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M.  ACCII  PLAUTI 
COMOEDIiE 


EXCUDEBAT  A.  FIRMINUS  DIDOT, 

GALLICARUM    ACA DBMI ARO II    TTP06R APHITS. 


M.  ACCII  PLAUTI 
COMOEDI^ 

CUM  SELECTIS  VARIORUM  NOTIS 

ET   NOVIS   COMMENTARIIS 


J.  NAUDET 


XLviiu  III  aiaii 


VOLUM.EN  SECUNDUM 


PARISIIS 

COLLIGEBAT  NICOLA.U.S  ELIGIUS  LEMAIRE 


MDCCtkxXll' 


I 


•      • 


•  • 


•     •       ••• 

.•••  •••: 

.  •  •  •  •  * 

*••••  •  •• 

•  •  •  •   • 


••  •  *• 


•••  • 


•  • 

•  • 
•• 


.•• 


•  • 


•    •••  ••:! 

••   ^  •  •  •  • 

•  •  ••••••: 

;••.••:•••::. 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 


CISTELLARIA 


i-.;  -•  •  •  ^ 


•  •  •    ^  i    '^  '  'j  -> 


*  ♦  t  * » t' 


:     !r"*.  ••• 


»•     I 


//. 


DRAMATIS  PERSONAE. 


SILENIUM, 
GYMNASIUM/  ""«"^t^ces- 

LENA. 

AUXILIUM,  prologus. 

MEL£NIS,  lena,  ' 

ALCESlMARCflUS,  adolescehs. 

LAMPADIO,  servus. 

PHANOSTRATA,  uxor. 

HALISCA,  ancilla. 

IffiMlPHO,  senex. 

\,  .  N  ■  ■  -  m         - 

ly  9.  Silenmm^  GjiWW^''^^  nomina  laflcivo  qa«stai  idonea  ,  illud  Bac- 
*cli^*glii«HU;^  h&(>^aveiii}ii«^ercitii.  De  termiDatione  Yid.  Asin.  ad  nom. 
LiA^Phffenitun,  N.  * 

•••  :    • .  -••  ••.: 


» 


•  ;       •  •••  •    •   •! 

••       •••••     \ 

•  .•  \  •••  •••  ••       • 

,••  •••Jf 


•..•••:    •*•    •.•••..^ES:  AGITUR    SICYONE. 
••*••••--•!••• 

:  .•::•'•••: 


*^mMm0mtmt^t^^^0m^m9mi^0*^tmm%^/90t09^M^^0^^90*im0if»MMm^%0^^mm*tt0vi09m^^tM09t90tt4imi^^9t^^V9imf^  ^% 


ARGUMENTUM 


(OK  QmBUSIlAM  Txixmni) 


PRISCIANI. 


0>^RnffiT  adulescens  Lemnius  Sicyoniam , 
/s  redit  in  patriam,  et  gnatam  generat  nubtiis. 
«Sicyonia  aeque  puiellam  parit :  faanc  servolus 
Toliit,  atque  exponit,  et  ex  insidiis  aucupat. 
^am  sublatam  meretrix  alii  detulit. 
Z^mno  post  rediens  ducit,  quam  conpresserat, 
Lemnique  despondit  natam  adulescentulo 
^more  capto  illius  projecticiae. 
jRequirens  servos  reperit,  quam  projecerat. 
/taque  lege  et  rite  civem  congnitam 
^lcesimarchus,  ut  erat  nanctus,  possidet. 


la 


I.  Lemnius  Sieyoniam,  Demipho 
Phanostratam.  Lamb. 

9.  Nubtiis,  quas  postea  cum  alia 
contraxerat.  N. 

3.  Aique,  eodem  tempore.  N.  — 
Pue/lam,  Sileniam. — Seryolus,  Lam- 
padio.  Lamb. 

4.  Toliii,  aufert.  —  Ex  ins,  aue. 
ex  occolto  loco  obserrat,  quid  ea 
fiat.  Lamb. 


5.  Alii,  Melanidi. 

6.  Dudtj  uxorepriori  mortua. 

7.  Lemni  natam ,  natu  minorem » 
quam  priore  matrimonio  sustule- 
rat.  N.  —  Aduleseeniuh  ,  Alcesi- 
marcho. 

xo.  Lege  et  rite;  hsec  junge  cum 
possideL  N. 

II.  Ut  erat  nanetus  y  qui  jam 
possidebat  eam  amoris  conjugio.N. 


I. 


ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


]\oMEN  habet  fabula  a  cistella,  quam  aniittit  in  hac 
ancilla,  et  reperit  mulier,  mater  ejus  puellae,  cujus  in 
illa  crepundia  inerant.  Ita  agnoscitur  amica  adolescentis, 
et  illi  nubit.  Argumentum  est  simplex  et  admodum  te- 
nue.  Insertus  est  motus  insani  ampris. 
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M.  ACCII  PLAUTI 

SARSINATIS  UMBRI 

CISTELLARIA. 


ACTUS  PRIMUS, 


SCENA  PRIMA. 

SILENIUM,  GYMNASIUM ,  LENA. 

siL.  wuoM  ego  antidhac  te  atnavi ,  et  mihi  amicam  esse 

crevi , 
Mea  Gymnasium ,  et  matrem  tuam,  tum  id  mihi  hodie 
Aperuistis,  tu  atque  ha^c  :  soror  si,  mea  esses, 
Qui  magis  potueris  mihi  honorem  ire  habitum, 
Nescio;  nisi,  ut  meus  est  animus,  fieri  s 

Non  posse  arbitror  :  ita  omnibus  relictis  rebus 
Mihi  frequentem  operam  dedistis  :  eo  ego  vos 
Amo,  et  eo  a  me  magnam  inistis  gratiam. 
GTM.  Pol,  istoc  quidem  nos  pretio  facile  est 
Frequentare  tibi ,  utileisque  habere : 

I.  tVtffi ,]  judicayi ,  conttitai ,  ut 
Varro  explicat.  Lasib. 

4.  Bonorem.  Gallice ,  igards ,  tU" 
undon.  Conf.  Capt.  11,  i  f  So.  —  prandio  tam  nitido.  Douza. 
Irehabitum,  Cam  sapino  trvjungi-  *  10.  Prequentare  iih\  ficer^  nof 
tor  eleganter  pro  Terbo  tiroplici.  freqoentes  tni  cauta ,  nt  tibi  fre- 
Vide  iof.  3o,  et  Bacch.  111 ,  6,  36 ;  qaenter  adsimaf.  —  Vtikis,  parataf 
UI,  1,9.  N.  uftoietse.  N. 


X(K 


5.  Nisi^  i.  q.  aed.  Cf.  Gas.  V,  a , 
34.  N. 

9.  Pol  istoeqiiidemn.jfretio,  scilic. 


6  CISTELLARIA, 

Ita  in  prandio  nos  lepide  atque  nitide 

Adcepisti  apud  te,  ut  semper  meminerimus. 

siL.  Lubentique,  edepol ,  animo  factum ,  et  fiet  a  me , 

Quae  vos  arbitrabor  velle,  ea  ut  expetessam.  ^ 

LEN.  Quod  ille  dixit,  qui  secundo  vento  vectus  est,       ts 

Tranquiilo  mari,  ventum  gaudeo,  ecastor,  ad  te: 

Ita  hodie  heic  adceptae  sumus  suavibus  modis; 

Nec,  nisi  disciplina ,  apud  te  fuit  quidquam 

Ibi ,  quin  mihi  placeret.  sil.  Quid  ita ,  amabo  ? 

LEN.  Raro  nimium  dabat  quod  biberem;  atque  idmerum»» 

Infuscabat.  gthn.  Amabo,  heiccine  istud  decet? 

LEn.  Jusque  fasque  est ;  nemo  alienus  heic  est.  sil.  Merito 

Yostro  amo  vos ,  quia  me  colitis  et  magnifacitis. 

LEN.  Decet,  pol,  mea  Silenium,  hunc  esse  ordinem 

Benevolenteis  inter  se,,  beneque  amicitia  utier  :  >s 

Ubi  istas  videas  summo  genere  gnatas, 

Summateis  matronas,  ut  amici.tiam  colunt, 

Atque  ut  eam  junctam  bene  habent  inter  se. 

Si  idem  istud  nos  faciamus ,  si  idem  imitemur, 

Ita  tamen  vix  vivimus  cum  invidia  summa.  ^ 

Suarum  opum  nos  volunt  esse  indigenteis. 


•  ■       .1 

14.  Ea  ut  expetessam,  Formula  3I.  Infiueabat,  Atque  id  merum 
paulo  ampliata  testandae  beoerolen-     infucakat,  quam  infuscabat,  malnnt 

X\m,  Sic  Horat.  6at.  1,9,5,  «cnpio  apud  PJautum  :  quum  ego  injuscare 

omnia  qus  vis».  Conf.  Bacch.  IV,  Terius  putem  ;  quod ,  quum  gene- 

6,9.  N.  rofi  Tini  nigrior  sit  color,  dilutior 

16.  Ventum  gaudeo,  Jocus  esf  ex  mista  aquav  fusciorque  reddatur. 

ambiguo ,  nam  et  significare  potest  TnaHSB.  ^  Heiccine  istud  decet.  Hoc 

gaudeo  me  venisse ,  et  gaudeo  ob  locone  decet  de  vino  et  disciplina 

TentQin.  ItaCureol.  11,3,  35-37.  domestioa  queri  ?  Laxb. 

Lamb.  a4>  Ordinem  ,  amplissimum  pro- 

18.  Niti  disciplina,  Disciplina,  hic  fecto  ordinem  meretricularum.  N. 

est,  agendi  modus  infamilia  prss-  29. 5<,  etiamsi.  N. 

•criptus  etobsenrandus.  Ut  miUtia»,  3o.  fn\Hdia  summa,  Multis  inimi- 

ita  est  dtscipliua  familis.  Plautus,  citiis  lacessitss  matronarum.  N. 

MercaL  «Hisc  heic  discipiina  pessi*  3i.  Suarum  opum ,  elc.  non  est , 

ma  est».  BoxBOBir.  auis  opibus  nos  illB  non  javant; 


ik 


ACTUS  I,  SCENA  I.  7 

Nostraoopia  nihilo  volaot  nos  potesse,  i 

Suique  omnium  rerum  nos  indigere  ^ 
Dt  sibi  simus  subplioes  : ; eas !si  ^eas ,  \. 
Abitnmquam  aditum  malis:  itainostco^ordim  .35 

Palam  blandiuntur ,  clam ,  si  obcasio  usquam  ^Bt , 
Aquam  firigidam  subdole  subfimdunt. 
Yiris  cum  suis  pradicant  nos  solere , 
Suas  pellices  esse  aiunt;  euDt  depressum, 
Quia  nos  libertinee  sumus.  Et  ego  et  tua  jnater  ambse    4» 
Meretrices  faimus  ;  illa  te ,  «ego  hanc  •  mihi  educavi 

ted  Tolant  noB  ez  ipfU  peiidere ,         B3»OmtAimmrumM.inompikmr 

D^b^tf.  Ui  apad  ^iceronem  •jap 
Qointio ,  3 : «  sane  cetertram  renim 
paterfamilies  et  prndens ,  et  ttten- 
tufl  ,  una  in  re  paollo  minoA  conai- 
deratufl  ».  Terent.  Adelph.  IV,  5  : 
«  NoHm  ceterarum  reram  te  secor- 
dem  eodekn  modo  ».  Symmachos , 
lib.  I,  ep.  i5  :  «Ifostratei  Tiri,  qai 
alfaram  reram  sspe  diflaentiunt ». 
Vide  Scf oppium  VeriflJ  1, 19.  Gaov. 

36.  Blaruf,  benevolas  se  fingont. 

'37.  AfAam /ngidam.  «Frigidam 
ajicni  clam  aaffondere»,  eflt  gra- 
tiam  alicuju»  aut  famam  elandetti- 
nis  petitionibut,  fiat  calotnniifl  de- 
primeri^  acrefrigerare.  Quod  genui 
hoininnm  GnBci  eieganter  XaJpo^ 
xrac  ^  xpu<)>o^^rac  Tocant.TVansla- 
tio  ducta  eflt  ab  eo ,  quod ,  ut  Titin- 
nihfl  ait  Sentina ,  «  coquus  magnum 
ahenum  ,  qoando  ferrit ,  pauUo 
confutat  tras  » ,  qoodqoe  aqus  io 
aheno  igni  adpotitd  bUllientifl  at- 
qoe  efFerveflednti^  flntufli  frigida  ad- 
fufla  conflidit  et  snppriraitur.  Sic 
etiam  Gn^ci  ^|^»^f^  usorpant.-GRoVi 

38.  f^iris  eum-  sttif  sotere.  Locatio 
eit  amatoria  eflse  com  aliqoo  oovou- 
a(a|[Etv.  Ampb.  fl  ^  %  i85*  Hoe  loco 
intelfigiliir  «esse^  i.  q.  cbnfloetadi- 
nemhabM.  N:       •     '■      ■ 


ipaat  retpicieve  g  /MBt  ilUvom  ^radia 
▼iyere  non  poflte.  Gaov. 

3x.  Nosera  eopia ,  etc.  Id  ett :  per 
DOft  et  nofltris  yiribuft  fltare ,  rem  et 
statom  obtinere  potse  nolunt.:  sed 
deprimunt  nos,  quantum  in  ipsts 
est,  homiles  et  obnoxiat  habent , 
et  prohibent  crescere  eo ,  ot  absqoe 
illaram  patrocioio  et  totela  salysB 
simos.  Libertina  moiier  loqoitor , 
ex  qoo  geoere  plerseque  eraot  Ro- 
msB  qosBstom  corpore  facieotes.  Ita- 
que  patronos  et  patronas  habebtnt. 
Harom  erga  clientolas  soperbiam 
narrat.  Ghohot.  —  Mireris,  qtlod 
aliqoid  com  civibos  et  matronit 
commercii  meretricibos  foerit,  nisi 
memineris  moltas  etiam  in  seryitute 
prostibula  fuisse  et  roercedem  lo- 
catse  opera  doroinis  retullsse;  dein 
postquam  peculio  libertatem  rede- 
missent,  in  roanu  olim  dominorate, 
tonc  patronoram  roansisse,  ot  vi- 
dere  est  Hispalam  apod  Liviom  , 
XXXIX ,  g ;  aot  si  liberae  nato  per- 
aegre  adTenissent,  tamen  patroci- 
nium  aiiqnod  opulentom  require— 
baot ,  quod  factum  ostenditTerent. 
Eunoch.  V,  9,  9.  Conf.  Horat.  Sat. 
1,3, 47»  « in  classe  secooda  Liber- 
tinarom  dico  ».  N. 


8  CISTELLARIA, 

Ex  patribus  conventis  :  neque  ego  hanc  superbiae  causa 
Repuli  ad  meretricium  quaestum ,  nisi  ut  ne  esurirem. 
siL.  At  satius  fuerat  eam  viro  dare  nubtum  potius.  len.  Heia ! 

Haecquidem,  ecastor,  cotidievironubit,nubsitquehodie,4s 
Nubet  mox  noctu :  nunquam  ego  hanc  viduam  cubare  sivi. 
Nam  si  haec  non  nubat ,  lugubre  fame  familia  pereat. 
GTMN.  Necesse  est  quo  tu  me  modo  voles  esse,  itaesse, 

mater. 
unx.  Ecastor,  haud  me  poenitet,  si,  ut  dicis^  ita  futura  es. 
Nam  si  quidera  ita  eris ,  ut  volo ,  nunquam  Hecala  fies :  so 
Semperque  istam,  quam  nunc  habes,  aetatulam  obtinebis^ 
Multisque  damno,  et  mihi  lucro  sine  meo  saepe  eris  sumtu. 


49*  Bx  patrBus  eonvtntit,  Came- 
carios  yelit  commentitiis ,  GronoTiuf 
commMtit^  qnibus  hos  partus  sap- 
poaaimaf,  qaibus  tos  es^  Hlias 
finximus,  ut  PhroQesium  Stratopha- 
ni  Trucul.  II,  6.  Sed  meretrixysi 
cui  viro  mentitnr  se  ex  iilo  pne- 
gnatem  ,  id  comminiscitnr ,  quia 
sensit  illi  fore  in  amore  et  deiiciia 
poerum,  cuius  sit  pater.  At  Silenio 
et  Gymnasio  igpoti  patret ,  et  ips« 
in  infantia ,  ut  ex  sequentibua  com- 
paret ,  derelicta  cum  matribus  sine 
ope.  Id  «  ex  patribus  conveutis~  cnm. 
pnellaram  fortuna  et  loquentis  im- 
pndenti  procacitate  congruit,  quasi 
dicat  natas  tos  ex  incertis ;  scilicet 
ex  aliquibns  inter  eos,  qaibuscum 
multis  conTenimus ,  eo  sensu  quo 
Sfonex,  Mil.  Glor.  11,  i» 6i :  «aman- 
tes  tma  inter  se  facerem  conyenas». 
Noslra  lectio  innititur  codice^quem 
Gronpvius  Dstetur  optimum,  qui- 
€pxt  dtil  coHventtu,  N. — SuperhieBf 
irapietatis,  id  est,  non  eo  factum 
cst9.qaod  materdnra  et  importuua 
cssem.  Superbos  est  qui  animoa 
gerit  inhumanos.  N. 


43,  Niti,  Vide  supra  5 ,  utne,  Am* 
phit.  Prol.  117, 1,1,  a3a.  N. 

49.  Hatid  me  pcenitet.  Sum  con- 
tepta.  Cf.  Anlul.  IH,  a ,  ao.  N. 

50.  Nunquam  Hecaia ,  etc.  Nun- 
quam  pauper  atque  inops,  seu  men- 
dica  eyasura  es ,  siquidem  rei  qu«- 
rendB ,  dum  hsec  setatula  est,  dabis 
operam.  Ita  ,  ■  Nunquam  Hecale 
ues»,  inquitCsBlins,  scitus  adagio< 
est ,  quo  significamus,  nonnunquam 
a.  psupertate  ejusmodi  oppressum 
iri  quempiam ,  qua  olim  circum- 
yenta  est  Hecale.  Ovidii  iUe  versi- 
cnlus  huc  facit :  «  Cnr  nemo  est  He- 
calen ,  nuUa  est  quas  ceperit  Irum  ?" 
Nempe  quod  alter  egens,  altera  pan- 
per  erat  ».  Douza.  —  Omnino  scri- 
bendum  Hecaia,  Nota  Heeale  in  co- 
moBdia  palliata  paupertate  insignis 
anus.  Hecalam  vocavit  Plautus,  ut 
Cirea ,  Nioba ,  spud  latinos  auctores 
pro  Circe ,  Niobe.  Salm. 

5a.  Sine  meo  tumtu.  Ita  semper 
aucta  donis  eris ,  nt  nunquam  opus 
sit  mihi  quidquam  tui  vestitus  aut 
victns  procnrandi  causa  impende* 
re.  Cf.  Asin.  I,  3,  65.  N. 


ACTUS  I,  SCENA  I.  9 

GTKir.  Di  faxint !  lek.  Sine  opera  tua  nihil  di  horunc  &- 

cere  possunt. 
GTHif.  Equidem ,  hercle,  addam  operam  sedulo ;  sed  quid 

tu  inter  istaec  verba, 
Mens  ocuius,  mea  Silenium?  nunquam  ego  te  tristioremss 
Yidi  esse.  Quid ,  cedo,  te  obsecro,  tam  abhorret  hilaritudo  ? 
Neque  munda  adaEH{ue  es,  ut  soles.  Hoc,  sis,  vide^  ut 

petivit 
Snspirium  alte  !  et  pallida  es  :  eloquere  utrumque  nobis , 
£t  quid  tibi  est ,  et  quid  velis  nostram  operam ,  ut  nos 

sciamus. 
Noli,  obsecro,  lacrumis  tuis  mihi  exercitum  inperare,  60 
Mea.  siL.  Excrucior,  mea  Gymnasium,  male  mihi  est, 

male  maceror,        \ 
Doleo  ab  animo,  doleo  ab  oculis,  doleo  ab  aegritudine. 
Quid  dicam  ?  nisi  stultitia  mea  me  in  moerorem  rapi. 
GTMir.  Indidem,  unde  oritur,  facito  ut  facias  stultitiam  se- 

pelibilem. 


54*  ^t^  tferha,  Facile  erecUtii 
verba  glossain  esse  a  sciolo  qno- 
dam  Tw  istofe  additam,  falao  qai- 
dem,  nam  Sileniam  verba  non  ft* 
ciebat ,  et  iste  ad  secondam  peno« 
nam  attinet.  Conf.  Bacch.V,  s,  5a ; 
Capt.  II ,  1 ,  67.  Igitur  esset  •  inter 
ea  qoc  tn  nobis  apparasti,  scilicet 
festa  conTivalia ,  quid  tu  agis  sic 
tristi8?»N. 

55.  Meus  oeuAff.Compellatio  ami- 
ca  et  blandula.  Augustut  epist.  ad 
Caium  :  «  Have ,  mi  Cai ,  ocellus 
jucundissimus  ».  Apud  Geilium  , 
XV,  8.  N. 

56.  Cedo ,  da,  doce.  Cf.  Cas.  pro- 
log.  3o.  N. 

60.  Exereitum  inperare,  Qnid  sit 
«imperare  exercitam»diximas  ad 
Captiyos,  I »  >  >  &a :  nbi  tamcn  sic 


adbibet,  nt  sit  aliqua  similitndo  in- 
ter  rem ,  cui  proprium  erat  hoc  ge- 
nof  loqaendi ,  et  ad  quam  Noiter 
per  jocum  transtulit.  Hic  prorsna 
abntitor  ob  ambigoitatem  vocabuli 
exercieus,  qood  accipit  pro  dolore , 
qoi  animum  habet  exercitum.  Noli 
tuis  lacrymis  injungere  crnciatum 
mihi :  nam  si  pergis ,  tusB  proTOca- 
bunt  meas.  Et  videruat  interpretes. 
Grov. 

61.  Male  est  doleo,  ut  kene  est 
gaodeo ,  beatus  soro.  N. 

64-  Indidem^  ide8t,eodem  loco, 
nempe  too  animo. — Fneito  ut^  aban- 
dat.  Cf.  Captiv.  III ,  5 ,  3i. — FactM 
sepelibilem ,  sepelias ,  ot  Bacch.  IV, 
8,7,«  exanimalem  faxo  »,  i.  e.  exa- 
nimaTcro.  H»c  Tert.  seq.  expii» 
cat.  N. 


lo  CISTELLARIA, 

siL.  Quid  faciam  ?  gtmit.  In  latebras  abscondas  pectore 

peaitissumo.  cs 

Toam  stuititiam  sola  facito  ut  scias  sine  aliis  arbitris.  sil. 

At  mihi 
Cordolium  'sL  OTBiif.  Quid  id  ?  unde  est  tibi  cordolium , 

conmemora,  obsecro  ? 
Quod  neque  ego  habeo,  neque  quisquam  aUa  muiier,  ut 

perhibent  viri. 
siL.  Si  quid  est  quod  doleat ,  dolet :  si  autem  non  est , 

tamen  hoc  sic  dolet. 
GYMN.  Amat  h»c  muher.  sil.  Eho !  an  amare  obcipere, 

amarum  'st,  obsecro?  v* 

GTMN.  Namque,  escator,  Amor  et  melle  et  felle  est  fioecun- 
I  dissumus : 

Gustu  dat  duice ,  amarum  ad  satietatem  usque  obgerit. 
siL.  Ad  istam  fisiciem  est  morbus,  qui  me,  mea  Gymna- 

sium,  macerat. 
GTMN.  Perfidiosu'st  amor.  sil.  Ergo  in  me  peculatum  facit. 

68.  Quod  neque  ego,  Scil.  oor ,  id  lufl  Venereni  Tocat  «  qmc  dalcem 
est  9  sapientiam.  Anne  tibi  uUna  do«     cnrit  miscet  amaritiem  ».  N. 

lor  ooidif  esty  qnod  neque  ego,  ne-  74*  Mrgo^  id  est^  certe.  —  In  me 

qne  nUa  mulier  habet ,  ut  aiunt  riri,  pjBeulatum.  Eieganti  joco  usurpatur 

qui  mulieres  sine  corde » id  est ,  aa-  «peculatum  facere*  de  eo ,  qui  me- 

picntia ,  etse  volunt.  Lambiit.  ^  retricem  seu  proatibnlum  publicum 

«Egregie  cordatus  homo  •  ,  id  est ,  uxorem  ducit ,  et  publicarum  libi- 

sapieutiuimus  apud    Ennium.  dinum  yictimam,  utaitTertuUian. 

69.  Si  quid  est ,  etc.  Sive  aliquid  quasi  publicam  rem  suam  facit.  Sic 
sit  quod  doleat,  siye  nihil  sit ,  utro-  meretrix  conqueritur  hic  «  amorem 
yia  modo  dolet  mihi.  Lambiv.  •—  iu  se  peculatum  facere»,  id  est,  at- 
Vu]gat» ,  «  hoc  hic  dolet  » ,  dura  ^  tribuere  se  uni  amanti ,  quum  pu- 
oratione,  inani  sensu.  £t  facile  h  blica  esse,  etomnibus  paterequas- 
pro  1  potuit  irrepere.  Piana  fit  sen-  atns  causa,  ez  instituto  et  disciplina 
tcntia  nostra  lectione , «  hoc ,  (mon-  meretricia,  debef .  Gao».  —  Arguta 
slrato  pectore)  siq  (i.  e.  corde  ya-  sfuae  interpretatio,  quam  prcterire 
coum)  dolet».  N.  non  debui ,  sed  quc  niroium  intei- 

yi,  iV«mf «f^,  i.  q. nempe,  autem^  ligendo  non  inteiiigat.  Ludificatio 
Gonf.  Capt.  IV, » ,  11$.  Cas.  II,  a,  esset  absona  totique  Siienii  hac  sce- 
9 1  «melle  et  felle  foecund.  •  Gatul-      na  sermoni  ipoonTenien4.Voloit  di- 


ACTUS  I,  SCENA  I.  ii 

GTMif.  Bono  aniinoes,erit  isti  morbo  melias.  sil.  Confi- 

dam  fore,  75 

Si,  medicus  Teniat,  qui  fauic  morbo  facere  medicinam 

potest. 
GTMN.Yeniet.  sil.  Spissum  istud  amanttestverbum,  Ye- 

niet,  nisi  venit. 
Sed  ego  mea  culpa  et  stultitia  pejus  misera  maceror; 
Quia  ego  illum  unum  mihi  exoptavi  quicmn  aetatem  de- 

gerem. 
GTMir.  Matronae  magis  conducibile  est  istuc,mea  Silenium, 
Unum  amare,  et  cum  eo  aetatem  exigere  quoi  nubta  'st 

semel.  si 

Yerum  enim  meretrix  fortunati  est  oppidi  similluma, 
Non  potest  suam  rem  obtinere  sola  sine  multis  viris. 
siL.  Hoc  volo  agatis ;  qua  arcessitae  causa  ad  me  estis , 

eloquar. 
Nam  mea  mater,  quia  ego  nolo  me  meretricem  dicier,     ^s 
Obsecuta  est,  de  ea  re  gessit  morem  morigerae  mihi, 
Ut  me,  quem  ego  amarem  graviter,  sineret  cum  eo  vivere. 


cere  :  ergo  agnosco  perfidiosum , 
nqaidem,  quod  mihi  debuit,  absta- 
lit ,  at  qoi  magistratus  commissam 
pecaniam  non  reddunt.  Gallice,  si 
decorum  pateretur ,  diceremus ,  il 
mefait  banqueroute ,  ea.  tamen  difTe- 
rentia,  quod  hoc  ad  priyatam,  illud 
ad  pablicam  pecuniam  pertinet.  N. 
77.  Spissum ,  longum  ,  tardum. 
Poen.  Ill,  5,  47,  et  eadem,  III,  i,  3, 
Spissi  gradissimi,  qui  admodum  lente 
incedunt.  Varro  :  ■  nascimur  spis- 
sius ,  quam  emorimur  ».  Turpilius  : 
«Haud  facile  est  venire  illi,  ubi  ipsa 
sapientia.  Spissum  est  iter*.  Gaoir. 
— Nisi  venit.  Nisi  Talet  sed  (vid.  sup. 
Sy  43}  ,  et  oratioest  valde  dUptics. 
Id  est,  tardam  amanti  est  yerbum 


venietf  sed  yerbum  venit  est  quod 
desiderat.  Nisi  contrarietatem  siguir 
ficat.  Aliquid  simile  Meniechm. 
prol.  $9, «  et  liberommy  nisi  divitiaB, 
nihil  erat  • ,  i.  e.  ueque  liberi  erant 
illi ,  quum  haberet  divitias  qoaa 
relinquere  voluisset  liberis.  N. 

83.  Suam  rem  obunerCf  incolumi 
esse  statu.  N. 

84>  Boo  volo  agatis ,  i.  q.  hoc  agi- 
te,  i.  e.  attendite,  sed  formula  le- 
niore.  N. 

85.  Meretricem,  Meretrix  estquB 
prostat  sub  titulo  quemque  venieu- 
tem  admittens.  Honestior,  vel  mi- 
nus  inhonesta  ,  qu»  accepit  condi- 
tionem  et  cum  uno  consuevit.  Vid. 
Asin.  IV,  I.  N.  0 


12  CISTELLARIA, 

LEN.  StiUte,  ecastor,  fecit :  sed  tu  enunquam  cum  qui- 
quam  viro 

Consuevisti?  sil.  Nisi  quidem  cum  Alcesimarcho,  nemine : 

Neque  pudicitiam  meam  mihi  aUus  quisquam  inminuit. 

LEN.  Obsecro,  9« 

Quo  is  homo  insinuavit  pacto  se  ad  te?  sil.  Per  Dionysia 
Mater  pompam  me  spectatum  duxit :  dum  redeo  doraum , 
Conspicillo  consecutu'st  clanculum  me  usque  ad  foreis. 
Inde  in  amicitiam  insinuavit  cum  matre  et  mecum  simul, 
Blanditiis,  muneribus,  donis.  gymn.  Mihi  istum  hominem 

vellem  dari ,  ss 

Ut  ego  illum  vorsarem!  sm.  Quid  opu'st  verbis?  con- 

suetudine 
Cospi  amare  contra  ego  illum ,  et  ille  me.   lsn.  O  mea 

Silenium.  sil.  Quid  est  ? 
LEN.  Adsimulare  amare  oportet:  nam  si  ames,  extempulo 
Melius  illi  multo ,  quem  ames,  consulas,  quam  rei  tuae. 
siL.  Atilleconceptis  juravit  verbis  apud  matrem  meam,  *oo 


gs.  Pomp.  tpeeiat,  Ita  Oelphidem 
Symietha  primum  yidit  et  amore 
deperiit ,  quam  DiaoB  pompam  yi- 
deret,  apad  Theocr.  Idyll.  II.  Cf. 
Aal.  prol.  36 ,  et  infra  notam  ad  vs. 
94.  N. 

93.  Cons/tieillo,  Nonius  eonspieil' 
ium  exponit  locam  unde  conspicere 
posftis.  Adolescens  igitur  non  modo 
non  adiit  puellam  inverecaude,  sed 
eam  consequutus  est  ita  procul ,  ut 
e  conspectu  tamen  ea  non  discede- 
ret.  N. 

94.  Inde  f  i.  q.  deinde ,  postea. — 
In  amicitiam  insinuavit,  Lambinus 
memorat  Hermogenem ,  t.  IV ,  cap. 
irtpt  9ap.vcu  Xofoulaudantem  ad  exem- 
plum  verecundi  sermonis  in  re  tur- 
pt  versus  Menandri,  quibus  ille 
pueilam  quomodo  corrupta  fuerit , 
inteVrogatam  ,   sic  respondebtem 


fingit :  «  Dionysiorum  pompa  erat; 
iile  autem  me  consequntus  est  nsque 
ad  fores.  Deinde  domum  frequen- 
tans ,  et  matri  blandiens ,  me  co- 
gnovity  Iptt  (xc».  MenandrisB  puells 
Plautina  compar.^  N. 

95.  Muneribus,  donis,  Progressio- 
nem  consuetudinis  verba  ostendunt; 
muBus  est  officiose  aliquem  colen- 
tis,  donum  largientis.  N. 

96.  Ut  ego  illum  vorsarem  I  Conf. 
Asin.  I,  3,  1&. 

97.  CSerpi  a,  contra  ego  illum,  ei  iUe 
me,  Sic  libri.  Forte  tamen  :  «  ut  ille 
me».  Gbov. — Contra^  vicissim,  Am- 
phit.  II,  a,  61.  N. 

100.  Conceptis  jurapit  verbis,  Elst 
alio  prsseunte ,  et  jusjurandum  ver- 
bis  certa  formula  comprehensis  vel 
recitante,  vel  prslegente  jurare.^ 
Dicitur  ad  difFerentiam  ejus  juris- 


ACTUS  I,  SCENA  I.  i3 

He  uxorem  ducturum  csse :  ei  nunc  alia  ducenda  '$t  domum , 
Sua  cognata  Lemniensis ,  quae  habitat  heic  in  proxumo. 
Nam  eum  pater  ejus  subegit :  nunc  mea  mater  irata  est  mihi, 
Quia  non  redierim  domum  ad  se,  postquam  eam  rem 

resciverim , 
Eum  uxorem  ducturum  esse  aliam.  lbn.  Nihil  amori  inju- 

rium  'st.  ««»5 

siL.,Nunc  te  amabo,  ut  hanc  hoc  triduum  solum  sinas 
Esse  heic,  et  ser  vare  apud  me :  nam  ad  matrem  arcessi  ta  sum . 
LEir.  Quamquam  mihi  istud  erit  molestum  triduum  ,  et 

damnum  dabis, 
Faciam.  sil.  Facis  benigne  et  amice  :  sed  tu,  Gymna- 

sium  mea , 
Si  me  absente  Alcesimarchus  vehiet,  nolito  acriter         "« 
Eum  inclamare  :  utut  erga  me  est  meritus,  mihi  cordi  est 

tamen. 
Sed ,  amabo ,  tranquille ;  ne  quid,  quod  illi  doleat ,  dixeris. 
Adcipias  claveis,  si  quid  tibi  opus  erit  promtu,  promito. 
Ego  voio  ire.  gtmn.  Ut  mihi  excivisti  lacrumas  ?  sil.  Gy- 

mnasium  mea, 
Bene  vale.GTM.Cura  te,  amabo :  siccine  inmunda^obsecro,»^ 

jnrandi,  qood  •ermoni  nofltrocre-  mones  eue  fideles  ;  Qai,  dum  ali' 

bro  interponimuf ,  ut  •mehereule,  quid  cupiens  anirousj>nege8lit  api- 

edepol ,  mecastor»  ,  aut  quod  ultra  sci,  Nil  metuuat  jurare,  nihil  pro- 

6dei  causa  adfirmationi  noetnb  ad-  mittere    parcont.     Sed    stmul    ac- 

dimns.  Interdum  tamen   et  nullo  cuptdsB  mentis  satiata  libidoest, 

prceonte ;  sed  tamen  Terbis  magis  Dicta  nihri  metuere ,  nihil  perjoria 

expresaiiet  explanatis.  Itaqoemulto  curant  ».  Catull.  LXIV,  144. 

sanctius^et  religiosi^  habetur-ooni>  -  106.  7>  «mto^ ,  te  qusBSO.  Conf. 

ciperejusjnrandum,obietTerba  0»-  Cas.  I ,  i,  49;  II,  9 ,  6.  N. 

sent  stricta  ,  et  alius  preiret.  Gaov.  107.  Servare,  Custodia  partes  age- 

io3.  £/at ,  ejusdem  adoleicen*  .  re.  Conf.  Mostell.  act.  II ,  s  f  aa  ; 

tis.  N.  Terent.  Eunuoh.  IV,  7,  10.  N. 

io5.  Nihil amoriinjfmrmm,  Amon  •-  jfi.  Inclamare^  increpare,  con« 

infurium ,  id  est,  perjuriimi  ( ut  Fe-  Ticiisonerare.  VidenotasAsin.  III,  a» 

fttaia  inierpretatur)  pro  uibilo  est.  it5.  Imnunda  ,  iUota,  et  impexo 

AciDAi^  -^  •  NoUia  yiri  aperet  ser-  capillo ,  ^oepko^.  Sop.  ts.  57.  Laxb. 


i4  CISTELLARIA, 

Ibis?  sit.  lomimdas  fortunas  aequom'st  squalorem  sequi^ 

GYifsr.  Amiculum  hoc  sustolle  saltem.  siL.Sine  tralu^quom 

egomet  trahor. 
GTMN.  Quando  ita  tibi  lubet,  vale  atque  salve.  sil.  Si  pos- 

sim,  velim.  («bit.) 

GTMN.  Numquid  me  vis,  mater,  intro  quin  eam  ?  ecastor , 

mihi 
Visa  amare;  len.  Istoc  ergo  aureis  graviter  (^tundo  tuas, 
Ne  quem  ames  :  abi  intro.  GYMir.  Numquid  me  vis  ?  lbit . 

Ut  valeas.  gtmn.  Vale.  («wt.) 


iit 


SCENA  SECUNDA. 

LENA.       . 

Idem  mihi ,  magnae  quod  parti  est  vitium  mulieruni , 
Quae  hunc  quaestuni  facimus :  quae  ubi  saburratae  sumus , 
Largiloquae  extemplo  sumus,  plus  loquimur,  quam  sat  est. 
Nam  illanc  ego  olim,  quae  hinc  flens  abiit,  parvolam 
Puellam  projectam  ex  angiportu  sustuli.  s 


ii^.  Sine  trahi,  Trahi^  oupio6ai: 
item  defiuere  dicebatur  veiff V,  quam 
negligentiushaberetur.  Horat.  «Ru- 
sticius  tOQSO  toga  defluit » :  coiitra- 
riiiai  eit ,  t^ox^l^^i^v.  Casaub.  Vide 
nostra  ad  Senecam  de  Ira ,  lib.  III, 
cap.  35.  Giiov.^^  TVaAor.  Lambinus 
yult :  «Invita  trabor  amore  Alcesi- 
mari^bi**.  Alii  :«Trabor  inTita  irope- 
rio  matris  •».  An  esset : «  aine  Testem- 
trahi,  labi  ad  terram  qunm  egoaf- 
flicta  arumnis  labo^*.?  N. 

ii8.  reft'm.Qoidha€Sileniidal- 
cedtne  affectuum  , .  hao  lenissima 
injuriM  patientia  atqae  animo  etiam* 
nnm  illius,  nnde  dolet,  amantisaimo 
pulchrius  et  soavins  flngi  potest. 
PnellB  generosM,  nt  agnoscetur, 
vere  decora  indoles,  eni  seitus  au« 


ctor  hinc  lena  retorridam  nequi* 
tiam,  inde  prostibuls  adolescentula 
sordes  admovit ,  quo  priestantior 
discrepantia  virtus  emineret.  N. 

119,  Ifumguid  me  vis,  Cf.  Amph. 
Xn,  3,  i5.N. 

110.  isfoe,  itaque,  ut  eo  sup.  7,  8. 

Iftl.  liumq,  me  itis?  Ut  nkU.  Conf. 
Amph.  I»  3»  44;Bacch.  IV,  9,  aa.  N. 

a^.yffii^,  meum.  Conf.  Aol.  II, 
1 ,  6o|  89.  —  Qatestum  ,  gallice  me- 
timi»x-rr  Sakurraim*  Grnoum ,  Topkoc, 
quod  sigaificat  'nky^n^v.  Thi^fivk^t  fp- 
{A« ,  iobwrram  Latini  vocant.  Itaque 
qui  nimis  se  ingurgitarent  cibo ,  ita 
dicti  ab  eo.  Sgalio. 

4  iViiiii,scilicet.  Uimefi.  aSiit.  Mo- 
do  ab  hoc  proscenio  afaiit  Siienium. 
Lena  spectatores  aUoquitur.  Ni 


iS 


ACTUS  I,  S.CENA  II.  i5 

Adulescens  quidam  heic  est  adprime  nobilis , 

(Quin  ego  nane,  quia  snm  onnsta  mea.ex  scntentia^ 

Quiaque  adeo  me  oonplevi  flore  Liberi, 

Magis  libera  uti  lingua  conlubitum 'st  mihi : 

Tacere  nequeo  misera ,  quod  tacito  usus  est. )  «o 

Sicyone  summo  genere  ei  vrvit  pater; 

Is  amore  misere  hanc  deperit  mulierculam , 

Quae  hinc  modo  flens  abiit :  contra  amore  haec  perdita  'st. 

£am  meae  ego  amicae  dono  huic  meretrici  dedi , 

Quod  saepe  mecum  mentionetn  fecerit, 

Puerum  aut  puellam  alicunde  ut  reperirem  sibi, 

Recens  natum  eapse  quod  sibi  subponeret. 

Ubi  mihi  potestas  primum  evenit^  inlico 

Feci  ejus  eii,  quod  me  oravit,  copiam. 

Postquam  puellam  eam  a  me  adcepit,  inlico 

Eamdem  puellam  peperit,  quam  a  me  adceperat, 

Sine  obstetricis  opera ,  et  sine  doloribus, 

Item  ut  aliae  pariunt,,quae  malum  quaerunt  sibl. 

Nam  amatorem  aibat  esse  peregrinum  sibi. 

Subpositionem  ejus  rei  facere  gratia.   « 
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Bme^  iDoastrata  domd  Alce* 
lu  N. 

7.  ^dlevy  igitur.  N. 

8.  Fhre  LOeri,  Cf.  CasiD.  I|I, 
5,i6;N. 

10.  Mfffra,qnia  yehem^oter  lol- 
licitor  finurigine  loqnitandi.  Cf.  Cas. 
11,7,9;  IV,  3,  to.  —  Usus  esi.  Cf. 
Bacch.  IV,  4,54.  N. 

13.  Mtitere.  Cf.  Cas.  III ,  i,  6.  N. 

14.  Bmie ,  qu«  hie  faabitat ;  mon- 
•trat  domnm  Melamidis.  N.   • 

i5.  Mentionem  fecerit,  Cf.  AnK- 
IV,  7,3.  N. 

17.  Eapse  v^m\quodf  netitmm 
sexn  infantif  incerto.  Cf.  Amph.  I , 
3,3.  N. 

19.  Eu.  Cf.  Aal.  Prol.  i3.  —  Ej. 


q.  meor.  eop.  Fed  eam  compotemrei 
qaam  nfe  rogaTerat.  Lamb. 

^j.  Peperiti  Peperisse  simnlayit. 
Lamb. 

i3'.  Qute  mnl.  quter,  sibi.  Grono- 
Ytnt  Telit  «  quiB  malo  ( i.  e.  modo) 
qnnmnt  sibi  (irem)«»,  dnm  prietexta 
partas  compelltlntamatores  largins 
dare.  Alii  coromutant  ex  ingenio 
sine  codicnmauctoritate«bonum  • , 
eadem  sententia.  Malim  cnm  Lam* 
bino  oratioiHfm,  nt  habet,  simpli- 
citer  expoi>er#:  namqne,  siqnando 
firans  cognita  sit,  mentitie  partnm 
raeretrici  Tei  parentes  subrepti  in- 
faotis,  Tel  amator  deceptos  dant 
malnm.  N. 

i5.  Ejus  rei  gratia,  qnod  faabe- 


i6  CISTELLARIA, 

Id  duae  nos  solae  scimus ,  ego  quae  illi  dedi , 
£t  illa,  quae  a  me  adcepit,  praeter  vos  quidem. 
Haec  sic  res  gesta'st :  si  quis  usus  venerit, 

Meminisse  ego  hanc  rem  vos  voio  :  ego  abeo  domum. 

(•wt.) 

SCENA  TERTIA. 

AUXILIUM. 

Utrunque  haec,  et  multiioqua  et  muitibiba'st  anus. 

Satin'  vix  reliquit  Deo ,  quod  ioqueretur,  ioci  ? 

Ita  properavit  de  pueliae  proioqui 

Subpositione  :  quod  sl  tacuisset ,  tamen 

£go  eram  dicturus  Deus,  qui  poteram  pianius. 

Nam  mi  est  Auxiiio  nomen  :  nunc  operam  date , 

Ut  ego  argumentum  hoc  vobis  piane  perputem. 

Fuere  Sicyoni  jamdiu  Dlonysia. 

Mercator  venit  huc  ad  iudos  Lemnius, 

Isque  helc  conpressit  virginem  aduiescentuius , 

Yinuientus,  muita  nocte,  in  via. 


lO 


bat  aiDBtorein ,  qnem  tappoiito  par- 
fa  deleoiret,  peregrinnm  quidemy 
quo  facilios  eum  falleret.  N. 

38.  Vtusj  at  supra,  ys.  10.  N. 

%.  Sadn',  Cf.  Bacch.  III,  3,  87; 
Cas.  III,  4 ,  8.  —  ^ix  locL  Supple 
aliquid,  neqoe  conatrne  tdtitne  ioei, 
Non  spatium  reiiquit  milii  narniii- 
di.  N. 

3.  Proioqui,  prologi  Ticem  im- 
plere.  N. 

6.  JuxiUo.  Haad  aemei  deom  ex 
machina  narrantem  qa«  protaaeoa 
eaaent  Teteres  tum  Graii ,  tum  La- 
tini  induxere,  vel  in  comcodia.  Sed 
incepto  jam  fabul«  actu ,  prologum 
interserere  non  aliaa  Plauto  libuit , 
nisi  Milite  glorioso.  —  Operam  daie. 


80.  aadite.  Conf.  Capt.  prol.  6.  N. 

7.  Perputem.  Amputatia  et  omia- 
sia  superyacaneis  pbne  exponam. 
Laxb. — Tranalatio  ducta  non  a  Ti- 
neis,  ut  Tolnnt  interpretes,  qu«  pu» 
tantur  quidem ,  sed  iila  pntatio  ntbil 
buc  pertinet :  Ternm  a  lanificio,  in 
qao,qaod  alias  dicunt  earere  lanam , 
ytXcarminare ,  boc  est,  per  pectinem 
purgandcB  ejus  cauaa  trabere,  idem 
▼ocant  putare  lanam.  Titinnius  Fui- 
lon.  •  Date  peniam  lanam ;  qui  non 
reddet  tempori  putatam  recte,  facite 
ut  multetnr  malo  •.  GaoiroT. 

8.  Sicjroni  p.  Sicyone.  Cf.  Capt. 
III,5,3i.N. 

II.  Vinulent.  etc.  Cf.  Aul.  Prol. 
36 ;  IV,  10,  i5,  aqq.  N. 


ACTUS  I,  SCENA  III. 

Is  ubi  malam  rem  soit  se  meruisse,  inlico 

Pedibus  perfugium  peperit,  in  Lemnum  abfugit, 

Dbi  habitabat  tum.  lila,  quam  conpresserat , 

Decumo  post  mense  exacto  heic  peperit  fiiiam. 

Quoniam  reum  ejus  facti  nescit,  qui  siet, 

Paternum  servom  sui  participat  consiii, 

Dat  eam  puellam  ei  servo  exponendam  ad  necem. 

Is  eam  projecit :  haec  puellam  sustulit. 

Ille  ciam  observavit  servos, 

Quo  aut  quas  in  aedeis  haec  puellam  deferat. 

Ut  eampse  vos  audistis  confiterier, 

Dat  eam  puellam  meretrici  Melsenidi, 

Eaque  educavit  eaiil  sibi  pro  filia 

Bene  ac  pudice  :  tum  illic  autem  Lemnius 

Propinquam  uxorem  duxit,  congnatam  suam. 

£a  diem  suom  obiit,  facta  morigera'st  viro. 

Postquam  ille  uxori  justa  fecit,  inlico 

Huc  conmigravit;  duxit  uxorem  hic  sibi 

Eamdem,  quam  olim  virginem  heic  conpresserat , 

Et  eam  congnoscit  esse,  quam  conpresserat. 

Illa  illi  dicit,  ejus  se  ex  injuria 


»7 
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to 
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la.  Malam  rem,  pcenam  ex  lege, 
qnam  meritus  eit.  Douz. 

l3.  Pedibus  perfugiumf  etc.  Pe- 
dam  yiam  inveiiit.  Perjueiium  idem 
est  qaod  effugium;  parere^  quod 
facere.  Nihil  ergo  hic  mutandum. 
Ita  «moram  parere  »  Plautus,  Tru- 
coL  «  dissidium,  salutem,  pacem  pa* 
rere  •*  aiii  dixere.  Boxhobn. 

f  5.  Decumo post  mense,  Cf.  Amph. 
I,  a,  19.  N. 

16.  Reum  qui  siet,  Hellenismus. 
Cf.  Bacch.  in,  6 ,  36.  N. 

18.  Exponendam  ad  necen.  Hic 
mos  fuit  Veterum  celeberrimus , 
quem  et  perantiquB  CEdipi,  Ro- 


muli  et  ahomm  historis,  et  oomcB- 
disB  pailiata  ( yid.  Terent.  Heant. 
Hecyr.)  ,  et  leges  Romanorum  ( ti- 
tulis  de  infant.  exposit.  )  testantur. 
Vulgo  paupertas  causa  fuit,  cor  na- 
tos  parentes  ohjicerent  neci.  N. 

19.  Hiec  lena.  N. 

a4*  Educavit  Melanis.  N. 

37.  Facta  morigera,  Fnit  cbae- 
quens,  fecit  quod  vir  optabat:  id 
enim  conimune  maritorum  votam 
in  comcediis.  Asin.  I,  i,  3o;  V»  9  , 
56.  Lamb. 

39.  Huc,  Sicyonem.  N. 

3a.  //i/urm,  ex  violenta  compres- 
sione.  NuUa  yis  sine  injuria.  Lamb. 
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i8  CISTELLARIA, 

Peperisse  gnatam,  atque  eam  se  senro  inlioo 
Dedisse  exponendam  :  ille  extemplo  servolum 
Jubet  illum  eumdem  persequi,  si  qua  queat 
Reperire,  quae  sustulerit.  £i  rei  nuac  suam 
Operam  usque  adsiduo  servos  dat ,  si  possiet 
Meretricem  illam  invenire,  quam  olim  tollere, 
Quom  ipse  exponebat ,  ex  insidiis  viderat. 
Nunc  quod  reliquom  restat,  volo  persolvere, 
Ut  expungatur  nomen ,  ne  quid  debeam. 
Adulescens  heic  est  Sicyoni :  ei  vivit  pater. 
Is  amore  projecticiam  illam  deperit,^ 
Quae  dudum  flens  hinc  abiit  ad  matrem  suam, 
Et  illa  hunc  contra ,  qui  est  amor  suavissumus. 
Ut  sunt  humana,  nihil  est  perpetuum  datum. 
Pater  adulescenti  dare  volt  uxorem  :  hoc  ubi 
Mater  rescivit,  jussit  arcessi  eam  domum. 
Ha^c  res  sic  gesta  est :  bene  valete ,  et  vincite 
Yirtute  vera,  quod  fecistis  antidhac. 
Servate  vostros  socios ,  veteres  et  novos : 
Augete  auxilia  vestris  justis  legibus, 


n 


4« 


4S 


So 


35.  Si  qua^  fli  qna  Tia. 

39.  Ex  insidiit ,  e  loco  unde  yi- 
deretinvisus.  N. 

40.  Reliquom,,,  persolvere,  Cf. 
Capt.  prol.  16.  N. 

41.  Vi  expnngatur.  Expungere^ 
rationuoi  verhnm  est.  Expnngitur 
enim  etabulis  et  deleinrnomende- 
bitoris »  quum  oronis  pecunia  per- 
•olnta  est.  Ebv. 

44.  Dudumf  modo.  N. 
46.  Ut  sunt  humanOf  etc.  Sape  se- 
ria  ludo  miscentnr.  Cf.  Capt.  prol. 

S3y  5i.  N. 

48.  Mater  Silenii.  Domum  ad 
si*.  N. 


5o.  Firtute  vera.  Cf.  Cas.  prol. 
88.  N. 

S%.  Festris  fustis  legibus,  Veris- 
sima  illa  lectio.  Quod  enim  Tir  do- 
ctus  negat  se  expntare  quomodo 
legibus  auxilia  augerentur,  fugit 
eum  ratio.  Non  ad  auxilia  tantum 
ea  refernntur,  quas  de  justis  legi- 
bus  dicuntur ,  sed  etiam  ad  socios : 
«  Servate  yestros  socios,  yeteres  ac 
novos,  Augete  auxilia  yestris  justis 
legibus».  Juste  imperando  dicit  Ro. 
manos  non  solum  socios  suos  sibi 
conservaturos,  sed  etiam  auxilia 
anctnros,  id  est,gentes  exteras  et 
alicnigenas  plures    incitatnros  ad 


ACTUS  I,  SCENA  III.  19 

Perdite  perduelleis ,  parite  laudem  et  lauream , 
Ut  vobis  victi  Poeni  poenas  subferant 

aaxilia  sibi  snbinitteiida.  «  Aagere  Bg.  Ui  'vMm  ,  etc.  Hcc  MBTiente 

■axilia»,    id  est,  numeruin  auxi-  secundo  bello  Pnnico  tum  fortatie 

liorum,  Tel  anxiliarinm  populorum.  «(Tipta  fuere ,  quum  Ticinentem  et 

Res  planiasima.  Saxjias.  Ginnensem    clades,   dnce  FabiOf 

58.  LairnniJiiy  idem  qnod  trinm-  yel   Marcello    ulcisci    ccspissent , 

phnffi.  N.  post  annnm  U.  G.  SSq.  N. 


'2, 
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CISTELLARIA, 


^%<%^%^^»%^%^»%^^^^<%<%^^^^»^^^^%>^%^^^^*^%»%%%^<%^^^^»»^^^^»<>»i^^»^%^%»^» 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

ALCESIMARCHUS,  MELiENIS. 

ALCES.L>iR£DO  ego  aiiiorein  primum  apud  homines  car- 

nuGcinam  conmentum  : 
Hanc  ego  de  me  conjecturam  domi  facio ,  ne  foris  quaeram , 
Qui  omneis  homines  supero  atque  antideo  cruciabilitati- 

bus  animi : 
Jactor,  crucior ,  agitor,  stimulor,  vorsor  iir  amoris  rota 

miser. 
Exanimor,  feror,  disferor,  distrahor,  diripior  :  ita  nubllam 

mentem  s 

Animi  habeo;  ubi  sum,  ibi  non  sum  ;  ubi  non  sum,  ibi 

est  animus : 
Ita  mihi  omnia  ingenia  sunt;  quod  lubet,  non  lubet  jam 

id  continuo. 


1.  Domi,  Cf.  Amph.  11,  i ,  7;  Cas. 
11,  3,  8.  N. 

4.  in  amoris  rota.  RoU  genuf  sap- 
plicii  aut  tormenti ,  qao  in  rotif  di- 
stricti  yertabantar,  non  membni 
effringebantur ,  qaale  fbit  apud  re- 
centiores.  Scai.. 

5.  MenUM  animi,  Cf.  Bacch.  III , 

4t  II*  N. 

6.  Ubi  tum,  f tc.  Vehementer  ex- 
prrssa  extf-mati  amore  animi  esiua- 


tio.  Sic  Mercat.  III,  4»  <»  «nus* 
quam  bene  queo  quiescere  ;  Si 
domi  sum,  foris  est  animus;  sin 
forif  fura ,  domi  est  animus :  Ita  mi 
in  pectore  atqne  in  corde  facit 
amor  incendium  ».  N. 

7. /nyenM,  volantates  qa«  ani- 
mo  cooriuntur.  Idem  aliis  Terbif 
dicitur  Virgilio,  ^n.  VIII,  19  : 
••  In  partesque  rapit  Tarias ,  perqae 
omnia  Tersat».  N. 


ACTUS  II^SCENA  I.  ai 

Ita  me  amor  lassum  animi  ludificat,  fiigat,  agit,adpetit, 
Raptat,  retinet,  lactat,  largitur;quoddat,nondat;deludit: 
Modo  quod  suasit,  dissuadet;  quod  dissuasit,  id  ostentat »« 
Maritumis  moribus  mecum  ezperitur;  ita  meum  frangit 

amantem 
Animum :  neque ,  nisi  quia  miser  non  eo  pessum ,  mihi 

ulla  abest 
Perdito  pemicies  :  ita  pater  apud  villam  detinuit  me  hos 

dies  sex 
Ruri  continuos;  neque  licitum  interea  est  mean^  amicam. 

visere. 
Estne  hoc  miserum  memoratu !  ■» 

KEL.  £o  facetu's,quia  tibialia^stsponsatoouplesLemnia? 
Habeas:  neque  nos  factione  tanta,  quanta  tu,  sumus; 
Neque  opes  nostrae  tam  sunt  validae  quam  tuae  :  verum- 

tamen 
Haud  metuo ,  ne  jusjurandum  nostrum  quisquam  culpitet : 
Tu  jam,  si  quid  tibi  dolebit,  scies  qua  doleat  gratta.      u» 
ALCES.  Dimeperdant mel.  Quodcumque  optcs ,  velim 

tibi  contingere. 
ALCES.  Si  illam  uxorem  duxero  nu  ququam ,  quam  despon- 

dit  pater. 
ITEL.  Etme,  si  unquam  tibiuxorem  (iliam  dederomeam. 
ALGES.  Perjurare  me  patiere?MEL.  Atque  aliquantofacilius, 
Quam  me  meamque  rem  perire  et  ludificari  filiam.  as 


8.  Agii^  ikfixn^Kf  insectatnr,  im- 
pelliu  —  Mpetit,  affectat ,  inyadit  „ 
nt  gladiator  adyenariom.  Lamb. 

II.  AfanftfiniV  moribus  ^  siquidem 
flnctuantem  animnm  violento  csjlu 
fadt.  Ufiom  experitur^  me  tractatr 
teniat.  N. 

II.  Nequ€^  nitif  etc.  Neqne  qnid- 
quam  mihi  ut  perditus  tim  deest , 
lUti  quod  Don  morior.  N. 


1 3 .  /ra ,  particiila  canMlit»  nt  f  np. 
7,  8.  Cr.  C^pt.  ni,  S,  i6.  N. 

i6.  Faeetu's.  Lepidnm  te  gerts  et 
elegautem.  Gallice  tu  prends  mn 
ton,  CC.  Atin.  11,3,  84.  N.  —  Alia 
atque  Silenium^  cni  tpoponderaa. 
iidem.  N. 

17.  Factione,  Cf.  Aul.  II,  1 ,  4S*N. 

90.  Qua  gratia,  cautara  ^olprit  lui 
nof  erit.  N. 


aa  CISTELLARIA, 

Abi  quavere^  ubi  junundo  tuo  flatis  sit  subsidi : 

Heic  apud  nos  jam,  Aloesimarche,  confregisti  tesseram. 

A.LCRS.  Face  semel  periculum.  hbL,  Saepe  feci ,  quod  fii- 

ctum  queror. 
ALGES.  Redde  mihi  illam.  mel.  Inter  uovam  rem  verbum 

usurpabo  vetus  : 
Quod  dedi ,  datum  non  vellem ;  quod  reliquom  'st ,  non 

dabo.  3f» 

▲LGES.  Non  remissura  es  mihi  illam?  mel,  Pro  me  re- 

sponsa  tibi. 
ALGES.  Non  remittes?MEL.  Scisjamdudum  omnemmeam 

sententiam. 
ALGES.  Satin'  tibi  istuc  in  corde  certum  'st  ?    mel.  Quin 

ego  conmentor  quidem : 


16.  Vhi  jurandoy  etc.  Ubi  tuum 
JQtjnraDdum  possii  coosistere,  ex- 

.  cipiaiar  scilicet  fiducia.  N. 

17.  Conjregisti  testeram,  Hotpitio 
ex  diTcrtit  nrbibut  inter  te  juncti 
habebant  tester»  in  duo  divitapar- 
tem  qnitque  tuam,  nnde  notceren- 
tur  Tel  ipsi,  vel  tui.  Hiec  vocabaoiur 
qnoqne  tymbola. «  Confnngere  tea- 
teram  »  erat  jut  hotpitii  rumpere 
ct  perdere,  et  indetralato  sentu  to- 
cietatem  quamlibet.  N. 

99.  Inter  mo9am  ^tic, «  Vetus  ver> 
bnm  •  ,  Latinit  ett  idem  qnod  tri- 
tnm  proverbium.  £t  verotimile  esf 
in  ore  Tulgi  receptam  olim  et  tunc 
temporit  aicendi  formnlam  fuiste : 
«Quod  dedi,  datum  non  vellem : 
quod  Teliquum  ett ,  uon  dabo  » , 
qnnro  nempe  amicitiam  renuntia- 
rent,  ei  pceniteret  beneficii  hacte- 
nnt  coUati.  Nisi  a  crediloribut, 
plura  credere  nolentibuty  tit  de- 
tnmptum.  BoxaoBii. 

3i.  Responsa,  Fettivior  erit  le- 
ctio :  «  pro  me  retpontat  tibi  •.  Quid 


opnt  ett  me  dicere  non  remittn- 
ram ,  quum  lu  ipse  dixerit  ;sic  ver- 
tu  teqnenti.  Geminnm  plaoe  ilKy 
qnod  in  tacrit  literit:  «  Tu  dicit  •. 
Sciopp.  —  Pro  me  retponsa.  Quid- 
quid  repognent ,  certe  Scioppins  , 
responsat,  Sic  infra  IV,  1:  «Hiccine 
tu  ergo  habitas  ?  ph.  Hariolare  ». 
Atinar.  III ,  a :  ■  Argenti  viginti 
minat  habesne?  u.  Hariolare». 
Talia  tunt,  Catina,  V,  1:«  Timet 
ecattor.  tT.  Egone?  ol.  Haud 
menlire  hercle  ».  Pteud.  11 ,  a  : 
«  Quati  tu  dicat  me  te  yelle  argen- 
to  circuroducere  ?  84.  Imo  vero 
quati  tu  dicas ,  quasique  ego  autem 
id  sutpicer» ;  et  act.  IV,  7:  «  te  ad 
rae  mitit  Polymacbaeroplagidet  ?  » 
■A.  Vera  memorat».  Rudente,  II, 
3 :  «  Non  venit  ?  am.  Vera  prac- 
dicat».  Et  ibidem  :  «Non  rem  di- 
▼inam  facitit  hic  vos,  nequebernt. 
AM.  Hariolare».  Grohov. 

33.  Conmentor.  Aliud  ago,  alind 
onirao  voluto,  neque  quie  dicit  ao- 
tculto.  Lamb. 


k 

l 


ACTUS  II,  SC£NA  I.  %Z 

Non,  edepoly  istaec  tua  dicta  nunc  in  aureis  recipio. 
khCFS.  Non?  hem,  quid  agam?  kel.  Igitur  animum  ad- 

vorte,  ut  quid  agas,  scias.  n 

ALCES.  At  ita  me  di  deasque ,  superi  atque  inferi ,  et  me- 

dioxumi , 
Itaque  me  Juno  regina  et  Jovis  supremi  (iiia , 

Itaque  me  Saturnus  patruus  ejus mel.  Ecastor,  pater. 

ALCES.  Itaque  me  Ops  opulenta  iilius  avia hel.  Imo 

mater  quidem. 
4LCES.  Juno  filia  et  Satumus  patruus,  et  summus  Ju- 

piter 4» 

Tu  me  delenis  :  propter  te  haec  pecco.  mel.  Perge  dicere. 
ALCES.  Anne  ut  etiam  quid  consultura  sis  sciam?  mel. 

Perge  eloqui. 
Non  remittam ;  definitum  'st.  alges.  Enimvero,  ita  me 

Jupiter, 

Itaque  me  Juno  et  Satumus,  ita quid  dicam,  nescio. 

Jam  scio:  imo,mulier,  audi,meam  ut  scias  sententiam :  4$ 
Di  me  omneis  magni  minutique  et  patellarii 


36.  M^dhxamL  Simt  n^  ^osGr»- 
d  ^at{&cvfltc  appelUnt:  de  quibas 
Plato  in  Syniposio ,  et  ApuL  de  deo 
Socratis.  Nonius :  «  Medioxnmuai , 
i.  e.  medio  actum  modo  ».  Feitus: 
«  Medioxumam ,  i.  e.  mediocrea. 
Dii  antem  qnos  jurat  Alcesimar- 
chus,  a  Grscis  appellantur  dii  ou- 
pxvtcifX^o'^^^  ^^  &irox6ovtot.  Grosot. 

Sy.FiYia.  Hic  perspicue  errans  in- 
ducitur  adolescens.  Juno  enim  so- 
ror  et  conjux  Jovis  est ,  non  filia. 
Sic  Satnrnos  est  pater  Jovis  et  Ju- 
oonis,  non  patruus.  Ita  Ops(qu» 
et  Rhea,  etTerra  nominatur)  Satur- 
ni  uxor  est.  Lamb. 

4i.  Me  delenis,  Mentem  adimis. 
Delemirt  et  delinirt  idem   est  ▼er- 


bum.  CAMBa.  —  Cf.  Amph.  II,   a  , 

ii4.  N. 

4i.  j4nne  tit  etiam ,  etc.  Possimne 

scire?  Formula  sciscitandi,  qnasi 

dicat :  tu  me  dicere,  ^uid  animo  La- 

beam ,  jubes ,  et  ego  te  precor  ut 

me  certiorem   facias  quid  habeas 

consilii.  N. 

46.  Patellani,  Dii,  quibus  in  (>a* 

tellis  epula  apponebantur ,  et  qui 

patellis  colebantnr:  non  pateris  ut 

Lares  et  Penates.  Varro  :  «  Quo- 

circa  oportet  bonum  civcm  legibus 

parere  et  deos  colere,  in  patelfam 

dare  fiixp^  xp/o.^  ».   Vel  ita  dicti  a 

piscibus  niiiuitis,  qui  in  patellisap* 

ponehaiitiir,  non  in  pateris;  quein- 

admodum  cibi  tenuiores  et  Yiliores 


a4  GISTELLARIA, 

Faxint,  ne  ego  dem  vivos  savium  Silenio, 
Misi  ego  teque  tuamque  (iliam ,  meque  hodie  obtruncaven>; 
Postea  autem  cum  primo  luci  cras  nisi  ambb  obcidero ; 
£t  equidem,  hercle,  nisi  pedatu  tertio  omneis  ecflixero,  so 
Nisi  tu  illam  remittis  ad  me  :  dixi  quae  volui  :  vale.  («bu. 
MEL.  Abiit  intro  iratus  :  quid  ego  nunc  agam  ?  si  redierit 
Ula  ad  hunc ,  ibidem  loci  res  erit :  ubi  odium  obcoeperit, 
Illam  extrudet,  quom  hanc  uxorem  Lemniam  ducet  do- 

mum. 
Sed  tamen  ibo  et  persequar :  ameus  ne  quid  faciat ,  cauto 

0pu'st.  55 

Postremo,  quando  aequa  lege  pauperi  cum  divite 
Non  licet ,  perdam  operam  potius ,  quam  carebo  (ilia. 
Sed  quis  hic  est,  qui  recta  platea  cursum  huc  contendit 

suum? 
£t  illud  paveo,  eft  hoc  formido  :  ita  tota  sum  misera  in 

metu. 


Qt  oltucaU  e  terra  nata  et  timilia. 
Laicb. 

47«  Nt  ego  dem,  Alius  dixisflet: 
Dii  me  faxint,  ut  maie  peream ,  vel 
tale  qnid :  nisi  ego  te  y  etc.  Verum 
amanti  sque  dirnm  et  horribile  est, 
non  oscnlari  amicara,  atque  alii  sano 
interire.  Et  tox  wvui  detestationem 
lacit  magii  Jiram.  In  summa,  ora- 
tio  amatoris  insani  perturbata  est. 
Lamb.  —  Vivos  est  locutio  abun- 
dans  ex  more  sermonis.  Cf.  Amph. 
ly  I ,  s4s  ;  Asin.  I  y  if  7.  Virgil. 
Eclog.  IX ,  a : «  O  Lycida,  viyi  per- 
Tenimus».  N. 

5o.  Pedatu  tertio,  Id  est ,  «  repe- 
titn ,  accessu  ,  yice :  quasi  per  pe- 
dem».  Apnd  Noninm  Cato  :  «Igitur 


tertio  pedatu  nobrs  bellnm  fecere, 
etc.  >  A  veteri  critico  explicatnr: 
TpiTif)  TTtpio^cc.  TuRHBB.  —  Puidar. 
TptTw  ^fxari.  N. 

53.  Ihidem  loci^  eodem  loco,  sta- 
tu.  Sic  Virg.  JEn,  II,  3ia  :  ■  Quo 
ressumma  loco,  Pentheu?»  Odium^ 
tsdium.  Qnum  taedere  illnm  Silenii 
coeperit.  N. 

56.  /Equa  lege.  Aulul.  II ,  a ,  5o- 
58 ,  81.  —  Non  Ucet,  Supple  •  esse, 
contendere  »,  N. 

57.  Perd.  operam,  Ad  Alcesimar- 
chum  remittam  potius  filiam  (quo 
facto,  operam  perdam  :  nam  con- 
tinuo  eam  extrudet  foras)  quam 
committam ,  ut  (iliam  meam  inte* 
rimat,  et  ita  caream  filia.  L41IB. 


ACTUS  II,  SCENA  III. 


a5 


SCENA  SECUNDA. 

LAMPADISCUS. 

Anum  sectatus  sum  clamore  per  vias; 

Miserrumam  habui  :  ut  illaec  hodie  quot  modis 

Sibi  moderatriiL  fuit ,  atque  inmemorabilis  ! 

Quot  illi  blanditias !  quid  illi  promisi  boni ! 

Quot  admoenivi  fabricas  !  quot  fallacias !  ^ 

In  quaestione  vix  exsculpsi  ut  diceret, 

Quia  ei  promisi  dolium  vini  dare. 

SCENA  TERTIA. 

PHANOSTRATA,  loAMPADISCUS,  MEL/ENIS*. 

PHAN.  Audire  vocem  visa  sum  ante  aedeis  modo 
Mei  I^mpadisci  servi.  lamp.  Non  surda  es,  hera; 
Recteaudivisti.PHAnr.  QuidagisheicpLAMP.Quodgaudeas. 
PHAN.  Quid  id  est  ?  LAMP.Hinc  ex  hisce  a^dibus  paulo  prius 
Vidi  exeuntem  muHerem.  phak.  Ulam,  quae  meam  & 

Gnatam  sustulerat  ?  lamp.  Rem  tenes.  ph an.  Quid  postea  ? 
LAMP.  Dico  ei ,  quo  pacto  eam  ab  hippodromo  vidcrim 


I.  Anum^  lenam  qaKprimafaf- 
talerat  Silenium  dederalqae  Me- 
Icnidi.  Clamon,  convicio.  N. 

s.  Miserrumam  htUfui,  Gf.  Gas.  I,  l, 
s8.  N. 

3.  &bi  moderatrix /uiCf  gese  ges- 
fit  atque  lingu»  temperavit.  —  In- 
memorabilis,  Lexicon  Gnecolatinnm 
▼etns:  pLvi]{Acvcxb(,  iRtfinorojf/i,  OT0/ito- 
rabilis,  Ergo  inmemorabiUs ,  qna  si- 
mnlabat  nihil  meminiise,  neqne 
adeo  scirc  ejns  rei ,  de  qua  scisci- 
tabatnr.  Plane  ex  difciplina  mulie- 
rnm, «  de  se  st  creditnr  ipsis ».  Milit. 
act.  III ,  3.  Gautxb. 

4«  Qiiot  iUi  blanditias  ego  adbi- 
bui.  N. 


5.  AdmeBnwiy  id  est,  ad  moBnia 
admovi.  Ut  tanqnam  de  moli- 
mento  oppugnand«  urbis  loquatur, 
cui  fabricn  admoeniuntur.  Sic 
Pf end.  act.  II,  i :  ■  Oppidnm  admoe- 
nire  »  ,  dixit,  pro  obsidere.  Grdt. 
—  Eadem  translaiio  apud  Cic.  Agr. 
II,  19 :  ■  Quum  intelligam  hanc  to- 
tam  fere  legem  ad  illius  opes  ever- 
tendas  tanquam  machinam  compa- 
rari».  Gronov.  * 

6.  //<  quasstione ,  qusrendo;  vix^ 
aegre ,  tandem.  N. 

*  Hac  scena  fere  tota ,  ad  vs .  5a , 
Melsenif  procul  stans,  neque  a  Pha- 
noatrata  et  Lampadione  couspecta » 
interloqnitnr.  N. 


la 


a6  GISTELLARIA, 

Herllem  filiam  nostram  sustollere. 

PHAN.  Extimuit  tum  illa?  mel.  Horret  corpus,cor  salit. 

Nam  mihi  ab  hippodromo  memini  adferri  parvolam 

Puellam,  eamque  me  mihi  subpodere. 

PH^N.  Age  perge,  quaeso,  animus  audire  expetit, 

Ut  res  gesta  sit.  mel.  Utinam  audire  non  queas ! 


LAMP.  Pergo  illam  [his  alloqui]  dictis;  illaec  te  anus 

Furto  [natam  se  ne  dejseras  vocat. 

Nam  illaec  tibi  nutrix  est,  ne  niatrem  censeas. 

Ego  te  reduco  et  voco  ad  divitias,  ubi 

Tute  locere  in  luculentam  familiam, 

Unde  tibi  talenta  magna  viginti  patcr 

Det  dotis  :  non  enim  hic,  ubi  ex  Tusco  modo 

Tule  tibi  indigne  dotem  qua^ras  corpore. 

PHAN.  An,  amabo,  meretrix  iila  est,  quae  illam  sustulit? 

LAMP.  Imo  meretrix  fiiit;  sed  ut  sit  de  ea  re ,  eloquar. 


iS 


s» 


14.  P«/yo,etc.  Hic  foede  mutiUta 
fabula ,  nam  laceri  sunt  versus ,  quos 
non  refiogere,  sed  quid  senientia 
ferrent  proponere,  paucis  intra  un- 
cinos  suppletis  vocibus,  tentavi- 
mus.  PnBterea  manifeatum  est  ver- 
sns  alioa  desiderart ,  quod  hiulcus 
tensus  et  verbum  pergo  significans 
continuatum  cum  pnella  sermonem 
demonntrant.  Videlicet  yersibus 
qui  desnnt  Lampadio  narrabat, 
quomodo  territatam  anum  Alcesi- 
marcbi  domnm  usqae  eonsecutus 
esset,  dein  deceptus,  quum  filiam 
herilem  reperisse  crederet,  Gyra« 
nasium  ibi  inventam  hortatus  esset 
ad  commentitinm  matrem  spernen- 
dam.  In  hoc  versatur  nunc  oratio.N. 

18.  Tute^  tu.N. 

19.  Talenta  magna,  «Talentum 
magiinm  »  ipsum  est  talentum  At- 
ticnm   sezaginta   minarura.  Quod 


sic  appellarunt  Romani ,  quia  erat 
aiiud  talentum  NcJapolitanum,  Rhe- 
ginum,  Siculum  parvn  sumrose. 
Vid.  de  pec.  vet.  III ,  3.  Gboboit. 

ao.  2V0/1  enim  hic.  Omiies  iiiter- 
pretaotur  «  non  enim  hic  habitabis  • 
vel «  habitabit  pater  ».  Oratio  pla- 
nior  et  magis  latina,  si  intelligas  : 
non  eoim  hic  ille  est,  ubi  (apud 
quem) ,  etc.  Adverbia  loci  prorela- 
tivo  cum  prapositione  usitari  yel 
pueri  sciunt.  Cf.  Aul.  II,  4  *  ^9 »  ^^ 
hac  ipsa  scena,  vss.  17,  19.  N. — Tu- 
seo  modo,  Lydorum  enim  qui  pars 
Etruris,  filias  ex  meretricioqunstu 
dotem  sibi  comparare  solitas,  tra- 
dit  Herodotus.  PALMsa. — Tuscus 
yicus  meretricio  qusestu  Roms  fuit 
infamis,  jam  Plautina  aetate»  cf. 
Curcul.  IV,  ai,  ut  postea ,  teste 
Horatio,  Sat.  II,  3,  138.  N. 

i3.  Imo  fuity  non  esit  nunc,  sed 


aS 


3ii 


ACTDS  II,  SGENA  III.  27 

Jam  perducebam  illam  ad  me  suadela  mea : 
Anus  ei  amplexa  est  genua,  plorans,  obsecrans, 
Ne  deserat  se  :  eam  suam  esse  filiam, 
Seque  eam  peperisse,  sancte  adjurabat  mihi. 
Istanc  quam  quaeris,  inquit,  ego  amicae  meae 
Dedi,  quae  educaret  eam  pro  filiola  sua. 
£t  vivit,  inquit:  ubi  ea  est?  inquam  extempulo. 
PHAN.  Servate  me ,  Dei ,  obsecro.  mel.  At  me  perditis. 
PHAir.  Quoi  iilam  dedisset  exquisisse  oportuit. 
LAMP.  Quaesivi ,  et  dixit  meretrici  Melaenidi. 
UEL.  Meum  elocutus  est  nomen  :  interii. 
LAHP.  Ubi  elocuta'st,  ego  continuo  anum  interrogo:    s^ 
Ubi  habitat,  inquam,  duc.ac  demonstra  mihi. 
Avecta  est,  inquit,  peregre  hinc  Iiabitatum.  mkl.  Obsipat 
Aquolam.  lamp.  Quo  avecta  'st ,  eo  sequemur  :  siccine 
Agi'  nugas?  peristi.  Ne,  hercle,  hoc  longe  destiti 
lustare  usque  adeo,  donec  adjurat  se  anus  4» 

Jam  mihi  monstrare.  phait.  At  non  missam  oportuit. 
LAMP.  Servatur  :  sed  illaec  se  quamdam  aibat  mulierem 
Suam  benevolentem  convenire  etiam  prius, 


olim  fait  merelrix.  Vt  /i>,qaaliter  se 
res  habeat.  N. 

s4>  iflam  ,  puellam.  N. 

37.  Obsipat  Aquolam,  Id  est ,  re- 
creat  me :  ut  fit  iis ,  qul  animo  de- 
fecti,  aqua  adsperta  recrenntur. 
nio  enim  mendacio  se  elabi  posse 
sperat.  Fcstus  interpretatur  sipat^ 
jaeit:  et  inde  esse  ait  «dissipat,  dis- 
jictt :  obsipat ,  objicit :  insipat ,  in- 
jicit».  Ita  h\e  obsipat  est  adsper- 
git.  Laxb. 

39.  Hoc.  Gron.  sapienter  hoe  in- 
terpretatur  sensa  demonstratiTo, 
scilicet  histrione  ita  dicente ,  ut 
gestu  definiat  aliqaod  spatium.  Hac 
loquendi   formola  termone  tritis- 


sima ,  cf.  Most.  II,  t,  46;  Trin.  II , 
4 1  84.  Sed  aut  fallor,  aut  errat  ille 
f{UVim  perstiti  pro  c/tf^/ir/ resciibit, 
hac  interpunctione  :  ne ,  hercle  , 
hoc  ionge.  Perstiti ,  etc.  Eo  scnsu  : 
ne  boc  (spatio)  ionge  (abscedas  a 
me).  Sic  perstiti  ilti  instare  donec  , 
etc.  At  plane  procedit  oraiio  sic: 
ne  hoc  quidem  longe  destiti  in« 
stare,  i.  e.  ab  instando  illi,  etc.  N. 

43.  «Sr/VArr/r»  imperM>iialiter,  i.  e. 
rei  habetur  cura  ,  pari  serinone  at- 
que  «  curatur ,  curatum*st ,  curabi* 
tur  •.  Cf.  Bacch.  IV,  9,  i44;  Gapt. 
m,5,  70.  N. 

43.  SHam  heneyohntem,  Cf.  Baccb. 
111,3,  71.  N. 


a8  CISTELLARIA, 

Conmune  quicum  id  esset  sibi  negotium. 

Et  scio  venturamj  mel.  Me  indicabit,  et  suas  4S 

Ad  meas  miserias  addet.  pua.n.  Fac  me  consciam 

Quid  nunc  vis  facere  me.  la.mp.  Intro  abi,  atque  animD 

bono  es. 
Vir  tuu'  si  veniet,  jube  domi  obperirier, 
Ne  iu  quaestione  mi  sit,  si  quid  eum  velim. 
Ego  ad  anum  recurro  rursum.  phan.  Lampadio,  obsecro,5» 
Cura.  LAMP.  Perfectum  ego  hoc  dabo  negotium. 
PHAjr.  Deos  teque  spero.  lamp.  Eosdem  ego,  uti  abeas 

domUm.    (ablt  PbanestniU.) 

KEL.  Adulescens,  adsta,  atque  audi.  la.  Men',  mulier,  vocas? 
MEL.  Te.  LAMP.   Quid  uegoti  'st?  nam  obcupatus  sum 

ampliter. 
MEL.  Quis isteicbabitat?  lamp.  Demipho,dominus  meus.sA 
MEN .  Nempe  istic  est ,  qui  Alcesimarcho  fiiiam 
Suam  despondit  in  divitias  maxumas? 
LAMP.  Is  ipsus  est.  MEL.  Eho  tu  y  quam  vos  igitur  filiam 
Munc  quaeritatis  alteram?  lamp.  Ego  dicam  tibi^ 
Non  ex  uxore  gnatam  uxoris  filiam.  ^ 

MEL.  Quid  istuc  est  verbi?  lamp.  Ex  priore  muliere 
Gnata,  inquam,  meo  hero  filia  est.  mel.  Certe  modo 
Hujus,  quae  locuta  est,  quaerere  aibas  filiam. 

45.  Scio,  certo  opinor.  Cf.  Asin.  duceam ,  quum  Lampadionis  oratio- 

II,  a»  III.  Et  suMf  etc.  Me  trahet  nem  a  Melaoide  interruptam  com- 

aecum  in   miserias  quas  nunc  ob  miniscantur.  N. 

puellam  patitur.  N.  55.  Isteic ^domo,  qu«  tna  Tidetur 

49.  in  quastione  mi  sit,  Cf.  Capt.  habitatio.  N. 

II ,  1 ,  3.  N.  60.  Uxorisfiliam,  iEnigma :  qnod 

5i.  Spero,  yotis  toco  ,  commendo  sic declaratur.  Demipho  duas  duxit 

me  diis.  Eosensu  j/y^raraprospon-  uxores,    unam  Lemniam   earaqoe 

sa,  |xwoTtuopLtv7i  dicitur.  Cf.  Amph.  priorem,  qu«  hic  non  nominatur : 

II ,  s ,  44;  Pcen.  V,  4 ,  97.   Sic  po-  aheram  Sicyoniaro ,  Pbanostratam» 

test  exponi  el  Cas.  II,  S,  87;  Mil.  posteriorcra:  ex  qua  tamen    anle 

gl.  IV  ,  5 ,  10.  Utiabeas  domum.  Sic  comprefsa,  quam  Lemniam  duce- 

Lanbinus.  Vulgatae    habeas  yUuUo  ret,  (iliamSileuiura  susceperat,qn» 

seosn,  yel  frustra  subintellecto  /v-  projecta  ,  nunc  quflsritatur.  L^W* 


65 


7» 


ACTUS  II,  SCENA  III.  29 

«.AMP.  Hujus  ego  quaero.  mel.  Quo  modo  igitur,  obsecro, 

flaec  est  prior,  quae  nubta  nunc  est?  lamp.  Conteris 

Tu  tua  me  oratione ,  mulier,  quisquis  es. 

IVIedioxumam  quam  duxit  uxorem,  ex  ea 

Gnata  est  haec  virgo ,  Alcesimarcho  quae  datur. 

£a  uxor  diem  obiit :  jam  scis?  mkl.  Teneo  istuc  satis. 

Sed  ego  illud  quaero  confragosum ,  quo  modo 

Prior  posterior  sit ,  et  posterior  sit  prior  ? 

lAMP.  Prius hanc  conpressit, quam  uxorem  duxit  domum: 

Prius  gravida  facta'st ,  priusque  peperit  filiam. 

£am  postquam  peperit,  jussit  parvam  projici. 

£go  eam  projeci,  alia  mulier  sustulit, 

£go  inspectavi :  herus  hanc  duxit  postibi. 

£am  nunc  puellam  filiam  ejus  quaerimus. 

Quid  nunc  supina  sursum  in  caelum  conspicis? 
MEL.  I  nunc  jam  istuc  quo  properabas ,  nihii  moror. 
Nunc  intellexi.  lamp.  Diis ,  hercle ,  habeo  gratiam : 
Nam  ni  intellexes,  nunquam,  credo,  amitteres.  (•^^^) 
mkl.  Nunc  mihi  bonae  necessum'st  esse  ingratiis, 
Quamquam  esse  nolo  :  rem  palam  esse  intellego. 
Nunc  egomet  potius  hanc  inibo  gratiam 
Ab  illis,  quam  illaec  indicet  me  :  ibo  domum, 
Atque  ad  parenteis  reduco  Silenium. 
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66.  Quisquis.  Cf.  Aul.  II ,  i ,  i6.  N. 

67.  Medioxumam.,  Medioxuma , 
id  est ,  nedia »  appellatur  Lemnia 
illa  mulier ,  quam  priore  loco  axo- 
rem  duxit.  £t  Phanostrata  quodam- 
modo  bimupsisse  inteliigenda  ett: 
semel»  quum  a  Deroipbone  com- 
presM  esty  itemm ,  quum  justis  nu- 
ptiis  cum  eo  copulata  est.  Laxb. 

70.  Confragosim,  Asperum  et 
UDpeditum,  translatea  locis  con- 
fragosis,  qui  salebrosi  et  difficiles 


sunt.  Conf.  Men.  IV,  i ,  a5.  Lamb. 

73.  Quain  conjunctio.  Uxorem^ 
scil.  Lemniam  illam.  Lamb. 

74.  Eam,  Silenium.  PeperitVhti' 
nostrata. —  Projici^  exponi,  unde 
est  illa  projecdcia,  Gam. 

76.  Hanc^  Phanostratam.  —  Post' 
ibi  f  postea.  Cf.  Rud.  III»  i»8. 
Sic  interibip.  interea,  Capt.  III,  i , 
3i ,  33 ,  et  passim.  N. 

81.  AmittereSf  dimitteres.  Bacch. 
IV,  9  ,  40.  N. 


3o  CISTELLilRIA, 
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ACTUS  TERTIUS. 
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SCENA  PRIMA. 

MELiENIS,  ALCESIMARCHUS,  SILENIUM. 

MEL.  ri.EM  elocuta  sum  tibi  omnem  :  sequere  me,  mea 

Silenium , 
Ut.eorum ,  quojam  esse  oportet  te,  sis  potius  quam  mea. 
Quamquam  invita  te  carebo,  animum  ego  inducam  tamen, 
Ut  illud  quod  tuam  in  rem  bene  conducat ,  consulam. 
Mam  heic  crepundia  insunt,  quibuscum  te  illa  olim  ad  me 

detulit,  s 

Quae  mihi  dedit ,  parenteis  te  ut  congnoscant  facilius. 
Adcipe  hanc  cistellam,  Halisca,  atque,  agedum,  pulta 

illas  foreis. 
Dic  me  orare ,  ut  aliquis  intus  prodeat  propere  ocius. 
ALCES.  Recipe  me  ad  te,  Mors,  amicum  et  benevolum. 

siL.  (•»picieo«Aic««m«rcbaiii.)  Matcr  mea , 

Perimus  miserae !  alces.  Utrum  hac  me  feriam ,  an  ab  laeva 
latus  ?  ■• 

5.   Crtpundia,    Crepiteicula  yocat  8.  Intus  prodtat,  Cf.  Amph.  II, 

Lacret.  Solebaot  autem  Veteres  li-  a  ,  i38.  N. 

beros  amifsos  quum  ez  aliif  notit,  9.  Becipe  me,  Sic  liber  optimus 

tum  etiam  ex  crepundiif  agnoscere :  et  antiquissimuf ,  a  quo  legem  mihi 

qood  comici  et  tragici  poeta ,  veri-  dixi  non  recedere ,  quoties  f eqni 

tatif   imitatorefl  in   fabulis  adum-  poffum.  Alii  ^cci/ye.*  in  quo  yerbo 

brare  foleut.  Ex  quo  illud  Cic.  in  qui  ludunt,  tanqnam  hospitiia  et 

Bruto:  «  Nunc  quoniam  totum  me  inyitationibuf  aptiore,  satis  confu- 

non  n«To  aliqno,  aut  crepnndiif,  tantur  ab  ipso  Plauto,  Psend.  III, 

sed  corpore  omni  Tiderif  Telle  co-  1 :  •  Orcuf  hnnc  recipere  ad  fe  no* 

gnofcere,  etc. »  Laitb.  luit  s.  Gbovoy.  •—  Aliquid  simile , 


ACTUS  III,  SCENA  I.  3i 

MEL.  Quid  tibi  'st  ?  siL,  Alcesimarchum  non  vides  ferrum 

tenentem  ? 
ALCES.  Ecquid  agis  ?  remorare  ?  lumen  linque.  sil.  Amabo, 

adcurrite, 
Ne  se  interimat.  a.lces.  O  Salute  mea  salus  salubrior, 
Tu  nunc,  si  ego  volo  seu  nolo,  sola  me  ut  vivam  facis. 
MEL.  Hau!  voluisti  istuc  severum  facere?  alces.  Nihil 

mecum  tibi,  is 

Mortuus  tibi  sum :  hanc  ut  habeo,  certum  'st  non  amittere. 
Nam ,  hercle,  jam  ad  me  adglutinandam  totam  decretum 

est  dare. 
Ubi  estis,  servi?  obcludite  aedes  pessulis,  repagulis, 
Ubi  hanc  ego  tetulero  intra  limen.  mel.  Abiit,  abstulit 
Mulierem  :  ibo  persequar  jam  illum  intro,  ut  haec  ex  me 

sciat  s« 

Eadem,  si  possum  tranquillum  facere  ex  irato  mihi. 

(  abft ,  «t  H«Ii«ca  in  boc  tumulta  beram  snbsequcn»  jadt  imprudeBa  cifllellam. } 


qnaniTis  sentenUa  longe  differat, 
grandif  orator  in  fnnebri  lauda- 
tione  dixit  :  Madame  fiit  douee  en» 
^ert  ia  mort.  N. 

13.  Remorare  ?  Ita  se  increpat  ces- 
santem  adolescena.  Sic  Europa 
apud  Horat.  III »  od.  17 :  «  Impu- 
dena  orcnm  moror».  Lamb. — Lu' 
Mten  linque,  Li  hoc  culpant  Sarsina- 
tem,  quod  e  comico  in  tragicum 
traDtcenderit ,  inducto  furibundo 
JBTene^  qui  ferro  pane  perfodiat 
latns.  At  bono  sint  animo  benigni 
homines.  Propius  a  ridiculo  quam 
a  croentandi  proscenii  fcsditate  Ai- 
cesimarchum  conjtituit ,  qunm  fe* 
ccrit  ddiberantem  utrum  a  dex- 
tn  an  ab  lcya  se  feriat.  N. 

iS.  HauJ  voiuisd  ittue  teverum. 


Pro  « te  interimere  • :  xar*  i&9DfM9(A9v. 
Nonius  docet  severum  significare  ali- 
quando  ssvnm ,  triste,  horrendum ; 
adducens  Virgilii  locum,  Georg. 
III,  «InTidia  icfeliz  furias,  am- 
nemque  aeveram  Cocyti  metnet ». 
Lamb. 

16.  Ut^  quia,  quando.  Amittmre, 
Cf.II,3,8f.N. 

17.  Adglutinandam.^vin  delibera- 
tnm  est  mihi  eam  dare  totam  ad  me 
lutinandaro,hoc  est,  eam  totam 


ad  me  agglutinare.  Lamb.  —  Dare , 
pro  reddere ,  efficere,  accipitur.  Cf. 
Epid.  IV,  1 ,  17  ;  Asin.  V,  i ,  11.  N. 

18.  Vbiestit  ^  i.e.  propere  Tenite. 
Cf.Aiil.  II,  3,  ».  N. 

11.  TranquiUum  /n««re,  placnre. 
Cf.Capt.IV,  1,85.  N. 


>#«« 


3a 


CISTELLARIA, 
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ACTUS  QUARTUS- 


SCENA  PRIMA. 

LAMPADISCUS,  PHANOSTRATA. 

LAMP.  iS  ULLAM  ego  me  vidisse  credo  magis  anum  ex- 

cruciabilem 
Quam  illaec  est :  quae  dudum  fassa  est  mihi,  quaene  in- 

fitias  eat ! 
Sed,  eccam,  heram  video.  Sed  quid  hoc  est,  haec  quod 

cistella  heic  jacet 
Cum  crepundiis  ?  nec  quemquam  conspicor  alium  in  via  ? 
Faciundum'st  puerile  opficium^conquiniscam  adcistulam. 
PHAif.  Quid  agis,  Lampadio?  lamp.  Haec  cistella  num- 

nam  hinc  ab  nobis  domo'st?  6 

Nam  hinc  ab  ostio  jacentem  sustuli.  phan.  Quid  nuncias 


a.  Quiene^i.  q.  qaa.  Enclitica sse- 
pe  relatiTO  additur  ex  abundanti. 
Horat.  «  O  aeri  studiomin,  qui- 
ne  putatis  ,  etc.  »  Catull.  LXIV , 
i83 :  •  quine  fugit  lentosy  etc.  > 
Hic  ordo  est :  qusne  inficietnr , 
quod  fassa  est.  N. 

5.  Conquiniscam.  Hoc  solenne 
est  Plauto ,  ut  allusiones  ad  turpia 
et  obscoena  ubique  aucupetur  et 
omni  occasiooe  ea«  usurpet.  Servus 
quum  in  via  offendisset  cistulam 
jacentem  cum  crepundiis ,  et  incli- 
nare  se  yellet  ad  eam  tollendam , 
ohsccena  significatione  eam  rem 
expressit.    Dicit  ergo  se  «  puerile 


officinm  facturum»,  inclinando  ni- 
mirum  se,  et  conquiniscendo  ad 
cistulam  ,  ut  eam  ex  hunio  tolleret. 
Pueriie  autem  ojficium  in  re  turpi 
dicitur,  quia  pueri  qui  morigeri 
amantibns  suis  erant,  et  potticas 
illis  partes  prabebant,  sit  renia 
dicto  y  in  faciem  se  inclinabant , 
quod  et  cevere  dicebant ,  hoc  est , 
xuirriiv.  Podet  plura  Terba  perdere 
in  re  adeo  impudica.  Salm. 

6.  Quidagis?  Non  interrogat  deci- 
stula ,  quippe  quam  non  viderit  ab 
eo  tolli.  Sed  formula  compellandi 
solenni  utitur.  Cf.  quac  ad  Aul.  I « 
9  ,  39  diximus.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  33 

Superanu?LA.MP.Scelestioreminterranullaniessealterain. 
Omnia  infitias  ire  ea,  quae  dudum  confessa  'st  mihi. 
Nam  y  hercle ,  ego  illam  anum  inridere  me  ut  sinam  ?  sa- 

tius  est  mihi  >» 

Quovis  exitio  interire.  phan.  (atpicieiucr«pttndu.)  Di,  obsecro 

vostram  fidem! 
LAJip.  Quid  deos  obsecras?pflAjr.  Servate  nos.  lamp.  Quid 

est?  PHAN.  Crepundia 
Haec  sunt,  quibuscum  tu  extulisti  nostram  filiolam  ad 

necem. 
LAMP.  Sanan'  es?  phait.  Haec  sunt  profecto.  lamp.  Per- 

gin'  ?  phan.  Haec  sunt.  lamp.  Si  mihi 
Alia  mulier  istoc  pacto  dicat,  dicam  esse  ebriam.  >s 

PHAJf.  Non,  ecastor,  cassa  memoro  :  nam,  obsecro,  unde 

hsec  gentium? 
Aut  quis  Deus  objecit  hanc  ante  ostium  nostrum  ?  quasi 
Dedita  opera  in  tempore  ipso  Spes  mihi  sancta  subvenit. 

SCENA  SECUNDA. 


HALISCA,  LAMPADISCUS,  PHANOSTRATA. 

Nisi  quid  mihi  opis 

Di  dant ,  disperii ,  neqne  unde  auxilium  expetam  habeo. 

Itaque  petulantia  mea  me  animi  miseram  habet , 


lo.  Ntun^  difljanctiYa.  Cf.  Cas. 
II ,  1 9  9.  Ut  sinam,  Cf.  Asin.  Vt  s» 
34.  Saiius  est^  etc.  Cf.  Aulul.  lY, 
5,i.N. 

i4>  Pergin* ?  hoc  asseyeras  ?  N. 

1 6.  Ctusa  memoro ,  vana  dico.  Cf. 
Rud.  V,  2,  37.  —  Nam,  Vid.  vs. 
10.  Unde  hofc  gentium  ?  unde  gen- 
ttom  luBc  cisteUa  obTia  fit  ?  N. 

f8.  Dedita  opera,  de  indostria. 
L4MB.  —  Ipto ,  opportune.  —  Spes. 

n. 


Spem  a  CoUaftno  Romae  fuisse  cou- 
secratam  testatur  Cic.  II  de  I^gib. 
Lamb. 

3.  Petulantla,  nimia  festinatlo,  tc- 
roeritas. — Animi  mis,  Grsecanica  el- 
lipsi  Tou  ^vEXoc,  id  est,  causa  vel 
^ra/ia,  ut  amant  dicere  Latini.  Sic 
Terent.  Eunucb.  II ,  i  :  <*Ut  falsus 
auimi  est ».  «  Lassus  animi » ,  Cist. 
II,  I,  8.  <*i£ger  animi**,  Liv.  et  sex- 
centa  alia.  GaoH.  * 


34  CISTELLARIA, 

Quae  in  tergum  meum  ne  veniat,  male  formido, 

Si  hera  mea  sciat,  tam  socordem  esse,  quam  sum. 

Quamne  in  manibus  tenui  atque  adcepi  heic  ante  a>deis 

Cistellam ,  ubi  ea  sit,  nescio  :  nisi ,  ut  opinor, 

Loca  haec  circiter  excidit  mihi :  mi  homines, 

Mi  spectatores ,  facite  indicium ,  si  quis 

Yidit,  si  quis  eam  abstulerit,  quisve 

Sustulerit,  et  utrum  hac  an  illac  iter  institerit. 

Non  sum  scitior,  quae  hos  rogem ,  aut  quae  fatigem, 

Qui  semper  malo  muliebri  sunt  lubenteis. 

Nunc  vestigia  heic  si  qua  sunt,  gnoscitabo. 

Nam  si  nemo  hac  praeteriit ,  postquam  intro  abii , 

Cistella  heic  jaceret.  Quid ,  heic  ?  periit  opinor. 

Actum  'st;  ilicet;  me  infelicem  et  scelestam. 

Nulla  'st,  neque  ego  sum  usquam  :  perdita  perdidit  me. 

Sed  pergam,  ut  ccepi-,  tamen,  quaeritabo. 

Nam  et  intus  paveo ,  et  foris  formido :  ita  nunc 

Utrobique  me  metus  agitat  :  illo  sunt  homines  misere 
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4.  Qtta  in  tergttm  meum ,  elc. 
Que  petulantia  valde  metuo  ne  in 
tergum  meum  recidat.  L/imb. 

6.  Quatnne.  Vid.sup.  IV,  i ,  a.N. 

7.  Nisi,  Sup.  1 ,  1 ,  5.  N. 
10.  Quisyej  aut  si  quii.  N. 

1  a.  Non  sum ,  etc.  Lambinus  ac- 
cipit  tipci>vuca>f,aut  rescribit  inscittor; 
ut  scitior  sumatur  pro  sclta  ;  insci- 
tior,  pro  inscita.  Ego  simplicissimo 
sensu  accipio  scitior  pro  certior,  a 
sciOf  sed  tollo  interrogationem  : 
qnasi  dicat  Halisca  :  numquam  ego 
ab  his  certior  fiam,  quis  cistulam 
abstulerit,  quia  semper  sexus  Tiri- 
lis  Ixtatur  rauliebri  incommodo. 
DissALU.  —  Non  sp^rnenda  qui- 
dem  conjectura ,  qua  tamen  Lam- 
bini  interpretatio  melior  -vidctur, 
Plaulo  adstipulante ,  qui  sexcenties 


scieuSf  inscitus  j  senBU  illo  usurpayit. 

i3.  Lubenteis  f  gaudentes.  Asio. 
II,  «,  a.  N. 

i5.  Postquamy  ex  quo.  N. 

16.  Quidy  heic  ?  an  beic  est  ?  Pt- 
riie  ,  perdita  est.  Cf.  Capt.  III ,  4  t 
5.N. 

ly.IlicetjTem  transactam  signi- 
ficat.  Cf.  Amph.  I ,  i,  i8a.  Locutio 
de  consessn  judicii  dimittendo  mo- 
re  desumpta.  Scelestam.  Cf.  Asin. 
V,  a,6.N. 

18.  NuUa  "st,  nusquam  compa- 
ret.  Neqtte  ego  sum  usq.  nulla  sum  , 
perii.  N. 

90.  Intus...foris ,  i.  e.  quoquo  me 
vertam,  timeo.  Intus  a  domo,  ubi 
me  manent  flagra,foris,  ubi  noii 
invenio  cisteliam.  N. 

ai.  lUo  roetu.  Lamb. 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  35 

Miseri.  lUe  nuiic  laetus  est ,  quisquis  est,  qui  illam  habet , 
Qu£  neque  illa  illi  quidquam  usui  'st,  mihi  esse  potest. 
Sed  memet  moror,  quom  hoc  ago  secius. 
Halisca,  hoc  age,  ad  terram  adspice,  et  dispice  :  >^ 

Oculis  investigans  astute  augura.  lamp.  Hera^ 
PHAN.Hem,  quidest?  lamp.  Haec  est.  phan.  Quis?LAHP. 

Quoi  haec  excidit  cistella : 
Certe  eccum  locum  signat ,  ubi  ea  excidit.  phan.  Adparet. 
HAL.  Sed  is  hac  iit;  hac  socci  video  vestigium 
In  pulvere ;  persequar  hac...  in  hoc  jam  loco  cum  altero  3o 
Constitit...  heic  meis  turbo  oculis  modo  se  objecit : 
Neque  prorsuminiithac...  heic  stetit;  hinc  illucexiit,  heic 
Concilium  fuit :  ad  duos  adtinet !  hi  qui  sunt? 
Atat,  singulum  video  vestigium  :  sed  is  hac  abrit. 
Contemplabor :  hinc  huc  iit...  hinc  nusquam  abiit. 
Actam  rem  ago :  quod  periit ,  periit :  meum  corium 
Cum  cistella  :  redeo  intro.  phan.  Mulier,  mane :  sunt 
Qui  volunt  te  conventam.  hal.  Quis  me  revocat? 
LAMP.  Bona  femina  et  malus  masculus  volunt  te. 


35 


s6.  Astute ,  solerter,  scite.  N.  — - 
jiagvra^  conjice  exobsenratis  signis, 
at  augures.  N. 

17.  Quis  ?  Sup.  II,  3 ,  ^.  N, 

18.  Adparet ,  manifestnm  hoc 
«it.  N. 

19.  Std  is  hae^  etc.  Hinc  ad  ▼.  35, 
ontio  pei^tHalisca,qu«  tota  est  in 
qucritando  ne^e  superrenientes 
«ndiit.  Verissima  sane  efiictio  trepi- 
dantis  hinc  illinc  Testigia  depren- 
dere.  N.  —  Socci,  Soccis  enim  ute- 
iKintur  comici  actores.  Lamb. 

3x.  Tarbo,  Tur))o  in  arena  inde 
est ,  quod  neque  prorsus  hac  iit ; 
ct  mox  stetit,  mox  exiit.  Hoc  au- 
fem  omnia  sunt  gestus  atque  actio- 

l^  PlSTOB. 

33.  Cffnciliumfiiit,  Gongressus  plu- 
rtnm.  Pisroii. 


34.  Singulum.  An  pro  singulorum  ? 
Nam  negat  Lamb.  cum  Prisc.  ii>i- 
gulrtm  numero  singulari  usurpatum 
antiquitus.  Scriptum  igitur  opor- 
tuit  vestigia.  Sed  retinenda  vulgata 
lectio,  eo  sensu  «unius  vestigium». 
Qnid  PLicet  pronuntiare  antiqua  illa 
SBtate  aliquid  nunquam  usurpatun), 
cujusscriptafereomnia  perierint?N. 

36.  Actam  rem  ago.  Id  est,  incas- 
snm  laboro.  V.  N.  Epid.  act.V,  sc. 
%.  Terent.  Adelph.  act.  III,  sc.  a  , 
actumestf  ad  quod  Donat.  «Verba 
sunt  desperationis.  Nam  actnm  est, 
dicitur  in  ea  re ,  de  qua  jam  Jata  sit 
sententia  ».  GaoiroY.  —  Periit.  Sup. 
16.  Forsan  haec  fuit  oratio  :  actam 
rem  ago ,  qu«  periit ;  periit  meum 
e.  c.  c.  N. 

3^.  Bonaf  honesta.  —  Bt  maltts 


36  CISTELLARIA, 

HAL.  Malum  aufer,   bonum   mihi  opus  est :  postremo, 

ille  4« 

Plus ,  qui  vocat ,  scit  quod  velit ,  quam  ego  quae  vocor ; 

revortor. 
Ecquem  vidisti  quaerere  heic,  amabo,  in  hac  regione 
Cistellam  cum  crepundiis ,  quam  ego  heic  amisi  misera  ? 
Nam  dudum  ut  adcurrimus  ad  Alcesimarchum ,  ne  suam 

vitam 
Interimeret ,  tum  mihi  puto  prse  timore  heic  excidisse  4$ 
Cistellam.  lamp.  Hacc,  mulier,  nostra  est.  Quin  operam 

damus,  hera,  parumper. 
HAL.  Disperii  misera !  quid  ego  meae  herae  dicam?qude  me 

opere  tanto 
Servare  jussit,  qui  suos  Silenium  parenteis 
Facilius  posset  guoscere,  quae  herae  meae  subposita  'st  parva : 
Quam  quaedam  meretriK  ei  dedit.  lamp.  Nostram  haec  rem 

fabulatur.  5<» 

Hanc  scire  oportet  filia  tua  ubi  sit,  signa  ut  dicit. 
HAL.  Nunc  eam  volt  suae  matri  et  patri,  quibus  gnata  est , 

reddere  ultro. 
Mihomo^obsecro^alias  resgeris,ego  tibi  meas  res  mando. 


mate.  Lusas  in  sermone  comico  tri- 
tissimusy  at  parum  et  rei  seria 
et  personsB  de  se  loquenti  commo- 
dos.  N. 

4o.  Bostremo ,  etc.  Pergebat  abire 
onien  malum  refutando  ;  locutione 
iuifer  usitata  ,  quum  quis  aliquid  se 
nolle  significat.  Conf.  Aulul.  IV,  4» 
1 1 ;  Capt. V ,  a  ,  1 1 ;  sed  subito  venit 
in  mentem  eos ,  qui  vocant ,  scire 
|>o8se,  quod  ipsa  cupiat  audire;  er- 
go  revertitur.  N. 

4a.  Qaasrere.  Douza  vult  subesse 
huic  verbo  notionem  acquirendi , 
hoc  exeinp]o  Ennii  :  «  nauiisque 
mari  quserentibu'   vitam ».  Scd  et 


boc  Ennii  loco  dominantem  sensam 
vox  nou  amisit.  £t  in  hac  scena  non 
possit  ex  prioribus  alio  diverti.  N. 

44-  Dudum  ut,  quum  nuper.  N. 

46.  Quin  operamy  etc.  Audiamns 
parumper  illam.  Conf.  sup.  1,3, 
6.  N. 

48.  Qui,  ex  qua.  Conf.  Bacch. 
n,  3  ,  loi.  N. 

5i.  Oportet.  Conf.  Cas.  II,  6,  40. 
—  Ut  signa  dicit.  Conjicere  licet  ex 
iis  qusB  narrat  rei  argumenta.  N. 

53.  Mi  homo ,  alias  res  geris,  Non 
me  audis.  Scilicet  dum  Halisca  hsBC 
edissererct  ,  Lampadio  ciim  hera 
pcrgebat  confabulari.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  11.  ^7 

LAMP.  Istuc  ago,  atque  istuc  mihi  cibus  est ,  quod  fabulare : 
Sed  ioter  rem  agendam  istam  herae  huic  respondi ,  quod 

rogabat.  " 

Nunc  ad  te  redeo,  si  quid  est  opus,  dic,  inpera  et  tu. 
Quid  quaeritabas  ?  hal.   Mi  homo ,  et  mea  mulier,  vos 

saluto. 
PHAN.  Et  nos  te  :  sed  quid  quaeritas  ?  hal.  Yestigium  heic 

requiro, 
Qua  abfugit  quaedam  nescio  quo  mihi.  phan.  Quid  id? 

quid  id  nam  est? 
UAL.  Alienum  quod  damnum  adferat,  et  moerorem  fa- 

miliarem.  ^ 

LAMP.  Mala  merx,  hera^haec  et  cailida  'st.  phan.  Ecastor, 

ita  videtur. 
LAMP.  Imitatur  nequam  bestiam  et   damnificam.  phan. 

Quamnam,  amabo? 
LAMP.  Involvolum,  quae  in  pampini  folio  intorta  inpHcat  se : 
Itidem  haec  exorditur  sibi  intortam  orationem. 
Quid  quaeritas?  hal.  Cistella  mihi  heic,  mi  adulescens, 

evolavit.  «■'^ 


54.  Istue  €tgo  y  tibi  do  operam.  — 
Gbms  ese  quod/abaiare.  AtteDte  au- 
dio.  Sic  Aulul.  m ,  6 ,  i ,  ■  oimiuin 
Inbenter  edi  sermouero  tnam  ».  N. 

55.  Ihur  rem  agmdam»  Sed  qnum 
teandio,  aimul  her»  respondi,  qnn 
hmc  ett.  N. 

56.  Si  quid  est  opus,  dic,  inpera 
ei  iu,  Elegans  genns  dicendi  ob§er- 
▼a,  quo  jubent « imperari  sibi «,  qui 
promptos  et  paratos  se  ad  benefi- 
cinm  dandnm  ostendunt.  Aul.  «  dic 
si  qnid  opus  est,  inpera».  £t  snpe- 
rius :  «da  mihi  operam.  MB.Tua  est. 
Utere ,  atque  inpera ,  si  quid  vis  ». 
lUa  antem ,  «  si  quid  est  opus  •  »  so- 
lemnis  formnla  eomm  ett,  qni  se 


paratos  promptosque  ad  omnia  al- 
terius  causa  facienda  significant.Ci- 
cer.  sd  Attic.  xin,  49*  ^-  Gnx.. 

57.  Fos  saiuto.  Vitat  plano  et  sim- 
plici  respoilso,ne  ipsa  indicinro  fu- 
rand«  cistella  fsciat ,  si  forte  in  fn- 
reni  inciderit.  Vide  et  tss.  5^  et  60. 
At  caTillatio  nunc  prapostera,quum 
quid  rei  sit  jam  ts.  4>  fassa  jam  sit. 
Risus  moyendi  quam  servandss  ve- 
ritatis  Plautus  hic  studiosior.  N. 

60.  Alienum  quod^  etc.  Quod  af- 
ferat  damDom  alienis  nobis,qnippe 
plectarour ,  et  moerorem  famili« » 
parentibus  pueilsB.  Lamb. 

61.  Mala  merx,  Cf.  Cas.  111»  t» , 
aa.N. 


38  CISTELLARIA, 

LAMF.    Id  caveam  latam  oportuit.   hal.  Non,  edepol, 

praeda  magna. 
laMp.  Mirum,quin  grex  venalium  in  cistelia  infuerit  una. 
PHA!t.  Sinedicat.  lamp.  Si  dicat  quidem.  phait.  Age^  lo- 

quere  tu ,  quid  ibi  infiierit. 
hal.  Crepundia  una.  lamp.  Est  quidam  homo,  qui  illam 

-'    ait  se  scire  ubi  sit. 
hal.  At,  poi,  ille  a  quadam  muliere,  si  eam  monstret, 
•   gratiam  ineat.  7« 

LAMP.  At  sibi  ille  quidam  volt  dari  mercedemi  hal.  At , 

pot ,  illa  qusdam , 
Quae  illam  cistellam  perdidit,  quoidam  negat  esse,  quod  det. 
LAMP.  At  enim  ille  quidam  argentum  expetit.  hal.  Atne- 

quiuijuam  argeutum  expetit. 
LAMP.  At,  pol,  iUe  quidam^mulier,  in  nulla  opera  gratuita  'st. 
phan.  Conmoda  loquelam  tuam;  tibi  nunc  proderit ;  con- 

fitemur  75 

Cistellam  habere.  hal.'  At  vos  Salus  servassit :  ubi  ea 

*  nonc  est?  '       ^ 

PHAN.  Salvam  eccam  :  sed  ego  rem  meam  magnam  con- 

fabulari 


66.  in  o^Offiutn  iatam.  Jooatur  au- 
temsemis;  tk  volncfifterat  cistella, 
inam  in  eAveatii  oportuit  concla- 
sam,  ne  evolaret.  Simiiem  jocnm 
vide  si  placet ,  Capt.  I ,  d,  i5.  Lamb. 
-^  Im  taveam,  Cf.  Capt.  IV^  a »  a5. 
'•^Latamj  i.  q.  ferri.  Sup.  II,  3, 
41.N. 

67.  Mirum^  ^uin,  Cf.  Aul.  I,  •,  7. 
Ironia  eludentis  mulierem ,  qan 
dixit  in  cistula  prcdam  non  esse 
roagnam.  N.  —  Grex  *venatium.  Scil. 
serToram.  Horat.  I,  Sat.  x  ,  Vena" 
leis  inter.  Citer.  post  Red.  in  Senat. 
«Cappado6em  aliqnem  modo  abre- 
ptum  de  grege  venaiium  diceres**. 


.» 


68.  8i  Scattpadem^  modo  Telit 
pkne  k>qui.  N. 

69.  Una,  Lambinns  Tult  adver' 
biaiiter  hoc  accipi.  AUi,  quibas  as- 
aentior,in  modum  nominis,  id  est, 
soia  neque  quidquam  amplius.  Sic 
Trin.I,  ),  129,  «anoasexdies».  N. 

74*  ^  nuUa  negotia.  Malim  nuih 
neutraliter ,  ticut  apud  Uoratinm  , 
RnaiHus  avaria».  Opera^  i,  e.  ser- 
viens  ,  ut  et  idem  Horst.  «accedes 
opera  agro  nona  Ssbino  a ,  Sat.  I , 
7,  119.  Sententia  :  in  nuilam  rem  se 
praebet  procuratorem  gratuitnm.N. 

76.  Conmoda  hq»  t,  Mihi  loquer^. 
H»c  ad  Haliscam.  N. 


> 


1: 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  ^9 

Tecum  voio  :  sociam  te  mihi  adopto  ad  meam  salutem. 
HAL.  Quid  istuc  negoti'st?  aut  quis  es?  phan.  Ego  sum 

illius  mater, 
Quae  haec  gestitavit.  hal.  Heiccide  tu  ergo  habitas?PHAN. 

Ariolare.  •• 

Sed,  quaeso,  ambages,  mulier,  mitte,  atque  hoc  age, 
Eloquere ,  unde  haec  sunt  tibi ,  cito ,  crepundia. 
hal.  Mea  haec  herilis  gestitavit  (ilia. 
LAMP.  Mentiris  :  nam  mea  gestitavit ,  non  tua. 
phak.  Ne  obioquere.  lamp.  Taceo.  phan.  Mulier,  perge 

dicere.  •* 

Ubi  ea'st,  quse  gestitavit?  hal.  Heic  in  proxumo. 
PHAN.  Isteic  quidem,  edepol,  mei  viri  habitat  gener. 
LAMP.  Nae.  PHAN.  Obloquere  rursum?Perge  porro  dicere. 
Quot  annos  gnata  dicitur?  hal.  Septem  et  decem. 
PHAW.  Mea'st.  lamp.  Ea'st ,  ut  numerus  annorum  adtulit.90 
PHAic.  Quod  quaeritabam,  filiam  inveni  meam. 
ual.  Quod  quaerebas,  reperisti  :  jam  quaero  meam. 


79.  Quis,  sup.  II,  3,  66.  N. 

So.  Ariolare^  gallice,  tu  devines. 
Cf.  AsiD.  III ,  a ,  33.  N. 

81.  Uoc  age.  Sup.  I,  i »  84.  N. 

83.  Siea  herilu  fiUa.  Filia  hera 
meae.  SicTer.  Phorm.  I,  i,5,  «nam 
herilem  filium  ejus  (Geta),  etc»  N. 

85.  iNe  obloquerCf  i.  e.  ne  loquen- 
tem  intcrrumpe.  Cf.  Curcul.  I ,  i , 
41  ;  Menschm.  I,  a ,  46.  N. 

87.  Habitat  vi/i  gener.  Hic  tres 
istos  Yersic.  e  Prisc.  lib.  IV,  adjuo- 
xit  Lambin.  «  la.  Adhinnire  equu- 
lam  possim  ego  banc ,  Si  detur  sola 
soli.  Nam  ita  mustulentus  astus  na- 
reis  attigit  •.  Quihus  hsec  addu  ex 
eodem  :  «  H4.  Me  respondere  postu- 
las?  injuriuro  est;  stipulari  semper 
Me  ultro  oportet  a  viris,  eum  quse- 
stum   facio».  Ait  Halisca  injurtam 


sibi  fieri  a  Lampadisco,  qnod  prior 
eam  sollicitayerat ,  qu»  ultro  soleat 
rogare  viros,  atque  inde  questum 
facerc.  Decet  hcc  oratio  meretri- 
ciam  ancillam.  Dissai.d. 

88.  Obhquere,  pro  obloqueriSj  indi- 
gnautisest.  Hsec  ad  Lampadionem ; 
sequentia  ad  Haliscam.  N. 

90.  Adtulit.  Ut  numerus  annorum 
conyenit :  et  quia  couyenit ,  Tidetur 
tuam  quodammodo  filiam  attulisse. 
Lamb.  —  An  simpliciter  adtttlit  L  q. 
se  tulit  ?  N. 

9 1 .  Reperisti.  Scil.  filiam  tuam. — 
Meam.  Scilic.  cistellam ;  sed  nomen 
reticct,  ut  hidnt  ambiguopuellaue 
sit  aii  cistella.  Qui  lusus  a  Lampa- 
dione  vs.  seq.  occupatiir,  argutias 
magis  captauti  quam  ut  cavillandi 
quemquaui  locum  pr8etereat.Simili!» 


4o  CISTELLARIA,  ACT.  IV,  SC.  IL 

LAjfP.  At,  pol,  hsd  suas  naDcte  sunt,  quaero  tertiam. 
HAli.  i£quom'st  tenere,  per  fidem  quod  creditum'st,^ 
]Ne  bene  merenti  sit  malo  benignitas.  s^ 

Nostra  haec  alumna  'st  tua  profecto  filia ; 
Et  redditura  hera'st  tibi  tuam  :  et  ea  gratia 
Domo  profecta  'st :  ceterum  ex  ipsa ,  obsecro , 
Exquiritote;  ego  serva  sum*  fhan.  iEquom  postulas. 
HAL.  Illius  ego  istanc  esse  malo  gratiam.  >•• 

Sed  istanc  cistellam  te  obsecro  ut  reddas  mihi. 
PHAir.  Quid  fit  Lampadio?  lahp.  Quod  tuum'st,  teneasi 

tuum. 
PHAir.  At  me  hujus  miseret.  lamp.  Sic  faciundum  censeo. 
Da  isti  cistellam ,  et  intro  abi  cum  istac  simul. 
PHAN.  Tibi  auscultabo  :  tene  tu  cistellam  tibi. 
Abeamus  intro :  sed  quod  nomen  est  tuae 
Domin»  ?  hal.  Melaenis.PHAir.  I ,  i  prae ,  }am  ego  le  sequar. 

(intnt  donuuii  AlcrtiiiMchi.) 

fitambigoitaf  inTocemtfa,  Anl.IVy.  sa  :   «qnam    est    te,  qaod  tibt 

lo.  Sed  inter  ntramque  quantnm  di-  declaraTi  fidei  tu8B  me  committens, 

stat!  Hic  affectata  scnrrilitas,  illic  arcannm  illnd  habere  ita,  ut  beni- 

e  re  natns  lepos  comicns.  N.  gniias  mihi  bene  de  te  merenti  non 

93.  Nanctof  sunt.  Hoc  parum  con-  sit  malo ,  quod  nempe  daret  bera  , 
▼enire  Tidetor  cum  iis  quae  Halisca  si  resciret.  At  hanc  sententiam  for- 
dixit «  qusero  meam  » ;  convenit  ta-  ma  generalitatis  protnlil.  N. 
men.  Naro  reperta  est  cistella ,  nbi  97.  Ea  gratia ,  ob  id.  N. 

sit,  vide  ▼.  7$,  sed  nondum  hanc  99.  Serva  sum;  itaqnenolo  Tideri 

babet  Halisca ,  et  nunc  requirit ,  et  indicium  fecisse  adTersus  beram « 

reposcet  iterum  ts.  ioi.  Sensus  :  uhde  malnm  metuo.  Hoc  cum  yss. 

«*ha  mulieres  snas,  ahera  filiam  ,  94»  9^  >  '^  consentit.  N. 
altera   cistellam  repererunt ;    ego  100.  IlKus  ego ,  etc.  Malo  gratiam 

tertiam ,  qucB  mea  sit,  iuYenire  ve-  qnam  ob  monstratam  et  redditam 

lim».SicpergitambiguoIudere.N.  filiam  habebis,  ilti  acquiri,  qnam 

94.  JEquom'st ,  etc.  Vox  tenere  ab-  si  indicio  eam  cogerem ,  ut  fatere- 
est  MSS,  quam  Caraerarius  com-  tur.  N. 

plendi  versus  gratia  inseruit.  Si  di-  101.  Quidfit?  i.  q.  quid  fieri  dc^ 

Yinandnm  est,  malim  habere^eo  sen-     bet  ?  N. 
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ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

DEMIPHO,  LAMPADIO. 

DEM.  V^uiDhoc  negoti'sl,  quod  omneis  homines  fabu- 

lantur  per  vias , 
Mihi  esse  filiam  inventam  ?  et  Lampadionem  me  in  foro 
Quaesivisse  aiunt.  lamp.  Here,  unde  is  ?  dem.  £x  senatu. 

LAMP.  Gaudeo 
Tibi  mea  opera  liberorum  esse  amplius.  dem.  £t  emm 

non  placet. 
Nil  moror  aliena  mihi  opera  fieri  plureis  liberos.  & 

Sed  c[uid  istuc.est?  lamp.  Propera  ire  intro  huc  ad  adfi- 

nem  tuum ; 
Filiam  tuam  jam  congnosces :  intus  ibidem  uxor  tua  'st. 
Abi  cito.  DEM.  Prsevorti  hoc  certum'st  rebus  aliis  omnibus. 


5.  Nii  moror,  Cf.  Gipt.  III ,  i ,  1 1 .  ritur.  Conf.  Bacchid.  II ,  3  ,  is.  N. 

3.  Unde  is?  formnla  benigne  ad-  6.  jitifinem^  generam.  N. 

eimdiy  qnasi  sit :  «  quomodo  te  ha-         8.  Profvoni.  Cf.  Capt.  11, 3,  loo ; 

bea  ?  »  Ita  ubi  es  de  aliquo  anqni-  Bacch.  III ,  5 ,  i.  N. 


4v. 


CISTELLARIA,  ACT.  V,  SC.  L 


CATERVA. 


Ne  exspectetis,  spectatores ,  dum  illi  huc  ad  vos  exeant ; 
Nemo  exibit;  omneis  intus  conficient  negotium. 
Ubi  id  erit  factum ,  oraamenta  ponent :  postidea  loci , 
Qui  deliquit,  vapulabit;  qui  non  deliquit,  bibet. 
Nunc  quod  ad  vos  spectatores,  reliquom  relinquitur, 
More  majorum  date  plausum  postrema  in  comcedia. 


I.  Ne  exspecteus ,  etc.  Ter.  Andr. 
in  fine : «  ne  extpectetis  dum  exeant 
hac  ;  intns  despondebitur  ;  Intns 
transigetnr,  si  quid  est  quod  restet. 
Plaudite  ».  N. 

3.  Ornamenta,  Conf.  Amph.  prol. 
ii6.  Postidea  loci,  Locus  ad  tempus 
referlur.  Sic  « adhuc  locorum  • 
Gapt.  II ,  3 ,  sS , «  post  id  locornm  » 
Casin.  I,  i ,  33.  N. 

4.  Quideliquitf  vapul.  Histriones 
fere  omnes  servi  couductitii ;  qui  si 
exsibilarentur,  quasstns  dominis  pe- 
ribat :  inde  malum  deliuquentibus. 
Cf.  Asin.  prol.  3.  Eros  ilie,  dequo 


Cicero  in  orat.  pro  Roscio  agit,  non 
sine  ulmorum  admonitione  ex  ine- 
pto  optimus,  opinor,  cyaserat.  N. 

6.  Postrema.  In  extremo  comoe- 
disB.  Ita  Manil.  lib.  IV,  «Ultimus 
ex  solido  tetrani  »  ,  id  est,  ultlma 
pars  tetrantis,  etc.  quomodo  JCtus 
«  primum ,  secundum  edictum  »,  hoc 
est,  primem  secundam  part^m  edi- 
cti.  Sic  Terent.  Adelph.  prol.  «pri- 
mam  Fabulam»  pro  principio  Fa- 
bulsB  dixit :  CatuUus  «primum  di- 
gttuni » ,  et  Propertius,  lib.  U,  i8, 
«primas  palmas»,  pro  primoribus 
digitis.  Sgai.16. 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 


CURCULIO 


DRAMATIS  PERSONAE. 


PALINURUS,  servus  Phaedromi. 

PH^DROMUS,  adolcscens,  amator  Plauesii. 

LENA,  ancilla  Cappadocis. 

PLANESIUM',  virgo,  amatrix  Ph^dromi. 

CAPPADOX,  leno. 

COQUUS. 

CURCULIO*,  parasitus  Phaedromi. 

LYCO  ^,  trapezita. 

CHORAGUS. 

THERAPONTIGONUS,  miles,  amator  Planesii. 

I.  Pianesium ,  a  grcco  irXocw),  error.  N. 

a.  Curcuih,  Cf.  IV,  4,  3o.  N. 

3.  Ljrco.  Argentarii  omiies  aTtrit  imo  rapaces ,  Xuxoi  &q.  N. 

RES    A.GITUR   EPIDiLURI. 
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ARGUMENTUM 


(UT  QUIBUSDAM  YIDSTUR) 


PRISCIANI. 


CmcxTLio  missu  Phaedromid  it  Cariam, 
Ul  petat  argentum :  ibi  ille  eludit  anulo 
Aivalem :  scribit  atque  obsignat  literas. 
6bngnoscit  signum  Lyco,  ubi  vidit,  militis: 
Ui  amicam  mittat,  pretium  lenoni  dedit 
Zycouem  miles  ac  lenonem  in  jus  rapit. 
/psus  sororem,  quam  peribat,  reperit : 
Oratu  quojus  Phaedromo  nubtum  locat. 


I.  Cariam.  HflBC  Caria  qa»  sit» 
ant  ubi  terraram  sita,  qoaBrenduni, 
qno  ille  andeqoe  redire  potoerit 
qoatridao.  Sic  enim  ait  adolescens : 
«  Misi  nodias  qaartas  Cariam  para- 
sitom  petere  argentnm.  Is  hodie 
heic  aderit  ».  Nam  in  Cariam 
Epidanro  navi  ▼eniendum  foit, 
neqae  tam  breyis  trajectos  eut 
potoit.  Cam. 

1.  EL  anulo,  per  furtom  spoliat. 

3.  Rwaiem,  militem  Theraponti- 


gonnm.  Scrtbit,  etc.  Poatqoam  re- 
▼ersus  Epidaurum  ad  Phssdro- 
mnm.  N. 

5.  Ue  amieam ,  etc.  Creditam  n 
milite  pecuniam  soWit  lenoni,  de- 
ceptus  falsis  literis,  et  amica  mili- 
tis  mittitor  in  libertatem  a  lenone , 
sed  traditnr  Pbsdromi  parasito.  N. 

6.  Quam  perihat  i.  q.  deperibat. 
Casin.  I,  i,  19.  Conf.TrncuI.  Arg. 

Ti.  I.  N. 

8.  Or.quojuj,  qaum  ipsa  postolet. 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


JEluJUS  coniGedias  argumentum  est  tenue  ac  simplex,  in 
sola  parasiti  fraude  fortuita  paulo  plenius.  Nam  introdu- 
citur  adolescens  amans  puellam  a  lenone  avaro,  quam 
ille  quidem  redimeret,  nisi  pecunia  deesset.  Hanc  in 
Caria  se  posse  mutuo  sumere  sperans,  mittit  illo  para- 
situm  suum,  qui  petat.  Is  pecuniam  quidem ,  quam  mutuo 
accipiat,  reperit  nullam  :  sed  annulum  in  potusufluratur 
militis,  a  quo  fuerat  ad  coenam  invitatus.  Atque  ut  de 
eodem  cognoverat,  quod  emisset  puellam  a  lenone,  et 
pecuniam  sitam  esse  apud  trapezitam ,  consignat  annulo 
militis  literas,  easque  trapezitae  reddit,  atque  opera  hujus, 
mulierem  abducit,  tanquam  a  milite  missus.  Yenit  postea 
miles,  et  se  circumventum ,  inque  ira  et  indignatione 
mulierem  illam  sororem  esse  suam  cognoscit.  Itaque  pe- 
tenti  haec  datur  Phaedromo;  et  a  lenone  xxx  minae  exi- 
guntur.  fies  geritur  Epidauri. 


M.  ACCII  PLAUTI 

SARSINATIS  UMBRI 

CURCULIO. 


ACTUS  PRIMUa 


SCENA  PRIMA. 

PALINURUS,  PHiEDROMUS. 

PALnr.  V^uo  ted  hoc  noctis  dicam  proficisci  foras 
Cum  istoc  ornatu ,  cumque  hac  pompa ,  Phaedrome  ? 


I.  Quo  te^  etc.  Hsec  una  est  e 
paacis  quas  apod  Plaatmn  prologo 
carent  fiibulaB.  Prologum  quidem 
periiflse  quam  nullum  ab  anctore  da- 
tam  opinor ;  quippe  quum  mos  ea- 
aet  y  ut  hac  prima  dictione ,  niai 
expoueretur  argumentum ,  at  spe« 
ctantium  gratia  captaretur,  ut  fieri 
solet  in  Terentianis,  nt  fit  in  Asi* 
naria.  Inde  quatuor  prologi  species 
Donatus ,  ut  erat  grammaticorum 
doctrina,  fecit.  ■  SuaTarixic ,  com- 
mendatitius ,  quo  fabula  vel  poeta 
commendatur ;  dva^cptxbc,  relati- 
Tus ,  quo  aut  adversario  maledicta 
aut  gratizB  populo  referuntur ;  6iro- 
fttTixb; ,  argumentativus ,  fabulas  ar- 
gumentum  exponens ;  p,ixTcc ,  miz- 
tns,  omnia  haeoin  se  continens  •. 


Cur  autem  hic  prologus  perierit,  fa- 
cile  reperias.  Etenim  quum  res  qua 
agetur  primo  diverbio  satis  prsB- 
noscatur,  Plautus  prsfationem  tan- 
tnm  gratiosam  qua  non  necessario 
viuculo  cum  fabula  cohaereret , 
ediderat ;  qnam  postea  bistriones , 
Curculione  in  scenas  relata,ipsi  mu- 
tavemnt  sic  elapsam  e  librariorum 
scriniis.  QuinimraoYel  enarrativofi 
prologos  ut  comminisci  subdititios 
confisi  sint  Casina  ostendit.  N. 

1.  Omatu.  Cum  cereo  funali  in 
manu ,  et  cetero  instrumento  araa- 
torum  proprio.  Lamb.  — ^  Cumque 
hac  pompa.  Cnm  aliis  servis ,  qui 
vinum  et  jentaculum  Veneris  ge- 
runt.  Lamb.  —  Conf.  Bacch.  I, 
2,  6. 
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48  CURCULIO, 

PHJEDR.  Quo  Venus  Cupidoque  inperat ,  suadetque  amor. 

Si  media  nox  est,  sive  est  prima  vespera, 

Si  statu'  condictus  cum  hoste  intercedit  dies,  s 

Tamen  est  eundum,  quo  inperant,  ingratiis. 

PALiir.  At  tandem  taudem.  phjedr.  Tandem  es  odiosus 

mihi. 
PALm.  Istuc  quidem  nec  bellum'st,  nec  memorabile: 
Tute  tibi  puer  es  lautus ,  luces  cereum. 
PHiEDR.  Egon'  apicularum  opera  congestum  non  feram,i<» 
£x  dulci  oriundum,  melliculo  dulci  meo? 
PALiN.  Namquo  te  dicam  ego  ire?PHJEDR.  Si  tu  me  roges, 
Dicam ,  ut  scias.  palin.  Si  rogitem ,  quid  respondeas  ? 
PHiEDR.  HociEsculapi  fanum  'st.  palin.  Plus  jam  anno  scio. 
PHJEDR.  Huic  proxumum  illud  ostium  obclusissumum. 
Salve,  valuistin'  usque,  ostium  obclHsissumum  ? 

4»  5.  Simedia.  .  .  si  staiu*.  Seu 
media  nocte ,  seu  Tespere,  enndum 
esti  quam  condictus  dies  adest,  in 
negotiis  civilibus;  sic  Tadiroonio 
YenerisPhsBdromus  obsequitur.  Cf. 
Bacdi.  II ,  9,  3 ,  hac  ipsa  fabul.  I, 
3,5.  N. — Status,  m  Status  diesvo- 
catnr,  qui  jndicii  causa  est  consti- 
tntus  cum  hoste,  id  est ,  peregrino. 
Ej^s  enim  generis  ab  antiquis  Ho« 
stes  appellabantur;  quod  erant  pari 
jnre  cum  populo  romano  :  atqne 
hostire  ponebatur  pro  «quare  •. 
Fhstus.  —  Condielus,  «  Condicere , 
inquiunt  JC.  denunciare  est  prisca 
lingua  • .  Lamb.  —  Vide  de  hac  for- 
mula  Gronov.  Not.  ad  Senecam  de 
Tranquili.  Anim.  lib.  II,  et  plura 
deTuco/u/icerrObserT.  ii  i.Gron. 

9.  Tute  tibi  puer  es.  Sensus :  tu 
ipse ,  more  servili ,  tibi  facem  ge- 
stas.  Puerorum  sive  servulorum  erat 
ofRcium  dominis  a  coena  vel  bahieo 
redeuntibus  facem  praeferre.  Simili 
sententia  Martial.  XIV,  64  :  «  De- 


fuerit  si  forte  puer ,  soleasqne  libe- 
bit  Sumere,  pro  puero  pes  erit  ipse 
tibi  •.  Luces  cereum ,  id  est ,  prsfert 
tibi  facem.  Casin.  I ,  x  ,  3o.  Grov. 
—  Distinguendo  hoc  loco  Tariant , 
alii  inciso  post  puer  es  po8ito,alii 
post  iautuSf  qnod  placet.  £t  aliud 
qnoque  ac  servile  cerei  praferendi 
of&cium  Phsdromo  ambiguitate  jo- 
ci  exprobrari  suspioor ,  quod  pueri 
lauti,  id  est,  nitidi  et  elegantis, 
notioni  convenit ,  et  emphasi  prio> 
ris  versns  prsBmonstratur.  N. 

II.  MeUicuio,  PUinesio»  amori* 
bus  meis.  Douza.  —  Conf.  Aain. 
m,  3,  a4;  Casin.IV,  4,  14.  N. 

T6,Sa/ife:  valuistin*  usque^  ostium, 
Elrat  hsBC  consuetudo  interrogandi 
eos,  quos  ex  intervallo  videbant : 
non,  ut  ita  simpliciter  dicerent, 
Faluistine?  sed  hoc  modo  :  f^alui' 
stin  *  usque  ?  aut  perpetuone  valuisti  ? 
MuBBT.  —  Conf.  Tibull.  I ,  a ,  7, 
Catull.  Carm.  Lxyii,alIoqueutesdo- 
minsB  jannam.  Inde  Lucretiasyl^  , 


ACTUS  I,  SCENA  I.  49 

PALiN.  Caruitne  febris  te  heri,  vel  iiudius  tertius? 
Et  heri  coenavistine  ?  pujedr.  Deridesne  me  ? 
PA.Liir.  Quid  tu  ergo,  insane,  rogitas,  valeatne  ostium  ? 
PH^DR.  Bellissumum ,  hercle ,  vidi  et  taciturnissumum.   >o 
Nunquam  ullum  verbum  mutit  :  quom  aperitur,  tacet; 
Quomque  illa  noctu  clanculum  ad  me  exit,  tacet. 
PALiN.     Numquid  tu,    quod   te    aut   genere  iudignum 

sit  tuo, 
Facis,  aut  inceptas  facinus  facere,  Phaedrome? 
Num  tu  pudicae  quoipiam  insidias  locas?  >& 

Aut  quam  pudicam  oportet  esse?  phjedr.  Nemini. 
Nec  me  ille  sirit  Jupiter.  PALm.  £go  item  volo. 
Ita  tuum  conferto  amare  semper,  si  sapis, 
Ne  id  quod  ames,  populus  si  sciat,  tibi  sit  probro. 
Semper  curato  ne  sis  intestabilis  :  so 

Quod  amas ,  amato  testibus  praesentibus. 
PH£DR.  Quid  istuc  est  verbi  ?  palijn.  Caute  ut  incedas  via. 


1 1 7  3 :  •  At  lacramans  exclusus  ama- 
tor  limina  saepe  Floribus  et  scrtis 
operit,  postesque  superbos  Ungit 
«maracino  et  foribus  miser  oscula 
figit».  N. 

17.  Caruitne,  inyersa  oratio,  pro 
«  camistin*  feb.  >  Quoniam  homines 
ex  febre  aut  ex  longo  jejunio  deli- 
rare  interduro ,  et  mentis  errore  ad- 
fici  solent ,  idcirco  iuterrogat  be- 
rum  servus,  carueritne  febre  pro- 
simum  biduum ,  et  num  yespere 
ccBuaverit  ?  Yidebatur  enim  ei  de- 
lirare ,  qui  talibus  verbis  ostio  blan- 
diretnr.  Murut.  —  An  potius  ja- 
uuam  et  ipse  alloquitur  ridicule 
continuata  beri  compeilatione  ? 
Quod  magis  comicum  videtu^  et 
magis  consentaneum  sequentibus, 
•  deridesne  me  ?  >  N. 

20.Tadturnissumum,\ oium  ama- 
lornm  ,  qni  difficiles  sectantur  Ve- 

11. 


neres,  ut  janusB  sine  strldore  pa- 
teant.  Lamb. 

aa.  ///d,  quam  amantes  intelli- 
gunt  innominatam.  N. 

aS  ,  a6.  PudiciB,  .  .  j4ut  quam  p, 
op,  e,  Sc.  virgini,  vel  nuptsi ,  vel  vi- 
dus.  Vide  inf.  3^.  N. 

2y.  f^olo ,  cupio,  opto.  Cf.  Mer- 
cat.  II,  3  ,  34  ;Trin.  II,  4, 17$.  N. 

a8.  Tuum  amare.  Cf.  Bacch.  I  , 
a,  5o.  N. 

ag.  Populus^  i.  q.  sermone  re- 
centiorum  le  puiiic,  le  monde,  Cf. 
Casin.  prol.  11.  N. 

3o.  intestabilis.  Ne  sis  infamia 
nota  inustus,  neque  amittas  testi- 
nionii  dicendi  potestatem.  Lamb. 
—  Hoc  vers.  et  sequente ,  ridicu- 
lum  in  modum  verbis  ambiguis 
adolescentem  quoque  monet,  nt  ca- 
veat  a  periculo,  quod  moBchi  adi- 
bant.  Cf.  Mil.  glor.  V,  i ,  33.  N. 


5o  CURCULIO, 

PHJEDR.  Quin  leno  heic  habitat.  paliii.  Nemo  hinc  pro- 

hibet  nec  vetat, 
Quin,  quod  palam'st  venale,  si  argentum  'st,  emas. 
Nemo  ire  quemquam  publica  probibet  via ,  ss 

Dum  ne  per  fundum  septum  facias  semitam; 
Dum  tete  abstineas  nubta,  vidua,  virgine, 
Juventute,  et  pueris  liberis;  ama  quid  lubet 
PHJEDR.  T^nonis  hx  sunt  aedeis.  palin.  Maie  istis  eveniat. 
PHiEDR.  Qui?  PALiir.  Quia  scelestam  servitutem  serviunt.  4« 
PHiEDR.  Obloquere.  palin.  Fiat  maxume.  phjedr.  Etiam 

taces? 
PALiN.  Nempe  obloqui  me  jusseras.  phjbdr.  At  nunc  veto. 
Sed  ita  uti  obcocpi  dicere ;  ei  anciilula  'st. 
PALiN.  Nempe  huic  ienoni,  qui  lieic  habitat?  phjedr. 

Recte  tenes. 
PALiN.  Minus  formidaboneexcidat.  phjedr.  Odiosus  es.4s 
£am  volt  meretricem  facere  :  ea  me  deperit. 
Ego  autem  cum  illa  facere  nolo  mutuum. 

33.  Quinf  coujunctio ,  qua  rao-  43.  Sed  ita  ati  oBc,  dic.  Rera* 

nitis  Palinuri  prseyortisse  se  ndole-  mendsB  narrationis  sermo.  Gallice, 

scens  significat.  Immo  certe    tuta  commeje  te  disais,  N. 
via   incedo,  quia  quam  leno  deti-  45.  Minus  f.  n.  e.  Scurrilitas  lo* 

net,  perseqaor.  N.  dentis  in  ambiguitate  yocis  tenere, 

36.  Fundum  septum,  Agricolatio-  quie  mente  Phsedromi   yalet  seire. 
nis  vocabnla  ad  rem  yolaptatum  Cf.  Captiy.  III,  5,  3g. —  Odiosus. 
crebro  translata,  dictum  Asin.  V,  Cf.  Aulnl.  II ,  i  ,  4-  ^- 
^i.Taubm.  46.  Meretricem  facere.  Yid.  Cist. 

37.  Dum  tetCf  etc.  Hlnd  haud     I,  i ,  79-86.  N. 

longe  absimilis  sententie  dis  Cato-  47*  ^ff^  autem^  etc.  Ludit  ambi- 

nis.  M elior  morum  disciplina  apud  gne ,  nam  longe  aliter  loqni  yidetnr 

noys  legis  homines.  N.  atque  sentit,  et  yers.  seq.  edisseret. 

40.  Serpitntem  serviuni.  Cf.  Asin.  Prima  specie  existimes  eum  noUe 
II)  3 ,  6.  N.  mutuo  amori  indulgere ;  sed  te  mox 

41.  Obloqttere.  Ambigunm.  PhflB-  docebit  se  amore  nunquam  desitn- 
dromus  accipit  ntindicatiynm,  pro  ro  deyinciri.  Qus  mutua  accipi- 
uUoqueris :  seryus  ut  iraperatiyum,  mas,repetita  olim  auferuntur,  qu« 
qaast  ohloqui  jubeatur.  La.mb.  —  propria  hahemus,  manent.  Terent. 
Conf.  Cistellar.  IV,  s,  85,  88.  Andr.  « nilne  est  proprium  coi- 
Etlam  iaces  ?  Cf.  Cas.  III ,  6 , 8.  N.  quam  ».  Ad  biec  Donataa.  N. 


ACTUS  I,  SGENA  I.  5i 

PALiN.  Quid  ita  ?  phjcdr.  Quia  proprium  facio.  Amo  pa- 
riter  simul. 

PALiir.  Malus  clandestinus  est  aroor,  damnum  'st  merum. 

PH£DR.  Est,  hercle,  ita  ut  tu  dicis.  PALiiir.  Jamne  ea  fert 
jugum  ?  s* 

PHiEDR.  Tam  a  me  pudica'st,  quam  si  soror  mi  sit:  nisi 

Si  est  osculando  quidpiam  inpudicior. 

PiLiN.  Semper  tu  scito  :  flamma  fumo  'st  proxuma. 

Fumo  comburi  nihil  potest,  flamma  potest. 

Qai  6  nuce  nucleum  esse  volt,  frangit  nucem.  ss 

Qui  volt  cubare,  pandit  saltum  saviis. 
PHJiDR.  At  illa  est  pudica,  nequedum  cubitat  cum  viris. 
PALiN.  Credam,  pudor  si  quoipiam  lenoni  siet. 
pHjEdr.  Imo  ut  illam  censes?  ut  quaequc  illi  obcasio'st 
Subripere  se  ad  me ,  ubi  savium  obpegit ,  fugit.  6<> 


49.  Ciandestinusy  etc.  Phfledro- 
miis  Planesium  clam  deperit ;  qui 
cbiMlettinus  amor  non  solet  fieri 
cam  meretricibus;  ted  is  qui  nuptu 
•eqnitar ,  maguo  tumptu  eas  pelli- 
eity  ety  si  deprehensus  moechus  fue- 
rit,  etiam  carins  se  redimit.  Talis 
erfgo  amor  damnum  est  merum. 
Ulae  9  opinor,  pertinet  Palinuri  lu- 
•os.  Yid.  Mil.  glor.  act.  V,  Horat. 
Sat.  I»  3,  35-469  Aut  idne  intelli- 
git ,  lenonem  furti  actionem  in 
PhBdromnm  habitumm  et  multa 
damnatomm,  si  eum  subreptitii 
ttDoris  arguerit.  N. 

50.  Ftrt  Jugum  ?  Ita  jugum  f^/w- 
rif  dicit  matrimonium   Oppianos. 

RlTTBBSH. 

5i.  Pudica  'st,  Terentius  dixit 
«integram  a  Tiro  •.  Pudicus  tam  ad 
corpus  qoam  ad  animom  spectat. 
Eo  senso  didtiir  «  podicitiam  eri- 
pere  >.  N. 

53.    Fiamma  fumo,   Sigoificat , 


Palinonis  osculis  concubitum  esse 
proximum.  Lamb. 

54*  Fiamma,  ablatiyo  ctsu.  T6 
ni/ifV  ducit  et  posterius  verbum  po" 
test ,  ordine  quidem  orationis ,  sed 
vi  negationis  dempta ,  quasi  sit  •  hi- 
lum  fumo  coroburi  non  potest , 
flamma  potest  • .  N. 

55*  Esse^  comedere  fmctom  e 
noce  extractum.  N. 

57.  y//  iiia,  etc.  Auctorsic  Ph«- 
dromuro  facit  seroel  atque  itemm 
asseverantem  de  pudicitia  Planesii, 
quia  hflDO  in  fine  fiibulsB  ingenoa 
noscetur,  quam  libertina  conditio- 
nis  opprobrium  dedeceat.  Cf.  Cist. 
1,1,  a4-4<*  N. 

59.  Imo  ut  illam  censes?  Locutio 
magnom  aliquid  predicaturi,  in- 
tellecto  agere,  Conf.  Baccfa.  II,  1  , 
3o.  Eo  praparator  nova  de  inte- 
gritate  poellaB  professio.  N. 

60.  Savium  obpegit,  Ori  meo  con- 
tra  afBxit.  Lamb. 

4- 


52  CURCULIO, 

Id  eo  fit,  qiiia  heic  leno  aegrotus  incubat 

In  ^sculapi  fano.  Is  rae  excruciat.  paliw.  Quid  est? 

PHJEDR.  Alias  roe  poscit  pro  illa  triginta  minas, 

Alias  talentum  magnum.  Neque  quidquam  queo 

^qui  bonique  ab  eo  inpetrare.  palin.  Injuriu's,  es 

Qui,  quod  lenoni  nuili'st,  id  ab  eo  pctas. 

PHiEDR.  Nunc  hinc  parasitum  in  Cariam  misi  meum, 

Petitum  argentum  a  meo  sodali  mutuum  : 

Quod  si  non  adfert ,  quo  me  vortam  nescio. 

PALIN.  Si  deos  salutas,  dextrovorsum  censco.  7» 

PHiEDR.  Nunc  ara  Veneris  haec  est  ante  horunc  foreis. 

Me  inferre  Veneri  vovi  jam  jentaculum. 

PALiN.  Quid  an  te  pones  Veneri  jam  jentaculo  ? 

PH^DR.  Me,  te,  atque  hosce  omneis.  palin.  Tum  tu  Ve- 

nerem  vomere  vis? 
PHJEDR.   Cedo,  puere,   sinum.    palin.    Quid  facturus? 

PH£DR.  Jain  scies.  7S 


61.  Jd  eo  fitf  scil.  ut  occasio  sit 
illi  se  subripere  ad  me ;  non  intel- 
ligendam  eam  fugere,  quia  leno 
prope  incubat.  N. 

61.  yEsciiiapifano.  Qui  a  diis  ali- 
quid  petere  cogitabant,  cubabant 
iD  eorum ,  quorum  ope  indigebant, 
fanis  :  tanquam  reisponsa  ab  iis  vel 
▼igilantes  vel  in  somnis  accepturi  ^ 
ut  notat  Servius  ad  illud  Virgilii 
VII  ^n.  «...  caesarum  ovium  sub 
nocte  silenti  Pellibus  incubuit  stra* 
tit,  somnosque  petivit  *.  Sic  igitur 
cgroti  in  templo  iEsculapii  incu- 
babant,  ad  remedia  per  somnium 
accipienda.  Lamb. 

63.  Triginta  minas,  Mina  pars 
talenti  sexagesima,  centum  dracb- 
mas  iBquiparaus ,  nostrate  moneta 
fere  g^francs.  N. 

64.  Taient,  mag.  Cf.  Gistell.  II, 
3,  19.  N. 


70.  Dextroporsum.  Nam  in  salo- 
tandis  et  precandis  diis ,  dextrovor- 
sum  se  vertere  solebant.  Kincfesti- 
ve  in  verbo  w.rtere  ex  ambiguo  hic 
ludit  Palinurus.  Turv. 

7 1 .  Horunc.  Lenonis  et  pQellae. 
7a.  JentacuUim.  •  More  Vetemm 

MCrificatio  ccena  diis  erat  apposita. 
Nunc  jentaculum  ridicnle  auctor  di« 
xit ,  quia  primo  mane  fiet.  N. 

73.  /in  teponesy  etc.  Captato  am- 
pbiboIiiB  lusu ,  qu»  praecedente 
versu  inest,  scurratur  Palinurus. 
f^^ovi  me  inferre  possit  intelligi  «  vovi 
inferre  me»,  quo  contra  Phsedro- 
mus  dixerat :  «  vovi  fore  ut  ego  in- 
ferrem  >.  N. 

7  4  •  Tum  tu  Venerem  ,  etc.  Hsc 
adeo  fastidire  nolis*  ut  mores  Ro- 
manorum  quid  tolerarent  non  con- 
sideres.  N. 

7$.  Sinum.  Nonius  :  «  sinus  et  ga- 


ACTUS  I,  SCENA  I.  53 

Anus  heic  solet  cubitare  custos,  janitrix; 

Nomen  ei  est  lenae  multibiba  atque  merobiba. 

PALiN.  Quasi  tu  lagenam  dicas,  ubi  vinum  solet 

Chium  esse.  PHiEOR.  Quid  opu'st  verbis?  vinosissuma'st, 

Eaque  extemplo  ubi  vino  has  conspersi  foreis,  •« 

De  odore  adesse  me  scit ,  aperit  inlico. 

PALiN.  Eine  hic  cum  vino  sinus  fertur?  pu;edr.  Nisi  nevis. 

PALiN.  Nolo,  hercle:  nam  istunc  qui  fert ,  adflictum  velim ; 

Ego  nobis  adferri  censui.  PHiEDR.  Quin  tu  taces? 

Si  quid  super  illi  fuerit ,  id  nobis  sat  est.  •& 

PALiN.  Quisnam  istic  fluviu'st,  quem  non  recipiat  mare? 

PH  DR.  Sequere  hac,  Palinure,  me  ad  foreis  :  fi  nii  ob- 

sequens. 
PALiN.  Ita  faciam.  pujedr.  Agite,  bibite,  festivae  foreis; 
Potate,  fite  mihi  volenteis  propitiae. 
PALiN.  Voltisne  olivas,  aut  pulmentum,  aut  capparim?9<» 
phjedr.  Exsuscitate  vostram  huc  custodem  mihi. 
PALiN.  Profundis  vinum !  quae  te  res  agitant ?  phjedr.  Sine. 


leola  ^  inquit,  vasa  sinuosa  > .  Lamb. 

79.  CfiUun,  AUudit  ad  noroen  me- 
roiiBa.  Lam B.  —  Jocus  ex  eo ,  quod 
quum  vino  graeco  fere  aqua  maris 
admixta  esset ,  Chio  tamcn  non  ad- 
debainr,  sed  meracnm  erat.  Horat. 
lly  Sat.  8  :  m  Alcon  Ghium  maris 
expers  ».  Tnsir. 

83.  Istunc  quifert.  Recte  Lambi- 
nuA :  puemm ,  qui  fert  sinum  vini 
plenmny  adflictum  ad  terram  ve- 
lim ,  nt  ejus  casu  omne  vinnm  ef- 
fnnderetur ,  ac  periret  potius  quam 
ad  annm  perferretur.  Gnoir. 

86.  hticfluvius.  Cum  mari  anuro, 
cnm  flnvio  vinum  comparat.  Vide 
LocAu.  V,  355.  Lamb. 

88.  j4gite^  hihite^  etc.  Vide  bu- 
jusroodi  compellationes  januarum 
apud  amatorio»  poetas. 


8a.  Nisi  neviSf  formula  qoA  qoid 
faciendi  veniam  roges.  Gallice,  si 
vous  vouiez  bien  le  permettre.  Nunc 
ironia.  N. 

8  9 .  f^oUnteis  propitice.  Hoc  dictum 
ex  religione  prisca,  et  communi 
sacrificantiura  formula  petitum. 
Exemplo  fuerint  concepta  illa  et 
solemnia  precationum  verba  apod 
Catonem  :  *  Mars  pater ,  te  precor 
quaesoque ,  uti  sies  volens  propitius 
mihi ,  domo ,  familiaBque  nostrsB  • . 

DOUZA. 

yo.f^oltisne  oUvas.  Urbane  herum 
ridet.  Oiivas  et  capparim  dicit*  qnn 
condimenta  incrapulis  et  ebrietati- 
bus  convenientisainia.  De  cappari 
plenius  Diosc.  lib.  II,  c.  so4.  Lohg. 

93.  QutB  te  ret  agit,  Quie  est  ista 
insauia  ?  N. 


54  CURCULIO, 

Viden'  ut  aperiuntur  aedeis  festivissumse  ? 

Num  mutit  cardo?  est  lepidus.  palin.  Quin  das  savium? 

pujEdr.  Tace;  obcultemus  lumen  et  vocem.  palin.  Licet.9^ 

SCENA  SECUNDA. 

LENA,  PH^ROMUS,  PAUNURUS. 

LKir.  Flos  veteris  vini  meis  naribus  objectus  est. 

Ejus  amos  cupidam  mc  huc  prolicit  per  tenebras. 

Ubi,  ubiest?prope  me  est:evax!  habeo.  Salve,  aiiime  mi, 

Liberi  lepos :  ut  veteris  vetnsti  cupida  sum  ! 

Nam  omnium  unguentum  odor  pra»  tuo  nautea  'st.  ^ 

Tu  mihi  stacte,  tu  cinnamomum,  tu  rosa, 

Tu  crocinum  et  casia  es,  tu  bdellium :  nam  ubi 

Tu  profusus,  ibi  ego  me  pervelim  sepultain. 

Sed  quom  adhuc  naso,  odos,  obsecutus  es  meo, 

Da  vicissim  meo  gutturi  gaudium.  «^» 

Nihil  ago  tecum  :  ubi  est  ipsus?  ipsum  expeto 


95.  Licet,  Vid.  Bacch.  I ,  i ,  i .  N. 

I.  Flos  veterisf  etc.  Conf.  Casin. 
III,  5,  16.  ConsulenduA  Bothius 
de  horum  yersuum  indole ,  quos 
pronuntiat  asynartetos ,  et  refin- 
git.  N. 

a.  Amos,  Antiquc  ;  ut  «  colos  , 
▼apos,  uidos,  etc.  »  Hac  una  de 
causa  censeo,  Plautam  dixissc  amos^ 
odos,  lepos;  ut  exprimerct  sermo* 
neiD  anuA  blesulae.  Acidal. 

4.  Liberi  Upos^  Bacchi  suavitas. 
Taubm. — f^eterisvetusti.  Qus  ejus- 
dem  sigiiificationis  conjungnntur , 
licetsignificationc  non  augeant,  au- 
gent  conjunctioue.  Ita  hic  signifi- 
Cfltur  vinum  yeterriroum.BoxHORir. 

5.  Nautca.  Vid.  Asin.  V,  3,  45. 

6.  Stacte,  Latex,  oleumve  e  myr- 
rha  incisa  sudans.  Lawb. 


7.  Crocinum,  Croci  ungueDtani ; 
ita  dictum,  ut  ab  amaracOy  amara* 
cinum.  J.  Gujl.  —  BdeUium.  Gummi 
aromaticum  vide  Plin.  Hist.  Nat. 
XII,  9.  Lamb. 

8.  Pervelim  sepultam,  Adeoinde- 
liciis  est  illi  vinum ,  ut  se  raortuani 
Don  recnset,  diim  ibi  aepultaeity 
ubi  talis  profusio  fiat.  N. 

1 1.  Niltil  ago  tecum.  Hujns  ora- 
tionis  Lambinus  dnas  enarratioDea 
proposuit : «  O  odor ,  inanem  ope- 
ram  tecum  fiumo  •  ;  vel  «  O  odoTy 
nil  te  moror  »  ;  quarum  F.rnenli  po- 
sterioreni  optavil.  Ego  tamen  prio- 
rem  sequor,  quie  cum  hac  solemni 
admodum  locutione  convenit :  «  nil 
ago ,  nil  agis  > ,  i.  e.  frostra  ago , 
nil  proficis.  Uhi  cst  ipsus  Liberi  le- 
po8,  yel  Liber.  Deus  «coe  deut.  N. 


ACTUS  I,  SCENA  II.  55 

Taogere,  invergere  in  me  liquores  tuos 

Sino  ductim  :  sed  hac  abiit,  hac  persequar. 

pu^DR.  Sitit  haec  anus.  paun.  Quantiliuiu  sitit  ?  PHiEOE. 

Modica  'st , 
Capit  quadrantal.  paljv.  Poi!  ut  tu  praedicas,  is 

Vindemia  haec  huic  anui  non  satis  est  soli. 
Canem  esse  hanc  quidem  magis  par  fuit ;  sagax 
Nasum  habet.  len.  Amabo,  quoja  vox  sonat  procui? 
PH£DR.  Censeo  hanc  adpeliaiidam  anum  :  adibo:  redi^ 
£t  respice  ad  me  huc,  lena.  lfn.  Inperator  quis  est?       >« 
PH£DR.  Yini  pollens,  iepidus  Liber, 
Tibi  qui  screanti,  siccae,  semisomnae 
Adfert  potionem,  et  te  sedatum  it. 
LEir.  Quam  longe  a  me  ahest?  ph£dr.  Lumen  hoc  vide. 
LEN.  Grandiorem  gradum  ergo  fac  ad  me,  obsecro.         >s 
PH£DR.  Salve.  LEN.  Egon'  salva  sim ,  quae  siti  sicca  sum  ? 
PELCDR.  At  jam  bibes.  len.  Diu  fit.  phadr.  Hem  tibi , 

anus  lepida. 
LEBT.  Salve,  oculissume  honio.  paluv.  Age ,  ecfunde  hoc  cito 
In  barathrum ,  propere  prolue  cloacam.  PHiEDR.  Tace. 
Nolo  huic  maiedici.  palin.  Faciam  igitur  male  potius.   j» 
LEN.  Yenus,  de  paulo  paululum  hoc  tibi  daho, 


I  a.  Invergere.  Id  est ,  infundere. 
VirgiL  JEm.W^  a44  •  •  •  •  •  frouti- 
queinvergityina  sacerdos».T4UBM. 

i3.  Sitto.  Snpr.  I,  1 1  yS.  N.  — 
Duclim,  Adverbium  iioc  Priscianus 
interpretatus  est  a-Trvtuart ,  qnod  si- 
gnificat  in  bibendo  a?iditateni  et 
oopiam.  Cambr. 

1 5.  QuaJrantai.  Festns  :  «  Vaa 
pedis  qnadrati,  octo  et  quadmginta 
capit  sextarios:  amphora  Grsecisa. 

i8.  Stigax  nasum,  Nasum  genere 
neutro  «pud  Veteres.  Gouf.  Amph. 
I,  i,a88.  N. 

17.  Diufit.  LoDgnm  ilii  vidttur 


biUs;  vellet  dici  posse  bibis,  N. 
s8.  Oculissume.  Oculorum  sen- 
sus  nobis  omnium  est  carissimus. 
IJeo  oculorum  in  ezprimenda  vi 
amoris  crebra  fit  mentio.  Plantus 
quidem  oculitus  amare^  pro  eo,  qnod 
est,  singulariter  a mare  ;  et  ocii/uiii- 
mum  haminem,  pro  carissimo,  dixit. 

MUEST. 

3i.  De  paulo^  etc.  Anus  quan- 
tum  Veneri  profnsum ,  tantuui  sibi 
prasreptum  quum  reputet,  neque 
tamen  inhonoratam  Venerem  prc- 
terire  audeat,  paulum  vix  vix  h'- 
bat ,  utpote  de  pauxilla  copia,  pau- 
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56  CURCULIO, 

Haud  lubenter  :  nam  tibi  amanteis  propinanteis , 

Vinum  potanteis  dant  omneis  :  mihi  haud  saepe 

Eveniunt  taleis  hereditateis.  palin.  Hoc  vide ,  ut 

Ingurgitat  inpura  in  se  merum  avariter, 

Faucibus  plenis!   ph^dr.  Perii,  hercle!  huic  quid  pri- 

mum  dicam 
Nescio.  PALm.  Hem  istuc,  quod  mihi  dixti.  phjedr.  Quid 

id  est? 
PALiN.  Periisse  ut  te  dicas.  phjedr.  Male  tibi  di  faciant. 
PALiN.  Dic  isti.  LEN.  Ah !  PALiN.  Quid  est?  ecquid  lubet? 

LEN.  Luhet. 
PALiN.  Etiam  mihi  quoque  stimulo  fodcre  lubet  te.       4o 
PHJSDR.  Tace,  noli.  palin.  Taceo  :  ecce  autem  bibit  ar- 

cus;  pluet 
Credo,  hercle,   hodie.    ph^dr.   Jamne  ego  huic  dico? 

PALIN.  Quid  dices? 
PHJEDR.  Me  periisse.  palin.   Age,  dice.  phadr.  Anus, 

audi :  hoc  volo 
Scire  te ,  perditus  sum  miser.  len.  At ,  pol ,  ego  oppido 
Servata  :  sed  quid  est,  quid  lubet  perditum  45 

Dicere  te  esse?  phadr.  Quia  id,  quod  amo,  careo. 


xilla  quidem,  si  quantillain  anus 
sitiat,  consideres.  Haud  absimilia 
venerationis  maiigna  comica  exem- 
pla  videas  Aulular.  IV,  3 ,  16,  6 , 
5.  N. 

Sa,  33.  Propinanteis,,,  potanteu, 
Multi  censent  hic  esse  tautologiam, 
et  damnant  poiantes  tanquam  glos- 
sema  ,  videlicet  poii  propinantes  sii- 
pervacaneum.  Vulgatam  retineo, 
quflB  non  adeo  male  affecta  vide- 
tur.  Aliud  propinare  ^  zWuA  potare. 
Cf.  Asin.  IV,  I,  a6,  27.  N. 

34.  Ilereditateis. Vid,  Captiv.  IV, 
I  ,  8.  N. 

37.  Hem  istuc.  Eu  cxordium  su- 


me  istud  aptum  quod  dicis,  te  pe- 
riisse.  N. 

39.  Dic  isti.  Istud  votum  ad 
istam  transfer. — Ectfuid  lubet  ?  An 
tibi  jncundum  fit  ?  Sic  exclamatio- 
ne  gaudentis  anus  audita ,  mollem 
fandi  aditnm  occupat.  De  voce  ec- 
quid  cf.  Cas.  II»  6^  5a.  N. 

4 1  .Bihit  arcus.  Credidit  vetustas, 
Iridem  dcmissis  in  tcrram  cornibus 
aquam  e  fontibus  baurire.  Hinc  il- 
lud  Virgilii  Georg.  1 ,  38o :  «  . . .  ei 
bibit  ingens  Arcus  >  ,  et  Stat.  Tb. 
IX ,  4o5  :  «  irabrifer  arcus  Pasci- 
tur  ».  Ad  boc  ille  alhidit  bibentem 
anum  incurvam  «iiectaus.  Turr. 


ACTUS  I,  SCENA  II.  Sy 

LEir.  Phaedrome  mi ,  ne  plora ,  amabo  ;  tu  me 

Curato  ne  sitiam ,  ego  tibi ,  quod  amas,  jam  Imc  adducam. 

PHJEDR.  Tibi  nae  ego,  si  fidem  servas  mecum, 

Vineam  pro  aurea  statua  statuam  j  qua;  tuo  s» 

Gutturi  sit  monumentum.  Qui  me  in  terra  seque 

Fortunatus  erit,  si  illa  ad  me  bitet, 

Palinure  ?  paliit.  Edepol ,  qui  amat ,  si  eget ,  misera  ad- 

ficitur 
^lrumna.  phjedr.  Non  ita  res  est;  nam  confido 
Parasitum  hodie  adventurum  cum  argento  ad  me.  ss 

PALiN.  Magnum  inceptas, si  id  exspectas, quod nusquam^st. 
PH^DR.  Quid  si  adeam  ad  foreis,  atque  obcentem?PALiN. 

Si  lubet, 
Neque  veto,  neque  jubeo  :  quando  ego  te  video 
Inmutatis  moiibus  esse,  here,  atque  ingenio. 
PHJSDR.  PessuU,  heus,  pessuli,  vos  saluto  lubens,         ^ 
Vos  amo  ,  vos  volo,  vos  peto,  atque  obsecro, 
Gerite  amanti  mihi  morem  amoenissumi : 
Fite  causa  mea  Ludii  barbari , 
Subsilite,  obsecro,  et  mittite  istanc  foras, 
Quae  mihi  misero  amanti  ebibit  sanguinem. 
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53.  Eget pecunia.  Egens,  pauper. 

56.  Magnum  inceptas.  DifBcile  ag- 
grederis  opus.  N. 

Sy.  Obcentem.  Occentare  modo 
conviciuni  estfacere,  utMercat.II, 
3,78;  Pers.  IV,  4  >  30,  modo  fe- 
stive  accinere,ut  hoc  loco  et  Casin. 
IV,  3,8.N. 

58,  59.  NequcvetOf  etc  Segnius 
fert  Palinurus  quam  Lydus,  Bacch. 
I ,  a  ,  corruptum  amore  adolescen- 
tem.  N. 

60.  PessuU ,  heus^pessuU.  Is.  Ca- 
ftaobon.  ad  iUud  Persii,  Satvr.  V  : 
«...  dam  Chrysidis  udas  £brius 
ante  fores  eistincta  cum  face  can* 


to  »  :  Grseci  hoc  vocant  (  Plutarch. 
£pci>Ttxb> )  a^eiv  To  iroipoixXaucTiOupov. 
Qui  ibaiit  come^satum ,  funalia  ac 
faces  gestabaut :  sed  quas  exslingue- 
bant,  quum  ad  fores  erat  ventum. 
£xemplum  canticorum  ejusmodi , 
qua  antc  fores  cantabant,  habes  bic 
venustissimum. 

63.  Ludil y  i.  q.  ludiones,  saita- 
tores.  Simili  modo  £uclio,  Aulul. 
IV,  3,3,«  continuo  meum  cor 
coepit  artem  facere  ludicram  ».  •>— 
Barbari.  Cf.  Asin.  prol.  1 1.  N. 

64.  IstanCf  ut  sup.  5 9  illa;  90I0 
pronomine  siguiGcant  amaotes  du- 
minam.  N. 


58  CURCULIO, 

IIoc  vide  ut  dormiunt  pessuli  pessumi, 

Nec  mea  gratia  conmovent  se  ocyus. 

Respicio  nihili  meam  vos  gratiam  facere. 

Sed  tace,  tace.  PALm.  Taceo,  hercie  :  quid  est?  pucdk. 

Sentio  sonitum. 
Tandem,  edepoi,  mihi  morigeri  pessuii  fiunt.  70 

SCENA  TERTIA. 

ANUS,  PLANESIUM,  PH^DROMUS,  PALINURUS. 

Air.  Placidcegredere,et  sonitum  prohibe  forium,  et  cre- 

pitum  cardinum, 
Ne  quod  heic  agimus,  herus  percipiat  fieri,  mea  Planesium. 
Mane,  subfundam  aquoiam.  palin.  Viden  ut  anus  tremula 

medicinam  facit. 
Eapse  merum  condidicit  biberc,  foribus  dat  aquam  quam 

bibant. 
PLAN.  Ubi  lu  es ,  qui  me  convadatus  Veneriis  vadimoniis?  s 
Ubi  tu  es,  qui  ine  iibello  Vencrio  citavisti?  eccc  me. 
Sistoego  tibi  mc,  etmihi  contra  itidem  te  ut  sistas  suadeo. 
PHiEDR.  Adsum;  nam  si  absim,  haud  recusem  quin  mihi 

niale  sit,  mel  meum. 
PLAN.  Anime  mi,  procul  amantem  te  abesse  haud  con- 

sentaiieum  \st. 

68.  Resfncio,    video,  intelllgo,  bas  a  me  acceptis  me  in  jas  Tocas. 

recogitans.  N*.  Active  etiaro  vadato  dixit  Horatias, 

3.   Subfundam  aquolam  ,    scilicet  Sat.  1 ,  9 «  3r>.  Nuster,  vadalum  amo- 

cardiuibus,  nc  strepitu  proditores  /v,  passive,  Bacch.  II,  a,  3.  LAMii. 

fiant.    Is  eiiim  mos  erat  amantibus  6.  Lihello  P'cnerio  citavisti?  Hunc 

propitiandi    januas    effusione    vi-  versum  glossema  irreptitium  docti 

ni.  Auus  vcro,  sibi  quum  vinara  viri  judicant ;  quippe  qui  eamdera 

sumpserit,  aquam  dat  foribus.  —^  omnino   sententiain  ,    iisdem    fere 

^fediciaam  facit,  Anus  quidem  fo-  verbis,  quibus   proxime  supcrior, 

res  quasi  «grotas,  suppresso  vino,  proferat,  et  absit  nonnullis  codici- 

aquam  bibere,  niedicautis  instar,  bus.  N. 

jubet.  N.  7.  Sisto  me.  Verbuui  juris  in  ob- 

5.  Com^datus.  Qui  quasi  vadi*  eundo  Tadimonio.  Taub. 


ACTUS  I,  SCENA  III.  5^ 

PHADE.  Palinure,  Palinure.  paltit.  Eloquere,  quid  est, 

quod  Palinurum  voces?  <» 

FHJEDA.  £st  lepida.  pa.lin.  Nimis   lepida.   ph;edr.  Sum 

deus.  PALiN.  Imo  homo  haud  magni  preti. 
PHAD.  Quid  vidisti,aut  quid  videbis  magi'diisaequiparabile? 
PALiN.  Male  valere  te ,  quod  mi  aegre  'st.  pii^dr.  Male  mi 

morigerus;  tace. 
PALiK.  Ipsus  se  excruciat,  qui  homo  quod  amat,  videt, 

nec  potitur  dum  licet. 
p&SDR.  Recte  objurgat :  sane  haud  quidquam'st  magis 

quod  cupiam  jamdiu.  >s 

PLAN.  Tene  me,  amplectere  ergo.  phjedr.  Hocetiam^st, 

quamobrem  cupiam  vivere. 
Quia  te  prohibet  herus ,  clam  hero  potior.  plan.  Prohi- 

bet,  nec  prohibere  quit, 
Nec  prohibebit ,  nisi  mors  meum  animuin  abs  te  abaHe- 

naverit. 
PALiH.  Enimvero  nequeo  durare ,  quin  ego  herum  adcu- 


sem  meum ; 


Nam  bonum 'st,  pauxillum  amare  sane,  insane  non  bo- 
nuin  'st :  »" 


xo.  Puiiiinntm  voces?  Alludit  ad 
Palinunim  aliquem  deum. 

1 1 .  Sum  deus,  Propert.  II ,  i  a  : 
■  Si  dabit  hflsc  multas ,  fiam  immor- 
lalis  in  illit.  Nocte  una  quiyis  Tel 
deus  esse  potest  ■ . 

1 3.  Mmte  vaiere ,  etc.  Sdlicet  ■  vi- 
deo  te  male  valere ,  utpote  amore 
insanientem,  quod  mihi  psdagogo 
tmliain  ingerit  •.  Sed  lusus  in  voce 
xgre  est.  N. 

1 4*  Ipstu  se  escrueiat ,  efc.  Quum 
sapienti  consilio  herum  fecerit  ira- 
tum ,  ad  placabiliora  convertitur.N. 

i6.  Cupiam  vi^ere.  Gratistima  si- 
hi  itft  exprimebant  Veteret ,  ut  di- 


cerent,sepropterina  dintiusvirere 
vellc ,  sicut  ingratissima  ,  propter 
qusB  mori.  Inde ,  vita ,  amantihus 
dicuntur  amatae.  Boxhobh. 

17.  Prohibet^  nee  prohibere  <jmt. 
Prohibel,  i.  e.  prohibere  quidem 
conatur,  sed  iiec  potest ,  nec  faciet. 

19.  Durarey  temperare  mihi,  me 
condnere.  Conf.  Amph.  III ,  a  ,  x ; 
Asin.y,  «,  57.  UsBc  :  «  enimvero,. 
etc.  •  ad  illa  •  lierus  facit »  Palino- 
rus  extra  actum  histrionicum  ad 
spectatoreAloquitur,qnasi  velit  eot 
admonere ,  ut  juvenis,  dum  rident 
ejus  fiirorem » iis  documcnto  sit.  N. 

ao.  Sane^  moderate.  N. 


6o  CURCULIO, 

Verum  totum  insanum  amare ,  hoc  est ,  quod  meus  he- 

rus  facit. 
PH^DR.  Sibi  sua  habeant  regna  reges^sibi  divitias  diviteis: 
Sibi  honores,  sibi  virtutes,  sibi  pugnas,  sibi  prielia  : 
Dum  mi  abstineant  invidere ,  sibi  quisque  habeant  quod 

suum  'st. 
PALm.  Quid  tu  ?  Venerin'  pervigilare te vovisti , Phaedrome? 
Nam  hoc  quidem ,  edepol ,  haud  multo  post  luce  lucebit 

PHJEDR.  Tace.  a6 

PALrnr.   Quid  taceam  ?  quin  tu   is   dormitum  ?  phjEDR. 

Dormio,  ne  obclamites. 
PALiN.  Tu  quidem  vigilas.  ph^dr.  At  meo  more  dormio; 

hic  somnu'st  mihi. 
PALiN.  Ileus  tu,  mulier :  male  merere  de  inmerente  in- 

scitia  'st. 
PLAN.  Irascare,  si  te  edentem  hic  a  cibo  abigat.  palin. 

Ilicet.  3« 

Pariter  hos  perire  amando  video,  uterque  insauiunt: 
Vidcn',  utmisere  moliuntur!  nequeunt  conplecti  satis. 
Etiam  dispartimini?  plan.  NuUi 'st   homini  perpetuura 

bonum. 


3 1 .  Totunt  insanum^  i.  q.  omiiino 
insane ,  toto  animo  insanire  aman- 
do.  Cf.  Bacch.  IV,  5,  i.  N. 

aS.  Per%figUare.  Allusum  ad  Per^ 
vigilia  Cereris ,  f^eneris ,  ct  sacra  na> 
ctunia.  Blartialis,  IX,  70  :  «  Nam 
▼igilare  leve  est,  pcrvigilare  grave 
cst».  DouzA.. 

a6.  Nant  hoc.  Recte  Lambinus, 
^tiXTixfa;  cxlum  :  et  inepta  est  in- 
terpretatio  :  Hoc  tuum  pervigilare 
Yencri  orto  die  omiiibus  |>atebit. 
Ampliit.  I,  3  :  «  Eamus  Amphitruo: 
luciscit  hoc  jam  ».  Tcrent.  Heaut. 
III ,  I  :  -  Luciscit  hoc  jaui  ».Vetus 
|M)etu  :  •  Aspice  hoc  sublime  can- 
dens,   (juem   invocaut   omues  Jo- 


vem  ».  Grokt.  —  Hoc  roihi  videtur 
tempus  pra;sens  significare  hic  et 
allatis  primis  duobus  ezemplis.  Cf. 
Am})hit.  1,3,  4^*  N. 

ag.  Inscitia'st.  Ut  scite  factum 
dicitur,  quod  qnis  bene  commode 
agit,  itu  inscitia  propeccato;  i.  q. 
non  decet.  Cf.  Trucul.  IV,  3,71. 
Sic  Ter.  Hec.V,  i,  la  :  •inscitara 
ofTerre  injuriam  >.  N. 

3o.  liicet.  Actum  est.  Cf.  Cistell. 
IV,  a,  17.  N. 

3a.  Misere.  Cf.  Bacch.  II,  1,  3o. 
—  Moliuntur^  scilicet  rapere  oscula 
fructumque  amoris.  N. 

3 'i.Etiam  disjnirtimini ?  Disceditc 
a  compleiu.  Cf.  Casiu.  III,  6,  8. 


ACTUS  I,  SCENA  IIl.  Gi 

Jam  huic  voluptati  lioc  adjunctum^st  odium.  palin.  Quicb 

ais ,  propudium  ? 
Tun*  etiam  cum  noctuinis  oculis,  odium  me  vocas?         33 
Ebriola  persolla!  nugae!  ph^dr.  Tun'  meam  Yenerem  vi- 

tuperas  ? 
Quod  quidem  milii  polluctus  virgisservos  sermonem  serat? 
At  nae  tu,  hercle,  cum  cruciatu  magnodixisti  id  tuo. 


—  NulWst ,   ctc.  Sic  fere  Terent. 
And.V,  5,  3;  Eun.  III,  5,  3.  N. 

34.  Propudium,  Ut  stupor,  scelus 
■iidi^Mnty  quoft  quis  dicere  Btupi- 
doft  ,  scelestos  volebat ,  sic  propu- 
diom  idera  valet  quod  propudiosus. 
Scaliger  censet  eodem  sensu  pro- 
padia  Romanos  quo  Graecos  xaOap- 
{laiade  sceleratis  homiuibns  dixis- 
se.  Cf.Aulul.  111,5,  48.  N. 

35.  Cum  noctuinis.  Glaucos  oru- 
lot  Romani  non  perinde  amabant : 
nigros  autem  magni  faciebaiit.  Ita- 
qne  ad  ludibrium^cujus  erant  oculi 
glaoci*  ea  nocfuiuos  oculos  habere 
hic  dicitnr  :  de  avis  inauspicatse , 
cajos  tales  oculi  sunt,  nomine  pe- 
titft  illusione.  Eos  oculos  inrit/es 
▼ulgo  dicimus.  Ac  aeque  aniaro  joco 
per  comicam  lasciviam  herbeos  poe- 
tft  vocavit  scena  seq.  eosdem  et/«- 
Rneos  appellabant.  TuRv. 

35.  Ebriola  persoiia. '  PersaWa  di- 
minntivum  a  persona  ;  sicut  a  co- 
rona  corolla.  Sic  fere  nostrates 
objnrgatorie  dicunt  peiie  masque, 
Ebriolam  addit,  quia  illius  ordinis 
rooliercula  a  compotatione  vulgo 
non  abstinebant.  —  Nugof !  Vide 
infra  vs.  43.  —  Meam  Venerem, 
Virgil. Eclog.  III,  68 :  «  Parta  meac 
Veneri  sunt  munera».  Cf.  Baccli. 
II»  a,  39.  —  Vituperasy  opprobrio 
Jacessis.  N. 

37.  Quod  quidem,  Puto  hcc  dici 


a  Phsdromo  hoc  sensu  :  Egone  fe- 
ram ,  ut  servus  plagipatida  hic  mihi 
argutias  serat  ?  Grutrr.  —  Ilujus 
quod  ingenium  sic  possit  ezplicari : 
•  idne,  quod  servus  sermonem  se- 
rat ,  feram  ?  »  quo  modo  illud  Te- 
rentianum ,  Adelph.  V,  9,99:«  ut 
id  ostenderem,  quod  te  facilem  et 
festivum  putant,  id  non  fieri  ex  ve- 
ra  vita ,  etc.  »  Verbum  «  feram , 
patiar  >  hic  intelligendum  seque  ac 
illa  locutione  «  egonc  ut  >.  Conf. 
Asinar.  V,  a ,  34-  N.  —  PoUuctus, 
Verbum  e  sacris  Herculis  comice 
detorturo.  Quum  pollucebatur  Her- 
culi,  omnia  esculenta  et  polulenta 
in  illius  aris  cougerebantur.  Uude 
poUucibiliter  Plauto  est  opipare,  et 
Camerarius  poUuctum  virgis  esse 
onustum,  cesum  existiroavit.  Sed 
Lambinus  rectius ,  opinor  ,  vidit 
eo  Plautum  hac  locutione  allu- 
dere ,  quod  sacro  Herculis  faciendo, 
dapes  populo  exponebantur,  et  si- 
gniiicare  «  virgis  expositum  ,  obje- 
ctum  »,  sicut  Rud.  II,  4»  ii>  «  me- 
retrix  pollucta  )>ago  >  est  cuique 
pagensi  prostans.  Cf.  et  Stich.V,  4» 
6.  N. 

3  8 .  Cum  cruciatu,  Haoc  fignra  sicut 
illa  « cuni  tuo  malo  >  vulgo  usurpa- 
tur,  si  quis  significare  velit  actnm 
vel  dictum  quoddam  fore  ageuti  vel 
dicenti  causam  poense  hand  levis.  Cf. 
Ampli.  IVy  a,  i3 ;  Asin.  I,  9,4*  ^* 


6a  CURCULIO, 

Hem  tibi  maledictis  pro  istis  :  dictis  moderari  ut  queas. 
PALiN.  Tuam  fidem ,  Venus  noctuvigilal  phjedr.  Pergin' 

etiam ,  verbero  ?  4» 

PLAN.  Noli,  amabo ,  verberare  lapidem ,  ne  perdas  manum. 
PALiN.  Flagitium  probrumque  magnum ,  Phaedrome ,  ex- 

pergefacis : 
Bene  monstrantem  pugnis  caedis ,  hanc  amas  nugas  meras. 
Hoccine  fieri,  ut  inmodestis  te  heic  moderere  moribus? 
PHJEDR.  Auro  contra  cedo  modestum  amatorem  :  a  me 

aurum  adcipe.  4^ 

PALiN.Cedomihicontra  aurichalco,quoi  egosanoserviam. 
PLAN.  Bene  vale,  ocule  mi  :   nam  sonitum  et  crepitum 

claustrorum  audio, 
i£dituum  aperire   fauuin  :  quousque,  quaeso,  ad  hunc 

modum 
Inter  nos  amore  utiniur  semper  subrepticio? 
PHJEDR.  Minuine  :  nam  parasitum  misi  nudius  quartus 

Cariam ,  &• 


39.  Hem,  lloc  dicens  impingit 
verbera.  Cf.  Asin.  11,  4,  a5.  N. 

40.  Tuam  fidcm!  Cf.  Ampbit.  I, 
I  ,  9SO.  N. 

41.  Amabo,  Cf.  Casin.  I»  i,  49- 

—  Lapidem^  ita  verberibus  inda- 
rait.  —  Flagitium.  Cf.  Casin.  III , 
a  ,  rg ;  V,  a  ,  1.  —  Probrum^  rem 
turpem ,  qun  fert  secum  flagitium. 

—  Expergefacis  ^  concitas.  N. 

43.  Bene  monstreuttem ,  etc.  Fla* 
gitium  diiplex ,  monitorem  verbe- 
rare ,  scortum  amplecti.  —  Nugas 
meras,  i.  e.  totam  nugatoriam,  ma- 
lierem  uihili.  N. 

45.  j4uro  eontra,  I.  e.  date  mihi 
pari  et  asquo  auri  pondere  repen- 
sum,  ego  tantumdem  auri  dederim. 
TuRH.  —  Auro  contra  cedo,  locutio 
qua  pretium  aut  raritatem  alicujus 
rei  siguifices ,  qnasi  dicas :  ai  roilii 


illud  dederis  ,  auri  squipondium 
reddam.  Conf.  Mil.  glor.  III 9  t  , 
63.  N. 

46.  Aurichalco,  Salmasius  non 
posse  colligi  ex  lioc  loco  aurichal- 
cum  aiitiquis  auro  carius  fuisse  cen- 
set;  comicum  enim  bunc  esse  la- 
suui ,  quo,  quum  herus  de  auro 
dixissct,  servus  reposuit  de  anri- 
chalco,  in  quo  etiam  aurum  eit 
saltem  nomine.  Sed  facile  multis 
ipsius  Plauti  locis  evincatur  (  Mil. 
g1.  m,  I,  63  ;  Pseud.  II,  3,  11) 
materiam  hanc,  seu  bene  cognitam, 
seu  fama  tantum  celebratam ,  in 
mazimo  pretio  illo  tem|)ore  fuis- 
se.  N. 

47.  Ocule  mi,  CT.  Asin.  III,  3, 
74.  N. 

48.  jfldituum  apcrir.fan.  audio. 
Memincris  I,  i ,  60- a.  N. 


ACTUS  I,  SCENA  III.  63 

Petere  argentum  :  is  hodie  hcic  aderit.  plan.  Nimium 

consuitas  diu. 
PHJEDR.  Ita  me  Yenus  amet,  ut  ego  te  boc  triduum  nun- 

quam  sinam 
Indomo  essc  istac,  quin  ego  te  liberalem  liberem. 
PLAN.  Facito  ut  me  memineris  :  tene  etiam,  priusquam 

hinc  abeo,  savium. 
PHJEDR.  Siquidem,  hercle,  mihi  regnum  detur,  nunquam 

id  potius  persequar.  " 

Quando  ego  te  videbo?  plan.  Ilem,  istoc  verbo  vindi- 

ctam  para. 
Si  amas,  eme  :  ne  rogites;  facito  ut  pretio  pervincas  tuo. 
Bebe  vale.  PHiEDR.  Jamne  cgo  relinquor?  pulchre,  Pali- 

nure,  obcidi. 
PALiif.  £go  quidem,  qui  et  vapulando  et  somno  pereo. 

PH£DR.  Sequere  me. 


53.  Ita  me^  etc.  Cf.  Baoehid.  I, 
3,  3.  N. 

53.  Lileralem,  forma  ex  ingenio 
decoram,  liabitu  ingenaara.  Conf. 
Mil.  glor.  I,  1 ,  64  ;  Pers.  IV,  3 , 
5a,  7C.  N. 

56.  Istoc  verho  vindictam.  Pro- 
pter  id  quod  dixisti,  ut  quando 
yelis,  videre  nie  possis,  redde  me 
liberam.  Ut  id,  quod  dicis,  non  sit 
subjectum  alterius  ditioni.Verbum 
pro  re,  qnas  verbo  significatur  : 
fere  enim  eodem  sensu ,  ob  eam 
rem.  Mostel.  III ,  t  :  «  Molestns  si 
som,  reddite  argentum,  abiero. 
Responsiones  omnes  boc  verbo  eri- 


pite  ».  Id  est,  re,  quae  hoc  verbo 
signifiratur.  Gbov.  —  flndictam, 
Tanquam  praetor,  id  est,  viam  re- 
peri ,  qua  me  liberes.  yindicta ,  vir- 
ga  prsBtoria ,  qua  servi  contacti , 
manumittebantur.  Lamb. 

57.  Pervincas.  Qucnivis  alinm 
emptorem  pretio  ut  pervincas  faci- 
to  :  ne  opus  sit  rogitare  ,  quando 
me  viiturus  es.  Lamb. 

58.  Pulchre  ,  valde.  Cf.  Amphit. 
II ,  3 ,  49  ;  Asin.  V,  3,63;  Me- 
nsechm.  III,  2,7;  Truc.  II,  8,  6. 
Sic  •  pereo  probe  »  Captiv.  III ,  4* 
loa.  Sic  gnllice, y'ai  hien  mal.  N. 

59.  Ego  quidem.  Imo  ego.  N. 


64 


CURCULIO, 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

CAPPADOX,  PALINURUS. 

CAPP.iVliGRARE  certum  'st  jam  nunc  e  fano  foras, 

Quando  i£sculapi  ita  sentio  sententiam , 

Ut  qui  me  nihili  faciat,  nec  salvom  velit. 

Valetudo  decrescit,  adcrescit  labor. 

Nam  jam  ,  qu<isi  zona,  liene  cinctus  ambulo. 

Geminos  in  ventre  habere  videor  filios. 

Nihil  metuo,  nisi  ne  medius  disrumpar  miser. 

PALJiv.  Si  recte  facias,  Phaedrome,  auscultes  mihi, 

Atque  istam  exturbes  ex  animo  «Tgritudinem. 

Paves ,  parasitus  quia  non  rediit  Caria. 

Adferre  argentum  credo  :  nam  si  non  ferat, 

Tormento  non  retineri  potuit  ferreo, 

Quin  reciperet  se  huc  esum  ad  praesepim  suam. 


lO 


3.  Ut  qui.  Conf.  Captiv.  II ,  i , 
46.  N. 

5.  Qnasi  zona ,  etc.  Lienosi  du' 
ritie  et  tumore  iuterno,  qui  angu- 
fttat  ilia  et  comprimere  videtur  , 
labornnt.  N. 

().  Geminos  in,  etc.  Quia  utrimque 
et  a  dextra  et  a  laeva  ciiigit  me  lien 
venterque,  eo  tumidiore  et  mnjore 
facto  mihi  distenditur  ,  proinde  ac 
81  gcminos  in  utero  lilios  gerum. 
Lamb. 

8.  St  recte  facias  ^  clc.  Hiec  di- 
cens  Cap|>adocera  nondum   vidit, 


siquidem  cum  hero   ab  i£sculapii 
cde  procul  recessit.  N. 

la.  Tormento  ferreo,  I.  e.  catena 
ferrca.  Tormentum  idem  quod  funis 
tortus  ;  nara  quum  fit  funis  ,  tor- 
queri  dicitur.  Properlius,  «Dignior 
ohliquo  funem  qui  torqueat  Ocno  • . 
Priap.  «Tormento  citharaque  ten- 
siorem  »,  id  est,  quam  funem  aut 
(idcs  cithnrn.  Unde  machinis,  qu» 
tenlis  et  contortis  funibus  moven- 
tur,  emissa  aut  excussa,  tormentis 
missa  ,  aut  exvussa  dicuntur  Livio, 
lib.  XLIV.  Groh.* 


ACTUS  II,  SCENA  I.  65 

GAPP.  Quis  hic  est ,  qui  loquitur  ?  PA.Liir.  Quojam  vocem 

ego  audio  ? 
CAPP.  Estne  hic  Palinurus  Pfaaedromi  ?  palin.  Qui  hic  est 

homo  ts 

Cum  conlativo  ventre,  atque  oculis  h^rbeis? 
De  forma  gnovi,  de  colore  non  queo 
Gnovisse  :  jamjam  gnovi ;  leno  'st  Cappadox. 
Congrediar.  capp.  Salve,  Palinure.  palin.  O  scelerum 

caput, 
Salveto :  quidagis? CAPP.Vivo....  pal.  Nempe  ut  dignus  es. 
Sed  quid  tibi  'st?  gapp.  Lien  necat,  renes  dolent,         n 
Pulmones  distrahuntur,  cruciatur  jecur, 
Radices  cordis  pereunt ,  hirae  omneis  dolent. 
PALiir.  Tum  te  igitur  morbus  agitat  hepatarius. 
CAPP.  Facile'st  miserum  inridere.  palin.  Quin  tu  aliquot 

dies  as 


i5.  PaUnums  PhadromL  Conf. 
Amphlt.  I)  1 9  955.  —  Qui ,  qois. 
Amphit  I,  X  ,  I.  N. 

x6.  Comlativo  venire,  Id  est,  ma- 
gmo  ei  turgido,  Collatis,  coDgestis 
Qndiqae  copiis.  CollatiTa  sunt,  qua 
finnt  pluribus  in  unum  conferenti- 
bus ,  ideoque  ampliora.  Ita  sacrifi- 
.cinm  collativam,  coena  collativa. 
£o  allosit  ventrioso  irridens.  N. — 
OcuUi  herbeis ,  Yiridibus ,  ut  herba. 
Vide  supra,  1,3,35. 

17.  Deforma.  Agnoscit  formam, 
siqaidem  yentriosus  leno  erat.  -^ 
De  cplore.  Nunc  luridus  est ,  olim 
rubicandus,  utpote  bene  pasto  et 
▼aleuti.  N. 

30.  f^/fv.  Subjecturus  erat  •  mi- 
ier  ■  ,  vel  quid  tale. —  Quid  agis? 
Cf.  Aulul.  1,9,  39.  N. 

a3.  Hirte.  Festus  :  «Hira,  quss 
diminutive  dicitur  hilla ,  quam 
Craeci  dicunt  v^> ,  intestiuum  est, 


quod  jejunum  vocant».  Pro  aliis 
tamen  etiam  intestinis  sumi ,  docet 
Nonius :  unde  hilLe  apud  Horat.  II, 
Sat  4*  Lamb. 

a  4*  Hepalarius.  Hac  oratione  sub- 
esse  aliquem-jocum  Plautus  ipse 
versu  seq.  monet,  sive  emphatica 
locutionis  morbus  hepatarius  insolen- 
tia ,  et  ipsa  vocis  intenlione  ridicu- 
lum  affectatur ;  sive  Palinurus  ho- 
minem  ludificatur  explicationenihil 
explicante,  quippe  qui  Cappadoci 
querentidejeGoriscrnciatu  respon- 
deat ,  eum  morbo  laborare  hepa- 
tario.  N. 

95-a8.  Quin  tu  aliquot  dies^  etc. 
His  versibus  paulo  obscurioribus 
interpretandis  neque  cum  Grutero 
volente,  «  quum  ea  sit  anni  tem- 
pestas ,  qua  salsora  sollto  carius 
veneat,  intestina  postquam  com- 
putruerint,  venibunt  carius  quam 
totus  ipse  •  ,  neque  cum  Lambino 
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66  CURCULIO, 

Perdura,  dum  intestina  exputescunt  tibi, 

Nunc  dum  salsura  sat  bona  'st.  Si  id  feceris, 

Yaenire  poteris  intestinis  vilius. 

CAPP.  Lien  dierectu^st.  palut.  Ambula,  id  lieni  optu- 

mum  'st 
GAPP.  Abfer  istaec,quasso,atque  hocresponde  quod  rogo.  3« 
Potin'  conjecturam  facere,  si  narrem  tibi, 
Hac  nocte  quod  ego  somniavi  dormiens  ? 
PALIN.  Yah,  solus  hic  homo'st,  qui  sciat  divinitus. 
Quin  conjectores  a  me  consiiium  petunt : 
Quod  eis  respondi ,  ea  omneis  stant  sententia.  ^s 

SCENA  SECUNDA. 

COCUS,  CAPPADOX,  PALTNURUS,  PHiEDROMUS. 

coc.  Palinure,  quid  stas?  quin  depromuntur  mihi , 
Quae  opu'  sunt,  parasito  ut  sit  paratum  prandium, 
Quom  veniat ?  pal.  Mane,  sis ,  dum  huic  conjicio  somnium. 


intelligente  «  ex  tnis  intestinis  sale 
conditis  et  maceratis  sat  bona  salsa- 

I 

menta  confici  possuut  •  ,  aut  cum 
Tnrnebo  censente  « ad  garum  ex 
inte&tinis  piscium  putridis  pretio- 
sum  liquamen  respici »,  Gronovius 
consentit,  et  ipse  8uam,haud  ita 
facilem  intcllectu  ezplanationem 
subjungit.  Tantorum  virorum  in 
koc  loco  herentium  dissensu  ter- 
reri  me  fateor ;  sed  quum  muneri 
•nscepto  deessem ,  nisi  nodum  sol- 
yere  conarer,  ipse  yindex  qualis- 
cunquepericlitabor.  «Perdura,dum 
intestina  putrescunt ,  donec  omuine 
contabuerint,  ut  cjiciantur ;  illud  te 
moneo  prassertim  hoc  tempore,  quo 
•alsamenta  sat  bona  sunt.  Si  per* 
duraTeris,  corpus  tuum  saltem  su- 
pererit ,  quod  sale  condiri  possit , 
•I  Tenire ,  deminnto  qnidem  inte- 


stinorum  quae  perierint,  pretio,  at 
venire  sic  possit » .  Longo  verborom 
circuitu  neque  eleganti  sane  cavil- 
latione,  sed  qus  spectanlesilla  seta- 
te  plerosque  delectaret,  Palinurus 
Cappadocem  porco  adsimilat  cujus 
intestinoruni  morbo  insanabili  jam 
ex  parte  putridorum  jactura  facien- 
da  sit ,  ut  cetera  serventur.  N. 

ig.Dierectu'stf  distenditur,  dis- 
trahitur,  ut  qui  patlbulo  affixus. 
Cf.  Bacch.  IV,  1 ,  7.  N.  —  Ambula. 
Celsus,  IV,  9 ,  scribit,  vitiura  lienis 
quiete  augeri ,  exercitatione  et  la- 
bore  minui.  Taubm. 

33.  Hlc  homo,  ego.  Cf.  Bacchid. 
IV,  4 »  I ;  Capt.  I,  a  ,  49«  —  Sciat 
divinitus.  Divinare  sciat.  Sic  Juve- 
nal.  VI,  188:«  nescire  latine  >.  N. 

3.  Sis.  Cf.  Amphit.  I,  i,  i3o, 
304.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  II.  67 

ooc.  Tute  ipse,  si  quid  somniasti,  ad  me  refers. 
PALJN.  Fateor.  coc.  Abi , deprome.  PALfif.  Age,tu  interea 
huic  somnium  < 

Narra ;  meliorem,  quam  ego  sum,  subpono  tibi. 
Nam  quod  scio,  omne  ex  hoc  scio.  capp.  Operam  ut  det. 

PALUf.  Dabit.  (tUtdomQm.) 

CAPP.  Facit  hic  quod  pauci,  ut  sit  magistro  obsequens. 

Da  mi  igitur  operam.  coc.  Tametsi  non  gnovi ,  dabo. 

CAPP.  Hac  nocte  in  somnis  visus  sum  viderier,  i« 

Procul  sedere  longe  a  me  ^culapium, 

Neque  eum  ad  me  adire,  neque  me  magnipendere 

Visu^st.  coc.  Item  alios  deos  facturos  scilicet. 

Sane  illi  inter  se  congruunt  concorditer. 

Nihil  est  mirandum,  melius  si  nihil  sit  tibi :  >s 

Namque  incubare  satius  te  fuerat  Jovi, 

Qui  tibi  auxilium  jurejurando  fuit. 

CAPP.  Siquidem  incubare  velint,  qui  perjuraverint, 

sexcends  Iocib),  erit  «  comiUri  •  , 
si  iter  facienti  detur  (Ter.  Phorm. 
I ,  a ,  37  ) ,  erit « adjuvare  • ,  si  rc 
qualjbec  agenda  detur  egoiti  au* 
xilii  (Asin.  V,  a»  ai ;  Bacch.  I,  i, 
a6,  et  passim).  Hoc  loco  est  «au- 
scultare  ».  N.  —  Non  gnopU  Vide- 
tur  hoc  respondere  cocus  :  «  Etsi 
te  non  novi ,  tamen  dabo  operam  , 
et  auscultabo  tibi » .  Et  sic  accipit 
Cappadox.  Verum  ille  ambiguita- 
tem  sermonis  de  iudustria  captans 
significat ,  somnioruro  monfta  suam 
intelligentiam  fago^e ,  neque  se  con- 
jectorem  esse.  J.  Guliblm. 

16.  Ineubare.  Vide  supra  I,  f , 
6«. — JopL  In  Jovis  templo.TAUBM. 
—  Audi  Plinium ,  Hist.  Natur.  11 , 
7  :  «  Alii  in  ipso  Capitolio  follont , 
ac  fulminahtem  pejerant  Joyem;  et 
hos  juyant  seelera ,  illos  aacra  sna 
poents  aguflt » .  N. 


5.  Abi^  Bge,  Cf.  Asin.  III,  3, 
114.  N. 

6.  Subpono^  id  est,  ▼icarium 
do.  DonzA. 

7.  Operam  utdet.  Reticetur  nihil 
aliud  quam  vereor.  Nam  vereor  ut 
detf  M,  ▼ereor,  ne  non  det,  ut 
recte  interpretantur.  Illnd  alterum, 
«  dummodo  mihi  operam  det  »  , 
sensa  quidem  oonvenit,  sed  non 
poicant  inde  auppleri  Terba  defe- 
cta.  Gaoir. 

8.  Faeii  hie  quod  pauci.  Jocus  est 
ex  eo ,  quod  ex  inepta  re  salubre 
monitum  et  grayis  querela  de  cor- 
mptts  juTentutis  moribus  colligi- 
tur.  Grok. 

9.  Da  mi  operam,  Hsc  locutio 
•  operam  dare  »  Taria  mntantibus 
adjunctis  significat.  Namque  erit 
«  audire  • ,  si  detor  opera  loqucnti 
(Attlal.  II,  3 ,  93  ;  Capt.  prol.  5,  et 


D. 


68  CURCULIO, 

Locus  non  praeberi  potis  est  in  Capitolio. 

COG.  Hoc  animum  advorte  :  pacem  ab  j£sculapio  >• 

Petas,  pe  forte  tibi  eveniat  magnum  malum, 

Quod  in  quiete  tibi  portentura  'st.  capp.  Bene  facis. 

Ibo  atque  orabo.  (abit.)  coc.  Quae  res  male  vortat  tibi. 

PALiN.  (ranas  prodienf  domo.)  Pro  di  iumortaleis ,  quem  conspi- 

cio!  qui  illic  est? 
Estne  hic  parasitus ,  qui  missu'st  in  Cariam  ?  >& 

Heus ,  Phaedrome ,  exi ,  exi :  exi ,  inquam ,  ocyus. 
PHJEDR.  Qui  istic  clamorem  tollis  ?  palin.  Parasitum  tuum 
Video  obcurrentem,  ellum,  usque  in  platea  ultima. 
Hinc  auscultemus  quid  agat.  phjedr.  Sane  censeo. 

SCENA  TERTIA. 

CURCULIO ,  PILEDROMUS ,  PALINURUS. 

CURC.  Date  viam  mihi,  gnoti  atque  ingnoti ,  dum  ego  heic 

opficium  meum 
Facio  :  fugite  omneis,  abite,  et  de  via  decedite; 
Ne  quem  in  cursu  capite ,  aut  cubito ,  aut  pectore  obfen- 

dam,  aut  genu. 
Ita  nunc  subito,  propere,  et  celere  objectum'st  mihi  ne- 

gotium. 

19.  In  CapitoUo,  Nonnulli  nii-  portendo.LAMB. — Bene/aciSfi,  q. 

rantar,  qnod  iile  Capitolium  nomi-  gratias  ago  tibi.  Hoc  non  judicantis 

net,  qui  tamen  sit  Epidauri.  Quid ,  est ,  sed  gratiat  agentis ,  ut  ait  Do* 

quod  Plautinas   persons,  «  iegio-  nat.  ad  Ter.  Eunuch.  I,  a,  106.  N. 

nes,  prsBtores,  trigeminam  portam»  97.  Qui  istic ,  i.  e.  quis  tu  es  qui 

et  alia  hnjusmodi  nominent  ?  Hcc  clamorem  tollis.  Lamb. 

Plauti  d/AOf nipiaTa  comica.  N.  a  8.  EUiun ,  ecce  ilium  ,  ut  eccom 

30.  Hoc,  huc,  ad  me,  ad  enqus  p.  ecce  eum.  Amphitr.  I  ^  a  ,  35  ; 

dico.  Cf.  Amph.  I,  i ,  11;  Bacch.  Aulol.  IV,  4  ,  7.  N. 

IV,  7,'a6.— PactfiR^idestyYeniam.  i.  Date  viam,  etc.  Vid.  Captiv. 

Amph.  V,  I,  75.  IV,  a  ,  lo  seqq.  N. 

^%.  In  quiete^  in  somno.  —  Por-  4«   I^^  "«/ic  subito,   propertf  et 

ientttm'st ,  prateritum  passiyum   a  celert  objectum  'st  ^  etc.  Quia  mihi 
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Nec  quisqnam  sit  tam  opulentus ,  qui  mihi  obsistat  in  via,  s 
Nec  strategus ,  nec  tyrannus  quisquara ,  nec  agoranomus , 
Nec  demarchus,  nec  comarchus,  nec  cum  tanta  gloria, 
Quin  cadat ,  quin  capite  sistat  in  via  de  semita. 
Tum  isti  Graeci  palliati,  capite  operto  qui  ambulant, 
Qui  incedunt  subfarclnati  cum  libris,  cum  sportulis,     ><> 
Constant,  conferunt  sermones  inter  sese  dra|>etde, 


impositain  ett  Degotiani ,  qaod  ma- 
xima  celeritate  eget.  Objieere  pro 
inferre ,  ingerere.  Amphitr.  II,  i , 
58.  N. 

6.  Strategus.  Id  est,  imperator, 
ezercitas.— >^^9faiM»it0i.yid,  Capt. 
ly,  9,44*  Lamb. 

7.  Demarehus,  Tribanas  plebit. 
yide  Tameb.  XIV,  1 1.—  Comar* 
duu.  yici  magister.  Lamb.  —  Nec 
cum  tanta  gl.  Neque  quisqaam  tam 
magnificos  siye  opibas,  sive  tita- 
lo,  cf.  Aalal.  III,  6 ,  5.  N. 

8.  Capite  sistat.  Ridicala  yerbo- 
ram  antipathia ,  ridicalo  homini  ac- 
comrooda,  i.  e.  qoi  mibi  obsistet, 
qaisqais  erit ,  capite ,  non  pedibas 
homi  innitetar.  —  In  via  de  semita, 
Semita  pars  yisB  atrinqne  trita  am- 
balantibus,qaam  medium  spatium, 
qasB  proprie  nan<iupatar  Tia,  eque- 
stri  dromo  relinquatur.  N. 

9.  Isti  Gratei^  etc.  Corculionem 
yidelicet  Plautus  docuit,  postquam, 
profligatis  Carthaginiensibus ,  Asia 
quoque  yicf a ,  Romani  luxn  dififlue- 
re  et  Graecorum  stndiis  indulgere 
cceperunt.  Tum  ex  omnibus  terris 
et  insulis  quas  Grseci  incolebant, 
artifices  cujuslibet  rei  ludicr» ,  si- 
mul  et  doctoresgrammaticsB,orato- 
ri«,  philosophicsB  scienti»  Romam, 
qu»  jam  tum  potenti»  diTitiarum- 
que  orbis  domicilium,  concurre- 
runt;  quorum  plerique  loquacitate 
qoam  moribusmeliores,  ipsi,  quas 


▼enditabant,  artes  hand  ita  com- 
mendabiles  populo  romano  fece- 
runt.  Inde  h«c  philosophoram  co- 
mica  insectatio.  N.  —  Capite  operto. 
Mos  Romanis  in  capite  aperiendo  et 
operiendo  hic  fuit.  Laciiuam  nem- 
pe  tog«  in  caput  scpe  rejecere  con- 
tra  sstum ,  aui  Tentum :  eamqae 
detraxere ,  quando  opus :  interdum 
et  paliiolum ;  sed  ab  cgris  id  fa- 
ctum  aut  delicatis.  Lipszus.  -— yide 
Epid.  I,  i,et  11,  a.  N.- 

I  o.Subfarcinati  cum  iihris,  Id  est, 
qui  libros  sub  axilla  ferentes  et  sub 
palUo ,  quo  onere  et  sarcina  ob  to- 
mentem  molem  qaasi  sofferti  yide- 
bantur,  aut,quod  idem  est,  suffard- 
nati.  Nam  antiquum  est  farciaare 
pro  farcire.  Sic  apud  Terentium  in 
Andria ,  ly,  5  r  «  yeram  yidi  Can- 
tharam  safforcinatam  » ,  ob  poeram 
ficilicet  qoem  sub  yeste  attulerat , 
qui  supponeretur  Glycerio.Ita  enim 
yideri  yoluit  Seryius.  Non  aotem  , 
at  explicat  Donatas.  Salk. 

1 1.  Constant^  id  est ,  simol  stant. 
^—  DrapettB,  Quarunt  cur  GrsBcos 
fugitivos  appellet  ?  an  quia  tanquam 
rtryi^  ab  iis ,  quibus,  mercenarias 
operas  dabant,  aufugerint  ?  an  sectSB 
desertores  ?  an  deniqiie  quia  nltro 
citroque  discurrerent?  At  respon- 
det  toto  dialogo  Lucianus  quosdam 
appellari^sic  potaisse  yere  et  bona 
fide ,  quia  drapetSB  yel  fugitiyi  sub 
pallio  philosophico  interdum  late- 


fjo  CURCULIO, 

Obstant,  obsistunt,  incedunt  cum  suis  sententtts; 
Quos  semper  videas  bibenteis  es$&  in  Thermopolio ; 
Ubi  quid  subripuere,  operto  capitulo  calidum  bibunt; 
Tristeis  atque  ebrioli  incedunt :  eos  ego  si  obfendero^ 
Ex  unoquoque  eorum  ekciam  crepitum  polentarium. 
Tum  isti  qui  ludunt  datatim  servi  scurrarum  in  via, 
£t  datores ,  et  factores  omneis  subdam  sub  solum. 


iS 


liaiit,  etddminomiii  inqaisitionem 
fnistrabaat.  Gboh. 

i3.  TKermopoiiO.  Hic  et  malti 
Plautinarum  iabolarom  loci  de- 
monstrant  jem  tam  cauponafly  abi  ?i- 
numcalid»  mixtumet  alia  potandi 
delinimenta  parabanturi  fuitse  tuI- 
go  in  usa.  Cf*  Pseud.  11«  4»  ^^  S 
Rad.  U,  6«  45 ;  Trin.  IV,  3, 6.  N. 

i4*  Calidum  hibunt,  Interpretes 
enarrant  Yinum  aqosB  miztum  ;  sed 
ambiguitate  hlc  subest  caTiUatio. 
Nam  calidos  dicitnr  de  iis  qoe  pro- 
perc  et  in  prttsctotia  fiant.  Ita  Epid» 
I,  1 ,  39  :  «  opus  est  quadraginta 
minis  oeleriter  caiidis  • .  Hoc  i§;itur 
loco  significatar  et  tbermopotaut 
et  statim;  uulla  mora,  quidqpiid 
rapuere,  potu  insumont.  N. 

i5.  rm/cu I  severa  facie,utphi- 
losophos  decet.  Conf.  Cas.  III ,  9 , 
3i.  N. 

16.  Eseimmf  cliciam  ictu. — Po^ 
Untarium^  ex  polenta,  quam  ede- 
rnnt ,  natiim  ,  vel  qui  polentam 
oleat.  L^jfB.  -^  Vel  potius :  eos  ita 
vehementer  percutiam,  ut  magnum, 
qnalem  qui  polenta ,  farinulento  ci- 
bo  Tescunturt  crepitum  edant. 

17.  Dataiim,  Datatim  ludere  erat 
pila  ludere  :  propterea  quod  daba- 
tur :  unde  quidam  datores  diceban- 
tnr  in  lusu  pils,  qui  pilam  dabant. 
Genera  autem  ludendi  fuisse  viden- 
tur  diUatimf  raptimy  exptdsim,  No- 
Ytus  apad  Ncminm  :  •  In  molis  lu- 


dnnt  raptim  pila,  datatim  morfo  ». 
Yarro  apnd  Non.  «  Yidebis  Room» 
in  foro  ante  lanienas  puerofl  pij* 
ezpalsim  ludere  ».  TuBir.  —  Scwr» 
ramm^  conf.  Trin.  I>  i»  i6b  9^m\* 
■  nihil  est  profecto  stultiua.  •  •  •• 
quam  nrbani  adsidui  civeis,  qooa 
scarras  vocant  ••  Hi  aunt  otioai  ho- 
mines  et  nugatorea.  N. 

1 8.  Etdatoresp  etfaeiores.  £t  eoa 
qni  dant  pilam ,  et  eos  qui  excipiant 
ao  pulsant.  Sed  videtur  in  hia  ver^ 
bis  inesse  ex.  ancipiti  obacoenitas ». 
qoippe  quam  yerhum  dare  et  ab  eo 
declinata  ferre  possint.  Lamb^  -— > 
In  his  Gronovius  cum  Lambino 
ooncordat,  sed  ab  illo  et  ceteris  in- 
terpretibus  dissentit  de  voce  fado^ 
res,  Fatetur  enim  se  «  factores  pil»  » 
pro  «  pulsatores  »  ,  vei  quasi  «  col* 
losores  >  dictos  a  factione  Indorttm» 
non  concoquere  posse;  et»  qaia 
Terba  «  dare,  facere»  conjungitnm 
in  jurisconsultomm  aermone»  tom 
in  re  venereasolent,  igiturnomiBi 
•  dafores  •  nngatorie  adjecfam  «ec 
factores  »  ,  non  quod  bsec  vox  ea  in 
re  proprie  quid  signlficet ,  sed  riaus 
gratia.  Arguta  sane  perquisitio»  Std 
Tocabala,  qua  tam  promiscne  in 
osu  eraot ,  omnia  scire  nos ,  et  unde 
et  quomodo  nata ,  quis  afBrmet  P 
neque  velim  talia  ad  nornsam  ety- 
mologisB  severiorem  exigL  Quid » 
si  pro  •  factores»  legeretur  «jacto- 
res  •  ?  -~  Soiamf  pro  solea  calce»- 
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Proiode  se  domi  contineant ,  vitent  infortunio. 
PEMDR.  Recte  hic  monstrat,  si  inperare  possit :  nam  ita 

uunc  roos  viget,  »• 

Ita  nunc  servitium'st;  profecto  modus  haberi  non  potest. 
cuRC.  Ecquis  est ^qui  mihi  conmonstret  Phaedromum  ge- 

nium  meum  ? 
Ita  res  subita  'st :  celeri ter  mi  hoc  homine  convento  'st  opus. 
PALiif .Te  ille  quaerit.  ph^dr.  Quid  si  adeamus  ?  heus,  Cur- 

<mlio,  te  volo. 
CURC.  Quis  vocat?  quis  nominat  me?  phsdr.  Qui  te  con- 

ventum  cupit.  >> 

CURC.  Haud  magis  cupis ,  quam  ego  te  cupio.  phjedr.  O 

mea  obportunitas ! 
Curculio  exoptate,  salve.  curg.  Saive.  ph£dr.  Salvom 

gaudeo 
Te  advenire :  cedo  tuam  mihi  dextram :  ubi  suntspes  meae? 
Eloquere,  obsecro,  hercle.  curc.  Eloquere,  teobsecro,ubi 

sunt  meae? 
PHjEDR.  Quid  tibi  'st?  cdrg.  Tenebrae  oboriuntur,  genua 

inedia  subcidnnt.  ^ 

PHiEDR.  Lassitudine,  hercle,  credo.  gurg.  Retine,  retine 

me,  obsecro. 

mentoraiD .  Cf.  Baccli.  II ,  3 , 9  8 .  N .  das  haBeri.  Eos  intra  modesti»  finei 

19.  Vuent  infortunio.SicTTVLCvX,  continere  nemo  potest.  Haberi  hic 

Uy  a  » 'v//are  ma/o  eleganter.TATTBX.  pro  «  statui  ».  Eadem  figura  dixit 

—  Sic  vitare  verbo ,  pro  operam  da-  Aal.  III  ,5,14»«  capere  modnm» 

re  y  ne  hoc  Terhum  audias ,  Casin.  pro  «  imponere  > .  N. 

II,  3  ,  35.  «  Vitent  ancipiti  infor-  sa.  Genium.Cf.  Gapt. IV,  a,  99. 

tunio  >  ,  Poen.  prolog.  a5.  Dictum  ^3,  Itares  subita'tt.  Nam  res,  de 

perinde ,  ut  malo  cavere  scpe  apud  qua  volo  cum  eo  colloqni ,  moram 

nostrum.  Groh.*^  non  patitur ,  urget.  N. 

30.  Monstrat^  monet ,  quid  re-  99.  Af«ar..Diversa  sperant  Ph»- 

prehendendum  sit.  —  Si  inperare  dromus  et  CurcuHo.  Ille  pecuniam 

poss,  Si  modo  haheat  imperium  ,  ex  Caria ;  hic  parasitus  mensam  in- 

quo  efficiat,  quod  nunc  edicit.  N.  structam.  BozaoRjr. 

a  I .  //a  nune  serpitium'st.  Ica  est,  3 1 .  Retine,  Conf.  Casin.  III ,  S  , 

tales  nunc  serri  sunt.  Labtb. — Mo-  11.  N. 


72  CURCULIO, 

PH£DR.y iden'  ut  expalluit !  datin'  isti  sellam ,  ubi  adsidaf, 

cito, 
£t  aqualem  cum  aqua  ?  properatin'  ocyus  ?  cdrc.  Animo 

male  'st 
PH^DR.Yin'  aquam?  gurc.  Si  frustulenta'st,da  obsecro^, 

hercle,  obsorbeam. 
PBLEDR.  V»  ca{Mti  tuo.  CURG.  Obsecro,  herclc  ^  facite  ven- 

tum  ut  gaudeam.  ^ 

PHJEDR.  Maxume.  cuRC.  Quid  facitis,  quaeso?  PAUN.Ven- 

tum.  CURC.  Nolo  equidem  mihi 
Fieri  ventulum.  phjedr.  Quid  igitur  vis?  CURC.  £sse,  ut 

ventum  gaudeam. 
PHJEDR.  Jupiter  te  dique  perdant.  CURC.  Perii;  prospicia 

parum, 
Os  amarum  habeo,  denteis  plenos,  lippiunt  fauceis  fame^ 
Ita  cibi  vacivitate  venio  laxis  lactibus.  4» 

PHJEDR.  Jam  edes  aliquid.  cuRcNolo,  hercle,aliquid  :  cer- 

tum  quam  aliquid  mavolo. 


3  3.EtaquaUm  eum  aqua,  ot  quasi 
exaDimato  aquam  offandat.  Yide 
Milit.iy,  8,  3  3. 

34*  Frusiulenta.  Frustis  carnium 
efferta.  Taubm. 

35.  yentum  ut.  Ambigue  dictum 
est :  Tel ,  facite  yentum  sive  veniu* 
tum  :  yel  £icite  ut  gaudeam  Tentum, 
id  est  y  me  Tenisse.  Itaque  mox  sub* 
jicit ,  ut  ventum  gaudeam^  Tubh.— 
Dicit  paollo  post  Curculio.se  nolle 
stbiy£tri  99entuium.  ^entulam  dixit 
potios  qoam ,  ventum ,  ot  sic ,  sub- 
lata  ambiguitate,  intell^eretur  pla- 
nios  qoid  yeUet.  BozHoax.  —  Cf. 
CistelL  I,  I,  i6.  N. 

37.  Esse^  ambigoe,  yel  «  esae 
mibi ,  onde  gaodeam  yenisse  • ,  yel 
«  edere  ot  gaodeam  •.  N. 

39.  Oi  amamm  koAeo,  Medics 
aitis  placita,  yelot  aliod  agens,  le* 


pidissimos  poeta  mseroit.  GbIids 
Rbodig.  XIU  ,24. —  Denteis  plenas. 
Ut  illa  qu»  non  exercentor «  robi- 
gine  et  sito  mox  obducuntur,  et  sic 
pleniora  eyadont ;  acutiora  autem  » 
et  subtiliora ,  qn»  sunt  in  continoo 
exercitio ,  ot  fern  acies ;  sic  para- 
situs  $  qui  diu  dentes  non  exercoe- 
rat ,  sibi  illos  plenos  esse  et  cras- 
sos,  obtusosque  ,situqne  occnpatos 
queritur.  Saijii.  —  Lippiunt.  Jocosa 
et  audaci  translatione ,  fameliciy&tt> 
ces  dixit  Uppire  :  ex  eo ,  credo»  quod 
quum  in  fame  os  amarescat,  saliya* 
qoe  concretior  reddator,  ethsere* 
scat  £iocibas,  dentibos,  palato;  et 
arenosa  etiam  qosdam  ore  patente 
fila  lentore  suo  dedncat;  lippitu- 
dinem   ocolorom  imitari  yidetor. 

TURH. 

41.  Nolo^  hercle^  aliquid.   Ph«* 
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PHiEDR.  Imo  si  scias,  reliquiae  quae  sint!  curg.  Scire  nimis 

lubet 
Ubi  sient ;  nam  illis  conventis  sane  opu'st  meis  dentibus. 
PHJEDR.  Pemam ,  abdomen,  sumen,'suis  glandiuin.  curc. 

Ain'  tu  omnia  haec? 
In  camario  fortasse  dicis.  phjedr.  Imo  in  lancibus;      4S 
Quae  tibi  sunt  parata,  postquam  sciimus  venturum.  CURC. 

Vide, 
Ne  roe  ludas.  phjedr.  Ita  me  amabit,  quam  ego  amo,  ut 

ego  haud  mentior. 
Sed  quo  te  misi ,  nihilo  sum  certior.  CURC.  Nihil  adtuli. 
PHJEDR.  Perdidisti  me.  CURC.  Invenire  possim,  si  mihi 

operam  datis. 


dromns  dizorat:  Jam  edes  aliquid; 
idem  eit ,  ac  si  dixisset,  edes  nescio 
ftukL  Certum  ergo  qoid  mayult 
Corculio.  BoxBoair. 

4a.  Into  ti  seias.  Figura  qua  non 
Dominatas  rellquias  magnifice  yen* 
ditet ,  i.  e.  imo  qnanta  Uetitia  tibi 
dtysi,  etc.  N. 

43.  Hlis  conventis,  Conyentionem, 
qnam  sermoni  tribnere  solemos, 
ad  dentes  suos  dentientes  per  ridi- 
colum  accommodat,  satis  pol  para- 
titice.  Et  alludit  ad  id ,  quod  supra 
dixerat :  •  ph.  Qui  tecouTentuni  cu- 
pit  > .  DouzA. 

44«  Pernam ,  etc.  Ad  hac  facit 
locus  Plinii,  Hist.  Nat.  VIII ,  5 1  : 
«  hinc  censoriarum  legum  pagina 
interdictaqnecoenis  abdomina,glan- 
dia ,  testicnli ,  tuIyc, sincipita  ver- 
rina ,  ut  tamen  Publii  (  Syri ) ,  mi- 
morum  poet» ,  cosna  ,  postquam 
senritutem  exuerat ,  nulla  memore- 
tur  sine  abdomine ,  etiam  vocabolo 
sominis  ab  eo  imposito.  Placoere 
aotem  et  feri  sues.  Jam  Catonis 
cenioris  orationes   aprugnum  ex- 


probrant  callum  •.  Cf.  CaptiT.  IVy 
3.  Lamb.-^  j4in  *  tu  omnia  hcec  ?  Yera 
dicis?  omniahsc  parata  mihi?  N. 

47.  Ita  me  amabit ,  etc.  Formula 
jurisjurandi  eadem  qusB  «  ita  me 
amet  ».  Conf.  Captiv.  IV ,  a, 
97.  N. 

48.  QuOf  ablatiTO  casu,  id  est^ 
qoare,  cujusgratia.  Cf.  Aulul.  111» 
5  ,  1 5.  Forsan  legendnm  «  quod  »« 
ob,  secundum  subaudito.  N. 

49.  Invenire  possim,  Quod  Lam- 
bin.  de  argento  dictum  Tideri  cupit, 
ego  de  ipso  Pbadroroo  interpretor. 
At  parasiius  in  diversnm  sensum 
objectionem  illam  retorquens,  qua- 
si  Phasdromus  dixisset :  Amisisti  me 
(ambiguitas  enim  in  werho  perJidi' 
sti):possim^  inquit,  invenire  te^  si 
mihi  operam  addere  volueris  :  non  alio- 
Torsum ,  quam  ad  perditarum  re- 
rum,  quibus  rccipiendis  satagere 
solemus,  fortuitam  recuperationem 
respiciens.  Quo  etiam  referenda , 
qu»  sequuntur :  «  pm.  Perdis  me  tuis 
dictis.  cu.  Imo  servo  et  serTStum 
Tolo  ».  Douz4. 


74  CURCULIO, 

Postquam  tuo  jussu  profectus  sum,  perveni  in  Cariam.  s* 

Video  luum  sodalera ,  argenti  rogo  uti  faciat  copiam.    ' 

Scires  velle  gratiam  tuam;  noluit  frustrarier  : 

Ut  decet  velle  hominem  amicum  amico,  atque  opitularier, 

Respondit  mihi  paucis  verbis ,  atque  adeo  fideliter, 

Quod  tibi  est,  item  sibi  esse  magnam  argenti  iuopian^.'  &s 

PHjEDR.Perdi5  me  tuis  dictis.  curg.  Imo  servo,  et  serva* 

tum  volo. 
Postquam  mihi  responsum  'st,  abeo  ab  illo  mcestus  ad 

forum 
Me  illo  frustra  advenisse  :  forte  adspicio  militem ; 
Adgredior  hominem,  saiuto  adveniens.  Salve,inquit  mihi; 
Prehendit  dextram,  seducit,  rogat  quid  veniam  Cariam.  co 
Dico  me  illo  advenisse,  auimi  causa  :  ibi  me  interrogat, 
Ecquem  in  Epidauro  Lyconem  trapezitam  gnoverim? 
Dico  me  gnovisse  :  quid  lenonem  Cappadocem  ?  annuo 
Visitasse.  Sed  quid  eum  vis?  Quia  de  illo  emi  virginem 
Triginta  minis,  vestem ,  aurum:  et  pro  iis  decem  coad- 

cedunt  minae.  " 

Dedisti   tu   argentum,  inquam?   Imo  apud   trapezitam 

situm  'st , 


5  3 .  Scires  veile  gratiam  tuam,  Si 
responsum  audisses ,  inde  cogno* 
scere  potuisses  eum  cupere  ut  ami- 
citiam  tuam  demereatur.  Cf.  III, 
i,56.N. 

5  3 .  F'etle ,  bene  Tolentem  tMe,  N. 

S^,Atque  adeojidel,  Atque  etiam 
iide  bona.  N. 

55.  Inopiam.\ide  qua  arte  lutor 
lepidus  producta  quatuor  yersibus 
oratione  cupientis  animum  suspen- 
sum  exspectatione  teneat, qusc  ulti- 
mo  dcmum  verbo  fallitur  non  siue 
derisu  spectantium.  N. 

6o.  PrehenMt  dextram.  Comitatis 
et  benevolentisB  indicium  maxime 


apud   Grsecos.  Laxb.  — 
pro  in  Carlam. 

6 II  Animi  causa,  Cf.  Asin.  III , 
1,38.  N. 

6a.  Ecquem  Lyc.  an  Lyoonem. 
Cf.  Casin.  II,  5,  ii.  N. 

63.  Quid^  an.  N. 

65.  Etpro  iu.Triginta  minatpro 
virgine  ipsa  pactus  sum  et  decem 
insuper  pro  illius  yeste  et  aurario 
ornatu  (cf.  Auiiul.  III,  5,  96).  N. 

66.  Apudtrapezitam  situm'st,  So- 
lebant  Yeteres  nummos  suos  Don 
eos  solum ,  quos  aliis  debebant,  sed 
et  qnos  nulli  debebant  apud  tra- 
pexitas  collocare.  Lailb. 


k 


ACTUS  II,  SCENA  III.  yS 

liiuin  iquem  dixi  Lyconem ;  atque  ei  maDdavi ,  qui  aQulo 

meo 
Tabulas  obsignatas  adtulisset,  ut  daret  operam, 
Ut  mulierem  a  lenone  cum  auro  et  veste  abduceret. 
Postquam  hoc  mihi  narravit ,  abeo  ab  illo  :  revocat  me 

inlico ,  r* 

Vocat  ad  coenam ;  religio  fuit ,  denegare  nolui. 
Quid  si  adeamus,  ac  decumbamus,  inquit?  Consilium 

placet. 
Neque  diem  decet  me  morari,  neque  nocti  nocerier. 
Omnis  res  parata'st,  et  nos,  quibus  paratum  'st,  adsumus. 
Postquam  coenati  atque  adpoti ,  taios  poscit  sibi  in  manum. 
Provocat  me  in  aleam ,  ut  ego  ludam  :  pono  pallium.      t^ 
Ule  suum  anulum  obposuit :  invocat  Planesium. 
PHJEDR.  Meosne  amores?  cuRcTace  parumper :  jacit  vol- 

torios  quatuor. 
Talos  adripio ,  invoco  almam  meam  nutricem  Herculem. 

67-9.  j4t(fue  ei . . .  abduceret,  Or-  76.  Pono  pallium ,  tamquam  pi- 

do  est  :  et  ei  mandayi,  nt  faceret,  gnut,  fortaste  quia  nummoa  non 

nomerata  scilicet  pecuuia ,  ut  is  qui  habebat ;  cni  miles  opposuit  atmulum. 

tabnlas  ei  attalisset,  posset  abda-  Lamb. 

cerea  lenone  virginem.  N.  yy,  Invoeat  PUii,  Cf.  Asin.  lY, 

71.  Reiigio  fuit.  Verba  sunt ,  pa-  i «  35 ;  Capt.  I,  i ,  5.  N. 

rasiti  significantis  te  (ut  Tulgi  Ter-  7S.  fV//0r/aj  ^iiaf^ior. Quatuorta- 

bis  utar  )  conseientiom  fedste ,  si  bo-  lis  ludebant ;  omues,  milite  jaciente» 

moipae  parasitusad  ccenam  vocatus  qua  facie  yoiturius  erat ,  steterunt. 

Qon  iret.  Bvd.  — •  Vide  Merc.  a(;t.  Qvat  pessima  alea  fuit.  N. 

V,  a ,  40.  Terent.  Heant.  11 ,  i ,  1 6,  yg.Nutricem  Herculem.  Mnlti  quoa 

•  religio  est  dicere  >.  N.  ofTendebat  roascuHnum    fetninino 

73.  Me  morari,  Etiamsi  adhuc  ni-  additum  nomen ,  hunc  locum  mu- 

mis  tempori  esset,  tamen  parasiti-  tari  yoIuere,quos  inter  ingeniosis- 

CB  disciplinsB  professorem  non  de-  simnsTan.Faber  tu  Hercnlem  sup- 

cebat,    ut  diem  moraretur,  quo  ponebat  Fercnlam ,  vere  parafiti- 

minus  luce  coenaret ,  neque  yolebat  cum  nomen,  ut  alibi   saturitateni. 

nimis  tarde  coenando  nocti  noceri,  Sed   talis  figura  in   Plautino  ser- 

qaas,  quo  magis  dies  produceretur,  monenon  insolens  praecipue  facetia- 

eo  deminuta  magis  esset.  Lamb.  rum  artificibus.  Exemplo  sit  Trin. 

75.  In  nutnum  dari.  Cf.  Bacch.  II,  4,   1 1 1 ,  ubi  nutriz  appellatur 

IV,  5  ,  9.  N.  ager.  Curculionis  hic  jocus  est  pro- 


76  CURCULIO,  ACT.  II,  SC.  IIL 

Jacto  basilicum^propino  magnum  poculum,  ille  ebibit:  «» 

Caput  deponit ,  condormiscit :  e^o  ei  subduco  anulum. 

DeducO  pedes  de  lecto  clam ,  ne  miles  sentiat. 

Bogant  me  servi,  quo  eam?  me  dico  ire,quo  satiiri  solent. 

Ostium  ubi  conspexi,  exinde  me  inlico  protinam  dedi. 

PHJEDR.  Laudo.  GURC.  Laudato ,  quando  illud  quod  cupis, 

ecfecero.  w 

Eamusnuncintro,  ut  tabellas  consignemus.  phjedr.  Num 

moror? 
CURG.  Atque  aliquid  prius  obtrudamus,periiam,  ^umen, 

glandium ; 
Haec  sunt  ventri  stabilimenta,  pane  et  assa  biibula, 
Poculum  grande,  aula  magna;  ut  satis  consilia  suEpetant. 
Tute  tabellas  consignato,  hic  ministrabit,  ego  edam.     9« 
Dicam  quemadmodum  conscribas  :  sequere  me  hac  in- 

tro.  PHiEDR.  Sequor. 


be  scurrilis,  quippe  qui  iDTocanti 
amatam  mulierem  et  ipse  nutricis 
invocatione  respondeat.  Cur  autem 
prsesertim  Herculem  invocet,  si 
quaeras ;  Hercules  iroXuoaYo;  prfleci- 
pue  in  hoQore  apud  parasitos  fuit 
et  debuit  esse.  Quum  opuleuti  ho« 
mines  decimas  bonorum  Herculi 
pollucerent,  epulum  populo  daba- 
tur,  quo  paraslti  se  invitabant  plus- 
culum ;  prsBterea  inventis  praeerat, 
et  parasiti  semper  qusBsitum  ibant 
quod  esitarent.  N. 

80.  Jacto  heuiUc,  Optimns  sane. 
fuit  jactns  basilicus,  qui  alio  nomi* 
ne  venerius  dicebatur.   Qnidquid 
egregium  erat,   basilicum   lauda- 


bant.  Cf.  Trin.  IV,  3 ,  »3 ;  Pcni.V, 
9,  a5.  N. 

84*  Exinde  me  dedi ,  abii.  Proii» 
nam.  Bacch.  lU ,  i ,  7.  N. 

87.  Obtrudamut ,  in  gulam.  N. 

88.  Stabilimenta,  Sic  Horat.  II , 
3  :  ■  . . .  accedat  stomacho  fnltura 
ruenti  ■ .  Boxhobit. — PanM.  Profert 
hunc  versum  Nonius,  docens  Vete- 
res  dixisse  et  pane  in  neutro  ge&ere; 
itaque  hic  recto  casu  positum  est. 
Lamb. 

89.  Ut  satis,  etc.  Curculio  ejus- 
dem  loci  atque  ordinis  fuit ,  atqne 
is  qui  habebat  in  ventre  confiden* 
tiam.  Capt.  IV,  a,  82.  N. 

90.  HiCf  Palinnrus.  N. 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 

LYCO,  CURCULIO,  LENO. 

LTC.  iJEiLTUS  videor;  subdux.i  ratiuDCulam , 
Quantum  aeris  mihi  sit,  quantumque  alieni  siet. 
Dives  sum,  si  non  reddo  eis,  quibus  debeo  : 
Si  reddo  illis  quibus  debeo,  plus  alieni  'st. 
Verum,  hercle,  vero  quom  belle  recogito, 
Si  magis  me  instabunt  ad  praetorem ,  subferam. 
Habent  hunc  morem  plerique  argentarii , 
Ut  alius  alium  poscant,  reddant  nemini : 
Pugnis  rem  solvant ,  si  quis  poscat  clarius. 
Qui  homo  mature  quaesivit  pecuniam , 
Nisi  eam  mature  parsit,  mature  esurit. 
Cupio  aliquem  emere  puerum  ^  qui  usurarius 


lo 


T.  Beatus  "videor,  Me  credunt  di- 
vitem.  Cf.  Pcen.  1,9,  90.  Sic  dici- 
mus  «11  heureux  du  siecle,  —  SuBduxi 
itif.  Cf.  Capt.  I,  a,  89. 

3.  Dii^es  sum,  si  non^  etc.  Eani- 
dem  putat  rationem ,  quam  nostrate 
fcena  facetissimus  Hispalensis  ton- 
sor :  Monsieur  voit  donc  que^  sije  ne 
foje  pas ,  c'est  comme  si  je  ne  devais 
rien.  N. 

6.  Adpratorem  ,apnd  prctorem. 
Cf.  Casin.  II,  3  ,  ai.  —  Subferam , 
roe  defendara,  scilicet  perjurio.  N. 

7.  Habent  hunc  morem,  etc.  Conf. 
Casin.  prol.  37.  Bellum  censorera, 
qui,  qus  ipse  facere  parat  ,  alios 
▼ituperat  !  N. 

9.  Clarius  poscat ,  prosequens 
conTicio  flagitet.  N. 


I  o.  Qui  homo  mature,  Hnnc  locum 
Cfaarisius  lib.  II  ita  explicat :  «  Qui 
homo  tarde,  id  est,  yix  et  «gre 
qusesiit.pecuniam  ,  nisi  ei  cito  pe- 
percerit,  cito  esurit  • .  Siquidem  ma- 
ture  duplici  sensu  prolatum  censet 
Charisius,  primnm  tarde,  dein  ce- 
leriter.  L\m[B. — Sed  oratio  intelligi 
potest  non  adhibito  duplici  et  pu- 
gnanti  sensu  :  «  Qui  maturavit  lu- 
crum  facere ,  nisi  parcere  maturet, 
mature  esurit».  £t  arbitratur  ille 
sic  parcendum,  ut  debita  non  red- 
dantur.  N. 

1 3.  Usurarias,  Id  est  parce  paici 
hominisconsilium.  Nam  quum  opus 
illi  sit  ad  negotia  gerenda  puero 
adjutore,  eum  vult  emere  ita  qui- 
dero,  ut  usurariuro ,  non  proprium 


iS 


78  CURCULIO, 

Nunc  inihi  quacratur  :  usus  est  pecunia. 

GURG.  Nil  tu  me  saturum  monueris ;  memini  et  scio. 

£go  hoc  ecfectum  lepide  tibi  tradam ,  tace.  * 

Edepol,  nae  ego  heic  me  intus  explevi  probe, 

£t  quidem  reliqui  in  ventre  cellae  uni  locum, 

Ubi  reliquiarum  reliquias  reconderem. 

Quis  hic  est,  qui  operto  capite  ^Esculapium 

Salutat?  attat!  quem  quaerebam  :  sequere  me.  m 

Simulabo  quasi  non  gnoverim  :  heus  tu  !  te  volo. 

LTC.  Unocule,  salve.  curg.  Quaeso,  deridesne  me? 

LYC.  De  coclitum  prosapia  te  esse  arbitror : 

Nam  ii  sunt  unoculi,  gurg.  Catapulta  hoc  ictum'st  mihi 

Apud  Sicyonem.  lyg.  Nam  quid  id  refert  mea,  »s 

An  aula  quassa  cum  cinere  ecfossus  siet  ? 

GURC.  Superstitiosus  hic  quidem  'st,  vera  praedicat : 

Nam  illaec*catapultae  ad  me  crebro  conmeant. 


habeat.  Itaque  non  mancipio ,  sed 
condactitia  tantum  alieni  8er?i  ope- 
ra  utetur.  N. 

i3.  Quneratur,  redundat  post 
■  cupio  emerc  » ,  nara  idem  est  qnod 
«  comparetur  ».  —  Usus  est,  Conf. 
Bacch.  IV,  4,  54.  N. 

14.  A^<V  tu  me  saturum ,  ue  me 
moneas.  Yerba  sunt  Curculionis  ad 
Phfledromnm ,  et  quidem  ab  eo  di- 
scedentisy  oc  moniti,  nt  bene  rem 
gereret.  Dicit  autem ,  saturum  se 
ofBcii  non  esse  monendum  ;  para- 
siti  enim  iis ,  a  quibus  laute  excepti 
snnt ,  omnino  obstrictos  se  putant. 
BoxHORir. 

i5.  Tace,  Cf.  I,  I,  84. 

17.  Et  quidem^  sic  tamen.  — 
Cellce  uni  iocum.  Yenter  tam  capax 
in  multas  cellas  dividitur,  quarum 
ona  adhuc  remansit  vacua  et  aper- 
ta.  N. 

18.  Beiiqmarum  reiiquies ,  videli- 


cet  reliqnias,  quibns  Phedromns 
enm  refecit,  U,  3,  4a ,  non  totaa 
deglutivit.  N. 

19.  Operto  capite,  Cf.  Amph.  V, 
1 ,  43*  N. 

30.  Sequere  me,  Hcc  ad  servum 
comitem.  N. 

ai.  SimulahOf  etc.  H«c  fecam 
simul  et  ad  spectatores.  N. 

93.  Unocule,  Conf.  Captiv.  I9  i, 
so.  N. 

a4'  •ATtfm  ii sunt  unoculi,  Sic  enar- 
rat  quoroodo  ludat  ex  ancipiti.  Si-* 
quidem  coclites  vocabantur ,  qai 
vivebant  altero  Jumine  orbi ; 
unoculus  quisque  andirepotuit  co- 
cles,  iteni  atquegens  illa  Cociitum 
prflBclarissima.  N. 

a5.  Nam  quid^  quidnam.  Coaf. 
Amphitr.  II,  i,  33.  N. 

37.  Superstitiosus,  Cf.  Amph.  I, 
T,  167. 

a8.   Catapuitcg,   £rgo    omtaptdia 
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ACTUS  III,  SCENA  I.  79 

Adulescens,  ob  rempublicani  hoc  intus  mihi 

<^uod  insigne  habeo^qyaeso,  ne  me  incomities. 

rTC.  Licetne  inforare,  si  incomitiare  non  licet? 

CURC.  Non  inforabis  me  quidem  :  nec  mi  placet 

Tuum  profecto  nec  forum,  nec  comitium, 

Sed  hunc,  quem  quaero,  conmonstrare  si  potes, 

Inibis  a  me  solidam  et  grandem  gratiam. 

Xyconem  quaero  trapezitam.  ltc.  Dic  mihi 

Quid  eum  nunc  quaeris?  aut  quojatis?  cubc.  £k>quar. 

Ab  Therapontigono  Platagidoro  miUte. 

XTC.  Gnovi,  edepol ,  nomen  :  nam  mihi  istoc  nomine, 

Dum  scribo,  explevi  totas  ceras  quatuor.  40 

Sed  quidLyconem  quaeris?  curg.  Mandatum'st  mihi, 

Ut  has  tabellas  ad  eum  ferrem.  ltc.  Quis  tu  homo  es? 

CDRC.  Libertus  illius,  quem  omneis  Summanum  vocant. 

LTC.  Summane,  salve;  qui  Summanus?  fac  sciam. 

CURC.  Quia  vestimenta,  ubi  obdormivit  ebrius,  45 

Summano  :  ob  eam  rem  me  omneis  Summanura  vocant. 


uon  solum  tormentnniy  sed  etiam 
telnm  eit,  ut  iufra  V,  3.  Turneb. 
XV,  I. 

99.  AduUscens.  Eo  nomine  com- 
pellandi  mos  fuit,  qui  roultis  jam 
annis  adolescentiam  excesserant. 
Pseud.  IV,  7,  38,  4^;  Menaechm. 
U,  3,  II,  1 5.  —  Hoc  intus  mihi. 
Qui  hanc  lectionem  recipiunt,  ex- 
plicant «  hoc  insigne  quod  habeo  in 
me,  in  ore  meo  ».  Sed  plerique  re« 
jiciunt,  et  conjecturas  ingerunt  alins 
aliam  pro  intas,  Gruterus  incussum , 
Acidalius  ictus  ,  Pareus  ulcus ,  Sal- 
masius  inustum.  N. 

3o.  Ne  me  incomities.  «  Incomi- 
tiare,  inquit  Festus,  signiGcat  tale 
convitium  facere ,  prb  quo  necesse 
sit  in  comitium,  hoc  est,  in  cou- 
▼entum  yenire  ».  Lamb. 

3a.  Non  inforabis.  Jocns  ex  am- 


biguo,  alludens  ad  Forum  et  Comi^ 
tium.  Etiam  Scaliger  in  Priap.  mo- 
TkvAXfperforare^  frcpaivctVy  flagitiosum 
▼erbum  esse.  Labcb. 

35.  Solidam  ,  integram ,  ple- 
nam.  N. 

37.  Quojatisj  recto  casn ,  id  est , 
unde  venis?  Cf.  Menaechm.  II,  3  , 
66.  N. 

^o.Dum  scribo.  Dum  ei  per  syn- 
grapham,  ob  acceptam  pecuniam 
caveo.  Taubsi.  —  Ceras,  tabellas 
rationum ,  in  quibusperscribeban- 
tur  creditorum  et  debitorum  nomi- 
na.  Indicat  paginas.  N. 

43.  Illius  militis.  —  Quem ,  ego 
libertus  quem ,  etc.  N. 

45.  Obdormivitebrius  ^%\  quis  me- 
cum  bibit,  vel  si  potiim  invenio.  N. 

46.  Summano.  Summanus  deus  est 
Maniom  summns  (unde  et  dictns). 


8o  CURCULIO, 

LTG.  Alibi  te  incliu'st  quaerere  hospitium  tibi ; 

Apud  me  profecto  nihil  est  Sumnuino  loci. 

Sed  istum,quem  quaeris,ego  sum.  curc.  Quaeso,  tune  is  es 

Lyco  trapezita?  ltc.  Ego  sum.  curc.  Multam  me  tibi    ^ 

Salutem  jussit  Therapontigonus  dicere, 

£t  has  tabellas  dare  me  jussit.  ltc.  Mihin'?  gurc.  Ita. 

Cape,  signum  gnosce  :  gnostin'?  ltg.  Quidnignoverim? 

Gypeatus  elepbantum  ubi  machaera  dissicit. 

CURC.  Quod  isteic  scribtum'st,  id  te  orare  jusserat,        »& 

Profecto  ut  faceres,  suam  si  velles  gratiam. 

LTC.  Concede,  inspiciam  quid  sit  scribtum.  gurg.  Maxume, 

Tuo  arbitratu,  dum  abferam  abs  te  id  quod  peto. 

LTC.  Miles  Lyconi  in  Epidauro  hospiti  suo 

Therapontigonus  Platagidorus  plurimam 

Salutem  dicit.  gurc.  Meus  hic  est,  hamum  vorat. 

LTC.  Tecum  oro ,  et  quaeso ,  qui  has  tabellas  adferet 

Tibi ,  ut  ei  detur,  quam  isteic  emi  virginem , 

Quod  te  praesente  isteic  egi,  teque  intecprete, 
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id  estfPluto,  qui  omnes  avarissime 
rapitinsuum  thesaurum.  Inde  sum' 
manare^  pro  avide  rapere  et  furari, 
Summani  more,  finxisse  lepidum 
poetam  Turuebus  enarrat.  Sed 
enarrationem  Meursius  absolvit , 
qui  putat  summanare  dixisse  Plau- 
tum  pra  submanare^  id  est,  Oiroxii* 
piov  ircitiv  :  et  ludere  voluisse  in  a1- 
literatione.  Neque  aliquis  objiciat 
syllabarura  quantitatem  hoc  non 
ferre ;  quippe  quas  alia  sit  in  manes^ 
alia  in  manas,  Jam  hujusmodi  con- 
fusionem  ludicram  vidimusAmph. 
U,  a,  91.  N. 

53.  Signum  gnosce,  Cf.  Amph.  I, 
I,  965;  Bacch.  IV,  6,  19.  — 
Quidni  gn,  Certe  agnosco.  «  Quid- 
ni»  affirmatione  ponitur.  Cf.  Asin. 
IV,  1 ,  46 ;  Truc.  IV,  a ,  14.  N. 


54*  Ubi,  Scilicet  signum  in  quo 
efGgiatus  est  miles  dissicensy  etc. 
—  Dissicit  f^ro  dissecare,  probum 
et  antiqnum  verbum  est.  Lactant. 
II  y  2  :  «  Cape  igitur  cotem  eamqne 
novacula  dissice  >.  Gron. 

SS.  Id  te orarejusserat ,  mifai  man- 
daverat  ut  te  orarem  ut,  etc.  N. 

55.  ProfectOf  probe ,  omnino.  Cf. 
Amph.  V,  1 ,  48  ;  Mostell.  II»  r » 
70.  —  f^elies  gratiam.  Conf.  II,  3, 
5i.  N. 

6 1 .  Hamum  vorat.  Haud  absimi* 
lis  Iudi£catio  profertur,  Bacch.  IV, 
6,  aa.  N. 

6a.  Tecum  oro.  Amat  Plautus  sic 
loqui,  pro  vuigari,  oro  te.  Conf. 
Asin.  III,  3,  79;  Rud.  III ,  4f 
68;  Pers.  I,  3,  3^;  Casin.  II, 
5,   19,  et  UI,  4  ,  5.  Gaoirov.* 
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ACTUS  III,  SCENA  I. 

£t  aurum,  et  vestem  :  jam  scis,  ut  convenerit. 

Argentum  des  lenoni,  huic  des  virginem. 

LTC.  Ubi  ipsus?  cur  non  venit?  curc.  Ego  dicam  tibi: 

Quia  nudius  quartus  venimus  in  Cariam 

£k  India  :  ibi  nunc  statuam  volt  dare  auream 

Solidam  faciundam  ex  auro  Philippeo ,  quae  siet 

Septempedalis ,  factis  monumentum  suis. 

LTC.  Quamobrem  istuc?  curc.  Dicam  :  quia  enim  Persas^ 

Paphlagonas , 
Synopeas,  Arabas,  Caras,  Cretanos,  Syros, 
Rhodiam  atque  Lyciam ,  Perediam  et  Perbibesiam , 
Centauromachiam ,  et  Classiam  Unomammiam ,  75 

Libyamque  oramque  omnem  Conterebromiam , 
Dimidiam  partem  nationum  usque  omnium 
Subegit  solus  intra  viginti  dies. 
LYc.  Vah!  CURC.  Quid  mirare?  lyc.  Quia  enim  in  cavea 

si  forent 
Conclusi,  itidem  uti  pulli  gallinacei, 
Ita  non  potuere  uno  anno  circuroirier. 
Credo,  hercle,  te  esse  ab  illo :  nam  ita  nugas  blatis. 


So 


—  Interprete ,  internantio ,   conci- 
liatore.  N. 

65.  Et  aurum ,  et  vestem.  Nota 
hojas  oratipnis  hjpallagen.  QaaB 
sppellationes  recto  casu  verbo  «  de- 
tnr  >  prseire  deberent ,  in  qnartum 
trahuntur  Terbo  emi.  N. 

67.  U6i  ipsusP  quid  ipse?  Conf. 
Bacch.  II,  9  ,  II.  N. 

y^.Perediam^  etc.  «Perediamet 
Bibesiam,  inquit  Festus,  Plautus 
quum  diierit ,  intelligi  -voluit  cupi- 
ditatem  edendi  et  bibendi  ».  Venu- 
tte,  ul  nihil  supra ,  Perediam  et  Per» 
bibesiam^  ut  Provinciarum  nomina 
commentus  est.  Classis  Tero  Uni- 
mammim  figura  comica  et  fictione 
ezercitnm  Amazonum  significat: 


quum  classia ,  i.  e.  cUtssis  ekercitnm 
declaret  :  et  constet^  ferramento 
candente  alterntram  sibi  adnssisse 
mammam  Amazones.  Quin  et  Cen^ 
tauromachia  joculariter  hic  Thessa- 
h'am  significat,  cujus  oliro  partem 
tenuisse  Centauros  e  poetis  notisst- 
mum  est.  £t ,  «  Libyamque  oram 
omnem  Conterebromiam  • ,  quum 
dicit,  jocatur  novato  verbo,  signi- 
ficans  oronem  illam  terram,  quas 
▼ini  est  ferax ,  eamque  vocari  ideo 
Conterebromiam  f  quod  Bromium, 
hoc  est ,  uvas  conterat.  Tuair. 

8 a .  7e  esse  ab  il/o ,  te  ab  illo  mis- 
sum,  re  illius  libertnm  et  nuntium 
esse.  —  Jta  nug,  blat.  Cf.  Amphit. 
II,  I,  79.  N. 

6 


Sa  GURGULIO,  ACT.  IH,  SC.  I. 

CURG.  Imo  etiam  porro,  si  vis,  dicam.  ltc.  Nihil  moror. 
Sequere  hac;  te  absolvam,  qua  advenisti  gratia. 
Atque  eccum  video.  Leno ,  salve.  usn.  Di  te  ament.        as 
LYC.  Quid  hoc,  quod  ad  te  venio?  len.  Dicas  quid  velis. 
LTC.  Argentum  adcipias,  cum  illo  mittas  virginem. 
LEN.  Quid,  quod  juratus  sum?  ltc.  Quid  id  refert  tua, 
Dum  argentum  adcipias?L£]f.  Qui  monet,  quasi  adjuvat. 
Sequimini.  curc.  Leno,  cave  in  te  sit  mihi  mora.  9» 


83.  Pom  dicam^  pergam  dicere, 
ut  ostentatoris  meri  yere  parasitus. 
—  NihU  moror,  Conf.  Captiv.  prol. 
16.N. 

84.  Te  ahtoh,  Faciam  id  cujos 
gratia  Teuisti  et  te  ista  cura  absol- 
Tam.  N. 

86.  Quidhoe  ^tic,  Idne  obquod 
ad  te  Tenio  (acies  ?  N. 


87.  Cum  Wo,  qaem  miles  allega- 

Tit.N. 

88.  Juratus  sum.  Scil.  me  Tirgi- 
nem  Pbadromo  traditumm.LAMB. 

90.  Mihi  mora.  1n  hac  comoBdiay 
et  hoc  prsBsertim  actu  tertio ,  exi- 
stimat  Gulielm.  Cantems  noT.  lect. 
lib.  IV,  cap.  10,  aliq[ttot  soenatde* 
siderari. 


^^^  •<»»»>«%  »K»^iK»< 


ACTUS  QUARTUS. 


d 


SCENA  PRIMA. 


CHORAGUS*. 

il^DEPOL ,  nugatorem  lepidum  lepide  hunc  nactu'st  Phae- 

dromus. 
Halophantam  an  sycophantam  hunc  magis  esse  dicam 

nescio. 
Omamenta,  quae  locavi,  metuo  ut  possim  recipere. 
Quamquam  cum  istoc  mihi  negoti  nihil  est  :  ipsi  Phae- 

dromo 
Credidi ;  tamen  adservabo  :  sed  dum  hic  egreditur  foras,  s 


Ckoragut.  Choragat  Toetvere 
Grcci  eos»  qoi  pecania  foa  chomm 
ooodocebant  etinstroebant;  acpri- 
mhiujo^tK.yQQ  dicebator»  is  qoi  erat 
vere  ^ycf&ttv  tou  x^^^  *  cojos  erat 
ofiBciom ,  yidere  ne  imperitia  chori 
aot  lascivia  yetos  mosica  corrom- 
peretor ,  sed  pora  atqoe  tincera 
lerraretor.  Casattb.  «—  Apod  Ro- 
manos  choragos  foit,  opinor,  dox 
gregis  histrionalis,  qoi  qoom  infe- 
riorom  partiom  actores  doceret  et 
ipse  primas  ageret,  corationem  qoo- 
qoe  oomici  instromenti  et  omamen- 
toiomy  ab  sBdilibos  prcbitorom, 
gerebat  soo  pericolo.  V id.  Pers.  I, 
3,  79;  Trin.  l,  2,  i6»et  hacsce- 
na  Yers.  3.  N. 

a.  Halop/UuUam,  Salmasios  et 
com  eo  moltit  qoibos  ett  aoctor 
Nbnios ,     retinent    halophantam , 


qoam  appellationem  oomioe  fictam 
probant,  et  iqterpretantar  « inari^ 
timom  sycophantam,  prodeantem 
habito  Tbalassico ,  ot  qoi  e  Caria 
▼enerit  hodieqoe.  »  AUi ,  Alciato 
prseonte,  kaiophantam,  sc.  polchra 
loqoentem  ponont.  «  Halophan* 
tam  •  lectio  yera  mihi  ▼idetor,  sed 
qosB  aliod,  ni  feilor,  atqoe  docti 
▼iri  Tidenmt,  pra  se  ferat.  Noga- 
toriom  commentom  ad  analogiam 
nominis  sycophant«  reYocandom 
est,  in  qoo  Plaotos  prsBcipoe  pa- 
ronomasia  lodere  ▼oloit ,  et  bb  inr- 
postorem  dicere  jocolariter,  qoom 
nescire  yideretor,  otrom  ob  sal  t^ 
SktL  an  ob  ficos  ra^  9u«ac  qoadm- 
plator  denominandos  esset.  Unde 
nomen  sycophanta  ortom,  qaia 
ignorat?  N. 

3.  Loeapt ,  illi  commodaTi.  N. 

6. 


84  CURCULIO, 

ConmoDStrabo,    quo  in  queinque  hominem  &cile  inve- 

,  niatis  loco, 

Ne  nimio  opere  sumat  operam,si  quem  conventum  velit, 

Vel  vitiosum,  vel  sine  vitio,  vel  probum,  vel  inprobum. 

Qui  perjurum  convenire  volt  hominem ,  mitto  in  Comi- 

tium. 
Qui  mendacem  et  gloriosum ,  apud  Cluacinae  sacrum.  ^<» 
Diteis  damnosos  maritos  sub  Basilica  quaerito. 
Ibidem  erunt  scorta  exoleta,  quique  stipulari  solent. 
Symbolarum  conlatores  apud  forum  piscarium. 
In  foro  infimo  boni  homines,  atque  diteis  ambulant. 


6.  Quo  in ,  in  qno. 

7.  Sumat  operam.  ScUic.  quis  Te- 
stram.  BoxHoair. 

9.  Comitium,  Id  est,  ad  pnteal 
Libonis :  qnod  ara  fui&se  Tidetur  in 
comitio,  in  gradibus  ipsis  ad  is- 
Tam  Cnriae  sita ,  in  quam  jurari  so- 
lebat.  Non  sine  causa  perjuros  dicit 
in  comitio  esse  :  nam  in  comitio, 
ubi  jus  dicebatur,  erant  litigiosi. 
Et  comtiaUs  homines,  qui  religio- 
nem  jurisjurandi  parum  colere  no« 
Terant.  Turh. 

10.  Apud  CluacinoB  sacrum.  Au- 
relius  Victor  in  foro  romano  ponit 
aedem  Veneris  Cloacinae.  Circa  eam 
Tersatum,  non  enim  habitasse,  hunc 
indicat  Plautus.  Gaoir. — Vid.  Plin. 
Hist.  Nat.  XV,  »9 :  «Traditnr  myr- 
tea  Terbena  Romanos  Sabinosque , 
quum  propter  raptas  virgines  dimi- 
care  Toluissent,  depositts  armis, 
pKrgatos  in  eo  loco  qui  nunc  signa 
Veneris  Clnacina  habet.  Cluere 
enim  aBtiqai  purgare  dicebant  •. 
Ibi  occisa  Virginia  fuit  a  parente  : 
«  Sedncit  filiam  ac  nutricem  prope 
GkMcin»  ad  Tabernas,  quibus  nunc 
noTis  est  nomen  >.Tit.  Liv.  111^8. 
i^at»  ergo  hcc  Ibri  procul  e  loco 


ubi  tribunal  Appii  et  Tolgi  coro- 
11  a.  N. 

1 1 .  Dantnosos ,  dtTitiamm  |nt>- 
digos  apud  meretrices,  ut  Tidere  eit 
Asinaria,  Mensechmis  et  alias.— ~ 
Basilica.  Cf.  Capt.  IV,  a ,  35.  N. 

I  ^.Exoleta,  adnlta.Vide  Festom 
hac  Toce. — Quique  stipuL  soUnt.  Et 
hoc  fuisse  genus  male  suadentiom 
credibile  est.  Snetonius  Vitellio  : 
«  Tum  fceneratortim  etstipolatoram 
publicanorumquey  qui  omqoam  se 
aut  Romae  debitum,  aut  in  Tia  por- 
torium  flagitassent,  vix  ulli  peper- 
cit  ».  Rud.  V,  3  :  •  Cedo  qoicom 
habeam  judicem,  ni  dolomalo  in- 
stipulatus  sis».  Gbov.  —  Stipolt* 
tores  omnis  generis,  omni  negotio 
interrenire  possunt.  Credo  hoc  lo- 
co  non  rei  nummaris,  imo  Tene- 
reae  stipulationem  significari.  Ergo 
sunt  lenones.  N. 

i3.  Sxmbolarum.  Inde  collatiT» 
coenaB.  Cf.  II,  i ,  16.  N. 

i4'  Foro  infimo^  ubi  argentarii. 
Cf.  Hor.  Epist.  1 ,  1,59.*»  Bom 
homines.  Bonitatis  notio  hcc  non 
ad  animum ,  sed  ad  diTitias  spectit, 
ut  in  iilo  Ciceronis  :  «  Prstores  joa 
dicunt,  »diles  ludos  paranty  Tiri 


ACTUS  IV,  SCENA  I.  «5 

h  medio  propter  Canalem,  ibi  ostentatores  meri.  t& 

Confidenteis,  garrulique,  et  malevoli  supra  lacum, 
Qui  alteri  de  nihilo  audacter«dicunt  contumeliam, 
Et  qui  ipsi  sat  habent ,  quod  in  se  possit  vere  dicier. 
SubVeteribus, ibi  sunt  qui dant ,  quiqueadcipiunt  foenore. 
Pone  Castoris ,  ibi  sunt ,  subito  quibus  credas  male :        »« 
In  Tusco'vico,  ibi  sunt  homines,qui  ipsi  sese  venditant. 
In  Velabro  vel  pistorem,  vel  lanium,  vel  aruspioem, 
Vel   qui   ipsi  vortant,    vel   qui ,  alii  ut  subvorsentur, 

praebeant. 
Diteis  damnosos  maritos  apud  Leucadiam  Oppiam. 


boni  osuras  praBscribont ».  Ad  Att. 
IX,  19.  Hlnc ejasdem  lusos: « quem- 
camque.  . . .  casuro  subeam  potius 
cam  iis  qui  dicnntur  esse  boni. .  . 
etsi  propediem  yideo  bonorum ,  id 
eitylautoramet  locupletium  urbem 
refertam  fore  ..  Ibid.  VIII,  i.  Cf. 
Capt.  ni,4,  5i.N. 

i5.  Canalem.  mC^naWcolm  foren- 
tes,  homincs  paupere*  dicti :  qnod 
circa  canalem  fori  oonsisterent  ». 
Fest.  —  Ad  quod  Soaliger  :  Ca/M- 
licoUts  foretues  Tocat,  ut  etiam  Graeci 
«ypcuou;,  id  est,  x^^s^ovc.  Erit.  — 
Nempe  ii  homines,  qui  melioris, 
qnam  erant,  conditionis  videri  yeU 
lent^  plehes  ventosa.  Ibi  et  parasiti , 
qaorum  e  numero  is  quem  Gellius 
narrat  IV,  lo  :  «  Cavillator  quidam 
et  canalicola  et  nimis  ridicularius 
foit..N. 

i6.  Supra  iacum  Curtium,  quem 
Aureiius  Victor  in  octava  regione 
ponit.  Gaoh. 

ly.  De  nihilof  immeritam',  inju- 
stam.  N. 

19.  Siih  Veteribus,  Ha  Veteres 
in  forotahemaiconsistehant. — Qui 
dantf  etc.  De  privatis  fceneratorihus 
hoc  est  iottUjgeodum.  Sequitur  de 


publicis  :  ■  Pone  Castoris ,  etc.  . 
Saim.  —  Cf.  Asin.  II,  4  »  aa.  N. 

30.  lii  sunt^  etc.  Hoc  de  argen- 
tariis  sive  trapezitis,  accipi  dehet, 
quos  uhique  eo  nomine  vellicat 
Plaatus,  quasi  male  iis  credatur. 
Salm. 

a  I .  /n  Tusco  vico.  Cf.  Cistell.  II, 
3,  ao.  N. 

aa.  Felabro,  Cf.  Captiv.  m,  i  ^ 
ag.  N. 

a  3.  Vel  qui  ipsi  vortant,  vendant 
merces ,  vel  qui  prcbeant  e  fundis 
suis  fniges ,  pecora ,  aliaque  merci- 
monia  aliis ,  scUicet  institoribus  , 
negotiatoribus,  ut  mercaturam  illi 
faciant  inferiores,  viearii.  Haec  in- 
telligit  Amph.  prol.  i .  N. 

14.  Diteis^  etc.  Docti  hunc  aliena 
manu  insitum  versum  suspicantur 
haud  frustra ,  quippe  quam  repeti- 
tionem  illepidara  lepidus  poeta  non 
admisisset^  N; — Leucadiam  Oppiam, 
Leucadiam  Oppiam  quum  dicit,  opi« 
nor,  domum  intelligit  LibertaB  Op* 
piorum,  qiise  Leucadia  Tocahatur, 
in  fdroque  hahitabat :  ad  quara  da- 
ranosi  et  nequara  mariti  plerunique 
divertebant.  Certe  in  illa  Urhis  re- 
gione  erat  Oppiorum  domus.TirBJr, 


86  CURCULIO, 

Sed  interim  foreis  crepuere :  linguae  moderandum  'st  mihi.  >s 

SCENA  SECUNDA. 


CURCUUO,  CAPPADOX,  LYCO. 

CURG.  I  tu  prae ,  v irgo ;  non  queo ,  quod  pone  me  est , 

servare. 
£t  aurum,  et  vestem  omnem  suam  esse  aibat,  quidquid 

hsec  haberet. 
GAPP.  Nemo  it  infitias.  guag.  Attamen  meliusculum'st 

monere. 
LYG.  Memento  promisisse  te,  si  quisquam  hanc  liberali 
Causa  manu  adsereret,  mihi  omne  argentum  redditum  iri,  s 
Minas  triginta.  ga.pp.  Meminero;  de  istoc  quietus  esto. 
£t  nunc  idem  dico.  gurg.  £t  conmeminisse  ego  hasc 

volam  te. 


3  5.  ForeU  crepture.  Conf.  Anlul. 
IV,  5,  6.  N. 

s.  j4i6ae  miles.  N. 

4«  Memento  prom,  etc.  Non  as- 
sentior  iis  ^qni  admonitionem  istam 
de  eTiclione  promissa ,  non  Lyco- 
ui «  sed  Curculioni  tnbuunt ,  ea  ra- 
tione,  quasi  nihil  ad  Lyconem  per^ 
tineret.  Sed  hoc  potius  est.  Stipa- 
latio  illa  a  Milite  facta  fuerat  prss- 
sente  Lycone ,  ut  apparet  infray  V, 
8.  £t  quia  Lyco  pecuniam  nomine 
Militis  numerare  debehat ,  ideo  sti- 
pulatus  fuerat  Miles^si  yirgo  manu 
adsereretury  lenonem  aut  sibi  aut 
Lyooni  tanquam  Militis  negotiorum 
gestori »  pecuniam  reddere  debere. 
Fuit  itaque  Lyoo  tanquam  adjectus 
solotioniy  Qt  JCti  loquuntur.  Ideo 
rtcte  et  caute  loquitur  Lyco.  Non 
dieitii^i  pramissamy  sed  in  genere 
(aiBii.  Mtliti  ttipnlanti). 


pecnniam  miAi  (tanquam  adjecto  ) 
redditum  iri.  Et  ideo  ait,  sibi  retU 
diium  iri^  quia  numeraTerat;  quod 
de  Curculione  dici  non  potest*  Uic 
planiss.  sensos  est :  et  ita  recte  se- 
quitur  id ,  quod  Curculio  subjun- 
git :  «  £t  meminisse  hoc  ego  yolam 
te  » .  Quibus  Terbis  Curculio  id  , 
quod  quidem  antea  ignoravity  cal- 
lide  tamen  arripit ,  quasi  pro  Milite 
sollicitus,  quum  suum  ipse  potius 
negotium  gerat.  Pistoa. 

5.  lAberali  Causa  manu  adsereret, 
•  Liberali  causa  aliquera  manu  as- 
serere  •  ,  signi£cat ,  in  judicio  ho- 
minem  liberum,  qni  in  seryitute 
est,  defendere,  vindicare  ex  servi- 
tute  in  libertatem ,  seu  manu  aiicaiy 
qni  in  senritute  est ,  injecta  apud 
prstorem  hssc  verba  pronontiare  : 
■  Himo  ego  ex  jure  Qniritiun  libc- 
rum  essc  aio  ».  Gbov.* 
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CAPP.  Memini,  ei  mancupio  tibi  dabo.  CURC.  Egon'  ab 

lenone  quidquam 
Mancupioadcipiam?  quibus  sui  nihilest,  nisi  una  lingua, 
Qui  abjurant ,  si  quid  creditum'st :  alienos  mancupatis ,  i* 
Alienos  manumittitis ,  alienisque  inperatis. 
Nec  vobis  auctor  ullus  est,  nec  vosmet  estis  ulli. 
Item   geuus  est  lenonium  inter  homines,  meo  quidem 

animo , 
Ut  muscae,  culices,  pedesque,  pulicesque, 
Odio  et  malo  et  moiestiae ;  bono  usui  estis  nuUi.  >< 

Nec  vobiscum  quisquam  in  foro  frugi  consistere  audet. 
Qui  constitit,  culpant  eum,  conspuitur,  vituperatur; 
Eum  rem  fidemque  perdere,  tametsi  nihil  fecit,.aiunt. 
LTC.Edepol,  lenones,  meo  animo,  gnovisti,  lusce,  lepide. 
CURC.  Eodem,  hercle,  vos  pono  et  paro :  parissumi  estis 

iibus.  M 

Hi  saltem  in  obcultis  locis  prostant,  vos  in  foro  ipso. 
Yos  foenore,  hi  male  suadendo  et  lustris  lacerant  homines; 
Rogitationes  plurimas  propter  vos  populus  scivit,* 


8.  Mancupio  tibi  dabo.  Qni  alteri 
qnidqiiam  mancupio  tnidit,  ita  dat 
quasi  nmm :  at  acciptentis  illico  (a- 
ctat ,  domlhiamque  transferat  pore 
atque  in  perpetuom ,  hoc  est ,  sine 
diei  atqne  oonditionis  adjectione. 
GloiroV.* 

10.  Ahjurant,  Abjurare  est  rem 
alienam  perjurio  negare ,  ait  Senrins 
ad  illud  iEn.  VIU,  a63  :  «  . .  .ab- 
juratflBque  rapinae  ».  Qnanquam 
hnjus  ezplicatio  huic  potius  loco 
couTenit,  quam  Virgiliano.  Eair. 
«—  Aliemas ,  qui  vestri  legitime  non 
timt,  sed  furto  dicuntur.  N. 

19.  Auctor»  Auetor  isest ,  qui  rem 
too  pencalo  Tendit :  nnde  auctoritat 
pro  crictione  apod  VenideiQm  efe 
Bralhim  JG.  Bosiui. 


x4.  Pod.  pulicetque,  £n  vrbaiii- 
tatis  tum  romana  specimen.  Sic  An- 
dronicns :  «  Pulicesne »  an  cimices , 
an  pedes ,  responde  mihi » .  N. 

16.  Consistere.  Gf.  Aul.  I,  a,  ^8. 

ao.  f^.TrapezitaSyTrinunk  ll, 
4«  —  libus  f  prisce  pro  iis.  Gf.  Mil. 
I,  I,  74;  Trucul.  I,  a,  i4«  — 
Pono  etpar&^  eodem  loco  et  nrdine 
habeo.  Senec.  ep.  loS,  «una  po- 
nere  morbos  et  senectutem  •  dixit. 
Val.  Maxim.  III,  cap.  ult.  ext.  5 : 
•  Amioos  inimicosque  juxta  pone- 
re  »r  Gaoir. 

3  3.  Rogitationes  y  etc.  S9pe  ad  se* 
ditidnem  foeneratorum  ssBTitia  po- 
pulom  compulit.  Hinc  sec^ssio  in 
AT^ntimimy  hinc  ia  Janiculum. 
Nulia  lege  ante  deoemfiros  foBnus 


88  CURCULIO, 

Quas  vos  rogatas  nimpitis;  aliquam  reperitis  rimam. 
Quasi  aquam  ferventem,  frigidam  esse,  ita  vos  putatis 

leges.  «5 

LYC.  Tacuisse  mavellem.  capp.  Au  !  male  meditate  male 

dicax  es. 
CCRC.  Indignis  si  male  dicitur,  maledictumidessedico; 
Verum  si  dignis  dicitur,  benedictum  'st,  meo  quidem  animo. 
Ego  mancupem  te  nihil  moror,  nec  lenonem  alium  quem- 

quam. 
Lyco ,  numquid  vis  ?  ltc.  Bene  valtf.  curc.  Vale.  capp. 

Heus  tu,  tibi  ego  dico.  3« 

CURC.  Eloquere,  quid  vis?  capp.  Quaeso  ut  banc  cures, 

bene  ut  sit  isti. 
Bene  ego  istam  eduxi  meae  domi  et  pudice.  curc.  Si  hu- 

jus  miseret, 
Ecquid  das,  qui  bene  sit  ?  capp.  Malum.  curg.  Tibi  opus'st 

hoc ,  qui  te  procures. 


compescebatur.  Hl  unciariam  san- 
xcre.  Demdc  anno  U.  C.  897,  re- 
novata  ca  lex.  £t  anno  407  ad  sc- 
mnnciarias  rcdacta  sunt  usurae. 
Deniqne  omnino  vetita  Tcrsura 
anno  40  -  scd  uimis  favcndo 
pauperibus  ipsos  perdidcre.  Nam- 
que  in  avarissima  civitatc  quis  gra- 
tnitam  pccuniim  locarc  voiuissct  ? 
Ideo  pccunia  egentibus  co  majore 
pretio  mutuo  sumpta  venibat,  qnod 
creditorcslegis  fraudate  periculnm 
•dibant.  N. 

aS.  Quasi  aquam^  ctc.  Ut  enim 
aquam  ferventem ,  quamdiu  fcrvet, 
nemo  tangere  audet :  ubi  refrixit| 
nemo  taugerc  dubitat  :  ita  lcgcs, 
primum  latae ,  valent  et  metuuntur ; 
qnum  tcmpore  obsolescunt ,  et  nc- 
gliguntur.  Lamb.  -^  Qaasi  aquam  , 
etc  Vos  putatia  qnasi  aquam  ex  fer- 
?«Ati  frigidani  ficri,  iu  leget  cz  ti- 


mcndis  negligendas.  Haud  semcl 
Ptantns  ridicularios  bomines  severa 
edissercntcs  induxit.  Conf.  Pers.  I, 
a.N. 

96.  Male  meditate,  cnm  mala  di- 
ligentia.  Meditate  est  scicnter,  more 
hominis  excrcitati.  Cf.  Bacch.  III , 
6,16;  Mii.  gl.  I,  I,  4o*  ^- 

99.  Mancupem ,  auctorem ,  id  esty 
cujus  auctoritate  mea  vcrba  fir- 
mentnr,  qui  mcis  vcrbis  asscras  fi- 
dem.  N. 

3o.  Numquid  vis?  Cf.  Aulul.  II , 


I,  53.  N. 


3 1 .  Bene  sii.  Gf.  Casin.  II ,  3  , 
37.  N. 

39.  Eduxi.  Educare  ad  corpus  : 
educere  ad  ingenium  pertinct.LAMB. 

33.  Ecquid  das,  Nonnc  yis  ipse 
sumptum  suppeditarc ,  nc  isti  dcsit 
quidquam  ?  — -  Maium.  Imprccatio^ 
quam  rctorquet  in  eum  Curculio  : 
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CApp.  Quid  stulta  ploras  ?  ne  time ,  bene ,  hercle ,  vendidi 

ego  te. 
Fac  j  sis ,  bonae  frugi  sies  :  sequere  istum  bella  belle.     3s 
LTC.  Summane,  numquid  nunc  jam  me  vis?  CURC.  Vale 

atque  salve, 
I(am  et  operam  et  pecuniam  benigne  praebuisti. 
LTc.  Salutem  multam  dicito  patrono.  curc.  Nunciabo. 

(abit  cam  Tir^ne.) 

LTC.  Numquid  vis,  leno?  capp.  Istas  minas  decem,  qui 

me  procurem , 
Dimx  melius  sit  mihi,  des.  lyc.  Dabuntur  :  cras  peti 

jubeto.  (tbii.)  4" 

CAPP.  Quando  bene  gessi  rem,   volo  heic  in  fano  sub- 

plicare. 
Nam  illam  minis  olim  decem  puellam  parvolam  emi/ 
Sed  eum  qui  mihi  illam  vendidit,  nunquam  postilla  vidi. 
Periisse  credo.  Quid  id  mea  refert?  ego  argentum  habeo. 
Quoi  homini  Dei  sunt  propitii ,  lucrum  ei  profecto  ob- 

jiciunt.  45 

Nunc  rei  divinae  operam  dabo  :certura'st  bene  me  curare. 

(abit.) 

SCENA  TERTIA. 

THERAPONTIGONUS,  LYCO. 

THER.  Non  ego  nunc  mediocri  incedo  iratus  iracundia, 
Sedeapse  illa,  quaexcidionem  facere  condidici  oppidis. 


•  Hoc  (scilic.  malo)  te  curari  de- 
cct«.  N. 

34.  Bene  vendidi,  Duplcx  sensus. 
Bene  te  locavi ,  et  bene  mihi  Ten- 
ditori.  Cf.  infra  v.  4i,  N. 

35.  SU.  G)nf.  Amphitr.  II ,  i, 
38.  N. 

39.  Mlnas  decem,  Minas  triginta 
dederat  Lyco  lenoni  pro  virgine , 
restabant  decem  pro  auro  et  yeste. 


Lamb Qtu.  Cf.  Aul.  III,  5,  28. 

40.  Dum  melius  sit  mihi,  Donec , 
ut  melius  me  habeam.  N. 

46.  Beneme  curaref  etc.  His  non 
consequentia  Tidentnr  ea  :  nunc 
rei,  etc.  et  tamen  sunt,  more  Ve- 
ternm ,  qui  sacro  facto  de  victima 
epHlabantur.  Conf.  Amph.  m ,  3  9 
i3.  N. 

I.  Non  ego.  Cf.  Bacch.  IV,,  8  ^  6. 


go  CURCULIO, 

Nunc  nlsi  tu  mihi  propere  properas  dare  jam  t 

minas, 
Quas  ego  apud  te  deposivi ,  vitam  propera  pooere. 
LTC.  Non,  edepol,nunc  ego  te  mediocri  macto  infort 
Sed  eopse  illo ,  quo  mactare  soleo ,  quoi  nihil  deb 
THER.  Ne  te  mihi  facias  ferocem,  aut  subpHcare  o 
LTC«  Nec  tu  me  quidem  unquam  subiges ,  reddit 

reddam  tibi, 
Nec  daturus  sum.  ther.  Idem  ego  istuc  quom 

bam,  credidi 
Te  nlhil  esse  redditurum.  ltc.  Cur  nunc  a  me 

petls  ? 
THER.  Sclre  Yolo  quoi  reddidlstl.  ltc.  Lusco  Hber 
Is  Summanum  se  vocari  dixit ,  eii  reddidi , 
Qui  has  tabellas  obslgnatas  adtulit.  ther.  Quas  t 

tabulas? 
Quos  tu  mihl  luscos  libertos?  quos  Summanos  son 
Nec  mlhi  quidem  libertus  ullu'st.  ltc.  Facis  sapien 
Quam  pars  latronum,  libertos  qui  habent,  et  eos  de 
THER.  Quid  fecisti?LTC.Quod  mandasti,  feci  tui  I 

gratia ; 

4.  Deposivi,  yetns  pro  deposui :  i4*  Qnos  tu  mihi.Jjyco 
utitnr  et  Catullas.                                numero  singulari.  Miles  a 

5.  M,  inf,  Gf.  Amph.IV,  a  ,  1 4*      dem  nomina  ponit  in  plar^ 
7.  Subplicarey  me  tibi.  Vid.  Bac-     hoc  Donatos  ad  id  Terent. 

chid.  IVy  8 »  63.  N.  turbas,  lampadas ,  tibicinas^ 

9.  Credebam,  crediM,  Lusus  in  bis  :  «  Bene  totum  pluralit 

duplici  sententia  «  quum  tibipecn-  reprehendit  >.  Sic  Plautu 

niamcommisi,  existimayi,  etc»  N.  «  Quas  tu  mihi ,  etc.  »  La: 
i3.  Tabuias,  Si  yera  est  scriptu-  16.  Latronum,  £0  nomi 

ra  y  de  quo  dubito ,  pronuntiandum  bantur  milites  condnctitii , 

Mxk  ouyxoir^v,  tablas,  De  qua  scri-  regum.  «Latrones  jussa  fa 

ptnra ,  etsi  alias  etiam  facio  conje-  apud  Ennium ,  Annal.  Cf 

cturas,  hsBC  tamen  est  prsscipua  :  I,  i,  76.  Schmiederus  y< 

tabeHas  aliquem  adscripsisse  ezplen-  tronum  • ,  i.  e.  patronoru 

temsensum:P]autumantemfecisse  sententia   generalitatem 

iMLT*  IXXtit|fiv ,  quas  tu  miAiV  oimiram  complectatur.  N.  ' 
tabeiias.  CAMBa.  17,  Tui  h,  gr,  Amph.  I 
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Tmim  qui  signum  ad  me  adtulisset,  nuncium  ne  spernerem. 
THSB.  Stultior  stulto  fuisti,  qui  iis  tabellis  crederes. 
LTG.  Quis  res  pubiica  et  privata  geritur,  nonne  iis  cre- 

derem?  «© 

Ego  abeo :  tibi  res  soluta  'st :  beliator,  vale. 
THEH.  Quid  valeam?  ltc.  At  tu  aegrota,  si  lubet,  per  me, 

astatem  quidem.  («bit.) 
THER.  Quid  ego  nunc  faciam  ?  quid  refert  me  fecisse  re- 

gibus, 
Ut  mi^i  obedirent,  si  hic  me  hodie  umbraticus  deriserit? 


SCENA  QUARTA. 

CAPPADOX,  THERAPONTIGONUS. 

cipp.  Quoi  homini  dii  sunt  propitii ,  ei  non  esse  iratos 

puto. 
Postquam  rem  divinam  feci,  venit  in  mentem  mihi, 
Ne  trapezita  exulatum  abierit,  argentum  ut  petam; 
Ut  ego  potius  comedim,  quam  ille.  ther.  Jusseram  sal- 

vere  te. 
GAPP.  Therapontigonoplatagidore ,  salve  :  salvos  quom 
adveuis  & 

In  Epidaurum ,  heic  hodie  apud  me  nunquam  delinges 

salem. 


so.  Quis  res  puhlica,  etc  Etenim 
onmes  res  tom  pnblica  tnm  pri- 
ytm  fiducia  scriptura  et  obsigna- 
tionis  geruntnr.  N. 

9».  jEtatem,  Conf.  Aain.  U,  i, 
10.  N. 

9  4*  Umbraticm,  Homo  in  nmbra 
edncatua  et  ignavus;  non  sub  dio, 
et  strennns.  Trucul.  dicitur  Umbra» 
tieala.  Vid.  ibid.  11,  7,  48.  N. 

3.  iV#  traptMta^  etc.  Venit  in 


mentem  jam  nuno  repetendas  a  tra- 
pezita  decem  minas ,  ne  forte  y  si 
in  crastinnm  distulerim ,  £Ulens  ab- 
ierit.  N. 

4.  Jusseram,  praBteritnm  pro  pr»^ 
sente  est  irss  fenrentis,  N. 

6.  Delinges  salem.  Nedum  ut  ecaia 
adventitia  tibi  detur.  Jam  saUm  Ut^ 
gere ,  dicuntur^  qui  perqnaii^  tenui- 
ter  victitant.  Nam  apud  Yeteres  in 
tenuiomm  coBois ,  salem  loco  cibi 


9^  CURCULIO, 

THER.  Bene  vocas  :  veruin  vocata  res  est,  ut  male  sit  tibi. 
Sed  quid  agit  meum  mercimoDium  apud  te  ?  capp.  Nihil 

apud  me  quidem. 
Ne  facias  testeis ;  neque  equidem  debeo  quidquam.  thkr. 

Quid  est? 
CAPP.   Quod  fui  juratus,  feci.  ther.  Reddin  ,  an  non, 

virginem ,  t« 

Priusquam  te  huic  meas  machaerae  objicio,  mastigia? 
capp.  Yapulare  ego  te  vehementer  jubeo  ;  ne  me  territes. 
Ula  abducta'st;  tu  abferere  hinc  a  me,  si  perges  mihi 
Male  loqui  profecto  :  quoi  ego ,  nisi  malum ,  nihil  debeo. 
ther.  Mihin'  malumminitare?  capp.  Atque,edepol,  non 

minitabor,  sed  dabo,  >s 

Mihi  si  pergis  molestus  esse.  ther.  Leno  minitatur  mihi  ? 
Meaeque  pugnae  praeliareis  plurimae  obtritae  jacent? 
At  ita  me  machaera  et  clypeus 


fuisse  notam  est.  Sali  acetum  no- 
ster  addit  in  Riid.  IV,  a.  Laxb. — 
Cf.  Bacch.  III,  6,  8.  N. 

7.  Bene  vocas,  gratias  ago  quod 
me  Tocas  ad  ccenam.  Locotio  re- 
spondentinm  Tocationi,  hic  usur- 
pata  ironictts.  Pari  figura  illi  «  he- 
nefacis  » .  Cf.  supra  II ,  a  ,  a  3 .  N. 
—  Focata  res  est,  Sic  Sticho ,  III , 
3,18,  vocata  est  opera.  Est  formula 
excusandi  se  apud  invitanteni,  quod 
jam  alii  promiseris.  Grohov.  — 
Ui ,  ita  ut ,  i.  e.  precor  igitur  maie 
sit  tibi !  N. 

8.  Quid  agit.  Conf.  Aulul.  I ,  i , 
39.  N. 

9.  Ntfacias  testeis.  Si  quis  in  re 
dnbia  aut  unde  lis  oriri  posset,  au- 
diebat  adyersarium  imprudenter 
dioentem',  qao  convinceretor  aut 
teneretur,  prssentes  aat  subito  prae- 
tereuntef  appellabat,  meminissent 
Iboc  ab  isto  dictum ,  inque  eam  rem, 


ubi  opos  foret ,  testimoniam  perhi* 
berent.  Repentinum  hoc  erat,  et 
nullus  locus  subornandis.  Terent. 
Adelph.  II,  I,  49 :  «  Ubi  me  dixe- 
ro  dare  tanti ,  testes  faciet  illico  ven- 
didisse  me  • .  Noli  sperare  verbis  me 
ahs  te  circumventum  iri ,  uf  si  quid 
ambiguum  dixero ,  tu  arreptnm  id 
appellatis  testibus  mandes.  Gboh. 

12.  Vapulare  ego  te  vehementer^ 
etc.  Conf.  Asin.  II,  4>  7>«  — 
Ne  me  territes.  Conf.  Baccfaid.  IV, 

8,  44.  N. 

i3.  AbJerere.Cont.  Amph.  1,1, 
909.  N. 

17.  Pugntt  praliareis  per  empha- 
sim  dictnm  et  ridicularie  quidem. 
Sic  fallacis  falsidicaB ,  memoriter 
meminisse  et  multa  hujuscemodi. 
—  OitrittB,  contempta,  quasi  pro* 
culcataB.  N. 

« 

18,  ig.  Ita  me  machcera^  etc.  ut 
ego  tefaciam ,  etc.  nisi  rtdditur^  etc 


ih. 


k 


? 
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Bene  juvent  pugnantem  in  acie  :  nisi  mihi  virgo  redditur, 
Jam  ego  te  faciam  ut  heic  formicae  frustillatim  disferant.  >» 
CAPP.  At  ita  me  volsellae,  pecten,  speculum,  calamistrum 

meum 
Bene  me  amassint,  meaque  axicia,  linteumque  extersui; 
Ut  ego  tua  magnificsl  verba ,  neque  istas  tuas  magnas  minas 
Non  pluris  facio,  quam  ancillam  meam,   quae  latrinam 

lavat. 
£go  illam  reddidi,  qui  argentum  a  te  adtulit.  ther.  Quis 

is  est  homo?  a5 

CAPP.  Tuum  libertum  sese  aibat  esse  Summanum.  ther. 

Meum? 
Attat !  Curculio,  hercle  ,  verba  mihi  dedit ,  quom  cogito. 
'Is  niihi  anulum  subripuit.  capp.  Perdidistin'  tu  anulum  ? 

(secum.) 

Miles  pulchre  centuriatus  est  expuncto  in  manipulo. 
THER.  Ubi  nunc  Curculionem  inveniam?  capp.  In  tritico 
facillume  3» 


Jorisjurandi  forinala  militi  accom- 
moda.  Sic  Parasitos  :  ■  Ita  me  satu- 
ritas ,  etc.  >  Ceteri ,  vulgQs  homi- 
uum :  ita  me  dii  ament ,  etc.  Conf. 
Bacch.  I,  a,  3.  N. 

ao.  FrustUlatim.Yide  Bacch.  IV, 
8.  Lamb.  autem  :  Ut  kinc  formicte, 

ScRITEB. 

3 1 .  yolsellm ,  a  verbo  vellere,  in- 
strumentum ,  quo  pilos  radicitus  e 
corpore  exstirpant:TpixoXa€i(.£BH. 

33.  Ejtersui.  Vulg.  «  extersum  » 
haud  ita  prompto  sensu.  Coramode 
ad  orationem  et  yersum  sic  restituit 
J.  Palmerius ,  auctore  Varrone  , 
lib.  IV  :  «  prius  indutui  aut  amictui 
habent »  ,  et  Tacit.  Germ.  «  potui 
humor  ex  hordeo. . .  corruptus  ». 
Ea  sunt  instrumeuti  meretricii, 
,  quod  ad  cultum  corporis  mundi- 
tiasque  pertinet,  omnia  nomina.N. 


39.  Centuriatus  est.  Centuriatus 
miles  dicitur,  in  centuria  adscri- 
ptus.  At  facete  et  suo  sale  comicus 
dicit  enm  centuriatum  esse  in  ex- 
puncto  raanipulo ,  id  est,  adscri- 
ptum  esse  raanipulo  exauctorato, 
et  a  railitia  dimisso.  Salm.  —  Ex' 
puncto  in  manipulo.  Queraadmodum 
lectimHites  in  tabulas  et  codices  (to- 
cant  PittaciUf  Breves^  Laterculum, 
Matriculam)  referebantur  et  scribe- 
bantur,  ita  delehautnr  non  milites 
et  rejecti,  quo  respexit  Plautus.  Et 
explicayit  Scholiastes  Tetiis  in  hoc 
Persii :  «  Proximus  expungam.Tra- 
ctum  a  militihus ,  qui  expuncti  di- 
cuntur ,  dum  foras  a  militia  emit- 
tuntur  > .  Solehant  et  mortuos  ihi 
notare ,  et  Theta  suum  afBgere. 
Lipsius. 

3o.  In  tritico,  AUudit  ad  curcu- 


94        CURCULIO,  ACT.IV,  SCEN.  IV. 
Vcl  quingentos  curculiones  pro  uno  frxo  reperias. 
£go  abeo :  vale  atque  salve.  thsr.  Male  vale;  male  sit  tibi. 
Quid  ego  &ciam  ?  maneam  an  abeam  ?  siocine  mihi  esse 

os  oblitum? 
Cupio  dare  mercedem,  qui  illunc,  ubi  sit,  conmonstret 

mihi. 


lioiiem y  ^  Tcrmifl  est »  frQmcnta  3x.  Fuo.  Cipt.in,S,3x. 

eiinaniffnt ,  iit  Yano  ait ,  Gneds  «  reperics  >.  Asbi.  I,  » ,  5.  N. 
xic-^^irg- ^^iV-Iff  iS^:  "•••po*  33.  Or  oMiieni.  CaptiT.  niy   4» 

politipie  ingentem  fiurris  acemim  is4-  N. 
Goiciilio  ••  Lamb.  34.  IlUme,  illamy  CniciilioBcm. 


^^^*0m^%^^^m^^^^f*M^^nf*^t9^%^^M^m  %<»<%%^^%^^%^^i%^^  ^•^i^m^m^^%09^^m^^^^%/%mv90* 


ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

CURCUUO. 

jnLN TiQUOM  poetam  audivi  scribsisse  in  tragoedia : 
Mulieres  duas  pejores  esse,  quam  unam  :  res  ila  'st. 
Yerum  mulierem  pejorem ,  quam  haec  amica'st  Phaedromi^ 
Non  vidi,  neque  audivi,  neqtte,  pol ,  dici,  nec  fingi  potest 
Pejor,  quam  haec  est :  quae  ubi  me  habere  hunc  conspi- 

cata'st  anulum,  *  s 

Rogat  unde  habeam:  quid  id  tu  quaeris?  quia  mihi  quae- 

sito  'st  opus. 
Nego  me  dicere  :  ut  eum  eriperet,  manum  adripuit  mor- 

dicus. 
Yix  foras  me  abripui,  atque  ecfugi  :  apage  istanc  cani- 

culam. 

I.  Antiqw>m  poetam ,  etc.  Totins  tur.  At  ego  in  una  Phodromi  ami* 

hojas  loci  hsc  sententia  est ;  omnis  ca ,  qoidqaid  malonim  singals  ma- 

mulier  mala  esty  TiSuMdL  yuv^  X^C  lieres  diyisom  tenent,  conjonctam 

tffTiy  at  est  in  Teteri  epigrammate.  inveni.  BoxHoair. 
Dnas  igitar  malieres  pejores  ana  5.  Qua  ubi  mf ...  hunc.  Ah  hoc  io- 

taaitj  rectissime  olim  dictam  est.  co  initiom  capit  dlvxpcftfiaiAb^,  id 

Malam  qaippe  malo  addito  ange«  est,  agnitio.  Lamb. 


9« 


CURCULIO, 


SCENA  SECUNDA. 

PLANESIUM,  PHiEDROMUS,  CURCUUO, 
THERAPONTIGONUS. 

PLAK.  PhaBdrome,  propera.  ph^dr.  Quid  properem?  plav  . 

Parasitum  ne  amiseris. 
Magna  res  est.  ph^dr.  NuUa  'st  mihi  :  nam ,  quam  ha- 

bui,  adsumsi  celeriter. 
PLAN.  Tene.  ph^dr.  Quid  negoti  'st?  plan.  Rogita ,  unde 

istunc  habeat  anulum  : 
Pater  istum  meus  gestitavit.  curc.  At  mea  matertera. 
PLAir.  Mater  ei  utendum  dederat.  curc.  Pater  tuus  rur- 

sum  tibi.  s 

PLAir.  Nugas  garris.  curc.  Soleo  :  nam  propter  eas  vivo 

facilius. 
Quid  nunc?  plan.  Obsecro,  parenteisne  meos  mihi  pro- 

hibeas  ? 
CURC.  Quid?  ego  sub   gemman'  abstrusos  habeo  tuam 

matrem  et  patrcm? 
PLAN.  Libera  ego  sum  gnata.  gurc.  Et  alii  multi,  qui  nunc 

serviunt. 
PLAN.  Enimvero  irascor.  cuRC.  (ad P»»«<inwn«n») Dixi  equidem 

tibi ,  unde  ad  me  hic  perveuerit.  lo 

Quotiens  dicendum'st?  elusi  militem,  inquam,  in  alea. 
THER.  Salvos  sum ;  eccom,  quem  quaerebam.  Quid  agis, 

bone  vir?  curc.  Audio. 


T.  Amiseris,  Bacch.  IV,  9,  4o.  N. 

a.  Nulla  'st,  Jocus  ex  ambiguo, 
in  Yoce  rei,  quam  illa  negotium 
magni  momenti  interpretatur ,  hic 
fortunas  et  rem  familiarem.  Lamb. 
—  Adswnsiy  consumpsi.  N. 

5.  Mater  ejus.  N. 

10.  Z)m,etc  Vid.  II,  3»8i.N. 


la.  Thbrap.  In  nostratibas  00- 
moDdiis  nova  scena  esset ,  supenre- 
niente  nunc  milite.  —  Quid  agis  ? 
Aulul.  1,3,39.-—  Audio,  Locutio 
assentientis  yel  serio,  tcI  per  iro- 
niam ,  ut  hoc  loco ,  et  Ter.  Phorm. 
1,3,  8  y  simul  yidetur  respondere 
Ttt  quid  agts,  N« 


ACTUS  V,  SCENA  IL  97 

Si  vis  tribus  bolis,  vel  in  chlamydem.  ther.  Quin  tu  is 

in  malam  cruccm 
Cum  boletis,  cum  bulbis  :  redde  etiam  argentum,  aut 

virginem. 
CURC.  Quod  argentum ,  quas  tu  mihi  tricas  nan*as  ?  quain 

tu  virginem  is 

Me  reposcis?TH£R.  Quam  ab  ienone  abduxti  hodie,  sce- 

lus  viri. 
CURC.  NuIIam  abduxi.XHER.  Certe  eccistam,  video.  phjedr. 

Virgo  hjBC  libera  'st. 
TH£R.  Mean'  ancilla  libera  ut  sit  ?  quam  ego  nunquam 

emisi  manu. 
PHJEDR.  Quis  tibi  hanc  dedit  mancupio?  aut  unde  emisti? 

fac  sciam. 
THER.    Ego  quidem    pro   istac   rem   solvi   ab  trapezita 

meo.  M 


i3.  Tribut  boUt.  Id  est,  talonim 
jactibns  certemnt.  Vide  Rudent.  11, 
3»  3o.  —  f^e/,  etiam,  quoque.' — 
/n  tUmmjitm  tnam ;  ea  militi  ▼estit, 
cvteris  pallinm.  ProTocatio  ,  qn» 
ridiculo  acri  animum  militis  'vul- 
neret ,  tiqnidem  frustrationit  recen- 
tistims  refrioet  dolorem.  —  Quin 
iu  U^  i.  e.  ito.  Figura  imperandi. 
Terent.  Adelph.  IV,  i ,  17,  «quin 
tu  otiosos  es  ».  Ibid.  a ,  .4 ,  «  qnin  tu 
animo  bono  es ».—-/«  «la/.  crtuem. 
Anlui.  ni,3,  II.  N. 

1 4.  Cum  boietisJocas  stomachan- 
tis  militis  ex  annominatione.  Est 
antem ,  boieiiu ,  species  fungi ,  solus 
innocuus,  PwXirv);.  Bulbus^  radiz 
rotunda  tnnicata.  Lamb. 

i5.  Quodargentum,  etc.  Partcm 
bJinc  diTerbii  confnsis  personarum 
nominibus  librarii  foode  conturba- 
nmt;  itaque  Tulgatse  non  acquie- 
sceodnm  censni,  qna  sententi»  non 

n. 


probabiliter  procedere  Tidentur. 
Namque  yerine  siroile  est  militem 
Phsedromo  hsBc  dicere  « abdnzti 
hodie,  scelus  Tiri?  »  Res  iili  est 
cum  Curcnlione.  Curculionem  per* 
sequitur.  Curculio  lenoni  et  tra- 
pezits  Terba  dedit.  Phtsdromnm 
neqne  illi  videruut,  ueque  miles 
noTit.  Ergo  htec  «  qnod  argeutum , 
etc.  »  et  «  uullaro  abduxi  >  parasito 
audentissimo  impostori  adscriben* 
da.  —  TruMt  narr.  Nugas  dtcis.  N. 

1 6.  Scelut  viri,  Casin.  II,  i ,  8.  N. 

17.  Eccittam,  £n  hanc  video, 
qus  tecum  est.  N. 

18.  Libera  ut  tit?  Conf.  Asin.  V, 
i3,4.N. 

ao,  Ab  trapezita,  Pecunia  quam 
trapezita  ment  numeravit,  quaro- 
que  illi  credideraro.  Haec  fignra  es- 
hibet  unde  res  fiat  tcI  adTeniat.  Cf. 
Anlui.  II,  5 ,  i5 ;  Milit.  gl.  III,  3, 
45.  N. 


98  CURCULIO, 

Quani  e^    pecuniam   quadruplicem    abs  te  ^  el   lenone 

abferam. 
PH£i>R.  Qui  scias  mercari  furtivas  atque  ingenuts  virgines, 
Ambula  in  jus.  ther.  Non  eo.  PHiKDR.  Licet  antestari? 

THRR.  Non  licet. 
phjEdr.  Jupiter  te  male  perdat  :  intestatus  vivito. 
CURG.  At  ego,  quem  licet ,  te.  phjEdr.  Adcede  huc.  thbr. 

Servom  antestari !  vide.  .s 


91.  Quadruplicem,  Actione  furti 
manifesti,  qua  persequimur  qua- 
drnpli  poenam.  Labcb.  -*-  De  qua- 
drnplatoribus  Tide  Pers.  I,  a,  lo. 
•«—  Abs  te ,  haec  vel  conyersus  ad 
Curculionem  ,  quem ,  omisso  PhsB- 
dromo ,  unum  appetat ,  Tel  ad  Phee- 
dromum ,  qui  furtum  et  furem  tue« 
tur,  miles  loqui  possit.  — Abfcram. 
Auferre  conabor,  ex  sententia  ju- 
dicum  ,  i.  e.  reposcam.  Saepe  pro 
verbo  quod  Toluntatem  agend»  rei 
significat  verhum  ipsius  actae  rei 
ponitnr.  Sic  Amph.  prol.  3S, « im* 
p«trate  »  pro  «  velle  impetrare».N. 

a3.  Lictt  antestariP  Yulgatc  «li* 
cet  te  antest.  »  metro  segre  ferente, 
neque  tententia  poscente.  Qu»  hoc 
et  aeq.  vern.  exhibentur,  fonaul» 
sunt  jure  solemnes;  si  quis  aliquem 
ad  pnetorem  protrahere  vellet  re« 
nitentem ,  tom  quemvis  de  prseseu* 
tibua  bominem  liherum,  antequam 
reum  in  jus  raperet ,  interrogabat 
liis  verbis  conceptis  «  Itoet  antesta- 
ri?  »  an  vellet  possetque  testis  adhi* 
beri ,  se  jure  egisse.  Illius  autem , 
si  hoc  verbo  «  licet » ,  aut  sileutio 
et  vuhu  annuisset,  anriculam  peti- 
tor  vellebat  monens  ut  meminisset. 
Qaem  Horatius  morem  enarrat , 
Sai.  1, 9«  in  fine :  «  Casn  venit  ohvius 
illi  adversarius :  et ,  Quo  tu ,  tar« 
pistime  f  magna  exdamat  voee ,  et 


Ucet  antestari  ?  Hor.  Ego  vero  op- 
pono  auriculam.  Rapitinjos  •.Plati- 
tus  quoque,  Pers.  IV,  9 ,  lo;  Pcb- 
nul.y,  4  9  ^9  >  Ttm  edocebit.-^TVan 
licet,  Miles  prohiberc  occupat,  qao- 
minus  se  testem  det  Curculio,  si- 
quidem  ipse  fbrti  oonscius  et  scelos 
viri,  N. 

a4.  Intestatus.  Modo  is  est  qui 
non  servato  jure,  non  testibus  adhi- 
bitis  rapitur ;  vid.  scen.  seq.  v.  17  ; 
modo  is ,  quem  non  velis  teitari , 
intcstahilis ;  modo,  hio  autem  aeDaas 
vulgatior,  qui  testamentum  non  fe- 
cit.  Nunc  priraa  stgnifieatiQne  pro* 
fSertur ;  prteterea  ambiguitatia  luaus 
fityquem  jam  seroel  hao  fibula  Plaa- 
tas  fecit  haud  ita  verecunde.  N. 

%B.j^tegOf  qttem  UcbI^  ie.  Curca- 
lio  Phsedroroo  supparasitatar,  se- 
qoe  vicarium  illi  agenda  causa  pr»- 
bet.  At  ego ,  inquit ,  te ,  quem  licel 
niihi  .antestari,  antestor  me  velle 
hunc  citare  in  jus.  —^  Adoede  hmt. 
Phsedromus  hKC  ad  Curculionem, 
OfipQnens  auriculam.  —  Servom  an^ 
testari,  Servusne  antestatur,  id  eal, 
accusatorem  se  gerit.  Parasiti  ple- 
rique  de  plebecula ,  Uhertinb  ordi- 
nis ,  cives  vindicta  prBioris  desu- 
bito  factf ,  iingua  factiosi.Vid.  Pcan. 
III,  I,  ti;  Pers.  Sat.  V,  yS.  Ergo 
miies  lalem  hominem  CiircuIioneBi 
conteroptira  aenmm  appellat.  N. 
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cuRC.  Hem,  ut  scias  ine  liberum  esse  :  ergo  arabula  in 

jus^  THXR.  Hem  tibi. 
CURC.  O  civeis  i  dveis !  thbr.  Quid  damas  ?  PHjEHiR.  Quid 

istum  tibi  tactio  'st  ? 
THER.  Quia  mi  iubitum'st.  phjbdr.  Adcede  huc  tu  :  ego 

illum  tibi  dedam,  tace. 
CURC.  PhaBdrome,  obsecro,  serva  me.  PHJEDR.Tamquafeti 

me  et  Genium  meum. 
Miles,  quaeso  ut  mibi  dieas,  unde  illunc  habeas  antilatii ,  3n 
Quem  parasitus  hic  te  elusit.  plait.  Per  tua  genua  te 

obsecro,  .  m.: 

Ut  nos  facias  certiores.  ther.  Quid  istuc  ad  Tois  adtinet? 
Quaeratis  chlamydem  et  machasram  hanc,  unde  AA  me 

pervenerit. 
CURC.  Ut  fastidit  gloriosus!  ther.  Mitte  istum  ;  ego  dicam 

onmia. 
CURC.  Nihil  est ,  quidquid  ille  dicit.  plan.  Fae  me  cei^tlib^ 

rem,  obsecro.  •'  sj 

THER.  Ego  dicam  :  surge.  Hanc  rem  agite ,  atque  animum 

••■   ■  advoftifea-''  \^ 

16.  ^em,  ii//eMU...  e^ie,  etc.  £11  '  —  Taetlo,  Conf.  ibid*  I,  3,  ai^ 

te  traho    in   joiy   ol  iciaa^  ^eCe.  'aS^  y#d^</«  Am*  £«.  Venl  ladM^, 

sinml  riipit  coid,  —  Ergp  amhuU^  Curcu]io.7--r£'^ai//criit»militan.  N. 

£n  jiu.  Quoniam  scis  me  liberum  ^g.Genium.  Capt.  IV,  a,  gy.  N. 

esM»  igitar  me  aeqnere  ad  pr»-  Si.^iMtal.v^^ir.Qnetntibiifor- 

torem.  Hibc  TherapoDtigono  Tulgft*     mieoti  et  ehDBO  aiiemif.  TADB»r. 

t»  attrifeuwlit ,  faUo ,  opinar.  Nan  Per  genmai  tSimtkl  $d  jgthtkk  intthh 

orgeatem  protervia&  lut  \erbi0  mi«  allnlatBri  N*.     - 

les  repellit  «  hem  tibi  »,  ipiKaaiil  34.  Fastidit.  Fastidium  est  sd'. 

ioipingentis  iclom.  Vtd.  Asini.-II,     perbia',  elaKornm.eontemptul^.' 

4,  aS»  N.  Fastidit.  Superbe  se  jactat;  Ctcero 

97.  O  nptis ,  eiveis !  Solebat  ia ,  dixit ^VmXm  1 5 ,  AMtidio se  afF^rre. 

cai  ^ia  aliqua  fiebat^ at  quident  ruri  Cf.  Capt.  IV,  1  ^  S7  ;  Menschm. *1; 

ageret  ,jubUan:%\xi  irero  in  romana  « ,  58.  —  Mittt  Istam.  Seif.  Cnttm- 

^▼itateetciTuesfletyfiMrttaiVyquod  tionem,  qpem  retinebat  Pfaiedro:. 

eat  Quirites  eonelamare^  inquit  ]>o«  mu»,  ne  a  milrte  tapuiaret.  La«^. 

notiiB ,  qao  spectat  hoc  Plaati.  Bb-  36.  Surge.  Vid.  y .  3 1.  «.  Hkne 

▼ABD.  •*-  Goaf.  Amph.  i*  i,  aao.  retdag.  Aain.  prol.  i.  N. 


I02  CURCULIO, 

CURG.  Etego  huic  cibum  una  spondeo.  THBR.Lepide  hcis.i^ 
Sed  eccum  leoonem ,  incedit ,  thesaurum  meum. 

SCENA  TERTIA. 

CAPPADOX,  THERAPGNTIGGNUS,  PH^ROMUS, 

PLANESIUM. 

CAPP.  Argentariis  maie  credi  qui  aiunt,  nugas  praedieant; 
Nec  bene,  nec  male  credi  dico  :  id  adeo  hodie  ego  exper> 

tus  sum. 
Non  male  creditur,  qui  nunquam  reddunt,  sed  prorsum 

perit. 
Yelut  decem  minas  dum  hic  solvit ,  omneis  mensas  transiit. 
Postquam  nihil  (it,  clamore  hominem  posco !  ille  in  jus 

me  vocat.  ^ 

Pessume  metui,  ne  mihi  hodie  apud  praetorem  solveref. 


75.  Huic  cibum  una,  Acidalii  con- 
jectura  valde  probubilis.  Vulgat» 
«  hocidem  unum  •»  nuUo  fere  ten- 
au.  Huic^  i.  q.  mihi.  Captiv.  I ,  a  , 

49.  N. 

76.  Thesaamm  meum,  Lambinui 
thesaurum  meum  interpretatur,  vel 
apudquem  deposui  xxx  minas,  Teiy 
nnde  tanquam  ex  thesauro  depro- 
nuua  numraonim  quantum  ToWm. 
Porro,  Teraiculus  hic  palam  corro- 
ptua  est.  Suspicor  lcTi  mutatione 
legendom  :  •  Sed  eccum  lenonem ; 
incidiin  theaaorum  meum»JBoxH. 

a.  iV#c  bme^  nec  male.  Vulgata 
•  nam  et  bene ,  et  male  •  qn«  ora- 
tionem  faciuntinextricabilem.  Hanc 
dat  auctore  Lambino  Bothiuf. 

3.  Nom  maU  cnditw,  Crednntur 
propric  numrai  qui  redduntur ; 
quemadmodun»  contra  proprie  de* 
beutvf  ,jquiB  dfnnde  solvuntur.  In- 
de  argutia  Martialis ,  Epigram.  II , 


,3  :  «Sexte  nihil  debes;  nil  ddbesy 
Sezte ,  fatemur.  Debet  enim ,  ti 
quia  solTere,  Sexle,  potest».  Hoc 
significat  leno  :  credere  pecnniam 
argentariis,  non  est  male  credere, 
Qt  nonnuUi  dicunt.  Nam  qui  male 
credit  alicui  pecuniam,  spem  ta- 
men  habet  aliquam  recuperandi, 
nec  prorsus  perdit :  at  qui  argenta- 
riis  credit,  prorsoa  perdit;  ergo 
nugantur,  qui  aiuntai^gentariia  ina- 
le  credi.  Lamb. 

4.  Dum  hie  soipit,  Dam  qasBrit 
nade  aolTat  —  Omneis  mensmt,  SciL 
aliorum  «rgentariorum ,  ex  quibas 
has  deoem  minas  corrogaTit.  Lax». 
DouxA. 

5.  Postquam  nihil  Jit.  Rea  non 
proficit.  Sic  Cicero,  Epist  Famil. 
yil,  18.  Am  hoe  sigmficasp  nihUfie- 
rty  frigere  te?  Gbov. 

6.  yipMdprmtorem,  Per  cessionem 
houorum.LAJfB.Dous. — AdpreetO' 


ACTUS  V,  SCENA  III.  io3 

Yeniin  amici  conpulerunt,  reddit  argentum  domo. 
Nuncdomum  properare  certum'st.TH.Heus  tu^  leno,  tevolo. 
PH^DR.Et  ego  te  volo.  gapp.  At  ego  vos  nolo  ambos.TnRR. 

Sta^sis,  inlico, 
Atque  argentum  propere   propera  vomere.  capp.  Quid 

m6cum'st  tibi?  •« 

(adPbadnmraa.)  Aut  tccum?  aut?  TH£R.  Quia  ego  ex  te  hodie 

faciam  pilum  catapultarium  : 

iptnm,  qaod  contuleruut  amici , 
rtddii  domo  ;  ncn  enim  •  meosa  4 
neque  apud  prsetorem  :  quibus  hic 
opponitnr  t^  domo  ;  non  collatioui 
autipav(j>.  Fallitur  Gruteras,  etCa- 
sauboni  conjectura  nibil  ▼erius.  Ci- 
cero  deOfF.  II :  «  Liberales  autem, 
qui  suis  facultatibus  aut  captos  a 
priedonibus  redimunt  aut  «es  alie- 
num  suscipiunt  amicorUm  » .  Cor- 
nelius  Nepos  Epaminonda,  nbi  in- 
ter  alia  :  «  edmque  summam  quum 
faceret,  priusquam  acciperet  pecu- 
niam,  «ndducebat  eum,  qui  qtl»- 
relMt,  ad  eo%%  qui  conferebant, 
eique  ut  ipsi  numerarent,  facie- 
bat  •.  Gbo9.  — Vera  sane  explana- 
tio,  si  admiseris  contuUrunt.  Sed 
facilis  per  se  enarratio  Tulgatffl, 
qualis  habe*:ur.  Araici  suaserunt  illi 
ut  litem  non  periclitaretnr ,  atque 
tandem  domo  i.  e.  de  suo  (Casin. 
II,  3,  8)  solvit,  non  mutuata  ab 
aliis  pecunia,  quippe  ille  non  pe< 
nuria ,  sed  mala  fide  se  solvendo 
imparem  fatebatur.  Esset  domi  i.  e. 
apud  se ,  nt  Gronovius  re^e  inter. 
pretatur.  PrsBterea  sic,  ni  fallor , 
acrius  argentarii  persttinguntur.  N. 
T  f .  Aut...  Additurus  erat  ^  vobis- 
cnm,  quotquot  ade!ttis>,ni  milcs  in- 
terrumperet.  Insulsam  banc  iectio- 
nem  Bothius  judicat,  et  scribii  «  et 
tecnm  autem  » .  Quam  sane  ineptam 
haud  pmnuntiabimus ,  sed  an  ne- 


satvsrt  iignificat  ita  soWere ,  tit 
aihilo  ditior  sit  Greditor,  aiye  id  fiat 
per  cessionem  bonornm ,  et  bonam 
copiam  ejerando ,  sive  per  perju- 
rium ,  difBtendo  aut  inficiando  de- 
bitum,  quod  dicebant  abjurare  dt" 
bitum,  Gaoir. 

7.  Amid  coHpuUrunt,  Lego  eon^ 
tuUrunt,  Mos  fuit  pulcherrimus  et 
▼ere  pius  apnd  Grtecos,  sublevandi 
amiooB  pauperes.  Eranl  enim  soda- 
iitates,  qnsB  habebant  communem 
arcam,  in  quam  quot  mensibus 
certnm  quid  a  «ingulis  penderetur, 
ut  esset  unde  juvari  possent,  qui  ex 
illa  iodalitate  fortunam  adtersam 
aliqoo  modo  essent  ezperti.  Tales 
itaqae  accipiebant  ab  istis  amicia 
et  aodaltbus  peomiae  aliquam  sum- 
mam ,  ea  lege ,  ut  si  deus  aliquan- 
do  neiiora  daret ,  quantum  esset 
erogatnm ,  tantnmdem  ipsi  restitue* 
rant.  £t  hanc  stipem  collatitiam  to- 
^bant  Ipavov*  et  factnm  ipsom  Ipa- 
vi^ttv.  Nee  raro  accidebat ,  ut  im- 
portoni  exactores  debitorem  adori- 
rentnr,  quum  iile  ab  amicis  ertmum, 
id  est ,  pecnniam  erani  nomine  col- 
lectam ,  auferret.  Cisiub.  —  Non 
raale ,  nisi  obstare nt  sequentia :  red' 
dit  argentum  domo.  Nam  domo  red- 
dit^  qui  promit  de  arca  propria, 
quod  antea  ibi  repositum  habebat : 
ut  ita  collaticia  pecunia  amici  eum 
non  jnverint.  G&ut.  —  Immo  id 


io4  CURCULIO, 

Atque  ita  te  nervo  torquebo ,  itidem  uti  catapoitae  solent. 
PH JSDR.  Delicatum  te  hodie  faciam  cum  catello  ut  adcubes, 
Ferreo  ego  dico.  capp.  At  ego  vos  ambo  in  robusto  carcere, 
Ut  pereatis.   ther.  CoUum  obstringe ,  abduce  istum  in 

malam  crucem.  is 

PH£DR.  Quidquid  est,  ipse  ibit  potius.  capp.  Proh  deum 

atque  hominum  fidem ! 
Hoccine  pacto  indemnatum  atque  intestatum  me  abripi? 
Obsecro,  Planesium,  et  te,  Phaedrome ,  auxilium  ut  feras. 
PLAir.  Frater,  obsecro  te ,  noli  hunc  condemnatum  perdere. 
Bene  et  pudice  me  domi  habuit.  ther.  Haud  voluntate 

id  sua  :    '  *• 

iEscuIapio  huic  habeto,  quom  pudica  es,  gratiam. 
Nam  si  is  valuisset ,  jam  pridem,  quoquo  posset,  mitteret. 


cessaria,  yideris,  lector.  >—  Piium 
caiapultarium ,  quasi  telum  catapul- 
ta  emissam  te  pulsabo.  N. 

la.  NeriH>  torquebo,  Ambigue  lu* 
ditur.  Nam  et  damnati  addictique 
nervo ,  Tinculo ,  apud  eos  qui  vice- 
raot  detinebantur  ^  et  nervis ,  funi- 
busy  tortis  catapults  tendebantur.  N. 

i3.  Deiicatum,  Quis  uon  videt 
malto  ita  elegantius  bsec  Phsedro- 
mum  dicere ,  quasi  succinentem 
militi?  Hic  qoidem  e  re  militari  de 
catapulta  exemplumducens;  Phas- 
dromus  autem ,  ut  delicatus  et  ama- 
torius  adolescens,  de  deiiciis.  Cer- 
te  lenonem  ab  utroque  irritatum , 
ostendit  responsum  ejiis :  ■  At  ego 
vos  ambo,  etc.  »  Pistob.  — Catei- 
lo,  Ambiguum.  Festus,  «Catulus 
genus  quoddam  vinculi,  qui  in- 
terdum  canis  appellatur  *.  —  Deii" 
catum ,  etc.  Faciam  ut  more  delica- 
torum,  voluptati  deditorum  homi- 
num  qai  adcubant  mens»  in  lectis 
cam  catellis,  quibuscum  lusitant, 
tu  adcubes  cam  catelio  qaidem,  sed 


patibulo  et  ferreo,  i.  e.  coUari.  De 
cane  camificino  vid.  Casin«  II ,  6  , 
37.  De  moreaniraalibtttatendiaA6p* 
[Aa9i,  vide  Bacch.  I ,  i,  35 ;  Capt. 
V,  4  9  5.  lude  appeilatio  •  catelle  » 
inter  blanditiolas ,  Asin.  III ,  3  , 
io3  ;  Horat.  Sat.  I,  164  ,  II»  3.  N. 

i^.  la  robusto  carcert,  Id  est,  in 
robore.  Nam  in  arcas  e  robore  fa- 
ctas  servi  includebantur  poens  caa- 
sa.  Vide  Poenul.  ¥,3,34.  Ehk. 

i5.  Coilum  obstringe.  Amph.  IV, 
4»  a3.  Hsc  dicit  uni  e  comitibas 
suis.  —  In  m.  cruc,  Aul.  111,  3,  ii. 

16.  Quidquid  est,  Qualiscumqacf 
sit  res.  Ipse,  sponte;  sic  Phaedromoa 
pro  Cappadoce  ironice!>(  spondet  et 
videtur  ei  indulgere,  ut  coactor  ille 
in  Molieri  fabula  :  «  et  pour  un  miU 
iion  f^ous  ne  vouJriet  pas  jaire  rebel' 
iion  • ,  N. 

17.  Iiidemnatum,  quem  nonduni 
judices  damnaverunt ,  intestatum 
quem  non  mouueris,  ut  velit  in  jus 
ire.  Vid.  scen.  prasced.  N. 

33.  Mitteret.  Asiu.  1,  3, 30,  ^^*^* 


ACTUS  V,  SCENA  III.  io5 

PHjBDR.  Animuin  advbrtite,  si  potis  sum  hoc   inter  vos 

componere. 
Mitte  istunc  :  adcede  huc  leno :  dicam  meam  sententiam : 
Siquidem  voltis,  quod  decrero,  facere.  capp.  Tibi  permit- 

timus :  as 

Dum  quidem,  hercle,  ita  judices ,  ne  quisquam  a  me  ar- 

gentum  abferat. 
THER.  Quodne  promisti?  capp.  Qui  promisi  ?  phjedr.  Lin- 

gua.  GAPP.  Eadem  nunc  nego. 
Dicendi,  non  rem  perdendi  gratia,  haec  nata'st  mihi. 
THER.  Nihil  agit :  collum  obstringe  homini.  capp.  Jamjam 

faciam  ut  jusseris. 
THER.  Quando  vir  bonus  es ,  responde ,  quod  rogo.  gapp. 

Roga  quod  lubet.  3o 

THRR.   Promistin' ,  si   liberali  quisquam  hanc  adsereret 

manu, 
Te  omne  argentum  redditurum  ?  capp.  Non  conmemini 

dicere. 
THER.  Quid?  negas  ?  capp.  Nego,  hercle,  vero :  quo  prae- 

sente?  quo  in  loco? 
THER.  Me  ipso  praesente ,  et  Lycone  trapezita.  capp.  Non 

taces  ? 
THER.  Non  taceo.  capp.  Non  ego  te  floccifacio ,  ne  me 

territes.  35 

THER.  Me  ipso.  praesente,  et  Lycone  factum^st.  ph^dr. 

Satis  credo  tibi. 
Nunc  adeo,  ut  tu  scire  possis,  leno,  meam  sententiam: 
Libera  haec  est,  hic  hujus  frater  est ,  haec  autem  illius  soror. 

a4.  Mitte,  Hsec  Phaedromus  ad  tur.  —  Obstringe^  etc.  Rursas  ser— 

militein.  —  Dieam^  etc.  Sequester  vo  imperat  ut  leuo&em  raptet.  Fe- 

pronnntiabit.  N.  re  similis  scena  apud  Ter.  Adelph. 

3  5.  Tibi  permittimus  rem   judi-  II,  i.  N. 
candam.  N.  35.    Floccifacio  ,   nihili    pendo. 

39.  Nihii  agit,  Cappadox  iiuga-  Vid.  Fest.  h.  toc. 


io(J  CURCULIO,  ACT.  V,  SC.  III. 

Haec  mihi  nubet :  tu  huic  argentum  redde  :  hoc  judiciuin 

meum  'st. 
THER.  Tu  autem  in  nervo  jam  jacebis ,  nisi  mihi  argentum 

redditur.  4« 

CAPP.  Hercle,  istam  rem  judicasti  perfidiose,  Phaedrome. 
£t  tibi  oberit :  et  te ,  miles ,  di  deaeque  perduint : 
Tu  me  sequere.  ther.  Quo  sequar  ego  te?  gapp.  Ad  trH^ 

pezitam  meum, 
Ad  praetorem  :  nam  inde  rem  solvo  omnibus,  quibus 

debeo. 
THEB.  £go  te  in  nervom,  haud  ad  praetorem  hinc  rapiam, 

ni  argentum  refers.  4& 

GApp.  Ego  te  vehementer  perire  cupio,  ne  tu  me  nescias. 
THER.  Itane  vero  ?  capp.  Ita ,  hercle,  vero.  ther.  Gnovi  ego 

hos  pugnos  meos. 
capp.  Quid  tum  ?  ther.  Quid  tum  ?  rogitas  ?  hisce  ego , 

si  tu  me  inritaveris, 
Placidum  ted  hodie  reddam.    capp.    Age,  ergo,  recipe 

acjtutum.  THER.  Licet. 
PHJEDR.  Tu,  miies,  apud  me  coenabis :  hodie  fient  nuptiae.  so 
THER.  Quae  res  bene  vortat  mihi  et  vobis,  spectatores, 

plaudite. 

4i.  Perfidiose,  Amphit.  prolog.  perjarioretolTeresoleatn.Sap.G.N. 

72.  N.  49*  Licet.  Bacch.  I,  i ,  i. 

44*  -^^  pratorem.  Qui  mihi  ett  5i.  Quas  res ,  etc.  Cf.  Auloi.  II» 

pro  trtpezita;  quippe  apud  quem  a»  41*  ^* 
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M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 


EPIDICUS 


DRAMATIS  PERSONAE. 


EPIDICUS',  servus  Stratippoclis. 

THESPRIO,  ejusdem  anniger. 

STRATIPPOCIJES,  adolescens. 

CH^RIBULUS ,  amicus  Stratippoclis. 

APdECIDES,  senex,  amicus  Periphanis. 

PERIPHANES ,  pater  Stratippoctis. 

MILES. 

PHILIPPA ,  mater  yi]:^iai&,  olim  ab  Apoecide  com- 

pressa. 
VIRGO,  Apoecidae  filia. 
FIDICINA,  a  Stratippocle  amata,  dein  spreta. 
DANISTA. 
GREX. 


I.  Epidicusy  i.  e.  litigiosus;  is  eniin  herum  maltii  implictt  fraadibnH 
ipte  lais  dolis  implicitui.  N. 


_# 
.% 


ARGUMENTUM 

(OT   QUIBUSlXUff  TlDSTVa) 


PRISCIANI. 


£mit  fidicinam ,  filiam  credens^  seoex 

Persuasu  servi,  aliam  qui  conductiiis^m 

/tepum  pro  amica  eisulpjecit ;  Qlio 

/7at  herili  argeotum  :  eo  sororem .  destinat 

/nprudens  juvenis  r.ipox  coopressae  ac  militis         s 

Cbngnoscit  opera  sif)i  senex  os  sublitum^ 

m  ille  amicam ,  hcep?  quasritabat  filiam. 

«Sed  inyentai  gnata  seryolum  emittit  m^nu. 

1;  ibitfjrPeriphaiies.  N.  i.  Cb/2/»re##«  Philipps.  N. 

»•  iSkrM  tE^idi^i^  -r-:  ^if^  fidicir'  6.    C^ngnotdt  operm  *  $iki  ,    irtc. 

naiD.  —  Conduetitiam ,  qac  operam  Ordo  :  Senez  per  coropressam  el 

ad  temptift  mehfe^  prvBeret.'  N.  '  militem  congnoscit  se  deceptnm.^ 

3.  Itemm  ^  alterQ  dolo.  — ^  Bi  tuhr  ^  Os  suhiitum.  .CapU  JU,  4»  ^^4*  N. 
jecit;  pro  agiica  filii,  quam  senex  7.  Ut,  dum.  —  ///«  milea. — Hac 
falso  credebafilKakii ,  iappoiuit.  N:  •  Plrilippa.  N. 

4.  Argeutum  acni  decepto  sol^         8.  if/vo/w»  Epidicqm.  ^^JSmittf^ 
reptnm.  —  Destinat ,  emit.  N.  Periphanes.  N. 


I 


ALIUD  ARGUMENTUM 


CAMERARII. 


Periphahis  senis  fiUus  Stratippocles ,  quum  amaret 
quamdam,  proficiscitur  in  militiam.  Quumque  crebras 
literas  mitteret  ad  sennim  Epidicnm ,  de  redimenda  amica, 
id  tandem  effectum  servus  dedit,  quum  senex  filiam, 
quam  susceperat  ex  quadam  Epidauria,  captam  redimi 
jussisset :  nam  pro  illa  fidicinam ,  quam  filins  amabat , 
seni  adduxit  Postea  adolescens  aliam  amare  ccepit  absens 
inter  captivas,  et  quadraginta  illam  minis  mercatus  fiiit 
Thebis.  Ea  erat  amissa  seniii  fiita,  et  jussa  requirl,  so- 
ror  adolesoentis.  Sed  hoc  ille  i^orabat  Oportebatiiutem 
argentum,  quod  foenore  acceptum  solverat,^tatim  uume- 
rari  Danistae,  qui  mox  adventurus  erat  cum  adctescente. 
Id  negotii  datur  Epidico,  qui  arte  circumveoit  seneni^ 
et  persuadet  ei ,  ut  praemercetur  fidicinam ,  quam  filius 
perdite  amaret.  Ita  illas  minas  quadraginta  elieit,  et 
conductam  fidicinam,  quasi  ad  rem  divinam,  adducit  ad 
senem.  Quum  omnia  facta  palam  et  Epidicus  in  summo 
periculo  esset,  agnoscitur  filia  amissi  senis  :  quse  quasi 
opera  ac  diligentia  reperta  sit  sua ,  ita  servus  libertatem 
obtinet.  Fabulae  hujus  laus  apud  ipsum  auctorera  exstat 
in  Bacch.  II ,  a ,  36,  et  apud  Ciceronem. 


t.  ^-^-fci-y^-^-^-fc^i-a^-i^— -T-^^»^»"  »^  »»»»»»  »^»»^^»^^»  —  ~»  ^—  ^n~  ^'>^%^'^%'fcffc^)mi%%^%.<j%f.-MJi  «1% 


M.  ACCII  PLAUTI 

SARSINATIS  UMBRI 

EPIDICUS. 


ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 

EPIDICUS,  THESPRIO. 

RP.  JjLeus,  adulescens.  th.  Quis  properantem  me  pre- 

hendit  pallio? 
EP.  Familians.  th.  Fateor  :  nam  odio  es  nimium  &mi- 

liariter. 
EP.  Respice  vero ,  Thesprio.  th.  Oh  !  Epidicumne  ego 

conspicor  ? 
EP.  Certe  oculis  uteris.  th.  Salve.  ep.  Dii  dent ,  quse  velis. 


*  Scena  prima,  Prologus  faac  fafa. 
non  comparet.  Cf.  Curc.  I,  i.  N. 

I.  Thesphxo.  Protatica  est  per« 
sona,  quae,  ut  ait  Donatus  (praf. 
Andr.),  «  semel  inducta  in  princi- 
pio  fabulse,  propter  eTolvendam 
argumenti  obscnritatem ,  in  nullis 
deinceps  fabuls  partibus  adhibe- 
tur  a  :  bujusmodi  est  Sosia  in  An* 
dria ,  Davns  in  Phormione ,  et  cum 
Syra  Philotis  in  Hecyra  Terentii. 


Protaticas  nomen  a  protasi  deriva- 
tur ,  qua;  quid  sit  Molierus.  edo- 
cebitf  in  fabula  cui  titulus,  la  cri' 
tique  de  1'EcoU  desfemmes ,  sc.  vii. 

9.  Famiiiaris  tuus ,  ejusdem  fa- 
miliae,  conservus.  Amphilr.  prol. 
1^7,  146.  —  OJio,  Aul.  II,  I,  4. 
—  Nimium,  Aulul.  II,  2,  3i.  — 
Familiariter ,  libere ,  pro  more  fa- 
miliarium.  N. 

4.  Oculis  uteris  ,  non  falleris  cer- 


112  EPIDICUS, 

Venire  salyom  gaudeo.  th.  Quid  cdeterum?  ep.  Quod  eo 

adsolet ,  ^ 

Ckena  tibi  dabitur.  th.  Spondeo.  ep.  Quid?  th.  Me  ac- 

cepturum,  si  dabis. 
EP.  Quid  tu?  agis  ut  vclis?  th.  Exemplum  adest.  ep.  In- 

tellego  :  eugepae  ! 
Corpulentior  videre  atque  habitior.  th.  Huic  gratia. 
EP.  Quam  quidem  jamdiu  te  perdidisse  oportuit. 
th.  Minus  jam  furtificus  sum,  quam  antehac.  ep.  Quid 

ita?  TH.  Rapio  propalam.  so 

EP.Di  inmortaleis  infelicent,  ut  tu  es  gradibus  grandibus ! 
Nam  ut  apud  portum  te  conspexi,  curriculo  obcoepi  sequi: 
Yix  adipiscendi  potestas  modo  fuit.  th.  Scurra  es.  ep.  Scio 
Te  esse  quidem  hominem  militarem.  th.  Audacter  quam- 

vis  dicito. 


nendo.  Vel  legead.  «  recte  ocnHs 
Qteris  •.  £bk. 

5.  Quid  ccBterum?  Istud  non  sa- 
tis  est.  Namqae  aliud  quoque  ex- 
spectat,  quod  Epidicus  intelliget. 
—  Eoi.  q.  ideo ,  ob  adventuin.  N. 

6.  Catna  ttbi  dabitur.  Baccb.  III, 
6,  8.  N. 

7.  Agis  ut  'velisP  resae  pro  vo- 
laatate  proceduat?  Locatio  baud 
absimilis  bujus  «  quid  agis  ?  »  — 
Exemplum  adest.  Exemplum  babes 
me  ipsumy  aec  est,  ul  verbis  re- 
spoadeam :  bic  enini  nitor  et  ba- 
bitudo  mea  testiGcantur ,  fuisse 
mihi,  ut  Tellem.  Ghdt. 

8.  Huic  gratia,  Scil.  «  furtificas 
isBYSB  »  ,  ut  nominat  in  Persa,  II, 
a  ,  4  4  t  c(  quam  bic  ^eixtixco;  no- 
tat.  Huic,  inquit,  gratia  debetur. 
Sinistra  enim  manu  furta  potissi- 
mum  faciunt  isti  LavernsB  et  crucis 
candidati,   dura    dextra   aliud    ab 


ipsis  simulatur.  Ovid.  Met.  XULl , 
«  Conveniet  timida  natcqne  id 
farta  sini^tre».  Algiat. 

I  X .  Infelicenty  ut ,  etc  Dii  tibi 
malum  dent,  qui  tam  celeriter  am- 
bulas,  meque  aegre  persequentem 
exanimasti.  N. 

i3.  Scurra  es»  Urbanus  et  scarra 
eodem  sensu  dicuntur,  ut  ambo 
signilicent  non  modo  bomiaem  di» 
cacem,sed  etiam  bomineni  umbrati- 
cum ,  in  urbe  assiduum  ,  nec  rori 
uaquam  aut  militiae  ageatem.  Tria. 
I,a,  i65  :  «  Nibil  est  profecto  stul- 
tius,  quam  urbani  assidui  cives  quos 
scurras  vocant  ».  £t  ita  bic  accipe. 
Quasi  diceret :  Nou  est  mirum  ,  te 
consequi  me  vix  potuisse,  qui  sis 
urabraticus,  urbanus,  non  ruriaut 
militiae  ad  gradum  cxercitatus. 
Groic.  —  Quamvis^  quantumvis, 
valde,  omnino.  Menaicbm.  11»  2, 
43 ;  Trinum.  III,  3 ,  68.  Cic.  pro 


ACTUS  I,  SCENA  h  ii3 

EP.  Quidais?  perpetuon' valuisti  ?  th.  Varie.  ep.  Qui  varie 

valent ,  ^  ^ 

Caprigcnum  hominuin  non  placet  mihi,  neque  pantheri- 

num  genus. 
TH.  Quid  tibi  vis  dicam  ,  nisi  quod  est  ?  ep.  Ut  illa  rcspon- 

deas  probe. 
Quid   herilis   noster   filius?   valet?   th.    Pugilice  atque 

athleticc. 
EP.    Yoluptabilem  mihi  nuncinm  tuo  adventu  adtulisti : 

sed  ubi 
Est  is?  TH.  Adveni  simul.  ep.  Ubi  is  ergo  est?  nisi  si  in 

vidulo,  >u 

Aut  si  in  melina  adtulisti.  th.  Dii  te  perdant!  ep.  Te  volo 


Rosc.  Amer.  «  poMet  ea  quamvift 
<liu  dicere.  •  ConGdentissime  istud 
affirmare  potes.  N. 

i5.  Quid  ais?  Aulul.  IV,  9,  7. 
N.  —  farie.  Nunc  bene,  nunc 
male  :  iit  quidcm  Thesprio  vult 
•iotelligi.  Sed  Fpidicus  aliovorsnm 
trahit  ,etilludy  varie,  interpretatur, 
atque  Thrsprio  dixisset:  tergum 
suum  virgis  et  loris  s«piu9  fuisse 
crueotatum  ,  et  ita  ob  livorem  et 
vibices  disparem  colorem  induisse 
ac  varium  esse  factum.  Dicit  igitur, 
se  abominari  omne  gcnus,  quod 
variom  ac  maculusum  sit,  quale 
cjprarum ,  ac  in  primis  panthera- 
rum ,  quod  et  iiomen  slbi  a  mncu- 
larum  varietate  invenit ,  ut  Taria 
appellenlur,  atque  adeo  homines 
etiam  abhorrere,  qui  tcrgum  fla- 
gris  excitatum  ac  maculosum  gcsti- 
tent.  Lamb.  —  Alihi ,  Bacch.  III, 
3,  3o,  hujusmodi  varietas  vel  ma- 
culatio  nutricis  pallio  adsimilatur. 
•  Variari  virgis  ».  Mil.  gl.  II ,  a  , 
<Si  ;  Pcrnul.  prol.  26.  N. 

17.  Ui  iiia,  etc.Volo  ut  vere  ad 
«aqujenuucqu9pr<no  respoudeas.  N. 


18.  UtrUis  noster^  etc.  Cistell. 
IV,  «,  83.. —  Pugiiice  atque  athie^ 
tice.  Bacch.  II ,  3 ,  1 4.  N. 

uo.  fli/uto.  Involucrum  est  e  co- 
rio ,  in  quod  peregrinantes  res  suas 
condebant.  Menaech.  V,  7,  47  : 
•  recte  est  obsignatum  in  vidulum 
marsupium  cum  viatico  ».  Cf.  Rud. 
IV,  3,  47.  Er»-'. 

a  I .  Meiina  ,  scortea  mantica,  sic 
dicta  a  meies,  ui  a  fe/esj  fiiinus.  Me»^ 
ies  est  catus  silvestris.  Varro,  de 
Ile  Rust.  lib.  III,  cap.  1 2,  prsecipit 
septi  leporarii  macerias  tectorio 
induci ,  «  ne  fcles  aut  meles,  aliave 
bestia  introire  possit  ».  Mart.  X, 
37  :  •«  Venator  capta  mele  super- 
bus  adest « .  Grojv.  —  ep.  Te  voio 
Percontari.  Jocus  in  distinctiooe  : 
nempe  ut  Epidicus  post,  te  voio^ 
voceni  paulisper  snstintierit  (  vel 
screatu ,  vel  alio  ha*sitantiac  prc- 
textu  ),  et  ex  breviculo  intervallo 
Tb/vr<;o/i/ar/subjecerit :  ut  Epidicus 
et  spectatores ,  te  voio,  ad  praece- 
denlia,  <//7  pertiant  ^  retulerint; 
Thesprio  ad  coii.sequens  verbum 
fyercontari.  Tai.'Hm. 

8 


ti4  EPIDICUS, 

Percontari :  operam  da ,  opera  reddibitur  tibi. 

TH.  Jus  dicis.  EP.  Me  decet.  th.  Jam  tu  autem  nobis 

turam  geris? 
EP.  Quem  dices  digniorem  esse  hominem  hodie  At 

alterum  ? 
TH.  At  unum  a  prsetura  tua ,  Epidice,  abest.  ep.  Quid 

TH.  Scies. 
Ijctores  duo ,  duo  viminei  fasceis  virgarum.  ep.  Ya 
Sed  quid  ais?  th.  Quid  rctgas?  ep.  Ubi  arma  sunt 

tippocli  ? 
th.  Pol,  illa  ad  hosteis  transfugcrunt.  ep.  Armane 

Atque  quidem  cito. 
ep.  Serione  dicis  tu  ?  th.  Serio  j  inquam  :  hosteis  ha 
£P.  £depol ,  facinus  inprobum.  th.  At  jam  ante  alii 

runt  idem. 
£rit  illi  illa  rcs  honori.  ep.  Qui  ?  th.  Quia  antea  alii 


as.  Opermm.  Cnrcul.  U,  s,  9.N. 

a3.  Jus  dicis.  ^on  accipitiir  ut 
vulgo,  scilicet  qunm  de  pratore 
Yel  maglftratu  loquimur,  sed  pro 
eo  qnod  est  Tulgatum»  dicis  quod 
«quum  et  justum  est ,  qnod  ratio- 
nem  habet.  Sic  orare  jus ,  Trinum. 
V,  »9  37.  Sic  "  jus  est  >,  pro 
aequnm  vel  justum,  Cistel.  I,  i, 
aa;  Per».  I,  «  ,  a6.  Gaojr.  —  Me 
Jeeet.  Epidicuft  cavillatur  ambiguo 
sensu  illius  «  jus  dicis  » .  N. 

:t6.  iUctores.  De  duobus  lictori- 
bus  audi  plebiscitum  a  M.  Pletorio 
tribnno  pl.  latum :  «  Prsetor  urba- 
nns  qui  nnnc  est,  quique  post- 
bac  fnat ,  duo  lictores  apnd  se  ha- 
beto  :  isque  usqne  ad  supremam 
jns  inter  cives  dicito  ».  Lips.  — 
At  quos  Thesprio  intelligit ,  de  iis 
vid.  Amph.  It  Xt  ?•  —  Fasceis, 
Credo ,  in  hac  voce  parutnper  hi* 
strio   morabatur,  aiitequam    alio 


converteret  subito  oration 
virgamm,  N. 

37.  SeJ  quid  ais P  Su| 
Thespriouis  responsio  nosl 
hac  locutione  adnotationem 
mat. — Ubi  arma,  etc.  Illnd 
armigero  anqnirit.  J7.  —  U. 
etc.  Clypeus,  gatea,  cassis 
n» ,  quas  constrictas  gestart 
ad  dorsum  accommodato , 
rum  erat  provincia.  Und 
armigeri  sive  etiam  scutig 
Casina  ct  alibi  nominantur 
to.  Douz. — StratippocU,  Uu 
nomiuum  terminatio  variat 
Plantum.  Ita  Trinum.  mod 
cles»  is,  modo  Calliclus,  i ;  e 
I^»  9»  1 4t  *  Achilli  >  geniti 
et  «  Euripidi  »  eodem ,  Ru 
4.  N. 

3i.  Quia  anlea  atiisfuit, 
fere  omncm  fabularum  coi 
Plautus  ex   Diphilo,    Me 


ACTUS  I,  SCENA  I.  ii5 

EP.  Mulciber,  credo,   arma  fecit,  quae  habuit  Stratip- 

pocles; 
Travolaverunt  ad  hosteis  :  tum  ille  prognatus  Theti , 
Sine,  perdat;  alia  adportabunt  eii  Nerei  filise. 
Id  modo  videndum  'st,  ut  materies  subpetat  seutariis,    35 
Si  in  ^iogulis  stipendiis  is  ad  hosteis  exuvias  dabit. 
TH.  Supersede  istis  rebus  jam.    £p.  Tu  ipse ,  ubi  lubet , 

(inem  face. 
TH.  Desiste  percontarier.  ep.  Eloquere,  ipse  ubi  est  Stra- 

tippocles  ? 
TE.  Est  causa,  qua  causa  simul  mecum  ire  veritu'st.  ep. 

Quidnam  id  est  ? 
TH.  Patrem  videre  se  non  volt  etiam  nunc.EP.Quapropter? 

TH.  Scies.  4* 

Quia  forma  lepida  et  liberali  captivam  adulescentulam 
De  praeda  mercatu'st.  ep.  Quid  ego  ex  te  audio  ?  th.  Hoc 

quod  fabulor. 


EpicharmOy  Philemone»  ApoUo- 
doro  «ccipiehat  :  tamen  et  ipse  a 
ceosura  etanimadversioiieYitionini 
non  abstinulty  sed  priscsB  comce- 
dia  acerhitatem  sspe  miscuit :  ne- 
que  in  transcursu  solum ,  uti  hic; 
led  muhis  iuterdum  'versihus ,  ut 
Yel  Curculione ,  II ,  3  :  «  Tum  isti 
Grcci  palliati,  etc.  »  item  muhis 
aliis  locis  notat  sua  tempora  et  na- 
tiones.  Sc4LIG.  —  Forsan  quum 
Epidicum  Plautusdocuit,  uou  lon- 
gum  tempus  erat  transvectum,  ex 
quo  legiones  e  campis  Cannensi- 
bus  vel  aliunde,  Annihale  victore, 
refogerant.  Et  multi  «plehe  similia 
querehantur  iis  quie  milites.coram 
Siarcello,  apud  Liv.  XXV,  6.  At 
Pkutus  ueminem ,  ut  Nsvius ,  no- 
mine  siguahat,  immo  palliatum  oh« 
jiciehat  derisui.  Censura  ilii  fuit 
periculo  immunis.  N. 


33.  Travolaverunt.  Hoc  eo  per- 
tinet,  quod  vulcania  arte  fahricata 
plerumque  animata  erant,  nt  illi 
tripodes,  de  quihus  Arist.  Polit. 
1 ,  4  1  quod  ait  Hom.  auTCf&aTou; 
Oitov  Oui09xi  ayuva.  Mub.  —  Tum 
ille  prognatus.  Prseterea  ille  Stratip- 
pocleseTheti  velThetide  prognatns 
est,ut  Achilles.  Itaque,quemadmo- 
dumAchi!li,armis  ejus  ad  Hectorem 
translatis ,  Thetis  Nerei  filia  alia  a 
Vulcano  cusa  attulit  :  ita  noli  ad- 
modum  lahorare,  si  Stratjppocles 
sua  perdat :  nam  alia  ei  apporta- 
hunt  qusedam  Thetides  Nerei  fi- 
liae.  N. 

4o.  Patrem  viderg  se,  Sc.  patri 
ohviam  iieri.  Amphiholia  Planto 
non  vitata  semper,  immo  ob  ludum 
nonnunquam  quaesita.  Cf.  Carcnl. 
I,  I,  7».  N. 

4i.  Liberali.  Curcul.yy  s,  68. 

8. 


n6  EPIDICUS, 

FP.  Cur  eam  emit  ?  th.  Animi  causa.  ep.  Quot  illic  homo 

animos  habet? 
Nam  certo,  priusquam  hinc  ad  legionem  abiit  domo, 
Ipse  mandavit  mihi ,  ab  lenone  ut  fidicina ,  4r- 

Quam  amabat,  emeretur  sibi :  id  ei  inpetratum.  reddidi. 
TH.   Utcunque  in  alto  ventus  est,  Epidice,  exin  velum 

vortitur. 
£P.  Vae  misero  mihi !  male  perdidit  me.  th.  Quid  istuc  ? 

quidnam  est? 
cp.  Quid?  istanc  quam  emit,  quanti  eam  emit?  'Th.  Vili. 

EP.  Haud  istuc  te  rogo. 
TH.  Quid  igitur?  ep.  Quot  minis?  th.  Tot.  ep.  Quadra- 

ginta  minis!  So 

th.  Id  adeo  argentum  ab  Danista  apud  Thebas  sumsit 

foenore ; 
In  dies  minasque  argenti  singulas,  numis.  ep.  Papae ! 
th.  Et  is  Danista  advenit  una  cumeo,  qui  argentum  petit. 
£P.  Di  inmortaleis,  ut  ego  interii  basilice  !  th.  Quid  jam  ? 

aut  quid  est, 
Epidice?  ep.  Perdidit  me.  th.  Quis?  ep.  Ille  qui  perdidit 

arma.  th.  Nam  s^ 


43.  ^nimi  causa,  Asin.  III,  i, 
38.  N. 

47.  Utcunque  in  alto  ,  etc.  Pro- 
verbio  herum  exousat,  qui,  ut 
ventus  Amoris  ferchat,  sic  vela 
Cupidinis  obvertit.  N. 

5o.  Tot,  Scilicet,  digitorum  si- 
gnificatione,  quadragenarium  nu- 
merum  eflQcit.  N. 

5i.  Adeo,  Igitur.  N.  —  Jh  Da^ 
nista.  A  foeneratore.  Vid.  Asinar. 
act  I,  I,  io3. 

5a.  In  dies  minasque  ari*enti.  Cum 
Salmasio  Grou.  ait  uummum  esse 
didrachnium  in  Pianfi  fabulis , 
cjuod  non   satis    mihi   liquet  qua 


auctoritate  affirment.  Sed  foenera- 
ria  cupiditas  non  nimis  raodeste 
agere  videatur,  si  singula  quaeque 
mina  diurnam  unam  drachmam  sn- 
daverit,  i.  e.  sex  sortes  in  anno  : 
namque  quum  drachma  sexaginta 
minam  compleant,  hac  usur»  ra« 
tione,  annua  minse  unius  merces 
erit  3  60  drachmae.  N. 

53.  Cum  eOj  Stratip]K)cle.  Qui, 
ad  Danistam  pertinet.  N. 

S^.Basiiice.  Quidquid  maguum, 
iugens  ,  aroplum,  dicehatur  hasih* 
cum.  Ideo  basilice  pro  admodnm , 
vehementer.  N. 

55.  Nam.  Cistell.  IV,  2 ,  10.  N. 


ACTUS  I,  SCENA  I.  117 

Quid  ita?  ep.  Quia  cotidie  ipse  ad  me  ab  legione  epistolas 
Mittebat...  sed  taceam  optumum  'st.  Plus  scire  satiust, 

quam  loqui 
Servom  hominem  :  ea  sapientia  'st.  th.  Nescio ,  edepol*, 

quid  tu  timidu'es. 
Trepidas,  Epidice  :  ita  voltum  tuum  video  :  videre  con- 

meruisse 
Heic,  me  absente,  in  te  aliquid  mali.  ep.  Potin'uti  mo- 

lestus  ne  sies?  <<• 

TH.  Abeo.  £P.  Adsta,  abire  hinc  uon  sinam.  th.   Quid 

nunc  me  retines  ? 
£P.  Amatne  istam ,  quam  emit  de  praeda  ?   tu.  Rogas  ? 

deperit. 
EP.  Detegetur  corium  dc  tergo  meo.  th.  Plusque  amat, 

quam  te  unquam  amavit. 
£P.  Jupiter  te  perduit.  th.  Mitte  nunc  jam;  nani  ille  me 

vetuit  domum. 
Yenire ;  ad   Chaeribulum  jussit  huc   in  proxumum;  ibi 

nianere  jussit :  «^ 

£0  venturu^st  ipse.  ep.  Quidita?  th.  Dicam  :  quia  patreifi 
Prius  se  convenire  non  volt ,  neque  conspioari ,  quam  id 

argentum , 
Quod  debetur  pro  illa,  dinumeraverit.  ep.  Heu,  edepoi^, 

res  turbulentas  ! 
th.  Mitte  me ,  ut  eam  nunc  jam.  ep.  Haeccine  ubi  scibit 

senex,  puppis 
Pereunda  'st  probe.  th.  Quid  istug  ad  me  adtinet  ^  quo 

tu  intereas  modo  ?  7« 

57.  Plus  scire,  etc.  CL  Baooh.  pereundam   ett  ».  Sic   •  plaoenda 

IV,  6,  91.  N.  tibi  uxor  >  Trinum.  V,  %  ,  35,  di- 

60.P0/A1' if/i.  Bacch.  I,  I,  i.K-  zit.  Salm. 

64>  •^iV/tf,  dimitteme.  Sspesim-  70.  Penunda  *se  proh^^  penitus 

plex  verbum  pro  oompoiito.  N.  peribit.   Pro^  eodem  senw    quo 

67.  Seeonvenire,  Supra  40.  N.  aopra  bNiilice.  Cf.  Gaptiv.  Illt  4t 

69.  Puppis,    etc   Pro   «  puppi  loa.  N!. 


ii8  EPIDICUS, 

EP.  Quia  perire  solus  nolo,  te  cupio  perire  mecunt; 

Benevolens  cum  benevolente.  th.  Abi  in  malam  rem  maxu« 

mam  a  me 
Gum  istac  conditione.  ep.  I  sane ,  si  quid  festinas  magis. 
TH.  Nunquam  honiinem  quemquam  conveni  ,unde  abierim 

lubentius.  (asit) 
£P.  Illic  hinc  abiit;  solus  es  nunc:  quo  in  loco  hasc  res 

sity  vides,  ^s. 

Epidice  :  nisi  quid  tibi  in  tete  auxili  'st,  absumtus  es. 
Tantae  in  te  inpendent  ruinae,  nisi  subfulcis  firmiter, 
Non  potes  subsistere,  itaque  in  te  inruunt  monteis  mali. 
Neque  ego  nunc  quomodo  me  expeditum  ex  inpedito  &- 

ciam, 
Consilium  placet :  ego  miser  perpuli  meis  dolis  senem,*» 
Ut  censeret  suam  sese  emere  filiam  :  is  suo  filio 
Fidicinam  emit ,  quam  ipse  amat ,  quam  abiens  mandavit 

mihi. 
Is  sibi  nunc  alterara  ab  legione  adduxit  animt 
Causa:  corium  perdidi;  nam  ubi  senex  senserit 
Sibi  data  esse  verba,  virgis  dorsum  depoliet  meum.         9& 
At  enim  tu  praecave  :  nihil  est  istuc  :  plane  conruptum^st 

caput. 
Nequam  homo  es,  Epidice  :  qui  tibi  Iibido'st  male  loqui? 

73.  Cum  isiac  cond,  P<icto  quod  silii»  in   qoo  acqniescam ,   sistere 

mihi  offen.  5ifi(iV»  si  aliquo  modo;  pofisimtquod  sedeat  Yel  plaoeat. 

i  tu  in  crucem ,  siquid  est  cur  fe-  Gboit. 
atines  m^igis  illnc  ire.  N.  8ff.  Nihii  est  utuc.  Dialogismaa 

77,78. 7a/f/a...f>a^u«.Ordoe8t:  perpetuus  fit  secum   ipsias.   Ilinc 

nisi  subfulcis  firmiter  imminenda,  ae  admonet  ut  caYeat,  inde  admo- 

opprimeris ,  tante  sunt  quac  in  te  nenti  respondet  :  istaec  nihil  profi- 

impendent  rainn ,  atque  ita ,  adeo  cit  admonitio ;  qnippe  hoc  caput 

irruunt   in   te  montes    malomm.  ( ego )  omnino  perditum  est.  Gaput 

Monteismali.MoHteW.  II,  i,  5.  Cic.  pro  persona  sKpe.Vid.Pouial.IIIy 

«  montea molestiarum  ■.  N.  3,  3r.  N. 

80.  Piacet,  Frustra  ii^uttt^  Mfni ,  87.  Qui  tihi^  etc.  At  Epidicam 

tmeet  ^jaeet,  Neque  consiUmm  plaeet,  despondentem  Epidicas  animosior 

est,  nequc  quidquam  snccarrit  con-  objorgat    et    restituit.    Neqoam  „ 


ACTUS  I,  SCENA  II.  119 

Quia  tute  te  deseris.  Quid  faciam  ?  mea'  tu  rogas? 
Tu  quidem  antehac  aliis  solebas  dare  consilia  mutua. 
Quid?  aliquid  reperiundum  'st :  sed  ego  cesso  ire  obviam  90 
Adulescenti ,  ut ,  quid  negoti  sit,  sciam?  atque  ipse  illic  est. 
Tristis  est :  cum  Cbaeribulo  incedit  asquali  suo. 
Huc  concedam,orationem  undehorum  placide  persequar. 

SCENA  SECUNDA. 

STRATIPPOCLES ,  CH^RIBULUS,  EPIDICUS. 

• 

STRA.T.  Reni  tibi  sum  elocutus  omnem,  Chaeribule,  atque 

admodum 
Meorum  moerorum  atque  amorum  summam  cdictavi  tibi. 
CHJER.  Praeter  ajtatem  et  virtutem  stultus  es,  Stratippocles. 
Idne  pudet  te,  quia  captivam,  genere  prognatam  bono, 
In  praeda  es  mercatus?  quis  erit,  vitio  qui  id  vortattibi?  & 
STRAT.  Qui  invident,  omneis  inimicos  mihi   istoc  facto 

reperi  : 
At  pudicitiae  ejus  nunquam  nec  vim ,  nec  vitium  adtuli. 


ignaTiu  e»,  Cur  male  tibi  verbis 
omioam  ?  Cf.  Ajio.  III,  3,  1 55 .  N. 

88.  Quia.  llalim  :  «  quid...  de- 
terift?  • 

I.  Admodum,  plaoe,  omuioo.  N. 

3.  PrceUr  atatem ,  etc.  De  <Btate 
plaoQm  :  adolesceos  eoim  Stratip- 
pocles.  yirtiUem  Tero  aetati  ideo 
subjicit  Charibuhis ,  quia  milea 
ac  bellator  erat :  qnorum  propria 
laus  virttUj  id  est,  streouitat  «c 
fortitodo.  DonzA. 

6.  Qui  invidentf  etc.  Plerique  io- 
terpretes  hnoc  locum  mire  tor« 
quent ,  dum  mntare  cooaotur  «  qnio 
▼ide  omnes  » ,  vei  «  qDiD  '?ide  ut 
orooes  •,  et  aiii  aliter;  quibus  Bo- 
ihius  adstipalatur,  qui   vulgatam 


judicat  ahsooam ,  quasi  qnis  dicat, 
qui  invideot,  invideot;  qnippe  in* 
-videntes  iidem  et  inimici.  Hic  ta-. 
meo ,  oi  fallor,  seosus  est :  qui  mi- 
hi  iovident  tam  pnlohram  hanc  , 
id  mihi ,  quod  fecissent  ipsi ,  vitio 
vertunt.  Meliboeos  Virgilianns  boc 
sensu  verbum  invidere  alia  senten- 
tia  protulit  «  non  eqnidem  invi- 
deo ,  miror  magis  » .  N. 

7.  At  pudieiticB,  In  hoc  vides, 
quam  decoris  liberalis  observans 
Plautus ,  qni  ne  incestis  amationi- 
bus.comici  argumenti  verecandiam 
contamioare ,  ac  iororem  a  firatre 
germano  suo  per  impmdentiam 
cormptam  inducere  cogatnr ;  ama» 
torem  continentem  facit.  N. 


lao  EPIDICUS, 

CHiER.  Jam  istoc  probior  es ,  meo  quidem  animo ,  quoHi 

\n  amore  temperes. 
STRAT.  Nihil  agit ,  qui  difQdentem  verbis  solatur  suis. 
Is  est  amicus,  qui  in  re  diibia  re  juvat,  ubi  re  est  opus.  >» 
GH£R.  Quid  tibi  me  vis  facere?.STRA.T.  Argenti  dare  qua- 

draginta  minas, 
Quod  Danistae  dctur,  unde  ego  illud  sumsi  foenore. 
CH^R.  Si,  hercle,  haberem,  non  negarem.  strat.  Nam 

quid  te  igitur  retulit, 
Beneficum  esse  oratione,si  ad  rein  auxilium  emortuum'st? 
CH^R.  Quin,  edepol ,  cgomet  clamore defatigor,  differor.  «s 
STRAT.   Malim    istiuamodi  mihi    amicos   furno    mersos, 

quam  foro. 
Sed  operam  Epidici  nunc  me  emere  pretio  pretioso  velim. 
Quem  quidem  ego  hominem  inrigatum  plagis  pistori  dabo, 
Nisi  hodic  prius  conparassit  mihi  quadraginta  minas, 
Quam  argenti  fuero  elocutus  ei  postremam  syllabam.    »• 
EPii).  Satva  res  est;  bene  promittit;  spero  servabit  item. 
Sine  mco  sumtu  paratae  jam  sunt  scapulis  symbolae. 


9.  Difftdentem ^  xgruin  et  suis 
rebus  difXidenrem.  Lamb. 

I  a.  Quod.  Enallage  uumeri  post 
rainas.Cf.  Amph.III,  3,  1 1;  Bacch. 
I^»  4 »  74-  ^nde^  a  quo.  N. 

1 3 .  Nam  quld.  Quidnam.  —  Quid 
te  retuiit,  etc.  Quid  mihi  prudest  te 
e»se  beuelicum ,  etc.  N. 

1 5.  Ciamore  dffatigor,  Immo  ego 
ipse  magnum  aes  alienum  contraxi ; 
et  mei  creditores  nummos  sibi  de- 
bitos  exigeuteS)  nie  clumore  suo 
obtundunt  atque  enecant.  Gam.  — 
Differor,  Ata^ tpofxai.  Differre  etiam 
est  diffamare,  Noir. 

16.  Furno  mersos,  Paronomasia 
est  in  uominibus  furno  et  foro.  Foro 
mersi  autem  intelliguntur  sere  alie- 
no  obruti ,  quia  in  foro  sunt  foene- 


ratores.  Sententia  est  :  roalim  mibi 
amicos ,  qualis  tu  es ,  esse  in  fur- 
nnm  calidam  conditos ,  mortuoft  , 
quam  obrutos ,  sere  alieno.  Dira 
frigido  amico  precatur.  Labib. 

17.  Operam  Epidiei^  elc.  Velim 
adesse  nunc  Epidicura ,  etiarasi>boc 
magno  pretio  mihi  contingat.  Ope- 
ram.  Cf.  Curcul.  II,  2,  99.  N. 

18.  Pistori,  Qui  pinsit  frumcn- 
tum ,  non  quipanem  diveudit.Vifl. 
quae  ad  Asin.  I,  3 ,  48»  annotavi- 
mus.  Quid  sit  pistrino  dare  require 
ibid.  1,1,  16-24.  N. 

a  I .  Servabit  item,  Id  est ,  bene , 
fidem  promissi  prastabit.  N. 

aa.  SymboiiB.  Jocus  a  ccenis  coU 
lativis  tractus.  Ter.  Andr.  1,  1,61  : 
«quid  Pamphilus.*^  quid?  symbq- 


ACTUS  I,  SCEN  V  II.  121 

Adgrediar  hoininem.  Advenientein  peregre  heruin  suum 

Stratippoclem 
Salva  inpertit  salute  servos  Epidicus.  strat.  Ubi  is  est? 

EPiD.  Adest. 
Salvom  te  gaudeo  huc  advenisse.  strat.  Tam  tibi  istuc 

credo ,  quam  mihi.  as 

£PiD.  Benene  usque  valuisti  ?  strat.  A  morbo  valui  j  ab 

animo  sger  fui. 
EP.  Quod  ad  m^  adtinuit,  ego  curavi ;  quod  mandasti  mihi, 
Inpetratum  'st;  emta  ancilla^st,  quod  tute  ad  ine  literas 
Missiculabas.  strat.  Perdidisti  omnem  operam.  epid.  Nam 

qui  perdidi? 
strat.  Quiameo  nequecara'st  cordi,  neque  placet.  epid. 

Quid  retulit  3o 

Mihi  tantopere  te  mandare,  et  mittere  ad  me  cpistolas? 
strat.  Illam  amabam  olim ,  nunc  jam  alia  cura  inpeudet 

pectori. 
EPID.  Hercle,  miserum'st,  ingratum  esse  homini,  id  quod 

facias  bene. 
£go  quod  benefeci,  malefeci  :  quia  amor  mutavit  locum. 
STRAT.  Desipiebam  mentis,  quom  illas  scribtas  mittebam 

tibi.  35 


lam  dedit,  coenaTit  •.  Eunuch.  Illf 
4  9  I  :  ■  heri  aliquot  adulescentuli 
coiimus  in  Pirco  In  hunc  diem  ut 
de  svmholis  essemus  •.  Lamb.  — 
Similitudo  commodissima ;  multi 
enini  virgatores  in  illius  tergum 
eranos  conferent  qnisque  suum.  N. 
^/^,Salva  salute.  Pteonasmus  ri- 
dicole  amplificans  orntionem ,  cu- 
josmodi  Capt.  IV,  i,  s  ;  Casin.  II, 
3,  I. — UBi  is  est?  Non  quaerit  uhi 
loci  ille  sit,  quippe  quem  ohvium 
•ihi  conspiciat.  Sed  compellatio  est 
beuefola  convenientis  aliquem.  Cf. 
Bacch.   II ,  9  ,  1 1 .  —  Adcst,  Non 


simpliciter  «  coram  te  est  >,  sed 
«  adest  tihi ».  Sed  gallice :  comment 
vaP  —  Pr^it  a  vous  servir,  N. 

a6.  //  morbo,  Quod  attinet  ad 
morhum.  N. 

a8.  Quod,  Oh  quod  perficien- 
dum.  Tute  tu.  N. 

33.  Ingratum.  Cf.  Amph.  prol. 
48 ,  I ,  I,  39.  —  Homini,  Vulgat» 
«  hominem  •,  male. 

35.  Desipiebam  mentis.  Elegans 
pleonasmus,  pro  desipere  simpliei* 
ter.  Symmachus  :  «  Num  vobis 
videor  multa  luxuria  ehrios  raentift 
desiperc,  atquc  adeo  iu  poetas  uo- 


laa  EPIDICUS, 

EPib.  Men'  piacularem  oportet  fieri  ob  stultitiatn  tnain  ? 
Ut  meum  tergum  stultitiae  tuae  subdas  subcidaneum  ? 
STRAT.   Quid  isteic  \evbk  facimus?  huic  homini  opu*st 

quadraginta  minis 
Celeriter  calidis,  Danist»  quas  resolvat,  et  cito. 
EP.  Dic  modo,  unde  abferre  me  vis?a  quo  trapezita  peto? 
STRAT.  Unde  lubet :  nam  ni  ante  solem  obcasum  elo;    in 
Meam  domum  ne  inbetas :  tu  te  in  pistrinum. 
EPiD.  Facile  tu  istuc  sine  periculo  et  cura,  corde  libero 
Fabulare:  gnovi  ego  nostros;  mihi  dolet^quom  ego  vapulo. 


men  dedisse».  Cui  oppositum  con" 
sipere  mente  apud  Livium ,  VI,  42» 
Gitoa. 

Sy.Saicidaneum.  Gellius,  IV,  6, 
huoc  locum  proferenn  :  «  succida- 
ne«  hostis,  iuquit,  dicuntur  e  li- 
tera  per  morem  compositi  voca- 
bnli  in  1  literam  commutata :  nam 
qoasi  succedaneaB  appeilataB  sunt, 
quoniam  si  primis  hostiis  litatum 
non  erat,  alise  post  easdem  ducta 
hostie  csdebantiir,  qoa  quasi  prio- 
rihusjam  cssis,  iuendi  piaculi  gra- 
tia,  suhdebantur  et  succedebant  >. 
Item  Festus.  Lam b. 

38.  Huic  homini.  Bacch.  IV,  4  9 
I.  N. —  Calidis.  Id  e8t,celerrirois, 
6tpfxaT(.  Lamb.  —  Calor  pro  cele- 
ritate  in  metaphoris  usitatum.  Cur* 
cul.ll,  3,i4.Ter.Eun.II,3.  88. 

39.  Z)aii/W<i?.  Tametsi  ipsi  etiam 
trapezitse<i(i/i»/<9essent,  etquidem 
publici,  tamen,  qui  ex  privatis 
huiic  quaestum  faciebant,  ita  po- 
tios  appellati ,  quum ,  qui  publice 
hoc  agitarcnt,  trapezitee  Graecis, 
Latinis  vero  argentarii  magis  dice- 
rentur.  Ubicumque  fit  mentio  apud 
hunc  comicum  danistarum  etgeneris 
danistici,  de  his  privatis  foenerato- 
ribus  intelligendi  sunt,  qoi  erant 
alii  a  poblicis ,  id  est ,  trapeiitis , 


qnos  ssepe  etiam  vocat  voce  lntina» 
argentarios.  Sa.lw. 

4x.  E/icit.  Vulgatae  elo.  Snppla- 
mentum  nescio  cujus  apud  Lambi- 
uum,  ut  ille  ait,  ex  antiquistimo 
codice ,  «  hoc  argentnra  eiooet  ■ , 
sed  suspectum  oninino.  Quin  et 
unus  e  Pal.  adscriptum  habet  : 
«helo  est  verbom  grsecum  ,  hoc 
est ,  accepero  •  :  quasi  Tellet  tkm. 
Quod  si  cui  placet,  habeat.  Qo» 
illi  supplent ,  tam  ficilia  sunt  in- 
tellectu,  ut  facile  iucri  fecisse  ilU 
credam  Plautum  et  brevitate  ver- 
borum  praecipitem  necessitatem  si- 
gnificasse.  Scripserim  igitur :  «  nani 
ni  ante  solem  occasum ,  eloco 
(  meam  domum  ne  imbites  )  tu  te 
in  pistrinum  ».  E/oco  pro  illico. 
Grokov.  —  Truncatam  hoc  loco 
scripturam  alii  aliter  supplere  cn- 
nati  suut.  Conjecturam  legi  simpli- 
cissimam.  N. 

4i.  Tu  te  in  pistrinum,  Supplent 
«  recta  iiiferas  » .  N. 

44.  Nostros.  Non  video  cur 
Lambinum  male  interpretatum , 
nostros  familiares  Douza  judicet, 
velitquesubintelligi  virgatores.Non 
ita ,  opinor,  circomcisa  significatio 
raenti  scriptoris  obversabatuF.Giio- 
vi  quo  se  modo  nostri  se  gerant » 


ACTUS  I,  SCENA  II.  ia3 

STRAT.    Quid  tu  nunc  ?  patierin'  ut  ego  rae  interimam  ? 

EPiD.  Ne  feceris.  4'« 

£go  istuc  adcedam  periculum  potius  atque  audaciam. 
STRA.T.  Nunc  places;  nunc  ego  te  laudo.  epid.  Patiar  ego 

istuc  quod  lubet. 
STR.  Quid  de  illa  fiet  fidicina  igitur?  ep.  Aliqua  reperibitur : 
Aliqua  ope  exsolvam ,  extricabor  aliqua.   str\t.  Plenus 

consili  es. 
Gnovi  ego  te.  epid.  Est  Euboicus  miles  locuples ,  multo 

auro  potens ,  5o 

Qui  ubi  istam  enitam  esse  scibit,  atque  hanc  adductam 

alteram , 
Continuo  te  orabit  ultro,  ut  illam  transmittas  sibi. 
Sed  ubi  iUa'st,  quam  tu  adduxisti  tecum?  jSttbat.  Jam 

faxo  heic  erit. 
CHJER.  Quidheic  nunc  agimus?  strat.  Eamus  intro  huc 

ad  te,  ut  hunc  hodie  diem 
Luculente  habeamus.  epid.  Ite  intro  :  ego  de  re  argentaria 
Jam  senatum  convocabo  in  corde  consiliarium.  h6 

1 

Quoi  potissumum  indicatur  bellum,  unde  argcntum  ab- 

feram. 
Epidice,  vide  quid  agas,  ita  res  subito  haec  objecta^st  tibi. 
Non  enim  nunc  tibi  dormitandum,  neque  cunctandi  co- 

pia'st. 
At  eumdem  senem  obpugnare  certum  'st  consilium  :  i,  i,  abi 
Intro,  atque  adulescenti  dic  jam  nostro  herili  filio,       ^* 
Ne  heic  foras  ambulet,  neve  usquam  veniat  obviam  seni. 

MQ  pater  tuas  qui  me  jubet  ob  uo-  53.  Fdxo.  Capt.  V,  4 ,  i3.  N. 

lam   CKdi,  teu   lorariiy    qui  cae-  56.    Senatum  convoeaho.  HujuR- 

dant.  N.  modi  ridiculam  magniloquentiam 

46.  Audaciam,  id  efit,  rem  agen-  doli  artifices  usurpant.  Mil.gl.  II „ 

damaadacia.  N.  6,  iii;  Most.UI,  i,  i58.N. 

48.  Aliqua  reperibitur  via.  N.  58.  Ita,  Capt.  III ,  5  ,  i6.  N. 

4g.Exsolt'am  me.  Extricahor,  ex  6i.  Nostro  hsr,  fiL  Cistell.  IV, 

wpedito  expedituj  fiam.  N.  i ,  83.  N. 

^  9  ^ 


ia4  EPIDICUS, 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 

APOECIDES,  PERIPHANES. 

APoeG.ir  LERiQUE  hoiTiines,  quos,  quoin  nihil  refert,  pur 

det,  ubi  pu(Ien(lum'st, 
Ibi  eos  (leserit  pudor,  quom  usus  est  ut  pudeat.  Is  adeo 

tu  es.  Quid 
Est,  quod  pudendum  siet,  genere  gnatam  bono,  paupe- 

rem  domum 
Ducere  uxorem  ?  prsesertim  eam ,  qua  ex  tibi  conmemores 
Hanc,  qua&domi'st,  Bliam  prognatam.  perip.  Revereor 

niium.  » 

APoec.  At ,  pol,  ego  te  credidi  uxorem,  quam  tu  e&tulisti, 

pudore  exsequi. 
Quojus  quotiens  sepolcrum  vides ,  sacruficas  inlico  Orco 

Iiostiis  : 
Neque   adeo  injuria,quia  licitum 'st  eam   tibi  vivendo 

vincere. 

x-s.  Plerique  /lomines,,.  Ibi  eos^  sermonis     indiligeotia ?  Cf.  CaptiT. 

etc.  Eruditi  haDC  orationeni  ad  le-  lY,  \ ,  a  7-3o  ,  33-36;  Mostell.  I, 

ges  gramroaticas  redigere laborant,  3,93.  N. 

Ycl  fiubauditis  verbis,  Tel  mutatis.  a.  Ususest,  Bacch.  IV,  4»  ^A'  N. 

Sed  vim  ,  opinor,  non  medelam,  3.  Pauperem  domum,  Pauperem 

orationi  Plautinas  afferunt.  Parom-  mulierculam  ducere  uxorem  in  do^ 

ne  Yerisimile  videtur  Apoecidem  ,  mum  tuam,  N. 

quum  positivum  recto  casu  prasmi-  4*  Q**^  ^'*  Anastrophe.  Asin.  II , 

sisset,  dein,    producta   oratione,  3,  17.  N. 

per  anacolnthum  deerratse  inlianc  6.  ExtuUsii  in  sepulturam.  N. 

clausulam  «  ibi  eos ,  etc. »  ?  Ea  est  8.  Quia  lieitum  'st ,  etc.  Perpe^ 


ACTUS  II,  SCENA  II.  ia5 

».  Oh,  Hercules  ego  fui,  dum  illa  mecum  fuit!  ne- 

que  sexta  aerumna 
Acerbior  Herculi,  quam    illa  mihi  est  objecta.  apoec. 

Polchra ,  i» 

Edepol ,  dos  pecunia  'st.  peiiip.  Q\m ,  quidem ,  pd ,  non 

maritata  'st. 


SCENA  SECUNDA. 

EPIDICUS,  APOECIDES,  PEKIPHANES. 

EPiD. .  St,  st!    tacete  :  habete  animum    bonum  :  liquido 

exeo  foras 
Auspicio,  avi  sinistra:  acutum  cultrum  habeo,  senis  qui 

exenterem 
Marsupium  :  sed  eccum  ipsum  ante  aedeis  conspicor  Apoe- 

cidae, 
Qualeis  volo ,  vetulos  duo  :  jam  ego  me  convortam  in 

hirudinem , 
Atque  eorum  exsugebo  sanguinem,  senati  qui  columen 

cluent.  5 


tiue  de  iiioribasodicMisfcuiTilitates. 
Asin.  I,  I,  6;  Cistell.  i,  3,^7; 
Trinnin.  I,  a,  i3-20.  N. 

1 1 .  Qute  non  maritata  *st,  Qaa 
fniaris  sine  conjugio,  absque  mari- 
tali  jago.  N. 

I.  St,  st!  domo  Chsribnli  egre- 
ditur,  hcc  dicens  adolescentulis. 
—  Liquido,  claro.  Virg.  ficlog.VI, 
33,  •  et  liqaidi  simul  ignis  ».  N. 

!•  Aifi  sinistra,  Causa  vanitatis 
inde  fait :  crediderunt  augures , 
quod  homine  iu  meridiem  (  qu» 
deoram  sedes  aestimabatur  )  spe- 
ctante,  ad  fciuistr.im  pjus  partes 
iniindi  exorientes  sint;  addextram 
nccidentes  :  inde   sinistra    auspicia 


faasta  dici  :  quod  ea,  qua  orian- 
tur,  quseque  ortus  causam  tribunnt, 
meliora  sint  iis,  quss  occidunt, 
qusve  interitum  rei  demonstrant 
Varronis  sententia.  CieJ.  Rhoi>.  — 
Qui,  fiacch.  II,  3,  loi.  N. 

3,  4*  £ccum^sam..,Qua/eisvoio, 
Ipsum  ,  Periphanem  :  primo  enm  , 
quem  qusrit ,  destinat  unum  ,  et 
desinente  oratione  per  enailagen 
ostendit  duos.  N. 

5.  Exsugebo^  pro  exsugam,  Se- 
cuuda  et  tertia  conjugatio  eadem 
apud  Vcteres :  ut  etiam  monet 
Sculig.  ad  Festum.  Eav.  —  Senati. 
Antique.  Conf.  Priscian.  N.  — 
Cluent.  Amph.  II,  3,  i6.  N. 


ia6  EPIDICUS, 

APCSG.Conttouo  ut  maritus  fiat.  periph.  Laudo  consilium 

tuum. 
AP€EC.  Nam  ego  illum  audivi  in  amorem  haerere ,  apud 

nescio  quam  fidicinam. 
PERiPH.  Id  ego  excrucior.  epid.  Di ,  hercle ,  omneis  me 

adjuvant,  augent,  amant. 
Ipsi  hi  quidem  mihi  dant  viam ,  quo  pacto  ab  se  argen- 

tum  abferam. 
Age  nunc  jam  orna  te,   Epidice,  et  palliolum  in  col- 

lum  conjice;  x. 

Itaadsimulato,quasiperurbcmtotamhominemquaesiveris. 
Age ,  si  quid  agis.  Di  inmortaleis ,  utinain  conveniam  domi 
Periphanem !  per  omnein  urbem  quem  sum  defessus  quae- 

rere, 
Per  medicinas,  pertonstrinas,  in  gymnasio,  atque  in  foro, 
Per  myropolia,  et  lanienas,  circumque  argentarias.         is 
Rogitando  sum  raucus  factus,  piene  in  cursu  concidi. 
PERiPH.  Epidice.  epid.  Epidicum  quis  est  qui  revocat? 

PERiPii.  Ego  sum  Periphanes. 
APQEC.  £t  ego  ApoK^ides  sum.  epid.  £t  ego  quidem  sum 

£pidicus  :  sed ,  here ,  optuma 
Yos  video  ambo  advenire  obportunitate.  per.  Quid  xei  est? 
EPiD.  Mane,  sine  respirem,  quaeso.  periph.  Imo  adquicsce. 

EPiD.  Animo  male  est.  *e 

Recipiam  anhelitum.   apoec.  Clementer  requiesce.  epid. 

Animum  advortite: 
A   legione  omneis  remissi  sunt  domum  Thebis.  apcec. 

Quis  hoc 

6.  Continuo  ut^  etc.  Hsc  est  col-  1 1.  Age  siq,  agis,  Cf.  Casin.  IV, 

loquii  sequeU,  quod   ambo    senes  i,  7.  N. 

habebant ,  dum  Epidicus  secum  lo-  14.  Per  medicinas^   etc*  AiBph. 

quebatur.  N.  IV,  i,  3-5.  N. 

7. //i  cimorem.  Capt.  IV,  1,1 5. N.  aa.   Quis    hoc  Scit  factttm.    Sic 

10.  Paiiioium  ih  c.  conj.  Captiv.  ediderunt  ex  CamerarianOy  in  qao 

IV,  I,  II.  N.  tamen  testantur,  quis  hoct  adacri- 


ACTUS  11,  SCENA  11.  la^ 

Scit&ctum?£PiD.£goita  esse  factum  dico.PEBiPH.Scin 

«    tu  istuc?  EPiD.  Scio. 
PERiPH.  Qui  tu  scis?£PjD.  Quia  egoirevidi  militeis  ple- 

nis  viis. 
Armareferunt ,  et  jumenta  ducunt.  periph.  Nimis  factum 

bene.  »s 

EPiD.   Tum   captivorum  quid    ducunt   secum  !   pueros , 

virgiiies  , 
Binos,  ternos,  alius  quinque  :  fit  concursus  per  vias. 
Filios  suos  quisque  visunt.  per.  Hercle,  rem'  gestam  bene! 
EPID.  Tum  meretricum  numerus  tantus,  quantum  in  urbe 

omni  fuit, 
Obviam  ornatae  obcurrebant  suis  quaeque  amatoribus,    3» 
Eos  captabant :  id  adeo,  qui  maxuine  animum  advorterim, 
Pleneque  hae  sub  vestimentis  secum  habebaiit  retia. 
Quom  ad  portum  venio ,  atque  ego  illaifi  illeic  video  prae- 

stolarier ; 
Et  cum   ea  tibicinae    ibant  quatuor.   periph.  Quicuni, 

Epidice? 
RPID.  Cum  illa ,  quam  tuus  gnatus  annos  multos  deamat, 

deperit,  » 

Ubi  fidemque,  remque,  seque,  teque  properat  perdere : 

ptnm  receDtisftimamanu,etinalii8  Quam  dixerit  captari  a  meretrici- 

codd.  de&iderari.  Itaque  multo  ma-  buA  juvenes ,  hoc  addit  per  jocum : 

lim ,  quod  e«t  in  priscis  codd.  et  «  id  etiam  (  nam  refero ,  ut  qui 

in  scripto  vidimas.  pb.  Sic/actum?  maximequasirem  mirandam  anim- 

per  interrogationem  ;  cui  belle  rc-  adverterim)  hiibebant  retia,  etc» 

5poadet,  BP.  EgoUa  essefactum  di^  Retia  hxc  profecto  fuere  qu»  se- 

co.  Groji.  cum  gerehant  lenocinia  voluptarii 

i5.  Nimis  factum  bene,  Exclama-  pulchrique  corpori«.  Atforaan  am- 

tio  l«tantifl  gratulantiflque.  Id  est ,  bigue  alludit  ad  vera  reticula  qui- 

res  valde  prospera !  N.  hus  papillarum  interioribus  vincu« 

ag.    Numerus   tantus  ,    quantum.  lis  utehantur.  N. 
Enallage  in  genere.  I.  e.  tantus  ibi  33.  Atque^  statim.  Bacchid.  II , 

iiumems,quantus  in  omni  urhe.  Cf.  3  ,  4^.  N. 
Capt.  V,  1 ,  4  >  Casin.  II ,  5  ,  3.  N.  36.  Fidem^  i.  e.  famam.  Aain.  I, 

3i.   Id  adeo,  qui  mtucume^  etc.  3,  4o;  Bacch.111,  i,  10-14.  N. 


i:i8  EPIDICUS, 

£a  praestolabatur  illum  apud  porUim.  periph.  Yiden' 

neficam  ! 
EPiD.  Sed  vestita ,  aurata ,  ornata  ut  lepide  !  ut  concinne ! 

ut  nove ! 
PERiPU.  Quid  erat  induta  ?  an  regillam  induculam ,  an 

mendiculam  ? 
Inpluviatam?  ut  istae  faciunt  vestimentis  nomina.  4* 

EPiD.  Utin'  inpluvium  induta  eat?  PERiPH.Quid  istuc  est 

mirabile? 
Quasi  non  fundis  exornatae  multae  incedant  per  vias., 
At  tributus  quom  inperatu'st,  negnnt  pendi  potesse; 
Illis,  quibus  tributus  major  penditur,  pendi  potest. 
Quid  ?  istae  quae  vesti  quotannis  nomina  inveniunt  nova?4s 
Tunicam  rallam,  tunicam  spissam^  Ijnteolum  caesicium. 


39.  Quid  erat  ind,  Interrogatio 
sane  nova  in  tali  rerum  articulo 
talique  aniini  affectu.  N.  —  Mendi' 
culam.  Regilla:  vesti  opponit  mendi- 
culam,  quasi  mendiciK  convenien- 
tem.  Quidam  a  voce  Meddix  deri- 
vant,  quflB  magistratum  signiGcat 
apud  Oscos,  teste  Festo.  Douza. — 
Regiiiam,  Festus  deducit  a  rectuSj 
id  est  f  longam  rectamque  vestem  ; 
itaque  non  regiam.  Cujus  tamen 
noroinis  captaus  arobiguitatem,  sta- 
tim  opponit  •  mendiculam  »,  quod 
non  fuisse  credo  verum  vestinienti 
genus,  sed  tum  a  sene  irato  per 
autitbesin  derisorie  excogitatum. 
Infra  48.  N. 

40.  Inptuviatam  ?  Vesiis  erat , 
qu8e ,  ad  similitudinem  iniplnvii  in 
cavaediis,  quadrata.  —  Istce.  Non 
demonsirativam  habet  vim  hoc  lo- 
co  ca  vox ,  sed  generaliter  accipi- 
tur,  quasi  dicerct  gSLWice  les  femmes. 
Solemne  hoc  e<t  loquendi  gcnus. 
Terent.  Adelph.  I,  i,  t8,  «  et , 
qiM)d  isti  forlunatum   putant*.  N. 


41.  Utin*  inpluvium.  Similiter 
Pro|)ert.  III,  eleg.  i3,  vs.  11: 
■  Matrona  incedit  census  induta 
nepotum » .  N. 

4a.  Fundis  exomatat.  Plaatas 
pririvit  de  luxu  querentibus  Lu- 
creiio,  IV,  iiaS,  «  el  bene  parta 
patrum  fiunt  anademata,  mitrz  », 
et  Seneca ,  de  Vit.  Beat.  17,  «qoa- 
re  uxor  tiia  locuplelis  domus  ceo- 
sus  auribus  gorit  ?  »  et  de  Beneiic. 
VII,  9,  «  non  satis  muliebris  in- 
sania  viros  subjecerat,  nisi  bina  ac 
terMa  patrimonia  auribus  singulis 
pependissent?  »,  et  Piinio,  Histor. 
Nat.  XXXIII :  «  miris  hoc  modis... 
luxuria  variavit ,  gemmas  addeudo 
exqnisiti  fulgoris  censuque  opimo 
digitos  onerando  ».  N. 

43.  .//  tributus^  etc.  Cf.  Aulul. 
111,5,  5107.  N. 

46.  Hnllum.  Diminutive  •  n  ra- 
ritate  texturae  sic  dicta  »  :  cui  op- 
ponitur  hic  spissa.  Nontus.  —  Lin- 
teolum  ctesicium.  Puiun:  et  Ciindi- 
dum,  sicdictum,  vel  quod  ca:dcndo 
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Indusiafam,  patagiatam,  caltulam,  aut  crocotulam, 
Subparum,  aut  subnimium,  ricam,  basilicum,  aut  exo- 

ticum , 
Cumatile  aut  plumatile,  cerinum  aut  melinum  :  gerrae 

maxumae. 
Cani   quoque    etiam  ademtum  'st   nomen.   epid.   Qui  ? 

PERiPH.  Vocant  Laconicum.  s« 


ad  candorem  perrenerity  Tel  qood 
oras  circuiDciflM  habeat.  Novius. 

47.  Indusiatam»  VarrOy  Iib.  IV 
de  Ling.  Latin.  «  Alterios  generis 
item  dno  ;  nnQm  %  qnod  foris  ao 
palam,  Palla  :  alteram,  quod  in- 
tns  y  a  quo  Intnsinm :  id  quod  Plau- 
tna  dicit  Intnsiatam  >.  Atque  ita , 
per  /  scribendum  esset.  Taubbc — 
Patagiatam.  m  Patagium ,  aureus  cla- 
TUft ,  qni  pretiosis  vestibus  immitti 
sfllet  >.  NovruB. — At  Festus  docet 
esse  patagium  quod  ad  summam 
tunicam  assui  solet.  Ideo  patagiata 
Tcstis,  et  qni  eam  facinnt  patagia« 
rii.  Lamb.  —  CaUalam^  aut  croco- 
ittlam  y  a  colore  calth»  et  croci.  N. 

48.  Subparum,  Suppams ,  lineum 
pneUamm  TestimeDtum,  qnod  et 
snbnla  appellatur.  Fkst.  —  Subni" 
mium.  Comice  confictum  nomen  , 
quod  supparo  opponatur  ab  ety- 
mologia  detorto,  quasi  e  praposi- 
tion^  sub  et  adverbio  parum  consta- 
ret.  N.  —  Ricam ,  velamentum  ca- 
pitis.  Turpilius ,  ■  interea  aspexi 
virginem  in  capite  gestantem  ri- 
culam  indutam  ostrinam  ».  No- 
nius ,  «  rica  est  quod  nos  sudarium 
dicimus  »•  Sgaltg. 

49.  Cumatiie.  «  Coloris  marini 
aut  c«rulei ,  quasi  fluctuum  similis, 
flnctus  enim  Grscid  xufAara  » .  No- 
irins.  —  Hic  cblor  Vegetio  Fenetus 
dicitur,  Lucretio  Tfuilassinus ,  lY, 

7/. 


iiaS.  Ego  arbitror  non  ita  voca- 
tam  esse  ob  colorem ;  ^d  texturam 
repraesentantem  fluctus,  qu»  et 
undulata  dicta  Varroni  apud  No* 
nium.  Grutbji.  — Plumatile.  «  Ve- 
stis  pluraatilis,  inquit  Nonius,  est 
clavata  aut  ex  clavis  facta  ■ .  Qusb 
res  quomodo  cum  nomine  congrnat 
noD  video.  Nonne  esset  acu  picta 
vestis,  ut  speciem  plumarum  refer- 
ret.  Ita  fere  de  alia  textura  Virgi- 
lius,  JEn.  XI  f  770  :  «  Pellis  abenis 
in  plumam  squamis  auro  conserta 
rigebat  > .  —  Cerinum.  Pro  cerinum 
veteres  libri  babent,  garinum  pro 
carinum ,  a  Siculo  xap^^ ,  pro  XYipbc  , 
quod  est  cerini  coloris.  Nam  cari» 
narios  Aulular.  III,  5,  36,  Plautns 
appellavit ,  qni  eo  colore  vestes  in- 
(icerent.  Salm as.  —  Melinum.  Mc' 
linus,  qui  mali  Cydonii  pallorem 
imitatur,  alioqui  Melinus  color  Pli- 
nio  est  caodidus ,  a  Melo  insula , 
cui  peculiari^  est,  et  ubi  optimus 
habetur.  MeUinus  vero  color  (  ut 
quidam  bic  legunt,  a  melle)  ad  fu- 
scum  accedens.  —  Gerras.  ViminesD 
crates.  Narrant  Athenienses,  quum 
Syracusas  oppugnarent ,  crebroque 
gerras  poscerent,  irridentes  Syra- 
cusanos  clamitasse  gerras.  Unde  fa- 
ctum  ut  gerr»  pro  nugis  diceren- 
tur.  Lamb. 

5o.  Cani  quoque,  Canis  etiam  no- 
men  ad  vestes  translatum.  Nonnalli 


i3o  EPIDICUS, 

Haec  vocabula  auctiooes  subigunt  ut  fiiciuit  viri. 

Quin  tu,  ut  obcepisti,   loquere.   epid.  Obcepere  aliae 

mulieres 
Duae  post  me  sic  fabulari  inter  sese  :  ego  abscessi  solens 
Paulum  ab  illis  :  dissimulabam  me  harum  senfioni  ope- 

ram  dare. 
Nec  satis  exaudiebam ,  nec  sermonis  fidlebar  tamen ,     » 
Quae  loquerentur.  pebiph.  Id  lubido  est  scire.  epid.  Ibi 

illarum  altera 
Dixit  illi,  quicum  ipsa  ibat...  periph.  Quid?  epid.  Tace 

ergo,  ut  audias. 
Postquam  illam  sunt  conspicate,  quam  tuus  gnatus  de- 

perit : 
Quam  iacile  et  quam  fortunate  evenit  illi ,  obsecro ,  mu- 

lieri, 
Liberare  quam  volt  amator !  quisnam  is  est?inquitaltera  ^ 
Illi:  ibi  nominat  Stratippoclem  Peripbanae  filium.  periph. 

Perii , 
Hercle  !  quid  ego  ex  te  audio?  epid.  Hoc  quod  actum: 

egomet  post ,  ubi  illas  audivi  loqui , 
Ccepi  rursum  vorsum  ad  illas  pauxillatim  adcedere, 
Quasi  retruderet  bominum  me  vis  invitum.  per.  Intellego. 


enim  ctnes  L^ieonet  et  Laconiei  ap- 
peUantur.  Horat.  Epod.  6  :  >  Nam 
qoalia  aat  Molosras  aat  fblTas  La- 
con  y  etc.  •  Sed  nouc  yestes  snas 
appclltnt  Laconieas.  Qnin  et  Ho« 
ratios  Laeonieas  purpuras  comme* 
morat ,  Od.  II ,  1 8.  Lamb. — Hesj- 
chios  9  Xoxttvixoc  jxTw»  XiimQ  29dr.c- 

S^UIAS. 

5i.  Auetiones^  etc.  Illias  modi 
insaniam  notat  Horatius,  «  Qnl 
patrinm  mim»  donat  fnndnmque 
laremque  » ,  Sat.  I ,  a ,  56 ,  el  Vo- 
piscos ,  Tita  Carini.  N. 


53.  SolenSf  utsoleo.  Amphit.  I, 
r ,  43*  Lepide  fatetur  se  arcana  ¥e- 
nari  aliena  solitum.  Alii  volunt  W- 
lens.  Matem  •  abscessi  solers  ego  ». 
—   Sennoni  operam   dart,    Aulul. 

n,a,  9. 

55.  Satis  f  i.  q.  multum,  abun- 
de.  Rud.  II,  5,  5;  Trinum.  II, 
I,  aj.  N. 

61.  I6it  tum.  N. 

6a.  Posif  postea.  Ampbit.  prol. 
5i.  N. 

63.  Rursum  vorsum,  Amph.V,  i, 
60.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  II.  i3r 

EFID.  Ibi  illa  interrogavit  illam  :  qui  scis?  quis  id  dixit 

tibi  ?  «5 

Quin  hodie  adlatae  sunt  tabellae  ad  eam  a  Stratippocle ,  eum 
Argentum  surosisse  apud  Thebas  ab  danista  foenore : 
Id  paratum ,  et  sese  ob  eam  rem  id  ferre.  periph.  Cedo , 

^o  obcidi ! 
EPiD.  Haec  sic  aibat  se  audivisseab  ea,  atque  ab  ^istola. 
PERiPH.Quid  ego  faciam  nunc?consilium  a  te  expetesso, 

Apoecides.  7«» 

APQBC.  Reperiamus  aliquid  calidi  conducibilis  consili. 
Nam  ille  quidem  aut  jam  heic  aderit ,  credo ,  herde ,  aut 

jam  adest.  epid.  Si  aequom  siet 
]Vfo  plus  sapere  quam  vos ,  dederim  vobis  consilium  catum^ 
Quod  laudetis ,  ut  ego  opinor,  uterque.  periph.  Ergo  ubi 

est,  Epidice? 
EPID.  Atque  ad  eam  rem  conducibile.  apobc.  Quid  istuc 

dubitas  dicere?  75 

EPiD.  Vos  priores  esse  oportet,  nos  posterius  dicere, 
Qui  plus  sapitis.  apobc.  Eia[  vero,  age,  dic.  ispiD.  At  de- 

ridebitis. 
APOBC.  Non,  edepol,  faciemus.  epjd.  Imo,  si  placebit, 

utitor 
Consilium  :  si  non  placebit,  reperitote  rectius. 


68.  Ob  eam  rem ,  ut  eam  liberety 
afFerre  argentum.  —  Cedo ,  perge 
dicere.  Curcul.Y»  Sy  ^^-  ^* 

69.  Se  audimse  ab  ea.  Vulgata 
«  aic  aibat«  aic  audivisge  ab  se  >  , 
omnino  absooa.  Partim  Lambinl, 
partim  Brunckii  ope  locum  resti- 
tui.  N. 

71.  Calidi  t  subitiy  prcsentia. 
Supra  1,3,  39.  N. 

73.  Catum.  Verbnm  boc  Sabi« 
nnm  esse  Yarro  ait :  et  eata  dicta , 
apnd  Enniomy  interpretatur  acuia: 


eoque  /Elium  Sextum  esse  nomina- 
tum ,  non ,  ut  lapientem ,  sed  nt 
acutum.  Apnd  Ciceronem,  Tnsc.  I: 
m  Egregie  cordatus  bomo  catuf  iE* 
lin'  Sextus  » .  £t  binc  Caiones  dicti  , 
auctore  Plinio. 

74*  Ubi  ett?  Fac  nobis  compa- 
reat ;  eloquere.  N. 

78.  Imoj  si  placebit^  etc.  Omju^ 
no  consona  illis  baec  HoratiaBa; 
«  Si  quidnovisti  rectius  istia^  can- 
didus  imperti ;  si  non»  bis  Qter« 
mecam  >.  Epist.  I,  6.  N. 


/ 


i3!i  EPIDICUS, 

Mihi  isteic  nec  seritur,  nec  metitur  :  nisi  ea,  quae  tu  vis, 

volo.  •» 

PERip.  Gratiam  habeo ;  fac  participes  nos  tuae  sapientiae. 
EPiD.  G>ntinuo  arbitretur  uxor  tuo  gnato :  atque  ut  fidi- 

cinam 
Illam ,  quam  is  volt  liberare,  qu»  illum  conrumpit  tibi, 
Ulciscare:  atque  ita  curetur,  usque  ad  mortem  ut  serviat. 
APOBC.  Fieri  oportet.  periph.  Facere  cupio  quidvis^  dum 

id  fiat  modo.  epid.  Hem  ss 

Nunc  obcasio  'st  faciundi,  priusquam  in  urbem  advenerit, 
Sicut  cras  heic  aderit,  hodienonvenerit.PERiPU.Quiscis? 

EPiD.  Scio. 
Quia  mihi  alius  dixit,  qui  illinc  venit,  mane  heic  adfore. 
PERiPH.  Quin  tu  eloquere,  quid  faciemus?  epid.  Sic  fa- 

ciundum  censeo. 
Quasi  tu  cupias  liberare  fidicinam  animi  gratia ,  9» 

Quasique  ames  veliementer  tu  illam.  PERiPH.Quam  ad  rem 

istuc  refert  ?  epid.  Rogas  ? 
Ut  enim  praestines  argento,  priusquam  veniat  filius, 
Atque  ut  eam  te  in  libertatem  dicas  emere.  periph.  In- 

tellego. 
EPID.  Ubi  erit  emta,  ut  aliquo  ex  urbe  amoveas,  nisi 

quid  tua 

So.Isteic,  in  hac  re. —  Nisi^sed.  84«  Uiciscare,  punias   mancipa- 

Casin.  V,  3  ,  34-  N.  tam.  N. 

81.  Continuo  arbitretur  uxor.  Con-  87.  Sicutj  i.  q.  ut  pro  quum.  Ci- 

tinuo   circnmspiciatnr  uxor    filio.  stell.  III,  i,  16.  N. — Hodie^  etc. 

Sic  Plin.  Epist.  I,  i4  •'  «Petis,  ut  conjunctio  suppressa.   Oratio  est : 

fratris  tui  filiae   prospiciam   mari-  nunc  occasio  est ,  quum  (sicut )  hcic 

tum  » .  y^r^'/mr(  ad  oculos  refertur.  cras  demum   sit  adfuturus,  neque 

Aulul.  IV,  1*71  •'  ■  Hinc  ego  huc  hodie  venturus.  N. 

etllluc  potero,  quld  agant,  arhi-  90.  Animi  gratia.  Asin.  III,  i, 

traricr»,  Grut.   —  Arbitretur  hic  38.  N. 

passive.  Veteres  dicebant  et  «  arhi-  91.  Prmstines.  Festus  :  «  Pr»sri- 

trare,  arhitro  ».  Pseud.  IV,  a,  5^;  nare  apud  Plautum  est  emere,  et 

Stich.  1,3,  87.  —  Atqueuff  simul  emendo  tenere  » .  Captiv.IV,  1,  68. 

suadeo  ut.  N.  Schmibu. 
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Secus  sententia 'st.  periph.  Imo  docte.  epid.  Quid  tu  au- 

tem ,  Apoecides  ?  95 

APOEC.  Quid  ego  jam,  nisi  te  conmentum  nimis  astute 

intellego? 
KPiD.  Jam  tunc  igitur  amota  ei  erit  omnis  consultatio 
Nubtiarum,  ne  gravetur,  quod  velis.  apoec.  Vive  sapis! 

et  placet. 
P.PID.  Tum  tute  igitur  callide,  quidquid  acturus,  age. 
PEiiiPH.  Rem, hercle,  loquere.  epid.  Et  reperi,haec  te  qui 

abscedat  subspicio.  i«>o 

PERiPH.  Sine  me  scire.EPiD.Scibis,  audi.  apobg.  Sapit  hic 

pleno  pectore. 
EPiD.   Opus  est  homine,  qui  illo  argentum  deferat  pro 

fidicina. 
Nam  te  illo  non  aeque  opus  facto'st.  periph.  Quid  jam? 

EPiD.  Ne  te  censeat 
Fili  causa  facere.  periph.  Docte.  epid.  Quo  illum  ab  illa* 

prohibeas, 
Ne  qua  ob  eam  subspicionem  difEcultas  eveniat.  los 


96.  Nimis  astute,  Scite  admo* 
dum.  Aulul.  II,  3  ,  3i.  N. 

97.  Consultatio,  i.  e.  dnbitatio , 
nam  qui  consultat,  luDret  dubius 
quid  faciat.  N. 

98.  Nubtiarum,  i.  e.  de  nuptiis. 
N.  —  yive  sapis!  Significat  exceU 
lenter ,  aut  admodum  sapis.  Sic  vi- 
vus^  pro  eo,  quod  alias  vividus  di- 
cunt ,  positum »  estque  acris ,  ve- 
getus ,  vehemeus.  Virg.  £neid.  I , 
yai  :  •  £t  vivo  tentat  prasvertere 
amore  Jampridem  resides  animos». 
Grokov. 

99.  Calide.  Supra  71.  N. 
loo.Remf  h,  loqueref  id  quod  res 

habet ;  recte  dicis.  —  Kt  reperi , 
quasi  subita  res  inenti  obveniret. — 
H(ec. .  .  subspicio.  Reperi  quomodo 


fiat  ut  te  hujus  rei  participem  non 
snspicentur.  N. 

102.  lUo,  illuc ,  ad  leno- 
nem.  N. 

I  oS.  Nam  te  iUo ,  etc.  Yarie  tor- 
queut  hunc  locum  seu  mutatis  yer- 
bis ,  seu  ellipsi  suspecta.  Tibi  pla- 
nus  videbitur,  si  memineris  mque 
trabere  ablativnm  pro  «  aque  ac». 
Cf.  Amph.  I,  1 1  187.  Igitor  sen- 
sus  hic  :  non  oportet  te  sque  ac 
illum  honiinem ,  quemcumque  al- 
legabis,  illud  agere,  id  est,  quivis 
alius  ac  tu  commodins  hoc  aget  N. 
•^Censeat  fidicina.  N. 

T04.  Fiii  causa.  Oratio  interm- 
pta  a  sene,  quo  consilium  pertineat 
intelUgenti, sequentibus  absolvitiir 
>  quo  (ut)  illum  ab  illa  pfoh.»  N. 


i54  EPIDICDS, 

PBRiPH.  Quem  hbminem  inveniemus  ad  eam.rem  utilem  ? 

EPID.  Hic  erit  optumus. 
Hic  poterit  cavere  recte,  jura  qui  et  leges  tenet 
APOBC.  Epidice,  habeas  gratiam.  epid.  Sed  ego  istuc  fa- 

ciam  sedulo. 
£go  illum  conveniam,  atque  adducam  huc  ad  te,  quoja'st 

*  fidicina, 
Atque  argentum  ego  cum  hoc  feram.  periph.  Quanti  emi 

potest  minumo?  epid.  lUane?  n* 

Ad  quadraginta  fortasse  eam  posse  emi  minumo  minas. 
Verum,  si  plus  dederis,  referam:  nihil  in  ea  re  captio'st. 
Atque  id  non  decem  obcupatum  tibi  erit  argentum  dies. 
PERIPH.  Quidum  ?  epid.  Quia  enim  mulierem  illam  alius 

adulescens  deperit, 
Auroopulentus,  magnus  miles,  Rhodius,  raptorhostium,  ns 
Gloriosus  :  hic  emet  illam  de  te,  et  dabit  aurum  lubens. 


io6.  Hie^  Apoecides  :  qui  et  III, 
4»  86  y  legum  et  jurum  conditor 
fictorque  cluet.  Pistor. 

io8.  Habeas  gratiam,  Locutio  eo- 
dem  quo  illa  ■  tibi  gratiam  facio  » . 
Trinum.  II ,  i ,  1 5 .  Formula  recu- 
sandi ,  sicut  gailice  grand  merci*  — - 
Istuefaciam,  pergit  enarrare  Peri- 
phani  quomodo  ipse  sit  rem  ex- 
saqunturos.  V. 

I  lo.  Cam  kocferam.  Cum  Apco- 
cide  argentum  fieram  lenoni.  Hoc 
dicit  ne  «i  credi  argentnm  sibi  po- 
stnlet,  in  suspicionem  yeniat.  N. 

IX r .  Posse  emi  minumo  minas. 
Sic  quidem  libri.  Sed  Tel  inyitis 
niis  sermo  latinus  dictat  scriben* 
dnm :  •>  Ad  qnadraginta  fortasse  eam 
posse  emi  minimo  minis  » .  Sic  Sue- 
tonius  in  Julio ,  c.  ao  :  «  Campum 
Steliatem  agrumque  Campanum  di- 
visit  extra  sortem  ad  viginti  milli- 


bus  civium ».  Ita  enim  recte  Ct- 
saubonus  pro  vulgata  ac  Tiginti.  Sic 
idem,  Octav.  38  :  «  Super  triginta 
ducibus  jnstos  triumpbos  et  ali- 
quanto  pluribus  triumphalia  orna- 
menta  decernenda  curavit  » .  Nam 
eodem  modo  dicuntur  :  ■  curavit 
ducibusdecernendossuper  viginti», 
et «  divisit  raillibuscivium  ad  vigin- 
ti  »,  et  ■  emi  potestminisadquadra- 
ginta  ».  Groit. 

II 3.  Atque  idnondecem,  etc. 
Haec  pecunia  ante  diem  decimum 
ad  te  redibit.  Coiumella,  XI ,  i  : 
«  Pecuniam  domini  neqne  in  pe- 
oore ,  neque  in  aliis  rebns  promer- 
calibus  occupet  ».  Scilicet  in  re 
empta  pretium  ita  occupatur  et 
bseret ,  quo  minns  tid  alium  usum 
transferri  queat.  Ergo  occupare  /ye- 
cimiam,  est  foanori  locare,  aut  mer- 
ci  impendere.  Taubk. 
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Face  modo  :  est  liicram  beic  tibi  ampliim.  Mrifh.  Deos 

quidem  oro.  epid.  Inpetras ! 
Arasc.  Quin  tu  is  intrb ,  atqae  huc  argetltum  promis :  ego 

vlsam  ad  forum  : 
Epidice,  eo  veni.  epid.  Ne  abeas,  priusquam  ego  ad  te 

venero. 
APGBC.  Usque  obperiar.  pbriph.  Sequere  iu  intro.  cPfD. 

ly  numera,  aihil  ego  te  moror. 

(abit  ad  foram  ApoBciden ,  F«ripluin«s  dooiam.) 


SCENA  TERTIA. 

EPIDICUS. 

NuUum  esse  opinor  ego  agrum  in  agro  Attico 
.£que  feracem ,  quam  hic  est  noster  Periphanes : 
Quin  e\  obcluso  atque  obsignato  armario 
Decutio  argenti  tantum  quantum  mihi  lubet. 
Quod,  pol,  ego  metuo,  si  senex  resciverit, 
Ne  ulmos  parasitos  faciat,  quae  usque  adtondeant. 
Sed  me  una  turbat  res  ratioque  :  Apoecidi 
Quam  ostendani  fidicinam  aliqua  conducticiam. 
Atque  id  quoque  habeo  :  mane  me  jussit  senex 
Conducere  aliquam  (idicinam  sibi  huc  domum, 
Dum  rem  divinam  faceret,  cantaret  sibi. 


lo 


3.  Obsignato»  Cas.  11,  i ,  i.  — 
Armario,  Ubi  pecunia  adseryttur. 
Cicero  pro  Coel.  «  Tane  tarum  ex 
armario  tao  promere  aasa  es  ?  » 
Taubm. 

5.  Quod,  Jange  cam  reseiverit, 
Lahb. 

6.  Ne  uimos  parasitosfaciat,  Pa- 
rasiforum  est  raeasas  divitum  at- 
tODdere»  et  a  divitibus  semper  ali- 
qqid  abradere.  Unde  et  Phocyli* 


des  assentatores ,  qai  a  parasitif  aon 
multum  difFerant ,  rpaireCoxopouc , 
mensarum  toasores ,  indigitat.  Hoc 
igitur  dicit  Epid.  Metao ,  ne  ubi 
senex  resciyerit  me  sibi  Terba  de- 
disse ,  faciat  ut  ulmesB  TirgsB  in  meo 
tergo  sint  yeluti  parasiti,  meom- 
qae  corium  omni  ex  parte  attou- 
deant.  Lamb. 

8.  Aliqua^  ex  alicjao  loco.  N. 

f  I .  Cantaret ,  subaudi  qute.  N. 


i3(>  EPIDICUS,  ACT.  II,  SC.  III. 

£a  conducetur ,  atque  ei  pramonstrabitur, 
Quo  pacto  fiat  subdola  advorsus  senem. 
Ibo  intrOy  argentum  adcipiam  ab  damnoso  sene. 

(abH.) 


X  9.  £i  9  fidicins.  —  Prtemonstra*  1 4.  -^^  damnaso  sene,  naOi}Tuu»c 

hitur^  prcceptom  dabitnr.  N.  pro  infelici  et  moltis  danmis  con- 

i3,Adporsas,  erga.  N.  fecto.  Tavbx. 


W¥t0W^^V^^^V^^%^^^^^^'*^^^^^^^^^^^^^^^^^^^'*^^^^^ 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA   PRIMA. 


STRATIPPOCLES,  CH^RIBULUS. 

STRAT.  HixsPECTANOO  exedoT  miser  ,  atque  exenteror , 

quomodo  mihi 
Epidici  blanda  dicta  eveniant :  nimis  diu  maceror. 
Sitne  quid,  nec  ne  sit,  scire  cupio.  cujer.  Per  illam  tibi 

copiam 
Copiam  parare  aliam  licet :  scivi  equidem  in  principio 
Inlico  nullam  tibi  esse  in  illo  copiam.  strat.  Interii, 

hercIe,ego!  5 

CH£R.  Absurde  (acis,qui  angas  te  animi.  strat.  Si,  her- 

cle,  ego  illum  semel  prehendero, 
Nunquam  inridece  nos  illum  inultum  sinam  servom  ho- 

minem. 
Quid  illum  ferre  vis?  qui ,  tibi  quoi  divitiae  domi  maxumae 


3.  Per  iiiam  copiani ,  etc.  Falla* 
cianim  fbrtorumque  aitifices  Tulgo 
andioot  ab  amaatibus  egenis  copia. 
Asin.  III,  3 ,  65 ;  Bacchid.  IV,  3  , 
a5.  Igitor  est  :  «  Si  spem  ponis  in 
Epidico  quasi  copia  tua,  copiam 
aliam  alicundequiesito  est  opus».  N. 

8.  Quid  iilum  /errg  vis?  Incon- 
stantia  quidem  ira  tumultuantis. 
Chsribulo  Epidicuni  incusanti  as- 
sensit ,  et  quasi  stimulo  incitatus  in 
minas  erupit ;  at  subito  iu  stimn- 
latorem  convertitur,  qui  allos  se- 
gniti»  incusat  ipse  segnis  atque  inu- 


tilis.  ■  A.t  tu  quid  posn»  illi  irrogas 
•ervolo,  quum  ita  diyes  nil  opis 
afFeras  » .  Uic  est  aegri  animi  impe- 
tns.  Tibi  eleganter  froptXxti,  ait 
Gron.  ut  in  Aul.  III,  G,  38  :  •  Ego  te 
hodie  reddam  madidum ,  sed  vino, 
probe,  Tibi  cui  decjretnm  est  bibere 
aqaam  ».  —  Qui^  tibi  quoi,  .  .  ,  is, 
Ordo  oratorius  esset :  qui,  quum 
tibi  sint  opes.  . .  non  habes,  etc.  • 
Is  abundat,  et  qui  cnm  tihi  quoi 
haud  convenit  ad  amussim.  Sic  ba- 
bet  sermouis  profluentia,  quaui 
Plautus  imitatur.  N. 


i38  EPIDICUS, 

Sunt,  is  numum  nullum  habes,  nec  sodali  tuo  in  te 

copia'st. 
CHJsa.  Si,  hercle,  habeam,  pollicear  lubens :  verum  ali- 

quid ,  aliqua ,  aliquo  modo,  lo 

Alicunde ,  ab  aliqui ,  aliqua   tibi  spes  est  fore  mecum 

fortunam. 
STRAT.  Yae  tibi,  muricida  homo.  chjer.  Qui  tibi  lubet 

mihi  male  loqui? 
STRi.T.  Quippe  tu  mihi  aliquid,  aliquo  modo,  alicunde, 

ab  aliquibus  blatis, 
Quod  nusquam'st :  neque  ego  id  inmitto  in  aureis  meas: 

nec  mihi 
PIus  adjumenti  ades,  quam  ille  qui  hunquam  etiam  na- 

tu'st.  fS 


10.  Ferum  altquid,  etc  RidioaU 
hominis  nihil  habentis  qaod  pro* 
mittat  oratio.  Lakbxv.  —  Aliqaid 
oon  absimile  a  Terentio,  Phorm. 
IV,  9,  profertnr,  dam  advocati  De- 
miphoni  respondcnt  nil  responden- 
tes.  N. 

1 1 .  Fore  mecum  Jortunam ,  fore 
mihi  faventem  magis  quam  hoc 
tempore.  N. 

I «.  Muncida,  Male  in  editis  mur- 
ricide ,  quod  Scaliger  pejos  expone- 
bat,  quasi  fiuoxTovcv.  Hoc  est  et  mu» 
ncida  ;  nec  enim  muricidus  magia 
dicatnr  qaam  parricidus,  Legendam 
est,  mureide,  Murcut  mureidus,  at 
ftaccus  flaecidus.  Murcus  yeteribas 
idem  qaod  igoayos.  S41.11. — Malit 
Bothius  murieida  ,  i.  e.  parietum  ef- 
fractor  y  qaod  solemne  conTiciam 


apad  comioos  GrsBooram ,  TOcx«»f  u- 
Xoc.  Sed  hoc  in  yernam,  in  fiarciife- 
ram ,  non  in  segnem  amicum  qai- 
dem ,  sed  ingenuam ,  oadere  non 
satis  animadrertit.  N. 

i3.  Blatis,  Amph.  II»  i ,  79» N. 

X 5.  Nec  mihi  Pius  adjumenti  ades. 
Gaudent  in  omnibas  MSS  etse : 
«  nec  mihi  plus  adjumenta  des  »  : 
sed  in  optimo  Camerariano  alte- 
mm  esse  diserte  afHrmat  in  sois 
excerptis  Pareus.  Est  in  eo  et  sen- 
tentia  aperta  et  dioendi  ratio  mal- 
to  doctior.  Adjumentum  autem  Tei 
ptus  adjtuaenii  dicitur  per  appositio- 
nem  »  qnam  Tocant  grammatici , 
ipse ,  qai  debebat  esse  adjomento » 
nt  auxilium  pro  aaxiliante.  Alioqai 
non  absnrde  conjiceres ,  adfumentod 
es,  Gaov. 
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SCENA  SECUNDA. 

EPIDICUS,  STRATIPPOCLES,  CH/ERIBULUS. 


*  EPiD.  Fecisti  jam  opficium  tu  tuum ;  me  meum  nuac  fa- 

cere  oportet. 
Per  hanc  curam  quieto  tibi  licet  esse  :  hoc  quidem  jam 

periit ; 
Ne  quid  tibi  hinc  in  spem  referas  :  hoc  oppido  potitum 'st. 
Crede  modo  tu  mihi :  sic  ego  ago ,  sic  egei^  nostri. 
Pro  di  inmortaleis,  mihi  hunc  diem  dedistis  luculentum !  s 
Ut  &cilem ,  atque  inpetrabilem  !   sed  ego  hinc  migrare 

cesso, 
Ut  inportem  in  coloniam  hunc  auspicio  conmeatum ! 
Blihi  cesso,  quom  sto  :  sed  qyti^  hoc?  ante  aedeis  duos 

sodaleis, 


I.  Fecuti  jam  opficium,  ■  Dam 
milii  pecaoiam  emeDd»  fidicin» 
dedisti.  £go  etiam  meam  servi  of- 
ficiom  fiiciam ,  et  te  pecunia  inter- 
▼ortam ,  senex  » .  Nam  ita  sentit. 
ISLmo  aeni  intos.  Laxb. 

9.  Haac^  meaiii.  Anlnlar.  II,  9, 
60  y  89.  N.  —  Hoc  quidemf  ^tiKTf 
XMc  argentum  in  marsnpio.  £t  hac 
jam  fecam  aolas  loquitar. 

3.  Ne  quid,  etc.  H«c  valde  pro* 
babilia  Bothii  emendatio.  Vulgata 
m  quid;  aensu  impedito.  —  Hoq 
oppido,  etc.  Id  esty  hoc  jam  argen- 
tam  omnino  in  nostra  potestate. 
Potitus  passive  a  Plauto  nsorpatar. 
Captiv.  I9  9«  4i-  YvdgilfB poliium, 
eo  sensa  Tidelicet,  perfectum  est 
oegotium.  Bothios  «hic  potJtu*st», 
id  esty  ego  potitos  som.  Nostra  le- 
ctio  propias  abett  a  Talgari  scripto- 
ra.  N. 


4.  Nostri  majorety  antiqua  Epi- 
dicorum,  Pseudolorum  prosapia. 
Solemnis  ea  est  magniloquentia  fu- 
rihus  Plffutinis.  Cf.  Casin.  II ,  6  , 
66;  Pers.  1,9»  i-5.  N. 

6.  Utfacilem,  Per  hypallagen  ad 
diem  transfert  qu»  sunt  hominum. 
Dies  facilis»  impetrabilis  in  quo 
ah  hominibus  quidvis  facile  impe- 
tres.  N. 

7.  Ut  inportem,  Allegoria »  ducta 
a  more  veterum  Rom.  qui  solebant 
commeatnm  ad  exercitum  in  colo- 
nia  aliqua  praesidii  causa  imposi- 
tum  aospicato  portare;  idque  ao- 
spicato  faciebantyneinterciperetur. 
LaMb. 

8.  Mihi  cesso  f  q.  sio,  Hoc  ad  me- 
ipsum  adtinetqoodstOy  meum  ipse 
negotium  moror.  Ita  Bacchid.  act. 

I,  sc.  1 ,   40  :  •  leros  es mihi 

sum».  N. 


i4o  EPIDICUS, 

Herum  et  Chaeribulum  conspicor:  quid  heic  agitis  ?  adcipe 

hoc,  sis. 
STRAT.  Quantum  heic  inest?  epid.  Quantum  sat  est,  et 

plus  satis  :  supersit.  '« 

Decem  minis  plus  adtuli,  quam  tu  danistae  debes. 
Dum  tibi  ego  placeam,  atque  obsequar,  meum  tergum 

floccifacio. 
STRAT.  Nam  quid  ita?  epid.  Quia  ego  tuum  patrem  &• 

ciam  perenticidam. 
STRAT.  Quid  istuc  est  verbi  ?  epid.  Nihil  moror  vetera  et 

volgata  verba, 
Peratim  ductare  :  at  ego  follitim  ductitabo.  ts 

Nam  leno  omne  argentum  abstulitpro  fidicina  (ego  resolvi, 
Manibus  his  dinumeravi),  pater  suam  gnatam  quam  esse 

credit. 
Nunciterum  ut  fallatur  {Mer,  tibique  auxilium  adparetur, 
Inveni  viam  :  ita  ego  suasi  seni ,  atque  hanc  habui  ora- 

tionem , 
Uti,  tu  quom  redisses,  ne  tibi  ejus  copia  esset.  >» 

STRAT.  Euge,  euge!  epid.  £a  jam  domi'st  pro  illa.  strat. 

Teneo.  epid.  Nunc  auctorem 

9.  Sis.  Amph.  I,  I ,  i3o.  N.  peratim,id  est,  perpauxilli  argenti 

10.  Supersitf  supple  ita  ut,  N.  modo,  et  quantilli  peras  unius  iaxi- 
i3.  Perenticidam.  Analogia  sua-      tas  sit  capax,  defraudaverint.  />£i- 

det  scribendum  esse  pericidam.Box-  ctare  expono,  quasi  dicas,  argeuto 

HORir.  —  Perenticidam  recte  se  ha-  circumducere ;  suspicorqne  omnem 

bet ,  et  melius  versui  convenit  quam  sentenlise    istiusce    argutiolam    iu 

pericidam,  Prieterea  omnes  libri  ita  duobus  adverbiis  illis ,  peratim  et 

legunt.   Cogitandum    est  Plautum  foUitim ,  hoc  est,  in  modi  sive  men- 

multa  talia  fingere  sine  ulla  ana*  suns  ejus  differentia ,  quanta   in- 

logia  et  ratione.  Satis  illi  fuit  quod  ter  peram  etfoUem  est,  consistere. 

yulgus  intelligere  posset  nomen  il-  Douza. 

lud  a  pera  factum  esse  ,   ct  lusisse  a  i .   Etige,   Adolescenti  ,    quem 

auctorem  in  ambiguo  vocum  paren-  olim  amata  odium  nunccepit ,  pla- 

ticidfe  et  perenticidw.  SkLM.  cet  consilium ,  quo  sibi  ab  illa  in- 

1 5 .  Peratim  ductare,  Servi  nihili  terdicitur.  N.  —  Eajam  domi  est  pro 

protinus    triumphum    se   comme-  illa^  Scilicet  ea  fidicina ,  qua  iiitro- 

ruisse ,  piitant ,  si  forte  herum  suum  ducta  erat  pro   filia.  Et  forte  sic 


ACTUS  III,  SCENA  II.  i^i 

Dedit  inihi  ad  hanc  rem  Apoecidem,  is  apud  forum  ma- 

net  me  : 
Quasi  quoi  emeret ,  ca veat.  strat.  Haud  male !  epid.  Jam 

ipse  cautor  captu'st. 
Ipse  in  meo  collo  tuus  pater  cruminam  conlocavit. 
Is  adornat,  advenieus  domi  extemplo  ut  maritus  fias.     is 
STRAT*  Uno  persuadebit  modo ,  si  illam,qu8e  adducta'st 

mecum, 
Mihk  ademsit   Orcus.  epid.    Nunc   ego  hanc  astutiam 

institui. 
Ueveniam  ad  lenonem  domum  egomet  solus  :  eum  ego 

docebo , 
Si  qui  ad  eum  adveniant ,  utsibidatumesseargentumdicat 
Pro  fidicina  :  argenti  minas  se  habere  quinquaginta.     3«, 
Quippe  ego  qui  nudiustertius  meis  manibus  dinumeravi 
Pro  illa  tua  amica ,  quam  pater  suam  fiUam  esse  retur. 
Ibi  leno  sceleratum  caput  suum  inprudens  adligabit, 
Quasi  pro  illa  argentum  adceperit ,  quae  tecum  adducta 

nunc  est. 


Plautns  scripsit :  profiliaf  inquara  ; 
uam  testatur  Gruterus  istnd  esse 
quiclem  in  Cam.  sed  manu  secunda. 
Alii  codices  pelia  yel  pellia,  Gaov. 

a3.  Quasi  quoi  emeret^  capeat, 
Quasi  caveat  ei ,  cui  emeret ,  tiem- 
pe  PeriphanJ.  Caveat,  id  est,  satis 
accipiat  a  lenone  pnedibus  et  prae- 
diis.  Lakb.  —  Quasi  hoc  loco  va- 
let  ut.  Scilicet :  tanquam  is  qui  ca- 
▼eat ,  id  est ,  nt  caveat.  Th  «  quasi  > 
notionem  simulands  rei  nullam  hic 
hahet.  —  Cautor  captu*st,  Capt.  II , 
a  ,6.  N. 

a6.  Uno, . .  motlo,  si,  etc.  Unus 
modns  est  quo  me  hoc  persnadeat , 
nempe  si  illa  eraortua  fuefit.  N. 

36.  Domum^  ubi  sit  secretura 
colloquiom  nuUis  arhitris.  —  Ego» 


m«/^o/rii,  anteqnam  eum  comitante 
ApoBcide  conveniam.  N. 

3o.  Minas  se  habere  qutiufuaginta, 
Atqui  de  triginta  tantum  constat  ex 
ultima  scena.  Quaerit  Acidalius  co- 
lorem  et  yelum »  quo  tegat  oecono- 
mise  hunc  errorem :  sed  Qtmm  in- 
venerit  nescio.  Dicamus  interea , 
Epidicura  vernili  ingenio  et  jactan- 
tiasuraraam  apud  alios  verhisexag- 
gerasse  :  quod  solet  fieri.  Erit. 

33.  Inprudens,  Qnidam  raalunt 
inpudens  ;  edoctum  enim  illura  rem 
fore  ab  Epidico.  Sed  fallet  eura  fel- 
sidicis  docuroentis  Epidicus,  qui 
de  puella  quara  adolescens  adduxit 
secura ,  reticebit.  Itaque  leno  cre- 
det  se  de  'fidicina  quara  vendidit 
jurare,  dnm  jnrabit  de  illa  vtr- 


i4a  EPIDICUS, 

CHJER.  Vorsutior  es,  quam  rota  figularis.  bpid.  Jamego 

parabo  js 

Aliquam  dolosam  fidicinam,  numo  conducta  quae  sit, 
Quae  se  emtam  simulet ,  quae  senes  duo  docta  ludificetur. 
Eam  ducet  simul  Apcecides  ad  tuum  patrem.  strat.  Ut 

parate ! 
JEPID.  Eam  permeditatam  meis  dolis,  astutiisque  onustam 
Mittam :  sed  nimis  longum  loquor ;  diu  me  estis  demorati.  4o 
Haec  scitis  jam,  ut  futura  sint :  abeo.  strat.  Bene  am- 

bulato. 
CHJER.  Nimis  doctus  ille  est  ad  malefaciendum.  strat.  Me 

quidem  certo 
Servavit  consiliis  suis.  chjer.  Abeamus  intro  hinc  ad  me. 
STRAT.  Atque  aliquanto  lubentius  quam  abs  te  sum  egres* 

sus  intus, 
Yirtute  atque  auspicio  Epidici  cum  prseda  in  castra  redeo.4s 

SCENA  TERTIA. 

PERIPHANES,  APOECIDES,  SERVUS. 

periph:  Non  oris  causa  modo  homines  aequom  fuit 
Sibi  habere  speculum ,  ubi  os  contemplarent  suum ; 
Sed  qui  perspicere  possent  cor  sapientiae. 


gine  quam  senes  fidicinam  existi- 
mant.  N. 

3  5 .  f^orsutior,  etc.  Vorsuti  audiunt 
qui  callidum  habent  ingenium  et 
quocumque  opus  sit  versabile.  Qua 
metaphora  Chsribulus  alludit  ad 
rotam  figularem,  qua  versando 
currit.  Cf.  Horat.  Art.  poet.  aa  ; 
Capt.  11,3,8.  N. 

37.  Docta.  A  mefallaciis  instru- 
cta.Terent.  Eun.  perdocta  est  probe. 

39.  Permeditatam.  Probe  doctam> 
pmparatam.  Stich.  II ,  9, 34 1  *  me- 


ditahor  roe  ad  ludos  ».  Mii<^tiv.  N. 

43.  Nimis,  Aulul.  11,  a,  3l. 

45.  yirtute^  etc.  Cf.  Bacch.IV, 
9,  145.  N. 

3.  Cor  sapientio!.  Frustra  scriptu- 
ra  seu  verbis  seu  iuterpunctione 
emendands  laborant  docti  viri. 
"Cor  sapientix  »  hellenismusestpro 
«  cor  sapiens,  in  quo  sedet  sapien- 
tia  >.  Hujusmodi  locutio  Plautina 
est.  Pers.  III ,  i ,  a ,  «  perennitatis 
cibo  > .  De  corde  couf .  CistelL  I , 
X,  67  seq.  N. 


ACTUS  III,  SCENA  III.  143 

Igitur  perspicere  ut  possent  cordis  copiam. 

Ubi  id  inspexissent ,  cogitarent  postea ,  & 

Yitam  ut  vixissent  olim  in  adulescentia, 

Vei  quasi  egomet^  qui  dum  fili  causa  coeperam 

£go  me  excruciare  animi,  quasi  quid  filius 

Ateus  deliquisset  me  erga,  aut  quasi  non  plurimum 

Malefacta  mea  essent  solida,  in  adulescentia.  >o 

Profecto  deliramus  interdum  senes. 

Fuil  conducibile  boc  quidem  mea  sentenda. 

Sed  meus  sodalis  it  cum  praeda  Apoecides. 

Venire  salvom  raercatorem  gaudeo. 

Quid  fit  ?  APOBC.  Dii  deaeque  te  adjuvant.  periph.  Qmeik 

placet.  »5 

APCBC.  Quoi  bomini  omneis  subpetunt  res  prosperae. 
Sed  tu  hanc  intro  jubeas  abduci.  periph.  Heus  foras 
Exite  huc  aliquis:  («litMmu.)  duce  istam  intro  mulierem, 
Atque  audin'?  serv.  Quid  vis?  periph.  Cave  siris  cum 

filia 
Mea  copulari  hanc  ;  neque  conspicere  :  jam  tenes?       ><> 
In  aediculam  istanc  seorsum  concludi  volo. 
Divortunt  mores  virgini  longe  ac  lupae. 
APOEG.  Docte  et  sapienter  dicis :  non  nimis  potest 


4.  Igitur^  exinde.  Bacchid.  m, 
4,  19.  N. 

7.  Fely  i.  e.  et  jam ,  aOTijta.  — 
Quasi,  exempli  caosa ;  ut  ego  ipse , 
qni  f  etc.  Quasi  pro  quemadmodum, 
Lajib.  —  Qui  dum.  Dum  irxf  ^ii. 
Bothius  emendat  «  yel  qnasi  ego- 
met  qnidem  ».  N. 

8.  Excruciare  dnimL  Cf.  supra  I , 
«,35;n,a,55.N. 

10.  Solida,  Gravia,  integra,  sais 
partibns  absoluta.  Sic  Ter.  «  solide 
gandere  »  Andr.  V,  5 ,  8 ,  «  soli- 
dum  beneficinm  »  Eunncb.  V,  a , 
Sa.  Lamb. 


I  a .  Fuit  conducihile.  Scilicet  tale 
specnlum  habere. 

i3.  /f.  Bacch.  V,  a  ,  67. —  Cum 
prceda,  Cum  fidicina  filio  erepta. 
Ita  quidem  senes  arbitrantur;  sed 
falso.  Lakb. 

16.  SuBpeiunt,  Id  est y  congruunt, 
consequuntur ,  ut  Asin.  I,  i ,  41  ; 
Pseud.  ly  1 9  106.  GitoH.* 

1 8.  Exile  huc  aiiquis.  Huc  aliqnis 
famulorum  exeat.  Merc.  lY,  a,  1 1 1 . 

1 9 .  Sirls.  Pro  siveris  a  sino.TAUB. 
a  o.  Jam  tenes  ?  Capt  prol.  i  o.  N. 
aa.  Divortunt.  Id  est,  difFemnt, 

diyersi  snnt.  Gaoir.* 


i44  EPIDICUS, 

Pudicitiam  quisquam  suae  servare  &\m. 

Edepol,  nae  istam  tempore  gnato  tuo  >$ 

Sumus    praemercati.   periph.   Quid  jam?    apgeg.    Quia 

dixit  mihi 
Jamdudum  se  alius  tuum  vidisse  heic  filium. 
PERiPH.  Hanc,  edepol,  rem  adparabat.  apobg.  Plane,  her- 

cle ,  hoc  quidem  'st. 
Nae  tu  habes  servom  graphicum ,  et  quantivis  preti. 
Non  caru  st  auro  x;onti*a  :  ut  ille  fidicinam  se 

Fecit  nescire  prorsus ,  se  esse  emtam  tibi ! 
Ita  ridibundam  atque  hilaram  huc  adduxit  simut. 
PERIPH.  Mirum ,  hoc  qui  potuit  fieri  ?  apoec.  Te  pro  filio 
Facturum  dixit  rem  esse  divinam  domi, 
Quia  Thebis  salvos  redierit.  periph.  Recte  institit.  35 

APOSG.  Iino  ipsus  illi  dixit,  conductam  esse  eam, 
Quae  heic  administraret  ad  rem  divinam  tibi , 
Facturum  hoc  dixit,  rem  esse  divinam  tibi  domi. 
Ego  illeic  me  autem  sic  adsimulabam  quasi 
Stolidum ,  quom  bardum  me  faciebam.  periph.  Imo  ita 

decet.  40 

APOBC.  Res  inagna  amici  apud  forum  agitur  :  ei  volo 
Ire  advocatus.  prriph.  At  quseso,  ubi  erit  otium, 
Revortere  ad  me  extemplo.  apgeg.  Continuo  heic  ero.Caw») 
periph.  Nihil  homini  amico  est  obportuno  amicius: 


95.  Tempore.  Id  est ,  opportune, 
teinpestiTe  :  idemque  efferebant 
temporif  ut  Am",  here^  luci,  luce,'^ 
Pramercati.  Mercati  aute  filium.  N. 

39.  Graphicum,  Graphicus  ^  ut 
apud  Horatium ,  ad  unguem  factus, 
venilatus  scitoque  ingenio ,  et  quasi 
picturis  manu  expolitus.  Fpaf  eiv  , 
pingere  :  ypafic,  stylus ,  penicillus. 

SCALIG. 

3o.  Non  carust  auro  contra.  Cf. 
Curcal.  I,  3,  46.  N. 


3a.  Ridib.  atque  /lil.  Credo  equi- 
deni  furti  consciam  risisse ,  sed  ali- 
ter  atque  senez  existimabat.  N. 

35.  Institit  ^  processit,  i.  e.  feclt. 
Asin.  I,  K  ,  39.  N. 

37.  Qua  heic  ^eic.  Post  hunc  vcr- 
sum  vulgatae  dant  «  facturufn  hoc 
dixit  rem  esse  divinam  tibi  domi  » 
errore  librariorum  ex  v.  34  repe- 
titum.  N. 

4o.  Quom.  Botb.  emendat  quin^ 
velim  anctore  manuscripto.  N. 


ACTUS  111,  SCENA  IV.  145 

Sine  tuo  labore,  quod  velis,  actum'st  tamen.  4s 

Ego  si  adlegassem  aliquem  ad  hoc  negotium 
Minus  hominem  doctum,  minusqueadhancrem  callidum, 
Os  sublitum  esset :  itaque  me  albis  dentibus 
Meus  derideret  filius  meritissumo. 
Sed  hic  quis  est ,  quem  huc  advcnientem  conspicor, 
Suam  qui  undantem  chlamydem  quassando  facit? 


5o 


SCENA  QUARTA. 

MII^,  PERIPHANES,  FIDICINA. 

MiL.  Cave  praeterbitas  uUas  aedeis,  quin  roges, 

Senex  ubi  habitat  Periphanes  Plolhenius. 

Incertus  tuum  cave  ad  me  retuleris  pedem. 

PEKiPH.  Adulescens ,  si  istunc  hominem,  quem  tu  quaeritas, 

Tibi  conmonstrasso ,  ecquam  abs  te  inibo  gratiam?  s 

MJL.  Virtute  belli  armalus  promerui,  ut  mihi 

Onineis  mortaleis  deceat  agere  gratias. 


48.  Os  snblitum.  Captiv.  III,  4> 
ia4*  N.  —  Albis  dentibus.  Signifi- 
catnrcachiunatio,  et  risas  effusior ; 
ia  quo  dentes  denudantur.  Cambji. 
—  Cf.  Capt.  III,  I  ,  i5  ,  et  epigr. 
Caruili  in  Egnatium  3^.  N. 

5l.  Undantem  cktamydem.  Habi- 
tum  incessuroque  gloriosi ,  nimis 
pol  graphice  expressit :  ab  Afranio 
item  adumbratum ,  in  Pompa :  «Te- 
De  tu  :  in  medio  nemo  est :  magni- 
fice  volo  fluctuatim  ire  ad  illum  » , 
uhifluctuatim  pro  jactanter  et  soiute 
samptum  exponitur  a  Nonio.  Fe* 
stis  uiidans  hic  est ,  quse  incessu  cri- 
spatur,  prxsertim  dum  succussatur 
C4irpus  :  qua  ratione  undantes  habe' 
nas  dixit  Virgil.  /£n.  XII,  t.  47'  ^ 
quasi  uodatim  crispantes,  dum  ab 

/y. 


auriga  commoventur.  H.  Juh.  — 
Contra  de  incessu  modesto  ac  mi- 
niroe  superfluo  perelegantia  snnt 
illa  Petronii :  f<  Quo  oculorum  mol- 
lis  illa  petnlantiaPquo  incessus  tu- 
te  compositus,  et  ne  Testigia  qui- 
dem  pedum  extra  mensurara  aber- 
rantia,  etc.  >  Seneca,  Nat.  Qumt. 
VII,  3i  :  «Tenero  et  molli  incessa 
suspeudimus  gradum  ».  Wouw. 

I .  Caife.  Servum  suum  anteam- 
bulonem  ailoquitur  miles.  Boxh. 

a.  Ptothenius.\u\g9tm  Piatemimi. 
Non  dubitamus  nomen  illnd  populi 
corruptum  fuisse.  Plothenitu  est 
IIX(i>6iiib(  ex  iEgeide  tribu.  Stepha- 
nus  :  II>6»6iia  ^u.0(  Aiyvit^oc  fuXiic* 
6  ^fAOTTi;,  n).«»6tuu(,  xai  nXM6iu;. 
Pbtit. 

lO 


,46  EPIDICUS, 

PEiiiPH.  Non  reperisti ,  adulescens ,  tranquilluni  toeum , 

Ubi  tuas  virtutes  explices,  ut  postulas. 

Nam  strenuiori  deterior  si  praedicat  ,. 

Suas  pugnas,  de  illius  ore  fiunt  sordidae. 

Sed  istum  quem  quaeris  Periphanem  Plothenium , 

£go  sum ,  si  quid  vis.  mil.  Nempe  quem  in  adulescentia 

Memorant  apud  reges,  armis,  arte  duellica 

Divitias  magnas  indeptum  ?  periph.  Imo  si  audias        is 

Meas  pugnas ,  fugias  manibus  demissis  domum. 

MiL.  Pol,  ego  magis  unuro  quaero,  meas  quoi  praedicem, 

Quam  illum  qui  memoret  suas  mihi.  periph.  Hic  non  est 

locus. 
Quin,  tu  alium  quaeras,  quoi  centones  sarcias. 
(Moia.)  Atque  haec  stultitia'st  me  illi  vitio  vortere,  i<. 

Egomet  quod  factitavi  in  adulescentia , 
Quom  militabam;  pugnis  memorandis  meis 
Eradicabam  hominum  aureis,  quando  obcoeperam. 
MiL.  Aniroum  advorte,ut,quodegoad  te  venio,  intellegas. 
Meam  amicam  audivi  te  esse  mercaturo.  periph.  Attate !   >> 
Nunc  demum  scio  ego  hunc ,  qui  sit ;  quem  dudum  Epidicus 

8.    TrmnquiUim  locwm,   Sane  rb  enim   cniriinus,   nianas  deroims 

i/«ji^iii/iiiiii  elegauter  et  non  Irito  habentes,  et  oircnm  latera  jactan- 

inore  pro  oommodo ,  Yacao ,  nihil  tes.  Casaub. 

nhi  sit  impedimentiy  uhi  non  oh*  19.  Quoi  ctntoues  /orcMu.  Vulga- 

loqnntor.  Hbc  est  tem|>estas ,  qns  t«  male  farcias,  Lncilius  :  «  sarci- 

ostentatori  mero  tranquillnm  non-  natorem  esse  summum ,  snere  cen- 


GaoHov.  tonem   optime  » .  Suuntnr  et  «or- 

II.  Zlt  iliius  of»,  id  est,  ex  ora-  eiuuiur  centones ,   non  farciuniur, 

tione  strennioris ,  narratione  majo-  Isidoms ,  Orig.  1 ,  38  :  «  Centones 

rnmrerumoppoeita,minnsstrenui  apud  grammaticos   Tocari  solent, 

landea  sordesoint.  N.  qni  de  carminibus  Homeri  vel  Vir- 

i4*  MemoruHi  apud  regeSy  etc.  gilii  ad  propria  opera,  more  cen- 

0e  hBJusmodi  qvMta  cf.  Mil.  gl.  tonario ,  ex  multis  hinc  inde  com- 

I,  1 ,  73.  —  DmelUea.  Vetus,  nt  positis  in  unum  sarduntur  corpus 

dmUnm  pro  bellmm,  N.  ad  fiicultatem  cnjusqne  materi»  ». 

16.  Manihus  demissif.  Grnci  di-  Grovot. 

ennt  ir^ipaaiiiiv  tii  x*^P*-  ^^'^^^^tis  a 5.  Selo  hune...  qui.  Hellenismus. 


ACTUS  III,  SCENA  IV.  1^7 

Mihi  praedicavit  militem.  Adulescens,  ita'st 

Ut  dicis  :  emi.  mil.  Volo  te  verbis  pauculis, 

Si  tibi  molestum  non  est.  periph.  Non,  edepol,  scio. 

Molestum  non  est,  nisi  dicis  quid  velis.  3o 

MiL.  Mihi  illam  ut  tramittas ,  argentum  adcipias. 

PERiPH.   Habeas.    mil.    Nam  cjuid  ego  apud  te  parcam 

proloqui  ? 
Ego  illam  hodie  volo  facere  libertam  meam , 
Mihi  concubina  quae  sit.  periph.  Te  absolvam  brevi: 
Argenti  quinquaginta  mihi  illa  emta  'st  ininis.  35 

Si  sexaginta  mihi  denumerantur  minae, 
Tuas  possidebit  inulier  fax.o  ferias  : 
Atque  ita  profecto ,  ut  eam  ex  hoc  exoneres  agro. 
MiL.  Estne  emta  mihi  haec?  periph.  Istis  legibus  habeas 

licet. 
Conciliavisti  polchre.  Heus ,  foras  educitc,  4« 


a8.  yolo  te.  Bacch.  V,  a  ,  a  i .  N. 

So.  MoUstum  non  est ,  nisi  dicis. 
Haud  possum  tibi  dicere ,  mole- 
stnnine  sit  futurum  an  non ,  nisi 
prius  loquentem  audiero.  Prs  se 
fert  enim,  se  uec  scire  nec  divina- 
re,  quid  miles  esset  dicturus,  etsi 
satis  susplcabatur.  Groit. 

3i.  Haheas.  Nulla  hic  opus  rou- 
tatione  quam  vult  Dissaldeus.  Non- 
dam  quidem  Periphani  de  pretio 
cura  milite  couTenerat  :  nihilomi- 
nus  snbintelligitur.  Habeas,  inquity 
illam ,  ubi  mihi  pro  illa ,  quae  em- 
pta  mihi  est  quiuquaginta  minis, 
argentura  solveris.  Boxh. 

34.  Concubina  quof  sit,  Jure  fiebat 
concubinatus,  seque  jure  suo  con- 
cubina  tuebantur,  quasi  uxores 
ainc  justis  nuptiis  longe  alia  con- 
ditioue  atquc  meretrices  ,  neque 
illas  domo  exigere  pro  lubitu  h*ce- 
bat.  Cf.  Mil.  gl.  IV,  sc.  3. 


37.  Tuas  possitiehii,  elc.  Ferim 
dicuntur,  remissio  laboris.  Posside' 
bit  ferias  tuas ,  quas  tu  illi  facies, 
libertate  donatae  ,  a  serrili  opere  et 
labore  immnni.  Boxn.  —  Legend. 
«Tuas  residebit  roulier  faYO  ferias», 
id  est,  tibi  mulier  feriabitur,  tibi 
cessabit ,  tuas  ferias  celebrabit.  Idem 
Plautns  in  Capt.  III,  i  :  «  Venter 
gutturque  resident  esurialesferias  » . 
Salmas. 

38.  Ex  hoc  exoneres  agro,  Est 
hypallage ,  pro  huncagram  acilicet 
Atticum  ea  exonerei ,  eam  alio  ETe- 
has  ne  obvia  sit  filio.  Lam b. 

39.  Estne  emta  ^elc.  Cf.  Captiv. 
I,  a  ,  76-78.  N. 

40.  Conciiiavisli  polchre,  «  Bene, 
ac  pulchre  conciliare » ,  est  vili 
emere;  contra  nutie  conciiiare^  carc 
et  magno  pretio.  Omnis  enira  con- 
veutio  est  conciliatio.  Sic  Donatus 
ad  Tcrent.  Evnuch.  act.  IVySC  4» 

lO. 


,48  EPIDICUS, 

Quam  introduxistis  fidicinain  :  atque  etiam  fides, 

£i  qua;  adcessere ,  tibi  addam  dono  gratiis. 

(Serviu  edacit  SdiciiMin  modo  cooducUa  ab  Epidico.) 

Age,  adcipe  hanc,  sis.  mil.  Quae  intemperix  te  tenent? 
Quas  tu  mihi  tenebras  cudis?  quin  tu  fidicinam 
Produci  intus  jubes?  periph.  Haec  ergo  est  fidicina.      «s 
Heic  alia  nulla'st.  mil.  Non  mihi  nugari  potes. 
Quin  tu  huc  producis  fidicinam  Acropolistidem  ? 
PERiPH.  Haec ,  inquam ,  est.  mil.  Non  haec,  inquam ,  est  : 

non  gnovisse  me 
Meam  rere  amicam  posse?  periph.  Hanc,  inquam,  fiiius 
Meus  deperibat  fidicinam.  mil.  Haec  non  est  ea.  ^» 

PERiPH.  Quid?  non  est?  mil.  Non  est.  periph.  Unde  liaec 

igitur  gentium'st? 
Equidem,  hercle,  argentum  pro  hac  dedi.    mil.  Stulte 

datum 
Reor,  atque  peccatum  largiter.  periph.  Imo  haec  ea  'st: 
Nam  servom  misi ,  qui  sectari  solet  meum 
Gnatum  :  ipse  hanc  emit  fidicinam.  mil.  Hem ,  istic  homo 
Articulatim  te  concidit,  senex,  tuus  56 

Servos.  PERiPH.Quid?concidit  ?  MiL.Nihil :  sicsubspicio'st. 
Nam  pro  fidicina  haecce  subposita  'st  tibi. 
Senex,  tibi  os  est  subhtum  plaiie  et  probe. 


Tcrft.  1 ,  ubi  citat  Amphitr.  I,  i , 
i3i.N. 

4 1 .  FUes,  Citharam. 

4i.  Quw  intemptria  ^  etc.  Non 
sanns  ef.  Anlul.  I ,  i ,  3o.  N. 

45.  Intus,  Amph.  II,  a ,  i38.  N. 

55.  Ipse^tXc,  Scribit  Bothius  ex 
conjecturaGnlielmi:  «ipsodhancin 
aiticnlo  emitfidicinam — Hem  istic 
te  hoino  articulatim  concidit ,  se- 
nex ,  Tnus  senros.  —  Quid  ?  conci- 
dit?  — Sic  suspiciost  «.Ila  to  arfi- 
eulatim   militis    alludnt  per  jmbi- 


guitatem  ad  rb  ipso  in  articnlo  (i.  e. 
nuperrime).  Id  optimum,  si  MSS. 
ferrent.  N. 

56.  Arliculatim  te  concidit.  I.  e. 
te  delusit  omnibus  modis  atque  di- 
ripuit  pecuniam.  N. 

Sy,  NUiU  :  sic  subspicio  'st,  Nihil 
delendnm  censent  yiri  docti,  quod 
ea  vox  in  plerisque  MSS  non  com- 
pareat ,  neqne  ullus  nsus  hoc  loco 
sit.  Sed  profertur,  opinor,  ironic&s 
et  facit  ad  roetrum.  GiioH. 

59.  Probe.  Curcul.  I,  3,   58. 
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ACTUS  111,  SCENA  IV.  1/49 

PERiPH.  £go  illam  requirain  jam ,  ubi  ubi  est :  bellator, 

vale.  Aft 

Euge,  euge,  Epidice,  frugi  es;  puguasti;  homo  es, 
Qui  me  emunxisti  mucidum,  minumi  preti. 
(id  fidkiiMiD.)  Mercatus  te  hodie  est  de  lenone  Apcecides  ? 
Ehodum.  fid.  Ego  istunc  hominem  nunquam  audivi  aiite 

hunc  diem , 
Neque  me  quidem  emere  quisquam  ulla  pecunia 
Potuit :  plus  jam  sum  libera  quinquennium. 
PERiPH.  Quid  tibi  negoti'st  ineae  domi  igitur?Fii).  Audies. 
Conducta  veni ,  ut  fidibus  cantarem  scni , 
Dum  rem  divinam  faceret.  periph.  Fateor  me  omnium 
Hominum  esse  Athenis  Atticis  ininumi  preti. 
Sed  tu  gnovistin'  fidicinam  Acropolistidein  ? 
FID.  Tam  facilc,  quam  ine.  pekiph.  Libi  habitat?FiD.  Post- 

quam  libera  'st, 
Incerto  scio.  peiph.  Eho!  ain'?  quis  eain  liberaverit, 
Yolo  scire,  si  scis.  fid.  Id  quod  audivi  audies. 
Stratippoclem  audivi  Periphani  filium  ?> 

Absentem  curavisse  ut  fieret  libera. 
PERiPH.  Perii,  hercle,  si  isthaec  vera  sunt,  planissume  ; 
Meuin  exenteravit  Epidicus  marsupium. 
FiD.  Haec  sic  audivi  :  numquid  me  vis  cseterum? 
PERiPH.  Malo  cruciatu  ut  pereas,  atque  abeas  cito.        «» 


7" 


6 1 .  Pugnasti.  Pugna  tibi  absoluta 
prof pere  cessit.  Cf.  Bacch.  II ,  3 , 
4o.  N.  —  Homo  es ,  sic  te  hominein 
approha!(,  non  stipitem,  belluam. 
Humanitas  i.  q.  artes.  Lamb. 

6a.  Qni  me  emunxisti,  Metaphora 
servilis  et  jocosa.  Graecisdliro{A6TTiiv. 
Me,  tanquam  puerulum ,  cujus  na- 
f ns  mucoris  plenus ,  omnisque  con- 
silii  expers  est,  delusum  argento 
spoiiasti.  Phorm.  IV,  ^,w  Emun- 
xi  argento  senes».  Laimlb.  --^  Mi" 


numi  preti ,  me  stolidum ,  hehetem 
ingenio.  N. 

70.  Athenis  Attieis.  Non  habnit 
hoc ,  credo,  ille  in  mente ,  ut  Athe- 
nas  iki  Attica  temt  sitas  ah  aliis 
Athenis,  quae  erant ,  distingneret . 
Sed  iratus  insistit  definitione  regio- 
nis.  N. 

7  5.  Periphani,  genitiT.  quasi  ex 
Periphanus,  Supra  p.  1 1 4  ^  n.  a  7.  N. 

77.  Planissume.  Ad  verbum^wii 
h«c  Tox  referenda.  N. 


i5o 


EPIDICUS,  ACT.  III,  SC.  IV. 

PID.  Fides  noii  reddi$?PERiPH.  Neque  fides,  neque  tibias, 
Propera  igitur  fugere  hinc,  si  te  dii  amant.  fid.  Abiero. 
Flagitio  cum  majore  post  reddes  taraen.  m^t.) 
P£RiPH.  Quid  nunc?  qui  in  tantis  positus  sum  sententiis, 
Eumne  ego  sinani  inpuue?  imo  etiam  altenim  13 

Tantum  perdundum  'st:  perdain  potius,  quam  sinam 
Me  inpune  inrisuni  esse  habituin,  depeculatum  eis. 
[Mi]  sic  data  esse  \erba  praesenti  palam ! 
At  me  minoris  lacio  prse  illo,  qui  omniuni 
Legum  atque  juruin  fictor,  conditor  cluet?  <hi 

Is  etiam  sese  sapere  niemofat;  malleum 
Sapientiorein  [scilicet]  maiiubrio. 


83.  F/ofUio.  Qui  re»  »uas  furto 
▼el  per  Yim  abbta»  ropetebamt « iis 
coQTiciain  liciebjint,  eorum  occen- 
tabant  ostiuni.  qui  illas  habebant 
injoria.  Merc.  II,  3,  8a. 

84-  /a  taniu  pasitus    su.it  stnian" 
tiis.  Poiii  im  s^mitmiiu  e»t  przscribi 
sententije  anctorea].    So!ebaut  au- 
tem  psepbismatibus  et  tiecretis  li- 
bcraram  civitatuui  pneponi  iiomi- 
na  iliorum  ,  qui    tHtrum   aucrortrji 
fnerau:.  Hioc  iliuii  spud  Gelllum  , 
X\1II,  3  :  •  Quu<i  si  proba  ista  hzc 
eC  hooesta   sententia    «<r  «   quano 
To«,  oon  »inamo5  eanidem  deho- 
nesLirt    tary<!<>iait   auct  ^ris  conta- 
gio  ■.Viderelit|uaet  uostiuiu  quor- 
tnm  Ob^ervatiijQura.  Eiterg<>,  «  qui 
in  tantis  positus  sum  seutefitiis  ••  . 
cnjni   tn  seutentiam  tot^-es  populi 
psephisma  factum  et  nomea  meum 
prvscriptum  htbuit.    G&osrfV.  — 
Tmmtit  pro  tam  malrii  ad  ia.sr  ir  graix 
Tocis  T-iijTs;.  Xisi  de   psepbisraa- 
libus    Tocem    ient^atin    iuteltiga^. 


possis  accipere  sententias  in  senatn 
dictas.  Dno  enim  senes  •  senati  co- 
lumen  clgent  •  ,  sapni  II ,  a  ,  S, 
Haud  semel  rel inscitis,Tel  neqnani 
objicitur  sua  dipittas  senatoria.  N. 

89.  Ai  me  wumorig,  etc.Vulgatar 
Aitfue  «e,  inetro  laborante.  Post- 
quam  se  ultro  incuMvit,  in  adju- 
torem  snum  ApcFcidem  conTeiti- 
tnr,  jurecoiisultuB  nobilem  ,  qni 
cautor  captus  est. 

00.  l.f^um  tit^uf ,  erc.  Supra 
II ,  3  ,  108. 

91.  Sapi^ntioriemy  etc.  Hic  erat 
lacuna  iu  libri<  omnibus  MSS  iu- 
ter  Tocein  sarie.uUorrm  et  manu^riof 
uuo  eicepto,  iii  quo  sic  erat  e\- 
pleta  alietia  m.iau  «  malleiim  sap. 
scilicet  e<se  inaauh.  •  Scil.  idera  est 
qnocl  •  perspicuum  t*st  •  ,  A^in.  IV, 
X,  4i>  Sij^uidcat  cvmice  et  Eir«*>t- 
«u;  Pcrripbanes  Apo^cidem  se  esse 
sapientioremf  ut  malleus  p!u$  sapit 
quam  muiubriun*.  .\'.iibo  i^itiu 
Jtqoe  stulti  jc  ^tolivii.  Laxb. 


ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 

PHILIPPA ,  PERIPHANES. 

PHiL.  di  quid  hoinini  miseriarum ,  quod  miwrescat  mi- 

sere  ex  animo,  est, 
Id  ego  experior,  quoi  multa  in  unum  locum  oonfluunt , 

quae  meum 
Pectus  pulsant  simul  :  multiplex  a^rumna  me  exercitam 

habet :  paupertas, 
Pavor  territat  roentem  animi,  neque  ubi  meas  oonlocem 

spes , 
Habeo  usquam  munitum  locum  :  ita  giiata  niea  hostium'st 

potita :  s 

Neque,  ea  nunc  ubi  sit,  nescio.  periph.  Quis  illaec  est 

mulier,  timido 
Pectore  peregre  adveniens,  quae  ipsa  se  miseratur?  phil. 

In  his  dictu'st 


I.  Si  quid  hominif  etc.  ValgatCy 
■  Si  qaid  est  hommi  miseriarain , 
quod  miserescat,  miser  ex  animo 
est  >  y  sublesto  sensu.  Partim  Gro- 
novii,  partim  Bothii  ope  restitai- 
mas,  ita  explicandum  :  si  quid  mi- 
seriarum  est  homiui  (ob)  quod  mi- 
sere  miserescat  ex  animo  (homines), 
id  ego,  etc.  Miseresclt,  i.  q.  mise- 
ret.  Conf.  Terent.  Heaut.  V,  4 1  ^* 
«  Misere  miserescat»  >  locntio  Plau- 
tiua ,  ut  «  memonter  meminisse  » 
et  taiia  multa.  •  £x  animo  •,  yalde , 


penitas.  Formala  usitatissima.  N. 

4.  M,  animi.  Bacch.  III,  4«  n* 

5.  Hostium  *st  potita.  CaptiT.  I,. 

ly  34«  ^' 

6.  Neque,  . .  nescio.  Gemina  ne- 
gativa  hic  negat,  ut  SKpe.  Tit.  Lit. 
V,  3  :  «  uumquam  nec  opera  sine 
emolumento ,  nec  emolumentom  , 
etc.  >  Idem,  XXXVII,  5a  :  «  Ego 
nnlli  omnium  neque  regum  neqae 
populorum ,  etc.  »  Brunck*  «  atqne 
...  ncscio»*  —  Quis  ilUec  estf  Aul. 
11,  I,  16.  N. 


i5a  EPIDICUS, 

Locis  liabere  milii  Periphanes.  periph.  Me  nominat  hscc  : 

credo  ego 
llli  hospitio  usus.  Invenit.  phil.  Per\'elim  mercedem  dare 
Qui  monstret  eum  mihi  horoinem,  aut  ubi  habitet.  periph. 

Guoscito  ego  hanc.  lo 

Nam  videor,  nescio  ubi,  me  vidisse  prius  :  estne  ea  an  non 
Est,  quam  animus  retur  meus?  phil.  up»«u i^npkaMai.)  Di 

boni !  visitavi  antidhac. 
PERIPH.  Certe  ea  est«   quam  in  Epidauro  pauperculain 

memini  conprimere. 
PHiL.  Plane  hic  illeest,qui  mihi  in  Epidauro  primus  pu- 

dicitiam 
Pepulit.    PERiPii.    Qua*  meo  conpressu  peperit    filiam, 

quain  doini  «-^ 

Munc  habeo.  phil.  Quid  bi  adeam?   periph.  Haud  scio 

an  congrediar^  si  haec  ea  *<t. 
PHIL.  Sin  est  is  humo,  sicutanni  multi  me  dubiam  dant.... 

periph.  Longa 
Dies  meuin  incertat  aniinuin  :  sin  ea  est«  quaui  incerto 

aiitumu....  hanc 
Congrediar  astu.  piiil.  Muliebris  adhibenda  mihi  inalitia 

nunc  est. 
PKRiPH.   Conpellahi).  phil.  Oratioiiis  aciein  contra   con- 

ferain.  >«> 

PERiPH.   Salva  sis.   phil.    Salutem  adoipio  mihi  et  meis. 

PFRiPH.  Quid  caeteruni? 


8.  HcMtrt.  Aului.  prol.  5.  \. 

9.  lili  hoipiiio  usoj.  Nofi  iimlaiida 
Tulg.  itciio  bojus  ioci.Md  »oIa  uil«r- 
pmictiooe  aWhlbfta  Mcjodj.  Nonii- 
lUYerat  Pen(.baaeni  iiiulicr  perc- 
grina  pnD4qiiam  eai:i  videzet.  Dicit 
Pcriphaoes  :  ■  boic  molieri .  ut  opi- 
Dor ,  bo»pitio  o^os .  id  e>t .  opu» 
Cftt  • .  Et  per  ircniam  addit .  rt^emU. 


l4-  Pti:iU'it:ufK  i\;iJ»r.  \.  e.  Tir- 
gtoitJtem  niilii  eripuit.  Li^iu^  :  Lx- 
pttTnuc-c/  de^ui  rrru.ie^nr :  quod  ApoL 
interhcfye  1  ir^inlT>ATem  dijiit.  Taubx. 
—  Cf.  Auiui.  prol.  3r).  \. 

ID.  >;  'uec  eu  \>.*.CoutinuJtio  du- 
bitationls  dn  ilU  sit.  Cf.  Aaiph.  I , 
I,  3oi,  II,  I,  74- 

1 8.  Autumo.  Amph.  L  i ,  1  So.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  1.  i53 

pniL.  Salvos  sis  :  quod  credidisti ,  reddo.  periph.  Haud 

adcuso  fidem. 
GnoviD'  ego  te  ?  phil.  Si  ego  te  gnovi ,  animum  inducam 

uti  gnoveris. 
PERIPH.  Ubi  te  visitavi  ?  phil.  Inique  injurius.  periph. 

Quid  jam  ?  phil.  Quia 
Tuae   memoriae  interpretari  me  aequom  censes.   periph. 

Conmode  «^ 

Fabulata  es.  pbul.  Mira   memoras.   periph.  Hem  istuc 

rectius. 
Meministin'?...  phil.  Memini  id.  periph.  In  Epidauro?... 

PHiL.  Ah  !  guttula 
Pectusardens  mihi  adspersisti.  PERiPH.Virgini  pauperculae, 
Tuaeque  matri  me  levare  paupertatem  ?  phil.  Tun'  is  es, 
Qui  per  voluptatem  tuam  in  me  aerumnam  obsevisti  gra- 

vein  ?  3o 

PEUiPH.   £go  sum  :  salve.  phil.  Saiva  sum,  quia  te  esse 

salvom  sentio. 
PERiPH.  Cedo  manum.  phil.  Adcipe  :  aerumuosam  et  mi- 

seriarum  conpotem 


91.  Quod  eredidistij  reddo,  Nero- 
pe  satutem :  (piam  abs  te  qaasi  cre- 
dltain  accepi.  Bacchid.  U ,  3 ,  1 1  : 
«  Quin  tu  primuni  reddis  salutera, 
quam  dedi  ?  »  —  Haud  adc,  fidem. 
Debitrix  es  fidelis.  N. 

a4*  Inique  wjurius  t%.  Non  recte 
agis.  N. 

a5.  Inlerpretari.  Interpretem  fie- 
ri.  DouzA.     ^ 

^6,  Mira  memoras,  Scilicet  quuni 
dicis ,  me  scite  loqui ;  quum  id  a 
natura  feminarum  absit.  Lamb. — 
Aliquid  simile  vide  in  Aulul.  II,  i , 
1 6.  N.  —  Istucrectius.  Antea  recte , 
nuncetinm  rectiusloqueris,  de  mu- 
liebri  genere  vitium  confessa.  N. 

37.  Meministin' ? — Mem,  id.  Miru 


sane  diverbii  subtilitas  certantium 

nter  non  prior  se  nominet j4h! 

guttuia,  etc.  Conf.  Amph.Vf  i,  6. 
Sed  «  guttula  >  dicit,  quia  pauxil- 
ium  adhnc  declaratur.  N. 

99.  Me  levare.  Huc  pendet  a  ver- 
bo  meministin* .  N. 

3o.  OBsepisii  gravem.  Trucul.  II, 
6,38:«  Qui  vim  magni  doloris  per 
voluptatem  tuam  condidisti  in  cor- 
pus ,  etc.  »  Eleganter  et  honeste  so- 
lent  Veteres  agriculturce  vocabula 
transferre  ad  rem  voluptatum  :  de 
quo  dicit  Asin.  V,  a  ,  a4  >  ct  alibi. 
Ebkest. 

3a.  Conpotem.  Id  est ,  plenam. 
Lamb. — Ita  «  cnlpae  conpotem  t, 
Trucul.  IV,  3,6j.N 


i54  EPIDICUS, 

Mulierem  retines.  periph.  Quid  est,  quod  voltus  te  tur- 

bat  tuus? 
HUL.  Filiam,  quam  ex  te  susoepi pbriph.  Quid  eam? 

PHIL.  Eductam  perdidi. 
Hostium  est  potita.   peripu.   Habe  animum   lenem,  et 

tranquillum  face  :  ^^ 

Domi  meae  eccam  salvam  et  sanam :  nam  postquam  au« 

divi  inlico 
£x  meo  servo  illam  esse  captivam ,  continuo  argentum  dedi 
Ut  emeretur  :  ille  eam  rem  adeo  sobrie  et  frugaliter 
Adcuravit,  ut  alias  res  est  inpense  inprobus. 
PHiL.  Fac  videam,  si  me  vis.  periph.  £ho,  Canthara, 

statim  jube  4» 

[Huc]  Thelestidem  prodire  filiam  ante  aedeis  meam, 
Ut  suam  videat  matrem.   phil.  Remigrat  animus  nunc 

demum  mihi. 


SCENA  SECUNDA. 

FIDICINA,PER1PHANES,  PHILIPPA. 

FiD.  Quidest,  pater,  quod  meexcivisti  anteaedeis?P£RiPH. 

Ut  matrem  tuam 
Videas,  adeas,  venienti  des  salutem  atque  osculum. 
FiD.  Quam  meam  matrempPERiPH.  Quae  exanimata  exse- 

quitur  adspectum  tuum. 

33.  Quidest^quod  vultus  te  tur- 
hat,  Prinoeps  codicum ,  quod  duoi- 
tus  :  unde  plerique  posteriores  11- 
hrarii  fecernnt  quod  digitus,  frustra 
arreptnm  et  explicatum  viris  do- 
ctis :  quuro  non  aliud  id  significet 
quam  quod  uoltus,  ut  vidit  Gruter. 
Sed  prseterea  scribendum  suspicor : 
«  quod  voltus  se  turbat  tuus  ». 
Grohot. 

40.  Si  me  Tis  cam  viderc.  Locutio 


festinantis  yidere  optatam.  Haod 
absimilis  illis  frequentibus ,  «  age , 
si  quid  agis,  da,  si  quid  das  ».  N. 

4 1 .  Ttielestidem.  Vulgata  «  Acro- 
poUstidem  ».  Sed  fidicinae  boc  no- 
meo  est,  supra  III,  4>  4?-  Igitur 
Camerarius  recte  vidit  mendosoa 
boc  loco  esse  codices ,  et  suum  vir- 
gini  quod  datur  infra  nomen  resti- 
tuit.  N. 

3.  Exsequitur^  quaerit.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  i55 

PHIL.  Quis  istaec  est,  quam  tu  osculum  mihi  ferre  jubes? 

PERiPH.  Tua  filia. 
PHIL.  Hseccine?  periph.  Haec.  phil.  Egone  osculum  huic 

dem?  pkriph.  Cur  non,  quae  ex  te  gnata  sit?      s 
PHIL.  Tu,  homo,  insanis.  periph.  Egone?  phil.  Tute. 

periph.  Cur?  phil.  Quia  ego  hanc  quae  siet, 
Neque  scio ,    neque  gnovi ,  neque  ego  hanc  oculis  vidi 

ante  hunc  diem. 
periph.  Scio  quid  erres,  quia  vestitum  atque  omatum 

inmutabilem 
Habet haec.  phil.  Aliter catuli  longeolent,  aliter  sues:  nego 
Eam  gnovisse,  quae  sit.  periph.  Proh  deum  atque  homi- 

num  fidem ! 
Quid?  ego  lenocinium  facio?  qui  habeam  alienos  domi, 
Atque  argentum  egurgitem  domo  prorsum.  Quid  tu ,  quae 

patrem 
Tuum  vocas  me,  atque  osculare?  quid  stas  stupida?quid 

taces  ? 
FiD.  Quid  loquar  vis?  periph.  Haec  negat  se  tuam  esse 

matrem.  fid.  Ne  fnat, 
Si  non  volt :  equidem  hac  invita  tamen  ero  matris  filia.    is 
Non  me  istanc  cogere  aequom  'st  meam  esse  matrem,  si 

ne  volt. 


4.  QuU.  Scen.  praeced.  vs,  6.  N. 

8.  Ornatum,  scil.  fidicinaB  orna- 
tum  gerebat.  —  InmuiaLUem.  Siciit 
hcrere  hic  non  debebant  interpre- 
tes ,  ita  feriari  potaissent  correcto- 
rum  manus.  ImmutabUis  dcrivatur 
ab  immuto ,  ubi  In  vim  augendi  ha- 
bet.  Immutahilem  vero  potius  dizit, 
quaro  immutatum ,  quia  uon  tantum 
filiae  hubitus  et  ornatus  mutatus, 
sed  et  in  dies  mutandus  erat :  quum 
olim ,  sicut  et  nostrie  aetatis  petu- 
Jantia,   vcstitus  ornatusque,  prae- 


aertim  fcminaTum,certam  formam, 
▼el  modum,  ut  nunc  loquuntnr, 
non  haberet  in  quo  consisteret.  Sic 
▼enuste  a  Calpurnio ,  Ecl.  II ,  di* 
citur  mutaBiiis  arbor.  «  Mutabtlis 
induet  arbor  Ignotas  frondes,  et 
uon  genitalia  poma  >.  Mutabilis 
arbor,  quas  alienis  frondibus  et  ra- 
musculis  subinde  insertis  aliter  at- 
que  aliter  comitur.  Boxb. 

10.  Proh  i/eum,  etc.  HaBC  sane 
una  est  e  scenis ,  cur  Plautui  Epi- 
dico  se  jactarct.  fiacch.  II,  3,  36. 


i56  EPIDICLS, 

pgftiPli.  Cur   me  igitur  palrein  vocabas?  FiD.Tua  istaec 

culpa*$t,  noQ  mea. 
Noa  {Mtrem  ego  te  nominem ,  ubi  tu  tuam  me  adpelles 

iiliam? 
Hauc  quoque  etiam,  si  me  adpellet  filiam, matrem  vooem. 
Ne^at  haec,  filiam  me  suam  esse,  non  ergo  baec  mater 

mea^sL  a« 

|H>^remo  baec  mea  culpa  non  est :  quae  didici ,  dixi  omnia. 
Epidicus  mibi  magister  fuit.   periph.   Perii !  plaustrum 

perculi. 
yii>.  Numquid  ego  ibi  pecca^i?  periph.  Si,  bercle ,  te  uu- 

quam  audivero  patrem 
Me  vocare,  vitam  tuam  ego  interiroam,  pessuma.  fid. 

Non  voco. 
Ubi  voles  pater  esse,  ibi  esto;  ubi  noles,  ne  fueris  pater.  »s 
PHiL.  Quid?  ob  eam  reni  banc  emisti,  quia  tuam  gnatam 

ratus?  quibiis 
De  signisadgnoscebas?  PERipH.Kullis.  phil.  Quare  filiaiu 
Credidisti  nostram?  periph.  Ser%'os  Epidicus  diiit  mihi. 
PHiL.  Quid?  si  servo  aliter  visuin  'st,  non  poteras  gno- 

visse,  obsecro? 


ss.  PUmstnam perctUL  I.  e.  eTerti 
9C  pertarlMTi  rem ,  faUa  emptioDe. 
Duaitas ad  Eanoch.  II»  3  ,  87,  m- 
sticnm  ait  proTerb.  Peemt  plamtnum 
ptremlu :  ubi  ait  Eunacbo  serTOS , 
Peremieris  tu  Jam  mr ,  id  est «  impel* 
lcndo  perturbaTeri$.  Fest.  «  PUu* 
strum  perculi  dicebant  antiqui  ab 
eo ,  qui  pede  onnsta  plaustra  per* 
culit,  id  est,  eTertit»  quod  postea 
abiit  in  proTerbium  • .  Caxeji.  — 
Accipieudomenim  semper  de  eo, 
qai  eTertit  ac  perturbat  rem.  Haic 
proTerbio  rustico  originem  dedit 
aliqiiis  male  sedulos  et  opera  >  ebe- 


mente ,  qui  plaastmm  in«quale  et 
altera  rotarum  in  alteriorem  orbi- 
tam  depressa  indinatum,  Teritus, 
ne  in  eam  pirtem  procumberet, 
sabeundo  tam  immodice  lcTaTit, 
ut  idem  plaud^rum  in  alterum  latus 
CTerteret.  S:c  Periphanes  queritur, 
se  dum  $ustentare  ac  suffulcire 
rem,domumqae  cupi»,  tam  prom- 
pte  obnixe  egis$e ,  ut  eamdem  af • 
flixerit.  Gbo3i. 

39.  Qmui?  si  semo  aliter  vuum 
V»  eic.  Si  $erTo  aliud  fuit  cou- 
siliam  atque  tibi «  nempe  at  te  fal- 
leret.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  1^7 

PERIPH.  Quid  ego?  qui  illam ,  ut  primum  vidi ,  nunquam 

vidi  postea.  3« 

PHiL.  Perii  misera  !  periph.  Ne  fle  ,  mulier  :  intro  abi , 

habeto  animum  bonum. 
Ego  illam  reperiam.  phil.  Hinc  Athenis  civis  eam  emit 

Atticus ; 
Adulescentem  equidem  dicebant  emisse.    periph.   Inve- 

niam ,  tace : 
Abi  modo  intro,  atque  hanc  adserva  Circam,  Solis  filiam. 
Ego  relictis  rebus  Epidicum  operam  quaerendo  dabo  :    35 
Si  invenio ,  exitiabilem  ego  illi  faciam  hunc,  ut  fiat,  diem. 


3o.  Ut ,  ex  quo.  Amphit.  11 ,  a, 
loi.  N. 

33.  Tace,  Cf.  Curcul.  I,  i,  84. 

34.  Circam,  Circam  pro  Circen 
Dorismus  est,  ideoqne  veterem  la- 
tinitatem  sapit.  Quidam  nimium 
intelligendo  faciunt  ne  intelligant , 
qnnm  opinantur  ,  quisquis  olim 
ignoto  patre  genitus  fuisset,  eum 
filinm  Solis  dictnm  fnisse ;  ideoque 


fidicinam  joculariter  Yocari  Circen. 
Larabini  magis  p]acet  interpretatio» 
qui  veneficam  prsBstigiatricem  hic 
significari  censet.  N. 

35.  Relictis  rebus,  Cistell.  I,  i, 
6.  Eodem  modo  et  Bacch.  III,  5, 
I,  «  rebus  aliis  anteTortar,  etc.  » 

36.  HunCfUtfiatj  diem,  Helleni- 
smus.  Faciam  ut  illi  fiat  hic  dies 
exitiabilis.  N. 
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EPIDICUS, 


u>.r>.injiJl-i/».'>J^'i.i'ni'^"i"i'^'~~^^~'*~~^^~'^~~'^^~^~^"^^"^^"*^*'***™"^™*^****™^^***^ 


ACTUS   QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

STRATIPPOCI-£S,  EPIDICUS,  DANISTA,  VIRGO. 

STRAT.  J\lLale  morigerus  mihi  est  Danista ,  qui  de  me 

argentum  non  petit, 
Nec|ue  illam  adducit  quae  emta  ex  praeda'st  :  sed  eccum 

incedit  Epidicus. 
Quid  illuc  est,  quod  illi  caperat  frons  severitudine  ? 
EPiD.  Si  undecim  deos  praeter  sese  secum  adducat  Jupiter, 
Ita  non  omneis  ex  cruciatu  poterunt  eximere  Epidicum.  s 
Periphanem  emere  lora  vidi;  aderat  ibi  una  Apcecides. 
Nunc  homines  me  quaeritare  credo  :  senserunt ,  sciunt 
Sibi  data  esse  verba.  strat.  Quid  agis,  mea  conmoditas? 

EPiD.  Quod  miser. 
STRAT.  Quid  est  tibi?  epid.  Quin  tu  mihi  adornas  ad  fu- 

gam  viaticum, 
Priusquam  pereo  :  nam  per  urbem  duo  defloccati  senes  i« 
Quaeritant  me,  in  manibus  gestant  copulas  sescuncias. 
STRAT.  Habe  bonum  animum.  epid.  Quippe  ego,  quoi 

libertas  in  mundo  sita  'st? 


3.  lltuc.  Vetu»  pro  illud.  N. 

8.  Quid  agis  ?  Aulul.  I,  a  ,  Sp. 
—  Quod  miser,  Bacch.  V,  a  ,  ao.  N. 

lo.  Defloecatiscnes.  Id  e8t,calTi, 
sumpla  metaphora  a  Testibus,  qua 
villos  amiseruDt,  detrit».  Scal. 

I  T .  Copulas  sescuncias.  Placeret 
Icgi    4-um  Scaligero  srscuncias ,  qui 


recte  interprelatur  sesquipollicem 
crassitudinem.  Lectiones  ali«  om- 
nes  nugatori».  Salmas.  —  Bothius 
Telit  sescuncia/cs.  At  positivum  vice 
adjectivi  in  sermone  Plautino  fuDgi 
kaud  semcl  animadvertemus.  N. 

II.    Quippe   ego  y  quoi  Uhertas  in 
mundo.  Quasi  dicat  :  quidni  ego  bo« 


ACTUS  V,  SCENA  I.  iSg 

STR4T.  Ego  te  servabo.  bpid.  Edepol,  me  illi  melius,  si 

nacti  fuant. 
Sed  quis  haec  muliercula,  et  iUic  gravastellus  qui  venit? 
STRAT.  Hic  est  Danista  :  haec  illa'st  autem,  quam  emi  ex 

praeda.  epid.  HaBccine'st?  .  is 

STRAT.  Haec :  estne  ut  tibi  dixi?  adspecta.  epid.  Haec? 

STRA.T.  Contempla,  Epidice. 
Usque  ab  unguiculo  ad  capillum  summum  'st  festivissuma. 
Estne?  considera :  signum  pictum  polchre  videris. 
EPiD.  Ex  tuis  verbis  meum   fiiturum  corium  polchram 

praedicas  : 
Quem  Apelles  atque  Zeuxis  duo  pingent  pigmentis  ulmeis.M» 
STRAT.  (ad  Danitun.)  Di    iumortaleis  ,    otio    isse  admiror  : 

pedibus  pulmoneis 
Qui  perhibetur,  prius  venisset ,  quam  tu  advenisti  mihi. 


nafD  animum  habeam ,  cui  libeiias 
paraU  est  domi  ?  Ironia  servilis. 
«  la  mando  esse  dicebant  antiqui , 
qnnm  aliquid  in  promptu  esse  vo- 
lehant  intelligi  ».  FEar.  Lamb.  — 
Im  mundo,  Asin.  II ,  i ,  i6.  Ironia 
vel  in  metu  jocantis.  N. 

i3.  3ftf  ilti  melius  servabnnt,  id 
est ,  custodient  alio  sensu  atque  ado- 
lescens  se  servaturum,  tuiturum 
polUcebatnr.  N. 

i4*  GraMutelius.  Menrsins  Yetit 
ravmsteUus ,  qnasi  a  rviHu  fiat  rava* 
ster,  nnde  rapasielius.  Sahnaaios 
retinet  •  gravastellus  »  eadcm  si* 
gnificatione,  litera  ^  ante  r  addita, 
at  prasit  n  in  gna^us ,  gnatus ,  et  si- 
milibaa.  Bothiu»  censet  Ktera  g^ 
apiritoBi  liler»  r  repraesentari.  N. 

1 9.  Ex  tuis  verhit.  S\  picta  sunV 
palehra ;  meum  tergnm  polehrnm 
fatarum  est.  Lamb. 

30.  /4pcUes  atque  Zeusis.  Non 
Periphanes  atque  Apeecides  erant , 
at  Larobinua  antnmat ,  sed  dno  lo* 


rarii ;  jubebant ,  non  faciebant  ipsi 
carnifidnam.  •—  Pigmentis  uimeis, 
Alius  ejusdem  ordinis  atqneingeail 
se  conscribi  stylis  ulmeis  volet^ 
alias  stataa  fiet  verberea.  Captiv. 
V,  I,  3i ;  Pseod.  1,5,  iSa.  N. 

1 1 .  Otio  isse  admiror  te.  Quam 
lente  veneris  miror.  —  Puimoneis, 
Id  est ,  ut  alii  interpretantur,  mol- 
libus  ,  vel ,  ut  alii,  tumentibus;  ad 
utrnmqae  enim  facit  metaphora. 
Sed  Bothius  legit  in  codicibns /»m/- 
mnnes ,  puimones ,  et  inde  orationem 
confecit  metro  aptiorem  eamdem- 
que  sententia  apertiore  :  «  otio  isse 
admiror  pedibos.  Palmon*  es  qui 
perhibetur  ».  Venire  pedibnN  pro 
simplici  venire  latine  profertar , 
sicot  ore  ioqui^eX  similia.  Dein  sen- 
tentia  esset  :  an  pnlmo  es  de  qoo 
proverbium  ore  vulgi  teritnr.  Id 
antem  fdit  :  «  pulmo  prius  venis- 
set ».  N. 

a  r .  Qui  perhiietur,  Sensas  val* 
gata  lectione:  homo,  qai  pulmo* 


i6o  EPIDICUS, 

DAif.  Haec,  edepol,  remorata  me  est.  strat.  Siquidem 

istius  gratia 
£s  remoratus ,  quod  ista  voluit ,  nimium  advenisti  dto. 
OAir.  Age,  age,  absolve  me  atque  argentum  numera ,  ne 

comites  morer.  ,5 

STRAT.  Pemumeratum 'st.  DAW.  Tene  cruminam :  huc  inde. 

STRAT.  Sapienter  venis. 
Obperire,  dum  ecfero  ad  te  argentum.    dan.   Matura. 

STRAT.    Domi'st.     (abit.) 

EPU>.  (eontpicMM  Tirgiiwni.)  Satio'  cgo  ocuHs  utilitatem  obtineo 

sincere,  an  parum? 
£  Philippa  matre  gnatam  a  Thebis,  Epidauri  satam , 
Videon'  ego  Telestidem  te  Periphani  filiam  ?  3« 

▼IRG.  Quis  tu  homo  es ,  qui  meum  parentum  nomen  me- 

moras,  et  meum? 
SPID.  Non  me  gnovisti?  virg.  Quod  quidem  nunc  veniat 

in  mentem  mihi. 
EPID.  Non  meministi  me  auream  ad  te  adferre  natali  die 
Lunulam  atque  anellum  aureolum  in  digitum?  virg.Mc- 

mini,  mi  homo. 
Tune  is  es?  epjd.  £go  sum,  et  istic  frater  tuus  est,  alia 

matre,  uno  patre.  35 


neis ,  ut  proTerbio  perhibetur,  in- 
cedit  pedibus ,  etc.  N. 

a5.  Comites  f  noD  serros,  sed 
quos  adduxit  secum ,  adjutores  et 
advocatos ,  si  opus  esset.  N. 

a6.  Sapienter  venis,  Cum  crume- 
na  scilicet,  cui  indam  pecuniam. 
Lambih. 

a8.  Satin'  ego^  etc.  Alibi  dicit, 
«satin*  recte  oculis  utor?  »  id  est, 
satisne  clare  oculis  prospicio,  an 
secus  ?  Eleganter  :  utilitas  hic  non 
aliud  quam  usus  :  non  y^Tiotftorr.;, 
sed  x.pr,ai;.  Et  hsBc  est  propria  ac 
]>risca  notio.  A.uclt)r  ad  Heren.  I.V, 


«  si  idoneus  esse  polest  ad  eas  vti- 
litates  et  aptus ,  qua  desiderantor 
ab  equo  ».  Postea  ,  quia  quicquid 
nsum  sni  przstat ,  commodum  ad- 
fert ,  factum  ut  pro  iis  utilitas  acci- 
peretur.  Mbubs. 

19.  Epidauri  satam,  Ibi  Philip- 
pam  Periphanes  compresserat.  N. 
—  A  Thebisy  Epidauri,  «  Matre  a 
Thebis»  est  «  matre  Thebana  ».  Ut 
Livio  •  Turnus  Uerdeonius  ab  Ari- 
cia».  Florns  «ab  Etruria  Veien- 
tes».  Grok. 

3 1 .  Quod  ifuidem ,  etc.  I.  e.  ita 
te  incipio  agnoscere,  quatenus  hoc 


ACTUS  V,  SCENA  I.  i6i 

viBG.  Quid,  pater  meus?  ¥ivo'st?  epid.  Animo  liquido  et 

tranquillo  es,  tace. 
viRG.  Di  me  ex  perdila  servatam  cupiimt,  si  vera  autumas. 
£PiD.  Non  habeo  ullam  obcasionem,  ut  apud  te  falsa  &- 

buler. 
STRAT.  (radieiu.)  Adcipe  argcutum  hoc,  Danista,  heic  sunt 

quadraginta  minae. 
Si  quid  erit  dubium,  inmutabo.  Di^ir.  Benefecisti !  bene 

vale.  40 

STRAT.  Nunc  enim  tu  mea  es.  virg.  Soror  quidem,  edepol, 

ut  tu  aeque  scias. 
Salve  frater.  strat.  Sanan'  haec  est?  epid.  Sana,  si  ad- 

pellat  suum. 
STRAT.  Quid?  ego  modo  huic  frater  factus;  dum  intro  eo 

atque  exeo  ? 
EPiD.  Quod  boni  'st,  id  tacitus  taceas  tute  tecum ,  et  gaudeas. 
STRAT.  Perdidisti,  et  reperisti  me,  soror.  epid.  Stultus; 

tace.  45 

Tibi  quidem ,  quod  ames ,  domi  praesto  'st  fidicina  opera 


mea; 


£t  sororem  in  libertatem  idem  opera  concilio  mea. 
STRAT.  Epidice,  fateor.    epid.    Abi  intro,  ac  jube  huic 
aquam  calefieri. 


in.nieinoriam  potest.  redire. — f^e- 
niat.  Potentiale  est.  N. 

36.  ^iVo'j/?vivusne  est?  Animo 
iiquUfOf  etc.  Esto  aninao  curis  solu- 
to  et  minime  sollicito.  Turneb.  X. 
Pseud.  III,  3,  quem  Aul.  I ,  a ,  ani' 
mum  defascatum  dixit.  Taubm.  — 
Tace.  Vid.  Curcul.  I,  x,  84.  N. 

38.  Obcasionem  y  c9MMLm,  N.   i 

4o.  Benefeciiti.  Curc.  II,  a,  aa. 

4i.  Enim.  Aulul.  III,  5  ,  a6.  N. 
— jEque  seias.  Juxta  mecum.  Douz. 

43.  SiadpeUat^x  e.quoniam.  N. 


44*  Jd  tacitus  taceas,  JJXxum  te» 
neas  an  habeas  ?  Gaoir. 

4-5.  Perdidisti.  Scilic.  me  aman- 
tem ;  quia  frui  te  non  potero,  quum 
sis  soror. — Reperisti.  Scil.  fratrem  : 
quem  perdideras ,  et  quem  fratrem 
esse  nesciebas.  Lamb. —  Stultus  ; 
/actf.Vulgatis  nulla  distinctione  da- 
tur  stultus  tace^  male.  lutellige  j/b/- 
tus  es  :  de  verbo  tace ,  vid.  sup.  36. 

46.  Quod  ames.  Ampbit.  prolog. 
106;  Casin.  II ,  8,  i5.  N. 

48.  Aquam   eaUfieri.   Ut   lavet 

II 


16»  EPIDICUS, 

Ceetera  bfieo  potterius,  hxo,  scibb,  ubi  erit  otiuin. 
STRAT.  Sequere  hac  me,  mea  soron  efid.  Ego  ad  vos 
Thesprionetn  jussero  s<* 

Huc  tintisire  :  sed  memento ,  si  quid  saeviunt  senes , 
Subpetias  mihi  cum  sorore  ferre.  strat.  Facile  istuc  erit. 

(•bit  cna  loroM.) 

EPiD.  Thesprio,  exi  istac  per  hortum,  adfer  domum  auxi- 

lium  mihi. 
Magna^st  res  :  minoris  multo  facio,quam  dudum,  senes. 
Remeabo  intro,  ut  adcurentur  advenienteis  hospites.     ss 
Eadem  haec  intus  edocebo,  quae  ego  scio,  Stratippoclem. 
Non  fugio  :  domi  adesse  certum  'st  :  neque  ille  haud  ob- 

jiciet  mihi 
Pedibus  sese   provocatum  :  abeo   intro  :  nimis  longum 

loquor. 

SCENA  SECUNDA. 

PERIPHANES,  APOECmES,  EPIDICUS. 

PERIPH.  Satin'  ille  hic  homo  ludibrio  nos  vetulos  decre- 

pitos  duos 
Habet?  apobg.  Imo,  edepol,  tu  quidem  miserum  me  ha- 

bes  miseris  modis. 


percgre  adveniens.  Bacchid.  I|  i, 
in  fiue.  N. 

49.  Cattera  Jucc^  qu»  ad  hanc  hi- 
storiam  pertinent.  —  Faxo ,  scihis. 
Cf.  Captiv.V,  4,  i3.  N. 

5s.  Faciie  istuc  erit.  Istud  facie- 
mns.  N. 

53.  Auxilium,  praeparandorum 
causa  quae  opus  sunt.  N. 

54-  Magna  *st  res.  Locutio  ejus 
qui  erectum  et  attentum  animum 
audieiltis  Tult  facere.  Curoul.Y,  1, 
a.  N. 

56.  Eadem  ,  simul.  Bacch.  ly  i , 
i5.  N. 


57.  Neque  Uie  iiaud,  DusB  uega- 
tiones,  ut  supra.  — ///«»  herus,«e- 
nex.  N. 

58.  Pedilfus  sese  provocatum,  Scil. 
ad  cursuram,  seu  curreudi  certa* 
men ,  utpote  qui  me  currentem  per- 
sequeretur.  Nimis  festivum.  Dous* 

I .  Decrepitos.  A  Incerna  vel  can- 
dela ,  qua  ultimom  expirans  cre- 
pitum  edere  solet.  Hoc  enim  cst 
decrepare  :  ut  apud  Pers.  destertere, 
A  veteribus  Gneci»  magistris  dc" 
crepitus  exponitur  uit epYTnpo; ,  TtTUfi- 
€wp.<voc,  ifd^c,  ttpuv  taxu9«va70<. 

SCALIG. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  i63 

PERfPH.  Tace ,  sis ,  modo  :  sine  me  hominem  apisci.  apobg. 

Dico  ego  tibi  jam ,  ut  scias. 
Aliom  tibi  te  comitem  melius  quaerere;  ita,  dumtesequor, 
Lassitudine  invaserunt  misero  in  genua  flemina.  s 

PERiPBT.  Quot  illic  hodie  me  exemplis  ludificatu'st,  atquete? 
Ut  illic  autem  exenteravit  mihi  opes  argentarias! 
APCEC.  Apage  ilium  a  me,  nam  ille  quidem  Yoicani  ira- 

ti  'st  fihus : 
Quaqua  tangit ,   omne  amburit :  si  prope  adstes ,  aestu 

calefacit. 
EPiD.  Duodecim  deis  plus ,  quantum  in  caelo  est  deorum 

inmortaliurii , 
Mihi  nunc  auxilio  adjutores  sunt,  et  mecum  militant. 
Quidquid   ego   malefeci,  auxilia  mi    et   subpetiae  sunt 

domi. 
Apolactizo  inimicos  omneis.  periph.  Ubi  ilium  quaeram 

gentium  ? 
APQEC.  Dum  sine  me  quaeras ,  quaeras  mea  causa  vel  me- 

dio  in  mari. 
EPiD.  Quid  me  quaeris?  quid  iabor&s  ?  quid  hunc  solli- 

citas?  ecce  me.  «s 

Num  te  fugi?  num  ab  domo  absum?  num  oculis  con- 

cessi  tuis? 


3.  Tflc*.  V,  I,  36. — Sine,  Locu- 
tio  DOD  est  precantis  ut  Llter  sinat 
aliquid  fieri ,  imo  minantis  et  irati , 
prscipue  cnm  Toce  modo.  Curcul. 
V,  s,  55.  -—  Apisci^  id  est,  asse- 
qui ;  Tetus  pro  adipisci,  N* 

5.  FUmina,  'DicvLnXUTflemna ,  au- 
ctore  Festo,  •  quum  labore  ▼!» 
sanguis  defluit  circa  talos,  et  tnmo- 
rem  facit» .  Idem  fere  cum  boa  et  fa- 
ma.  Glossarium  :  i  Tcii;  ir^^a;  ?^<T' 
(iduvuv.  In  Absyrti  etiam  libro  de 
equisy  leguntur  fXt{iiXta.  Cak.  — 
Caper  de  Orthographia :  «  Flemina 


sunt  f  ubi  abundant  crura  sangui- 
ne  :  plemina  quum  in  manibus  aut 
pedibus  callosi  sunt  snlci ».  Gbok.*' 

I  o.  Duodecim  deis  pltu ,  quantum , 
etc.  Lectionem  banc  Bothianam  re- 
cepi  liqaidam  et  sane  metro  com- 
modam.  I.  e.  «  Dii ,  plus  duodecim 
iilis  majoribuB ,  non  solum  illi ,  sed 
quantum  deorum  est  in  cttlo,  me 
adjuvant  ».  Vulgata  «duodec.  deis 
plus  quam ,  etc.  »  inextricabilis.  N. 

1 4*  Mea  eausa ,  quod  ad  me  atti- 
net,  per  me  licet.  N. 

1 5.  Hune » Apcaeidem .  N. 

II. 


i64  EPIDICUS, 

Nec  tibi  subplioo  :  vincire  vis?  hem,  ostendo  manus. 
Tu  habes  lora ;  ego  te  emere  vidi :  quid  nunc  cessas  ?  conliga. 
PKRIPH.  Uicet :  vadimonium  ultro  mihi  hic  fiunt.  epid. 

Quin  conligas  ? 
PRRiPH.  Edepol ,  mancupium  scelestum.  epid.  Te.profecto, 

Apcecides ,  >• 

Nil  moror  mihi  precatorem.  a.poec.  Facile  exoras,  Epidice. 
KPiD.  Eho,  quid  agis?  periph.  Tuon'  arbitratu?EPiD.  Meo, 

herclc ,  vero ,  atque  haud  tuo. 
Conligandae  faae  sunt  tibi  hodie.  periph.  At  non  lubet :  non 

conligo. 
APCBC.  Tragulam  in  te  injicere  adomat :  nescio  quam  fa- 

bricam  facit. 
EPID.  Tibi  moram  facis,  quom  ego  solutus  adsto,  adliga, 

inquam,  conliga.  as 

prriph.  At  mihi  magis  lubet  solutum  te  rogitare.  epid. 

At  nihil  scies. 
PERIPH.  Quid  ago?  APOEC.  Quid  agas?  Mos  geratur.  epid. 

Frugi  es  lu  homo,  Apoecides. 
PERiPH.  Cedo  inanus  igitur.  epid.  Morantur  nihil ,  atque 
arcte  conliga. 


17.  SmSpiiev,  Bjicch.  IV,  8  ,  63. 

19.  liieet.  L  e.  tran&actam  cst, 
abeoiiduiD  nobb.  Nam  quem  s<s 
qaebar  profecto  fagiturum,  ipse 
ulcro  me  proTOCAt ,  quasi  jubet  co- 
ram  coasistere.  Irooia  irati.  De  jo> 
diciis  ia  seroKMiem  b»c  furmuU 
transierat.  Capt.  Ill ,  i ,  v|.  \. 

tl.  Precatorrm.  Cui  iramiuebat 
soppUcium ,  sen  us  ia  sanctum  con. 
fa^d>at  locum ,  atque  aliquem  hexi 
Tel  cognatum  tcI  amicom  qui  tc- 
niam  deprecaretar,  iaterponere  sa- 
tagebat.  C£.  Mo«teU.  V,  i ,  4  S ;  a , 
46,  58.  —  F^die  etonu.  Qaod  a 
B»  pctia,  babdMft.  N. 


ss.  Fko,  quid  mps?  Senem  rar* 
sus  lacessit ,  quod  cesset  agere.  N. 

14.  TnagaLum  im  te  imjieere  «ulor» 
mmt.  Id  est ,  dolum  aliquem  ia  te 
stroiL  AUe^ria  a  re  militari.  7Va- 
piim ,  genas  teU  baslx  noo  multam 
abaimUe,  qu»  tcI  maau  tcI  tor» 
mento  miititur,et  atrociter  uaciat, 
ac  plerumque  e  corpore  non  tam 
retrabenda  cst«  metu  ma^i  doloris 
et  profujioois  san^inis,qaam  binc 
Tel  inde  decidenda ,  at  e  Tolnere 
sic  cum  mioore  nou   recipiatur. 

TCEX. 

«7.  M%\s  termtmr  iUi.  Fac  qnod 
rof;at,  eum  Tinci.  N. 


ACTUS  V,   SCENA  II.  i65 

Nihil  vero  obnoxiose.  periph.  Facto  opere  arbitraminor. 
EPiD.  Bene  hoc  habet :  age  nunc  jam  ex  me  exquire  :  ro- 

gita  quod  lubet.  3o 

PERiPH.    Qua   fiducia  ausus  primum ,  quae  emta  'st  nu- 

diustertius , 
Filiam  meam  dicere  esse  ?  epid.  Lubuit ;  ea  fiducia. 
PERiPH.  Ain'  tu  ?  lubuit?  epid.  Aio  :  vel  da  pignus  ,  ni  ea 

sit  filia. 
PERiPii.  Quam  negat  gnovisse  mater?  epid.  Ni  ergo  ma- 

tris  filia  'st , 
In  m^um  numum ,  in  tuum  talentum  pignus  da.  periph. 

£nim  istaec  captio'st.  35 

Sed  quis  ea'st  mulier?  epid.  Tui  gnati  amica,  ut  omnem 

rem  scias. 
PERiPH.  Dedin'  tibi  minas  triginta  ob  filiam?  epid.  Fa- 

teor  datas; 
£t  eo  argento  illam  me  emisse  amicam  fili  fidicinam , 
Pro  tua  filia;  istis  adeo  te  tetigi  triginta  minis. 
PERiPH.  Quomodo  me  ludifecisti  de  illa  conductitia      4« 
Fidicina?  epid.  Factum,  hercle,  vero,   et  recte  factum 

judico. 

^9.  Obnoxiose.  Qui  agit  aliquid  fidicinam  esse  filiam  Periphanis  as- 

obnoxie,  vel  obDoxiose,  non  for-  severaret.  Sed  nihil  opus  est  mu- 

titer,  non  integre  agit,  utpote  qui  tato,  nam  quum  dicit  «a,  non  in- 

nonliber  sit,  et  metu  expers.  IUud  telligit  illam  quae  abiit,  fidicinam , 

ohnoxie  opponitur  his   «  omnino ,  at  eam  quae  intus  nunc  est  mente 

certe,  plane  • .  Stich.  111,  a ,  4 1  • —  habet  nutuque  monstrat.  N. 
Facto  opere  arbitraminor.  Id  est,  re  35.  In  meum  numum  ,  etc.  Casio. 

facta,  sc.  colligatis  manibus,  estote  loc.  cit.  Enim.  Vid.  Aulul.  III,  5, 

arbitri,  tu  ,  Apcecides,  tuque,  Epi-  s6.  Isttgc  captio  *st.  Tn  hac  dicens 

dice,  an  obnoxie  colligaverim.  N.  me  captas.  N. 

3i.  Qua  fiducia.  Qua  fretus  au-  3^.  7V  tetigi  trig.  num.  Tangere 

dentia;  unde  tanta  tibi  confiden-  hac    figura  dicendi  est    fraudare. 

tia.  PoBnul.  V,  4,  ^g.  N.  Pcenul.  V,  5,7;  Psead.  I,  i,  ii8. 

33.  f^el  da pignus  ^  etc.  Cf.Casin.  Sic  Turpilius  :  «patrem  talento  ar- 

prol.   75.  —  Ni  ea  sit  filia.  Dissal-  genti  tetigi».  Et  vetus  poeta  apud 

deus  vult  mutari  ni  emsimfiUam;  Ciceronem:  •  sentin*  senem  tactum 

i^iioquin   argueretur   mendacii ,  si  triginta  minis  ?  »  Gaoh. 


i66  EPIDICUS, 

PERIPH.   Quid  postremo  argento  factum  'st,  quod  dedi  ? 

£PiD.  Dicam  tibi. 
Neque  malo  homini ,  neque  benigno,  tuo  dedi  Stratippocli. 
PBRiPH.  Cur  dare  ausus?  epid.  Quia  mihi  lubitum  'st. 

PERiPH.  Quae  haec,  malum,  ferocia'8t? 
EPiD.  Etiam  inclamitor  quasi  servos  ?  periph.  Quom  tu  es 

liber,  gaudeo.  ^ 

EPiD.  Merui ,  ut  (ierem.  periph.  Tu  meruisti  ?  epid.  Vise 

intro  :  ego,  faxo,  scies 
Hoc  ita  esse.  periph.  Quid  est  negoti?  epid.  Jam  ipsa 

res  dicet  tibi; 
Abi  modo  intro.  periph.  Hei ,  non  illuc  temere'st!  ad- 

serva  istunc,  Apoecides.  (ftbitiatn».) 
APOEC.  Quid  illuc,  Epidice,  est  negoti?  bpid.  Maxuma, 

hercle,  injuria 
Yinctus  adsto,  quojus  haec  hodie  opera  inventa'st  filia.so 
Apoec.  Ain'  tu  te  illius  invenisse  filiam?  epid.  Inveni,  et 

domi'st. 
Sed  ut  acerbum  'st,pro  benefactis  quom  mali  messem  metas! 
APCBC.  Quemne  hodie  per  urbem  uterque  sumus  defessi 

quaerere  ? 
EPiD.  £go  sum  defessus  reperire ,  vos  defessi  qu^srere. 
PKRiPH.  (rdB«i«o  Quid  isteic  oratis  opere  tanto?  meruisse 

intellego,  « 

Ut  liceat  merito  hujus  facere :  cedo  tu ,  ut  exsolvam  manus. 

43.  Quid  argenio  facttm'st,  Ubi  54.  E^  sum  defessus.  Qvm  de 

ai^g[entnin  ?  Locilias,  quein  ciut  No-  dificrimioe ,  quod  est  inter  inpemn 

nius  T.  committere  :  quid  me  fiet?  et  reperire^  hic  diaterant  inteipre- 

Terent.  Heant.  IV,  3,  36  :  «qoid  tes»  vana  sunt,  neque  hac  fociant. 

me  fiat  parvi  pendis  ».  N.  Sentenda  est :  Ego  fesans  sam  qos- 

43.  i^equ€  malo. . .  neque  Unigno.  rendo ,  qnod  reperi,  yps  iessi  qa»- 

Scilicet  homini  haod  magni  facien*  rendo ,  quod  non  reperistis.  Boxh. 
do ,  qui  Titio  et  yirtnte  careat.  Alii  6  5 .  Quid  isteic  oratis  opere  tmnio  ? 

reponunt  indigmo ,  qnsB  ironia  00»  Hkc  loquitar  £lio  et  §\im  intns.  Pro 

mica  esset^  modo  codices  hene  nod  isteic  mdim  istuc,  id  est,  istnd.  Sed 

approbarent.  N.  isl<»ic  citl,  tos  qui  istic  eslis.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  11.  .   167 

KPiD.  Ne  adtigas.  periph.  Ostende  vero.  epid.  Noio.  periph. 

Non  aequom  facis. 
EPiD.  Nunquam,  hercle,  hodie  nisi  subplicium  mihi  das, 

me  solvi  sinara. 
PERiPH.  Optumum  atque  aaquissumum  oras  :  soccos ,  tu- 

nicam,  pallium 
Tibi  dabo.  epid.  Quid  deinde  porro?  periph.  Libertatem. 

EPiD.  At  postea?  «• 

NoYO  liberto  opu'st  quod  pappet.  periph.  Dabitur :  prse- 

bebo  cibum. 
EPiD.  Nunquam,  hercle,  hodie  nisi  me  orassis,  solves. 

periph.  Oro  te ,  Epidice , 
Mihi  ut  ingnoscas,  si  quid  inprudens  culpa  peccavi  mea. 
At  ob  eam  rem  liber  esto.  epid.  Invitus  do  hanc  veniam 

tibi, 
Nisi  necessitate  cogar  :  soive  sane ,  si  lubet.  ^s 

GREX. 

Hic  is  homo'st,  qui  lil)ertatem  malitia  invenit  sua. 
Plaudite,  valete :  lumbos  subrgite  atque  extollite. 


58.  SubpUcium  mihi  das,  Nisi  mihi 
das  pceDas,  id  est,  nisi  mihi  satis- 
fiicis.  Unde  et  Terent.  Adelph.  Illy 
9  9  1 5  :  « Satis  mihi  habeam  sup- 
pliCii  ».  Lamb. 

61.  Quod  pappet,  Quod  edat. 
PneruH  dicuntnr  pappare.  Persius 
Satlll,  17. 

6  a .  Nunquam ,  hercle ,  nisi  or,  etc. 
Hoc  certe  derisioni  accommodap 
tum  f  sed  nltra  comicum  tenditnr 
opus.  N. 

63.  Mihi,  HocYerbum,  ni  fallor, 
litnrandum,  metro  molestum ,  ora- 
tioni  non  necessarium.  N.  —  Inpr, 
Recte  inprudens ,  nam  eulpas  finitio 
est  «improdentia,qua  homines  cir- 


ca  res  alienas,  yel  negligunt  quod 
fieri  oportet;  tcI  fadunt  quod  omit- 
ti  dehet » .  Donatus  ad  illud  Hecy- 
vm :  « Non  mea  opera  neque  poi 
culpa  erenit » :  culpam  ah  opera  ita 
differre  dicit :  ut  opera  sit ,  si  sden- 
tes  IsBserimus ;  eulpa ,  si  nescientes; 
quorum  altemm  sceleris  est ,  alte- 
mm  stultiti».  Coau. 

65.  Nisi, . . .  cogar.  EUipsis  est. 
Do  invitus,  ita  ut  non  dem  nisi 
cogar  precihus.  At  Bothius  in  MS 
inyenit  cogor,  Tum  nisi  erit  pro  sed. 
Cf.  Aulul.  IV,  10,  75.  N. 

s.  Subrgite.  Sjmcope  pro  subrigi- 
te,  nt  surpuit  pro  subripuit.  Captiy. 

ni,  5,  los.  N. 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 


MENAECHMI 


DRAMATIS  PERSONAE. 


PENICULUS ',  parasitiis. 

MEN^CHMUS,  subreptus,  qui  Epidamni  habitat. 

EROTIUM',  meretrix,  amica  Menaechmi  Epida- 

mniensis. 
CY^INDRUS',  coquus. 
M£Ny£GHMUS  Sosicie» ,  advena. 
MESSENlO-i,  servus  Sosiclis. 
MULIER,  vpLor  M^aaQhmi  Epidamoiensis. 
SERVUS  alius. 
ANQLLA  Erotii. 

SENEX,  Meqeechmi  Epidaniniepsis  seoer. 
MEDICUS. 
L0RARII5. 

I.  Vid.  I,  X,  I.  N. 

a.  Erocium.  Forma  diminativi  grvca ,  yulgatiMima  nominibus  meretri- 
cnm,  ut  in  vita  urbana,  sic  apud  comicos.  Amica  Epicuri  fuit  Leontium. 
Ssepius  hac  nomiiiis  immutatione  blandula  utebantur :  Philotia  audit 
Pbilotium  in  Hecyra.  Ita  gallice  nomen  Marie  yariat  terminationibus.  N. 

3.  Cjrfindnts  pars  erat  instrumenti  culinarii ,  quod  gallice  vocatur  roit- 
ieau.  N. 

4.  Mestenio,  nomen  seryile  e  gentili  ortum;  ut  Syrus,  Gela  ,  aliaque 
hujnsmodi.  N. 

5.  Gf.  nomina  personarum  in  Captivis.  N. 
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ARGUMENTUM 

(OT  QUIBVfDAM  TIDSTUB) 

PRISCIANI. 


i^ERCAToa  Siculus,quoi  erant  gemini  filii, 

£i^  subrepto  altero,  mors  obtigit. 

iVbmen  subrepticii  ilii  indit  qui  domi  'st 

^vos  patemus,  facit  Menaechmum  Sosiclem. 

Et  is  germanum,  postquam  adolevit,  qu»ritat       ' 

61rcum  omneis  oras  :  post,  Epidamnum  devenit : 

Heic  fuerat  auctus  iiie  subrepticius. 

itfenaschmum  civem  credunt  omneis  advenam , 

^umque  adpellant,  meretrix,  nxor,  et  sooer. 

/i  se  congnoscunt  fratres  postremo  invicem.  to 


I,  %.  Mercator^  etc.  De  hac  oratione  qu»  aliter,  atqoe  incepit,  desinit, 
cf.  Aulul.  IV,  1,9;  Epid.  II,  a ,  i.  N. 

7.  jiuctus,  divitiisne  et  matrimonio,  an  setate?  Qus  mens  fuerit  scri- 
ptoris ,  haud  certum  f atis.  Prius  iiheuter  inteliigam.  Namque  auctus ,  pro 
«  qui  aetate  crevit»  parum  Jatine.  N. 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


XXojus  argumentum  fabulae  venustum  est,  et  varietate 
quadam  delectabile ,  quae  de  similitudine  nascitur  gemi- 
norum  fratrum.  Nam  Syracusanus  quidam ,  quum  ex  sua 
uxore  geminos  suscepisset  liberos,  inter  se  simiilimos;  et 
unum  ex  his  abductum  secum  ad  mercatum  amisisset  : 
alter  non  desistendum  putavit,  dum  requisitum  illum 
inveniret  Venit  tandem  Epidamnum,  quae  IUyrias  urbs 
Dyrrachium  a  Bomanis  appeliata  fuit :  ibi  et  ab  amica , 
et  uxore ,  et  socero  fratris  appeilatur,  quasi  ille  ipse  esset. 
Tandem  post  multiplices  ludificationes ,  et  nonnullas  tur- 
bas,  agnoscitur  uterque  a  servo,  et  re  palam  facta  servus 
libertate  donatur. 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 


MENAECHMI 


PROLOGLS. 


dALUTEM  priinum  jam  a  principio  propitiam 

Mihi ,  atque  vobis  spectatores ,  nuncio. 

Adporto  vobis  Plautum  lingua,  non  manu: 

Quaeso  ut  benignis  adcipiatis  auribus. 

Nunc  argumentum  adcipite,  atque  animum  advortite.      s 

Quam  potero  in  verba  conferam  paucissuma. 

Atque  hoc  poetae  faciunt  in  comoediis  : 

Omneis  res  gestas  esse  Athenis  autumant , 

Quo  illud  vobis  graecum  videatur  magis : 

Ego  nusquam  dicam ,  nisi  ubi  factum  dicitur.  lo 

Atque  adeo  hoc  argumentum  graecissat ,  tamen 

Non  atticissaty  verum  sicilicissitat. 

Huic  argumento  antelogium  quidem  hoc  fuit. 

Nunc  argumentum  vobis  demensum  dabo, 

7.  Atque  hic  disjuDCtivam,  nem-  11.  Atque  adeo^  itaque.  Grtdeis' 

pe  «  autem  » .  IIoc  quod  yersu  se-  sat ,  graecum  est.  N. 

quenti  edisseretur.  N.  i  a.  Sicilicissitat,  MenaBchmi  duo 

S.^K/ama/i/.  Cf.Amph.I,  I,  i5o.  natu  Sicilienses.  N. 

Pleraeque  Athenis  agi  dicebantur  i3.^/s/«/b^<ttm,prooBmium,prae- 

&bula  ,  non  omnes.  N.  fatio.  N. 

10.  EgOftsic  Nonmentiar«  vere  14.  Demensum.  Quod  alicui  de- 

ubi  facta  est  rea ,  dicam.  N.  bitum  pro  ratione  certte  qoaDtitatiB 


174  PROLOGUS. 

Non  modio,  neque  trimodio,  verum  ipso  horreo; 

Tantum  ad  narrandum  argumentum  adest  benignitas. 

Mercator  quidam  fuit  Syracusis  senex, 

£i  sunt  nati  filii  gemini  duo , 

Ita  forma  simili  pueri,  uti  mater  sua 

Non  intergnosse  posset,  quae  mammam  dabat; 

Neque  adeo  mater  ipsa ,  quae  illos  pepererat , 

Ut  quidem  ille  dixit  mihi ,  qui  pueros  viderat. 

Ego  illos  non  vidi ,  ne  quis  vostrum  censeat. 

Postquam  jam  pueri  septuenneis  sunt,  pater 

Oneravit  navem  magnam  multis  mercibus. 

Inponit  alterum  geminum  in  navem  pater, 

Tarentum  avexit  secum  ad  mercatum  simul ; 

lUum  reliquit  alterum  apud  matrem  domi. 

Tarenti  ludi  forte  erant,  quom  illuc  venit; 

Mortaleis  multi,  ut  ad  ludos,  convenerant 

Puer  aberravit  inter  homines  a  patre. 

Epidamniensis  quidam  ibi  mercator  fuit : 

Is  puerum  toUit ,  atque  Epidamnum  avehit. 


i5 


>• 
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persolvebatury  id  dicebatur  demeii* 
flum.  Sic  annonam  servorum  men- 
sualem  appellabant;  Ter.  Pborm.  I, 
I,  9;  sic,  setate  sequiore,  anuonsB 
magistratuum.  N. 

1 5.  f^erum  ipso  horreo,  Ait  se  non 
parce  aut  restricte  1  sed  copiose  et 
abundanter  argumentum  fabula 
narraturum.  Cic.  Epist.  ad  Atticum, 
VI ,  I  :  «  Sic  illa  jam  babent  pleno 
inodio  verborum  bonorem ,  etc.  > 
Hic  vernilis  byperbole.  E&ir. 

16.  Tantum  ad  narrandum  argu^ 
mentum,  Ita  MSS  Cam.  Talis  forma, 
Eptd.  act.  II 9  3  :  «  nibil  in  ea  re 
captio  est  ».  Pseud.  act.  1,5: 
«  Quum  apud  te  parum  stet  fides». 
Similis  constrnctio  illi  Terent.  £un. 
I,  5  :  <  mibi  parum  babeat  fidem.  • 
Vid.  Bttccfaid.  act.  lU ,  6.  Gkut. 


19.  Mater  tua.  Hsbc  est  nutrix 
qusD  mammam  dabat»  alia  atque 
mater  que  pepererat.  Matris  no- 
tnine  vocabantur  nntrices,  qnas  jam 
suastate  Plantus  vice  matrum  vulgo 
infantium  curam  suscepisse  testatur 
Baccb.  III,  3 ,  3i ;  Poon.  prol.  a8 , 
86,  88.  Illum  vero  in  oris  simili- 
tudine  naturae  lutum  baud  semel 
ingenium  poeticum  cecinit.  Conf. 
iEneid.  XI,  391;  Stat. Theb.  VI, 
340.  N. 

« 1 .  j4deo ,  quoque ,  etiam. 

a4»  3$.  Septuenneis  sunt.,.  Onera» 
vit.  Euallage  temporisvulgatissima. 

33.  Atque  Epid.  avehit,  Ultima 
vocis  Epidamnum ,  nt  versus  constet 
non  liquescit.  Vulgat»  «  avebit- 
que  Epidamnium  »,  ipso  reprobante 
Plauto  infra  49 9  5i.  N. 
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PHOLOGUS.  175 

Pater  ejus  autem ,  postquam  puerum  perdidit , 
Animum  despotidit,  eaque  is  aegritudine 
Paucis  diebus  po$t  Tarenti  emortuu*st. 
Postquam  Syracusas  de  re  ea  nuncius  redit 
Ad  avom  puerorum^  puerum  subreptum  alterum, 
Patremque  pueri  Tarenti  esse  emortuum , 
Inmutat  nomen  avos  huic  gemino  aiteri : 
Ita  illum  dilexit,  qui  subreptus  est,  alterum, 
Illius  nomen  indit  iiii,  qui  domi'st, 
Menaechmo  idem  quod  alteri  nomen  fiiit; 
£t  ipsus  eodem  avos  est  vocatus  nomine. 
Propterea  illius  nomen  memini  faciiius, 
Quia  illum  clamore  vidi  flagitarier. 
Ne  mox  erretis,  jam  nunc  praedico  prius  : 
Idem  est  ambobus  nomen  geminis  fratribus. 
Nunc  in  Epidamnum  pedibus  redeundum  'st  mihi, 
Ut  hanc  rem  vobis  examussim  disputem. 
Si  quis  quid  vostrum  Bpidamuum  curari  sibi 
Yeiit,  is  audacter  inperato  et  dicito  : 
Sed  ita,  ut  det,  unde  cUrari  id  possit  sibi. 
Nam  nisi  qui  argentum  dederit,  nugas  egerit : 
Qui  dederit,  magis  majores  nugas  egerit. 
Verum  illuc  redeo  unde  abii,  atque  uno  adsto  in  loco. 
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40.  Huic ,  qai  heic »  hacce  domo 
babiUt.  Cf.  CiAtell.  1«  a ,  14.  N. 

4Iy  43*  Ua,,.dilexit.,,nometiin' 
dit.  I.  e.  ita  ot  subrepti  nomen  in- 
dat  flnperfltiti.  Enallage  eftt,  et  rap- 
presaa  conjunctio.  Cf.  >up.  a4i  s5. 

46.  Iltum  flubreptum.  Fiajg^itarier, 
Per  praecones  proclamari :  ut  Gy tou 
iUe,  apud  Petron.  Douz. 

49.  Pediitts  redeundum  *st  nuhi, 
Alludit  ad  pedes  carminum.TAUBM. 

5i.  Epidamnum,  Si  quis  vestrum 
est  qui  mandare  mihi  aliquid  rei 


procurandum  apud  Rpidamnienaes, 
etc.  Epidamnum  poeU  dixit ,  non 
Epidamni,  quia  illuc  euntis  motum 
in  meute  habuit.  N. 

54«  Nugas egerit,  Quidquid  man- 
daverit,  frustra  mandaTerit ,  siqui- 
dem  non  is  ego  sum,  qui  gratis 
agam  quidquam.  N. 

55.  Magis  majores,  Hellenismus. 
Aristoph.  [xoXXov  ^X^ieSrfpoc.  Cf. 
Amph.  I,  I,  146.  Nagas  egerit^  et- 
enim  argentum  mecnm  aufugerit.N. 

56.  Uno  adsto  in  l,  ibi  me  sisto. 


\ 


J78  MEN^CHMI, 

Tum  conpediti  anum  lima  proterunt, 

Aut  lapide  excutiunt  cUvom  :  nugae  sunt  eae. 

Quem  tu  adservare  recte,  ne  abfugiat,  voles, 

Esca  atque  potione  vinciri  decet. 

Apud  mensam  plenam  homini  rostrum  deliges. 

Dum  tu  illi,  quod  edat  et  quod  potet,  pnebeas, 

Suo  arbitratu  et  adiatim  cotidie, 

Nunquam ,  edepol ,  fugiet ,  tametsi  capital  fecerit. 

Facile  adservabis,  dum  ^  vinclo  vincies. 

Ita  istaec  nimis  lenta  vincla  sunt  escaria; 

Quam  magis  extendas,  tanto  adstringunt  arctius. 

Nam  ego  ad  Menaechmum  nunc  eo ,  quo  jam  diu 

Sum  judicatus,  ultro  eo  ut  me  vinciat. 

Nam  iilic  homo  homines  non  alit,  verum  educat 

Recreatque :  nullus  melius  medicinam  facit. 


10 


iS 


ao 


9.  y4num ,  i.  e.  annalum  ferreum 
qoo  cras  circumdator.  Sic  vetoff- 
tissimi  codices.  At  ^ulgBtss  januam , 
nempe  quia  videbatur  sententia 
aptior  metrumque  commodius.  Sic 
antequam  anulus  unice  diceretur, 
anns  apud  Veteres  in  usu  fuit ;  et 
rersus  cunstabit,  si  more  Plautino, 
ultima  vocis  compediti  corripietur, 
neque  eliquescet  ante  vocalem.  N. 

10.  Clavom ,  quo  inserto  compe- 
des  tenentur.  —  Nugce  sunt  ece,  Sci- 
licet  omnia  quibus  captivos  reti- 
nere  conaris ,  nihil  proficiunt , 
eluduntur.  N. 

30.  Quo;  sic  bene,  nec  est  ne- 
cesse  TO  <fuoi.  Quo  sum  judicatus , 
ut  in  Aulularia  ,  III ,  5,  1 5  :  «  Quo 
iilsB  nobent  divites  ?  »  id  est ,  in 
quamdoinum.Sticho,  I,  i,  14:  ■  Si 
manere  bic  sese  malint  quam  alio 
nubere  •. Et  85  :  ■  nam  quo  dedisti 
nuptum  abire,  nolumus  ».  Gron. 

91.  Siim  judicatus.  I.  c.  adjudi- 
catus.  Alludit  ad  nexos,  qui,  quum 


imparet  resolvendo  essent,  senten- 
tia  jodicum  addicti  petitorem  se- 
quebantnr.  N. 

si.  Non  alU^  etc.  Nonias,  qui 
bunc  locum  testem  laudat  :  ■  Alere 
est  victu  cultuque  temporali  vitam 
sostentare  :  educare,  ad  satietatem 
perpetuam  educere  •.  Recreart,  ver- 
bum  Lucretianum  :  quo  ita  hic 
Plaut.  utitor,  ut  significet,  plus 
etiam  esse  recreare  quam  aUre.  Ritt. 

a3.  NuUus  melius  medicinam  fa- 
cit,  Nullus  est  medicus,  qui  pr«- 
sentiorem  medicinam  aegris  faciat 
suis,  quam  gutturi  ventrique  meo 
famelico  Menecbmus.  Douz.  — 
Medicinam  faeit,  Medicina  non  conti'' 
nuatlusom ,  quem  inceperat  in  ver- 
bo  recreare,  Quia  hoc  praestat  me- 
dicina ,  ideo  quem  dixerat  recreare^ 
eom  sobjicit  optime  •  medicinam 
facere  •.  Est  aotem  et  medicinae 
pars  ^iatTUTixtj ,  unde  et  nutrire  me- 
dici  dicuntur,  nt  ad  Livium  uota- 
mus.  Grox. 


ACTUS  I,  SCENA  I.  179 

Ita  est  adulescens  ipsus  escae  maxuniae, 

Cerealeis  coenas  dat ,  ita  mensas  exstruit :  as 

Tantas  struices  concinnat  patinarias; 

Standum  est  in  lecto,  si  quid  de  summo  petas. 

Sed  mi  intervallum  jam  hos  dies  multos  fuit : 

Domi  domitus  fui  usque  cum  caris  meis. 

Nam  neque  edo,  neque  emo,  nisi  quod  est  carissumum.  3« 

Id  quoque  jam  cari  qui  instruuntur^  deserunt. 

Nunc  ad  eum  inviso :  sed  aperitur  ostium. 

Menaechmum  eccum  ipsum  video ;  progreditur  foras. 


s4>  Ipsus  esca  maxumof.  Non 
aiunt  esse  parasiti  laadare  eum,  qui 
multum  ipse  edit,  sed  qai  multum 
prsbet  coDTivis.  At  o  bone,  qui 
mnltum  ipse  edit,  is  etiam  multum 
prsbet  conTivis.  Pro  suo  enim  ore 
de  aliis  judicat ,  et  quum  sibi  mul- 
tom  instmit,  non  potest  facere, 
quin  malts  sint  inde  reliquise.  Gao- 
jrovius. 

s5.  Cereaieis  ccmas^  opimas,  qua- 
les  instrui  lolent  in  festo  altricis 
deae.  N. 

36.  Tantas  struices  eoncumat  pa^ 
tinanas.  Struiees ,  ait  Festus,  hunc 
locum  citans  ,  •  antiqui  dicebant 
omnium  rerum  exstructiones  »  :  ita 
Liriiis,  •  Struices  saxeas  •.  Nsvias 
etiam,  teste  Servio  dixit,  ■  Struix 
malorom  ».  Sibbb. 

S7.  Standum ,  etc.  Tanta  fercu* 
lorum  aggeritur  copia ,  utaccubans 
uon  possis  qusB  in  prxcipuo  menssB 
loco  apposita  sunt ,  ab  infimo  attin- 
gere ,  oporteatque  assurgas.  Hyper- 
bdla  parasitica.  Desummo,  cf.  Asin. 
V,  a,4i.  N. 

39.  Domi  domitus.  Sensus:  Co- 


actus  necessitate  domi  manere. 
Sed  ludit  paronomasia  domi  domi- 
tus ,  quasi  casa ,  easatus.  N.  «— 
Usque  cum  caris  meis.  Alludit  sane 
ad  liberos  qui  abiolute  cari  tum  di- 
cebantur,  ut  jam  notatum  virii  do- ' 
ctis :  «  CaroB  suos  Deo  relinqaere  >• 
Lactant.  VI,  1«.  Sed  parasitus  alioa 
a  se  caros  vocari ,  significat ;  simol- 
que  interpretatur  qoinam  illi  cari 
essent,  cum  quibni  domi  domitui 
fuerat  :  «  Nam  neque  edo,  inquit, 
neque  emo,  nisi  quod  est  carissi- 
mum  ».  Ergo  earorum  nomineiigni' 
ficavit  cibos;  quos  ideo  caros  suos 
appellabaty  quia  nullos  emeret  aut 
ederet  nisi  qui  essent  carissimi. 
Saijc. 

3i.  Id  quoque.  Salmasius  existi- 
mat  i  pro  ii  scriptum  fuisse  ^  et  inde 
factum  id,  haud  improba  sane  con- 
jectura.  Sed  si  retineas  vulgatam, 
possis  iutelligere  «  in  eo  quoque 
C41SU ,  secundum  id  rerum  pnn- 
ctum  »,  i.  e.  sic  cari  qui  instruuntur, 
deserunt.  His  verbis  prorogatur  ri- 
dicularia  puerorum  et  ciborum  ara- 
phibolia.  N. 


I  '1, 


i8o 


MEN^CHMI, 


SCENA  SECUNDA. 

MEN^CHMUS,  PENICULUS. 

MEN.  Ni  mala,  ni  stulta  sis,  ni  indomita  inposqueanimi, 

Quod  viro  esse  odio  videas ,  tute  tibi  odio  habeas. 

Praeterhac  si  mihi  tale  post  hunc  diem 

Faxis ,  faxo  foris  vidua  visas  patrem. 

Nam  quotiens  foras  ire  volo,  me  retines,  revocas;  s 

Rogitas  quo  ego  eam ,  quam  rem  agam ,  quid  negoti  geram , 

Quid  petam',  quid  feram ,  quid  foris  egerim. 

Portitorem  domum  duxi :  ita  omnem  mihi 

Rem  necesse  loqui  est  quidquid  egi  atque  ago. 

Nimium  ego  te  habui  delicatam.  i« 

Nunc  adeo,  ut  facturus,  dicam  :  quando  ego  tibi  ancil- 

ias,  penum, 
Lanam,  aurum,  vestem,  purpuram  bene  praebeo,   nec 

quidquam  eges, 
Malo  cavebis ,  si  sapis  :  virum  observare  desines. 
Atqueadeo,  ne  me  nequidquam  serves,obeam  industriam 
Hodie  ducam  scortum,  atque  ad  ccenam  aliquo  condicam 

foras.  i5 

PEN.  lUic  homo  se  uxori  simulat  maleloqui,  loquiturmihi. 
Nam  si  foris  coenat,  profecto  me ,  haud  uxorem ,  ulciscitur. 


I.  /Vi  mala^  etc.  Hkc  loquitar 
uxori  intus.  N. 

«.  Odio,  Cf.  AsiD.  II ,  4 «  4o«  N. 

4.  Faxo,  etc.  Te  reddam  patri 
repadiatam.Cf.  C«sin.  II,  a,  36.  N. 

8.  Portitorem  domum  duxi,  Porli' 
torem  vocat  azorem  tuam ,  boc  est, 
iciscitatricem.  «  Nam  portitore^,  in- 
quit  Nonius,  dicuntur  telonarii, 
qai  portnm  obsidentes,  omnia  sci- 
•cilarentar,  ut  ez  eo  vectigdl  acci- 
perent  > .  Dissald.  —  Neqae  quid 


arcanum  obsignat»  literse  ferrent 
parcebant  inspicere.  Cf.  Trin.  III , 
3,66.  N. 

10.  Habui  deiicatam.  Te  nimium 
bumaniter  atque  laute  habui.  N. 

la.  Aurum,  Gall.  les  joyaux,  Cf. 
inf.  V,  «,  5o;  Ter.  Enn.  IV,  i, 
i3;Tit.Liv.  XXXIV,  4.  N. 

1 4«  O^  eam  ind,  Ob  istud  ipsum 
de  industria. 

I  S.Ducam,  verburo  meretriciuro^ 
sicut  uxorium.  N. 


ACTUS  I,  SCENA  11.  i8i 

MEir.  Evax!  jurgio,  hercle^  tandem  uxorem   abegi  ab 

janua. 
Ubi  amatores  sunt  mariti  ?  dona  quid  cessant  mihi 
Conferre  omneis,congratulanteis,  quia  pugnavi  fortiter? ao 
Hanc  modo  uxori  intus  pallam  subripui ,  ad  scortum  fero. 
Sic  hoc  decet  dari  facete  verba  custodi  catae. 
Hoc  Csu^inus  pulchrum'st,  hoc  probum'st,  hoc  lepidum*, 

hoc  factum'st  fabre. 
Meo  malo  a  mala  abstuli ;  hoc  ad  damnum  deferetur. 
V  Averti  praedam  ab  hostibus ,  nostrum  salute  socium.      >6 
PEir.  Heus,  adulescens,  ecqua  in  istac  pars  inest  praemi 

mihi  ? 
MEir.  Perii,  in  insidias  deveni!  pen.  Imo  in  praesidium  : 

ne  time. 
MEH.  Quis  homo  est?  pkn.  Ego  sum.  men.  O  mea  con- 

moditas ,  o  mea  obportunitas, 
Salve.   PEN.   Salve.   men.  Quidais?  pen.  Teneo  dextera 

Genium  meum. 
MEN.  Non  potuisti  magis  per  tempus  mihi  advenire,  quam 

advenis.  ^o 

PEN.  Ita  ego  soleo  :  conmoditatis  omneis  articulos  scio. 
MEN.  Yin'  tu  facinus  luculentum  inspicere?  pen.  Quis  id 

coxit  cocus? 
Jam  sciam,  si  quid  titubatum'st,  ubi  reliquias  videro. 


94*  Mtomalo,  laboreet  periculo: 
cf.  fc.  3,T8.  i6ji%,Adiiammttm, 
ad  meretricem ,  cajas  grttia  sam 
damnosus.  Sic  ThaU  •  fundi  cala- 
mitas  »,  Eun.  t,  i,  in  fine.  N. 

96.  Adulescens,  Hoc  nomine  ap- 
pellant  et  Tiroa.  Cf.  Cnrcnl.  III , 
Ty  »9.  N.  —  Prmnu,  boni.  Cf. 
Amph.  III  f  T^  17. 

S9.  Quidais?  cf.  Ann.  UI,  i^ 
18.  Destera.  Qnum  deoa  precaflen<* 
tur,aram  deztratangebant.  Siniatra^ 


infelix.  N.  —  Gemium  maum,  Cf. 
Capt.  IV,  «  ,  99. 

3a.  Quis  id  eaxit,  Nil-  aliud  ho- 
minis  hujusmodi  menti  obv^rsatur, 
ac  edulia  et  culinari»  laudes.  N. 

33.  Si  qufd  titubatum  *st,  etc.  Ro« 
gatus  a  Menschrao  parasitns,  num* 
quid  ▼ellet  inspicere  facinus  iueu* 
lenium  (quod  erat  cognoscere  furto 
subductam  a  marito  uxoris  pallam  ) 
pro  ingenio  sno  nibil  aliud  Uteu^ 
ientum  pntat,  quam  quod  ad  lucu 


i8a  MENiECHMI, 

MBN.  Dic  mihi,  numqua  tu   vidisti  tabulam  pictam  in 

pariete, 
Ubi  aquila  Catamitum  raperet ,  aut  ubi  Venus  Adoneum  ?  as 
PEK.  Saepe  :  sed  quid  istae  picturae  ad  me  adtinent?  MEif. 

Age,  me  adspice. 
Ecquid  adsimilo  similiter?  pek.  Qui  istic  est omatustuus? 
HEir.  Dic  bominem  lepidissuroum  esse  me.  pen.  Ubi  esuri 

sumus  ? 
MEN.  Dic  modo  boc  quod  ego  te  jubeo.  pen.  Dico ,  homo 

lepidissume. 
MBN.  Ecquid  audes  de  tuo  istuc  addere  ?  pen.  Atque  hi- 

larissume.  40 

MBN.  Perge.  pen.  Non  pergo ,  bercle ,  ego ,  nisi  scio  qua 

gratia. 
Litigium  'st  tibi  cum  uxore :  oh ,  mihi  abs  te  caveo  cautius. 

« 

lentum  focum  sit  paratum ,  nec  Id  jd^tobai  enim  et  yoivuoOat  idem  :  ut 

mspicere  esse  aliud  quam  probare,  prius  diceretnr  apud  barbaroa  G«« 

enigere ,  gustando  explorare,  recte-  damidus ,  inde  CaiamitMS,  Sic  Lau- 

ne  accuratum  an  in  eo  pet«atum  medo^  pro  Laomedon.  Sgal. 

ut.  Ergo ait,  «  quis  id coxitcocus?»  3^.  Ecquid  adsimito simiiiter P  An 

tanquam  luculentum  nihil  daretur,  ^  similis  sum  illis  examnssim  ?  fnrtum 

nisi  a  coquo.  Jam  sciam ,  arte  rem  illi  feliciter  obtigit.  Ergo  Teuustus 

gesserit  an  offenderit,  videam  ihodo  sibi  videtur.  luTenustum  se  profi- 

ipsum  pulpamentum  vel  scitamen-  tetur  Pamphilus  in  Andria ,  qnia 

tum.  Inspicere  sic  apud  Suetonium  inftilix.  N. 

Caligula,  58.  Tihtbare  apud  Hora-  4o.   Ecquid  audes.  Visne?  Nam 

tium  ;  «  Vide  ne  titubes  mandata-  audere  pto  velk  usurpabant.  Douz. 

que  frangas  •.Terent.  Heaut.  II,  3  :  —  Istuc,  advcrbium  pro  nomine , 

«  Veram  ille  ne  quid  titubet  ».  Ro'  i.  q.  ad  istnd  quod  tibi  prcivi.  N« 

iiquias.  Sic  appellant  quidquid  est  de  4  ^ .  Oh ,  miki  abs  te  oa%*eo  cantius. 

penu,  sive  cibus  paratus.  Cf.  Cur-  Jnbet  Menaecbmus  parasitnm  per- 

cnl.  II,  3,4^$  Pers.  I,   3,  a5.  gere  in  snpparasitatione :  at  ille  re- 

Gbov.  nuit  blandiri  gratis  ,'  uisi  sciat  qua 

35.  Catamitumf  id  est,  Ganyme-  mercede.  Atque  ob  eam  causam , 

dem.  Sic  enim  Latini  illum  nomi-  inqnit«  diligentius  abs  te  niihi  ca- 

nanint :  Cic.  II  Philipp.   pro  im-  veo,  et  praescire  prsemium  cupio; 

pudico  aut  effseminato  posuit  Co-  quia   litigium  cum  uxore  est  :  ut 

tamitum  ,   et  intellexit  Antonium.  haud  iiicile  me  domum  sis  ad  coe- 

Videtur)  a  70^04x11^$ ,  qnod  idem  nam    vocaturas.    Respondet   Me- 

est  cnm  yaw|*ii^Dc  1  detortuni  esse,  naschmas  :  £0  pretio,  quicquid  di- 


ACTUS  I,  SCENA  II.  i83 

HEir.  Glam  uxorem  ubi  sepolcrum  babeamus,  et  hunc 

conburamus  diem. 
PBir.  Age  sane  igitur^  quando  sequom  oras,  quam  mox 

incendo  rogum. 
Dies  quidem  jam  ad  umbilicum  est  dimidiatus  mortuus.  4< 
MEN.Te  morare,  mihi  quom  obloquere.  PEir.Oculum  ecfo 

dito  persolum 
Mihi,    Menaechme,  si  ullum   verbum   faxo,   nisi  quod 

jusseris. 
X   HEir.  Concede  huc  a  foribus.  PBir.  Fiat.  hen.  Etiam  con- 

cede  huc.  pen.  Licet. 
HEH.  Etiam  nunc  concede  audacter  ab  ieonino  cavo. 
PEN^  Heu,  edepol ,  nae  tu,  ut  ego  opinor,  esses  agitator 

probus.  5» 

HEN.>  Qui   dum?   pen.  Ne  te  uxor  sequatur,  respectas 

identidem. 
MEN.  Sed  quid  ais?  pen.  Egone?  id  enim  quod  tu  vis,  id 

aio,  atque  id  nego. 
hen.  Ecquid  tu  de  odore  possis,  si  quid  forte  olfeceris, 
Facere  conjecturam?  pen.  Captum  sit  conlegium  augurum. 


oet,  dices  nt  hunc.diem  lacalentam 
nobifl,  dam  uxore  habeamug.  Agid. 
43.  Sepolcrum  haSeamuSf  et  hunc 
comhuramus  diem.  Mortuo  et  exacto 
die  Genium  curemus  et  epulemur. 
Statius.  lib.  lY  Silvar.  •  Jam  mo- 
riente  die  rapuit  me  cooua  benigni 
Vindicis  ».  Sic  fere  Hor.  IV,  Od.  5, 
«  Condere  diem  m,  dixit.  £0  autem 
tempore  coonare  Veteres  solebant. 
Ita  ex  morte  et  sepuicro  diei,  tem* 
pus  ccBnandi  intellexit  :  proinde 
quasi  coena  sit  diei  bustum  et  sepul- 
crum.  TuRjr. 

45.  Ad  umbUicum^  i.  e.  ad  me- 
dium.  Tuair. 

46.  Oculum  persoliutu  Cf.  Cur« 
cul.  III,  ly  sa.  N. 


49.  Ah  Uonino  capo.  A  spelunca 
leonina,  ubi  commoratur  uxor, 
qu«  ei  instar  leonis  timebatur.  Ebh. 

5 1 .  Respectas  identidem,  Jocus  in 
rerbo  respectare,  Aurigator  vel  agi- 
tator  in  ludis  Circensibus  identidem 
respicit  eos,  qui  pone  sequuutur, 
Sic  MensBchmus  pallam  uxoris  in- 
dutus  crebro  oculos  retorquet,  ti- 
mens,  ne  ab  uxore  conspiciatur 
furti  deprensus.  £rh. 

54«  Captum  sit.  Roganti  MensB- 
chmo,  conjecturam  faciat ;  Egone? 
inquit,  Non  ipsum  coilegium  au- 
gurum  melius  conje<ituram  fecerit. 
Lips.-^Sic  •  captus  augur,  captus 
jndex,  captus  arbiter  •  dicuntur* 
Tyan. 


i84  MENiECHMI, 

HRN.  Agedum ,  odorare  hanc  quam  ego  babeo  pallam : 

quid  olet?  abstines?  ss 

P£N.  Summum  olfactare  oportet  vestimentum  muliebre; 
Nam  ex  istoc  loco  spurcatur  nasum  odore  jllutibili. 
MEir.  Olfacta  igitur  hinc ,   Penicule  lepide  :  ut  fastidis ! 

PEJf.  Decet. 
MEir.    Quid  igitur?  quid  olet?  responde.  pen.  Furtum, 

scortum,  prandium. 
ME5.  Nunc  ad  amicam  deferetur  hanc  meretricem  Ero- 

tium.  60 

Mihi,  tibi,  atque  illi  jubebo  jam  adparari  prandium. 
Inde  usque  ad  diurnam  stellam  crastinam  potabimus. 
PEN.  Expedite  fabulatu's :  jam  foreis  ferio?  MEif.  Feri: 
Vae !  mane  etiam.  pes.  Miile  passum  coumoratu's  can- 

tharum. 
MEN.  Placide  pulta.  pen.  Metuis,  credo,  ne  foreis  Samiae 

sient.  65 

MEN.   Mane,  mane,  obsecro,   hercle  :  ab  se  ecca  exit. 

PEN.  Oh  !  solem  vides. 
Satin'  ut  obcaecatust  prae  hujus  corporis  candorlbus? 

57.  Spurcatur  nasum  odore  iliuti'  cifcrum  :  ut  Hcsperum ,  Noetiferum 

hili.  Quasi  dicat  :  snmmam  pallse  vocat  Catullus.  TuRif . 

partem  mihi  olfaciendam  porrif^  :  64-  ^f^'    "fane  etiam,  Vnlgo  'vet 

Dam  •  ex  istoc  loco  »,  id  est,  ex  in-  mane  ,   perperam.    Quum    dixisset 

fima  parte,  nasum  (pro  nasiu  anti-  Mena:chmus/<rri,  pultaverat  para* 

que)  laeditnr  et  inquinatur  odore  situs^,  sed  improhe  ac  yehementer 

foBtido  atque  illnto,   hoc  est,  qni  nimis.  Ergo  Menzchmus ,  f^or,  sci- 

elui  seu  lavando  ahstergi  non  po-  licet  tihi,  qui  delicatz  delicatasfo- 

test.  Iliutus  pro  illotus.  Glossae  Pa-  res  tam  rustice  insultas.  Ne  perge  , 

piflB :  iiiutusy  sordidus.  Ah  iiiutus  fit  ne  iteriim  feri  :  sed  mane  etiam ,  ex- 

iUutibiiis.  Boxhobit.  specta  dum.  Respondet  parasitns  : 

58.^«ce/.Acid.  malit  //c^/,  assen-  tu3  nunc  opera  serius  hihemns.  Et 

tiendi  formula  solemni.  At  tu  iicei  ludit    confundendo    longitudinem 

hic  nullus  est  locns.  Rectissimum  loci  et  lemporis.  Ut  ille  apud  Quiu- 

autem  est  decet.  Suhintellige,  fa-  tilianum  :    «  quot  millia  passuum 

stidire;  quia,  nempe,palla  otehat  declamasset  ».  Gron. 

furtum  et  stortum,  quod  sequitur.  65.5am/<e.Cf.Bacch.II,  3,a4.N. 

BoxHORir.  66.  Al>  se.  E  domo  sua.  Lamb. 

60.  Hanc;  cf.  Cist.  I,  a,  14.  N.  — Acidal.  legit :  «  mf..  Mane,  mane 

(>a.  Diurnam  steiiam.  Id  est  f  LtX"  obsecro  hercle  :  eapte  ecce  exit: 
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i85 


SCENA  TERTIA; 

erotium;  peniculus,  men^chmus. 

EROT.   Anime  mi,  Menaechme,  salve.   pek.    Quidego? 

EROT.  Extra  numerum  es  mibi. 
PEN.  Idem  istuc  aliis  adscribtivis  ad  legionem  fieri  solet. 
MEir.  Ego  isteic  mibi  bodie  adparari  jussi  apud  te  praelium. 
EROT.  Hodie  id  fiet.  meit.  In  eo  uterque  pro  Uio  potabimus. 
Uter  ibi  melior  bellator  erit  inventus  cantbaro,  s 

Tua  est  legio,  adjiidicato,  cum  utro  banc  noctem  sies. 
Ut  ego  uxorem,  mea  voluptas,  ubi  te  adspicio ,  odi  male ! 
EROT.  Interim  nequis,  quin  ejus  aliquid  indutus  sies. 
Quid  boc  est?  men.  Induviae  tuae ,  atque  uxoris  exuviae, 

rosa. 
EROT.  Superas  facile  ut  superior  sis  mibi,  quam  quisquam 

qui  inpetrant.  >» 


oh!  folein  vide  :  Satin*  ut,  etc.  » 
Quasi  dicat  :  Nonne  vides ,  solem 
Lujus  Erotii  candoribun  ex  edverso 
oppositis  obscuratum  esse  ?  Erh. 

a.  Adscribtim.  Varro  :  ■  Adscri* 
ptivi  dicti ,  quod  olim  adscribeban- 
tur  inermes,  qui  succederent  ar- 
matis  militibus ,  si  quis  eorum  de* 
perisset  •.  £o  parasitus  probrum 
roeretricis  in  meliorem  partem  ▼er- 
tit.  Quum  enim  illa  dixisset :  •  extra 
numerum  es  mibi  »  :  quasi  diceret, 
te  nnllo  nuniero  habeo;  Atqui, 
inquit  ille,  non  ideo  sum  Tillor, 
nam  et  adscripti  vi  ad  legionem,  non 
viliorcs  relatis  in  numrrum,  eztra 
numerum  sunt.  Gaoir.  —  Ad  /e- 
gionemj  apud  exercitum ;  cf.  Amph. 
prol.  i33.  N. 

3.  Pralium,  Pratlium  urbane  di- 
»it,  prandiim  significans,  manens 
in  roetaph.  a  r«  militari.  Ekjt. 


4.  Utertfue,  Intelligit  se  et  pani* 
situm  snum ;  ut  recte  Larob.  Nam 
Erotio  electionem  tribnit ,  ut  dijn- 
dicet  cum  utro ,  ipsone  Menachroo 
an  parasito  esse  velit.  Pistob.  — 
Pro  liio  potabimus,  Nec  mutandnm 
est  aliquid ,  nec  est  serium  dicendi 
genus ,  sed  jocus  duplex  ir Apa  Trpco-^ 
^oMftv.  Nam  quum  dixisset^  «  mihi 
hodie  apparaii  jussi  apud  te  »  ,  ex- 
spectabant  spectatores,  ut  diceret 
prandium^  audiunt  inopinautes /y/v^ 
Uum  :  deinde ,  •  in  eo  praelio  uter- 
que  pro  liio  » ,  circa  quod  tantnm 
beilum  fuit,  exspectabant  dictum 
iri ,  pugnabimuSf  audiunt  autem  po» 
tabimus  :  et  utriroqne  in  risum  sol- 
vnntur.  Ghok. — £t  lusns  est  paro- 
nomasisD  in  pralium  pro  Ilio, 

9.  Rosa,  Cf.  Bacch.  I,  i,  5o.  N. 

TO.  Mihi^  meo  judicio.  Qui  inpo- 
trant,  Quasi  .dicat  :  Facile  a  ine  ob-' 


i86  M£N£CHMI, 

PEir.  Meretrix  tantisper  blanditur,  dum  illud  quod  rapiat 

videt. 
Nam  si  amabas ,  jam  oportebat  nasum  abreptum  mordicus. 
MEN.  Sustine  boc,  Penicule;  exuvias  facere,  quas  vovi, 

volo.  ^ 

PEN.  Cedo,  sed  obsecro,  hercle,  salta  sic  cum  palla  postea. 
MEN.  £go  saltabo?  sanus,  hercle,  non  es.  pen.  £gotie, 

an  tu  magis?  ts 

Si  non  saltas ,  exue  igitur.  men.  Nimio  ego  hanc  periculo 
Subripui  hodie  :  meo  quidem  animo ,  ab  Hippolyta  sub* 

cingulum 
Hercules  haud  aecpie  magno  unquam  abstulit  periculo. 
Cape  tibi  hanc,  quando  unavivismeismorigeramoribus. 
Hoc  animo  decet  animatos  esse  amatores  probos.  >• 

PEN.  Qui  quidem  ad  mendicitatem  se  properent  detrudere. 
MKN.  Quatuor  minis  ego  emi  istanc  anno  uxori  meae. 
PEN.  Quatuor  minae  periere  plane,  ut  ratio  redditur. 

tinet,  ut  te  plaiis  faciam,  qoam  pall»  saperiodazerat  occaltandjB, 

qoemqaam  eorum,  qai  a  me  im-  et  id  quoalias  prodibat  in  icenam, 

petraDt  delicias.  Lamb.  ut  solet   io  palliatia  comoediis.  Id 

i^*  Namsiamabas^jamoportebat  quum  PeDiculus  reciperet,  simul 

masum,  Nihil  mutaudum.  Uic  ver-  orat  MenaBchmum,  ut  exuto  hoc, 

fUfl  a  parasito  dare,  ut  et  audiret  in  illa  aliquantulum  saltet,  prius- 

meretrix ,  pronunciatus.  Prsceden*  quam  deponat;  ubi  hoc  negat  alter, 

tem  sub  lingua  dixerat :  «  meretrix  quippeadhuc  sobrius,  statim  exnere 

tantisper  blanditur  a.Utautem  dis-  jubetur,  etc.  Acn>4L. 

simularet  quod  ita  submurmurave-.  i6. Nimio,  Cf.  Aul.  II,  a,  3  r.  N. 

rata  ex  abrupto  incipit,  quasi  con-  19.  Unaj  prs  ccteris.  Excellen- 

tinuaret  id  quod  submisse  secum  tiamsigoificat. Cf. Stich. I,i,ia.N. 

dixerat:  ■  Nam  si  aroabas  •.  Saijc.  lo.  f/oc  animo  dccet.  Sibi  con- 

—  Nam  y  i.    q.  auteni.  Nasum  ab-  gratnlatur  munifico  amanti.  N. 

replum  mordicus.  Mirandum  profe-  a3.    Ut    ratio    redditur,    Quan- 

cto  genus  blanditiarum ,  quod  regi  tum  colligere  licet  ex  ratione,  quam 

suo  Peniculus  poscit!  N.  hic  reddit,  quum  ait  se  quatuor 

i3.   Exuvias  facere^  quas   vovif  minis  emisse  pallam ,  quam   uxori 

voio.  Exuvias  facturus  Men.  id  est,  subreptam  meretrici  defbrt,  miua? 

pallam  Erotio  destinatam  exuturus,  quatuor  perierunt.  Sic  Amph. «  De- 

pallium  dat  interea  Peniculo  susti-  cimo  post  meuse,  ut  rationem  te 

pendum  :  pailium ,  inquam  ,  quod  dictare  intelligo  » .  Gaoa. 
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MEir.  Scin  quid  volo  ego  te  adcurare  ?  erot.  Scio ,  curabo 

quae  voles. 
HEN.  Jube  igitur  nobis  tribus  apud  te  prandium  adcu- 

rarier,  »5 

Atque  aliquid  scitamentorum  de  foro  opsonarier, 
Glandionidam  suillam,  laridum,  pernonidem,  aut      _ 
Sinciput,   aut  polimenta    porcina,  aut  aliquid  ad  eum 

modum : 
Madida  quae  mihi  adposita  in  mensam,  milvinam  sub- 

gerant. 
Atque  actutum.  erot.  Licet ,  ecastor.  men.  Nos  prodimus 

ad  forum.  3» 

Jam  nos  heic  erimus  :  dum  coquitur,  interim  potabimus. 
EROT.  Quando  vis  veni ,  parata  res  erit.  meit.  Propera 

modo. 
Sequere  tu.  pen.  Ego,  hercle,  vero  te  et  servabo,et  te 

sequar : 
Neque  hodie  ut  te  perdam,  meream  deum  divitias  mihi. 

(abeant.) 

EROT.  Evocate  intus  Cylindrum  mihi  cocum  actutum  foras.as 


94*  Scio^  ettrabo,  Scio  me  cora<- 
taruni ,  etc.  N. 

96.  Scitamentorum  deforo^  po« 
nitar  hic  pro  scitis  cibis.  Elst  cibis 
et  condimentis  etiam  sous  omatas. 
Inde  sciiamenta,  svit  sciti'cibi^  ut 
supra,  faceti  cibi,  id  est,  polcliri 
appellantur.  Boxhorv.  —  De  foro 
opsonarier,  Conf.  Captiy.  III,  i, 
14.  N. 

ay.  GUmdionidam^  etc.  Cf.  Ca* 
pHv.  IV,  3.  N. 

3  8 .  Aut  polimenta  porcina,  «  Po- 
limenta  ,  ait  Verrius,  antiqui  dice- 
bant  testiculos  porcorum,  quum  eos 
castrabant  :  a  politione  segetum , 
aut  vestimentorum  :  quod  similiter 
atque  illa  curentor  » .  Arnob.  1.  VII : 


«  Polimenta  fontea^  qoae  verecon- 
dios  proles  dicimos  ».  Ebit. 

19.  Madida,  Veteres  madere  pro 
coqoi  osorpasse,  sat  mollis  exem- 
plis  docere  possom.  Virg.  Georg.  I, 
■  Et  qoamvis  igni  ezigoo  properata 
maderent ,  etc.  »  Id  ex  eo ,  credo , 
qood  pleromqoe  qo»  cocta  sont , 
tenerescere  et  madescere  solent.  — ^" 
Milvinam,  Cf.  Pers.  I,  3,  i  a ,  ■  mil- 
vinam  famem  ».  Tubh. 

3o.  Licet.  Cf.  Bacch.  I,  x,  i.  N. 

33.  Servabo,  Observabo  ne  te 
amittam.  N. 

34.  Meream,  habere  velim.  Uaeo 
locofio  «  neque  hodie,  etc.  »  simi- 
lis  illi  Asin.  V,  a,  36,  «  non,  edci 
pol ,  conduci ,  etc.  »  N. 
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SCENA  QUARTA. 

EROTIUM,  CYLINDRUS. 

EROT.  Sportulam  cape  atque  argentum ;  eccos  treis  numoft 

liabes. 
CTL.   Habeo.    erot.  Abi  atque  opsonium  adfer,  tribus, 

vide,  quod  sit  satis. 
Meque  defiat,  uequesupersit.CTL.Quojusmodi  hi  homines 

erunt? 
£ROT.  Ego  et  Menaechmus,  et  parasitus  ejus.  ctl.  Jam 

isti  sunt  decem. 
Nam  parasitus  octo  hominum  munus  facile  fungitur.      s 
£ROT.  Elocuta  sum  convivas;  caeterum  cura.  ctl.  Licet. 
Cocta  sunt,  jube  ire  adcubitum.  £Rot.  Redi  cito.  cyl. 

Jam  ego  heic  ero. 


I.  Tris  numos  habes,  Aureos  in- 
telligit  Lambinus,  non  sestertios. 
Ego  vero  nec  sestertios,  nec  aurcosy 
•ed,  ut  alibi  Plautns,  didracbmos. 
Nam  si  obolo  olera  et  pisciculi  suf- 
ficiebant  in  ccenam  seni  apud  Te- 
rentium;  si  nummo,  hoc  est,  di- 
dracbmo ,  erat  xctpi^iov  ,  ut  Yidere 
est  act.  IV,  sc.  s  (quod  Atbenis  con- 
stabat  tribus  drachmis,  ut  ostendit 
Aristophanes  in  Pace),  quidni  tri- 
ginta  sex  obolis  lauta  coena  coropa- 
raretur  tribus  ?  Gaoir.  —  Quid  Ro- 
mani  intellexerint  qnum  bistrio 
coram  illis  numo  diceret,  si  qus- 
ramus,  haud  facile  didrachmum 
in    mentem    venisse    crediderim ; 


neque  id  Plautus  ipse  voluit «  qui 
Capitolium ,  portam  Trigeminam 
et  alia  hujuscemodi  nominaret. 
Quodnam  igitur  fuerit  numisma 
usu  adeo  penrulgatura  ,  ut  nomine 
communi  inteliigeretur,  scias  opor- 
tet;  is  est  nodus,  quem  statim  sol- 
veris ,  si  pro  tum  speetatore  com- 
putaveris.  Romse  fuit  sestertius.  At 
si  palliati  apud  Grsecos  agerent». 
GrsBci  didrachmos,  obolos  ceose- 
rent.  N.     . 

4.  Jam  isti  sunt  decem.  Sic  Eubu- 
lus  Coniicus,  apud  Atben.  1.  I,  in- 
geniose  edacem  Philocratem ,  quum 
unus  csset,  bis  nominavit,  et  pro 
duobus  nuroerari  voluit.  Murbt. 


^^^i»^^^«»^*^^<>»»^l%^^<^»^l^»%^^*>%^^*>^^ ) 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


MEN-SICHMUS  sosicles,  MESSENIO. 

MEW.J^  ULLA  'st  voluptas  navitis,  Messenio, 
Major,  meo  animo,  quam  quom  ex  aito  procul 
Terram  conspiciunt.  mess.  Major,  non  dicam  dolo, 
Si  adveniens  terram  videas,  quae  fuerit  tua. 
Sed  quaeso  quamobrem  nunc  Epid^mnum  venimus? 
An,  quasi-mare,  omneis  circumimus  insulas? 
MEir.  Fratrem  quaesitum  geminum  germanum  meum. 
MESS.  Namquid  niodi  futurum'st  illum  quaerere? 
Hic  annus  sextus,  postquam  ei  rei  operam  damus. 
Istros,  Hispanos,  Massilienseis,  Illurios, 
Mare  superum  omne,  Graeciamque  exoticam, 
Orasque  Italicas  omneis,  qua  adgreditur  mare, 
Sumus  circumvecti  :  si  acum,  credo,  quaereres, 
Acum  invenisses,  si  adpareret,  jam  diu. 


lO 


3.  Nan  dicoM  dolo^  sincere  dl- 
cam.  N. 

4.  Tua,  Secunda  persona  pro 
generaH  sententia.  N. 

7.  QiuBsitum,  Hoc  pendet  a  ver- 
bo  'vemmus.  N. 

8.  Namquid,  quidnam.  N. 

1 1 .  Grceciamque  exoticam,  Gras* 
cofl  Italos  ipsi  Graeci  transmarini 
▼ocabant  i^coTixcbc,  id  est,  barba" 
ros,  Messenio  vocat  •  exoticam  Gras- 
ciam  >  ^  quam  Romani  «  majorem 
Grseciani  • ,  non  quidem  ex  persona 


sua,  nam  erat  Siculus  :  neque  vo- 
casset  consulto  se  ipsum  barbarum  : 
sed  (&i^Y}Tixtt(  ex  persona  GrsDCo- 
rum  ipsoruro ,  qui  Siculos  et  Cala- 
bros  vocabant  £x>.iiva(  j^ttTucu;,  id 
est ,  barbaros :  ut  Plautus  quum  se 
vocat  bai^barum ,  et  Barbaiiam  Ita- 
liam ,  non  ex  coiisuetudine  Romana 
dicit,  sed  ex  persona  Graecorum, 
qui  3Ap6apcuc  xal  i$6>Tucc6;  Italos 
vocabant.  Sgai.I6. 

T  4.  Si  adpareret,  Adparere  est  hic 
idem  quod  exstare  ,  superesse,  non 


igo  MEN^CHMI, 

Hominem  inter  vivos  quaeritamus  mortuum  : 

Nam  invenissemus  jam  diu,  si  viveret. 

M£N.  Ergo  istuc  quaero  certum  qui  faciat  mihi, 

Qui  sese  dicat  scire,  eum  esse  mortuum. 

Operam  praeterea  nunquam  sumam  quaerere. 

Yerum  aliter  vivos  nunquam  desistam  exsequi ; 

£go  illum  scio,  quam  cordi  sit  carus  meo. 

MESS.  In  scirpo  nodum  quaeris  :  quin  nos  hinc  domum 

Redimus,  nisi  si  historiam  scribturi  sumus? 

MFN.  Dictum  facessas  doctum ,  et  discaveas  malo. 

Molestus  ne  sis ,  non  tuo  hoc  fiet  modo.  mess.  Hem , 

Ilioc  enim  verbo.  esse  me  servom  scio. 

Non  potuit  paucis  plura  plane  proloqui. 

Verum  tamen  nequeo  continere,  quin  loquar. 

Audi,  Menaechme  :  quom  inspicio  marsupium, 

Yiaticati ,  hercle ,  admodum  aestive  sumus. 

Nae  tu,  hercle,  opinor,  nisi  domum  revorteris, 


i5 
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amotain  eMe,  ubi  quaeritnr.  Cf. 
Captiv.  II,  3  ,  97  ;  Amph.  II ,  i , 
161.N. 

17.  Istuc  qwEfOf  etc.  Qaaro  ho- 
minem ,  qui  mihi  facere  certum 
possit  istud ,  quod  narras.  N. 

19.  Praterea,  postea  quam  cer- 
tior  factus  fuero.  N. 

ao.  ^''itfos,  Cf.  Cist.  II,  i,  47*  N. 

33.  Historiam  scrihturij  nempe 
situs  terrarum  brbis,  urbium,  insu- 
larum ,  marium  ,  per  qa»  peregri- 
iiamur.  BoxuoRir. 

a4.  Dict,  fac,  doctum,  Eleganter 
dictum  exsequere,  serva,  ut  dis» 
caveas  m.ilo.  Quoduam  dictum  ? 
nempe  •  molestus  ne  sis  >.  Quid 
sitroalum,  vid.  Amph.Prol.  3i.N. 

a5.  Non  tuo  hoc  fiet  modo,  «  Ali- 
cujus  modo  aliquid  facere  • ,  est, 
ohtemperare  illius  libidini,  ut  llli 
rectum  videtur,  sic  facere.  Palm. 


96.  lUoc  verho,  Scil.  malop  Tel 
non  tuo,  etc.  Cf.  Curcul.    I,    3, 
56.  N. 

3o.  yiatieati.  Recte  se  habent  : 
«  Yiaticati  hercle  admodum  «stive 
sumus  > .  I.  e.  admodum  leviter.Ve- 
teres  habuere  astivas  vestes  levio- 
res ,  et  hibemas  crassiores  ac  magis 
graves.  Hint  cestive  'viaticatus  dici- 
tur,  qui  leve  viaticum  habet.  Levi 
viatico  nihil  esse  gravius,  festive 
dixitSidonius  Apollinaris.  Sauk. — 
Yiatores,  prxsertim  tenuiores,  arata- 
te  minus  sibi  provident  de  viatico, 
quam  hieme  :  nam  et  paucioribus 
diebus,   quo  volunt,  perveniunt, 
non   tempestatibus   hibemis  deti- 
nentur;  et  inter  eundum  frngibBS, 
quas  capiunt  ex  agris,  prope  vitam 
tolerare  possuut,  et  sub  dio   sine 
injuria  corporis  cubarc,  minusqne 
in  vestem  impendunt.  Gbojt.'^ 
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Ubi  nihil  habebis,  geminum  dum  quaeris,  gemes. 

Nam  ita  est  hasc  hominum  natio  Epidamnia, 

Yoluptarii  atque  potatores  maxumi ; 

Tum  syoophantae  et  palpatores  plurimi  » 

In  urbe  hac  habitant^  tum  meretrices  mulieres 

Nusquam  perhibentur  blandiores  gentium. 

Propterea  huic  urbi  nomen  Epidamno  inditum*st, 

Quia  nemo  ferme  huc  sine  damno  divortitur. 

M£]f.  £go  istuc  cavebo  :  cedodum  mihi  huc  marsupium.  40 

MESS.  Quid  eo  vis  ?  men .  Jam  abs  te  roetuo  de  verbis  tuis. 

MESS.  Quid  metuis?  mei^.  Ne  mihi  damnum  in  Epidamno 

« duis. 
Tu  magnus  amator  mulierum  es ,  Messenio : 
Ego  autem  homo  iracundus ,  animi  perditi. 
Id  utrumque,  argentum  quando  habebo,  cavero,  4s 

Ne  tu  delinquas,  neve  ego  irascar  tibi. 
MESS.Cape  atque  serva,  me  lubente  feceris. 


SCENA  SECUNDA. 


CYLINDRUS,  MEN^CHMUS  sosicles,  MESSENIO. 

CTD.  Bene  opsonavi ,  atque  ex  mea  sententia 
Bonum  anteponam  prandium  pransoribus. 


3a.  U6i  nihil,,,  gem,  dum  q,  ubi 
quserendo  fratre  omnia  consumse- 
ris.  N. 

38.  Propterea  huicy  etc.  Notan* 
dom  est,  quod  historici  scriptoiis 
narratio  comici  poetas  commento 
aliquatenus  couveniat :  hunc  locum 
Dyrrachium  a  Romanis  denomina- 
tum ,  oh  importuosam  scopulorum 

aestuationem  (rtic  k^V'^  ^ax^P*^*^)ff 
siquidem  Epidamni  appellatio  no- 
tionem  illati  mali  prsB  se  ferens  in 
lingua  latina,  ▼isa  sit  illuc  navi- 


gantihus  triste  omeu  opponere. 
Dioy  XLI,  49*  N. 

39.  Quia  nemofermesinedamno, 
Joco  dictum  est  Epidamni  nomen 
junctum  esse  ex  Itil  et  damnum  : 
quia  illuc  nemo  fere  nisi  damno 
suo ,  divertere  soleret :  qnod  omen 
fugiens  populus  rom.  antiquum  op- 
pido  restituit  Dyrrhachii  nonien. 
MuaBT. 

45.  Id  utrumque.  Oh  otramque 
causam.  N. 

3 .  Anteponam ,  apponam 


19^  MEN^CHMI, 

Sed  eccum  Menaechmum  video  :  vas  tergo  meo  ! 

Prius  jam  convivas  ambulant  ante  ostium , 

Quam  ego  opsonatu  redeo  :  adibo  atque  adloquar.         * 

Menaechme,  salve.  mess.  Di  te  amabunt :  scis  quis  ^o  sum? 

CYL.  Non  hercle  vero !  ubi  convivae  caeteri? 

UEN.  Quos  tu  convivas  quaeris?  ctl.  Parasitum  tuum. 

MBN.  Meum  parasitum  ?  certe  hic  insanu'st  homo. 

HESS.  Dixin'  tibi  esse  heic  sycophantas  plurimos?  i* 

M£N.  Quem  tu  parasitum  quaeris,  adulescens,  meum? 

CTL.  Peniculum.  mess.  Eccum  in  vidulo  salvom  fero. 

CTL.  Menaechme,  numero  huc  advenis  ad  prandium. 

Nunc  opsonatu  redeo.  men.  Responde  mihi , 

Adulescens,  quibus  heic  pretiis  porci  veneunt  is 

Sacres  sinceri  ?  ctl.  Numo.  men.  £um  a  me  adcipe. 

Jube  te  piari  de  mea  pecunia. 

Nam  ego  quidem  insanum  esse  te  certo  scio, 

Qui  mihi  molestus  homini  ingnoto,  quisquis  es. 

CTL.  Cylindrus  ego  sum ,  non  gnosti  nomen  meum  ?     >» 

men.  Seu  tu  Cylindrus,  seu  Coliendrus,  perieris. 


6.  Menttchme^  salve,  Cyliiidrus 
dum  ab  opsonatu  redit,  aote  herile 
ostinni  forte  Sosiclem  offendit,  et 
deceptus  oris  similitudine  nltro 
aggreditur  ignotus  tanqnam  notum ; 
Sosicles  Yero  quem  serTus  a  palpa- 
toribusmeretricibnsquemullis  qni- 
dem  Epidamni,  cavere  monuit,dnm 
se  in  insidias  Tocari  credit,  lusores 
ludere  gestiet.  Vide  quam  natura- 
liter  se  rerum  series  nectat.  N. 

la.  /i  tidulo  saivom  fero.  Cf. 
inf.  II ,  3  ,  4o.  N. 

i3.  IS^umero.  Cf.  Amph.  I,  i, 
a5.  N. 

l6.  Sneres  slnceri?  Porci  sacri^ 
sive,  ut  Vet.  loqiicbantur,  «  Porci 
sacres  sinceri  •  ,  id  est ,  puri  et  in- 
tegerrimi ,  atque  ad  sac:  ificium  ido- 


nei ,  Laribos  immoUbaotor,  ab  iis 
qui  piaculum  aliquod  admiserant, 
aut  qui  insani  fuerant.  Varro  de 
Re  Rust.  lib.  I,  cap.  i  et  4.  Mubbt. 
—  Numo,  Vid.  snp.  I,  4,  j .  N. 

18.  Scio.  Cf.  Cas.  n,  6,  3.  N. 

a  I .  Seu  CoUendrus,  Cuiindnu , 
pro  Cy  lindrus  tnnc  scriptnm  et  pro- 
nunciatum  fuit.  Nam  eo  tempore 
y  grscum  passim  a  Romanis,  in 
grccis  Tocibus  quas  usurpabant,  mn- 
tabatnr  in  /^  latinum.  Qoom  igitor 
se  dixisset  CuUndrum  vocari,  re- 
spondet  Menvchmns  :  seo  to  Culin- 
drus^  seu  tu  Coficndrms,  perieris;  a 
coleis  Toce  obscoena  conficta ,  ot  cu^ 
lindrus  videbatur  esse  a  culo,  Qoau 
diceret,  sive  a  culo,  sive  a  coleis  no- 
men  babes.  Salm. — Perierh.  Catoll. 


ACTUS  II,  SCENA  II.  193 

£go  te  non  gnovi,  neque  gnovisse  adeo  volo. 
CTL.  £st  tibi  Menaechmo  nomen ,  tantum  quod  sciam. 
MER.  Pro  sano  loqueris,  quom  me  adpeilas  nomine. 
Sed  ubi  gnovisti  me?  ctl.  Ubi  ego  te  gnoverim?  >5 

Qui  amicam  habeas  heram  meam  hanc  Erotium. 
iCEN.  Neque,  hercle,  habeo;  neque  te,  quis  sis  homo,  scio. 
CTii.  Non  scis  quis  ego  sim?  qui  tibi  ssepissume 
Cyathisso  apud  nos,quando  potas.  mess.  Hei  mihi, 
Quom  nihil  est,  ilU  qui  homini  diminuam  caput.  3o 

MEir .  Tun'  cyathissare  mihi  soles ,  qui  ante  huncf  diem 
Epidamnum  nunquam  vidi,  neque  veni?  gtl.  Negas? 
MEW.  Nego ,  hercle ,  vero.  ctl.  Non  tu  in  illisce  aedibus 
Habitas?   men.  Dii  illos  homines,  qui  illeic  habitant, 

perduint. 
CTL.  Insanit  hic  equidem,  qui  ipse  maledicit  sibi.         3s 
Audin',  Mcnaechme ?  MEN.  Quid  vis?  ctl.  Si  me  consulas, 
Numum  illum,  quem  mihi  dudum  pollicitus  dare, 
Jubeas,  si  sapias,  porculum  adferri  tibi, 
Nam  tu  qui(]em,  hercle,  certo  non  sanus  satis, 
Menaechme,  qui  nunc  ipsus  maledicas  tibi.  4« 

MESS.  Heu,  hercle,  hominem  multum  et  odiosum  mihi! 
CTL.  Solet  jocari  saepe  mecum  illo  mbdo. 
Quamvis  ridiculus  est,  ubi  uxor  non  adest. 
M£.  Quid  ais  t  u?  ctl.  Quid  vis,  inquam?  satin'  hoc  quod  vides. 


Carm.  1,1 :  «  Peri  nistice  »  :  Grsco* 
ruiD  l^pptf  et  ^OtCpou  exprimit;  ita 
hoc  loco  perieris  f  i.  e.  Ippci;.  Scai.. 

99.  Adeo^  etiam.  N. 

96.  Hanc.  Cf.  Cist.  I,  9, 14.  N. 

3  6 .  Audin  *,  pro  audisrUf  i.  q.  audi. 

37.  Numum,  Hunc  casum  trahit 
rb  quempoUieituSt  quum  seDSUS  velit 
«  numo  jubeas  porculum  adferri  >. 

4i*  MuUum  et  odiosum,  Multus 
pro  homine  tetrico  morosoque  et 
importnno  accipitur,  quem  Graci 

Ji. 


foprtxi^f  dicunt.  Afraniusapud  No- 
nium  :  •  Multa  es,  et  roolesta  mul- 
tum  •.  Flav.  VopiHC.  in  Epist.  Va- 
leriani  de  Aurefiano  soripta  : «  Ni- 
mius,  multus  est,  gravis  est,  ad 
nostra  non  facit  tempora  >.  Sed 
Grsci  iroXuv  dicunt  hominem  gra- 
vem  et  serium ,  et  quantivis  pretii. 
Gaoir.* 

43.  Quamvis  f  9i6moA\xm  f  quan- 
tumvis;  cf.  Trinum.  III,  3,  68.  N. 

44.  Quid  ais  tn?  Aul.  IV,  9,7. 

i3 


194  MENiECHMI, 

Tribus  vobis  opsonatum  'st?  an  opsono  amplius ,  4» 

Tibi  et  parasito  et  mulieri?  men.  Quas  tu  mulieres, 

Quos  tu  parasitos  loquere?  mjrss.  Quod  te  urget  scelus, 

Qui  huic  sis  molestus?  ctl.  Quid  tibi  mecum'st  rei? 

Ego  te  non  gnovi :  cum  hoc  quem  gnovi  fd^ulor. 

MEN.  Non,  edepol,  tu  homo  sanus  es,  certo  scio.  so 

CTL.  Jam  ergo  haec  madebunt  faxo  :'nihil  morabitur. 

Proin  tu  ne  quo  abeas  longius  ab  aedibus. 

Numquid  vis?  MEir.  Ut  eas  maxumam  in  malam  cruceni. 

CTL.  Ire,  bercie ,  melius  est  te  interim,  atque  adcumbere. 

Dum  ego  haec  adpono  ad  Volcani  violentiam.  m 

Ibo  intro ,  et  dicam  te  heic  adstare  Erotio , 

Ut  te  hinc  abducat  potius  quam  beic  adstes  foris.  (abit.) 

MEN.  Jamne  abiit?  edepol,  liaud  mendacia 

Tua  verba  expevior  esse.  mess.  Observato  modo. 

Nam  isteic  meretricem  credo  habitare  muiierem,  ^ 

Ut  quidem  ille  insanus  dixit ,  qui  hine  abiit  modo.     . 

MEN.  Sed  miror,  qui  ilie  gnoverit  nomen  meum. 

MESS.  Minume ,  hercle ,  mirum  :  moreih  hunc  meretrices 

habent : 
Ad  portum  mittunt  servolos,  anciiluias, 
Si  qua  peregrina  navis  in  portum  advenit , 
Rogant  cujatis  sit,  quid  ei  nomen  siet. 
Post,  illae  extempio  se  adpiicant,  adgiutinant. 
Si  pellexerunt ,  perditum  amittunt  domum. 
Nunc  in  istoc  portu  stat  navis  praedatoria, 


65 


45.  y^/i  ofuono,  ▼isne  opsonem  ? 

47*  SceluSf  infortunium.  N. 

5i.  Madebuni.  Sopra  1,  3,  ag. 

54*  /'v,  hercle  ^  meiius ,  etc.  Te 
suftpense  legendum  est^  ut  sit  jocus 
ex  ambiguo  :  «  ire  liercle  melius 
est  te  »,  nerope  maxiuiam  in  ma- 
lam  crucem;  vel,  iutro «  atque  ac- 
cumbere.  Dissald. 


55.  Ad  yolcani  violentiam.  Co- 
mica  emphasis.  Amph.  I,  i,  1 85.  N. 

58.  Jamm  ahiit?  Uno  pedesena- 
rius  deficit.  Supple  ttmdem,  vel 
quid  simile.  N. 

66.  Quid  nomen.  Amph.  I,  i ,  108. 

68.  Amiltunt»  Baoch.  IV,  9  ,  40- 

^q.JstocfwtUf  domo  meretricis. 
Cf.  Asin.  ly  3,  6.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  III.  1^5 

Abs  qua  cavendum  nobis  sane  censeo.  70 

M£N.  Mones  quidem,  hercle,  recte.   mess.  Tum  demum 

sciam 
Recte  monuisse^  si  tu  recte  caveris. 
MEir.  Tacedum  parumper  :  nam  concrepuit  ostium, 
Yideamus  qui  hinc  egreditur.  mess.  Hoc  ponam  intmm. 
Adservatote  hsec,  soltis,  navaleis  pedes.  75 

SCENA  TERTIA. 

EROTIUM,  CYLINDRUS,  MEN^CHMUS  sosicles, 

MESSENIO. 

EROT.  Sine  foreis  sic  :  abi ,  nolo  operiri. 

lutus  para,  cura,  vijde,  quod  opus  est,  ut 

Fiat  :  sternite  lectos,  incendite  odores. 

Munditia  iolecebra  animo  est  amantura. 

Amanti  amoenitas  malo  e^t,  nobis  lucro  est.  5 

Sed  ubi  ille  est,  quem  cpcus  apte  ^deis  esse  ait? 

Atque  eccum  video,  qui  mihi  est  usui  et 

Plurimum  prodest  :  item  huic  ultro  |flt ,  ut 

Meret,  potissumus  npstraetdonii  ut  sit : 

73.  Concrtp,  ost.  Cf.  Aul.  IV,  S,      domus.^Yide  imagines  ore  inciMs 
5.  N.  '  in  Daceii&no  Terenfio.  N. 

74.  Hoc  ponam,  Deponam  humi  5.    Am&nti   amctnitas   maio   est, 
sarcinam.  N.                                         Amcenitas  Joci  allicit  amantem ,  ut 

y S.  NaifaUis  pedes. InteWigit  MeT'  velit  in  domo  meretricia   versari : 

vos  remiges ,  qui  in  navi  loco  pe-  quod  ei  damnosam ,  etc.  Festus  : 

dum  sunt.  Turn.  «  Amoena  loca,  dicta  sunt ,  quas  ad 

I.  Sine  foreis  sie,  Non  divinatui  se  amando  allfciant  ».  EBir. 

difficile,  cur  fores  suas  operiri^  id  9.  Potissumus,  Amator  potissimus^ 

est,  claudi  vetet  Erotium,  eis  prae-  qui  primas  partes  apud  amicam  te- 

sertim,  qui  eiperimentiii  eognitum  net.  Ter.  Eun.  primum  vocat.  Hinc 

habent,  nihil  pejus  bomines  afba-  Plauto,  amicas  potiorem  fieri  ^  estita 

toreS)  quam  ocolusas  dominaram  insiuuare  et  conciliare  te  amicsB, 

«uarurn  januas  odisse.   Douza.  —  ut  pnlsi^  rivalibus  solus  et  primas 

Operiri.  Velo  GlaadebantOf  scenicflB  placeas ,  et  regnes  in  exoptatis  amo- 

i3. 


igi5  MEN^CHMI, 

Nunc  eum  adibo,  adloquar  ultro.  i. 

Auimule  mi,  mihi  mira  videntur^ 

Heic  te  stare  foris,  foreis  quoi  pateant 

Magi^,  quam  domus  tua,  domus  quom  haec  tua  8it« 

Omne  paratum  'st , 

Ut  jussisti  atque  ut  voluisti  :  neque  tibi  'st  *\ 

Ulta  mora  intus  :  prandium ,  ut  jussisti ,  heic 

Curatum  'st :  ubi  lubet,  ire  licet  adcubitum. 

MEN.  Quicum  haec  mulier  loquitur?  erot.  Equidem  te- 

cum.  MEir.  Quid  mecum  tibi 
Fuit  unquam,  aut  nunc  est  negoti?  erot.  Quia,  pol,  te 

unum  ex  omnibus 
Yenus  voluit  me  magnificare,  atque  id  haud  inmerito 

tUO.  M 

Nam,  ecastor,  solus  benefactis  tuis  me  florentem-fkcis. 
MEH.  Certo  haec  mulier  aut  insana,  aut  ebria'st,  Messenio, 
Quae  hominem  ingnotum  conpellet  me  tam  familiariter. 
M£SS.,Dixin'  ego  istaec  heic  solere  fieri  ?  folia  nunc  cadunt, 
Prae  ut  si  triduum  hoc  heic  erimus;  tum  arbores  in  te 

cadent.  ^ 

Nam  ita  sunt  heic  meretrices  omneis  elecebrae  argentaria^. 
Sed  sine  me  dum  hanc  conpellare  :  heus,  raulier  !  tibi 

dico.  EROT.  Quid  est? 
MESS.  Ubi  tu  hunc  hominem  gnovisti?  erot.  Ibidem,  ubi 

hic  me  jam  diu , 
In  Epidamno.  mess.  In  Epidamno?  qui  huc  in  hanc  ur- 

bem  pedem, 

ribas.  Cf.  Asin.  I,3,i3y  14.  N.  «  solus  est  homo  amioo  amicot  » ; 

1 3.  HteCf  mea.  N.  et  apud  Sueton.  de  ill.  gramm.  II, 

,1  ao.  Ms  magnifican.  Tibi  a  me  «  quisoluslegit  acfacitpoetas».N. 

honorem  haberi  pr»  casteris.  Cf.  a6.  J^/ece^r».  Festus:*  £lecebnB 

Cistell .  I ,  I ,  a  3 .  N.  argentarias,  meretrices,  ab  eliciendo 

9  1.   SoiiUf   ut  VB.    19,  unum,  argento  dictas  ••  £av. 

ante  oiunes,  ita  ut  pne  te  quasi  ay.  J}um  paragoge  ad  verbom 

.nu!H  sint.Ter.  Phorm.  III ,  3,  3o :  suie  referenda.— ^TY^'  tUcQ.  Formo* 


ACTUS  II,  SCENA  III.  »97 

Nbi  hodie,  uunquani  intro  tetulU.  erot.  Eia^  delieias 

facis ,  3« 

Mi  Menaechme  :   quin,  amabo,  is  intro?  heic  tibi  erit 

rectius. 
MEif.  H»c  quidem,  edepol,  recte  adpellat  meo  me  mulier 

nomine.        .     ^ 
Nimis  miror  quid  hoc  sit  negoti.  mess.  Oboluit  marsupium 
Huic  istucquod  babes.  mkn.  Atque^  edepol ,  tu  me  mo- 

nuisti  probe. 
Adcipedum  hoc  :  jam  scibo  utrura  haec  me  mage  amet , 

an  marsupium.  '  3s 

EROT.  £amusintro,utprandeamus.  meic.  Bene  vdcas;  tam 

gratia'st. 
EROT.  Cur  igitur  tibi  me  jussisti  coquere  dudum  prandium? 
MEif.  Egone  te  jussi  coquere?  ergt.  Certo  tibi  et  parasito 

tuo. 
MEN.  Quoi ,  malum ,  parasito  ?  certo  haee  mulier  non  sana 

est  satis. 
EROT.  Peniculo.  men.  Quis  ist^  est  Penicutus?  Qui  exter- 

genturbaxe«?  4. 


la  jabeotis  aliquem  aatcoltare.  N. 

3o.  Delicias  facis,  Deiicias  fatere^ 
interdam  est  irridere;  ut  hoc  loco: 
interdum  ideito ,  (fuod  in  Poraulo » 
facere  nequam^  id  esf ,  indulgere  libi- 
dini.  CatuU.  LXXIY,  s  :  «  Si  quis 
deliciasdiceret ,  aut  faceret  » .  MuH. 

3i.  Tihi  erit  rectius^  comnKKlilts 
te  habebis.  N. 

36.  Bene  vocas;  tam  gratia  esf, 
GrsBci  qunm  nollent  ire  invitati , 
dixerCy  xotXXiOTa,  itsaw»^  et  irecvu 
xaXwc,  quomodoliatini,  «  Benigne.: 
Gratia  est :  Facio  gratiam  » .  At  qni 
invitabanty  dicebant,  Una  erimuf^ 
Mie.Terent,  «  Dionysia  bic  sunt- : 
hodie  apud  me  sis  volo  ».  Casaub. 


— Similiter  negabaut  vel  responde« 
bant  nihil  voce  reete,  Cic.  ad  Att.  V], 
3  ,  «  mihi  dixit  se  Athenis  me  ex- 
spectaturum...  recte  inquam.  Quid 
enim  dioerem?  »  Tam  gratia  'si, 
i.  e.  tam  griitus  ero  sic,  qnam  st 
Tocatus  irem.  N. 

39.  Mulum,  Amph.  I^  i,  247*  N. 

40.  Qu^  extergentur  baxetce^  Jocu* 
lariter  hidit  in  ambiguo  significatu 
Penieuli  :  qui  et  parasitus  erat,  et 
spongia  ohlonga  CBudaasimilis;  qua, 
prater  csBtera ,  baxea  etiam  exter- 
gebantur.  Sunt  autem  baxete ,  cal« 
ceamenti  geuus,  item  crepidas,  diri^ 
Tnc  pd(«u?  :  sed  philosophis  specii^ 
tim  attribut».  Junius. 


198  MEN^CHMI, 

^ROT.  ScUioet  qni  dadam  tecum  veaitvy  quoni  pallam  mihi 
Petulisti ,  quam,  ab  uxore  tua  subripuisti.  meh.  Quid  est  ? 
Tibi  pallam  dedi ,  quam.  uxori  mefiB  subripui  ?  sanaii'  es? 
Certe  haec  mulier  cantherino  ritu  adstans  somnimt. 
^KQT.  Qui  lubet  ludibrio  habere  me,  atque  ire  infililis  mifai, 
Facta  quae  sunt  ?   men.  Dic  quid  est  id ,  quod  .  negem  , 

quod  fecerim  ?  46 

EAOT.  Pallam  te  hodie  mihi  dedisse  uxoris.  mbh.  Etiam 

nunc  nego. 
Ego  quidem  neque  unquam  uxorem  habui ,  heque  habeo, 

neque  huc 
Unquam,  postquam  natus  sum,  intra  portam  peneiravi 

pedem. 
Prandi  iu  navi :  inde  huc  egressus  sum ,  te  conveni.  brot. 

Eccere,;  So 

Perii  misera !  quam  tu  nunc  mihi  navem  narras?  MEnr. 

Ligneam, 
Ssepe  tritam ,  saepe  fixam ,  saepe  excussam  malleo , 
Quasi  subpelietx  pellionis,  palus  palo  proxumust.    . 
KROT.  Jam  me,  amabo,  desine  ludos  facere,  atque  i  hao 

mecum  simul. 


44*  O^c  mulUr  canthgrino  rUi4 
adslans  somniat.  Jocus  ex  nmbiguo. 
Nan  et  somniare ,  somnia  est  videre 
inter  dormieuduip  :  dorminnt  aa- 
tem  equi  plerqmque  (somni  autem 
comes  somnium  est),  tamen  caa* 
therii  magit;  qui^  quod  castrati 
su^t,  mitiores  et  {ilacidioressomni. 
culosique  et  dormitantes  magis  ob 
torporem  videntur.  Somniare^  etiam 
delirare,  nugasque  et  deliramenta 
effutire  valet :  ut  Curc.  act.  IV,  3  ; 
quos  tu  mihi  libertos  somnias  ?  TuBV. 

49.  Postquam ,  i.  q.  ex  quo.  jP«f- 
netravi,  tuU  iutus.  Conf.  Amph. 
I»  »,94.N. 


5o.  Eccere^  Festus  explicat/wr  Cr- 
rerem.  Adposite  bic  Cererem  excla- 
ipxikX ,  qu8B  deliraat^m»  ceritnm  cre* 
dit  Meusechmun.  N. 
.  ^3*  Qua^i  s9t6peUes  fltiiianis ,  pa» 
i^s  paio  praxumust.  Et  io  tentipellio 
suitt  pali  ad  disttvideaddfl  pt\Ua  *.  et 
de  palis  raultis  in  taberdii  metces 
suspendebantur,  etdomi  suppellex. 
Atque  hoc  de  PelUone  homine  patip 
pere  cavillantes  potueraot  iutelli- 
gere,  cujus  snppeHex  prsster  palos 
nudos  nuUa  erat.  Is  autem  Comoe- 
diarum  actor,  sedmalus  erat.  Quem 
etiam  perstringit  Bacchid.  act.  II  | 
a.  TuRH. 
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MEK.  Nescio  quem ,  mulier,  alium  hominem ,  non  me 

quaeritas.  &s 

KROT.  Non  ego  te  gnovi  Menschmum,  Moscho  progna- 

tum  patre? 
Qui  Syracusis  perhibere  guatus  esse  in  Sicilia, 
Ubi  rex  Agathocles  regnator  fuit,  et  iterum  Phinthia, 
Tertium  Liparo,  qui  in  morte  regnum  Hieroni  tradidit. 
Nunc  Hiero  'st.  mei^.  Haud  falso ,  mulier,  praedicas.  mess. 

Pro  Jupiter!  «• 

Num  istaec  mulier  illinc  venit,  quae  te  gnovit  tam  cate? 
MBN.  Hercle ,  opinor,  peruegari  non  potest.  mess.  Ne  fe* 

ceris. 
Peristi ,  si  intrassis  intra  iimen.  men.  Quin  tace  modo : 
Bene  res  geritur ;  adsentabor,  quidquid  dicet ,  mulieri , 
Si  possim  hospitium  nancisci.  Jamdudum^  mulier,  tibi   «& 


5  8 .  Ubi  rex,  etc.  H»c  de  uno  Aga- 
thocle,  qii8D  ita  reiicribenda  sunt : 
«  Ubi  rex  Agathocles  regnator  fuit , 
et  iterum  PIiuthia«,  Tertium  Ly- 
paros ,  etc.  »  Plinthias ,  a  ^XivOo; , 
Lyparos,  XOmnpoc.  Petit.  —  Non 
Pyttua^  ut  Hermol.  et  Lamb.  nou 
Panthia,  ut  Camerar.  non  Pinthia^ 
ut  Gruter.  non  denique  PUnthias , 
ut  Petitus ,  sed  Phintias  est  scriben- 
dum.  Hoc  enim  nomen  fuit  unius 
ex  multis  tyrannis,  qui  post  mor- 
tem  Agathoclis  per  Siciliam  exsti- 
terunt  ,  commemoratus  Diodoro 
Siculo ,  lib.  XXII ,  cujus  et  nummi 
reperiunturinscripti  «WNTIOY  BA- 
ClAEOC,  quique  urbem  Pfuntiam 
vel  Phintiada  condidlt.  Sed  Agri- 
genti  dominatum  obtinuit ,  et  in  ea 
successit  Agathocli »  non  Syracusis: 
hoc  excusandum  estin  pcrsona  mu- 
liercul»,  ex  male  tradito,  male 
accepto  rumore ,  memoria  mala,  ut 
fit ,  rem  narrantis  et  personas,  tem« 


pora ,  loca,  acta  facile  confundentis. 
Prbnunciat  autem  Phintia ,  qui  gr»- 
ce  <t>ivT(act  ut  alibi  Pterela,  Nec 
dubito,  quin  alia  in  parte  fuerit 
revera  aliquis  X^ro,  etsi  in  histo- 
ria  noroen  ejus  interciderit :  neque 
enim  Pyrrhi  nomen  sic  deformaaae 
ausim  dicere.  Excusandum  quod 
in  morte  Liparonem  istum  tradi- 
disse  regnum  ait  Hieroni :  nec  enim 
ille  reguum  debuit  cuiquam ,  sed 
sua  virtuti  atque  amori  civium. 
Gnoif.  —  Multum  laboris  egregii 
viri  sudaverunt ,  ut ,  qui  fuerint 
illi  reges ,  ex  antiqua  historia  erue- 
rent.  Sed  bujus  rei  monumenta. 
omniuo  deGciunt.  Cf.  Commenta- 
rii  Acad.  Inscript.  toro.  XXXIY, 
part.  hist.  pag.  <)5.  N. 

60.  Nunc  Hiero  'st.  Hiero,  Si- 
cilise  rex ,  decessit  anno  Urbis  53g^ 
Ergo  Menschmos  ante  hnnc  an- 
num  Plautus  docuerat.  N. 

65.  Jamdudwm,  mulitr,  etc.  H«c 


aoo  MEN^CHMI, 

Non  inprudens  advorsabar ;  hunc  metuebam ,  ne  me» 
Uxori  renunciaret  de  palia  et  de  prandio,  { 

Nunc ,  quando  vis ,  eamus  intro.  erqt.  Etiam  parasitum 

manes? 
MEic.  Neque  ego  iilum  maneo ,  neque  floccifacio  :  neqoe, 

si  venerit, 
£um  volo intromitti.  erot.  £castor,haud  invita  fecero.  r 
Sed  sciu*  quid  te  amabo  ut  facias?  MEN.Inperaquid  vis  modo. 
RROT.  Pallam  illam,  quam  dudum  deders^s,  ad  phrygio- 

nem  ut  deferas, 
Ut  reconcinnetur,  atque  ut  opera  addantur,  quae  volo. 
MEN.  Hercle,  quin  tu  recte  dicis;  eadem  ingnorabitur : 
Ne  uxor  congnoscat  te  habere ,  si  in  via  conspexerit.  ?> 
EROT.   Ergo    mox  abferto  tecum,  quando  abibis.  meh. 

Maxume. 
EROT.  Eamus  intro.  men.  Jam  sequar  te ,  hunc  volo  etiaro 

COnioqui.  (Eroliom  abit.) 

£ho  Messenio,  adcede  huc.  mess.  Quid  negotfst?  meh, 

St!  scire  vis? 
MESS.  Quid  ergo?  MEN.  Opu'st....  mess.  Quid  opu'st  ?  meb. 

Scio ,  ut  me  dices.  mkss.  Tanto  nequior  es. 

dicens  atqae   sequentia  usque   ad  lum  pallam   suam  Tolt  recoDciD* 

Ts.  77  tfd  Erotium  accedit  procul  nari,  et  que  in  ea  corrupta  erant 

Messenione»  quasi  clamillo  cnm  ea  ac   laesa,  sarciri ;   sed    etiam   alia 

confabulari  velit.  N.  quaedam  adjici   ornamenia   pictu- 

71.  >^ma^o. /^/na^ohicnihil  aliud  rasque  ad   eas  quas  jam  habebat,  * 

significat,  quam  oraba  :  ut  et  in-  acuPhrygionisfactas.  Phrygioeniin 

fra  III,  3,  I.  Terent.  Hec.  scen.  non  ipse  pulvinar  aut  vestem  fa- 

penolt.  «  Dic  meamare,  ut  veniat  ».  ciebat ;  sed  jam  factam  accipiebat^ 

Est  enim  blandientis ,  j4it  te  amare,  ut  variis  operibus  eam  ornaref ,  et 

Sed  et  Grsci  haud  dissimili  roodo  picturis  variegaret.  Sai.m.  —  Conf. 

?^pytt>  suum  accipiunt  :  hoc  enim  Aulul.  III,  5,  3 4. 
non  tam  amo  quam  oro  significat,  74*   Eudtm  ingnorabitur,  Eadem 

si  Sophocli  credimus :  imo  nos  ho-  opera  (cf.   Bacch.  I ,  i ,  1 5  )  palla 

dieque  quippiam  ab  aliquo  postu-  reconcinnata   immutabitur  ne  ab 

laturi ,  Amabo  te ,  in  oratione  di-  uxore  agnoscatur.  Ehv. 
recta  dictitamus.  Lipsius.  79.    Quid   ergo  ?  mxn.   0}Hist. 

71.  Ad  phrygionem  y  etc.  Non  so-  Eruditi  hic  luserunt  operam.  Cor- 
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HBN.  Habeo  prsedam;  tantum  incepi  operis  :  i,  quantum 

pote'st :  so 

Abduc  istos  in  tabernam  actutum  diversoriam. 
Tum  facito  ante  solis  obcasum,  ut  venias  advorsum  mihi. 
MESS.  Non  tu  istas  meretrices  gnovisti ,  here.  men.  Tace , 

inquam. 
Mihi  dolebit,  non  tibi,  si  quid  ego  stulte  fecero. 
Mulier  haec  stulta  atque   inscita^ist,   quantum  perspexi 

modo.  ss 

£st  heic  prasda  nobis.  MESs.Perii!  meic.  Jamne  abis?MESs. 

Periit  probe. 
Ducit  lembum  dierectum  navis  praedatoria. 
Sed  ego  inscitus ,  qui  hero  me  postulem  moderarier  : 
Dicto  me  emit  audientem ,  haud  inperatorem  sibi. 
Sequimiui,  ut  quod  inperatum'st,  veniam  advorsum  tem- 

peri.  90 


mptela  nihil  est.  SerTum  a  quo 
paulum  recesserat,  qnum  diceret 
illa  vers.  66,  hunc  metueiam^  Tocat 
MensBchrons.  Respondetille, «  quid 
negoti  'st  ?  »  quasi  dicat»  quid  me 
Tis?  Merc.  I,  9,  a4*  Rursnm  do- 
minus  :  «  St !  scire  ris  >  ,  qnid  sit 
negotii  ?  opiroa  prieda  mihi  ohjici- 
tur.  Quod  non  assequens  servus, 
Quid  ergo  est,  inquit ,  quod  sigoi- 
ficas?  Rursum  doroiDUS  :  Opus  est 
me  has  sdes  ingredi ,  cum  audacia 
et  astutia ,  ut  quod  molior,  emoliar. 
SerYus  ne  sic  quidem  oogitationes 
domini  quum  perciperet,  Quid 
opiu  est ,  ait.  Quem  quum  aliquam- 
din  sic  Jusisset,  ac  suspensnm  te- 
nuisset,  Scio^  interponit,  ut  me  di» 
ces,    nempe   periisse  funditus,   si 


pedem  posuero  intra  hoc  limen. 
Suhjicit  servns  :  Tanto  nequior  et, 
Eo ,  inquit ,  pejor  es ,  quod  scis , 
qnsB  dicta  merearis,  queque  ego 
objurgandi  tni  causa  dicturns  sim  : 
et  tamen  in  istud  harathrum  te  con- 
jiois.  Gbok. 

80.  Quanlumpote'st. Cf.  Asin.IIl, 
3,  17. N. 

Si,  Ut  venias  advorsum  mihi.  Ad» 
persum  venire  aiicui ,  non  tantnm  est 
ohviam  ircy  sed  etiam  ire  quasitum 
aiiquem  loco  designato  :  et  dicitur 
prsBcipue  de  serris,  qui  veniunt,  ut 
dominosaliundededucant.  Grov. 

86.  Jamne  ahisP  i.  q.  quam  cito 
ahi.  N. 

87.  Dierectum,  Yide  Capt.  III» 
4ff  io3. 
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MEN^GHMI, 
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ACTUS  TERTIUS. 


SCENA  PRIMA. 

PENICULUS. 

JTlus  trigiiita  gnatus  annis  sum,  quom  interea  loci 
Nunquam  quidquara  facinus  feci  pejus,  nequescelestius, 
Quam  hodie,  quom  in  concioiiem  mediam  me  inmersi 

miser. 
Ubi  ego  dum  hieto,  Menaechmus  se  subterduxit  mihi, 
Atque  abiit  ad  amicam ,  credo,  neque  me  voluit  ducere*  & 
Qui  illum  di  omneis  perduint,  qui  primus  conmentus  est 
Concionem ,  hac  reque  homines  obcupatos  obcupat. 
Non  ad  eam  rem  otiosos  homines  decuit  deligi  ? 
Qui  nisi  adsint,  quom  citentur,  ccnsus  capiant  inlico. 


I.  Interea  toci.  Cf.  Captiv.  II, 
3,  a5;  Cistell.  epil.  3.  N. 

a .  Facinus  . . .  pejus . .  .  scelestius. 
Queritnr  infortnuluni ,  infelicita- 
tem,  non  suam  sibl  nequitiam. 
Facintts  generaliter  quodcumque 
accidit  Cf.  Trucul.  II,  i,  8.  N. 

4.  Dum  hieto.  Priscum  vcrbnm 
et  ad  Iiunc  locum  nnicum.  Diome- 
de^  lib.  I.  Hietare  et  hiatare  Vetercs 
dixenint.  Caecilius  :  •>  Sequere  me 
tu,  qui  mihi  oscitans  hietansque 
restas  ■.  Laberins  :  Hietantur  fores.^ 
pro  eo ,  quod  est ,  hietant ,  id  est , 
patent.  Giossar.  Benedicti  :  y^aafAru- 


ptai,  Oscitor,  hieto,  yi^MiLinmi^  Osei" 
tudo.  Palmer. 

5.  Ducere.  Sic  Horat.  Sat.  II  ^  d, 
aa  :  «  Msecenas  adduxerat  um- 
bras  •.  N. 

6.  Qui  illum  di  omneis  perduint,  Cf. 
Casin.  II,  4  >  I*  N. 

9.  Census  capiant.  Qui  in  sena» 
tum  non  venerat,  pifpioribus  captis 
multabatur :  ita  qui  non  venerit  in 
concionem  ,  eum  pignoribus  captis 
coerceri  vult  parasitus.  Sed  pi^nora 
ca/wrtf ,  dixit»  census  capere.TiJRK. 
—  Aliud  verbi  adsint ,  aliud  illius 
capiant  subjectum  :  bujusmodi  ia- 
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Adfatim 'st  hominam,  in  dies  qui  singulas  escas  edant,  >o 
Quibus  negoti  nihil  est,  qai  esum  neque  vocantur^  neque 

Yocant. 
Eos  oportet  concioni  dare  operam  atque  comitiis. 
Si  id  ita  esset ,  non  ego  hodie  perdidissem  prandium , 
Quoi  tam  credo  datum  voluisse ,  quam  me  video  vivere. 
lbo:etiamnumreliquiarumspesanimum  oblectat  meum.  ts 
Sed  quid  ego  video  Menaechmum  ?  cum  corona  exit  foras. 
Sublatum  est  convivium  ,edepol ,  venio  advorsum  temperi. 

SCENA  SECUNDA. 

^      MEN^CHMUS  sosiCLES ,  PENICULUS. 

M£N.  Poti'ne  ut  quiescas,  si  ego  tibi  hanc  hodie  probe 

Lepideque  concinnatam  referam  temperi? 

Non,  faxo,  eam  esse  dices  :  ita  ingnorabitur. 

PEir.  Pallam  ad  phrygionem  fert,  confecto  prandio, 

Vinoque  expoto ,  parasito  excluso  foras.  5 

Non,  herole,  is  sum,  qui  sum,  nisi  hanc  injuriam 

Meque  ultus  polchre  fueix>.  Observabo,  quid  agat; 

Honiinem  post  adibo,  atque  adloquar. 

MEN.  Pro  di  inmortaleis ,  quoi  homini  unquam  uno  die 

Boni  dedistis  plus,  qui  minus  speraverit !  m 


discreta  oratio  non  adeo  a  Plautina 
ntiohe  abhorret.  Cf.  Amph.  Prol. 
83-85.. N. 

10.  ,Qm  tinguUts  esau  edunt.  Qoi 
aeniel  tantum  de  die  ednnt;  qui 
comam  tantam  non  prandium  au- 
mlint.  In  eomm  numerum  se  cen- 
serf  non  vult  parasitutf  qni  jam 
tamen  prandium  perdiderat.  Pist. 

ii.  f^ocaatur.  Catullus,  XLVII, 
7  :  «  vocationes  quasrere .» ,  cheixker 
4es  invitaiioms,  N. 

i4-   Quoi  tam  credo^   etx^  Haec 


sensu  fronioo.  Ego ,  cni  Mena- 
chmumconviWum  prshere  voloisse 
hodie  tam  certo  scio  (vid.  vs.  5), 
quam  -vidco  me  vlv^re.  Et  paraii- 
tus,  cui  ccsna  otxifJRy  an  vivat,  et 
vivere  sa  existimet ,  facile  judiea- 
veris.  Caeterum  vivere  est  genio  in- 
dulgere  eermone  voluptario.  Ca- 
tullus  :  «  vivamus  mea  Leshia  ».  N. 
1 6.  Cum  corona.  Cf.  Amph.  III , 

4,  s4*  N. 

I.  Poii'ne,  Cf.  Baoch.  I,  i,  i.  N. 
3.  Faxo.  Cf.  Capt.  Prol.  65.  N. 


!io4  MEN^CHMI, 

Prandi ,  potavi ,  scortum  adcubui ,  abstuli 

Hanc ,  quojus  haeres  nunquam  erit  post  hunc  diem. 

PBHf.  Nequeo,  quae  loquitur,  exaudire  clanculum. 

Satur  nunc  loquitur  de  me  et  de  parti  mea. 

MESS.  Ait  hanc  dedisse  me  sibi ,  atque  eam  meao  ^ 

Uxori  subripuisse  :  quoniam  sentio 

Errare,  extemplo,  quasi  res  cum  ea  esset  mihi^ 

Coepi  adsentari ;  muher  quidquid  dixerat, 

Idem  ego  dicebam  :  quid  multis  verbis  opu'st  ? 

Minore  nusquam  bene  fui  dispendio.  >«» 

PEN.  Adibo  ad  hominem ;  nam  turbare  gestio. 

MEir.  Quis  hic  est,  qui  advorsum  fit  mihi?    pen.    Quid 

ais,  homo  • 

Levior  quam  pluma,  pessume  et  nequissume, 
Flagitium  hominis,  subdole,  ac  miuumi  preti?    - 
Quid  de  te  merui ,  qua  me  causa  perderes  ?  i      *^ 

Ut  subripuisti  te  mihi*  dudum  de  foro ! 
Fecisti  funus  me  absenti  prandio. 
Cur  ausu's  facere,  quoi  ego  aeque  ac  hercs  erain  ?  ' 
MEN.  Aduiescens,  quaeso,  quid  tibi  mecum  est  rei, 
Qui  mihi  male  dicas  homini  ingnoto  insciens? 
An  tibi  malam  rem  vis  pro  maledictis  dari 


3» 


I  a .  Hesres,  Festus  :  «  Useres  apud 
•nliquos  pro  doiniDO  pooebatur  » . 
Mirabimur  piissimumr  ut  roodo  hic 
ae  gessit ,  eumdem  fallacias  furtum- 
que  aibi  gratulari,  qusD  Ternam 
verberonem  magis  decerent.  Non 
satis  est  risn  diducere  rictum  au- 
dttoris.  N. 

90.  Minort  nusquam  bene  fm  dis* 
pendto,  Nusquam  tam  benc  ac- 
ceptus  et  lepide  curatus  fui  minore 
sumptu.  Et  f  esse  probe  ,  pro  bene 
admordere  et  taburcinari  quicquid 
intra  dentes  venerit.  J.  Gul. 


aa.  Quid  ais?  Cf.  Aulul.  IV,  9,, 

7.  N. 

a3.  LetHor^  ut  probus  fideiqiic 
tenax  vir  audiebat  gravis,  ita  ini- 
probo  levitas  exprobrabatur.  N. 

a4>  Flagilium  hominis.  Cf.  Hf  f  » 

8.  N. 

a5.  Perderes.  Parasitum  perdit, 
enecat,  qui  jejunum  deserit.  N. 

37.  Fec.funus...  prandio,  ut  8U- 
pra  I ,  a ,  43  ,  sepulchrum  diei  pa- 
raverant.  N. 

aQ.  Adulescens.  Gurc.  IIT,  if  39* 

3 1 , 3 1 .  Pro  maUdictis  dari  Postea  ^ 
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Postea  ?  PEN.  Eam  quidem ,  edepol ,  te  dedisse  intellego. 
MEN.  Respbnde,  adulescens,  quaeso  quid  tibi  nomen  est? 
PEN.  Etiam  derides ,  quasi  nomen  non  gnoyeris  ? 
MEN.   Non ,  edepol ,  ego  te ,  quod  sciam ,   unquam  ante 

hunc  diem  35 

Vidi^  neque  gnovi,  verum  certo,  quisquis  es, 
iEquom  si  facias,  mihi  odiosus  ne  sies. 
PEW.  Non  me  gnovisti?  men.  Non  negem,  si  gnoverim. 
PEN.  Menaechme,  vigila.  mew.  Vigilo,  hercle,  equidem, 

quod  sciam. 
PEN.  Tuum  parasitum  non  gnovisti  ?  meic.  Non  tibi  4o 

Sanum'st,  adulescens,  sinciput,  ut  intellego. 
PEN.  Responde,  subripuistin'  uxori  tuae 
Pallam  istanc  hodie,  atque  dedisti  Erotio? 
MEN.  Neque,hercle,  ego  uxoremhabeo;  neque ego Erotio 
Dedi,  nec  pallam  subripui.  pen.  Satin'  sanus  es?  4S 

Obcisa  est  haec  res :  non  ego  te  indutum  foras 
Exire  vidi  palla  ?  men.  Vae  capiti  tuo ! 
Omneis  cinaedos  esse  censes,  tu  quia  es. 
Tun'  me  indutum  fuisse  pallam  praedicas  ? 
PEN.  Ego ,  hercle ,  vero.  men.  Non  tu  abis  quo  dignus  es?  5« 
Aut  te  piari  jubes,  homo  insanissume? 
PEN.  Nunquam  ,  edepol,  me  quisquam  exorabit ,  quin  tuae 
Uxori  rem  omnem  jam,  uti  sit  gesta,  eloquar. 
Omneis  in  te  istaec  recident  contumeliae. 


Comice  additnm  est  ez  abundantit 
postea.  Palm BB. 

36.  Ferum  certo ,  asaeTerantis  ye^ 
hementer  locutio.  N. 

46.  Obcisa  est  ha:c  res»  Periit  hoc 
negotiam.  Capt.  III,  4,7.  Ita  in 
cod.  Theodofiano  eat  interfectum  ne» 
gotium  :  ita  Aristophan.  to  rpuSXiov 
rifh-nxi  f&oty  pro  xixXsucoi^  "  factam 
est ,  periit  ••  Ca»aub.  — -  Hac ,  i.  q. 


mea ,  ut  /uc  snpe  pro  ego,  Sc.  periit 
mea  res ,  i.  q.  perii.  N. 

48.  Cinados,  Tornebns  cintedum 
saltatorem  hic  interpretatur:  Lamh. 
mollem  et  impndicum ,  et  quem 
Kupra  I,  3,  Catamitum  dixerit. Vide- 
licet  idem  fuit  uterqoe  aspius.  N. 

5o.  Quo  dignus  es?'ue,  in  malam 
crucem.  N. 

54*  Isttee ,  YCtus  pro  ista,  N. 


^oO  M£NiECHMI, 

KttXO  haud  inultum  prandium  oomederis.  (ibit.)  ss 

MRN.  Quid  hoc  negoti'st?  satin\  ut  quemque  conspicorf 
Ua  uie  ludificant?  sed  concrepuit  osdum. 


SCENA  TERTIA. 

ANCILLA,  MEN^CHMUS  sosiclbs. 

AMG.  Men^echme,  amare  ait  te  multum  Erotium, 
Ut  hoc  nunc  una  opera  ad  aurificem  deferas, 
Atque  huic  ut  addas  auri  pondo  unciam, 
Jubeasque  spinther  novom  recoocinnarier. 
MEN.  £t  istud,  et  aliud,  si  quid  curari  volet,  s 

Me  curaturum  dicito ,  quidquid  volet. 
ANC.  Scin'quod  hoc  sit  spinther ?  men.  Nescio,  nisi  aureum. 
A>x.  Hoc  est ,  quod  olim  clanculum  ex  armario 
Te  subripuisse  aibas  uxori  tuae. 

MEN.  Nunquam,  hercle,  factum^st.  ajcc.  Non  meministi, 
obsecro  ?  t» 

Redde  igitur  spintlier,  si  nou  meministi.  me>\  Maue, 
Imo  equidem  memini  :  nompe  hoc  est  quod  illi  dedi. 
ANC.  Istuc.  MEN.  Ubi  illce  armillae  sunt,  quas  una  dedi  ? 
Axc.  Nunquam  dedisti.  men.  Nam,  pol,  hoc  una  dedi. 
Axc.  Dicam  curare?  mex.  Dicito  :  curabitur. 
Et  palla  et  spinther  faxo  referantur  sliiml. 
AXC.  Amabo «  mi  Men<echme  ^  inaureis  da  mihi 


iS 


S6.  Xa/m  .  Cf.  Bacch.  lll,  3«  87. 
I .  .4mmrr^  Cf.  11 ,  3  ,  7 1 .  N. 
«.  l'mm  ifima.  Capt.  111«  4*  3l. 
4.  Sfwtiter.  Spiiitb<T  ft^vs  tr* 
nuXUt  etUm  VHvm  iutcr^wYlABiiir, 

nuit.  Spuitfier  iKm  ttiupliciter  m^ 
inllUm  jd^mdcjit%  s<eU  est  juriiuU« 
s|M>cte^,  «t   inter|)kr«t«tiir   Peili»^. 


qni  mulieres  utelMuitBr  bracfaio 
summi»  «taistro.  AxmiiUB  sont  pro- 
prte  quAS  in  atroque  bracbio  gere* 
btnt.  Sai-M. 

iS.  yX.^aa  cmrmrr?  pro  te  cmmiU' 
WB.  £MUa|*e  im  tempore.  Conf. 
Ampb.  l»  t,  54*  —  C*irmiiimr.  Cf. 
Capc.  1U.S«  70.  N. 

17.  /«•armu...  timUgmum.  Cob»- 


a& 


ACTUS  III,  SCENA  III.  ^07 

Faciundas  pondo  duum  numum  stalagmia, 
Ut  te  iibenter  videam ,  quom  ad  nos  veneris. 
MEN.  Fiat :  cedo  aurum,  ego  manupretium  dabo.  >• 

ANC.  Da,  sodes,  abs  te,  post  ego  reddidero  tibi. 
M EN.  Imo  cedo  abs  te.  anc.  £go  post  tlbi  reddam  duplex. 
MEN.  Non  habeo.  anc.  At  tu,  quando  habebis ,  tum  dato. 
Numquid  me  vis?  men.  Haec  me  curaturum  dicito, 
Ut,  quantum  possint,  quiqui  liceat ,  veneant. 
Jamne  abiit  intro  ?  abivit,  operuit  foreis. 
Di  me  equidem  omneis  adjuvant,  augent ,  amaut. 
Sed  quid  ego  cesso ,  dum  datur  mihi  obcasio 
Tempusque,  abire  ab  his  locis  lenoniis? 
Propera,  Menaechme,  fer  pedem,  coufcr  gradum. 
Demam  coronam,  atque  abjiciam  ad  laevam  manum; 
Ut  si  qui  sequantur,  hac  me  abiisse  censeant. 
Ibo  et  conveniam  servom ,  si  potero ,  meum , 
Ut  haec,  quae  bona  dant  dii  mihi  ex  me  sciat. 


3o 


rent  per  appositiouein. /naum  M^ 
Ttov ,  iXXo^tov  :  monile,  quod  au- 
riuro  lobit  inseritur,  et  appendet. 
Stalagmium,  inaurium  genus  este 
crediderim  oblongum,  ex  bacca 
pendula :  a  gutt»  similitudine,  qusD 
«TaXayfi.oc  Gracis  dicitur.  Gacilins 
apud  Festum  :  «  Ex  aure  ejus  sta- 
lagmium  habeo  domi  ».  Junius. 

19.  Ut  te  Uhenter,  etc.  Gf.  Asin. 
I,3,3i-33.N. 

^i.Ahs  ie,  de  tuo. 

aa.  Cedo^  da.  N. 


34*  Numquid  me  vis?  C(.  Amph. 
I,  3,  44.  N. 

3  5 .  Quantum  p&ssint,  eodem  sen- 
su  quo  ■  quantum  potest  »  :  SQprt 
dixit  alta  voce  «  me  curaturum  • , 
dein  submissa ,'  per  irrisionem  sub- 
jicit ,  quid  curare  in  animo  habeat ; 
nempe  ut  spinther  et  annulum 
vendat  quamprimum  poterit,  et 
quocumque  pretio  aestimabuntur. 
—  Quiqui  ^TO  quoquo,  scil.  pretio 
(conf.  V,  9ff  97)  mntant  «  qnique 
liceat  >.  N. 


ao8  MENJECHMl, 


%%^  %%%%%%  <^%%«%%%%^»*^%»»^^»*^^<a»»%^<%^^»^»^%^»»%^%«*^»><*<»^<^%<*<%^«<^^%»^^^^^^^^»^^ 


ACTUS  QUARTUS 


SCENA  PRIMA. 

MUUER,  PENICULUS. 

MUL.J1I1GONE  heicme  patiar  in  matrimonio , 
Ubi  vir  conpilet  clanculum  quidquid  domi'st, 
Atque  ad  amicam  deferat  ?  pen.  Quin  tu  taces  ? 
Manifesto,  faxo,  jam  obprimes!  sequere  hac  modo. 
Pallam  ad  phrygionem  cum  corona  ebrius  s 

Ferebat,  hodie  tibi  quam  subripuit  domo. 
Sed  eccam  coronam,  quam  habuit :  num  mentior? 
Hem,  hac  abiit,  si  vis  persequi  vestigiis. 
Atque,  edepol,  eccum,  optume  revortitur: 
Sed  'pallam  non  fert.   mul.  Quid  ego   nunc  cum  illoc 
agam  ?  » 

peih.  Idem  quod  semper;mlle  habeas.  mul.  Siccenseo. 
PEK.  Huc  concedamus :  ex  insidiis  aucupa. 

I.  E^n$  keiCf  etc.  Fere  simili*  ronam  abjecerat  Mencdimiu  Sosi- 

ter  iadiguatur  Alcumena,  Amph.  di».  Douxa. 
111,  a.  N.  9.    Optume    rtportUur ,    oppor- 

3.  Qmim  tu  tuees  ?  Conf.  Cnrcal.  tiine ,  in  tempore. 

I,  I,  84.  N.  II.   MaU  httUqs,  id  est»  exci« 

4.  Faso.  CaptiY.  prol.  65.  N.  pias,  tractes,  verses  maritnm.TAUB. 
8.  Hac  ahit,  L«vortum  qua  co«  i  s.  Ex  iwiJtis,  dancalo. 


ACTUS  IV,  SCENA  II. 


!109 


SCENA  SECUNDA. 


MENiECHMUS  subreptus,  MULIER,  PENICULUS. 


MEN.  Ut  hoc  utimur  maxume  more  moro 

Molestoque  multum !  atque  uti  quique  sunt 

Optumi  maxumi,  morem  habent  hunc; 

Clienteis  sibi  omneis  volunt  esse  multos  : 

Bonine  an  mali  sint,  id  haud  quaeritant. 

Res  magis  quaeritur  quam  clientium 

Fides,  quojusmodi  clueat. 

Si  est  pauper  atque  haud  malus,  nequam  habetur; 

Si  dives  malus  est ,  is  cliens  frugi  habetur. 

Qui  neque  leges,  neque  aequom  bonum  usquam 

Colunt,  soUicitos  patronos  habent. 

Datum  dcnegant ,  quod  datum'st;  litium 

Pleni ,  rapaceis,  viri  fraudulenti  : 

Qui  aut  foenore ,  aut  perjuriis  habent  rem 

Partam  :  mens  est  in  querelis. 

Juris  ubi  dicitur  dies ,  simul 

Patronis  dicitur;  quippe  qui  pro  illis 


to 
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I .  More  moro,  Mos  morus ,  id  est, 
stnhas,  pt,a»poc.  Mil.  glor.  •  Ego 
stalta  alque  mora  multuni  •.  Tria. 
« Is  mores  hominum  moros  et  mo- 
rosos  ef&cit  ».  Ordo  et  sententia 
cst :  Ut ,  hoc  est ,  qnam  maxime 
stulto  more  multumqae  molesto 
utirour  !  et ,  ut  quique  sunt  optimi 
et  maximiy  hunc  morem  habent, 
ut  omnes  velint  esse  sihi ,  etc. 
6au(xX9Tixb>c.  Lamb. 

3,  4«  Morem  habent  hune vo» 

lunt  esse.  Hssc  figura  supprimenda 
copuls  ut  infer  duas ,  dominantem 
ec  subsequentem ,  orationes  Plauto 


perquam  CEimiliaris.  Cf.  Amph.  I, 
I,  xa-i4;  Aalul.  II,  7,  6.  N. 

7.  lUs  magis^  etc.  Magis  quaeri* 
tar  an  res  diTitiarum  illi  safBdat 
satis  ampla,  quam  qa«  fiima  ^  qo« 
probitas  illi  sit.  N. 

9.  Frugi.  Cf.  Asio.  1 ,  3 ,  «3.  N. 

i4-  Aut  famore,  Vetitam  foBnas 
RomsB  fuit  legibus. 

i5.  Mens  est  in  quereiis.  Circa 
negotia  quae  facessunt  de  clientibos 
querentes ,  occupata  patronorom 
mens  est.  N. 

17.  Patronis  dicitur.  Videreest, 
apod  Plut.  Yit.  Caton.  Utic.  quihos 

14 


aio  MENiECHMI, 

liOquantur,  tnale  quae  fecerint  :  aut  ad 

Populuin,  aut  in  jure,  aiit  ad  judicem  res  est. 

Sicut  me  hodie  uimis  soUicitum  cliens 

Quidam  habuit,  neque  quod  volui  agere  quidquam 

Licitum'st :  ita  me  adtiuuit,  ita  me  detinuit. 

Apud  aedileis  prseliis  factis  piurimisque 

Pcssumisque  dixi  causam,  conditiones 

Tetuli  tortas,  confragosas;  aut  plus 

Aut  minus,  quam  opus  erat  multo  dixeram 


j» 


1* 


rerum  calumniis  Catonem  impedi- 
rent  quin  senatui  adesset,  negotia 
clientibus  et  amicis  facessendo, 
qu»  tueretur  ipse;  ?t  apud  euindem.f 
vit.  J.  Cses.  qua  diligentia  peroran- 
dis  ultro  amicorum  causis  ftibi  de- 
vinciret  clientflas.  Ai>  hoc  mere  ci* 
vili  institutOf  ut  peritior  quisqne 
dicendi  rudem  patronus  defen- 
dere  deberet ,  lex  Cincia  orta  est » 
qua  vetabatur  causidicos  merce- 
dem  accipere.  AJia  vero  forma  rei- 
publics  et  conditio  civium,  alii 
mores.  Lex  fuit  elusa.  N. 

19.  Ad populum.  Comitiis  ccntu- 
riatim  calatis.  —  Injure.  Apud  prse- 
torem  pro  tribunali,  sellaye  posi- 
ta.  —  Ad  judicem.  Vel  a  prcetore 
datum,  ut  sunt  recoperatores ,  Tel 
a  litigatoribus  captum,  ut  arbi* 
tri^m.  Dooz.  —  Vel  apud  centum- 
virosi  quorum  joriaiiictionem  Ci*> 
c^ro  edJMerit  (de  Oratore ,  1 ,  38) , 
vel  apud  aediles ,  qui  de  controver- 
siiamunicipalisxeidecersebant.  N. 

la.  Adtinuit,  Ita  me  in  suo  ne- 
gotio  occupatum  retianit.^LAMB;^— 
DeJiinuit.  Auinere  et  detinere  hic  eo 
di0(priint«.qaod  deiinare  sit  diutius 
attiuere  :  «^huicverbo,  ut  mnltis 
aliis ,  junctam  habet  aiigi^adi  ai- 
gnificationem.  Boxh. 

24>  ^i*i*  Vulgats  nmwe^j  du-it. 


Sed  pa^troni  ofHcium  erat  pro 
cliente  causam  dicere,  qno  Me> 
nschmum  functnm  fuisse  seqnen- 
tia  ostendunt.  N.  — •  Conditiones  k- 
iuii,  Conditiones  ferre,  est  propo* 
nere  formulam  transactionis ,  qns 
controversia  aut  rea  litigioaa  com* 
ponatur.  Antouius  apud  Cic.  PbiK 
XIII  y  17  :  «  Qui  nae  pracipiteni 
^erit  «quissimas  conditiones  fe* 
rentQm  •*.  Groh.* — Tortas ,  coafra- 
^at,  Hic  obiter  patronorum  artet 
taxat,  quibus  lites  perplexas  facere, 
et  falsa  pro  veris ,  injusta  pro  ju- 
stis  dare  nitebantur.  Id  jam  tvffl 
professionis  ingenium,  vel  ante- 
quam  esset  quaestus.  N. 

a5.  Aut  plus  Aut  minus.  £go  nec 

•  haud   ptus  Haud  minas  • ,  vel 

•  haud  plus  Aut  minus  •  soriben* 
dum  puto,  nec  si  valgaCam  reti- 
neo  Aut  pro  Haud  accipiendum. 
Sic  enim  solent  loqai.  -CaptiTiB, 
V,  3  :  «  Cur  ego  plus  minusve  feci 
qaam  «quora  fuit?  »  Terent.  Hec 
V,  I :  «  Ne  qnid  faciam  plus  quod 
me  po«t  minus  fecisse  satins»  sit  >•' 
Phormione,  III,  3  :  «  Ne  qaid  pla!= 
minusve  faxit ,  qaod  nos  post  pi- 
geat  ».  Saeton.  Octavio,  84  ^  «  Ne 
plus  minusve  loqueretur  ex  tem- 
pore  ■ .  CoHtroversiam  dieere  ot  caw 
sam  dicero ,  accipere  possum  :  9ed 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  aii 

Controversiam ,  uti  sponsio  fieret. 
Quid  ille?  quid?  praedem  dedit :  nec  magis 
Manifestum  ego  hominem  unquam  uUum  teneri  vidi. 
Omnibus  malefactis  tcsteis  treis  aderant  acerrumi.  3« 

Di  illum  omneis  perdant  ( ita  mihi  hunc  hodie  conrupit 

diem  ) 
Meque  adeo,  qui  hodie   forum    unquam   ocuhs  inspexi 

meis! 
Diem  conrupi.  Optumum  jussi  adparari  prandium. 
Amica  exspectat  me  ,  scio :  ubi  prinium  'st  licituin ,  inlico 
Properavi  abire  de  foro  :  irata'st,  credo,  nunc  mihi.      35 
Placabit  palla,  quam  dedi,  quam  hodie  uxori  abstuli,  at- 

que  huic 
Detuli  Erotio.  peic.  Quid  ais?  mul.  Viro  me  malo  male 
Nubtam.  pen.  Satin'  audis,  quae  illic  loquitur?  mul.  Satis» 

MEiv.  Si  sapiam, 
Hinc  intro  abeam,  ubi  mihi  bene  sit.  mul.  Mane  :  male 

potius  erit. 
Naeillam,  mecastor,  foenerato  abstulisti.  pen.  Sic  datur.  4» 

« 

quemadmodum  «  non  plus  causam  clientem  menm  primo  coetu  con- 

dicere  »  ,  pro  non  plus  in  causa  deranaret,  sed  ut  ad  sponsionem 

disceptanda  dicere ,  haudquaquam  Yeniretur.  Groit.  —    Qui  volunt 

tolerarem,  ita  nec  sufferre  possum,  haud,  non  sentiunt  quas  sit  Plautt 

«  haud  ptus  aut  minus  controver-  mens  his  versibus ;    eadem  nempe 

siam  dicere  »  ,  pro  tantummudo  in  quae  prtoribns,  patronorum   per- 

controversia    dicere.    Lambinus  :  plexae  loquacitatis  deridenda;.  N. 
«  dixj  In  controversiam ,  ut  spon-  3a.  Adeo,   etiani.  Unquam,  ali- 

sio  fier.  »  Quod  si  auderem,  face-  qnando.  Me  dii  perdant ,  quod  ali* 

rem  muUee.  •  Dixeram  in  coutro-  quando ,  forte  Yoluerim  hodie  ire 

versiam,    uti   multaD  sponsio  fie-  in  forum.  N. 

ret  »  :  ut  se  invicem  provocarent:  Sg.  Mihi  bene  sit,  Conf.  Casin. 

«  Ni  hoc  ita  cst ,  dabis  mille  nnm-  II  ^,   3  ,  $7.  N. 
mum  ?  »   Sed  forte  mclius  :   «  ant  ^o.Na;...f(rnerato abstulisti. "Nxta 

plus  Aut  minus ,  quam  opus  erat ,  pallam    magna    fua    mercede ,    id 

multo  dixeram,  Controversiae  uti  est,   magno   tuo   malo    abstulisti. 

sponsio  fieret  ».  Modo,  inquit,  au-  Tralatio  est  ab  iis  ,  qui  pecuniam 

gebam  rem.   modo  minuebam  ut  grandi  fcenore  mntuam  accipiont. 

ambiguum   facerem    judicem,  ne  Cf.  Asin.  V,  2,  53.  Lamb. — Sic  da» 

14. 


am  MEN^CHMI, 

MUL.  Clanculum  te  istaec  flagitia  facere  censebas  pot6s^? 

MEN.  Quid  iliuc  esl,  uxor,  negoti?  mul.  Men'rogas?  men. 

Vin'  hunc  rogem  ? 
PEN.  Abfer  hinc  palpationes.  (ad  ffloUcrra.)  Pergc  tu.  MElf. 

Quid  tu  mihi 
Tristis  es?  mul.  Te  scire  oportet.  pen.  Scit,  sed  dissimu- 

lat  malus. 
MEN.  Quid  negoti  'st  ?  mul.  Pallam.  men.  Pallam  ?  mul. 

Quidem  pallam.  pen.  Quid  paves?  45 

MRN.  Nihil  equidem  paveo^  pen.  Nisi  unum  :  palla  pallo- 

rem  incutit. 
At  tu  ne  clam  me  comesses  prandium!  perge  in  virum. 
MEN.(submisMi  ToceoNon  taccs  ?  PEN.  Nou,  hcrcle,  vero  taceo : 

nutat ,  ne  loquar. 
MEN.  Non,  hercle,  ego  quidera  usquam  quidquam  nuto 

neque  nicto  tibi. 
ikUL.    Nae  cgo,  mecastor,  mulier  misera !  men.  Qui  tu 

misera  es?  mihi  expedi.  *  so 

PEN.  Nihil  hoc  confidentius,  qui ,  quae  vides ,  ea  pernegat. 
MEN.  Per  Jovem  deosque  omneis  adjuro,  uxor  (  satin'  hoc 

est  tibi?) 
Me  isti  non  nutasse.  pen.  Credit  jam  tibi  de  istis :  illuc 

redi. 
Men.  Quo  ego  redeam  ?  pen.  Equidem  ad  phrygionem , 

censeo  :  i ,  pallam^  refer. 

/irr.  Sermo  aliquem  aliquo  malo  conYerti  cogatur.  Etiam  improbio* 

•fBcientis  /  translatus  a  gladiatorio  ra  tcena  iJlic  ^ectantibus  appro- 

certamine,  quo,  quum  alter  alterum  babat.  Perge  tu  dictis  ulcisci  Tirum. 

feriret,  vel  ipse  clamabat ,  vel  sub-  HaBc  ad  uxorem.  N. 
clamabatur    illi    :     «  sic   datur  ».  4^*    Quidem  pallam^    i.    e.    ita 

Cf.  64*  N.  profecto.  Vulgatas  quidam  pailam , 

43.  yin  }mnc  rogem?  Rogare  vel  perperam.  N. 
idem    est   quod   interrogare,    vel  47*   ^^   f"  ne  elam,  etc.    Nisi 

amatorinm    verbum.  -  Ambiguitate  prandio    me    frandasses ,    te    hoc 

lodit  Menschmus ,  quasi  ab  uxore  jurgium  non  invaderet.  Sic  iEneid. 

passns  repulsam, ad  alium  amorem  VIII,  648  :  «  at  tu  dictis,  Albone» 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  2i3 

MBN.  Quae  istaec  palla'st?  mul.  Taceo  jam,  quando  hic 

rem  non  meminit  suam.  ss 

MEir.  Numquis  servorum  deliquit  ?  num  ancillse,  aut  servi 

tibi 
Responsant?  eloquere  :  iupune  non  erit.  peit.  Nugas  agis. 
MEN.  (ad  •»»««.)  Tristis  adniodum  es;  non  mihi  istuc  satis 

placet.  PEN.  Nugas  agis. 
MEN.  Ceterum  familiarium  aliquoi  irata  es?  PEir.  Nugas 

agis. 
M£ir.  Num  mihi  es  irata  saltem?  pen.  Nunc  tu  non  nugas 

agis,  60 

MEN.  Non,  edepol,  deliqui  quidquam.  pen.  Hem  rursum 

nunc  nugas  agis. 
MEN.  Dic,  mea  uxor,  quid  tibi\aegre'st  ?  pen.  Bellus  blan- 

ditur  tibi. 
MEN.  Potin  ut  mihi  molestus  ne  sis?   num  te  adpello? 

MUL.  Abfer  manum. 
pen.  Sic  datur :  properato  absente  me  comesse  prandium ! 
Post  aute  aedei&cum  corona  ine  derideto  ebrius.  6s 

MEN.  Neque ,  edepol ,  ego  prandi ,  neque  hodie  huc  intro 

tetuli  pedem. 
PEN.  Tun'negas?  men.  Nego,  hercle,  vero.  pen.  Nihil 

hoc  homine  audacms. 
Non  ego  te  mpdo  heic  ante  aedeis  cum  corona  florea 
Yidi  adstare ,  quom  negabas  mihi  esse  sanum  sinciput , 
Et  negabas  me  gnovisse;  peregrinum  aibas  esse  te?        ?• 
MEN.  Quio  ut  dudum  divorti  abs  te,  redeo  nunc  demum 

domum. 
PEN.  Gnoviego  te :  nonmihi  censebas  esse,  qui  te  uiciscerer. 

maneres  •.  GdW.  pourquoi ,  eto.  N.  et  tic   sisepiut  alibi.   GROVOTiut/ 
57.  Respo/uant.  Signi&cat  ■  fero-  63.  Ut^  ex  quo.  Cf.  Amph.  II, 

citcr  et  irreverenter  respondent  ».  1,  loi.  N. 

Sic  Trocul.  II,  7,  45.  Horat.  Sat.  71.  Gnovi  ego  te,  Cf.  Aroph.  I, 

II,  7,  «  Responsare  cupidinibus  •,  3 ,  lo.  N. 


af4  MENyECHMl, 

Omnia ,  hercie ,  uxori  dixi.  men.  Quid  dixisti?  pen.  Nescio, 

Eam  ipsus  roga.  men.  Quid  hoc  est,  uxor?  quidnam  hic 

narravit  tibi  ? 
Quid  idest?quid  taces?quiii  dicis,quid  sit?  mul.  Quasi 

tu  nescias.  7^ 

Paila  mihi  est  domo  subrepta^  men,  Paiia  subrepta  est 

tibi? 
mul.  Me  rogas?  men.  Poi,  haud  rogem  te ,  si  sciam.  peic. 

O  hominem  malum ! 
Ut  dissimuiat !  non  potes  ceiare  :  rem  gnovi  probe : 
Omnia,  hercie,  ego  edictavi.    men.   Quid  id  est?  mul. 

Quando  nihil  pudet, 
Neque  vis  tua  voluntate  ipse  profiteri ,  audi  atque  ades :  s» 
Etquid  tristis,  et  quid  hic  mihi  dixerit,  faxo  scias  : 
Paiia  est  mihi  domo  subrepta.  men.  Paila  subrepta  esttibi? 
PEir.  Videu'ut  scelestuscaptat?  huicsubrepta  est,  non  tibi. 


81.  Et  quid  trhtis.  Corrigiiiit  : 
«  Eo  quid  resistis  »  ,  pessime.  Di> 
xerat  supra  Mensechmus,  vs.  44* 
'•  Quid  tu  mihi  tristis  cs.^  •  et 
V8.  58  :  «  Tristis  admodum  es  *. 
Horum  illa  memor  :  «  Audi ,  in- 
quit,  Htque  ades  :  £t  quid  tristis 
ego  sim  ,  et  quid  hiu  mihi  dixerit , 
faxo  sclas  ».  Groit. 

83.  Captat.  Id  est^  verbis  ca- 
ptiose  ludit !  ut  argutus  cst  scil. — 
Huic  subrepta  est ,  no/i  tibi,  Acidal. 
«  tibi  subrepta  est ,  non  bnic  • . 
Graterus  explicat  huic,  iu  usum 
bujus  Menaechmi,  ut  esset  quod 
daret  Erotio  :  nam  si  tibi,  id  est, 
in  usum  tnum  surre|)ta  esset,  salva 
apud  te  esset :  et  Lamhinum  siue 
causa  sBstuare.  Certe  xstuat  Lam- 
biuus,  et  tamen  verissimum  est 
quod  refert,  ut  nescio  cujus,  etsi 
non  probet  ipse,  praecedenti  verbo 
)e|(fladuni     •  paila    suhrepta     est 


mihi  >.  Ludit  enim  Mensecbmua 
repetendo  uxoris  verba  :  ■  palla 
raihi  domo  est  subrepta  ».  Ille 
quasi  ignorans  subjicit  :  «  palla 
subrepta  est  mihi  ?  »  nam  quod 
perdit  uxor,  videtur  et  perdere 
maritus.  Ne  dicam,  ahlata  interro- 
gationis  nota  eum  dicere  verum  , 
et  facinus  tecte  confiteri :  ipse  cnim 
surripuerat.  Ergo  parasitus  :  «  vi- 
den*  ut  sceleslus  captat  ?  »  verba 
scilicet,  repetendo  prscisc  sermo- 
nem  uxoris.  «  Huic  (ux£>ri)  subre- 
pta  est,  non  tibi.  Nam  profecto 
tibi ,  Menachnie,  suhrepta  si  csset 
(quum  eam  deferres  ad  scortum  et 
huic  reddita)  salva  nunc  foret  ». 
Groit.  —  Ingeniosa  sane  commen- 
tatio,  sed  ingeniosa  uimis.  Quid, 
si  pldniorem  vinm  iueamus?  Hngit 
se  Menschmus  ignarum ,  eoque 
teulat  uxorem  deciperc ,  captat. 
Igitui   pergit  parasitus  :  «  ita  est , 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  ai5 

Nain  profecto  tibi  subrepta  si  esset,  salva  uuuc  foret. 
MRCf.  Nihii  mihi  tecum'st:  sed  quid  tu  ais?  mul.  Palla, 

inquam ,  periit  domo.  ss^ 

MEN.  Quis  eam  subripuit?  mul.  Pol,  istuc  ille  scit ,  qui 

iilam  abstuiit 
MEN.  Quishic  homo  est?  MUL.Menaechmus  quidam.  meit. 

Edepoi ,  factum  nequiter. 
Quis  is  MencBchmus  est  ?   mul.  Tu  istic ,  inquaiH.  men. 

Egone?  MUL.  Tu!  men.  Quisarguil? 
MUL.  Egomet.  pen.  £t  ^o  :  atque  huic  amicae  detulisti 

Erotio. 
MEN.  Egon'  dedi?  pen.  Tu,  tu  istic,  iuquaui :  vin'  adferri 

noctuam ,  9» 

Quae,  tu,  tu,  usi]ue  dicat  tibi?  nam    nos  jam   defessi 

sumus. 
MEN.  Per  Jovem  deosque  omneis  adjuro,  uxor  (satin'  lioc 

est  tibi  ?  ) 
Non   dedisse.    pen.  Imo,  liercle,  vero,  nos  non  falsum 

dicere. 
MEN.  Sed  ego  illam  non  condonavi ,  sed  sic  utendam  dedi. 
MUL.  Equidem,  ecastor,  tuam  nec  chiamydem  do  foras, 

nec  paiiium  9^ 


huic  subrepta   est,  videlicet  non  yocemnoctua, /a, /11,  seu /ou, /01/. 

tibi,  nam  palla  est  raolieris,  non  Sonat  autcm  noctua  nberias   hoc 

viri » .  Dein  subjicit  detorta  parnm-  germanum ,  non  exilius  illud  galli- 

per  sententia  :    «  si  tibi  subrepta  cum.  Ita  recte  interpretes.   Porro 

esset  (postquam  es  fnratus))  salva  noctua  hinc  dicitur  iii/MAa/v.  Vetus 

nunc  haberetur  domi  ».  N.  grammaticus  Sidonius,  cujus  fra- 

85.  Sed  quid  tu   a'uP   Non  est  gmentum  de  vucibns  animantium 

«  quid  dicis  »  ,  sed   «  aisne ,  affir-  in  aliquot  Gloss.  nostris  MSS  legi- 

masue  pallam  subreptam  ?  »  Conf.  tur  :  «  Noctua  tutubat  >.  Sic  enim 

Aul.  IV,  9  ,  7.  N.  legendum,  non  cueubai.  Boxh. 

gOfgi,f^tH*adferrinoctuam,Qua,  9 3.    Non  dedisse,    Scilicet    me. 

tu,tu,  etc.  Tu,  tu,  Grscis  Ti> ,  tu  :  Cavillatur  Menajchmus ,  et  dicit,  se 

unde  et  tutoi  ,  noctua ,  apud  Hcsy-  non  tam  dedisse  pallam,  quam  com- 

chium  :  quippe  et  hic  alluditur  ad  modasse.  Grut. 


ai6  MENiECHMI, 

Quoiquam  utendum  :  mulierem  aequom  'st  vestimentum 

muliebre 
Dare  foras,  virum  virile  :  quin  refers  pallam  domum? 
MEN.  £go,  faxo,  referetur.  mul.  £x  re  tua,  ut  opinor,  feceris, 
Nam  domum  nunquam  introibis,  nisi  feres  pallam  simul. 
MEK.  £go  domum^PEN.  Quid  mibi  futurum'st  qui  tibi 

hanc  operam  dedi?  lo* 

MUL.  Opera  reddetur,  quando  quid  tibi  erit  subreptum 

domo.  (•bit.) 
PEN.  Id  quidem,  edepol,  nunquam  erit :  nam  nihil  est, 

quodperdam,  domi. 
Quom  virum,  quom  uxorem,  dii  vos  perdant :  properabo 

ad  forum : 
Nam  ex  hac  familia  me  plane  exoidisse  intellego.  (aMi.) 
MEK.  Male  mi  uxor  sese  fecisse  censet ,  quom  excludit 

foras ;  i«»* 

Quasi  non  habeam,  quo  intromittar,  alium  meliorem' 

locum. 
Si  tibi  displiceo,  patiundum;  at  placuero  huic  £rotio, 
Quae  me  non  excludet  ab  se,  sed  apud  se  obcludet  domi. 
Nunc  ibo,  orabo  ut  mihi  pallam  reddat,quam  dudum  dedi, 
Aliam  illi  redimam  meIiorem:heus!  ecquisheicestjanitor? 
Aperite,  atque  £rotium  aliquis  evocate  ante  ostium. 


III 


98.  Faxo.  Captiv.  prol.  65.  Ex 
re  tua,  etc.  iuferas  blen,  N. 

xo5.  Excludit  foras.  Lambiaus 
hic,  ut  et  8upra,act.  III,  a,  atque 
alib i  leg. /b/if ,  quum  excludo,  in- 
quit,  verbum  sit  quietem  signifi- 
caos  :  nam  is  excluditur,  cui  ingredi 
YQlenti  ostium  non  aperitur :  Ex- 


trudiiur,  qui  jam  intus  est.  Sed  ve- 
nia  doctissimi  viri ,  genius  antiquaB 
locutionis  allerum  etiam  non  re- 
spuit.  Taubm. 

III.  AUquis  evocate,  Id  est , 
■  properate,  ut  allquis  vestrum 
hanc  evocet  ».  EUipsis  sermoni 
haud  insolens.  Epid.  lil ,  3 ,  18.  N, 


ACTUS  IV,  SCENA  III. 


ai7 


SCENA  TERTIA. 

EROTIUM,MENiECHMUS  sdbreptds. 


EROT.  Quis  hic  me  quaerit?  meipt.  Sibi  inimicus  magis 

quam  aetati  tuae. 
EROT.  Mi  Menaechme ,  cur  ante  aedeis  adstas  ?  sequere  in- 

tro.  MEN.  Mane. 
Scin*  quid  est,  quod  ego  ad  te  venio?  erot.  Scio;  ut  tibi 

ex  me  sit  volup. 
MEir.  Imo,  edepol,  pallam  illam,  amabo  te,  quam  tibi 

dudum  dedi , 
Mihieam  redde;  uxor  rescivit  rem  omnera,  ut  factum^t, 

ordine.  s 

£go  tibi  redimam  bis  tanto  pluris  pallam ,  quam  voles. 
erot.  Tibi  dedi  equidem  illam ,  ad  phrygionem  ut  fer- 

res ,  paulo  prius  : 
Et  illud  spinther,  utad  aurificem  ferres,  ut  fieret  uo»vom. 
UEN.  Mihi  ut  tu  dederis  pallam ,  et  spinther?  nunquam 

factum  reperies. 


I .  Hic  homo  qui  me  Yocat.  — 
jEtati  suce.  Cf.  Bacch.  I ,  i ,  5 1 .  N. 

4.  j4maho  te.  Snp.  III,  3,  i . 

5.  Ordine.  Cf.  Capt.  II,  3,  17. 

6.  Quam,  quamcuiDque.  N. 

9.  Factum  reperies.  Gruterus  ex 
vestigiis  MSS  qui  habent  releceris, 
fecit  reiege  res ,  qcod  temere  in 
editiones  quasdaro  irrepsit.  Pareus 
notat  in  Yeteri  codice  ^riptum 
esse  redixeris.  Quare  ille  rescripsit 
reviceris.  Omnino  «cribendum  est  : 
«  Numquam  factum.  Ne  dixeris  »  : 
te  nempe  mihi  dedisse  pallam  fe- 
rendam  ad  phrygionem.  Ita  passim 
Plautus.  BoxH.^—Numquam  factum 


reperies.  Duo  fuere  codices  Palati- 
ni ,  quibus  in  recensendo  Plauto  a 
Bacchidibus  ad  iinem  usque  sunt 
usi,  ambo  quondam  Camerarii  : 
alter  integer  ,  quem   Palat.  pr.  aut 

xar*  ilox^'^  ^*  ^*  *oI^Q^  vocare  : 
alter  orsus  •  Bacchidibus ,  quem 
proplerea  Dec.  vel  Decurtatum  et 
Pal.  sec.  appellant.  Ne  quis  igitur 
putet  hic  dissentire  Gruteium  et 
Pareum  in  edenda  scripta  lectione : 
uterque  anuotat  Pal.  pr.  seu  V.  G. 
habere  reteceris ,  et  supra  scriptum 
redixeris:  uterque  Pal.  sec.seu  Dec. 
reiegeris.  Ceterum  tatis  placet  Box- 
hornii ,  ne  dixeris.  Gaow. 


ai8        MENiECHMI,  ACT.  IV,  SC.  III. 

Nam  ego  quidem  postquam  illam  dudum  tibi  dedi ,  at- 

que  abii  ad  forum ,  1«» 

Nunc  redeo ,  nunc  te  postilla  video.  erot.   Yideo  quam 

rem  agis. 
Quia  conmisi,  ut  me  defrudes,  ad  eam  rem  adfectas  viam. 
MEir.  Neque ,  edepoi ,  te  defrudandi  causa  posco  :  quin  tibi 
Dico,  uxorem  rescivisse.  erot.  Necte  ultro  oravi  ut  dares, 
Tute  ultro  ad  me  detulisti,  dedisti  eam  dono  mihi:       >'« 
Eamdem  nunc  reposcis  :  patiar,  tibi  habc  :  abfer,  utcre, 
Vel  tu,  vel  tua  uxor,  vel  etiam  in  oculos  conpingite. 
Tu  huc ,  post  Imnc  diem ,  pedem  intro  non  feres,  ne  fru- 

stra  sis, 
Quando  tu  me  bene  merentem  tibi  habes  despicatui. 
Nisi  feres  argentum ,  frustra  me  ductare  uon  potes.        >« 
Aliam  posthac  invenito,  quam  tu  habeas  frustratui. 
MEN.  Nimis  iracuude ,  hercle ;  tandem  heus  tu,  tibi  dico, 

mane  : 
lledi.  EROT.  Etiamne  adstas?  etiam   audes   mea  revorti 

gratia  ? 
MEN.  Abiit  intro ,,  obclusit  aedeis  :  nunc  ego  sum  exclu- 

sissumus  : 
Neque  domi,  neque  apud  amicam  mibi  jani  quidquam 

creditur.  '^ 

lbo,et  consulam  hanc  rem  amicos,  quid  faciundum  censeant. 


1 1.  Quia  conmisi.  Conimitterc  est 
•  peccare,  errare  »  haud  nunquam. 
Ilic  sensus:  ■  stulte  egi  fidens,  ut 
|K)8ses  me  defrudare  ».  N. 

17.  //1  oculos  conpingite,  Iratus 
sermo:  ponite  et  asservate  ibi,  ubi 
uemo  quaerit,  et  uhi  care ,  oculi- 
tus,  cnstodiantur.  Gro».' 

20.  Ductarv.  Cf.  Asio.  I,  3,   la. 

a3.  Etiamnc  aJstas ?  Yigurai  quac 
Miiperativo  modo  xquiparatur.  Cf. 


Casin.  III,  6,  8.  —  Etiam  autUs? 
Quasi  diceret :  •  veni ,  sodes  •  sen- 
su  ironico,  nam  januam  illi  oc- 
cludit.  N. 

a4*  Sum  excltuissumus.  Voce  hac 
una  sceux  bujus  et  prioris  lusus 
coroicus  resumi  et  comprehendi 
videtur.  Hic  e  rerum  lepore,  non 
ex  argutiolis  verhorum  risus  elici- 
tur.  Euge ,  Plaute.  Ea  est  vera  c<>- 
moedia.  N. 


PS 


ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

MENiECHMUS  sosicles,  MULIER. 

MEN.  iS  iMis  stulte  dudum  feci ,  quom  marsupium 
Messenioni  cum  argento  concredidi. 
Inmersit  aiiquo  sese,  credo,  in  ganeum. 
MUL.  Provisam,  quam  mox  vir  meus  redeat  doraum. 
Sed  eccum  video  :  salva  sum ,  pallam  refert.  5 

MEN.  Demiror,  ubi  nunc  ambulet  Messenio. 
MUL.Adibo,  atque  hominemadcipiam,quibus  dictismeret. 
Non  te  pudet  prodire  in  conspectum  meum , 
Flagitium  hominis  cum  istoc  ornatu?  men.  Quid  est? 
Qua3  res  agitat  te,  mulier?  mul.  Etiamne  inpudens      10 
Mutire  unum  verbum  audes,  aut  mecum  loqui? 
MEN.  Quid  tandem  admisi  iu  me,  ut  loqui  non  audeam? 
MUL.  Rogas  me?  o  hominis  inpudentem  audaciam  ! 
men.  Non  tu  scis,  mulicr,  Hecubam  quapropter  canem 
Graii  esse  praedicabant?  mul.  Non  equidem  scio.  •:• 

MEN.  Quia  idem  faciebat  Hecuba ,  quod  tu  nunc  facis  : 
Omnia  mala  ingerebat,  quemquem  aspexerat. 
Itaque  adeo  jure  coepta  adpellari  est  canis. 
MUL.  Non  istaec  ego  flagitia  possum  perpeti. 
Nam  med  aetatem  viduam  esse  mavelim,  a» 

^.  Ftagitium  hom.  Sup,  ll^  i  ^  S ,  sdeis    introiiiittere  ».    £t    aiuicoA 

i/^.  Hecubam contf/n. llaec  Ro-  Augusto   Livius  dicit   ^XXXVill, 

inauorum  comitas.  Sic  lepidus  se-  54)  AI-  P*  Catonem  Sciplonis  ma- 

nex,    cur    uxorem   non    doxerit ,  gnitudineni  solitum  allatrare.  N. 

dictat  ratiooem,   Mii.  gl.  III,  i,  17.  iVa/a ,  coovicia. 

3^:  •  nolo  inihi  oblatratriceni  iii  ao.  uEtntem.Ci.  Asin.  I,  i,  6. 


iS 


aao  MENiECHMI^ 

Quam  istaec  flagitia  tua  pati,  quae  tu  facis. 
'  BiEN.  Quid  id  ad  me,  tu  te  nubtam  possis  perpeti^ 
An  sis  abitura  a  tuo  viro  ?  an  mos  est  ita  heic  ^ 
Peregrino  ut  advenienti  narrent  fabulas? 
MUL.  Quas  fabuias?  non,  inquam,  patiar  praetertiac^ 
Quin  vidua  vivam,  quam  tuos  mores  perferam. 
MEN.  Mea  quidem  ,  hercle,  causa  vidua  vivito., 
Yel  usque  dum  regnum  obtinebit  Jupiter. 
MUL.  At  mihi  negabas  dudum  subripuisse  te , 
Nune  eamdem  ante  oculos  adtines^  non  te  pudet?         u 
MEN.  Heu,  hercle,  mulier,  multum  et  audax  et  mala  es. 
Tun'  tibi  hanc  subreptam  dicere  audes ,  quam  mihi 
Dedit  alia  mulier,  ut  concinnandam  darem? 
MUL.  Nae  istuc,  mecastor ,. jam  patrem  arcessam  meum, 
Atque  ei  narrabo  tua  flagitia ,  quae  facis.  3& 

I,  Decio,  quaere  meum  patrem,  tecum  simut 
Ut  veniat  ad  me  :  ita  rem  esse  dicito. 

(ad  Meiiawhmum.) 

Jam  ego  aperiam  istaec  tua  flagitia.  meic.  Sanan*  es  ? 
Quae  inea  flagitia  ?  mitl.  Quom  pallam  atque  aurum  meum 
Domo  subpilas  uxori  tuae,  et  tuac  40 

Degeris  amicae.  Satin*  haec  recte  fabulor?  . 
MEN.  Quaesohercle,mulier,  si  scis,  nionstra,  quod  bibam. 


97.  Mea causa,  quod  ad  me 

attinet.  Si  mea  gratia  res  fiat.  N. 

36.  Deeio,  nomen  senrile  lati- 
num.  N.  —  Qucpre.  Non  e»t  necesse 
ut  haec  mutet  Colvius :  nam  qucero 
ac  tjuaso  permutantur.  Festus  : 
«QuflBSo,  ut  significat  idem  quod 
rogo  :  ita  qusBsere  ponitur  ab  anti- 
qnis  pro  quarere ,  etc.  »  Grutbr. 
-—  Nimis  docte  errant,  opinor. 
Qtuere  i.  q.  quautum  ubi  sit.  Ax- 
cesM.  N. 

49*  Monstra ,  quod  bUnim,  etc. 
Recte  se  habent:  •  si  scift«  mon- 


stra ,  quod  bibam  ,  Tuam  qui  pos- 
sim  perpeti  petulantiam  ».  Si  potes 
me  alere  et  ostendere  unde  vivam , 
tuam  perpetiar  petulantiam »  ut 
tibi  obnoxius.  Alia  couditione  eam 
ferre  non  possum  ,  nisi  ut  rae  alas  • 
et  roihi  monslres  quAd  edam  et  bi- 
bam.  Sed  biham  tantuni  dixit,  quia 
cansa  vivendi  precipua  Grscis  in 
bibendo.  Unde  et  aufiiroaiov  dixere, 
quod  Latini  convivium.'  Famdem 
sententiam  expressit  Theocritus  in 
JL^(dvigiC&uoai< ,  nisi  fallor  :  nao9«- 
f&ivec  JiriTaaa».  «  Ubi  nos  aluerisi 


ACTUS  V,  SCENA  11. 
Tuam  qoi  possim  perpeti  petulafntiam. 
Quem  tu  hominem  me  arbitrare,  nescio. 
£go  te  simitu  gnovi  cum  Parthaone. 
MUL.  Si  me  derides,  at,  pol,  illum  non  potes, 
Patrem  meum,  qui  huc  advenit  :  quin  respicis? 
Gnovistin'  tu  illum?MKN.  Gnovi  cum  Calcha  simul: 
Eodem  die  vidi  illum,  quo  te  ante  hunc  diem. 
MUL.  Negas  gnovisse  me?  negas  patrem  meum? 
MEN.  Idem,  hercle,  dicam,  si  avom  vis  adducere. 
MUL.  Ecastor,  pariter  hoc,  atque  alias  res  soles. 


aai 


4S 


5e 


SCENA  SECUNDA. 


SgNEX,  MULIER,  MENiECHMUS  sosicles. 

SEN.  Ut  aetas  mea  'st,  atque  ut  hoc  usus  facto  est , 
Gradum  proferam  ,  progredi  properabo. 
Sed  id  quam  facile  sit  niihi,  haud  sum  falsus. 
Nam  pernicitas  deserit :  consitus  sum 
Senectute;  onustum  gero  corpus;  vires 
Reliquere.  Ut  aetas  mala,  merx  mala  est  tergo! 


impera  • .  Salx.  —  Ni  faHor,  hic 
sensas  Don  tam  looge  qnsritnr : 
■  si  scis,  ubi  sit,  monstra  quod  bi* 
bam ,  nam  quc  raibi  oggeris,  haud 
facile  deglutiam  ».  N. 

45.  Simitu  eum^  leqae  ac.  Par^ 
thaoae.  Parthaon^  pater  QRnei  ^to- 
lijB  regis,  Dejanir»  patris. 

5a.  Pariter  hoc,  atqutf  etc.  Gonf. 
Amph.  1«  3f  38.  N. 

I.  Ut  atast  etc.  H.  e.  •  quautum 
per  aetatem  licet,  et  quia  opus  est 
hoc  facere  %  sc.  properare  • .  Usut 
pro  opus,  vid.  Bacdi.  IVf  4»  ^4; 
txfaeto  pro  fkcerey  vid.  Amph.  I, 
3,  7.  N. 


4.  Comitus  sum  Senectute.  ItaTer. 
Ennuch.  II,  i  :  «  annis  obsitus  ». 
Virg.  iEn.VIlI :  ■  ibat  rex  obsitus 
«yo  >.  Obsitum  pro  pleno  usurpa- 
tum  antiquis  :  eo ,  quod  locus  fru- 
gibus  obsitus  aut  sentibos ,  iis  ple- 
nus  sit.  TuRjr. 

5.  Onustum  gero  corpus,  Duo 
sunt  hsDC  onera :  nam  et  corpas 
hic  senex  gerit ,  et  corporis  onus , 
senectutem,  sive  annos.  Cf.  Merc. 
IV,  I,  5  :  «  Quin  is  ocius?  mi, 
Nequeo  mecastor  :  tantom  hoc 
onerif  ett,  qood  fero.  do.  Quid 
oneris?  sth.  Annos  octogiota  et 
quatuor  • .  ErjI. 


„^  MENiECHMI, 

Nttui  res  plurimas  pessumas,  quom  advenit,  adfert  i 
QuttS  si  aulumem  omneis ,  nimis  longus  sermo  sit. 
SihI  Iiov  it^s  milii  in  pectore  et  corde  dura  est, 
Quiduam  luv  sit  negoti,  quod  filia  sic 
HoiH^uto  t^vpHit  me ,  ut  ad  scse  irem. 
N^Vt  qwiil  i^l  *i^»  "^ihi  certius  facit, 
ijiuivl  vvlit ,  quid  me  arc&ssat. 

Vcruui  propemodum  jam  scio  quid  siet  rei. 

iUxnlo  cum  viro  litigium  gnatum  esse  aliquod.  i^ 

lU  itttttH:  solent ,  quae  viros  subservire 

Sibi  iM>stulant,  dote  fretae,  feroceis. 

Kt  illi  quoque  haud  abstinent  saepe  culpa. 

Verum  est  modus  tamen,  quod  pati  uxorem  oportet. 

Nuc,  pol,  filia  unquam  patreni  arcessit  ad  se,  «» 

Nisi  aut  quid  conmissi,  aut  jurgi  est  causa. 

Sed  quidquid  id  est ,  jam  sciam ;  atque  eccam  eampse 

Ante  aedeis,  et  ejus  tristem  virum  video. 

Id  est ,  quod  suspicabar. 

Adpellabo  hanc.  mitl.  Ibo  advorsum.  Salve  multum ,  mi 
pater,  »5 

SEN.  Salva  sis  :  salven'advenio?  salven'  arcessi  jubes? 

Quid  tu  tristis  es?  quid  ille  autem  abs  te  iratus  destitit? 

Nescio  quid  vos  velitati  estis  inter  vos  duos. 

Loc|uere,  uter  meruistis  culpam,  paucis,  non  longos  logos. 

8.    Autumem,   Conf.   Aropb.   I,  occupemusosculum.  Salye,ini  pa- 

i,i5o.  N.  ter».J. GuL. 

16.  Istac,  vetus  pro  «/«.  a6.   Salven'  are.     Salve    adycr- 

17.  Dote  fretcB,  Conf.  Asin.  I,  bium ,   i.  q.  salvis  rebus  tuis,  mb- 
I,  74*  N.  pissime  orationi  salutantium  indi- 

i5.  MUL.   Ibo  adwtrsum  :   salve,  tum.  Cf.  Stich.  I ,  i,  9.  N. 

Ita  hsBC  ordino.  Filia  enim  oflGcii  17.    Destitit,    discessit,    prociil 

sui  raenior  patri  obviam  procedit :  stat.  N. 

tum  salutat.  Nam  ita  solebant  pa-  98.  felitati  estis.  Conf.  Asin.  TT, 

rentibus  natae ,  aut  propinqusB  lio-  a  ,  4 1  •  ^* 

noratiori  cogiiato.  Ut  Sticho  ,  I,  a,  39.  iVo/i  longos  logos.  Scil.  facias. 

3a  :  «  Fcrrc  advorsnm   bominem  Nonius  :  «  Logi  sunt  sermones,  yel 


ACTUS  V,  SCENA  II.  aa3 

MiiL.  Nusquam  equidem  quidquam  deliqui ;  hoc  primura 

te  absolvo ,  pater.  3« 

Verum  vivere  heic  non  possum  ,  neque  durare  uilo  modo. 
Proin'  tu  me  hinc  abducas.  sen.  Quid  istuc  autem  est? 

MDL.  Ludibrio,  pater, 
Habeor.  sen.   Unde?  mul.  Abillo,  quoi  me  mandavisti, 

meo  viro. 
SEN.  Ecce  autem  lirigium  :  quoties  edixi  tandem  tibi, 
Ut  caveres,  neuter  ad  me  iretis  cum  querimonia?  35 

MfiL.  Qni  ego  istuc,  mi  pater,  cavere  possum.  sen.  Men' 

interrogas? 
MiiL.  Nisi  non  vis.  sen.  Quoties  monstravi  tibi ,  viro  ut 

morem  geras? 
Quid  ilie  faciat,  ne  id  observes ,  quo  eat ,  quid  rerum 

gerat. 
MUL.  At  enim  ille  binc  amat  meretricem  ex  proxumo, 

SEN.  Sane  sapit, 
Atque  ob  istanc  industriam  etiam,  faxo,  amabit  aroplius.^» 
MUL.  Atque  ibi  potat.  sen.  Tua  quidem  ille  causa  potabit 

minus , 
Sive  illeic,  sive  alibi  Iubebit?qu8e  liaec,  malum,  inpuden- 

tia'st? 


dicta  ridicula  et  contemnenda  ». 
Utitur  et  Tercnt.  Phorm.  III,  »  , 
et  Cicero.  Logi  «nim  v.ocabulo 
pa?ne  jam  ut  vernaculo  utebantur 
Romani  :  et  logos  in  nugis ,  tan- 
quam  suam  vocem  dicebant.  Paij»i. 

3o.  Hoc  primum  te  absolvo^huyjLB 
rei  te  certnm  facio ,  tibi  de  hac  re 
dubitationem  adimo.  Cf.  Amph.V, 
I,  /^S.^, 

3a.  Me  hinc  abducas.  lu  munum 
patri.s  redibatf  qux  u  "viro  di.scede- 
bat  mulier.  Cf.  Stich.  I ,  a  ,  74-  ^» 

33.  Unde^  adverbium  )oci,  pso 
relativo.  Cf.  Terent.  Phorm.V,  6, 


yS  :  •  quum  e  medio  excessit  unde 
(illa  ab  qua)  haec  suscepta  est  ».  N. 
35.  Neuier  ad  me.  Censeo  disse- 
candam  vocem  :  «  Ut  caveres,  ne 
uter  ad  me  > .  Hoc  est ,  ne  vel  ma- 
ritus  vel  to.  Gbox. 

39.  yit  enim  ille  hinc  amai.Y.  C. 
fiane.  Probo.  Scriv.  — *-  Seu  /lino, 
sea  hanc  dicit,  moastrat  Erotii  do- 
mum.  N. 

40.  Atque  ob  i.  ind.  ob  id  ipsam 
quod  a|i;is.Sap.  I,  iy  i4*  N. 

4a.  Malum.  Conf.  A.mph.  I,  ly 
^iy.  Inpudenlia'st.  Intemperantia , 
qusB  ultra  jus   et   aequum    poscit. 


M>i  MENiECHMI, 

Uiui  openL  prohibere,  ad  coenam  ne  pnHnitUty  postnleiy 
Neve  qaemquaiD  adcipiat  alieoum  apud  te  ?  serviren'  tibi 
Pofitulas  Tiroft?  dare  una  opera  pensum  pottules,         4S 
Inter  ancillas  sedere  jubeas,  kinam  carere. 
XUL.   Non  equidem  mihi  te  advocatum  pater  adduxi, 

sed  viro. 
Hinc  stas ,  illinc  causam  dicis.  SEir.  Si  ille  quid  deliquerit, 
Multo  tanto  illum  adcusabo,  quam  te  adcusavi,  amplius. 
Quando  te  auratam  et  vestitam  bene  babet ;  anciUas ,  pe- 

num ,  5» 

Recte  praehibet ;  melius  sanam  'st ,  mulier,  mentem  su- 

mere. 
mTL.  At  ille  subpilat  mihi  aurum  et  pallam  ex  arcis  modo; 
Me  despoliat ,  mea  omamenta  clam  me  ad  meretriceis  de- 

SBH.  Male  &cit,  si  istuc  Eicit :  si  non  &cit,  tu  male  frciSf 
Qu»  insontem  insimules.  iiUL.  Quin  etiam  nunc  habet 

pallam,  pater,  » 

Et  spinther,  quod  ad  hanc  detulerat :  nunc,  quia  resdvi, 

refert. 
SEH.  Jam  ego  ei  hoc  ut  factum  'st  scibo :  ibo  ad  homi- 

nem  atque  adloquar. 
Dicmihi  istuc,Menaechme,quod  vosdissertatis,  ut  sciam. 
Quid  tu  tristis  es?  quid  illam  autem  iratam  abs  te  destituis? 
ifEV.  Quisquis  es ,  quidquid  tibi  ncmien  «st ,  senex ,  sum- 

mum  Jovem  <• 


Qoidqoid  niniioai  ctt ,  aidtor  Lo-  5S.  Qmod  «m  dtMMHmiu.  FdKft 

tinit  'ioipodeniv    Gracis   d^vciliic-     tDlcnri,  ot  sit  SktttfTvc*  •■▼<  cste* 


Qoalu  igitor  ▼iromoi  mot   cpod     ooatio  rci  pcr  TerlMi ,  pro  litigatit. 
Yctcfct  fbit ,  oifli  pcr  irooiaoi  poe-      ColTiot  ^Stmgftefw.  Mconiot  rfriw 


te  nonc  deridicolo  habcatar  ini     tiiit.  Scd  nollo   modo  lierendom, 
patris  ct  comicn  amplificationc  car»     qnod  nopcr  conjcoerant , 


pantnr  Titia  nwilofom?  N.  tis.  Hoc  joxla  hic  locom  habctp  ac 

48.  HtMe  stms^  il£me  etmsmm  Seis,  scparatis ,  dislingoitis.  Gnov. 
Hihi  es  adTOcatoSv  pro  Tiro  agis  $9.  Desittmis^  a  tc  scgrtgas:  ot 

caosam.  N.  ts^  17  Jestitti.N, 


ACTUS  V,  SCENA  II.  aaS 

Deosque  detestor.  sen.  Qua  de  re,  aut  quojus  rei  rerum 

omnium  ? 
HEN.  Me  neque  isti  male  fecisse  mulieri,  quae  me  arguit 

Hanc  domo  ab  se  subripuisse^  atque  abstulisse  dejerat. 
Si  ego  intra  aedeis  hujus  unquam,  ubi  habitat,  penetravi 

pedem  , 
Omuium  hoininum  exopto  ut  fiam  miserorum  miserrumuis. 
S£]f.  Sanun'es,  qui  istuc  exoptes,  aut  neges  te  unquam 

pedem  06 

In  eas  aedeis  intuiisse,  ubi  habitas,  insanissume? 
MEir.  Tun',  senex,  ais  habitare  med  in  illisce  aedibus  ? 
SEN.  Tu  negas?  men.  Nego,  hercle,  vero.  mul.  Nimio  haec 

inpudenter  negas. 
Nisi  quo  nocte  hac  emigrasti.  sen.  Concede  hac ,  filia.    70 
Quid  tu  ais?  nunc  hinc  emigrasti?  men.  Quem  in  locum, 

aut  ob  rem,  obsecro? 
SEN.  Non ,  edepol ,  scio.  mul.  Profecto  ludit  te  hic.  SEir. 

Non  tu  te  tenes? 
Jam  vero ,  Menaechme ,  satis  jocatiis  es :  nunc  hanc  rem  age. 
iiEN.  Quaeso  quid  mihi  tecum'st?Unde,  aut  quis  tu  homo 

es?  quid  feci  ego 
Tibi,  aut  adeo  isti,quae  mihi  molesta  est  quoquo  modo?  ?$ 

MUL.  Viden' tu  illi  oculos  virere?  ut  viridis  exoritur  colos 
Ex  temporibus  atque  fronte!  ut  ocnli  scintillant!  vide. 


61.  Quojus  rei  rer.  omnium,  Recte 
Lainblnus  interpretatur  yelle  se- 
nem  :  «  cujus  rei  ex  omnibus  rebus 
causa  deos  testes  facis  ?  »  Etprorsus 
inepte  ,  qui  personas  ita  ordinat : 
■  cujus  rei  ?  mrk.  Rerum  omuium  , 
Me  neque  «  :  quod  ineptius  reddit 
interpretando ,  quasi  dixerit  Plau- 
tus  «  deos  rerum  omnium  ».  Groh. 

71.  Aut  06  rem.  Supple  quam? 

ya.  Non  tu  te  tenes PJuhet  tacere 
ac  quiescere  filiam  senex  :  ipse  so^ 


lus  scilicet  serio  opus  exsequutu* 
rus :  «Tene  te»,  id  est,  abstinc, 
cohibe.  Cas.  act.  III ,  a ,  «  Vix  te- 
neor,  quin  quas  decent  te,  dicam  •. 
Gbutbr. 

73.  Hanc  rem  age.  Conf.  Captiv. 
V,  I,  10.  N. 

76.  Viden   tu   illi  oeuloi   virere? 

Yirere  hic  est  lucere ,  et  sic  virens 

fiamma  Horat.  Ep^od.  xvii,  vs.  33  , 

et  apud  Homerum ,  fXb^  ifAopavdvi , 

flamma  marcescit,  quae  qnasi  loirtre 

i5 


aaC  MEN^CHMl, 

M£N.  (iMMMcnm.)  Quid  mi  meliu'st,  quam,  quando  illi  me 

insanire  praedicant, 
Ego  me  adsimulem  insanire,  ut  iilos  a  me  absterream? 
MUL.  Utpandiculansoscitaturlquid  nuacfaciam^mipater? 
S£ir.  G>ncede  huc ,  mea  gnata ,  ab  istoc  quam  potes  ion» 

gissume.  si 

MEJsr.  Evoe,  Evie,  Bromie,  quo  me  in  silvam  venatum 

vocas  ? 
Audio;  sed  non  abire  possum  ab  his  regionibus; 
Ita  illa  me  ab  laeva  rabiosa  femina  adservat  canii. 
Post  autem  illic  hircus  aHus ,  qui  saspe  aetate  in  sua      •< 
Perdidit  civem  innocentem  falso  testimonio. 
SF.N.Vaecapitituo!  men.  Ecce  Apollomiexoraculoinperat, 
Ut  ego  illi  oculos  exuram  lampadibus  ardentibus. 
MUL.  Perii,  mi  pater!  minatur  mihi  oculos  exurere. 
Hei  mihi !  men.  (haec  •«cam.)  insanire  me  aiunt,  ultro  quoni 

ipsi  insaniunt.  90 

SEN.  Filia,  heus.  mul.  Quid  est?  quid  agimus?  sEur.  Quid 

si  ego  huc  sei*vos  cito  ? 


desinit.  Nam  et  'virere  pro  av6^v, 
quod  colori  et  flammsB  tribuuiit 
grteci  pariler  ac  latini  poeta.  Ut 
■  florentia  lumina  flamrais  »  ,  et 
Moiiaa  ^Xb^ ,  et  color  dcvOTipoc.  Nec 
obstat  quod  tequitur»  ut  acuii  scitt' 
tillant ;  plus  est  enim  scintillare 
quam  virere  vel  lucere.  At  viridis 
color  qui  ex  tcmporibus  et  fronte 
exoritur  non  est  mutandus  in  iridis 
colorem.  Caeruleura  intelligit  et 
glaucum ,  quem  olivastrum  vulgo 
vocant,  qui  color  est  morbosorum. 
SiiLM.  —  Salmasii  enarrationem  de 
virentibus  oculis  prssterire  non  de- 
bui,  cui  tamen  non  acquiescara. 
Virere  mihi  videtur  proprio  sensu 
accipiendum ,  quum  herbei  coloris 
oculi  jam  aiias  ezprobrentur,  et  ge* 


neratira  viridis  color  male  affecti 
corporis  aut  animi  signum  habeatur 
apud  Veteres.  N. 

80.  Ut  pandicuiaru  oscitatur/  Fe- 
stus  :  ■  Pandiculari  dicuntur,  qui 
toto  corpore  oscitantes  extendun- 
tur  :  eo  quod  pandi  fiunt  »  .  Lamb. 

Si.Evoe,  Evie^  Bromie.  Quia  Me- 
nsBcliinus  se  furere  et  baccbari  si- 
mulat,  usurpat  vocabula,  quibus 
bacchantes  utebantur.  Evoi,  inter- 
jectio  est  opyiaaixcu,  evoe.  Evius  et 
Broinius  sunt  Bacrbi  nomina.  Lam- 
Biv. — «  Quo  me,  Bacche,  rapis  •. 
Horat.  Scilicet  bacchatur,  quisquis 
furit.  N. 

85.  y£tat€,  vita. 

91.  QuiJ  ofimus  ?  Conf.  Cistell . 
IV,  a,  10».  N. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  aay 

Ibo  ,  adducam,  qui  hunc  binc  tollant,  et  domi devinciant, 
Priusquam  turbarum  quid  faciat  amplius.  men.  (i>«c  secum.; 

EnimverOy  nisi 
Obcupo  aiiquid  mibi  consiiium,  bi  domiun  me  ad  se  ab^ 

ferent. 
(aitt  Toce.)  Pugnis  mc  vetas  in  hujus  ore  quidquam  parcere?9s 
Ni  jam  ex  meis  oculis  abscedat  in  malam  magnam  crucem, 
Faciam ,  quod  jubes,  Apollo.  sen.  Fuge  domum,  quantum 

pote'st^ 
Ne  hic  te  obtundat.  mul.  Fugio  :  amabo,  adserva  istunc« 

mi  pater, 
Ne  quo  hinc  abeat.  Sumne  ego  mulier  misera ,  quae  illaec 

audio ! 
HEif .  o^c  secam.)  Haud  malc  iilanc  amovi :  nunc  hunc  inpu* 

rissumum ,  100 

Barbatum,  tremulum  Titanum,  Cygno  prognatum  patre; 
(aiu  Tooe.)  Ita   mihi  inperas,  ut  ego  hujus  membra,  atque 

ossa,  atque  artua 
Conminuam  illo  scipioue,quem  ipse  habet.  sen,  Dabitur 

malum , 
Me  quidem  si  adtigeris,  aut  si  propius  ad  me  adcesseris. 


yS.  Hujus  mulieris. 

97*  Q'  pot^est.  Asiu.  III,  3 ,  17. 

100.  Impurissumum,  Conf.  AsiQ. 
II,  4,6.  N. 

loi.  Tremulum  Tiianum.  Melius 
hjc  fortasse  legi  posset  Tithonum, 
qui  ad  extremara  senectuteni  vixit^ 
adeo  ut  emori  non  posset ,  quara- 
Tis  omnibus  senii  decrepiti  malis 
Tezaretur.  Non  iste  quidem  cygno 
prognatus  patre,  quera  Aurora 
adamavit,  sed  Lic  homo  nou  pro 
sano  loquitur.  Quuu;  cnim  insa- 
niam  slmnlci,  ea  dicit  de  iudustria 
quse  iusanihominis  suut.  Sai.ii. — 
Credo  his  quoque  ad  canitiem  se« 


nis  aml>igne  alludi,  quum  Cygnuf 
nominetur.  Possit  h.  1.  error  simu- 
lari  comice,  ut  Cistellar.  II,  i,  et 
Mercat.  V,  ».  N. 

102.  Ariua.  Non  obliquos  casus 
verborum  quartse  declinationis  ge- 
neris  neutrius  reperiri  inficior.Ve- 
rum  sunt  isti,  non  a  rectis  in.  u, 
sed  iu  us.  Nam  nomina  ejusmodi 
olim  utramque  habehant  termiua- 
tioueni.  Contra  itidcm  quaedara 
hodie  in  us ,  .solum  efferuntur,  qus 
olim  terminabaniur  in  u.  Tale  pro 
artusy  artu;  iude  artua  hoc  loco  :  a 
quo  deartuare  supra  Captiv.  III ,  4 
et  5.  Yossius. 

i5. 


loS 


^i»  MEN^CHMI, 

MEir.  Faciam  quod  jubes;  securim  capiam  ancipitem,  at 

que  huDC  senem 
Exossabo,  dein'  dedolabo  adsulatim  viscera. 
SKN.  Enimvero  illud  praecavendum'st,  atque  adcuranduni 

mihi : 
Sane  ego  illum  metuo,  ut  minatur,  ne  quid  malefaxit  mihi. 
MEN.  Multa  mihi  inperas ,  Apollo;  nunc  equos  junctos  jubes 
Caperemeindomitos,fcroceis,atquein  currum  inscendere,"* 
Ut  ego  hunc  proteram  leonem  Gaetulum ,  olentem,  eden- 

tulum. 
Jam  adstiti  in  currum ,  jam  lora  teneo ,  jam  stimulum  in 

maDu'st. 
Agite,  equi,  facitote  sonitus  ungularum  adpareant 
Cursu  celeri;  facite  inflexa  sit  pedum  pernicitas. 
SRN.Mihiu'equisjunctisminare?MEN.£cce,Apollo,denuO"i 
Me  jubes  facere  inpetum  in  eum  quj  stat,  atque  obcidere. 
Sed  quis  hic  est,qui  me  capilio  hinc  de  curru  deripit? 


io6.  Dedolaho  adsuiatim  viscera, 
Hoc  minutatim  exponit  Nonius  : 
recte.  Hiuc  assulm  marmorfoe  apud 
Vitnivium ,  ra  i|AiciXixiif&aTa,  ex 
marmore,  dum  csditur,  excussa  : 
nec  qnidquam  mutandum.  Glossa: 
airoi;:!).!»»,  defvrmo ,  dedolo,  Utrum- 
que  dicebatur  asiula  et  assaia  pro 
eodem  :  sic  mersiu,  merlus :  ^ssus , 
^tVLSifixus,  fictus  et  simiiia.SALX. 
—  Exossabo ,  deln  dedotabo.  Hcc 
Camerarii  conjectura  est.  Superio- 
res  «  senem  Exossem ,  nisi  dedola- 
bo  ».  Aldus  auxit :  «  Exossem  red- 
dam,  dedolabo  ».  Ambo  scripti : 
•  Senem  osse  fini  dedolabo  ».  Unde 
Pai*eus  ossetim  et  exossetim.  Sed 
scribendum  est :  «  hunc  senem  Os- 
sura  fini  dedolabo  assulatim  visce- 
ra  ».  Sermo  dignissimns  Piauto  et 
minima  mutatio.  Ossum  fini  est 
usquc  ad  ossa.  Dedolabo  M  deci- 


dam  et  amputabo  securi :  quem* 
admodum  dolabra  est  instrumen- 
tum ,  quo  ccdimus,  non  quo  levi- 
gamus ,  ut  ascia.  Potuissem  et  hmc 
seni.  Sed  uon  est  necesse.  Hac  fa' 
bula,  II,  a:  «  Nummum  illum, 
quem  mihi  dudum  pollicitus  dare, 
Jubeas,  si  sapius,  porculom  adferri 
tibi  ».  Dedolaho,  truncabo  circum 
bunc  senem,  quod  ad  viscera,  as- 
sulatim  et  minutatim  desecta  fiai 
ossium ,  ut  nil  nisi  sceletus  super* 
sit.  Groh. 

109.  Multa^  instanter ,  vehe- 
menter.  N. 

II 4'  Inflexa  sit,  mobilis,  qa« 
facile  flectitur.  N. 

117.  Qui  me  capitlo  hinc  de  curru 
deripit?  Allusum  ad  Palladem  Ho- 
mericam ,  quio  Achillem  captllis  a 
pugna  revocavit.  —  Deripit.  Deri' 
pere,  est  deorsum  rapere  el  detra- 
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Inperium  tuum  demutat  atque  dictum,  Apollinis. 
SEN.  Heu ,  hercle,  morbum  acrem  ac  durum!  Di ,  vostram 

fidem ! 
Vel  hic  qui  insanit ,  quam  valuit  paulo  prius !  im 

£i  derepente  tantus  morbus  incidit. 
Ibo  atque  arcessam  medicuni  jam ,  quautum  pote'st. 


SCENA  TERTIA. 

MEN^CHMtrS  sosiCLES ,  SENEX. 

M£N.  Jamne  isti  abierunt,  quaeso,  ex  conspectu  meo, 
Qui  me  vi  cogunt,  ut  validus  insaniam? 
Quid  cesso  abire  ad  navem,  dum  salvo  Hcet? 
Vosque  omneis  quaeso ,  si  senex  revenerit , 
Ne  me  indicetis,  qua  piatea  hinc  abfugerim.  (abit.) 
SEN.  Lumbi  sedendo,  oculi  spectando  dolent, 
Manendo  medicum ,  dum  sc  ex  opere  recipiat. 
Odiosus  tandem  vix  ab  aegrotis  venit. 
Ait  se  obligasse  crus  fractum  ^sculapio , 


here.  Dlripert ,  diverse  et  in  Tarias 
partes  rapere,  ut  fit  in  expugna- 
tionibus  urbium.  Popma. 

118.  Atque  dictum.  ApoUinis 
oraculum  dictio  olim  nuncupata. 
Pacuvius  :  •  Fiexa,  non  falsa,  au- 
tumare  dictin  Delphis  solet  ».  Ait, 
tortuosa  et  obliqua  esse  oracula, 
non  mendacia  :  uude  et  Apollo 
Xo^iac.  Accius  apud  Her.  lib.  II  : 
« Aperte  fatur  dictio ,  si  intelli- 
gas».  £t  alioqui  dicta  interdum 
jussa  sunt  :  unde  dictator  et  dicto 
audientes  :  de  quibus  Varro ,  Ling. 
Lat.  lib.  IV  et  V.  —  Apollinis, 
ApolUnis  rectus  olim  casus  pro 
ApoUo,  Verum  hoc  loco  aiunt  qui- 
dam  ApolUnis  esse  vocandi  casum. 


Sed  falluntur  :  nam  «  tuum  ApoUi- 
nis  imperium  •  ait,  ut  Cicero,  Phi- 
lipp.  II:  «Tuum  hominis  simplicis 
pectus  ».  £t  in  Maniiiana  ,  «Tuuni 
gravissimi  viri  judicium  ».  Voss. 

1 10.  f^aluit,  sanus  fuit.  Sc.  seq.  a. 

I  a  I .  Tantus ,  adeo  violentus ,  ut 
e  sano  insanum  subito  fecerit.  H»c 
vox  cum  particula  causali  ita  con* 
gruit.  Cf.  Capt.  III,  5,  i6.  N. 

8.  Odiosus,  qui  exspectandi  diu- 
turnitate  mihi  tsedium  attulit. 

9.  Ohligasse  crus  fractum  yEsett» 
iapio.  Hic  deridiculi  gratia  glorio* 
sum  introducit  medicum,  qni  se 
jactat  obligasse  crus  fmctum  ^Bscu- 
lapio,  brachium  Apollini,  quasi 
ipsi  medicina  auctores  dii  ipsitt* 


!• 


2i3o  MEN^CHMI, 

Apollini  aatem  brachium  :  nunc  cogito, 
Utrum  me  dicam  ducere  medicum,  an  fabrum. 
Atque,  eccum,  incedit,  movet  formicinum  gradum. 

SCENA  QUARTA 


MEDICUS,  SENEX. 

MED.  Quid  esse  illi  morbi  dixeras ,  narra  senex. 

Num  larvatus,  aut  ceritus?  fac  sciam. 

Num  eum  veternus,  aut  aqua  intercus  lenet? 

SEN.  Quin  ea  te  causa  duco,  ut  id  dicas  mihi, 

Atque  ilium  ut  sanum  facias.  Med.  Perfacile  id  quidem'st. 

Sanum  futurum,  mea  ego  id  promitto  Bde.  ( 

sen.  Magna  cum  cura  ego  illum  curari  volo. 

MED.  Quin  subspirabo  plus  sexcentie»  in  die : 


cura  opus  babuerint.  Yeteres  me- 
dici  etiam  fuere  xttpoupYot.  Salm. — 
Medici  e  GrsBcia  mendace. 

1 1 .  Utrum  me  dicam ,  etc.  Dubito 
utrum  ducam,  etc.  Cf.  Curcul.  I, 
1,1.  —  An  fabrum.  Fabri  plerum- 
qne  tardigradi ,  Ut  qui  statarii  rem 
gerant.  N. 

la.  Mopet  formlclnum  gradum. 
Formicarum  gradus  minntijtsimns 
est  ac  spississimus ,  atque  ideo  tar- 
dus.  Multum  quidem  movent ,  sed 
parum  promovent.  Pari  forma  dixit 
Catullus ,  Carm.  xxxix  r  «  incedere 
myrraice  »  ,  et  Marttal.  ■  Cruscu- 
lum  formicae».  MuR.  —  Est  etiam 
proverbium  apud  Graecos  :  Muputi- 
^uv  dlrpxircu;,  pro  angustis  et  in- 
cnrvis  viis.  Groh.* 

1.  Quld  esse ,  etc.  Plin.  Hist. 
Nat.  XXIX ,  6  :  «  Cassins  Memina 
ex  antiquissimis  auctor  est  primum 
e  medicis  venisse  Romam  Pelopon- 
Qeso  Archagatum  Lysani»  filium, 


anno  Urbis  dxxxv,  eiqae  jus  Qai-* 
ritium  datnm ,  et  tabemam  in 
eompito  Acilio  eroptam  ob  id  pu- 
blice...  transisse  nomen  iu  carnifi- 
cem,  et  in  taedium  artem  omnesque 
medicos,  quod  intelligi  potest  ex 
M,  Catone ,  etc.  »  Idem  Plinius 
narrat  infelicis  monumenti  inscri- 
ptionem  «  turba  se  medicorum 
periifise  ».  N. 

9 .'  Larvatus ,  aut  ceritus,  Festns  ; 
■  Larvati  sunt  furiosi  et  mente 
moti,  quasi  larvis  et  spectris  ex- 
territi  ».  De  ceritist  cf.  Ampb.  II, 
d,  144.  Ebit. 

3.  Num  eum ,  etc.  Scilicet  ver- 
bosissima  medicorum  vaniloquen- 
tia  deridenda  Plautus  Moliero 
praeiverat.  N. 

8.  Quin  subspirabo  pfus  sexcenties 
in  die.  Qui  sspius  et  celerius  ultro 
citroque  commeant  et  discursant 
l*ei  alicujus  cnrandao  causa,  snspi- 
rant,  suspiria  alte  petnnt.    Dicit 
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Ita  ego  illum  cum  cura  magna  curabo  tibi. 
SEir.  Atque  eccum  ipsum  horainem.  men.  Observemus, 
quam  rem  agat.  i* 

SCENA   QUINTA. 

MEN^CHMUS  suBREPTUs ,  SENEX,  MEDICUS. 

MEN.  Edepol,  nae  hic  dies  pervorsus  atque  advorsus  mihi 

obtigit : 
Quae  me  clam  ratus  sum  facere,  ea  omnia  fecit  palam 
Parasitus ,  qui  me  conplevit  flagiti  et  formidinis ; 
Meus  Ulysses,  suo  qui  regi  tantum  concivit  mali. 
Quem  ego  hominem ,  si  quidem  vivo ,  vita  devolvam  sua.  s 
Sed  ego  stultus  sum,  qui  illius  esse  dico,  quae  mea  sit. 
Meo  cibo  et  sumtu  educatu'st :  anima  privabo  virum. 
Gondigne  autem  haec  meretrix  fecit ,  ut  mos  est  meretricius. 
Quia  rogo  pallam,  ut  referatur  rursum  ad  uxorem  meam, 
Mihi  se  ait  dedisse :  heu ,  edepol ,  nae  ego  homo  vivo  miser ! 
SEN.  Audin'  quae  loquitur?  med.  Semiserum  prsedicat.  SEir. 

Adeas  Velira.  i« 

M£P.  Salvos  sis ,  Menaechme;  quaeso  cur  apertas  brachium? 
Non  tu  scis,  quantum  isti  morbo  nuiic  tuo  facias  mali. 
M£!r.  Quin  tu  te  snspendis?  med.  Ecquid  sentis?...  sen. 

Quidni  sentiam  ? 
MED.  Non  potest  haec  res  ellebori  jugere  obtinerier.      ts 

igitur  hic  medicas,  se  magna  cum  la.  Apcrtas  hrachium,  e  palHo  et 

cura  insanum  curaturum;  quin  ad  tunica  exsertas,  dum  te  Tebemen* 

eam   invisurum ,  eaque  de  causa  ter  agis.   Metnit  scilicet ,  ne  bra- 

saspiraturum  plus  sexcenties  in  die.  chium  frigore  feriatur.  N. 

H»cgenuiDae8th.l.sententia.BoxH.  i4'  Ecquul.  Conf.  Bacchid.  IVy 

4.  l/(^^i»',quoatebarconsiliario,  10,  10.  N. 

nt  Agamemnon  Ulysse  ad  Trojam.  i5.  ElUhori  jugerc,  Non  potest 

Grov.  -«*  Aut  proditore,  ut  Pala-  hnjus  sgri  sanitas   tanta  ellebori 

•medes  et  alii.  copia  obtineri,  quaiita  ex  agri  ju- 

7.  Amima  pri^uko ,  i.  e.  alimonio  gere  meii  potest.  Simile  Horat.  il- 

opiparo.  N.  Ind,  Sat.  II,  3  :  «  Danda  est  elU- 


; 


a32  MEN^CHMI, 

Sed  quid  ais,  Menaechrae?  men.  Quid  vis?  med.  Dic  inihi 

hoc,  quod  te  rogo. 
Albutn,  an  atrum  vinum  potas?  men.  Quin  tu  is  in  ma- 

lam  crucem? 
SEN.  Jam,  hercie , obceptat  insanireprimuium.  men.  Quin 

tu  me  interrogas, 
Purpureum  panem,  an  puniceum  soleam  ego  esse,  an 

luteum  ? 
SoIeamneesseaveissquamosas,pisceispennatos?SEN.Papae! 
Audin'  tu,  ut  deliramenta  loquitur?  quid  cessas  dare       >> 
Potionis  aliquid,  priusquam  percipit  insania? 
MED.  Mane  modo;  etiam  percontabor.  sem.  Alia  obcidis. 

fabula. 
MED.  Dic  mihi  lioc  :  soient  tibi  unquam  oculi  durifieri^ 
MED.  Quid?  tu  me  locustam  censes  esse,  homo  ingna- 

vissume  ?  as 


bori  multo  pars  maxinia  avaiis: 
Nescio  an  Anticyram  ratio  illis 
destinet  omnem  > .  Dicebant  Vetc- 
res  jugert  vel  jugus  ,  ut  laUr  et  Iq' 
tus ,  unde  in  singulari  remansit 
jugere,  et  in  plurali  orones  casus. 
Groh.* 

i6.   Quid  ais  ?   Cf.  Aulul.  IV, 

17.  An  atrum.\v\^o  coloris  ni- 
gri  vinum  apud  Veteres.  Hesiodus 
Tocat  crvcv  aiOoirft.  In  Cistell.  I,  i, 
II,  iena  queritur  quod  sibi  pin- 
cerna  vinum  infuscaverit,  scilicet 
aqua  infusa ;  quomodo  ?  nisi  ni- 
grorem  diluerit.  N. 

a  -k .  PercipiC  Id  est ,  penitus  ca- 
pit.  Ter.  Eunuch.  *  verbis  odium 
rae  percipit  >  ,  ubi  th  per  au^TiTixov 
est.  £rh. 

a3.  Alia.  Acidalius  jungit  alia 
cum  \ erho /terconttdfor.  Meiius  Box- 
burnius  rogantis  notam  interpungit 


post  aiia.  Sed  vulgata  non  h«ret. 
Ohcidis  me.  Conf.  Bacch.  V,  9,  43. 
Fahula,  sermone.  N. 

a4*  Ocuii  durifieri?  Ne  hoc  qui* 
dem  temere  qusrit  medicus  :  eo- 
rum  ,  quos  atra  bilis  vexat ,  cor- 
pora  constat  fieri  extrinsecus  du- 
riora,  propter  atrae  bilis  naturam, 
qua  siccissima  et  calidissima  est : 
in  primis  oculi,  qui  sunt  textura 
prsditi  rarissima,  partesque  cor- 
poris  sunt  infirmissims.  Etiam  bsec 
insani»  signa  ab  Aristotele  pro- 
bantur.  Vicx. 

a5.  Me  locustam  censes?  Locust» 
quum  de  insectorum  generesint« 
palpebris  carent  i  idcirco  durissimis 
sunt  oculis.  Aristot.  de  Part.  Anim. 
lib.  II,  et  Plin.  XI,  37.Ta,obm. — 
Fere  ad  verbum  :  «  ^a  (x'  drrt/.t6o- 
96aXp.ov  ovra  yvcdpiCcK  «  «diriTpiicTt ; 
qua  voce  in  Sphingocarione  usua 
fuerat  Eubulus.  Duris  autem  ocu<» 
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]f£D.  Dic  mihi,  en  unquam  tibi  iutcstina  crepant,  quod 

sentias  ? 
MEir.   Ubi  satur  sum,  nulla  crepitant;  quando  esurio, 

* 

tum  crepant. 
MN>.  Hoc  quidem ,  edepol ,  haud  pro  iusano  verbum  re« 

spondit  mihi. 
Perdormiscin'  usque  ad  lucem  ?  facilen'  tu  dormis  cubans  ? 
MEN.  Perdormisco,  si  resolvi  argentum,  quoi  debeo.       3» 
Qui  te  Jupiter  dique  omneis,  percontator,  perduint! 
HED.Nunc  homoinsanireobceptat :  de  illisverbis  cave  tibi. 
SEN.  Imo  modestior  nunc  quidem  est  de  verbis,  prseut 

dudum  fuit. 
Nam  dudum  uxorem  suam  esse  aibat  rabiosam  canem. 
MEN.  Quid  ego  dixi?  seic.  Insanis,  inquam.  men.  Egone? 

SEN.  Tu  istic,  qui  mihi  35 

Etiam  me  junctis  quadrigis  minitatu^s  prosternere; 
Egomet  haec  te  vidi  facere ,  egomet  haec  te  arguo. 
MEN.  At  ego  te  sacram  coronam  subripuisse  scio  Jovis; 
Et  ob  eam  rem  in  carcerem  ted  esse  conpactum  scio ; 
Et  postquam  es  emissus ,  cdesum  virgis  sub  furca  scio.  40 

lisy  hoc  est,  oxXTipo^dacXuou;  locu-  £t  IV,   a  :  «  quid  ergo  ille  igna' 

fttaf  esse,  Dotum  cst.    Hbiiis.  —  vissumus  mihi    latitahat?  »    Rnd. 

Homo  ingnavissume.  Medico  putant  III,  5,  49«  Gboh. 

non  tam  ignaTiani  qiiam  imperi-  16.   Crepant ,   qnod  sentlas.    An 

tiam  oportere  exprohrari,  eoque  sentis  crepare?  N. 

corrigunt   ignarissume.  Sed  ohser-  3 1 .  Qut  te  Jupiter,  etc.  Cf.  Cas. 

Tasse    dehuerant    ignapum    Plauto  11«  4«  i<  N. 

passim  pro  homine  nihili  ac  nuUius  38.    Coronam,  scilicet  auream, 

nsus  poni.  Casin.  II,  3  :  «  Quid  tu  quam  Jovi  Capitolino  victores  con- 

scis?  CL.  Te  sene  oranium  senem  sules  ofTerehant.   Non  solum   hoc 

neminem  esse  ignaviorem.   Unde  loco  mores  romanos  pMlliatce  apud 

is,  nihili  ?  •  Sic  «  ignavissumis  ver-  Plautum  receperunt.  Horatins  nar- 

vecihns »  in  eadem  fahula ,   III ,  rat ,    si    scholiastas    fides    adhihe- 

a.  Persa,y,  1  :  «  Mea  ignavia  tu  tur,  cuidam  Petilio  oh  furtum  si- 

nunc  me  inrides  •.  Trinum.  I,  Q  :  mile    cognomen    Capitolini    addi- 

«qui  illins  sapientiam   Et  meam  tum.  N. 

fidelitatem  et  celata  omnia  Psene  ^o.  Sub  furca,  igitur  serviliter. 

Illeignavusfundituspessumdedit*.  Cf.  Casin.  II,  6,  37.  N. 


a34  MENiECHMI, 

Tum  patrem  obcidisse,  et  matrem  vendidisse,  etiam  scio. 
Satin'  haec  pro  sano  maledicta  maledictis  respondeo? 
SEJsr.  Obsecro,  hercle,  medice,  propere,  quidquid  factu- 

rus,  face. 
Non   vides  hominem  insanire?  med.  Scin'  quid  factas 

optumum  ? 
Ad  mefaceuti  deferatur.  sen.  Itan'censes?jif£D.  Quippe  oi  ? 
Ibimeoarbitratupoterocurarehominem.SRN.Ageutlubet.4s 
MED.  Elleborum  potabis,  faxo,  aliquos  viginti  dies. 
MEN.  At  ego  te  pendentem  fodiam  stimulis  triginta  dies. 
MED.  I,  arcesse  homines,  qui  illunc  ad  me  deferant.  8EN. 

Quot  sunt  satis? 
MED.  Proiude ,  ut  insanire  video ,  quatuor ;  nihilo  minus.  s« 
SEN.  Jam  heic  erunt  :  adserva  tu  isthunc ,  medice.  med. 

Imo  ego  ibo  domum, 
Ut  parentur,  quibus  pai^tis  opus  est :  tu  servos  jube 
Hunc  ad  me  ferant.  sen.  Jam  ego  illeic,  faxo,  erit.  med. 

AbeO.    SEN.    Vale.    (•brant  dWer«i.; 

MKN.  Abiit  socerus,  abiit  medicus;  nunc  solus  sum  :  pro 

Jupiter ! 
Quid  illuc  est,  quodme  heic  homines  insanire  praedicant! 
Nam  equidem  postquam  gnatus  sum,  nuuquam  segrotavi 

unum  diem.  s»; 

Neque  ego  insanio,  neque  pugnas  neque  ego  liteis  coepio. 
Salvos  salvos  alios  video;  gnovi  homines,  adloquor. 


47'  AUquos  viginti  dies.\B\et^ 
m  circiter  viginti  dies  •.  Varro  de 
Re  rust.  I,  cap.  3  ,  iu  extr.  «  Si 
velis  in  coavivio  multum  bibere, 
coeuareque  libenter,  ante  esse  opor- 
tet  brassicara  crudam  ex  aceto,  et 
post  aliqua  folia  quinque  ».  Lamb. 

48.  Pendentem,  Conf.  Asin.  II, 
a,  35.  N. 

49.  Arcesie  fwmines.  Homitus  hic 


pro  servisponi,  utet  Mostell.Vy  i, 
autumat  Douza. 

5o.  Nilulo  minus,  Quatuor  satis 
suut :  uibilo  pauciores  arcesii  opor- 
tet.  L\MB. 

58.  Salvos  salvos,  Salvus  salvos. 
Quoties  u  duplicatur,  aut  priori 
digamma  F,  aut  posteriori  literam 
o  substitui  oportet ,  ne  fiat  di- 
pbthoDga ,  inquit  Donatus.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  VI.  a35 

An  qui  perperam  insanire  me  aiunt,  ipsi  insaniunt? 
Quid  ego  nunc  faciam?  domum  ire  cupio  :  at  uxor  non 

sinit.  «• 

Hucautem  nemo  intromittit.  Nimis  proventum  'st  nequiter. 
Heic  ergo  usque  ad  noctem  :  saltem ,  credo,  intromittar 

domum. 

SCENA  SEXTA. 

MESSENIO. 

Spectamen  bono  servo  id  est,  qui  rem  henlem 

Procurat,  videt,  conlocat ,  cogitatquc, 

Ut  absente  hero,  rcm  heri  diligenter 

Tutetur,  quam  si  ipse  adsit,  ant  rectius. 

Tergum  quam  gulam ,  crura  quam  ventrem  oportet       s 

Potiora  esse,  quoi  cor  modeste  situm'st. 

Recordetur  id,  qui  nihili  sunt,  quid  iis  preti 

Detur  ab  suis  heris,  ingnavis,  inprobis 

Viris;  verbera,  conpedes,  molae,  magna 

Lassitudo,  fames,  frigus  durum:  lo 

Hcec  pretia  sunt  ingnaviae. 

Id  ego  male  malum  metuo ;  propterea  bonum 

6 1 .  ^irc,  tnonstrat  doiDum  Ero-  5.    Tergum    quam    guiam,    etc. 

tii.  N.  —  Nlmis  propentum  *st  ne-  Oportet  seryum  tergo  suo  potiuf , 

quiter,  Iiife1icL«sime  rei  processit.  quam  gnlc  coDSulere,  et  cruribua 

Rud.  III,  5  :    «  Equidem  proTeni  potius  quam  ventri.  Nam  si  offi- 

neqniter  multis   roodis  •.  Trucul.  cium   negligat,    futurum   eatf   ut 

11,4'TAUBiff.  tergum    quidem    Tirgis    ciedatar, 

6i.    Sattrm,   credo.  Si  exdusuf  crura  yero  compedibns  Tinciantur. 

tum  ab  Erotio ,  saltem  introroittar  Lamb.  —  Crura.  Cf.  Asin.  II,  4 1  4* 
ab  uxore.  Lamb.  6.  Car.  Conf.  Cas.  U,  a ,  x8.  Mo' 

I .  Speelamen  hono  serpo.  Aoiciutov ,  deste  situm  'st,  ita   ut   temperet  3| 

probatio    et    ezperimentum    boni  Hbidine.  N. 
servi.  Erit.  8.  Ingnavis,  sc.  iis  servis  qui  ni- 

a.  Contocat,  Conf.  Asin.  II,  4 >  ^^  sunt.  Cf.  Baccb.  IV,  8,  63.  N. 
13  ,  a3.  N.  la.  Malum.d.  Amph.  prol.  3r. 

4*  Quamsi,  etc.  Iiitellige  prias  Malcf  vehemecter.  Timor  domini 

■  tam  diligenter  ».  initium  sapienti».  N. 


236  MEN^CHMI, 

Esse  certum^st,  potius  quam  malum  :.nam  magis  m 
Patior  facilius  verba,  verbera  ego  odi. 
Nimioque  edo  lubentius  molitum ,  quam 
Molitum  praehibeo :  propterea  heri  inperium 
Exsequor  bene,  et  sedate  servio; 
Atque  id  mihi  prodest;  alii  sese  ita  ut  in  rem 
Esse  ducunt,  sint :  ego  ita  ero,  ut  me  esse  oportet; 
Metum  ut  mihi  adhibeam ,  culpam  abstineam ; 
Hero  ut  omnibus  in  locis  sim  praesto. 
Servi ,  qui  culpa  carent ,  et  metuunt,  ii 
Solent  esse  heris  utibileis  :  nam  illi ,  qui  nihii 
Metuunt,  postquam  maium  promeritum'st,  metuur 
Metuam  haud  multum ;  prope'st,  quando 
Herus,  quod  strenue  faciam,  pretiura  exsoivet. 
Eo  exemplo  servio ,  tergi  ut  in  rem  esse  arbitror. 
Postquam  in  tabernam  vasa  et  servos  coniocavi,utjuss 
Ita  venio  ad vorsum :  nunc  foreis  pultabo,  adesse  ut  me  i 


i4-  Patior  facUiiis  verba,  Qui 
'verba  liic  accipiunt  illa,  quihus 
servos  suos  heri  excipiunt,  quum 
objurgant ,  nimis  inepti  sunt.  Non 
enim  talia  debentur  servis  bonis  et 
frugi,  qualem  se  esse  ac  nianere 
vclle  hic  profitetur  Messenio.  ^erba 
hic  sunt  dicta,  jussa,  imperia  he- 
rih'a.  Dicit  se  illa,  quamvis  dura 
subinde  et  gravia,  perpeti  malle, 
quam  immorigerum  verbera.BoxH. 

1 5 .  Nimioque  edo  lubentius  moli' 
tum ,  etc.  Multo  libeutius  edo, 
quod  alii  servi  in  pistrino  misero 
labore  moluerunt,  quam  ego  aliis 
id ,  quod  moleste  moluerim ,  eden- 
dum  praebeo.  Lamb. 

i8.  Ut  in  rem,  etc.  Qui  indul- 
gent  veutri  et  inerti»,  credunt  se 
suam  rem  agcre.  Errant ,  me  ju* 
dice.  N. 


lo.    Metum    ut    adhibeam, 
vs.  la.  N. 

a3.  Utibileis,  Vetus  figur< 
decurtata  usu  est.  Sic  olim  « 
bilis,  facibilis,  etc.  ■  N. 

a.|.  Postquam  malum  prom 
'st ,  etc.  Promeritum  hic  et  p 
et  in  malam  partem  est  pos 
quod  rarius,  pro  commeritur, 
et  Amph.  II,  r.  Donatus  :  • 
nieruit  est  adjuvit,  profuit 
contrarium  est  commeruit  • 
tentia  est  :  Nam  illi ,  qui 
metu  afficiuntur,  neque  met 
territi  a  cuipa  abstinent,  posl 
malum  comroeruerunt ,  tum 
que  metuunt.  Lamb. 

37.  Eo  excmplo^  hoc  mod< 
Capt.III,  5,  33.  In  rem.   Ut 
siguifioat  aliquid  uoxiuni ,  sic, 
prodest,  in  rem  vel  e  re  dicit 


ACTUS  V,  SGENA  VII.  aS^ 

Atque  ut  eum  ex  hoc  saltu  damni  salvom  ut  educam  foras. 
Sed  metuo,  ne  sero  veniam ,  depugnato  praelio.  3i 

SCENA  SEPTIMA. 

SENEX,  MEN^CHMUS  suBHEPTus ,  LORARII, 

MESSENIO. 

I 

SEPT.    Per  ego  vobi^  deos  atque  homines  dico,  ut  iupe- 

rium  meum 
Sapienter  habeatlscurae,  quaeinperavi  atque  inpero; 
Facite  illic  homo  jam  in  medicinam  ablatussublimissiet, 
Nisi  quidem  vos  vostra  crura  aut  latera  nihili  penditis. 
Cave  quisquam  ,  quod   illic   minitetur,    vostrum   flocci- 

fecerit.  5 

Quid  statis?  quid  dubitatis?  jam  sublimem  raptum  oportuit. 
£go  ibo  ad  medicum ;  praesto  ero  illeic ,  quom  venietis. 

MEN.  Obcidi ! 
Quid  hoc  est  uegoti?  quid  illice  homines  ad  me  currunt, 

obsecro  ? 
Quid  voltis  vos?quid  quaeritatis?  quid  me  circumsistitis? 


3o.  Atque  ut  eum,  etc.  Veteres 
codices  :  •  Neque  utrum  ex  hoc 
saltu  ilamni  salvom  ute  duo  aufo- 
ra  ».  Unde  scribendura  :  «  Atque 
ut  eum  ex  hoc  saltu  damni  salvom 
ut  educam  foras  ».  Fores  pultaho, 
ut  adesse  me  sciat ,  et  ut  eum  ex 
istis  Caudiuis  FurcuHs,  ex  loco 
tam  insidioso,  educam.  Tb  ut  repe- 
tit  eo  modo,  quo  Bacch.  IV,  6,  1 8. 
Educam  vidit  Pareus ,  quod  frustra 
spernitGruterus.  Vulgatse, «  Neque 
utrum  ex  hoc  saltu  damni  salvom 
scio  eliciam  foras  • ,  a  conjectura 
Camerarii.  Translatio  est  ab  iis, 
qui  in  loco  saltuoso  et  insidiis  op- 
portuno  circumsidentur  ab  hosti- 


bus,  et  sustinent,  donec  subsidia 
'veniant.  Depugnato  pralio,  id  est, 
postquam  jum  captus  ,   sub  jngum 
actus,  despoUatus  est.  Grok. 

a .  Sap,  hab.  cura; ,  solerter  et 
strenue  agatis.  —  Qu<e ,  post  im- 
perium.  Cf.  Bacch.  IV,  4»  74»  N. 

3.  In  medicinam.  Cf.  Amph.  IV, 
I,  5.  N. 

4.  Crura  aut  latera,  Nisi  quidem 
vos  vestra  crura  compedibus  vinci* 
ri ,  aut  latera  virgis  csedi  velitis. 
Lamb. —  Conf.  scen.  proxime  snp. 
vs.  5.  N. 

6.  Raptum  oportuit.  Conf.  Bacch. 
IV,  4,  107.  N. 

8.  I/iice  i.  q.  illi.  N. 


a38  MENiECHMI, 

Quo  rapitis  me  ?  quo  fertis  me  ?  perii !  obsecro  vostram 

fidem ,  %• 

Epidamnienseis ,  subvenite,  civeis.  Quin  me  mittitis? 
Mfcss.  Pro  di  inmortaleis,  obsecro,   quid  ego  ocuiis  ad- 

spicio  meis? 
Henim  meum  indignissume  nescio  qui  sublimem  ferunt. 
MEN.  Ecquis  subpetias  mihi  audet  adferre?  mess.  Ego, 

here ,  audacissume. 
O  facinus  indignum  et  malum ,  Epidamni  civeis,  herum  >s 
Meum  heic  in  pacato  oppido 
Luci  deripier  in  via ,  qui  hber  ad  vos  venerit ! 
Mittite  istunc.  meic.  Obsecro  te ,  quisquis  es ,  operam  ut 

des  mihi, 
Neu  sinas  in  me  insignite  fieri  tantam  injuriam. 
MESS.  Imo  et  operam  dabo ,  et  defendam  ,  et  subvenibo 

«edulo.  «o 

Nunquam  te  patiar  perire  :  me  perire*st  aequius. 
Eripe  oculum  isti,  ab  humero  qui  le  tenet, here,  te obsecro. 
Hisce  ego  jam  sementem  in  ore  faciam,puguosque  obseram. 
Maxumo  hodie  malo,  hercle,  vostro  istunc  fertis  :  mittite. 
MEN.  Teneo  ego  huic  oculum.  mess.  Face  ut  oculi  locus 

in  capite  adpareat.  as 

Vos  scelesti,  vos  rapaceis,  vos  praedones.  lor.  Periimus! 


to.  yostram  Julem.  Conf.  Ainph. 
I,  I,  117.  N. 

14.  Audet^  vu!t.  Conf.  Asin.  II, 

4,  70.  N. 

ly.Lttci  Jeripier.  Singula  habent 
einphasin,  •  pacato  oppido  :  luci : 
iu  yia  :  liber  •.  Taubm. 

3  I .  ^fe  fterire  'st  arqiilus .WAeWct^l 
illud  fuit  servorum  officium,  quod 
quo  astrictius,  eo  indigiiius,  heri 
imperabaDt;  et  quo  iudigniojes, 
quibuscum  sic  utcreniur  ser>i,  eo 


imperiosiores  heri  illos  urgeri  hac 
necessitnteToluerunt.  Itaque  legem 
postremo  sanxere  ut  servi,  si  do- 
mini  defendendi  causa  ipsi  se  pc 
riculu  objicere  noluissent,  morte 
plecterentur.  N. 

3  5.  Face  ut  oculi  iocus  in,  etc. 
Bidiculc  quidem  diclum  :  fac  ut 
lucus  Gcuii  sit,  oculus  noo  sit. 
Veibum  adparere  idem  valer  quod 
■  prxsto  M&^e,  adesse  ■ .  Cf.  Ampli. 
II ,  a  ,  161.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  VII.  aSg 

Obsecro,  hercle.  mess.  Mittite  ergo.  men.  Quid  me  vobis 

tactio'st  ? 
Pecte  pugnis.  mess.  Agite,  abite,  fugite  hinc  in  malam 

crucem. 
Hem  tibi  etiam,  quia  postremus  cedis,  hoc  praemi  feres. 
Nimis  autem  bene  ora  comnentavi,  atque  ex  mea  sententia. 
Ec^epol,  here,  nae  tibi  subpetias  tempore  adveni  modo.  it 
MEN.  At  tibi  di  semper,  adulescens,  quisquis  es,  faciant 

bene. 
Nam  absque  ted  esset,  hodie  nunquam  ad  solem  obcasum 

viverem. 
MESS.  Ergo,  edepol,si  recte  facias,  here,  me  mittas  manu. 
men.  Liberem  ego  te  ?  mess.  Verum ,  quandoquidem ,  here^ 

te  servavi.  men.  Quid  est?  n 

Adulescens ,  erras.  mess.  Quid  erro  ?  men.   Per  Jovem 

adjuro  patrem , 
Me  berum  tuum  non  esse.  mess.  Non  taces?  men.  Non 

mentior. 
Nec  meus  servos  unquam  tale  fecit ,  quale  tu  mihL 
MESS.  Sic  sine  igitur,  si  tuum  negas  me  esse ,  abire  liberum« 


37.  M€.,,taciio  'sL  Coof.  Amph. 
I,  3 ,  II.  N. 

38.  Pecte,  comice  pro  mofta,  Sic 
fere  gallice  arrange^  6ien.  N. 

3o.  Nlmlsy  valde.  N. — Bene  ora 
conmentavL  Fortvsse  meliui  scribe- 
retur  ona  litera  dempta,  ora  con- 
metavi.  Qui  metas  ponebant  et 
metabautur  agrum ,  variis  locis  pa- 
I08  iufigebant  ad  mensuras  agen- 
das;  ccnmetare  autem  pro  coumetari, 
Sai.m.  - —  Si  cui  lectiouem  vulga- 
tam  tueri  placeat,  haud  incomrao- 
dam  ex  ea  sententiam  eruet,  &i 
conmutara  simpliciter  accipiat  pro 
deformare  ora  9  vulneribus  nempe. 
Neque  certe  aliud  hic  qaiercndam. 


Boza.  —  Haud  scio  unde  petive- 
rit  illam  Tulgatara  lectionem  com" 
mutavi,Ovc\\\ei  enim  et  scripti  et  edi^ 
ti  commentavi ,  idqoe  recte  explicat 
Gruterus  :  ut  Pseud.  I,  5  :  «  Stilis 
ulmeis  conscribere  >  :  ut  Catulius  : 
«  Ne  laueom  latusculum  natesqoe 
mollicellas  Inusta  tibi  turpiter  fla- 
gella  conscribilleut  >.  Gaoir. 

33.  Nam  abstfue.  Conf.Capt.IIIy 
5,  96.  Ohcasum  ,  occidentem.  N. 

35.  ^''erum.  Ita  res  est;  gailice 
oui;  cf.  Asin.  IV,  I9  4^*  N. 

37.  Non  taces?  I.  q.  tace.  N. 

3.Q.  Sic  sine  igitur,  Quiudecim 
versus  sequentes  varie  transpositt 
sunt  in  MSS.  Cameh. 


a4o  MEN^CHMI, 

MEnr*  Mea  quidem,  hercle  ,  causa  liber  esto,  atque  ito 

quo  voles.  40 

MESS.  Nempe  jubes?  men.  Jubeo,  hercle^  si  quid  inperi 

est  in  te  mihi. 
MESS.  Salve,  mi   patrone.  sery.  alius.  Quom  tu  liber 

es ,  Messenio, 
Gaudeo.  mess.  Credo ,  hercle ,  vobis  :  sed ,  patrode ,  te 

obsecro, 
Ne  minus  inperes  mihi ,  quam  quom  tuus  servos  fui. 
Apud  te  habitabo,  et  quando  ibis,  una  tecum  ibo  domum.  4s 
MEN.  Minume.  mess.  Nunc  ibo  in  tabemam;  vasa  et  ar- 

gentum  tibi 
Referam  :  rectc  est  obsignatum  in  vidulo  marsupium 
Cum  viatico,id  tibi  jam  huc^isidreram.  men.  Adfer strenue. 
MESS.  Salvom  tibi  item  ut  mihi  dedisti,  redhibebo  :  heic 

me  mane. 
MEN.  Nimia  mira  mihi  quidem  hodie  exorta  miris  modis.s* 
Alii  me  negant  eum  esse  qui  sum,  atque  excludunt  foras. 
Etiam  hic  servom  essese  meum  aibat,  quem  egoemisi  manu. 
Is  nit  se  mihi  adlaturum  cum  argento  marsupium; 
Id  si  adtulerit,  dicam  ut  a  me  abeat  liber  quo  volet, 
Ne  tum,  quandosanus  factus  sit,a  me  argentum  petat.ss 
Socer  et  medicus  me  insanire  dicebant :  quid  sit ,  mira  sunt. 
Haec  nihilo  mihi  esse  videntur  secius,  quam  somnia. 


40.  Mea  causa ,  quantum  ad  me 
attinet,  pro  mea  parte.  N. 

45.  Domum,  in^patriam,  si  qui- 
dem  cum  hero ,  Menaechmo  pere- 
grinaute  confahulari  se  credit.  N. 

48.  Adfer  strenue.  Duplex  jo- 
candi  genus,  inquit  Cicero.  Unum 
inihei-ale,  petulans,  etc.  Hujus, 
opinor,  generis  hsrc  est  Menxchmi 
ftiracitas.  N. 

5o.  Nimia  mira,  valde  mira.  Cf. 
Amph.  V,  I,  5,  53.  N. 


56.  Mira  sunt^  plural.  numerus 
pro  singul.  solenne  est.  Cf.  Baccfa. 
III,  3, 46.  N. 

57.  Secius  quam  somnia.  Hunc  lo- 
cum  Varro  olim  in  Plautinis  Qua- 
stionihus  sic  explicaTit  :  «  Nihilo 
magis  uarranda  esse ,  quam  si  ea 
esseut  somnia  *.  Gloss.  secus^  ali' 
ter,  undc  secius.  BoxHORir.  — Varro 
scrihehat  sectius,  ah  secere^  unde  se^ 
ctiones,  narrationes.Vide  Gelliom, 
XVIII,  y.  N. 


ACTUS  V,  SCENA  IX.  241 

J^unc  ibo  intro  ad  hanc  meretricem :  quamquam  subcen- 

set  mihi, 
Si  possum  exorare  ut  pallam  reddat,  quam  referam  domum. 

(abit.) 

SCENA  OCTAVA. 

MENiECHMUS  sosicles,  MESSENIO. 

MEN.  Men'  hodie  usquam  con  venisse  te,  audax ,  audes  dicere, 
Postquam  advorsum  mihi  inperavi,  ut  huc  venires?  mess» 

Quin  modo 
Eripui,  homines  qui  te  ferebant  sublimcm  quatuor, 
Apud  hasce  aedeis ;  tu  clamabas  deum  fidem  atque  homi- 

num  omnium, 
Quomegoadcurro,  tequeeripio,  vipugnando,  ingratiis.  5 
Ob  eam  rem ,  qui  te  servavi ,  me  amisisti  liberum. 
Quom  argentum  dixi  me  petere  et  vasa,  tu ,  quantum 

pote'st , 
Praecucurristi  obviam,  ut  qite  fecisti ,  infitias  eas. 
MEN.  Liberum  ego  te  jussi  abire  ?  mess.  Certo.  hen.  Quoi 

ccrtissumum^st, 
Mepte  potius  fieri  servom,  quam  te  unquam  emittam 

manu?  !• 

.  SCENA  NONA.. 

MENiECHMUS  subreptus,  MESSENIO, 
MENiECHMUS  sosicles. 

men.  subh.  Si  voltis  per  oculos  jurare,  nihilo,  hercle,  ea 
causa  magis 

a.  Past^uam,  ex  quo.  N.  7.  Me  pctere,  eic.  Vid.  sc.  sapra 

3.   Homtnes  belleDismus.  Trahlt  ys.  46.  Quantum  /toi.  cf.  Asin.  III, 

liuuc  casum  oratio  sequens  •<  qui  3,  17.  N. 

teyetc»  N.  10.  Mepte^  me  ipsum. 

5.  IngratUs,  frustra  renitentibus  i.  Si  voltis  per  oculos,  Elsi  pcr 

viris.  N.  oculos  velitis  jurare ,  nihilo  magis 

//.  16 


a4a  MENiBCHMI, 

FadetiS)  ut  ego  hodie  abstulerim  |iallara  el  spinlker, 

pessumae. 
MBS8.  Pro  di  imnortaleis,  quid  ego  video  ?  wm»  sos«  Quid 

tides?  MBSS.  Speculum  tuum. 
MBN.  sos.  Quid  negoti'st?  mess.  Tua^st  imago :  tam  consi- 

mili'st  quam  pote'st 
MEir.  sos.  Pol ,  prbfeeto ,  faaud  est  cGssimilis,  meam  quom 

formam  gnoscito.  s 

wsa.  SUBE.  O  adulescens,  salve,  qtii.  me  servavisti,  quis^ 

quis  es. 
Mfiss.  Adulescens^quiMo,  herde,  ioqoere  tuom  mihi  no- 

m  1  . 

men^  ni  piget* 
MEiff.  soBR.Non,  edepol ,  ita  promeruisti  de  mei  ut  pigeat 

qu^  velis. 
Est  mihi  Menatchmus  nomMni.  men.  sos.  Imo,  edepol ,  mihL 
MEE.  suBR.  Sicif lus  sum  Syn^cusanus.  xee.  sos.  £a  domus 

et  patria'st  mihi.  !• 

Mszr.  SUBR.  Quid  ego  ex  te  aiidio  ?  men.  sos.  Hoc  quod  res 

est.  MESS.  Gnovi  eqt^dem  hunc ,  herus  est  meus. 
£go  quidem  hujus  servos  sum,  sed  me  esse  hujuscredidi. 
£go  hunc  censebam  esse  te^  huic  ^iam  exhibui  negotium. 
Quaeso  ingnoscas,  si  quid  stulte  dixiyatque  inprudens  tibi. 
MEN.  sos.  Delirare  mihi  videre,  non  conmeministi  simul  '& 
Te  hodie  mecum  exire  e  navi  ?  mess.  Enimvero  aequom 

postuias. 

umen  efficietis,  ut  ego  palUm  et  ett  :  eam,  qui   est,  non  pntare. 

•pinther    abstulerim.     Alloquitur  Lamb.  —  Exhibui  negotium^  mole- 

Erotium  et  ejuf  ancillam.  £t  hic  ftiam,    curas  objeci.   Hellenismus 

indpit  dvaYvwpiofioc.  Lamb.  irpaYffcara  iroipixetv.  N. 

S.GAiWtfi/o.Specto  nt  agnoscam.  i5.   Detirare  mihi  wfere.  Nnnc 

Cf.  Bacch.  V,  9,  76.  N.  errans  Messenio   in   yiam  rectam 

i3.  Ego  hmc  cemseham  esse  te,  ab  hero  rcTOcatur,  qui  iic  aerTum 

Ego  hunc,  qui  herus  mcus  non  reprehendit.    Desipere    mihi    vi- 

est,  putabam  esse  te,  qui  herus  deris   Messenio  ,   qui   te   servnm 

meua  es.  Sed  attendat  lector,  usque  meam  esse  neges ,   hujus  esse  di- 

adhnc  errare  Messenionem ,  et  eum  cas  :   an  non  meministi ,    te  nna 

putiire  esse  herum  suum ,  qui  nou  mecum  hodie  e  navi  exire?  Lamb. 


ACTUS  V,  SCENA  IX.  a^S 

Tu  herus  es  :  tu  servom  quaere  :  salveto  tu  :  tu  vale. 
Hunc  ego  esse  aio  Menaechmuin.  men.  subr.  At  ego  me. 

MEir.  sos.  Quse  haec  fabula'st? 
Tu  esMenaechmus  ?  meit.  subr.  Me  esse  dico,  Moscho  pro- 

gnatum  patre. 
MEV.  sos.Tuq'  meo  patre  es  prognatus?  men.  subr.  Inio 

equidem,  adulescens,  roeo.  >• 

Tuom  tibi  neque  obcupare,  neque  praeripere  postulo. 
mess.  Di  inmortaleis,  spem  insperatam  date  mihi ,  quam 

subspicor. 
Nam  nisi  me  animus  fallrt^  hi  sunt  gemini  germani  duo: 
Nam  et  patriam  et  patrem  conmemorant  pariter,   qui 

(uerint  sibi. 
Sevocaboberum.Men8echme.MEK.  AMBO.Quid  vis?  mbit. 

Non  ambos  volo.  >5 

Sed  uter  vostrum  est  advectus  mecum  navi?  meit.  subr. 

Non  ego. 
MEN.  sos.    At  ego.   MESS.  Te  volo  igitur :  huc  concede. 

men.  sos.  Concessi,  qiiid  est? 
MESS.  Illic  homo  aut  sycophanta ,  aut  geminus  est  frater 

tuus. 
Nam  ego  horoinem  homini  similiorem  nunquam  vidi  al- 

terum. 
Neque  aqua  aquae^  neque  lacte  est  lacti,  crede  mihi , 

usquam  similius,  .      ^ 

Quam  hic  tui  est,  tuque  hujus  :  postea  autem  eamdem 

patriam  ac  patrem 
Memorat :  meliu'st  nos  adire,  atque  hunc  percontarier. 

iS.  Fabula^  sermo.  lectionem,  quod  senrns  idem  sta- 

^^.Ntmetpatriametp,yv\^dXm^  tim  repetit  :   «postea  aotem  eare- 

«  Nam  et  matrem  et  patrem ,  etc.  >  dem  patriam  ac  patrem  Memorat  * . 

Perperam.   Nolla    enim   facta    est  Lips. 

mentio  matris :  infra  primam  qaae-  3o.  Neque  lacte  est  UctL  Conf. 

ritur,  et  nominatar :  etiirmat  haoc  Amph.  II,  i,  54*  N. 

i6. 


!i44  MENACHMI, 

M  EN.  80S.  Hercle ,  quin  tu  me  admonuisti  i*ecte^  et  habeo 

gratiam. 
Perge  operam  dare ,  obsecro ,  bercle ,  iiber  esto,  si  invenis 
Hunc  meum  fratrem  esse.  mess.  Spero.  mev.  sos.  £t  ego 

idem  spero  fore.  3s 

MSSS.Quid  ais  tu?  Menaefbhmum,  opinor,  te  vocari  dixeras. 
MEir.  SDBR.  Ita  vero.  mess.  Huic  item  Menaechmo  nomen 

est.  In  Sicilia 
Te  Syracusis  gnatum  esse  dixisti ;  hic  gnatus  est  ibi. 
Moschum  tibi  patrem  fuisse  dixisti ;  huic  itidem  fuit. 
NuDC  operam  potestis  ambo  mihi  dare  et  v6bis  simul.  4« 
MEBr.  5€B.  Promeruisti,  ut  ne  quid  ores,  quod  velis',  qoin 

inpetres. 
Tamquam  si  emeris  me  argento,  liber  servibo  tibi. 
MESS.  Spes  mihi  est ,  vos  inventuros  fratnes  germiitios  duos 
Geminos ,  una  matre  gnatos-,  et  patre  uno  uno  die. 
MEN.  suBR.  Mira  memoras  :  utinam  ecficere ,  quod  polli- 

citus ,  possies !  '  4s 

MESS.  Possum ;  sed  nunc  coite  :  uterque  id ,  quod  rogabo, 

dicite. 
MEN.  SUBR.  Ubi  lubet,  roga;  respondebo,  nihil  reticebo, 

quod  sciam. 
MKSS.  £st  tibi  nomen  Menaechmo  ?  men.  $ubr.  Fateor.  mess. 

Est  itidem  tibi  ? 
men.  sos.   Est.  MESS.  Patrem  fuisse  Moschum  tibi  ais? 

MBN.  SDBR.  Ita  vero.  MEN.  sos.  £t  mihi. 
MESS.  £sne  tu  Syracusanus?MEN.  subr.  Certo.  MESS.Quid 

tu  ?  MEN.  sos.  Quippini?  so 

MESS.  Optume  usque  adhuc  conveniunt  signa ;  porro  ope- 

ram  date. 

35.  Spero.  Conf.  Asid.  UI,  3,  4^.  O^rami^fv.  Cf.  Carcul.  II, 

109.  N.  >  9  9*  N. 

3H.  Quid  ais  tuPCL  Aulnl.  IV,  5o.  Quid  tu?  Num  ta.  Quippim? 

9 ,  7.  N.  cf.  Bacch.  lY,  S,  4  r .  N. 


ACTUS  V,  SCENA  IX.  a45 

Quid  longissume  meministi,  dic  mihi ,  in  patria  tua? 
MEir.  suBR.  Cum  patre  ut  abii  Tarentum  ad  mercatum , 

tum  postea 
loter  homines  me  deerrare  a  patre,  atque  inde  avehi. 
MEN.  sos.  Jupiter  supreme ,  serva  me.  mess.  Quid  clamas  ? 

quin  taces?  s^ 

Quot  eras  annos  gnatus ,  quom  te  pater  a  patria  avehit? 
MEH.  SOBR.  Septuennis  :  nam  tum  denteis  mibi  cadebaut 

primulum. 
Neque  patrem  unquam  postilla  vidi.  mess.  Quid?  vostrum 

patri 
Filiiquoteratis?M£N.suBR.Ut  nunc  maxume  memini^duo. 
MESS.  Uter  eratis,  tun' an  ille  major?  men.  subr.  ^que 

ambo  pares.  co 

MESS.  Qui  id  potest?  men.  subr.  Gemini  ambo  eramus. 

MEN.  sos.  Di  nie  servatum  volunt. 
MESS.  Si  interpellas,  ego  tacebo.  men.  sos.  Potius  taceo. 

MESS.  Dic  mihi, 
Uno  nomine  ambo.eratis?  men.  subr.  Minume:  nam  mihi 

hoc  erat, 
Quod  nunc  est,  Menaechmus ;  illum  tum  vocabant  So- 

siclem. 
MKI9.  sos.  Signa  agnovi;  contiueri,  quiu  conplectar,  non 

queo.  65 

Mi  germane,  gemine  frater,  salve,  ego  sum  Sosicles. 
HEN.  SCBR.  Quomodo  igitur  post  Menaechmo  nomen  cst 

factum  tibi? 
MEN.sos.  Poslquam  ad  nos  renunciatum'st,  te  et  patrcm 

esse  mortuum, 

58«  f^ostrum  patri  filii  quot  era^  60.  Te  et  patrem  essemortuum,  Si 

tis?   Vostrum   gen.    divisionis  :  et  hoc  veruni  sit ,  conioedia  tota  pro» 

hic  explicandus  :  Kx  vobis ,  quot  betur   vana.   Nam   cur    tautopere 

eratis  filii  patri,  sc.  vestro  ?  Lakb.  fratrem  qucreret ,   si  rumor  mor^ 

—  Lege  :  t)os  tum.  Sgal.  tuum  potins  qiAim  surreptum  attu- 


!i46  MEN/ECHMI, 

Avos  no6ter  mutavit ;  <{uod  tibi  nomen  est ,  fedt  mihi. 

iffjur.  8n;ui.  Credo  ita  esse  fiictum ,  ut  dicis :  sed  mihi  hoc 

responde.  MEir.  sos.  Roga.  t* 

MSH.siTB.  Quid  erat  nomen  nostr»  matri  ?  MEir.  sos.  Then- 

simarche.  mev.  subr.  Convenit. 
O  salve,  insperate,  multis  annis  post  quem  conspicor, 
Frater.  mkn.  sos.  £t  tu ,  quem  ego  multis  miseris  laboribtts, 
Usque  adhuc  quaesivi ,  quemque  ego  esse  inventum  gaudeo, 
MESS.  Hoc  erat,  quod  haec  te  meretrix  hujus  vocabat  no- 

mine.  ys 

Hunc  censebat  te  esse ,  credo ,  quom  vocat  te  ad  prandium, 
MEir .  SUBR.  Namque ,  edepol ,  heic  mihi  hodie  jussi  pran- 

dium  adpararier, 
Clam  meam  uxorem ,  quoi  pallam  subripui  dudum  domo. 
Eam  dedi  huic.  mev.  sos.  Hancne  dids,  firater,  palhm, 

quam  ego  habeo? 
MEV.  suBR.Quomodo  hax:  ad  te  pervenit?  meit.sos.  Me- 

retrix  huc  ad  prandium  •• 

Me  abduxit;  me  sibi  dedisse  aibat :  prandi  perbene, 
Potavi,  atque  adcubui  scortum;  pallam,  et  aurum  hoc 

mi  dedit. 
MEN.  SUBR.  Gaudeo,  edepol,  si  quid  propter  me  tibi  eve^ 

nit  boni. 
Nam  illa  quom  te  ad  se  vocabat,  me  esse  credidit. 
M£SS.Numquidmemorare,quinego  liber,utjussisti,  eam? 
MEN.suBR.  Optumum  atque  asquissumum  orat,frater:  fac 

causa  mea.  9c 


lisset?  Imo  prologo  clare  dicitur: 
parentem  ease  emortuam,  puemm 
vero  siibcliictnm.  Quare  acriben- 
dum  :  «  Poatqnam  ad  nos  renun- 
tiatum  eat  de  te,  et  patrem  eaae 
emortuam  ».  Is.  Pokt. 

69.  QmoJL  Amph.  I,  i,  908.  N. 

73.Ffti/tfr.  M.ao.  Et  tu,  Si  repe- 


titum  interponeretur  Terbum  Sal' 
ve,  esaet  et  oratio  perfectiory  et 
numeri  pleniorea ;  qui  absqne  hoc 
^tatptfotot  sunt  eiplicandi.  Cam. 

77.  Neic  mihi ,  etc.  Hisqnnnunc 
nullo  pudore  Sosicles  enarraty  disci» 
qui  Veterum  mos  fuerit.  N. 

86.  CoMua  mea.  Anliil.  1,1,7. 


ACTUS  V,  SCENA  IX.  247 

MEN.  sos.  Liber  esto.  u en .  subr.  Quom  tu  es  liber,  gau- 

deo,  Messenio. 
HESS.  Sed  melioreestopus  auspicio,  liber  perpetuo  utsiem. 
wsir.  sos.  Quoniam  faaec  evenerunt,  frater,  nostra  ex  sen- 

tentia , 
In  patriam  redeamus  ambo.  uejx.  subr.  Frater  faciam  ut 

tu  voles.  V* 

Auctionem  heic  faciam,  et  vendam  quidquid  est  Nuuc 

interim 
Eamus  intro,  frater.   meit.  sos.   Fiat.  mess.  Scitin'  quid 

ego  vos  rogo  ? 
MEif .  SUBR.  Quid  ?  MESS.  Mihi  ut  praeconium  detis.  meic. 

SUBR.  Dabitur.  mess.  Ergo  nunc  jam 
Vis  conclamari  auctionem  fore?  quo  die?  men.subr.  Die 

septimi. 
MKSS.  Auctio  fiet  Menaechmi  mane  sane  septimi.  9^ 

Venibunt  servi,  subpellex,  fundi,  aedeis;  omnia 
Yenibunt,  quiqui  licebunt,  praesenti  pecunia. 
Venibit  uxor  quoque  etiam ,  si  quis  emtor  venerit. 


88.  Sedmeiiore^  etc.  Gerto  cer- 
tias  est,  Messenioaem  alludere  «d 
id  f  qaod  supra  quoque  a  putativo 
suo  domino  Meusechmo  surrepto 
liber  esse  jussus  fuerat,  et  taraen 
postea  a  vero  hero  in  servitutem 
retrahebatur.  Ait  igitur  opus  sibi 
esse  meliore  auspicio,  quam  pauUo 
ante,  quum  etiam  liber  fiebat ,  sed 
non  diu.  Pist.  —  Valde  snspicor 
hic  unum  vel  plures  versus  incuria 
librariorum  excidisse,  quibus  So* 
sicles  servum  fieri  liberum  jubebat, 
antequam  fratrem  alloquebatur.  N. 

93.  Mihi  ut  prceconium  detis.  Ut 
me  in  hac  auctione  prseconis  mu- 
nere  fiingi  sinatis.  Taubm. 

94.  Die    septimi.  Gellius  Noct. 


Att.  X,  a4  :  «  die  quinte  et  die 
quinti ,  et  quarti,  et  noni  pro  ad- 
verbio  copulate  dictum  est ,  et  se- 
cunda  in  eo  syllaba  correpta.  Ple- 
raque  omuis  vetustas  sic  locuta 
est  •.  N. 

97.  Qufqu^  Ucebant.  Quoquo(pre- 
tio)  venibuntin  auctione.>N. 

98.  f^enibit  uxor.  Ludit ,  opinor, 
in  ancipiti  et  personas  comicae  et 
faistrionis.  Siquidem   histrio,    qui 
uxoris  partes  egit ,  ipse  servus  pro 
stabit   venalis,    jubente    domino 
Haud  absimili  modo  Mercurius  et 
Jupiter    de    sua    histrionia   jocal 
sunt  Amph.  prol.   i6-Si,  III,   i 
1 4  •  Alludit  quoque  ad  malitiam  mu 
liebrem ,  quae  emptorem  possit  de- 


a48      MENJECHMI,  ACT.  V,  SCEN.  IX. 
Vix,  credo,  tota  auctione  capiet  quinquagesies. 
Nunc,  spectatores,  valete,  et  nobis  ciare  adplaudite. 


ICM» 


terrere;  ea  est  poet»  proterTitai.  N. 
99.  Fixf  credo ,  tota  auctione^ 
etc.  MeDachmns  tix  ,  nt  credo ,  ex 
omoibns  bonis  anotione  ▼enditia» 
rediget  sestertinm  quinqnagies  cen- 
tnm  miUia,  id  est,circiter  novies  cen- 
tnm  millia  franoomm.LiMB. — Ri- 
dicnleingentemsummam  commen- 


tns  est,  qno  magis  e  contrario  pmi- 
pertas  histrioflis  argneretnr.  Nam« 
qne  nnnc  Menschmus ,  jam  posita 
persona,  servus  erit.  Et  aemili 
snppellez ,  fundi ,  «des  eerte  mimis 
qninquagesies  veneant,  qui,  nt 
ait  Jnpiter  Amph.  in ,  i,  snmma 
ccenacula  habitat.  N. 
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DRAMATIS  PERSONAE.  .iV-. 


■  CHARINUS,  adotesceas. 
ACANTHIO,  servus  Gharini.        /^    .  J/[ 
DEMIPHO,  scnex,  pater  cjusdem. 
LYSIMACHUS,  senex;  amicus  Demiphoiiis. 
LORARIi. 

EUTYCHUS,  adolescens ,  Charini  ajnicui.^, 
PASICQMPSA,  ni«^rix.  ' ' 

DORIPPA,  uxor  Lysimachi. 
SYRA,  anus,  serva  Dorippae. 
COQUUS. 
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ARGUMENTUM 
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JMissvs  mercatum  ab  suo  aduksGeiiB  palre 
^mit  atque  adportat  scita  forma  mulierem. 
Aequirit  quce  sit,  postquam  eam  vidit,  senex. 
CTonfingit  servos  emtam  matri  pedisequam. 
^mat  senex  hanc.  Ad  se  simulans  vendere, 
TVadit  vicino :  eum  putat  uxor  illius 
Obduxe  sibi  scortum  :  tum  Charinum  ex  fiiga 
Aetrahit  sodalis,  postquam  amicam  invenerat. 


S.  j4d  se  simuians,  Racte  Tidit 

merariaft  dictiim  pro  se  adsimu^ 

1 .-  Qt  ly  1, 39 :  «Vin'  ta  te  mihi 

etae  teqoenteni  » ;  qaod  est , 


tu»  obseqoeDteni.  Tracalanto,  I, 
9  :  «  Ad  fores  aatcaltato ,  atqae 
aeiTa  has  cdis  • .  Gaoa.^  Bipont. 
ed.  «  ac  se  sSm. »  N. 
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ARGUMENTUM. 


jyLERCATUK  a  se  dam  filiam  extrudit  pater. 
Is  peregre  unius  redimit  ancillam  hospitis 
Amore  captus  :  ut  venil ,  navi  exsilit. 
Pater  advolat,  visam  anciliam  deperit 
Quojas  sit,  peroontatur :  servos ,  pedisequam 
Ab  adulescente  matri  eintam  ipsius. 
Senex  sibi  prospiciens,  ut  amico  suo 
Vaeniret,  gnatum  orabat,  gnatus,  ut  suo. 
Hic  filium  subdiderat  viciui ;  pater 
Yicinum  :  praemercatur  ancillam  senex. 
Eam  domi  deprehensam  conjunx  illius 
Yicini  scortum  insimulat :  protelat  virum. 
Mercator  exspes  patria  fiigere  destinat : 
Prohibetur  a  sodale,  qui  patrem  illius 
Orat  suo  cura  patre ,  gnato  ut  cederet. 

9.  SuhiUdeitU ,  mhoTnxnt.  dio  procedaut,  atqae  equiti 

1%.  Protelat  Tirum.  ProieUreali"  telant».  Dictum   a  protelo^ 

^uem,  longe  propellere  explicat  Fe-  Gloss.  ezplicat   C&u7Xftfi.irpo> 

stus  :  ex  grsco  Tidelicet  ripLi ,  quod  l^o^&irpov ,  quasi  CtuT^vi  dpiirc 

significat   longe.   Terent.   Phorm.  tcI  dcpiirpov  :  et  significat  lon 

•  Ne  te  iratas  sais  ssridicis  dictis  fnnem  per  jnga  tentum ,  quc 
protelet  •.  Turpil.  Lemniis :  «Pro-  religantur  ad  onera  trahendi 
pter  peocatum  pauxillulom  indi-  estIignum,quod  eorum  cer 
gnissime  patria  protelatnm  esse  sjb-  imponitur.  Sic  explicant  glo 
▼itia  patris  •.  Sisenna  Histor.  III:  sed  ezistimant  potius  docti 

•  Romanoa  impetn  sao  protelant ,  lium  nihil  aliud  esse,  quam  te 
protelatos  perseqauntor  •.  Idem  inducendo  quemdam,  tract 
Ub.  IV  :  •  DaiB  cohortet  de  sobsi-  longum  et  continuatum.  Gi 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


xxRGUMEiTTUM  hujus  fabulae  futile  et  flagitiosum  est. 
Quemadmoduin  autem  prodest,  venena  nota  esse,  ut  re- 
spuantur ;  ita  talia  dum  legimus ,  exsecrari  debemus.  Sed 
neque  venena  nulii  prorsus  usui  sunt;  et  haec  ad  turpi- 
tudinem  fugiendam  et  convertendos  animos  ad  timorem 
Dei  adsumi  possunt.  Producitur  senex  immitis ,  et  tamen 
dissolutus ;  itemque  alter  levis  atque  iners.  Hic  iniquior 
in  Blium  juveniliter  peccantem  saevis  dictis  illum  in  mer- 
catum  abigit.  Qui  reversus  ancillulam  adduxerat ,  quam 
animi  causa  sibi  paraverat.  Hanc  visam  amare  senex  coe- 
pit,  et  amatam  praeripit  astute  filio,  allegato  sene  amico, 
qui  illam  praemercaretur.  Nam  et  suum  sodalem  adolescens 
subornarat ,  ut  illam  cmeret.  Postea  adducta  muliere  in 
aedes  senis  vicini,  et  conductis  cocis  ad  coenam  coquen- 
dam,  advenit  illius  senis  uxor,  et  turbas  movet;  et  tan- 
dem  res  per  adolescentes  componitur. 
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ACTUS  PRIMUS. 


PROLOGUS. 


SCENA  PRIMA. 

CHARINUS. 

xJuAS  res  simul  nunc  agere  decretum'st  mihi, 

£t  argumentum  et  meos  amores  eloquar. 

Non  ego  idem  facio ,  ut  alios  in  comcBdiis 

Vidi  facere  amatores,  qui  aut  nocti,  aut  die, 

Aut  soli,  aut  lunae  miserias  narrant  suas.  & 

Quos,  ppl,  ego  credo  humanas  querimonias 

Non  tanti  facere,  quid  velint,  quid  non  velint. 

Vobis  narrabo  potius  meas  nunc  miserias. 

t .  Arg,  prologi  partes  fangetur.  —  Die ,  pro  tUei.  Cf.  Atnph.  I »  t , 

4.  Qtti  aut  nocti,  aut  die.  Ut  nii-  i,  1 3o ;  3  ,  47-  N. 

trixMedeaB,  apud  Enripidem,  et  7.  Non   tanti,    id   est ,    pariri. 

Electra,  apod  Sopboclem.  Tale  est  —  Quid  velinty  quidnon  velint.  Hac 

illud  in  Theogneti  comici  Phasma-  sententia  longe  dissimilis  ilU  qu« 

te,apud  Athen.  •^f  m\  oupav&  Xa*  prologo  Rudentis  enarraturt  pro* 

>.iTv ,  frustra  verha  facere ,  etc,  Vicr.  fecto  melior.  N. 


a56  MERCATOR,  

Graece  haec  vocatur  Emporos  Philemonisy 

Eadem  Ittiae  Mercator  'Marci  Accii.  »• 

Pater  ad  mercatum  hic  me  meus  misit  Rhodum. 

Biennium  jam  factum^st,  postqoam  abii  domo. 

Ibi  amare  obccepi  forma  eximia  mulierenu 

Sed,  ea  ut  sim  inplicitus,  dicam,  si  opera'ft  anribus, 

Atque  ad  advprtundum  huc  animum  adest  benigiiitas.  *s 

£t  hoc  parum  etiam  more  majorum  in^titi : 

Prius,  ac  percontatus  sum  vos,  sumsi  indicium  inlico. 

Nam  amorem  haec  cuncta  vitia  sectari  aolent, 

Gura,  aegritudo,  nimiaque  eHegantia: 

Hsec  non  illum  modo  qui  amat,  sed  qiiemque  adtigit,    m 

10.  j^edL  Wc  ▼erta*  eC  pnorTi* 
dentur  Ottono  (Analect.  Critic. 
|M>etis  rom.  scenics  reliqaiaf  iUa- 
•trantili.  p.  17  3- 5)  omninoftporii, 
qiMM  aliena  manos  non  ante  Angii* 
sti  «tatem  interpolaTcrit;  siqai- 
dem  hanc  genitiTi  terminationem 
tnm  demnm  ntorpatam  fuissei  qiui 
prioft  i  proferebator,  docti  Yiri  mul- 
tift  exemplis  eTincant.  Huc  quoqiie 
addam,  quod  Plant.  ts.  9 «  i*r6mre^ 
Asin.  prologOy  non  iutim  scrtpdt.  N. 

1 1.  Hic.  Cf.  CisteU.  If  1 ,  i4>  N. 
i4<  Si  opera*st  mMrihMs.  Si  opera 

mihi  ftuppetit  ab  anrtbuft  Yestris,  si 
me  auditift.  Cf.  Curctil.  II,  a ,  9,  N, 
16.  Ei  hoc  pamm^  etc.  Dixerat 
se  facturum  secuft  atque  in  aUift  fiat 
comoNliis.  Uuc  respicit  to  Ei  Aoc. 
Pr«ter  illud  prius ,  boc  qooque  no- 
▼um  faciam ,  nec  ut  alii  amatores. 
Si  pro  etium  pUceat  mv ,  licet :  uam 
in  utroque  MSS  t$se  >  ut  et  in  mem- 
branis  Acadcmi«  nostrw :  quo  ci>* 
dice  nuuc  demum  inci|>io  uti.  l>e> 
inde  scriptnsaher :  •  |)cr  me  |>crco> 
natus  sumque  iude  exsi)io*KForte: 
•  per  me  procsmiatus  Mim  iude  ab 
initio  »,  Non  enim  i|Mam  primariam 


ih  prinla  iabiila  indneere  iolaat  1 
mici ,  sed  alinm  qoeiiicamiiaey  qoi 
prolognm  fiidat.  Prommitai  et  «pad 
Plininm  miiiorem  est.  imJk  mk  imim 
ataUbi,  mitmprmdpio^l^Vi^  i. 
Gnos. 

17.  Prim^  mepereomimim  smm  «0», 
nondum  silentio  per  praeonem  fa« 
cto ,  et  qncsita  a  consessn  Tenia.  Cl 
Aftin.  prol.  N. 

19.  Eitgmmtim,  A.  GeU.  XI»  1  } 
«  Elegans  bomo  non  dioebatnr  oma 
Uude;  sed  id  fere  Terbum  ad  srta* 
tem  M.  Catonis  Titii ,  iio»Uiidis, 
fuit. . .  in  Ubro  Catonis  qai  insori* 
ptns  est  cannen  de  moribns...  Terbn 
bcc  sont :  Amriiimm  ommim  mUa  Km^ 
kerm  pmtmhmmt ;  trnmimamt^  cmpiAUf 
tUgmm ,  ffiiimm ,  irriim  f  «i  kmhmhm 
tmr,  is  iauJahmtmr,  Ejl  qnibus  Terbis 
apparct  elegantem  dictum  antiqui- 
tus,  non  ob  ingenii  elegantiam ,  sed 
qui  nimis  lecto  amoenoqoe  cnltn  Ti* 
ctuque  esset  • .  N. 

ao.  Qmm^m,  qnemcnmqne.  Cft- 
ptiv.  IV«  a  t  ij.Tom  Cato  minidi* 
tii«Gr«oorum  captos  Romanos  qne- 
rebatur.  N. 


ACTUS  I,  SCENA   I. 

Magno  atque  solido  multat  infortunio. 
Nec,  pol,  profecto  quisquam  sine  grandi  malo, 
Praequam  res  patitur,  studuit  elegantiae. 
Sed  amori  adcedunt  etiam  haec ,  quae  dixi  minus , 
Insomnia,  aerumna,  error,  terror,  et  fuga, 
Ineptia ,  stultitiaque  adeo ,  et  temeritas , 
Incogitantia ,  excors  inmodestia , 
Petulantia,  cupiditas  et  malevolentia ; 
Inhaeret  etiam  aviditas,  desidia,  injuria, 
Inopia,  contumelia,  et  dispendium, 
Multiloquium,  pauciloquium  :  lioc  ideo  fit,  quia 
Quae  nihil  adtingunt  ad  rem,  nec  sunt  usui,  haec 
Amator  profert  sape  advorso  tempore. 
Hoc  pauciloquium  rursum  idcirco  praedico, 
Quia  nullus  unquam  amator  adeo  'st  callide 
Facundus,  quae  in  rem  sint  suam,  ut  possit  loqui. 
Nunc  vos  mihi  irasci  oh  multiloquium  non  decet; 
Eodcm  quo  amorem  Venus  mihi  hoc  legavit  die. 
llluc  revorti  certum ,  ut  conata  eloquar. 
Principio  atque  animus  ephebis  aetate  exiit , 
Atque  animus  studio  amotus  puerili'st  meus, 
Amare  valide  cocpi  heic  meretricem  :  inlico 
Res  exulatum  ad  illam  abibat  clam  patris. 


laSy 


iS 


3« 


M 


4o 


1 T .  Mrgno  atque  solido  multat  in" 
fortunio,  Sic  in  fabulis  Milesiis  de 
Amuo  aureo  :  «  Paveo  et  forraido 
solide  »  ,  lioc  est ,  vehenienter,  ad- 
iDodgin.  Terent.  Andr.  act.  IV,  sc. 
ifgaudium  solidum ^id  est,  magnum 
et  integrum.  J.  Guil. 

a3.  Res,  id  est,  census.  Douza. 

^5.  Insomnia.  Capio  pro  visis  no- 
cturnis,  ut  Graecis  sunt  ivuTrvia  : 
quibas  amantes  terreantur.  Passer. 
—  Aypuirvia  est  quoque  aniantum. 

3i.  Hocideofit^  quia,  eic,  Nota 


morisromani  ingenium.  Dignitasex 
censu  ;  igitur  rem  suam  augere 
snmma  laus.Vir  frugi  laudatur.  Rei 
suae  uon  parcere,  probrum.  Vide 
Trin.  II,  i  ,34-37.  N. 

3a.  Adtingunty  id  est,  attinent. 
Groit. 

38.  Eodem  quo  amorem ,  elc.Ve- 
nus  eodem  die  me  fecit  multi|o- 
quum  ,  quo  amatorem.  Camer. 

4o.  Principio  atque ,  statim  ac.  N. 

43.  Patris.  Junge  hoc  cum  no- 
mine  res.  VideTs.  4B.  N. 

•7 


a58  MERCATOR, 

Leno  inportunus,  dominus  ejus  mulieris, 
Vi  summa  quidque  ut  poterat,  rapiebat  domum. 
Objurgare  pater  haec  me  nocteis  et  dies, 
PerBdiam,  injustitiam  ienonum  expromere; 
I^cerari  valide  suam  i*em,  illius  augerier. 
Summo  hccc  clamore  :  interdum  mussans  conloqui, 
Abnuere  :  negitare  adeo  me  gnatum  suum  : 
Conclamitare  tota  urbc  et  praedicere , 
Omneis  tenerent  mutuitanti  credere. 
Amorem  >multos  inlexe  in  dispeudium. 
Intemperantem ,  non  modestum,  injurium, 
Trahere ,  exhaurire  me  quod  quirem  ah  se  domo. 
Rationem  pessumam  esse ;  ea ,  quae  ipsus  optuma 
Omneis  labores  invenisset  perferens, 
Amoris  vi  disfunditari  ac  deteri. 
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44«  t-''^  inporttmmt^  Aptam  le- 
nooi  epitheton.  Importunus  enim  est 
qai  alios  quiescere  non  sinit.  Isido- 
ras :  « Importanus ,  inqaietus :  quia 
non  habet  portum ,  id  est ,  quie- 
tem  •.  £rv. 

46.  Objurgare  pater,  etc.  Eadem 
objurgatio  patria  apad  Ter.  Heaut. 

I»  '»  40-^*  N. 

47.  InjustUiam ,  omnis  juris  con- 
temptum.  —  Expromere,  Post  bunc 
Tersum  restituendusinlocnmsuum, 
qui  vulgo  est  53  :  «  Amorem  multos 
illexe  in  dispendium  ».  P.  Scrit. 

49.  Inierdum  mussans,  Sabmissa 
▼oce  loqui  secuni ,  caput  moyere  ut 
qui  deneget.  N. 

5a.  Tenerent,  abstiuerent  Sim- 
plex  pro  composito  sspissime.  Ho- 
rat.  Od.  V,  10,  8  :  ■  tu  Tina  Tor- 
qoato  moire  (  admove  ) »  Consule 
pi^essa  meo.  Cctera  mitte  (omitte ) 
loqni  • .  Amph.  1,3,  a  :  «  menses 
tibi  actos  (exactos)  vides  •.  Sic  ire 
pro  ahire ,  venire.  Bacch.  V,  1 ,  6a ; 


Asin.  II»  4»  yg.-^MmittiiMiL  CL 
Curcul.  IV,  4»  xs-  N. 

53.  Dispendium.  «  Dispendiam 
quod  in  dispendendo  solet  minos 
fieri  ».  Yarro.  EIrv. 

56.  Rationem  pessumam  esse^  nem- 
pe  filii  sic  agentis.  Ut  apud  Terent. 
«  Neqaeo  satis  mirari  vestram  ra- 
tionem  •.  Male  vero  quidam:  ^*c« 
o/>/ima  .'quasiintelligat  lenonis  com- 
moda.  Sed  neque  optima  substantive 
accipiendum ,  ut  bona ,  quum  opes 
siguificantur,  quasi  optima  sint  lu- 
culeutissimz  opes.  H«c  explicatiu 
pessima  est :  et  tamen  Lambino  sub- 
ducta ,  apufi  quem  legis :  ea  optima , 
hoc  est ,  ea  bona ,  qux  ipse  perfe- 
rens,  etc.  Quanto  melius  Taubma- 
nus  :  Optima  scll.  ratione :  qum  ipse 
optima  ratione  invenisset.  Sic  apud 
Plinium  est  de  Mereilo  :  •  magnam 
pecuniam  bono  modo  invenire  *. 
Grosov. 

58.  DisfunJitari actUteri.  Came- 
rar.  alter »  ac  dicheret ;  aller,  diedere. 
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ACTUS  I,  SCENA  L  3^9 

Convicium  tot  me  annos  jam  se  pascere^ 
Quod  nisi  puderet,  ne  luberet  vivere. 
Sese  extemplo  ex  ephebis  postquam  excesserit, 
Non  ,  ut  ego,  amori,  neque  desidiae  in  otio 
Operam  dedisse,  neque  potestatem  sibi 
Fuisse ;  adeo  arcte  cohibitum  esse  se  a  patre : 
Multo  opere  inmundo  rustico  se  exercitum  : 
Neque  nisi  quinto  anno  quoque  posse  invisere 
Urbem,  atque  extemplo  inde,  ut  spcctavisset  peplum, 
Rus  rursum  confestim  exigi  solitum  a  patre. 
Ibi  multo  primum  se  familiarium 
Laboravisse,  quom  haec  pater  sibi  diceret : 
Tibi  aras,  tibi  occas,  tibi  seris,  tibi  eidem  metis: 


65 


Acad.  et  priscas  edit.  ae  dedtre,  Leg. 
«  Amoris  vi  difTunditari  ac  didier», 
id  est ,  dissipari.  Vetus  poeta  apud 
Ciceronem  :  «  dide  te  ac  disjice  • . 
Grokov. 

59.  Convicium  tot  me  annos  jam  se 
pascere,  Quod,  etc.  Dicit  adolescens, 
etiam  hoc  sibi  a  patre  per  contume- 
liam  indigne  objectum,seca7(7c/ii/ii, 
id  est ,  opprohramentDm  et  ipsi  et 
generi  suo  vivere,  ac  sine  spe  bo- 
nsB  frugis,  fruges  paternas  inutili- 
ter  depascere;  cujus,  nisi  pudere 
mature  occipiat ,  indignum  esse  ado- 
lescentem ,  qui  vitam  colat.  Douza. 

65.  Inmundo  rustico  se  exercitum, 
Sic  malim  quam  diviso  verho ,  in 
munJo;  nt  juvenis,  immundum  rusti" 
cum  sordes  agrestium  vocet.  J.  Gul. 

67.  Ut  spectavisset  peplam,  Nam 
Panathenaicis  magnis ,  quorum  fe- 
rin  quinquennales  erant  {Panathe' 
ncea  enim  parva  singulis  annis  cele- 
brabantur);  peplus  ^txxpeplum  Athe- 
nb  Minerva  consecrabatur ,  cui 
intexta  erat  Titanomachia  et  victo- 
ria  Palladis  de  Encelado.  Peplum 
Trojann  mulieres  ferunt ,  at  ea  ve- 


ste  MiuervsB  simalacrum  indaanti 
et  deam  propitiam  babeant.  Magnis 
eiiim  in  periculis  deorum  fidem  et 
oprm  implorantes ,  eos  vestibus 
etiam  oruabant;  iilo  cultu  favorem 
numinis  emere  se  credentes.  Stre- 
nuorum  quoque  ducum  Athenisge- 
sta  in  peplo  intexta,tempIoMiner- 
vae  imposita  fuere.  Et  Aristoleles 
librum  suum,  quem  de  heroum  tu- 
roulis  confecerat ,  Peptum  ideo  vo- 
cavit.  Pepli  autem  ohlatio  in  templo 
Minervae  et  Homerica  est,  Iliad.  Z. 
I^utatius  Statii  vetus  et  doctiu  in- 
terpres  :  ■  Peplum  est  vestis  candi- 
da ,  aureis  clavis  picta ,  sine  mani- 
cis,  quod  simulacris  fiebat  >. Tuair. 
et  Sc4LiG.  —  Servius  ad  iEneid.  I, 
480,  huuc  Plauti  versum ,  inno- 
minata  fabula,  laudat :  «Nunquam 
ad  civitatem  venio,  nisi  quum  in- 
fertur  peplum  •,  h.  e.  peplum  Mi^ 
iiersd^.  N. 

69.  Mnlto  primum.  Longe  prsece- 
dcntem  familiares ,  servos  ipsot, 
assiduitate  lahorandi.  N. 

70.  Quom  ha;c,  etc.  Atque  intcrea 
sic  loquutum  patrem.  N. 


!»6o  MERCATOR, 

Tibi  denique  iste  pariet  laetitiam  labos. 
Postquam  recesset  vita  patrio  corpore , 
Agrum  se  vendidisse ,  atque  ea  pecunia 
Navim ,  metretas  quae  trecentas  tolleret 
Parasse,  atque  eapse  merceis  vectatum  undique, 
Adeo  dum,  quae  tum  haberet,  peperisset  bona. 
Me  idem  decere,  si,  ut  deceret  me,  forem. 
Ego  me  ubi  invisum  meo  patri  esse  intellego , 
Atque  esse  odio  me  quoi  placere  aequom  fuit, 
Amens  amansque  utut  animum  obfirmo  meum, 
Dico  esse  iturum  me  mercatum ,  si  velit : 
Amorem  missum  facere  me ,  dum  illi  obsequar. 
Agit  mihi  gratias,  atque  ingenium  adlaudat  meum. 
Sed  mea  promissa  non  neglexit  persequi. 
/Edificat  navim  cercurum  et  merceis  emit, 
Parata  navi,  inponit;  praeterea  mihi 
Talentum  argenti  ipsus  sua  adnumerat  manu ; 
Servom  una  mittit,  qui  olim  a  puero  parvolo 
Mihi  paedagogus  fuerat,  quasi  uti  mihi  foret 
Custos  :  iisce  confectis  navim  solvimus ; 
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73.  yfetretas,  Pondus  amphorce 
sive  dolii  sive  metretce  viiii ,  centum 
lihrfirum  est.  Amphora  autem  Attica 
romaiiam  dimidio,  id  est ,  urna  su> 
pernt.  AoRicoLi. 

76.  Atque  eapse  merceis  rectatum 
unditjite.  Ingcniose  sic  Scalig.  emen- 
dnt :  priullo  tamen  propius  ad  nnti- 
quiim  Kiiiptuiam  ego  :  «Parasse, 
at«|ue  eu  se  in  Persis  vectatum  uu- 
dique  -:  et  convenit  aptissime  seu- 
leutin.  Solehant  enim  Attici  cives 
iu  Persiam  aut  Asiam  aut  i£g]^'ptura 
rei  qu.Treudas  causa  navigare ;  tum 
illio  rinMimvehi  et  mercaturn  ope- 
lani  dare;  donec  onusti  opihus,  et 
(piWRtu  magno  facto  ,  de  rcditu  co- 
({itarent.    J.   Gui..   —   Alque  eap^e 


merces  rectatum.  Hec  Sctligeri  con* 
jectura  est ,  qnum  legeretur  :  ■  at- 
que  ea  semper  eis  vectatum  ».  A 
quo  parum  abeunt  scripti.  Gulielm. 
ea  se  in  Persis.  Acidalius  :  ea  semet 
sic.  Scio  ut  To  rectatum  pro  vectasse 
possit  defendi.  Malim  tumen  :  «  Pa- 
rasse ,  atque  isse  nierces  vectatum 
undique  ».  Ut  irc  uttum^  sic  ire  r«- 
ctatum.  Gnoifov. 

77.  AJeo  dum  ,  et  donec. 

^i.Vtut^  quo  possum  modo.  N. 

86.  Cercurum.  •  Cercurus,  nayit 
asiana  prapgrandis  »,  ut  docet  No- 
nius  :  a  Corcyra  vel  Cerc>'ra  insu*' 
la ,  TT.v  xgf  xupov  ,  el  TTv  uxpcovx  Gr«- 
ci  navibus  nomina  fererunt,  airo 
TTC  xepxupa;  xai  tt;  7;g^6u.  Camkb. 
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ACTUS  1,  SCENA  II. 

Rhodum  venimus,  ubi,  quas  merceis  vcxeram, 
Omneis,  ut  volUi,  vendidi  ex  sententia; 
Lucnim  ingens  facto ,  praeterquam  mihi  meus  pater 
Dedit  aestimatas  merceis  :  ita  peculium 
ConBcio  grande.  Sed ,  dum  in  portu  illei  ambulo , 
Hospes  me  quidam  agnovit ,  ad  coenam  vocat. 
Yenio,  decumbo,  adceptus  hilare  atque  ampliter. 
Discubitum  noctu  ut  imus ,  ecce  ad  me  advenit 
Mulier,  qua  mulier  alia  nulla'st  polchrior: 
£a  nocte  mecum  illa  hospitis  jussu  fuit. 
Vosmet  videte,  quam  mihi  valde  placuerit! 
Postridie  hospitem  adeo,  oro  ut  vendat  mihi. 
Dico  ejus  pro  meritis  gratum  me  et  munem  fore. 
Quid  verbis  opus  est?  emi,  atque  advexi  heri. 
Eam  me  advexisse  nolo  resciscat  pater. 
Modo  eam  reliqui  ad  portum  in  navi ,  et  servolum. 
Sed  quid  currentem  servom  a  portu  conspicor, 
Quem  navi  abire  vetui  ?  Timeo  quid  siet. 
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SCENA  SECUNDA. 


ACANTHIO,  CHARINUS. 

-Ac.  Exsummis  opibus  viribusque  usque  experire,  nitere, 
Ilerus  ut  minor  opera  tua  servetur.  Agedum,  Acanthio, 


93.  Ut  voluif  idem  quod  ex  sen- 
^entia.  N. 

94.  F<ic/0,freqaeiitativuin  afacio. 
96.  ///ffifillic.  N. 

104.  Munem.  Id  est',  ■  consen- 
tientem  ad  ea,  quae  amicusTelit ». 
Nonius.  Idem  est ,  ac  si  dixisset : 
Pro  meritis  ejus  me  obligatum  illi 
agnosco  :  iiam  immunibus  rebus 
res  munes  contrariae  sunt.  Festus, 
officiosum  interpretatur,  a^ya'ix.uiii, 
RaTARD.  —  Lucilius  :  «  muuiiici 


munesque  videamur  amicis».  N. 

I.  Ex  summisy  etc.  Se  ipsum  et 
pedes  suos  ad  cursuram  hortans 
Acanthio  ita  loquitur  :  «  £x  sum- 
mis  opibus ,  etc  »  id  est ,  suramo 
opere.  Grammatici,  qui  opem  si- 
gnificare  tantum  auxiUum ,  opes^  di- 
pttias,  censent;  Sallustio  respon- 
deant,  et  pereant.  PAjJttRR.  —  Cf. 
MensBchm.V,  6.  N. 

a.  Herux.  .  .  minor.  Cf.  Asin.  H, 
1,63.  N. 


a6si  MERCATOR, 

Abige  abs  te  lassitudinem ;  cave  pigritiae  prsevorteris ; 
Simul  autem  plenissume  eos,qui  advorsum  eunt,  abspellito, 
Detrude,  deturba  in  viam.  Hasc  heic  disciplina  pessuma^st: 
Currenti,  properanti  haud  quisquam  dignum  habet  de- 
cedere.  6 

Ita  treis  simitu  res  agendae  sunt,  quando  unam  obcoeperis: 
Et  currendum,  et  pugnandum,  et  autem  jurgandum'st 

in  via. 
CHAR.  Quid  illud  est,  quod  ille  tam  expedite  exquirit  cur- 

suram  sibi? 
Cura'st,  negotiquid  sit,autquidnunciet.  AC.Nugasago;io 
Quam  maxume  rcsisto,  tam  res  in  periculo  vortitur. 
CHAR.  Mali  nescio  quid  nunciat.  ac.  Genua  bunc  curso- 

rem  deserunt. 
Perii!  seditionem  facit  lien,  obcupat  praecordia. 
Simul  emicat  subspiritus.  Vix  subfero ,  herclc,  anhelitum. 
Perii !  animam  nequeo  vortere;  nimis  nihili  tibicen  siem! 
CHAR.  At  tu,  edepol,  sume  laciniam,  atque  absterge  su- 
doreni  tibi.  m 

AC.  Nunquam  ,    edepol ,  omneis  balineae  mi  hanc  lassi- 

tudiiiem  eximent. 
Domin'  an  foris  dicam  csse  herum  Charinum?  char.  Ego 
animi  pendeo, 


3.  Pr<evorteris.  Suhjunctiv.  pcr- 
fect.  a  prtevortert,  Nc  le  pigritix , 
cctrris  omiMis,  dcdas.  N. 

4.  PlenUsume,  Bene ,  cumulate. 
PlenisMme  toto  corporis  impeto. 
BoxH. 

5.  Detrttde  ^  deturhn,  Cf.  Curcul. 
U,  3.  N. 

10.  Cura  *st  milii;  metno.  N. 

1 1 .  Hunc,  Cf.  Bacch.  IV,  4 »  >  • 
i3.  Lien  ehtnpat priecorJia,\\de 

Casin.  II,  f>,  ^a.  Er?i. 

14.  Emuut    suhpiritus.    U\  r>t, 


crebrs  istn  atque  identiciera  repe- 
tite  anhcH  pectoris  reciprocatio- 
nes  (vitium  nsthmaticis  peculiare)  , 
quominus     respirem     impediont. 

DoUZiL. 

i5.  yihili  tihicen ;  qoippe  qui 
animam  ▼ertcre,  moTereDcqoeani, 
qaa  Tcrlcnte  inflantur  tibizTarian- 
turque  modulationes.  N. 

i^.  At  fiv.,  etc.  H»c  non  aaditos 
Acanthioni.  N. 

1 8.  Dicam  esst,  Cf.  Asin.  III,  3 
4>.  N. 
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Quid  illud  sit  negoti  :  lubet  scire  ex  hoc  me,  ut  sim 

certior. 
AG.  At  etiam  adsto  ?  at  etiam  cesso  foribus  facere  hisce 

adsulas?  » 

Aperite  aliquis  :  ubi  Charinus  herus  ?  domin'  est ,  an  foris? 
Num  quisquam  adire  ad  ostium  dignum  arbitratur  ?  char. 

Ecce  me, 
Acanthio,  quera  quaeris.  \c.  Nusquam  'st  disciplina  in* 

gnavior. 
CHAR.  Quae  te  res  malae  agitant?  kc.  Multae,  here,  te  at- 

que  me.  char.  Quid  est  negoti  ? 
AC.  Periimus.  char.  Principium  inimicis  dato.  ac  At  tibi 

sortito  id  obtigit.  »5 

CHAR.  Loquere  id  negoti,  quidquid  est.  ac.  Placide;  volo 

adquiescere. 
Tua  causa  rupi  ramices,  jamdudum  sputo  sanguinem. 
char.  Resinam  ex  melle  iEgyptiam  vorato,  salvom  feceris, 
AC.  At  tu,  edepol,  calidam  picem  bibito,  aegrit  udo  abscesserit. 
CHAR.  Hominem  ego  iracundiorem ,  quam  le,  gnovi  ne- 

minem.  *> 


ao.  Forihu  fmctre  adsuias,  Vida 
notas  Capt.  IV,  a,  5i. 

a  I .  Aptrile  aiiquis,  Cf.  Mcn.  IV, 
a,  III.  N. 

a3.  Ingnavior,  Scil.  qaam  domi 
nostrs :  nbi  nemo  familiariam  pnU 
lanti  neqne  respondent ,  neqne  fo- 
res  aperinnt.  Lamb. 

i4*  Q**^  *^  'Vi.  Cnrcul.  I,  i,  9». 

a5.  Principium  inimicis  dato.  Mos 
deprecandi  scava  et  infelicia  so- 
lemnis  Teteribui.  Terent.  Heaut. 
«  istud  inimicis  nostris  siet  • .  Eav. 

16.  PlaciJe;  voio  adquiescere.  Ita 
interpungas.  Neqne  enim  hoc  di- 
cit  servnlus ,  ▼elle  se  placide  quie- 
acere  :  sed  jcdMt  henim  placide 


singnla  exquirere  :  sibi  enim  cnrta 
defatigato  quiete  opus  esse.  Plad' 
de^  id  est,  lente,  cum  mora ,  paul- 
latim  :  cui  e  regione  respondet, 
proptre.  Mil.  «  Propere  hoc,  non 
placide  decet  •.  J.  GuiiIBUi. — Gf. 
Asin.  II  •  a  ,  60.  N. 

a8.  Besinam  ex  melU,  Resinam  ex 
melte^  quam  devorare  CharinOs 
Acanthioni  suadet  ludens,  valet, 
resinam  cum  melle  :  (AiTa  {i.^tTOc,  nt 
loquitur  Dioscor.  Sic.  Var.  de  Re 
Rust.  3  :  «  Pullis  apponitnr  nastur- 
tium  ex  aqna  in  vas  •.  Et  Homer. 
Od.  XIX  :  yfii%^  itupov  l^owjw  ii 
O^aTOc,  «  Anseres  trkicnm  ex  tqua 
comrdunt  »,  Msac. 


a64  MERCATOR, 

AC.  At  ego  maledicentiorein ,  quam  te,  gnovi  neminem. 
CHAR.  Sin  saluti  quod  tibi  esse  censeo ,  id  consuadeo. 
AC.  Apage  istiusmodi  salutem, cum  cniciatu quae  advenit. 
CIIAR.  Dicmihi  an  boni  quid  usquam'st,quod  quisquam 

uti  possiet 
Sine  malo  omni ;  aut  ne  laborem  capias,  quom  illo  uti 

voles?  J5 

AC.  Nescio  ego  istxc  :  philosophari  nunquam  didici ,  ne- 

que  scio. 
Ego  bonum,  malum  quo  adcedit,  mihi  dari  haud  desidero. 
CHAR.  Cedo  tuam  mihi  dexteram,  agedum,  Acanthio.  ac. 

Hem ,  dabitur  :  tene. 
CHAK.  Vin'tu  te  mihi  ob  esse  sequentem ,  an  nevis?  ac. 

•  Opera  licet 
Experiri,  qui  nie  rupi  causa  currendo  tua,  *• 

Ut  quae  scirem  ^  scire  actutum  tibi  iiceret.  char.  Liberum 
Caput  tibi  faciani^paucos  cis  menseis.  AC.  Palpo  perculis. 
CHAR.  Egon'  ausiin  tibi  usquani  quidquam  facinus  falsum 

proloqui  ? 
Quin  jam  priusqiiani  sini  elocutus ,  scis,  si  mentiri  volo. 

AC.  Ah, 
Ijassitudineui ,  brrcle,  verba  tua  mihi  addunt,  enicas.   45 
CHAR.  Siccine  mihi  obsequens  es?  ac.  Ouid  vis  faciam? 

CHAR.  Tun'?  id  quod  volo. 
AC.   Quid  est  igitur,  quod  vis?  chah.  Dicani.   ac.  Dice. 

CHAR.  At  cnim  placide  volo. 
AC.  Dormienteis  spectatorcs  metuis  ne  e  somno  excites. 
CHAR.  Vce  tibi.  AC.  Tibi  equidem  a    porlu  adporto  hoo. 

CUAR.  Quid  fers?  dic  mihi. 

3i.  5m,  at  si.  N.  41.   Patifo   p^rcaeu.Vid^   notas 

35.  j4ut  ne  lah.  cap.  Aut  boDum  Amph.  I,  3,  9.  N. 

Ita  comparatiim  a  natura,  nt  »ine  \S.  Enicas.  Conf.  Bacch.  \\  a, 

lahore  illo  uti  possis.  N.  43-  N. 

39.  Ob  esse   sequemtem,  Tmesis.  .\^.  ,1dfH>rto  hoc ,  scilicet  •  ra  • 

£s&e  oh^uentcm.  N.  infortuniuui.  Cf.  Asin.  II,  a,  io.  N. 
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AC.  Yim,  metum,  cruciatum,  curam,  jurgiumque  atque 

inopiam.  se 

CHAR.  Perii !  tu  quidem  thesaurum  huc  mihi  adportavisti 

mali. 
Nullus  sum.  A.C.  Imo  es....  char.  Scio  jam,  miserum  di- 

ces.  AC.  Tu  dixti ,  ego  taceo. 
CHAR.  Quid  istuc  est  maii  ?  ac.  Ne  rogites  :  maxumum  in- 

fortunium'st. 
CHAR.  Obsecro,  dissolve  jam  me;  nimis  diu  animi  pendeo. 
Ac.  Placide,  muita  exquirere  etiam  prius  voio,  quam  ya- 

pulem.  55. 

CH. Hercie,  vero  vapulabis,nisijam  loquere, aut  hinc abis. 
AC.  Hoc,  sis,  vide,  ut  palpatur!  nullus  est,  quaudo  ob- 

ccepit,  blandior. 
CHAR.  Obsecro,  liercle,  oroque,  ut,  istuc  quid  sit,  actu- 

tum  indices : 


5a.  Imo  es.  Comice  corriglt  lo- 
quentem  :  nullus  sum.  Non  recte 
dicis;  es...  Sequentia  explicant.  Cf. 
AsiD.V,  2,  7».  N. 

55.  Quam  ifapulem.  LtCg.vapules: 
dixerat  Cbarinus  :  •  Dissolve  me  : 
nimis  diu  animi  pendeo  ».  Meta- 
phora  a  servis  aut  aliis,  qui  in  quae- 
stione  funibus  torquentur,  ducta  : 
cui  servus  in  eadcm  metapbora  per- 
sistens  subjicit  :  ■  imo  nondum 
tempus  est  dissolvere  :  multa  enim 
a  te  pendente  adbuc  exquirere  vo- 
lo,  antequam  vapules,  boc  est,  si 
rerba  spectes,  antequam  buiccru- 
ciatui,  quo  pendens  distineris, 
etiam  virgas  addam  :  «  vult  autem; 
antequam  malum,  quod  tibi  dictu- 
rus  som  ,  plene  cognoscas  ».  Qui 
mutarunt  in  vapulem,  putarunt 
servo  minus  convenire,  ut  bero 
bsc  dicat :  quum  tamen  tota  bac 
scena  admodum  verniliter  ipsi  in- 


sultet.  £t  berus  mox  ipsi  ex  jocu- 
lario  verum  malum  interminatnr, 
«  bercle  vero  vapulabis,  etc.  >  Quod 
si  omnino,  vapuiem,  retinendum 
est,  active  oportet  accipias ,  quod 
mox  adolescens  invertit ,  et  passive 
usurpat.  Posset  etiam  dici,  servum 
per  locum  alias  Plauto  usitatuni, 
sermonis  formam  mutare ,  et  quod 
de  bero  dicere  inceperat,  in  sese 
flagitriha  desincre.  Pist.  —  Quam 
vapulem.  Jocus  est  elegans  ^opa 
Trpcd^^OAtav.  Nihil  enim  tale  exspe- 
cta})ant  spectatores  : -sed,  «  qu« 
8cirevis,enuntiem  ».  Atille, inquit, 
quam  vapulem  ;  quasi  prsesagiret  ma- 
lum  nuntium  de  muliere  visa  ab 
sene ,  se  expiaturura  plagis  ah  ado- 
lescente  bero  ncceptis,  tanquam  es- 
set  illius  culpa ,  qui  non  satis  cu- 
stodisset.  Priusquam  vaputem ,  est, 
priusquam  audias  ex  me,  ob  qu» 
vapuIem.Vide  Obs.  IV,  i3.  Gbojc. 
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Quandoquidem  mihi  subplicandum  servolo  video  meo. 
AC.  Tamdem  indignus  videor?   char.   Imo  dignus.    ac. 

Equidem  credidi.  «• 

CHAR.  Obsecro,  num  navis  periit?  ac.  Salva*st  navis, 

ne  time. 
CHAR.Quid?Alia  armamenta?  ac.  Salvaetsana  sunt.CHAR. 

Quin  tu  expedis, 
Quid  siet,  quod  me  per  urbem  currens  quaerebas  modo. 
AC.  Tu  quidem  ex  ore  oratlonem  mihi  eripis.  char.  Ta- 

ce.  Ac.  Taceo. 
Crcdo,  si  boni  quid  ad  te  nunciem,  instes  acriter,        '<» 
Qui  nunc,  quom  malum  audiundum^st,  flagitas  me  ut 

eloquar. 
CUAR.  Obsecro,  hercle,  te,  istuc  uti  tu  mihi  malum  fa- 

cias  palam. 
AC.  Eloquar,  quandoquidem  me  oras  :  tuus  pater char. 

Quid  meus  pater? 
AG.  Tuam  amicam.  char.  Quidcam?  ac.  Vidit.   char. 

Vidit?  v<e  misero  nnhi ! 
Hoc,  quod  te  interrogo,  responde.  ac.  Quin  tu,  si  quid 

vis,  roga.  t» 

CHAR.  Qui  potuit  videre  ?  ac.  Oculis.  char.  Quo  pacto. 

AC.  Pliantibus. 
char.  I  hinc  dierectus  :  nugare  in  re  capitiili  mea. 
AC.  Qui,  uialum,  ego  nugor,  si  tibi,  quod  me  rogas,  re- 

spondeo  ? 
char.  Certen' vidit?  ac.  Tam,  hercle,  certe,  quam  ego 

te,  ac  tu  ine  vides. 

6u.  Tamdem,  adeo  ,  tantum.  Cf.  64.  Orat,  mihi  erip,  non  me  sinis 

Asin.  III,  3,  79,  107.  N.  —  Equi'  loqni.  N. 

eUm  credidi,  Me  diguum  credo  esse,  72.  Dierectus.  Cf.  Bacch.  IV,  i, 

cui  supplices.  Lamb.  7.   N. 

63.  Quin  tu  expedis.  Cf.  Curcul.  7 3.  Malum.  Cf.  Amphitr.  I,  i» 

V,  »,  i3.  N.  a47.  N. 
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CHAB.  Ubi  eam  vidit?  ac.  Intus  intra  Davim,  uti  prope 

adstitit,  '  75 

£t  cum  ea  confabuiatu'st.  char.  Perdidisti  me,  pater! 
Eho  tu,  eho  tu ,  quin  cavisti  ne  eam  videret ,  verbero? 
Quin,  sceleste,  abstrudebas,  ne  eam  conspiceret  pater? 
AC.  Quia  negotiosi  eramus  nos  nostris  negotiis: 
Armamentis  conplicandis  et  conponendis  studuimus.      <• 
Dum  haec"srguntur,  lembo  advehitur  tuus  pater  pauxiliulo : 
Neque  quisquam  hominem  conspicatu'st,  donec  in  navi 

super. 
CHAR.  Nequidquam  mare  subterfugi  saevis  tempestatibus. 
Equidem  jam  me  censebam  esse  in  terra  atque  in  tuto  loco:    . 
Verum  video  rae  ad  saxa  ferri  saevis  fluctibus.  ss 

Loquere  porro  quid  sit  actum.   ac.    Postquam  adspexit 

mulierem, 
Rogitare  obcoepit  quoja  esset.  char.  Quid  respondit?  ac. 

Iniico 
Obcucurri,  atque  interpello,  matri  te  anciliam  tuae 
Emisse  iilam.  char.  Yisu^st  tibi  credere  id?  ac.    Etiam 

rogas  ? 
Sed  sceiestussubigitareobcoepit.  cHAR.Iilamne,obsecro?9» 
ac.  Mirum,  quin  me  subigitaret.  CHAR.Edepoi,  cor  mi- 

serum  meum , 
Quodguttatimcontabescit,quasiinaquam  indiderissaleml 
Perii !  ac.  Hem  istuc  unum  verbum  dixisti  verissumum : 


75.  Uti,  quum.  N. 

81.  Pauxi/lu/o,  sensini.  N. 

81.  Conspicatu*st,  donec  in  navi 
supcr,  1(1  est,  in  superiore  navis 
parte.  Nam  qui  in  navis  superiore 
parte  est,  is  et  super  et  in  naviest. 
Solebant  autem  prsepositiones  in« 
terduro  geminare  :  ut  in  circuni  pro 
cireumquaque  :  In  super,  in  ante ,  ad 
ex ,  ad  uitra ,  ah  ante ,  in  coram ,  in 
palam^ab  usque ,  ex  usque^  in  usque. 


RiEVARD.  —  Credo  hellenismum 
prxpositione  sola  usurpata  prover- 
bo  sum  cum  illa  composito.  N. 

Sy.£tiam  rogas ?  Roga.  Cf.  Asin. 
IIT,6,  ^.  N. 

90.  Subigitare.  Vide  notas  extre- 
tna  Cap|.  Per  lasciviam  nequiter 
attrectare.  Groit. 

91.  Mirum ,  quin.  Cf.  Aulul.  I, 
a,  7.  N. 

93.  flem.  Cf.  Capt.  I,  a,  80.  N. 
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Stultitia  istaec  est.  cliA.R.  Quid  faciam?  credo,  non  credet 

pater, 
Si  illam  matri  meae  emisse  dicam  :  post  autem  mihi       s^ 
ficelus  videtur,  me  parenti  proloqui  mendacium. 
Neque  ille  credet,  neque  credibile'st  forma  eximia  mu- 

lierem , 
Eam  meemisse  ancillam  matri.  ac.  Non  taces,stultissume? 
Credet,  hercle :  nam  credebat  jam  mihi.cHAR.  Metuo  miser, 
Ne  patrem  prehendat,  ut  sit  gesta  res ,  subspicio.         ««o 
Hoc  quod  te  rogo  respondc,  quaeso.  ac.  Quid  rogas? 
CHAR.  Num  esse  amicam  subspicari  visus  est?  ac.  Non 

visus  est. 
Quin,  quidque  ut  dicebam  ,  mihi  credebat.  char.  Verum 

ut  tibi  quidcm 
Visus  est.  Ac.  Non;  sed  credebat.  cuar.  Vae  mihi  nii- 

sero,  nullus  sum. 
Sedquidcgoheicinlamentando  pereo,ad  navimnoneo?M»5 
Sequcre.  ac.  Si  istacibis,  coumodum  obviam  venies  patri. 
Posteaquam  adspicict  te  timidmn  esse  atque  exanimatum, 

inlico 
Retinebit,  rogitabit,  unde  illam  emeris,  quanti  eraeris; 
Timidum  tcntabit  te.   char.  Quin  hac  ibo  potius  :  jam 

ccnses  patrem 
Abiisse  a  portu  ?  ac.  Quin  ea  ego huc  prcecucurri  gratia ,    11« 
Ne  te  obprimeret  inprudentem,  atquc  elcctaret.   cuar. 

Optume. 

94'  Stultilia  islacest.  Quod  agis  loG.  Conmodum.  Cf.  Casin.  III, 

et  dicis,  stultum  est.  N.  4>  3.  N. 

98.  SuUtissume.  Procacitas  verni-  1 1 1 .  Eltxtamt.  Valet  ■  rogaudo 

lis  haec  fuit  apud  Veteres.  N.  et  appellando  hlande  eliceret,  ero- 

10 1.  Responde,  quobso.  Ac.  Quid,  git.irct  ».  Idem  ,   quod  alibi  dixit, 

Desperabundus    adolcscens     quasi  exterehrare,  expalpare,  in  quasstione 

supplex  Ct  servo.  Grut.  exscutpere.  J.  Gul. 


ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


DEMIPHO. 

IVLiRis  modis  di  ludos  faciunt  hominibus , 
Mirisque  exemplis  somnia  in  somnis  danunt. 
Velut  ego  nocte  hac,  quae  praeteriit,  proxuma 
In  somnis  egi  satis,  et  fui  homo  exercitus. 
Mercari  visus  mihi  sum  formosam  capram. 
£i  ue  noceret,  quam  domi  ante  habui  capram, 
Neu  discordarent,  si  ambo  in  uno  essent  loco, 
Posterius  quam  mercatus  fueram,  visus  sum 
In  custodiam  eam  simiae  concredere. 
Ea  simia  adeo  post  haud  multo  ad  me  venit, 
Male  mihi  precatur,  et  facit  convicium  : 
Ait  sese  illius  opera  atque  adventu  caprae 
Flagitium  et  damnum  fecisse  haud  mediocriter. 
Dicit  capram ,  quam  dederam  servandam  sibi , 


t« 


a.  Exemplis.  Cf.  Captiv.  III,  5  , 
3a.  iQSomniis  poetas  saepissime  in 
explicandis  fabulis  usos  pernotum 
est,  Attium  in  Bruto,  nostrum  in 
Curculione.  I^ngum  vero  qnod 
mox  Demipho  enarrabit  somnium 
Veteribus  magis ,  quam  nostrs  aeta- 
ti,  p]aceredebuit,quibus  tauta  olim 
de  somniis  soliicitudo.  Et  prava 
illiusmodi  superstitione  vel  maxi- 
mos  viros  non  expertes  Plutarchus 
in  vita  Sullse  testatur.  N. 

4.  E^i  satis,  Inversum  per  f^tToe- 
0(«iv,  pro  sategi  Cato  :  «  Jam  apud 


vallum  nostri  satis  agebant  ».  Douz. 
5.  Capram.  Hoc  somnio  senex 
fabulam  quae  agetur  nunc  aliis  tan- 
tum  nominibus  praenarrat.  Quod 
quo  facilius  consequaris  narratum , 
scienduni  est,  formosam  capram 
esse  Ciiarini  amicam,  alteram,  uxo- 
rem  Demiphonis,  simiam  Lysima- 
chum,  hxdum  Charini  amicum.  N. 

7.  Ei  ne  noceret  illa  prior. 

8.  P.  quam,  pustquam.  Huc  subjt- 
ce  sequentibus  :  visus  sum ,  etc. 

i3.  Flagitium.  Cf.  Casin.  III ,  a  , 
19.  N. 
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Suae  uxoris  dotem  ambadedisse  :  oppido 

Mihi  illud  videri  mirum ,  ut  una  illaec  capra 

Uxoris  simiae  dotem  ambadederit. 

Instare  factum  simia;  atque  boc  denique 

Respondet,  ni  properem  illam  ab  sese  abducere, 

Ad  me  domum  intro  ad  uxorem  ducturum  meam. 

Atque  oppido,  liercle,  bene  velle  illi  visus  sum, 

Ast  non  habere  quoi  conmendarem  capram, 

Quo  magis,  quid  facerem,  cura  cruciabar  miser. 

Interea  ad  me  hcedus  visu'st  adgredirier, 

Infit  mi  praedicare,  sese  ab  simia 

Capram  abduxisse ,  et  ccepit  inridcre  me. 

Ego  enim  lugere,  atque  illam  abductam  conqueri. 

Hoc  quam  ad  rem  credam  pertinere  somnium, 

Nequeo  invenire  :  nisi  capram  illam  subspicor 

Jam  me  invenisse  quae  sit,  aut  quid  voluerit. 

Ad  portum  hinc  abii  mane  cum  luci  simul; 

Postquam  heic,  quod  volui,  transegi,  atque  ego  conspicor 

Navem  ex  Rhodo,  qua  est  heri  advectus  filius , 

Conlubilum'sl  illud  mi,  nescio  qui,  visere; 

Escendi  in  lembum ,  atque  ad  navim  advehor,  atquc  ego  35 

lllam  conspicio  forma  eximia  mulierem, 


>5 


3o 


17.  Uxoris  slmice,  Mulieris,  quse 
uxor  siinisB  erat.  N.  —  Dotem  nm^ 
hcdederit,  Ludit  iu  verbo  amlmde' 
dere,  Sonus  in  eo  est  vocis  amho  : 
cut  opponit  unum.  Et  ait  mirari  se, 
quomodo  una  capra  dotem  amha- 
dederit.  Hoc  ita  nisi  accipias,  nihil 
in  iis  veihis  salis  est :  quamquam 
et  illud  simul  ri(h'cule  mirntur, 
quoniodo  capia  unica  totam  do- 
mum  arrodere  circumquaque  po- 
tuerit.  AciDAL. 

18.  Instare  factitm,  Ultro  affir- 
mare  ita  rem  esse.  N. 


ai.  Atqiie  oppido,  hercie.  Hunc 
versum  praepono  alteri  :  •  Ast  nou 
hercle  ».Causas  enim  sollicitudinis 
duas  ponit  Demipho,  suam  hene- 
voientiam  in  capellam,  et  qnod 
eam  ahstnidere  nu^quam  posset. 
J.  GuL.  —  Bene  velle  illi.  Milii  vi- 
dehar  amare  iilam,  sed  nescire  ubi 
collocarem  tuto.  N. 

2g.  Capram.  Qun  sit  capra  in- 
venisse.  N. 

3o.  Quid  voluerit,  quid  significet. 

"ii.  Heic ,  in  portu.  —  jltque^ 
statim.  Baccb.  II,  3,  4^9  ^^  ^^*  ^^* 
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Filius  quam  advexit  nieus  matri  ancillam  suae. 
Quam  ego  postquam  adspexi ,  non  ita  amo  ut  sani  solent 
Homines,  sed  eodem  pacto  ut  insani  solent. 
Amavi,  hercle,  equidem  ego  olim  in  adulescentia; 
Verum  ad  hoc  exempium  nunquam,ut  nuncinsanio. 
Unum  quidem ,  hercle ,  jam  scio ,  periisse  me. 
Vosmet  videte  caeterum  quanti  siem. 
Nunc  hoc  profecto  sic  est :  haec  illa  'st  capra. 
Sed  simia  illa  atque  hoedus  timeo  quid  velint. 
Sed  conticescam  :  vicinum  eccum,  exit  foras. 


45 


SCENA  SECUNDA. 

LYSIMACHUS,  DEMIPHO ,  LORARII. 

LTS.  Profecto  ego  illunc  hircum  castrari  volo, 

Ruri  qui  nobis  exhibet  negotium. 

D^M.  Nec  omen  illud  mi,  nec  auspicium  placet. 

Quasi  hircum,  metuo,  ne  uxor  me  castret  mea, 

Atque  illius  hic  nunc  simiae  parteis  ferat. 

LTS.  I  tu  hinc  ad  villam,  atque  istos  rastros  villico. 

Pisto  ipsi  facito  coram  ut  tradas  in  manum. 

Uxori  facito  ut  nuncies,  negotium 

Mihi  esse  in  urbe,  ne  me  exspectet :  nam  mihi 

Treis  hodie  Uteis  judicandas  dicito. 


10 


43.  ^ojmet  ^  etc.  Haec  ad  specta- 
tores.  «  Hoc  scio,  me  periisse,  nunc 
a»tiniare  vestrom  est  qunnti  siem , 
nihiline,  an  quantivis  pretii  ii.  Haec 
est  admonitio  ridentibus,  ut  exem- 
plo  castigentur.  Vide  gregis  aflabu- 
lationem,  Bacchidibus.  N. 

44*  ^<^c  illa'st,  llla  capra  est 
h«c  mnlier.  N. 

46.  ^cicam.Cf.  Amph.  prol.  1 20. 

5.  IUius  simiet.  Vide  scen.  sup. 
vs.  9. —  f/ict  Lysimtchus.  Viilgatac 


fiaCf  sensu  perversu ;  vidc  I.  c.  v.  5, 
et  quae  ad  Asin.  III,  3  ,  53 ,  adno- 
tavimus.  N. 

I  o.  Liteis  judicandas,  Lites  ut  ju- 
dicio  disceptenturet  peragantur  cu- 
randsBsunt.  Notandum,reo  tribui, 
quod  pruprium  est  judicis.  Pari  ra- 
tione  condemnare  adversarium  dicitur 
is,  qui  litem  vincit,  ac  judicatum 
reum  facit.  Sxb. — Hic  mos  Veterum 
patrocinaudi  clientibus.  Cf.  Men« 
IV,  a.  N. 


!i7a  MERCATOR, 

1 ,  ct  hoc  memento  dicere.  lor.  Numquid  amplius? 

LTS.  Tantum  'st.  dem.  Lysimache ,  salve.  lts.  Euge  ^  De- 

mipho, 
Salve  :  o  quid  agis  ?  quid  fit  ?  D£h.  Quod  miserrumus. 
LTS.  Di  melius  faxint.  dem.  Di  hoc  quidem  faciunt.  lts. 

Quid  est  ? 
DEM.  Dicam ,  si  videam  tibi  esse  operam  aut  otium.     is 
LYS.  Quamquam  negotium'st,  si  quid  vis,  Demipho^ 
Non  sum  obcupatus  unquam  amico  operam  dare. 
DEM.  Benignitatem  tuam  mi  experto  praedicas. 
Quid  tibi  ego  aetatis  videor?  lts.  Acherunticus, 
Senex  ,  vetus,  decrepitus.  dem.  Pervorse  vides.  «o 

Puer  sum,  Lysimache,  septuennis.  lts.  Sanun'  es, 
Qui  puerum  te  esse  dicas?  dem.  Vera  pra^dico. 
LTS.  Modo,  hercle,  in  mentem  venit,  quid  tu  diceres : 
Senex  quom  extemplo  est,  jam  nec  sentit,  nec  sapit, 
Aiunt  solere  eum  rursum  repuerascere.  >5 

DEM.  Imo  bis  tanto  valeo ,  quam  valui  prius. 
LTs.  Beue,  hercle,  factum,  et  gaudeo.  dem.  Inio  si  scias; 
Oculis  quoque  etiaui  plus  jam  video,  quam  prius. 
LTS.  Bene'st.  drm.  Malam  rem  dico.  lts.  Jam  istuc  non 

bonum'st. 
DEM.  Sed  ausimue  ego  tibi  eloqui ,  si  quid  veliin?  3o 

la,   TanUttn  j^  Helleiusinus  to-  ai.  ».SV/>.'M*f/»m>.  Ideiii  illsccndi  ini- 

acuTov.  Gallice,  cest  tout.  Cf.  Trin.  linm  adluic  Quintiliani  «-et^^.te ,  Inst. 

prol.  ult.  vers.  N.  Orat.  I,  i  ,  i5.  N. 

i3.  Quld  agis?  Cf.  Aulul.  I,  a  ,  a3.  Quid  tu  diceres ^  congrne  cum 

39.  N.  co  quod  (licebas.  N. 

i5.  Operam  y  id  esl,  voiuntateui  af>.  /^'a/fo. /'«/<?r),scil.  ah  animo: 

vel    copiam    dr.ndac    milii    opcr«^.  h.  e.  bis  plus  sentio  ac  sapio  quam 

Curcul.  Ilf  a  «  9.  N.  oliin  :  «  Jucunduin  quiim  setas  flo- 

17.  Obcupatus,  .  .  .  opcram  dare,  rida  ver  ageret  ■.  Doi:z\. 
obcupatione  impeditns  quo  minus  37.  Imo  si  scios,  Cf.  Curcul.  II, 

dem  operam.  Occupatus  etymo  sen-  3,4^*  N. 
su  hic  ponitnr,  i.  e.  ante  captus.  N.  29.  Dico  ,  i.  e.  volo  dicere  ,  scil. 

19.  Quid  cetatis.  Ad  quem  xtatis  amorem.  Hxretatquc  tergiversatur 

graduin  provcctus.  N.  coufessurus.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  II.  a^S 

tTS.  Audacter.  dem.  Animum  advorte.  lys.  Fiet  sedulo. 
jDEM.  Hodie  ire  in  ludum  obcoepi  literarium, 
Xysimache :  ternas  scio  jam.  lts.  Quid,  ternas? dem.  Amo. 
LTS.  Tun^capite  cano  amas,  senex  nequissume? 
DEM.  Seu  canum ,  seu  istuc  rutilum ,  si ve  atrum  'st ,  amo.  3'> 
LTS.  Ludificas  nunc  tu  me  heic,  opinor,  Demipho. 
DEM.  Decide  colium ,  si  falsum  'st  uti  loquar  : 
Yel,  ut  scias  me  amare,  cape  cultrum,  seca 
Digitum  vel  aurem ,  vel  tu  nasum ,  vel  labrum  : 
Si  movero  me,  seu  secari  sensero,  40 

Lysimache,  auctor  sum  uti  me  amando  heic  enices. 
LYS.  Si  unquam  vidisti  pictum  amatorem,  hem  illic  est. 
Nam  meo  quidem  animo  vetulus ,  decrepitus  senex 
Tantidem'st,  quasi  sit  signum  pictum  in  pariete. 
DEM.  Nunc  tu  me,  credo,  castigare  cogitas.  41 

LYS.  Egon' te?  debi.  Nihil  estjamquod  tumihi  subcenseas: 
Fecere  tale  ante  alii  spectati  viri. 
Humanum  amare'st,  humanum  autem  ingnoscere'st. 
Ne,  sis,  me  objurga  :  hoc  non  voluntas  me  inpulit. 
LYs.  Quin  non  objurgo.  dem.  At  ne  deteriorem  tamen    so 
Hoc  facto  ducas.  lys.  Egone  te?  ah,  ne  di  siverint! 
DEM.Vide,  sis,  modo  efciam.  lys.  Visum'st.  dem.  Certen'? 

LYS.  Perdi'  me. 
Ric  homo  ex  amore  insanit :  numquid  vis?  dem.  Vale. 

LYS.  Ad  portum  propero;  nam  ibi  mihi  negotium'st.  ' 

3  3 .  ^mo.Ternas  Iiteras  a ,  ni ,  o.  N.  49*  ^^<x^  "^f^  voluntas,  Pro  ad  hoc. 

37.  Uti  ioquar.Hoc  quale  inox  Lamb.  —  Sed  J.  Gol.etAcidal.^oCy 

dicam.  N.  antiqua  ratione  scribendi  aiontesse 

41.  Me  amando,  Apodosis  ridl-  kuc.  Taubm. 
ciila  prcter  exspectatum.  Namque  Si.Ah !  ne  di  siverint!  Ultro  an- 

Qiagnum  aliquid  post  tantum  fra-  nuit,  quidquid  ille  velit,  nt  se  ab 

gorem  sperabatnr,  sed  hoc  tolum  importuno  absolvatyirel  itpoviutTat. 
pati  paratum  profitetur,  nt  amore  ^a.  Perdi*  me^  me  taedio  occi- 

senis  senex  ipse  odiose  urgeatur.  N.-  dis.  N. 

49.  Si  vidisti.  Quemvis  genera-  53.  Numquid  vis ?  CS.  Aroph.  I, 

thn  alloqaitnr  hac  figura.  N.  3 ,  44*  N. 

11.  18 


^74  MERCATOR, 

i>BM.Beneambulato.LTS.Benevaleto.  dbm.  BenesittibL  ss 
Quin  mihi  quoque  etiam  'st  ad  portum  negotium. 
Nunc  adeo  ibo  illuc.  Sed  optume  gnatum  meum 
Video;  eccum  obperiar  hominem;  hoc  nunc  mihi  Yiso'st 

opus , 
Uuic  persuadere ,  quomodo  potis  siem , 
.   Ut  illam  vendat,  neve  det  matri  suae :  «• 

Nam  ei  dono  advexe  audivi :  sed  prsecauto^st  opus, 
Ne  ad  illam  me  animum  adjecisse  aiiqua  sentiat.     • 

SCENA  TERTIA. 

CHARINUS ,  DEMIPHO. 

GHAR.  Homo  me  miserior  nuUus  est  aeque,  opinor, 

Neque  advorsa  quoi  sint  plura  sempiterna. 

Satin%  quidquid  est,  ut  quam  rem  agere  obcoepi, 

Proprium  nequit  roihi  evenire  .quod  cupio  ? 

Ita  mihi  mala  res  objicitur  aliqua,  s 

Bonum  quae  meum  conprimit  consilium. 

Miser  amicam  mihi  paravi,  animi  causa,  pretio; 

Ratus  clam  patrem  meum  posse  habere. 

Is  rescivit,  et  vidit,  et  perdidit  me. 

Neque,  is  quom  roget,  quid  loquar  cogitatum  'st,         »«' 

Ita  animi  decem  in  pectore  incerti  certant. 

Nec ,  quid  corde  nunc  consili  capere  possim 

Scio,  tantus  cum  cura  meo  est  error  animo. 

Dum  servi  mei  perplacet  mihi  consilium, 

Dum  rursum  haud  placet :  hec  pater  polis  videtur         is 

55.  Bene  amh,  i  feliciter.  N.  3.  Ut  quam,  at  quamquev  N. 

58.  ffoc  nunc  mihi  viso  *si  opus.  4*  Proprium.  Id  est,  diuturnuiD, 

Leg. «  hoc  nnnc  mihi  usn  est  opus  » .  stabile.  Cf.  Terent.  And.  V,  5,  3. 
Sc&iTEA. — Emendatione  hac  Bon  lo.  Quom  rogei^  interroget  de 

eget  oratio;  quippe  infinitivus  qui  puella.  N. 

sequatur  hellenismus  sit  pro  adper-  14  »  1 5.  Dum„.  Dum^  modo. ... 

suadenJum.  N.  modo.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  III.  a^S 

Indoci,  ut  putet  matri  ancillam  emtam  esse  illam. 
Nunc  si  dico  ut  res  est,  atque  iilam  milii  me 
Emisse  indico,  quemadmodum  existimet  me? 
Atque  illam  abstrahat ,  trans  mare  hinc  venum  absportet. 
Scio,  saevos  quam  sit,  domo  doctus  :  igitur  hoccine  'st  30 
Amare?  arare  mavelim ,  quam  sic  amare. 
Jam  hinc  olim  invitum  domo  extrusit  ab  sese, 
Mercatum  jussit  ire;  ibi  hoc  malum  inveni.  Ubi 
Yoluptatem  segritudo  vincat,  quid  ibi  inest  amceni? 
Nequidquam  abdidi,  abscondidi,  abstrusam  habebam.   as 
Musca  est  meus  pater,  nihil  potest  ciam  illum  haberi. 
Nec  sacrum ,  nec  tam  profanum  quidquam  'st,  quin 
Ibi  inlico  adsit :  nec,  qui  rebus  meis 
Confidam,  mihi  uila  spes  in  corde  certa'st.  < 
DEJi{|.  Quid  iiiuc  est,  quod  solus  secum  fabulatur  filius?3e 
Soliicitus  mihi  nescio  quare  videlur.  char.  Attate ! 
Meus  pater  hic  quidem  est,  quem  video  :  ibo,  adloquar. 

Quid  fit,  pater? 
DEM.  Unde  incedis,  quid  festinas,  gnate  mi?  CH«  Recte,  pater. 
DEM.  Ita  volo  :  sed  istuc  quid  est^  tibi  quod  conmutatu^st 

color? 


18.  Qiumadm,  exUtim,  me,  Quam 
de  me  opinioDem  habeat.  N. 

19.  Atque»  Vide  II,  i «  39.  N. 
ao.  Domo  doet,  Domo  doctus^  Tel 

domi  didicisse  dicitur,  qui  ex  se  ipso 
qnid  expertus  est ,  nec  opus  habuit 
ut  aliande  disceret.  Amph.  II ,  1 9 
7,  experior  domo.  Gbut. 

II.  Arare  marelim.  Martial.  IX , 
11 :  ■  Artemidorus  amat ,  Calliodo- 
nis  arat*.  Ebh. 

16.  Musca  esi  meus  pater^  nihil, 
Non  enim  paraaiti  solum  musem  di- 
cti  sunt  olim,  sed  etiam  homines 
cnriosi ,  qui  nihil  non  exqnimnt  et 
peneCrant.  Itaque  jEgyptios  Omt 


tradit  quum    impudeniiam  signare  * 
Tellent,  muscam  pinxisse,  quod  ni« 
mirum  vix  abacta  nihilominus  con- 
tinuo  redeat.  Lips. 

3a.  Quidfit?  Vid.  scen.  praced. 
▼8.  i3.  N. 

33.  Unde  incedu,  Cf.  Cist.  V,  i , 
3.  — Recte.  •  Hoc  dicimus,  inquit 
Donat.  ad  Hec.  III ,  9  ,  ao ,  qnum 
sine  injnHa  interrogantisaliqnid  re^ 
ticemus».  Cf.  Eunuch.  II,  4f  5o; 
Plaut.  Trin.  V,  9 ,  54.  Cic.  ad  Att. 
VI,  3 :  ■  is mihi  dixit  se  Athenis  me 
exspectatnrum. . . .  recte,  inqaaai. 
Qnid  enim  dioerem  ?  •  N. 

34.  Itm  "voh,  More  PtaotfalQ  rwcte 

18. 


S176  MERCATOR, 

Numquid  tibi  dolet  ?  ghar.  Nescio  quid  meo  animo  'staegre, 

pater.  35 

Postea  hac  nocte  non  quievi  satis  mea  ex  sententia. 
DEM.  Per  mare  ut  vectus,  nunc  oculi  terram  mirantur  tui. 
GflAR.  Magis  opinor.  dem.  Id  est  profecto  :  \erum  actu- 

tum  abscesserit.  ^    - 

Ergo,  edepol,  palies :  si  sapias,  eas  ac  decumbas  domi. 
CHAR.  Otium  non  est ,  mandatis  rebus  praevorti  volo.  4o 
DEM.  Cras  agito,  perendie  agito.  char.  Saepe  ex  te  audivi, 

pater  : 
Rei  mandatae  omneis^sapienteis  primum  praevorti  decet. 
DEM.  Age  igitur,noIo  advorsari  tuam  advorsus  sententiam. 
CHAR.  .secoro.)  Salvos  sum  j  siquidem  isti  dicto  solida  et 

perpetua'st  fides. 
DEH.  Quid  illuc  est,  quod  ille  solus  se  in  consilium  se- 

vocat  ?  45 

Jam  non  vereor,  ne  iiiam  me  amare  hic  potuerit  resciscere. 
Quippe  haud  etiam  quidquam  ineptefeci,  amanteis  ut 

solent. 
CHAR.  Res  adhuc  quidem,  hercle,  in  tuto'st :  nam  hunc 

nescire  sat  scio 
De  illa  amica  :  quod  si  sciret ,  esset  alia  oratio. 
DEM.  Quin  ego  hunc  adgredior  de  ilia?  char.  (seconi.)  Quiu 

ego  hinc  me  amolior  ?  so 

(ad  patrem.)  £o  cgo^  ut  quae  maudata,  amicus  amicis  tradam. 

DEM.  Imo  mane. 
Paucula  etiam  sciscitare  prius  volo.  char.  Dic  quid  velis. 

alio  sensu  atque  juvenis  dixit,  lu-  ram  mirabatury  quam  solituserat. 

deos  seoex  interpretatur ,  et  pro*  EIakest. 

prio  accipit.  N.  38.  Abscesserit,  Scil.  Iioc  maluro. 

36.  Postea,  I.  e.  preterea.  Douz.  ^^.  Si  quidem  isti^  etc.  Dummo- 

37.  Mirantur  tui^  etc.  Ita  MSS  do  perpetuo  manere  Telit  in  ista 
Palat.  ScdJ.GuI.distinguit: /«ima-  pulchra  sententia,  scilicet  se  non 
gis,  CH.  Opinor.  iiB,.Id,Sa\icei,qu\  adversaturum  yoluntati  me8e,ne- 
diu  in  mari  vectus  erati  magis  ter-  que  fidem  fallat  sic  promissam.  N. 
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DEM.  Usquene  valuisti?  char.  Perpetuo  recte,  dum  qui- 

dem  ilieic  fui. 
Yerum  in  portum  huc  ut  sum  advectus,  nescio  qui  ani- 

mus  mi  dolet. 
DEM.  Nausea ,  edepol ,  factum  credo :  verum  actutum  abs- 

cesserit.  55 

Sedquidais?ecquam  tu  advexti  tuae  matriancillam  Rhodo? 
CHAR.  Advexi.  dem.  Quid?  ea  ut  videtur  mulier?  ghar. 

Non,  edepol,  mala. 
DEM.Ut  morata  est?CH.  Nullam  vidi  metius  mea  sententia. 
DEM.  Mihi  quidem,edepol,  visa'st,quom  illam  vidi.  char. 

Eho  9  an  vidisti ,  pater  ? 
DEM.  Vidi  :  verum  non  ex  usu  nostro  est ,  neque  adeo 

placet.  «• 

CHAR.  Qui  vero?  dem.  Quia  non  nostra  formam  habet 

dignam  domo. 
Nihil  opus  nobis  ancilla,  nisi  quae  texat,  quae  molat, 
Ugnum  caedat,  pensum  faciat,  aedeis  verrat,  vapulet; 
Quaeque  Habeat  cotidianum  familiae  coctum  cibum. 
Horunc  illa  nihilum  quidquam  facere  poterit  admodum.  65 
CHAR.  £a  causa  equidem  illam  emi ,  dono  quam  darem 

matri  meae. 
DEM.  Ne  duis,   neu  te  advexisse  dixeris.  char.  Di  me 

adjuvant ! 


56.  Sed  quid  au?  Cf.  Aulul.  IV, 

57.  Non,  edepol^  mala.  Id  est , 
non  deformis  :  ut  Catull.  Douz.  — 
VideBacch.  V,  a,4a.  N. 

61.  Digneun^  conTenientem.  N. 

64.  Qtueque  habeat,  Coquam  si- 
gnificat ,  et  quae  panem  faciat ;  iion, 
ut  censet  Palmerius,  quaeavide  ve- 
scatur  miseris  his  quotidianis  ser- 
vilibus  escis.  £t ,  habere  coctum  ci- 
bum ,  nihil  aliud ,  qoam  cibum  co- 


quere.  Ita  idem  Noster  apud  Var-^ 
ronem ,  lib.  VI  de  Lingua  Latina : 
■  Pl.iutus  ait :  Epeum  fumificum , 
qui  legioni  nostrs  habet  coctum 
cibum  >.  Talis  autem  formula  lo- 
quendi  et  illa  est  Cicer.  III  de  Rep. 
infestum  Uabere  ^  pro  infestare,  et 
simiies  alibi.  J.  Gulielm.  —  Vidc 
Observationes  nostras  in  scriptores 
ecclesiasticos ,  cap.  17.  G%pjr. 

67.  Di  me  ad/\  siquidem  pater  de 
amore  meo  nihil  videt.  N. 


278  MERCATOR, 

DKn.  (Mcoai.)  Labe&cto  paulatim  :  (ad  imw,)  verum  quod  prao- 

terii  dicere, 
Neque  illa  matrcm  satishoneste  tuam  sequi  poterit  comes, 
Neque  sinam.  char.  Qui  vero?DEM.  Quia  illa  forma  ma- 

tremfamilias  ?• 

Flagitium  sit  si  sequatur,  quando  incedat  per  vias : 
G)ntemplent,  conspiciant  omneis,  nutent,  nictent,  sibileot, 
•  Vellicent,  vocent ,  molesti  sint^  obccntent  ostium. 
Impleantur  meae  foreis  elogiorum  carbonibus. 
Atque  ut  nunc  sunt  maledicenteis  homines,  uxori  meae  7^ 
Mihique  objectent  lenocinium  facere  :  nam  quid  eo  est 

opus  ? 
CHAR.  Hercle ,  quin  tu  recte  dicis:  et  tibi  adsentior  ego. 
Sed  quid  illa  nunc  fiet?  dem.  Recte  :  ego  emero  matri  tu» 
Ancillam  viraginem  aliquam  non  malam,  forma  mala, 
Ut  matrem  addecet  familias,  aut  Syram ,  aut  ^gyptiam:  so 
Ea  molet,  conficiet  pensum,,  pinsetur  flagro,  neque 


6g.  Comes,  Matron»  non  sine  pe- 
dissequis  prodihant.  Cf.  Amph.  III, 
a,  4B;  Casin.  II,  a,  i.  N. 

73.  Obcentent  ostium,  Festus  : 
«  Occentare ,  dicebant  pro  conTi- 
cium  facere,  quum  id  clare  et  cum 
quodam  canore  fiebat,  ut  procul 
exaudiri  posset :  quod  turpe  habe- 
batur  :  quia  non  sine  causa  fieii 
putatur  ».  Erit. 

74.  Inpleantur,  Qua  rntione  car- 
bones  impleant  fores  e1ogiis,qnaBstio 
est.  Ego  id  fieri  arbitror,  quum  fa- 
ce  exstincta  inscribebatur  famosum 
aliquod  ostio  carmen.  Jam  enim  diu 
est  quod  Lipsius  docuit,  amantes, 
quum  non  reciperentur  a  puellis 
intra  xdes,  deficieutcs  faculas  sub 
auroram  ad  ostium  abjiccre  solitos. 
Sed  hmc  fuerit  patientiorum.  Cal« 
lidiores ,  accensa  etiam  lumina  ostio 
illidebant,  et  minitabantur  exustio- 


nem  domus  :  ut  Persa,  IV,  4*  Inter 
hos  medii  erant,  quibus  sufficiebat 
jauuas  amicarum  calcibus  impete- 
re,  aut  ferro  incidere,  aut  conscri- 
billare  exstinclo  titione.  Atque  ista 
eo  lihentiui  fiebaut  a  petulanti  ju- 
ventute  :  quia  mnla ,  carbone;  bo- 
na ,  creta  solita  erant  notari.  Pcrs. 
Sat.V  :  «  Qnxque  seqjuenda  forent, 
et  quae  vitanda  vicissim,  Illa  prius 
crcta,  mox  h(cc  carbone  notasti, 
etc.  ».  Nihil  tamen  vetat,  quin  et 
carbonc  uterentur;  uhi  scilicet,  ja- 
nuas  eo  essent  colore  ut  creta  in  iis 
minus  appareret.  Unde  Martialis  , 
XII ,  epigr.  61  :  «  Qui  carbone  ru- 
di,  putrique  creta  Scribit  carmina, 
etc.  •  Grut. 

7(>.  Nam  ifuidy  quidnam.  N. 

79.  Non  malam,  utilem,  patien- 
tem  laboris;  niinc  alia  seotentia 
atque  vs.  67.  N. 
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Propter  eam  quidquam  eveniet  nostris  foribus  (lagiti. 
CHAR.  Quid  si  igitur  reddatur  illi  unde  emta'st?  dem. 

Minume  gentium. 
CHIR.  Dixit  se  redhibere,  si  non  placeat.  dem.  Nihil  istoc 

opu*st : 
Litigare  nolo  ego  vos :  quam  tuam  autem  adcusari  fidem  «s 
Multo, edepol ,  si  quid  faciundum 'st ,  facere  damui  mavolo, 
Quam  obprobramentum  aut  (lagitium  muliebre  ecferri 

domo. 
Me  tibi  illam  posse  opinor  luculente  vendere. 
CHAR.   Dum  quidem ,  hercle ,  ne  minoris  vendas,  quam 

ego  emi ,  pater. 
DEM.  Taqp  modo  :  senex  est  quidam ,  qui  illam  mandavit 

mihi  90 

Ut  emerem  ad  istanc  faciem.  char.  At  mihi  quidam  adu- 

lescens,  pater, 
Mandavit  ad  illam  faciem,  ita  ut  illa  est,  emerem  sibi. 
DEM.  Yiginti  minis,  opinor,  posse  me  illam  vendere. 
CHAR.  At  ego,  si  velim,  jam  dantur  septem  et  viginti  minae. 


S3.  Vnde^  a  qao.  N. 

84*  Disit  se  ndhibere.  Hoc  semel 
«c  usQrpatum  reperisse  notat  se 
Scipio  Gentilis  in  Originibus,  ut 
•it  rursus  habere.  Sed  juriconsultis 
placuit  redhibere  dici  eum  qui  red- 
dit ,  non  qui  recipit.  «  Redhibere 
est  facere  ut  rursus  habeat  vendi- 
tor,  quod  habuerit,  etquia  redden- 
do  id  fiebat  idcirco  redhibitio  est 
appellata,  quasi  redditio  »;  inquit 
Ulpianus.Nec  secus  Plautus  in  Mo- 
stellaria ,  IH ,  a  :  •  si  male  emt« 
Forent ,  nobis  istas  redhibere  haud 
liceret  » .  Itaque  et  hic  malim :  dixit 
sihi  redluberi^  h.  e.  pactns  est  sibi 
restitui.  Gron. — Redlubere  enallage 
pro  redhibiiurum  ,  Plauto  usurpatift- 
sima.  Potuit  redhibeo  qunm  ad  ven* 


ditorem  pertineret  velle  recipio,  N. 

87.  Ecferri  damo.  Malim ,  tf^m 
domo,  id  est»  quam  ut  in  domum 
meam  aliquid  flagitii,  o^casione 
istius  mulieris  inferatur.  Pist.  — 
Ecferri  est  redhibitio  mulieris,  quffi 
sic  fiat  jurgii  causa.  N. 

88.  Me  tibi  iiUm  posse  opinor  lu- 
eulente vendere»  Tibi  veruierehic  idetn 
est,  quod  tuo  nomine,  tuo  cnm  lu- 
cro  et   commodo  alteri  vendere. 

90.  Tace  modoi  est  jubentis  bono 
animo  esse.  Cf.  Curcul.  I,  i,  84> 
N.  —  Qui  iliam  mandavit  mihi,  Ma- 
lim  ]egere,  «qui  ancillam  mandavit 
mihi  Ut  eraerem  ».  Boxhorit.  — 
£mendatio  supervacua.  Pronomina 
ilie,  isie  saspe  generaliter  prokrun  tur 
pro  iunominatis.  Amph.  I,  «  ,  1 3 1 . 


a8o  MERCATOR, 

DSM.  At  ego....  CHAR.  Quin  ego,  inquam.  dex.  Atnescis 

quid  dicturus  sum  :  tace.  9^ 

Treis  minas  adcudere  etiam  possum ,  ut  triginta  sient 
CHAR.  Quo  vortisti?  deh.  Ad  illum,  qui  emit.  char.  Ubi- 

nam  est  is  homo  gentium? 
DEtf.  Eccillum  video,  jubet  quinque  me  addere  etiam 

nunc  minas. 
GHAR.  Hercle,  illunc  di  infelicent,  quisquis  est.  dbx. 

Ibidem  mihi 
Etiam  nunc  adnutat,  addam  sex  minas.  char.  Septemy 

mihi.  lo* 

Nunquam,  edepol,  me  vincet  hodie;  conmodis  poscit, 

pater.  • 

D£M.  Nequidquam  poscit ;  ego  habebo.  char.  At  illic  pol« 

licitu'st  prior. 
DBM.  Nihili  facio.  char.  Quinquaginta  poscit.  dem.  Non 

centum  datur. 
Potin'  ut  ne  licitere  advorsum  animi  mei  sententiam  ? 


96.  Treisminasadcuden.  Haec  ge- 
8ta  adjuvandasunt.  Demipho  enim, 
dnm  I18BC  loquitur,  ae  Tcrtit,  et  »• 
rauLit  se  ohserTare  nutus  ejus  se- 
nis,  cui  ancillam  empturum  sese 
recepevat.  Responsi  Charini ,  quo<l 
tequitur,  Quo  i/orfiVfiV  sententia  ex 
gestu  hoc  dependet.  Boxh. 

97 .  Quo  vortisti  P  Incipit  lusus  co- 
micus,  magis  forte  ad  ridicuhim 
quam  ad  actus  veritatem  composi- 
tus ,  quum  pater  fingat  se  ad  licen- 
tem  quemdam  converti,  mox  et 
ipse  filius  ad  alium  quoque  absen- 
tem,  qui  majus  offerat  pretium. 
Lepida  sane  concertatio.  Sed  quum 
uterque  atterum  velit  fallere,  non- 
ne  istiusmodi  Insu  fatetur  se  suam 
rem ,  non  amici  agere  ?  Hsec  severe 
nos;  si  videre  ipsam  rem  in  pro- 
scenio  esset  datam ,  profecto  risu 


indnlgeretTins ,  nt  olim  Romani.N. 

10 1.  Nunquam  me  wncet  tnus  li- 
citor.  —  Poscit  meus.  N.  —  Commo» 
dis  poscit,  Et  ego  nihil  mutandum 
censeo.  Neque  tamen  ahjicienda 
Nonii  interpretatio  pro  integris, 
totis ,  justi  ponderis  :  et  jriW  cont- 
modte  accipiende  sunt  pro  justo  et 
sufBcienti  pretio,  ut  volunt.  Neqne 
enim  de  eo  agitur,  quod  addunt : 
nam  paullo  po«t  idem  quinquaginta 
minis  poscit :  et  quod  potissimum 
est,  nusquam  ita  eommodce  minm , 
eommodum  taUniitm  et  similia  acci- 
piuntur.  Vide  Scaligerum  de  Re 
nummaria,  p.  a4>  Groitov.  —  Sic 
konat  minte  Asin.  III,  3  ,  i44*  N, 

io3.  iVo/i  cenlum  datur.  Manci- 
pinm  non  addicetur,  vel  si  ofTcnit 
centum  minas.  N. 

104.  Potin'  ut  ne,  facerene  po« 
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Maxumam,  hercle,  habebis  praedam  :  ita  ille  est,  quoi 

emitur,  senex.  »5 

Sanus  non  est,  ex  amore  illius  :  quod  posces,  feres. 
cnAR.  Certo,  edepol,  adulescens  iIle,quoi  ego  emo^  ec- 

flictim  pent 
Ejus  amore.  dem.  Multo,  hercle,  ille  magis  senex,  si  tu 

scias. 
CHAR.  Nunquam ,  edepol,  fuit  neque  fiet  ille  senex  insanior 
£x  amore,  quam  ille  adulescens,  quoi  ego  do  hanc  ope- 

ram,  pater.  no 

DEM.  Quiesce,  inquam ,  istanc  rem  ego  recte  videro.  char. 

Quid  agis?  dem.  Quid  est? 
CHAR.  Non  ego  illam  roancupio  adcepi.  dem.  Sed  ille  illam 

adcipit :  sine. 
CHAR.  Non  potes  tu  lege  vendere  illam.  dem.  Ego  aliqqid 

videro. 
CH  AR.  Post  autem  conmunis  est  illa  mihi  cum  alio :  qui  nescio 
Quid  sit  ei  animi,  vacnirene  eam  velit,  an  non  velit.      ««s 
DEM.  Ego  scio  velle.  char.  At  pol,  ego,  esse  credo  ali- 

quem  qui  non  velit. 
dem.  Quid  id  mea  refert  ?  char.  Quia  illi  suam  rem  esse 

aequom'st  in  manu. 
BEM.  Quid  ais  ?  cuar.  Conmunis  mihi  illa  est  cum  alio ; 

is  nunc  hic  non  adest. 
DEM.  Prius  respondes,  quam  rogo.  char.  Prius  tu  emis, 

quam  vendo,  pater. 
Nescio ,  inquam ,  velit  ilie  illam ,  necne  abalienarier.    la» 


tes  ut  non,  etc.  i.  e.  te  quaao  ut,  non  acceperit,  accipere  tamen  iU 

etc.  N.  lum  senem  >  pro  quo  Demipho  sti« 

iia.  Mancupio  adcepi ,  propriam  puletur  :  nec  deterreri  ab  emptio- 

habeo,  ita  ut  Tendere  possim.  N. —  ne ,  quod  evictionis  periculum  non 

DSM.  Sedilte  iltam,  Rejicit  paterob-  prsestetur.  Acidal. 
jectionem filii.  Nihil  referre  de man«  1 1 8.  Quid  ais ?  Cf.  Aulul.  TV^  9 , 


cupio ,  quoniara  licet  ipse  Charinus     7 .  N. 


a8a  MERCATOR, 

DEii.  Qaid  illic  quidam ,  qui  maodavit ,  quom  ille  nolet  ? 

niliil  agis. 
Nunquam ,  edepol ,  quisquam  illam  habebit  potius ,  quam 

ille  quem  em  volo. 
Certum'st.  char.  Censen*  certum  esse?  dem.  Quin  ad 

navim  jam  hinc  eo. 
Ibi  vaenibit.  char.  Vin'  me  tecum  illo  ire?  dem.  Nolo. 

CHAR.  Non  placet. 
DEM.  Meliu'st  te ,  quse  sunt  mian^tse  res  tibi,  praevortier.  '»^ 
GHA^.  Tu  prohibes.  dem.  At  tuexcusato,te  fecisse sedulo. 
Ad  portum  ne  bitas ,  dico  jam  tibi.  ghaji.  Auscultabitur. 
DEM.  (Mcon.)  Ibo  ad  portum,  et  ne  hic  resciscat  cauto  opu*st: 

non  ipse  emam, 
Sed  Lysiraacho  amico  mandabo  :  is  se  ad  portum  dixerat 
Ire  dudum :  me  moror,  quom  heic  adsto.  {mu)  char.  NuI* 

lus  sum,  obcidi.  «^ 


SCENA  QUARTA. 

CHARINUS,  EUTYCHUS. 
CHAR.Pentheum  diripuisse  aiunt  Bacclias :  nugas  maxumas 


X  s  I .  liltc  quidam,  Hoc  Tolt :  Cur 
nanc  demam  dicis ,  illam ,  cam  quo 
tibi  ancilla  commuuis  est,  nolle 
eam  vendere  :  quum  autea  dixeris, 
tibi  mandatum  ab  alio  ut  emeres  ? 
Si  ille  non  tuU  vendere,  quid  fiet 
illo ,  qui  tibi  mandavit  ut  emeres  ? 
Nihil  agis  :  non  constas  tibi.  Pist. 

ia5.  Meliust, yidt  sup.  4o.  N. 

X 16.  ExetuatOytL^nA  eam  qui  ti- 
bi  mandaverat  ut  emeres.  N.  — Te 
fecisse  sedula.  Sic  solebant  dicere , 
qai  a  se  culpam  avertebant.  Cato 
de  Re  Rustic.  3  :  «  Si  ei  opu^  non 
apparet,  dicit  Tillicns  sedulo  se  fe- 
cisse ;  servos  non  valuisse,  tempe^ 


states  malas  fuisse ,  etc. »  Cicero  ad 
Attic.  6  :  «  De  Quinto  filio ,  fit  « 
me  quidem  sedulo :  nosti  reliqua  » . 
Similiter  yillicus  apud  Senec.  ep. 
I  a  :  «  Se  oronia  facere ,  in  nulla  re 
cessare  curam  suam ,  sed  ilias  tc- 
tulas  esse  ».  Gron. 

127.  Bitas,  Conf.  Curcul.  I,  a  , 
5a.  —  Ausctiltabititr^  parebitur  tuo 
imperio.  Trin.  III,  a,  36,  «  nisi 
me  auscultas,  atque  boc,  ut  diooy 
fads  • .  N. 

xa8.  //ic,  filius.  N. 

I.  Pentkeum,  Pentbeum  Theba- 
rum  regem  ,  Agave  mater  sua ,  et 
materter»  Ino  et  AutonQe,  c«ter«« 
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Fmsse  credo ,  praeut  quo  pacto  ego  divorsus  distrahor. 
Cur  ego  vivo?  cur  non  morior?  quid  mi  'st  in  vita  boni? 
Certum  'st,  ibo  ad  medicum,  atque  ibi  me  toxico  morti  dabo. 
Quando  id  mihi  adimitur,  qua  causa  vitam  cupio  vivere.  & 
X17T.  Mane,  mane,  obsecro,  Charine.  c^ar.  Qui  me  re- 

vocat?  EUT.  Eutychus 
Tuus  amicus  et  sodalis,  simul  vicinus  proxumus. 
CHAR.  Non  tu  scis ,  quantum  malarum  rerum  substineam. 

EDT.  Scio. 
Omnia  ego  istaec  auscultavi  ab  ostio ;  omnem  rem  scio. 
CHAR.  Quid  id  est,  quod  scis?  eut.  Tuos  pater  volt  ven- 

dere....  char.  Omnem  rem  tenes.  » 

xuT.Tuam  amicam....  char.  Nimium  multum  scis.  eut. 

Tuls  ingratiis. 
char.  Plurimum  tu  scis ;  sed  qui  scis  esse  amicam  illam 

meam  ? 
EUT.  Tute  heri  ipsus  mihi  narrasti.  ch.  Satin'  ut  obHtus  fui, 
Tibi  me  narravisse  ?  eut.  Haud  mirum  factum'st.  char. 

Te  nunc  consulo. 
Responde,  quo  leto  censes  me  ut  peream  potissumum?  is 
EUT.  Non  taces?  cave  istuc  dixis.   char.  Quid  vis  me 

igitur  dicere  ? 
eut.  Vin'  patri  sublinerc  pulchre  me  os  tuo  ?  ch.  Sane  volo. 
eut.  Visne  eam  ad  portum?  char.  Qui  potius,  quam  vo- 

les  ?  eut.  Atque  eximam 

qiie  niQlieres  Bacchi  cestro  percitss  tam  consuii  quam  respondert  juris- 

discerpsenint ,  et  quasi  particula-  coDsultorum  est.  Horat.  II ,  Sat.  3 : 

tim  excarnificaruDt.  De  quo  Horat.  «  E^go  cousulere  9  et  mox  respon- 

II,  Od.  1 9,  et  Sat.  II,  3 ;  O vid.  MeU-  dere  licebit  ?  »  Suut  relativa.  Douz. 

■Borplj.  III;  Seneca  io  Theb.  £u-  —  Similis  consultatio  amicornm 

ripid.  in  fiacchis,  alii.  Ebh.  apud  Terent.  Phorm.  II ,  3.  N. 

4.  Me..,  morti  dabo.  Jam  Tidimus  1 7.  Sublinere  os.  Cf.  Captiy.  III » 

amoreexternatum  jnvenem  comice  4 »  i  a4.  N. 

TpayM^eZv ,  Cistell.  III,  i.  N.  18.  Qu^t  potius,  quam  voies,  I.  e. 

i^.TenuncconsuUf^Responde.Kn-  qui  yero  aut  qua  causa  potiuseif, 

tiqtie  et  proprie :  utrumque  enim,  quam  voles  ?  Qoasi  dicat :  An  Tero 


!i84  MERCATOR, 

Mulierem  pretu>  ?  ghaii.  Qui  potius ,  quam  auro  ezpen- 

das  ?  ECT.  Unde  at  erit  id  ? 
CHAJt.  Achillem  orabo,  aurum  mihi  det,  Hector  qui  ex- 

pensus  fuit.  m 

EUT.  Sanun'  es?  char.  Pol,  sanus  si  sim ,  non  te  medicum 

mihi  expetam. 
EUT.  Tanti  quanti  poscit,  vin'  t^nti  illam  emi?  chae. 

Auctarium 
Adjicito,  vel  millenumum  plus  quamposcet.  EUT.Jamtace. 
CHAR.  Sed  quid  ais?  unde  erit  argentum,  quod  des,  qaom 

poscet  pater? 
EUT.  Invenietur,  exquiretur,  aliquid  fiet.  char.  Enicas.  >s 
Jam  istuc,  aliquid  fiet,  metuo.  eut.  Quin  taces?  chae. 

Muto  inperas. 


non  jntta  canaa  est ,  quod  Dadaleo 
oejror  Icaro  Toles  potiua,  quam  eas  ? 
Idem  de  teqnenti  hemittichio  di- 
cendum : «  Qui ,  potius ,  quam  auro 
expendat  ?  »  Scitum  est  Salluttii : 
•  Animo  cupienti  nihil  tatit  fetti- 
natur  » .  Douza. 

ig.  j4uro  expendas,  Cf.  Bacchid. 
IV,  4,  i.N. 

ao.  Qutf  cujut  pretio.  N. 

a3.  Jam  tace.  Sup.  II,  3,  90. 

^4-37.  Personarum  divisionem 
in  hac  diverhii  parte  longe  aliam 
atque  vulgatis  nunc  praeheo ,  quam 
yalde  rerum ,  opiuor ,  conturbata 
jratione ,  sic  edunt :  «  but.  Jam  tace. 
Sed  quid  ais  ?  unde  erit  arg.  quod 
des,  quom  poscet  pater?  ch.  Iny. 
exquir.  aliq.  fjet.  but.  Enicas.  Jam 
istuc ,  aliq.  fiet ,  metuo.  ch.  Quin 
taces  ?  BUT.  Muto  inperas.  ch  Satiu' 
istuc  mand.  etc.  »  Qui  nou  intelligit 
omnia  quae  sunt  Charini ,  £utycho 
dari ,  et  vice  versa  ?  «Sed  quid  ais 
( cf.  Aulul.  IV,  9,7)?  unde  erit 
argentum  quod  det  ?  »  Hoc  Chari- 


nnt  amico  diciti  a  qnoy  qnnm  tI- 
cerit  auctario ,  Demipho  nomine  Br 
lii  potcet  pecnniam  reprtBtentari. 
«  Enicat.  Ittuc ,  aliq.  fiet ,  metuo  s . 
Impatientit  inopia  et  metn  animi 
ett,  ut  nunc  sese  Charinus  habet, 
cui  spcs ,  uon  prsesens  pecunitB  au- 
xilium  offeratur.  Ita  Silenium  «  spit- 
tnm  istud  amanti  est  yerbnm ,  ve- 
niet,  nisi  venit »  ,  Cistell.  I,  i,  77. 
Tb  •  aliquid  fiet »  nihil  ominosi  prss 
se  fert ,  quod  eruditi  viri  commi- 
niscuntur.  Illud  vero  «  satin*  istuc 
mandatum  *st  ?  »  non  significat,  ut 
credunt,  «  satisne  expresse  tibi 
roandata  enarravi  »,  sed  valet  ideni 
quod  affirmatio  «  satis  certe  man- 
data  res  est  mihi  »  :  id  profecto  est 
ingenium  iocutionis  « satin  n.CbnL 
Rud.  IV,  5  ,  3.  Nunc  autem  nonne 
hsec  « inven.  exq.  aliq.  fiet »  conso- 
hintur  desperatum  ,  nedum  despe- 
ratus  dixerit  ?  et  «  quin  taces  ?  » 
centies  vidimus  esse  pro  «  bono , 
quieto  sis  auimo  ».  Cf.  sup.  11 ,  3  , 
90 ;  Curcul.  II ,  i ,  84.  N. 
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E€T.  Satin'istuciiiandatum'st  ?  Potin'  ut  aliud  cures?  ghar. 

Non  potest. 
EUT.  Bene  vale.  char.  Non,  edepol,  possuni',  priusquam 

tu  ad  me  redieris. 
EUT.  Melius  sanus  sis.  cuar.  Yale,  et  vince,  et  me  serva. 

EDT.  Ego  fecero. 
Domi  maneto  me.  char.  Ergo  actutum  face  cum  praeda 

recipias.  3o 

»7.  Potin'  ut.  FormDla  qu»  ▼!-  omniDO  securum.  Cf.  Caflin,  III , 

oem  imperatiTi  obtinet.  Sic  «  potin*  4 »  33.  N. 

Qt  taceat  •  i.  q.  tace.  Bacch.  I ,  i ,  29.  Melius  sanus,  Melius  tibi  con- 

I.  —  j^iiud  eures.  Ea  locutione  ali-  sulueris,  si  sanus  sis.  Lamb.  —/{0- 

qoem.  jobent  de  re  qu«  hgitnr  esse  cipias  te,  redeas.  N. 


/ 


MEKCATOR, 


ACTUS  TERTIUS. 


L 


SCENA  PRIMA. 

LYSIMACHUS^  PASICOMPSA. 

LTS.  A.K1CB  amico  operam  dedi :  vicinus  quod  rogant, 
Hoc  emi  mercimoniuin.  Hea  es  tu ;  sequo-e  sane. 
TKe  plora ;  nimis  stalt^  facis,  oculos  oonrumpis  taleis. 
Quid?  tibi  quidem  quod  rideas  magis  est,  quam  ut  la- 

mentere. 
QAS.  Amabo,  ecastor,  mi  senez,  eloquere.  lts.  Exquire 

quidvis.  s 

FAS.  Cur  emeris  me?  lts.  Tene  ego?  ut  quod  iDperelur 

facias. 
Item  quod  tu  mihi  inperes  ego  faciam.  pas.  Facere  cer- 

tum'st, 
Pro  copia  et  sapientla ,  qus  te  velle  arbitrabor. 
LTS.  Laboriose  nihil  tibi  quldquam  operis  inperabo. 
PAS.  Namque,  edepol,  quidem,  mi  senex,  non  dldici 

bajulare,  » 

Nec  pecua  ruri  pascere,  neque  pueros  nutricare. 
LTS.  Bona  si  esse  vis,  bene  erit  tibi.  pas.  Tum,  pol,  ego 

perii  misera. 
LTs.  Qui?  PAS.  Quia  illeic  unde  advecta  huc  sum,  malls 

bene  esse  solitum'st : 
Necmosmeu'stutpriedicem  quodcgoomneisscirecredam. 

8.  Pra  eop.  tt  lap.  Qnulniii  po'      de  «e  f«letar  militiini ;  qnam  non 
ro  el  sciniii.  N.  iis  veri»imili(er,  st  ridicule  mulie. 

14. iVccmof  n«('i(,  etc.Obliqne      rei  ultro  prKdioot  iBpigiinie  in 
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I.TS.  Oratio,  edepol,  pluris  est  hujus,  quam  quanti  haec 

emta'st:  is 

Quasi  dicas,  nullam  mulierem  bonam  esse.  pas.  Haud 

equidem  dico. 
LTS.  Rogare  hoc  unum  te  volo.  pas.  Roganti  respondebo. 
LTS.  Quid  ais  tu  ?  quod  nomen  tibi  dicam  esse  ?  pas.  Pa- 

sicompsae. 
LTS.  £x  forma  nomen  inditum  'st.  Sed  quid  ais,  Pasicompsa  ? 
Possin'  tu,  si  usus  venerit,  subtemen  teime  nere?  »0 

PAS.  Possim.  LTS.  Si  tenue  scis,  scio,  te  uberius  possenere. 
PAS.  De  lanificio  neminem  metuo,  una  aetate  quae  sit. 
LTS.  Bonam ,  hercle,  te  et  frugi  arbitror,  matura  jam  inde 

aetate, 
Quoniam  scis  facere  opficium  tuum,  mulier.  pas.  PoI, 

docta  didici, 
Operam  adcusari  non  sinam  meam.  lts.  Hem  istaec ,  her- 

cle ,  res  est ;  is 

Ovem  tibi  ancillam  dabo  gnatam  annos  sexaginta 
Peculiarem.  pas.  Mi  senex,  tam  vetulam?  lts.  Generis 

graeci  'st. 
£am  si  curabis,  perbona'st,  tondetur  nimium  scite. 
PAS.  Honoris  causa  qUidquid  est,  quod  dabitur,  gratum 

habebo. 
LTS.  Nunc, mulier, ne  tu frustra  sis,  mea  non  es,  ne  arbitrere. 


Plautiais  fabnlis.  Cf.  Aulul.  II,  i, 
i6-ao;  Cistell.  I,  x  ,  67-9.  N. 

3 1 .  Uherius  posse  ncre,  Sub  his 
«  crassius  nere  filum  »  aliquid  sii* 
spicor  ab  impudente  «ene  innui , 
quod  verecunde  puella  declinat.  N. 

1 3 .  Una  atate.  Eadem  qua  ego , 
qu8B  non  longiore  usu  perita.  N. 

aS.  II em  istac ,  etc.  £n  rem,  que 
ad  te  nunc  pertinet,  dicam.  N. 

16.  Ovem,  Haud  semel  vetulum 
decrepitum  omatorem  ovillo  nomi- 


ne  adornat.  Cf.  Bacdiid.  V,  a ,  3'» 
ai.N. 

37.  Generis  grasci  'st.  Ad  ove§ 
Tarentinas  allusnm,  qu»  tectn  et 
pellitsB  pascebantur,  ob  lansB  velle- 
risque  prsstantiam.  Tuhh. 

a8.  ScitCf  bene  tibi.  N. 

39.  Honoris  causa  tui.  Cf.  Araph. 

I ,  3 ,  a4*  —  Gratum ,  Amph.  prol. 
48.  N. 

3o.  Ne  tufrustra  sis,  Cf.  Amph. 

II ,  »  ,  aoo. 


01 
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988  MERCATOR, 

PAS.  Dic  igitur ,  quaeso ,  quoja  sum  ?  lys.  Tuo  bero  re- 
*     demU  es  rursum.  ^- 

Ego  redemi  le;  ille  me  oravit,  pas.  Animus  rodiil, 
Si  mecum  servatur  fides,  lts.  Bono  animo  es,  liberabit    » 
lUe  te  homo ;  edepol,  deperil  te  atque  bodie  primum  vidit. 
PAS.  Ecastor,  jara  bieunium'st,quom  mecum  rem  co;pit.ii 
Nuuc,  quando  amicum  le  scio  esse  illius,  iudicabo. 
LTS.   Quid   ais  tuPjam  bienuium'st  quom  tecum  habet 

rem  ?  Pis,  Certo, 
Et  inter  nos  conjuravimus,  ego  cum  illo,  et  ille  mecum, 
Ego  cum  viro ,  et  ille  cum  muliere  :  nisi  cum  illo,  aut 

illc  mecum, 
Neuterstupricausa  caput  limaret.  lts.  Di  inmortaleis,  4» 
Etiamcum  uxore  non  cubet?  pas.  Amabo,an  maritusest? 
Keque  est,  neque  erit.  lys.  Nolim  quidem  :  honio,  her- 

cle,  perjuravit. 
PAS.  Nullum  adulescentem  plus  amo.  lys.  Puer  est  ille 

quidem,  sluJta. 
Mam  illi  quidem  haud  sane  diu*st,  quom  denteis  ezciderunt. 
PAS.  Quid,  denteis?LTS.  Nihil  est:sequere,  sis,huc  me: 

diem  unum  oravit  a 

Ut  apud  me  prsehiberem  locum;  ideo,  quia  uxor  ruri*st. 


t    ■gDOICl- 


33.  Si  nuam  urv.  f.  Sl  me  nan 
Allii.  Scilicet  tna  nomea  heri  de- 
cipit,   qnem  Gliumfimilias  credit,  4o.  Capat  limirtl.  InleqiretBtnr 

qnumiilpater.Pacietmoxindiciiiill  Noniui  ex  eo  quod  qui  amatore* 

■tnori*  imprudens.  N.  cum  amica   caput  juugunt ,  tam- 

3^,  ^lifae  kodie,   limul  ac  ,  cx  quam  lemnE  Beae  mutuo,  dumoicu- 

quo  le  lidit  hodie.  N.  lamur.  Liman  Tctui  Lexic,  tocitav 

35.  /IcMi  ea^l,  Atlende,  quaio,  explicat :  suvBuaiiil^iii.  Tarn.  Adv. 

Terborum.  Terecnadiun ,  qna  dccet  XV,  6. 


ACTUS  III,  SCENA  III.  aSg 

SCENA  SECUNDA. 

DEMIPHO. 

Tandem  inpetravi,  ut  egomet  me  conrumperem. 

Emta  'st  amica  clam  uxore  mea  et  filio. 

Certum'st,  antiqua  recolam,  et  servibo  mihi. 

Decurso  in  spatio ,  breve  quod  vitse  reliquom  est , 

Voluptate,  vino  et  amore  delectavero.  s 

Nam  hanc  se  bene  habere  aetatem  nimio  'st  eequius. 

Adulescens  quom  sis,  tum  quom  est  sanguis  integer, 

Rei  tuae  quasrendae  convenit  operam  dare : 

Demum  igitur  quom  senex  sis,  tunc  in  otium 

Te  conloces,  dum  potestur;  id  jam  lucro  est  »« 

Quod  vivis  :  hoc  ut  dico ,  factis  persequar. 

Interea  tamen  huc  intro  ad  me  invisam  domum. 

Uxor  me  exspectat  jamd^idum  esuriens  domi. 

Jani  jurgio  enicabit,  si  intro  rediero. 

Verum,  hercle,  postremo  ut  ut  est,  non  ibo  tamen,     ts 

Sed  hunc  vicinum  prius  conveniam,  quam  domuni 

Redeam,  ut  mihi  a^deis  aliquas  conducat  volo, 

Uhi  habitet  ist<ec  mulier  :  atque  eccum  it  foras. 

SCENA  TERTIA. 

LYSIMACHUS,  DEMIPHO. 

tYS.  Adducam  ego  illum  jam  ad  te,  si  convenero. 
DEM.  Me  dicit.  lys.  Quid  ais,Demipho?  dem.  Est  mulier 
domi  ? 

3.  Antlqua  recolam^  uieos  pristi-  Item  fere  Sallastius  :  «  quidquid 
Qos  roores  iterabo.  Cf.  Amph.Y,  sine  civiam  sanguiiie  ulcisci  oe- 
a,  lo.  N.  quitar  ».  N. 

4.  Hanc,  meam.  12.  Ad  me..,  domum ,  his  idem. 
10.  Potestur,  Adhuc  Lucret.  niy         '3.  Quid  ais?  Cf.  Aulul.  IV,  9, 

ioi3  :  •  nuHa  ratioue  potestur  ».      7.  N. 

U'  19 


■  I 


ago  MERCATOR, 

LYS.  Quid  censes?  dem.  Quid  si  visam?  lys.  Quid  pro- 

peras?  mane. 
DEM.Quidfaciam?LYS.  Quodopusestfacto,facitoutcogites. 
DEM.   Quid  cogitem?  equidem,   hercte,   opus  hoc  facto 

existumo ,  $ 

Ut  illuc  introeam.  lyc.  Itane  verb,  vervex,  intro  eas? 
DEM.  Quid  aliud  faciam  ?  lys.  Prius  hoc  ausculta ,  atque 

ades. 
Prius  etiam  'st ,  quod  te  facere  ego  aequom  censeo. 
Nam  nunc  si  illo  introieris,  amplecti  voles, 
Confabulari,  atque  osculari.  dcm.  Tu  quidem  lo 

Meum  animum  gestas  :  scis  quid  acturus  siem. 
LYS.Pervorsefacies.  dem.  Quodneames?LYS.Tantominus. 
Jejunitatis  plenus,  anima  foetida, 
Senex  hircosus,  tu  osculere  mulierem? 
Utine  adveniens  vomitum  excutias  mulieri?  «5 

Scio,  pol,  te  amare,  quom  istaec  praemonstras  mihi. 
DEM.  Quid  si  igitur  (unum  factum  hoc  si  ccnses)  cocum 


6.  Vervex,  Homo  ad  Venerem 
inepte,  at  aries  castratus  est.  Lamb. 

13.  Quodne  umes?  Pervorsene 
facit  is ,  qui,  qnod  amat,  oscule- 
tur  ?  Lamb.  —  Tanto  minus ,  eo 
raiuus  sane  osculari  eam  debes» 
quod  amatorie  vis.  Concedam,  si 
pudice ,  ut  senem  decet.  N. 

14.  Senex  hircosus,  Cujacius, 
Observ.  lib.  XI,  cap.  10,  existimat 
hircosam  eam  esse,  cui  os  male  oleat : 
idque  hinc  etiam  probat.  Sed  docet 
Laur.  Ramirez  Hisp.  duo  vitia  di« 
versa  notari  in  hoc  sene  :  quod  illi 
anima  foetida  sit ,  et  quod  graviter 
oleant  axill»  :  quem  vide  Comm. 
Spigr.  Martia].  lib.  III.  Gron. 

i5.  yomitum,  Haec  urbanitas  ro- 
mana.  Csecilius  in  Plocio,  «  extem- 
plo  savium  Dat  jejuna  anima. — Nil 
peccat  de  savio. — Ut  devomas  volt 


quod  foris  potaveris  » .  Gellius ,  II, 
i3,  qui  hsc  recitat,  Oecilii  notat 
commenta  esse,  qui  Menandrumi 
dum  imitaretur,  excedendo  cor^ 
rumperet.  N. 

17.  Factum  hoc  si  censes.  Si  fa« 
ciendiim  hoc  censes.  Si  scriptum 
esset  «  factum  hoc  si  honum  cen- 
ses  »,  nemo  negaret  latine  dictum. 
Simpliciter  dictum  xque  rectum 
est,  «  factum  hoc  si  ccnses  »,  vel 
etiam  potius^, «  factohoc  si  censes  »  , 
id  est ,  «  hoc  censes  esse  facto  »,  id 
est,  fnciendum.  Sic  accepto  /aceref 
acceplo  ferre  y  quod  etiam  dicitur 
acceptum  facere,  et  acceptum  ferre. 
Reliquae  conjecturae  doctornm  non 
placent.  Salm.  —  Factum  ItoCf  etc. 
Si  hoc  unum  adprobas.  Conf.  inf. 
19.  —  Cocum  ,  vid.  Aulul.  II ,  4  • 
I.  N. 
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Aliquem  adripiamus,  prandium  qui  percoquat 
Apud  te  heic  usque  ad  vesperum  ?  lts.  Hem  istuc  censeo. 
Nunc  tu  sapienter  ioquere  atque  amatorie.  ao 

DEM.  Quid  stamus?  quin  ergo  imus,  atque  opsonium 
Curamus,  polchre  ut  simus?  lts.  Equidem  te  sequor. 
Atque,  hercle,  invenies  lu  locum  ilii,  sl^pis. 
Nulium ,  hercie,  praeter  hunc  diem,  iila  apud  me  erit: 
Metuo  ego  uxorem ,  cras  si  rure  redierit ,  «s 

Ne  iliam  heic  obfendat.  dem.  Resparata  'st,  sequere  me. 


SCENA  QUARTA. 

CHARINUS ,  EUTYCHUS. 

tHAB.  Sutnne  ego  homo  miser,  qui  nusquam  bene  queo 

quiescere? 
Si  domi  sum,  foris  est  animus  :  sin  foris  sum,  animus 

domi  'st. 
Ita  mihi  in  pectore  atque  in  corde  facit  amor  incendium : 
Ni  ocuios  iacrumae  defendant ,  jam  ardeat,  credo,  caput. 
Spem  teneo,  saiutem  amisi :  redeat  an  non,  nescio.         s 
Si  obprimit  pater,  quod  dixit,  exsulatuni  abiit  salus: 
Sin  sodaiis,  quod  promisit,  fecit,  non  abiit  saius. 


ao.  Amatorie,  Qnid  «matorie, 
qai  ad  oaBnam  Tocet  t  Tid.  Asin. 
Argnm.  x.  N. 

9 1 .  Attpte  opiomium.  Cf.  Captiy. 
ni,i,  i4.  N. 

as.  Polchre  mt  juMu.Vide  Men. 
in,  a,  toi  Emv. 

a3.  «Sii  sapis,  Formula  jnbentia, 
hortantis.  Par  illi  gallicaB,  je  te  le 
corueiUe,  Cf.  Ampli.  I,  i,  xS5;  An- 
]ul,  n,  8,  5;  Casin.  IV,  s,  x.  Inve" 
niesp  opoxtet  inTeniaf.  N- 

a.  Si  domi^eic  Cf.  Ciatell.  II,  x, 
6.  N. 


3.  /te,  adeo;  yalet  ad  aaxe« 
sin.  N. 

4.  Ni  oealot  Uuyimue^  etc.  Ni 
pnefixum  Planti  nomen  fiibal«  et* 
set ,  nonne  italianum  hoc  noramm 
quidem  ctatnm  oommentnm  cre* 
deres.  Sic  Torquatus  Tassns,  IV, 
Stroph.  76  :  «O  rairaool  d'amor, 
che  le  faTille  Tragge  del  pianto,  t 
i  cor  ne  Tacqua  accende  •• 

5.  Spem.  Dum  spe  lator,  res 
me«  perennt  —  Redeai  salns.  N. 

6.  Si  obprimit  pater.  Si  occnpat 
id  facere,  ot  dixtt  9  perii.  Lavm 

•9 


19^  MERCATOR, 

Sed  tandem  si  podagrosis  pedibus  esset  Eutychus, 
Jam  a  portu  rediisse  potuit.  Id  illi  vitium  maxumum'sty 
Quod  nimis  tardusest,  advorsum  mei  animi  sententiani.  i« 
Sed  isne  est ,  quem  currentem  video  ?  ipsus  est,  ibo  obviam. 
Divom  atque  hominum  quae  spectatrix  atque  Hera  eadem 

es  hominibus, 
Spem  speratam  quom  obtulisti  hanc  mihi ,  tibi  grateis  ago. 
Mumquid  restat?  eheu  disperii!  voltus  neutiquam  hujus 

placet  ^ 
Tristis  incedit,  pectus  ardet :  haereo,  quassat  caput.      ■$ 
Eutyche.  eut.  Heu,  Charine.  chab.  Priusquam  recipias 

auheiitum , 
Uno  verbo  eloquere  :  ubi  ego  sum  ?  heiccine  an  apud 

mortuos  ? 
EDT.  Neque  apud  mortuos,  neque  heic  es.  char.  Salvos 

sum,  inmortaUtas 
Mihi  data'st :  hic  emit  illam;  poichre  os  sublevit  patri. 
Inpetrabilior  qui  vivat  nuUus  est :  dic,  obsecro:  >» 


1  %,  Qlut  spectairix ,  etc.  Fortuna 
ab  anUcpiB  censebatur  Spectatrix 
atqoe  H§ra  hominum.  Inde  illud  En- 
nti  apod  Cic.  OfT.  1 :  «Vosne  vclit , 
an  me,  regnare  Hera  ».  Atqae  hanc 
Heram^  quam  et  ^eairetvav  Grseci 
Tocant,  tradit  Paosan.  in  Arcadicis, 
apud  eas  gentes  maximo  honori 
fuisse.  Ptolemffus  autem  fortonsD 
patrem  Heram  appellavit :  Catullos 
deos  omnes,  Henu,  Carm.  64  : 
•  Hostia  cttlestes  pacificasset  He-' 
ros  • .  Ibidem  :  «  Quem  temere  in- 
vitis  suscipiatur  Heris  ».  Turjtsb. 
—  Atque  hera  eadem  es  homimbus. 
Forte  ommibus,  Schiv. 

i4-  Numquid  restat?  nonne  vi- 
deo  restantem ,  basitantem ,  Enty- 
cbum  ?  N. 

1 5.  Peetus  artUt.  Yerba  sont  in- 


constantis  et  panie  amentis  exspe- 
ctatione  adolescentis.  Itaque  quum 
videret  tristem  advenire  Eutychum, 
pectus  ardet,  ait  :  hoc  est,  discru- 
cior  animi  maximo  angore.  Nam 
in  summo  dolore  banc  formuUm 
usitatam  docet  Cicero,  bis  poetSD 
verbis:  «  Nunc  demum  mianimus 
ardet  »  ;  quibus  e  contrario  respon- 
dere  censet  illa  gestientis  l«titia  : 
«  Tanta  Ixtitia  auctus  sum,  ut  mibi 
non  constem  >».  J.  Gul. 

17.  Ubi  ego  sum?  Cf.  Bacch.  II, 
3,  10.  N 

19.  Jnmortalitas  mihi,  etc.  Ita 
fere  sibi  Pampbilus  gratulatur  , 
Ter.Andr.V,  5,  3-5.  N. 

10.  Inpetrabilior.  Adjectiva  io 
abitis ,  ibiiis  terniinata  ssppe  apud 
Veteres   vim  babent  agendi.   Hic 


ACTUS  III,  SCENA  IV.  agS 

Si  nequeheic,  neque  Acherunti  sum,  ubi  sum?  eut.  Nus- 

quam  gentium. 
CHAR.  Disperii !  illaec  interemit  me  modo  oratio. 
Odiosa  est  oratio,  quom  rem  agas,  longinquom  loqui. 
Quidquid  est,  ad  capita  rerum  perveni.    exjt.  Primum 

omnium  , 
Periimus.  CHA.R.Quin  tu  illud  potius  nuncias,quod  nescio?i5 
EUT.  Mulier  alienata*st  abs  te.  ch.  Eutyche,  capital  facis. 
EUT.  Qui?  CHAR.  Quia  aequalem  et  sodalem  civem  liberum 

enicas. 
EUT.  Ne  di  sirint.  char.  Demisisti  gladium  in  jugulum; 

jam  cadam. 
EUT.  Quaeso,  hercle,  animum  ne  desponde.  char.  Nul- 

Iu'st  quem  despondeam. 
Loquere  porro  aliam  malam  rem  :  quoi  est  emta?   eut. 

Nescio.  3a 

Jam  addicta ,  atque  abducta  erat ,  quom  ad  portum  venio. 

char.  Vae  niihi, 
Monteis  tu  quidem  mali  in  me  ardenteis  jamdudum  jacis. 


est  qui  Talet  impetrare.  Cf.  Most. 
V,  a,  40;  Cistell.  II,  a  ,  3.  N. 

3  3.  Quom  rem  agas.  Nihil  mu- 
tandum.  Hoc  Tult :  odiosa  est  ora- 
tio  multa  Terba  profundere,  ubi  ad 
rem  Teniendum  est.  Sequentia  : 
«  Quidquid  est ,  ad  capita  rerum 
perTeui  »;  hanc  mentem  esse,  satis 
ostendunt.  Boxh. 

a4«  Primum  omnium.  Cf.  Asin. 
UI,3,6o.  N. 

16.  Capital,  ntjacnly  voiup,  etc. 

3o.  Loquere  porro  aliam  malam 
rem.Au\u\.  III,  5  :  «  Kt  ills  malam 
rem  metuent ,  quam  metuunt  ma- 
gis  •.  Mostell.  III,  a  :  «Res  parata 
est  mala  in  Tesperum  huic  seni  ». 
Menaech.  III,  a  :  «  An  tibi  malam 
rem  Tis  pro  maledictis  dari  post- 


ea?  •  Abeat  igitur  in  malam  rem 
correctio  :  «  Loquere  porro :  aheam 
in  malam  rem  •.  Nam  et  alihi  mafa 
res  dicitur,  non  tantum  in  formuU* 
abi  in  malam  rem.  Gaolf. 

3i.  Jam  addicta,  atque  abducta 
erat,  Non  tantum  damnati  in  judi- 
cio  1  sed  etiam  Tenales  addicuntur 
primum  in  eniptione;  deinde  ah- 
ducuntur.  Erv. 

3  3 .  Monteis  tu  quidem  mali.  Vide- 
tur  allusum  ad  genus  tormenti; 
quum  ferventi  pice  instiUata  cor- 
pora  hominum  urehantur.  Lucret. 
«  Verbera,  carnifices,  rohur,  pix, 
lamina,  tedac  •.  Vid.  Plaut.  Capt. 
III,  4-Vel  allusum  est  ad  tedas  ar- 
dentes  :  de  quo  cruciatu  Eusehius, 
ut  notat  Dalech.  ad  Piin.  lib.  XIV, 


si94  MERCATOR, 

Perge ,  excrucia ,  carnufex ,  quan  doquidem  obcoepisti  seinel. 

EUT.  Nec  tibi  istuc  magis  dividiae  'st,  quam  mihi  hodie 

fuit. 
CHAR.  Dic,  quis  emit?  edt.  Nescio,  hercle.  char.  Hem, 

istuccine'st  operam  dare  3s 

Bonum  sodalem?  eut.  Quid  me  facere  vis?  char.  Idem 

quod  me  vides, 
Ut  pereas  :  quin  percontatu's,  hominis  quae  facies  foret, 
Qui  illam  eniisset :  eo  si  pacto  posset  indagarier 
.Mulier?£UT.  Heume  miserum !  char.  Flere  omitte,  istuc 

quod  nunc  agis. 
EUT.  Quid  ego  feci?  char.  Perdidisti  me  et  fidem  nie- 

cuni  tuam.  4» 

EUT.  Dii  sciunt,  culpam  meam  istanc  non  esse  ullam. 

CHAR.  Eug^,  paps ! 
Deos  absenteis  testeismemoras  :  qui  ego  istuc  credam  tibi? 
EUT.  Quin  tibi  in  manu  est,  quod  credas :  ego  quod  di- 

cam,  id  mihi  mea  in  manu'st. 
CHAR.  De  istac  re  argutus  es,  ut  par  pari  respondeas; 
Ad  mandata  claudus,  caecus,  mutus,  maucus,  debilis.    4s 
Promittebas  te  os  sublinere  nieo  patri ;  egoniet  credidi 
Homini  docto  rem  mandare,  is  lapidi  mando  maxumo. 
?UT.  Quid  ego  facerem  ?  char.   Quid  tu  faceres  ?  men* 


rogas  i*  requireres, 

so;  Mostell.II,  i,  et  Brod.  Miscell. 
lib.  II,  lo.  Erit. 

34.  Dividim^sL  Cf.  Bacch.  IV, 
6,  I.  N. 

37.  Pereas,  Alio  vorlit  senlen- 
tiam  interrogantis ,  et  rcsponciet 
male  imprecaodo.  Servo  dicerct : 
«  abeas  in  malam  crucem  » .  N. 

39.  Istuc  quod  nunc  agis.  Quod 
iiunc  scis  facere ,  at  non  scisti,  qaod 
tibi  mandaveram.  N. 

40.  Fidem  mecitm  tuam.  Id  est  , 


qus  tibi  est  apud  me ,  iidem 
amicitiae  nostrs,  qui  promisso  in- 
fidelis  fueris.  Hxc  est  amentis  ini- 
quitas.  N. 

43.  Quin  tibi  in  manu  est.  Quia 
licet  tibi  credere,  quod  libet. 
Taubm. 

47.  Lapidi  mando  max.  Id  est, 
homini  stolidissinio.  Taubm.  — 
Sic  Ter.  Eunuch.V,  lo,  36  :  •  sa- 
tis  diu  hoc  saxum  ( Tbrasonem 
militem  )  volvo  •.  N. 


ACTUS  III,  SCENA  IV.  ^gB 

Rogitares,  quis  esset,  aut  unde  esset,  qua  prosapia, 
Civisne  esset ,  aa  peregrinus.  eut.  Civem  esse  aibant  At- 

ticum.  im 

CHAR.  Ubi  babitaret,  invenires  saltem,  si  nomen  nequis. 
EUT.  Nemo  aibat  sclre.  ghar.  At  saltem  bominis  faciem 

exquireres. 
EUT.  Feci.  Char.  Qua  forma  esse  aibant?  eut.  £go  di- 

cam  tibi  :* 
Canum ,  varum ,  ventriosum ,  bucculentum ,  breviculum  j 
Subnigris  oculis,  oblongis  malis,  pansam  aliquantulum.  u 
CHAR.  Non  hominem  mibi ,  sed  thesaurum  nescio  quem 

memoras  mali. 
Nomquid  est,  quod  dicas  aliud  de  illo?  eut.  Tantum, 

quod  sciam. 
GHAR.  Edepol ,  nae  ille  oblongis  malis  dedit  mihi  magnum 

malum. 
Nou  possum  durare ,  certum  'st  exsulatum  hinc  ire  me.    - 
Sed  quam  capiam  civitatem,  cogito  potissumum  :  ^ 

Megara,   Eretriam,   Corinthum,    Chalcidem,  Cretam, 

Cyprum , 
Sicyonem ,  Gnidum ,  Zacynthum ,  Lesbiam ,  Boeotiam  ? 
£UT.  Cur  i^uc  coeptas  consilium?  char.  Quia  enim  me 

adflictat  amor. 
£UT.  Quid  tu  ais?  quid,  quom  iIIuc,quo  nunc  ire  paritas, 

veneris  ? 
Si  ibi  amare  forte  obcipias,  atque  item  ejus  sit  inopia,     «& 
Jam  inde  porro  abfugies?  deinde  item  illinc,  si  item  eve- 

nerit  ? 

55.  Tansam.  Plioius,  XI,  4^9  ripides  lone  :  Oinaaupcv  xoxeiiv  dixit. 
pansam  ait  qui  irXoiTuivou;  et  latipes  Taubm.  —  Cf.  Asin.  II,  a,  9 ;  Car- 
est.  Glossae  Papiae  :  Paruum  ,  aper-      cul.  N. 

tum,  patefactum,  extensum,  a  pan-  5 7.  Tantum.  Cf.  II,  a  ,  la.  N.- 

do.  BozH.  58.  Malis.,.  maium,  Frigida  pa- 

56.  Thesaurum  nescio  quem  mali,  ronumasia  roalarura  et  mali.  N. 
Nonius  :  «  Thesaurus  etiam  pessi-  64.  Quid  tu  ais  P  Ct  Aulul    IV» 
ma  rei  copia  dici  posset ».  SicEu-  9 »  7.  N. 


a<)6        MEKCATOR,  ACT.  III,  SC.  IV. 

Quis  iDodus  tibi  exsilio  tandem  eveniet?  qui  finis  fugae? 
Quae  patria  aut  domus  tibi  stabilis  esse  poterit?  dic  mihi. 
Cedo ,  si  hac  urbe  abis ,  amorem  te  heic  relicturum  putas  ? 
Si  id  forte  ita  sat  animo  adceptum'st,  id  pro  certo  si 

habes ,  ?• 

Quanto  te  satiu'st  rus  aliquo  abire,  ibi  esse,  ibi  vivere, 
Adeo  dum  illius  te  cupiditas  atque  amor  missum  facit? 
chAlR.  Jam  dixisti?  £ut.  Dixi.  char.  Frustra  dixti :  hoc 

mihi  certissumum  'st. 
£o  domum ,  patrematque  matrem  ut  meos  salutem :  postea 
Clam  patrem  patria  hac  ecfugiam,  aut  aliquid  capiam 

consili.  (abit.)  7^ 

EUT.Utconripuitse  repente,atque  abiit!  heu  miseromihi! 
Si  illeabierit,  mea  factum  omneis  dicentesse  ingnavia. 
Certum  'st  praeconum  jubere  jam  quantum  'st  conducier, 
Qui  illam  investigent,  qui  inveniant :  post  ad  praetorem 

inlico  ( 

Ibo,  orabo  ut  conquisitores  det  mihi  in  vicis  omnibus  :  »• 
Nam  mi  nil  relicti  quidquam  aliud  jam  esse  intellego. 


69.  Cndo.  Coof.  Curcul.  IV,  s, 
40.  N. 

77.  In^mapiaf  tardiute  adjuTaxi- 
di  amici ,  segnitie.  N. 

78.  PrtBconum  jubere^  etc.  Stat 
senteDtia,  quotquot  sunt  praecones 
conducere.  Ad  conquirendas  autem 
r^  amissas  etiam  praeconibus  olim 


utebantur.  Pretium  autem  indicU 
Grecis  e^pirpov  dicitur  :  imnio  in- 
dicium  ipsum  pro  prsmio  quod  iu- 
dicihus  datur,  Petronius  dixit :  sic- 
uti  Cic.  ad  Attic.  nuntium  et  evan'' 
getium  dixit  prsmium  nuntii  et 
evangelii.  Bbisson. 

80.  Conquisitores.  Cf.  Amph.prpl. 


ntimmMm:m^^^^m^m^^% 


ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 

DORIPPA ,  SYRA. 

DOR.i^uoNiAM  a  viro  ad  me  rus  advenit  nuncius^ 

Rus  non  iturum,  feci  ego  ingenium  meum , 

Reveni,  ut  illum  persequar,  qui  me  fugit. 

Sed  anum  non  video  consequi  nostram  Syram. 

Atque  eccam  incedit  tandem  :  quin  is  ocius?  & 

8TR.  Nequeo,  mecastor,  tantum  hoc  oneri'st,  quod  fero. 

DOR.  Quid  oneris?  str.  Annos  octoginta  et  quatuor ; 

Et  eodem  adcedit  servitus,  sudor,  sitis: 

Simul  haec,  quae  porto,  deprimunt.  dor.  Aliquid  cedo 

Qui  hanc  vicini  nostri  aram  augeam,  Syra.  «• 

STR.  Da  sane  hanc  virgam  lauri.  dor.  Abi  jam  tu  intro. 

STR.  Eo. 

DOR.  Apollo,  qUiBso  te,  ut  des  pacem  propitius, 
Salutem  et  sanitatem  nostrae  familiae, 


a.  /^eci  ego  ingenium  meum,  Mo- 
rem  gessi  ingenio  meo.  Lamb.  — 
Vide  qu«  ad  Amph.  II,  i,  ao6, 
adnotaTimus.  N. 

6.  Tantum  oneri  'st,  tantum  one- 
m  e«t.  Cf.  Menschm.  V,  i,  5.  N. 

g.Simui  fuec,  Prcterea  hsc  qu» 
porto,  sarcinam. — Cedo,  sup.  III, 
4,69.N. 

lo.  Aram  augeam ,  sacruCceiii 
diit.  Ea  locutione  oritur  ••  niacta- 
re  -.VideAmph.  IV,  a,  14.  Pio 


foribus  aedium  ara  compitalium 
deorum  Tulgo  fuit.  Vide  quas  Do- 
natus  ad  Tcrent.  Andr.  IV,  4,5  : 
•  ex  ara  hinc  sume  verbenas  »,  et 
Bacch.  II,  1,3.  Haud  absimili  more 
apud  Cbristianos  humines  videre 
fnit  pro  flBdium  fronte  in  cellulis 
Virgiuis  yel  diTorum  imagines  po- 

sitas.  N. 

^i  1 .  Da  sane,  Id  est,  in  aram  im- 

pone.  Ekh. 

la.  Jpoiio.Wd.  Baccb.  I.  c.  N. 


agS  MERCATOR, 

Meoque  ut  parcas  gnato  pace  propitius. 

STR.  Disperii ,  perii  misera;  vae  miserae  mihi ! 

DOR.  Satin'  tu  sana  es ,  obsecro?  quid  ejulas? 

STR.  Dorippa  mea,  Dorippa!  dou.  Quid  clamas,  obsecro? 

STR.  Nescio  quae  est  mulier  intus  lieic  in  aedibus. 

DOR.  Quid  mulier?  str.  Mulier  meretrix.   dor.  Veron' 

serio  ? 
STR.  Nimium  scis  sapere,  ruri  quae  nou  manseris :  >• 

Quamvis  insipiens  poterat  persentiscere 
lllam  esse  amicam  tui  viri  bellissumi. 
DOR.  .Credo,  mecastor.  str.  I  hac  mecum ,  ut  videas  simul 
Tuam  Alcumenam  pellicem,  Juno  mea. 
DOR.  Ecastor,  vero  istuc  eo,  quantum  pote*st.  »5 

SCENA  SECUNDA. 

r 

LYSIMACHUS. 

Parum  ne  est  maloe  rei,  quod  amat  Demipho, 

Ni  sumtuosus  insuper  etiam  sict? 

Decem  vocasset  si  ad  coenam  sumnios  viros, 

Nimium  opsonavit  :  sed  cocos,  quasi  in  niari 

Solet  hortator  remiges  hortarier, 

Ita  hortabatur  :  egomet  conduxi  cocum. 

Sed  eum  demiror  non  venire  ut  jusserani. 

Sed  qui  hinc  nam  a  nobis  exit?  aperitur  foris. 

14.   Pace,    favore,   benignitate.  a5.  Quantum    potest,  Cf.  Asin. 

i£neid.  IV,  56  :   «  pacemque  per  III>  3«  17.  N. 
aras  Exquirunt  • .  N.  a.   ISi   sumtuosiis,  \lde   Curcul. 

a2.  lUam,  nun  speciatim  Pasi-  IV»  i,  11,  i4*  N. 
compsamysed  aliquam  talem.Vid.  8.  Qui  hinc  nam^  quisuam  hiuc 

quse  diximus  ad  II,  3,  90.  N,  e  domu  nustra.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  III.  299 

SCENA  TERTIA. 

DORIPPA,  LYSIMACHUS. 

DOR.  Miserior  mulier,  me  nec  fiet ,  nec  fuit , 
Tali  viro  quae  nubserim  :  heu  miserae  milii ! 
Hem,  quoi  te,et  tu  quae  babeas,  conmendes  viro! 
Hem,  quoi  decem  talenta  dotis  detuli, 
Haec  ut  viderem ,  ut  ferrem  has  contumelias  l  & 

LTS.  Perii,  hercle!  rure  jam  rediit  uxor  mea: 
Vidisse  eam  credo  mulierem  in  aedibus. 
Sed  quae  loquatur,  exaudire  hinc  non  queo. 
Adcedam  propius.  dor.  Vae  miserae  mihi !  lts.  Imo  mihi. 
DOR.  Disperii !  lts.  Ego  quidem ,  hercle ,  oppido  perii 
miser!  '• 

Vidit.  Ut  omneis  te  Demipho  di  perduint! 
DOR.  Pol,  hoc  est  ire  quod  rus  meus  vir  noluit. 
LTS.  Quid  nunc ego  faciam  nisi  ut  adeam,atque  adloquar? 
J^bet  salvere  suos  vir  uxorem  suam. 
Urbani  fiunt  rustici.  dor.  Pudicius  «s 

Faciunt  illi  quam  qui  non  fiunt  rustici. 
LTS.  Num  quid  delinquont  rustici  ?  dor.  Ecastor,  minus 

3.  Te^et  tu  quce  habeas^  te  ettua  i5.  Urbanl  fiunt  rustici.  Depen- 

bona.  Locutio  nuptiarum  soleunis.  dent  hsec  a  gestu.  Lysimaclius  uxo- 

II.  Vt ,  utinam.  N.  rem  suam  comiter  salutaverat.  Do- 

i4>  Suos  vir  uxorem  suam.  Hunc  rippa  uxor  irata ,  ac  idcirco  muta  et 

dicendi  modum  temere  nimis  //?«-  immota,  ut  stipes,  roaritu  salutem 

titatum  appellarunt :  quum   etiam  non  reddiderut.  Plrgo  maritus  ad- 

Plantns    qni    romanae   lingus  lex  dit  :  Urbani  fiunt  rustici.  Qui  urbe 

qncdamfuit;  etiam  Terentius,  qui  relicta  rus  s«pe   eunt,  ex  urbanis 

▼eteris  novique  Latii  lima  quaedam  fiunt  rustici ,  rusticos   mores   pro 

habitus  est,  ita  et  scripserint ,  et  urbanis  induunt.  Boxh. 
fcripta  totius  urbis  judicio  appro-  iy..\um  ifuid delinquont  ^  ctc.  An 

barint.  Cicero  pro  SuIIa  :  «  Sulla,  rusticorum  mosest,  ut  delinquant. 

f i  sibi  fous  pudor  et  dignitas  non  Nam  delictum  est,  ultro  comiter 

prcMiesset,  nuUum  auxilium  requi-  salutnntcm  truci  vultu  et  silentio 

si?it  ».  Sg4I..  exciperc.  N. 


9oo  MERC^TOR, 

Quam  urbani,  et  multo  minus  mali  quasrunt  sibi. 

LTS.  Quid  autem  urbani  deliquerunt?  dic  mihi. 

BOR.  Quoja  ilia  mulier  intus  est?  lys.  Vidistine  eam?   *• 

BOR.  Yidi.  LYS.  Quoja  ea  sit,  rogitas?  bor.  Resciscam 

tamen : 
Cupio,  hercle ,  scire  :  sed  tu  me  tentas  sciens. 
LYir.  Yin'  dicam  quoja  est;  iiia ,  illa...  edepol,  vae  mihi! 
Nescio  quid  dicam.  dor.  Haeres?  lys.  Haud  vidi  magis. 
DOR.  Quin  dicis?LYS.  Quin ,  si  liceat.  noR.  Dictum  oportuit. 
LYS.  Non  possum ,  ita  instas  :  urges  quasi  pro  noxio.       *6 
lx>R.  Scio,  innoxius.  lys.  Audacter  quamvis  dicito.  * 
BOR.  Dic  igitur.  lys.  Ego  dicam.  dor.  A.tqui  dicundum  'st 

tamen. 
LYS.  lUa  est...  num  etiam  vis  nomen  dicam?  dor.  Nlhii 


agis. 


3» 


Manifesto  teneo ,  in  noxia  es.  lys.  Qua  noxia  ? 

Ista  quidem    illa  esl...  dor.   Quae  lila  est?   lys.  llla... 

DOR.  lohia! 
LYS.  Jam  si  nihil  usus  esset,  jam  non  dicerem. 


1 1  ,DoK,  Resciscam  tamen,  Noo  pu- 
tem  aliquid  hic  inutaDduin,aut  trans- 
ponendaspersouasesse.  Lysimachus 
rogando  roganti  responderat ,  quasi 
nescii^et,  cuja  esset  ea  mulier  ,quaB 
erat  intus  :  respondet  Dorippa  :  se 
nihilomiuusidcognituram;  idvelle 
scire,  a  scieute  marito  se  tentari. 
Neque  obstat  quod  femina  per 
Herculem  juret,  coutra  niorem. 
Est  enim  sermo  perturhats,  a  qua 
recepts  loquendi  leges  non  obsei^ 
vantur.  Boxh. 

aa.  Tentas.  Me  captas,  conaris 
fallere.  —  Sciens  de  industria.  Cf. 
Asin.  III,  a,  2a.  N. 

i4*  Haud  vidi  magis.  Cf.  Capt. 
111,  41^9.  N. 


a^.  Quamvis.  Conf.  Epid.  I,  i, 
i3.  N. 

a8.  Tamen,  licet  refugias.  Vide 
ai.  N.- 

19.  Nihil  agis  caviilando,  fm- 
stra  argutaris.  N. 

3a.  Jam  non  dicerem.  Recte  hic 
se  habet  vulgata  lectio.  Turbata 
hominis  est  oratio  ac  uescientis 
quid  velit  dicere.  Quum  toties  di- 
ceret ,  Hta  ,  et  urgeret  uxor,  ut  no- 
men  mulieris  vellet  dicere ,  quum 
in  manifesto  teneretur  crimine , 
alieua  dicit,  et  quae  nullum  plane 
significatum  habeant;  quum  enim 
videatur  velle  hoc  dicere,  si  nihil 
usus  esset,  se  nomen  illiuf  posse 
edere :  ita  enim  ssBpe  nobis  nsu  ye- 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  3oi 

DOR.  Non  tu  scis  quae  sit  illa?  lts.  Imo  etiam  scio: 
De  istac  sum  judex  captus.  dor.  Judex!  jam  scio; 
Huc  tu  in  consilium  istam  advocavisti  tibi.  35 

LTS.  Imo  sic  sequestro  mihi  data  est.  dor.  Intellego. 
LTS.  Nihil,  hercle,  istius  quidquam  'st.  dor.  Numero  pur- 

gitas. 
LTS.  (»01111.)  Nimium  negoti  reperi  :  enim  vero  haereo. 

SCENA  QUARTA. 

COCUS,  LYSIMACHUS,  DORIPPA,  SYRA. 

coc.  Agite,  ite  actutum  :  nam  mi  amatori  seni 
Coqueuda'st  coena  :  atquc  equidem  quom  recogito, 
Nobis  coquenda'st,  non  quoi  conducti  sumus. 
Nam  qui  amat ,  quod  amat ,  si  id  habet,  id  habet  pro  cibo  : 
Videre,  amplecti,  osculari ,  adloqui.  5 


uit ,  ut  aliud  ageutibus  succurrant, 
que  in  memoriani  non  yeniuut  se* 
dnlo  ea  quserentibus  :  quum  igitur 
hoc  vellet  dicere ,  si  ni/ul  usus  esset , 
jam  dicerem^  pro  eo  praeter  exspecta- 
tam  dixit ,  jam  non  diccrem.  Quia 
sane  non  erat  mens  ejus  nec  volun- 
taSfUtnomen  ejusmulicrisuxori  sane 
indicaret.  Talia  multa  ^$up.ci>pai  rc- 
periuntur  in  comicis ,  et  in  Plauto 
prscipue.  Salm. 

34*  /tzm  scio  ^  credo.  Cf.  Capt. 
III,  4,  55.  N. 

35.  //1  consilium  istam  advocavisti 
tibi.  Facete  scriptum  ex  consuetu- 
dine  antiqua.  Nam  qui  judex  olim 
captus  vel  datuserat ,  is  sibi  qui  in 
consilio  essent,  amicos  advocabat; 
ut  verius  et  melius  de  re  cognosce- 
ret  et  judicaret  (  vide  Cicer.Verr. 
IV),  iique  subselliis  iisdeni  cousi- 
debant ,  ut  et  in  tribunali ,  qui  a 


magistratibus  advocabantur.  Cicer. 
de  Orat.  I.  Est  autera  bic  sermo 
irrisionis  amarae  plenus.  Turkbb. 

36.  Sic  sequestro  mihi  daia  est» 
Sequester  dicitur,  apud  quem  plures 
rem,  de  qua  controversia  est,  de- 
ponunt.  Graecis  6  f&sac(  et  fAto^v- 
Yuo; ,  id  est ,  interventor.  Hinc  etiam 
liquet,  homines  quoque  apud  se- 
questros  deponi  potuisse;  sed  et 
judicibus  olini  datos  fuisse.  Quse 
autem  res  mobilis  apud  seqae- 
strum  iion  posita  fuerit,  eam  in 
xde  sive  fano  custoditam  esse.  Rjby. 

37.  Istius ,  quod  suspicaris.  — 
Numero  fmrgitas.  Qui  nimis  cito  se 
purgare  conantur,  eo  ipso  se  vi* 
dentur  accusare.  Numero  id  signifi^ 
care  ,  neminem  qui  Plautum  modo 
legerit,  potest  latere.  Salm.  — Cf. 
Casin.  III,  5,  1 1.  N. 

4.  iVam  qui  amat, Yere  et  scite-ni- 


3oa  MERCATOR, 

Sed  Dos  confido  onustos  redituros  domum. 

Ite  hac  :  sed  eccum  qui  nos  conduxit,  senex. 

LTS.  Ecce  autem,  perii!  cocus  adest.  coc.  Advenimus. 

LTS.  Abi. C.OC.  Quid?  abeam?  lts.  Styabi.  coc.  Abeamne? 

LTS.  Abi. 
coc.  Non  estis  coenaturi  ?  lts.  Jam  saturi  sumus.  i» 

Sed  interii !  dor.  Quid  ais  tu?  etiamne  haec  iili  tibi 
Jusserunt  ferri,  quos  inter  judex  datus? 
coc.  Haeccine  tua  est  amica,  quam  dudum  mihi 
Te  amare  dixti,  quom  opsonabas?  Lts.  Non  taces? 
coc.  Satis  scitum  filum  mulieris  :  virum ,  hercie ,  avet.  is 
Lts.  Abin'  dierectus  ?  cocHaud  mala  est.  lts.  At  tu  malus^ 
coc.  Scitam ,  hercle ,  opinor  satis  coucubinam  hanc.  lts. 

Non  abis  ? 
Non  ego  sum ,  qui  te  dqdum  conduxi.  coc.  Quid  est? 
Imo,  hercle,  tu  istic  ipsus.  lts.  Vae  misero  mihi ! 


mit  amantinm  Bententias  exprimit 
hcc  sententia.  Et  pira  dicendi  wc 
nus  est,  hahere  pro  cibo;  qua  usus 
est  et  alibi  :  >  Qui  pro  cil)0  habeas 
te  Terberari ».  Douz. 

6.  Onustos,  saturos,  probe  sa- 
burratos. 

II.  QuiJ  ais  tuP  Cr.  Aulul.  IV, 

t5.  FHum  mulieris,  Pro  forma 
mulieris  hoc  loco  dixit  Plautus; 
.  tiam  filum  idem  omnino  est  quod 
iineamentum^  Graecis  xApoucTrip,  ircpi- 
Ypafin  ii^cu(.  Lucret.  lib.  II :  «  De- 
bent  nimirum  non  omuibus  omnia 
prorsus  Esse  pari  filo ,  similique 
afTecta  figura  ».  Indc  filo  pares  ^  yt\ 
fitopares  qu«  pari  filo,  similique  fi- 
gura  cnnt  afTectaB.  Salmas.  —  /^i- 
rum,  hercle,  avet.  «Verum,  berde, 
amet  »  hahent  libri.  Pro  quo  recte 
a  Gulielmo  repositum :  «virum» 
hercle ,  ayet  » .  j4met  scriptum  fuit 


pro  alet^  ut  istc  dusB  liter»  inTi-i 
cem  saepe  permutantur.  Sdtum^ 
inquit ,  fi/um  mulieris^  et  qnsB  Timm 
quaerere  yidetur  et  apere :  «  QusB 
rubet  ac  pallet,  qusB  tot  suspiria 
ducit  Pectore ,  quid  credas  hanc 
sibi  velle?  Tirum  >.  De  juTenihuB 
ctiam  nimis  comptis  et  in  mulie- 
brem  modum  ornatis  dicebant  : 
hiec  virum  quatrunt,  De  scita  mu- 
liere  ac  formosa  tanto  magis  id 
dixeris.  Salmas.  —  Qu«  dicitur 
amare  virum,  certum  aliquem  ha* 
bet  propositum  ,  in  quo  amor  ejus 
fixus  sit :  at  aifere  virum ,  est ,  qus- 
rere ,  Tenari ,  captare  incertum. 
Grok. 

i6.  Diereetus.  Cf.  Bacch.  IV,  if 
7.  —  HauJ  maia.  Conf.  ibid.  V,  a , 
4a.  —  y^t  tu  malus.  Amhiguitatis 
hisuA.  N. 

19,  /jf/c.VuIgo  istuc,  nullo  sen« 
su.  Cf.  Amph.  II9  I,  a5.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  3o3 

COG.  Nempe  uxor  ruri  est  tua,  quam  dudum  dixeras     >•> 
Te  odisse  aeque  atque  angueis.  lts.  Egon'  istuc  dixi  tibi? 
coc.  Mihi  quidem,  hercle.  lys.  Ita  me  amabit  Jupiter, 
Uxor,  ut  ego  illud  nunquam  dixi.  dor.  Etiam  negas? 
coc.  Non  te  odisse  aibat,  uxorem  verum  suam. 
DOR.  Palam  istaec  fiunt,  te  me  odisse.  lts.  Quin  nego.  »s 
coc.  Et  uxorem  suam  ruri  esse  aibat.  lys.  Haec  ea  est. 
Quid  mihi  molestus?  coc.  Quia  me  non  gnovisse  ais. 
Ni  metuis  tu  istanc.  lts.  Sapio;  nam  mihi  unica'st. 
coc.  Vin'  me  experiri?  lys.  Nolo.  coc.  Mercedem  cedo. 
LYS.  Cras  petito,  dabitur  :  nunc   abi.  dor.  Heu  miserae 
mihi !  3n 

LYS.  Nunc  ego  verum  illud  verbum  esse  experior  vetus : 
Aliquid  mali  esse  propter  vicinum  malum. 
coc.  Cur  heic  adstamus?  quin  abimus?  inconmodi 
Si  quid  tibi  evenit ,  id  non  est  culpa  mea. 

LYS.  Quin,meeradicasmiserum.  coc.Sciojamquidvelis,  35 
Nempe  hinc  me abire  vis.  lys.  VoIo,  inquam.  coc.  Abibitur, 
Drachmam  dato.  lys.  Dabitur.  coc.  Dari  ergo,  sis,  jube. 
Dari  potest  interea  dum  illi  ponunt.  lys.  Quin  abis? 
Potin'  ut  molestus  ne  sis?  coc.  Agite,  adponite 
Opsonium  istuc  ante  pedes  illi  seni.  4» 

Haec  vasa  aut  mox  ,  aut  cras  jubebo  abs  te  peti : 

i3.  Etiam  negaj  ?  Cf.  Casin.  III,  sic  fere  sententiam ,  quae  exciderit, 

6,  8.  N.  divinare  tentarem:  «  At  tu,  herclei 

a8.  Ni  metuis  tu  istanc.  Ni  pro  \ero,  coenatum    ibis,  si  sapis,  ni 

ne  interrogativa  censent  positara  ;  metuis  t.  i.  >  N. 
quod  Bothius  negat,  et  scribit  ne.  39.  Cedo,  da.  N. 

Omnes interpretantur  «  metuisne  •,  "^^.  Id  non  est  culpa  mea.  Sic  am« 

quasi    anastrophen.     Haud    facile  bo    MSS   et   noster  Lugdunensis* 

huic  enarrationi  acquiescam.   £t-  Receutiores  to  id  dele^erant.  Sed 

eniminter  priorem  versum  et  hunc  scribendum  :  «  Si  quid  tihi  evenitf 

Tidelicet  aliquid  elapsum  oportuit.  at  non  est  culpa  mea  >.  Sic  Captiy^ 

Nam  hiulcus  sensus  est;  et  sequen-  III,  5,  16.  Videad  Liviami  XXIV| 

tia  «  ^pio ;  nam ,  etc.  >  ad  verbum  87.  Groit. 

»  sapere  «^quod  inoratiune  coqai  38.  Dum  iUi ponunl 6\sc\^vX\mti 

insertum  esset,   respiciunt.  Itnque  fibsonium.  Erit. 


*-  AE 


3o4  MERCATOR, 

Seqaimini.  (akmt.)  lts.  Fortasse  te  illum  roirari  cocum , 

Quod  veuit «  atque  hsec  adtulit :  dicam  quid  est. 

DOR.  Non  miror,  si  quid  damni  fecis,  aut  flagiti. 

Nec,  pol,  ego  patiar,  sic  me  nubtam  tam  male,  45 

Measque  in  aedeis  sic  scorta  obductarier. 

Syra ,  i ,  rogato  meum  patrem  verbis  meis , 

Ut  veniat  ad  me  jam  simul  tecum.  str.  £0. 

LTS.  Nescisy  negoti  quid  sit,  uxor,  obsecro: 

Conceptis  verbis  jam  jusjurandum  dabo ,  so 

Me  nunquam  quidquam  cum  illa :  jamne  abiit  Syra? 

Perii,  hercle!  ecce  autem  haec  abiit :  vae  roisero  mihi! 

At  te,  vicine,  di  deaeque  perduint, 

Tua  cum  amica  cumque  amationibus. 

Suspicione  inplevit  me  indignissume;  %s 

Concivit  hosteis.  Domi  uxor  est  acerruma. 

Ibo  ad  forum ,  atque  Demiphoni  haec  eloquar, 

Me  istanc  capillo  protracturum  esse  in  viam , 

Nisi  hinc  abducit,  quo  volt,  ex  hisce  aedibus. 

Uxor,  heus  uxor,  quamquaiA  tu  irata  es  mihi,  «• 

Jubeas,si  sapias,  haec  intro  hinc  abferrier: 

Eadem  licebit  mox  coenare  rectius. 

SCENA  QUINTA, 

SYRA,  EUTYCHUS. 
stR.  Tlera  quo  me  misit  ad  patrcm ,  non  est  domi : 

46.  Seorta  obdueUrier.   In  cod-  56.  Domi  usor  est.  llabeo  uxo- 
•pectum  daci.  Lucaous  :  >  tenebrtf  reni.  Vid,  Cistell.  U,  i,  i.  N. 
obduxere  oculos  ».  Cic.    •  cicatri-  58.  Istanc ,  Pasicompsam.  N. 
cem  reip.  jam  obductam  refricare  > .  6  a .  Eadem,  Scil.  opera,  yivemns 
Erv.  lantius.  Taubii.  —  Cf.  Bacch.  I, 

47.  Rogato  meum patrem,  etc.Cf.      i,  i5.  N. 

Menaechm.  V,  i,  34  seq.  —  f^erbti  i.  Quo ,  ad  quem. — Non  est  pa* 

«wii.  Cf.  Amph.  III ,  3 ,  la.  N.  ter.  Nota    hujus  orationis  iayer- 

5i.  Hac  abiit^  uxor.  N.  sionem.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  V.  3o5 

Bus  abiisse  aibant  :  nunc  domuni  renuncio. 

Ecastor,  lege  dura  vivont  mulieres, 

Multoque  iniquiore  miserse,  quam  viri. 

Nam  si  vir  scortum  duxit  clam  uxorem  suam  j  s 

Id  si  rescivit  uxor,  inpune'st  viro. 

Uxor  viro  si  clam  domo  egressa'st  foras^ 

Viro  fit  causa,  exigitur  matrimonio. 

Utinam  lex  esset  eadem,  quae  uxori  est,  viro! 

Nam  uxor  contenta  est,  quae  bona  est,  uno  viro.  %*» 

Qui  minus  vir  una  uxore  contentus  siet? 

Ecastor,  faxim,  si  itidem  plectantur  viri, 

Si  quis  clam  uxorem  duxerit  scortum  suam, 

Ut  illae  exiguntur,  quae  in  se  culpam  conmerent; 

Plures  viri  sint  vidui,  quam  nunc  mulieres.  «s 

EDT.  Defessus  sum  urbem  totam  pervenarier, 

Nihil  investigo  quidquam  de  illa  mulierei 

Sed  mater  rure  rediit,  nam  video  Syram 

Adstare  ante  aedeis.  Syra.  syr.  Quis  est,  qul  me  vocat? 

Iiic  Syra  :  item  ipslus  repudti  ety» 
moD,  quod  allegat  Festus  :  «  Repa- 
dium  ,Verriu8  ait  dictuih,  quod  fit 
ob  rem  pudendam  ».  Si  sic»  eam 
ipsam  rem  enuutiasse,  fit  simile 
vero.  GRUTsa.  ^—  Nota  anacolu- 
thum »  pro  •  ea  fit  causa  yiro  cur 
exigatur  matrimonio  mulier  >.  Cf. 
Amph.  II,  a,  aai.  N. 

lu.  Contenta...  uno  luro.  Multa 
videas  mulierum  epitaphia  ubi  hffc 
quasi  solennis  formula  :  ■  uno  con- 
teiiti  marito  ».  N. 

II.  Qui  minus,  etc.  Cato  apud 
Gell.  X,  aB  :  «in  adulterio  uxorem 


3.  Ecastor,  etc.  Hunc  et  sequen- 
tes  Tersus  duodecim  huc ,  auctore 
Bothio,  retraxi ,  qui  minus  commo- 
de  post  duas  suppositas  scenas  in 
Tulgatis  comparent.  N. 

4.  MuUoque  iniquioret  etc.Eadem 
sententia  quaedam  cantilense  stro- 
phe  iu  nostrate  scena  decantata  estt 
nou  ad  hujus  loci ,  opinor,  imita- 
mentum,  quem  poeta  gallicus 
ignoravit  :  qu'an  mari  sa  foi  tro" 
hisse,  etc.  At  callidi  ambo  morum 
taxatores  idem  vitium  eodem  com- 
mento  perstriuxerunt.  N. 

8.  Exigilur  matrimonio.  Facile 
indncor,  antiquitus  repudiaturos 
conjuges  adjecisse  causam:  ideoque 
atsentior  F.  Ursino  retineuti  Pbil. 
Cic.  II  :  «  Mimam  suas  res  sibi  ha- 
bere  jnssit  :  ex  xii  tahulis  causam 
addidit,  exegit  •.  Et  hue  respicit 

n. 


tuam  si  depreliendisses,  siue  judi- 
ciu  impune  necares;  illa  te,  si  ad- 
ulterares ,  digito  uon  auderet  con* 
tingere;  neque  jus  est  ».N. 

la.  Ecastor ffaxim.  Conf.  Capt. 
prol.  65.  N. 

20 


3o6  MERCATOR. 

EUT.  Herus  atque  alumnuft  tuos  suno.  str.  Salve,aluinneini. 

ECT.  Jam  mater  rure  rediit  ?  responde  mihi.  » 

STR.  Sua  quidem  salute  ac  familiae  maxuma. 

£UT.  Quid  istuc  negoti'st?  str.  Tuos  pater  bellissumus 

Amicam  adduxit  intro  in  a^leis.  eut.  Quomodo  ? 

STR.  Adveniens  mater  rure  eam  obfendit  domi.  ti 

EUT.  Poi,  haud  censebam  istarum  esse  operarum  patrem. 

Etiam  nunc  muiier  intu^st  ?  str.  Etiam.  eut.  Sequere  me. 

Hisce  veti,  editiones  continuo  ista  attexunt : 

Quid  ?  Peristrataqi  heic  Demiphonis  contuor  ? 

Gradus  grapdit,  mittit  oculos,  circum£ert  ae,  obstipat 

verticem. 
Adservabo  hinc  rerum  quid  gerat :  magnum  est ,  quid*^ 

quid  quasritat. 

13.  Quidem  smiute,  Siipple  eum,  16.  Itiarmm  esee  cperarum.  I.  e. 

L  e.  saWa  ipsay8aW|iq[ot:«iiiiuFor-  ejufmodi  operaa  edere.  Sio  etiast 

miila  aoleimiis.  Cf.  Radent.  rV*  9,  Liv.  lib.  in ,  36  :  «  Pater  indigni- 

5.  N.  tate  remm  cesserat  in  agros ,  ina- 

a3.  Quid  istuc^  etc.  Quod  est  ramqne  rerum  erat » amissa  publi- 

nego.tium ,  cujus  causa  satagis  am-  ca  > .  GaoiioT.  —  Cf.  Amph.  proL 

bulans  ?  N,  io5.  N. 


QUAM  SCENAM  STAT[M  EXCIPIUNT  DUiE  AUiE. 

PERISTRATA,  SYRA,  LYCISSA. 

« PER.  Diva  Astarle,  hominum  deorumque  vis,  vila ,  salus : 

rursus  eadem  quae  est 
«  Pernicies ,  niors ,  interitu^,  mare,  teihis,  ca^lum,  sidera. 
ccJovis  quaecunque  templa  colimus,  ejus  ducuntur  nutu, 

illi  obtemperant, 
«Eam  spectant:  quod  illi  displicet,  facileexcluduntcdeteri. 
aQuidquid  complacitum,  id  sequontur,  quae  vivont  om- 

nia,  atque  sentiunt.  & 


SUPPOSITA.  3o7 

(r  Alios  enicat,  exstingiiit,  alios  suo  lacte  fovet,  atque  eri- 

git  :  sed  quos  enicat, 
tf  Hi  vivont ,  et  sapiunt :  quos  properat  alere,  ac  erigere, 
n  Hi  quidem confestim  pereunt,atquemale  saptunt miseri. 
«Jacent  benevolenteis ,  odiosi  humum  mordent,  caput  rc* 

ptant, 
« Fremunt ,  perstrepuntque :  quomque  putant  vivere,  tunc 

ruunt  maxumc ;  lo 

«Tunc,  tunc  student  persequi,   labant   juvenes,  itidem 

rapiuntur  senes. 
ffUli  se  amant  :   quod  amant ,  amatum  volunt  ,    atquc 

cognitum. 
9  Illi  vero  si  amare  ea  aetate  obcoeperunt,  multo  insaniunt 

acrius. 
«Verum  si  non  amant,  oderunt,  moiesti  itidem,  atque 

difficiles ; 
«Garruli,  osores,  infensi,  iracundi,  sibi  suisque  invidi.  is 
(c  Quod  in  se  oiim  admisere  turpiter,  id  si  fiat  modestius, 
V  Nec  tolerant ,  ut  aequom  est  patres  :  sed  clamant ,  in- 

decenter  obstrepunt. 
*  STR.  Quantum  intellego ,  et  hanc  male  habet  Demipho. 

PKR.  Id  verum. 
«  Amat  filiuset  perit;  id  quom  resciscit  pater,  insanit  ve- 

hementius. 
«  Quae  istaec  intemperies  ?  abegit  vir  meus  olim  ipse  ad 

mercatum  llhodum  fiiium  :  to 

(c  Nunc  ut  fert  Acanthio,  ipse  sibimet  faciet  exsilium. 
«  O  iniquom  patrem ,  o  infortunatum  filium  ,  quo  te  re- 

cipies  ? 
«Ubi  matrem  relinques?  sola  degam?  filium  amittam? 

non  patiar. 
ft  Vendidit  pater?  ubi  ubi  erit  inventa,  mater  redimet. 
«DictuLycissa^numinliancviciniamadductamautumant? 

ao. 


3o8  MERCATOB. 

«  LTO.  In  hanc  opinor,  in  amici  senis  quojusdam  aedeis.  pbr. 

Hic ,  prater  Lysimachum ,  >< 

ff  Nullus  quem  sciam.  str.  Lysimachum  nominanL 
«  Mirum  ni  senes  vicini  in  unum  nidum  conspiraverint. 
«  PER.  Dorippam  ejus  uxorem  conveniam.  ltc.  Quid  con- 

venias?  non  eam  vides? 
«  PER.  Yideo  equidem  :  auscultemus  nescio,  quid  secum 

iracunda  mussitat. » 

DORIPPA,  SYRA,  LYCISSA,  PERISTRATA. 

«  DOR.  Syra  non  redit,  quam  adcersitum  patrem ,  jamdiu 

est  quod  miseram : 
«Tarda  nimium  aut  lapis  obriguit,  aut  angue  demorsa 

cessavit  turgida. 
«  STR.  NuUa  sum ,  adest  hera ,  me  quaerit.  dor.  Domi  ma- 

nere  nequeo ;   .     . 
« Bellulam  istanc  pellicem  mei  non  pattuntur  oculi  :  ex- 

clusissem  foras , 
«  At  me  meus  continuit  Eutychus :  sed  omnino  quod  fert 

non  creduam.  s 

«LTC.  Audin'  hera?  per.  Audio :  sine  pergat.  ltg.  Sino. 

Don.  Amici  inquit  senis 
«  Gratia  huc  ad  nos  venisse  :  habet  venalem ,  amanti  dum 

detrahat  filio. 
«HaBcquidem  autviri  aut  gnati  fallacia:  dissident  sententiae. 
«  Sequestro  viraitdatam:  eamdem  vero  venalem  dicit  filius. 
a  STR*  Ibo  de  improviso  obviam ,  ne  cessasse  intellegat. 

DOR.  Istsec  filio  lo 

aNon  credam,  qui  obsequitur  patri :  huic  vero  ut  mero 

cuculo, 
«  Id  certum  est  mentiri  ampliter :  equidem  coquo  creduam. 
«  Eccam  Syram ,  ut  currit  venefica.  Syra  !  str.  Quis  me 

vocat? 


SUPPOSITA.  3o9 

«DOR.  Malum  quod  di  tibi  danunt.  str.  Hera,  si  sapis, 

hoc  potius 
cTuae  pellici,  et  maritodato.  dor.  Ob  istuc  dictum  tibi 

non  ampiius  irascor.  is 

c  Sed  ubi  pater  ?  quid  cessat  ?  an  hominem  podagra  impedit? 
«STR.  Nec  podagricus  oec  articularius  est,  quem  rus  du- 

cunt  pedes. 
«  DO. Non  domi ?  st.  Non.  do.  Ubi ?  st.  Ruri  esse  autumant. 
«  Atque  numquid  redeat  incertum  hodie  :  cum  viilico  ra- 

tionis  satis. 
(( DOR.  Omnia  mihi  hodie  eveniunt  praeter  sentcntiam :  non 

vivam  vesperi ,  ^ 

«  Nisi  ilianc  a  me  scelestam  abigam  :  eo  domum.    ltc. 

Hera!  Abit. 
«  PER.  Hem,  abit?  conpelia.  ltc.  Dorippa,  Dorippa.  dor. 

Quid  moiestise 
«  floc  est?quis  me  revocat?  per.  IJon  sum  molesta  :  sed 

benevoiens, 
a  Et  amica  te  conpellat  tua  Peristrata  :  mane  quaBso. 
tf  DOR. Hem  Peristrata ,  te  pol  non  noram :  mala  biiis  cruciat 
«Me  atque  exagitat.  per.  Istuc  volo,  quaeso,  ne  neges,  >« 
«Te  audivi  modo :  dic  milii,  quae  te  nunc  liabet  solicitudo? 
«  DOR.  Peristrata,  sic  di  tibi  unicum  gnatum  sospitent,  da 

mihi  benignius  operam  , 

(cNulladarimihipotentmelius;  parestaetas;unacrevimus, 

«Pares  aetaie  habemus  viros;  nulli  colloquar  lubentius.   3o 

aSollicitor  merito  quidem^quid  tibi  animi  essenuncpossiet, 

a  Si  amicamhacaetate.anteoculostuusadduxeritDemipho? 

a  PER.  Adduxit ?  DOR.  Factum.  per.  Dorai  est?  noR.  Domi : 

imo  coqui 
aConducti  :  parabatur  convivium,  ni  meus  disturbasset 

adventus  omnia. 

« Senem  miserum  Venns  et  Cupido   alieno  satis  vexant 

tempore.  ^s 


3fO  MERCATOR. 

f  KB.  Sed  ista  levia  suut,  Dorippa  :  utiDam  uoa  ego  es- 

sem  miserior! 
fi  Doa.  Levia?  pxb.  Levia  quidem.  ]K>r.  Qvm  pejora  tibi 

tuus  faceret  ? 
«  P£R.  Imo  pqoribus  pejora.  poa.  Qu»  istaec  sunt  ?  qiueao, 

loquere ; 
^  Ut  tu  mihi ,  ego  tibi^quae  &cto  opus  suut  demus  consilium. 
«  Vetus  id  dictum  est ,  feliciter  is  sapit ,  qui  periculo  alieno 

sapit.  4* 

f(  PEB.  XJnicus  mihi ,  Dorippa ,  est  gnatus :  scis  ?  dor.  Scio. 

PBR.  Htmc  pater 
«  Olim  a  se  extrusit  Rhodum.  dor.  Quare?  pbb.  Quoniam 

amaret 
«pOB.  Ob  id  ipsum?  peb.  Id  quidem  nunc  quoque,  quom 

ancillam  domum 
«  Adduxisset,   banc  resciscens  pater  produxit,  venalem 

prabuit.        ^ 
«  DOB.  Atat  novi :  verum  dixerat  filius  :  ego  mariti  ami- 

cam  putabam  mei.  45 

«  Quoi  data  est?  peb.  Seni  quoidam  in  hac  amico  vicinia. 
«  Credo heic  alium,  praeter  tuum , amicum  habere  ncmineni« 
«  dob.  Ea  quidem  est.Quid  filius?  per.  Urbem  hanc  se  de- 

serturum  autumat. 
«  DOR.  In  portu  res  est  :  quid  si  invenerit  ?  pek*  Mansu- 

rum  credito. 
«  DOB.Pneter  spem  salvae  sumus,  nedubita :  apud  me  ea  est.  so 
«  PER.  Apud  te  ?  ea  erat  opinor,  de  qua  loqui  te  audivi  modo. 
«  DOR.  £a.  PER.  O  f^ctum  bene:  merito  te  amo,  restituisti 

filium. 
fc  Fac  videam.  DOR.Eamusintro.PER.  Eamus.  Lycissa  ades, 
«  Acanthioni  haec  nuncia :  egoadDorippam  hucdevortam.i» 
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ACTUS  QUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

CHARINUS. 

JLiiMEir  superum  inferumque,  salve,  simulautem  vaie. 
Huc  hodie  postremum  extollo  mea  domo  patria  pedem. 
Usus,  fructus,  victus,  cultus  jam  milu  harunc  aedium 
Interemtu^st,  interfectu'st ,  alienatu^st :  obcidi ! 
Dii  penates  meum  parentum ,  familiae  Lar  pater,  s 

Yobis  mando ,  mcum  parentum  rem  bene  ut  tutemini. 
£go  mihi  alios  deos  pcnateis  persequar,  alium  Larem, 
Aliam  urbem,  aliam  civitateni  :  ab  Atticis  abhorreo. 
Nam  ubi  mores  deteriores  increbrescuut  in  dies, 
Ubi ,  qui  amici ,  qui  infideleis  sint,  nequeas  pergnoscere,  i« 
Ubique  id  eripiatur,  animo  tuo  quod  placeat  maxume, 
Ibi  quidem  si  reguum  detur,  non  est  cupita  civitas. 

SCENA  SECUNDA. 

EUTYCHUS,  CHARINUS. 

EUT.  Divom  atque  hominum  quae  spectatrix  atque  hera 

eadeni  es  homiiiibus, 
Spem  speratam  quoniam  obtulisti  hanc  mihi ,  grates  ago. 

I.  Limen  supcrum  infcrumque,  sal'  git  in  Scorpince,  Idem  lib.  de  Co- 

»v.  LimiDa  coU  et  salutari  solita  ad  rona ,  Limentinum  a   limine  dictum 

instarnuuiinura,  vel  ostendat  solus  docet.  Boxu. 
deus^  Limentinus  dictus.Tertullia-  3.  f^ictus^  cultus.  Actio  ibi  convi- 

nus  Barnum  quemdam  et  Forcu-  vendi  et  incolendi. 
lum,  et  Limentinum  deos  conjun-  i.  6/^ec/a/rix,etc.Vid.III,  4>  '>• 


^12  MERCATOR, 

Eoquisiiam  deus  est,  qui  inea  nunc  l^tus  laetitia  fuat? 
Domi  erat  quod  quaeritabaqi :  ibi  sex  sodaleis  reperi, 
Yitam ,  Amicitiam, Civitatem,Laetitiam, Ludum,Xocum.  s 
Eorum  inventu  res  decem  simitu  pessumas  pessumdedi , 
Iram ,  Inimicitiam ,  Stultitiam ,  Exitium ,  Pertinaciam , 
Moerorem,  Lacrumas,  Exsilium,  Inopiam,  Soiitudinem. 
Date,di,  quaeso,  conveniundi  mi  ejus  celerem  copiam. 
CHAR.  Adparatus  sum ,  ut  videtis  :  abjicio  superbiam.    i» 
^omet  mihi  comes ,  calator,  equus,  agaso,  armiger; 
Egomet  sum  mihi  inperator,  idem  egomet  mihi  obedio : 
Egomet  mihi  fero,  quod  usu'st:  o  Cupido,quantus  es! 
Nam  tu  quemvis  confidentem  fsicile  tuis  factis  facis, 
Eumdem  ex  confidente  actutum  difiidentem  denuo.        «% 
EUT.   Cogito,  quonam  ego  illum  curram    quaeritatum. 

CHAR.  Certa  re'st, 
Me  usque  quaerere  illam ,  quoquo  hinc  abducta  st  gentium. 
Neque  mihi  uUa  obsistet  amnis,  neque  mons,  ncque  adeo 

mare; 
Nec  calor,  nec  frigus  metuo,  neque  ventum,  neque  gran- 

dinem. 


3.  Ecqutsnam  deus.  Quisnam 
deus  est  qui  ita  l«tus  sit ,  ita  gan- 
deat ,  ut  ego  gaudeo  ?  Pro  fuai , 
Palatini  codices  babenty^rf.  Uude 
tUt  hic  legi  maliin.  Boxb. 

5.  FUam ,  Amicitiam ,  etc.  Ilac 
omnia  sibi  inventa  exifttimat ,  qua 
restituit  amico.  N. 

9.  Date^  di^  etc.  Facite  celeriter 
iit  eum  ,  Charinum,  couveniani.  N. 

10.  Abjicio  superhiam.  Hoc  eo  di- 
cit,  quod  eat,  ut  pauperes,  sine 
oomite ,  servo ,  eqno  et  ceteris  ad 
iter  necessariis.  Lamb. 

la.  Egomet  ttun^  etc.  Sic  fere 
OTidius,  Met.  VIII,  636:  •  Tota 
^omMs  duo  snnt;  tdem  parentque 
jnbentque  •.  N. 


18.  Ulla  obs.  amnis.  Nonius  et 
Priscian.  docent  veteres  vocem  am- 
nis  et  feminiue  protalisse.  Schmied. 

1 9.  Nec  calor.  Notabam  caior  hic 
positura  peutro  genere ,  pro  calus  : 
ut  ador  el  adus  :  decor  et  decus.  Nec 
dubitabam  quin  ad  hanc  faciem 
corrigendus  apud  Noniuni  locns  in 
calor ;  inepte  enim  ibidem  lcgitur 
calorem  ;  quum  adducat  exempla  , 
quae  utrumque  recipinnt  genus.  Sed 
et  Jun.  Phiiargvrus  ad  Virg.  Georg. 
II,  vs.  349«  itacitathnnc  versum  : 
«  Neque  frlgus,  neque-calor  nictuo, 
neque  irentum  ,  neque  grandi- 
nem  •.  Caior,  inquit,  pro  calorem  : 
alitcr  hypermetrns  Tcrsns  erit. 
Grutsb. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  3i3 

Imbrem  perpetiar,  laborem  subferam ,  solem ,  sitim.      m 
Non  concedam,  neque  quiescam  usquam  noctu,  neque 

interdius , 
Prius  profecto,  quam  aut  amicam  aut  mortem  investi- 

gavero. 
EUT.  Nescio  quoja  vox  ad  aurem  mihi  advolavit.   char. 

Invoco 
Vos ,  lares  vialeis ,  ut  me  benejuvetis.  eut.  Jupiter! 
Estne  illic  Charinus?  ch.  Civeis ,  bene  valete.  eut.  InHco  as 
Sta,  Charine.  char.  Qui  me  revocat?EUT.  Spes,  Salus, 

Victoria. 
CHAR.  Quid  me  vdltis?  eut.  Ire  tccum.  char.  Alium  co- 

mitem  quaerite. 
Non  admittunt  hi  me  comites,  qui  tenent.  eut.  Qui  sunt  ei-? 
char.  Cura,  Miseria,iEgritudo,Lacrumae,  Lamentatio. 
eut.   Repudia  istos  comites,   atque  hoc  respice,  et  re* 

vortere.  3o 

CHAR.  Si  quidem  mecum  fabulari  vis  ,  subsequere.  eut. 

Sta  inlico. 
CHAR.  Malefacis ,  properantem  qui  meconmorare.Sol  abit. 
£UT.  Si  huc  item  properes,  utistuc  properas,  facias  rectius, 
Huc  secundus  ventus  nunc  est ,  cape  modo  vorsoriam : 


ai.  Non  concedam.  Concedere  est 
quiescendi  causa  aut  consistendi, 
in  locuni  quempiam  secedcre.  Rud. 
c  Paulisper  remitte  restem,  dum 
concedo  et  consulo  *.  Taubm.  — 
Inierdius,  Cf.  Asin.  III,  3,  9.  N. 

3  4>  Invoco  voSflares  uialeis,  Lares 
viaies  dii  sunt ,  qui  vi»  pi  ssunt ,  ut 
ftint  Aict  jv&^tci :  quos  invocare  so- 
lent,  qui  peregre  proficiscuntur,  et 
ad  viam  se  accingunt  :  quo  etiam 
coguoroento  colebatur  Mercurius. 
TuRH.  — Deos  peculiares  semita/es, 
hoc  loco,  tares  viales  vocat  Plaulus. 
£st  et  Bivia  dea  Arnobio.  Nam  in 


ambiviis  et  triviis  olim  carri  et  cisia 
conducebantur,  hinc  igitur  Semita- 
tes  dii.  Sed  et  dii  fUi.  SckL,  —  Sed 
vide  mihi  not.  Bacch.  II ,  i ,  3.  Erv. 

3o.  Hoc ,  huc,  ad  me.  Cf.  Curc. 
II,  a  ,  ao.  N. 

3a.  Mahfacis,  Ut  locutio  benefa" 
cis  gratias  est  agenlis  (conf.  Casin. 
II,  6,  44)1  s>c  ea  nunc  recu- 
santis.  N. 

34.  Vorsoriam.  Versoria  proprie 
dicitur  funis  ille  nauticus,  qm»  ad 
captandum  a  liitere  ventuni  in  obli- 
qua  velificatione  vertitur  veliim. 
Intelligitur  autcm  Tocahulum  rw- 


» 


3i6  MERGATOR, 

■UT.  Quid,  81  optabo?  ch^r.  Deos  orato,  ut  ejus  fiidaDt 

copiam. 
EUT.  Derides.  cha.r.  Servata  res  est  demum,  si.  iUam 

videro. 
Sed  quiu  ornatum  hunc  rejicio,  heus  aliquis ,  heus  actu- 

tum  huc  foras 
Exite,  illinc  pallium  mihi  huc  ferte.  eut.  Hem  nunc  tu 

mihi  ut  places !  7« 

CHA.R.  Optume  adveniens,  puere,  cape  chlamydem  atque 

haec.  Istinc  sta  inlico  : 
Ut ,  si  hsBC  non  sint  vera ,  inceptum  hoc  itiner  perficere 

exsequar. 
■UT.  Non  mihi  credis?CHAR.  Omnia  equidem  credo,qu» 

dicis  mihi. 
Sed  quin  introducis  me  ad  eam ,  ut  videam  ?  eut.  Pau- 

lisper  mane. 
CHAR.  Quid  manebo  ?  eut.  Tempus  non  est  intro  eundi- 

GHAR.  Enicas.  75 

EUT.  Non  opus  est,  inquam ,  nunc  intro  te  ire.  char. 

Responde  mihi , 
Qua  causa?  edt.  Operae  non  est.  char.  Cur?  eut.  Quia 

non  est  illi  conmodum. 


67.  Deo*  oratOf  etc.  Brix.  edit. 
legit  orabo^  quod  prspfero;  atque 
in  hoc  jocus  elegantior  fuerit ,  et 
irrisio  apertior.  Nam  qaum  optare 
jussiuet  Charinus ,  ipsius  erat  opta- 
tum  prttstare.  Is  autem  in  miseria 
etiam  sua  facetus,  non  se  presti- 
turura  quod  sodalis  exspectahat, 
sed,  quod  non  exspectabat  oratu- 
rnm  deos  ait  qui  prsstenL  Acid. 

69.  Sed  quim  omatum,  eto.  Sed 
cnr  non  rejicio  chlamydem  viato- 
riam  et  cetera  ad   iter  instructa. 

T4UBM. 

7 1 .  yltque  httc,  Dat  xonam  aimn] , 


machsram ,  ampullam.  Vide  84*^. 

—  Istinc  sta  inlico^  sta  prope,  ut 
adsis  illico.  N. 

76.  Non  opus  est^  etc.  Similis  jo- 
cus  apud  Molierura ,  Misanthropo, 
act.  IV,  sc.  !▼ :  ■  Veux-tu  parler  ? 

—  Monsieur,  il  faut  faire  retraite. 
— Corament  ? — II  faut.d'ici  d^loger 
sans  trorapette. — F.t  pourquoi  ?— - 
Je  vous  dis  qu*il  faut  quitter  ce  lieu. 
— Lacause? — II  faut  partir,  mon* 
sieur,  sans  dire  adieu.  —  Mais  par 
quelle  raisou  me  tiens-tu  ce  lan* 
gage  ?  —  Par  la  raison,  monsieur, 
qu*il  faut  plier  bagage  » .  N. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  817 

.  Itane  conmodum  ilii  non  est ,  quae  me  amat ,  quam 

ego  contra  amo? 

mnibus  hic  ludificatur  me  modis  :  ego  stultior, 

ui  isticredam:conmoratur;  chlamydem  sumam  denuo.  80 

UT.  Mane  parumper,  atque  hoc  audi.  ghar.  Cape,sis, 

puer,  hoc  paUium. 
UT.  Mater  irata  est  patri  vehementcr,  quia  scortum  sibi 
Ob  oculos  adduxerit  in  aedeis,  dum  ruri  ipsa  abest: 
Subspicaturillam  amicam  esse  illi.  char.  Zonam  substuli. 
iKUT.Eam  rem  nunc  exquirit  intus.  char.  Jam  machaera  'st 
in  manu.  ss 

XUT.  Nam  si  eo  te  nunc  introducam char.  ToIIo  am-^ 

pullam,atque  hinc  eo. 
JEUT.   Mane,  mane  Charine.  char.    Erras,  me  decipere 

haud  potes. 
EUT.  Neque,  edepol,  volo.  char.  Quin  tu  ergo  itiner  ex- 

sequi  meum  me  sinis  ? 
EDT.  Non  sino.  ghar.  Ego  me  moror,  tu,  puere,  abi  hinc 

intro  ocius. 
Jam  in  currum  escendi ,  jam  lora  in  manus  cepi  meas.  9« 
£DT.  Sanus  nou  es.  char.  Quin,  pedes,  vos  in  curricu- 
lum  conjicitis 


84.  Zonam  substuU.  Verka  sibi 
dari  potat  ab  £utycbo  Charinus : 
itaque  dicit  se  zonam  snmpsisse, 
qnasi  iter  inceptum  perfecturus. 
Gondebant  autem  viatores  in  zona 
pecnniam  ,  nt  et  milites.  Lamb.  — 
Veteres  nsi  sunt  verbo  Cuo^at ,  pro 
eo ,  qnod  erat ,  induere ,  prcsertim 
arma :  quoniam  X,wrr,  inprimis  nii- 
liti  debeatur,  sicut  de  baltheo  di- 
cere  videtor  Justinianus.  Inde  Mi- 
nerva  Zottria^  et  Juno  Cinxia;  alio 
tamen  fini.  Itaque  Iliad.  X  non  po- 
tnit  Homerus  tacere  Nestoris  bal- 
thenm :  sed  eum  magns  ipsi  cnr» 


esse  scripsit.  Inde  Plauti  jocus  hoc 
loco  :  Zonam  subttuli.  Scalig. 

8  5 .  Machara  *st  in  manu.  Grsci 
enim ,  ut  et  Romani ,  non  gerebant 
gladium  in  urbe.  Lamb. 

86.  ToUo  ampiUlam.  Mos  erat  pe- 
dcs  oleo  ungere ,  anteqnam  caloeoa 
induerent :  itaque  peregre  abeon- 
tes  ampnllam  secum  portabant,  qojB 
bleom  iii  eom  usum  suppeditaret. 
Posterius  ex  hoc  Piauti  loco  appa- 
ret,  prius  ex  Hesychio,  cujof  ea 
verba  ,  i^et^ cvto  tc'jc  iro^ac  ci  op- 
y^aiot ,  i7ptv  To  Oirc^TiOflurdat.  Hioc  Xt- 
ira^ct  i7o'<^i(  apud  poetas.  Mkubs. 


3i8  MERCATOR, 

In  Cypruin  recta?  quandoquidem  pater  mihi  exsilium  parat 

EUT.  Stultus  es  :  noli  istuc  quacso  dicere.  char.  Certum 

eKsequi'st, 
Operam  ut  sumam  ad  pervestigandum  ubi  sit  ilbec.  eut. 

Quin,  domi  est. 
CHAR.  Nam  liic  quod  dixit ,  id  mentitu'st.  eut.  Vera  dixi 

equidem  tibi.  95 

CUAR.  Jam  Cyprum  veni.  eut.  Quin  sequere,  ut  illam 

vide^as  quam  expetis. 
CHAR.  Percontntus  non  inveni.  eut.  Matrig  jam  iram  ne- 

glego. 
CHAR.  Porro  proficiscor  quaesitum.  Nunc  perveni  Cbal- 

cidem  ; 
Yideo  ibi  hospitem  Zacyntho ;  dico  quid  eo  advenerim ; 
Rogito  quis  eam  vexerit ,  quis  habeat ,  si  ibi  inaudiverit.ioo 
EUT.  Quin  tu  istas  omittis  nugas,  ac  mccum  huc  iutro 

ambulas  ? 
CHAR.  Hospes  respondit,  Zacyntho  ficos  (ieri  non  malas. 
EiiT.  Nihil  menlitus  est.  char.  Sed  de  amica  sese  inau- 

disse  autumat, 


93.  Mihi  exsUium  parat.  Aliud 
blanditur  doctissimo  Grutero,  quod 
recipit  ex  quadam  Teteri  editione 
Pareus  :  exsUium  imperat.  Sed  delu- 
duDlur  ambo^et  scripta  lectio  mul- 
to  elegantior.  Est  tn  eo ,  quod  si  ef- 
fecerit ,  ego  exsnl  ero.  Sic  Livio,  1, 
Quintus  Fabius  RuUiauas  pater  ad 
L.  Papirium  Cursorem  :  «  uec  atas 
mea ,  cui  tu  orbitatem  paras  ».  En- 
nius  Telamone  ,  apud  Festuni  in 
Obsidionem  :  «  Scibas  natum  inge- 
nuum  Ajacem  ,  cui  tu  obsidionem 
paras  ».  Ghon. 

99.  Fideo  ibi  hospitem  Zacyntho. 
iiospes  Zacyntho ,  hospes  e^t  Zacyn- 
thius,  vel  a  Zacvutho  :  ZAxuv0d6iv, 


Ae(t€o6£v,  etc.  Sic  Terent.  «Uxor  Lo- 
nino :  aiius  Corintho,  Vinum  Chio  » . 

TuKJf. 

I  o  a .  Zacyntho  ficos  fieri  non  ma^ 
ias,  Quam  sententinm  habet  ?  Opi- 
nor  dici,  ut  fici ,  qux  acerbae  im- 
maturseque  iusuavitalem  habeut; 
percoct.-e  taudem  ad  suavitatem  et 
dulcedinem  mitescuut :  sic  ejus  ju* 
veututem  acerbam  esse  etiamnum 
et  indomitam ,  qus  «etate  emansue- 
scct  et  doniabitur.  Sic  enim  obliqua 
figura  sermonis  adolescens  perstrin- 
gitur.  Immo  simpliciter  vult  :  Ho- 
spiiem  uihil  ad  me  respondisse :  sed 
quierenti    poma ,   obtrusisse   pira. 
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Heic  Athenis  esse.  eut.  Calchas  isle  quidem  Zacynthiu'st. 
CHAR.  Navem  conscendo,  proficiscor  inUco, jam  sum  domi. 
Jam  redii  exsilio  :  salve  mi  sodalis  Eutyche  :  106 

Ut  valuisti?  quid,  parenteis  mei  valent?  coena  dabitur. 
Bene  vocas,  benigne  dicis  :  cras  apud  te,  nunc  domi. 
Sic  decet,  sic  fi^eri  oportet.  eiit.  Eho,  quae  tu  somnias! 
Hic  homo  non  sauus  est.   cuar.  Medicari  amicus  quin 

properas?  no 

EUT.  Sequere,  sis.  char.  Sequor.  eut.  Clementer,  quaeso, 

calccis  deteris. 
Audin'tu?  char.   Jamdudum  audivi.  eut.  Pacem  con- 

poni  volo 
Meo  patri  cum  matre:  nam  nunc  est  irata...  ghar.  I  modo. 
eut.   Propter  istanc.   char.  I  modo.  eut.  Ergo  cura 

CHAR.  Quin  tu  ergo  i  modo. 
Tam  propitiam  reddam,  quam  quum  propitia  est  Juno 

Jovi.  "5 


104.  Calchas  iste.  Id  est,  verus 
▼ates. 

107.  Cana  dabitur.  Cf.  Bacchid. 
11,9,  8.  N. 

108.  Beae  vocas.  Tibi  grates  ago, 
quod  voces  me  ad  ccenani.  Hec  lo- 
cutiovalet:  «  benefacisqnod,etc.  • 
Vid.  Curcul.  II ,  a  ,  aa.  N. 

I  ro.  Medicari  amicus.  Si  non  sa- 
nus  sum  :  cur  tu ,  qui  te  amicum 
proGteris ,  mihi  non  mederi  prope- 
ras  ?  Properas  autem  pronuntiandum 
xari  auyxoirf.v  ,  propras.  Caster. 

III.  Clemeuter^  queeso ,  caiceis  dc 
teris.  Mira  decori  observalio  est ; 
ubi  Charinus,  cui,  ut  amatori,res 
omnes  pro  spisso  videbantur  pro- 
cedet*e ,  ad  amicam  in  aedes  festine 


nimis  introire  gestiens,  sodali  illi 
suo ,  pone  subsequendo ,  calces  fin* 
gitur  deterere.  Douka. 

1 1 3.  /  modo.  Yeui.  Conf.  Bacch. 
V,  2 ,  67.  Nullam  moram  neque 
fert,  neque  audit  prsgestiens  con- 
venire  amatam.  N. 

1 1 4*  Cura.  Maudata  prsdicturus 
erat,  si  Charinus  morae  impatiens 
audire  vellet.  N. 

II 5.  Jovi.  Qui  lusus  hac  tota 
scena  luditur ,  tum  deponendse  ve» 
stis  viatica; ,  tum  resumendse,  dein 
per  urbes  peregrinandi  adsimula- 
tio ,  dcrisorii  magis  est  quam  ad 
veritatem  proxime  accedentis  arti- 
ficii.  Talia  Romanos  delectabant, 
Attici  non  coroprobassent.  N. 


3ao  MERCATOR, 

SGENA  TERTIA. 

DEMIPHO ,  LYSIMACHUS*. 

«t  LT8.  Demipho ,  sapientum  illud  dictum  te  audisse  reor 

sspius : 
«c  yoluptas  est  malorum  esca :  quod  eandn  minus  homines 
«  Quam  hamo  capiantur  pisces :  hanc  quando  fugiant  senes, 
«  Tu  tamen  senectuti  gratiam  non  habeas  :  quoniam  hrc 

tibi 
.    «  Non  abstulit  modo,  sed  in  amorem  conjteit  fortius, 
a  Quo  te  consiliumque  tuum  atque  mentem  perdit  fiin- 

ditus , 
«  Atque  oculorum  tibi  praestringit  aciem  :  me  quoqu^ 
« In  magnum  conjecisti  malum ,  ned  quid  faciam  scio. 
«Hem.  Lysimache,  deum  hoc  arbitrium  est,  non  homi- 

num  :  tute  hoc  tecum 
«  Si  cogites ,  non  aequom  te  facere  arbitrabere , 
«  Quom  amico  homini ,  tuique  conscio ,  ita  subcenseas 

misere  ». 
Quasi  tu  nunquam  quidquam  adsimiie  hujus  facti  feceris. 
LTS.  Edepol,  nunquam.  Givi  ne  quid  facerem.  Yix  vivos 

miser! 
Nam  mea  uxor  propter  illam  tota  in  fermento  jacet. 

*  Huic   «ceDSB,  «Quasi  tu  nua-  ti.tfxortotainfermentojacet.ln 

quam  qnidquam ,  etc.>  prsscripse-  fermento  jacerty  iv  t^  (ufiir,  xtiaAai ,  ■ 

raut  vett.  edd.  versus  1 1  sequeutes.  dicebantur,  qui  aoimo  essent  cgro, 

a.   Maiorum  e*ca  ^  iHlx,  qua  in  quique  iracundia   turgerent.  Nota 

mala  devocet.  N.  tralatio.  Fermentuni   enim  et  aco- 

3.  Hanc^  voluptatem.  N.  rem  habet  et  tnmorem.  Lakb.  — 

4.  Hac^  senectus.  N.  Fermentum  hic  pro  ira  ponitur,  ut 

5.  Son  ahstulit  modo.  Sensus  non  esse  infermento^  sit  OufiiCuaOaiy  fXcy- 
comparet ,  nisi  intelligas  te  aut  vi-  ftatvtiv  Oirb  xoXxc  Juvenalis ,  «  istud 
res.  N.  Fermcntum   tibi  habe  •  ,   id  est , 

1 3.  A^ix  vi(wmii«r. VuIgatsB  «vix  indiguandi  causas.  Etiam  Uebraei 
Tivossummiser>,hypermetrum.N.     fermentare  pro  ira  turgere  et  PtaC<- 
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D£M.  At  ego  expurgationem  liabebo ,  ut  ne  subcenseat. 
LTS.  Sequere  me  :  sed  exeuntem  filium  video  meum. 

SCENA  QUARTA. 

EUTYCHUS,  LYSIMACHUS,  DEMIPHO. 

EUT.  Ad  patrem  ibo ,  ut  matris  iram  sibi  esse  sedatam 

sciat. 
Jam  redeo.  lts.  Placet  principium.  Quid  agis?  quid  fit, 

Eutyche  ? 
EUT.  Optuma  obportunitate  ambo  advenistis.  lts.  Quid 

rei  est  ? 
EUT.  U&or  tibi  («d  Ljsim.cham)  placida  et  placata'st  :  certe 

dextras  nunc  jam. 
LTSb  Di  me  servant.  eut.  Tibi  («d  D«miphoaem)  amicam  nul- 

lam  esse  nuncio.  s 

DEAC.  Di  te  perdant  :  quid  negoti'st  nam,  quaeso,  istuc? 

EOT.  Eloquar. 
Animum  advortite  igitur  ambo.  lts.   Quin,  tibi  ambo 

operam  damus. 
£UT.  Qui  boiio  sunt  genere  gnati ,  si  sunt  ingenio  malo , 
Suopte  culpam  generi  capiunt,  genus  ingenio  inprobant. 
DKM.  Verum  dicit  hic.  lts.  Tibi  ergo  dicit.  eut.  Eo  illud 

verum  'st  magis.  i« 


o6flu  accipiunt.  Quln  et  de  aliis  af- 
fectibus  dicitur  :  ut  Prudent.  quum 
fermintati  turgescant  mores.  Casaub. 

4.  Expurgationem  habeho.  Id  est, 
apud  tuam  uxorem  te  purgabo. 

I .  /4d  patrem  ibo.  H«c  Entychus 
ad  Charinum  in  aedibns  Lysimachi 
restitantem.  Lamb. 

s.  Quidagis?  Yide  Aulul.  I,  a» 
39 ;  Bacch.  IV,  3 ,  i a.  N. 

4«    Certe  dextras  nunc  jam^  cito 

II. 


jungetis  dextras,  pignos  reconci- 
liatse  gratiae.  N. 

9.  Suopte  culpam^  etc.  Vulg.  Ca- 
merarii  c  Suapte  culpa  genere  ca- 
piunt  genus,  ingenium  improbant» , 
quam  enarrant  verbis  ultra  quam 
licitum  transpositis  «  genus  (nobi- 
litatem)  accipiunt  genere  (origine), 
improbant  (dedecorant)  ingenium 
suapte  culpa  •.  Gronovianam  prsB- 
tuli.  N. 

21 


3aa  MERCATOR, 

Nam  te  istac  »tBte  haud  aequom  fuerat  filio  tuo , ,    . 
Aduleicenti  amanti  amicam  emtam  argento  eripere  suo. 
DEM.  Quid  tu  ais?  Charini  amica'st  illa?  kut.  Ut  dissi- 

mulat  malus! 
DEM.  Ule  quidem  illam  sese  ancillam  matri  emisse  dixerat. 
SUT.  Propterea  igitur  tu  mercatus,  novos  amator,  vetus 
puer  ?  i5 

LTS.  Optume,  hercle :  perge,ego  adsistam  hinc  altrinseciis. 
Quibus  est  dictis  dignus,  usque  oneremus  ambo.  obm. 

Nullus  sum. 
LTS.  Filio  suo  qui  innocenti  fecit  tantam  injuriam. 
EUT.  Quem  quidem,hercle,  ego,  in  exsulium  quom  iret, 

reduxi  domum; 
Nam  ibat  exsulatum.  dem.  An  abiit?  lts.  Etiam  loquere, 
larva?  •  «« 

'temperare  istac  state  istis  decebat  artibus. 
DEM.  Fateor,  deliqui  profecto.  eut.  Etiam  loquere,  larva? 
Yacuom  esse  istac  ted  aetate  iis  decebat  noxiis : 
Itidem,  ut  tempus  anni,aetatem  aliam  aliud  factum  convenit. 
Nam  si  istuc  jus  est,  senecta  setate  scortari  seYies,         >^ 
Ubi  loci  res  summa  nostra  est  publica  ?  dem.  Hei ,  perii 

miser ! 
EUT.  Adulescenteis  rei  agendae  isti  magis  solent  operam  dare. 
DEM.  Jam,  obsecro,  vobis,  hercle, habete  cum  porcis ,  cum 
fiscina. 


i3.  Quid  tu  ah?  Cf.  Aulal.  IV, 
9»7-N. 

94-  AUud  factum  eoHveait»  Quia 
eam^mitf  idem  Talet,  quod  deoet, 
eamdem  illi  ociiittractioiiem  attri- 
Koit.  Lamb. 

a  6.  yohit^  hereiof  h,  eumporeit^  eum 
Jueina.  TL^y^  est  rete  piacatorinm , 
nnde  proTerbium  liS^evTt  «of  x^c  at* 
f  <t ,  de  fortunatift  quibus  dorroien- 
tibus  nasaa  impletur.  Fiscin»  ex  Yi- 


mine  parabantur  ad  quodlibet  con- 
tinendum ,  quibus  et  piscatoret 
utebantur.  Ergo  b«c  sententia  est 
proverbialis :  «  habete  boc  cum  por- 
cis  et  fiscina ,  id  est ,  praedam  curo 
ipsis  armis ;  omnia  quK  vultis  con- 
cedo  >.  Snnt  qui  Yclint  porcis  pro 
portis^  tXportit  pro  tportis  scriptum , 
Irequentissima  literaram  permuta- 
tione,  et/uteina  pro  Jitciaa  ponant. 
Esset  tridens  piscatorius.  Salm. 


ACTUS  V,  SCENA  IV.  3a3 

SDT.  Redde  filio ;  sibi  habeat.  dem.  Jam  ut  volt ,  per  me 

sibi  habeat  licet. 
EUT.  Temperi ,  edepol !  quoniam,  ut  aliter  facias,  non  est 

copiae.  3o 

BEM.  Subplici  sibi  sumat  quid  volt  ipse  ob  hanc  injuriam , 
Modo  pacem  faciatis,  oro  ut  ne  mihi  iratus  siet. 
Si,  hercle,  sciYissem,  sive  adeo  joculo  dixisset  mihi, 
Se  illam  amare,  nunquam  facerem,  ut  illam  amanti  ab- 

ducerem. 
Eutyche,  ted  oro,  sodalis  ejus  es,  scrva  et  subveni.     3s 
Hunc  senem  para  clientem  :  memorem  dices  benefici. 
LTS.  (*d  Eotjcbmn.)  Ora  ut  ingnoscat  delictis  ejus  atque  adu- 

lescentiae . 
DEM.  Pergin'  tu  autem  in  hunc  superbe  invehere  ?  spero 

ego  mihi  quoque 
Tempus  tale  eventurum ,  ut  tibi  gratiam  referam  parem. 
LTS»  Missas  jam  ego  istas  arteis  feci.  dem.  £t  quidem  ego 

dehinc  jam.  lts.  Nihil.  4d 

Consuetudine  animus  rursus  tc  hucinducet  DEM.Obsecrd 
Satis  jam  ut  habeatis  :  quin,  loris  caedite,  etiam  si  lubet. 
LTs.  Recte  dicis  :  sed  istuc  uxor  faciet,  quom  hoc  re- 

sciverit. 
DEM.  Nihil  opu'st  resCiscat.  eut.  Qui  istuc?  non  resci- 

scet,  ne  time. 
Eamus  intro,  non  utibilis  hic  locus  factis  tuis,  45 


«9.  Bedde  nmliereni.  N. 

35.  Serva  me.  N. 

36.  Hune  senem ,  etcY algaU /mi- 
ra  me  eiientem.  Me  onerat  versnm , 
manifeste  glossa  tocis  hunc.  Vide 
TS.  38.  —  Memorem  dites.  Me  prs- 
ftabo  tibi  memorera.  N. 

37.  Detieth.  Velit  Bothins  deU^ 
eiit;  at  delictura  est  peccatnm  leTe, 
et  facit  satis  ad  ironiam.  Ejut  pro 


Tulgata  tuis  reposui  doctis  anctori* 
bns.  N. 

38.  Superhe  inQehere,  pro  inveki. 
Sape  inpeftens  pro  invectus.  -—  /ji 
hunc.  Cf.  fiaccfa.  IV,  4 »  t  •  Hsbc  Bo- 
tbii  elegans  emendatio ,  MS  indn- 
cente.  Ynlgata,  eia  superhe^  panim 
latine  inserta  exclamandi  Toce.  N. 

45.  Factis  tuis,  Hoc  pendet,  non 
ab  utibiiiSf  sed  ab  arbitrL  Non  ido* 


ar. 


3a4  MERCATOR, 

Dummeinoramus,arbitri  utsint,  qui  praetereantpervias. 
DKM.  Hercle,  quin,  tu  rectc  dicis  :  eadem  brevior  &bula 
Erit :  eamus.  eut.  Heic  est  intus  filius  apud  nos  tuus. 
OEM.  Optume  'st :  illac  per  hortum  nos  domum  transi- 

bimus. 
LTS.  Eutychey  hanc  volo  prius  rem  agi,  quam  meum  in- 

tro  refero  pedem.  s* 

EHT.  Quid  istuc  est?  lts.  Suam  quisque  homo  rem  me- 

minit :  responde  mihi : 
Certon'  scis  non  suboensere  mihi  tuam  matrem  ?  eut.  Sdo. 
LTS.  Vide^  KUT.  Me  vide.  lts.  Satis  habeo  :  at  qusMo 

hercle,  etiam  vide. 
eut.  Non  mihi  credis  ?  lts.  Imo  credo ,  sed  tamen  me- 

tuo  miser. 
dem.    Eamus  intro.   eut.    Imo  dicamus  senibus  leges 

censeo,  u 

Priusquam  abeamns,  quas  legesteneant,  contentique  sint. 
Annos  natus  sexaginta  qui  erit ,  si  quem  scibimus, 
Seu  maritum,  seu,  hercle,  adeo  coeiibem  scortarier, 
Cum  eo  nos  heic  lege  agemus  :  inscitum  arbitrabimur. 


neus  Germoni  locus  est ,  ubi ,  si  qui 
forte  prsBtereanty  audiant  qu»  fe- 
ciflti ,  dum  ea  merooramus.  N. 

48.  Eadem.  ConthACchid.  I»  i» 
i5.  N. 

50.  Hanc,  meam.  Volo  de  mea 
re  me  securum  esse  priusquam 
eamus  intro. 

5 1 .  Suam  quisque  homo  rem  memU 
mii.  Notat  faominum  mores ,  qui  in 
alieno  negotio  dormitanty  in  suo 
quisque  Tigilat.  Taubm. 

53.  f^ide^  caTe  ne  me  temerarie 
adduxeris. — Me  vide.  Locutio  fide- 
jubentis.  Cf.  Trin.  III,  3,  79.  N. 

59.  Cum  eo  not  heie  iege  agemiu. 
lA  cst ,  poBnas  legibns  indictas  in- 


fligemnst  et  legem  in  eum  conse- 
quemur.  lu  eo  significatn  capitur 
apud  Tadtum ,  lib.  XII.  Est  igitur, 
lege  agere^  quod  Cicero  alibi  dicit, 
facere  judicatum ,  id  est,  exsequi  im- 
plereque  latam  sententiam.  Poll. 
—  Sic  Livius ,  XXVI,  i5  :  •  Ful- 
Tius  prseconi  imperavit ,  ne  licto- 
rem  lege  agere  jnberet  • .  Cap.  16  : 
« Jussu  procos.  prasconem  pronun- 
tiasse  :  Lictor ,  viro  forti  adde  vir- 
gas ,  et  in  eum  primum  lege  age  » . 
Valer.  Maxim.  III ,  8  :  «  Literas  in 
sinistra  manu ,  sicut  erant  tradits , 
retinnit,  ac  jusso  lictore  jure  age- 
re ,  tum  demum  aperuit  > .  Groit.*^ 
— Cf.  Aulul.  III,  3,  10. — InseiUm 


•:-i 
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£t  per  nos  quidem ,  hercle ,  cgebit ,  qui  suum  prodegerit  6» 
Neu  quisquam  posthac  prohibeto  adulescentem  filium 
Quin  amet ,  et  scortum  ducat :  quod  bono  fiat  modo. 
Si  quis  prohibuerit,  plus  perdet  clam,  quam  si  praehi- 

buerit  palam. 
Haec  adeb,  ut  ex  hacce  nocte  primum  lex  teneat  senes. 
Bene  valete,  atque,  aduIescenteis,haecsiyobis  lex  placet,  6s 
Ob  senum,hercle,  industriam,  vos  aequom  'st  clare  plaudere. 


arUirabimur,  ScUum  in  re  Venerea 
iirar|iatuin  antiqultos,  docuerunt 
alii,  tum  Plautus,  Trucul.  sc.  ult. 
■  Quamquam  hic  horridus ,  quam- 
quam  hic  squallidu^st ;  At  scitus 
bellum  init  » .  Isti  contrarium  insci' 
tiu  hoc  loco  Plauti.  Sic  enim  hunc 
Tersnm  a  nemine  hacteuus,  quod 
sdam  y  intellectum  interpretor  :  nec 
hnnc  aolnm ,  sed  et  alium  Terent. 
Vy  1 :  «  Nam  si  facis  facturave  es, 
bonas  quod  par  est  facere  :  Insci- 
tnra  ofiferre  injuriam  tibi  immeren- 
tiy  iniqnum  est  •.  Vult  senex  :  ini- 
qntfm  esse ,  si  homo »  qui  ex  rehus 
amoenis  et  yoluptariis  exaruit,  in- 
jnriam  inferat  meretrici :  quum  hoc 
sit  potina  calid»  juventutis.  Grut. 


—  Inscii.  arbitrahimur,  I.  e.  prave 
factum  judicahirous.  NonnuUarum 
legum  sanctio  fuit  apud  Veteres 
«  improhe  factum  ».Vid.  Liv.  X,  9. 

60.  Etperitos  quidem,  Multo  coii- 
cinnius  et  non  sine  joco  legeretur 
hic  versus  post  iUum  :  Si  quis  pro» 
hib,  etc.  Hsec  enim,  Et  ptr  nos  qui' 
dem  ^  etc.  quasi  sanctio  est,  qua 
pcena  in  eum  statuitnr,  qni  id ,  quod 
de  sumptu  adolescentibus  submini- 
strando  dicitur,  violaverit  ^  aut  po- 
tius  senraverit^nempe  egestas.Pisr, 

6a.  Quod  bonofiat  modo.  Modo 
nil  fiat  contra  leges  et  snpra  mo- 
dum.  Cf.  MU.  gl.  III,  I.  Lamb. 

66.  Ob  senum  h.  ind.  Propter*se- 
nes.  N. 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UHBRI 


MILES  GLORIOSUS 


DRAMATIS  PERSONAE. 


PYRGOPOLINICESS  miles. 
ARTOTROGUS%  parasitus. 
PAL/ESTRIO  ^  servus. 
PERIPLECTOMENESS  senex. 
SCELEDRUS^  servus. 
PHILOCOMASIUai^  meretrix. 
PLEUSIDES7,  adolescens. 
LUCRIO»,  puer. 
MILPfflDIPPA»,  ancilla: 
ACROTELEUTIUM '«,  meretrix. 
PUER,  ] 

CARIO",  coquus. 


I.  Pyrgopoliaices ,  qui  urbiam 
turres   eTicit,  ^^oc,  TrdXtc,   vt- 

X9i.  N. 

a .  Artotrogus ,  qui  panem  rodit , 
scilicet  frustorum  appetltor. 

3.  PaLestnOf  exercitor,  si  quidem 
solertia  illius  gymnasium  est  glo- 
rioso  militi.  N. 

4.  Periplectomenes ,  a  ttXixu  , 
nempe  senex  facetus,  comis,  urba- 
nus,  et  versutus,  multis  arttbus 
complicatus.  At  Camerarius  censet 
vim  pertinacisB  drnotari.  N. 

5.  Sceledrus  ,  h  nti  et  segnis  ba- 


bet    significationem ,    arUkn    lx,ttv 
i^patat.  Cameb. 

6.  Philocomasium  y  comessatio- 
num  amica.  Cameh. 

7.  Pleusides,  a  irXcuot^,  naTiga- 
tio.  Vid.  act.  IV,  sc.  7. 

8.  Lucrio,  latinum  a  lucro.  Vide 
Festum  in  voce  Cercopa.  N. 

9.  Milpltidlppa ,  longis  palpebra- 
rum  pilis  insignis.  Cam. 

10.  Acroteleutium  j  quasi  summus 
finisy  scilicet  acuta  et  callida.  N. 

11.  Cario  fortassis  nomen  seriri 
gentile  a  Caria.  N. 
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jyLERETRiCEM  ingenuam  deperibat  mutuo 

Atheniensis  juvenis.  Naupactum  is  doilio 

Legatus  abiit :  miles  in  eamdem  incidit. 

Deportat  Ephesum  invitam  :  servos  Attici , 

Ut  nunciaret  domino  factum ,  navigat , 

Capitur,  donatur  illeic  captus  militi. 

Ad  herum,  ut  veniret  Ephesum,  scribitz  advplat 

Adulescens,  atque  in  proxumo  divoxtitur 

Apud  hospitem  pjatemum  :  medium  parietem 

Perfodit  servos ,.  conmeatus  clanculum  »« 

Qua  foret  amantum  :  geminam  fingit;  mulieris 

Sororem  ait  esse  :  mox  ei  dominus  aedium 

Suam  clientam  sollicitandum  ad  mifTtem 

Subornat :  cajMtur  ille,  sperat  nubtias. 

Dimittit  concubinam ,  et  moechus  vapulat.  «s 


I.  Ingenuam^  non  senrili  aut  li- 
bertina  conditione,  pt  snnt  ple- 
raeqne.  Cf.  Cistell.  I»  i,  4o.N. 

3.  Jnciditj  obTiam  fit.  Conf.  IX  , 
I,  »6-35.  N. 

6.  Capitur  a  piratis.  —  IlUic , 
Ephesi.  N. 

8.  Divortitur^  hospitiam  habet, 
diTersorinm.  N. 

9.  Medium  parietem^  inter  militis 
et  senis  hospitis  domos.  N. 

I I.  Geminamfingit  esse  Philoco- 
masii,  dnas  sorores  persimili  fa- 


cie,quamm  alteram  apnd  militem, 
alteram  apud  senem.  N. 

i3.  Clientam,  Milphidippam , 
quae  se  ingenuam  simulat  et  aman- 
tem.  N. 

14.  Capitur,  deprehenditnr  ma- 
nifestns  moBchandi.  —  Sp,  nuhtias; 
namqne  decidit  in  insidiaa  spe  al- 
lectns  sibi  futuram  exacto  marito 
nxorem  eam ,  quam  matronam  cre- 
debat.  N. 

1 5.  Dim,  coneubinam,  Philocoma- 
sium  ,  ut  novis  amoribus  locus  fiat. 


ARGUMENTUM 

(UT   QUIBU8DAM   TinfiTUR) 


PRISCIANI 


ikcERETRiCEM  Atheois  Ephesum  miles  avehit. 
/d  hero  dum  amanti  servos  nunciare  volt 
ZrCgato  peregre,  captu'st  ipsus  in  mari, 
El  illi  eidem  militi  dono  dalu'st. 
5uum  arcessit  herum  Athenis,  et  forat 
Geminis  conmunem  clam  paqetem  in  aedibus, 
Zicere  ut  quiret  convenire  amantibus. 
Obhaerenteis  custos  hos  vidit  de  tegulis. 
i7idiculus  autem,  quasi  sit  alia,  luditur. 
/temque  inpellit  militem  Palaestrio, 
Omissam  faciat  concubinam ,  quando  ei 
5enis  vicini  cupiat  uxor  nubere : 
£/ltro  abeat ,  orat ,  donat  multa  :  ipse  in  domo 
5enis  prehensus,  poenas  pro  moecho  luit. 

8.  Obluertnteis  ^  complexos  sayio.  —  Custos ,  Sc«ledrus. 
i3.  Ultro,  Tolens.  ^^ea^  Philocomasinm.  Orat  miles. 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


lir  hac  fabula  hoc  non  solum  ratione  et  arte  factum 
esse  a  poeta  videri  possit,  quod  respondet  xaraarfWfii^  id 
est,  finis  ad  principium :  ut  maximae  gloriae  et  intolera- 
bilis  cujusdam  fastus  exitus  sit  turpis  et  pudendus.  Est 
autem  in  hac  fi^ula  praecipuum ,  pictura  imperitae  super- 
biae,  quam  poeta  omnibus  suis  coloribus  deformatam 
expressit ;  ut  liceat  hic  quasi  in  speculo  contemplari  ri- 
diculam  iUam  vanitatis  imaginem,  qua  tument  et  effe- 
runtur  animi  feroces  hominum  indoctorum,  in  aliqua 
praesertim  fortunae  benignitate.  Hoc  vitium  peculiare  est 
adolescentiae ,  quod  Kaec  aetas  in  quodam  quasi  impetu 
decurrentis  vitae  et  in  fiducia  virium  ezsultare  soleat,  et 
efferri ,  atque  esse  indomita.  Ideoque  negat  prudentissi- 
mus  vir  Aristoteles ,  idoneos  esse  juvenes  ad  praecepta 
virtutis  :  nam  de  voluntate  et  intelligentia  illorum  haec 
quasi  cautibus  impacta  resiliunt,  neque  possunt  adhaere- 
scere,  etc.  Nomen  fabulae  est  Miles  gloriosus,  de  persona 
et  re  factum :  nam  gloriosus  gloriatorem  significat :  qui  est 
(xXa^€i)v  ',  ostentator  et  vanus.  Tale  autem  est  genus  hoc 
militare  hominum,  qualis  et  Terentianus  Thraso  produ- 

I .  Qoanto  oelebratissimus  tum  in  gnBcis,  tum  in  romanis  fuerit  scenis 
hic  mos  animiyhaud  dubitabit,  quisquis  comGediae  tkoym  titulos  inter  coUe- 
ctanea  reliquiarnm  literatur«  hellenicie ,  et  Plauti  palliatas  vel  obiter  le* 
gerit.  Consul.Fabricii  Bibl.  et  Schoell ,  Hisi.  de  la  litt,  gn  tom.  lU.  N. 
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citur,  et  alii  a  Plauto  alibi.  Argumentum  fabulae  Iioc  est. 
Avexerat  amicam  adolescentis  Attici  niiles  :  hoc  factum 
indicare  hero  absenti  servus  dum  vult,  capitur  a  piratis, 
et  illi  eidem  forte  militi  dono  datur  :  statim  agnoscit 
mulierem  servus;  negotium  occultat;  rem  omnem  hero 
suo  Atheniensi  literis  exponit;  quid  fieri  oporteat,  de- 
monstrat.  Advenit  ille  adolescens  Ephesum;  ad  senem 
hospitem  vicinum  militis  divertitur.  Erat  utriusque  do- 
mus  paries  communis ,  quo  perforato  copia  fit  amantibus 
congrediendi.  Sed  militis  alter  servus  forte  mulierem  in 
amatoris  complexu  viderat.  Id  ne  vidisse  crederet ,  dolis 
servi  Attici  perficitur,  qui  illi  persuadet,  adesse  geminam 
herilis  amicae  sororem.  Postea  militi  persuadetur,  amari 
ipsum  mirifice  ab  uxore  senis  vicini :  itaque 'dimittit  con- 
cubinam ,  ct  mox  deprehensus  per  iusidias ,  pro  moecho 
plectitur.  Res  geritur  Ephesi. 
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M.  ACCII  PLAUTI 

SARSINATIS  UMBRI 
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ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 

PYRGOPOLINICES,  ARTOTROGUS. 

PYRG.  Vjurate,  ut  splendor  meo  sit  ciupeo  clarior, 
Quam  solis  radii  esse  olim,  quom  sudura  'st,  solent 
Ut,  ubi  usus  veniat,  contra  conserta  manu 
Oculorum  praestringat  aciem  in  acie  hostibus. 
Nam  ego  hanc  macha^ram  mihi  consolari  volo, 
Ne  lamentetur,  neve  animum  despondeat; 
Quia  se  jam  pridem  feriatam  geslitem, 


1.  Curate.  H«c  ad  comituni  tur- 
bam,  qoos  secura  ^loriosus  circum- 
ducit ,  armigeros  ,  agasooes  ,  et 
caeteros.  N. 

2.  Olim,  i.  q.  aliquando,  et  ha- 
bet  notionem  «  si  quaodo ,  si  for- 
le  ».  Conf.  Virg.  Georg.  III ,  3o3 ; 
^n.IV,42i,  V,  laS.EtAsin.m, 
3 ,  1 3  6  ,  «  an  quid  est  olim  homini 
.salute  melius?  •  i.  e.  an  quid  un- 
quam ,  etc.  N. 


3 .  Contra  adverbialiter  cum  con- 
serta  junctum.  Vid.  Amph.  II »  s  y 
a3  ,  62.  N. 

4.  PrcBstringat.lJmce  hoc  rectum 
esse ,  neque  audiendos  qui  prasstin- 
^ua/volunt,  docet  Tel  solus  Asco- 
nius  Pedianus  ad  Cic.  Epist.  fam. 
XIV,  46.  Dele. 

5.  Mihif  supervacaneum.  Conf. 
Bacch.  IV»  9,  27.  —  Consolari, 
passive  positum.  N. 
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Quae  misera  gestit,  et  fartum  facere  ex  hostibus. 

Sed  ubi  Artotrogus  ?  art.  Heic  est :  stat  propter  yirum 

Fortem  atque  fortunatum ,  et  forma  regia ; 

Tum  bellatorem.  Mars  haud  ausit  dicere, 

Neque  aequiparare  suas  virtutes  ad  tuas. 

PTRG.  Quemne  ego  servavi  in  campis  Gurgustidoniis, 

Ubi  Bombomachides  Cluninstaridysarchides 

Erat  inperator  summus,  Neptuni  nepos? 

ART.  Memini,  nempe  illum  dicis  cum  armis  aureis, 

Quojus  tu  legiones  difflavisti  spiritu, 

Quasi  ventus  folia,  aut  paniculam  tectoriam. 

PTRG.  Istuc  quidem,  edepoI,nihil  est.  art.  Nihil,  hercle, 

hoc  quidem, 
Pne  ut  alia  dicam...  tu  quae  nunquam  feceris.  >« 


iS 


8.  Misera.\^onf,  Casin.  II,  7,  9. 

—  Fartum.  VulgaUB  mendose  /ra- 
trum.  Bothios  et  LindenmnnnSy  ao* 
ctoreLambino,  hanc  lectionem  re- 
▼ocavere,  quam  ille  MS  fultam, 
cum  illo  Aristophanico  compara- 
bat :  irtpixcfxpia  ex  tuv  TrcXep.ici^v  irct^- 
oat.  Multi  explicant :  fratrem ;  gla- 
dius  faciet  sibi  consanguineum  opiai- 
|xov  aliquem  ex  hostibus,  scilicet  se 
illius  sanguine  tingendo.  Sed  quan- 
tolum  illi  facinus  unum  hostem 
occidere,  qui  uno  ictu  cohortes  tru- 
cidare  valeat,  vid.  iufra  vs.  5a.  N. 

10.  Forma  regia.  Quidquid  ma- 
gnum  judicabant ,  aut  pulchrum  , 
id  regium,  basilicum  appellabant. 
Cf.  Epid.  I,  I,  54.  N. 

1 1 .  Tum,  immo  etiam,  priesertim. 

—  Dicere,  loqui  de  se. 

13.  j4d.  Captiv.  II,  1,  3 5. 

i3.  Gurgustidoniis.  Per  jocum  a 
poeta  fictum  a  gurgustiis ,  forma 
geutili  :  ut  Chalcedoniis  y  etc.  Ca- 
MERABius.  —  Gurgustium  erat 
caupona    suhterranea.    Vide    Fe- 


stum  in  h.  ▼.  Cic.  in  Pis.  C.  N. 

14.  Bomhcmachides ,    a   strepitu 

preliari.  —  CUtnintt.  hyhrida  vox 

a  clunibus,  instare,  ^Cy  ^^tt^-  N. 

17.  Quojus  tu...  difflavisti.  Noster 
Racinius  sacra  Biblia  aemulatus  : 
«  Corame  le  vent  dans  Tair  dissipe 
la  fnrace,  La  voix  du  Tout-puissant 
a  chassc  cette  armee  ».  N. 

18.  Paniculam  tectoriam.  PenicU' 
ium  tectorium  lectio  quidem  est  an- 
tiquorum  codicum,  sed  vereor  ut 
vera  sit.  Non  enim  faicile  ventus 
difflare  potest  hujusmodi  penicu- 
lum  quo  tectoria  inducuntur,  sive 
ez  setis  porcinis  compactnm  sit, 
sive  ex  pilis  cauds  equinae.  Salm. 
— Turnebi  esipanicuiam  tectoriam^ 
quam  ioterpretatur  lanosam  comam 
arundinis,  qua  integi  villaticae  aedes 
solent,  cujus  meminit  Plin.  Hist. 
Nat.  XVI,  36,  et  earum  tegulo 
domus  suas  septemtrionales  popu- 
los  operire  ait.  Groit. 

20.  Tu,  etc.  Hsc  et  seqq.  parasi- 
tus  loquitur  aversus,  voce  submissa. 
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« 

Peijuriorem  hoc  hominem  si  quis  viderit, 

Aut  gloriarum  pleniorem,  quam  illic  est, 

[Is]  me  sibi  habeto,  et  ego  me  mancupio  daba 

Uno  epityro,  ut  apud  illum  esuriem  msane  bene. 

PYEG.  Ubi  tu  es?  ART.  Eccum :  edepol,  vel  elephanto  in 

India  as 

Quo  pacto  pugno  perfregisti  brachium  ? 
PYRG.  Quid,  brachium?  art.  Illud  dicere  volui,  femur. 
PYRG.  At  indiligenter  heic  eram.  art.  Pol,  siquidem 
Connisus  esses,  per  corium,  per  viscera, 
Perque  os  elephanto  brachium  transmitteres.  3« 

PTRG.  Nolo  istaec  heic  nunc.  art.  Ne,  hercle ,  operae  pro- 

tium  quidem 


21.  Perjunoremf  mendaciorem. 
Saepe  in  sermone  commmii  yoca- 
bula  grayiora  et  «ignificantiora  pro 
▼olgaribus  asurpantur,  ex  qno  fonte 
omnes  f^tTwvufAiai  deriTanda  aunt. 
Sic  perjurare  pro  roentiri  Mercat. 
III,  I,  4>*LivnEM. 

94*  Uno  epitjro ,  etc  MSS ,  «  niai 
tinum  Epitir  ant  apud  illa  eala- 
riensa   ne  bene  ».  Inde  mirificie 
procesaerunt    oonjectur».     Apnd 
Varr.  de  L.  L.  lib.  VUI,  habetnr  : 
•  si  unnm  cpityrnm  edam  apud  il- 
lum  esuriens  insane  bene  •.  Sciop- 
pins  edidit :  «  epityrum  estur  esn- 
riens  •.    Ubi  to   eiurient  puto  ex 
margine  irrepsisse  :  reliqua  fallenti 
memori»  credidisseVarronem.  Nam 
si  quid   videoy    scripsit  Plautns, 
quia  versus  sunt  senarii :  «  Me  sibi 
habeto :  et  ego  me  mancnpio  dabo, 
sed  n-No  epityro,  nt  apnd  illum 
estur  insane  bene*.  Si  quis,  in- 
quit,   monstrare  possit  yaniorem 
horoinem ,  me  sibi  habeat ,  et  ego 
me  mancipabo,  qnalis  snm,  non 
tanicn   sine  mercede,  quamquam 


ea  non  magna ,  nempe  unius  epi- 
tyri ,  modo  tam  laute  beneqne  pa- 
rati ,  nt  apnd  ipsnm  regem  meum 
estnr.  Gaov.  —  Lindemannus  reti- 
net  esuriem ,  qnod  confirmat  Varro- 
nis    edam,   Et    scribit    «  ni  unum 
Epityrnm  apnd  illum  esnriem  ins. ' 
bene  >  ,  qnie  oratio  mihi  non  li- 
qnet.  Qnam  edidi  sic  interpretor : 
«  Me  yendam  pretio  epityri,  i.  e. 
▼ilissimo,  ut  apud  illum,  jam  meum 
dominum  esuriem  yehementer  »  , 
qui  scilicet  metus  parasito  maxi- 
mus.  Epitjrrum  constabat  oleis  con- 
cisis,  aceto,  oleo  et  aromatibns. 
Conf.  Cat.  de  Re  Rust.  cap.  119; 
Columell.  XII,  47-    Insane  hen4, 
fere  idem  quod  insanum  magnum, 
Bacch.  IV,   5,    i.  Bene  nt  probe 
Epid.  III,  4»  59.  polchre  Curcul. 
I»3,58«valet  «multum,  valde». 
Cic.  ad  Farail.V,  la,  «eum  opor- 
tet   esse  bene  et  gnaviter  iropn- 
dentem  ».  N. 

28^  Heie,  in  hoc  fadeudo.  Eram, 
me  habebam.  Cf.Merc.  III,  3,  22. 

3i.  Nolo  isttecp  nolo  nnnc  ea 
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Mihi  te  enarrare ,  tuas  qui  virtutes  sciaiD. 

(•dtiMctttorw.)yenter  creat  omneis  has  serumnas  auribus; 

Peraudienda  sunt ,  ne  denteis  dentiant. 

Et  adsentandum 'st ,  quidquid  hic  mentibitur.  » 

PTRG.  Quid  illud  quod  dico?  art.  Hem ,  scio  jam  quid  vis 

dicere. 
Factum 'st ,  hercle :  memini  fieri.  ptrg.  Quid  id  est?  art. 

Quidquid  est. 
ptrG.  Habes  tabellas  ?  art.  Yis  rogare  ?  habeo  et  stylum. 
PTRG.  Facete  advortis  animum  tuom  ad  animum  meum. 
ART.  Gnovisse  mores  me  tuos  meditate  decet ,  4» 

Curamque  adhibere,  ut  praevolet  mihi  quo  tu  vdis. 


loqni.  — '«A^'»  htrekp  etc  Imo  etiam 
•aperTaoimeam  est  te  h«c  namre, 
qam  idAm.  iV«  p.  non.  N. 

33.  jBrmiuuu  aurihtu.  Yalgo, 
m  «rnmnM:  anribns  PemadiencU  •, 
minas  bene;  niii  tcribas  nt  Linde- 
mannus  «  Perhanrienda  ».  Alia 
conditio»  alias  sermo.  Est  contra 
ejusdem  ordinis  vir  qoi  babeat  in 
▼entre  confidentiam.  Captiv.  IV» 
a,  i5.  N. 

34«  Denteis  'dentiant.  Ut  pueri 
dentlre  dicuntury  quum  eis  primum 
dentes  oriuntur :  sic  quibus  cessant 
a  terendo  cibo ,  quia  non  deternn- 
tur,  grandescere  videntur,  atque 
dentire ,  popnlari  joco.  TuRir.  — 
Denteis  dentire,  Greci  dicunt  |4.u- 
Xiiv  :  ut  Hesiodus,  ^itvbv  f4U>aoe0v- 
Tic.  In  eadem  significatione  dentire 
Varroni  i(AQ  irort  iripi  wpuv  nt  in 
Pluto  :  «  Teges  ruina ,  ne  jacentem 
sub  dio  Ambesset  algus  dentientem 
frigorc  ••.  Hipponax,  ^apiSaxtCitv  : 
Ao;  x^aivav  iTrirwvaucTt  •  xapTa  yap 
^fYw,  Kat  Paft€axt|[«ft.  Scai.ig.  — 
Malo  Turnebum. 

36.   Quid  iiittdf  etc.  Quidnam 


illad  fait  qaod  dictama  eram. 
Etiam  hoc  accommodate  ad  morei 
hominb  ▼aniaaimi  pingendoa.  Lni* 
DBM .  —^  Hem ,  s€io  jsm  fmid  w 
die§re^  en  acioy  etc  Ridicala  aa* 
sentandi  pr«ter  modam  ezagge- 
ratio.  N. 

38.  Haies  tahellas?  Miles,  opi- 
nory  tabellas  Tolebaty  quibus  bello- 
rum  suorum  commentarios  parasi* 
tos  inscripserat.  Vid.  ts.  4a»  43. 
Sed  error  parasiti  glorioso  non  dis- 
plicebai;  nam  inde  laus.Vid.  y.  40. 
—  f7i  rogare  ?  Fis  rogare  idem  est 
quody  vis  militem  conscribere? 
Miles  enim  rogari  dicebatur.  Liv. 
lib.  II :  «  Cum  quinque  legatis  pro- 
fectns ,  obTios  in  agris  sacramento 
rogatis,  arma  capere  et  sequi  co- 
gebat  •.  NuIIa  igitnr  causa  foit , 
quare  bic  locus  tot  correctionibns 
criticorum  Tcxaretur.  Boxuobv. 

40.  Mores  tuos ,  fccilicet  bellico- 
sos.  Alio  tabellas  rogante,  crede- 
rem  illi  yel  pecuniarum  rationes 
Tcl  amatorias  epistolas  in  mente 
esse :  sed  tibi  res  bellica  semper  in 
mente  versatnr.  N. 
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PTRG.  Ecquid  meministi?  art.  Memini,  centum  in  Cilicia 
£t  quinquaginta ,  centum  Sycolatronidde, 
Triginta  Sardi,  sexaginta  Macedones, 
Sunt  homines,  tu  quos  obcidisti  uno  die.  45 

PYRG.  Quanta  istaec  hominum  summa'st?  art.  Septem 

miliia. 
ptrg.  Tantum  esse  oportet :  recte  rationem  tenes. 
ART.  At  nullos  habeo  scribtos ;  sic  memini  tamen. 
PYRG.  Edepol ,  memoria  'st  optuma.  art.  (Mcuai.)  OfFa  me 

monetw 
PYRG.  Dum  talem  facies ,  qualem  adhuc ,  adsiduo  edis :  so 
Conmunicabo  te  semper  mensa  mea. 
ART.  Quid  in  Cappadocia  ubi  tu  quingentos  simul , 
Ni  hebes  machaera  foret,  uno  ictu  obcideres. 
At  peditatus  reliquiae  erant,  si  viverent. 


43.  f/  quinquiiginta y  centum,  No- 
teotnr  gloriosorum  rnores  ,  quibus 
non  satis  est,  summatim  facioora 
sna  praedicare,  uisi  etiam  ordioe 
enumerentur.  Casaub.  —  Sycolu' 
ironuia,  nomen  confictom  a  ouxov  , 
et  latro.  Vid.  infra  ts.  yi,  N. 

49.  O/fa  me  monet ,  gula  memo- 
rem  facit. 

-  5o.  Taiem,  Ambiguitas  est  in 
illis  :  «  Dum  talem  facies ,  qualem 
adhnc  »  :  potest  enim  inteiligi  vel 
me  bellatorem  et  heroemy  yel  te 
assentatorem.  Quod  videtur  poeta 
de  industria  fecisse.  Groit. — Edis^ 
i.  q.  ederis.  Hsc  fignra  Terbi  notio- 
nem  futur»  rei  sub  conditione  ali- 
qua  yel  cum  aliqua  dubitatione 
profert.  Vid.  Trinum.  I,  a,  loa  , 
II,  1,3.  Multi  mutant  etUs,  affir- 
matiynm,  minus  pro  more  Plauti- 
ni  sermonis ,  in  tali  re.  N. 

53.  Uno  ictu  obcideres,  Profecto 
non  mireris ,  qnod  parasitus  de 
Pyrgopolinice  tanta  memoret,   si 

11. 


Diodor.  audieris   narrantem ,  lib. 
XIII ,  a  Milone  Crotoniata  phalan- 
gem  Sybaritarlim  totam  uno  icta 
profligatam.  £t   nostrates  quoqne 
poets ,  antequam  intra  recti  Teri- 
que  fines  consistere  didicissent,  in 
talibus    immanium    scurrilitatora 
comraentis ,   Romanos  et  Italos  et 
Hispanos  sequuti  exsultabant.  Vid. 
Cornelii  fabulam,   cui  nomen  est 
rillmion.  Vide  in  multis  Rotrovii 
fabulis  illos  qui  audiunt  Capitan, 
Matamoref  etc.  Istiusmodi  est  Rhi' 
noceronte    in    fabula    qu»  vocator 
Clarice,  N. 

54*  -^f  peditatus,  Quingentos 
milites  dicit  occisurum  fuisse  nno 
ictu,  nisi  hebes  machsera  fuisset. 
Sed  non  negat  eos  singulos  esse  oc- 
cisos.  Deinde  addit  illos  ipsos  quin- 
gentos  reliquias  peditatus  fuisse, 
quem  in  ea  pugna  jam  occiderat , 
si  viTerent ;  id  est ,  nisi  hos  ipsos 
quingentos  occidisset,  pro  reliqniis 
peditatos  potuisse  numerari.  His 

11 
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Quid  tibi  ego  dicam,  quod  oroneis  mortaleis  sctunt, 

Pyrgopolinicem  te  unum  in  terra  yivere 

Virtute,  et  forma,  et  factis  invictissumis. 

Amant  te  omneis  mulieres,  neque,  bercle,  injaria.» 

Qui  sis  tam  polcher ;  ut  vel  illae ,  qu»  bere  pallio 

Me  reprebenderunt.  ptrg.  Quid  bere  dixerunt  tibi? 

ART.  Rogitabant :  biccine  Acbiiles  est,  inquit,  tibi  ? 

Imo  ejus  frater,  inquam.  Innuit  altera : 

Ergo,  mecastor,  polcberest,  inquit  mibi, 

£t  liberalis.  Vide,  caesaries  quam  decet! 

Nae  ilke  sunt  fortunatse,  quae  cum  isto  cubant! 

PYRG.  Itane  aibat  tandem  ?  art.  Quae  me  amba^  obse- 

craverint , 
Ut  te  bodie  quasi  pompam  illa  praeterducerem. 
PTRG.  Nimia  est  miseria  polcbrum  esse  bominem  nimis. 
AET.  Molestae  suut  mihi,  orant,  ambiunt,  obsecrant, 
Yidere  ut  liceat :  ad  sese  arcessi  jubent.  7» 

Ut  tuo  non  liceat  operam  dare  negotio. 
PTRG.  Videtur  tempus  esse,  ut  eamus  ad  forum; 
Ut  in  tabellis  quos  consignavi  heic  heri 
Latrones,  ibus  dinumerem  stipendium. 


r.i 


verbU  ad  internecionejn  totmn  il- 
lam  faostium  exercitum  deletum  a 
Milite  fuisse  significat ,  ne  uno 
qoidem  relicto  qui  nuntius  esse 
posset  cladis.  Salm. 

56.  Unum.  Mensechm.  1,3,  19. 

61.  Innuit  aitera.  Vulgo,  •  innuit 
illarum  altera  >  ,  turbato  roetro , 
forsan  glossema.  N. 

63.  Ergo.  I.  e.  certo^  reyera. 
Veluti  Terent.  Andr.  V,  t\,  9  : 
«  Mibi  ?  — Tibi  ergo  •.  N. 

66.  Quce  me  amba ,  etc.  Ita  eulm 
dixernnt ,  utpote  quas ,  etc. 

67.  Quasi  jtompam.  lIsBC  inter- 
pretor  ex  illo ,  quod  solemni  poni- 


pa  RomsB  quotannls,  Circensiuin 
diebus,  sacra  in  carpentis  traduce- 
bantur :  uam  id  proprie  pompam  vo- 
carunt.  Lips. — Hsc  ad  pulcliritii- 
dinem  spectaculi»  quod  convertit 
ad  se  omnium  oculos,  attinent, 
non  ad  tarditatem  procedentium , 
ut  retur  Gronovius.  Illa,  illac.  N. 

70.  Arcessi  jubent  te  a  me. 

71.  Ut  tuOf  etc.  Ita  ut,  si  fa- 
ciam ,  totum  tempus  in  tltarum  de- 
amationibus  occupatum  tibi  sit.  N. 

74.  l^trones,  Id  est ,  milites, 
dirb  T"»;  XxTp£ia;.  li  et  XEiTcufYct. 
AaTpsuiiv  est  obsequi  ct  mercede 
senire  :  et  lalrocinari  pro  militarc. 


ACTUS  I,  SCENA  I. 
Nam  rex  Seleucus  me  opere  oravit  maxumo , 
Ut  sibi  latrones  cogerem  et  conscriberem. 
Regi  hunc  diem  mihi  operam  decretum'st  dare. 
ART.  Age^eanius  ergo.  ptrg.  Sequimini ,  satelliteis. 
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Latiais  in  oso  faisse  norunt  oranes. 
Varro ,  de  Ling.  Lat.  lib.  Y I ,  eos 
appellari  scribit,  quasi  latgrones , 
quod  adsistant  lateri  regis,  qui 
nnnc  sunt  siipatores  et  satelUtes  : 
▼el  quia  ad  latus  ferrum  babent» 
Tel  quia  mercede  conducuntur , 
qnsB  Xarpov  dicitur  :  uti  stips  stU 
patoribm  nomen  fecit.  S041.1G.  ->— 
Scilicet  postquam ,  deyicta  bello 
Grecia ,  arma  ciyitatibus  imperari 
a  regibus  Macedonicis  ccBperunt, 
militia  ciyile  officium  esse  desiit, 
quaestus  fuit.  Alexandro  autem  mor- 
tuo ,  qui  regnum  illius  diTisernnt , 
reges,  praecipue  Asiatici,  Bon  posse 
subditas  gentes  contineri ,  nisi  ex- 


temorum  militum  ope  rati,  con- 
ductitios  ezercitus  sibi  pararunt. 
Itaque  novus  quaestus  exortus  eo- 
rum  ,  qui  operam  roilitarem  regi- 
bus  locabant  ipsi  suam ,  imroo  eo- 
rum,  qui  alios  mercede  conduce* 
bant  militaturos,  et  prssbendis 
legionibus  negotiabantur ,  quibus 
ipsi  praeessent.  Hujusmodi  fuere 
niedii  acTi  teraporibus,  quos  Toca« 
vere  condottierL  Vide  infra  IV,  1, 
1-4;  Epid.  niy  4,  z3-x5;  Tercnt* 
Adelpb.  III «  4 »  3 1 ;  Heautont.  I , 
I,  59,  60.  Ibus  vetus  pro  iis.  N. 

^5.  Opere,,.  tnajcwno,  yenemen* 
ttsaime.  Ib  prkno  gradu  •  magno- 
pcre  ».  N. 


aa. 
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ACTUS  SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


PAL^TRIO. 

JtLihi  ad  eDarrandum  hoc  argumentuin  *st  comitas^ 
Si  ad  auscultandum  vostra  erit  benignitas. 
Qui  autem  auscultare  nolit,  exsurgat  foras, 
Ut  sit  ubi  sedeat  ille,  qui  auscultare  volt. 
Nunc,  qua  adsedistis  causa  in  festivo  loco, 
G^mcediai ,  quam  modo  acturi  sumus , 
£t  argumentum,  et  nomen  vobis  eloquar. 
Alazon  grsece  huic  nomen  est  comoediae , 
<  Id  nos  latine  Gloriosum  dicimus. 
Hoc  oppidum  £phesu'st :  idem  est  Miles  meus  herus , 
Qui  hinc  ad  forum  abiit,  gloriosus,  inpudens, 
Stercoreus,  plenus  perjuri  atque  adulteri. 
Ait  sese  ultro  omneis  mulieres  sectarier. 
Isderidiculu^st,  quaqua  incedit,  omnibus. 
Itaque  heic  meretrices,  labiis  dum  ductant  eum. 


1» 


i> 


I  et  sqq.  Mihi^  etc.  Scena  pra- 
cedend,  protasis  fuit,  ut  ita  di- 
cam ,  characterisy  nunc  fit  rei  quas 
agetur.  Jaili  semel  Cistellaria  vidi- 
mns  actn  fabnlas  incepto  protasin 
interseri.  N. 

3-S.  Qui  autem,  etc.  Aliquid  si- 
mile  in  Captiyomm  prologo.  N. 

lo.  Idem  est  miles.  Nihil  hic  mu- 
tandnm.  Idem  hic  ^iixtixwc,  demon- 


strative  ponitur.  GIosssb  veteres  : 
« Idem,  a6T&c  9  oMrh ,  idem  ipse,  hoc 
ipsum  ».  Idem  ille  miles,  qui  hinc 
ad  forum  abiit,  herus  est  meus. 
BoxH.  —  Vulgat»  fjule,  scil.  pro 
deinde.  N. 

la.  Slercoreus  i.  q.  impuru5> 
Asin.  Ily  4f  ^^-  —  Perjurus.  Scen. 
prseced.  ai.  N. 

i5.  Labiis  dum  ductant,  etc.  La^ 


ACTUS  II,  SCENA  I. 
MajoEem  partem  videas  valgis  saviis. 
'NRm  ego  haud  diu  apud  hunc  setvitutem  servio. 
Id  volo  vos  scire,  quomodo  ad  hunc  devenerim 
In  servitutem ,  ab  eo  quoi  servivi  prius. 
Date  operam  :  nam  nunc  argumentum  exordiar. 
JErat  herus  Athenis  mihi  adulescens  optumus. 
Is  amabat  meretricem  matre  Athenis  Atticis , 
£t  illa  illum  contra ,  qui  est  amor  cultu  optumus. 
Is  publice  legatus  Naupactum  hinc  fuit , 
Magnai  rei  publicai  gratia. 
Interibi  hic  miles  forte  Athenas  advenit ; 
Insinuat  sese  ad  illam  amicam  heri  mei , 
Obcoepit  ejus  matri  subpalparier 
Yino ,  ornamentis ,  opiparisque  opsoniis. 
Itaque  intimum  ibi  se  miles  apud  lenam  facit. 
Ubi  primum  evenit  Militi  huic  obcasio. 
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hiis  duciare  hoc  loco  est  ^iapLttxaaOai 
XflU  Toc  xitXv)  ^iaarpf  ^eiv ,  quod  pro- 
prie  dicuDt  de  his  qui  ore,  yuUu- 
que  distorto»  et  Talgis  labiis  ali- 
qoem  derident.  GelHus  dixit,  lib. 
XYIII ,  cap.  4  :  «  Tum  ille  rictu 
oris  labiorumque  ductu  contemni 
a  se  ostendens,  et  rem  de  qua 
quvreretur,  et  hominem  ipsum  qui 
quvreret ».  Saijc. 

1 6.  yalgis  saviis,  Hyperbole  co- 
inica.  Ita  heic,  i.  e.  hujus  urbis  mere- 
tricet  eum  lahiis  ductare  assueye- 
ront,  ut  contorta  sint  plerarumque 
labra  et  non  nisi  valga  savia  ferre 
▼aleant.  N. 

17.  Nam.  Cf.  Cistell.  IV,  i,  10. 
ig.  j46  eo,  Dejectiis  a  priore  do-  • 

mino.  N. 

3a.  Mereirieem  matre  AthenU  At- 
ticis,  Alii ,  teque,  arcte^  macte,  acrem 
pro  matre.  Perperam  orancs^  Nam 
meretrix  «  matre  Athenis  Atticis  • 


est    nata    matre    Athenis    Atticis 
oriunda.  Vide  Obs.  IV,  17.  Ghoit. 

a3.  CuUuoptumus.  Forte  scripsit 
Plautus  :  «  multo  optumus  •.  It« 
enim  Latini  loquuntur,  et  muUo 
cum  superlativo  venustissime  con* 
jungitur.  Haud  tamen  nego  ex  vul- 
gata  lectione  commodam  senten- 
tiam  elici  posse.  Amor,  qui  mutuo 
colitur,  optimus  est.  Ut  dicatur 
amor  coU,  sicut  dicitur  amicitiam 
colere.  Boxuoav. — Vide  Cisteil.  I, 
3,  4^*  Ehv. 

i5.  Magnai  reip.  Magnserei  qu« 
ad  civitatem  pertinebat.  N. 

iS.Interibi,  inWrea,  ui  postihi^ 
postea.  Vulgats ,  «  Interibi  ut  hic  » , 
versu  impedito.  N. 

ag.  yino,  ornameniis.  Ornamenia 
sunt  ea ,  qu«  gestamus  corpore  in- 
duti ,  quibus  mirum  quantum  iiie- 
scantur  lena ,  sive  magis  meretri- 
ces.  J.  Gaut. 
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Sublinit  os  illi  lenae,  matri  mulierig, 

Quam  herus  meus  amabat :  nam  is  illius  61iam 

Conjicit  in  navero  Miles,  clam  matrem  suam, 

Eamque  invitam  huc  mulierem  in  Ephesum  advehit     is 

£go  quantum  vivos  possum,  mihi  navem  paro, 

Ut  amicam  herilem  Athenis  avectam  scio. 

Inscendo ,  ut  eam  rem  Naupactum  ad  herum  nunciem. 

Ubi  sumus  provecti  in  altum ,  id  quod  volunt, 

Capiunt  prsedones  navem  illam  ubi  vect;us  fui.  4o 

Prius  perii,  quam  ad  herum  veni,  quo  ire  obcceperaml 

Ille,  qui  me  cepit,  dat  me  huic  dono  Militi. 

Hic  postquam  in  aedeis  me  ad  se  duxit  domum, 

Video  illam  amicam  herilem ,  Athenis  quae  fuit 

Ubi  contra  adspexit  me,  oculis  mihi  signum  dedit,       45 

Ne  se  adpellarem  :  deinde,  postquam  obcasio*st, 

Conqueritur  mecum  mulier  fortunas  suas. 

Ait  sese  Athenas  fugere  cupere  ex  hac  domu, 

Sese  illum  amare  meum  herum,  Athenis  qui  fuit: 

Neque  pejus  quemquam  odisse,  quam  istum  Militem.    s« 

£go,  quoniam  inspexi  mulieris  sententiam, 

Cepi  tabellas  ,  consignavi  clanculum  : 

Dedi  morcatori ,  qui  ad  illum  deferat 

Meum  herum,  qui  Athenis  fuerat,  qui  hanc  amaverat, 


33.  Suhlinii  os,  Cf.  Gaptiv.  III , 
4,  Ta4.  N. 

34.  Conjicit,  Ita  acute  Camera- 
rius,  ex  vettigiis  MSS,  in  quibus 
conlegitf  aut  contigit.  Pistorius  ma- 
lit,  compegit  retinere  ,  quod  in 
vulg.  cst  admodum  proprie  et  ad 
vim  quani  miles  adhibuit  signifi- 
candam,  et  ad  navisangustias  atque 
molestias.  Sic  «  compingere  in  car- 
cerem  ■.  Erw. 

35.  yivos.  Cf.  Menechm.  II, 
I,  ao.  N. 


39.  Id  quod  volunt,  Scilicet  ex 
insidiisexspectabant,dnm  in  altum 
proyecti  essemos.  «  Sicut  Toiue- 
rnn  t »  cum  Bothio  Lindemannus 
mutat,  minns  eleganter  et  Plautine 
quidem.  N. 

41.  Perii,  Cf.  Capt.  III,  4  i  5. 

46.  Adpellaremf  alloquerer  quasi 
cognitam. 

5a.  Consignavif  filo  circumvo- 
luto  et  compdcto  cera ,  cui  signum 
impressi.  Ita  concludebant  episto- 
las  Vctercs.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  I. 

Ut  is  huc  veniret :  is  non  sprevit  nuncium; 
Nam  et  venit,  et  is  in  proxumo  heic  devortitur 
Apud  suum  paternum  hospitem ,  lepidum  senem. 
Itaque  ille  amanti  suo  hospiti  morem  gerit 
Nosque  opera  consilioque  adhortatur,  juvat. 
Itaque  ego  paravi  heic  intus  magnas  machinas, 
Qui  amanteis  una  inter  se  facerem  convenas : 
Nam  unum  conclave ,  concubinae  quod  dedit 
Miles,  quo  nemo  nisi  eapse  inferret  pedem, 
In  eo  conclavi  ego  perfodi  parietem , 
Qua  conmeatus  esset  huic  mulieri. 
Et  sene  sciente  hoc  feci  :  is  consiUum  dedit. 
Nam  meus  conservos  est  homo  haud  magni  preti, 
Quem  concubinae  Miles  custodem  addidit. 
Ei  nos  facetis  fabricis  et  doctis  dolis 
Glaucomam  ob  ocuios  objiciemus  :  eumque  ita 
Faciemus,  ut,  quod  viderit,  non  viderit. 
Et  mox,  ne  erretis,  haec  duarum  hodie  vicem 
Et  heic  et  illeic  mulier  feret  imaginem  : 
Atque  eadem  erit ,  verum  alia  esse  adsimulabitur. 
Ita  sublinitum 'st  os  custodi  mulieris. 
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60.  Machinas.  Qnas  postea  faeetas 
fabncas  et  doctos  dolos  appeiiat. 
£riiest. 

61.  Facerem  eonvenas.  2,Mty{k\i- 
rouf.  Fortasse  Ta^  auvouffiac  ii; 
oifpo^i9ia<rfi,bv  inonit.  Conventiones 
eaini  et  convenire ,  pro  ,  liberis  ope- 
ram  dare,  legitur  apud  Amob. 
lib.  VII.  £t  eonventus  pro  concn* 
bitu ,  lib.  II :  ■  Et  conventn  Joyis 
inseminati  et  nati  snnt  ».  J.  Gvi.. 

67.  /Vtf/n,  autem.  N. 

70.  Giaucomam,  Glaucus  color 
csBrtUens,  id  e«t,  subviridlii,  albo 
raixtus ,  et  quasi  clarus  ^  defiiiiente 
Jnnio  Pbilargyrio,   vetuslo  com- 


mentatore  Virgil.  ad  Georg.  III , 
8a  ,  ubi  etiam  Servius:  «  Glaoci 
sunt  felineis  oculis  » .  Ceterum  ne 
feles  quidem,  qni  cetera  glaucos 
habent  ocolos,  pupulam  glaacam 
habent ,  sed  nigram ,  ut  omnia  ani- 
malia.  Qnod  si  popula  prvter  na- 
turam  glaucescat,  impeditur  yisus 
et  exsistit  Titiom  in  ocolis,  qood 
glaucoma  appellant.  Piin.  XXIX, 
6.  Grow.*  —  Eumque,  etc.  Helie- 
nismus  pro  «  faciemus  ot  is ,  etc.  • 
72.  Hodie  vicem,  HaBC  mulier 
Philocomasium  duarum  mulierum 
partes  agens,  aut  personam  susti- 
nens,  duarum  imaginem  feret. 


344  MILES  GLORIOSUS, 

Sed  foris  concrepuit  hinc  a  vicino  sene. 

Ipse  exit :  hic  ille  est  lepidus ,  quem  dixi ,  senex. 


SCENA  SECUNDA. 

PERIPLECTOMENES ,  PALiESTRIO. 

PER.  Nisi ,  hercle ,  defregeritis  talos ,  posthac  quemque  in 
tegulis  « 

Videritis  alienum ;  ego  vostra  faciam  latera  lorea. 
Mihi  quidem  jam  arbitri  vicini  sunt,  meae  quid  fiat  domi. 
Ita  per  inpluvium  intro  spectant :  nunc  adeo  edico  om- 

nibus : 
Quemque  amilitehoc  videritis  hominem  in  nostris  tegulis, 
Extra  unum  Palaestrionem ,  huc  deturbatote  in  viam.      6 
Ouod  ille  gallinam  aut  columbam  se  sectari  aut  simiam 
Dicat,  disperistis  ni  usque  ad  mortem  male  mulcassitis. 
Atque  adeo,  ut  ne  legi  fraudem  faciant  talariae, 


76.  Foris  concrepuit.  In  Gracia 
omnes  omnium  «dium  fores  non 
iotrorsum  trabendo,  sed  in  yiam 
publicam  pellendo  aperiebantur  : 
quoniam  autera  periculum  erat , 
ne  quispiam ,  qui  aut  prsteriret , 
ant  pro  foribus  staret,  ab  impulsa 
janua  pelleretur :  ideo  qui  exituri 
erant  domo ,  solebant  prius  ipsimet 
intrinsecus  ant  fores  «dium  sua- 
rum  percutere,  aot  crepitu  digito- 
rnm  indicium  facere :  ut  illo  stre- 
pitu  admonerentur,qui  foriserant, 
cavere  sibi,  atque  eatanus  absiste- 
re,  ut  ne  laedepentur.  Hinc  faclum 
nt  in  Plauti  ac  Terentii  fabulis 
numquam  fere  quisquam  egredere- 
tur,  ut  non  antea/b/«i  crepuisse  di- 
cereotur.  Mubbt. 

I.  Quemqiu,  qneracumque.  Cf. 
Captiy.  IV,  2 ,  17.  N. 


9.  Faciam  latera  lorea.  Latera 
lorea  sunt  latera  virgis  caesa  et  la- 
cerata.  Tuair.  —  Sic  in  Asin.  II, 
3  ,  96  :  «  Interminatus  nos  fnturos 
ulmeos  ».  N. 

3.  Arbitri.  Capt.  II,  i,  17,  a4- 

7.  Quod  iiie,  Conf.  Asin.  lY,  i, 
la.N. 

9.  Adeo,  etiam.  —  Ut  ne  legi 
fraudem  faciant  talariee,  Lex  taiaria 
est  ratio  normaque  ludendi  talis, 
qnam  migrare  non  licet,  nisi,  qu« 
callidorum  ars,  fallendo  colluso- 
rem.  Cic.  in  Verr.  «  Iste  praetor 
severus  ac  diligens,  qui  populi  ro* 
mani  legibus  nunquam  paruisset, 
illis  diligenter  legibus,  quae  in  po- 
culis  ponebantur,  obtemperabat  >. 
Ita  lex  ludi  talorum ,  «  lex  tala- 
ria  ».  Quid  sit  « legi  fraudem  fa- 
cere  ■  ,  liquet  ex  Liyia,  lib.  VII : 
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Adcuratote,  ut  sine  talis  domi  agitent  convivium.  lo 

PAL.  Nescio  quid  malefactum  a  nostra  huic  familia  est, 

quantum  audio, 
Ita  hic  senex  talos  elidi  jussit  conservis  meis. 
Sed  me  excepit :  nihilo  facio ,  quid  illis  faciat  caeteris. 
Adgrediar  hominem :  et  en  advorsum  it  quasi. 
Quid  agis,  Periplectomene  ?  per.  Haud  multos  homines, 

si  optandum  fuerit,  >s 

Nunc  videre  et   convenire  ,  quam  te,   mavellem.   pal. 

Quid  est? 
Quid  negoti  'st  ?  per.  Res  palam  'st.  pal.  Quae  res  palam  'st  ? 

PER.  De  tegulis 
Modo  nescio  quis  inspectavit  vostrorum  famiiiarium 
Per  nostrum  inpluvium  intus  apud  nos  Phiiocomasium 

atque  hospitem 
Osculanteis.PAL.  Quis  homo  vidit?  per.  Tuos  conservo'st. 

PAL.  Quis  is  homo  est?  »»» 

PER.  Nescio,  ita  abripuit  repente  sese  subito.  pal.   Sub- 

sprcor 


•  Sna  lege  decem  milliam  asris  est 
damDatus ,  qaod  mille  jogerum 
agri  cum  filio  possideret,  emauci- 
pandoque  (ilium  fraudem  legi  fe- 
cisset  » ,  i.  e.  dolo  elusisset  legem. 
£rgo>«  ne  frandem,  etc.  »  est,  ne 
inter  ludendum  talis  se  decipiant 
in  conTivio ,  demitte  iis  talos.  Ora- 
tio  magnifica  Tocum  sono,  sensn 
leyis.  Sine  talis  duo  significare  po- 
test,  et  crurifragium  et  talorum 
lusoriomm  inopiam.  Sic  apud  PhsD- 
drum  :  «  sinistram  fregit  tibiam , 
duas  quum  dextras  maluisset  per- 
dere  ».  Gaoir. 

i4-  Et  en  advorsum ,  etc.  Vulg. 

•  estne  advorsum  ?  est  quasi  colla- 
turus  pedem  ».  Cum  Grutero  sen- 
tjo,  legente  ex  scriptis  codicibus, 


qui  verba  illa,  «'collaturas  pe« 
dem  »  ,  ignorant,  «  itne  advorsnm? 
it  quasi».  Scriptum  fuit  ritiose, 
«  et  ne  advorsum  »  ,  pro  « it  ne  ad- 
Yorsum  » .  Unde  factum  est ,  «  estne 
advorsum  ».  Salm. —  Estne  advor" 
sum?  est  quasi,  Uactenus  scripti  : 
unde  restituendum  censeo  :  «  Ag- 
gredior  hominem  :  et  en  advorsum 
it  quasi  ».  Dum  pronuntiat  initium 
versus  PalsBstrio,  flectit  se  Periple- 
ctomenes  in  ingres^,  ut  desine- 
ret  esse  aversos  PalsMtrioni,  et  ei 
tergum  ostendere ,  non  tamen  om- 
niuo  fieret  adversus,  sed  lalus  ei 
objicerety  et  quodammodo  fieret 
adversus.  Grok. 

a  I .  Sidfspicor.,.,'LuA\x%  prster  ex- 
spectatum ,  Planto  familiaris.  N. 


346  MILES  GLORIOSUS, 

Me  perisse.  pbr.  Ubi  abiit ,  conclamo  :  iieus  quid  agis  tu , 

inquatn,  in  tegulis? 
Ille,  mihi  abiens  ita  respondit,  se  sectari  simiam. 
PAL.  Yae  mihi  misero,  quoi  pereundum'st  propter  nihili 

bestiam. 
Sed  Philocomasium  heiccine  etiam  nanc  est  ?  per.  Quom 

exibam,  heic  erat.  >& 

PAL.   Sis,  jubc  transire  huc,  quantum  possit;  se  ut  vi- 

deant  domi 
Familiareis  :  nisi  quidem  illa  nos  volt,qui  servisumus, 
Propter  amorem  suom  omneis  crucibus  contubemaleis 

dari. 
PER.  Dixi  ego  istuc;  nisi  quid  aliud  vis.  pal.  Volo  :  hoc 

dicito, 
Profecto  ut  ne  quoquam  ingenio  degrediatur  muliebri,  i» 
Artem  et  disciplinam  obtineat,  et  colorem.  per.  Quem- 

admodum  ? 
PAL.  Ut  eum ,  qui  heic  se  vidit ,  vero  vincat,  ut  ne  viderit : 


3  3 .  Inquam ,  in  tegulis.  Quia 
postreme  duie  voces  neque  in  scri- 
ptis,  neque  in  cHitionibus  antiquis 
hahcntur,  cuncellentur  saue  :  sed 
ut  cedat  versus ,  sicut  omnes  tota 
hac  scena,  scribatur  inquio,  Groit. 

a6.  Se  ut  videant  domi  Famiiia' 
reis.  Scil.  militis.  Jam  se  pro  ipsam 
more  Plauli  positum  esse  ait  Grn- 
terus.  Conf.  vs.  3a  ,  36.  Sententia 
est :  Jube ,  si  yis ,  Philocomasium 
transire  ad  nos ,  quam  citissiuie 
fieri  possit ,  ib  familiarcs  militis 
videant  se,  id  est,  ipsam  Philoco- 
masium  domi.  Lamb. 

a  8 .  Omneis  crucibus  contuhernaleis 
tluri.  Sir  Auhil.  I ,  i  :  ««ego  te  dc- 
dam  discipulam  cruci  •.  Tubti. 

tiy.  Dijci  t'go  istuc ,  elc.  Quod 
cupis,  jam  dixi ,  ita    ut  nihil  di- 


cendum  supersit,  nisi  aliud  vis. 
Formula  digrediendi.  Conf.  Aulul. 
III,  6,  43.  N. 

3o.  Profecto  ut  ne ,  etc.  Hic  versu» 
e  codice  rescripto  reduclus  est  ab 
Angelo  Maio.  Lihdkm. 

3i.  Jrtem  et  disciplinam ,  elc. 
Vulgatae,  «  Paret  artem  et  discipl. 
obtincat  colorcm.  —  Et  quemad- 
modum  ?  »  versu  laboranle.  Libri 
veteres,  «  earumque  ■,  vel  ■  pa- 
rumque  ■  dant  pro  «  paret  ».  Eu' 
rum  ex  inlerpretamento  ortum  esse 
mihi  non  dubium  est.  Liitdem.  — 
Obtineat.  Tenere,  oblinere,  est 
servare.  Colorem.  Vultus  neque  ru- 
bcat,  neque  palleat.LAMB. 

3a.  Veroy  ut  videbitur.  Sic  fere 
Amph.  I,  I,  »67,  «  vincit  argu- 
mentis  ».  Vincat  quasi  verum  eaect. 
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Siquidem  centies  heic  visa  sit ,  tamen  infitias  eat. 
Os  habet,  linguam,  perHdiam,  malitiam,  atqueaudaciam, 
Confidentiam,  confirmitatem  ,  fraudulentiam :  ^^ 

Qui  arguet  se,  eum  contra  vincat  jurejurando  suo. 
Domi  habet  animum  falsiloquom,  falsificum ,  falsijurium : 
Domi  dolos ,  domi  delenifica  facta ,  domi  fallacias. 
Nam  mulier  olitori  nunquam  subplicat,  si  qua  est  mala ; 
Domi  habet  hortum  et  condimenta  ad  omneis  mores  ma- 

leficos.  4» 

PER.  Ego  istaec,  si  erit  heic,  nunciabo.  Sed  quid  est,  Pa- 

laestrio , 
Quod  volutas  tute  tecum  in  corde?  pal.  Paulisper  tace, 
Dum  ego  mihi  consilia  in  animum  convoco ,  et  dum  con- 

sulo,  ,        *      ~ 

Quid  agam  :  quem  dolum  doloso  contra  conservo  parem , 
Qui  illam  heic  vidit  osculantem :  id  visum  ut  ne  visum  siet. 
PER.  Quaere  :  ego  hinc  abscessero  abs  te  huc  interim.  IIIuc, 

sis,  vide,  4« 

Quemadmodum  adstitit ,  severa  fronte  curas  cogitans. 
Pectus  digitis  pultat,  cor,  credo,  evocaturu'st  foras. 


34.  Os  habet,  Simile  illud,  ■  un 
frout  qui  ne  rougit  jamais*.  Os 
pro  irapudentia  sspissime. -^Lt/i- 
guam,  Cf.  Asin.  II,  a  ,  a^-ay.  N. 

37.  Domi,  Cf.  Cistell.  II,  i,  a. 

38.  DeUnifica  facta,  OiXxTixa  , 
k-KfkvKki.  •  facta  ad  decipiendum 
comparata.  Lamb. 

39.  Si  qua  est  maia.  Sententia 
horam  est :  «  Mulier,  qua  natura 
et  ingenio  malo  est,  non  necesse 
habet  noxium  olus  ex  alieno  horto 
petere ,  domi  illud  habet.  Boxh. 

40.  y4d  omnes  moreis,  etc.  Per 
hortura  significat  fontem  et  copiam 
malitiarum  mnliehrium.  Lamb. 

46.  lUuCj  sis^  vidc,  Digressusest 


a  PalsBStrione,  qni  solns  consilia 
volutat  sua ,  et  nova  incipit  Indifi- 
catio,  dum  senex  graphice  dicendo 
exsequitur,  quidquid  Palaestrio  ge- 
sticulatur.  Nunc  quemlibet  yiden- 
tem  appellat ,  ad  populuoi  conyer- 
sus :  «  illud ,  quaso,  vide».  N. 

47.  Cogitans,  A  simplicis  Tcrhi 
fonte  frequeutatiTum  illud  cogitans 
deductum  videri  potest ,  velut  coa^ 
gitans  uuum  in  locum.  Cogens 
enim  simul  agere  est,  quasi  tu 
coigert  dicas.  Nec  ahit  a  vi  propria 
verhi  illud  Virg.  Georg.  I :  «  quid 
oogitet  humidus  auster  > .  Douza. 

48.  Cor,  In  corde  sapientia,  con- 
silium.  Vid.  Cist.  II ,   a  ,  i8.  N. 


348  MILES  GLORIOSUS, 

Ecce  autem  avortit,  nisus  laeva,  in  femine  habet  laevam 

manum , 
Dextera  digitis  rationem  conputat ,  feriens  femur  so 

Dexterum  vehementer ;  ita ,  quod  opu'st  actu,  aegre  subpetit. 
Concrepuit  digitis;  laborat,  crebro  conmutat  status. 
Eccere  autem  capite  nutat.  Non  placet  quod  reperit. 
Quidquid  est,  incoctum  non  expromet,  bene  coctum  dabit. 
Ecce  autem  sdificat;  columnam  mento  subfulsit  suo.       &s 
Apage,  non  placet  profecto  mi  illa  inaedificatio. 
Nam  os  columnatum  poetae  esse  inaudivi  barbaro, 


49«  Eece  auiem  avortit,  ATertitiir. 
Scilicet  a  dextra  PalastiioDis  sta* 
bat  senex ;  et  fcce  Palastrio  cor- 
posiii  sinistram  conyertit ,  sinistro 
pede  insistens.  N. 

5o.  DejUera  digitis  rationem,  De 
ratione  compntandi  per  digitos 
•ccipe  hmc ,  Apul.  Apol.  «  Si  tri- 
ginta  annos  pro  decem  diiisses, 
posses  videri  pro  compntationis 
gestu  errasse  :  qnos  circulare  de« 
bueris  digitos  apeniisse :  quum  vero 
qnadraginta,  quie  facilius  csteris 
porrecta  palma  significantur,  ea 
XL  tu  dimidio  auges,  non  potes 
digitorum  gestu  errasse  >.  Porro 
omnes  numeri,  usque  ad  centesi- 
roum ,  in  sinistra  locabantnr  :  in  * 
dextra  centesimusincipiebat,  inde 
rursum  ducentesimus  ad  sinistram 
referebatur.  Hinc  intelligendum ,  ' 
qnod  apud  JuYcnal.  Sat.  X:  «  Fe- 
]ix  est  nimirum,  qui  per  tot  saecula 
niortem  Distulit,  atque  suos  jam 
dextra  computat  annos  » .  Tale  est 
grecum  Nicarcbi  de  anu,  Anthol. 
11»  P*  194  *  T^p^C  dpidfAiTaOai  ^i6ti- 
pov  x(p*(  ^•Atf  ap^A/ik^vTi.  Hieron.  adv. 
Jovianum  :  «  Centesimus  uumerus 
dc  sinistra  transfertur  ad  dextram  » . 
Groiiov.* 


5x.  Dexterum  ifehem,  etc.  Valg. 
•  Dexterum  ita  Tehementery  quod 
tactn  cgre  subpetit  ».  Nos  ex  Lam- 
bino  et  Acidalio  o/hu  recepimusy  et 
actu  pro  taetu,  hand  repngnanti- 
bus  MSS  f  ac  paulum  immntato  ver- 
borum  ordine,  sententiam  opina- 
mnr  restitntam.  Ferire  femnr  esc 
signum  impatientis  irc  animt, 
{AVip^v  xpcuaaty  inquit  Epictetus;  ec 
sic  vekementer  melius  Cum  feriens 
quam  cum  opust  conveuit.  Ita,  va- 
let  quia,  Vid.  Capt.  III,  5  ,  16.  N. 

53.  Nuiai,  abnutat,  quia  non 
placet  illi  quod  reperit.  N. 

54.  Incoctum coctum,  Lusus  de 

duplici    locutione ,    •  coquere    ci- 
buro,  concoquereconsilia».  N. 

55.  Columnam,  Quum  quis  mento 
brachium  supponebat,  dicebatur 
columnare  os,  metaphora  columna- 
rum  in  ndibus.  Hinc  jocus.  N. 

By.Nam  os  coiumnatum,  Apy^ret 
jam  tum  etiaro,  quum  hanc  fabu- 
lam  commentaretur  Plautus,  Nsb- 
vium,  ob  maledicentiam  Bomae  in 
vinculis  triumviralibus  seu  custodia 
publica  fuissc  :  unde  postea  ,quum 
Hariolum  et  Leontem  fabulas  scri- 
psisset,  in  iisque  petulautias  dicto- 
rum  ,  quibus  multos  aute  iKserat, 
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^Quoi  bini  custodes  seinper  totis  horis  adcubanL 
Euge ,  euge ,  euscheme  adstitit ,  hercle ,  dulice  et  comcedice : 
Nunquam  hodie  quiescet,  priusquam  id,  quod  petiit, 

perficit.  6« 

Habet,  opinor  :  age,  si  quid  agis;  vigila,  ne  somno  stude; 
Nisi  quidem  heic  agitari  mavis  varius  virgis  :  ego  tibi 
Dico  :  anferiatus  ne  sis  :  hem  te  adloquor,  Palaestrio  : 
Vigila,inquam ;  expergiscere,  inquam;  lucet  hoc,  inquam. 

PAL.  Audio. 
PER.  Yiden'  hosteis  tibi  adesse?  tuoque  tergo  obsidium? 

consule.  ea 

Adripe  opem  auxiliumque  ad  hanc  rem  :  propere  hoc , 

non  placide  decet. 
Antemaeni  aliqua  vos,  aut  tu  circumduce  exe»citum, 
Curre  in  obsidium  perduellis,  nostris  praesidium  para. 


diluisiet,  per  trihunos  pl.  liberatas 
eSL  Gell.III,  3.  —  Os  columnatum 
antem  jocans  yocat,  os  brachio 
ttmquam  columna  suhnisum.  Na- 
▼inf  enim  in  commentando  solebat 
manum  mento  snfTulcire.  Douza. 
—  Barbaro,  Yid.  Asin.  prol.  1 1.  N. 

58.  Bim  custodes.  Veteres  illi 
canes  Yocahant  custodes  :  et  contra» 
qai  cnstodiae  prsfecti  erant ,  canes, 
Sic  Columella  «multos  custodes», 
et  carmen  Phallic.  custodts  dixit  ca* 
nes.  Quo  Plautos  hic  atvtYp.aTixuc 
aUusit.  SGAI.1G. 

59.  Duiicc  et  comoedice,  Hendia- 
dys,  i.  e.  ut  comici  servi  solent,  et 
sic  explicatur  euscheme.  Hoc  versu 
grvcissat  latinus  poeta.EuoxvipiOvwc , 
^fiuXixttc.  N. 

6x.  ^ge,  si  quid  agis,  Locutio 
solemnis  jubentis  intente  agere  et 
seduio.  Sic  fere  Epid.  IV,  i,  40: 
«  fac  videam ,  si  me  vis  » .  N. 

6a.  ^ruu.  Vid.  Epid.  I,  i,  i5. 
— «  Ego  tibi,  H«c  verba  vulgatss  se- 


quenti  versu  adstruunt,  et  honc 
verho  vigiia  claudnnt,  quod  mani- 
feste  repetitum  ex  priore  fuit ,  per- 
turhata  carminis  ratione.  Auctore 
Lindemanno  sic  edidi.  N. 

63.  Anferiatus,  Codd.  ferunt  an' 
seriatusy  anheriatus,  Docti  vulgatla 
emendavere  «  au  !  feriatus  » .  Cre- 
do,  Danzius  verum  dispexit,  qui  an- 
feriatus  restituit ,  i.  e.  feriatus  cir- 
cum.  Nam  particula  om^valet  cir- 
cum;  e.  g.  «  amplecti,  amhustus  ». 
Anferiatusesset  ridicula  significatio 
verborum ,  praterea  ad  verhumye* 
rire  paronomasia.  N. 

64«  HoCf  nunc.  Cf.  I,  3,  96. 

67.  Antenueni  aliqua  vos.  Vnl- 
gatsB ,  «  Antevenito  aliqua  aliquos  » . 
At  codd.  «  ante  mcBuia  » .  Credo 
aiiquos  per  oscitantiam  scriharnm 
irrepsisse  repetentium  aliqua  ante 
vos.  N.  . 

6S,  In  obsidium  perdueliis.  Non 
satisfaciunt  mihi  in  hujus  loci  ex- 
plicatione  viri  eruditi.  Omnino  le- 


35o  HILES  6LORIOSUS, 

Intercludito  iDiinicis  conmeatum ,  tibi  muni  viam , 
Qua  cibatus  conmeatusque  ad  te  et  legiones  tuas,  ?• 

Tuto  possit  pei*venire  :  hanc  rem  age ;  res  subitaria'st. 
Reperi ,  conminiscere,  cedo  calidum  consilium  cito. 
Quas  heic  sunt  visa ,  ut  visa  ne  sint,  facta infecta  uti  sient. 
Magnam  illeic,  homo,  rem  incipissfs,magna  msBnismoenia. 
Tute  hoc  si  unus  recipere  ad  te  dicis ,  confidentia'st      i^ 
Nos  inimicos  profligare  posse.  pal.  Dico  et  recipio. 
PER.  Et  ego  inpetraturum  dico  id  quod  petis.  pal.  At  te 

Jupiter 
Bene  amet.  per.  At  inperti,  amice,  me,  quod  conmen- 

tuV  PAL.  Tace, 
Dum  in  regionem  astutiarum  mearum  te  induco ,  ut  scias 
Juxta  mecutn  mea  consilia.  per.  Salva  sumes  indidem.    to 
PAL.  Herus  meus  elephauti  corio  circumtentu'st,  non  suo, 
Neque  habet  plus  sapientiae,  quam  lapis.  per.  Egomet 

istuc  scio. 


gcndum  censeo  :  «  Currc  in  obsf- 
dlum ,  perdne  illos,  nostris  prmi- 
dlum  para  » .  Perdue ,  pro  perde^  ab 
znliq^o f  perduo,  Boxb.  —  Non  im* 
problirem  legi ,  ut  Boxhomius  con- 
jectaTit,  «  cnrre  in  obsidium ,  per- 
due  illos  >  ,  nempe  hostes»  de 
qnibus  praecedit  in  vs.  6S  :  •  Vi- 
den*  hostes  tibi  adesse  ?  »  Potest 
tamen  etiam  ferri  Tulgata.  Silk. — 
Ant  assentiendum  Camerario,  qui 
pro  curre  legit  coge  :  idqne  assen- 
tiente  Lambino ;  sed  dissentienti- 
bus  Lipsio  et  Douza,  qui  currt 
approbant;  aut,  quo  nihil  puto 
simpliciusy  perdueUis  singnlo  nn- 
mero  posuerit ,  pro  perduettium. 
Quasi  dixisset  « in  obsidium  ho- 
stis  »  ,  sive  •  populi  hostilis  » .Yoss. 
7 1 .  Hane  rem  age.  Conf.  Cnrcnl. 
V,  a,  36.  N. 


yn.  Cedoy  ede.  —  Cmlidim.  Cf. 
Epid.  I,  »,  38.  N. 

74*  Mamitt,  qusBeumqne  Tel  ad 
defensionem,  yel  ad  oppngnatio- 
nem  opera  parantnr.  N. 

77.  JF/  egOf  etc.  Vulgatis  versus 
incipit  «  Ad  me  » ,  qu»  com  recipio 
jungmitur.  SeA  onerant  versnm 
hnnc ,  et  orationem  f rahunt  otiose , 
qnae  librarius  furte  crediderit  repe-. 
tenda  ex  prscedentibns.  N. 

80.  Salva  sumes  indidem.  U«c 
integra  serTabo,  siquidem  indi- 
dem ,  ubi  posneris ,  saWa  poteris 
resumere.  Comice  dictum ,  quo  ta- 
citumitatem  pollicerur.  N. 

8r.  Etephanti.  Immanis  bestia 
est  meos  herus.  N. 

81.  Quam  lapis.  Terent.  £un.  V, 
8 ,  55:«  satis  diu  hoc  jam  saxnm 
volvo  ».  Hecyr.  II,  i,  17  :   «  qo» 
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PAL.    Nunc   sic    rationem    incipissam,  banc    instituam 

astutiam , 
Ut  Philocomasio  hanc  sororem  geminam  germanam  al- 

teram 
Dicam  Athenis  advenisse  cum  amatore  aliquo  suo,  ss 

Tam  similem ,  quam  lacte  lacti  est.  Apud  te  eos  heic  de- 

vortier 
Dicam  hospitio.  per.  Euge  ^  euge ,   lepide :  laudo  con- 

mentum  tuum. 
PAL.  Ut  si  illeic  concriminatus  siet  advorsum  Militem      , 
Meus  conservos, eam  vidisse  cum  alieno  oscularier, 
Arguam  hanc  vidisse  apud  te  contra  conservom  meum     9» 
Cum  suo  amatore  amplexantem  atque  osculantem.  prr. 

Imo  optume. 
Idemego  dicam^  si  me  exquiret  Miles.  pal.  Sed  simillumas 
Dicito  esse;  et  Pbiloeomasio  id  praecipiendum^st,  ut  sciat , 
Netitubet,si  quaeret  ex  ea  miles.  PER.Nimisdoctumdolum ! 
Sed  si  ambas  videre  in  uno  Miles  concilio  volet,  9^ 

Quid  agimus?  pal.  Facile  'st  :  trecentas  possuut  causae 

conligi : 
Non  domi^st,  abiit  ambulatum,  dormit,  ornatur,  lavat, 
Prandet,  potat,  obcupata'st,  operae  non  est,non  potest. 
Quantumvis  prolationum ,  dum  modo  nunc  prima  via 


me  omBino  lapidem,  non  homiiiem 
pntas  » .  N. 

86.  Lfetelacti.  Conf.  Amph.  II, 
I,  54.  N. 

88.  Advorsum,  coram.  N. 

90.  Arguam^  etc.  Argnara  con- 
tra  qaod  eonseryas  meus  viderit 
hanc  geminam  altetam  ,  hospicem 
tuam ,  etc.  »  N. 

94*  iVi/R».  Aulul.  II,  a  ,  3i.  N. 

96.  Faeile  'st,  expedttu.  N.  — 
Causat.  npo^avEt;  ,  pr»texta ,  excu- 
sationes.  Lamb. 


97.  Ornatur,  scrlicet  raagna  oc- 
cupatio ,  quse  diu  possit  militem 
prohibere.  Dum  comuntor ,  annus 
est.  N. 

98.  Potmt,  Vid.  Asin.  argum. 
▼s.  I .  —  Obcupata  'st,  An  interpre- 
tandum  ex  Asin.  IV,  i,  i5^  N. — 
Opera  non  tst.  I.  e.  noo  vacua. 
Gali.  elU  n  *a  pas  le  temps.  Yid.  ini*. 
ni,a,  6.N. 

99.  Quantwmis  prolatiomun  pro- 
ponamns.  —  Nunc.  Fortasse  polius 
kunc.  —  Prima  via ,  prirao.  N. 
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Inducamus ,  vera  ut  esse  credat ,  quae  mentibitur.  i»« 

PER.  Placet,ut  dicis.  pal.  Intro  abi  ergo,  et  si  istei  est 

mulier,  eam  jube 
Cito  domum  transire,  atque  haec  ei  monstra;  praecipe, 
Ut  teneat  consilia  nostra ,  quemadmodum  exorsi  sumus 
De  gemina  sorore.  per.  Docte  tibi  illam  perdoctam  dabo. 
Numquid  aliud?  pal.  Ifitro  ut  abeas.  per.  Abeo.  («bit.)  pal. 

£t  quidem  ego  ibo  domum,  los 

Atque  hominem  investigando  operam  sumam  (hinc  dissi- 
ff  mulavero), 

Qui  fuerit  conservos ,  qui  hodie  sit  sectatus  simiam. 
Nam  illenon  potuit,  quin  sermoni  suo  aliquem  familiarium 
Participaverit  de  amica  heri ,  sese  vidisse  eam 
Heic  in  proxumo  osculantem  cum  alieno  adulescentulo.  «<« 
Gnovi  morem  egomet;  tacere  nequeo  quae  solus  scio. 
Si  invenio  qui  vidit,  ad  eum  vineas  pluteosque  agam. 


xoo.  QiuB  nuauihitur,  Vel  passWe 
imperftonaliter  sumes  mentibitur,  et 
Ttt  qua  per  helleniftmum  subdes, 
secundtim ,  yel  subintelligas  «  illa , 
Philocomasium  se  coram  milite 
pargitans  » .  N. 

lox.  htei,  ut  iiieif  i.  q.  istic,  il- 
lic.  Amph.  prol.  i33. 

io3.  Exorsi  sumtu ,  consilium 
iniimus.  Vid.  Bacch.  I,  a ,  19.  N. 

io5.  Numquid  aliud  yis  ?  Cistell. 

I,    I,    119,   131.  N. 

X06.  Uinc^  a  me,  pro  parte 
mea.  N. 

108.  Sermoni  suo.  Participare 
aliquem  alicui  rei,  est  conscium  et 
participem  alicujus  rei  facere.  Ea- 
dem  syntaxi  Lucret.  III :  «  Ut  den- 
tes  quoque  sensu  participentur  ■. 
Sensu  dixit  pro  sensui,  ut  Virgil. 
venatu  pro  venatui.  Gaoir.* 

III.  Gnovi  morem ,  etc.  Vulgat. 
«  Noyi  morem  ego  :  et  tacere  no- 


strum  solus  scio  •.  Dedimus  inge- 
niosam  Lindemanni  emendatio- 
nem  ,  «  nequeo  solus  »  ,  cum  MSS 
consentientem.  —  Egomet.  Id  est, 
ipse  meo  exemplo.  N. 

119.  Si  inveniOf  pro,  si  inyene- 
rim.  Vid.  Bacch.  IV,  5 ,  6.  N.  — 
y4d  eum  vineas  piuteosque ,  etc.  Alle- 
goria  a  re  militari,  qua  significatur 
se  machinas  omnes  et  artes  adhibi- 
turum  f  quibus  Sceledro  et  militi 
persuadeat,  sorores  gcrmanas  intef 
se  simillimas  esse.  Lipsius.  — •  Mi- 
lites  romani  in  ohsidione  opera 
facere  aut  muros  subruere  solebant 
tecti  generibus  quibusdam  machi- 
narum,  quas  vineas  et  piuteos  appeU 
labant :  inter  quae  duo  hoc  inter- 
erat ,  qood  piutei  erant  similes  ap- 
pendicibus  «dificiorum ,  quiB  in 
unam  tantum  partem  tectum  ba* 
bent,  ut  etpiuteif  in  quibus  scribi- 
mus  :   vine€e  in  utramque  partem 
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Res  parata'st, vi  pugnandoque  hominem  capere  certa  re'st. 
Si  ita  non  rep^rio ,  ibo  odorans  quasi  canis  venaticus , 
Usque  donec  persecutus  volpem  ero  vestigiis.  ms 

Sed  foreis  concrepuerunt  nostrac ;  ego  voci  moderabo  meae. 
Nam  illic  est  Philocomasio  custos  meus  conservos ,  atque 
it  foras. 


SCENA  TERTIA. 

SCELEDRUS,  PAL^STRIO. 

SGEL.  Nisi  quidem  ego  hodie  ambulavi  dormiens  in  tegulis, 
Certo ,  edepol ,  scio  me  vidisse  heic  proxumae  viciniae 
Phiiocomasium  herilem  amicam  sibi  alium  qUaerere. 
PAL.  Hic  illam  vidit  osculantem,  quantum  hunc  audivi 

loqui. 
SCEL.  Quis  hic  est?  pal.  Tuos  conservos.  Quid  agis,  Sce- 

ledre?  SCEL.  Te,  Palaestrio,  5 

Volupe'st  convenisse.  pal.   Quid  jam?  aut  quid  negoti, 

fac  sciam. 
sc£L.  Metuo.  PAL.  Quid  metuis  ?  scel.  Ne,  hercle,  hodie, 

quantum  heic  familiarium'st, 
Maxumum  in  malum  cruciatum  insiliamus.  pal.  Tu  sali 
Solus;  nam  ego  istam  insulturam  et  desulturam  nil  heic 

moror. 


deTexitatem  tecti  habebant.  Utrius- 
que  munimenti  descriptio  est  apud 
Vegetium,  IV,  i5.  Gauv.* 

116.  Foreis  concrep,  Vide  supra 
n,  i,76.N. 

8.  Maxumum  in  mal.  crue.  Malus 
cruciatus,  mala  crux,  quasi  appel^ 
latio  simplex  et  una.  Cf.  Curc.l,  3, 
38.  N.  —  InsUlamus.  Duo  prvcipua 
in  historia  crucis  sunt  ,Tb  OTroirdi^iGVy 
xal  To  i^ixov  iriiYf&a ,  et  tertium  fu- 
nes.  Nam  snpplicio  afficiendi  pede 


in   suppedaneum  posito ,  crucem 
asccndebaut  :  unde  «  ascendere  in 
crucem  » ,  et  insilire,  et  crucisalus  in 
Bacch.  II,  3,  ii8.  Scalig. 
1.  Heic  vic.  in  hac  parte  vicin. 
5.  Quid  agis.  Au\u\.lf  9,  3g, 
9.  Istam  insulturam  et  desuUuram, 
Jocatur,  et  alludit  ad   desultores^ 
qui  duobus  absque  ephippiis  uten- 
tes  equis  ex  uno  desiliebant,  et  in 
alterum  mira  celeritate  insiliebant. 
DesuUoria  lepitaSf  et  desuUorius,  in» 

a3 
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scEt.  Nescis  ta  fortasse,  apud  nos  &cinus  quod  gnatum'st 

novom.  to 

PAL.  Quod  id  est  facinus?  scel.  Inpudicum.  pal.  Tute 

sci  soli  tibi , 
Mihi  ne  dixis,  scire  nolo.  scel^  Non  enim  faciam,  quin 

scias. 
Simiam  bodie  sum  sectatus  nostram  in  borum  tegulis. 
PAL.   Edepol,    Sceled^e,  homo  sectattt's   nibili  nequam 

bestiam. 
SCEL.  Di  te  perdant.  pal.  Te  istuc  aequom ,  quoniam  ob- 

coepisti  eloqui.  i^^ 

SCEL.  Forte  fortuna  per  inpluvium  huc  despexi  in  proxu- 

miMn  : 
Atque  ego  illa  adspicio  osculantem  Philocomasium  cum 

altero 
Nescio  quo  adulescente.  pal.  Quod  ego,  Sceledre,  scelus 

ex  te  audio? 
SGEL.  Profecto  vidi.  pal.  Tuten'  ?  scel.  Egomet  duobus 

his  oculis  meis. 


constans ,  instabllisque  ingenii  ho- 
mo.  Erit.  —  Nii  moror.  Cf.  Ca|it. 
prol.  i6.  —  Heic ,  in  hacre,  nunc. 

II.  Tute  sci  soli  /i^i.  Vulgata , 
« tute  scis  soli  te  tibi  *  ^  sensu  et 
metro  perturbatis ;  quippe  quum 
scis  dicant  pro  scieu  positum ,  de  tc 
nihil.  Videlicet  s  in  fine  Terbi  sci 
librarius  duplicaverit  a  sequente  io- 
luSf  et  tute  fortasse  eum  ad  repeten- 
dum  te  indiligentem  deduxerit.  N. 

13.  Non  eitim  fac,  At  non  absti- 
nebo,  quominus  tibi  dicam.  — 
Enim  pro  autem^  Bacch.  IV,  lo,  6. 

i^.Homo.,.  nihili.  Bacch.  IV,  8, 
63.  Malus  malam.  Sectatu's.  Ambi- 
gue  y  nam  sectantiir  discipoli  ma- 
gistros.  N. 

1 5.  7V  istue  tf^uom.  Jocus  Plauto 


familiaris,  ut  notavit  olitn  Palme- 
rius.  Sed  sciendnm  distinctionem 
factam  ex  sensu  Palaestrionis ,  non 
ut  ea  videtur  intelligere  altera  per- 
sona.  Te  istuc  faciant  dii  «quum 
est ,  quod  mihi  ominari  ccepisti. 
At  Sceledrus  accipit,  quasi  diceret: 
•  Te  istuc  sequnra,  quoniam  occoe- 
pisti ,  eloqui  > .  i£quum  est  te  per- 
gere  in  narrando  quod  incepisti. 
Utrique  sensui  satius  videtur  fore : 
«  quod  jam  occoepisti  »  :  ut  video 
etiam  placere  Dissaldaeo.  Grok. 

17.  Cum  altero.  Scilicet  ibi  non 
sola  erat,  qnippe  cum  altero.  Nam 
sensum  fieri  «  eam  fuisse  cum  alio 
ac  niilite  >  non  opinor.  Com  altero 
1.  q.  cum  aliquo.  Vid.  ts.  49*  ^- 

19.  Tnten'?  tune? 
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PAL.  Abi,  non  verisimile  dicis,  neque  vidisti.  scel.  Num 

tibi  ao 

Lippus  videor?  pal.  Medicum  istuc  tibi  melius  percon- 

tarier. 
Verum  enim  tu  istam,  si  te  di  amant,  temere  haud  tollas 

fabulam. 
Tuis  nunc  cruribus  capitique  fraudem  capitalem  hinc  creas. 
Nam  tibi  jam ,  ut  pereas,  paratum'st  dupliciter,  nisi  sub- 

primis 
Tuom  stultiloquium.  scel.  Qui  vero  dupliciter?  pal.  Id 

dicam  tibi.  as 

Primumdum,  si  falso  insimulas  Philocomasium ,  hoc  pe- 


rieris ; 


Iterum,  si  id  verum^st,  tu  ei  custos  additus  perieris. 
SCEL.  Quid  fuat  me,  nescio  :  haec  me  vidisse  ego  certo  scio. 
PAL.  Pergin',  infelix?  scEL.Quid  tibi  vis  dicam  ,.nisi  quod 

viderim? 
Quin,  etiam  nunc  intus  heic  in  proxumo'st.  pal.  Eho, 

an  non  domi  st  ?  30 

SCKL.  Vise,  abi  intro  tute :  nam  ego  mihi  nil  credi  postulo. 


a  t .  /ifirc  De  hoc  qaod  rae  inter- 
rogas»  mediqam  potiui  qaam  me 
consale.  N. 

9  9  *  Temere  kaud  toUat  fabulam, 
AUadit  ad  morem  patrum,  qui 
agnoftcebant  receoa  natos  liberos, 
tellure  cadentes  tollendo  ao  susci- 
piendo.  Qui  tollebat  infantera ,  pa- 
trem  ejus  se  profitebatnry  puerum 
educabat  ac  nutriebat :  sic  toUitfa» 
htdam,  qui  ejus  se  facit  aoctorem, 
qui  incipit.  serere  ac  fovere,  qui 
pro  vcra  agnoscit.  Hinc  exsistit 
qoidem  ut  palam  fiat  ac  divulge* 
tar  :  non  tamen  toUere  proprie  est 
dtTulgare  et  palam  facere.  Grojt. 
—  Docta  ioterpretatio ,  qua  tBmeii 


alia  simpiicior  magia  arridtt  mihi. 
Toltere  antiqaia  erat  i.  q.  ferre. 
Nsyius  tabellaria  «dotem  ad  nos 
nullam  adtollat  ».  At  ■  fabulam 
ferre  •  erit  faodo  aUquid  vulgt- 
re.  N. 

a3.  Tuis  nume  cruribus  capiti^ue 
fraudem ,  etc.  Craribus  tais  oompe- 
des9  vel  crurifragium ,  et  capiti,  id 
est,  vitn  extremam  pcsnam  hoc 
sermone ,  si  palam  fiet ,  paras.  Ve* 
teres  enim  fraudem  pro  poBna  po- 
nebant.  Erk. 

a8.  Quidfuni  meML  Aalo].  lY, 
10,  46.  N. 

3  i .  Mihi  nd  ctedi  poeUdo  ^  aed 
reipotius. 

a3. 
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palL.  Gertum'st  facere  id.  scel.  Heic  te  obperiar;  eadem 

illi  insidias  dabo, 
Quam  moxhorsum'ad  stabulum  junixrecipiat  se  a  pabulo. 

(abit  Palcstno.) 

Quid  ego  nunc  faciam?  custodem  me  iili  miles  tradidit* 
Nunc  si  indicium  facio,  interii;  si.taceo,  interii  tamen,   3s 
Si  hoc  palam  fuerit.  Quid  pejus  muliere  atque  audacius! 
Dum  ego  in  t^ulis  sum ,  illsec  hac  se  hospitio  edit  foras. 
Edepol,  facinus  fecit  audaxl  hoccine  si  miles  sciat  ?... 
Credo,  hercle,  has  sustollat  aedeis  totas,  atque  hinc  in 

crucem 

Hercle,  quidquid  est,  mussitabo  potius,  quam  inteream 

male.  4« 

Non  ego  possum ,  quae  ipsa  sese  venditat ,  tutarier. 
PAL.  Sceledre ,  Sceledre.  scel.  Quis  homo  interminat  ?  pal. 

Est  te  alter  audacior  ? 
Quis  magis  dis  inimicis  gnatus,  quam  tu,  atque  iratis? 

SGBL.  Quid  est? 


3a.  Eadem  illi  insidias  dabo.  Ea- 
dem  opera  (conf.  Bacch.  I,  i,  i5) 
ex  occultoloGO  Philocomasium'ob- 
servabo,  quam  tempestive,  hor- 
samy  hanc  partem  versus,  se  in 
cdes  nostras  recipiat  e  domo  vi- 
«iai.  Erv. 

33.  Junix,  Haud  miram  junici 
«dsimulari  puellam,  siquidcm  se 
verrcm  dicet  P^rrgopolinices.  —  /4 
pabulo.  Hoc  pabulum  arque  urba- 
nnm  atque  to  •  saturam  intellego  », 
Amph.  II ,  2 ,  35.  N. 

39.  Credo ,  hercte ,  has  sustoUat 
mdeis,  etc.  Antiquituii  moris  fuit, 
ut  in  magnis  sceleribus  non  modo 
animadrerteretur  in  homines  ipsos, 
quideliquerant,  sedeorum  quoque 
sedes  :  quod  probo  ex  Varrone , 
Valer.  Max.  VI ,  3 ,  Cicerone ,  Li- 
▼io,  Quint.  III,  7,  aliisque.  Gbut. 


—  Imo  si  moris  id  nou  esset,  tre- 
mendus  ille  Pyrgopolinices,  quo- 
jus  spiritu  difflantur  exercitus , 
aedes,  dedecoris  sui  conscias,  ira- 
tus  subverteret.  Acidal.  vult  aedes, 
ut  domum ,  dici  pro  famiVia.  Sed 
dubium  est  an  hoc  sensu  cedes  pro 
domu  usurpentur.  — •  Atque  hinc  in 
crucem  roe  tollat.  N. 

40.  Mussisaboy  reticebo.  JEu.  IX, 
345  ,  «dicere  mussant  >. 

4  !•  ^^^  venditat,  Id  est,  vendere 
et  prostituere  cupit.  Tuair. — Vide 
Stich.  II ,  I .  —  Tutarier,  custodire 
ab  omni  culpa.  N. 

4  a .  Interminat  ?  Minaci  voce  me 
inclamat  ?  Trepidat  enim  Scele- 
drus,  quidquid  audit,  jam  adesse 
poenam  credens. — Audacior.  Con»- 
modius  et  metro  et  sententiae  oou- 
grueret  mendacior.  N. 
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PAL.  Juben'  tibi  oculos  ecfodiri,  quibus  id,  quod  nus- 

quam'st,  vides? 
sc£L.  Quid  y  nusquam?  pal.  Non  ego  nunc  emam  vitam 

tuam  vitiosa  nuce.  45 

SCEL.  Quid  negoti'st?  pal.  Quid  negoti  sit,  rogas?  scel. 

Cur  non  rogem? 
PAL.  Nonnc  tibi  istam  praetruncari  linguam  largiloquam 

jubes? 
scEL.  Quamobrem  jubeam?   pal.  Philocomasium  eccam 

domi,  quam  in  proxumo 
Yidisse  aibas  te    osculantem   atque   amplexantem   cum 

altero. 
scEL.  Mirum'st  lolio  victitare  te ,  tam  vili  tritico.  ^* 

PAL.  Quid  jam?  scel.   Quia  luscitiosus.  pal.   Verbero! 

edepol ,  tu  quidem 
Caecus,  non  luscitiosus  :  nam  illam  quidem  eccam  domi. 
SCEL.  Quid,  domi?  pal.  Domi,  hercle,  vero.  scel.  Abi, 

ludis  me ,  Palsestrio. 
PAL.  Tum  mihi  sunt  manus  inquinatae.    scel.   Quidum? 

PAL.  Quia  ludo  luto. 

5o.  Mirum  *st  Mio   victitare  te ,  quis  clarins  Teftpertiao   tempore , 

tam  viii  tritJco.  Quasi  dicat :  Si  tri-  quam  meridie  cernit.  Literim  bunc 

ticum  carum  esset,  uon  esset  mi*  locum    propius   inspicienti   patet, 

rum  te  lolio  vitaro  tolerare  :  nunc  per    luscitiosum   non    intelligi    hic 

vero  quum  tam  vile  sit  triticum,  eum,  quinihil,  sed  qui  male  aut 

etc.  Constat  autem  lotium ,  propter  parum  videt.  Sequentia  ista,  «  ede- 

vapores   acres  quos   in  cerehrum  pol,  tu  quidem  caecus ,  non  lusci- 

tollityuon  solum  ebrietatis  speciem  tiosus  »,  satis  ostendunt  hanc  hn- 

quamdam  creare,  sed  oculos  vitiare  jus  vocahuli   esse  significationem. 

et  obtundere.  Ovid.  Fast.  I,  691.  53.   Ludis  m«,    Palcestrio,  pal. 

Serv.  ad  Virg.  Eclog.  V,  87  :  «Et  Tum  mihi  sunt  manus  inquinattB,  Ita 

careant    loliis    oculos    vitiantihus  sine  interrogatione  airof  avtixu;  le- 

agri  ».  Lamd.  go,  ut  jocus  sit  ex  amhiguo.  Nam 

5i.  Lusciiiosus,  Luscitionem  dici  Sceledrus  iuJis  nje,  sic  accipit,  ut 

putat  Ulpian.  uhi  homo  lumine  ad-  mej  sit  acc.  casus  :  Palsestrio,  ut  sit 

hihito  nihil  videt  :  cui  et  Nouius  sexti  :    ut   quum    dico,   «  Ludere 

adstipulatur,  et  Varro.  Sed  Festus  pila  ,  disco  >.  Douza. 

ait,  vitiam  esse  ocaioramy  quum  54>  Quia  tudo  lutc,  Tu  enimho- 
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sc£L.  Ve  capiti  tuo !  pal.  Tuo  istuc,  Soeledre,  promitto 

fore ,  55 

'  Nisi  OGfQlos  orationemque  aliam  conmulas  tibi. 
Sed  foreis  concrepuerunt  nostrae.  scel.  At  ego  illas  observo 

foreis. 
Nam  nihil  est ,  qua  hinc  huc  transire  ea  possit,  nisi  recto 

ostio. 
FAL.  Quin  domi  eccam  :  nescio,  quse  te,  Sceledre,  scelera 

^uscitant. ' 
scEL.  Mihi  ego  video,  mThi  ego  sapio,  mihi  ego  credo 

|>lurimum;  ^ 

Me  homo  nemo  deterruerit,  quin  ea  sit  in  his  aedibus : 
Heic  obsistam  ,  ne  inprudenti  huc  ea  se  subrepsit  mihi. 
Pkii.  (lacmn.)  Meus  illic  homo  est :  deturbabo  jam  ego  illum 

de  pugnacuhs. 
Yin'  jam  faciam,  uti  stuUividum  te  fatearis?  ^eXi.  Age 

face.  ... 

PAL.  Neque  te  quidquam  sapere  corde,  neque  oculis  uti  ? 

SCEL.  Volo.  65 

PAL.  Nempe  tu  isteic  ais  esse  herilem  concubinam?  scel. 

Atque  arguo 
Eam  me  vidisse  osculantem  heic  intns  cum  alieno  viro. 
PAL.  Scin'  tu  nullum  conmeatum  liuc  essc  a  nobis?  scel. 

Scio. 

roo  lutulentos  es  :  qui  autera  lutum  furiis  agitatus  Orestes  •.   Cf.  Men. 

manibus     tractant ,     inquinantur.  11,  a,  47-  N. 

DouzA. —  Pisonem  Cicero  appelTat  6o.  A///r/,  pleonasmus  qui  vira 

«ccenura  ».  Orat.  in  Pis.  c.  6.  N.  afRrmandi  inteudit.  N. 

55.  Tuoistuc,  ctc.  Asin.  11,  2  f^O.  €l.  Deterruerit^  quin,  etc.   Mibi 

58.  Recto  ostio.  Illud  opponitur  fantas  turbas  objiciet,  ut  non  cre- 

postico,  et  intelligitnr  anticum.  Cf.  dam  ,  etc.  N. 

Stieglietz ,  Arcbsol.  arcbitect.  III,  fi3.  ^feus  itlic  homo.  Decipiendi 

pag.  169.  Ltndrm.  bominis  occasio  est.  Hunc  teneo. 
Sy.    Qutc    ttij  Scclcdre,   scelera.  65.    Oculis   uti ,    usnm    babere 

Quae    te    furi»  scelerum   vindices  oculorum.  N. 

agitant ,     externantque    meutem.'  68.  //i/c.  Vulgata  hinc;  ambo  £a- 

Virgil.  /En.  III,  33i  :  c  scelerum  cile  MSS  confunduntur.  N. 
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PAuNeque  solarium,  neque  hortuin,  nisi  per  inpluvium? 

SCEL.  Scio. 
PAL.   Quid  nunc,  si  ea  domi  'st ,  si  faciam  ut  eam  ex.ire 

hinc  videas  domo?  7» 

Dignus  es  verberibus  multis?  scel.  Dignus.  pax.  Serva 

,         istas  foreis , 
Ne  tibi  clam  s^  subterducat  istinc,  atque  huc  transeat. 
SCEL.  Consilium  'st  ita  facere.  pal.  Pedes  ego  jam  illam 

huc  tibi  sistam  in  viam. 
SCEL.  Agedum  ergo,  face.  («bit  PaUettrio.)  Volo  scire  utrum  ego 

id  quod  vidi,  viderim; 
An  illic  faciat,  quod  facturum  dicit,  ut  ea  sit  domi.     ?$ 
Namegoquideromeosoculos  habeo,nec rogo utendosforis. 
Sed  hic  illi  subparasitatur  semper,  hic  ei  proxumu'st; 
Primus  ad  cibum  vocatur,  primo  pulmentum  datur : 
Nam  illic  noster  est  fortasse  circiter  triennium. 
Neque  quoiquam,  quam  illi,  in  nostra  melius  famulo  fa- 

milia.  •« 

Sed  ego  boc  quod  ago,  id  me  agere  oportet,  hoc  obsarvare 

ostium. 
Heic  obsistam;  hac  quidem,  pol,  certo  verba  mihi  uun- 

quam  dabunt. 


69.  Solarium,  Solariam,  locus 
ubi  solent  apricari.  Fiebat  aQtem 
in  ffdibus  ad  excipiendam  anraQi 
et  vaporem  aolis.  Dicilur  et  helio' 
caminus.  TuaiiKB.  —  Nnllum  esse 
pervium  locnm,qua  in  ledesvicini 
transeatur^  adeo  ut  per  impluvium, 
muro  exsuperatOy  transiisse  illam 
oporteat.  N. 

73.  Pedes  ego  jam,  Non  videtur 
reponendum  per  ades  pro  vulgato 
pedes.  Dicit  se  non  ascensorum  es»e 


in  tegulas ,  vel  impluvinm ,  ut  eam 
in  viam  sistat,  sed  peditem  id  fa- 
ctnrum  ,  i.  e.  de  plano.  Salm.  -^ 
Acidalius  emendat  pede  :  iilam  ad- 
dncam  coram  te,  et  yidebis  bic  in 
via  stantem  pedibns.  Si  forte  fnisset 
» in  pedes  •  ?  Saepe  accus.  pro  abl. 
cum  i/3.  Vid.  Aulul.  IV,  3,  4-  ^* 

76.  Meos.,,  nec.»,foris,  Cf.  Asin. 
11,  a,  53.N. 

77.  Subparasit,  Amph.  I,  3,  17. 
So,Mei4usfamuU,MeD,  IV,  3,69. 
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SCENA  QUARTA. 

PAL^TRIO,  PHILOCOMASIUM,  SCELEDRUS- 


PAL.  Praecepta  facito,  ut  memineris.  phil.  Toties  monere 

mirum'st. 
PAL.  At  metuo,  ut  satis  sis  subdola.  phil.  Cedo  vel  do- 

ctas ,  docebo  : 
Memini  malas,  ut  sint  malse;  mihi  solas  e  quo  superfit. 
PAL.  Age,  jam  nunc  insiste  in  dolo^  :  ego  abs  te  procul 

recedam* 
Quid  adstas ,  Sceledre  ?  scel.  Hanc  rem  gero  :  habea  au- 

reis,  loquere  quidvis.  & 

PAL.  Credo  ego  istoc  exemplo  tibi  esse  eundum  actutum 

extra  portam. 


3.  Memini,  scio ,  ut  «  inemori- 
ter  »  scite.  —  Memlni  malas,  ut , 
etc.  Hellenismus.  I.  e.  scio  quem- 
admodum  malae  qus  sunt,  mal» 
sint.  Malas ,  callidas ,  Yafras.  Galli- 
cum  hujus  ingenii  nomen  est  ma- 
Uce,  —  E  quo,  unde,  scilicet  e 
fonte  malitiarum. — Superfit,  abun- 
dat.  —  Solce ,  velus  pio  «  soli  » , 
significat  excellentiam.  Vid.  Men. 
II,  3,  ai.Mihi  tantum  est  malitia- 
rum  prs  omnlhus,  ut  supersit.  N. 

5.  Hancremgero,  scilicet :  quod 
meum  est  ago  :  nam  ibi  sum  cu- 
stos.  N. 

6.  Istoc  cxempfo.  Quum  Scele- 
dms  in  otio  staret ,  mulierculam 
redituram  exspectans,  ne  qua  ela- 
beretur,  ad  eum  Palsestrio  :  bcne 
est ,  inquit ,  forma  et  status  in  te , 
qui  mox  erit ;  quum  herus  alliga- 
tum  te  patibulo  per  urbem  ducet. 


Atqui  stetisse  eum  opinor  manibns 
ante  se  projectis  et  leviter  diductis, 
habitu  quo  solent  captantes  et  ap- 
prehensuri.  Lips.  —  Extra  portam^ 
scilicet  Metiam,  quas  eadem  cum 
Esquilina.  Supplicia  pleraque  apud 
Romanos  sumi  solita  extra  portas: 
credo,  ne  frequenti  sanguine  et 
csede  contaminari  oculi  civium , 
aut  delibari  videretur  libertas.  Ita- 
que  et  carnifexdomum  habuit  ex- 
tra  urbem.  Lips.  —  Fuit  Athenis, 
sed  et  in  aliis  urbibus ,  janua  una , 
quam  'i%^vi'ii\.9.H  Oupav  vocabant , 
qua  ad  supplicium  educebantur 
capitis  damnati.  Hinc  boc  loco 
proverbium,  «  extra  portam  ire  >. 
Seneca,  Controv.  lib.  I  :  «  Extra 
portam  istam  virginem  >.  Respon- 
det  istis  Grxcorum,  i^  fAaxapiav, 
et  iz  w^cLX9.i.  Terent.  •  Malum  fo- 
ras  •.  Casaub. 
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Dispessis  manibus  patibulum  quom  habebis.  scel.  Quam- 

nam  ob  rem? 
PAL.  Respicedum  ad  laevam  :  quis  illsec  est  mulier?  scel. 

Pro  di  inmortaleis! 
Heri  concubina  'st  hsec  quidem.  pal.  Mihi  quoque,  pol, 

ita  videtur. 
Age  nunc  jam,  quod  lubet.  scel.  Quid  agam?  pal.  Peri 

perpropere.  «» 

PHiL.  l]bi  iste  bouus  servos ,  qui  propudi  me  maxume 

innocentem 
Falso  insimulavit?  pal.  Hem  tibi :  hic  mihi  id  dixit.  sgel. 

Tibi.  PHiL.  Quid  dixti 
Tu  te  vidisse  in  proxumo  heic,  sceleste,  me  osculantem? 
PAL.  Atqui  cum  alieno  adulescentulo ,  dixit.  scel.  Dixi , 

hercle,  vero. 
phil.   Tun' me  vidisti?  scel.   Atque  his  quidem  oculis. 

PHiL.  Carebis,  credo,  «s 

Qui  plus  vident ,  quam  quod  vident.   scel.  Nunquam , 

hercle,  deterrebor, 
Quin  viderim  id  quod  viderim.  phil.  Ego  stulta  et  mora 

multum , 
Quae  cum  hoc  insano  fabulem ,  quem ,  pol ,  ego  capitis 

perdam. 
scEL.Noli  minitari;scio  crucemfuturam  mihi  sepolchrum: 
Ibi  mei  majores  sunt  siti ,  pater,  avos,  proavos,  abavos.  »• 
Non  possunt  mihi  minaciis  tuis  hisce  oculi  fodiri. 
Sed  paucis  verbis  te  volo,  Palaeslrio.  Obsecro,  unde  haec 
Huc  exit?  PAL.  Unde,  nisi  doino  ?  scel.  Domo?  pal.  Me 

vide.  scel.  Te  video. 

I  a .  Hem  tibi ,  illum  ostendo.  Cf.  a  i .  Ocuii  fodiri,  Licet  mineris , 

Capt.  IV,  a  ,  79.  8CKL.  Tibi^  «cil.  non  caecus  esse  possum,  neque  ▼i- 

dixi.  Genus  afGrmandi.  N.  dere,  quod  video.  N. 

18.  Capitis  perdam,  Conf.  Asin.  ai.  Me  vide, — 7V  vi^o.  Vulga- 

I ,  a ,  6.  N.  tae ,  «  Me  vidcnte. — Video  » ,  per- 
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Nimis  inirum^st   facinus,  quomodo  haec  hine  potuerit 

transire  ! 
Nam  certo  neque  solarium  *st  apud  nos,  neque  hortus 

ullus ,  >5 

STeque  fenestra ,  nisi  clatrata aam  certo  ego  ie  hisic 

intus  vidi. 
Pix.  Pergin',  ftceleste ,  intendere,  atque  haoc  ^rguere? 

PHiL.  Ecastor,  ergo 
Mi  haud  falsuni  eveniat  somnium,  quod  ooctu  baq  ^ 

mniavi. 
PAL*  Quid  somniasti  ?  phil.  Ego  eloquar :  sed ,  amaho,  ad- 

vortito  animum. 
Hac  nocte  in  somnis  mea  soror  gemina  germana  visa     ^o 
Yenisse  Athenis  in  Ephesum  cum  suo  amatore  quodam  : 
Hi  ambo  hospitio  huc  in  proxumum  miht  devorii  sunt  visi. 
SCEL.  Paisstrionis  somnium  narratur.  pa.l.  Perge  porro. 
PHiL.  £go  Iseta  visa,  quia  soror  venisset ,  propter  eamdem 


peram.  Scelednim  dubitantem  Pa- 
liestrio  jubet  sibi  habere  fidem  his 
verbis,  «  me  vide  ».  Hac  formula 
utuntur  Romani ,  quum  alterum 
fiduciam  habere  et  affirmanti  cre- 
dere  jubent.  £a  Plauto  maxime  fa- 
miliaris  est.  Yeluti  Trinum.  Ill , 
3,  7y;  Mercat.V,  4»  53.  Scele- 
drus  vero  verba  lepide  proprie  ac- 
cipiens  respondet,  «  video  te  qui- 
dem ;  sed  quid  hoc  est  ?  »  quibus 
maxime  apposita  sunt  quse  sequun- 

tur.  LlNDEM. 

a6.  Nam  certo,  etc.  Convertitnr 
nunc  ad  Philocomasium.iVam  i.  q. 
aatem.  Amph.  prol.  104.  N.  — 
Clatmta ,  clatris  vallata.  Clatri  seu 
clatra  virgae  sunt  h'gne8B  aut  ferreae, 
quibus  fenestrsB  muniuntur  :  hinc 
ciatrare  etiani  apud  Columellam, 
lib*  IX,  cap.  I.  Erit. 


ay.Inteneitre.  Donatus  ad  Tcrent. 
Eun.  III,  3  :  «  Litendere,  est  cri- 
men  in  adversarium  jacere  > .  £bh. 

33.  M7.  Palastrionis  somntum  nar- 
ratur.  Ita  Palastrionis ,  non  Pala' 
strioni,  ipsa  sententia  clamiiaiite : 
ut  significet  Sceledrus ,  se  ita  ma- 
tulam  et  stupidum  non  esse,  ut 
aon  percipiat  somnium  quod  sibi 
et  Palarstrioni  a  Philocomasio  nar- 
ratur,  PaI»strionis  ipsius  commcn- 
tum  esse,  eamque  de  compacto 
verbisque  adeo  conceptissimis  hoc 
agere.  Douz. 

34.  Fgo  fieta  visa.  Quid  opns  est 
idem  verbum  sequenti  versu  re- 
peti  ?  Numqnid  fuit  :  «  Ego  laeta 
viso  «.  Ut  apud  Liv.  lib.  XXI ,  de 
Hannibale  :  «  Hoc  visu  lajtus  tri- 
partito  copias  Iberum  traduxit  •. 
GROirov. 
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Subspiclonem  maxumain  sum  visa  sustinere  :  n 

Nara  arguere  in  somtiis  me  meus  mihi  visu'st  familiaris 
Me  cum  alieno  adulescentulo,  quasi  nunc  est,  osculatam 

esse, 
Quom    illa   osoulata  mea  soror  gemina  esset  suumpte 

amicum. 
Ita  nie  insimulatam  perperam  faisum  esse  somniavi. 
PAL.  Satin'  eadem  vigilanti  expetunt,  quae  in  somnis  visa 

memoras  ?  4o 

Heus ,  hercie ,  pnesentia  omnia !  abi  intro ,  et  conprecare. 

Narrandum  ego  istuc  Militi  censebo.  phil.  Facere  certum. 

Neque    me    quidem    patiar   probri  falso    inpune    insi- 
mulatam. 

SCEL.  Timeo  quid  rerum  gesserim;  ita  dorsus  totus  prurit. 
PAL.  Scin'  te  periisse?  scel.  Nunc  quidem'st  domi  certo: 

certa  res  est  45 

Nunc  nostrum  observare  ostium,  ubi  ubi  sit.  pal.  At, 

Sceledre,  qu^o, 
Ut  ad  id  exemplum  somnium  quam  simile  somniavit, 
Atque  ut  tu  subspicatus  es  eam  vidisse  te  osculantem? 
SCEL.  Me  eam  non  vidisse  arbitraris?  pal.  Hae  tu,  hercle, 

opinor,  (obsecro, 
Resipisce)  si  ad  herum  haec  res  pervenerit,  peristi  polchre. 
SGEL.  Nunc  demum  experior,  prius  ob  oculos  mihi  caligi* 

nem  obstitisse.  i  st 

PAL.  Dudum ,  edepol ,  hoc  planum  quidem  :  quae  heic  us- 

que  fuerit  intus. 

3y ,  Quasi  nune  est ,  qaemsidmO'  poris   partetn    prnrire    sentireot, 

dum  nunc  factam  est.  Epid.  III,  Veteribas  omen  erat  malum  fauic 

2f  a3.  N.  imminere.  Cf.  Amph.  I,   i,   t3g\ 

40.   Expetunt,  Conf.  Amph.  I,  Asin.  II,  a,  49«  N. 

1,  I30.  N.  48.  Atijue,  conTcnit  cnm  simiU^ 

4i,  Conprecare,  Conf.  Amph.  II,  at  «  idem  atqoe  •. 

1,1  o6- 1 1  o.  5o.  Polehre,  Conf.  Curc.  I,  3 ,  58. 

44'  /^a  dorsus ,  etc.  Si  quam  cor-  5a.  Qua  A##c,etc.  Ellipfifl.  MaBi- 
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SCEL.  Nihil  habeo  certi  quid  loquar :  non  vidi  eaoi ,  etsi  vidi. 
PAL.  Nae  tu,  edepol ,  sultitia  tua  nos  paene  perdidistL 
Dum  te  fidelem  facere  hero  voluisti,  absumtu  paene  es.    ss 
Sed  foreis  vicini  proxumi  crepuerunt:  conticiscam. 

SCENA  QUINTA. 

PHILOCOMASIUM,  PAL^TRIO,  SCELEDRUS. 

PHiL.  Inde  ignem  in  aram,  ut  EphesiseDianse  lauta  laudes 
Grateisque  agam,  eique  ut  A  rabico  fumificem  odore  amasne, 
Qua&  me  in  locis  Neptuniis  templisque  turbulentis 
Servavit,  saevis  fluctibus  ubi  spm  adflictata  multum. 
SCEL.  Palaestrio ,  o  Palasstrio.  pal.  O  Sceledre ,  Sceledre , 
quid  vis?  s 

scel.  Haec  mulier,  quae  hinc  exit  modo,  estne  heriliscon- 

cubina 
Philocomasium  ?  an  non  est  ea  ?  pal.  Hercle ,  opinor ,  ea 

videtur. 
Sed  facinus  mirum  'st,  quomodo  haec  hinc  nunc  potuerit 

transire, 
Siquidem  ea'st.  scel.  An  dubium  tibi  est  eam  esse  hanc? 

PAL.  Ea  videtur. 
Adeamus,  adpellemus.  scel.  Heus,  quid  istuc  est,  Philo- 

coniasium  ?  >» 


festam  e«t  te  caligine  lahorare ,  si 
quidem  ita  eara  arguas,  qu»,  etc. 

I.  Inde  i,  in  ar.  ferri  jubeo.  Inde^ 
deinde,  quasi  sermo  contlnuatus. 
PhiIocoma8ium,eaip8a,quam  Scele- 
drus  cum  Pleuside  osculantem  vidit, 
domo  Periplectomenia  exiens,  quasi 
soror  sit  germana  Phiiocomasii , 
non  Phiiocomasium  ,  qusisique  per- 
egre  paulo  antevenerit ,  et  ex  ad- 
versa  tempestate  servata  sit,  hic 
Dians  Ephesiae  sacriOcare  et  gra- 
tias  agere,  et  vota  solvere  parat. 
Ailoquitur  antem  anciliam.  Lamb. 


3.  Grateisque  ag.  Conf.  Bacch. 
II,  I ;  Trinum.  IV,  i. 

3.  Templisque  turhnlentis.  Idem 
quod  «  loca  Neptunia  ».  Sicut  le- 
gimus  apud  Ennium  ,  «  c;eli  tem- 
pla  » ,  et  ■  Acherusia  templa  •  ; 
ita  et  «  Neptuni »  seu  «  Neptunia 
teropla  »  ,  pro  mari.  Varro  lib.  VI 
in  principio  :  « Templum  tribus 
modis  dicitur,  ab  natura,  ab  auspi- 
cio,  ab  similitudine.  [Ab]  natura 
in  cselo ;  ab  auspicio  9  in  terra  :  ab 
similitudine,  subterra».  Cf.  Kud. 
IV,  a ,  4.  Gro». 
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Quid  tibi  isteic  hisce  in  aedibus  debetur?  quid  ncgoti'st? 
Quid  nunctaces?  tecum  loquor.  pal.  Imo,  edepol,  tute 

tecum; 
Nam  haec  nibil  respondet.  sgel.  Te  adloquor,  viti  probri- 

que  plena, 
Qase  circum  vicinos  vaga  es.  phil.  Quicum  tu  fabulare  ? 
SCEL.  Quicum ,  nisi  tecum  ?  phil.  Quis  tu  homo  es ,  aut 

mecum  quid  negoti'st?  is 

SCEL.  Men'  rogas ,  hem ,  qui  sim  ?  phil.  Quin  ego  hoc 

rogem ,  quod  nesciam  ? 
pal.  Quis  ego  sum  igitur,  si  tu  hunc  ignoras?  phil.  Mihi 

odiosus,  quisquis  es, 
£t  tu,  et  hic.   scel.  Nos  non  gnovisti?  phil.  Neutrum. 

scel.  Metuo  maxumtf. 
PAL.  Quid  metuis  ?  scel.  £nim  nc  nosmet  perdiderimus 

uspiam. 
Nam  neque.  te ,  neque  me  gnovisse  ait  haec.  pal.  Perscru- 

tari  heic  volo,  ao 

Sceledre ,  nos  nostri  an  alieni  simus  :  ne  dum  quispiam 
Nos  vicinorum  inprudenteis  aliquis  inmutaverit. 
scEL.  Certe  equidem  noster  sum.  pal.  £t,  pol ,  ego.  Quae- 

ris  tu,  mulier,  malum. 
Tibi  dico,  heus,  Philocomasium.  phil.  Quse  te  intemperiae 

tenent, 
Qui  me  perperam  perplexo  uomineadpelles?  pal.  £ho,  >5 
Quis  igitur  vocare?  phil.  Giycere  nomen  est.  scel.  In- 

juria'st. 

1 6.  Quin  ego ,  car  non.  N.  a  i  .Oifm,paragoge.  Inf.IH,  3, 90. 

19.  Ne  nosmet perdid.  Sic  Amph.  aa.  Inprudenteis,  nonsentieutei, 

1,1,  3oo.  Ebn.  inscios.  N. 

ao.  Heic,  nunc,  statim.  N.  a5.  Perplexo,  uon  simpHce,  com- 

ai.  Nos  nostri  an  aiieni.  NostrsB  posito.  N. 

£eimili8B,  analienae:  ita  mox, «  Certe  a6.  Gtjcere  nomen.  Hoc  ita  tne- 

eqnidem  noster  sum  • .  Cf.  Amph.  tur  Gruterus  contra  Cl.  Meursium , 

I,  I ,  a 43.  quem  fide ,  si  operiB,  Yide  et  III,  i. 
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Falsum  noitien  possidare,  Philocomasium ,  postulas. 
At  istuc  non  decet ,  et  meo  adeo  hero  facis  injuriam. 
PHiL.  Egon'?  PAL.Tute.  phil.  Quseheri  Athenis  Ephesum 

adveni  vesperi 
Cum  meo  amatore,  adulescente  Atheniensi?  pal.  Dic  mihi, 
Quid  heic  tibi  in  Epheso  est  negoti  ?  phil.  Geminam  ger- 

manam  meam  3i 

Heic  sororem  esse  inaudivi :  eam  veni  quaesitum.    pal. 

Mala  es. 
PHIL.  Imo ,  ecastor,  stulta  multum ,  quse  vobiscum  fabuler. 
Abeo.  8CEL.  Abire  non  sinam  te.  phil»  Mitte.  scel.  Ma* 

nifestaria 
Res  est)  non  mitto.  phil.  At  mihi  jam  crepabunt  manus, 

malae  tibi;  •       -  35 

Nisi  me  omittis.  sgel.  («1  paiMtriouem.)  Quid,  malum,  adstas: 

quiD  retines  altrinsecus  ? 
PALi  Nihil  moror  negotiosum  mi  esse  tergum.  Qui  scio 
An  ista  non  sit  Philocomasium ,  atque  alia  ejus  similis  sit? 
PHIL«  Mittis  me,  an  non  mittis?  scel.  Imo  vi  atque  invi- 

tam,  ingratiis, 
Nisi  voluntate  ibis,   rapiam  te  domum.  phil.  Hosticum 

hoc  mihi  40 

DomiciIium'st,Athenisdomusestetherus.Egoistancdonium 


33.  Imoy  adversativa  :  L  e.  nou 
roala,  sed  stulta.  N. 

4o.  Hosticuin  hoc  miht...  domiu 
est  ei  kerus ,  etc.V ulg.  «  ostium  boc 
niihi  Domicilium  est ,  Athenis  do- 
mus  et  herus  ».  Sahnasius  ex  scri- 
ptis  codicibus  volehat,  quod  nus- 
quam  in  scriptis  codicihus  compa- 
ret,  «  hoBpitium  •.  Lipsius  pulchre 
emeudavit  «  hosticum  »  ,  quum 
«  hostis  •  antiquitus  diceretur  qui 
nunc  ■  peregriuus  ».  Inserui  cst 
post  domus^  quod  lihrariorum  incu- 


ria  fortasse  confusione  conjunctivi 
sequentis  excidit,  et  absens  facit 
yersum  claudicantem.  Bothius  in- 
geniose  correxit :  «  Atheuis  domus. 
scBL.  £t  heic  herus  ».  At  Salmasius 
recte  sensit  non  absonum  videri 
posse ,  si  meretrix,  quamvis  se  pro- 
fiteatur  ingenuam ,  sc.  6,  vs.  lo, 
herum  nominf  t ;  quippe  quae  con- 
ducta,  et  quasi  mancipata  ad  tem- 
pus ,  non  possit  ab  amatore  nisi 
volente  discedere,  ut  cstera  fabula 
comprobat.  N. 
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Tl^eque  moror;  neque  vos,  qui  homines  sitis,  gnovi,  ne- 

que  scio. 
SCEL.  Lege  agito  :  te  nusquam  mittara ,  nisi  das  firmatam 

fidem, 
Te  liuc,  si  omisero,  intro  ituram.  phil.   Vi  me  cogis, 

quisquis  es. 
Do  fidem ,  si  omittis ,  istoc  me  intro  ituram ,  quo  jubes.  4s 
8CEL.  £cce  omitto.  phil.  At  ego  abeo  missa.  scel.  Mu- 

liebri  fecisti  fide. 
PAL.  JSceledre,   manibus  amisisti  praedam  :   tam  ea  est 

quam  potis 
Nostra  herilis  concubina  :  vin  tu  facere  hoc  strenue? 
SCEL.  Quid  faciam?  p\l.  Adfermi  machaeram  hug  intus. 

SCEL.  Quid  facies  ea? 
PAL.  Intro  rumpam  recta  in  aedeis;  quemque  heic  intus 

videro  5». 

Cum  Philocomasio  osculantem,  eum  ego  obtruncabo  ex- 

tempulo. 
SCEL.  Visane  est  ea  esse?  pal.  Imo,  edepol^  plane  ea 

est:  sed  quomodo 
Dissimulabat !  abi ,  machaeram  huc  ecfer.  scel.  Jam  faxo 

heic  erit.  («bit  intro.) 
PAL.  Neque  eques ,  neque  pedes  profecto  quisquam  tanta 

audacia , 
Qui  aeque  faciat  confidenter  quidquam ,  quam  quae  mu- 

lieres  *5 


43.   Lege  agito,  •  Lege  agere  •  47*  Quampotist  quantam  poteit 

est  in  jure  id ,  qood  in  lege  aliqna  fieri.  Cf.  Catin.  II,  3,  s.  N. 
institutum  est»   ■gere.Vide  notas  4^.  Nastra /lerilu.  Conf,  (^BleW, 

Aol.  III,  3,  lo. — Nisi  das  firmatam  lY,  9  ,  83.  N. 
fidem,  Flrmabatur  fides  jurejuran-  49*  ^'■t  machsera.  N. 

do,    sponsoribus,    fidejussoribus ,  5o.  Qtttfm^tfe,qoemcamqae.Asin. 

etc.  quamquam    hic    simpliciter^  I»  3,  47«  U»  >«  s4-  In^iss.  Amph. 

pro  «  darefidem  certom»,]>ositum  11,9,   i38.  N. 
videtur.  Lamb.  53.  Faxo,  Captiv.  proL  65. 
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Faciunt :  ut  utrobique  orationem  docte  edidit ! 
Ut  sublinitur  os  custod}  cauto  conservo  meo ! 
Nimis  beat ,  quod  conmeatus  transtinet  trans  parietem. 
SCEL.  Heus ,  Palaestrio ,  machaera  nihil  opus.  pal.  Quid 

jam ,  aut  quid  opu'st  ? 
SCEL.  Domieccam  herilem  concubinam.  PAL.Quid?domi? 

scEL.  In  lecto  cubat.  &> 

PAL.  Edepol,  nae  tu  tibi  malam  rem  reperisti ,  ut  praedicas. 
SCEL.  Quid  jam  ?  pal.  Quia  hanc  adtingere  ausus  mulie- 

rem  heic  in  proxumo. 
SCEL.  Magis ,  hercle ,  metuo.  Sed  nunquam  quisquam  &- 

ciet,  quin  soror 
Ista  sit  germana  hujus.  pal.  £am,  pol,  tu  osculantem 

heic  videras. 
£t  quidem  palam  est  eam  esse ,  ut  dicis.  scel.  Quid  pro- 

pius  fuit, 

56.  Utrob,  pro  se  et  pro  Glycera. 

57.  Sublin.  os,  Captiv.  lU,  4» 
194.  N. 

58.  Nimisj  maltum.  Aul.  II,  1 9 
3 1 .  Beat  f  unipersonaliter ,   ut  me 
juvat.  Amph.  II,  a ,  i  a ,  «  hoc  me 
beal ,   quod ,  etc.  »    N.  —  Quod 
conmeatus  transtinet,  Id  est,  quod 
paries  est  fenestratus  et  perviusy 
quod  datur  liber  transitus  per  pa- 
rietem.  Transtinere  est   pertinere  : 
quemadmodum  trans  mare  ire ,  et 
per  mare  ire.  «Trans  aliquid  perti- 
nere  »,  continuari ,  et  uno  spiritu , 
ut  veteres  jurisconsulti  loquuntur, 
perduci.  Sicpossem  dicere  :  «pons 
transtinet  trans  flumen  »,  hoc  est, 
ad   alteram  ripam  continuus  est. 
Eodem   sensu  contincre  in  Sticho, 
III,  I,  44  :  *  Utroque  commeatus 
continet  •,  id  est,  continuatur,  con- 
tinuus  est.  Sic  pertinere  Latini  di- 
cuut,  pro  quo  semibarbari /^/i/i- 
g^ercy  eousque  produci.  Cmar  de 
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Gall.  lib.  I :  «  Belgao  ab  extremis 
Gallise  finibus  oriuntur,  pertinent 
ad  inferiorem  partem  fluminis 
Rheui  >.  Lib.  II :  «  Nequeiongius 
quam  quem  ad  finem  porrecta  ac 
loca  aperta  pertinebant,  cadentes 
insequi  auderent  > .  Gron. 

60.  Domi  eccam,  Scilicet  dum 
redilt  intro  per  januam  Sceledrus, 
Philocomasiura  ,  per  domum  Peri- 
plectomenis  et  parietem  perfos- 
sum  ,  eodem  antevenerat.  N. 

63.  Magis  ^  lurcle^  met,  Fortasse 
inteliigendum  eo  cum  magis.  Sen« 
sus  :  vehementer  metuo.  Linde- 
mannus  censet  «  magis  quam  an- 
tea  ».  —  Sed  nunquam,  etc.  At 
profecto  est  ista  hujus  soror.  «  Non 
quisquam  faciat  quin  »  abundat  pro 
more  sermonis.  N. 

64.  /sto,quam  nuperante  ostium 
vidimus.  —  Hujus ,  quse  uunc  est 
in  hac  nostra  domo  Philocoma- 
sium.  N. 
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Quam  ut  perirem,  si  locutus  fuissem  hero!  pal.  Ergo 

si  sapis, 
Mussitabis.  PIus  oportet  scire  servom ,  quam  loqui. 
£go  abeo  a  te,  ne  quid  tecum  consili  conmisceam, 
Atque  apud  liunc  [eo]  vicinum  :  tuae  milii  turbae   non 

placent. 
Herussi  veniet ^simequaerit ,heicero ;  hincmearcessito.  70 

SCENA   SEXTA. 

SCELEDRUS ,  PERIPLECTOMENES. 

SCEL.  Satin'  abiit  ille,  neque  [jam]  herile  negotium 
Plus  curat,  quasi  non  servitute  serviat? 
Certo  quidem  illaec  nostra  intu'st  in  aedibus. 
Nam  ego  et  cubaritem  eam  modo  obfendi  domi. 
Certum'st  nunc  observationi  operam  dare.  s 

Peu.  Non,  hercle,  hice  homines  me  marem,  sed  feminam 
Vicini  rentur  esse  servi  Militis  : 
Ita  me  ludificant.  Meamne  heic  in  via  hospitam , 
Quae  heri  huc  Athenis  cum  hospite  advenit  meo, 
Tractatam ,  et  ludificatam ,  ingenuam  et  liberam  ?  '• 


67.  Pltu  oportety  etc.  Cf.  Bacch. 
IV,  6,  21.  N. 

69.  [Eo\.  Hoc  yerbum  yulgatis 
abest,  quem  uobis  Lindemannus 
protulit ,  exemplis  comprobans  di- 
ci  potuisse  « ire  apud  aliquem  ». 
Vid.  Gesner.  Thes.  voc.  apud.  N. 

I.  Satin.  Cf.  Bocch.  III ,  3,  87. 
—  [/ai»i]  additamentum  mctricau- 
sa.  N. 

a.  ^oari.VuIg.  «  quam  si  >,  prce- 
postera  emendatione  ^cribi^um , 
qui,  non  satis  intellecta  libertate 
sermonis ,   ad    solemnem  dicendi 


modnm  orationem  examussim  re* 
dijiendam  censuerunt.  N. 

5.  Observationi  operam  dare,  Di* 
ligenter  fores  nostras  observare, 
ne  Philocomas.  exeat.  Taubm. 

10.  Tractatam,  et ludificatam.M^* 
le  tentant.  Sic  Gratius  :  «  matres 
ausi  tractare  deorum  >.  Pompon. 
I.  3  ,  TT  43  ,  D.  de'Origine  juris  : 
«  £a  velut  coutomelia  tractatos 
Servius  >.  Claudianns  in  sextam 
Honorii  consulatum  :  « Tune  gi* 
gauteis  urbem  tractare  deomm 
Aggressus  furiis  »  P  Groh. 

a4 


370  MILES  GLORIOSUS, 

SCKL.  P^rii,  hercle !  hic  ad  me  recta  habet  rectam  viam. 

Metuo  illaec  mihi  res  ne  magno  malo  fiiat , 

Quantum  hunc  audivi  facere  verborum  senem. 

PBR.  Adcedam  ad  hominem.  Tun' ,  Sjceledre ,  heic ,  sce- 

lerum  caput, 
Meam  ludificasti  hospitam  ante  aedeis  modo?  >s 

8CEL.  yicine,ausculta,  quseso.  per.  £go  auscultem  tibi? 
SCEL.  Ezpurgare  volo  me.  per.  Tun'  te  expurges  mihi, 
Qui  fecinus  tantum  tamque  indignum  feceris  ? 
An  quia  latrocinamini ,  arbitramini 
Quidvis  licere  facere  vobis,  verbero?  m 

8GEL.  Licetne?  PER.  At  ita  me  di  deaeque  omneis  ament, 
Nisi  mihi  subplicium  virgeum  de  te  datur 
Longum  diutiuumque  a  mane  ad  vesperum, 
Quod  meas  confregisti  imbrices  et  tegulas, 
Ibi  dum  condignam  te  sectatus  simiam,  «s 

Quodque  inde  inspectavisti  meum  apud  me  hospitem 
Amplexum  amicam ,  quom  o^culabatur  suam , 
Quodque  concubinam  heriiem  insimulare  ausus  es 
Probri,  pudicam  ,  meque  summi  flagiti, 
Tum  quod  tractavisti  hospitem  aute  aedeis  meas;  3« 

Nisi  tibi  suppiicium  stimuleum  datur, 


1 6.  Auscultem,  AuscuUare  est  ali- 
quando  morein  gerere.  Cf.  Bacch. 
IV,  8,  14.  N. 

19.  Quia  iairocin,  Cf.  I»  i,  74* 

^i.LicetnePScM,  expurgare  me. 

31.  Nisi  milii  subplieium  vir' 
geum^  etc.  Si  cujns  servus  alteri 
damnum  intulerat,  vel  arbitrio 
ejus,  qui  damno  affectus  erat ,  ser- 
▼uft  plectebatur,  Tel  noxae  dedeba- 
tur,  yel  dominusUtis  sstimationem 
sufPerebat ,  vel ,  ut  ex  koc  loco  ap- 
paret,  dedecore  afSciebatur,  etc. 
£t  sane  notanda  verborum  mira 
congerief  seni  iratum  se  simulanti 


a  poeta  adficta ;  qusB  uno  fere  spi- 
ritu  ab  ipso  continuatur.  Lamb. — 
Firgeum  pro  vulgata  virgarum  metri 
causa  doctis  auctoribus  recepi ,  at- 
qui Plautinam satis.Vid.infra  3 i.N. 
a4*  Imbriees,  Serv.  Georg.  IV, 
296  :  « Imbrex  dicitur,  quod  im- 
brera  arceat  • .  Est  enim  incnrvum 
genus  tegularum.  -*  £a  compago 
tectorum  fuit,ut  tegulas  duaB,qu» 
quadratflB  planae  unam  oram  habe- 
bant  replicatam  ,  incurvo  imbrice 
adpositis  oris  superinjecto  contine- 
rentur,  juncturam  ab  imbribus 
defeudente.  N. 
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Dedecoris  pleniorem  herum  faciam  tuiim , 

Quam  magno  vento  pienum  'st  undarum  mare. 

SCEL.  Ita  sum  coactus,  Periplectomene,  ut  nesciain 

Utrumtie  postulare  tecum  aequom  prius,  35 

An  me  expurgare  tibi  heic  videatur  aequius; 

Nisi  istaec  non  est  istaec ,  neque  ista  sit  mibi  r 

Sicut  etiam  nunc  uescio  quid  viderim : 

Ita  est  istaec  hujus  similis  nostrae  tua, 

Siqiiidem  nou  eadem  'st .  per.  Yise  ad  me  intro,  jam  scies.  4« 

sceL.  Licetne?  per.  Quin  te  jubeo  :  at  placide  gnoscita. 

sc£L;  Ita  facere  certum  'st.  (afait  intro.)  per.  Heus,  Philocoma- 


smm,  cito 


Transcurre  curriculo  ad  nos,  ita  negotium'st. 
Post ,  quando  exierit  Sceledrus  a  nobis ,  cito 
Transcurrito  ad  vos  rursum  curriculo  domum.  4$ 

Nunc,  pol,  ego  metuo,  ne  quid  infuscaverit. 
Si  hic  non  videbit  mulierem ,  aperitur  dolus. 
SCEL.  (redien»)  Pro  di  inmortaleis!  similiorem  mulierem, 
Magisque  eamdem ,  utpote  quae  non  sit  eadetn ;  non  reor 
Deos  facereposse.  P£R.Quidnunc?scEL.  Conmeruimalum. 
per.  Quid  igitur,  ean'  est?  scel.  Etsi  ea  est ,  non  est ea.  si 
EER.  Vidistin'  istam?  scel.  Vidi  et  illam,  et  hospitem 
Conplexum  atque  osculantem.  PER.Ean'  est?  scel.  Nescio. 
PER.  Vin'  scire  plane  ?  scel.  Cupio.  per.  Abi  intro  ad  vos 

domum 
Continuo,  vide  sitne  istaec  vostra  intus.  scel.  Licel;     55 


3  4>  /'«  swn  coactus ,  eo  redactus , 
ita  hcreo  perplexa  mente.  N. 

35.  Post.  tec,  p.  «  te  postularc  » , 
i.  e.  accusare.  Sic  tecum  orare,  N. 

3y i  Nisi  isteec ,  etc.  Ut  mentit, 
sic  orationis  uiagna  est  confusio. 
Sensus :  nisi  istsec ,  quam  vidi  nunC 
apud  te ,  non  est  istaec  ipsa  ^  quam 
dicisyneque  prorsus  exsistat  istac. 


—  Mihi  abundat.  Acidalianam  red- 
do ;  vulgata,  «  nisi  istsc  non  cst 
hsec  »,  perperam;  facile  in  coUi- 
sione  creherrima  pronominum  li- 
hrarius  vel  non  cogitans  vel  haud 
scite  volens  mutaverit.  N. 

46.  Infusc.  turhaverit  mandata. 

55.  Intus.  sc.  Licet,  VulgatSBy 
«  intus :  ddmnro  •  ,  irreptitio  nem- 
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Polchre  admonuisti  :'  jam  ego  ad  te  exibo  foras.  (aut  iBt») 

PEiu  Nunquam^  edepol ,  hominem  quemquam  ludificarier 

Magis  facete  vidi ,  et  magis  miris  modis. 

Sed  eccum  egreditur.  sgel.  Periplectomene ,  te  obsecro 

Per  deos  atque  homines,  perque  stultitiam  meam,  ^ 

Perque  tua  genua...  per.  Quid  obsecras  me?  scel.  Inscitiae 

Meae  et  stultitiae  ingnoscas.  Nunc  demum  scio 

Me  (iiisse  excordem ,  caecum ,  incogitabilem. 

Nam  Philocomasium  eccam  intus.  per.  Quid  nunc,  fur- 

cifer, 
Yidistin*  ambas?  scel.  Yidi.  per.  Herum  exhibeas  volo.  « 
scel.  Meruisse  equidem  me  maxumum  fateor  malum  , 
Et  tuae  fecisse  me  hospitae  aio  injuriam : 
Sed  meam  esse  herilem  concubinam  censui, 
Quoi  me  custodem  herus  addidit  Miles  meus. 
Nam  ex  uno  puteo  simiiior  nunquam  potest  ?<» 

Aqua  aquae  sumi,  quam  haec  est,  atque  ista  hospita. 
£t  me  despexe  ad  te  per  inpluvium  tuum 
Faleor.  per.  Quidni  fateare,  ego  quod  viderim? 
soel.  Sed  Philocomasium  me  vidisse  censui. 
PER.  Ratusne  me  isteic  homiuem  esse  omniuui  niiuunn 


preti 


» 


r5 


Si  ego  me  sciente  paterer  vjcino  meo 

Eam  fleri  apud  me  tam  insignite  injuriam? 

SGEL.  Nunc  demum  a  me  insipienter  factum  esse  arbitror, 

pe  glossemate.  ^tiieetln  sequentem  lum,  ait  Varro,  a  sumendo  •  .  i.  e. 

Tersum  protrahitur  sic  hyperme-  bibendo  :   « unde    sumi   pote    pu- 

trum.  LuroBM.  ^—  LiceL  Cf.  Bacch.  teus  »  ,  i.  e.  unde  bibi  potest.  Cic. 

I,  I,  1.  N.  «  si  sumpserit  meracius  ».  Scalig. 

56.  Ad  teexib,foras  t  postquam  7 3.  Quidni  fateare^   etc.    Quum 

domi  Tidero.  N.  ultro  confessus  veuiam  impetrare 

63.  £xco/v^m,  stultum,  insipien-  Sceledrus  tcntat,  senex  coufessio- 

tem.  N.  nem  illius  non  acceptam  esse  sibi 

65.  Eshibeas ,  evoces  et  ad  me  declarat ,  siquidem  ille  confiteatur 

adducas.  N.  quod  negare   non    possit,   utpote 

7  z;  Sumi^  id  est ,  bibi.  «  Simpu-  manifestura.  N. 
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Quoin  reiu  conguosco  :  at  uon  uialitiose  tainen 
Feci.  P£R.  Imo  indigne  :  namqiTe  honiinem  servom  suos  8« 
Domitos  habere  oportet  oculos  et  manus 
Orationemque.  scel.  Egone  ?  si  post  Imnc  diem 
Mutivero ,  etiam  quod  egomet  certo  sciam , 
Dato  excruciatum  me  :  egomet  dedam  me  tibi. 
Nunchocmihi  ingnoscasquaeso.  PE.Yincam  aniinum  meum, 
Ne  inaiitiose  factum  id  esse  abs  te  arbitrer.  «6 

Ingnoscam  tibi  istuc.  s^el.  At  tibi  di  faciant  bene. 
PER.  Nae  tu,  hercle,  si  te  dii  ament,  linguam  conprimes 
Posthac;  etiain  illud,  quod  scies,  nesciveris; 
Ne  videris,  quod  vidcris.  scel.  Bene  me  mones.  o*» 

Ita  facere  certnm'st.  Sed  satine  oratu's?  per.  Abi. 
SGEL.  Numquid  nunc  aliud  ine  vis?  per.  Ne  me  gnoveris. 
SCEL.  (aTersu»  aH  specutoren.)  Dcdit  liic  mihi  verba ,  quam  benigne 
gratiam 


89.  Egone  feci  iodigae  ? 

83.  Mutiffero.  Mu  canum  est,  in- 
quit  Olaris.  unde  dicunt  mulire : 
YpO  porcorum  :  unde  grunnirc.  Scix. 
—  Mutiunt  canes ,  quum  incipiunt 
irritari  :  ah  eo,  quod  m,  vel  (au 
videntur  edcTe.  Translate,  «  labris 
clausis  aliquid  subraurmurare  ». 
Vid.  MenaBchm.  V,  i,  1 1.  Taubm. 

84*  Dato  excruciatum  me.  Scilicet 
tortoribus,  quorum  crat  hoc  mu« 
nus  et  officiuni,  etiam  ubi  domi- 
nus  ipse  excruciare  dicehatur.  Gao- 
50V.  —  Excntciatum »  supinum  vi- 
detur,  pro  «  ad  excruciaudum  » .  Hic 
in  verbo  dare  notio  subest  locomo- 
tionis,  quasi  •  fac  inde  ahducar  ad 
snpplicium  ».  N. 

89.  Etiam  illud  ^  quod  scies  ,  ne^ 
if iVm j.  Terenl.  Eun.  IV,  4  •  •  tu, 
pol,  si  sapis,  Quod  scis,  ni'scis  »  , 
et  Heautont.  «  Tu  nescis  id ,  quod 
scis  ».  Eba. 


9i.  Satine  oratu's?  Exoratus  es, 
nulla  ira  recondita  ?  Vulgatae,  ■  ora- 
tus  ahis  » ,  claudicante  versu.  Aci- 
dalius  restitnit,  disptincto  diver- 
bio,  et  oratu's  rescripto,  quod  es 
apud  Plautum  produci  solet.  N. 

92.  Numijuid  nunc^  etc.  Conf. 
Amph.  1 ,  3  ,  44*  —  ^*  "'*  gnov, 
Ferociter  respondet  comiter  valedi- 
centi  :  «  volo  te  nti  me  quasi  pror- 
6US  iguoto  9  ne  me  adeas  molestus 
unquam  ».  Sensus  hic  est,  vulga- 
tam ,  ut  feci ,  si  retinueris.  Noiine 
sit  melius ,  «  satin'  oratu*8  ?  pbripl. 
Ahi.  Numquid  uunc  aliud  me  vis  ? 
scEL.  Ne  me  gnoveris  ».  Tum  Pe- 
ripleclomenes  gratiose  alloquetur 
Sccledruni  discedcns;  quodvidetur 
comprobaresequensversus :  «quam 
beuigue  gratiam ,  etc.  »  respondet 
Scelcdrus :  «  voUi  tc  mei  oblivisci , 
quasi  nunquam  gnoveris  » .  N. 

93.  Quam  benigne.  Quanta  beni- 
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Fecit ,  ne  iratus  essetf  Scio  quam  reiii  gerat : 

Ut  miJef ,  quom  exteroplo  a  foro  adyeniat  domum ,       9^ 

Pomi  conprehendat :  una  hic  et  Palaestrio 

Me  habent  venalem;  seusi,  et  jamdudum  scio. 

Nunquam,  hercle,  ei  ista  nassa  ego  hodie  escam  petam. 

Nam  jam  aliquo  abjFugiam ,  et  me  obcultabo  aliquot  dies, 

Dum  haa  consilescunt  turbae,  atquae  irae  leniunt.  >•» 

Nam  jam  nunc  satis  et  plus  nimio  merui  mali. 

Verumtamen  de  me  quidquid  est ,  ibo  hinc  domum. 

PEE.  Illic  hinc  abscessit :  sat ,  edepoi ,  certo  scio , 

Obcisam  saepe  sapere  plus  muito  suem , 

Quom  manducatur,  ne  id,  quod  vidit ,  viderit !  >•& 


foiutegnituim  fedt  nnlii,et  quanta 
fociliuite  iram  ^^posoity  tanto  mibi 
8nf]>ectior  ett  ne  Terba  dederit 
mihi.  N. 

96.  ConprtkMJai  9  me  inopintn- 
tent  et  fecnmm. 

97.  Mm  hahetU  venaUm.  Conf. 
Bacch.  IV,  7,  16-18. 

98.  Nunquamy  herc/e,  etc.  «  Nas- 
83 ,  ait  Festus ,  est  piscatorii  vasis 
genut,  quQ  quum  intravit  piscis, 
exire  non  potest  » .  Taubm.  —  £o- 
dem  verbo  tralate  usus  est  Cic.  ad 
Att.  lib.  XY,  ep.  30  :  «  Hac  nassa 
exire  constitui  non  ad  fugam ,  sed 
ad  spem  mortis  melioris  *.  Gbor. 

100.  Ine  teaiunt.  Gell.  XVIII, 
1 1 ,  id  quoque  habitum  in  oratione 
fiicienda  elegantisB  genus,  ut  pro 
verbis  ba^entibus  patiendi  figuram, 
agentla  ponerent :  ac  deinde  vice 
Tersa  haec  inter  se  mutua  vertereut. 
Cicero ,  «  terra  movet  »  ,  patiendi 
sigiiificatu,  pro  movetur,  Cf.  Amph. 
I,  I,   77.  Ebk. 

lOT.  Nam  jam  nune  satis.  Thjam 
interposuit  Gmtems.  Non  habent 
nec  Camerariiy  nec  Lambini,  nec 


Sembaei ,  nec  Donz» ,  aec  priorea 
Tanbmanni  editiones.  Et  ex  MSS 
edit  ipse  :  «  Nam  nnnc  satis  ». 
Scribendnm  ei^o,  «  Jam  nnnc  sa- 
tis  • ,  nt  babent  qnsedam  edd.  tett. 
Thjam  enim  videtur  omnino  reqni- 
rere  oratio  :  t»  nam  mintme  indi- 
get.  At  inqoinnt,  sic  ruit*versus. 
At  melius  est ,  ut  ruat  ille ,  quam 
stet  fultus  centonibus.  Deinde  si  in 
sectinda  regione  iambi  dactyio  et 
spondso  usus  est  Plautus,  potuit 
et  uti  pyrrhichio.  Aut  to  Jam  dis- 
syllabon  posuit ,  ut  et  alibi.  Gboh. 

lo4-  Obcisam  sape  sapere  ^  etc. 
Festivus  senex  ludit  in  amhigua 
notione  verbi  saptre  :  ex  eo  ,  quod 
sapidissima  omnium  quadrupedum 
sestimetur  vulgo  suilla  caro.  Erh. 

loS.  Quom  manducatur.  Longe 
aliter  MSS  alter:  «  Quod  in  adimi- 
tatur  »  :  aher,  «  quod  in  adi- 
matur  »  :  correctumque  postea  : 
«  Quod  ei  adimatur  >.  Inde  conje- 
cturse.  Sed  videtur  scribendum  : 
«  plus  multo  suem.  Quoine  adima- 
tur,  ne  id,  quod  vidit^  viderit  ». 
Quippe  ni  ?  qui  patiatur  sibi  eripi , 


ACTUS  II,  SCENA  VI. 

Nam  illius  oculi  atque  aureis  atque  opinio 

Transfugere  ad  nos  :  usque  adhuc  actum'st  probe. 

Nimium  festivam  mulier  operam  praebuit. 

Redeo  in  senatum  rursus  :  nam  Palaestrio 

Domi  nunc  apud  me  :  Sceiedrus  nunc  autem  foras. 

Frequens  senatus  poterit  nunc  haberier. 

Ibo  intro;  ne,  dum  absum,  iilei  insortito  siem. 
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atqae  extorqaeri ,  ut  id ,  quod  vi- 
dit,  non  Tiderit.  Sic  Tacit.  «  ple- 
riRque  mortalium  non  eximi  • .  Hoc 
esty  non  potest  adimi,  vel  eripi 
ista  opinio.  Gaoir. 

io6.  lUius  ocuU  atque.  Sceledrus 
nihil  yidet ,  nihil  audit ,  nihil  opi- 
natur,  nisi  quod  volumus  eum  yi- 
dere ,  audire ,  etc.  Laicb. 

107.  Transfugerej  transfugerunt. 
Aliquid  simile  hac  locutione  :  fugit 
te  ratio.  Amph.  I,  i ,  a3o.  N. 

109.  In  senaium,  Curia  scilicet 
Periplectomenis  domus;  senatores, 


ipse  et  Pleusides ,  et  PaJsBStrio ,  et 
Philocomasium.  N. 

III.  Iliei  insortito  siem.  Sic  Te- 
teres  libri.  Vulgata  exhihetur  « il* 
lis  sortito  fuam  >  ,  nullo  sensu , 
quam  ut  sanarent  alii  alia  somnia- 
rnnt.  ///?/,  ihi,  scilioet  in  senatu. 
Vide  Amph.  prol.  i33.  ImortitOt 
adverhium ,  e  verho  sortirt  ortum. 
Cf.  Casin.  II,  6,  4 3.  Insortito  esse^ 
i.  q.  sortitionis  participem  nott  Be"' 
ri.  In  comico  enim  illo  senatu  pro- 
vincias  sortientur,  quam  quisque 
habebit  Indificandi  Militis.  N. 
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ACTUS  TERTIUS. 


SCEiNA  PRIMA. 

PAL^STRIO,  PLEUSIDES,  PERIPLECTOMENES,     , 

PAL.  i-^oBiBEiE  intra  limen  etiam  vos  parutnper, Pleusides. 
Sinite  me  prius  prospectare ,  ne  uspiam  Jnsidtse  sicnt, 
Conciliuni   quod   liahei-e  volumus  :  nam  opus  est  nuac 

tiilo  loco, 
Undc  ininiicus  ne  quis  uoiitra  spolia  capiat  auribus.  , 

Nain  bene  consultum,  inconsultum  'st ,  si  inimicis  sit  usui :  ^' 
Neque  potest ,  quin  ,  si  id  inimicis  usui  est ,  obsit  mibi. 
Nam  bonum  consilium  subripitur  s^epissume, 
Si  minus  cum  cura  aut  itaTaioyov  locus  loquendi  lectus  est, 
Quippe  si  rescivertut  inimici  consilium  tuum, 
Tuopte  tibl  consilio  obcludunt  linguam,  et  constringunt 


Atque  eadem,  quje  illis  voluisti  facere,  faciunt  tibi. 


3-  ConcUium  qaod  haheit,  Hoo 
«eripli  editique  antiqui :  Camerar. 
coacilio  :  nec  inulandain  eret.  Hic 
eit  xeniuB:  ue,  qnod  caQciliuTH  ha- 
bere  Tolumai,  ei  uspiitn  iuiiiiitc 
stnt.  I(t  Ditnirum  pronomeu  relico- 
tnr,  ut  ccDtiesalibi.  Gbob. 

4-  Undt  immieai,  etc.  Hic  versui 
in  vulgalii  geminatur  iiidem  piene 
cerbi),  oiii  quod  in  allera  leclione 
pro  auriiut,  cUuuila  eil  caiuiliii, 
librariorum  oscitantia.  •No«t.«pol. 
cap.  anr.  •  i.  e.  de  nabia  ipolia  ca- 
piat ,  no«tra«  copiat  «rtnaqne ,  kE- 


lic.  aslulias,  capiat  auicaltando.  N. 

7.  Nam  bonam  coaiUiam,  elc.  Pe. 
de  uno  deficil  hic  venus.  Liude- 
manu.  Bopplevit ,  •  Nam  bene  coD' 
lultum  coniilium ,  etc.  ■  Videtar 
geminala  lectio  vi.  5.  N. 

9.  /iiit  KaTi  Xofsv.  Vulgo  Yel  ca- 
lalogo,  vel  calt  lociu.  Salmaiius  ■ 
veru  proxime  itetit,  qnum  censail 
rescribendum  eata  logoa.  At  gra- 
cain  icripluram  reitituimas  Plau- 
tinii  exemplii  freti.  Cf.  Captiv .  IV, 
>lPieud.I,  5;Cuin.  lU.  6.  N. 

ii.£ii^<fiii.B>ccb.I,i,  i5.  N. 
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Sed  speculabor,  ne  quis  aut  hinc  a  laeva ,  -aut  a  dextera 
Nostro  consilio  venator  adsit  cum  auritis  plagis. 
Sterilis  hinc  prospectus  usque  ad  ultimam  plateam  est 

probe.  • 

Evocabo :  heus  Periplectomene  et  Pleusides,  progredimini.is 
P£R.  Ecce  nos  tibi  obedienteis.  pal.  Faciie  'st  inperium  in 

bonis. 
Sed  volo  scire , eodem  cousilio, quodintus  meditati  sumus, 
Si  gerimus  rem.  per.  Magis  ad  rem  esse  non  potest  uti- 

bilius. 
:pal.  Imo  quid  tibi,  Pleusicles?  pleus.  Quodne  vobis  pla- 

ceat  displiceat  mihi  ? 
<^uis  homo  sit  magis  meus,  quam  tu  es?  per.  Loquere  le- 

pide  et  conmode.  '*> 

PAL.  Pol,  ita  decet  hunc  facere.  pleus.  At  hoc  me  fa- 

cinus  miserum  macerat, 
Meumque  cor  corpusque  cruciat.  per.  Quid  id  est,  quod 

cruciat?  cedo. 
pleus.  Me  tibi  istuc  aetatis  homini  facinora  puerilia 
Objicere,  neque  te  decora,  neque  tuis  virtutibus; 
Ea  te  expetere  ex  opibus  summis  mei  honoris  gratia ,         »5 
Mihiqueamanti  ireopitulatum,atque  ea  tefacerefacinora. 


i3.  Auritis  plagis,  Auritm  plagm 
snnt  aures.  Virg.  ^d.  IV  :  •  Retia 
rara ,  plags  ».  Taubm. 

14.  Sterilis ^yticuus^  ut  campos, 
ubi  teget  nulla.  N. 

16.  In  bonis.  Acidalios  mutat  in 
bonos ,  supervacaneum  ;  nam  in  hoc 
loco  est  pro  apudy  inter.  Dissaldaeus 
interpretatur  in  bonis  rebus,  per- 
peram.  N. 

1 8.  Utibilius,  Vulgo ,  utibiU ,  ver- 
su  imperfecto.  «  Magis  utibilius  » 
Plauliuum  Bothius  recte  vidit.  N. 

30.  Meusy  e  re  mea,  utilis.  N. 


aa.  Cedoj  da,  i.  q.  narra.  N. 

9  3.  Istuc  tetatisy  per  istnd  spa- 
tiom  a3t.  ista  state.  N. 

24*  Objicere^  afferre.  Cf.  Cnrcul. 
II,  3,  4.  N. —  Te  decora. Per  by- 
pallagen,  pro  te  digna  :qaum  dictum 
oportuerit,  tibi  decora,  Lamb.  — 
Sic  «  haud  me  par  esl  »  Pers.V,  i, 
53.  Vide  Aulul.  II,  a,43.  N. 

a$.  Expetere,  obire.  Mostell.  IV, 

1,4'  —  Ex  opibus  summis,  Id  est^ 

summa   contentione.  Merc.  1*2^ 

I .  Erh .  —  Mei  fton,  grai,  Cf.  Am- 

piiit.  I ,  a,  a4>  N. 
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Quae  istoc  aetas  fugere  facta  magis  quam  sectaii  solet. 
Eam  pudet  me  tibi  in  senecta  objicere  solicitudinem. 
PER.  Novo  modo  tu  homo  amas;  siquidem  te  quidquam, 

quod  faxis,  pudet, 
Nihil  amas ;  umbra  es  amantum  magis,  quam  amator, 

Pleusides.  3« 

PLSUS.  Hanccine  aetatem  exercere  me  mei  amorls  gratia? 
PER.  Quidals  tu?  itanetibi  ego  videor  oppido  Acherunticus, 
Tam  capularis?  Tamne  tibi  diu  videor  vita  vivere? 
Nam  equidem  haud  sum  annos  gnatus  praeter  quinquaginta 

et  quatuor : 
Clare  oculis  video,  pernix  sum  manibuSy  sum  pedes  mobilis.3s 
PAL.  Si  albus  capillus  hic  videtur,  neutiquam  ab  ingenio 

est  senex. 
Inest  in  hoc  amussitata  sua  sibi  ingenua  indoles. 
PLEDS.P0I,  id  quidem  experior  ita  esse,  ut  praedicas,  Pa- 

laestrio , 
Nam  benignitasquidem  hujusoppido  ut  adulescentuli  est !  40 
PER.  Imo,  hospes,  magis  quom  periculum  facies,  magis 

gnosces  meam 


ag.  Novo  modo ,  etc.  NoTam  pro- 
fecto  orbanitatis  ac  bene  vivendi 
disciplinam  senex  ille  profert ,  qua 
cum  centoriis  edictis  haud  mire 
congruebat ;  et  multa  edisserit , 
qna  non  grsBCo  fonte  cadant.  N. — 
Quod  faxis  pudet,  Naro  qui  serio 
amat ,  enm  nullius  rei  pudet.  Lamb. 

3 1 .  Hanccuie  astatem,  Tene  hac 
SBtate  gravem  exercebo.  N. 

3a.  Quidais?  Cf.  Aulul.  IV,  9, 
7.  N. 

35.  Pemix  sum^  etc.  «Manibus 
pernix  •  proprie  dicturo.  Est  enim 
f*ernix  a  pernitendo ,  quod  manuum 
magis  quam  pedura  est.  Pedes  mo» 
bilis  y  ut  iro^oic  uxuc.  Dissald. 


36.  Capiiius.  Lindem.  capiiiis. 

3j.  Amussitata,  I.  e.ad  amussim 
facta ,  Ftstus  :  examinata  f  Nonius, 
qni  amussim  esse  regulam  ^brorum 
ait ,  quam ,  quum  opus  probant , 
rubrica  illinunt.  —  Sua  sibi  ingenua 
indoies.  Sua  propria  et  a  natura  in- 
sita.  Sga.l.  —  Sua  sibi,  Capt.  prol . 
5.N. 

40.  Benigniias ,  liberalitas ;  nam 
maligna,  parce  parca  esse  solet 
senectus.  N. 

41.  Magis  quom.,,  magis,  I.  q. 
quo  magis...  eo  magis...  Gnoseerey 
eo  differt  a  novisse,  qnod  qui 
gnoscit,  discit,  qni  aotem  novity 
didicit.  N. 


ACTUS  III,  SCENA  I.  879 

Comitatem  erga  te  amantem.    pleus.   Quid  opus  gnota 

gnoscere  ? 
P£R.  Ut  apud  te  exemplum  experiundi  habeas,  ne  petas 

foris. 
Nam  qui  ipse  haud  amavit ,  aegre  amantis  ingenium  in- 

spicit. 
Et  ego  amoris  aliquantulum  habeo  humorisque  meo  etiam 

in  corpore;  *  45 

Neque  dum  exarui  ex  amoenls  rebus  et  voluptariis. 
Vel  caviilator  facetus,  vel  conviva  conmodus 
Item  ero;  neque  ego  unquam  oblocutor  sum  alteri  in 

convivio. 
Inconmoditate  abstinere  me  apud  convivas  conmode 
Conmemini^et  meae  orationis  justam  partem  persequi,  ^ 
Et  meam  partem  itidem  tacere,  quom  aliena'st  oratio. 
Minumesputator,screator  sum,  itidem  minumemuccidus. 
Post,   Ephesi  sum  gnatus,  non  in  Apulis,  non  sum  in 

Umbria. 
PLEUS.  O  lepidum  senicem  ,  si  quas  memorat ,  virtutes 

habet, 
Atque  equidem  plane  eductum  in  nutricatu  Venerio !    ss 
PER.  Plus  dabo,  quam  praedicabo  ex  me  venustatis  tibi. 
Neque  ego  ad  mensam  publicas  res  clamo ,  neque  leges 

crepo  : 


43.  Apudte».,  ne..,for'u.  Cistell. 
n  y  1 1  a .  —  Exemplum  exper.  hab. 
expertus  ipse  argamentum  habeas. 

44*  iVam,autem.  Cist.  IV,  i,  lo. 

49.  Inconmoditate.  Incommodita' 
tem  dixit  t^v  aT^iocv  :  ita,  commodus 
cst  qui  opponitur  tw  an^gi  :  cujiis- 
modi  hominis  graphica  in  hac 
scena  est  descriptio.  Is.  Casaub. 

50.  Mece  orat.just.  part,  Cf.  Asin. 
III,  I,  i3 — 15. 

53.  Postj  Ephesi  sum  gnatus ,  non 
in  Apulis ,  non    in    Umbria.   Quod 


Ephesi  natum  se  gloriatur,  credo 
ideo  esse,  qnod  ciTitas  ea  elegan» 
tiis  facetiisque  in  prirais  dedita, 
contra  morem  Urabroruni  et  Apu« 
lorum ,  qui  rustici,  illepidi,  subidi- 
que  habebantur.  Docza.  - —  Sarsi- 
nas  haud  semei  suos  ipse  derisit. 
Catullus  «  pastos  Umbros  •  Tocat, 
epigr.  39.  N. 

54'  Fi<*  O  lepidum  senicem.  Hanc 
lectionem  et  Prisc.  probat.  Non 
dissimile,  quod  apud  Pompon.  est, 
senica  pro  femina  sene.  Lips. 


38o  MILES  GLORIOSUS, 

Neque  ego  unquam  alienum  scortum  subigito  in  convivio. 
Nequeprseripio  pulpamentum,  neque  praevorto  poculum, 
Neque  per  vinum  unquam  ex  me  exoritur  diasidium  in 


convivio. 


tio 


Si  quis  ibi  est  odiosus ,  abeo  domum,  sermonem  segrego- 
Venerem,  amorem,  amoenitatemque  adcubanis  exerceo. 
PLEUS.  Tui  quidem ,  edepol ,  omneis  mores  ad  venustatem 

valent. 
Cedo  treis  mihi  homines  aurichaico  contra  cum  istis  mb- 

ribus. 
p\L.  At  quidem  illuc  ^etatis  qui  sit ,  non  invenies  alterum  ^ 
Lepidiorem  ad  omneis  res,  nec  qui  amicus  amico  sit  magis. 
PER.  Tute  me  ut  fateare  faciam  esse  adulescentem  mo- 

ribus ; 
Ita  apud  omneis  conparebo  tibi  res  benefactis  frequens. 
Opusne  erit  tibi  advocato  tristi ,  iracundo?  ecce  me. 
Opus-leni?  leniorem  dices,  qiiam  mutum'st  mare,  ?• 

Liquidiusculusque  ero,  quam  ventus  est  favonius. 
Velhilarissumum  convivam  hinc  indidem  cxprouiaiii  tibi , 
Vel  primarium  parasitum ,  atque  opsonatorem  optunuim : 
Tum  ad  saltandum  non  cinaedus  malacus  seque  est  atqueego. 


58.  SubigUo,  Captiv.  epil.  a.N. 

59.  Prceripio  puip.  Hor.  Sat.  I, 
3  y  90  :  «  Aut  positum  ante  mea 
qaia  puUum  in  parte  catini  Sus- 
tulit  esurient  • .  -—  Profvorto  poeu» 
/!cmi ,  occopo  poculum ,  quod  ser- 
vus  pincerna  ponrigit,  vel  rcx  con* 
vivii  propinat.  Scil.  his  abstinuisse 
RomaB  fuit  mira  urbanitas.  N. 

60.  Per  vinitm^  ebrietatem.  Hoc 
sapissime  fit  apnd  Barbaros,  ut 
a  vino  ad  pugnam  res  perveniat. 
Vide  leges  Saliorum  de  occisione 
virorum  in  conviviis.  N. 

(>i.  Odiosus.  Corcul.  I,  i,  4^- 
• —  Sermonem   segrego,    Fiuem   !<»• 


quendi  facio  et  discedo.  Lambiii. 

6a.  AdcubanSfin  convivio.  N. 

64*  Cedo  treis  mihi  hom,  Cf.Cur- 
cul.  1,3  ,  45,  46.  N. 

65.  Illac  tetatis.W^.  vs.  ^4.  Qui 
sit,  etc.  Hallenismus,  i.  e.  non  in- 
venies  alterum  qui  illa  SBtate  sit  le- 
pidior,  etc.  N. 

71.  Liquidiuseuiustfue,  Aliquanto 
liquidior,  serenior,  quam  ventut 
Favouius,  qui  est,  ut  et  Boreas 
at6pviYsv^TY]c,  astbraB  sen  serenita- 
tis  genitor.  Lamb. 

73.  Parasitum...  opson.  Cf.  Capt. 
III,  I,  14. 

74.  Tum,  deiu ,  etiam.   —  Ad 
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PAL.  Quid  ad  iilas  artes  optassis,  si  optioeveniat  tibi?  75 
PLEUS.  Hujus  pro  meritis  ut  referri  pariter  possitgratia, 
Tibique ,  quibus  nunc  me  esse  experior  summae  soiicitudini. 
At  tibi  tanto  sumtui  esse  milii  molestum  'st.  per.  Morus  es. 
Nam  in  mala  uxore  atque  inimico  si  quid  sumas ,  sum- 

tus  est; 
In  bono  hospite  atque  amico  ^quaestus  ost ,  quod  sumitur;  so 
£t,  quod  in  divinis  rebus  sumas ,  sapienti  lucro  est. 
Deum  virtute,  ut  transeuutem  hospitio  adcipiam,  apud  me 

est  comttas. 
£s,  bibe,  animo  obsequere  mecum ,  atque  onera  te  hila- 

ritudine. 
Lil>eraesuntaedeis;liber  sum  autem  ego;me  uti  volo  libere. 
Nam  mihi,  deum  virtute,  dicam,  propter  divitias  meas  «s 
Licuit  uxorem  dotatam  gencre  summo  ducere : 
Sed  nolo  mihi  oblatratricem  in  aedeis  intromittere. 
PLFXS.  Cur  non  vis?  iiani  procreare  liberos  lepidum 'st 

onus. 
PER.  Hercle  vero,  libcrum  esse,  id  muitoest  lepidius. 
PAL.  Tute  liomo  et  alteri  sapienter  potis  es  consuiere,  et 

tibi.  9" 

PER.  Nam  bona  uxor,  si  ea  deducta  est  usquam  gentium, 
Lbieam  possim  invenire?  verum  egone  eam  ducam  domum, 

34i//ai}e/ttm,etc.  Credo^  hac  ridicula  8a.   Deum   virtute,    Captiv.   II, 

coinitatis  jactantia  noiuiullos  comi-  a,  74.  N. 

t:us  tangtfbatf  in  quos  censorie  in-  84-  -V*  uti  voio  libere,  Cf.  Capt. 

\ehebantur  Calo  etScipio. Macrob.  IV,    4>  i^*    Lindemaunus   censet 

Sat.  II,  10.  N.  —  Malacus,  fiacch.  hic  passive  posltum  «  uti  •  ab  ve- 

1,1,  38.  tere    «  uto  »  quasi   «  usui   esse  «^ 

75.  Ad  ilias  addendum. —  Artts^  frustra ,  opinor.  N. 

uiodos  vivendi  agendique.  N.  88.  /Vocr.  Quis  nescit  solemnem 

76.  Hujus  prOf  etc.  Illud  opteni      formulam  contrahendi  matrimonii 
ut  possim  gratiam  referre  illi ,  etc.      •  liberum  quxsendum  causa  »  ? 

79.  Sumas  y  insumere,  i.  q.  im-  90.  Potis  «,  i»  es  qui  scias.  N. 

pendere.  N.  91-91.  Deducta  est  usquam  gen^ 

Si.  Et  quod^  etc.  Sic  et    lucro  tium.  Casiua,  a,  8  :  «  sine  prius  de- 

rst  sumptus  sacrorum  causa.  duci  ».  Terentius  Hccyra,   I,   9, 


SSa  MILES  GLORIOSUS, 

Qiifi  mihi  nimquilin  hoc  dicat :  eme,  mi  Yir^  ianam ,  mide 

tibi  pallidm 
Malacum  et  calidum  conficiatur,  tunicsque  hibenuB  bon«, 
Ne  algcfas  hac  hieme  (hoc  nunquam  verbum  ex  uxore  au- 
dias  ) ;  ss 

Yerum  priusquam  galli  cantent,  quae  me  somno  suscitet, 
Dicat :  da  mihi  ^  vir,  Calendis  meam  quod  matrem  juTcrit ; 
Da  qui  farciatfdaqui  condiat;  daquod  dem  quinquatrihus 
Praecantatrici ,  conjectrici ,  hariobe  atque  aruspicae; 


«  azorem  dedacil  domam  » .  L.i  3, 
«^  8,  ad  l.  JdL  de  Adnlter. 
«  mmor  daodecim  amiis  in  domam 
dedacta  ••  Ek  passim.  Cur  ergo 
Lipfias  eJuetaP  Gaoitot.  —  5i... 
mqimM^  etc.  Cf.  Aalal.  II,  t,  i6- 
90 ,  et  qua  ad  Ao^h.  II »  a  «  ao6y 
adnotaTimus.  —  Bona  uxor.,,  ubi 
eam,  etc.  Anacolathum  apad  Plaa- 
tam  freqoens.  Conf.  Aulul.  V,  9^ 
fO.  —  Usquam  gentium,  SGribit 
Danzins  « utqnam  cuiquam  gen- 
tium  •  complendi  versus.  N. 

97.  KaUnJu.  Sc.  Martiis.  kalen- 
das  omnes  Junoni  tribntas ,  ut  et 
idus  omnes  Jovi,  docet  Macrob. 
Satum.  1,9.  Hinc  Juno  kaUndaris 
dicta.  Sed  martiis  kalendis  Junoni 
precipuc  matrona  sacrificabant , 
nnde  matronalia  dicebautur.  Tum 
munera  sibi  invicem  missitnre  so- 
lebant.  Juvenalis  kal.  martias  no- 
roinat  femineas  :  « munera  femi- 
neis  tractat  secreta  kalendis  • .  Cf. 
Mitscherl.  ad  Horat.  III,  8. 

98.  Da  qui  farciat ,  etc.  Horum 
fartorum,  conditorumartes,credo, 
a  coquinaria  difTerebant,  et  ad 
mundum  muliebrem  pertinebant. 
N.  —  Quod  dem  quinquatr,  Diebus 
festis  Minervs  junio  mense,  Quin' 
quatnUf  iravoSvivaTa ,  Sosip.  Inst. 
Grammat.I.  Idem  eodem :  •  Quin* 


qaatrus  plmraliter,  non  9  qoinqna- 
tria  :  ndn  enim.dicti  iODtqainqne 
dies  atri,  sed  qaod  qoinqaatmt 
antiqni  dicebanty  a  qninqnaDdoy 
id  eit,  iustrando  :  qnod  eo  die  ar^ 
ma  ancilia  Instrari  sint  iolitn  ■  • 

99.  Praicantatfiein  Varro  apod 
Nonium :  «  nt  facinnt  pler«qaey 
ixX  adhibeant  pracantricet ,  nec  me» 
dico  ostendnnt  ■  :  hssc  in  libro  de 
liberis  educandis.ynlgo  in  nsn  fiiit 
nt  morbis  per  incantamenta  mede- 
ri  tentarent.Vid.  Cat.  de  Re  Rust. 
160.  N.  —  Conjectrix^  qusB  inter^ 
pretatnr  significationem  somnio- 
rum.  £t  apparet  viros  conjectori- 
bus,  mulieres  conjectricibus  nsas 
fuisse  :  ac  sexibus  officia  artinm 
distincta  fuisse.  Turv.  —  Veteres 
poetfe  Romanos  superstitionum  va- 
nitatn  passim  admonere  non  omi« 
serunt;  hiec  prsecipua  Ennii  ex 
Telamonenotandasunt:  «  Non  ha« 
beo  denique  nauci  Marsum  augn- 
rem,  Non  vicanos  baruspices ,  non 
de  circo  astrologos,  Non  Isiacos 
conjectores,  non  interpretes  so* 
mnium.  Non  enim  sunt  ii  aut  scien- 
tia,  ant  arte  divini,  Sed  snpersti- 
tiosi  vates,  impndentesque  harioli 
.  .  .  Quibus  divitias  poliicentnr, 
ab  iis  drachmam  ipsi  petunt,  etc^ 
Sic  Attius  Astyanacte  «  nihil  credo 
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Flagitium 'st,  ^i  nihil  mittetur;  quo  supercilio  specit!     io« 
Tum  piatricem  clementer  non  potest  quin  munerem. 
Jampridem,  quia  nihii  abstulerit,  subcenset  ceraria. 
Tum  obstetrix  expostulavit  mecum ,  parum  missum  sibi. 
Quid?  nutrici  non  missurus  quidquam,  quae  vernasalit? 
Haec  atque  hujus  similia  alia  damna  multa  mulierum     los 
Me  uxoreprohibent,mihiquaehujus  simileisserraones  serat. 
PAT..  Di  tibi  propitii  sunt ,  hercie  :  nam  si  istam  semel 

amiseris 
Libertatem,  haud  faciie  te  in  eumdem  rursus  restitues 

locum. 
PLEUS.  At  illaec  laus  est ,  magno  in  genere  et  in  divitiis 

maxumis, 
Liberos  hominem  educare , generi  monumentum  et sibi.   "o 
P£R.  Quando  habeo  multos  congnatos,quid  opus  sit  mihi 

liberis  ? 


«uguribus  qui  aures  verbis  divitant 
AlienaSy  suas  ut  anro  locupletent 
domos  ■.  —  HariolccWA,  Trucul. 
U»  7i  4*»  *  frendit,  icit  femur  : 
num  obsecro  nam  bariolus  qui 
ipsas  se  verberat  ?  »  Rud.  II ,  3  , 
46  :  «  capillum  promittam ,  optu- 
mom  'st ,  obcipiamque  hariolari  » . 

100.  Fiagitium'st ,  opprobrium. 
Casin.y,  a,  2.  Superciiio.  Irati  su- 
percilium,  aspernantis  labra  nota- 
bantur.  Hor.  Od.III,  i»  7;  Juven. 
Sat.  X,  67.  Specit  f  vetus,  unde 
species,  et  composita.  Irata  est  aru- 
spica  vel  alia.  N. 

10 1.  Tum  piatricem  ciementer  non 
potest  quin  munerem.  OmviiViO  piatri" 
cem  probo  cum  meu  Coiero.  Nam 
die  infantis  lustrico  sive  nominali, 
quo  nomcn  illi  indebatur  (  6vcfikX- 
anapta  Gr.  nominant ) ,  lustrandi 
partes  proprie  piatricum  muliercu- 
larum ,  qus  anusrecoctse ,  fuerunt : 
<}icebanturque  aircuaxrpixi  vel  ire- 


piuaxrpiai.  Festus  :  «  Piatrix  dice- 
batur  sacerdoS)  quas  expiare  erat 
solita  ,  quam  et  sagam  et  simpula- 
tricem  vocant  ».  Lamb.  —  Ciemen' 
ter  non  potest ,  etc.  sc.  non  potest 
res  abire  ctementer,  nisi ,  etc.  ut 
mecum  clementer  utatur  piatrix 
oportet,  etc.  N. 

loa.  Ceraria.  Alii  aliud  muta- 
runt  «  celaria ,  cellaria,  geraria, 
geraeria  >.  Retineo  cerariam,  quas 
probe  caeteris  superstitionum  mi- 
nistris  adnumeretur.  Est  ea,  qua 
cereos  suppeditaret  precantibus. 
Cic.  Off.  III ,  ao  :  *  omnibus  vicis 
statux  (  Mario  dedicatsB  ) ;  ad  eat 
thus  et  cerei  ».  N. 

io3.  Expostuiavit,  Bacch.  III, 
3,  38.  N. 

io5.  Hujus y  quam  induxi  lo- 
quentem.  Malim  «  horum  ».  N. 

III.  Quando  liabeo^  etc.  Faceta 
hsecent  moris  rouiani  illius  notatio, 
qui    eo    pcrvenit,    ut  lex    Pappia 
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Nunc  bene  vivo,  et  fortunate ,  atque  ut  volo ,  atque  imimo 

ut  lubet. 
Mea  bona  mea  morte  congnatis  dicam,  inter  eos  partiam. 
Illi  apud  me  edunt,  me  curant,  visunt  quid  agam,  ecquid 

velim. 
Priusquam  lucet ,  adsunt ,  rogitant ,  noctu  ut  soitiQum 

ceperim.  "S 

Eos  pro  liberis  habeo ;  quin  mihi  mittunt  munera. 
Sacruficant?  dant  inde  partem  mihi  majorem,  quam  sibi, 
Abducunt  ad  exta ;  me  ad  se ,  ad  prandium,  ad  cosnam 

vocant. 
Ille  miserrumum  se  retur,  minumum  qui  misit  mihi. 
Uli  inter  se  certant  donis;  ego  haec  mecum  mussito: 
Bona  mea  inhiant ;  certatim  dona  mittunt  et  munera. 
PAL.  Nimis  bona  ratione ,  nimiumque  ad  te  et  tUa  tu  mul 
tum  vides. 


SM 


PoppM  necewaria  videretiir,  osu 
mtlU  foret,  ccolibe  utroqae  hujuf 
legis  auctorey  et  Horatius  caneret  : 
«  Nil  ait  esse  prius,  melins  nil  coe- 
libe  vita  »  ,  et  orbitas  inagno  in 
Iionore  esset.  N. 

II 3.  Dicam^  addicam. 

II 4*  Quid agam,  Cf.  Aulul.  I,  a, 
39.  N. 

118.  Abducunt  ad  exta.  Convivia 
rcm  sacram  olim  comitabantur. 
Aut  81  nollent  convivium  celebra- 
re,  e  victima  partes  ad  amicos 
miUebant.  Casaub.  —  Inde  illud 
Epicuri  apud  Senec.  epist.  19  : 
«  sine  amico  visceratio  leonis  ac 
lupi  vita  est  >.  N. 

lao.  Certant  donls.  Uas  artes  Ti- 
resias  Ulyssem  edocet  haeredipe- 
tani  futurum^  apud  Horat.  Sat. 
II,  5,  N. 

i%i.  yirniumtfucj  etc.VuU  Gruter. 
t  nimisque  aperta  tu  niultum  »  ,  et 


h.  1.  erutnm  ex  primariis  editt.  • 
Camerarioy  fcede  contaminari  ait 
reponendo  :  «  nimiumque  ad  te  et 
tua  multnm  vides  •  :  quod  non 
negat  in  ambobus  membranaceis 
apparere.  Sermonem  tanto  viro  in« 
diguissimum.  Quomodosanus,  ubi 
tantum  abeunt  scripti?  quae  illc 
primaris  editiones  optimis  codi- 
cnm  et  psene  solis  tuto  sequendis 
potiores  ?  perturbatus  his  terriculis 
Pareus  prassidium  deseruit ,  ut  tau- 
to  facilius  in  aperto  et  plano  cape- 
retur  :  facit  «  nimioque  et  te  et 
tua  multo  vides  • .  Sed  non  est  re- 
cedendum  a  scripturie  veteris  ele- 
gantia.  Nimis  bona  ratione  faciunt 
illi ,  vel  tu ,  vel  facitis  utrimque. 
Vel  si  libet  hoc  quoque  continuare 
cum  sequentibus  :  nimis  justa  de 
causa  ,  vel  nimis  bono  modo  «  ni- 
miumque  mulium  vides  ad  te  et 
tua  » ,  Iioc  est ,  iu  rebus  ad  te  et 
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£t  tibi  sunt  gemini ,  et  trigemini^,  si  te  bene  habes,  filii. 
P£R.  Pol ,  si  habuissem ,  satis  cepissem  miseriarum  liberis. 
Censerem  emori ;  cecidissetne  ebrius ,  aut  de  equo  uspiam : 
Metuerem,  ne  ibi  defregisset  crura  aut  cervices  sibi.    ia6 
PAL.  Huic  homini  dignum'st  divitias  esse,  et  diu  vitam 

dari, 
Qui  et  rem  servat,  et  qui  bene  habet,  suisque  amicis  est 

volup. 
PLEUS.  O  lepidum  caput!  ita  me  di  deaeque  ament,eequDm 

fuit 
Deos  paravisse,  uno  exemplo  ne  omneis  vitam  viverent  ,i3o 
Sicuti  merci  pretium  statui ,  pro  virtute  ut  veneat, 


iiUL  pertinentiban  sapls  plus  quam 
opus  est.  Vicle  Observ.  IV ,  lo. 
Grokot. 

13  4*  MUeriamm ,  sollicitudinuni 
qnaD  miserum  vexant  et  angunt. 
—  Uheris ,  per  liberos.  Post  hunc 
versum  receutiores  editores  inxe* 
rant  hiuc  ab  Angelo  Maio  e  codi- 
ce  rescripto  erutum,  «  Continno 
excmciarer  animi ,  sin  forte  fuisset 
febriB  •.  N. 

ia5.  Censerem  emori,  Supra  cae- 
teras  ineptas  conjecturas  et  expH- 
cationes  aUitum  est  nuper :  Cense- 
rem  liberos  meos ,  si  haberem,  con- 
tinuo  in  mortis  aut  alio  aliquo 
discrimine  versari  :  quse  tamen 
fuerat  Taubmanni  olim.  Sed  vel 
ipse  postea  vel  Gruterus  :  «  Cense- 
rem  me  mori  » ,  hoc  est ,  «que  roa- 
le  me  baberet ,  ac  si  ipse  obirem , 
aaditci  aliquo  liberorum  infortunio. 
Sed  ue  sic  quidem  verum  attigit. 
Censerem  emoriy  est,  censerem  me 
identidem  mori,  angorem  morti 
similem  sentire,  assidue  cogitans, 
cecidissetne  ebrius  aut  de  equo 
ospiam.  Ut  apud  Ovid.  Fastor.  II, 


Lucretia :  «  Mens  abit^  et  morior, 
quoties  pugnantis  imago  Me  sub- 
it  *.  Talis  proponitur  Micio  apud 
Terentium  in  Adelpbis,  act.  I , 
sc.  I  :  «  Ego,  quia  non  redit  ^- 
lius,  quse  cogito?  Quibus  nunc 
sollicitor  rebus?  ne  aut  iile  alserit, 
Aut  uspiam  ceciderit  aut  perfrege* 
rit  aliquid  «.  Sic  quotidie  emori» 
mur  parentes.  Ghojt. 

1^6,  Metuerem^  etc.  Post  btinc 
versum  duo  addunt  vulgo  editores 
ex  Festo,  quos  non  dant  MSS. 
« Tum  ne  uxor  mihi  insignitos 
pueros  pariat  postea ,  Aut  varum , 
aut  vaigum ,  aut  compernem  ,  ant 
pxtum  ,  aut  broncum  filium  •.  N. 

129.  yEquom  fuit  Deos  paravisse, 
^quum  fuit,  deos  fecisse,  ne  om« 
nes  uno  modo  viverent :  sed  viri 
boni ,  comes,  liberales,  essent  lon- 
gsevi,  homines  contra  improbi ,  in- 
cummodi,  et  illiberales,  essent  bre- 
vis  vita.  VicTOR.  —  jEquom  fuitj 
i.  q.  fuisset.  Bacch.  IV,  4,  107, 
•  oportuit  »,  p.  oportuissct.  ^n. 
II,  55,  «impulerat»,  pro  iropulis- 
set.  N. 

25 


366  lillLES  GLORIOSUS, 

Quc  inproba  'st,  pro  mercis  vitio  dominum  pretio  pauperei; 
ItiHem  divdft  dispertisse  vitam  humanam  sequom  fuit: 
Qui  lepide  iugeuiatus  esset ,  vitam  looginquam  dareol ; 
Qui  inprobi  essent  et  scelesti ,  iis  adimerent  animam  cito. 
Si  hoc  paravissent,  homines  essent  minus  multi  mali,   im 
Et  minus  audacter  scelesta  facerent  facta ;  et  postea 
Qiii  probi  homines  essent ,  esset  his  annona  vilior. 
P£R.  Qui  deorum  consilia  culpet ,  stultus  inscitusque  sit, 
Quiqite  eos  vituperet.  Nunc  jam  istis  rebus  desisti  decet.  >4o 
Nunc  volo  opsonare,  ut ,  hospes ,  tua  te  ex  virtute  dt  mea 
Mess  domi  adcipiam  benigne,  lepide,  et  lepidis  victibut. 
PLEUS.  Nihil  me  poenitet  jam  quanto  sumtui  (uerim  tibi. 
Nam  hospes  nullus  tam  in  amici  hospitium  devorti  potest, 
Quin ,  ubi  triduum  continuum  fuerit ,  jam  odiosus  siet.  145 
Verum  ubi  dies  decem  continuos  [inmorabitur], 


i3».  Pr, pamptret,Q^nm  non  niti 
▼ili  pretio  Ttniilis  fiiciat  enm,  qni 
illani  poisidet,  panperem.  N. 

i34*  Q***^  lepiJe  ittgeniatus  essei , 
«tc.  Vulgo  «  ingenuatuf  • ,  sed  acH- 
bendum ,  «  ingeniatui  ■.  Gell. 
XII,  I  :  «  Corpusque  et  aulmum 
bene  ingeniatis  primorcliis  inchoa- 
tom,  insitiTO  degenerique  aliraento 
lactis  alieni  corrumpere  ».  Rarnm 
▼erfaum ,  ingemmri^  ab  ingenio  de- 
doctum  :  ut  ab  ausiiio,  auxiiiari, 
J.  GuuxLBf. 

f36.  Essei  his  artnona  viiior. 
Qoasi  dicat :  Si  dii  longam  vitam 
f  iris  bonis  dedissent,  brevem  im- 
probis,  futorum  foisse)  ut  esset  re- 
rum  ad  victum  necessariarura  pro- 
▼cntus  ▼ilior.  Ita  interpretatur  Yi- 
ctorios.  Qood  probo.  Plane  autem 
boic  gemiuum  est  illud  adagium 
Belgarum  :  Si  homines  insulsi  et 
insipidi  paoe  non  veacerentur,  vi- 
lis  esset  annoua.  Boxh. 


139.  Qui  deormm^  etc.  ConjoDcti- 
Tos  in  Terbis  «  colpet...  ait...  Tita- 
peret  »  pobitur,  ot  rem  nniferse 
dici ,  nec  responsum  pertinere  ad 
Pieusldem,  urbane  significetur.  Est 
enim  pro  eo  quod  dicere  Toluit : 
«si  quis  forte  vituperet,etc.»  Lijrn. 

1 4 1  •  Ex  virtuie  ,  nt  dec«t ,  pro 
Tirili  parte ,  tnm  excepti  tom  exci- 
pientis,  qoatenos  et  mibi  et  tibi 
debeo.  N. 

143.  Niliil  me  perniiet,  Cf.  Aoi. 
II,  a,  ao.  N. 

1 45.  Odiosus,  Curc.  I ,  i,  45.  N. 

146.  Decem  continuos  inmorabi" 
/ur.Verbum  postreroupi  a  Camera- 
rio  est.  MSS  et  vett.  edd.  «  conti- 
nnos  iteastodorum  illaa  ».  Saraoe- 
nns :  «  iterasti  domum  lUius  »,quod 
admisit  Pareus  :  postea  illi  placuit 
ititasti,  Sed  de  hospitio  agit ,  oni 
Tcrba  ista  non  conveniont.  Acade- 
micus  quoque  :  •  continoos  iti 
astodornm   illas  ».    Furte    verum 


ACTUS  III,  SCENA  I.  387 

Tametsi  doTninu.s  non  invitus  patitur,  servi  murmurant. 
PER.  Servienteis  servitute  ego  servos  introduxi  mihi , 
Hospes,  non,  qui  mihi  inperarent,  qtiibus  ego  essem 

obnoxius. 
Si  illis  aegre'st,  mihi  quod  volupe'st,  meo  remigio  rem 
gero.  '  i5o 

Tamen  id  quod  odio  est,  faciundum'st  cum  malo  atque 

ingratiis. 
Nunc,  quod  obcepi,  opsonatum  pergam.  pleus.  Si  cer- 

tum  'st  tibi , 
Gonmodulum    opsona,  ne  magno  sumtu;  mihi  quidvis 

sat  est. 
PER.  Quin  tu  istanc  orationem  hinc  veterem  atque  anti- 

quam  amoves? 
Nam  proletario  sermone  nunc  quidem,  hospes,  utere.  iss 
Nam  hi  solent,  quando  adcubuere ,  ubi  ccena  adposita'st, 

dicere : 
«(  Quid  opus  fuit  hoc  sumtu  tanto  nostra  gratia? 
tK  Insanivisti ,  hercle ;  nam  idem  hoc  hominibus  sat  erat 

decem. »      • 
Quod  eorum  causa  opsonatum'st,  culpant;  et  comedunt 

tamen. 


est :  «yerum  ubi  dies  decein  con- 
tioaos  usitas  domum  illins  * .  Grok. 

148.  Servienleis  f  etc.Versus  la- 
lx>rat  nimietate ,  quem  ita  Linde- 
inanuus  sanavit :  «  Serv.  serv.  ego- 
met  introd.  m.  *  N. 

t5o.  Meo  remigiOf  i.  e.  quod  ad 
tneflm  voluntatem ,  non  ad  alie- 
Q«m ,  navem  impellat. 

1 5i.  Faciundum  'st  illis.  —  Cum 
mah  coercitionis.  N. 

i53.  Conmodulum  opsona.  Mode- 
ste.  Cambr. 

i55.  ProUtario  sermone,  Id  est , 
plebeio  et  Tili.   ProUtarii  crant, 


qui  nihil  reip.  exhibebant,  sed 
tantum  prolem  sufficiebant  :  ii- 
deraque  tenuissimi  in  plebe  roma- 
na  :  assidui  contra.  Gellius,  XVI, 
10,  Gron.  —  Proletarius ,  opinor, 
non  tam  ad  ordinem  ,  quam  ad 
multitudinem  pertinet.  Namquc 
proletario  haud  res  erat,  prsser- 
tim  convivalis ,  cum  divite,  neque 
dives  proletarium  tanto  sumptu 
accepisset.  A.t  quod  usu  vulgatum 
erat,  id  dici  potuitproletarium.  N. 
157.  Quid  opus,  etc.Versum  in- 
concinnnm  restituit  Lindemannus , 
«Quid  tibi  boc  opos  fuit,  etc.  >  N, 

a5. 
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PAL.  Fit,  pol,  illud  ad  illud  exemplum  :  ut  docte  et  per* 

specte  sapit !  t«o 

PBR.  Sed  iidem   homines  nunquam  dicunt,  quamquam 

adpositum'st  ampliter : 
«  Jube  illud  demi ;  tolle  hanc  patinam ;  remove  pemam ; 

nihil  moror. 
a  ABfer  illam  ofiam  penitam;  probus  hic  conger  frigidus; 
«  Remove ,  abi ,  abfer  » ;  neminem  eorum  haec  adseverare 

audias ; 
Sed  procellunt  se,et  procumbunt  dimidiati,  dumadpetunt* 
paJm  Bonus  bene  ut  malos  descripsit  mores!  pbb.  Haud 

centesimam  ics 

Partem  dixi ,  atque ,  otium  rei  si  sit,  possim  «promere. 
PAL.  Igitur  id  y  quod  agitur  heic ,  [jam]  primum  praevorti 

decet« 
Nunc  huc  animumadvortiteambo.Mihiopusestoperatua, 
Periplectomene :  nam  egoinveni  lepidam  sycophantiam,  it* 
Qu!  admutiletur  Miles  usque  caesariatus  :  atque  uti 
Huic  amanti  ac  Philocomasio  hanc  ecficiamus  copiam , 


1 60.  Iliud  ad  iilud.  Res  illa  quam 
narras  ilto  fit  modo. 

i6a.  NUmoror,  Gallice,/«  rien 
veux  pas.  N. 

i63.  Offam  penitam,  Festos  : 
penem ,  caodam  yocabaDt ;  unde  et 
offam  penitam  dicebaot  «  ofTam  por- 
cinam  com  caoda  ».  Grov. 

i64-  ^^i»  Asin.  III,  3,  1 14-  N. 

i65.  Procellttnt se  f  se  projiciont, 
promovent. — Procumbunt  in  men- 
sa.  Dimidiatif  tota  corporis  parte 
soperiore  prona.  —  Dum  adpetunt. 
Ita  avide  in  remotiora  polpamenta 
protendont  manos.  N. 

\6y.Atque,  ibi  estp.  ^ttoAfiim. Si- 
milia  bu)as  vid.Ter.  And.  IV,  1, 1 5. 

170.  Sycophantiam.  Asin.  I ,  i, 
56.  N. 


171.  ^ui  admutiletur  mites  usque 
ceesariatus.  Qoa  sycopbantia  miles 
qonntomvis  bene  capillatos  osqoe 
ad  cotem  tondeator.  Significat,  se 
fallaciam  rcperisse,  qoa  miles  pro- 
be  decipiator.  Tuair.  —  Cf.  Capt. 
II,  a ,  1 9.  De  significatione  verbi 
tondere,  vide  Baccb.  II,  3,  8.  N. 

173.  Huic  amanti  ac  Philocoma' 
sio,  Volgate,  «  de  Philocomasio  •, 
credo  ex  Camerarianis.  In  mem- 
branis  tamen  et  vetostissima  edi- 
tione  reperio  ad  Phiiocomasium» 
Qood  molto  magis  ad  gustum 
meum  :  nam  «  copia  ad  aliqoid  ■ 
est  copia  alicujus.  Sic  infra  :  «  Ut 
sese  ad  eum  conciliarem  ».  £t  in 
prologo  Captiv.  «  operam  detis  ad 
Dostrum  gregem  ».  Gbov. 
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Ut  hic  eam  abducat,  abeatque.  p£R.  Dari  istanc  rationen/ 

volo. 
PAL.  At  ego  mi  anulum  dari  Istum  tuom  volo.  per.  Quam 

ad  rem  usui'st? 
PAL.  Quando  habebo,  igitur  rationem  mearum  (abrica- 

rum  dabo.  '75 

PER.  Utere,  adcipe.  pal.  Adcipe  a  me  rursum  rationem 

doli, 
Quam  institui.  pleus.  Ambo  perpurgatis  tibi  operam  da- 

mus  auribus. 
PAL.  Herus  meus  ita  magnus  moechus  mulierum'st,  ut 

neminem 
Fuisse  adaeque,  neque  futurum  credam.  per.  Credo  ego 

istuc  idem. 
PAL.  Itaque  Alexandri  prasstare  praedicat  forn^am  siiam  :  180 
Itaque  omneis  se  uhro  sectari  in  Epheso  memoratmuUeres. 
PER.  Edepol,  quid  tu  de  isto  muha?  scio  tenon  mentirier: 
Sed  ego  ita  esse,  ut  dicis,  teneo  polchre:  proin,  Palaestrio, 
Quam  potes,  tam  verba  confer  maxume  ad  conpendium. 
PAL.  Ecquam  tu  potes  reperire  formalepida  mulierem^iss 
Quoi  facetiarum  cor  corpusque  sit  plenum  et  doli  ? 
FER.  Ingenuamne,  an  libertiuam?  pal.  .£qui  istucfacio, 

dummodo 
Eam  des,  quae  sit  quaestuosa ,  quae  alat  corpus  corpore  : 


173.  Dari  ut.  rat.  Cupio  illam 
a  te  ordinatam  rem  enarrari.  Conf. 
Amph.  II y  a,  38,  et  iufra  176 , 
176.  N. 

i^S./^iVur.Bacch.IIIy  4i  19*  N. 

176.  Rursum,  CBHiiY,  III,  4» 
98.  N. 

180.  Pradlcat  formam  suam.  Si- 
lent  hicomne.s.Vix  dubitem  tamen, 
qain  scripiterit  auctor  :  ■  Itaque 
Alexandri  prsstare  praedicat  for- 
mae  saam  ».  Gbojt. 


1 8  a .  Quid  tu^  etc. VulgatsB,  >  Ede- 
pol,  quin  te  de  isto  cupiunt  non 
m.  »  nullo  sensa.  Emendatio  est 
doctorum  virorum  ,  yeteribus  edi- 
tis  sic  Yolentibus.  N. 

187.  yEqui  /acio. Vulgat»,  aquo. 
Lambinus  rcstituit  leciionem  e  co- 
dicibus.  I.  e.  sitne  ingenna  mu- 
lier,  an  libertina,  nihil  interesse 
opinor.  N. 

188.  Qua  sii  qucBstuosm,  Asin. 
111,1,9-  N. 


^  MILES  GLORIOSUS, 

«Quoique  sapiat  pectus :  nam  cor  non  potest ,  quod  nulla 

habet, 
P£B.  Lautam  vis ,  an  quae  nondum  sit  lauta  ?  pai»  Siccam , 

succidam ,  >»• 

Quara  lepidissumam  potes,quamqueadulesceQtem  maxume. 
P£a.  Habeo  eccillam  meam  clientam,  meretricem  adu- 

lescentulam. 
Sed  quid  ea  usus  est?  pal.   Ut  ad  te  eam  jam  deducas 

domum , 
Utique  eam  huc  omatam  adducas  matronarum  modo : 
Capite  oomto,  crines  vittasquehabeat,  adsimuletque  se  ^ 
Tuam  esse  uxorem  :  ita  prsecipiundum 'st.  pleus.  Erro, 

quam  insistas  viam, 
PAL.  At  scietis :  sed  ecqua  ancilla  est  illi?  PER.Est  prime  cata. 


i8q.  Ptelus,  Cor  in  pectore,  mi- 
pientiam  in  corde  potitam  relMui- 
tnryeteret.  Itaque  bifariam  pectas 
accipielMitur  oorporeo  et  «Bsdietico 
sensn.  Hic  priore  seryos  focatur. 
Cf.  Anlul.  IV,  3,  4;  Cistell.  I,  i, 
67.  N.  —  Nam  cor  nonpotestj  quod 
ttuila  habet, Quasi  dicat:  Recte  dixi 
«  cui  sapiat  pectus  » ,  non  cor  : 
quasi  orones  mulier^  sint  exc^rdes 
et  amentes.  Cor  pro  mente  et  sa- 
pientia  usitatum  :  hinc  cordati  et 
excordes  et  vecories.  Gbov. 

1 90.  Lautam  vis  ,  an  quat  nondum 
sit  iuutaP  Omnino  Uuta  est  Luci- 
nam  experta  :  nam  a  partu  lavatio- 
nibus  multum  utebantur.  Ostendit 
Sosia  Ampb.  II,  a,  37,  Pauc.  — 
Siccam.  Palestrio  ▼ult  scortum  sie^^ 
^um  suecidum  :  siceum ,  non  tamen 
succo  carens  et  exbaustum :  ideo 
succidum ,  ut  Terent.  succi  pUnum, 
Itaque  siccam^  minime  sputatricem, 
etc.  Alias  siccus  pro  sobrio  legitur 
apud  Afraninm,  Plautum,  Cicer. 
alios  :  sicut  coutra  madidus  et  ma^ 


dulsa^  pro  ebrio.  Ita  etiam  («p^ 
grece.  Scal.  —  LindemanDO  li- 
bentins  ego  adaentior,  siccam  sao- 
cidam  esse  quss  et  gracilis  et  solido 
sit  corpore ,  eo  babitu  qnem  aoc- 
culentam  gracilitatem  dixit  Apul. 
Met.  II,  p.  ii5  £lm.  et  cf.  Ter. 
Eunuch.  n,  3 ,  96.  N. 

igs.  Clientam  meretricem,  Mere* 
trices  habere  in  clientcla  non  pige- 
bat  vel  summates  viros,  etiamque 
matronas.Vide,  apud  Livium  ,  quo 
patrocinio  Hispala  usa  fuerit.  Cf. 
Cist.  1,1,  a5-4o;  Eun.V,  9,  9.  N. 

195.  CapitCf  etc.  Curtati  crines, 
curtata  vestis,is  meretriciusbabitus. 
Matronalis,  decora  ccsaries  cum 
vittis,  et  stola  defluens  in  pedes, 
palla  superinjecta.  Cf.  Mostell«  t^ 

I,  69;  Ovid.  Art.  Am.  I,  i,  3i; 
Hor.  Sat.  I,  a,  99.  N. 

196.  Erro,  nescio.  N. 

197.  EcquUf  an   aliqua.  Bacch. 

II,  3 ,  I .  N.  —  Prime  eata.  VuIgatSB, 
«  primaria  •.  Nos  emendavimus  ex 
MSS  Camer.  qui   habebant  «pri- 
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PA«£aquoqueopu'st:  itapraecipitomulieri,  atqueancillulae, 
Ut  simulet  se  tuam  csse  uxorem ,  et  deperire  hunc  militem; 
Quasique  huncanulum  faveae  suaedederit ,  ea  porromihi,  aoo 
Militi  ut  darem  ;quasique  ego  rei  sim  interpres.  per.  Audio : 
Ne  me  surdum  verbera.  pal.  Tu  si  audis,  ego  recte  meis 
Dabo :  a  tua  mihi  uxore  dicam  delatum  et  datum , 
Ut  sese  ad  eum  conciliarem :  ille  ejusmodi  est , cupiet  miser. 
Qui  nisi  adulterio,studiosus  reinullaealiaeest^inprobus.MS 
PER.  Non  potuit  repcrire,  si  ipsi  Soli  quaerundas  dares, 
Lepidiores  duas  ad  hancce  rem,  quam  ego:  habe  animum 

bonum. 
PAL.  £rgo  adcurato  et  properato  opu^st :  nunc  tu  ausculta, 

Pleusides. 
PLEUS.  Tibi  sum  obediens.  pal.  Hoc  facito;  miles  domum 

ubi  advenerit. 


micata;  prime  cata  •*  Primi  autem 
pro  prime  ,  ut  •  peregri ,  peregre  : 
fermi,  ferme  :  praefiscini  ,  prae- 
fiscine»,  et  similia.  Prime  Latinis 
pro  egregie  :  ot  prime  proba ,  apud 
NaeTium  in  Acontizomeno :  «  Acon- 
tizomenos  fabula  est  prime  proba  » . 
Ita  fere  Graeci  Trp&rcv  usurpant  : 
ut  irpi»TOv  ii^o;  prscipua  et  prima- 
ria  forma.  Salm. 

aoo.  Quasique  hunc  anulum  fa- 
vem^  etc.  Lego  :  «  Qnasique  bunc 
annlum  favess  suae  dederit,  ea 
porro  mibi  ».  Gloss.  favea  ,  Trait^i- 
ax7i  :  faveus^  ir«i;.  Jnvenal.  Sat. 
Yl :  «  Et  faveam,cui  det  mnndata  , 
puellam  ».  Sgal.  —  Quasique  hunc 
anulum.  Camerarius,  «  boc  anulum 
animo  ancillae  ».  MSS  et  edd.  vett. 
famesas  AUtfamescee  ancilla.  Scab^g. 
«  favesB  suae  »  ,  Meursins  faniscas» 
Neutras  ego  fero  ,  sed  veruni  mo- 
stellum  librarii  esse  existimo ,  scri- 
bendumque  :  «  Qiinsique  busc  anu- 
lura    clain   suae  aucills  dederit  ». 


Quod  si  in  MSS  fait  hoe^  tolerem , 
ut  sit ,  ob  boc  :  quia  sciUcet  depe- 
reat  militem.  Groh.  —  Vulgatac 
dant  «  sus  ancills  »  glossema  toQ 
favemy  onerato  versu.  —  Ea  porro, 
deinde  ancilla.  N. 

aoa.  ycrbera,  Verberare  ▼erbia 
aures.  Ampb.  I,  i,  177«  N. 

ao3.  Recte  meis  Daho.  Si  probum 
est  recte,  erit:  dicam  (dabo.  Baccb. 
II,  1,  i3a)  astute  (recte)  roiliti. 
etc.  Siu  recta  Bothius  et  cnm  eo 
Lindemannus  benc  rescripscrint , 
sensus  erit :  ■  nulla  mora  rein  nun- 
tiabo  ad  meos  sc.  ad  militem  ». 
Pluralis  pro  srngulari  baud  inso- 
lens.Vid.  Sticb.  I,   a  ,  a6.  N. 

ao4.  Sese  ad  eum  conc.  ut  illam 
cum  milite  convenam  et  conciliatam 
facerem.  Miser.  Cus.  II 1  3,  58.  N. 

ao6.  Soti  qua-rundas.  Quis  enim 
meliiis  qusrat,  quam  oculus  muii- 
di .?  N. 

ao8.  Ergo  adcuruto  ci  properato. 
MSS.  •  adcuras  cl  pmpcras  ».  Le- 


..Mi 
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Sgn"  MILES  GLORIOSUS, 

Memineris  oe  Philoooroasiuin  nomiues.  fceus.  Quani  no- 

minem?  *«• 

PAL.  Glyceraqi.  pleus.  Nerope  eamdero ,  quae  dudum  oon- 

stituta'st?  PAL.  Pax,  abi. 
PLEUS.  Meroinero,  sed  quid  meminisse  id  refert  ad  hanc 

rem  tamen? 
PAL.  Ego  enim  dicam  tum ,  quando  usus  posoet :  interea 

tace. 
Ut  nunc  j  etiam  hic  agit ,  actutum  parleis  defendas  tuas» 
1I.EIJ8.  Ego  eo  intro  igitur.  pal.  £t  praecepta  sobrie  ut 

cures,  face.  **^ 


§e  s  •  Ergo  adcores  et  properes , 
opof  ett  >,  vel  o/MiV,  per  intelle- 
otDin  conjunclionis.  Mercat.V«  4  : 
«  Nihil  opo*8t  resciscat  ».  Gbov. 

911  .QiuB  dudum  constiiuta.  Supra 
Uf  5f  96.  N.— Pn^  inteijectio  com* 
primentia ,  et  qpaai  cnm  Terecnn- 
dia  aileptinm  aibi  ant  alteri  impo- 
nentis.  Heaychins,  ira^,  iid  to  t^ 
'  t0.oc  Ixitv.  Pax  y  «  graecum  est , 
quandG  significat  tantummodo  •  , 
ait  Prifcian.  lib.  XV.  Diphilus ,  irot^ 
Tt  ira(.  Satit  constat ,  pax  tuni  grc- 
cum  esse ,  tnm  etiam  silentii  esse , 
non  Mdmirationi8,quod  volunt  qui- 
dam.  Dnm  eDim  sibi  silentium  im- 
ponebant,  opposito  ad  os  digito, 
tamquam  ulterius  sermonem  pro- 
dncere  vererentur,  aut  quuni ,  qu« 
dicta  erant,  indicta  velient,  aut 
quum  ez  sermone  prsesentes  dimit- 
tereut ,  tum  ira^  dicebant.  Scal. 

aia.  j4d  hanc  rem  tqmen?  Vul- 
gatsB,  «  sed  quid  meminisse  id  re- 
fert  ?  ego  te  tamen  •  ,  auctore  Gro- 
novio ,  videiicet  ut  sit  «  ego  te  in- 
terrogo  » .  Sed  vetus  lectio  Camera- 
riana  potior  visa  est.  N. 

a  1 4*  Ut  nunc ,  etiam  luc  agit,  Sen- 


tentiam  comprehendemnt  :  Hio, 
Periplectomenea ,  nondnm  abaoU 
▼it  partes  suaa « aed  etiamnum  agit, 
qnod  ipsi  mandatnm  eat  de  inve- 
nienda  muliere  :  id  si  expedierit» 
tunc  tnae  emnt  partea «  neinpe  ut 
abducas  Philocomasinm.  Addnnt 
etiam  recte  ex  media  hiatrionum 
disciplina ,  atque  adeo  ex  re  pr»- 
senti  sumptam  similitndinem.  Sed 
errant,  quum  eam  sententiam  quc- 
rendam  putant  emendatione,  fel- 
uti :  ■  £t  nunc  etiam  hic  agit  9. : 
vel  «  tace ,  ut  nnnc  etiam  hicagat », 
Satis  ea  colligitur  ex  integra  veteri 
scriptura ,  roodo  distioguas  :  «  Ut 
nuuc,  etiam  hic  agit  *,  et  t6  utnunc 
accipias  pro  eo  quod  dicerc  solent» 
ut  nunc  est,  Cselius  ad  Ciceronem  : 
«  cum  L.  Domitio ,  ut  nunc  est  9 
mihi  inimicissimo  homine».  Cice- 
ro  ad  Attic.  VII ,  4  •*  •  Sed ,  ut  nnnc 
est,  a.  d.  iiT  nonas  jam  ad  urbem 
cogito  » .  Grov. — Nonne  posset  esse 
«  ut  nunc  hic  Pcriplectomenes  agit, 
sic  i.  e.  bene  mox  partes  tuas  susli- 
ne  »  ?  «  Nuiic  etiam  »  i.  q.  adhuc, 
hoc  tempore.  Conf.  Pcenul.  I,  1, 
fii.  N. 
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SCENA  SECUNDA. 


PAL^STRIO,  LUCRIO. 

PAL.  Quantas  res  turbo!  quantas  moveo  machinas! 

Eripiam  ego  hodic  concubinam  Militi, 

Si  centuriati  bene  sunt  manipulareis  mei. 

Sed  illum  vocabo  :  heus ,  Sceledre ,  nisi  negotium , 

Progredere  ante  aedeis ;  te  voco  Palaestrio.  * 

LUCR.  Non  operae  'st  Sceledro.  pal.  Quid  jampLUCR.  Sorbet 

dormiens. 
PAL.  Quid,  sorbet?  lucr.  IUud  stertit  volui  dicere. 
Sed  quia  consimiIe'st,  quod  stertas,  quasi  sorbeas. 
PAL.EhoandormitSceledrusintus?LUCR.Nonnasoquidem: 
Nam  eo  magnum  clamat.  Tetigit  calicem  clanculum.       ■• 
Demisit  nardini  amphoram  cellarius. 


I.  Rgs  turhof  turbas  concieo.  N. 

3.  Si  centuriatl  bene  sunt^  si  probi 
et  idonei  sant.  Nam  qui  ignavi  ne- 
que  ftrenui  forent  milites,  eos  in 
centuriam  haud  recte  allegisses. 
Eodem  exemplo  male  conciiiati  servi 
audiunt ,  utpote  nequam ,  Pseudol. 
ly  a,  I.  N. 

4.  JUum.  Cf.  Captir.  III,  4,  i. 
Ita  fere  sermoue  proletario  nostra- 
tes  dicunt  cet  autre.  N. 

5.  ^co. Vulgat.  t;oca/,  perperam. 
Camer.  alter,  te  vocu/alter,  tevoco, 
Quod  haud  dubie  verum.  Ut  apud 
Livium  :  «  Hannibal  peto  pacem  *  : 
apud  Suetonium  :  «  Tantis  rebus 
gestis  C.  Cesar  condemnatus  es- 
sem  ».  Gbov. 

6.  iVoff  operce  ^st  SceL  Isti  operac 
non  vacat  Sceledro  tempus.  Cf.  II , 
a,  99.  N. 

7.  Qttid^  sorbet  ?  Sic  Cseliusio/Mi- 


rem  sorbilem  vocat,  in  qno  maximus 
stertor  eflBcitur.  Msrc. 

8.  Sed  quia  consimile.  Nihil  hic 
mutandum,  quod  fecit  Acidalius. 
Oratio  est  abrupta ,  interrumpente 
eam  Palsettrione.  Plena  esset:  «  Sed 
quia  consimile  est  quod  stertaa 
quasi  sorbeas  »  ,  idcirco  dixi  ster- 
teotem  Sceledrum  sorbere.  Boxm. 
—  Non  interrupta  oratio ,  at  fit  el- 
lipsis;  supple  sed  (aliter  dixi), 
quia ,  etc.  N. 

9.  Non  naso  quidem.  Frigida  scur^ 
rilitas;  ipse  dorniit,  at  nasus  non 
dormit  qui  magnum  editclamorem, 
scilicet  ronchos.  N. 

10.  Tetigit,  Tangere  1.  q.  furari , 
subripere.  Terent.  Adelph.  11,  i  , 
a4f  *  tetigin*  tui  quidquam  ?  •  N. 

11.  Demisit.  Superne  colloca- 
Ijantur  amphorie.  Horat.  Od.  III , 
a  :  •  O  iiata  mecum. . .  pia  testa. . . 
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PAL.  EhOf  tu  sceleste,  qui  illi  subpromu'8,  eho! 

LrcR.  Quid  vis?  pal.  Qui  lubitum'&Lt  illi  condormiscere? 

LUCR.  Oculis,  opinor.  pal.  Noa  te  istuc  rogito,  scelus. 

Procede  huc ;  periisti  jam ,  nidi  verum  scio.  *' 

Promsisti  tu  illi  vinum?  lucr.  Non  promsi.  pal.  Negas? 

LUCR.  Nego,  hercle,  vero ;  nam  ille  me  vetuit  dicere. 

Neque  equidem  heminas  octo  expromsi  in  uroeum; 

Neque  ille  hic  calidum  exbibit  in  prandium. 

PAL.  Neque  tu  bibisti?  lucr.  Di  roe  perdant,  si  bibi,    >• 

Si  bibere  potui.  pal.  Qui  jam?  luc.  Quia  enim  obsorbui. 

Nam  nimis  calebat ,  amburebat  gutturem. 

PAL.  Alii  ebrii  sunt,  alii  poscam  potitant. 

Bono  subpromo  et  promo  cellam  creditam! 

LUGR.  Tu,  hercle,  idem  (aceres,  si  tibi  esset  credita:    ^s 

Quoniam  aemulari  non  licet,  nunc  invides. 

PAL.  Eho  an  nunquam  promsit  antehac?  respoude,  scelus. 

Atque,  ut  tu  scire  possis,  edico  tibi, 

Si  falsa  dixis,  cocio  excruciabere. 


descende  ».  Cf.  id.  ibid.  III,  8,  9, 
IV,  I  a ,  18.  Sed  poterit  esse  h.  1. 
inelinapii;  vid.  v.  87.  N. — N.  ampho^ 
raiMf  etc.  Volgatc,  «  nardini  unam 
amphoram  »  ,  versu  impedito.  Nar' 
dinum  absolute ,  pro  nardino  vino, 
aiTe  nardo  condito :  ut  murrhinnm 
pro  murrha  condito.  Saj.M4s. 

i^,Suhpromu*s,  Celhirii  Ticarius, 
aic  atrienais  yicarins  in  Asinaria  , 
n,4,a7.  N. 

i3.  Quf^  ambiguom ,  ut  gallice 
commentP  nam  Tel  quomodo  vel 
quare,  et  anquirentis  ye\  indignan- 
tis  est.  Ita  scurriliter  postea  capta- 
tur  jocus  :  ocuHs,  N. 

18.  Hemina,  Arophora  seu  qua- 
drantal  par  congiis  8,  sextariis  48 1 
heminis^^.Teste  Festo  v.  Quadran' 
tul,  Amphora  nostrate  mensura 
a6  litr,  89  tUcil,  9  centU.  N. 


1 9.  Neque  iiie  hic  catidum  exhi^ 
bit.  Calidum  bibisse  Vctcres  tam 
vinum  qaam  aquam  Oip(xoirttXia  in- 
dicant.  SALMiis.  —  Cf,  Curcul.  II, 
3,  i3,  i5.  N. 

a3.  Pojcam.Vinum  acidura  aque 
mixtum  pro  vili  plebecula  vaenire 
solitum.  £t  sicut  esca  pro  cibis ,  ita 
posca  pro  potibus  est  antiquitus 
usurpata :  posculenta  item  pro  potu* 
lentis  leguntur.  Mbbcur.  —  Sen- 
tentia  est :  alii  servorum  vino  nor- 
dino  ebrii  sunt ,  alii  miselli  poscam 
bibnnt ,  nou  ebrii.  Nam  quis  posca 
ebriuA.'  Lips. 

39.  Si  falsa  dixis,  eocio,  MSS, 
vocio  vel  nocio,  unde  cocio  Lipsius. 
Fortassis  simplicissimum  est  :  «  Si 
folsa  dixis,  Lucrio,  excruciabere  ■ . 
Id  autem  uomeu  est  pueri  ,  qui- 
cum  conservus  loquitur.  Grok. — 
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LUCR.  Ita  vero  ?  ut  tu  ipse  nie  dixisse  delices  ^  3o 

Postea  sagina  ego  ejiciar  cellaria , 
Ut  tibi,  si  promtes,  alium  subpromum  pares. 
PAL.  Non  ,  edepol ,  faciam,  age  loquere  audacter  mihi. 
LCCR.  Nunquam,  edepol ,  vidi  promere  :  verum  hoc  erat: 
Mihi  inperabat,  ego  promebam  postea.  35 

PAL.  Hui!  illi  crebro  capite  sislebaht  cadi. 
LUCR.  Non ,  hercle,  tam  istoc  valide  casabant  cadi. 


Liodeniaimas  cum  Botbio  yruhotio^ 
i.  e.  quom  otium  erit.yu1gata  haud 
enarrationem  fugit.  Naro  ut  •  plo- 
•trom ,  Clodius  »  ,  pro  "plaustrum, 
Claodius»,  et  sexcenta  hujusroodi 
Antiqui  scripserunt  y  ita  cocio^  pro 
cautio,!,  q.  fidejussor.  N. 

3o.  Delices,  Delices  legendum 
cum  ntroque  MSS,  quod  idem  esse 
cnm  prodtre^  indicare  ^  duohus  lo- 
cis  monuit  Marcellus.  In  Glossario 
Papia  :  •  delicare ,  defcrre ,  pro 
quo  et  dilicare  dicehant  ».  Ita  enim 
ihi  pro  deligare  est  legendum.  Boxu. 

3a.  Si  promtes.  Vulgo  ,  qiti  pro- 
mat,  CamerBrianif  si  promptis.  Scri- 
be  :  qui  promptet.  Et  est  verhum 
Plauti,  Bacch.  III,  3  :  •  Illum  meum 
malum  promptare  malim  quaro  pe- 
cnlium  ».  Pseud.  II,  3  :  «  Siquidem 
hercleetiam  supremi  promptes  the- 
saoros  JoTis  •.  Gaoir.  — Hcrmanni 
lectionem  e  Lindemanno  recepi- 
mus.  Si  promptes ,  i.  e.  si  cellarins 
fias,  yelpromus.  N. 

36.  Hui!  illi  crehro  ,  etc.  Vulga- 
t»,  «  Hui !  illecehrose !  capite,  etc* 
vel  «  Hni !  illecebroso  capite  siste- 
bas  cadum  • .  Codd.  «  hic  ille  ce- 
bro  »  ,  vel  •  hic  illi  ccelehro  capite 
sistebas  » ,  vel  «  sistehat  cadi  » .  Un- 
de  Salmasius,  cui  assentitur  Gro* 
novius  :  «  hinc  ,  illecehra  ,  etc  » 
Sed   illeccbra  audiunt   meretrices, 


non  bibendi  adjutores.  Recepimut, 
prsBeunte  Lindemanno ,  scripturam 
maxime  codicibus  congruam.  «  Ca- 
pite  sistere  »  ,  i.  q.  inverti  sursooi 
vorsum.  Conf.  Curcul.  III ,  3 ,  8 ; 
Capl.  IV,  a,  1 3.  Cadi  fictiles  erant, 
qui  vergehantur,  si  quis  inde  vinum 
depromere  vellet.  N. 

37.  Non,hercle,  tam  istoc  valide  ca^ 
sabant  cadi.  Istoc ,  accipiendum  ^ti- 
XTixu;  :  ut  intelligamus ,  eum  gesto 
aut  manu  ostendere ,  se  cados  haud 
roagno  adrooduro  negotio  loco  mo- 
visse  aut  vertisse  :  quia  sine  vi  in 
luhrico  loco  et  levi  impulsu  casa- 
hant,  id  est,  nutahant  et  inclina- 
bantur.  A  cadendo,  casare.  TnRJr. 
— Vult  Lindemannus  «  Non,  her- 
cle ,  tam  isleic ,  etc.  »  ita  enarrans : 
•  illo  quam  dicis  loco  (isteic)  tan- 
topere  (tam  valide)  cadi  non  casa- 
rent  (casahant),  nisi  (sed)  in  cella 
erat  bilibris,  etc.  »  Casabant  valet 
imperfectum  condition^Ie,  oix  5v 
cSt«;  fffiiTTov.Terent.  Andr.  I,  a,  4» 
«  roirahor,  si  sic  ahiret  ».  Sed  pro 
nisi,  ut  contra  nisi  p.  sed.  Ita  Lin» 
dcro.  Mihi  alia  videtur  esse  hujus 
loci  interpretatio  :  tam  valide  istoc, 
i.  e.  quam  quod  dicis,  nempe  eos 
capite  sistere.  Tam  cum  ablativcx 
non  roinus  conveniat  quaro  ceque, 
•Nullus  est  hoc  meticnlosus  aeque  »« 
Amph.  I,   I  ,  137.  Seusos  igitor  : 


4« 
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Sed  in  cella'8t  pauluin  nimis  loculi  lubrici, 
Ibi  erat  bilibris  aqualis ,  heic  propter  cados. 
Ea  saepe  decies  complebatur ;  [de]  die 
Eam  plenam  atque  inanem  fieri  maxumam 
VJdi  :  aula  bacchabatur,  casabant  cadi. 
PAL.  Abi ,  abi  intro  jam.  Vos  in  cella  vinaria 
Bacchanal  facitis ,  jam ,  hercle ,  ego  herum  abducam  a  (bro. 
LUCR.  Perii ,  excruciabit  me  herus ,  domum  si  venerit ,    4s 
Quom  haec  facta  scibit ,  quia  sibi  non  dixerim. 
Fugiam  ,hercle,  aliquo,  atque  hoc  in  diem  extollam  malum. 
Ne  dixeritis,  obsecro,  huic,  vostram  fidem. 
PAL.Quo  tu  agis?  LUGR.  Missus  sum  alio;  jam  hucreveitero. 
PAL.  Quis  n)isit?LUCR.  Philocoroasium.PAL.Abi,  actutum 
redi.  ^ 

LUC.  Quaeso  tamen ,  tu  partem  infortuni  meam , 
Si  dividetur,  me  absente  adcipito  tamen.  (•ul) 
PAL.  Modo  intellexi,  quam  rem  mulier  gesserit; 
Quia  Sceledrus  dorniit ,  hunc  subcustodem  suum 


•  non  adeo  ▼ehemeuter  cadebant , 
sed  loci  labrict  non  parum  (  paul- 
lum  nimis)  est,  ubi  lapsans  ego 
pauHulum  impellebam  ita  cados, 
ut  inTergerentur,  forte  fortuna  ibi 
posito  aqutli  prope,  iu  quem  vi- 
num  defluebat».  N. 

4^.  Aula^  id  est,  urcetis ,  sive  ^i- 
titru  ttqualis  illa  (ita  enim  ex'  su- 
perioribus  interpretor)  propter  ca* 
dos  astituta  proxime,  bacchabatur^ 
id  est,  Baccharum  ritu  temetum 
iu  se  avariter  iugurgitantium,  vino 
ex  cadis  mea  comitate  largiter  de- 
fuso ,  decies  sepe  in  die  compleba- 
tur.  Qua  res  casantes  seu  casabnn- 
dos,  id  est,  cernuum  iii  morem 
nutantes  ac  pronos  prorsus  incli- 
uatosque  ( proinde  ac  si  ebrii  fo- 
rent)  cados  eHiciebat.  Douza.  — 


Dant  vulgo  «  bacchabatur  hama  • , 
sed  codd.  dant  «  bacchabatur  ac* 
cia»,jam  olim  monebatScriverius 
restituenduni  aula.  N. 

47.  In  dienif  futurum  tempus. — 
ExioUam,  differam.  Cf.  Pcenul.  11, 
T  ,  5a.  N. 

4 8.  iVe  dixeritis,,,  huic ,  etc.  Obse- 
cro  vestram  iidem ,  ne  dixeritis  he- 
ro  meo.  Potest  tamen  et  hic  esse, 
obsecro  vos  per  vestram  £idem,  ne 
dixeritis  hero  nieo,  ut  subintelliga- 
tur  prsepositio  f)er,  quod  niinus 
probo.  Lamb.  — Pro  more  Plautino 
spectantes  histrio  alloquitur.  Conf. 
Aulul.  IV,  9.  N. 

5i.  Infortuni,  I.  e.  mali,  quod 
quale  sit  diximus  Amph.  prol.  3i. 
Eadeni  seiileiitia,  «macto  te  infor- 
tunio  ».  Ibid.  IV,  a,  i4*  N. 
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Foras  ablegavit,  dum  eapse  huc  transiret :  placet.  55 

Sed  Periplectouienes,  quam  ei  mandavi,  mulierem 
Nimis  lepida  forma  ducit :  di ,  hercle ,  hanc  rem  adjuvant. 
Quam  digne  omata  incedit,  haud  meretricie! 
Lepide"  hoc  subcedit  sub  manus  negotium. 

SCENA  TERTIA. 


PERIPLECTOMENES ,  MILPHIDIPPA,  ACROTE- 

LEUTIUM,  PAL^STRIO. 

m 

PER.  Rem  omnem  Acroteleutium  tibi ,  tibique,  mea  Mil- 

phidippa, 
Domi  demonstravi  ordine.  Ilanc  fabricam  fallaciasque 
Minus  si  tenetis,  denuo  volo  percipiatis  plane. 
Satis  si  intellegitis,  aliud  est  quod  potius  fabulemur. 
ACR.  Stultitia  atque  insipientia  insulsa  atque    maxuma 

haec  sit ,  s 

Me  ire  in  opus  alienum,  aut  tibi  meam  operam  pollicitari, 
Si  ea  in  opificina  nesciam  aut  mala  esse  aut  fraudulenta. 
PER.  At  melius  est  monerier.  acr.  Meretricem  conmoneri , 
Quam   sane  magni  referat,  mihi  clam  est!  quin  ego  me 

frustro. 


55.  Eapse.  Vulgo  ab  se^  id  est ,  a 
domo  sua,  sed  est  domus  militis, 
«t  Palacstrio  diceret  a  nobis,  Acida- 
liof  probe  emendavit. 

56.  Sed  Peripiectomeaes  f  etc.  Hic 
Milphidippa  et  Acroteleutium  ,  a 
PeripIectomeDe  subornat»  Palas- 
strionis  mandatu  ,  procedunt :  qus 
prospiciens  Palsstriobaec  loquitur : 
Sed  Periplectomenes ,  nimis  lepida 
forma  ducit  mulierem ,  quam  mu- 
lierem  ei  mauda vi  ut  duceret.  L amb. 

57.  fJane  rem^  meum  consilium. 


De  voce  hic  pro  meus ,  vide  £pid« 
UI,  a,  a.  N. 

58.  Dignty  decore.  —  Haudme^ 
re/r.Vide  scen.  preced.  vs.  194.N. 

3.  Ordine.  Capt.  II,  3,  17.  N. 

7.  Mala ,  vafra,  astuta.  Bacchid. 
IV,  9,  a5.  N. 

9.  Quin  ego  mefrustro^  etc.  Mi- 
ror  quod  hsc  verba  noDnulIis  vi- 
deantur  absona ,  et  velint  rautare, 
»  quid  ?  egone  frustra. . .  tibi  dixi, 
etc.  »  PlanuSy  ni  fallor,  seDsus, 
«imnio,  tero  mihi  fmstra  tempas^ 
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PostquAiil  adbibere  aureis  meae  tuam  moram  orationis.   ■» 
Tibi  dixi,  Miles  quemadmodum  potis  esset  deasciari. 
PER.  Atnemo  solus  satissapit :  nam  ego  multos  sspevidi 
Regionem  fugere  consili,  prius  quam  repertam  habuere. 
ACii.  Si  quid  faciundum'st  mulieri  male  atque  malitiose, 
£a  sibi  inmortalis  memoria  est  meminisse  et  sempiterna ;  is 
Sin  bene  quid  aut  fideliter  faciuudum^sty  eo  deveniunt, 
Obliviosae  extempulo  uti  fiant,  mcminisse  nequeunt. 
PER.  Ergo  istuc  metuo,quo  venit  vobis  faciundum  utrumque: 
Nam  id  proderit  mihi ,  militi  male  quod  facietis  ambas. 
ACR.Dum  ne  inscienteisquid  bonum  faciamus,  neformida ;  ao 
Mala  nulla  meretrix  est  ^  ne  pa ve ,  pejora  ubi  conveniunL 


qoam  orationem ,  qa»  actaram  mo- 
ratar,  aodio  » .  N. 

1 1 .  Deatciari,  Deasciarl,  est  ascia 
lcTigari  9  qood  tralationis  Tirtote 
significat ,  ot  verlM  «derancinare, 
dedolare  »  »  et  alia  hajuacemodi , 
male  malcare. 

19.  Nam  ego  muilos  vidL  Nihil 
hle  matandnm.  Comparatio  est  de- 
dneta  ab  iis,  qui  per  ignota  loca 
iter  facinnt.  Sicat  illi ,  n  soli  sint ,  si 
dactores  non  habeant ,  saepius  aber- 
rant  a  recta  yia ,  priusquam  reper- 
tam  habeant;  ita  qui  soli  consilium 
capiunt,  saepins  hatsitant,  aberrant 
arecta  consilii  regione,  prlusquam 
▼erara  iuveniant.  Boxu. 

15.  Memoria  est  meminisse  ^  i.  e. 
ad  memorandum  sibi,  ut  memine- 
rit.  Pleonasraus  Plauto  familiaris; 
et  infinitiTUs  raoduspro  gerundio, 
hellenismus  frequens.  N. 

1 6.  Fideiiter,  bona  fide.  N. 

18.  Ergo  istuc  metuo,  quo  venit 
*vobis,  Legendura  est  quod,  ut  vi- 
dit  Acidalius  :  nihil  pneterea  rau- 
tandum.  Dixerat  meretrix,  mulie- 
rem,  si  male  sit  faciendum  et  ma- 
litiose,  id  mcminisse  satis;  si  bene 


quid  aut  fideliter,  id  fiicile  obliTi- 
sci.  Hoo  pottremam  oaptat :  «  Ergo 
istac  metao  »  ,  propterea  sollicitaa 
sum  «  quod  Tenit  vobis  faciendnm 
ntrnmqae» :  nempe  et  male  malitio- 
aeqae ,  et  bene  fidelitcrqoe.  •  Nam 
id  proderit  mihi  » ,  bene  fideliter- 
qne  factum  erit ,  «  militi  male  qaod 
facietis  ambas » .  Ita  qaoqae  rccte 
Acidalius,  coi  sabaerviant  MSS, 
qui  militia  non  maiitia.  Gaoiroy.-— 
Quo ,  quia ,  ut  ^o ,  propterea.  N. 

ao.  Dum  ne ,  etc.  Cf.  idem  di- 
cendi  raodus  Captiv.  III,  5,  a^. 
Hic  sensus  :  ne  forraida  ,  nihil  tibi 
formidandum  est,  dummodo  non 
inscientes,  i.  e.  probe  admonitaB  fa- 
ciaraus.  Vett.  edd.  et  codd.  dant 
«  dum  nescientes  >  ,  quod  reddidit 
Linderaannus  sicenarrans:  «dum- 
modo  non  ncrimus  bonum  esse  ». 
Sed  quomodo  nunc  ignorabunt , 
quod  versu  praced.  Periplcctonie- 
nes  ipse  dixit  ?  Pra:tulirans  Acida- 
lianam  lect.  vnlgo  receptam.  N. 

a  I .  Pejora  ubi  conveniunt.  Unde- 
cumque  sit  (sed  videtur  esse  a  Pi- 
•torio ,  quam  tamen  ipse  non  intel- 
lexit),   h«c  lectio  sola   vera  est. 


ACTUS  III,  SCENA  IIL  399 

PRR.  Ita  vos  decet  :  consequimini.  pal.  Cesso  ego  illis  ob- 

viam  ire  ? 
Yenire  salvom  gaudeo.  Lepido,  hercle,  ornatu  incedit. 
PER.  Bene  obportuneque  obviam  es ,  Palaestrio :  hem  tibi 

adsunt , 
Quas  me  jussisti   adducere,  et  quo  ornatu.    pal.    Eu, 

noster  esto.  %b 

Palaestrio  Acroteleutium  salutat.  acr.  Quis  hic,  amabo,  est, 
Qui  tam  pro  gnota  me  nominat?  per.  Hic  noster  archi-^ 

tectus  est. 
ACR.  Salve,  architecte.  pal.  Salva  sis  :  sed  dic  mihi ,  ec- 

quid  hic  tc 
Oneravit  pnEceptis?  per.  Probe  meditatam  utramque duco. 
PAL.  Audire  cupio,  quemadmodum.  Ne  quid  peccetis, 

paveo.  3« 

PER.  At  tua  praecepta ;  de  meo  nihil  his  novom  adposivi. 
ACR.  Nempe  ludificari  Militem  tuum  herum  vis?  pal.EIo- 

cuta  es. 
ACR.  Lepide  et  sapienter,  conmode  et  facete  res  parata  est. 
PAL.  Atque  hujus  uxorem  esse  te  volo  adsimulare.  acr.  Fiet 


Nam  quod  habent  scripti :  •  pejo- 
ribus  convenlunt  »  ,  aut  quod  Aci* 
dalius  conjicit ,  ■  pejora  ibus  conve- 
niunt  •  ,  patiuutur  quidem  sensum 
aliquem,  si  sola  et  extra  viciniam 
suam  consideres  :  sed  si  totum  con- 
textum  orationis  inspicias ,  illud 
unicum ,  quod  primum  posuimus, 
requiritur.  Grohov.  —' Pejora  ubif 
etc.  Codd.  pejoribm ,  unde  Acidalius 
pejora  iSits,  i.  e.  illis  meretricihus. 
Sensus  :  «  meretrices  sunt  bon», 
uhi  cum  bono  faciendo  pejora  con- 
juncta  sunt ,  sicut  istud  negotium 
nunc  erit  •.  N. 

a  3 .  f^enire  salvom  gaudeo  te ,  Pe- 
riplectomene.   Formula    salutandi 


solemnis.  Cf.  Bacch.  II ,  a ,  7.  N. 

a5.  Eu^  noster  esto.  Sic  pro  vul- 
gato ,  heus ,  n,  e.  e  codice  Pal.  rece- 
pimus.  Nostrum  esse  jnbemus  ali- 
quem ,  cui  laudein  et  favorem  no- 
strum  signiOcamus.  Trucul.  V,  i  > 
61 ;  Bacch.  III,  3,  39.  Liitdsm.— - 
Sic  nostras  Montaigne:  Cest  mon 
/tomme  (jue  Plutarque  !  N. 

a6.  Amaho,  Casin.  I,   i,  49-  N. 

37.  Arehitectus  1  qui  operis  pra* 
sidet ,  atque  regit  cuncta.  Amph. 
prol.  45.  N. 

a8.  Ecquid.  Curcul.  I,  a,  3^.  N. 

39.  Meditatam^  instructam,  gr» 
ce  {JLiXETav,  curare,  crehra  mota" 
tioue  X  in  ^  I  et  I  in  i.  N. 


4oo  MILES  GLORIOSUS, 

PAL.  Quasi  militi  animum  adjeceris,  simulare.  Aca.  Sic 

futurum  'st.  ss 

PAL.  Quasique  haec  res  per  me  iatcrpretem  et  tuam  an- 

cillam  geratur. 
ACE.  Bonus  vates  poteras  esse ;  nam  quae  sunt  futura,  dicis. 
PAL.  Quasique  anulum  hunc  ancillula  tua  abs  te  detulerit 

ad  me, 
Quem  ego  Militi  darem  tuis  verbis.  agr.  Yera  dicis. 
PBE.  Quid  istis  nunc  memoratis  opu'st,  quae  conmemi- 

nere  ?  acr.  Meliu'st.  4« 

Nam,  mi  patrone,  hoc  cogitato :  ubi  probusestarchitectus, 
Bene  lineatam  si  semel  x^rinam  conlocavit, 
Facile  esse  navem  facere,  ubi  fundata  et  constituta  est. 
Nunc  haec  carina  satis  probe  fundata  et  bene  statuta  est. 
Adsunt  iabri  architectique  a  me,  a  te  haud  inperiti.         4$ 
Si  non  nos  materiarius  rerooratur,  quod  opu'st,  qui  det, 
Gnovi  indolem  nostri  ingenii ;  cito  erit  parata  navis.    ' 
PAL.  Nempe  tu  gnovisti  Militem  meum  herum  ?  acr.  Ro- 

gare  mirum'st; 
Populi  odium  quidni  gnoverim  ?  magnidicum,  cincinnatum, 


35.  Adjee^ritf  applicaTeris ,  de- 
dideris.  N. 

37.  Bomu  vates^  etc.  Idem  sa- 
pint  alio  Terbo  hmriolare.  Cist.  II , 
I  f  3i.  Poteras,  i.  q.  poMes.  N. 

38.  ^nuitim.  Ut  Tiriit,  sic  matro- 
nis,  symbolnm  pracipuum  aunu- 
lus.  Vide  Casin.  II,  i,  i.  N. 

39.  Tuis^verhu.  Amph.  III,  3, 
i«.N. 

4 1  >  Uhi  prohut  est  architectus.  Si- 
gnificatur  per  navem  negotium  de 
decipiendo  Milite :  per  earinam  com- 
mentum  et  fallacia ,  totius  denique 
fobrics  ratio  et  fundamentum :  per 
Jahros^  Peripl.  et  meretrices  :  per 
arehiteet.  Palnstrio :  per  materiarium^ 
Miles.  Lamo. 


^S./4me,  a  /«.Venientes  a  parte 
mea  9  tua.  Sic  fere  dici  posset  gal« 
lice  de  ehez  toi^  de  che*  moi.  Locu- 
tio  adfinis  huic,  domi,  domo^  Cist. 
U,  I,  a.  N. 

46.  Materiaritts.  Is  dicitor,  qui 
materiam  ,  id  est ,  ligna  ad  fabri* 
candum  comparat.  Etenim  xaT*  t(o* 
Ifjh^  Latinis  materia  pro  ligno  ad 
sedificandum.  Glosa.  (uXa,  materia. 
Poenul.  IV,  1,93.  C«sar,  de  Gall. 
lib.  V  :  «  Erat  eo  tempore  et  ma- 
teriari  et  fmmentari ,  et  munitiones 
fieri  necesse  ».  Grok*. 

47«  Indolem,  naturam,  germen. 
Nativo  tliemate ,  indu ,  i.  q.  m,  et 
olescere.  Cf.  Trinum.  II,  1,  47«  N. 

49.  Popuii,  Casin.  I,  i ,  19.  — 


ACTUS  III,  SCENA  III.  /|Oi 

Moechum  unguentatum.  pal.  Num  ille  nam  te  gnovit? 

ACR.  Nunquam  vidit.  so 

Qui  gnoverit  me,quis  ego  sim  ?  pal.  Nimis  lepide  fabulare. 
£o  potuerit  lepidius,  pol,  fieri.  agr.  Potine  ut  hominem 
Mihi  des,  quiescas  caetera?  ni  lepide  ludificata 
Ero,  culpam  omnem  in  mc  inponito.  pal.   Age  igitur, 

intro  abite, 
Insistite  hoc  negotium  sapienter.  agr.  Alia  cura.  ss 

PAL.  Age,  Periplectomene,  has  nunc  jam  duc  intro,  ego 

ad  forum  illum 
Conveniam,  atque  illi  hunc  anulum  dabo ,  atque  praedicabo 
A  tua  uxore  mihi  datum  esse,  eanique  illum  deperire. 
Hanc  ad  nos,  quom  extemplo  a  foro  veniemus,mittito  tu; 
Quasi  clanculum  ad  me  missa  sit.  per.  Faciemus :  alia  cura. 
PAL.  Yos  modocurate  :  ego  illum  probe  jam  oneratum  huc 

adcibo.  <!' 

PER.  Bene  ambula,  bene  rem  gere.  At  ego  hoc  si  ecficiam 

plane, 
Ut  concubinam  Militis  meus  hospes  habeat  hodie, 
Atque  hinc  Athenas  avehat,  si  hodie  hunc  dolum  dolamus , 
Quid  tibi  ego  mittam  niuneris?  acr.  Datne  eapse  mulier 


operam  ? 

Odium ,  id  est ,  omnibas  molestus. 
Asin.  II9  4  1  4o>  N. —  Cineinnatum, 
Cincinnis,  id  est,  capillis  crispis 
et  calamistratis  comptura.  Sic  apud 
Cic.  ■  Cincinnatus  ganeo,  et  Cin- 
cinnatus  consul  ».  Taubm. 

5i.  Quis.  Couf.  Aulul.  Ily  I, 
16.  N. 

5a.  Potine  ut  hominem  Mihi  des  ? 
etc.  Qnasi  dicat :  Da  mihi  tantum 
hominem  :  quod  ad  csetera  attiuet , 
otiosus  sis  ;  ego  curabo.  Lamb.  — 
Cf.  fiaccb.  I,  I,  X.  N. 

54«  ^g^  igfi^*"'^  clc'.  Vulgo  agite , 
etc.   uimio  versu.  Smpe  age  forma 

Jl. 


65 


immutabili  sequente  pluralls  nu- 
meri  iraperativo  ponitur.  N. 

55.   Cura.  Yerhum  imperantis. 
Idem  alia  figura  quod  ts.  53  ,  ^ii/e-  ' 
sca%  catera,  Cf.  Casin.  III,  4i  >3. 

Sg.Hanc,  Milphidippam.  N. 

60.  Missa  sit,  ab  uxore  tua.  N. 

6 1 .  Oneratum ,  scilicet  errore  et 
frustatione  ridicula.  Cf.  Most.  II , 

I,  83.  N. 

6a.  Bene  ambula,  Capt.  III,   i  , 

II.  —  Bene  rem  g.  Hxc  locutio 
fansta  precantis  est ,  non  jubentis 
recte  rem  agi.  N. 

65.  Quid^  qnantum.  —  Eapse. 

a6 


4oa      MILES  GLOR.  ACT.  III;  S€.  IIL 

PkL.  Lepidisaume  et  comissume.  agr.  Ck>nfido  confbtiKrfHk 
Ubi  facta  erit  conlatio  oostrartim  maUtianiio, 
Haiid  Yereor,  ne  nos  subdola  perfidia  penrincamur. 
PBR.  Abeamus  ergo  intro ,  hdot  uti  meditemuf^  cbgilale; 
Ut  adcurate  et  conmodeyhoc  quod  ageadum'al,  eiae- 
quamur.  t 

Ne  quid,  ubi  Miles  venerit,  titubetur.  AOuTti.  morare. 


Yal^ ,  a&  M ,  uiide  senmin  Grooo- 
▼lasTix  eniit*  rescribens,  «detne 
ab  te  malier  malieri  operam  • .  Pro- 
bdbili  retlitatione  Acidaliut  ora- 
tionem  expedit.  —  Muiier,  Pbilo- 
comaiiuiii.  N. 

66.  Ccmistum^  lolertianme.  Asi- 
Mr.  m»  s  j  lo.  N.  -^  Confido  com" 


fuiunam.  Tercntiofi  Andr.  «  Spero 
confbre  ».  Co^Uri,  Lacr.  et  VnrgiL 
Glosui  Papi»  :  emtfSenf  eou^kri, 
perfici,  BcxB. 

67.  ConUtiOf  conspirtKio.  N. 

71.  Tu  mormre»  Ipae  moram  fis 
atinanti  mihi  afierab  Vonmila  qoa 
80  paratam  quia  afBrmat.  N. 


<^^<^^%^%%<%^^^^^^^^^[^*^^^^%^*^%^«»<»^%i^<fc^^%V<»%%%i^»<^/^^%^^%^^%^^%%^r^»r<fci^ 


ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 

PYRGOPOLINICES,  PALiESTRIO. 

PTRG.  V  OLUv'  est ,  quod  agas,  si  id  procedit  lepide  et  ex 

sententia. 
Nam  ego  hodie  ad  Seleucum  regem  misi  parasitum  meum , 
Ut  latrones,  quosconduxi,  hinc  ad  Seleucum  duceret, 
Qui  ejus  regnum  tutarentur,  mihi  dum  fieret  otium. 
PAL.  Quin  tu  tuam  rem  cura  potius,  quam  Seleuci ;  quae 

tibi  5 

Conditio  nova  et  luculenta  fertur  per  me  interpretem. 
PTRG.  ImOf  omneis  res  posteriores  pono,  atque  operam 

do  tibi. 
Loquere ;  aureis  meas  profecto  dedo  in  ditionem  tuam. 
PAL.  Circumspicito  dlim ,  ne  quis  nostro  heic  auceps  ser- 

moni  siet. 
Nam  hoc  negoti  clandestino  ut  agerem,  mandatum  'st  mihi. 
PTRG.  Nemo  adest.  pal.  (orrert  tnnaioaioHunc  arrhabonem  amo- 

ris  primum  a  me  adcipe.  xi 

PTRG.  Quid  hic?  unde  est  ?  pal.  A  luculenta  atque  a  festiva 

femina , 

3.  Latrones,  Supra  I,  i,  76.  N.        ptils  usorpatnr.  Cf.  TibttUas  pas* 

5.  Qua  tibiy  etc.  Cura  rem  tuain,      sim.  N. 

scilicet  conditioDem  quas  tibi  fer-  7.  Operam  do.  Cnrc.  II ,  a,  9.  N. 

tur.  N.  9.    Circumspicito    dum,   Matavit 

6.  Conditio.  Aulular.  II ,  1  f  60 ;  Lindemannas,  Cireumspice  dum ,  ju- 
hoc  nomen ,  ut  conjugium ,  in  rebus  vandi  versus  causa.  At ,  credo ,  p»- 
amatoriis,  «quc  ac  in  legitimis  nu-  titur  ecthlipsin  ^  tertia  syllaba.  N. 

76. 


4o4  MILES  GLORIOSUS,  , 

QuaB  te  amat,  tuamque  cxpetessit  polchram  polchritadioem; 

Eju8  nunc  mihi  anulum  ad  te  anciUa  porro  ut  deferrem, 

dedit. 
PTR.  Quid?  ean'  ingenua  an  festuca  facta  e  serva  libera  est  ?i5 
PAL.  Vah,  egone  ut  ad  te  ab  libertina  esse  auderem  ioter- 

nuncius  , 
Qui  ingenuis  satis  respondere  nequeas ,  quae  cupiunt  tui ! 
PTRG.  Nubta  ea  est,  an  vidua?PAL.  Et  nubta  et  vidua- 

PTRG.  Quo  pacto  potis 
Yidua  et  nubta  esse  eadem  ?  pal.  Quia  adulescens  nubta 

est  cum  sene. 
PTRG.  Euge  I  p AL.  Lepida  et  liberali  forma  est.  ptrg.  Cave 

'  mendacium. 
PAL.  Ad  tuam  formam  illa  una  digna  est  ptrg.  Herde, 

polchram  praedicas. 
Sed  quis  ea  est  ?  pal.  Senis  hujus  uzor  Periplectomeni  in 

proxymo; 
Ea  demoritur  te ,  atque  ab  illo  incipit  abire ;  odit  senem. 
Nunc  te  orare  atque  obsecrare  jussit,  uti  tui  copiam 
Sibi  potestatemque  facias.  ptrg.  Cupio,  hercle,  equidem, 

si  illa  volt.  >s 


i3.  Poichr.  poUhritudinem,  PUa- 
tas  amat  bnjusmodi  tautologias. 
Cf.  Asin.U,  X,  i8.  N. 

1 5.  Festuca ,  non  virga  prxtoris, 
ut  vulgo  interpretantur,  sed  palea 
quam  lictor  in  «inum  manumissi 
jaciebat.  Conf.  Pers.  Sat.  V,  1 7  5  ; 
Plutarcb.  de  sera  numinum  vindi- 
cta  lianc  appellat  xoipf  c^.  £t  in  lege 
Salica  eadem  manumittendi  forma, 
tit.  48.  N. 

17.  Cupiunt  tuiy  pro  /«.  Vid.  sc. 
seq.  vs.  58.  N. 

ai.  j4d tuam,  Illa  una  digna  est, 
mjus  forma  cnm  tua  comparetnr. 
y4(f  bic  curoparationem  significat. 


Sic  Terent.  Eun.  «  At  nibil  ad  no- 
stram  banc  •.  L4MB. 

aa.  Quis,  Aulul.  11,  i,  16.  — 
PeripUctomeni.  Genitivus  ut  Viyxi , 
Jehitti ,  etc.  Plautus  hic  sua  usus 
est  licentia  in  nominibus  propriis. 
Vide  Epidic.  N. 

a3.  Demorilur,  Demoriturtej  di* 
ctum  ut  deperit  te^  i.  e.  perdite  amat. 
Sic  infra  IV,  a,  489«  Heram  meam> 
qusB  te  demoritur  » .  Grohov*.  — 
Incipitf  jam  relinquit,  adeo  tui  cu- 
pida.  Mutant  cupity  vel  hinc  eupit,  N. 

24.  Ohsecrare  jussitf  uti,  etc.  Ab 
illa  muliebri  procacitate ,  si  quali- 
ter  res  eadem  nostrate  scena  gere« 


ACTUS  IV,  SCENA  I.  /|o5 

PAL.  Quae  cupit!  ptrg.  Qnid  illa  faciemus  concubina,  quas 

domi  est? 
PAL.  Quin  tu  illam  jube  abs  te  abire ,  quo  lubet ;  sicut  soror 
Ejus  huc  gemina  venit  Ephesum  et  mater,  arcessunt- 

que  eam. 
PTRG.  Ain'  tu?  advenit  Ephesum  mater  ejus?  pal.  Aiunt 

qui  sciunt. 
PTRG.  Hercle,  obcasionem  Lepidam,ut  mulierem  excludam 

foras.  3" 

PAL.  Imo  vin'  tu  lepide  facere?  ptrg.  Loquere  y  et  consi- 

lium  cedo. 
PAL.  Yin'  tu  illam  actutum  amovere,  a  te  ut  abeat  per 

gratiam  ? 
PTRG.  Cupio.  PAL.Tum  te  hoc  facere  oportet :  tibi  divi- 

tiarum  adfatim'st: 
Jube  sibi  aurum  atque  ornamenta,  quae  illi  instruxsti^ 

mulierem 
Dono  habere,  abferreque  abs  te  quod  lubeat  sibi.  3s 

PTRG.  Placet  uti  dicis  :  sed  ne  istanc  amittam,  et  haec  mu- 

tet  fidem, 
Vide  modo.  pal.  Vah  ,  delicatus  !  quae  te  tamquam  ocu- 

los  amet. 


retnr,  comparesy  diaoe  quodnam 
morum  apud  Veteres  deeomm  fae- 
rit.  N. 

a6.  Qiut  cupW  Sine  interrogatio- 
nis  nota  haec  legenda.  £xplet  Pa- 
Uestrio  ▼eniute  orationem  Pyrgo- 
polinicis.  Copio  herele » dixerat  ille, 
si  illa  cupit.  Addit  hic :  Cnpis  illam 
certe  quss  te  cupit.  Nihil  ergocum 
Acidalio  mutandum.  Boxh.  —  Bo- 
thins  credit  emendandum  Quin  eu' 
piU  At  quanto  elegantior  eilipsis ! 
•  quid  illa  faciemus ,  etc.  •  Cf.  Au« 
lul.  IV,  lo,  46.  —  Coneuhina.  Phi- 
Jocomasium ,  ingenua ,  concuKina- 


tns  jure  se  tuehatur  (cf.  Epid.  III, 
4 ,  34  ) »  neque  pro  lobitu  in/uria 
diroitti  poterat.  N. 

2y.  Sieut,  Oceasione  se  dante 
nunc,  quum  ,  etc.  Cf.  Epid.  II,  i> 
87.  N. 

3 1 .  Cedo ,  da.  N. 

3a.  Per  gratiam ,  Tolena,  gratan* 
ter.  Inf.  IV,  5,  i.  N^ 

36.  Amittam,  Bacch^  IV,  9,  4o. 
—  f^,  ^/ica/iu.'Exqaisitum  blan* 
ditiarnm  genus ,  qno  aliquem  quuni 
▼idearis  increpare ,  landes.  Molli- 
ludinem  animi  tanto  yiro  expro- 
brat ,  qui  non  metueiida  metaat.— 


466  MILES  GLORIOSUS, 

Frao;  ¥anii  me  «inat.  pal.  St,  tace!  apertQBtv  tatm; 

conoede  huc  claneulum. 
HsBC  celoK  iliiua  est ,  qu»  hinc  egreditur  intiermmGia. 
PTM.Quae  \mt  celox  ?  pal.  Ancilhila  illnis  est ,  tfosB  lunc 

egreditur  foras,  4» 

Qum  anuhim  istunc  adtuIit^fpBem  tibi  dedi.  ptrg.  Edepol^ 

haec  quidem 
Bdhda  'sU  pal.  Pithedum  fasec  est  pr»  ilU  et  quttiir- 

nicium. 
Viden*  tu  illam  oculis  venaturam  fiicere ,  atque  a«cupiam 

auribus  ?    ' 

SCEN.A  SECUNDA. 

MILPHIDIPPA,  PYRGGPOLINIGES,  PALiESTRIO. 
M.  Jam  est  ante  aedeis  circus,  ubi  sunt  ludi  faciundi  mihi? 


Tam^mmoetdot,  Dixit  «litt  oeuiiius. 
hk  ConuoQlflrk  :  «  Qoi  amant  aa- 
eillam  meam  ocalitns*.  N. 

39.  Celox,  Vide  notas  Asin.  II , 
I9  10.  •—  Ceiox  proprie  efat  navi- 
gium  breve  et  celere ,  quod  prsire 
justam  classem  solebat,  ut  ad  ventum 
iiostinm,  yiresy  consilia  indagaret 
at  nwioiaret  suis.  Vide  SdiefTer.  de 
Milit.  naval.  vett.  p.  76.  D^irz. 

4a.  Pithfeimm  €t  spintttmiaum, 
Qnis  non  videt  hoc  loco  tpinturmi' 
cium  nomen  esse  quadrupedis,  tur- 
pis  figursB;  nt  H  pitkeeium  ^  Gr«ci 
«iftwiov  et  irtOiQAtov,  de  homine  et 
rauliere  deformi  ssspe  usarpant. 
Spinlumieium  igitur  hoc  Plauti  Ter- 
SQ  cst,  rb  efCyYtov,  quod  genns  si- 
raisB  est  turpicula  facie,  et  liquet 
in  grsBco  fuisse,  mdwuov  x«l  vfiy- 
yiov :«  pitheciamet  spintumiciam». 
Alihi  daritmm  peem  de  tarpiaiUB 


formsB  paelk  dixit ,  id  est ,  simiam  • 
Qnod  spiuiumktm  ^^  sphinx  en, 
de  aTC  qnidam  Veleram  interpre- 
tati  sunt,  ex  eo  factum  yidetur, 
quod  GrsBci  alatas  sphinges  ex  fa- 
bula  pingebant ;  qnas  JEgyptii  sine 
alis,  ut  erant  reTera.  Salmas.  — 
Spintumfcium,  Salmasios  tuU  esae 
qnasi  e^yyioy  ,  genas  simis  tnrpi- 
cula  facie.  At  Festus :  «  Spintymix 
est  aTis  genus,  turpis  figurss,  oc- 
cnrsatrix  artificum ,  perdita  spin- 
turnix ;  ea  grvce  dicitur,  ut  ait  San- 
tra ,  «nrtvOapi;  <  Plin.  incendiariam 
avem  dicit.  N. 

I .  Cireus,  Theatri  nomen  adhnc 
infrequens,  quippe  qunm  ipsa  oon- 
structio  param  cognita.  Nam  Pom- 
peio  niconsole  tam  demum  lapidea 
theatri  rooles  stetit.  Apud  Veteres 
quo  loco  circenses  Indi  spectahant, 
idc«  appositia   sedililMBS,  mntata 
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Dissimulabo ,  hos  quasi  non  videam,  neque  esse  heic 

etiam  dum  sciani. 
PTRG.Tace,  subauscultemus ,  ecquid  de  me  fiat  meatio. 
MiLPH.  Num  quis  nam  lieic  prope  adest,  qui  rem  alie- 

nam  potius  curet  quam  suam? 
Qui  aucupet  me  quid  agam?  qui  de  vesperi  vivat  suo?    s 
Eos  nunc  homines  metuo  mihi  ne  obsint,  neve  obstent 

uspiam , 
Domo  si  ibit,  ac  dum  huc  transibit,  quae  hujus  cupiens 

corpori  'st , 
Quae  amat  hunc  homincm  nimium  lepidum  et  nimia  pol- 

chritudine 

MilitemPyrgopolinicem.  pt.  Satin'  haec  quoque  me  deperit? 
Meam  laudat  speciem  :  edepol ,  hujus  sermones  haud  ci- 

nerem  quaeritant.  >« 


paallnin  facie,  acenicos,  opinor, 
accipiebat.  Unde  (it  ut  sspe  hi- 
striones  emoti  cederent,  populo  fu- 
nambulos ,  ant  pugilei  poscente.  N. 

3.  Eequid.  Vide  Curcul.  I,  a, 
39.  N. 

4.  Num  quis  heic,  Scande  quasi 
sit :  numquT  /i«ic. Vulgat«,  Num  quis 
mam ,  veran  laborante.  Fortasse  fuit 
in  oodd.  nam  quis  per  anastrophen, 
et  glossema  irrepserit  nam  i.  e.  quii* 
nam.  His  Alcestes  misanthropus  ob- 
loquatur :  •  De  gr&ce ,  m^lez-Tous, 
monsieur,  de  tos  pfTaires  » .  N. 

5.  Aucupet  me  quid,  etc.  Helle- 
nismus.  Cf.  Bacch.  III,  6,  a6.  N. 
—  Qui  de  vesperi  vipat  suo  ?  Dua 
sunt  explicationes,  Dnrantii ,  qui  in- 
telligit  «grassatores  nocturnos  » ,  et 
Lambini,qui  «  sua  quadraviventes, 
quibus  domi  victus  est ,  nec  opes 
alienas  exspectant  • :  quales  plerum- 
que  sunt  cnriosi  de  rebus  alienis, 
quum  Tentri  non  metuant,  si  sua 
in  re  sunt  omissiores.  Pejorem  ado- 


ptarunt  :  nam  verior  haud  dubie 
posterior.  Sic  Rudente,  I,  a,  91  : 

•  si  tu  de  illarum  ccenaturus  Tespeii 
es  ■• .  Huc  facit  in  Truc.  I »  a  ,  34: 

•  Nimis  otiosum  arhitror  hominem 
esse  te.  di.  Quianam  arbitrare?  as. 
Quia  tuo  Testimento  et  cibo  alienit 
rebus  curas  •.  Hieronymus  ad  Eu- 
stochium  :  ■  Inter  hos  s«pe  sunt 
jurgia,  qui  suo  TiTentes  cibo,  non 
patiuntur  se  alicui  essc  suhjectos  • . 
Gromot. 

7.  /hitt  exibit  illa.  —  Hujusy  Mi- 
litis,  qui  his  in  aedibns  habitat. 
Nam  ipsum  militem  simulat  se  non 
Tidere ,  qui  alia  partc  stat  sermoni 
insidiatus.  N. 

9.  Satin',  Pormula  interrogandi 
qua  quis  iramy  admirationem ,  Tel 
aniini  niot(im  quemTis  expromit. 
Quasi  «  satisne  certum  est  •  cum 
infinitiTo ,  et  Talet  idem  quod  hu- 
jusmodi  Tox  siccine ,  ergone.  Bacch. 
V,  a,  Sa.N. 

10.  Haud  einerem  quariiant ,  quo 
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FAL.  Quo  argninento  ?  ptbg.  Quia  c&ini  toquitur  laute  eC 

minume  sordide. 
PAL.  Quidquid  istfficde  te  loquitur,  nihil  adtrectat  aor- 

didum. 
PTRG.  Tum  autem  illa  ipsa  est  nimium  lepida,  nimisque 

nitida  femina. 
Herde,  vero  jam  adlubescit  primulum ,  Pakestrio. 
PAL.  Priusne ,  quam  illanc  oculis?  ptrg.  Tuia  video  id , 

quod  credo  tibi.  as 

Tum  hadc  locuta ,  illa  autem  absente,  subigit  me  ut  amem? 

•PAL.  Herde,  hanc  quidem 
Nil  tu  amassis ,  mi  haec  desponsa  'st ;  tibi  si  illa  hodie 

nubsent, 
<2oBtinuo  hanc  uzorem  ego  ducam.PTRG.Quid  «rgo  hanc 

dubitas  conloqui  ? 
.P4L.  Sequere  hac  me  ergo.PTRG.Pedisequos  tibi  sum.  milph. 

.  Utinam ,  quojus  causa  . 
Foras  sum  egressa,  conveniundi  mi  eveniat  potestas!     «• 


Umquam  eluantur  et  nitidentur)  nt 
aolent  hodteque  Tasa  ex  oricbalco 
et  ez  «re  :  quippe  jam  aic  tersi  et 
aplendidi/Amobius,  VII: «  Lavatio 
denm  matris  est  bodie.  Sordescunt 
enim  diW,  el  ad  sordes  eluendas 
laTantibus  aquis  opus  atque  adjun- 
cta  babent  cineris  frictione*.  Sed 
et  capillos  mulieres  rutilabant  ci- 
uere  :  unde  emiflones  et  cineraru, 
Val.  Max.  U,  i.  Grokot. 

la.  Quidquid  istae^  etc.  Hunc 
Tersum  e  codice  Pal.  a  Botbio  re- 
tractum  et  transcriptum  a  Linde- 
mauno  recepimus.  N. 

1 5.  Oculis^  etc.  Pnto  legendum : 
«  PT.  Video ,  idque  credo  tibi :  Ec- 
cum  b«c  elocntam.  pa..  Illam  au- 
tem  absentem  ?  ft.  Subigit  mc  ut 
amem,  etc.  •   Decorum  in  libidi- 


noso  Milite  senranfi  Plantus,  facit 
eum  ad  conspcctum  ancillnls  sta- 
tim  adbinnire:  quem  reprebendens 
quasi  Palaestrio :  minime  gentinm , 
inquit ;  tune  ut  buic  te  des,  prius- 
quam  illam  absentem  Tideris  ?  Lips. 
-—  Tuis  ifiJeo,  Lindemannus »  mo» 
nentibus  jam  doctis »  adscribit  tuis 
orationi  Palsstrioni  :  potior  Tisa 
mibl  est  Tulgata*;  qua  Miles  se  ex- 
cusat  :  de  altera  quam  prsedicas, 
credo  quidem  tibi ,  sed  tuis  oculis 
eam  Tidi ,  non  ipse :  at  banc  Tideo 
et  audio.  N. 

i6.  Tum  hofCf  etc.  Vulg.  «  cnm 
b.  I.  illam  a.  absentem  s.  m.  u.  a.» 
Lindemannus  emendaTit  ex  codd. 
quem  sequuti  sumus,  uisi  placeat 
•  tum  b.  I.yillam  autem  obsentem 
snbigis  m.  u.  a.  •  N. 
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PAL.  (Mcditns.)  Erit,  et  tibi  exoptatum  obtinget;  bonum 

liabe  animum ,  ne  formida : 
Homo  quidam'st,  qui  scit,  quod  quaeris,  ubi  sit.  milph. 

Quem  ego  heic  audivi  ? 
PA.  Socium  tuorum  cousiliorum,  et  participem  consiliarium. 
HiLPH.Tum ,  pol ,  ego  id ,  quod  celo,  haud  celo.  pal.  Imo, 

etiamsi  non  celas. 
MILPH.  Quo  argumento?  PAL.  Infidos  celas  ;  ego  sum  tibi 

Grme  fidelis.  *' 

MiLPH.  Cedo  signum,  si  harunc  Baccharum  es.  pal.  Amat 

mulier  quaedain  quemdam. 
MiLPH.  Pol,  istuc  quidem  muUse.  pal.  At  non  multae  de 

digito  donum  mittunt. 
MiLPH.  Enim  congnovi  nunc  :  fecisti  modo  mihi  ex  pro- 

clivo  palam  rem. 
Sed  heic  numquis  adest?  pal.  Vel  adest,  vel  non.  milph. 

Cedo  te  mihi  solae  solum. 
pal.  Breven',  an  longinquo  sermone  ?  mllph.  Tribus  ver- 

bis.  PAL.  Jam  ad  te  redeo.  (adit  miiitaB.)  ^o 


%3. Partieipem  eoruUiariitm,  Tru- 
cal.  II  y  1 ,  6 »  ■  amicas  consiliariuB 
magU  qoam  auxiliarius  •.  N. 

s4>  Tum,  poly  egOy  etc.  «  Sicci- 
ue  quod  celatum  Tolni,  non  cela- 
▼i  ?  •  —  Imo ,  etiamsi ,  etc.  Imo  ve- 
ro  celai,  etiamsi  non  celasti.  Ego 
qnidem  scio,  omnes  ignorabunt.  N. 

«5.  Firme  fidelis,  Haec  Herman- 
xyana  ex  cod.  Lips.  lectio ;  vulgata 
firma  fide ,  minus  concinna.  Sic  fi-' 
deie  fidelis, 

a6.  Cedo  signum ,  si  harune  Bac' 
eharum  es,  Ritus  observandus.  Et 
est  allegoria  a  sacris  Baccbi ,  qua 
erant  reconditissima ,  neque  ulli, 
nisi  sacris  ejusdem  initiato  ,  cogni- 
ta.  Sic  Apul.  in  Apol.  I :  «  Si  qui 
forte  adest  eoruradem  solemnium 


mihi  particeps,  signum  dato».  Ar- 
nob.  symlwla  appeiiat;  Clem.  Alex- 
andrin.  <ruvOiQ(iaTX.  Apuleius  ^tiam 
memoracuia,  Tadbm.  —  Ex  boc  ritu 
apud  Min.  Felic.  C«ci1.  aitdeCbrf- 
stianis :  «  Occultis  se  notis  et  insigni- 
bus  noscunt  » .  Gboitov  . — Hanuic^ 
1.  q.  nostri. 

a8.  Ex  proclii^o,  Fadle,  cadem 
figura  «  ex  abundanti,  ex  professo, 
ex  commodo ,  etc.  »  —  Palam  rem. 
Sic  vulgata  ex  MSS  ,  patrem,  Guliel- 
mius  emendaverat  ingeniose/>/rv/iif}iiy 
quod  Liodemannns  secundum  Bo- 
thium  recepit.  N. 

ag.  Cedo  te  mihi,  etc  Fac  ut  sola 
solum  te  alloquar.  N. 

3o.  Brepen',  Ablativ.  Vid.  IV,  7, 
afi. — Jam  ad  te  redeo,  Qui  h»c  vcr- 


,im^ 
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Nain  volturio  pIushumanicTedo^st.  prmG.  (•mh.)  Blagmiiii 

me  faciam 
Nnnc,  quoniam  illaec  me  conlaudat.   p^  (dm-)  Yiden* 

ingnavum ,  ut  sese  inferat !  » 

Quin  tu  huic  responde.  Haecillflec  est  ab  illa  quam  dudum... 
FTRG.  Quanamab  illarum?  nam  ita  mi  obcursani  multas; 

meminisse  haud  possum. 
mtPH.  Ab  illa ,  quae  digitos  despoliat  suos ,  et  tuos  digi- 

tos  decorat. 
Nam  faunc  anulum  ab  tui  cupiente  huc  detuli  huic,  hic 

porro. 
PTRG.  Quid  nunc  tibi  vis,  mulier?  memora.  milph.  Ut, 

quae  te  cupit ,  eam  ne  spemas.  •• 

Qu»  per  tuam  nunc  vitam  vivit :  sit ,  necne  sit ,  spes  in 

te  uno  est. 
FTRG.  Quid  nunc  volt?  milph.  Te  conpellare,  et  con- 

plecti ,  et  contrectare. 
Namnisituiliifers  subpetiasjam  illaanimumdespondebit. 
Age,  mi  Achilles,  fiat  quod  te  oro  :  serva  illam  polchram 

polcher  : 
Exprome  benignum  ex  tete  ingenium ,  urbicape ,  obcisor 

regum.  «Js 


dis  deditos  est)  rostro  veliicatiin 
carpere^  qnam  Pyi^opolinicem  pos- 
sidere :  sententia  nimis  ▼erisimili* 
tndinis  ergo,  quarovis  nrbana  vel 
ridicnla  potios.  Douza. —  Mirare- 
tnr  Plantus,  opinor,  si  hmc  legeret, 
qn«  tamen  prsterire  non  debni, 
ntpote  doctis  probata.  Sed  trifido 
acumine  sententiam  suam,  qnnm 
scriberet,  micare  non  viderat;  et 
qnem  lapidi  modo ,  antea  elephanto 
similem  dixerat ,  nnnc  comparabat 
aVi  stolidn  et  immani.  N. 

Sy.   Quanam  ab  iUarum  ?  Illi  et 


isti  significant  innominatos  bomi* 
nes  quos  generaliter  designamus. 
Cistell.  I  ^  ip  a6 ;  Terent.  Adelpb. 
prol.  i5,et  ly  I,  i8.  N. 

59.  Hie  porrOf  deinde  ad  te  de* 
tulit.  Sic  Lindemannus.  Vnlgat«« 
m  detuU  huic ,  qui  porro  » ,  per  apo« 
siopesin  minus  Plautinam.  Bothins 
«  detuli  huic.  ptbo.  Porro  Qnid, 
etc.  •  N. 

61.  Tuam  nune  'vitam^  tuam, 
scilicet  qu«  a  te  pendet.  N. 

6a.  7V  conpeliarCf  etc.  Cf.  Asio. 
III,  I,  ao.  N. 
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PTRG.  Heu,hercle,odiosas  res !  quotiens  hoctibi,  verbero, 

ego  interdixi , 
Meam  ne  sic  volgo  poUiciteris  opcrani?  pal.  Audin'  tu, 

mulier? 
Dixi  hoc  tibi  dudum ,  et  nunc  dico  :  ni  huic  verri  adfertur 

merces , 
Non  hic  suo  seminio  quamquam  porculenam  impartituru'st. 
MiLPH.  Dabitur  quantum  ipsus  preti  poscet.  pal.  Talen- 

tum  Philippum  huic  opus  auri  est.  70 

Minus  ab  nemine  adcipiet.  milph.  Heu,ecastor,  nimis  vile 

est  tandem  ! 
PTRG.  Non  mihi  avaritia  unquam  ingnata  est :  satis  est  di- 

vitiarum. 
Plus  mi  auri  mille  est  modiorum  Philippei.  pal.  Prseter 

thesaurum. 
Tum  argenti  monteis,non  massas,  habet.  ^tna  mons  non 

aeque  altus. 
MiLPH.  Heu,ecastor^  hominem  perjurum.  pal.  Ut  ludo! 

MiLPH.  Quid  ego?  ut  sublecto  os!  pal,  Scite.  75 
MiLPH.  Scd,  amabo,  mitte  me  actutum.  pal.  {««i  nuHt«a.)  Quin 

tu  huic  respondes  aliquid , 
Aut  facturuin,  aut  non  facturum?  Quid  illam  miseram 

animi  excrucias. 


68.  Hiuc  verri,  Cui  opponitnr 
wuueUis. 

69.  PoreuUnam.  Yulgata ,  porcu' 
Um  9  inconcinne ;  in  MSS  porculem 
et  edd.  ant.  porculenam.  N. 

70.  71.  DabituTy  etc.  Eximium 
hoc  profecto  exemplum  noscendi 
qaid  honestnm  ,  quid  inhonestum 
dictu  visuque  tunc  Romae  fuerit. 
EnTide  trossuli  jactantiam^mulie- 
rum  blanditiolas !  N. 

73.  MiUe  esi  modiorum.  Mille  vel 
pro  tubstantiyo  per  se  genitiyum 


ducity  vel  inlellecto  quodam  no« 
mine,  «  quantitas,  multitudo  •  , 
aut  quovis  simili.  Infra  vers.  88. 
Trinum.  IV,  a  ,  17.  —  Prteter  the^ 
saurum,  Prsterea,  quem  non  dicit, 
thesaurus  est.  Nam  Philippei  ad 
usum  quotidianum.  N. 

74.  Argenti  monteis.  Sic  Terent. 
Phorm.  I ,  a  ,  1 8  ,  montes  auri.  N. 

yS.  Perjurum,  mendacem.  — 
Quid  egoP  ut  sublecto  os!  Quam 
scite  ei  palpaudo  os  demulceo,  et 
fallo  ?  Vide  Cas.  V,  4*  Labib. 
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Qimnnnquam  male  de  temerita  est?PTRG^  At  jube  eampfe 

exire  huc  ad  nos, 
Dic  me  omnia  quae  volt  facturum.  milph.  Facis  nunc  ut 

facere  aequom; 
Quod  quae  te  volt,  eamdem  tu  vis.  pal.  Non  hic  insilUuin 

habet  ingeuium.  u 

MiLPH.   Quomque    oratricem   haud    sprevisti ,    sistique 

exorare  ex  te. 
(MbmisM  Toce.)  Quid  cst  ?  ut  ludo !  PAL.  Nequeo,  hercle,  qui- 

dem  risu  me  admoderarL 
Ob  eam  causam  huc  abs  te  avorti.  pybg.Noo,  edepoi,  tu 

scis,  mulier, 
Quantum  ego  honorem  nunc  illi  habeo.  MiiiPH.  Scio,  et 

istuc  illi  dicam. 
PAL.  Contra  auro  alii  hanc  vendere  potuit  operam.  milph. 

Istuc,  pol,  tibi  credo.  s^ 

PAL.  Meri  bellatores  gignuntur,  quas  hic  praegnateis  fecit, 
£t  pueri  annosoctingentos  vivont.  milph.  Vae  tibi,nugator! 


8i.  Qwm^  orat,  etc.  Hflic  p«n« 
dent  a  prsecedcntibus,  ■  facis  ut  fac. 
leq.  »  i.  q.  bene  facis,  quse  est  locu- 
tio  graf las  ageDtis.  Sisti ,  sivisti.  N. 

83.  Huc  abs  te  avorti.  Pro  illis, 
«  ob  eam  causam  huc  abs  te  avor- 
ti  » ,  una  litera  adjecta  putem  le- 
gendum  :  «  ob  eam  causam  bunc 
abs  te  avorti  » .  Id  est ,  hunc  mili- 
tem  ,  abs  te  avorti ,  ut  possem  tibi 
haec  dicere  secreto.  Salm.  — ^  Ahs 
U  avorti.  Dicit  Palasstrio  se ,  quia 
risu  temperare  nequivisset,  pau- 
lum  sc  ab  ancilla  avertisse,  nam 
quum  illa  cum  milite  loqueretur, 
]>oterat  is  rideutem  videre.  Liiru. 

S5.  Contra  auro.  Cf.  III,  i,  64. 

86.  Meri  betlatores.  Merum  ,  quid 
sit ,  aut  eu  ut  Veteres  usi ,  paucos 
reperiasy  qui  intelligant;  nullum, 


qui  explicarit.  Putant  Talgo  nihil 
e%se  aliud ,  quam  solus  :  et  errant 
Merus  igitor  a  lingQ»  latins  aucto- 
ribusponitur  pro  vero,  pnestanli; 
non  ficto ,  aut  simulato  :  pro  insi- 
gni,  vehementi.  Ita  merum  iacy  m 
Lucret.  estrecens,  bonum  ,  purom 
pntumque.  Cic.  «scelera  mera  lo- 
quuntur  •.  Idem  ,  «  meras  proccri* 
ptiones,  meros  Sulla»  atteodere  •. 
Idera ,  «  meram  bilero ,  mcn  rooo- 
stra  iiunciare  :  meros  principei  e 
schola  Isocratis  exiisse  •  ,  quem  lo> 
cum  tentarnnt  scioli.  M^fos  beUato^ 
res  dixit  Plautos.  Hoc  auteoi  totna 
a  Grflpcis  sumptum  est,  apad  qaof 
admirabili  veoustate  dKfar^c  poni" 
tur :  d[>cpaTo;  opY^  ?  ^Uparcv  4«ulDCr 
etc.  GiPAN.  —  Qums  prmgnaUis , 
etCk  PrsDiitte  ex  iiiis,  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  11.  4t5 

Quin  mille  annorum  perpetuo  vivont,  ab  sedo  ad 

seclum. 
Eo  minus  dixi ,  ne  haec  censeret  me  advorsum  se 

mentiri. 
[.  Perii !  Quot  liic  ipse  annos  vivet,  quojus  filii  tam 

diu  vivont  ?  g» 

.Postdduo  gnatus  sum  ego,  mulier,  quam  Jupiter  ex 

Ope  gnatu'st. 
^  hic  pridie  gnatus  foret,  quam  ille  est ,  hic  haberet 

regnum  in  caelo. 
I.  Jam  jam  sat,  amabo,  est,  sinite  abeam,  si  pos- 

sum ,  viva  a  vobis. 
Quin  ergo  abis,  quando  responsum'st.  milph.  Ibo 

atque  illam  huc  adducam, 
1  propter  opera  est  mihi  :  numquid  visPpTRG.  Ne 

magis  sim  polcher,  quam  sum  :  9& 

e  mea  forma  sollicitum  habet.  PAL.(*(i  Miipbidippum.)  Quid 

heic  nunc  stas?  quin  abis?  milpii.  Abeo. 
Atque  adeo,  audin'  tu  ?  dicito  docte  et  cordate.  milph. 

Ut  cor  ei  saliat. 
•abmtssa  Toce.)  Philocomasio  dic,  si  est  heic,  domum  ut 

transeat  :  hunc  heic  esse. 
a.  Heic  cum  mea  hera  est ,  clam  nostrum  hunc  ser- 

monem  sublegerunt. 


Athorsumse,  Cf.  BaccIi..IV, 
.  N. 

fliu.  I^tMTta{M(  liomiDis  ab 
re  abhorreotis.  Quum  enim 
am  sibi  fuisse  alicujui  garru- 
I  Tolebant  indicare,dicebaot 
o  fuiftse  enectos.  Sic  Hora- 
letnit ,  ne  a  suo  illo  garruio 
nr.  Ita  OavoiTov  sive  morbum 
•se  dicebant  rem  aoditn  mo- 
I.  Sopbocles,  «•{4«t  Ogtvaroc  {uv 
IxcCitv.  Cicero  saB|>e  »  roortis 
pntare ,  etc.  •  Cas^ubov.  — 


Sic  Theocrit.  Idyll.  E,  79 :  tta X^% 
t?Tt  Xtyttc,  xat  Tov  {^vcv  i;  ir^v 
ouOtc  ZdvT*  dlf  tc.  Lamb. 

9S.  Numquid  vis?  Cf.  Amph.  I « 
3,  44-  N. 

97.  Audin.  Cf,  Men.  II,  a  ,  36. 
N.  —  Ui  eor  ei  safiat.  Id  germanum 
censeo  :  ut  alludat  ancilla  ad  id, 
quod  servus  dixerat ,  cordate  ;  in 
amore  antem  ▼ehementi  cor  subsi- 
lire  solet.  Lips. 

99.  Subief^erunt^  subauscultaruol, 
occulte  exceperunt.  Lamb. 


4i6  MILES  GLORIOSUS, 

P4L.  Lepide  factum  *st :  jam  ex  sermone  hoc  gnbernaboiit 

doctius  poiTo  «•• 

Rem.  MiLPH.  Me  morare.  pal.  Abeo ;  neque  te  moror,  ne- 

que  te  tango, neque  te...  taceo. 
PTHG.  Jube  maturate  illam  eure  huc :  jam  isti  rei  prsB- 

vortemur. 


SCENA  TERTIA. 

PYRGOPOLINICES,  PAUESTRIO. 

PTRG.  Quid  mihi  nunc  auctor,  ut  faciam,  es,  Palaestrio, 
De  concubina  ?  nam  nuUo  pacto  potest 
Prius  heec  in  aedeis  recipi,  quam  illam  amiserim. 
PAL.  Quid  me  consultas,  quid  agas?  dixi  equidem  tibi, 
Quo  pacto  id  fieri  possit  clementissume.  ^ 

Aurum  atque  vestem  omnem  nfiuliebrem  habeat  sibi , 
Quae  illi  instruxisti ;  sumat ,  habeat ,  abferat. 
Dicasque  tempus  maxumum  esse,  ut  eat  domum  : 
Sororem  gemiuam  adesse  et  matrem  dicito, 
Quibus  concomitata  recte  deveniat  domum.  >o 

PTRG.  Qui  tu  scis  eas  adesse  ?  pal.  Quia  oculis  meis 
Vidi  heic  sororem  esse  ejus.  ptrg.  Convenitne  eam? 
PAL.  Convenit.  ptrg.  Ecquid  fortis  visa  est?  pal.  Omnia 


loa.  Pravortemur,  Cf.  Merc.  II, 

3.  /4miserim,  Bacch.IV,  9,  40.  N. 

7.  Sumai  f  habeat^  etc.  Amplifi- 
cata  divortii  formula.  Cf.  Amph. 
III,  1,47.  N. 

8.  Tempus  maximum.  Maxime  op- 
portuoum ,  quod  si  pretermiseris , 
aliud  postea  tale  non  occurret.  N. 

i3.  Ecquidfortis  visa  esi  ?  Quare 
pulcer  inspiretor,  ratio  declarat. 
Fuit  enim  grxcum  ircXuxttp »  i*  e. 
/ortis  :  sic  omoium  doctistimus  poe- 


u,  ^£0.  VII ,  656:  ■  Satns  Hercule 
pulchro  Pulcher  Aventinu8».Igitor 
Romani ,  qui  omnia  ponerent  in 
fortitudine,  eum  demum  bonumet 
formosum  putaruut,  qui  esset  for- 
tis.  Itaque  fortis  quoque  pro  pui- 
chro  pusitum  est  apud  Plautum  hoc 
loco ,  neque  sine  ratione  :  exemplo 
enim  Grscorum  factum  est,  qui 
xoXbv  aeque  et  /ormosum  et  bomum 
significarunt.  At  bonus,  fortis  est : 
malus  autem  xaxbc ,  imbeilifl  :  unde 
CacuUe ,   qui   in  numero  militam 
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Vis  obtinere.  ptrg.  Ubi  matrem  esse  aibat  soror? 

i>AL.  Cubare  in  navi  lippam  atque  oculis  turgidis^  is 

Vauclerus  dix.it,  qui  illas  advexit,  mihi. 

Is  ad  hos  nauclerus  hospitio  divortitur. 

PTRG.  Quid  is?  ecquid  fortis?  pal.  Abi ,  sis,  hine;  nam 

tu  quidem 
Ad  equas  fuisti  scitus  admissarius, 
Qui  consectare  qua  mareis,  qua  feminas.  i» 

PTR.  Hocagenuncp  AL.  Istuc.  PTR.Quod  das  consilium  mihi, 
Te  cum  illa  verba  facere  de  ista  re  volo ; 
Nam  cum  illa  sane  congruus  sermo  tibi. 
PAL.  Quin  potius,  tute  quom  ades,  tuam  rem  tute  agas, 
Dicas  uxorem  tibi  necessum  esse  ducere,  is 

Congnatos  persuadere ,  amicos  cogere? 
PTRG.  Itane  tu  censcs  ?  pal.  Quid  ego  ni  ita  censeam  ? 
PTRG.  Ibo  igitur  intro  :  tu  heic  ante  aedeis  interim 
Speculare,  ut  ubi  illaec  prodeat,  me  provoces. 
PAL.TUmodo  istuccura,quod  agis.  ptrg.  Curatum  id  qui- 
dem  'st.  3a 


oon  essent,  iropa  t^  xdT^tabax ,  quod 
cst  cedere.  XaCtv  Tu^et^T);.  Scalig. 
— Vide  etiam  notas  Bacch.  11,  a. 

1 7.  Adhosy  ap.  Periplectomenein. 
Divortitur^  habitat ;  hinc  diversorium. 

a  I .  //«c  age  futnc.  vkL.  Istuc,  Id 
est,  nuncomissis  ridiculis,  operam 
da  roihi  ,quod  nuuc  volo.  P4L.  Istuc 
ago  f  dedo  operam. — Quod  das  eori' 
silium,  De  ista  re ,  quam  mihi  con- 
silio  suasisti,  volo  te,  etc.  N. 

i4*  Tute,  tu  ip&e.  —  Quom  ades, 
Vulgata ,  «  quom  tute  ades  ».  Sciop- 
pios  emeudavit :  qui  (  quomndn  ) 
potius  (me  cum  illa  colloqni), 
qoam  (hoc  fieri  ut)  tute  adeas  (il- 
lam  ) ,  tuam  reni  tutc  agas ,  etc.  Sic 
interpretatus  :  «  hortatur  eum  ut 
ipse  concubinam  expellat,  ne  post- 


hac  ille  diceret  se  inicio  et  invito 
acta ,  qu»  serri  cnm  ea  transegis- 
sent  >.  N. 

36.  Congnatos  virginis  ducend». 
— Amicos  co^err.Quidquid  magnum 
Veteres  incipiebant,  de  consilio 
amicorum,  quosconvocaverant,de« 
mum  perficiebant.  Quae  debuit  tum 
exolescere  consuetudo,  quum  jn- 
risconsultorum  professio  exsistere 
occcepit ,  et ,  auctis  civitatilnis,  vita 
civilis  instructior,  ac  ofQcia  minus 
gratuita ,  sed  parata  magis  egenti 
cuique.  N. 

a^.  Otiid r^o  ni.  Quidni^  affirmat. 
Gallice,  oui.  C'urcul.  III,   i,  53.  N. 

29.  Prodeut  e  domo  Periplecto- 
meiiis.  N. 

30.  Tu  modo ,  etc.  Sic  Palestrio 

27 


4i8  MILES  GLORIOSUS, 

Quin,  u  Toluntate  nolet ,  vi  extrudam  foris. 
PAL.  Istuc  cave  faxis;  quin^  potius  per  gratiam 
Bonam  abeat  abs  te,  atque  illaec,  quae  dixi,  dato; 
Aurum,  ornamentacjtte,  qusB  ilii  instruxisti,  ferat 
PTRG.  Cupio,  hercle,  pal.  Credo  te  facile  inpetrassere.  ss 
Sed  abi  intro,  noli  stare.  PTRG.Tibi  sum  obediens.  («bit  iBtro.) 
PAL.  Numquid  videtur  demutare,  atque  uti  ego 
Dixi  esse  vobis  dudum  hunc  mcechum  Miiitem? 
Nunc  ad  ine  ut  veniat  ustt'st  Acroteleutium , 
Ancillula  ejus  et  Pleusides  :  pro  Juptter,  .    4« 

Satin*  ut  conmoditas  usquequaque  me  adjuvat ! 
Nam  quos  videre  exoptabam  me  maxume, 
Una  exeunteis  hinc  video  e  proxumo. 

SCENA  QUARTA. 

ACROTELEUnUM,  MILPHIDIPPA,  PLEUSIDES, 

PALiESTRIO. 

ACROT.  Sequimini,  sinml  circumspicite ,  ne   quis  adsit 

arbiter. 
MJLPH.  Neminem ,  pol,  video,  nisi  hunc,  quem  volumus 

conventum.  pal.  Et  ego  vos. 
MiLPH.  Quid  agis,  noster  architecte  ?  pal.  Egone  archi- 

tectusPvah!  milph.  Quid  est? 
PAL.  Quia  enim  non  sum  dignus  prae  te,  ut  figam  palum 

in  parietem. 

«Midaam  promittil  operam ,  quMi  gitor,  ut  adjectivo  aiius.  Cf.  Ampb. 

diceret :  inum  negotium  facesse ,  de  1 ,  i ,  1 1 8.  N. 

eo,  quod  ad  me  pertinet,  seca-  4i«  Satin'  ut,  L  ql  ^iMniMm.  Cf. 

rus.  N.  supra  IV,  a,  9.  N. 

37.  Demulurt,  Id  est,  alius  esse  3.  Quidmgis,  Cf.  Aulul.  I,  s,  39. 

quam  qualem  eum  esse  dudum  di-  —  Arehitecte,  Sup.  III,  3,  27.  N. 

xi.  Lakb.  —  Demutare^  iutransitiTe.  4*  ^<a  ^c'»  "<"'  •«i'"  dtg^ntu.TBn' 

—  jitqm:  yerbo  demuture  scbjun-  tum  abest,«t  arcbitectiiion«nme- 
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ACR.  Eia  vero.  p  a  l.  Nimis  facete,  nimisque  facunde  mala  est. 
Ut  lepide  deruncinavit  M ilitem !  acr.  At  etiam  parum.  « 
PAL.Bonoanimoes,negotiumomnejamsubceditsubmanus. 
Vos  modo  porro,  ut  obcepistis,  date  operam  adjutabilem. 
Nam  ipse  Miles  concubinam  intro  abiit  oratum  suam  , 
Ab  se  ut  abeat  cum  sorore  et  matre  Athenas.  acr.  Eu  , 

probe !  !• 

PAL.  Quin  etiam  aurum  atque  ornamenta ,  quse  ipse  in- 

stnixit  mulieri, 
Omnia  dat  dono,  ab  se  ut  abeat;  ita  ego  consilium  dedi. 
PLbUS.  Facile  istuc  quidem  'st ,  si  et  illa  volt ,  et  ille  autetn 

cupit. 
PAL.  Non  tu  scis ,  quom  ex  alto  puteo  sursum  ad  summum 

escenderis ,  , 

Maxumum  periculum   inde  esse ,  a  summo  ne  rursum 

cadas  ?  >& 

Nunc  haec  res  apud  summum  puteum  geritur ;  si  pro- 

senserit 
Mile8,nihil  hinc  ferri  poteint  hujus  :  nuncquam  maxume 
Opus  est  dolis.  pl£US.  Domi  esse  ad  rem  video  silvae  satis  : 
Mulieres  treis;  quartus  tute  es,  quintus  ego,  sextus  senex. 
PAL.  Quod  apud  nos  fallaciarum  est  excisum,  certo  scio,  »> 


rear,  tectiin  comparatus :  ut  dignus 
noo  aifiiy  qui  palum  figam  in  pa- 
rietem  :  quod  tamen  quivis  potest, 
etiamarchitecturseimperitus.LAMB. 

6.  Deruncinapit.  Cf.  Capt.  III,  4» 
io8.  —  Etiam  ,  adhuc. 

1 7 .  Poterit  hu/us.  Laudo  judicium 
Jani  Gul.  qni  6YC09Tiy{«.Y)v  coUocat 
poM.  hujus,  Nihil  hujus  rei,  inquit, 
quam  struimus ,  confici  poterit , 
nihilque  hujus  auferri,  si  Miles  do- 
los  olfecerit  :  quare  nunc  quum 
maxime  dolis  utendum    est  caute. 

ACID4L. 


i8.  Opus  est  dolisy  etc  Namenu 
innumerus,  quera  docti  tic  retti- 
tuunt, « opus  dolis.  ~  Domi  esse  ad 
eam  rem  silvai  satis*.  —  Siivat 
materi»  ad  fabricandani  opus.  N. 

ao,  9  1.  Quod,  VulgatsB,  «quot 
a.  n.  f.  e.  excisum !  oerto ,  etc.  ■ 
Creberrima  routatio  t  pro  d.  Ordo 
orationis,  opinor,  vere  Plautinus  : 
(si  spectes)  quod  (quantum)  fal- 
laciarum  est  excisum ,  oppiduro  hia 
dolis  poteit  expugnari.  Excismm^ 
i.  e.  cirsum  e  silviferis  locis,  meta* 
phora  e  vorsu  1 8  producta.  N. 


4ao  MIL£S  GLORIOSUS, 

Oppidum  quodvis  videtur  posse  expugnari  dolis. 

Date  modo  operam.  acr.  Id  nos  ad  te,  si  quid  velles,  Te- 

nimus. 
PAL.  Lepide  facitis :  nunc  hanc  ego  tibi  inpero  provinciani. 
AGR.  Inpetrabis ,  inperator,  quod  ego  potei*o,  quod  voles. 
PAL.  Militem  lepide  et  facete  et  laute  ludificarier  ^ 

Volo.  ACR.  Voluptatem ,  mecastor,  mi  inperas.  pal.  Scin* 

quemadmodum  ? 
ACR.  Nempe  ut  adsimulem  me  amore  istius  disferri.  pal. 

Rem  tenes. 
ACR.  Quasique  istius  causa  amoris  ex  hoc  matrimonio 
Abierim,   cupiens  istius  summe  nubtiarum.  pal.  Omni 

ordine ; 
Nisi  modo  unum  hoc :  hasce  esse  sedeis  dicasdotaleis  tuas:  ^ 
Hinc  senem  abs  te  abiisse ,  postquam  feceris  divortium; 
Ne  ille  mox  vereatur  introire  in  alienam  domum. 
ACR.  Bene  mones.  pal.  Sed  ubi  ille  exierit  intus,  isteic 

te  procul 
Ita  volo  adsimulare ,  prae  illius  forma,  quasi  spcrnas  tuam, 
Quasique  ejus  opulentitatem  reverearis;  et  simui  » 

Formam  amoenitatis  illius ,  faciem ,  polchritudiuem 
Conlaudato  :  satin*  praeceptum'st?  acr.  Teueo  :  satin'est, 

si  tibi 
Meum  opus  ita  dabo  expolitum ,  ut  inprobare  non  queas? 
PAL.  Sat  habeo.  (■<»  rieyswwn.)  Nunc  tibi  vicissimque  inpe- 
rabo.  PLEUS.  Dicito. 

sa.  Id.  Amph.  III ,  a  ,  a8.  N.  39.  Omni  ordine.  Volgata,  onfiw 

a6.  Scin*  ^uenutdmoJum  ?  Vulga-  is ,  invitis  codd.  quos  s^uotus  Bo- 

tc>  «  et  scin*  lu  quemadinoduin  ■,  thius  nobis  prxivit.  L  e.  rectedi- 

▼ersQ  omnem  extra  mensuram  ya-  cis  omnia.  Cf.  Capt.  II,  3,  17.  N. 

gante.  N.  3o.  iVui  modo  unum  hoc,  scilic«t 

a8.   Istius    cnusa  amoris ,    causa  addas  yelim.  —  yEtUisdicas  dotaiai 

amoris  erga  istum.  Figura  simili  /uai.  Exquo  factum,ut,  soiotojaiB 

Amph.  I,  a  t  a4*  —  ^*  ^  matrl.  matriroonio ,  ad  te  reversK  foeriot. 

MOMfo,  c  conjugio  hojus  viri.  Conf.  —  Cf.  Asin.  I,  1  ,  7».  N. 

Ampfa.  II,  a,  aaa.  N.  38.  Expoiitnm  ,  perfectom. 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  4ai 

PAL.  Quom  extempulo  hoc  erit  factum,  ubi  intro  haec 

abierit,  tu  inlico  40 

Facito  ut  venias  huc  ornatu  nauclerico , 
Causiam  habeas  ferrugineam ,  culcitam  ob  oculos  laneam , 
Palliolum  habeas  ferrugineum  (nam  is  colos  thalassicu'st) , 
Id  connexum  in  humero  laevo,  expapillato  brachio, 
Praecinctusque  aliqui ;  adsimulato  quasi  gubernator  sies.  45 
Atque  apud  hunc  senem  omnia  haec  sunt;  nam  is  pisca- 

tores  habet. 
PLEUS.  Quid?  ubi  ero  exornatus,  quin  tu  dicis,  quid  fa- 

cturus  sim  ? 
PAL. Huc  venito,  et  matris  verbis Philocomasium  arcessito, 
Ut,  si  itura  jam  est  Athenas,  eat  tecum  ad  portum  cito  : 
Atque  ad  jubeat  ferri  in  navim ,  si  quid  inponi  velit.      so 


41.  Facito  ut,  Captiy.  prol.  65. 

43*  Causiam,  Ccuuia ,  pileus  latas 
pras  ac  margioes  habens ,  ad  prohi- 
beodam  solis  estam  :  a  xato» ,  i/i- 
cendo,  uro.  Val.  Max  lib.  V,cap.  i  : 
«  Causea ,  qua  velatum  csput  suum 
more  MacedoDum  habebat ,  texit  • . 
Suidas :  Kou>aia ,  ei^f ;  ttiXcu  ^opCa- 
fixou.  Et  ootetur  habitus  naucleri. 
—  CuUitam.  Tomenta  proprie  sunt 
ex  ciliciis  pilTs  :  borram  vulgo  vo- 
camus :  iis  igitur  tomentis  aut  cili- 
ciis  pilis  iniplebant  culcitas.  Tamen 
olim,ut  etiam  hodie,  culcitse  infer- 
ciebaotur  acere,  et  glumis  spica- 
ruro.  Et  quidquid  omento  inculca- 
bant,  vocabant  culcitam:  unde  ei 
oomen.  Itaque  centunculum ,  qnod 
Dioscorides  'Trixvifi.a  vocat ,  i.  e.  pul- 
villumf  culcitam  appellat  hic  Plau- 
tus.  Sc4L.  —  Jabet  ut  ocali  vitium 
simulet  :  nam  id  genus  honiinnni 
laneum  paniculum  oculis  praeten- 
debat.  Qui  mo.s  etiam  hodie  obti- 
net :  dicebantnrque  lanocuU.  Festus : 


«  Lanoculus^qui  laoa  tegit  oculi  vi- 
tinm  >.  Meurs. 

44*  Expapillato.  Haoc  retiouU^ 
ctionem ,  quamvis  cum  Stothio  Lin- 
demannus,  ex  codd.  ubi  exaffilato^ 
exfafiiato ,  jube^t  mutari  exfibulato, 
quod  metro  convenientius.  Sed  nu- 
meros.PIautinos  si  ad  normam  exi- 
gere  nimia  diligentia  velis,  Plaii- 
tum  ipse  deseras.  Ct  nie,  fateur, 
subigit ,  ut  expapillato  tuear,  Nonii , 
Marcelli  et  Festi  conscnsus,  qui 
hanc  nonnullorum  codd.  lectio- 
nem  laudant  et  explicant :  «  brachio 
quasi  usqne  ad  papillam  renudato. 
Plautns  Milite  glorioso  ».  N. 

45.  Pracinctus ,  tunicis  alte  cin- 

ctis  ut  ad  iter  paratus AUqui.  Au- 

lul.  piol.  24*  ^* 

48.  Matris  verbis.  Ampli.  III,  3, 
12.  N. 

5o.  Ad  jubeat  ferri.  Tmesis  pio 
jubeat    aJferri.   Curcul.  I,    x  ,  85  , 
«  supcr  illi  fuerit  >*;  Tnuuin.  l  V,  i , 
1 4  ^  disque  tulisset.  N. 


4'j9  MILES  GLORIOSUS, 

Nisi  f«l,  te  soluturum  esse  navim;  veotum  operam  dare. 

pLsrs.  Satis  placet  pietura,  perge.  pal.  Ille  extemplo 

illam  hortabitur 
Ut  eat,  ut  properety  ne  mor»  sit  matri.  plbus.  Multi- 

modia  sapis. 
PAL.  £go  iiii  dicam ,  ut  me  adjutorem ,  qui  cnus  feram 

adportum,roget. 
lUe  jubebit  me  ire  cum  illa  ad  portum :  adeo  ego,  ut  tu  scias,ss 
Prorsum  Athenas  protinam  abibo  tecum.  plbus.  Atque  ubi 

illo  veneris^ 
Triduum  servire  nunquam  te,  quin  liber  sis,  sinam. 
PAL.  Abi  cito ,  atque  oma  te.  pleus.  Numquid  aiiud?  pal. 

Haec  ut  memineris. 
PLEUS.  Abeo.  PAL.  £t  vos  abite  hinc  iatro  actutum ,  nam 

iilum  hinc  sat  scio 
Jam  exiturum  esse  intus.  agr.  Celebre  apud  nos  inpe- 

rium  tuum'st.  60 

PAL.  Agite,  abscedite  ergo  :  ecce  autem  conmodo  aperi- 

tur  foris. 
Hilarus  exit,  inpetravit ;  inhiat,  qiiod  nusquam'st,  miser. 


5i.  Operamdare,  Curcul.  II,  », 
9-N. 

5a.  Pictura.  Fallaci»  in  Militem 
•truend»  descriptio.  L^mb. 

SZ.Ut  €at  ^  etc.  Metri  causa  Lin- 
demannus  scribit,  ut  eat  ^  properet , 
etc.  oratione  minus  vivida.  Fortasse 
roonosyllabum  eat  pronuntiandum. 
—  Multimodis.  Bacch.  III,  a,  i.  N. 

54*  ItU  dicam^  illam  prsmone* 
1k>.  N. 

58.  Numquid  aiiudP  Amph.  I,  3, 
44.  N. 

59.  Satscio,  Capt.m,  4f  55.  N. 

60.  Intus.  Sup.  33.  N. —  CeUbn 
apud  nos,  Celeber  in  nonnullis  vete- 
ribus  glossis  ezponitur,  prior^  pri' 


mus.Yuh  ergo, primo  loco  sibi  esM 
imperium  Palsstrionis.  Sed  an  male 
legeretur,  celere?  Qiiasi  dicat :  Nos 
tibi  imperanti  uequaquam  in  mora 
fnturi  sumns :  celeriter  tuum  pra»* 
cipientis  imperium  exsequemur. 
Cogitent  eruditi.  Boxh.  — Ut  infre- 
quens  miles  dicitur ,  qui  abest  ab« 
fuitque  signis,  auctore  Festo,  sic 
imperlum  celebre  erit ,  cui  milites 
adsunt  gnaviter  et  assidue  perfi- 
ciendo.  Pseudol.  I,  a,  35  ,  «  abite 
atque  haec  celebrate  » .  N. 

6 1 .  Conmodo  ^  cf.  Casin.  III ,  4? 
3.N. 

6a.  Inpetravit.  A  Philoooroasio , 
quod  suati  at  postularet    Tide  ac. 


ACTUS  IV,  SCENA  V. 


4a3 


SCENA  QCINTA. 

PYRGOPOLINICES ,  PAL/ESTBIQ, 

PTRG.  Quod  volui,  ut  volo,  inpetravi  per  amicitiam  et 

gratiam 
A  Philocomasio.   pal.   Quidnam  tam  intus  fuisse  te  di- 

cam  diu? 
PTRG.  Nunquam  ego  me  tam  sensi  amari ,  quam  nunc  ab 

illa  muliere. 
PAL.  Quid  jam?  ptrg.  Ut  multa  verba  fecit !  ut  lenta  ma- 

teries  fuit! 
Verum  postremo  inpetravi  ut  volui ,  donavique  ei  $ 

Quae  voluit ,  quae  postulavit ;  te  quoque  ei  dono  dedi. 
PAL.  Etiam  me  ?  quomodo  ego  vivam  sine  te?  ptrg.  Age, 

es  animo  bono : 
Itidem  te  ego  liberabo;  nam  si  possem  ullo  modo 
Inpetrare  ut  abiret,  nec  te  abduceret,  operam  dedi; 
Verum  obpressit.   pal.  Deos  sperabo^  teque  postremo; 

tamen  «o 

Etsi  istucmiacerbum'st,quiahero  tecarendum'stoptumo, 
Saltem  idivolupe'st,  quom  ex  virtute  formae  evenit  tibi 


praced. — lnhiat,  Cupit  voluptatem 
qua  friKtrabitur.  —  Mtser.  Hoc  jun- 
ge  cnm  inhiat.  Cf.  Casin.  II,  7,9.  N. 
4.  Ut  teata  materies  fuit!  Yerum 
quidem  est*  ientum  latine  nonnum« 
quam  dici,  quod  flexibile  et  setfuax 
eat.  Recte  Papias  in  glossis :  «  Len* 
tUBO,  molle,  tenue,  et  quidquid 
flexibiie  est  « .  Sed  nemo  facile  ve- 
rum  esse  credat,  quod  tamen  est 
▼erissimum,  postremos  Plauti  in- 
terpretes  ienia  ea  significatione  bic 
accepitte.  Miseret  me  dSXtc^ioiC* 
Quanto  rectius  Lambinus  :  Ut  ion- 


gum  negotium  fuit  ?  Nec  aliud  vo- 
luisse  Plautum,  yersiculus  proxi* 
raus  satis  ostendit.  Boxuoajr.  —  Ut 
ienta  materies  /uit  !  LMita  maieries , 
est  f^db  tarde  expeditur.  $ic  Cicer. 
«  Teucris  illa  lentum  negotium  ». 
Quod  recte  adbibuerant  interpre* 
tes.  Sed  adjecerant  alia  quae  parum 
buc  faciunL  Grohov. 

10.  Obpressii,  Pervicit,  ut  tese- 
cum  abduceret.  —  Tamen.  Conjun- 
ge  veniibus  dUtracta  tameaetsi.  N. 

ri.  Quia^  post  istite,  i.  c.  itlud 
quod ,  helleaismua ,  tguS*  •n.  N. 


^i^ 


4^4  MILES  GLORIOSUS, 

Mea  opera  super  hac  vicina ,  quam  ego  nunc  oonciiio  tibi. 
PTRG.  Quid  opu*st  verbis  ?  libertatem  tibi  ego  et  divitias 

dabo, 
Si  inpetras.  pal.  Reddam  inpetratum.-  ptrg.  At  gestio. 

PAL.  At  modice  decet ;  >& 

Moderare  animo ;  ne  sis  cupidus :  sed  eccam  ipsam ,  egre- 

ditur  foras. 

SCENA  SEXTA. 


MILPmDIPPA,  ACROTELEUllUM,  PYRGOPOU- 

NICES,  PAL^STRIO. 

MiLP^.  Hera,^  eccum  prsesto  Militem.  acr.  Ubi  'st?  hilph. 

Ad  laevam ,  videto , 
Adspicito  limis  oculis,  ne  ille  nos  se  sentiat  videre. 
ACR.  Video  :  edepol ,  nunc  nos  tempus  est  malas  pejores 

fieri. 
MiLPH.  Tuum'st  principium.  acr.  (aiuToce.)  Obsecro,  tute 

ipsum  convenisti  ? 
(ciain  mUitc.)  Nc  parcB  voci ,  ut  audiat.  milph.  Cura  ipso,  pol, 

$um  secuta  s 


1 3.  Super^  Qt  grace  bir^ ,  signi- 
ficat  rem  cajus  caasa  Tiocere  ye- 

li8.N. 

I.  Prauto.  Adverb.  N. 

3.  Malat,  Sup.  in,  3y  7.  N. 

4.  Tiuim  'st  prmeipium.  Inci- 
pere  a  te  rem  oportet.  Hacusque 
inter  se  yoce  submissa  colloqua- 
te.  N. 

5.  Secuta,  fAfcuta  temere  inter- 
polatum  a  doctis  viris,  quum  alte- 
rum  sit  probissimum.  Nam,  seco , 
et  sequory  antiqui  pro  dicere  usurpa- 
bant :  hinc  sequester  et  insequo,  Li- 
vius  Andronic.  •  Inteqoe  musa  vi- 


ram  yersutum  » .  Ovid.  Met.  XIH , 
7^9 :  «  .*.  refer,  o  carissima ,  dixit : 
Neve  tui  causam  tege,  sum  tibi  fi- 
da ,  doloris.  Nereis  liis  contra  rese- 
quuta  Cratseide  natani  ».  Dixit  re- 
sequi ,  ut  Sabii^i ,  rehqui.  Mburs. 
—  Sic  etiam  Livius  de  Cicerone : 
«  Vir  acer,  magnus,  memorabiiis 
fuit,  ut  in  ejus  landes  sequendas 
Cicerone  laudatore  opus  fuerit  ». 
£t  Ovid.  Metam.  iib.  VIII,  86a  : 
«  Illa  dei  munus  bene  ccdere  sen- 
sit,  et  a  se  Se  quvri  gaudens,  his 
est  resequuta  rogantem  ».  Id  cst* 
respondit.  Uoc  a  graeco  fairtrt  f&ot 


ACTUS  IV,  SCENA  VI.  4'^5 

Placide  ipsa,  dum  lubituin'st  mi,  otiose,  meo  arbitratu, 

ut  volui. 
PTRG.  Audin'  quae  loquitur?  pal.  Audio,  quam  laeta'sty 

quia  adit  ad  te. 
AGR.  O  fortunata  mulier  es!  pyrg.  Ut  amari  videor!  pal. 

Dignus. 
ACR.  Permirum,  ecastor,  praedicas ,  te  adisse  atque  exorasse. 
Per  epistolam ,  aut  per  nuncium ,  quasi  regem ,  adiri  eum 

aiunt.  >o 

MiLPH.  Namque,  edepol,  vix  copia  fuit  adeundi  atque 

inpetrandi. 
PAL.  Ut  tu  inclutus  apud  mulieres!  pyrg.  Patiar,  quando 

ita  Venus  volt. 
ACR.  Veneri,  pol,  habeo  gratiam,  eamdemque  et  oro  et 

quaeso, 
Ut  ejus  mihi  sit  copia  quem  amo,  quemque  expetesso; 
Benignusque  erga  me  ut  siet ;  quod  cupiam  ,ne  gravetur.  is 
MiLPH.  Spero  ita  futurum,  quamquam  illum  multae  sibi 

expetessunt ; 
Ille  illas  spernit  segregatque  ab  se  omneis ,  extra  te  unam. 
ACR.  Ergoiste  metus  ine  macerat,  quodillefastidiosu'st, 
Oculi  ejus  ne  sententiam  mutent ,  ubi  viderit  me, 


fiouoat.  Dicitur  autem  poetice  fairo- 
(lat  pro  liccfiLat ,  et  i-ntA  vel  ianta , 
facio  altquem  sequi ,  quod  faciunt  qui 
praBeuntsequeutibus;  sic  qui  alicui 
▼erbis  praeeunt,  quasi  dictantes  firitv 
dicuntnr.  Latini  veteres  iitsequere 
dixerunt.VideGellium,  XVIU,  9. 
Grok.* 

6.  Piacide,  non  raptim.  Asin.  11, 
a  ,  60. —  Jpsa.  Vide  vs.  10. — Mco 
arbitratu.  Bacch.  V,  a  ,  8.  N. 

8.  Mulier  es,  Vulgatac  transferunt 
es  post  digntu,  turbatis  numeris.  N. 

10.  Per  epistotam ,  aut  i>er  nun' 
cium.  Nescio  cur  viri  emditi  regem 


hic  dici  velint  xar*  <5&X^^  regem  Per- 
sarura.  Reges,  aut  regia  potestate 
omnes  per  epistolam ,  aut  per  fere 
nuncium  adibantur.  Tacit  Annal. 
IV,  de  Tiberio :  «Mons  quippe  tum 
erat ,  quamquam  prmentem ,  scri- 
pto  adire  * .  Apuleius  de  deo  Socra- 
tis  :  «  Inter  homines ,  qui  fortune 
muuere  opulentia  elatus,  et  usque 
ad  regni  mutabilem  suggestum ,  et 
pendulom  tribnnal  evectus  est,  ra- 
ro  aditur,  et  longe  remotis  arbitris 
in  quibusdam  dignitatis  suie  pene- 
tralibus  degit  > .  Sic  et  ma jea tati  et 
securitati  contulicredebatur.BoxB. 


4a6  HILES  GLORIOSUS, 

Atque  ejus  elegantia  meani  e&templo  speciem  spemat.   » 

MiLPH.  Non  faciet ,  bonum  aaimum  habe.  ftrg.  Ut  ipsa 

se  Gontemnit! 
AC.  Metuo,  ne  prsedicatio  tua  nunc  meam  formam  exsuperet. 
MILPH.  Istuc  curavi,  ut  opinione  illius  polcbrior  sis. 
▲GR.  Si ,  pol,  me  nolet  ducere  uxorem ,  genua  amplectar, 
Atque  obsecrabo  aliquo  modo.  Si  non  quibo  inpetrare,  «s 
Consciscam  letum  :  vivere  sine  illo  scio  me  non  posse. 
PYRG.  Prohibendam  mortem  video  mulieri:  adibon'?PAL. 

Minume. 
Nam  tu  te  vilem  feceris,  si  te  ultro  largiere. 
Sine  ultro  veniat,  quaeritet,  desideret,  exspectet 
Submovere  istam  vis  gloriam  quam  habes?  cave,  sis,  &xis.  3* 
Nam  nulli  mortali  scio  obtigisse  hoc,  nisi  duobus, 
Tibi  et  Phaoni  Lesbio,  tam  misere  ut  amarentur. 
ACR.  £o  intro :  abi  tu,  illum  evocato  foras,  mea  Milphidippa. 
MiLPH.  Imo  obperiamur,  dum  exeat  aliquis.  acr.  Ourare 

nequeo , 
Quin  eam  intro.  milph.  Obclusae  sunt  forcis.   agr.  £c- 

frangam.  milph.  Sana  non  es.  3s 

ACR.  Si  amavit  unquam,  aut  si  parem  sapientiam  hic  ha- 

bet  ac  formam, 


20.  Elegantia,  Merc.  prol.  19.  N. 

ag.  Exspectet.  Exspectare  aliquem 
est  ad  alienuni  arbitrium  se  com- 
ponere,  sua  tempora  cx  tempori- 
bns  alterius  disponere.  Sic  Mostell. 
1 ,  3  f  3 1 ;  infra  IV,  9 »  9 1  P<En*  I  • 
a,  149.  Nec  secus  Terent.  Eunuch. 
1,2:«  Me  somnies ,  me  exspectes, 
de  me  cogites  ».  Gron.'*^ —  fiotbius 
emejidavit  expetessat ymeirOf  at  non 
sententia ,  ut  credit ,  posceute.  N. 

3o.  Submoverey  etc.  Hic  inter 
iambicos  trochaicns  doctos  offendit 
qui  fecerunt  iambicum^ta  «Si  non 
vis  perdere  gloriam  istam  qoam, 


etc.  »  quam  non  liquescente,  sed 
correpta.  Sed  pravis  fultus  talis  sic 
quoque  procedit.  N. 

33.  Eo  intro,  Loquitur  nou  at 
qus  iutroit ,  sed  quae  gestit  introire. 
Ita  supra  dixit  Miles  :  properando 
excruciorf  non  quod  properaret  re- 
apse ,  sed  quod  veliet.  Non  ipsa 
Acroteleutium  it,sed  ire  ancillam 
jubet,  ipsa  interim  ire  gestit.  Aci- 
dalium  ergo  vulgatam  lectionem  in- 
cusantem  mutantcmque  «  eho,  in- 
tro  abi  tu,  illum,  etc.  »  uon  au- 
dio.  Boxu. 

36.  Parem  sapieatiamf  etc.  Ali- 


ACTUS  IV,  SCENA  VI.  427 

Per  amorem  si  quid  fecero ,  clementi  animo  ingnoscet. 
PAL.  Ut,  quaeso,  amore  perdita'st  haec  misera !  pyrg.  Mu- 

tuum  fit. 
PAL.  Tace,  ne  audiat.  milph.  Quid  adstitisti  obstupida? 

cur  non  pultas? 
AGR.  Quia  non  est  intus  ,  quem  ego  volo.  pal.  Qui  scis? 

AGR.  Scio,  edepol,  scio.  4« 

Nam  odorc  nasum  sentiat,  si  intus  siet^  pyrg.  Hariolatur. 
Quia  me  amat,  propterea  Venus  fecit  eam  ut  divinaret. 
AGR.  Nescio,  ubi  hic  prope  adest,  quem  expeto  videre; 

olet  profecto. 
PYRG.  Naso ,  pol,  jam  hsec  quidem  videt  plus,  quam  oculis. 

PAL.  Caeca  amore'st. 
AGR.  Tene  me,  obsecro.   milpu,  Cur?  agr.   Ne  cadam. 

MiLPH.  Quid  ita  ?  acr.  Quia  stare  45 

Nequeo ,  ita  animus  per  oculos  meos  defit.  milph.  Pol , 

militem  tu 
Adspexisti.  acr.  Ita.  milph.  Non  video,  ubi  est.  agr.  Vi- 

deres,  pol,  si  amares. 
milph.  Non ,  edepol ,  tu  illum  magis  amas,  quam  egomet , 

si  per  te  liceat. 
PAL.  Omneis  profecto  mulieres  te  amant,  ut  quaeque  ad- 

spexit. 
PYRG.  Nescio  tun'ex  me  hoc  audieris,an  non  :  nepos  sum 

Veneris.  so 


qiiid  simile  in  Elogio  ScipionM 
Barbati :  «quojusforma  Yirtutei  pa- 
risuma  (  i.  e.  parissima)  fuit  ».  N. 

37.  Per  amorem,  Vid.  Poen.  I,  l, 
II.  —  Ingnoscet,  Hsc  diceus ,  vadit 
qaasi  fbreis  Militis  pulsatnra  ;  at 
subito  resistit.  Vide  ys.  3 9.  N. 

40.  Scio ,  edepoi ,  sclo,  Bothius 
emendavit,  scioy  edepol^  faciie^  ex 
codd.  facio ,  vel  oifacio,  N. 


41.  A^ojiufi.  Amph.  I,  I,  988. — 
Harioiatur,  Cist.  II,  i,  3i.  N. 

43.  Oiet  profecto,  Amphit.  I,  i, 
i65.  N. 

45.  Tene  me,  sustine.  Cf.  Casin. 
III,  5,  la.  N. 

5o.  Nepos  sum  f^eturis,  Haec  enim 
formosos  et  fortonatos  atque  adeo 
▼enustos  facit  amatoret.  Vide  infra 
act.Vy  I,  ao;  Tw.  Andr.  I,  5«  lo.* 


4a8  MILES  GLORIOSUS, 

iiCR.  Mea  Milphidippa ,  adi ,  obsecro ,  et  oongredere.  ptrg. 

Ut  me  veretur ! 
PAL.  Illa  ad  nos  pergit.  milph.  Yos  volo.  ptrg.  Et  nos  te. 

MiLPH.  Ut  jussisti, 
Heram  meam  eduxi  foras.  pyrg.  Video.  milph.  Jube  ergo 

adire. 
PTRG.  Induxi  in  animumne  oderim,  item  ut  alias,  quando 

hoc  orasti.* 
milph.  Verbum,  hercle,  faeere  non  potis,  si  adcesserit 

prope  ad  te.  ss 

Dum  te  obtuetur,  interim  linguam  oculi  praecidenint. 
PTRG.  Levandum  morbum  mulieri  video.  milph.  Ut  tre- 

iqit  atque  extimuit, 
Postquam  te  aspexit!  PTRG.Viri  quoque  armati  idem  istuc 

faciunt ; 
Ne  tu  mirere  plus  mulierem.  Sed  quid  volt  me  agere? 
MiLPH.  Ad  se  ut  eas;  tecum  vivere  volt  atque  aetatem 

exigere.  «• 

PYRG.   Egon'  ad  illam  eam,  qu%  nubta  sit?  vir  ejus  est 

metuendus. 
MiLPH.  Quin  tua  causa  exegit  virum  a  se.  ptrg.  Quid? 

qui  id  facere  potuit? 
MiLPH.   Quia   ajdeis  dotaleis  hujus  sunt.    pyrg.   Itane? 

MiLPH.  Ita,  pol.  pyrg.  Jube  eam  domum  ire. 
Jani  ego  illeic  ero.  milph.  Vide  ne  sis  in  exspectatione , 

5a.  yos  volo.  Capt.V,  a,  a4-  N.      rebus,  morbus  vulgo  dicitur.  Cf. 

55.  Non  potis  esset.  N.  Asin.  I,  i|  5o  «eq.  N. 

56.  Linguam  ocu/i  praciderunt.  60.  Ad  st ,  domuni  suam.  N. 
Eleganter.  Nam  in  amore,  quum  63.  Quia  ccdeis  ^  etc.  Potuit  boc 
ocuH  cupide ,  quod  amant ,  intuen-  dolo  decipi  fatuus  ille ,  et  saxo  sto- 
tur;  non  solum  mens,  sed  etiam  lidior.  Nam  quivis  alius  nuntium 
lingua  obmutescit  :  ita  fit,  ut  qu^isi  remitti  ita  viro  ab  uzore,  nt  uxori 
praecipi  et  prsccidt  verba  ab  adspe-  ab  viro ,  nunquam  credidisset.  N. 
ctu  videantur.  Lips.                                    64.  In  exspectatione ,  exspecttitus  ^ 

Sy.    Morbum.  Quod  quis  patitur      ut  Captiv.  II ,  s  ,   3 ,  quoistioni  est 
miserisB  vel  ab  animo,  vel  etiam  a      quauitus.  N. 
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IHe  illam  animi  excrucies.  ptrg.  Non  ero  profecto :  abite. 

MILPH.   AbimUS.   (abrant.)  65 

:pyrg.  Sed  quid  ego  video  ?  pa.l.  Quid  vides  ?  ptrg.  Nescio 

quis ,  eccum ,  incedit 
Ornatu  quidem  thalassico.  pal.  Jam  nos  volt  hic  profecto: 
INauclerus  hic  quidem  'st.  ptrg.  Videlicet  arcessit  hanc 

hinc.  pal.  Credo. 


SCENA  SEPTIMA. 

PLEUSIDES,  PAL^STRIO,  PYRGOPOLINICES. 

pleus.  (Mcam.)  Alium  alio  pacto  propter  amorem  ni  sciam 

Fecisse  multa  nequiter,  verear  magis 

Me  amoris  causa  [cum]  hoc  ornatu  incedere. 

Verum  quom  multos  multa  admisse  adceperim 

luhonesta,  propter  amorem,  atque  aliena  a  bonis  :        s 

Mitto  jam,  ut  obcidi  Achilles  civeis  passus  est 

Sed  eccum  Palaestrionem ,  stat  cum  milite  : 

Oratio  alio  mi  demutanda'st  mea. 

(«itaTc««.)  Mulier  profecto  gnata'st  ex  ipsa  mora. 

Nam  quaevis  alia,  quae  mora  est  aeque,  mora  10 

Minor  ea  videtur,  quam  quae  propter  mulierem'st. 


I  et  9eqq.  j4lium ,  etc.  Blultos  ▼!• 
deas  in  Plautmis  fabulis  nequiter 
facieotes»  sapienter  eloquutos,  qua- 
ai  vellet  poeta  verborurn  documen- 
tifl  periculum  exempli  przvortere. 
Vide  Hercat.  prol.  Most.  prol.  N. 

4.  AdmUse^  admisisse.  N. 

5.  Alien.  a  hon.  contra  decorum. 

6.  Mittojam.  Ita  restituo  e  MSS. 
Objicit  Achilli ,  quod  desidens  apud 
naves  Gracoruro,  civium  perniciem 
non  averteret.  Gbutbb.  —  Mitto^ 
omittOf  figura  praeteritionis.  Asio. 
I,  I,  64.  N. 


8.  AUo  demutandaf  ad  alias  res 
▼ertenda.  N. 

I  o.  Qute  mora  est  ceque  mora,  Mi- 
rum  sane  postremis  Plauti  inter* 
pretibus  placuisse  Palmerii  senten* 
tiam,  tradentis  hic  medio  versu 
mora  longa  priore  poni,  idemque 
significare  quod  stuita,  Mornm  i\- 
lud  plane  et  stolidum  est.  Mora  vo- 
cabuluni  identidem  hic  repetitum, 
idero  significat.  Sententia  venustis- 
sima  est.  Mulier,duin  moratur  sem* 
per,  ex  ipsa  mora  nata  videtur.  Si 
^am  mulierii  causa  moni  sit ,  ma- 
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Hoc  adeo  fieri  credo  consaelsdine. 

Nam  ego  hanc  arcesso  Philoootnasium  :  sed  foreis 

Pultabo:  heus,  ecquis  heic  est?PAL.  Adulescens,  cpiid  est? 

Quid  tu  ais?  quidpultas?  pleus.  Philocomasium  quaerito,  >s 

A  matre  illius  venio :  si  itnra^st,  eat : 

Onmeis  moratur;  navim  cupimus  solvere. 

PTRG.  Jam  dudum  res  parata  'st :  heus ,  Palaestrio , 

Aurum ,  ornamenta ,  vestem ,  pretiosa  omnia 

Duc  adjutores  tecum  ad  navim  qui  ferant.  >• 

Omnia  composita  sunt ,  quae  donavi ,  ut  feraL 

PAt»  Eo.  PLECs.  Qnmo ,  hercle ,  propcra.  pno»  Non  mo- 

rabitur. 
Quid  istuc,  quffiso,  quid  oculo  factum^st  tuo? 
PLEUS.  Habeo  equidem,  hercle,  oculum.  pyrg.  At  iaevum 

dico.  PLEUS.  Eloquar. 
Maris  causa,  hercle,  istoc  ego  oculo  utor  miuus.  ts 

Nam.si  afastinuissem  amare,  tamquam  hoc  uterer. 
Sed  nimis  morantur  me  diu.  pteg.  Eccos,  exeunt. 


jor  vulgo  creditur,  quam  quae,  U- 
cet  non  sit  minor,  yiri,  aut  alte- 
rius  alicujus  rei  gratia  afTertur. 
BoxH. 

is.  Hoc  adeo^  etc.  Hoc,flcil.  ut 
mora,  quss  propter  niulierem  sit, 
longior  videatur,  adeo  (sic)  fieri  cre- 
do  consuctudine,  i.  e.  quod  con- 
•ueverunt  homines  moram  pati, 
quidquid  mulieres  acturae  sunt.  N. 

1 3 .  Nam ,  autem.  Amph.  prolog. 
io4«  N. 

i5.  Quid  tu  ais?  Aulul.  IV,  9  , 
7.  N. 

16.  Si  itura  'st ,  eat.  Ire  pro  r«- 
nire^  ssepe.  Nota  locutionem  ftisti- 
nantis.  Sic  Casin.  IV,  i ,  10  :  «  Quin 
datis,  si  quid  datis  * .  N. 

19.  Pretiosa  omnia,  Sic  Linde- 
mannus.  Vulgats  «pretiosum  omne 


ut  ferat »  ,  versu  molem  non  fe- 
rente,  et  ut  ferat  ex  versu  ai  rc- 
petito  ah  oscitantibus  librariis.  N. 

a3.  Oculo.  Abiativam.  Cf.  Aol. 
IV,  10,46.  N. 

a4.  Haheo  oculum.  Captat  ambi- 
guilateni;  uam  oculum/ habet  aut 
hahere  videtur  dextrum  vegetam 
et  videntem,  de  quo  respondet» 
quum  de  altero  sit  interrogatus.N. 

a6.  Nam  si  abstinuissem  amare. 
Jocus  elegantissimus  et  Plautino 
dignissimus  ingenio.  Nam  quum 
Pleusides  oculum  sibi  lavum,  ne 
agnosceretur ,  obligasset ;  interro- 
gatus  a  Milite,  cur  id  faceret,  ur- 
hanissime  respondet,  se  id  maris 
causa  facere.  Nam ,  inquit ,  si  a 
mare  ahstinuissem  ,  eo  «que  atque 
altero  uterer.  Ludit  autem  Militem 


I 
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SCENA  OCTAVA. 

PAL^TRIO,  PHILOCOMASIUM,  PLEUSIDES, 

PYRGOPOLINICES. 

PAX.  Quid  modi  flendo,  quaeso,  hodie  facies?  phil.  Quid 

ego  ni  fleam? 
Ubi  polcherrume  egi  aetatem ,  inde  abeo.  pal.  Viden'  ho- 

minem  tibi 
Qui  a  matre  et  sorore  venit  ?  pniL.  Video.  ptbg.  Audin', 

Palaestrio  ? 
PAL.  Quid  vis?  PYRG.  Quin  tu  intus  jubes  ecferri  omnia, 

quae  isti  dedi  ? 
PLKUS.  Philocomasium,  salve.  phil.  Et  tu  salve.   plecs. 

Materque  et  soror  5 

Dicere  jusserunt  salutem  [me]  tibi.  phil.  Salvoe  sient. 
PLEUS.  Orant  tc  ut  eas,  ventus  operam  dum  dat,  ut  ve^ 

lum  explicent. 
Nam  matri  oculi  si  valerent,  mecum  venisset  simul. 
PHiL.  Ibo,  quamquam  invita  facio  :  pietas  sic  cohibet. 

PLEUS.  Sapis. 
PTRG.  Si  non  mecum  a^atem  egisset,  hodie  stuUa  viveret? 
PHiL.  Istuc  crucior,  a  viro  me  tali  abalienarier.  n 

Nam  tu  quamvis  potis  cs  facere  ut  fluat  facetiis : 


«mbignitate  vocabuli :  qoum  enim 
tlicere  videatur  dnabus  vocibus :  Si 
41  mare  abstinuissem  ;  non  id  dicil ; 
sed  «i  amare  abstinnissem  :  revera 
«nim  amor  ipsi  in  causa  fuerat ,  ut 
^  oculo  minos  «teretur :  aut  saU 
tem  ita  fingeret.  Mare  autem  sexto 
casu  usitatum.  Ovidius,  Fast.  III, 
300  :  ■  . . .  Libyco  de  mare  carpat 
*quafm  • . Idem,Trist. III,  1 :  «  Exi- 
gttom  pleno  de  mare  carpat  aquse  » . 


£t  de  Ponto,  IV,  5  :  «  . .  .  Euxino 
de  mare  vertet  iter  ».  Muret. 

3.  y^WiA  V  Menscb.  II,  a,  36.  N. 

y,f^enttu  operam  dum  dat.  Supra. 

10.  Sluita^viverel.  Postquam  nau- 
clerus  eam  laudavit  quod  sit  sa- 
piens,  Miles  sibi  gloriatur  quod 
mentem  illi  acuerit  suis  exemplis. 
Fivere,  1.  q.  esse.  Cf.  Casin.  II,  8, 
53.  N. 

la.  Nam  tu,  etc.  Facere  potetr 
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£t  quia  tecum  eram,  propterea  animo  eram  ferocior. 

Eam  nobilitatem  amittundam  video.  ptbg.  Nimium  haec 

flet.  PHIL.  Nequeo, 
Te  quom  video.  pal.  Habe  bonum  animum ;  scio  ego,  et 

quid  doleat  mihi.  is 

«^Nam  nil  miror,  si  lubenter,  Philocomasium,  heic  eras. 
Forma  hujus ,  mores,  virtus,  animum  adtinuere  heic  tuum. 
Quin  ego  servos ,  quando  adspicio  hunc,  lacrumem ,  quia 

dijungimur. 
PHIL.   Obsecro,   licet  conplecti,  priusquam  proficisco? 

FTRG.  Licet. 
PHiL.  O  mei  oculi,   o  rai  anime!   pal.  Obsecro,  tene 

mulierem ;  >• 

Ne  adfligatur.  ptrg.  Quid  istuc?  pal.  Postquam  abs  te 

abit,  animo  male 
Factum  est  huic  repente  miserae.  ptrg.  Adcurrite  intro, 

atque  adferte  aquam. 
PAL.  Nihil  aquam  moror.  ptrg.  Cur?  pal.  Malo....  ne 

interveneris, 


nt  qoseTift  mulier,  qu»  tecum  erit, 
abundet  facetlis,  leporibus  et  ele- 
gantia.  N. 

14.  Nequeo,  Quum  dioeret  Miles, 
nimis  eam  flere,  illa  hoc  ait,  non 
posse  nimis  se  flcre ,  ubi  illum  ta- 
lcra  virum  videat  uhlmo ;  et  cogitet 
amplius  iion  Tidendum.  Actd. 

18.  Lacrumem,\vL\go  fleo,  Sed 
codd.  et  vett.  edd.  iacrumum^  unde 
Bothius  dedit,  quod  etiam  metrum 
postulabat.  Conjunctivum  (ne  quit 
a  (Xinjunctione  ^cii/tpendereputet) 
posuit ,  quia  non  vero  lacrimat,  sed 
lacrimas  prope  essc  ait;  gallice,ye 
stiis  prks  de  pleurer,  Liii D. 

ao.  Tene  mufierem,  Quum  enim 
PhilocomnMiim  se  rxanimatam  esse 
simularet ,  Paliestrio  hortatur  Pleu- 


sidem ,  ut  eam  retineat ,  ne  ad  ter* 
ram  gravi  rasu  allidatur.  Lamb. 

a3.  Malo.  Vulg.  «  m.  merum  :  ne 
interv.quaBSo  ,dum  resipiscit ».  Nob 
video ,  quomodo  t^  merum  bic  locum 
habere  possit  Itaque  ejiciendum 
censeo ,  ut  spurium ;  prxsertim  quia 
Graterus  aflGrmat  vocis  meri  nul- 
lum  exstare  vestigium  in  libris 
MSS;  babent  iili:  «maioneinterve- 
neris  qusso  dum  resipiscit  » .  Qns 
haud  dubie  vera  est  lectio.  Senten- 
tia  est  :  quum  Philocomaaium  tua 
causaanimi  deliquium  passa  ait ,  ne 
intervenias,  dum  malo,  dum  a  de- 
liquio  resipisrit,  et  ad  se  redit :  ne 
te  conspecto  iterum  animo  linqua- 
tur.  13oxu.  —  Iii  MSS  neque  hm- 
rum  est ,  neque  ipse^  quae  in  vulga- 
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Quasso ,  dum  resipiscit.  ptrg.  Capita  inter  se  nimis  nexa 

hice  habent. 
Non  placet :   labra  labellis  ferruminant.    pleijs.  Acre  'st 

malum ;  as 

Tentabam  spiraret,  an  non.  ptrg.  Auremadniotam  oportuit. 
PLEUS.  Sin'  magis  yis,  ambos  mittam.  ptrg.  Nolo;  rejti- 

neat.  pal.  Fleo  miser. 
PTRG.  Exite,  atqueadferte  huc  intusomoia,  isti  quaededi. 
PAL.  Etiamnuncsalutote,  [lar]  Familiaris,  priusquam  eo. 
Conservi  conservaeque  omneis,  bene  valete  et  vivite.      3n 
Benje,  quaeso,  inter  vos  dicatis  et  mihi  absenti  tamen. 
PTRG.  Age,  Palaestrio,  bono  animo  |es.  pal.   Eheu!  ne- 

queo,  quin  fleam, 
Quom  abs  te  abeam.  ptrg.  ^Equo  fer  animo.  pal.  Scio 

ego,  quid  doleat  mihi. 
raiL.  Sedquid  hoc?  quae  res?quid  video?  lux,  salve. 


tjs.  £t  facile  admitto  scripturam 
▼eterem  :  sed  tam  «  malo  interve- 
nire  »  ,  quam  «  malo  rtMipiscere  ■ 
displicet.  Fingit  servus ,  quum  ne- 
scio  quid  se  roalle  vellet  dicere,  in- 
terrumpi  orationem  snam  ,  dum 
accedit  Miles ,  et  ipse  enm  prope- 
ratmonere,  ne  quia  conspectus  ejus 
mnlierem  exanimarit  dolore  disci- 
dii,  rursus  illi  se  ofTerat  Miles, 
priasquam  ad  se  redierit,  ne  pror- 
sus  moriatur  :  revera  autem  sentit, 
malie  abesseMilitem,  ne  mimus  pa- 
tefiat.  Gbok. 

94*  Capita  inler  se^  etc.  Dum 
Philocomasium  pseudo  -  nauclerus 
exceptam  amplexn  detineret,  non 
potuit  quin  vel  coram  Milite  illam 
oscularetur. 

a5.  Labra  lakeUis  ferruminant, 
Quum  ratio  trochaici  longam  no- 
mini  labeUis  prnire  jubeat ,  Linde- 
mannus  scripsit  labra  a  labellis.  Ftr' 

11. 


ruminart  est  conglutinare  ferrumir 
ne ,  i.  e.  ramentis  ferri  igne  molli- 
tis.  —  Acre  *st  malum.  Vnlgo ,  acre 
malum^  metro  deficiente.  Danzius, 
arcte  admodum ,  quod  orationi  Mi- 
litis  adjungit.  N. 

ay.  Ambos  mittam,  Philocoma- 
sium  et  PaleBStrionem  tibi  relin- 
quam. — Retineat,  Hoc  dicit  secumy 
vel  scribendum  retinecUf  vel,  ut  Lin- 
demannus, «  retine.  ta.  At  fleo  • .  N« 

ag.  [LarJ\  Hoc  nomen  qnod  sen- 
sus  et  metrum  poscunt  simnly  vi- 
delicet  librariorum  oscitantia  ela« 
psum  fuerit.  —  Eo,  abeo.  N. 

Zi.Tamen.  Itabonis  verbis  inter 
vos  utimini ,  ut  velitis  mibi  quoqne 
licet  absenti  benedicere.  Cf.  Casin. 
I,  I,  17.  N. 

34*  LuXfSalve,  Phiiocomasium  9 
tamquam  ad  se  rediens ,  et  Incem 
diei ,  cujus  asnram  videbatnr  «mi- 
siflse  9  revisens,  haec  loquitnr ;  qaod 

28 
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PLSC8.  Jam  T€sipi8ti?  phil.  Obsecro,  cpein  ampleiatimi» 

Hominem?  perii!  sumne  ego  apud  me?  pleds.  Ne  timey 

voluptas  mea. 
PTRG.  Quid  istuc  est  negoti  ?  pal.  Animus  hanc  mpdo 

heic  reliquerat. 
Metuoque  et  timeo,  ne  hoc  tandem  propalam  fiat  nimis. 
PTRG.  Quid  id  est?  pal.  Nos  secundum  ferre  nunc  per 

nrbem  Hsdc  omnia , 
Ne  quis  tibi  hoc  vitio  vortat.  ptrg.  Mea ,  non  illonim  ^ 


Parvi  ergo  illos  facio ;  agite ,  ite  cum  dis  henevolentibiis, 
PAL.  Tua  ego  hoc  eausa  dico.  ptrg.  Credo.  pal.  Jani 

vale.  PTRG.  £t  tu  hene  vale. 
PAL.  Ite  cito,  jam  ego  adsequar  vos;  cum  hero  pauca 

etiam  loquar. 
Quamquam  alios  fideliores  semper  habuisti  tibi 
Quam  me,  tamen  tibi  liabeo  magnam  gratiam  rerum 

omnium ;  4S 

Et ,  si  ita  sententia  esset ,  tihi  servire  mavelim 
Multo,  quam  alii  libertus  esse.   pyrg.  Habe  bonum  ani- 

mum.  PAL.  Heu  mihi ! 


flolemne  iisy  qui  ex  deli<]uio  animi 
sibi  restitanntur.  Lamb. 

36.  Vokiptas  mea,  Nimins  amo- 
rit  impetus  Plensidem  proderet , 
qoippe  qoem  Miles,  luscum  navi- 
tam ,  mirareturi  quomodo  tam  blan- 
de  mulierem  appellaret.  Sed  alio 
derortere  suspicacem  animum  Pa- 
lastrio  occupat.  N. 

37.  Ammus  hane,  etc.  Reapondet 
alind  aliud  interroganti  ?  Quid  enim 
negotii  ageret  Nnuclerus,  postquam 
miles  qusBsiit,  Palsstrio  assimulat 
quasi  crederet  qnssitum ,  quid 
Philocomasio  accidisset.  N. 

38.  Hoc,  Ad  scqucntia^  yt.  39, 


non  ad  praecedentia  boc  attinet.  N. 

39.  Nos  secundum  fsrre,  SecuH' 
dum  ferri  dicuntur ,  qa«  a  aervis 
aectatoribus  feruntur :  ipsique  pue- 
ri  a  pedibos,  secundum  ire^  Ampb. 
II,  I.  Pauier, — Sententia  :  «  Me- 
tuo  ne  quis  vitio  vortat  to  noa  fasBC 
omnia  ferre  quasi  pompam  Philo- 
comasii  » .  Hellenismus.  N. 

40.  Non  illorum ,  qui  yitupera- 
bunt.  N. 

4a.  Tua  causa.  Locutio  ingratum 
quid  excusantis. 

44.£fa^tfu/<,existimasti.  N. 

46.  Sententia  esset  tua,  si  vel- 
les.  N. 
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Qiioni  veuit  mihi  in  mentem ,  ut  mores  mutandi  sient! 
Muliebreis  mores  discendi,  obliviscendi  stratiotici. 
PTRG.  Fac  sis  frugi.  pa.l.  Jam  non  possum ,  amisi  omnem 

lubidinem.  5<» 

PTRG.  I,  sequere  illos,  ne  morere.  pauL.  Bene  vale.  pyrg. 

£t  tu  bene  vale. 
PAL.  Quaeso,  ut  memineris,  si  forte  liber  fieri  obceperim 
Mittam  nuncium  ad  te,  ne  me  deseras.    pyrg.  Non  est 

meum. 
PAL.  Cogitato  idemtidem ,  tibi  quam  Odelis  fuerim. 
Si  id  facies,  tum  demum  soibis,   tibi  qui  bonus  sit,  qui 

malus.  55 

PYRG.  Scio  et  perspexi  saepe;  verum  quom  antidhac,  tum 

liodie  maxume. 
PAL.  Scies;  imo  hodie  verum  factuni,  faxo,  post  dices 

magis. 


50.  Amisi  omnem  lubidinem.  Ridi- 
cale  Toluntatem  aut  rationem  dizit 
libidinem :  nam  iibido  est  ratiouis  cx- 
pers  Toluntas.  Lamb.  —  Latet  hic 
jocus  a  nemine  auiraadversus.  Mi- 
les  hortahatur  Palaestrionem,  post- 
quam  cum  scorto  Philocomasio  ah- 
iret ,  ut  bene  se  gereret ,  prout  de- 
ceret  frugi  servum  :  ille  nequiter 
ludit ,  tanquam  de  Yenere  loque- 
retur,  respondetquc ,  non  possc  sc  : 
amisisse  enim  omnem  lihidinem. 
Fuit  autem  Romsof  cnus  Frugi,  cu- 
jus  templum  Frucinal  sive  Fruf^inal^ 
apud  Festum,  etc.  ^eHus  vero  Fru- 
gi  ea  est,  quam  Veteres  honestis 
anioribus  pnesidere  credehant  : 
quam  cOpavicxv  Grieci  norainahant. 
Meurs. 

5 1 .  Ac  morere ,  ne  moram  fa- 
cias.  N. 

53.  Ne  me  deicras.  Ut  miJii  vi- 
ctum  et  cultum  prsehcas.  Lamb. — 


Non  est  meum.  Scih'cet,  behe  roeri- 
tos  deserere.  Labcb.  —  Cf.  Asin.  I^ 
3.  38.  N. 

57.  Scies ;  imo ,  etc.  Non  aliud 
puto  mutandum  in  hoo  Tersu,  nisi 
quod  interrogatione  scribendum  : 
«  Scis?  imo  liodie  verum  factis  faxo 
post  dices  magis  ».  Quem  hodie 
Tcrum  csse  comperisti ,  faxo  magis 
postea  ita  esse  factis  dices.  ferum, 
id  est,  veriloquum  et  veracem. 
Atque  ita  accipiendum  etiam  in 
praecedentc  versu  :  «  Scio ,  et  per- 
speYi  saepc  veruni ,  quum  antehac, 
tum  liodie  magis  ».  Ut  apud  Te- 
rentium,  •  verum  scias  •.  Salm. 
—  Sci^s;  imo  liodie.  Nihil  mutari 
velini.  Primum  scies,  inquit,  scili- 
cet  ciim  tcmpore,  quam  tihi  fide- 
!is  fucrim.  Postea  hoc  quasi  corri- 
gens  :  ■  imo  hodic  »  ,  vci  hoc  ipso 
dic,  id  «  verum  factum  »  esse  «  post 
diccs  niagis  •.  Et  planc  contrarinm 

■jtS. 
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PTR6.  Vix  reprimor,  quin  te  manare  jubeam.  pal.  Gate 

istuc  feoeris. 
Dicant  te  mendaoem ,  nec  verum  esse,  fide  nuUa  esae  te; 
Dicant  senrorum  praeter  me  esse  fidelem  neminem.        <• 
Nam  si  honeste  censeam  te  faoere  posse,  suadeam; 
Yerum  non  potest;  cave  fazis.  pteg.  Abi,  jam  patiar 

quidquid  est 
PAL.  Bene  vale  igitur.  prac.  Ire  meliu  'st  strenue.  pal. 

Etiam  nunc  vale.  (•bu.) 
PTBO.  Ante  hoc  factum  hunc  sum  arbitratus  semper  ser- 

vom  pessumum ; 
Eum  fidelem  mi  esse  invenio :  quom  egomet  mecum  cogito^ 
Stuhe  feci ,  qui  hunc  amisi.  Ibo  hinc  intro  nunc  jam       i^ 
Ad  amores  meos:  et,  sensi,  hinc  sonitum  fecerunt  foreis. 

SCENA  NONA. 

PUER,  PYRGOPOLINICES. 

PUER.  Ne  me  moneatis;  memini  ego  opficium  meum, 

Ego  jam  conVeniam  iilunc  :  ubiubi  est  gentium, 

Investigabo;  operae  non  parcam  meae. 

PTRG.  Me  quaerit  illic,  ibo  huic  puero  obviam. 

PDER.  Ehem ,  te  quaero  :  salve,  vir  lepidissume,  s 

Cumulate  conmoditate,  praeter  caeteros 

Duo  di  quem  curant.  ptrg.  Qui  duoPPuER.  Mars  et  Venus. 

PTRG.  Facetum  puerum.  puer.  Intro  te  ut  eas  obsecrat. 

seutit  serTus  ei ,  qood  milefl  pnUt.  i,  Ne  me  moneatU,  Hsc  ad  eos 

Experietnr   enim   nihil   infidelius  qui   intns  apnd  Periplectomenem 

illo  sibi  seryo  fuisse.  Ghoh.  dant  monita.  —  Memini,  Cf.  Asin. 

Sg.  Nee  verum,  Terent.  Andr.  III,  9,38.  N. 

II»  5,  19  :  •sum  yerus  •.  6.  Cumuiaie  eonmod,in  quo  quid- 

63.  Ire  meiiu'ti  sirenue,    te  ab-  quid  commodi  est,  felicis   et  ju- 

ire  propere  oportet.  N.  cundi,  cumulatur.  —  Prater  eaie^ 

66.  Qui  fuinc  amisi,  Cf.  Bacch.  ros  homines.  N. 

^9  9  f  4o.  8.  Fac€ium>  Asin.  II ,  a  >  84- 


ACTUS  IV,  SCENA  IX. 

Te  volt,  te  quaerit,  teque  exspectans  deperit : 
Amanti  fer  opem :  quid  stas?  quin  intro  ?  ptrg.  £o. 
PDEIL  Ipsus  sese  illic  jam  inpedivit  in  plagas. 
Paratas  insidiae  sunt :  in  statu  stat  senex, 
Ut  adoriatur  moechum,  qui  forma  est  ferox, 
Qui  omneis  se  amare  credit ,  quaeque  adspexerit , 
Mulieres ;  eum  odere  qua  viri ,  qua  mulieres. 
Nunc  in  tumultum  ibo;  intus  clamorem  audio; 
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is.  Instatu  stat  senex,  Facete  al- 
Indit  ad  modam,  quo  gladiatores 
te  oomponelNint ,  et  colligebant  in 
amia ,  intigni  cura  sui  defendendi, 
alterint  petendi.  Qnam  ex  arte 
positoram,  Tocabant  statum.  Sic 
Petron.  de  anu  :  «  ttatom  prselian- 
tit  componit »  :  hinc  illud,  «  Stare 
in  ttatu  :  stare  in  gradu  » .  Petron. 
«  ego  intorto  circa  brachium  pal- 
lio,  oomposui  ad  praiiandum  gra- 


dnm  •.  AUusit  Div.  Hieronymuf 
ad  Demetr.  ■  Quaai  in  procinctu  et 
acie  ttemus  semper  ad  pugnam. 
Vult  nos  loco  movere  hostis ,  et  de 
gradu  decedere :  sed  solidanda  sunt 
vestigia  >.  Lucifer.  Caralit.  «  Yoyi- 
rous  Christiani ,  nec  prosperis  nec 
adyersis  de  gradu  dimoTeri  »•  Lips. 

14.  Quceque.Swpnill^  Sf  i. 

i5.  Odere.  Cf.  Aulnl.  11,  i,  4f 
ef  Curcl,  I9  4^- 
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iaomi^^^^^^t^^w^Wi»^*^^^^^^^^»^^»^»^^»^»*^*^»^»^^»^^*^*^^*^*^*^*^^^^^^*^»^**^^^^**^»^^^^" 


ACTUS  QUINTUS. 


.     PERIPLECTOMENES,  PYRGOPOLINICES, 

CARIO ,  SCELEDRUS. 

Muu  JLIcGiTKistum;  ai  noii  sequitur,  rapite  sublimemforas; 
Fncite  inter  terram  atque  caelum  ut  siet :  discindite. 
FTaG.  Obsecro,  herde,  Periplectomene,  te.  P£R.  Nequid- 

^  quam ,  herde ,  obsecras. 
Yide  ul  istic  tibi  sit  acutus,  Cario,  culter  probe.   • 
CAR.  Quin  jamdudum  geftit  moecho  abdomen  adimdre,  ^ 
Ut  faciam  quasi  puero  in  collo  pendeant  crepundia. 
PYRG.  Perii!  car.  Haud  etiam,numero  hoc  dicis.  («dp-ripie 
ctomenem.)  Jam  in  homiuem  involo? 


1.  Bapite  sublimem.  Sic  Terent. 
Andr.  V,  a ,  ao. 

a.  Ut  siet,  Vulgo ,  ■  ut  medius 
sit  » .  Sed  medius  abest  omnibus  scri- 
ptis  et  melioribus  edd.  appositum 
fortasse  ab  eo  qui  versui  metueret. 
Sed  ultima  in  voce  ccelum  non  eli- 
ditur.  LurnEM.  —  Discindite^  vir- 
gis,  verberibus.  Non  solum  non 
bella  crat  fama  in  moechimonio  de- 
prehensorum,  at  corpus  crudelia 
patiebatur.  Multos  debuit  conti- 
nere  metus  raphani.  Ridet  Hora- 
tius  multorum  mcechorum  casus 
haud  sane  ridendos  illis  quidem. 
Sat.  1,  a,  35-46,  64-67.  Sallu- 
stius,  ille  sseculi  censor  gravissi- 
piiis,  olim   apud  Milonem   flagris 


csBSus  et  nummos  dedit,  si  fides 
estGellio,  XVII.  18.  N. 

6.  Ut  faciam.  Ut  faciam  ei  pen- 
dere  abdomen ,  seu  caudam  sala- 
cem  (nam  hanc  forte ,  qua  stat  in 
imo  ventre,  per  abdoraen  signifi- 
cat) ,  quemadmodum  pendent  pue- 
ro  in  collo  crepundia.  Victor.  — 
Crepundia.  Phalli  quoquc  inter  crc' 
pundia  puerorum  collo  noiuiun- 
quam  appendebantur.  N. 

7.  CAM.  Haud  etiam^  immero.  Pes- 
sime  hoc  vulgo  interpungitur.  Ait , 
nondum  periisti  :  numero  hoc  di- 
cis  :  prcemature  periisse  te  dicis, 
prK  ut  peribis.  Agidajl.  —  Linde- 
mannus  Acidalio  adversatur,  eum- 
que   prava   interpretatione  Nonii , 
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PER.  Imo  etlam  prius  verberetur  fustibus.  ca.r.  Multum 

quidem. 

PER.  Cur  es  ausus  subagitare  alienam  uxorem,  inpudens? 

PTRG.  Ita  me  di  ament ,  ultro  ventum  'st  ad  me.  per.  Men- 

titur;  feri.  i» 

PTRG.  Mane,  dum  narro.  per.  Quid  cessatis.^  ptrg.  Non 

licet  mihi  dicere? 
PER.  Dic.  PTRG.  Oratus  suni  ad  te  vcnire  huc.  per.  Quare 

ausus?  hem  tibi. 
PTRG.  Oh,hei!  sum  satis  verberatut» ,  obsecro.  gar.  Quam 

mox  seco? 
P£R.  Ubi   lubet  :•  distendite  hominem  divorsum,  et  dis- 

pennite. 
PYRG.  Obsecro,  hercle,  te,  ut  mea  verba  audias,  prius- 
quam  secat.  >' 

PER.  Loquere,  nonduni  nihili  factus.  pyrg.  Yiduam  esse 

censui , 
Itaque  anciila,  concihatrix  quae  erat  y  dicebat  mihi. 
PER.Jura,  te  nociturum  essehomini  nunc  hacderenemini, 
Quod  tu  hodie  heic  verberatus,  aut  quod  verberabere, 
Si  te  salvom  hinc  amittemus  Vencreum  nepotulum.        «• 


Festi,  Macrobii,  in  errort;ra  dedu- 
ctum  censet ;  et  numero  esse  «  appo- 
site,  accommodate ,  opportune  •  , 
utpote  verbum  a  ratione  rausici 
translaturo,  non  ab  arithmetica  : 
itaque  hoc  loco  scribenduni  : 
■  haud  etiam  ( i.  e.  nondum  )  nu- 
mero  dicis  • ,  sublato  inciso.  Sed 
multis  ipsius  Plauti  locis  gramma- 
ticoa  uon  errasse  revincitur.  Conf. 
Casin.  UI,  5,  ai;  Menaechm.  II, 
a,  i3;  Merc.  IV,  3  ,  38;  Pcenul. 
Vy  4  )  103  :  qnamvis  alias  oratio 
faciat ,  ut  credam  sensum ,  quem 
Liudemannus  velit,  non  abliorren- 
t€m  fuisse  ab  illa  vocc.  Cf.  Aniph. 


I,  I,  36  (quod  tamcn  de  sententia 
grammaticorum  interpretor  ) ,  ct 
Nsevius  apud  Festum ,  «  ncminem 
vidi  qui  numero  sciret  quod.  scitu 
'st  opus  » ..  N. 

9.  Subagitarc.  Capt.  epilog.  a. 

10.  Ita  me  di  am.  Conf.  Bacch. 
.1,3,  3.  N. 

1 1.  Mane,  exspecta. 

13.  Ilem  tibi  jubet  eum  raedi. 
Cf.  Asin.  II,  4«  35. 

1 4.  Dispennite.  Nonius :  «  di.spen- 
nere  cst  expandere,  tractum  a  pen- 
nis  et  volatu  avium  ».  Quid  vero, 
si  dispenite  scribendum  .**  Si  qua 
causa  est  cur  conjectura  omittatur. 
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PTRG.  Turo  per  Dionam  et  Martem,  me  nocitiirQm  nemini, 

Quod  ego  heic  hodie  vapulo,  sed  mihi  id  eque  fiictum 

arbitror. 
Et  *i  intestatus  non  abeo ,  bene  agitur  pro  noxia. 
PER.  Quid,  si  id  non  iaxis?  ptrg.  Ut  vivam  semper  in- 

testabilis. 
CAR.  Verberetur  etiam,  postibi  amittundum  cenaeo.       «s 
PTRG.  Di  tibi  benefaciant  semper^  quom  advocatus  mihi 

bene  es. 
CAR.  Ergo  des  minam  auri  nobis.  ptrg.  Quamobrem  ? 

CAR.  Salvis  testiqus 
Ut  te  hodie  hinc  amittamusYenereumnepotulum  2 
Aliter  hinc  a  nobis,  ne  sis  frustra...  ptrg.  Dabitur.  gar. 

Magis  sapis. 
De  tunica ,  et  chlamyde ,  et  machaera  ne  quid  speres ,  non 

feres.  ^ 

(•d  PtripiMtoaMiMiD.)  Verberone  etiam,  antequam  amittis?  ptrg. 

Mitis  sum  equidem  fustibua. 
Obsecro  vos.  per.  Solviteistum.PTRO.  Gratiam  habeo  tibi, 
PER.  Si  posthac  prehendero  ego  te  heic ,  arcebo  testibus. 


Plauti  Terecondia  profecto  non 
est.  N. 

a  I .  Dionam,  Vulg.  Dianam.  Sed 
quid  cum  impurissimo  illo  castissi- 
msp  de»  esset?  Yid.  IV,  9,  7.  N. 

^3,  Ei  si  intestatus ,  etc.  Ludit  in 
km  biguo  significatu  verbi  intestatus 
et  intestahiUs,  Potest  enim  accipi , 
l^ro  eo»  qui  testiculis  privatus  est; 
et  qui  propter  fraudem  aliquam 
capitalem,  quam  admisit,  neque 
testis  alteri  esse,  neque  testes  in 
sua  re  adbibere ,  neqile  testamen- 
tnm  facere  potest.Sicf>ife5/ci^i7i>ali- 
bi  in  Plauto  est  dlTiX-nc  *  ut  contra 
TiXcio;,  J^vGpxoc.  Lamr. —  Cf.  Curc. 
1 ,  1 ,  3o.   —  Bene  agitur  pro  noxih. 


Magnam  gratiam  feceritis  pro  culpa 
quam  admisi.  Lamb. 

a6.  Advocatus  mihi  bene  es ,  noh 
mibi  defuisti  advocatus,  qnum  cul- 
ter  immineret.  Lepida  Sane  gratia- 
rum  lictio. 

99.  Aiiter  hinc  a  nohis,  Oratio 
inter  minas  impeifecta  i  intellige- 
tur  autem :  «  Non  abibis  » .  Cam. 

3 1 .  Ante^uam  amittis  ?  Visne , 
Periplectomene ,  ut  etiam  vapulet , 
priusquam  eum  missum  facis?  EU 
est  Tenusta  allusio  in  mitti*  et  mi- 
tis :  quod  hic  positum ,  pro  eo , 
quem  Grseci  dicunt  ircirova.  Cam. 

33.  Arcebo  testihus,  Ridicula  ain- 
biguitas.  N. 


ACTUS  V.  44i 

PTRG.  Gausain  haud  dico.  per.  Eainusintro^Cario.  (•imuii.^ 

PTRG.  Servos  meos 
Eccos  video.  Philocoraasium  jam  profecta  est  ?  dic  mihi.  3s 
SCEL.  Jam  dudum.  ptrg.  Hei  mihi !  scel.  Magis  id  dicas, 

si  scias,  quod  ego  scio  : 
Namque  illic,  qui  lanam  ob  oculum  habebat,    nauta 

non  erat. 
PTRG.  Quis  erat  igitur?  scel.  Philocomasio  amator.  ptrg. 

Qui  tu  scis  ?  SCEL.  Scio. 
Nam  postquam  exierunt  porta ,  nihil  cessarunt  inlico 
Osculari  atque  amplexari  inter  se.  ptrg.  Vae  misero  mihi! 
Yerba  mihi  data  esse  video ;  scelus  viri  Palaestrio  !  4> 

Is  me  in  hanc  inlexit  fraudem.  Jure  factum  judico. 
Si  sic  aliis  moechis  fiat,  minus  heic  moechorum  siet; 
Magis  metuant,  minus  has  res  studeant :  eamus  ad  me. 

Plaudiie. 


34.  Cautam  haitd  dico,  cur  istad 
non  fiaty  i.  e.  non  recuso.  Conf. 
Anlol.  II,a,  84.  N. 

41.  Seelutwi.  Cnrcnl.V,  a,  16. 

4a.  Fraudem,  insidias.  —  Jwrt 
Jaeium ,  etc.  Hoc  et  Tersus  sequen- 
tei  Lindemannns  Sceledro  adscri- 
bity  yidelicet  quia  non  decomm 
videbatur  militem  de  se  ipsum  ita 


loqui.  At  PJaatns  non  semel  neba^ 
lones  fecit  morem  snom  damnan- 
tes  (yid.  Mercat.  Mostell.).  Immo 
hoc  locoy  persona  jam  fere  depo- 
sita,  ille  potnit  sapiens  et  frogi 
docamentam,  quasi  poetss  inter- 
nnntius  ad  spectatores,  ex  modo 
actis  proferre,  ridicnlus  antea  satis. 
£a  Veterum  opinio.  N. 
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DRAMATIS  PERSONAE. 


TRANIO ,  scrvus  Philolacliis. 

GRUMIO,  villicus. 

PlIlLOLACHES,  adojescciis. 

PHILEMATIUM,  meretris. 

SCAPHA,ancilla. 

CALLIDAMATES,  .adolcsceiis. 

DELPHIUM,  mcrelrix. 

THEUROPIDES,  palcr  Philolacliis. 

5IMO,  viciaus  illius. 

DANISTA. 

PHANISOUS ,  advorsitof  Callidamatis. 

SEHVUS  alius. 

PUER. 
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ARGUMENTUM 


(tlT   QniBUflDAM  TIOSTVR) 


PRISCIANI. 


il/ANUMisiT  emtos  suos  amores  Philolaches , 

Omnemque  absente  rem  suo  absumit  patre. 

«^enem,  ut  revenit,  ludificatur  Tranio; 

Terrifica  monstra  ait  videri  in  aedibus, 

Ex.  inde  primum  emigratum  :  intervenit  s 

Zucripeta  foenus  foenerator  postulans. 

£udusque  rursum  fit  senex  :  nam  mutuum 

^dceptum  dicit  pignus  emtis  aedibus. 

i?equirit  quae  sint.  Ait  vicini  proxumi. 

/nspectat  illas  :  post,  se  derisum  dolet;  lo 

Ah  sui  sodale  gnati  exoratur  tamen. 

I.  Amores,  Dicitur  pro  amica,  duxerat  e  foro  otiosum  » .  Ghov.'*' 
im  qoitt  amat ,  una  et  sola.  Curc.  8.  Dicit  Tranio. 

3,  78;  yil.  IV,  8,  67;  Posn.  9.   Requirit  senex.  —  Qua  sint 

3,  4^.  Catnll.  Carm.  X,  a  :  ■  Va-  edes  empt«.  —  Ait  Traiiio.  N. 
me  meus  ad  suos  amoresVisum  10.  Inspectat  senex. 
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ALIUD  ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


jjLiEC  fabula  hilaritatis  et  festivitatis  plena  est,  etiam 
multis  bonis  sententiis  insignis.  £t  proponitur  exemplum 
in  hac  consiliorum  malorum  et  fraudulentorum ;  qu» 
quia  firma  esse  non  possunt,  requirunt  novas  semper 
machinas,quibus  fulciantur:  donec  tandem  ruunt  omnia 
deprehensis  dolis.  Nomen  fabulae  inditum  est  a  monstris. 
Nam  senex  a  servo  quasi  manium  monstris  exterretur. 
Mentio  fit  ^acyjtaTo;  Menandri ;  sed  et  Plauti  Phasma  me- 
moratur :  quodnomen  ct  ipsum  monstri  talis  habet  significa- 
tioneiii.  Est  autem  mostrum^  mostellum  :  sicut,  castrum^ 
castellum;  in  pronunciando  n  litera  liquescente.  Inque 
Iiac,  senc  quodani  mercatore  absente,  filius  illius  impli- 
catur  llhidinoso  et  sumptuoso  sodalitio :  etamicani  rodiniit 
triginta  niinis  :  quam  pecuniam,  et  iiisupor  in  sumptum 
decem  niinas,  fociiore  sumpserat  a  Danista ,  mina  una  in 
dcceni.  Redit  tandem  sonex  post  trieimium ,  qiuim  forte 
potatio  essot  in  a?dibus  ipsius  :  sorvus  autem,  qui  hoc 
rosciverat,  (luuin  in  PircOiim  abiissot  pisciuin  causa,  sta- 
tiin  herili  filio  indiciuin  facit.  Sed  orat  unus  in  sodalitate 
obrius,qui  disoodore  non  volobat.  \e  igitur  intor  turbas 
suporvonirot ,  oapit  hoo  oonsilium  sorvulus;  oooludit  foris 
aedes,  ot  obviain  procedit  soni ,  ot  porsuadol  <»i,  aclos  osso 
infostas  nionstris  niortiioruin.   Kl  (]uuin  Danista  dobitani 
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pecuniam  peteret,ait  illam  arrhabonidatam  vicino,  cujus 
domum  (ilius  emerit.  Sed  mox  de  servis  adversitoribus  et 
vicinis  rem  omnem  senex  cognoscit,  et  iratus  ac  in  primis 
dolens  sc  ad  illum  modum  ludibrio  a  servo  fuisse  habi- 
tum,  tandem  a  superveniente  sodali  (ilii  exoratur,  ut  et 
(ilio  veniam  det,  et  ignoscat  servo.  Haec  fabula  non  solum 
mendose  edita  est  plurimis  in  locis ,  quemadmodum  et  alise 
omnes  :  sed  dissipatis  etiam  versibus,  et  distractis  scenis, 
ut  saltem  in  rcponcndis  quibusque  in  suum  locum  ope- 
ram  navasse  videri  debeamus. 


^^^%^^^^^l*^^i<^^^^^<%^>^%^^i^^^^%^fc^^^^%<%^>^^^^^V^^V^%V^%^ 


M.  ACCII  PLAUTI 

SARSINATIS  tlMBRI 

MOSTELLARIA. 


ACTUS  PRIMUS. 


SCENA  PRIMA. 

GRUMIO,  TRANIO. 

grum.Jljxi  e  culina,  sis,  foras,  mastigia^ 

Qui  mi  inter  patinas  exhibes  argutias. 

Egredere,  herilis  pernicies,  ex  aedibus. 

Ego ,  poi ,  te  Kuri ,  si  vivam ,  ulciscar  probe. 

Exi,  inquam,  nidor,  e  culina  :  quid  lates?  : 

TRAN.  Quid  tibi,  maium,  heic  ante  aedeis  clamitatio^st? 

An  ruri  censes  te  esse?  abscede  ab  aedibus. 


I.  Sis.  Cf.  Aroph.  I,  ly  i3o. 

a.  Exhibes  argutias,  qui  clrcum- 
valliitus  patinis,  argutaris,  neque 
recte  mihi  respundes.  N. 

4*  Te  ruri,  Vid.  vs.  i8.  — •  Si  W- 
«wfi.  Cf.  Bacchid.  IV,  5 ,  i6.  N. 

5.  Nidor^  e  culi/ia,  Quum  vellet 
appellare  servum ,  qui  fructum  he- 
rilis  illii  corrupti  maximum  habe- 
hat  uua  pergreecari ,  obsonare  pol- 


lucibiliter,  atque  ob  id  nullam 
domus  partem  magis  quam  culi- 
nam  colere  ac  frequentare ,  vocat 
eum  nidorem,  Quasi  diceret  :  Tu 
non  homo,  sed  nidor,  exi  e  culina, 
quam  semper  habitas ,  velut  nidor. 
Gronov. 

5.  Quid  lates  ?  latere   verbum 
probrosum. 

6.  Malum,  Cf.  Amph.  I,  i,  a47- 
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Abi  ni8,  abi,  dierecte,  absoede  ab  janua. 
Hem.  («w  mbmi.}  Hoccine  volebasPi  grum.  Perii!  cnr  me 
verberas? 


TRA.N.  Quia  tu  vis.  grubt.  Patiar  :  sine  modo 

senex. 
Sine  modo  venire  salvom ,  quem  absentem  comes. 
TR Air.  Nec  verisimile  loquere ,  nec  verum ,  firutez  y 
Comesse  quemquamf  ut  quisquam  absentem  possiet. 
GRUM.  Tu  urbanus  vero  scurra,  deliciae  popli, 
Rus  mihi  tu  objectas?  sane  credo,  Tranio, 
Quod  te  in  pistrinum  scis  actutum  tradier, 
Gis,  hercle,  paucas  tempestates,  Tranio. 
Augebis  ruri  numerum ,  genus  ferratile. 


n 


iS 


S.  Mif  dkneU.  Conf.  Bacdi.  rV, 
i,7.N. 

9.  U^m.  Conf.  Asin.  act.  11 , 
4;  i5.  N. 

zo.  Sine  modo,  Gonf.  Curcul.  V9 
1,  55.  N. 

II.  Quem  absentem  comes»  Comt' 
di  videtur,  cujus  bona  comeduntur. 
Sic  Sueton.  ait :  «  Claudium  vena- 
lem  pependisse  »  ,  i.  e.  prsedia  ejus 
pendente  titulo  et  libello  proiicri- 
pta.  TuRV. 

is.  Frutex,  Inter  contumeliae 
Terba  fuit  etfmtex  :  convitium  ni- 
mirumin  stupidos  et  insuls»  roen- 
tis  homines.  Proprie  et  signate 
nisticani  agrestesque  ista  insigniti 
voce.  SciPio  Gbiitil.  —  Eadem 
sententia  slipes,  lapis,  et  alia  hujus- 
cemodi  proferuutur.  Nempe  Rusti- 
co  apposite  objectum  probrum. 
Sanc,  Tranio,  idcirco  mihi  objectas, 
quod  te  in  pistrinum  scis  mox  tra- 
ditum  iri.  Lajcb. 

17.  Cis  ^  hercUf  paucas  tempesta- 
tes.  Intra  breve  tempus.  Idem  Tru- 
cul.  «  Cis  paucos  dies  ».  Tdrw.  — 


Proprie  cis  ei  uis ,  qnomodo  k>qiie> 
bantur  Veteres  pro  eiira  et  «ftrf , 
locum  detignant:  aed  tnmafenmtnr 
el^nter  ad  tempns:  et  sic  alerwr 
etiam  ponitnr  pro  propioTy  nOR 
tantum  loco»  sed  et  tempore. 
Groh.* 

18.  Numerum,  genus  ferratiU. 
Qui  aiunt  mira  hic  comminisci  in- 
terpretes ,  ipsi  mira  corominiscoo- 
tur,  qunm  « genus  ferratile  >  acd- 
piunt  vocandi  casu.  Etsi  antem 
simplicissimum  est  numero  cum  Pi- 
storii  ezplicatione  :  tamen  elegans 
et  non  obscura  est  et  vetus  lectio , 
ut  eam  interpretatui^Taubmanus : 
nempe  ut  «  genus  ferratile  •  sit  ad- 
jectum  per  epexegesin.  Augebis 
ruri  nuinerum,  genus  ferratile  si- 
gnifico ,  intelligo,  dictum  volo  :  ne 
tn  de  alio  numero  me  loquutum 
censeas.  Grov.  —  In  pistrinum 
servi  nequam  pcenae  causa  rus  able- 
gabantur.  Conf.  Asin.  11,  a,  76. 
Genus  fcrratile ,  vinctum  ferrcis 
compedibus.  Conf.  Asin.  I,  i,  si, 
«  ferricrepinas  insnlas  ».  N. 
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dum  tibi  lufiet  licetque ,  pota ,  perde  rem , 
mpe  herilem  filium,  adulescentem  optumum.      >o 
locteisque  bibite,  pergra^mini, 
s  emite,liberate,  pascite 
tos,  opsonate  pollucibiliter. 
ne  mandavit  tibi ,  quom  peregre  hinc  iit^  senex? 
le  modo  hic  rem  curatam  obfendet  suam?  as 

le  boni  esse  opficium  servi  existumas, 
ri  sui  conrumpat  et  rem  et  filium? 
;go  illum  conruptum  duco,  quom  his  factis  studet^ 
lemo  adaeque  juventute  ex  omni  Attica 
ic  est  habitus  parcus ,  nec  magis  continens : 
c  in  aliam  partem  palmam  possidet. 
e  id  factum  tua  et  magisterio  tuo. 
[Juid  tibi ,  malum,  me,  aut  quid  ego  agam,  curatio'st  ? 
*i  quaeso  non  sunt,  quos  cures,  boves? 
potare,  amare,  scorta  ducere.  35 

rgi  facio  haec ,  non  tui ,  fiducia. 
Quam  confidenter  loquitur !  fue !  traic.  At  te  Jupiter 
omneis  perduint ,  oboluisti  allium. 
na  inluvies,  rusticus,  hircus,  hara  suis. 


3o 


trgrigcamini,  Horat.  Sat.  Ily 
I  si  romana  fatigat  Militia 
grsecari  > .  CoDf.  Bacch. 
.N. 

micas  emite,  liberate.  HaDC 
aiiuiDtium  prodigentiam 
taxavit.  N. 

>llucibiliter.  Parate  obsooia 
et  sumptuose  :  nam  de 
iHerculi  decimam  dabant : 
iluceri ,  et  consecratum 
rat,  poliuctum  dicebatur. 

iccine  mandavit ,  etc.  Vide- 
lioni  dcmandata  erat  ado- 
:u8todia ,  ut  paedagogo,  et 


rei  familiaris  procuratio ,  ut  atrien- 
si.  N. 

ag.  Quo...  odtBque.  Conf.  Epid. 
II,  a  ,  io3.  N. 

3  » .  Firtute.  De  hac  solemni  voce, 
vid.  Aulul.  II,  I,  44;  Captiv.  II, 
a ,  74.  N. 

33.  Me  curatio  *st.  Conf.  Araph. 
I,  a,  ai.  N. 

35.  Ducere. BsLCch.  IV,  lo,  6. 

36.  Fiducia.  Bacch.  IV,  4  ,  loo. 

38.  Ohoiuisti,  Nempe  Grumiu 
dicens/i/e,  halitum  objecit. 

39.  Germana  iniuvies.  Quantus 
quantus  es,  uil  nisi  illuvies  et  fcB- 
tor  es.  Immondi  sunt  rnstici :  quod 
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Gines  capro  conmista.  grum.  Quid  tu  n»  fieri  ?  4t 

Non  omiieis  possunt  olere  uuguenta  exotica, 

Si  tu  oles ;  neque  superior  adcumbere , 

Neque  tam  facetis ,  quam  tu  vi vis  ,  victibus. 

Tu  tibi  istos  habeas  turtufes,  pisceis,  aveis : 

Sine  me  alliato  fungi  fortunas  meas.  4S 

Tu  fortunatus ,  ego  miser  :  patiunda  sunt. 

Meum  bonum  me ,  te  tuum  maneat  malum.        < 

TRAir.  Quasi  invidere  mihi  hoc  videre,  Grumio. 

Quia  mihi  bene  est ,  et  tibi  male  est ;  dignissumum  *st. 

Decet  me  amare ,  et  te  bubulcitarier  :  s* 

Me  victitare  polchre,  et  te  miseris  modis. 


in  immando  opere  faciondo  ple- 
rnmque  Tersentnr  :  ideo  senms 
ruflticof  appellatnr  iUwUt  ab  ur- 
bano.  Botiuft. 

40.  Canes,  Vetas  i.  q.  cania.  Ca- 
nem  Tocat,  siye  oblatraotem,  uve 
fcBtidom.  Fortasse  utromqoe,utco- 
jusgravisodorcum  caprino,hircino 
commixtos  prxcipue  notetur.  N. 

41.  Ungitenta  exotica.  Plin.Hist. 
Nat.  XIII,  5  :  •  Certum  est  Antio- 
cho  rege  Asiaque  devictis,  Urbis 
anno  dlxv,  P.  Licinium  Crassum 
L.  Julium  censores  edixisse  ne  quis 
venderet  unguenta  exotica ;  sic 
enim  appellavere  >.  N. 

43.  Neqne  superior  adcumhere, 
prOy  superiores.  Motat  enim  nume- 
rum ,  suo  more.  Lamb.  —  Hoc  ioco 
res  consequenti»  grammaticas  vim 
infert.  Nempe  Gruniio  quum  om- 
nes  dixit,  ad  se  respiciebat.  Caete- 
rum  enallage  nomeri  perquam  fa- 
miliaris  nostro  et  aliis.  Cf.  Captiv. 
IV,  »,18;  Menaecbm.Y,  7,  i,  1. 
Terent.  Eun.  11,  i,  19,  «  adeon' 
bomines  immutarier  ex  amore ,  ot 
non  rognoscas  eomdem  esse  » .  Ca- 


toll.  Lxiv,  144 :  «Nolbi  Tiri  tperet 
sermones  esae  fideles,  Qoi.....  nil 
metuont  jorare  > .  Svpenor  ademm' 
here,  Vid.  Asin.  V,  a ,  4  >•  N. 
4  3.  Faceiis,  elegantibas.  N.  - 
45.  Sine  me  alUaio,  AUiaimm  in- 
terpretor  moretum,  cni  alliam  ad* 
mixtom  est:  atqoe  adeo  de  cibis 
omnibos  intelligo,  qoibus  alliom 
intritom  est  :  ad  qood  Terent. 
Pborm.  II ,  a ,  respexerat :  «  Tote 
hoc  intristi :  tibi  est  omne  exeden- 
dum  » ,  auctore  Donato.  Qoasi  di- 
cat  Grumio :  Sine  me  fortunis  meis, 
qu»  in  cibo  seu  pane  allio  peroncto 
sitae  sontt  patienter  fongi  etconten- 
tum  esse.TuBir.  —  Sine  me  aUiato, 
Nec  pejus  fdret ,  si  deleremos  ro 
me.  Stne  /oriunas  meeu,  id  est ,  me 
tenui  fortuna  pr«ditomi/tt/i^',  id 
est,  defungi,  pati,  contentum  esse, 
aliiato.  Grok. — Lambinus  protulit 
aiiiatum^  quicum  oratio  recte  pro- 
cedit.  AUiatum  i.  q.  allio  infectum. 
Tunc  adjectum  erit. 

47.  Meum  borutm  nrff,  etc.  Eadem 
sententia,  qu»  Menachmi  serro, 
act.  V,  sc.  6.  N. 
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ORUM.  O  carnuficuTn  cribrum ,  quod  credo  fore  : 
Ita  te  forabunt  patibulatum  per  vias 
Stimulb,  si  huc  reveniat  senex. 

TR4M.  Qui  scis  an  tibi  istuc  prius  eveniat  quam  mihi  ?  ss 
GRUBi.  Quia  nunquam  merui ;  tu  meruisti ,  et  nunc  meres. 
TRAjf.  Orationis  operam  conpendiface , 
Nisi  te  mala  re  magna  mactari  cupis. 
GRDM.  Ervom  daturin'  estis,  bubus  quod  feram  ? 
Date  as,  si  non  estis  :  agite  porro,  pergite 
Quomodo  obcoepistis;  bibite,  pergraecamini, 
Este ,  ecfercite  vos,  saginam  caedite. 
TRAN.  Tace,  atque  rus  abi  :  ego  ire  in  Piraeum  volo, 
In  vesperum  parare  piscatum  mihi. 
Ervom  tibi  aliquis  cras  faxo  ad  villam  adferat. 
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5a.  O  camuficum  cribrum ,  etc. 
Significat  corium  et  terguiu  ejus 
stimults  (quos  oblongos,  sive  e  sudi- 
bos  praeacutis ,  sive  et  ferro  praBfi- 
xis  gestabaot  ad  liunc  usum)  ita 
crebro  puncto  perforatum  iri,  ut 
cribnira  reprassentet.  Quod  autem 
«  patibolatom  eum  per  vias  fore  »  , 
ait,  significat  furcam  sive  patibu- 
lum  laturom:  onde ///m/eri  dicoo- 
tor  bac  contumelia  affecti.  Furca 
aoteoi  tXpatihulum  eadem,  aot  non 
longe  dissita  videntor :  atqoe  hoc  a 
cruct  distingoitor  :  ot  patibulum  sit 
pars  crocis ,  nimirom  patcns  illa  et 
trausversa-:  crux  aotem  ioferior  de- 
fixosqoe  stipes  proprie  dicatur. 
LiPS.  —  Cf.  Casin.  II,  6,  87. — 
Per  viasy  nempe  verberando  ma- 
stigias  exagitabant  coram  populo. 
Plot.  vit.  Coriol.  N. 

54.  Hevcniat.  Nisi  contra  Icgem 
et  morem  secondam  produxerit  pue- 
ta ,  oporteat ,  metri  caosa ,  couji- 
cias  revenerit.  N.  , 

53.  An^  i.  e.  an  non. 
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58.  Mala  re  mactari.  Cf.  Casin. 
II ,  3 ,  I  a  ;  Aolol.  III ,  5  ,  6. 

60.  Si  non  estis.  Scil.  ervom  da- 
turi.  Date  igitor  peconiam ,  onde 
alibi  emam  pabolom ,  si  dare  ipsi 
recosatis.  Camxb. 

63.  Este  i.  q.  edite ,  ot  es  p.  ede. 
—  Saginam  eadite,  Alii  aliter  inter- 
pretantur,  vei  «  manducate,  nam 
qui  manducat ,  dentibus  frangit , 
cxdit  escam  »,  vel  «  cibos  parate; 
translatum  a  bobus  et  pecudibus 
aliis  qui  csosis  froudibus  vescun- 
tur  »  ,  vei  «  saginam  teodite  pin- 
guedine  turgentes  >  ,  vel  deuiquc 
(baec  nobis  videtur  potissima  expla- 
natio),  «  sagiuam,  per  metonymiam 
pro  animalibus  saginatis,  conficite» : 
nam  casdere  veibum  laaienaB  pro- 
priom  est,  ot  viderc  est  Aolol.III, 
6,  3i;  Captiv.  IV,  a ,  39.  N. 

63.  In  Pirccum,  Nam  rcrom  ve- 
nalium  ibi  maguus  proveutus,  ac 
vclut  ^eTYp.a.  Sclioliastes  AristupL. 
in  Equit.  Eeit. 

64'  lu  vcsperum,  iu  coenam. 
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Quid  est?  i{uid  tu  me  nunc  obtuere,  fiircifer? 
GRUM.  Pol ,  tibi  istuc  credo  nomen  actutum  fore. 
TRAN.  Dum  interea  sic  sit,  istucactutum  sino. 
GRUM.  Ita  est :  sed  unum  hoc  scito  j  nimio  oelerius 
Venire  quod  molestum  *st,  quam  id  quod  cupide  petas.  t** 
TRAN.  Molestus  ne  sis :  nunc  jam  i  rus,  teque  amove. 
Ne  tu  erres,  hercle,  prsBterhac  mihi  non  fiicies  moram. 

(■kll.) 

GRUM.  Satin*  abiit,  neque  quod  dixi  flocci  existumat! 

Pro  Di  inmortaleis,  obsecro  vostram  fidem; 

Facite  huc  ut  redeat  noster  quam  primum  senex ,         75 

Triennium  qui  jam  hinc  abest,  priusquam  omnia 

Periere,  et  aedeis,  et  ager  :  qui  nisi  huc  redit, 

Paucorum  mensium  sunt  relictae  reliquiae. 

Nunc  rus  abibo :  nam  eccum  herilem  filium 

Video  conruptum  heic  ex  adulescente  optumo.  •• 


SCENA  SECUNDA. 


PHILOLACHES. 
Recordatus  multum  et  diu  cogitavi, 


68.  Dum  intena  sic  sit,  Oratio  est 
lioiiitnis  pmsentia  tantum  spectan- 
tis,  fntura  negligentis.  Dum ,  in- 
qnit,  interea  aic  sit,  nt  nunc  est  : 
hoc  est ,  laute  opipareque  vivatur, 
quid  actutnm  futurum  sit ,  non 
admodum  laboro.  Mur.  —  Istuc 
actutum ,  illnd  quod  tu  mihi  immi- 
nere  actutum  praedicas ,  sino ,  fa- 
cile  patior.  N. 

70.  Petas.  Sententia  generalis 
sub  figura  secunds  personn.  N. 

73.  Satin'  abiit,  Qui  corrlgit  Sa- 
tin'sapit,  ignorat  et  corrumpit  ge- 
nusloquendi  frequentissimum  Plau- 
to.  Sic  Amph.  II ,  a :  «  Satin*  parva 
|-es  est  voluptatum  in  vita  •.  Adeo- 


ne  pamm  est  voluptatis  pr»  dolo- 
rum  numero  in  Tita.  Trin.  IV,  3: 
m  Satin*  in  Thermopolio  condalium , 
es  oblitus?  »  Itane  es  ohlitns.  Mil. 
11,  6 ;  «  Satin'  abiit  ille ,  neque  fae- 
rile  negotium  plus  curat  ».  £t  sio 
innuraeris  locis.  Gaoa^. 

i»Recordatm  sum ,  in  mente  ver* 
savi.  Notandum  faoc  cunticam , 
quod,  priusquam  voluptates  ille* 
oebrosa  exponantur,pudoremcofn« 
mendare  occupat ,  et  sententiis  lo- 
quendique  genere  roagis  ad  probi- 
tatem  edocendam  quam  ad  actum 
comicum  accommodatis,  spectato- 
res  monet  wie  vitiorum  lenocinils 
decipiantur,  aut  eos  oiTendat  hi- 
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Argumentaque  in  pectus  multa  institui 
£go,  atque  in  meo  corde,  si  est  quod  mihi  cor, 
£am  rem  volutavi  et  diu  disputavi , 
Hominem  quojus  rei ,  quando  gnatus  est ,  & 

Similem  esse  arbitrarer  simulacrumque  habere. 
Id  reperi  jam  exemplum. 

Novarum  aedium  esse  arbitror  similem  ego  homincm , 
Quando  hic  gnatus  est :  ei  rei  argumenta  dicam, 
Atque  hoc  haud  videtur  verisimile  vobis  :  i** 

At  ego  id  faciam  esse  ita  ut  credatis. 
Profecto  ita  esse,  ut  praedico,  vero  vincam. 
Atque  hoc  vosmetipsi ,  scio , 
Proinde  uti  nunc  ego  esse  autumo,  quando 
Dicta  audietis  mea,  haud  aliter  id  dicetis.  ■& 

Auscultate  argumenta  dum  dico  ad  hanc  rem : 
Simul  gnarureis  vos  volo  esse  hanc  rem  mecum. 
^deis  quom  extemplo  sunt  paratae,  expolitae, 
Factae  probe,  examussim, 

Laudant  fabrum,  atque  aedeis  probant.  ^* 

Inde  exemplum  expetunt  sibi  quisque  simile, 
Suo  usque  sumtu  :  operae  ne  parcunt  suae. 
Atque  ubi  illo  inmigrat  uequam  homo  indiligensque, 


stiionici  lusas  liceotia.  Haud  seniel 
in  •€6Dam  Plautinam  persons  iu- 
dncantor ,  quse  noii  pro  more  et 
consilio  suo  videantur  loquit  sed 
partes  censoris  ad  tempus  tuean- 
tnr»  et  professoria  lingua  edisse- 
rant.  Conf.  Trin.  II ,  i ,  et  Amph. 

n,  I.  N. 

a.  Argumenta,  capita  ratioci- 
nandi. — In  pectus.  Aulul.  IV,  3,  4* 

3.  Si  est  quod  cor  mihi.  Cf.  Cist. 
I,  I,  68.  N. 

lu.  Atque  pro  alqui  Laxu.  — 
Atque  i.  q.  autem. 


la.  f^ero  vincam,  Mil.IIf  i,  3i. 

17.  Gnarureisj  i.  e.  gnaros.  Gno' 
rures  autem  hanc  rem,  pro  hujus  rei 
dicit  Y  ut ,  «  doctus  hanc  rem  » . 

18.  Quom  extemplo.  Cf.  Amph. 
UI.  I,  5.  N. 

'io.  LxLudant  vulgo  homines. 

^i.  Ne  parcunt.  Ne  antique  pro 
mn :  ut  Trin.  V,  »  :  «  Nisi  tu  nc 
vis..  Tereut.  Eun.  II,  3  :  «Quid 
nc  es  alacris?  »  pro,  cur  non  es 
aldcris  ?  Turneb.  lib.  V,  5 ,  et  lib. 
XIX,  cap.  i3,  ad  III  de  Legg. 
Cic.  KhK. 
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Cum  pigra  CBunilia,  inmandus ,  inatrenuus , 

Heic  jam  aedibus  vitium  additur, 

BoD»  quom  curantur  male. 

Atque  illud  saspe  fit,  tempestas  venit, 

Gonfringit  tegulas  imbricesque :  ibi  • 

Dominus  indiiigens  reddere  alias  nevolt. 

Yenit  imber,  lavit  parietes,  perpluunt  u 

Tigna ,  putrefacit  aer  operam  fabri. 

Nequior  factus  jam  est  usus  aedium ; 

Atque  haud  est  fabri  culpa  :  sed  magna  pars 

Moram  hanc  induxerunt,  si  quid  numo  saroiri  (jolest, 

Usque  mantant ,  neque  id  faciunt ,  donioum  is 

Parietes  ruunt :  aedificantur  aedeis  totae  denuo. 

Haec  argumenta  ego  aedifieiis  dixi  :  nunc  etiam  volo 

Dioere ,  ut  homines  aedium  esse  simileis  arbitremini. 

Primumdum,  parenteis  fabri  liberum  sunt, 

Et  fimdamentum  substruunt  liberorum,  4» 

ExtoUunt ,  parant  sedulo  in  firmitatem , 

Ut  et  in  usum  boni ,  et  in  speciem  popuio 


i5.  Heicy  tum.  —  AJilitur,  af- 
fertur,  in  iis  gignitur.  N. 

18.  Tegulas  imbricesque,  Conf. 
Mil.  II»  6y  a4* 

39.  Keddere,  reficere ,  supplere. 

3o.  P,  tigna.  Perpluere  dlcuntur 
qutt  pluyiam  non  arcent,  sed  trans- 
mittunt.  Qnint.  lib.  VI,  3,  64; 
«  Galba  penuUm  roganti ,  non  pos« 
•um,  inquit,  commodare,  domi 
maneo ;  qunm  CQBuacuIum  ejus  per- 
plueret  >.GRoir.* 

35.  Manlant,  desidiosi  exspe- 
ctant.  —  Donieum ,  donec. 

36.  jEdificantur  mdeis,  Non  uli- 
que  semper  ndificantur,  sed  rese- 
dificari  oportet,  si  quis  uti  velit. 
Puto  scribendum  esse  :  «  adifican« 
dnm  *st  sedes  totas  denuo  >.  Syn- 


taxis  antiqua  :  aedificandam  cst 
sedes ,  pro  ,  ledificandaB  sunt  «des. 
Ghoh. 

4a.  Et  in  usum  Boni,  et  inspeciem, 
Malle  se  cum  Acidalio  specimem 
annotant ,  nisi  Nonius  speeiem  pro 
specimen  subiude  Veteres  dixisse 
obscrvaret.  At  si  MSS  baberen^ 
specimen,  ego  corrigerem  speciem, 
Vult  enini  Plautus,  ut  et  sint  et 
appareaut  boui.  Sed  loquitur  de 
illis,  ut  de  «dibus.  Cic.  de  Offic 
lib.  I  :  «  dicendum  est  etiam  qua- 
lem  bominb  bonorati  «t  principis 
donium  placeat  esse  :  cujus  finis 
est  usus,  ad  quem  accommodanda 
est  «dificandi  disciplina  :  et  tamen 
adhibenda  commoditatis  dignita- 
tisque  diligentia  • .  Hanc  dignitatem 


ACTUS  I,  SCENA  II. 
;  sibique  aut  materiae  ne  parcunt, 
Jfec  sumtus  sibi  sumtui  esse  ducunt ; 
£xpoliunt,  docent  literas,  jura,  leges, 
Sumtu  suo  et  labore  nituntur,  ut 
A.lii  sibi  esse  illorum  simileis  expetant. 
Ad  iegionem  quom  itant,  adminiculum  cis  danunt 
Tum  jam  aiiquem  conf;natum  suum. 
£atenus  abeunt  a  fabris.  • 

XJnum  ubi  emeritum  'st  stipendium ,  igitur  tum 
Specimen  cernitur,  quo  eveniat  sediBcatio. 
INam  ego  ad  illud  frugi  usque  et  probus  fui, 
In  fabrorum  potestate  dum  fui. 
Posteaquam  inmigravi  in  ingenium  meum , 
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ipse  paullo  post  speclem  appellat : 
« tertiani  est  nt  caveanius,  ut  ea  quse 
pertinent  ad  Uberalem  speciem  et 
dignitatem,  moderatusiut ».  Tacit. 
Annal.  II  :  «  augebantur  alacritate 
militum  in  speciem  ac  terrorem  ». 
In  vita  AgricolsB  :  «  Britaunoruui 
acies  in  speciem  simul  ac  terrorem 
editioribus  locis  constiterat  ».  Ga. 

43.  Slblque  aut  materite  ne  par- 
eunt,  Parentes  ueque  labori,  neque 
pecunisB  parcunt :  nec  putant  sum- 
ptus  esse ,  qui  impenduntur  insti- 
tutioni  liberorum.  T^ubm. 

45.  Literas ,  jura ,  leges.  Haec  est 
romana  institutio.  Primo  iu  ludum 
literarium  itabant  pueri  (cf.  Merc. 
n,  2,  3a;  Bacch.  I.  c);  postea 
jus  civile  rei  suse  aut  clientium  ad 
prstorem  tuendae  causa,  tum  leges 
reipublicaB,  ob  petendos  gereu- 
dosque  magistratus  a  pareute  vel 
propinquo  edocebantur.  Alia  Grse- 
corum  discipliua  fuit.  Vid.  Ari- 
stopb.  Nub.  vv.  990  seq.  N. 

48.  Ad  iegionem,  etc.  Refereiida 
sunt  haec  ad  morem  Romanorum , 


quo  adolescentibus  militaturis  pri- 
mo  stipendii  anno  custodes  dari 
soliti.  TuRn.  lib.  VII ,  cap.  3,  et 
lib.  XXVI,  cap.  la.  — r  Legionem 
i.  q.  exercitum.  Conf.  Captiv.  II, 
3,  91.  N. 

50.  Abeunt  a  fabris ,  e  tutela  pa- 
rentum ,  continuata  allegoria  v.  3^. 

5 1 .  Unum  ubi  emeritum  *st  stipen- 
dium.  Ubi  tempus  militite  primae 
fiuitum  est ,  tunc  specimen  appa- 
ret,  quo  evadat  xdificalio.  StipeU' 
diorum  vox  etiam  annos  significat , 
quibus  milites  merent  :  quomodo 
et  Servius  iiiterpretatur,  JE»u,  VIII. 
Groii.  —  Igitur,  Conf.  Bacch.  III, 

5a.  Specimen  cerrutur,  Cf.  Casin. 
III,  i,a. 

53.  Ad  ii/udf  i.  e.  per  illud 
tempus,  quod  attiuet  ad  illud  vitse 
spatium  ,  dum  ,  etc.  N. 

55.  Posteaquam  inmigravl  in  in- 
genium  meum.  Posteaquain  ex  ma- 
gisterio  paedagogi  excessi,  et  meo 
arbitratu  coepi  vivere.  Postquam 
mihi  relictus  sum.  Lamb. 


■  III  ■  ■ita 


458  MOSTELLARIA, 

Perdidi  operam  fabrorum  inlico  oppido. 
Venit  ingnavia,  ea  mihi  terapestas  fuit, 
£a  mihi  adventu  suo  grandinem  imbremque  adtulit; 
Haec  verecundiam  mihi  et  virtutis  modum 
Deturbavit ,  texit  detexitque  a  me  iniico. 
Postilla  obtegere  eam  negiegens  fui : 
Continuo  pro  imbre  amor  advenit  in  cor  meum. 
Is  usque  in  pectus  permanavit,  permadefecit 
Cor  meum  :  nunc  simul  res,  fides,  virtus, 
Decusque  deseruerunt :  ego  sum  in  usu 
'  Factus  nimio  uequior  :  atque ,  edepol ,  ita 
Haec  tigna  humide  putent :  non  videor  mihi 
Sarcire  posse  aedeis  meas,  quin  totae 
Perpetuae  ruant ,  quin  cum  fundamento 
Perierint,  nec  quisquam  esse  auxilio  queat. 
Cor  dolet ,  quom  scio  ut  nunc  sum ,  atque  ut  fui : 
Quo  neque  industrior  de  juventute  erat 


59.  Firtutit  modum  deturbadt, 
Virtatem,  qu»  instar  modi  et  men- 
sar«  est,  quseqae  ipsa  raodus  et 
roediocritas  est  :  vel  modestiam , 
qaam  xoofAtomTa  yocant,et  oufpo- 
o6viiv.  Lamb. 

60.  Texit  detexitque,  Sic  MSS. 
Lege :  «  dejecit  detexitque  > .  Groit. 
—  At  explicant  texit  grandine , 
imbre,  i.  e.  illuvie  yitiorum,  post- 
ea  eripuit  quasi  procell»  impetu 
tectum  yirtutis.  Cf.  sc.  3,  vs.  7.  N. 

6 1 .  Postilla  i.  q.  postea. 

63.  Usque  in  pectus,  Primo  cor, 
sapientiam ,  consilium  impulit , 
dein  pectus,  intimam  affectuum 
sedem,  invasit.  N.  —  Pro  imbre , 
id  est ,  tanquam  imber  :  ut  Men. 
«  pro  sano  ioqueris  ■.  Gaoh. — 
Pcrmade/ecit  Cor  meum,  Itaque  cor- 
rupit ,  demolita  est  cor  raeum ,  ut 
imber  «des.  N. 


64-  Fidet,  qoa  qais  aliiy  fiden* 
tibus  utitur. 

65.  Decusque<t  i.  e.  cara  deco- 
ris.  —  Ego  sum  in  usu,  Douza  legit 
uno  verbo  itmsu ,  pro  ignavia  ,  in- 
cultu.  Ego  nibil  mutandum  puto. 
Respondet  ei  quod  dixeratvs.  4'  • 
«  Ut  et  in  usu  boni ,  et  in  speciem 
populo  sint ».  Sic  Baccb.  l ,  i,  39: 
«  Eadem  in  usu ,  atque  ubi  pericu- 
lum  facias,  aculeata  sunt  ».  Diss. 

67.  Ueec,  mea.  Cf.  Cisteli.  I,Si 
a.  Scilicet  contignatio  et  machina 
animi.  N. 

69.  PerpetuiBf  nulla  servata  par- 
te.  Sic  Virg.  JEn,  VIII,  i83,  «  per- 
petui  tergo  bovis  ».  Lamb. 

7 1 .  Scio  f  reputo.  Cf.  Capt.  lU , 
4»  55.  Quei  il  m'a  vu  jadis  ,  ei 
mtel  ii  me  retrouve !  N. 

73.  De  juventute,  uemo  inter 
adolescentes.  N. 


ACTUS  1,  SCENA  III.  4^9 

Arte  gymnastica,  disco,  hastis,  pila, 

Cursu ,  armis,  equo  :  victitabam  volupe  : 

Parsimonia  et  duritia  disciplinae  aliis  eram  :  ?& 

Optumi  quique  expetebant  a  me  doctrinam  sibi. 

Nuncpostquam  nihili  sum^  id  vero  meopte  ingenio  reperi. 

SCENA  TERTIA. 


PHILEMATIUM,  SCA.PHA,  PHILOLACHES. 

PHiLEM.  Jampridem,  ecastor,  friglda  non  lavi  magis  lu- 

benter, 
Necquom  me  melius,  mea  Scapha,  rear  esse  defoecatam. 


73.  Arte  gymnaslica.  Cur  ars  gy- 
mnastica  pueris  sit  addiscenda , 
Plato  docet  in  Protag.  Mil.  p.  1 99 , 
et  de  Philoftophia,  pag.  5  ,  et  vide 
Fabrum  Agonist.  et  Mercurial.  Sca- 
ligcr.  Poet.  lib.  I ,  cap.  i  a .  Eii w . — 
Arte  gymnastlca ,  etc.  Cf.  Bacchid. 
m,  3,  ao-a5.  Hujus  pocnitentiie 
umilis  efjQgies  apud  Lucrei.  IV, 
z  1 1 9 ,  «  medio  de  fonte  leporuni 
Surgit  amari  aliquid  ,  quod  in 
ipsis  floribufl  angat ,  Aut  quom  con- 
•cius  ipse  animus  se  fortc  remor- 
det,  Desidiose  agere  «tatem,  lu- 
•trisque  perire».  N. 

74.  yict,  voL  beatus  erani. 

75.  Duritia  eUscipUnce,  etc.  Duri 
bomines  snut  ex  h.  1.  xapTcpoOujxoi, 
tolerantes,  patientes  :  quales  nie- 
morantur  prisci  Lacedxmones  , 
qoorum  institutio  omnis  erat  in 
patientise  disciplina,  inqoe  victus 
atque  cultu.s  parsimonia.  —  Disci- 
pUntKt  documento  atque  exemplo. 
Taubm.  —  Scilic.  ea  Romanorum 
indoles,  ea  disciplina,  parce,  la- 
boriose  vivere.  Sic  Virg.  iEn.  III , 
94  9  IX,  4^8  ,  duros  landat  i£nea- 


das ,  unde  gens  romana.  Sic  Horat. 
Od.  III,  3,  <  Angustam  amice  pau- 
periem  pati ,  etc.  »  N. 

76.  NihiU.  Cf.  Bacch.  IV,  8,  63. 
—  Id  vero  meopte  ingenio.  Non  sum 
vero  talis  factus,  alicujus  culpa, 
non  indulgentia  patris ,  aut  ma- 
gistri  negligentia,  sed  meo  inge- 
nio ,  mea  voluntate.  Sic  Tullins  ad 
Atticum  de  Quinti  filio,  X,  ep.  4* 
Lamb. 

I.  Frigida  non  Uivi,  Tres  «des 
seu  cellae  in  balneis.  Prima  est  cal- 
daria ,  70  Aaxcovtxov  *  Diuni  Trupia- 
TXfiGv  Senecae  sudatorium  :  nani 
sicco  calore  sudorem  in  eo  elicie- 
bant.  Secunda  est  media ,  qua  et 
tepidaria.  Tertia  csl  frigidaria.  Plin. 
Epist.  :  « Post  solem  frigida  la- 
vabatur  •.  Scnec.  Epist.  84  :  *  Ab 
hac  fatigatione  in  frigidam  de- 
scendi  ».  Wouwkr. 

a.  Nec  quom  me  meUus,  Quid  opus 
praetcr  iliud  ,  quod  cditum  est,  fa- 
cere  ,  </ua ,  quum ,  quumde  ?  «  Nec 
lavi ,  inquit,  jam  pridem,  quum  , 
quo  tem|)ore ,  quaque  lavaticmc 
mc  rear  sic  essc  purgatam  » .  Gu . 


46o  MOSTELLARIA, 

SCAPH.  Eveutusrebusomnibus,  veluthorno  messis  magDa 

Fuit.  PHiLEM.Quideamessis  adtinetad  meam  lavationem? 
SCAPH.  Nihilo  plus ,  quara  lavatio  tua  ad  messim?  puilol. 

Oh  ,  Venus  venusta  !  6 

Haec  illa  est  tempestas  mea,  mihi  qu»  modestiam  omnem 
Detexit,  tectus  qua  fui,  quam  mihi  amor  et  Cupido 
In  pectus  perpluit  meum ,  neque  jam  unquam  obtegere 

possum. 
Madent  jam  in  cai*de  parietes  :  periere  ha;  oppido  aedeis. 
PHiLEM.  Contempla,  amabo,  mea  Scapha,  satin'  haec  me 

vestis  deceat?  lo 

Volo  meo  placere  Philolachi ,  meo  ocello,  meo  patrono. 
SCAPH.  Quin  tu  te  exornas  moribus  lepidis,  quom  lepida 

tota  es  ? 
Non  vestem  amatores  mulieris  amaut,  sed  vestis  fartum. 


4.  y^lut  horno  messis,  Camera- 
rius  liorno  adverbialiter  accipit ,  ut 
sit  hoc  anoo.  Lambinus  ut  sit  dan- 
di  casuSf  hac  seotentia  :  Quemad- 
modura  messis  magua  fruglbus  vel 
annonsB  hujus  anni  respondit  :  ita 
eventus  rebus  nostris  omnibus  fuit 
secundus.  Taubm.  —  Ecce  tibi, 
qui  el  horna  facit  :  et  laborat,  ut 
hornus  epitheton  nioblle  esse  de- 
monstret,  quasi  quis  de  co  duhita- 
ret.  Sed  mutaiidum  uihil  est.  Ilor- 
num  dicitur  simpliciter,  ut  «  ver- 
num,  aestivum  ,  autumnum  ,  hi- 
bcrnum  ■  ,  de  quihus  Observ.  III , 
i4  :  in  quibus  onmibus  intelligitur 
iempus :  et  ut  illa  ver,  a;statem , 
autumnnm  ,  hlemera  significant , 
ita  istud  hunc  annum.  Quumque 
annus  Veteribus  sape  pro  annona 
vel  proventu  annuo  ponatur,  co- 
dem  modo  et  homum  pru  hujus 
anni  proventu.  Nesclo  quomodo 
nunc  omnia  bene  eveniunt ,  ul 
Ista  provenere  fruges.  Et  videtur 


proverbium  fuisse.  Grok.  —  Edit. 
Aldlna  horrto  dativo  casu,  i.  e.  ut 
messis  major  quam  caperet  hor- 
reum.  Virgiliana  sententia :  ■  Rope- 
ront  horrea  messes  ■ .  N. 

5.  --/</  mcssim.  Forte  alludit  ad 
messem  quam  puella  in  fundo  Phi- 
lolachls  metel.  N. 

6.  IIcvc  illa  est,  etc.  Terent.  Eun. 
I,  I,  34,  ■  ecca  ipsa  egrediturno- 
stri  fundi  calamltas  ••.  N. 

8 .  Pcrpluit.  Nota  verbo  esse  vim 
agendi  hoc  loco,  i.e.  insinuat  quasi 
]>luvlam.  —  JScfjue  jam  ,  anarolu- 
thum.  Explanjndum  «  ita  ut  non 
possim  me  tueri  ■.  Cf.  Amph.  I,  i, 
369;  Captlv.  I,  I,  ai.  N. 

II.  OccUo,  Curcul.  I,  3,  47; 
Asin.  III,  3  ,  74.  N. 

i3.  feslis  fartum.  Fartum  vestis 
est  corpus,  id  est,  ipsa  mulier  quse 
vestem  farcit  implelque.  Ita  Colu» 
m»illa,  V,  10  :  *  Ea  res  efficit  ube- 
riorem  fructum  ,  et  fartum  Gci 
pleniorem  et  meliorem  ».  Turn. 


ACTUS  I,  SCENA  III.  461 

PHiLOL.  Ita  me  di  ainent ,  lepida  est  Scapha !  sapit  sce- 

lesta  multum ! 
Ut  lepide  res  omneis  tenet ,  sententiasque  amantum  !      is 
PHiLEM.  Quid  nunc  ?  scaph.  Quid  est?  philem.  Quin  me 

adspice  et  contempla,  ut  iiaec  me  decet. 
SCAPH.  Virtute  formae  id  evenit,  te  ut  deceat,  quidquid 

habeas. 
PHILOL.  Ergo  hoc  ob  verbum  te  ,  Scapha,  donabo  ego 

profecto  hodie  aliqui  : 
I^eque  patiar  te  istanc  gratiis  laudasse,  quae  placet  mihi. 
PHiLEM.  Nolo  ego  te  adsentari  mihi.  scaph.  Nimis  tu  qui- 

dem  stuha  es  muHer.  »0 

Eho  mavis  vituperari  falso ,  quam  vero  extolH  ? 
Equidem,  pol,  vel  falso  tamen  laudari  multo  malo, 
Quam  vero  culpari,  aut  alios  meam  speciem  inridere. 
PHiLEM.  Ego  verum  amo,  vcrum  volo  dici  mihi ,  men- 

dacem  odi. 
SCAPH.  Ita  tu  me  ames ,  ita  Philolaches  tuus  te  amet ,  ut 

venusta  es!  »5 

PHILOL.  (•forsuin.)  Quid  ais,  scelesta?  quomodo  adjurasti  ? 

ita  ego  istam  aniarem  ! 
Quid  istaecme?  Id  cur  non  additum  'st?  infecta  dona  facio. 
Periisti!  quod  promiseram  tibi  donum,  perdidisti. 
SCAPH.  Equidem,  pol,  miror  tam  catam,  tam  doctam  te, 

et  bene  eductam, 


17.  f^irtule  forma.  Esl  per  for- 
niani  ,  forms  gratia.  Sic  virtute 
deum,  est  quod  Tulgo  deum  gratia. 
Sic  et  virtute  tua,  autillius,  signi- 
cat,  tua  opera  in  utramque  par^ 
tem.  Gron.* 

18.  JUquC  Cf.  Aulnl.  prol.  a4- 
a5.  Ita  tu,  etc.  Formula  juran- 

di.  Conf.  Bacch.  I ,  a  ,  3 ,  et  Curc. 
U,  3,  47.  N. 

a6.  Quid ais?Ci,  Aul.  IV,  9,  7. 


37.  Quid  istac  meP  Lidignatur 
juvenis,  quod  adjuraret  Scapha 
dominam  his  Yerbis  :  •  Ita  te  Phi- 
lolaches  amet  >  :  nec  addeiet :  «  Ita 
tu  Philolachem  ames  »  :  hoc  addi- 
tum  oupiebat.  Grdt. 

3  8.  Periisti!  quoad  pertinet  ad 
dona.  Vide  se(\.  orationem. 

39.  Catam.  Cf.  Epid.  11,  3  ,  7 3. 
—  Bene  eductam,  Scilicet  artibos 
meretriciis.  N. 


46a  MOSTELLARIA, 

Non  stuitain  stulte  fiiGere.  PHiLEif •  Qnin  moiie ,  quoao, 

si  quid  erro.  3» 

SCAPH.  Tu,  ecastor^  errasy  quaequidem  illum  eupectes 

unum ,  atque  illi 
Morem  praecipue  sic  geras ,  atque  alios  aspemeris. 
Matronae,  non  meretricium'st,  unum  inservire  amantem. 
PHiLOL.  Pro  Jupiter !   nam  quod  malum  vorsatur  mese 

domi  illud  ? 
Di  desque  omneis  me  pessumis  exemplis  interficiant,    3s 
Nisi  ego  illam  anum  interfecero  siti ,  fameque,  atque  algn. 
PHILEK.  Nolo  ego  mihi  male  te ,  Scapha,  praecipere.  8G4PH. 

Stulta  es  plane ,  quae 
lUum  tibi  aeternum  putes  fore  amicum  et  benevolentem. 
Moneo  ego  te :  te  deseret  ille  aetate  et  satietate. 
PHiLEM.  Non  spero.   sgaph.  Insperata  adcidunt  magis 

saepe  quam  quae  speres.  4« 

Postremo,  si  dictis  nequis  perduci,  ut  vera  hasc  credas, 
Mea  dicta  ex  factis  gnosce  :  rem  vides ,  quae  sim ,  et  quc 

fui  ante. 


3 1.  7^11,  ecastor,  erraSf  etc.  Audi 
ejnsdem  ordinis  anum  talia  praeci- 
pientem ,  Hecyr.  I ,  i .  N.  —  Illum 
exspectes  unum.  Nec  nuptum  ver- 
bum  et  pra!textatnm  est  exspectare^ 
et  tamen  significationem  habet  huic 
rei  dicatam  et  propriam.  Terent. 
Enn.  I,  a  :  «  Me  desideres,  me  so- 
roniesy  me  exspectes  • .  Milite  noster, 
IV,  6:  «  Sine  ultro  veniat,  qucri- 
tet,  desideret»  te  exspectet  ».  £t 
in  castioribns  Amph.II,  3  :  «  Certe 
enim  me  illi  exspectatum  optato 
Tenturum  scio  •.  Rutilius  Lupus 
ex  Lysia :  «  fer  fortiter  demum  la- 
borem  :  jam  brevi  domnm  vcnies- 
exspectatus :  excipiet  te  defatiga- 
tum  diligens  atque  amans  uxor  •. 


Frustra  igitur  alii  exspectare  voloDt 
esse  positnm  pro  spectare  :  alii  ex' 
petas,  alii  exoptes,  Grov. 

3a.  Morem  geras^  i.  q.  inf.  vs.  47) 
«  esse  obsequentem  • .  N. 

33.  Matronee ,  etc.  Cf.  Cistell.  I, 
I,  80.  —  Inservire  amantem.  Casam 
accusandi  hic  et  infra  vs.  Sg  ver- 
bum  inservire  regit.  N. 

35.  Exemptis.  Cf.  Captiv.  III, 
5,  33.  Similis  sententia  prolixins 
editur  Heaut.  Uy  3,  8-1 5.  N. 

39.  yEtate ,  quando  senectns 
veniet.  Vid.  vs.  44^  N. 

40.  Non  spero.  Virgil.  ^n.  IV, 
419,«  tantum  sperare  dolorem  » . 

4  3 .  Exfaetis,  exemplo. — Rem  vL 
des ,  i.  c.  rem  ipsam,  non  verba. 
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Nihilo  ego ,  quam  nunc  tu ,  amata  sum ,  atque  uni  modo 

gessi  morem, 
Qui,  pol,  me,  ubi  aetate  hoc  caput  colorem  conmutavit, 
Reliquit ,  deseruitque  me  :  tibi  idem  futurum  crede.      4S 
PHiLOL.  Yix  conprimor,  quin  involem  ilH  in  oculos  sti- 

mulatrici. 
PHiLEM.Solam  illi  mesoli  censeo  esse  oportere  obsequentem. 
Solam  ille  me  soli  sibi  suo  liberavit. 
PHiLOL.  Pro  di  inmortaleis ,  mulierem  lepidam ,  et  pudico 


mgenio 


f 


Bene,herc]e,factum  ,et  gaudeo  mihi  nihil  esse  hujus  causa. 
scAPU.  Inscita ,  ecastor,  tu  quidem  es.  philem.  Quapropter? 

SGAPH.  Quae  istuc  cures,  si 

Ut  te  ille  amet.  philem.  Cur,  obsecro,  non  curem?  scaph. 

Libera  es  jam. 
Tii  jam  quod  cjuaerebas  habes;  ille,  te  nisi  amabit  ultro, 
Id  pro  capite  tuo  quod  dedit ,  perdiderit  tantum  argentf. 
PHiLOL.  Perii,  hercle,   ni  ego  illain  pessuinis  exemplis 

enicasso.  55 

Ula  hanc  conrumpit  mulierem  malesuada  vitilena. 
PHiLEM.  Nunquam  ego  illi  possum  gratiam  referre,  ut  me- 

ritu'st  de  me. 
Scapha,  id  tu  mihi  ne  suadeas,  ut  illum  minoris  pendam. 


43.  Nifu/o  minus. 

46.  Stimulatrici,  Quse  Pliilem.')- 
tiam  stimulat  et  urget,  ut  se  mul- 
tis  prostituat.  Meurs.  legit  simuta- 
trici,  et  simuiatrices  ait  uppellatas 
Mgas  et  veneficas.  Taubm. 

5o.  Mihi  nihii  esse.  Me  ad  ege- 
statis  terminos  esse  redactum  :  ut 
loquitur  Asin.  I ,  a,  i3.  Groit. 

53.  Ul&o ,  obviam  ibit  tibi 
amando.  N. 

54*  Pf^  capite  tuo,  scilicet  ut 
liberali  conditione  potita  pars  civi- 


tatis  esses,  capitecensa;  antea  res 
tantum  eras.  Quod  gallice  dicitur 
cent  mil/e  personnes ,  cent  miUe  ames, 
Intine  Bt  «  capita  centum  millia  •  , 
Tit.  Liv.  III,  3.  Cf.  PcBn.  prol.  a4 ; 
Rud.  IV,  a,  a3.  Senec.  epist.  8  , 
«  peculium  suum  quod  comparave- 
runt  ventrc  fraudato,  pro  capite 
numerant  >.  N. 

55.  Periif  hoc  Joco  non  ejulantis 
vox ,  scd  jurantis.  I.  e.  periero,  me 
perditum  velim,  nisi,  etc.  N. 

5().  fitilcna ,  qus  Tilium  suadet. 
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SGAPH.  At  hocunum  facitocogites,  si  illum  inservibis  solum, 
Dum  tibi  nunc  haec  aetatula'st ,  in  senecta  male  querere.  fe 
PHiLOL.  In  anginam  ego  nunc  velim  vorti ,  ut  veneficae  Uli 
Fauceis  prehendam,  atque  enicem  scelestam  stimulatriceoL 
PHiLEM.  Eumdemanimum  oportet  nunc  mihiesse  gratum, 

ut  inpetravi, 
Atqueohm,priusquam  id  extudi,  quom illi subblandiebar. 
PHILOL.  Di  me  faciant  quod  volunt ,  ni  ob  istam  orationem  « 
Te  liberasso  denuo,  et  nisi  Scapham  enicasso. 
SCAPH.  Si  tibi  sat  adceptum  'st ,  fore  victum  tibi  sempi- 

temum , 
Atque  illuni  amatorem  tibi  proprium  futurum  in  vita, 
Soli  gerundiim  censeo  morem,  et  capiundos  crineis* 
PHiLEH.  Ut  fama  est  homini ,  exin  solet  pecuniam  invcnire. 
Ego  si  bonam  famam  mihi  servasso ,  sat  ero  dives. 


7« 


Sp.  Si  iiium  inurnhit.  Sapra 
▼t.  33.  N. 

6o.  MaUt  misere. 

6i.  /a  anginam,  Aogina,  inflam- 
niatio  faucium  est :  xuvayx^  ^^  ^^ 
xfltYxvi  Graecifl,  quod  canes  ac  lupos 
frequenter  afRciat  :  item  ^Hifyyi , 
Tel  a  suspendii  similitudine ,  quod 
non  secus  quam  laqueus,  praefo- 
cans  enicet  :  ayx^'^^  enim  laqueus 
est :  vel  a  ouvixsiv  ,  quod  spiritum 
continendo  respirationem  inhibeat, 
nt  inquit  Aurelianus.  Scalig. 

63.  Ut  inpetravi.  Postquam  im- 
petravi.  Cf.  Curc.V,  i«  4^* 

65.  Mefaciant.  Conf.  Aulul.  IV, 
lOy  46-  N. 

67.  Si  tibi  sat  adeept.  etc.  Satis 
acceptum  ,  valet  certum  et  comper- 
tum  et  firmum,  veluti  datis  fide- 
jussoribus  et  sponsoribus.  Satis 
enim  accipit ,  cui  prsdes  et  sponso- 
res  dantur :  unde  h»c  venusta  tra- 
latio  est  profecta.  Lamb. 


68.  Proprium.  Cf.  Merc.  H^  3, 3. 

69.  Capiundos  cringis.  Ego  eaperm 
crines,  non  atiud  esae  poto,  quam 

nubere  et  matronamfieri  :  nam  oma- 
tus  matronarum ,  ut  alia  quaedam 
propria  habuit ,  exempli  causa,dn- 
plicem  vittam ,  stolam ,  etc.  sic 
etiam  crines  peculiari  quadam  ra- 
tione  formatos:  itaque  Plaut.  Mil. 
III,  I,  195,  quum  instrui  ancillam 
ornatu  matronarum  vult ,  ait  : 
«  matronarum  modo ,  capite  com* 
pto ,  crines  vittasque  habeat  •. 
Lips.  —  At  cruciat  se  GruteruSy 
quoniam,  etsi  ea  esset  affectione 
Philematium ,  ut  uni  roorem  gere- 
ret  Philolachi,  non  ideo  continao 
sequitur  eamdem  quoque  mentem 
fuisse  Philolachi,  ut  ipsam  Tellet 
uxorem.  Caeterum  nulla  est,  cur 
se  cruciet ,  causa.  Scapha  enim  non 
tam  disserit ,  quid  facere  velit  Phi- 
lolaches,  quam  quid  debeat  Phile- 
niatium.  Ilortatur  interim  ut  id 
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PHiLOL.  Siquidem  ,  hercle  ,  veudundufn'$t,  pater  vaenibit 

multo  potius, 
Quam  te,  me  vivo,  unquam  sinam  egerc,  aut  mendicare. 
SCAPH.    Quid  illis  futuruni'st  cseteris,    qui  tc  amant  ? 

puiLEM.  Magis  amabunt , 
Quom  videbunt  gratiam  referri.  7S 

PHiLOL.  Utinam  meus  nunc  mortuus  pater  ad  me  nun- 

cietur  ! 
XTt  ego  exhaeredem  meis  bonis  me  faqiam,  atque  haec 

sit  haeres. 
SCAPH.  Jam  ista  quidem  absumta  res  erit  :  diesque  no- 

cteisque  estur, 
Bibitur,  neque  quisquam  parsimoniam  adhibet  :  sagina 

plane  'st. 
PHiLOL.  {•^num.)  In  tc ,  herclc ,  certum'st  principium,  ut 

sim  parcus,  experiri.  8« 

Nam  neque  edes  quidquam,  neque  bibes  apud  me  hisce 

diebus. 
PHILEH.  Si  quid  tu  in  illuni  bene  voles  loqui,id  loqui  licebit : 


•geret,  quoad  matronsB  instar  ca* 
peret  crines ,  et  legitima  uxor  a 
Philolache  agnosceretur.  Boxu. 

79.  Siquidem ,  hercie^  etc.  Forsan 
«  Si  quid  mi  •  ,  quod  librarii  muta- 
Terint  in  Sitfuidem.  Sin  minus,  ven' 
dundum  '// absolute  ponltur,  i.  e.  si 
Tenditio  facienda.  N. 

73.  Me  vipo.  Hxc  cura  /«  mendi- 
eare  procedunt. 

74»  mi^'  Ablativo  casii.  Ennius 
edit.  Hessel.  pag.  5 1 :  ■  si  quid  rae 
fuerithumanitus  ».  Aul.IV,  lo,  46. 

76.  Utinam  meus ,  etc.  Hsec  at- 
que  ejusdem  modi  impia  vota  pas- 
ftim  apud  comicos  ostendunt  aut 
poetas  decori  modum  vehementer 
ezcessisse ,  aut  morcs  feros  cor- 
roptosque  nno  tempore  fuisse.  Jam 


noster,  Asin.  lU,  i,  a5  ,  aliquid 
simile  protulerat.  Sed  pejus  insanit 
adolescens  Trucnl.  III,  i,  14  : 
«  eradicare  est  certom  patrem,  post 
id  locorum  matrem  •.  Donatus  ad 
Terent.  Adelph.  IV,  i,  6,  illud  Nas- 
vii  Trisabelo  recitat:  «  Deos  quieso 
ut  adimant  et  patrem,  et  matrem 
meos  *.  Quanto  verecundius  no- 
stratis  scen»  ingenium,  quas  filium 
furias  paternas  Uarpagonis  eluden- 
tem  vixvix  sustinuit  I  N. 

77.  Vt  egoexhasredem,  Cf.  Bacch. 
IV,  8,  8. 

78.  Jam  ista  quidem.  Jam,  id  est, 
jamjam ,  statim,  mox,  brevi.  Boxu. 

79.  Sagina.  MdeA  istc  sunt  quasi 
vivaria,  in  quibus  aluntur  et  sagi- 
nantur  homines.  Pab^us. 

3o 


.^^..Am^mmmmm^ik^. 


466  MOSTELLARIA, 

Kac  recte  si  illi  dixeris ,  jam ,  ecastoi*,  TapuUbis» 
PHiLOL.  Edepol ,  si  summo  Jovi  vivo  argento  sacFuficassem, 
Pro  illius  capite  quod  dedi,  nuaquam  sque  id  beae  coa- 

locassem.  is 

Ut  videas  eam  medullitusm.e  amare !  oh4  probiis  homo  sum. 
Quae  pro  me  causam  diceret^  patropium  Uberavi. 
SGAPH.   Yideo  te  nihili  pendc^  pxse  PhilcJ^cbe  omneis 

homines. 
£[unc ,  ne  ejus  causa  vapulem ,  tibi  potius  adsiepatabor, 
Si  adceptum  sat  habes,  tibi  fore  illum  anucum  sempi- 

temum.  9* 

PHiLEM.  Cedo  mibi  speculum ,  et  cum  omavBentis  arculam 

actutum ,  Scapha : 
Omata  ut  sim ,  quom  huc  veniat  Philolaches,  mluptas  mea. 
5CAPR.  Mulier  quae  se  auamque  «tatem  spemit ,  speoulo  lei 

usus  est. 


83.  Nec  recte  si  iUi  dixeris, 
Baoch.  IV,  4.  Paeod.  lY,  6:  «Nec 
irecte  loqni  •  et  «  dicere  nec  re- 
cte  •  ,  est  maledicere.  Turit. — Cf. 
Afin.  I,  3,  3. 

84«  f^vo  argento,  Camerar.  vtilt 
«  illoc  argento  •.  At  interpretor 
*»i90  eo  sensa  qno  dicitur  «  vivum 
snlphur,  vivum  saxum,  vivus  co- 
lor  »  ,  i.  e.  cui  nativa  ait  indoles , 
adeoqne  pnritas.  N. 

8  6 . .  £//  videas,  Quam  ikcile  videre 
est,  quam  facile  quis  videre  possit, 
me  usque  a  meduilis  amari.  Laxb. 
—  Oh.  Interjectio ,  IsBtitisB  index. 
Eehbst. 

87.  QwE,  Yulgo,  Qui,  Viz  est 
ut  non  scripserit  Plautus  :  «  Qusb 
pro  me  caosam  diceret,  patronum 
liberari  »•  Neque  aliter  Ciceronem 
loquutum  credo  lib.  I  ad  Atticum , 
epist.  1 6  :  «  Narra ,  inquam  ,  pa- 
trono  tuo,  queo  Arpinates  aquas 


concnpivit  •.  Clodiam  enim  inlel- 
ligit.  Sic  enim  Fam.  lib.  I,  ep.  9: 
«  Primum  illa  furia  muliebrinm 
rcligionum ,  qui  non  pluris  fecerat 
Bonam  deam,  quam  tres  sorores, 
impunitatem  est  iliorum  aententiif 
assequutus  ».  Sic  optime  Victorios 
frustra  repugnante  Manutio.  Idem, 
lib.  X,  ep.  38  :  «  Quod  vero  a  te 
viro  optimo  seductus  est ,  tuoqne 
beneOcio  adhuc  vivit  haoc  pestis, 
iuterdum,  quod  vix  mihi  fas  ^, 
tibi  suhirascor  ».  Qualia  Terentia- 
na :  «  scelus  qui  me  perdidit  •  ,  et, 
«  senium  qui  me  rqmoratus  est». 
GBOjr. — Fortasse  patronam  Plautns 
scripsit,  ut  Asin.  II,  a,  37.  N. 

91.  Cedo^  praebe.  —  ArctUam^ 
pyxidem  in  qua  aurum  {les  iijoiu) 
servabatur.  N. 

98.  Spernit.  QusB  SBtati  ansB  dif- 
fidit  senescenti,  et  scit  se  deformem 
esae.  L.  —  Item  «  ae  contemnere  » 
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opu  ^t  speculo  tibi  j  quae  tute  $peculo  speculuiQ  es 

inaxuinum? 
>L.  Ob  istuc  verbum,  ne  nequidquam,  Scapha,  tam 
lepide  dixeris ,  9S 

aliquid  hodie  tibi  peculi,  Philematium  mea. 
m,  Suo  quique  loco  viden  capillus  satis  compositu^st 

conmode  ? 
a.   Ubi  tu  conmoda  es,  capillum  conmodum  esse 
credito. 

tor,  qoi  modeste ,  Terecande 
leotiebat,  ut  «  sibi  placere  »  , 
ignanime.  Conf.Trinum.  11, 
y  4>-  —  Ei  usus  est,  H»c  est 
la  orationis  qu«  incepit  a 
atiTo  mi</f>r.  Vid.  Aulul.  IV, 

QutB  tttte^  etc.  Cajus  nitor 
!ndor  usum  specuH  praebere 
rculo  speculi  maximi  iiistar 
otest.  Lamb.  —  Opinor  spe- 
uferendi  casu  in  adverbium 
i ,  ut  significaret  •  clare , 
lide  » ,  siquidem  specula  ar- 
(Tide  inf.  ts.  iti),  tcI  stan- 
el  alio  metallo  Isevigato  fie- 

et  maxime  nitebant.  Itaque 
atque  Lambinus  sententiam 
is  intelligo  «  speciatim,  clare 
.um  »  per  pleonasmum ,  at 
lixit  «  nitidis  nitoribus,  Te- 
snusta,  lutum  lutulentum  •. 


[I,  I,  109  reperiemos  «  spe- 
;Uras>*.  N. 

,  Peculi,  Philematium  mea.  Jo- 
itt  meros  tta^k  Trpoo^oxcav. 
ictabant  enim  auditores,  ut 
*t :  Scapha ,  cui  Tidebatar  re« 
liatus  :  at  ille  quasi  eodem 
snto  revocatus  in  memoriam 
8B ,  Philematium  appellat  : 
itores  rident  se  deceptot  esse. 
Obsenrat.  IV,  i3.  Tale  est 
lid.  UI,4:  -Nc  illa  Ulod, 


hercle,  cnm  malo  fecit  meo.  Nam 
mihi  divini  nunquam  qaisquam 
creduat,  Ni  ego  illam  ezemplis 
plurimis  planeque  amo  ».  Prorsos 
enim  contrarium  ezspectabatnr. 
Groitqt. 

97.  Capillus  satis  eompositu'st, 
Puellas  habuerunt  in  miiuaterio 
tum  ornatrices ,  tum  quas  Telut  a 
consiliis  forro»  :  edoctJB  autem  cer- 
tis  magistris  ad  hoc  ministenam , 
Telut  ad  artificium.  Dicebantar 
ornatrices  ab  officio ,  ut  et  Graccia 
xoofi.(drpiai ,  qaa  crines  dispone- 
bant.  Sueton.  Ciaad.  c.  40 :  «  Hsbc 
matris  meas  omatrix  fuit  •.  JuTe- 
nalis  ornatrici  nomen  psecee  ab  arte 
imposuit :  nam  ijfixaCtiv  6r«ci  di- 
cunt,  quando  minutum  siTe  ranuii 
pluit.  Ornatrices  igitur  crinem 
componentes,  rarum  ac  parTom 
aqusB  solent  mittere  ,  ac  Tclat  <|it- 
xaC*iv  :  cinifloaes  et  cinerarii  eadem 
significatione  apud  Veteres  dice* 
bantur ,  ab  officio  GalamiititMraro » 
qui  acus  et  Teruta  flando  calefficie- 
bant ,  quibus  matrona  capillos 
crispabant.  Ergo  ornatriees^  qum 
composoere  capillam «  emifloim  et 
cinerarii,  qui  acas  calefactaa  sob- 
ministrarunt  omatricibos  :  qoam- 
Tis  glossa  pane  confondant  Wou* 

WIBIUS. 

9  8 .  Cosum.  hdt  oonciniiA ,  lepi^a* 

3o. 
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9BW0L.  Yab ,  qaid  illa  pote  pejus  quidqaam  midiere  me- 

moraiier? 
Nunc  adsentatrix  soelesta  est ,  dudum  adTorsatrix  erat.  ««> 
PHiLEM.  Cedo  cerussam.  scaph.  Quid  oerussa  opus  nam  ? 

PHiLSM.  Qui  malas  oblinam. 
aCAPH.  Una  opera  ebur  atramento  cand^oere  poatules. 
•PHILOL.  Lepide  dictum  de  atramento  atque  ebore  :  euge, 

plaudo  Scaph». 
PHILBM.  Tum  tu  igitur  cedo  purpurissum^^scAPH.  Non 

do ;  scita  es  tu  quidem  : 
Koya  pictura  interpolare  vis  opus  lepidissumum.         '«^ 
Hon  istanc  statem  oportet  pigmentum  ullum  adtingeie: 
Iffeque  cerussam,  neque  melinum,  neque  uUam  aliam 

obfuciam. 
Gape  igitur  speculum.  philol.  Hei  mihi  misero,  savmm 

speculo  dedit. 
Nimis  velim  lapidem ,  qui  ego  illi  speculo  diminuam  caput 
scAPH.  Linteum  cape,  atque  exterge  tibi  manus.  philem. 

Quid  ita,  obsecro?  mo 

SCAPH.  Ut  speculum  tenuisti,  metuo  ne  oleant  argentum 

manus : 


loi.  Cenuta.  Ad  focaDdam  fa- 
ciem  utebantar  cerat8a«  et  »1118 
oflbcut*  ThVBU, 

los.  Ehur  atramento,  Si  malas 
ceraaaa  tibi  pingere  tis,  una  ea- 
demqae  opera  debeas  ebur  atra- 
mento  candefactee  velle.  Utrum- 
que  enim  «qae  abanrdum.  Nam 
taaB  mala  cerasaa  candidiorea.  L. 

104.  Tum  igitur,  Vid.  ac.  prce. 
▼s.  5 1 .  N.  —  Purpurissum  spuma 
ett  collecta  efferTeacente  purpura , 
qnttm  ez  ea  tinctura  efBcitur.  Loco 
ptnrpUriMi  atnntur  bodie  pictores 
lacca  mixta  oum  ccraleo.  Colores 
igitur  hujus  lenocinii  auut  praeci- 
pai  :  albor,  qaem  cerussa  ibrmat; 


rabor,  quem  purpurissum;  nigror, 
ad  palpebras  et  supercilia  utilis, 
stiblum.  Dai-bcakp.  —  NsBvius 
Sannionibus  apud  NoDium,  166, 
«  iu  licio  ,  cretam ,  cerussam  ,  pui^ 
purissum  • .  •—  Scita ,  lepida »  pal« 
chra.  Malim  inscita,  insipien&  N. 

io5.  Interpoiare,  Obsoleta  que 
sunt,  interpolari  solent.  Cnr  ta 
Tcro  quod  est  pulcherrimum  et 
integerrimum  reconcinnabis?  T. 

107.  Mclinnm.  Pigmentum  co- 
lore  candido ,  a  Melo  insula. 

108.  Dedit  Philematium,  siqni- 
dem  os  admovit.  N. 

III.  Ut  speculum  tenuisti, Specutm 
ex  argento   facta  scribit  Pliniaa, 


ACTUS  I,  SCENA  III.  4% 

Ne  usquam  argentum  te  adcepisse  suspicetur  Philolaches. 
PHiLOL.  Non  videor  vidisse  lenam  callidiorem  uUam  al- 

teram. 
Ut  lepide  atque  astute  in  mentem  venit  de  speculo  malae ! 
PHiLEM.  Etiamne  unguentis  unguendam  censes  ?  scaph. 

Minume  feceris.  >*5 

PHiLEM.  Quapropter  ?  scaph.  Quia,  ecastor,  mulier  recte 

olet,ubi  nihil  olet. 
Nam  istaec  veteres,quae  se  unguentis  unctitant,  interpoles, 
Vetulae,  edentulae ,  quae  vitia  corporis  fuco  obculunt , 
Ubi  sese  sudor  cum  unguentis  consociavit,  inlico 
Itidem  olent,  quasi  quom  una  multa  jura  confudit  cocus.tao 
Quid  oleant  nescias,nisi  id  unum,utmale  olere  intellegas. 
PHiLOL.  Ut  perdocte cuncta callet !  nihil hacdocta doctius. 
Verumillud  est,maxumaque adeo pars  vostrorum  intellegit, 


XXXIU,  9.  Monet  ergu  Scapha 
Philematium ,  ne  contactu  argentei 
speculi  suspectain  se  reddat  Philo- 
lachi ,  tanquam  argentum  ab  aiio 
amatore  acceperit.  Boxu. 

11 5.  Etiamne^  etc.  i.  q.  nonne 
etiam.  Id  postulantis  esl,  non  se 
oolle  significantis. 

116.  Ubi  mhil  otet.  Martial.  II , 
epigr.  11:  «  Essequidhoc  dicaro, 
qood  olent  toa  basia  myrrham , 
Quodque  tibi  est  nunquam  non 
alienus  odor  ?  Hoc  mihi  suspectum 
est,  quod  oles  bene,  Posthume, 
semper ;  Posthume ,  non  bene  olet, 
qoi  bene  semper  olet  • .  N. 

117.  Veteres^  pro ,  vetulas.  — 
Interpoles.  Quae  se  pigmentis  inter- 
polant,  ut  ex  ▼etulis  nov»  quasi 
puellsB  fiant.  Taubm.  —  Interpotus 
et  interpolis  proprie  dicitur  de  ve- 
stiroento,  quod  vetus  atqoe  aliqui- 
bus  locis  detritum  ,  art»  politurs 
sutursBve   faciem    novam    accipit. 


Martian.  JC.  1.  4^»  ^^  Contr. 
Empt.  •  Si  vestimenta  interpola 
quis  pro  novis  emerit  •.  Glossa 
Isidori  :  «  Interpolis  vestis ,  qosB 
ex  vetosta  fit  nova  • .  Sic  interpoUiri 
proprie  dicitor  vestimentom ,  Cic. 
ad  Q.  Fratr.  II,  epist.  1 1 :  «  Qood 
qoum  vult  renovare  honores  eos- 
dem  ,  quo  minus  togam  praetextam 
interpolet  quotannis  » .  Gaoir.'^ 

I  aa.  Nihil  hac  docta  doctitu.Wd, 
£pid.III,  3. 

ia3.  Pars  vostrorum.  l^ostrornm 
pro  vestrum  positum  e»se  hoc  loco, 
recte  censuit  Apollinaris  apod  Gel- 
lium ,  XX ,  6.  yestrttm  autem ,  pra 
'vestrorum  dixere,  oti  «  meom, 
toum ,  nostrum  • ,  pro  «  meornm , 
tuorum ,  nostrorum  > .  £x  nostrum 
et  vestrum  facta  sont  nostri  et  ve^ 
strij  qo8B  osorpata  Graocho  Sem- 
pronio  ,  aliisque  antiqois :  iudeqoe 
factum  est,  ut  illa  (qoibos  tamen  ot 
Cicero  osus)  Apollinaris  damnark 
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QmbiM  anQs  domi  ihint  nxores ,  xpse  Tbs  dote 
i^i£RK.  Agedum ,  contempla  aurum  et  pallam ,  satin' 

me  deceat ,  Scapha  ?  *a 

scAra.  Non  me  curare  istuc  oportet.  i^hilem.  Quem,  ob- 

secro,  igitur?  sgaph.  Eloquar: 
Philolachem ;  is  ne  quid  emat ,  nisi  quod  tibi  placere  censeat. 
Nam  amator  meretricis  mores  sibi  emit  auro  et  purputu. 
Quid  opu'st,  quod  suum  esse  nolit,  ei  ultro  ostentarier? 
Purpura  aetas  obcultanda  est ;  aurum  turpe  mulieri.       >^ 
Polclmi  mulier  nuda  erit ,  quam  purpurata  polchrior : 
Postea  neqiiidquam  exornata'st  bene ,  si  morata'st  male: 
Polcbruni  omatum  turpdis  mores  pejus  cceno  conlinutit. 
Nam  si  polchra^st,  nimis  omata'st.  philol.  Nimis  din 

abstineo  manum. 
Quid  heic  vob  duas  agitis  ?  philem.   Tibi  me  ezbirtio  ut 

placeam.  philol.  Omata  es  satis.  *^ 


laoqdtm  nora,  miniisqae  proba. 
Yossnjs. 

194-  Q"^  '^*  ^^  menunmt, 
Qqb  tos  dote  emerant,  qnaramqae 
piropirii  estb  dotis  cansa.  Cui.  — 
Maxima  yii  in  Toce  nwrent^  qnas 
ett  ezercendi  commercii.  €f.  Asin. 

I»i»  74. 

116.  iVisiii  amator  mergtrids  mo' 

etc.  Mores  pro  morigeratione 


res 


•en  mortgerit  modis^  nt  apnd  Ln- 
cretinm  est,  accipit  Donza.  Eair. 
—  Morem  gerere  est  Tnigari  ser- 
mone  esse  obseqaentem,  bonam. 
Vide  supra  ad  Tcrs.  3a.  Navins 
Tarentilla  :  «  Nanqnam  qaisquam 
amico  amanti  amica  Nimis  siet  tide- 
lisy  nec  nimis  erit  Morigera  nota 
qnisqne  ». 

lag.  Quods,  esse  noiit,  scil.  an- 
rnm ,  parporam,  Cttteraqae  onia- 
menta  tua ,  qnas  soa  esse  non  Tnlt , 


qnmtt  te  tintum  snam  eaae  Tdit.  If . 

1 3o.  Purpura  eetas.  MSS  Came- 
rarii  habent ,  «  Pnrpnra  astate  oc- 
cnltanda  ».  Legendnm  pnto:  «Pnr- 
pura  etas  est  occnltanda^  et  anro 
turpe  mulieri  •.  Falsnm  eat,  qnod 
yulgo  legitnr,  «  anmm  tnrpe  mn* 
lieri  • .  At  Temm  est  turpe ,  id  est, 
tnrpitudinem  et  deformitatem  an- 
ro ,  ac  ejnsmodi  aliis  omamentiiy 
esse  occnltandam  mulieri  deformi. 
BoiBOBir. 

i34.  Nimis  eUu  ahstineo  mmum, 
Simpliciter  haec  explicanda.  «  Abf- 
tineo  manum  •  ,  scilicet«  gestien- 
tem  bmplecti  amatam.  Si  ctim  Ca- 
merarii  MSS  legas  abstineo  manm, 
intellige  manum  atnataB,  gestientem 
amplecti  adolescentem  amantem. 
BoxHOBir. 

x35.  Quid  agitisP  Cont  AnlnL 
1,  4,39.  N. 


ACTUS  I,  SCENA  III.  471 

(ad sen>iHnB)  Abi  hinc  tu  intro ,  atque  ornameata  hasc  aufer  : 

sed,  Yoluptas  mea, 
MeaPhilematium,  potare  tecum  coniubitum 'st  roifai. 
PUiLEM.  Lubet  et,  edepol,  mihi  tecum,  nam  quod  tibi  lu- 

bet ,  irdem  mihi  lubet , 
Mea  voluptas.  philgl.  Hem,  istuc  verbum  vile  est  viginti 

minis. 
PHiLEM.  Cedo ,  amabo ,  decem :  bene  eratum  tibi  dare  hoc 

verbum  volo.  Uo 

raiLOL.  Etiam  nunc  decem  minae  apud  te  sunt :  vel  ra- 

tionem  puta. 
Trigintaminas  procapite  tuo  dedi.  philem.  Cur  exprobras? 
PHiLOL.  Egone  id  exprobrem  ?  quin  mihimet  cupio  id  ob- 

probrarier? 
Nec  quidquam  argeuti  locavi  jam  diu  usquam  aeque  bene. 
PHILEM.  Certe  ego,  quod  te  amo,  operam  nusquam  melius 

potui  ponere.  »45 

PHILOL.  Bene  igitur  ratio  adcepti  atque  expensi  inter  nos 

convenit. 

i3y.Potare,  Nos  dicamus  Jinerf  mat,  snperesse  scilicet  etiam  de- 

Veteres  potare  :  quippe  qui  mero  cem  ,  quaa  poscat.  Atque  hac  Teris- 

incalescerent.  Frigebat  Venus  an-  sima  loci  hujus  sententia  est.  Ne- 

tiqna  sine  Baccho  et  quidem  temu-  que  quidquam  mutatum :  nisi  quod 

lento.  N.  ex   vulgato  deeumbe  :  nof ,  fecerim 

t3g.  yUe  est  viginti  minis,   non  decem;  bene  :  in  quibus  cardo  uni- 

cariDS  emi  credam ,  si  Tiginti  mi-  Tersni  rei  Tersatur.  Acidal. 
nia.  N.  i43.  Egone  id  exprob,  adeo  non 

i4o.  Bene  emtum,  modico  pre-  tibi  sumptum  quem  tni  liberand» 

fio,  ut  mate  est  nimio.  Cf.  Amph.  gratia  feci,  exprobro,  nt  mihi  gra- 

ly  Xy  i3a.  N.  tuler  atque  objici  ab  aliis  copiam. 

i4y<  Etiam  mtne  decem,  etc.  Hic  Alicui  exprobras,  quod  ei  benefe- 

callidus  «que  adversus  meretricu-  ceris ,  tibi  opprobrant ,  quod  da- 

lam,  emptum  sibi  jam  tnm  id  Tcr-  mnant  a  te  factum.  Conf.  Trinum. 

bum  respondet:  ac  si  ratio  ineatur,  U,  a  ,  37>  80.  N. 
etiam    ultro    residuas    sibi    apud  i45.  Quod  te  amo,  etc.   Nihil 

ipsam  decem  minas,  prater  illas  melius  facere  potui»  quam  quod 

XX ,  quibus  nunc  Tcrbum  aestima-  te  amarem.  N. 
rit.  Nam  dedissc  pro  ejus   capite  i4^*  Bene  igitur  ratio   adcepti  ^ 

xxz  minas,  qnibus  ii  xx  istas  de-  etc.  Uterque  nostrnm  sett  obno. 
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Tunieamas,egoteaino;  merito  id  lieri  ulenjue  cxistuiDBt. 
Hkc  rjui  gaudent ,  gaudeant  perpetuo  suo  semper  bono. 
Qui  invidcnt,  ne  uuqiiam  eorum  quisquam  invidcat  pror- 

siis  conmodis. 
FUiLEiu.  Age,adcumbe  igitur:cedo  aquam  mnnibus,  puer; 

adpone  heic  monsulam.  >^- 

Vide,   tali  ubi  sint  :  [•«  pkiiDiuhoai  vin' uoguenta?  pniLOL. 

Quid  opus  est?  cum  stacta  adcubo. 
Sedestnehic  meussodaiis,  quihucinceditcumamicasua? 
Is  est.  Catlidamales  cum  amica  eccum  incedit :  euge,  ocu- 

lus  meus  : 
Conveniuntmanuplareis.EccosIprxdampaiticipeispetunt. 

SCENA  QUARTA. 

CALLIDAJWATES,  nELPIIIUM,  PHILOLACHES, 
PHILEjVIATIUM. 

CALLio.  Advorsum  venire  niilii  ad  Philolachem 

Volo  tempori  :  audi;  hem,  tibi  inperatum'st. 

Ifam  ilteic  ubi  fui,  inde  ecfugi  foras. 

Ita  me  ibi  male  convivi  scrmonisque 

Tsesum'st :  nunc  comisatum  ibo  ad  Philolachetem ,         i 


xiata  alteri  potat  mutiiis  beneG- 
«ii  :  qood  Qon  facinnt ,  qui  beue- 
ficia  inTicem  exprobriDt  :  qnod 
■tter  expcDdiste  se  conteDiiit,  alter 
■e  ■ccepine  infitialur.  Btto. 

ii{8.  Hac  qai,  elc.  qni  noilra 
felicitale  leBUDiur,  latenitir  et  ipsi 
perpctuo  goudio.  N. 

i5o.  Ctjo  ajmm  maaihai.  Vid. 
Pere-V,  j,  ,o. 

i5i.  Tali.  Cf.  Asin.V,  «,  5^. 

— Cum  slacla.  Slacle  blez  oleumre 
e  ciDoamomo  et  mvrrha  iDctia  lu- 
daus  .  ■  '^iXit ,  ilillo.  Taubk. 


I.    JJ»r,um   ^irt    milu,    ett. 

AllrwTilitrir  ■f.i-tfna     atmiia  inlM.  i«1n> 

niio(|uiiur  HcrvuB  j  ditjui;  imcr  isicM 

tx  IV,  I,  Dt  tenipesti*e  ilbi  ad- 

lohclilj.  Subintelligilar  vero  l€  •ul 
™.  Gboi-ot.  —  AdToMum  »eDit 
t«nathero,  quum  herum  fori»  di- 

TOTttnlem  il  ohTloni,  comei  fulD- 

fifnae  mi  chtrchtr.  N. 

a.  TU^,  Phanira,  pr>  c«terij. 

ire  .  ,  eit  ire  ■  cieDa  ad  compou- 

ACTUS  I,  SCENA  IV.  4^3 

TTbi  nos  hilari  ingenio  et  lepide  adcipiet. 

Ecquid  tibi  videor,  mamma ,  madere  ?  delph.  Semper. 

Istoc  modo  moratus  vivere  debebas. 

CALLiD.  Visne  ego  te ,  ac  tute  me  amplectare? 

DELPH.  Si  tibi  cordi'st  facere,  licet.  callid.  Lepida  es.  »> 

Duce  me  amabo.  delph.  Cave  ne  cadas,  adsta. 

CALLiD.  Oh !  ocellus  es  meus,  tuus  sum  alumnus,  mel  meum. 

DRLPH.  Cavemodo,  ne  prius  in  via  adcumbas, 

Quam  illeic,  ubi  lectus  est  stratus,  coimus. 


tionem^aat  exercendam  aliam  ju- 
Teniliam  lasci?iam  plasculam  ap- 
potorum ,  ut  solent  inclinati.  Di- 
ctum  a  xuao;^  quod  Grscis  nihil 
aliud  est,  quam  conviyantium  e 
triclinio  foras  prodeuntium  lasci- 
¥ia.  Hinc  x(i>p.aCeiv  saltare  post  com- 
potationem.  Male  scribunt  vulgo 
eomessari  :  nam  ,  si  a  comedo  de- 
scenderet ,  prima  foret  brevis. 
Gbohov.* 

7.  Mamma  f  madere?  Hsec  scri- 
ptura  Scaligeri  est ;  verum  ego  cum 
'^u^SS-  *  mammam  adire  ?  •  Qaasi 
dicat :  nonne  tibi  videor,  tanquam 
puer,  adire  matrem,  mamms  su- 
gendi  et  pappandi  gratia  ?  nam 
«  fontem  illum  sanctissimum  cor- 
poris  humani  generis  cducatorem  • 
(ut  Gell.  XII,  I,  Yocal),  id  est, 
mammas ,  alumnas ,  nutrices  et  ma- 
tres  Tocari,  notum  est.  Lamb.  — 
Vide  infra  vs.  i8. 

8.  Istoc  modo  moratus  'vivere  de^ 
bebas.  Ea  est  discipliua  meretricia , 
pessum  eunti  assentandi.  —  Istoc 
modo,  ut  nunc  es.  — >  Debebas,  de- 
bes.  SicVirg.  Ecl.  I,  80,  poteras^ 
pro,  potes.  Propert.  II,  la,  edit. 
Brouck.  hic  erat,  p.  hic  est.  N. 

II.  Amabo,  Cf.  I»  i,  49* 
14.  Ubi  iectus  est  stratus^  coimus, 
In  lecto  discubitorio  accumbimus , 


epulamur,  et  de  symbolis  edimiis: 
utTerent.  £unuch.  III,  4.  Neque 
enim  verbum  turjje  hic  est  coire, 
TuRK.  —  Sed  Philolaches  et  Phi- 
lematium  jam  coibant ,  jam  conve- 
nerant.  Haud   dubie  ergo  corro- 
ptum  est  illud  coimus,  In  MS  quem 
vidi,  disertim  \eg\iur  connives,  Un- 
de  haud  mihi  dubinm  est,   qain 
reponi  debeat  convivis,  Cave  modo 
ne  in  via  prius  accumbas,  qaam 
illic ,   ubi  lectas  stratus  est  convi- 
vis.  Nam  de  ejusmodi  lectis  agi  hic, 
nemo  non  videt.  Bozh. — H«c  con- 
jectura  speciem  habet :  sed  non  est 
satis  caussB  cur  ab  optimis  codd. 
desciscamus.  Quia  Philolaches ,  in- 
qnit,  et  Philematium  jam  coibanty 
jam  convenerant.  Quid  tum  ?  Del- 
phium  hic  loquitur  cum  Callida- 
mate,  qui  ad  Philolachen  comissa- 
tum  ibant,  et  hactenus  media  via 
utebantur.  Cave  igitur,  inqoit,  ne 
prius  jaceas,  quam  coimus  et  coiy* 
jungimur,  ubi  lectus  est  stratus, 
nempe  cum  illis,  quibus  est  stra- 
tns ,  priusquam  ego  tuque  et  casteri 
ez  constituto  discumbimus.  Tuetur 
etiam  hoc  verbum,  quod  in  fine 
est  scens  prscedentis  :  «  Conve- 
niunt  manuplares  >.  Pro  quo  «  au- 
xilia  coire  •  dicit  Juatinus,  IX,  i5. 
Nam  Terentii  «  coiimus  in  Piraeeo  • 
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CALLiD.  Sine,  sine  cadere  me.  uelpd.  Sino;  sed  el  boc 

quod  mJhi  in  niana  est,  '^ 

SI  cades,  hod  cades  quiu  cadam  tecum. 
Jaceuteis  tollet  poslca  nos  ambos  aliquis, 
(hhb.;  Madet  homo.  CAi.LiD.Tun'  meais,mainroa,maderei' 
DELPH.  Cedomanura,  nolo  equidem  te  adlligi. 
cALLiu.  Hem  tene,  age ,  i  simul.  Quo  ego  eam,  an  scis?  » 
DELPH.  Scio,  ciLLiD.  Iii  meulem  venit  modo;  nempe  do- 

mum  eo 
Comisatum.  delph,  Irao.  call.IsIuc  quidcm  jam  memini- 
piiiLoL.  Num  non  visobviam  nie  hisce  ire,anime  mi? 
llli  ego  ex  omnihus  optume  volo  :  jam 
Revortar.  paiLEii.  Diu'st  jam  id  mihi.  calud.  Ecquis 

heic  cst?  '* 

PHiLOL.  Adest.cALLiD.  Eu,  Philolaches,  salve  amicissume 
Mihi  hominum  omnium.  philol.  Di  te  ament :  aticuba, 
Callidamates  :  iinde  agis  te?  call.  Unde  homo  ebrius. 
PHiLOL.  Probe.  Quin ,  amabo ,  adcubas ,  Delphium  mea. 
CALUD.  Date  illi  quod  bibat  :  dorraiam  ego  jam.  >° 

PHiLOL.  Num  mirum  aut  noTom  quidpiam  &cit?  quid^o 


pnllo  aliter  dicitur.  GiOBornr». 

l5.  &rf  <t  AOC  fwJ  mHu  iM  IMIW 

*(C  If on  mntuida  rnlgita  diHiiietia 
Tidctnr.  Dixcnt  ebrins,  aae  ca> 
da«  me.  Respoodet  meretrii  ipi» 
•om  dncdMt;  bdo,  «ed  ei  boc 
qmd  miU  ia  mana  est,  d  cade* 
M»  cadu  qnin  cadim.  Haa  pro- 
bibeo  te  taderc,  led  illDd  etiam 
noa  pctei  praliibere,  qnod  nuhi 
p(odi*«cd,et  ){naii  in  muin.De 
cmUbi  (imnl ,  ti  cndas.  Siun. 

t6.  Si  cmJo,  etc  Sic  se  derin- 
cian  illi  ptoGtetnr ,  neqne  le]  ca- 
denteu  desetit  complcia.  N. 

>i.  ftmm  eo.  Nempe  }«n  qaid 
modo  diierit  n.  i  noa  meminit. 
£>  cM  ehtii  incogilutia.  N. 


11.  /■m.Coof.  Ampk.  I,  f ,  «33. 
Deliruili  ■dterari  noo  Toll.  H. 

14.  tlE,  Callidamati. 

i5.  Dim  'il  ;«a  id  ■bU,  M3n 
loDgmn  videtnr ,  donec  illnd  lc> 
cerik  _  Eof^.  Coof.  Bacdiid.  U, 
3  ,  i;  C»pti».  n,  3,  gg.  —  Aint. 
Conf.  Aan.  O,  4,  17.  GaBice,/ 
a-r-if  fwitfa'at  ^ — Om  f  ttt.  N. 

iB.  CU  agii  te^  CtmL  Bacdi. 
V,  1,  10. N. 

cam  lepore  iliqno ,  qa»  nc  per 
tDlcrrogalioa 

qood    cnpolui    • 

HmJ 


.  fadt, 


ACTUS  I,  SCENA  IV.  4^5 

Hoc  faciam  postea ,  mea  ?  delph.  Sic  sine  eumpse.  philol. 

Age  tu, 
Interim  da  ab  Delphio  cito  cantharum  circum. 


nro  fit  apad  Nostram  ot  histrioniaB 
ridicnlo  popolus  graviter  admonea- 
tor.  Conf.  Cnrciil.  IV,  i ;  Trucal. 
I,  I»  3o*6o,  3,  4-x5>  et  haBc  fa- 
bnla,  I,  3,  114.  N. 

3a.  Hoc^  Callidamate.  Cf.  Aal. 
IV,  10,46. 


33.  Da,  Ta  paer,  aat  ta  Scapha. 
Dominas  convitii  tic  aape  jabehat 
ah  ano  conviva  in  orhem  pocnlnm 
per  alios  omnes  convivas  circnm- 
agi :  qaod  iriptoo6iTv  Grcci  dice- 
hant.  TuBHBB.  —  jib  Delphio.  Cf. 
Asin.  Vy  3,  4i-  N. 


ACTUS  SECUNUUS. 


SCENA   PRIMA. 


TRANIO,  PniLOLACHES,  CALLIDAMATES, 
DELPHiUM,  PHILEMATIUM,  PUER. 


TRAN.J  iTPiTER  supremus  summis  opilius  atque  industriis 
Me  perisse,  el  Philolachetem  cupit  herilem  filium, 
Obcidit  spes  nostra,  nusqunm  stabuluurst  (.■onfitientiae, 
Nec  salus  nobis  saluti  jam  esse,  si  cupiat,  potest: 
Ita  mali  mccroris  raontem  maxumum  ad  portum  modo  > 
Conspicatus  sum.  Herus  advenit  peregre :  periit  Tranio, 
EcquTsbomoest,q»i  facereargenticupiataliquantumlucri, 
Qui  iiodie  .sese  excruciari  meam  vicem  possit  pati? 
Ubi  suQt  isli  plagipatidx,  ferritribaceis  viri, 
Velistt  qui  hastis  trium  numorum  causa  subeunt  sub  falas, 


I .  Oplittt  elqu»  indastriu ,  valde 
•Ique  magnopere.  N. 

3.  Slabulam  confidialia.  Gloxita- 
rium  :  slaSalum,  liSTSoaTditat,  ittf 
ariaio*,  iiaiioxiivi.  Onomasticum : 
JicauXi;,  aTaS(io';.  Seil  voi  latlas 
patet.  Nam  u(  ab  eioleto  lupiiio 
lalitum  fit  laliiulum  ;  iia  a  tlalam , 
ilaiuium.  Bkcmib. 

4.  Ntc  talu3,ete.  Coat.  CapttT. 
m,  3,  1-3,  14N. 

5.  Stontem.  Cf.  Epid.  I ,  i,  78. 
6.//f™,»enior. 

9,  hii.  Cf.  Epid.II.i,  4«-  — 
Plttgipaiida.  Conf.  Captiv.  III,  1, 


■  I .  —  Femtriiactit.  Ejuidem  loci 
Blque  ordinii ,  quoi  vidimui  «npra 

I,.,  .7N- 

10.  Qui  haalis  irium  numerum 
cauia  tuieunl.  Tre*  Dummi  faic  tm 
aues :  et  ad  slipendium  militare 
(ctu  ad  Circuni  eliam  refcrre  pot< 
siO  diierta  nlluaio  comici  lervi  irri- 
denils ,  quod  tam  eniguo  pretio  au- 
ctorati  castella  et  turrea  ligneal 
hosliam  i id  eniat  fata)  ,  snbirent, 
baslii  aliquot  cnnfigendi.  LiPt.  — 
Sttiire  lui  falai  dicuntur  iuilitei  ia 
oppugnationibus  urbiam  et  caslel- 
loruni ,  qunm  in  muros,  et  praci- 
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IJbi  aliqui  quindenis  hastis  corpus  transfigi  solent  ?  " 
£go  dabo  ei  talentum,  primus  qui  in  crucem  excucurrerit. 
Sed  ea  lege,  ut  adfigautur  bis  pedes,  bis  brachia. 
Ubi  id  eritfactum,  a  me  argentum  petito  prsesentarium. 
Sed  ego  sumne  ille  infelix,  qui  non  currocurriculo  domum? 
PHiLOL.  Adest  opsonium  :  eccum  Tranio  a  portu  redit.  >6 
TRAN.  Philolaches.  philol.  Quid  est ?  trakt.  £t  ego  et  tu... 

PHILOL.  Quid  et  ego  et  tu  ?  traw.  Periimus. 
philol.  Quid  ita  ?  tuan.  Pater  adest.  philol.  Quid  ego 

ex  tc  audio?  tran.  Absumti  sumus. 
Pater,  inquam,  tuus  venit.  philol.  Ubi  est  is,  obsecro 

te?  tran.  Adest. 
PHiLOL.  Quis  id  ait?  quis  vidit?TRAW.  £gomet,  inquam, 

vidi.  PHILOL.  Vae  mihi !  »• 

Quid  ego  ago  ?  tran.  Nam  quid  tu,  malum ,  me  rogitas, 

quid  agas?  adcubas.  ' 
PHILOL.  Tun'  vidisti  ?  tran.  £gomet ,  inquam.  philol. 

Certe  ?  traw.  Certe ,  inquam.  philol.  Obcidi , 
Si  tu  vera  memoras.  tran.  Quid  mihi  sit  boni,  si  mentiar? 
PHiLOL.  Quid  ego  nunc  faciam  ?  tran.    Jube  haec  hinc 

omnia  amolirier. 


pne  in  mnrorum  tnrres  evadere 
nitnntur.  Fala  turres  sunt  rotun- 
dz,  quarum  fastigium  oTi  refert 
imaginem.  Graeci,  teste  Vitruvlo, 
^apttc  appellayernnt  falas.  L^nde 
in  Circo,  quae  alii  ova  appellabaut , 
JuTcnalis  appellat  Falas :  «  Consu- 
]it  ante  falas  Delphiuorumque  co- 
InmnasB.GRON.* 

II.  IJbi^  sub  quibus  falis.  — 
AUqui  quindenis.  £d.  Aldina ,  «  qui 
Dindymeneis  »  ,  i.  e.  ludicris  : 
nam  !udi  fiebant  Megalensibus , 
festo  Magnae  Matris.  N. 

i^.Ut adf.  Sensus  est :  ut  servu- 
lus  ad  majorem  cautionem,  et  ne 
facile  se  Ticarius  refigeret,  Toluerit 


non  semel  manasque  et  pedes,  sed 
Lis  singula  figi :  ita,  nt  bini  in 
quoque  membro  essent  clavi.  Lips. 
—  Brachia,  Bracliia  dicit^non  wa- 
mu,  Nam  etsi  durse  et  nervosae  illse 
partes  et  lentae  frangi;  quia  tamen 
toti  corporis  moli ,  gravioris  prae- 
sertim ,  non  fuerint  interdum  fe- 
rendae,  non  in  media  semper  ma- 
nus  vola  clavi  fixi,  sed  superius 
paullo,  qua  cnm  bracbio  coit,  id 
est ,  circa  carpum.  Lips. 

1 5 .  Infelix.  Ita  se  vecordem  di- 
cit ,  ut  ab  iralis  diis  ezternatnm. 

ai.  Quid  ago  P  HoCf  ut  saepe, 
pro  «  quid  agam?  >  unde  jocus 
Tranionis. 
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Quis  ifttic  dormit  ?  pHiLOf:..  Callidamales.  tbah.  Suscita 

iBtum ,  Delphium.  ti 

DBLPH.  Callidamates,Callidamiites,  vigila^  CALLiD.Yigilo ; 

cedo  ut  bibam. 
DBLBH.  Vigila ;  pater  advenit  per^re  PhilolachaB.  callid. 

Valeat  pater. 
PHiLOL.  Valet  ille  quidem,  atque  ego  disperii.  callid. 

Disperisti  ?  qut  pote  'st  ? 
p^iLOL.  Quaeso ,  edepol ,  exsurge :  pater  adveiii(.  calud. 

Tuus  venit  pater? 
Jube  abire  rursum  :  quid  iili  reditio  etiam  huc  fuit  ?      3i 
philol.  Quid  ego  agam  ?  pater  jam  heic  me  obfend 

miaerum  adveniens  ebrium, 
iEdeis  plenas  convivarum ,  et  mulierum.  Miserum'st  opus^ 
Igitilr  demum  fodere  puteuip ,  ubi  sitis  fauceis  tei^et 
Sicut  ego  adventu  patris  nunc  quaero,  qui^  fiiciain  miser. 
THAif .  Ecce  autem  hicdeposivitcaputyetdormit :  suscita.  ss 
PHiLOL.  Etiam  vigilas?  pater,  inquam,  aderit  jam  heic 

meus.  GALLiD.  Ain'  tu?  pater? 
Cedo  soleas  mihi ,  ut  arma  capiam  :  jam  pol  ego  obcidam 

patrem. 
PHiLOL.  Perdis  rem ;  tace ,  amabo.  Abripite  hunc  intro 

actutum  inter  manus. 


%6,  Ctdo,  da. 

37.  Philolacha,  Non  sibi  constat 
Plaatas  in  nomiuibus  propriis  de- 
clinandls :  nam  Pbilolacbes ,  modo 
tertisB  y  nunc  prime.  Ut  Trinumo 
Cbarmides ,  fit  Cbarmida. 

3a.  MUerum  *st.  Proverbium 
olet.  Sifpificat  autem,  miserum 
esse  tum  demum  rem  necessariam 
providere  aut  parare ,  quum  neces- 
sitas  urgety  et  tempus  parandi  non 
datur.  Tractum  ab  iis,  qui  tum  de- 
mum ,  quum  sitis  urit  et  torret  fau- 
oet,  fodere  puteum  incipiont.  L. 


33.  Igitur^  pro ,  deinde,  Ita  Gd. 
«  Mox  magis  quum  otium  erit, 
igitur  tecum  loquar  » .  Gboh. 

36.  Etiam  vigilat  P  Gonf.  Casiiv 
ra,  6,8.  N. 

3y,  Cedo  soieas.  Qui  accubitnri 
erant,  calceos  aut  soccos  ponebant 
CiAcoir.  —  Solea  calceamentum 
compotantium.  Cf.  Trucul.  II,  4  > 
1 1 .  N.  —  Ut  arma  capiam  ,  etc. 
Oratio  bominis  ebriiy  et  qui  sui 
non  compos.  £&v. 

38.  Perdis  rem,  negotinin  no- 
fttrom  corrompis.  Enir. 


f 
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CALLiD.  Jam,  hercle,  ego  vos  pro  matula  habebo,  nisi 

mihi  matulam  datis. 
s»HiLOL.  Perii !  tran.  Habe  bonum  animum  :  ego  istum 

lepide  medicabor  metum.  4« 

:i»HiLOL.  Niillus  sum.  tran.  Taceasrego,  qui  istaoc  sedem, 

meditabor  tibi. 
Satin'  habes,  si  ego  advenientem  ita  patrem  faciamtuum, 
K^on  modo  ne  introeat ,  verum  etiam  ut  fugiat  longe  ab 

aedibus? 
"Yos  modo  binc  abite  intro,  atque  haec  hinc  propere  amo- 

Hmini. 
PHiLOL.  Ubi  ego  ero?  tran.  Ubi  maxume  esse  vis,  cum 

hac,  cum  istac  eris.  45 

]>ELPH.  Quid  est  igitur?  abeamus  hinc  nos.  trav.  Non 

hoc  longe,  Delphium. 
Namque intus  potatehaud  tantillo  hac  quidem  causa minus« 
PHiLOL.  Hei  mihi ,  quam ,  istaec  blanda  dicta  quo  eveniant, 

madeo  metu ! 
TRAir.  Potin'  animo  ut  sies  quieto,  et  facias  quod  jubeo? 

PHiLOL.  Ppte'st. 
TRAN.  Omnium  primum,  Philematium,  introabi,  et  tu, 

Delphium.  &» 

DELPH.  Morigerae  tibi  erimus  ambae.  tran.   Ita  ille  faxit 

Jupiter. 


39.  f^os  pro  matula  habebo ,  nisi. 
Permeiaio  vos»  sive  etiam,  imiDeiam 
▼obis  :  moiliore  tamen  seusu,  quam 
▼oloDt  interpretes;  nimirum  eopse, 
qno  a  Catullo,  Carm.  63,  scri- 
ptom :  «  Qui  ipse  sui  nati  minxerit 
in  gremium  >.  Douz4.  —  Nihil 
sen/iUy  opinor,  attenuandom  esse 
Martiaiis  auctor  erit,  III,  ep.  8a. 

4i.  Ittac  sedem,  Tuas  malas  res 
compescam.  —  Meditabor  tiii,  tibi 
sedulo  faciam.  N. 


45.  Cum  haCf  Delphio.  —  Cum 
istac,  tua.  N. 

46.  Non  lioc  longe.  Cf.  Cistell. 
U,  3,  38.  N. 

48.  Ma4eo  nutu,  I.  e.  perfu- 
sus  sum.Lucret.  IV,  794  -  ■  scilicet 
arte  madent  simulacra,  etc.  »  L. 

5i.  Jta  Ule  faxit  Jupiter,  lUe , 
^cucTixwc  ycl,  qui  ilUc  est  in  oelo , 
yel  prsepotens  deus  :  ocnlis  scil. 
aut  digito  in  cslnm  sa)>Iato.  Faxit 
antem ,  ut  ex  usora  corpornm  ye- 
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Animum  advorte  nunc  tu  jam ,  quae  volo  adcurarier. 
Omnium  primum  dum,  sdeis  jam  fac  obclusse  sient : 
Intus  cave  mutire  quemquam  siveris.  philol.  Curabitor. 
TRAif .  Tamquam  si  intus  gnatus  nemo  in  aedibus  habitet. 

PHILOL.  Licet.  55 

TRABT.  Neu  quisquam  responset ,  quando  hasce  edeis  pul- 

tabit  senex. 
PHiLOL.   Numquid  aliud?  trait.    Clavem  mihi  harunce 

aedium  Laconicam 
Jam  jube  ecferri  intus  :  hasce  ego  aedeis  obcludam  hinc 

foris. 
PHILOL.  In  tuam  custodiam  meque  et  meas  spes  trado, 

Tranio. 
TRAif  •  Plumahaud  interest,  patronus,  an  clienspropior  siet 


•tronim  capiain  ▼olnptatem.  Sic 
enim  ambignnm  illnd ,  «  morigercB 
libi  erimni  »  »  pro  le  interpretatnr 
ierrns  neqnam :  qnum  alioTorsum 
ab  istis  sit  dictum  :  pro ,  parebi- 
mus  et  introibimus.  TuRir. 

55.  Gnatus  i.  q.  titus.  —  Licet, 
Conf.  Bacch.  I,  i,  i.  N. 

Sy.  Clapem  Laconicam.  Suidas 
Aristophanero  citat,  qui  claves 
Laconicas  definit  «  occultas  ,  mali- 
tiosissimas,  triplici  dente  instru- 
ctas  » .  Dein  ipse  addit  clavem  La- 
conicnm  adhiberi ,  quum  ostium 
foris  claudatur,  vecte  circumposito 
aut  re  tali,  ita  ut  non  liceat  iis 
quiintus  sint,  aperire.  Li  quo  ve- 
rum  Tidere  planc  non  videtur, 
quum  clavis  I>aconica  fuerit  recen- 
tius  inventum ;  ideoque  gcnus  clau- 
dendi  perfectius.  Nam  Aristopha- 
nes  1.  c.  queritur  quod  antea  occlu- 
derentur  anulis  janu»,  nunc  cla- 
vibus  occultis,  scilicet  quas  in  sera 
insinuarentur  quibusque  foris  iutus 
aperiri  occludi  januss  posseut.  N. 


6o.  Propior.  Lambinns  ooojecit 
poilus  siet,  ScioppinSy/rrpAmry  qnod 
•equntnf  Gmtema  :  qoia  in  eltero 
Camer.  probior  visnm*  qnod  mt- 
nus  secunda  fecerit  propior,  Sed 
sine   dubio  Icgendum  propior^  ut 
alter  codicum  sinc  litura  ezpresse-' 
rat.  Groit.  —  Piuma,  ut  ramenta. 
plumea  (Bacch.  III ,  4  >  >  5)  signifi- 
cat  levissimum  aliquid   et   nibili. 
Sic  Poenul.  III,    6,   17,   •  pluma 
levior  gratia  ».  Itaque  baud  plnma 
interest,  i.  e.  minus  qnam  pluma, 
nihil  interest  patronum  habeas,  an 
clientem  ,  cui  animns  meticnlosm 
est.  Philolachem  berum  vituperat 
pavitantem  ,  qui  quum  servulo  opi- 
tulari  deberet,  illius  ope  indiget. 
Plerique  interprctes  eo  falluntnr, 
quod  orationem  «quoi  nulla,  etc. » 
junguDt  cum  verbo   homini^  dum 
referenda  est  ad  nomina  •  patronns 
an  cHens  ■ .  Ordo  est :  «  nibil  inter- 
est  propior   bomini    sit   patronns 
an  cliens   (aliquis) ,   cui   nnlb  in 
p.  a.  »  N. 


6( 
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Homini,  quoi  nulla  in  pectore  est  audacia. 
Nam  quoivis  homini,  vei  optumo ,  vel  pessumo, 
Quamvis  desubito  facile  'st  facere  nequiter : 
Verum  id  vidundum  'st ,  id  viri  docti  'st  opus , 
Quae  designata  sint  et  facta  nequiter, 
Ne  quid  patiatur,  quamobrem  pigeat  vivere; 
Tranquiile  cuncta,  et  ut  proveniant  sine  malo* 
Sicut  ego  ecficiam,  quae  facta  heic  turbavimus, 
Profecto  ut  liqueant  omnia  et  tranquilla  sint , 
Neque  quidquam  nobis  pariant  ex  se  inconmodi. 
Sed  quid  tu  egrederis  ?  perii !  o  jamjam  optume 
Praeceptis  paruisti  !  puer.  Jussit  maxumo 
Opere  orare,  ut  patrem  aliquo  absterreres  modo, 
Ne  introiret :  adest.  trajt.  Quin  etiam  illi  hoc  dicito , 
Facturum  me,  ut  ne  etiam  adspicere  aedeis  audeat;        75 


70 


S^.Nam.  Disjunctivum  h.  1.  non 
conJDnctivum.  I.  q.  autem.  N.  — 
Quoim  homtni.  Negant  homini 
optimo  facile  ease/acere  nequiter  ;  et 
optimum  hic  pessimumque  volunt 
non  virtute  et  vitio ,  sed  fortuna 
conditione  distingui.  Sed  oplimi  hic 
et  pessimi  sane  sunt  qui  vulgo  sic 
appellantur,  virtute  et  vitio  distin- 
cti  :  sed  ambiguitas  in  Tb>  facere 
nequiter^  quod  ut  refertur  ad  opti- 
luum ,  vitium  rei  indicat ,  non  ani- 
mi ,  et  est  male  atque  infeliciter 
rero  gerere,  peccare  humanitus; 
ut  ad  pessimum ,  vitium  significat 
etiam  animi  et  est  improbe  agere. 
Tam  bono,  inquit,  quam  malo, 
proclive  est  facere,  quod  plus  mi- 
nusve  factum  sit  melius  :  sed  id, 
quod  plus  minusve  factum  sit  me- 
lius ,  arte  corrigere ,  ne  noceat  et 
ptov  d^turov  reddat ,  id  viri  docti 
est  opus.  Groh.  —  Quamvis,  pro, 
quantumvis,  i.  q.  valde.  In  re  quan- 

11. 


tumvis  snbita.  Men.  II,  9,  43.  N. 

64 ,  65.  Verum  id  vidundum  ,  etc. 
Verum  id  providendam  est  :  id 
solertis  viri  opus  est,  facere,  qa» 
novo  more  et  exemplo  (id  enim 
hic  designare)  malefacta  sunt  per 
nequitiam,  ea  cuncta  ut  tranquille 
et  sine  malo  procedant  ;  ne  quid 
patiatur,  propter  qaod  vita  ei  sit 
acerba.  Lamb.  —  Donatus  ad  Ter. 
Adelph.  I ,  a  ,  «  Illa  que  antefacta 
sunt  omitto;  modo  quid  designa- 
vit?  »  enarrat  designare,  rem  no- 
vam  facere  in  utramque  partem, 
et  bonam ,  et  nialam.  N. 

7  2 .  Sed  quid  tu  egrederis  ?  perii  ! 
Haec  exclamat  quum  egredientem 
pueruro  videt  :  nam  metuit  ne  se- 
nex  adveniat  intercipiatque  dolos. 
Sed  ubi  clavem  adspicit,  et  quod 
imperavit,  (icri ,  rursus  lastatur  : 
«  o  jamjam  optame,  etc.  >  N. 

73.  Jussit  Philolaches. 

75.  Adesl  senex, 

3i 


itaflMMlta^M^ 
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Capite  obvoluto  nt.fugiat  cum  summo  metu  : 
'  Clavim  o6do,  atque  abi  hinc  intro,  atque  obchide  Ostium, 
£t  ego  hinc  obcludam  :  jube  venire  nunc  jam. 
Ludos  ego  hodie  vivo  praesenti  heic  seni 
Faciam,  quod  credo  mortuo  nunquam  fore.  •• 

Concedam  a  fof  ibus  huc ,  hinc  speculabor  procul , 
Unde  advenienti  sarcinam  inponam  seni. 

SCENA  SECUNDA. 


THEUROProES ,  TRANIO. 

TUEUR.  HabeO)  Neptune,  gratiam  magnam  tibi, 
Quom  me  amisisti  a  te  vix  vivom  modo. 
Yerum  si  posthac  me  pedem  iatum  modo 
Sdes  inposuisse  in  undam,  haud  causa'st  inHco, 


77.  CopUe  9b9oUuo,  Capat  ope- 
riehiint  in  tnrpi  re  deprehenai : 
snmmo  pndore  affecti  :  in  rebns 
desperatis  :  vitam  projicere  paran- 
tes.  Horat.  Sat.  II,  3  :  •  Nam 
male  re  gesta,  qunm  Tellem  mit- 
tere  operto  Me  capite  iu  flumen  » . 
Liv.  Annal.  I :  «  I ,  lictor,  colliga 
mannSy  caput  obnubitOy  arbori  in« 
fielici  snspendito  ■ .  £t  Socrat.  apud 
Platon.  in  t^haedro  de  amore  verba 
facturus,  caput  operit.  Lamb.  — 
Pompeius  obvolvit  caput  gladiis 
sicariomm  imminentibus.  N. 

78.  HifUi  obcludam.  Clavi  enim 
Laconica  aedes  obserabant  foris , 
ita  ut  nemo  qui  intus ,  eas  aperire 
posseL  Eeji  .  —  Jui^e  venire  senem , 
i.  e.  veniat  per  me  licet ,  quem  snm 
paratus  excipere.  N. 

79.  Liuios  duplici  sensu  arguta- 
tur  ludornm  pnblice  editorum  et 
ludificationis.  N. 

80.  Qutxl  oMdo   nuriquam^   etc. 


Hoc  enim  non  nisi  magnatibaa 
fieri  aolitnm.  Aliqnid  simile  Indi- 
tnr  Amph.  I,  i,  3o3.  N. 

81.  ProcuL  Cf.  Capt.  IV,  a,  8. 

8a.  Sarcinam  inponam  senL  Ejns- 
demmodi  proverbialis  locutio ,  cn- 
jus  illa  Milit.  III ,  3 ,  61,  «  probe 
oueratum  adcibo  >.  Vide  infra  IIl, 
a,  91.  N. 

I.  Habeo ,  Neptune^  etc.  Trin. 
IV,  I,  i.5;Rud.IV,  1,1-6.  N. 

a.  /^m»<jfi.  Captiv.  n,  a,  8a. 
—  A  te  vix  vipom.  Nam  quid  aliud 
est  navigatio,  quam  mortis  qu»- 
dam  professio  ?  Vid.  Rud.  11 ,  6. 
T4tJBM.  —  A  tcy  a  tnift  regnis. 

3.  Pedem  iatum,  i.  e.  pedem  in* 
tegrum  ,  quam  latus  est.  Sic  l«re 
noster  Fontanius:  Je  tondis  de  ce 
pre  la  longueur  de  ma  langue,  N. 

4.  Haud  causa  'si»,.  quin.  Locu- 
tio  concedentis  in  aliquam  legem. 
Quasi  dicat  •  haud  recnso  » .  Conf. 
Captiv.  II,  a,  104.  N. 
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Quod  nunc  voluisti  facere ,  quin  facias  mihi.  s 

Apage,  apage  te  a  me :  nunc  jam  post  hunc  diem, 

Quod  crediturus  tibi  fui ,  omne  credidi. 

TRAN.  Edepol ,  Neptune ,  peccavisti  largiter, 

Qui  obcasionem  hanc  amisisti  tam  bonam. 

THEUR.  Triennio  post  ^gypto  advenio  domum ;  1«» 

Credo,  exspectatus  veniam  familiaribus. 

TRAif.  Nimio ,  edepol,  ille  potuit  exspectatior 

Venire,  qui  te  nunciaret  mortuum. 

THEUR.  Sed  quid  hoc?  obclusa  janua'st  interdius? 

Pultabo  :  heus,  ecquis  istas  aperit  mi  foreis?  is 

TRAJT.  Quis  homo'st,  qui  nostras  aedeis  adcessit  prope? 

THEUR.  Meus  servos  hic  quidem'st  Tranio.  traw.  OTheu- 

ropides 
Here ,  salve ;  salvom  te  advenisse  gaudeo. 
Usquene  valuisti?  theur.  Usque,  ut  vides.  tran.  Factum 

optume. 
THEUR.Quid  vos  ?  insanine  estis  ?  tran.  Quidum?  theur. 

Sic,  quia  ao 

Foris  ambulatis :  gnatus  nemo  in  aedibus 
Servat ,  neque  qui  recludat ,  neque  qui  respondeat. 
Pultando  pedibus  psene  confregi  hasce  ambas.  tran.  Eho, 

• 

g.  Amisutif  ntv»  %,  ai.    Gnatus.  Vid.   stipni   flc.  t, 

II.    Credo^    exspectatut,  Coofer  vfl.  55.  —  Servat,  P^o»  costodit. 

▲mph.  11,  a  ,  99,  96,  97.  —  Fa'  Cf.  Amph.  I,  i,   196 ,  et  Cistell. 

miliarihut,  Omni  famili»,   filio  et  I,  i»  T07.  N.   , 

famulis.  N.  9  3.  Confregi  hasce  amhas.  Festi- 

i4<  Ohclusa  jcMua.  ClandehtLninr  nabat  6  iravuy  qunm  scriberet ,  nol- 

qnidem  interdin  fores  intusy  sed  las   hic   amhas  fores  in  plerisqne 

non    foris  :   nisi   aut   quum   mdes  editionibns  ac  libris  esse ,  qui  le- 

ewent  Tacuse,  ant  quum   paterfa-  gant  :   «  confregi  assnlas  >  :  et   id 

milias  eos  qui  domi  erant ,  nolebat  probaret.  lu  Tulgatis  quidem  legi 

domo  egredi  posse.  Claudebantur  assulas^  sed  in  Tett.    edd.   (quod 

antem  fores  aedium  clayi  Laconica,  possum  testari   de  Argentoratensi 

de  qna  snpra.  L411B.  —  Interdius,  1 5o8)  et  MSS  hasce  ambaSj  yel  asce 

interdin.  ambas,  Sic  et  Sambuci  codex.  Nec 

90.  Qtttdum  P  qaomodo  ?  qaidqnam    est   ambigui   siye   per 

3i. 
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An  tu  tetigisti  has  aedeis?  theur.  Cur  non  tangerem? 
Quin  pultando,  inquam,  paene  confregi  foreis,  as 

TBAN.   Tetigistin'?   theur.  Tetigi,  inquam,  et  puliavi. 

TRAN.  Vah!  THEUR.  Quid  est? 
TRAN.    Male,  hercle,  factum.   theub.  Quid  est  negoti? 

TRAN.  Non  potest 
Dici ,  quam  indignum  facinus  fecisti  et  malum. 
THEUR.  Quid  jam?  tran.  Fuge,  obsecro,  atque  abscede 

ab  aedibus. 
Fuge  huc ,  fuge  ad  me  propius  :  tetigistin'  foreis  ? 
THEUR.  Quomodo  pultare  potui ,  si  non  tangerem  ? 
TRAN.  Obcidisti,  hercle...THEUR.  Quem  mortalero  ?  tran  - 

Omneis  tuos. 
THEUR.  Di  te  deaeque  omneis  faxlnt  cum  isto  omine! 
TRAN.  Metuo,  te  atque  istos  expiare  ut  possies. 
TUEUR.  Quamobrem  ?  aut  quam  subito  rem  mihi  adportas 

novam?  3S 

TBAN.  Et  heus,  jube  illos  illinc,  amabo,  abscedere. 
THEUR.  Abscedite.  tran.  ^deis  ne  adtingite:  tangite 
Vos  quoque  terrani.  theur.  Obsecro ,  hercle ,  quin  elo- 

quere  jam. 
TRAN.  Quiaseptem  menscissunt,quominhasceaedeispedem 

airo9i«»irQ9iv  ^etxTtx&(  dictum  pu-  adduxisti.  Douz4.  —  Hoc  sane  ad 

tes ,  sive  servum  pro  tiroore ,  quem  metrum  facit  commodius.  N. 
fiogebat,    DOD    exspectasse,    dum  87.   Tangiie  Fos  quoque  terram, 

•dderet  ultimam  vocem  herus ,  et  Genus  quoddam  yenerationis  erat 

ejns  sermonem  intercepisse.  Capt.  etceremoniasuperstitionisqoe«ter* 

IV,  9 :  •  Aperlte  hasce  amhas  fores,  ram  tangere  >  :  sed  non  nisi  in  his 

priusquam  puhando  assulatim  fo-  rehus,  quas  ad  deos  inferos  ac  mor- 

ribos  exitiom  affero  ».  Uhi  duhi-  tuos  pertinent,  usurpari    consue- 

tare  possis ,  an  non  eamdem  vocem  turo.  Macroh.   lib.    III  :    «  Qoum 

•nctor  omiserit.  Gaoir.  tellurem    dicit ,    manibus    terram 

33.  Di  te ,  etc.  Dii  faciant  ut  te  tangit » .  Siroile  est  Cic.  de  Harusp. 

Don  meos  occiderim.  Formula  reji-  resp.  •  Aut  puer  ille  patrimus  aut 

ciendi  tristis  ominis  in    ominato-  matrimus,  si  terrain  non  tenoit  ■. 
rem.  V.  39.  ^«ui,  etc.  Ellipsis.  Scilicet : 

36.  Iltos,  comites,  quos  tecum  hoc  jubeo  fieri,  qoia,  etc. 
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Nemo  intro  tetulit ,  semel  ut  einigraviinus.  4« 

THEUR.    Eloquere^  quid  ita?    tran.    Circumspiceduni  ^ 

numquis  est 
Sermonem  nostrum  qui  aucupet.  theur.  Tutum  probe*st. 
TRAW.    Circumspice   etiam.    theur.    Nemo'st;  loquere 

nunc  jam. 
TRAN.   Capitalis  caedis  facta'st.  theur.   Quid  est?   non 

intellego. 
theur.  Sceius,  inquam,  factum'st  jamdiu  antiquom  et 

VetUS.  45 

Antiquom  :  id  adeo  nos  nunc  factum  invenimus. 
THEUR.  Quid  istuc  est ,  sceleste?  aut  quis  id  fecit  ?  cedo. 
TRAW.  Hospes  necavit  hospitem  captum  manu ; 
Iste,  ut  ego  opinor,  qui  has  tibi  aedeis  vendidit. 
THEUR.  Necavit?  tran.  Aurumque  eii  ademit  hospiti ,    s-. 
Eumque  heic  defodit  hospitem  ibidem  in  aedibus. 
THEUR.  Quapropter  id  vos  factum  subspicamini? 
TRAN.  £go  dicam  ,  ausculta  :  ut  foris  ccenaverat 
Tuos  gnatus;  postquam  rediit  a  coena  domum, 
Abimus  omneis  cubitum,  condormivimus  : 
Lucernam  forte  oblitus  fueram  exstinguere; 
Atque  ille  exclamat  derepente  maxumum. 


S5 


4o.  Ui.  Sup.  I,  3,  63. 

4a.  Sermonem  nostrum  qui  aucu- 
pei,  Titin.  «  Id  ego  aucupavi :  ple- 
nas  aures  affero  ».  Cf.  Mil.  IV,  i. 
Eair.  —  Tutum  probe  *st.  Nullum 
est  periculum  oe  quis  audiat.  N. 

44»  Capitalis  ctedis^  etc.  Vett. 
edd.  adis  ^  quod  probo,  et  capita- 
lis  cedis  fit,  quum  in  ca  capital  ad- 
mittitur.  Ut  homo  capitaiis ,  nefa- 
rius,  flagitiosus,  qui  capital  aut 
facit  audacter ,  aut  factum  probat. 
£t  ■  locus  capitalis,  ut  ait  Festus, 
ubi  si  quid  violatum  est ,  capite 
violatoris  expiatur  • .  J.  Guj.. 


4^ .  /intiquom »  npn ^  ut  gramma- 
tici  quidam  volunt,  est  quod  pa« 
trum  memoriam  excessit,  quasi 
ante  sevum  :  hoc  non  ferat  vs.  49* 
Cf.  Amph.  V,  a  ^  lo;  iGneid.  IV, 
633.  N. 

46.  Adeo.  Id  quidem  antiquum, 
sed  nos  nunc  comperimus.  Lamb. 

47.  Qttid  istuc  est,  sceieste  ?  Lege  : 
■  Quod  istuc  est  scelus?  »  Sgkiv. 
—  Cedo.  Cf.  Curcul.  V,  a  ,   4a. 

48.  Captum  manu.  T.  e.  occupa- 
tum,  quem  nil  tale  exspectantem 
corripuit.  N. 

5  7 .  Atque,. .  exclamat,..  maxumum. 
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THEUR.   Quis  homo?  an  gnatus  meus?  trah.  St,  Uoe : 

Ri)sculta  modo. 
Ait  venisse  illum  in  somnis  ad  se  mortuum. 
THSUR*  Nempe  ergo  in  somnis.  tran.  Ita :  sed  ausculta 

modo ;  c» 

Ait  illum  hoc  pacto  sibi  dixisse  mortuum. . . 
THBUR.  In  somnis?TRAR.  Mirum  quin  vigilanti  diceret, 
Qui  abhinc  sexaginta  annis  obcisus  foret. 
Interdum  inepte  stultus  es^ 
THEUR.  Taceo.  tran.  Sed  ecce  qu»  ille  inquit : 
Ego  transmarinus  hospes  sum  Diapontius. 
Heic  habito  :  haec  mihi  dedita'st  habitatio. 
Nam  me  Acheruntem  recipere  Orcus  noluit. 
Quia  praemature  vita  careo  :  per  fidem 
Decept^s  sum ,  hospes  heic  me  necavit,  isque  me 
Defodit  insepultum  clam  ibidem  in  hisce  sedibus, 
Scelestus  auri  causa  :  nunc  tu  hinc  emigra : 
Scelestae  hae  sunt  aedeis,  inpia^st  habitatio. 


$s 


?• 


Poetanini  et  GrsBCorum  more  dixit. 
Horat.  ad  Pison.  •  Longum  damet, 
io  ciTes !  >  T4UBM. 

59.  In  somnis,  Kar*  hoj^  •  dum 
dormit  ipse  :  per  noctem,  ut  inter- 
pretatur  Donatus.  Lamb.  —  Nam- 
que  roortui  vigilantibus  \identi- 
busqne  non  videbantur  adesse , 
nisi  devotionibus  eyocati.  N. 

6a.  Mirum  quin^  etc.  Quasi  di- 
cat :  qui  fieri  potuit ,  ul ,  qui  ab- 
hinc  annis  sexaginta  necatus  fuit, 
diceret  aliquid  filio  tuo  vigilanti  et 
Tidenti.   Douz4.  —  Conf.  Aulul. 

66.  Transmarinus Diapontius, 

Bis  idem.  Hoc  nempe  vidit  Both. 
et  emendare  tentavit  duobus  in 
unum  contractis  yersibus ,  «  Sed 
ccce  quae  ille  :  ego  hospes  sum 
plapontius  ».  N. 


68.  Nam  me  ^cheruntem.  Snspi- 
cor,  ad  reconditiorem  illam  Orci 
significantiam  respectum  •  Poeta» 
qua  «  receptorem  mortium  »  inteU 
ligi  solitum  testis  Isidorus :  unde  et 
Orcam  natam  et  denominatam  scri- 
bit,  pro  yase,  quod  recipit  aquas: 
quam  yocem  reperies  et  apud  Per- 
sium.  D<)UZ4. 

6y.  Per  fidem^  quam  male  ba- 
bui.  Scioppius  emendat  perfide, 

71.  Defodit  insepultum.  In  ter- 
ram  quidem  defossum  humavit , 
sed  non  rite ,  i.  e.  justo  sepulture 
honore  carentem.GuTHBB.— Vide 
qusB  iCneid.  III,  Polydorus,  et 
VI ,  Palinnrus  iEneam  rogant.  N. 

73.  Scelesta,  Sic  yia  Scelesta  di- 
cta  fuit  in  qua  TuIIia  curru  pater- 
num  corpus  obtriycrat ,  Scelerata 
porti  qua  Fabii  exierant ,  yid.  III, 


ACTUS  II,  SCENA  II.  487 

Quae  heic  monstra  fiunt,  anno  vix  possum  eloqui. 
St,  st!  THBUB.  Quid  obsecro,  hercle,  factum'st?  traii. 
Concrepuit  foris.  ?' 

Biccine  percussit?  theur.  Guttam  haud  habeo  sanguinis, 
Vivom  me  arcessunt  ad  Acheruntem  mortui, 
TRAN.  Perii :  illice  hodie  hanc  conturbabunt  fabulam  : 
Nimi'  quam  formido ,  ne  manifesto  hic  mc  obprimat. 
THEUR.Quid  tute  tecuraloquere?TRAN.  Ab$cedeabjanua.<o 
Fuge, obsecro,  hercle !  theur.  Quo  fugiara ?  etiam  tu fugis? 
TRAN.  Nihil  ego  formido  :  pax  mihi  est  cum  mortuis. 
THEUR.  Heus,  Tranio.  tran.  Non  me  adpellabis,  si  sapis. 
Nihil  ego  conmerui,  neque  istas  percussi  foreis. 
THEUR.  Quaeso ,  quid  aegre  est  ?  quae  res  te  agitatTranio?  «5 
QuicumistaecIoquere?TRAN.  An,quaeso,  tuadpellaveras? 
Ita  me  di  amabunt,  mortuum  illum  credidi 


z,  X.  Inpia,  quam  nefas  sit  kabi- 
tare,  nondum  exptato  fcedatam 
craore.  N. 

74«  Quiti  heic  monstra ,  etc.  Huo 
usque  verba  larvalis  umbrae.  Nunc 
ipae  rem  narrare  Tranio  rursus 
pergit.  N. 

7$.  St,  st  !  Sic  Gruterus  fecit, 
qunm  in  vulgatis  esset  Secede ,  in 
scriptis,  Sed  et  ^  longe  probabi- 
liosy  quam  qui  Ceden^  quod  quid 
fit ,  ignoro  :  nisi  voluit  Cedin  :  sed 
obsenravi  in  aliis  quoque  Plauti 
locis,  ubi  interjectio  ista  poneuda 
est  et  habetur  in  melioribus  libris, 
quosdam  scriptos  habere  Sed. 
Gboit.  —  Concrepuit  foris.  Audit 
intus  strepitum  Tranio ,  qnem  ut 
occultet,  quasi  lemures  percusse- 
rint ,  attonitus  quxrit.  La.mb. 

78.  Perii  :  itUce  fiodie  hanc  con- 
turbabiint  fabulam.WiRC  secum  Tra- 
nio  moleste  ferens  eos  strepcre  iu- 
tusy  metuensque  ne  res  palani  iiat : 


atque  ita  tota  fahula ,  qu»  •  Mmh^ 
strts  Bomen  habet  coaturbetur. 
Lamb.  —  Scilioet  fabola  non  est 
meudacium  quod  Tranio  contexuit, 
sed  qua  agitur  comcBdia.  Haud  in- 
solitum  Plautinis  personis  specta- 
torem ,  quod  ludus  histrionicus 
fiat,  admonere.  Conf.  Amph.  III, 
I,  8. N. 

79.  NimV  tjuam,  Cf.  Bacch.  I,  a, 
1 3.  —  Ne  manif.  Ne  in  raanifesto 
mendacio  me  senex  deprehendat. 
DouzA. 

8 1 .  Nildl  ego  formido.  Proprie. 
Formido  a  formis ,  de  quibus  hic 
ludi  fiunt,  i.  e.  spectris,  Scal. 

83.  Non  me  adpeliabis.  Sermo  ad 
mortuum  a  quo  se  credere  appella- 
tum  simulat  Tranio ,  ob  percussas 
fores,  dum  senex  appellat.  Ita 
perturbatus  sensibus  vult  videri. 
Vid.  v.  S6.Sisapis.  Merc.III,  3,  a3. 

87.  Ita  me  di  amab.  Cf.  Bacch. 
I ,  a  ,  3.  N. 


.^^.^^itat^m^ammm 
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Exposlulare,  quia  pei'cu33lsse.s  roreLs. 
Sed  tu  etiamnc  adstas,  nec  quffi  dico  obtemperas? 
THEUR,  Quid  faciain?  TRiN.  Cave  respexis  :  fuge,  atque 
operi  vaput.  *  »^ 

THEDR.  Cur  non  fugistu  Ptaan.  Pax  mihi  est  cum  mortnis. 
THEUR.  Scio :  quid  modo  igttur?  cur  tantopere  extimueras?' 
TRAN.  Nil  me  curassis,  iiiquam  :  ego  mihi  providero: 
Tu,  ut  obcepisti,  tantum  quantum  qiiis,  fugies, 
Atque  Herculem  invoc^bis.  theiir.  Hercules,  teinvoco.t»!"*^ 
TRAM,  Et  ego,  tibi  hodie  ut  dct.senex,  magnum  malum.  ■^ 
Pro  di  inmortaleis ,  obsecro  voslrum  fidem , 
Quld  ego  hodie  negoti  confeci,  maliim  ! 


88.  ExpoiiiJarc.  Cf.  Bacvh.  lU, 
3,  38.  - —  Prreaisiuti,  Omnlno  hoc 
ndsereniluin  ,  Dt  rctpidal  1(1 ,  quod 
senex  supra  TorM  leligcrat :  idqne 
ad  inetum  Bcni  injiciciidum.  Enn. 

94-  Tanlum  quanliim  quU,  polei. 

I.  e.  quanium  potetl.  C«ur.  Bacch. 

II,  3,  iij.  lN, 


tabis.   ul  i).(fi- 


^5.  Htrtaltni  in 


.Slc  apnd  Arlstoph.  Jn  Pluto  Qae- 
mjlus,    quiim    Tiderel    borridam 

«qaallidamque  Peniam  ,    eicUmil 
f  paiX»; !  Tca». 

IJ7.  foii.jid. o^m  :  nam  meinil. 

\,S.  A/a/<.'n.  Ampli.I,  1,  ij;. 


^^^*^^%^^^^^^^^^^^^^^<%^i^^OV%^»^»^%^ ' 


ACTUS  TERTIUS 


SCENA  PRIMA. 

DANISTA,  THEUROPIDES,  TRANIO. 

DAH.dcELESTiORCM  ego  annuin  argento  foenori 

Nunquam  ullum  vidi ,  quam  hic  mihi  annus  obtigit. 

A  roane  ad  noctem  usque  in  foro  dego  diem, 

Locare  argenti  nemini  numum  queo. 

TRAir/Nunc ,  pol ,  ego  perii  plane  in  perpetuum  modum.  & 

Danista  adest,  qui  dedit  argentum  focnori, 

Qui  amica'st  emta,  quoque  opus  in  sumtus  fuit. 

Manifesta  res  est,  nisi  quod  obcurro  prius, 

Ne  hoc  senex  resciscat  :  ibo  huic  obviam. 

Sed  quidnam  hic  sese  tam  ,cito  recipit  domum  ?  ^» 

Metuo  ne  de  hac  re  quidpiam  inaudiverit. 

Adcedam  atque  adpellabo  :  hei  quam  timeo  miser ! 

Nihil  est  miserius,  quam  animus  hominis  conscius, 

Sicut  me  habet :  verum  utut  res  haec  sese  habet, 

Pergam  turbare  porro  :  ita  haec  res  postulat.  is 

Unde  is?  theur.  ConveAi  illum,  unde  hasce  aedeis  emeram. 

TRAN.  Numquid  dixisti  de  illo,  quod  dixi  tibi  ? 

I.  SceUstiorem,  iufeliciorein.  —  9.  Iluic,  DauistSB. 

^r^. /oOT.  pecunie  foBoeranda.  Cf.  10.  /^iV^Theuropides. 

Cnrcul.Vy  a,  47«  iS. Pergam  turhare.  Turbare,  ab- 

5.  In  perpetuum  moJum,  ita  nt  solute   positum   est,    pro,   turbas 

nunquam  postea  susciter.  N.  excitare:  ut  Baccb.  IV,  9.  Tacit. 

7.  Qui.  Ct.Bacch.  II»  3,  10 1.  Ann.  IV  :  «  quum  repente  turbare 

8.  Niti  ifuodf  uisi  aliquo  modo.  Fortuna  cepit  • .  Tiubm. 
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THKUR.  Dixi ,  herfule,  vero  oinnia.   tkak.  (Ht™.;  Vie  rai- 

sero  milii ! 
Metuo  ne  teclinac  meEe  perpetuo  pei-ierint. 
THEUR,  Quid  tute  tecum?  than.  Niliil  enim:  sed  dic  mihi, 
Dixtin',  quaeso^  THEnR.  Dixi,  impmm,  ordine  omnia.      >■ 
TBAN.  Etiam  fatetur  de  Iiospile?  TUEtin.  Imo  pernegat. 
TBAW.  Negat?  THEUR.  Negat,  inquam.    trah.  (<m«)  Perii 

oppido,  quom  cogito! 
f.i  ■nnn)  Non  confitetur?THETiR.  Dicam,  si  confessus  sit. 
Quid  nunc  faciundum  censes?  tbaw.  Egon',quidcenseam?>i 
Citpe,  obsecro,  hercule,  cum  eo  una  judicem  : 
Sed  eum  videto  ut  capias,  qui  credat  mihi : 
Tam  facile  vinces,  quam  pirum  volpes  comest, 
DAiv.  Sed  Pliilalachetis  eccum  servoin  Trauium, 
Qui  niiht  neque  fo^nus,  neque  sortem  argcnti  danunt.  i° 
THEUH.  Quo  le  agia?  than.  Nec  quoquam  abeo.  Nie  ego 

sum  niiser, 
Scelestus,  gnatus  dis  iiiimicis  omnihus  ! 
Jam  illo  prxsente  adihit  :  nse  ego  homo  sum  miser! 
Ita  et  hinc  et  illinc  mi  exhibent  negotium. 
Sed  obcupabo  adire.  dan.  Hic  ad  ine  it,  salvos  sum,    n 
Spes  est  de  argento.  tran.  Hilarus  est  frustra  ietic  homo. 
Salvert:  jubeo  te,  Misargyrides  ,  beae. 


19.  Meluo,  elc.  Ante  hnac  vcn. 
Tulg*Ue  ipii»  verbis  ii<""  ponuat, 
quemPlaiituiiteriroDon  poinii.N. 

14.  Dic.  »'  e.  lif.  Aiiu.  II ,  3,  1 3. 

a6.  Cape,..juJicrm.  Aclionefur- 
ti ,  dabat  prntor  judices  qui  reci- 
peratores  dicebiniur.  N. 

ay.  Scdtiim  ,  elc.  ScurriliUt  vel 
in  sumnio  timore,  quod  PUuio 
perquam  fRmillare  ea(. 

18.  Qaam  iiolpci.  Vide  Adig. 
Erumi.  N. 

31).  TraaiuM.  MudoTrHnio,  mo- 


do   Traniiu.Vid.  «up.   U,  1,  17. 

3o.  Qui...  Jaaaai.  VoK  ^al  on- 
tiumt  ordine  >ij  «eTTUBi,  oieDte 
dicentii  ad  herum  oi  wtrvnni  timvl 
perlinet.  Cf.  Aul.  III,  a  ,  34.  N. 

3».  S<.eUilm.  Cr.  A»iD.V,  1,6. 
—  GHaiai  du  iBimUii.Cont.  Milil. 
II,  3.  Enn. 

33.  Jam  illo  pr.  ad.  Eu  DaDJMi 
oorain  aene  a  me  pecuniam  flagi- 
tablt.  N. 

37.  Miiargjridti.  Sic  lego,  non 
•  mi  Satnriiieo  ,  et  venuate  inn- 

I 
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DAir.  Salve  et  tu :  quid  de  argento?  tran.  Abi ,  sis,  belua , 
Continuo  adveniens  pilum  injecisti  mihi. 
DAN.  Hic homo  'st  inanis.TR an.  Hic  homo  est certe ariolus.  4« 
DAN.  Quin  tu  istas  mittis  tricas?  traki.  Quin  quid  viscedo. 
DAir.  Ubi  Philoiaches  est?  tran.  Nunquam  potuisti  mihi 
Magis  obportunus  advenire  quam  advenis. 
DAif •  Quid  est  ?  tran.  Concede  huc.  dan.  Quin  mihi  ar- 

gentum  redditur? 
tran.  Scio  te  bona  esse  voce ,  ne  clama  nimis.  45 

DAif .  £go ,  hercle ,  vero  clamo.  tran,  Ah ,  gere  morem 

mihi. 
DAN.  Quid  tibi  ego  morem  vis  geram  ?  tran.  Abi ,  quaeso , 

hinc  domum. 
DAN.  Abeam?TRAN.  Redito  huc  circiter  meridie. 
DAN.  Reddeturne  igitur  fo^nus?  tran.  Reddetur;  nuncabi. 
DAN.  Quid  ego  huc  recursem,  aut  opcram  sumam,  aut 

conteram  ? 
Quid,si  heic  manebo  potius  ad  meridiem?  5< 


^aCcOou  argenti-odium :  qni  ita  Iii- 
ceUom  inhiaret ,  nt  vel  os  aibi  ver- 
bersri  pagnisi  modo  argenteis , 
licile  pateretur.  £t  in  Adelph.Ter. 
Dooatos  liquido  confirmat ,  MU ir- 
gyriden  trapezitss  Plautini  nomen 
eaae ,  quem  frustra  alibi  quara.s ,  si 
hoDCy  quem  reprehendi,  amiseris. 

JkM,    GULIKLX.    £t  hoc  Voluut 

•cripti ,  quorom  alter  misarcirites , 
alter  misariirites.  Gbov. 

38.  Sis.  Cf.  Aroph.  I,  i,  i3o.  . 

39.  Pilum  injecisti  mihi,  Pilum  in- 
jietre ,  idem  quod  Cic.  pro  Mur. 
dixit :  ■  Quam  te  securim  iujecisse 
putas  petitioni  mes  » ,  id  est ,  im- 
pedimentum.  Idem  pro  Planco : 
«  Infligere  reip.  securim  »  :  quod 
est  magno  malo  eam  afficere.  Lips. 
—  Sompta  translatio  ex  armatura 


Romanornm ,  et  prdiandi  modo. 
Gravis  armature  milites  prcter 
scutnm  ,  gladium  Ilispaniensem , 
galeam  «ream ,  et  ocreas ,  pila  ge- 
rehant  duo,  teste  Polyb.  lib.  VI. 
Unde  et  pihni  dicebantur  Ovid. 
Fast.  III,  129.  In  praliaodo  autem 
primum,  modico  spatio  ab  hoste 
distantes ,  pila  conjiciebant ,  dein 
gladiis  res  gerebatur.  Pili  descriptio 
est  apud  Polybium,  quem  vide. 
Gaoir.  * 

40.  Est  certe  ariolus,  Conf.  Cist. 
II,  I,  3i. 

4 1 .  Mittis,  oinittis.  —  Quin  quid 
vis  cedo.  Da ,  fac  ipse  quod  poscis. 

46.  Gere  morem  mihi ,  sis  ohse- 
quens  quod  te  rogare  volo.  N. 

5i.  Quidf  si  heic,  etc.  Cur  noa 
potius  maneam ,  etc.  N. 
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TRAiT.  Imo  abi  domutn ,  verum ,  licicle ,  dico  :  abi  modo. 
UAM.  Quiii  vos  milii  fa^nus  dale  :  quid  augamini? 
TRAN.  £u,hercle,  nae  tu...  abi  inodo  :  ausculta  inihi. 
DAn.    Jam,  hercte,  pgo  illunc   nominabo.   trah.    £uge 

strenue.  b 

Beatus  vero  es  nunc,  quom  damas.  dan.  Meum  peto. 
Multos  me  hoc  pacto  jam  dies  frustramini. 
Molestus  si  sum,  reddile  argentum,  abiero. 
Responsiones  omueis  lioe  verbo  eripile. 
THAN.  Sortemadcipe.  dan.  Imo  faenus,  id  primum  voh);* 
TRAiv.  Quid  tu,  liomo  homioum  omniuin  teterrume, 
Venisti  huc  extentatum?  agas  quod  in  nianu'st, 
Non  dat,  non  debet.   dan.    Non  debet?  tram.   Nec  eril 

quidem. 
Ferre  hoc  potes?  an  inavis  ut  aliquo  abeat  foras? 


S».  f-'erum,  ficrtle.  PulBbBm  ali- 
quando  reacriheDduro  :  ■  ileruiu  , 
hercte,  dico  •.  Nunc  uiliU  mulau- 
dam  Btatuu.  feram  dico ,  idem  liic 
eit,  quod  itrio  Jico.  Boxh. 

54.  Ea,  liereU,  na  tu.  Ocntio 
perplexB  homioii  perturluli.  Sub- 
iulellig.  ■  odiotus  m  ■  ,  sut  aliquid 
tate.  Dot;ii. 

55.  Illime  nominaia,  Pepercil  ad- 
huc  nomini  Piiilolachctis ;  led  roi- 
iMtDr,  uiai  resolulum  fuerit,  fore 
ut  coDvicium  flagitiuraque  adole- 
fcenti  rac>at,et  nomine  enni  paUm 
appellet,  N, 

56.  Bealus  viro.  QuK  peti*,  «C- 
cepiMe  te  pulai,  qnura  cUmu, 
Kilicet.  Boin. 

5g.  Rtipmutoiiii  raoleilai  mea*. 

60.  Im>.  Cf.  Per».  IV,  4 ,  6 1 . 

%i.Ezlenlalun>.1^gaj\\  iliialiud; 
eslernatuni ,  i.  e.  at  te  exlemarea, 
Tel  extnleralam ,  nt  te  ecflictim  fa- 
tigwes  clamiudo,  vel  occenlalam, 
al    nobis  eonvicium   faceres,   vel 


Tel    j 


non  Kllia  liquenl.  Relineiida  leclia 
rileHlaluni,  «cilicet  ut  tenlarei  qaid 
pci«tis.  Alii  deducnnl  a  teodo,  be- 
quenlitiv.  lealo,  et  interpretinlar 
<•  ut  qu«m  maxime  voce  conteii- 
deres  > .  .^gas  qaod  in  m.  Pac  quod 
pules,  concede  neceiutati.  N. 

63.  Non  dai ,  non  dtUl.  Eodem 
modo  Almaviv*  BlrienHi  jodid 
nou  Mlis  quid  velit  iatelligend  ob- 
loquiiur  :    •  Honiiear   voit  donc 


E  paye  pai,  c'e>t 


e  deva 


sTerbom 


Kec  eril  quidem.  Salmi 
•  nec  erit  qniileiu  ud 
Al,credo,teDDre  orati 
<n'(  referendnm  ad  eamdem  pcno- 
nim  ,  qoa  regit  Terba  dal,  dtitt. 
Ergo  aensus  est :  Non  solnm  mm 
debet,  sed  duTIdi  erit ,  non  con- 
parebit.  Cur  t  foras  abiedt.  Vid. 
ven.  seq.  N. 

(i  4 .  Ferre  hoc  polei  ?  Opla  ulnrai 
malis  hoc  ferre,   nl   sartein   acd- 


ACTUS  III,  SCENA  L  4^3 

Urbem  exsul  linquat  factus  bic  causa  tui,  es 

Quoi  sortem  vix  dare  licebit?  dan.  Quin  non  peto. 
THEUR.  («d  TMinionem.)   Eia ,  mastigia ,   ad    me    redi.   trawt. 

(•d  Theoropidein.)  Jam  istcic  ero. 
{•d  Danisiaa.)  Molcstus  ne  sis ,  nemo  dat,  age  quid  lubet. 
Tu  solus,  credo,  foenore  argentum  datas. 
DA.ir.  Cedo  foenus  :  redde  foenus  :  foenus  reddite.  70 

Daturin'  estis  foenus  actutum  mihi  ? 
Date  mi  foenus.  tran.  Foenus  illeic,  foenus  beic. 
Nescit  quidem  nisi  foenus  fabularier 
Veterator  :  neque  ego  tetriorem  beluam 
Vidisse  me  unquam  quemquam ,  quam  te ,  censeo.         ?$ 
DAN.  Non,  edepoi,  nunc  me  tu  istis  verbis  territas. 
THEUR.  Calidum  hoc  est,  etsi  procui  abest,  urit  male. 
Quod  illuc  est  foenus,  obsecro,  quod  illic  petit? 
TRAN.  (ad  Daaistam.)  Patcr,  eccum ,  advcnit  peregre  non  multo 

prius 
Uiius ,  is  tibi  et  foenus  et  sortem  dabit :  «o 

Ne  inconciiiare  quid  nos  porro  postules. 


pias,  an  javenem  eo  redigere  ut 
anfugiat  ?  N. 

66.  Quin  non  peto,  Peto  sortem 
cnm  foenore.  At  sole  sortem  solam 
non  peto  :  ne  me  credas  sorte  fore 
oontentum.  N. 

67.  IsteiCf  tecum. 

68.  MoUstus  ne  sis.  Noli  nobis 
obstrepitare.  Non  opus  est  ut  recu- 
ses  sortem ,  quam  non  tibi  volumns 
dare.  N. 

69.  Tu  solus,  etc.  Ironice  :  quasi 
argentnm  reperire  non  possimus, 
si  a  te  sumere  non  liceat.  N. 

.73.  Nescit  quidem  nisi  jcenus  fa» 
huUrier.  Similis  Pythermo  cantori 
apud  Athen.  lib.  XIV,  de  quo  Hip- 
ponax  :  Xpuobv  X^yei  n60epfi.oc  u; 
cO^tv    ToXXa.    •  Pythermus  aurum 


loquitur,  et  aliud  nihil  >.  Taubk. 

77.  Calidum  koc  esty  etc.  HaBC 
vulgo  editionesDanistaeattribuunty 
nullo  sensu.  Acidalius  volelMit  hunc 
versum  transcrihi  pustiSa  jubente 
nulla  auctoritate  MSS.  Omnem  tn- 
multum  Taubmannus  diremit ,  no- 
mine  Tbeuropidis  ibi  priefixo.  Se- 
nex  audit  jurgium ,  audit  verhum 
foenus.  Itaque  secnm  reputat :  ca- 
lidum  hoc  est»  vehemens  est  rixa. 
£tsi  distat  a  me,  tamen  me  urit 
valde  bic  ignis,  quum  maxime  de 
foenore  et  meo  fi lio  sit  conflictus. 

81.  Ne  inconciliare,  Ne  pergas 
nos  in  te  irritare.  Trin.  I,  i,  99. 
Taubm.  —  Interpretor :  nostras  res 
conturbare.Trin.  1.  c.  Bacch.  III,  6, 
ai.  —  Posiuies,  Capt.  I,  9,  83. 
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Yide  num  moratur  ?  daht.  Quin  feram  ^  ti  quid  datur. 

THEVR^  Quid  ais  tu?  tran.  Quid  vis?  thectr.  Quis  illic 

est?  quid  illic  petit? 
Quid  Philolachetem  gnatus  conpeliat  meum 
Sic^  et  prasenti  tibi  facit  oonvicium  ?  k 

Quid  illi  debetur?  trah.  Obsecro,  hercle,  jube 
Obici  argentuni  huic  ob  os  inpurae  belue. 
THEUR.  Jubeam  ?  trait.  Jube  homini  argento  oa  verbe- 

nirier. 
DAN.  Perfacile  ego  ictus  perpetior  argenteos. 
THEUR.  Quod  illud  ai^entum  'st  ?  trait.  Huic  debet  Phi- 

lolaches  9* 

Paulum.  THEUR.  Quantilium?  trait.  Quasi  quadraginta 

minas. 
DAN.  Ne  sane  id  multum  censeas,  paulum  id  quidem'st« 
TRA9.  Audin'?  videtume,  obsecro ,  hercle,  idoneus, 
Danista  qui  sit  ?  genus  quod  inprobissumum  'st. 
THEUR.  Non  ego  istuc  curo,  qui  sit,  unde  sit :  ^ 

Id  volo  mihi  dici,  id  me  scire  expeto. 
Adeo  etiam  argenti  foenus  creditum  audio. 
TRAN.  Quatuor  quadraginta  illi  debcntur  minae. 
Dic  te  daturum,  ut  abeat.  theur.  Egon'  dicam  dare? 
TRAW.  Dic.  THEDR.  Egone?  TRAN.  Tu  ipsus  dic  modo,  au- 

sculta  mihi.  t— 

Promitte  :  age,inquam  ,ego  jubeo.  theur.  Respondc  mihi, 


8».  yide  num  mor.  Videlicet  jam 
ad  Theoroprdem  Danista  ire  prope- 
rabaty  qnem  Tranio  reprehendit 
irridens.  N. 

91.  Quasi  quadraginia  minat, 
Quasi  pro  fer* ,  circiter,  aut  prs- 
terpropter.  Terent.  Heaut.  u^,  i : 
«  QuAsi  talenta  ad  quiiidecim  coe- 
gi  > .  Taubm. 

93.  UAH.    Ne  sane,   Non   opQS 


Acidal.  trajectione  :  fti  imagineria, 
senem  admirabundum  et  irBlo 
proximiorem  vix  statnm  tenoitaey 
audita  pecunia  somma:  qnem  pla* 
cans  Danista,  ita  dixerit  :  «Ne 
sane ,  etc.  >  Gbov. 

96.  Scire  expeto  qnod  qoMTi, 
scilicet  Ts.  90.  N. 

101.  JulfeOf  hortor.  Sic  «jobeo 
te  salirere  m .  N. 


ACTUS  III,  SCENA  I.  4^5 

Quid  eo'st  argento  factum?  TRA.»r.  Salvoin'st.  theur. 

Soivite 
Yosmet  igitur,  si  salvom^st.  trait.  ^deis  fiiius 
Tuus  emit.  theur.  ^deis?  trait.  ^deis.  theur.  Euge, 

Phiiolaches 
Patrissat  :  jam  homo  in  mercatura  vortitur.  los 

Ain'  tu,  aedeis?  trait.  ^deis ,  inquam  :  sed  scin'  quojus- 

modi  ? 
THEUR.  Qui  scire  possim  ?  tran.  Vah!  theur.  Quid  est? 

TRAir.  Ne  me  roga. 
theur.  Nam  quid  ita?  traic.  Speculo  claras,  clarorem 

merum. 
THEUR.  Bene ,  hercle ,  factum :  quid  ?  eas  quan ti  destinat  ? 
TRAN.  Talentis  magnis  totidem ,  quot  ego  et  tu  sumus.  n» 
Sed  arrhaboni  has  dedit  quadraginta  minas. 
Hinc  sumsit  quas  ei  dedimus  :  satin'  intellegis? 
Nam  postquam  haece  sedeis  ita  erant ,  ut  dixi  tibi , 
Continuo  est  alias  aedeis  mercatus  sibi. 
THEUR.   Bene,  hercie,  factura.  dan.   Heus,  jam  adpetit 

meridies.  ns 


io3.  5i  salvom  ^si,  Ludit  io  anci- 
piti.  Nam  qaod  salvum  est  argen- 
tom ,  praBflens  habetur.  Sed  et  bene 
looatum  salvum  quoque  est.  N. 

io5.  Patrissat,  Conf.  Adelph. 
rV,  a  ,  a  5 .  —  In  mercatura  vorti' 
tur.  f^ortitur^  id  est ,  versatur :  pro- 
prie  et  signate,  «  in  mercatura 
Torti  ■  dicitnr ,  qui  mercaturam 
exercet :  hinc  «  versura  >  verhum 
mercatornm  :  et  Vertumnus  deus 
invertendarum  rerum,  h.  e.  mer- 
catarc  Ascon.  in  Verr.  Ehn. 

toS.  Speculoclarasy  clarorem  me- 
rum,  JEdes  ita  claras  tamque  polita 
6t  nitida  facie  emit^  ut  cum  sequore 
et  planitie  speculi  possint  compa- 
rari :  vel ,  ut  loco  specoli  esse  pos- 


sint :  vel ,  ut  speculnm  ex  iis  con- 
fici  possit.  m  iEdes  ad  speculum 
claras  > ,  id  est,  etiamsi  cum  spe- 
culi  splendore  et  laevore  conferau- 
tur,  satls  claras.  «  Clarorem  me- 
rum  >  ,  id  est,  aeque  claras,  atqne 
ipse  claror  clarus  est.  Tub». — Vid. 
supra  I,  3,  94« 

109.  Destinai,  enallage  pro  ^e- 
stinavit,  ut  supra  vs.  99  ,  dare  pro 
«daturum  esse  ».  Vid.  IV,  a  ,  $7. 

1 10.  Talentis  magnis,  Cf.  Cistell. 
II,  3,  19. 

iia.  Ei,  venditori,  qui  recepit 
arrhabonem.  N. 

II 3.  Iltecef  uostr». 

II 5.  Jam  adpetit  meridies,  Sup. 
vers.  48-  N. 
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TRAir.  Absolve  hunc ,  quaeso ,  vomitum,  ne  hic  noft  eneoeL 
Quatuqr  quadraginta  illi  debentur  minae, 
Et  sors  et  foenus.  dan.  Tantum  'st :  nihilo  plus  peto. 
TR AN.  Yelim  quidem ,  hercle ,  ut  uno  numo  plus  petas. 
THEDR.  (•dDanisuiD.}    Adulesceus,  mecum.rem  habe.  jdan. 
Nempe  abs  te  petam.  im 

THEiFR.  Petito  cras.  dait.  Abeo,sat  habeo,sicrasfero.  (•kH.) 
TRAN.  Malum,  quod  isti  di  deasque  omneis  duint. 
Ita  mea  consilia  perturbat  paenissume. 
Nullum,  edepol,  hodie  genus  est  hominum  tetrius, 
Nec  minus  bono  cum  jure ,  quam  Danisticum.  ns 

THEUR.  Qua  in  regione  istas  aedeis  emit  filius  ? 
TRAjr.  Ecce  autem  perii !  theur.  Dicisne  hoc,  quod  te  rogp? 
TRAir.  Dicam  :  sed  nomen  domini  quaero  quid  siet. 
THEUR.  Age  conminiscere  ergo.  tran.  (tmm.)  Quid  ego 


nunc  agam  f 
Nisi ,  ut  in  vicinum  hunc  proxumum  mendacium , 
Eas  emisse  aedeis  hujus  dicam  filium. 
Calidum,  hercle,  audivi  esse  optumum  mendacium. 


iS* 


116.  Absolvehunc,  quaso,  vomi- 
tum.  VomltuSy  coovitiura  est  in  ho- 
mines  imparos.  Sic  Lucilius  de 
Trebell.  «  ...  marcebat  febris,  se- 
nium,  vomitus,  pus  ».  Erk. 

119.  Uno  numo  plus  petas,  Eos , 
qui  plus  petebant ,  olim  causa  ce- 
cidisse»  nemo  dubitat.  An  vero 
lege  XII  Tabu).  an  edicto  prsetoris 
id  fiat,  disputant.  Ego  non  iila, 
•ed  hoc  censeo  factum.  RiEy. 

lao.  AduUscens,  Conf.  Curcul. 
III,  I,  39.  N. 

laa.  Maiumy  quod..,duint,  Ex- 
cUimatio  est  indignantis  malum, 
quam  deducit  ad  imprecationem. 
Conf.  Amph.  II,  i,  i3.  —  Isti, 
Danistx.  N. 


1 3o.  Ut  in  vicinum ,  scil.  ccmTer- 
tam.  Labtb.  — Certe  deest  Terbum. 
Unica  litera  mntata  lego  r  «  Quid 
ego  nunc  agam ,  Nisi  it  in  vicinum 
hunc  proximum  mendacinm  ?  Eas 
emisse  «des  hujus  dicam  filtum  ». 
Ita  distinguendum  ac  legendum. 
Salm .  —  Nullum  deest  verbom  : 
« nisi  dicam  mendacium  in  Tid- 
num ,  scilicet,  eas  emisse,  etc.  » 

i3a.  Calidum,  fiercie,  aud,  eue 
optimum  mendacium.  Caiidum  men- 
dacium  interpretatur  Lambin.  quod 
non  est  cogitatuni ,  sed  ex  tempore 
natnm  ,  Oepfi.ov.  Et  hoc  placet. 
T\UBM.  —  Sic  •  minis  calidis  ■ 
pro  prsBsentibus  dixit  in  Epid.J, 
a,  38.  N. 
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Quidquid  Dei  diciint,  id  rectum'st  dicere. 
THEUR.  Quid  igitur?  jam  conmentu's?  tra.ic.   Di  istum 

perduint ! 
Imo  istunc  potius.  De  vicino  hoc  proxumo  >ss 

Tuus  emit  aedeis  filius.  theur.  Bonan'  fide? 
TRAir.  Siquidem  es  argentum  redditurus,  tum  bona: 
Si  redditurus  non  es,  non  emit  bona. 
THEUR.  Non  in  loco  emit  perbono  has.  tra.n.  Imo  optumo. 
THEUR.  Cupio,  hercle,  inspicere  has  aedeis ;    pultadum 

foreis ,  uo 

Atque  evocato  aliquem  intus  ad  te,  Tranio. 
TRAir.  Ecce  autem  iterum  nuoc  quid  ego  dicam  nescio ; 
Iterum  jam  ad  unum  saxum  me  fluctus  ferunt. 
Quid  nunc  ?  non ,  hercle,  quid  nunc  faciam,  reperio  : 
Manife^to  teneor.  theur.  Evocadum  aliquem  foras,      i4f 
Roga ,  circumducat.  tr  an.  Heus  tu  :  at  heic  sunt  mulieres : 
yidundum'st  primum,  utrum  ^  velintiie,an  non  velint. 


1 33.  Quidquid  dei  dicunt ,  id  r«- 
ctum  *st  dicere.  Optimi  et  antiqnis* 
simi  codices  habeot  :  «  id  rectum 
est  dicere  » .  £t  sic  legendum  est. 
Alii  pro  rectum  repotueront  certum^ 
aut  decretum,  Sed  mala  loci  con- 
structione  decepti  sunt.  Ordo  est : 
Dicere  qnidquid  dei  dicunt,  id  re- 
ctum  est.  «  Quidquid  dei  dicunt  •, 
quidqnid  dubitanti  ex  tempore 
snggeritur ,  deorum  instinctu  id 
suggeri  credebant  Veteres.  Vide 
Apuleium  de  deo  Socratis.  Bozh. 

i34*  Di  istum  perduintl  Sdlicet 
Danistam,  qui  me  turbavit,  nt 
nomen  Tenditoris  aedium  ezciderit. 
Et  hsec  loqnitnr ,  ut  senex  andiat : 
iJbi  Tero ,  «  imo  iatunc  (senem)  po- 
tins  •  :  Qt  tantum  spectatores.  Ga. 

i35.  Bonan  fide?  Locns  est  ex 
Bmbigno :  quod  inest  in  his  Ter- 
bia,   «  bonan'  fide  ?  »  qojB  seoex 


aiiter  dixit,  aliter  serTUs  accepit. 
Nam  senex  quvrebat  ez  serTQ,  bo- 
nane  fide  loqueretur,  hoc  est ,  se- 
rione  et  Tere  id  diceret,  eroptas 
«des  esse  a  filio :  senms  aotem  in 
aliam  sententiam  accepit,  ant  certe 
se  ttccipere  simnlaTit ,  qnasi  qusrrat 
iile,  bonane  fide  asdes  emptss  sint, 
hoc  est,  utrum  dolna  roalns  in 
sedibus  vendendis  adbibitns  sit«  an 
bona  fides.  Itaque  sic  respondet ,  si 
argentuni  Tenditori  promissnro,  ac 
pactum  redditums  es ,  bona  fida 
aedes  emit  filius;  si  roinus,  bona 
fide  non  emit.  £x  his  iutelligi  po- 
testy  •  actiones  bonso  fidei  »  eas 
demum  proprie  appellari,  quibns 
postulatur,  ut  fides  data ,  bene , 
atqne  uti  par  est,  serretnr.  Hott. 

i4i'  Iniui.  Amph.  11,  9,  i36. 

i4fi*   Cireumducat  not  domnm 
inspectnros.  N. 


Igft"  MOSTELLARIA, 

THEUn.  Ronum  av^iioniqiie  oras  :  percontare  et  fx>gn. 

Ego  heir  lanlispiT,  cJum  cxis,  le  obpei'iar  foris, 

TRAN.  Di  te  dcBeque  omiieis  Funditus  perdant ,  fteiiex  :  ■>• 

It^  mea  consilia  undique  obpugnii.s  mala. 

Euge,optume  :  cccum  dominus  rediiim  foras 

Siino  pmgreditur  ipsus  :  huc  concessero, 

Dum  mihi  senatuin  consili  in  cor  convoco. 

Igitnr  tnm  adcedam  hunc,quando  quid  agam  invrnero.  >*> 

SCENA  SECUNDA. 

SlMO.  THEUROPIDES,  TBANTO. 

»tM.  Melius  atmo  tioc  mihi  non  fiiit  domi, 
Nec  quAiido  escn  una  me  juverit  magis. 
Prandium  uitor  tnihi  perbonuin  dedit. 

148.  Btmum  (Efuonifu«  eras,  Cf.  conjicitur  :   •  Nec  qusndo  Mt  m- 

C«|>l.  It.  S.S3.  N.  Ims  menierit  magis  .  :  quod  k\\. 

I  Si.  Eiisr,  apiiime.  Cf.  Baccli.  tit  constfupnduin :  aec  est  quando 

iV,  g,l!>S.  N.  magis    ineTuerJt   cntina.   Scripti : 

t54.  SAiiUMt  camili  in  cor,  etc.  •  Nec  qaidtni  cauna  menierit  iM'' 

Pkcete  t\  MVdfte  cor  ttaatam  Dp-  g!)  > .  Unde  fidenthiiB  cinnCMit- 

^nat :  Qt  trEpld.  I,  1,  5G.  Ajytfl.  hnaii   et  Acidalia  ;  •Nec  qtnaih 

X^polOg.  •  Cni  naHa  Tandi  cnra  sii,  eaca  nDa  mte  juvet-it  ma^  •  :  nec 

iibttendtibcietitlnctfrtloreoirolen^  scilicet,  fuit  :   ut  tupra  :    •  Net, 

ddm ,  qaod   eMet  ttnimi  Testibu-  quoRi   me   meliin,    tnea   Scapbt, 

lum,  et  Oratitfal*  jAnua,  et  cogita-  rear  e»e  defxcatam  «  :  didt  aiilFat 

tjimiliM  comitinm  >  :  scilicet,  quia  jiiiiare  ucam,  &  inCapUTia':  ■  N^ 

et  ore  cogit^tiones  animi  ih  aper-  que  unquani  quidquam  me  javtl, 

itHti   pWideun^.  Alias  ineptnm  lit  quod  edo  doitai  >.  tlortit.  «t^cMA 

Alcere,  cogitationea  in  ort  concipi.  brtiTi*  jaTBt  •.  JnVentlb  :  •  tDigi< 

Mamerrinu!!  :   •  Vers^ri   ctEpil   in  illa  juTant,  qua  plmrii  eilntntnrk. 

Mcri  pec^Inris  ComitioCon*UlBtai>.  ValeHus  Placcna  :   • 'Qirtid  naU* 

3c-  GBjit,  te,DBt«,  dapet,  noD -dllaiiivabuft 

I.  Mtliiii taihinonfiUt.r.bai.  Tempora..  Quintl)]an.  Decl.  >ig8: 

Cafyi.  U,  3,  37.  ■  luTat  a:ntem  cibira  'poat  opitt». 

*.  Ntt  jaginh  tsfa.  PhltDtn  «st ,  A.cad.  •  Neqiiid«m  ctima  uirtiierit 

in  MSS  r«pertnin :  •  Ne  qaod  eit  inagia  . .  Gnon. , —  Nee  f  «Mdb.  St- 

iiiltna    uxor  >.   ITnde  ioeptiiliitte  niilh  rotUa  onYIOIiis  I,  3,   «. 


ACTUS  111,  SCENA  11. 
dormituiD  jubet  me  ire  :  minume. 
fnihi  forte  visum  iulico  fuit, 
s  quom  prandium ,  quam  solitum ,  dedit. 
t  in  cubiculum  abducere  me  auus. 
bonus  somnus  est  de  praadio,;  apage: 
ulum  ex  aedibus  me  edidi  foras.    • 
turget  mihi  uxor  nunc,  scio,  domi. 
,  Res  parata  'st  mala  in  vesperum  huic  seai. 
et  coenandum  et  cubandum  'st  intus  male. 
Quo  magis  cogito  ego  cum  meo  animo, 
lis  dotatam  uxorem  habet, 
nem  soiicitat  sopcTr, 
3rmitum  odio'st:  nunc  vero  mihi 
[ui  certa  res  est ,  ut  abeam 
s  hinc  ad  forum,  quam  domi  cubem. 
3 ,  pol ,  nescio ,  ut  moribus  sient 
ad  :  haec  sat  scio,  quam  me  habeat  male; 
que  posthac  fore,  quam  fuit  mihi. 
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iS 
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felius  qnom  praiuUum ,  quam 

,  dedit,  Non  ,  inquit,  temere 

I  id   fieri  illico  in  mentem 

qiium    lautius   quotidiano 

im  apponi  inihi  viderem  : 

3  illud  erat :  meridianam  a 

^ram  iinpetrare  voluit.  Nou 

^lautinum  est ,  oux  01X9^»;, 

d  eumdeni  nostrum ,  *  Non 

e&t  »  ,  in  Bacph.   «  Non  te- 

iim  «st  »  ,  Aulul.  Idem  Tt- 

Non  de  nihilo  ».   Pi-opert. 

lura  de  niliilo  hlandus  ama- 

».  J.  Gui.. 

0«  boHus  somnus  est  de  preut' 
«  erat  Veteribus,  qui  etiam- 
>tinet,  sstivo  terapore  meri- 
nnum  leviusculaoi  capere, 
^arro,  de  Re  Rust.  I,  i, 
uro  insititium  »  appeliat  ele- 


gantisaime:  «  £go  hic,  ubi  uox  et 
dies  modice  redit  et  abit,  tamen 
aestivo  die ,  si  non  diflQnderem  meo 
insititio  somno  meridiem ,  vivere 
non  possem ,  etc.  •  Meubs. 

10.  Toia  turget,  Casin.II,  5,  17. 

I  % .  Cubandum  *st  mule ,  qaum  eC 
iu  triclinio  et  in  thalamo  lectis  Ve« 
teres  utcrentur ,  in  ambigoitatc 
verbi  cubare  ludere  amabant.  Cf. 
Asin.  V,  a,  73,  87.  N. 

14  >  i5«  Sitfuis neminem,  elc. 

I.  e.  eum  nunquam ,  etc. 

16.  ire  dormitum  odio  *st ,  quippe 
cum  dotata,  cui  dotalis  profecto 
non  lepor  foerit.  N. 

ao.  f^ostrm ,  spectatorca.— £^a?<: , 
mea  — Quam  me  habeat  male,  quam 
miseruni  me  faciat.  Cf*  Casin.  I,  i, 
28,  et  Men.  IV,  i,  11.  N. 

32. 


Soo  MOSTELLARIA, 

XRAN.  Si  abitus  tuiis  Itbi,  sene\,  receril  tnatr, 

Niliil  crit  quod  Deoruiii  nllum  adcusites : 

Te  ipse  jure  optumo  merito  iacuses  licet. 

Teinpus  nuuc  est  senem  hunc  aclloqui  mihi.  >s 

Hoc  liahet  :  reperi,  cjui  senein  (luceiem  : 

Quo  dolo  a  me  dolorem  procul  pellerem. 

Adcedain.  Di  te  amcnt  plurimum,  Simo. 

siM.  Salvos  sis,  Tranio.  tran.  Ut  vales  ?  sim.  Non  male. 

Quid  agis?THAN.  Hominem  optumum  teneo,  siM.  Amice 

facis ,  >" 

Quom   me   laudas,   tr\n,   Decet  certe.   sim.  Hercle,  ai 

te  ego 
Haud  bonum  teneo  servom.  tban.  Quid  ita  vero,  Simo? 
sm.  Qiiid  nunc?  quam  mox?  thait.  Quid  est?  stM.  Qnod 

solel  fieri. 
TRAn.  Dio  igitur,  quod  solet  fieri,  quid  id  est? 
siH.  Quid  facitis  vos?  Sed,  ut  verum,  Tranio,  loquar,   >i 
Sic  decet.  Ut  homincs  smil,  ita  moieni  geras. 

ti-Tc  ipie  jurt  o/iiumo,  Quia  tibi  i ,  3 9. — Tineo,  videlicct  dez.tniD 

ipie  maleracis:  dum  ultro  abis  do-  osculabalur,  At   aliud   ineDte  agil 

mo,  noii  niodo  ib  uiotc  doh  eje-  Dequani ,   et  •  teneo  dolix  dneca- 

ctuB ,  led  >b  ea  lilaiide  in  cobicu-  dum  •  dicii  aibi ,   non  Beni  iDtd- 

lum  alleclQi.  L^B.  leclum.  N. 

aR.  lloc  habtl.  Signiiicat  ae  re-  33.  Quid  nunef  ^uam  mox?  qaid 

periaae  fallaciam ,   qua   Tbeuropi-  dudc  agiiiii'  quaodo  Tepctetia  *e- 

dem  «eDcra  ductet.  Tralitio  auiem  Mras  voluptates  ?  Lin. 

CM   a  ~re   glHdiatorii.  DoDitus  ad  35.  Sed,  ut  verum,  etc.  Qonm 

TercDt.  Andr.  I,  i,  $6,  •habet,  eitet  Tranionem  objurgaturui,  re. 

i.   e.  vulneraius  esi.   Haber  euim  primit  te,  et  taiigit  eum  inHiica 

qni  percunus  esl ,  el   proprie  de  laadatione.  L.  —  yerum ,  aqDum , 

gladiatoribiu  dicitur ,   quia   priui  jasiuro.  Asiii.  111,  3,  11 1. 

mlii  videnl,  qnam  ipti  •eDtiuDt  h  36.  Sie  dteel.  Ut  homiaet.  QDui 

percussos  >.  LiMB.  —   Ducemn ,  dicat  :  nbi  quts  est  corruptu*  et 

fallerem,i.q.circumducere,BaccL.  Toluptarius  ,  stipieDler  igitur  facit, 

II,  3, 77. Trivialia apud  noa  sermo  qoi  ei  non  Bdversalur,  sed  morcm 

oinnino   parem   boliet   loquelam  :  gerit.    Tereut.    Adelpb.   III ,    4 : 

falre  aller.  N.  •  Verum  quid  faciasPut  homaest, 

3n.  Qttid  agitf  Conf.  AuIdI.  1 ,  ita  morem  gerai  >.  Gbox. 


ACTUS  III,  SCENA  II.  5oi 

Yita  quam  sit  brevis ,  simul  cogita. 
TRAN.  Quid  ?  ehem  ,  vix  tandem 
Percepi  super  his  rebus  nostris  te  loqui. 
siM.  Musice ,  hercle ,  agitis  aetatem  :  ita  ut  vos  decet :      4a 
Vino  et  victu ,  piscatu  probo ,  electili 
Vitam  colitis.  taan.  Imo  vita  antehac  erat : 
Nunc  nobis  omuia  haec  exciderunt. 
siM.  Quidum?  TRAN.  Ita  oppido  obcidimus  omneis,  Simo. 
siM.  Non  taces?  prospere  vobis  cuncta  usque  adhuc         4& 
Processerunt.  tran.  Ita  ut  dicis,  facta  haud  nego. 
Nos  profecto  probe,  ut  voluimus ,  viximus. 
Sed  ,  Simo,  ita  nunc  ventus  navem 
Deseruit.  sim.  Quid  est?  quomodo?  tran.  Pessunie. 
siM.  Quaene  subducta  erat  tuto  in  terra  ?  ^ 

TRAN.  Hei !  siM.  Quid  est?  tran.  Me  miserum  !  obcidi  ! 

siM.  Qui?  TRAN.  Quia 
Venit  navis,  nostrae  navi  quae  frangat  ratem. 
siM.  Velim  ut  velles,  Tranio.  Sed  quid  est  negoli? 


4o.  Musiee ,  hercle ,  agitis  tetatem. 
Mutiee  idem  est  quod  concinnei 
eleganter,  qliod  Grsecis  interdum 
est  (fcouatXMc.  Interpretes  Tulgo  ma- 
lunt  ex  more  cautorum  Iste  et  lau- 
te  9  et  sine  suo  suroptu.  Nam  jus 
cantorum  et  poetarum  est,  inquit 
Athenaus  dbiairva  06tiv ,  id  est , 
«laute  epulari  sine  sua  impensa  >. 
Sed  hsec  interpretatio  loco  Plauti 
non  quadrat.  Grojt.* 

'  4l*  Electili,  Electile  pro  optimo 
et  eligendo.  Sic  factum  est  ductile  a 
ducto.  Apertile,  Ovidio ,  ab  aperto. 
Saiji. 

45.  Non  taces?  Conf.  Amph.  II , 
a ,  68.  N. 

49.  Quomodo?  etc.  Vulg.  •  siM. 
Quid  est  ?  quoraodo ,  pessume  ? 
Quffne,  etc.  •    NuUa  personarum 


disttnctione  iuterposita.  Minuscoin- 
mode.  Namque  iion  videtur  nuuc 
locusy  ut  Simo  Tranionem  pessi- 
mum  appellet.  N. 

5o.  Subducta,  Subducuntur  ua- 
ves  ex  alto  in  portum,  deducuutur 
ex  portu  in  altum.  Gboh. 

5a.  Ratem,  i.  e.  compageui  ]i- 
gneara ,  cujus  carina  fundamentunt 
est.  N, 

53.  f^elim  ut  velies,  Cni  boni  ac 
secundi  aliquid  obtigerat  9  ei ,  onii- 
nis  causa  ,  gratulabundi  dicere  so> 
lehsLnt  feliciter^  aut  «  feliciter  quod 
agis»  :  quum  significarent,  cnpere 
se  eum  perpetuo  eadem  felicitaie 
uti.  Contra ,  cui  niale  et  adver.sus 
animi  seutentiam  erat ,  euin  allo- 
quentes  dicebant :  «  Vellem  ,  quae 
velles  a.  Quum  indicarent  doicie 


Soa  MOSTELLARIA, 

Eloquere.  thaw.  Herus  peregre  venit.  stm.  Tunc  tibi 
Choida  tenditur;  inde  in  ferriterium;  51 

Poslea  iu  crucem  recta.   TiiAN.  Nnnc  le  ego  per  genua 
Obsecro,  ne  indirium  hero  factas  inco.  siM.  E  tne, 
Ne  qiiid  metuas ,  niliil  sciet,  than.  Patrone,  satve. 
.siM.  Nllul  moror  mihi  istiusinadi  clienleis. 
TRAN,  Nuiic  hoc,  quod  ad  te  noster  me  misit  senex,        6» 
8IM.  Hoe  niihi  responde  primum,  quod  ego  te  rogo :. 
Jam  de  istis  rehus  voster  quid  sensil  senex  ? 
TnAN.  Nihil  quidtjuam.  siM.  Numquid  increpavit  filUitn? 
TRAN.  Tain  liquidu'st ,  quam  liquida  esse  tempestas  Bolet. 
Nunc  te  hoc  orare  jussit  opere  maxuiuo,  «* 


■ibi ,  qaod  IIH  maJe  esset  :  ac  ij 
dic«rent:  Vellem  libi  ita  rurx,  ut 
tuquoqueveUet,  mibique  cgre  vit. 
quod  tibi  qnidquani  prater  volnii- 
tateoi  luam  eveoerit.  Sen.  ep,  Gj  : 
•  Adapice  M.  Catoueni ,  ««cro  illi 
peclori  SKviuiiiiB*  nianui  ■(lmi>> 
veuleni,  et  tulnero  parum  demisra 
laxantem.  Ulmm  illi  tandem  diclU' 
nis  es ;  Tcllem  qute  tcIIm,  et  mo- 
lesle  fero?Rnfe[lclter  qaod  ngis?  • 

55.  Chorda  lenditur.  Tnilatio  a 
ngittarii»,  qo!,  qnum  miticre  le- 
lum  Tolnnt ,  lendiint  arcum.  Quani 
dicati  Tibi  inforlnnium  imminet. 
Ljiiui.  —  Alii  Toluut  •  libi  parao- 
twr  viocnla  >.  Sed  vioculis  fcrreis, 
nerva ,  non  chords  qua>  ei  inte- 
iiinii   animaliom     ducebalur,    ad 


Tuiiitie  7   tuoc   tunc    contcndelar 
(frilicct  jnrgio).   Indet  {.beriu)   in 


!•.  N. 


Chorda  vel  ad  a 

magis  Tulgatum ,    id  l^-ri 

net.  Quid  «  intelli^ai  per  ir 

Sed  BcitbiuB,  qui  invenit.  v 
el  Tett.  edd.  laiiini  pra  lum 
abesse  riii ,  et  eor  pro  chonl 
Icgit  :  •  herus  peregre  venil 


58-  Palroar ,  ia/i*.  Sic  ea* ,  q.io- 
rnm  patrDcinio  u«Ufi  ernnt ,  satu- 
tahimt.  £tiam  hic  fnnnula  ni«aii- 
missi  patronos  tnos  (■lutabaul. 
Gan^gv. 

59.  NihUmoror.  Cf.  Capti».  in, 
(.  II.  N. 

So.  Nune  hoc  qaod,  etc.  Nddc 
hoe  dicam ,  ob  quod ,  elc. 

64.  Tam  Hquida'sl,  fmot  U^lda 
eae  lemptilai  solel.  Turhm  el  tiqntrt 
conlraria  >uol ,  el  in  liqnore  po- 
nuntur  :  qnod  vel  ex  PlanL  HoM. 
U,  1,  iiquet,  ubl  aerTuln» ;  -  Effi- 
ciam  ,  inquil ,  qiiK  facta  hic  tnrba. 
vimns ,  Profecln  ut  Itqneant  omma 
el  Iranquitla  sinl  •■  Inde  ad  alia 
tranirerunlur,  Ut  lijuida  xthra,  qu« 

ignii  ttt  pnrus,  tenuii ,  ctaros  i 
•  liquidum  auqiiciuin  •  .  Epid.  II, 
t.  ■  Liquidus  animus  •  ,  Pdcudol. 
1,  3.  To»F.  —  (>aom  li^uiJa  OM 
trmp.  solel.  Quam  liquida  tempestas 
csse  solet  liquido.  Limb. 

6S.Opercnax.MiI.  1,1,7$. 


,Tel,  quod     opponilur   tnrbido   i 


ACTUS  111,  SiCE«A  II.  5o3 

Ut  sibi  liceret  inspioere  has  aedeis  tuas. 

siM.Non  sunt  venaleis.T^AN.  Scio  equidem  istuc :  sedsepe^ 

Gyaapceum  aedificare  volt  heic  in  suis , 

£t  balineas  -et  ambulacrum  et  pQrticum. 

siM.  Quid  consomniavit?  TRAN.  £go  dicam  tibi:  ?<> 

Dare  volt  uxorem  filio  quantum  pote'st: 

Ad  eam  rem  facere  volt  novom  gyn^eceum* 

ITam  sibi  laudasse  hasce  ait  architectonem 

Nescio  quem,  essa  aedificatas  h^s  sane  bene. 

lHunc  hinc  exemplum  capere  volt,  pisi  tu  nevjs.  7^ 

siM.  Nae  ille  malo  quidem  ab  opere  exeroplupn  petit. 

TRAN.  Quia  heic  audivit  esse  aestatem  perbonapi : 

Subdiu  coii  absque  Sole  perpetuam  diem. 

siM.   Imo,  edeppl,  vero,  quom  usquequaque  umbra*st, 

tamen 
Sol  semper  heic  est  usque  a  mapi  ad  vesperum ,  u 

Quasi  flagitator  ad^^t  usque  ad  ostium. 
Nec  mihi  ufnhra  usquam  'st ,  nisi  in  puteo  quaepiam  st. 
TRAN.  Quid|  Sarsinatis  ecqua  'st,  si  Umbr^m  non  habe^? 
SIM.  Molestus  ne  sis  :  haec  sunt  sicut  praodico. 


69.  Amhulacrum  et  porticum,  No- 
tiri  merctur,  in  privads  aBdificiis 
fuitfie  et  ambulationes  et  porticus. 

GUTHBB. 

70.  Quid  consommavit  ?  Ti  jmIvoc 
«^uf  oiroXinoft '  ^ndtf  hoc  ei  t^in  stulte 
T enit  in  mentem  ?  Turv. 

7 1 .  QuQMtum  pote  'tt,  Cf.  Bacch. 
U,  3,  114.  N. 

-    75.  Nisi  tu  nem.  Curic.  I,  i,  8a. 

78.  Suhdiu,  Audivit  ^o^  qgi  iuco- 
Innt  has  ledes  posse  degere  sub 
dipy  intra  parietes  nop  se  conti- 
nere,  quam  longus  est  dies. 

79.  Imo ,  «d^poif  vero,  etc.  Imo , 
inquit  Simo,  contrarium  fit :  nam 
^uum  ubique  locorum  umbra  est , 


sol  ad  vespertinum  tepipuf  a  ma** 
tutino  usque,  quast  creditof  impor- 
tunus,  hic  pfo  foribus  adstat.  Gn. 

80.  A  mani,  Sic  ^t  Servius  in 
^n.V,  ub^  dopet ,  adverbiai  si  no- 
roina  fiapt,  declinari  :  itn  in  Mil. 
«  de  ve^peri  suo  » . 

QZ.  Sarsinatfs.  Antiqit^  «  Sarsina- 
tis»  infimatis,  «fjatis»  »  qyiod  pq- 
steriores  dix/ere  « Sarsii^as ,  infi- 
mas  ,  etc.  »  —  Umbrqm»  IqQvl»  ex 
ambiguo.  Nam  et  ajerem  lumin^ 
cassum  et  mulierem  in  UmhriH 
nataro  idem  iiomen  ^igniSicare  pp- 
test.  Lamb. 

■ 

84.  Afp/.  n€  sis,  Tmrnm  argutia- 
rum  me  t«det. 


5o4  MOSTELLARIA, 

TRAN.  Attaiiiui)  inspicere  volt.  siu.  Inspicial,  si  lubet.    is 

Si  quid  erit,  (|uocl  illi  placeat,  de  «xeniplo  meo 

Ipse  sditicato.  tr.Eou'?  vocohuchominemPsiai. I,  voca. 

TRAN.   Atcxaiidriim    magnum,   atque   Agathoclem  aiunt 

maxumas 
Buo  res  gessisse  :  quid  mihi  fiet  tertio, 
Qui  solus  facio  racinora  iiimortalia  ?  «* 

Vehit  hic  clitellas ,  vehit  hic  antem  alter  senex. 
Novitiimi  mihi  quxstum  Inslitui  noa  malum  : 
Nam  muliones  mulos  clitellarios 
Hahent;  ego  habeo  Iiomines  clitellarios. 
Magni  sunt  oneris ;  quidquid  inponas,  vehunt.  ^ 

Nunc  hunc  haud  scio  an  conloquar  ;  congiediar. 
Heus  Theuropidcs.  tuelh.  Quis  nominat  me? 
TRAK.  Hero  servos  miiltum  suo  fidelis. 
Quo  mc  miseras,  adTero  omne  inpetratum. 
TeEUB.  Quid  illeic,  ubsecro,  tam  diu  restitisti?  !•- 

TR\M.  Seni  non  otium  erat,  id  sum  obperitus. 
THEUB.  Antiquom  hoc  obtines  tuum,  tardus  ut  sis. 

88.  Alemadrum,  eic.  Vide  bu-  quid  iroponu,  vehnut  >.  GKoao*. 
JDicemodi  glortosani   comptratio-  if G.  HauJicio,  an  conlo^var.  Po- 

neni,  Bacch.  IV,  g,  luit  servus  inter  molllioues  i«tu, 

yi.  fthil  hic  elittllat,  etc.  fehii  ut  fit  in  lUBlii  coDuliii.  trapidar« : 

dixit,    iion     gtril !    qula    inulus,  anl  certe  sininlsr«,  noTO  aiiquo  et 

eqnus ,    camelns  ,    bos ,  Tchicula  e  re  uBla  couiilio  tibi  unDO  subito 

snnl.LiiD.  —  Cr.  II,  i,  83.  opua  esie.  TinBM.   —   Acidalius 

9S.  Magni  luai  onerii.  Quem  liic  uou  videbal  cnr  nunc  leitai  deli- 

miterct  ineptianim ,  In  qnas  pulat  beraret.   Itsque   mutabii ,    •  duim: 

incidiMC  inierpretea, Tellem  mlter-  huno  antpiclo  canloqusT'  ,  id  «I, 

lum  esMt  sai.   Quis  eum  docuit,  re  feliciler  geri  incipienle.Scfamie- 

■  magni  onerls  es>e>,  nt  intelliga-  dero  libeniiui  assentior.  qai   >er> 

Inr,  ferandi,  capiuDdl,  Utine  nou  vum  derisarie  dubitare  cenaet,  aa 

dici  ?  At  noD  eodem  niodo,  -  esca  conloqaalur  cum  bomine  clitella- 

maiima  esse,  majorls   clbi    esse.  ria,  qui    haud    longe   a   jumenlu 

mnlli    meri  esse  ,    migui   laboris  differat.  N. 

eue  •    Plautui ,    Varro,    Horatius  toi.  Anliq.  hoc  oblin.  aDtiquum 

diierunt  P   Abatitieat  igicur  carri-  morem  luum  retine*.  Conf.  Andr. 

gere :  •  Hagni  budI.  Onerit  qiud-  V,  4,  10.  L4JU. 


ACTUS  III,  SCENA  II.  5o5 

•  Ueus  tu ,  si  voles  verbum  hoc  cogitare , 

1  flare  sorbereque  haud  facile 

ego  heic  esse  et  illeic  simul  haud  potui.  los 

R.  Quid  nunc?  tran.  Vise,  specta  tuo  arbiti*atu. 

R.  Age,  duc  me.  tr.  Num  moror?  th.  Subsequor  te. 

.  Senex  ipse  te  ante  ostium  eccum  obperitur. 

ncestus  est  se  hasce  vendidisse. 

R.  Quid  tandem?TRAir.  Orat  ut  suadeam  Philolacbeti, 

tas  remittat  sibi.  thsur.  Haud  opinor.  <tt 

]uisque  ruri  metit :  si  male  emtae 

it,  nobis  istas  redhibere  haud  liceret. 

.  quidquid  est ,  id  domum  trahere  oportet. 

.  Misericordiam  tamen  habere  hominem  oportet.  i>s 

R.  Morare,  hercle,  quom  verba  facis.  trapt.  Subse- 

quere.  theur.  Fiat. 
bi  operam.  tran.  (ad  simoDem.)  Senex  illic  est :  hem  ad- 

duxi  tibi  hominem. 
Salvom  tc  advenisse  peregre  gaudeo,  Theuropides. 
i  te  ament.  siM.  Inspicere  te  aedeis  has  velle  aibat  mihi. 
R.  Nisi  tibi  inconmodum 'st.  siM.  Imo  oonmodum  : 

i  intro ,  atque  inspice. 


IIO 


.  Flare  sorbere^ue ,  quas  duas 
eademque  opera  facere  non 
utpote  qa«  coDtrario  actu 
h 

.  Tuo  arhitratu,  Cf.  Bacchid. 
8. 

.  Ut  istas  remittat  siii ,  ven- 
rescissa.  Ebh. 

.  Si6i  quisque  ruri  metii.  Pro- 
n  rusticum ,  quo  significatur 
emque  consulere.  Lamb.  — 
ttat.  Cf.  Amph.  I,  i,  i3a. 
.  Domum ,  nobis.  —  Istas 
V  haud  ticeret,  «  Redhibi- 
nquit  Festus ,  id  proprie  di- 
[uod  redditum  est  improba- 


tumque  ei ,  qui  dedit,  itemque 
rursus  coactus  est  habere  id  quod 
ante  habuit  ».  Lamb. 

1 1 5.  Misericord.  tamen,  etc.  Vul- 
go  9  « Misericordias  jam  habere 
haud  hominem  oportet  »  ,  et  hunc 
yersum  Theuropidi  attribuunt,  se- 
quentia  Tranioni  :  Morare ,  etc,  At 
quam  damus  Bothiaua  est,  qu« 
videtur  cum  vett.  edd.  et  cum  ra* 
tione  magis  consentanea;  quippe 
vafer  servus  vult,  objecta  mora, 
cupiditatem  Theuropidis  irritari, 
simul  cavere  conatur  ne  de  em- 
ptione  inter  duos  senes  collo- 
quiom  fiat.  N. 


&o6  MOSTELLAHiA. 

THEun.  At  enini  nitili<;res.  siM-  Qive  iit  iiUain  Qoccifaxi« 

inulierem. 
Qualibet  peraiubula  iedeis  oppido  tauujuam  tuas. 
TBEun.  Tutnqiiatn?  tran.  Ah  cave  tu  illi  objectes  duuc  iii 

«gritudinc, 
Tc  has  emisse:  can  tu  videshuDC,  volluut  tnsti  eat  scnex:^ 
THEUB,  Video.  THAN.  ErgO  inridcre  ne  videare  et  gestirc 

admoduni ;  "> 

Noli  facere  meationein  te  einisse.  TBEiin.  Intellego, 
£t  henemoiiitum  duco,  atque  ttseKistumohuniauo  ingenio. 
Quid  nunc  ?  siw.  Quin  lu  is  intro,  atque  otiose  per- 

spectas  ,  ut  lubet  ? 
TBECR.  Uene  licnigneque  arbilror  te  facere.  bim.  Fai;tum, 

edepol ,  volo. 
TiiAcr.  Viden'  vestibnlum  auto  i^deis  boc?  et  anihulacrum 

quoju.^imodi  ?  lU 

THEiiR.  Luculentuin ,  cdepol ,  profecto.  tban,  Age  .specta, 

posteis  quojusuiodi  ! 
Quanta  firmitate  facti,  et  quanta  craBsitudine ! 
THEUR.Non  videor  vidisse  posteis  polchriores.  siM.  Pol,  mihi 
Eo  prelioemti  fuerant  olim.TR&H.  Audiu',  fuerant,dicere? 
Vix  videtur  conLinere    lacrumas.   theur.  Quaoti  hoste 

emeras?  -Js 

siM.  Treis  minas  pro  istis  duobus ,  pneter  vectiiran) ,  dedi. 
TUEUR.  Hercle,  quin  multum  inprobiores  suut  quam  a 

primo  credidi. 
t^S, titriiiare ,  ridare prtB gandio      pUcet.  nii.  Qiiid ,  qu{il,eic.  r  id- 
>D  toa  poUMnone.  aeruntur  in  vtilfptii  edd.  tpti  Sm 

iiS.  Quitl  niaiefVoK  nltn  p(T-      «d  verhum  poKtlS^  ilarum  danlur. 
gere  TDl«nii«.  Qun  repelitio  abiurda  et% ,    mr 

139.  Factam  volo.  Conf.  Aolul.      posiquam  TbsarapideB  duowm  m- 
n,  I,  sS-  mel  recnuiset,  inipDrtuaeGuni  jllo 

%Bo.  Ftilta'iitsiUiidam,ttc.  kniK     fierel,  ai  itemm  Simu  pueruia  ju- 
hunc  versum  at  prvcedentem  duo      beret  illi  adewe.  N. 
Tersus,  •  Vin'  qul   perdnciet  f  ru-  xii.  Ka  priiio  emtl,  M:ili[)«l  «t 

Apage    iatuiu    perductoraiD ,    dod      polei(n  foreot.  N. 
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TRiUf .  Quapropter?  theur.  Quia ,  edepol ,  ambo  ab  infimo 

tarmes  secat. 
TR4N.  Intempestivos  excisos  credo,  id  eis  vitium  nocet: 
Atque  eliam  nunc  satis  boni  sunt,  si  sint  inducti  pice.    uo 
Non  enim  haec  pultifagus  opifex  opera  fecit  barbarus. 
Viden'  coagmenta  in  foribus  ?  theur.  Video.  trah.  Specta , 

quam  arcte  dormiunt. 

traus  Paltiphagonides  a.Sed  bar- 
banu  Tiilgo  apud  euindeiii  est  Ro^ 
manus,  Italicus.  Cf.  Asin.  prol.  1 1. 
PrsBterea  Plinius ,  XVIII,  8  :  «  pul- 
te,  non  pane  vixisse  longo  tempore 
Romanos  manifestum  ,  qaoniam 
inde  et  pulmentaria  hodieque  di- 
cuntur...  Tideturque  tam  puls  igno- 
ta  Grsciae  fuisse,  quam  Italiae  po- 
lenta  » .  Yarro  y ^povTi  ^i^aaxgDi^  • 
•  simul  trahere  lanam  ,  necnon  si- 
mul  oculia  observare  ollam  pultis » 
ne  aduratur  > .  Quid  ergo  ?  Plinius 
et  Varro  Plauto  dissentiunt?  non 
opinor;  sed,  iisauctoribus,  Poenos 
et  Romanos  pulte  Tesci  solitos  :  at 
hoc  loco  pultiphagum  esse  roma- 
num ,  qui  barbarus  Plauto  dicatur, 
neque  scitum  opificem.  N. 

i4a-  Coagmcnta.  «  Coagmenta, 
inquit  Nonius,  dicta  sunt  conjun- 
ctiones  arctas  et  compares  :  a  co- 
gendo ,  id  est ,  stringendo  :   unde 

coagulum  :  hinc  coagmentare  » 

Quam  arete  dorminnt,  etc.  Quia  con- 
nivere  dicuntnr ,  qui  dormitant : 
ut  apud  Cinnam  lectus  est  versi- 
culus  :  •  Jam  graTis  ingenti  eonni- 
▼ere  pupula  somno  »  :  ideo ,  quum 
in  foribus  juncturas  esse  minime 
Iflxas  servus  ostenderet ,  dormire 
eas  ridicule  prins,  dein  etiam  con- 
niyere  joculariter  dicit ,  ex  ocnlia 
dormitantium  ducta  metaphora. 
PoLiT. — Dorm,  Veteres  hac  sjrntaxi 
iiidicat.^>ro  conjunctivo  posuere. 


137.  j4b  infimo  tarmes  secat.  Tar" 
r,  u  ^t  Vitmvio ,  qui  Optf'  graece 
Tocatur.  Ut  intelligat  termiculatos 
et  9ptin)^t9TCUc.  Jam  secare  et  ecc' 
dere^  aptum  terbum  ei  rei.  Luci- 
lins  :  «  Lanse  opus  omne  perit : 
•quallor,  tinex  omnia  caeduut». 
Nam  Grfleci   xo^iiv   et    xoTrTeaOxt 

6irO   fftUV.  SCALIG. 

z4i*  Puliifagus  opifex.  Intelligo 
Poennm  :  hi  enim  lignario  opere 
clamerunt  :  unde  multa  fabricae 
lignese  opera  ab  illis  nominata ,  ut 
lecti  Punicif  Plin.  lib.  XXXIII,  1 1 . 
Fenestrce  Punicanof,  Varroni  :  et 
torcutare  Pctnicum ,  eidem  :  ct  co^ 
agmenta  Punicana ,  quse  fideliter  hae- 
rebant,  nec  hiascebant,  apud  Ca- 
tonem.  Itaque  ab  hac  mente  Plau- 
tos,  qunm  vult  ostendere  sdium 
postes  hiare,  ait  non  esse  factos  a 
Pceno  fabro  :  non  enim  hiascerent 
oommissnrae,  si  Poenus  faber  eas 
eonjunxisset.  Scalig.  —  Puhipha- 
gns  opifex  barbaras  ,  accipiendum 
de  Romano  opifice.  Pulte  ut  pluri- 
mnm  usi  sunt  Teteres  Romani.  Res 
Dota.  SAtJif .  — Verum  vidit  Saima- 
sins,  neqne  reperio  qui  Scaliger 
existimet  Tranionem  ostendere  vo- 
luisse  hietantis  januse  vitium  ,  siqui- 
dem  connivcre ,  commissura  jungi 
aptissime  significat.  Scio  cum  hoc 
loco  versus  Poenuli,  prol.  5a  ,  53 , 
componi :  «  Carchedonius  focatur 
haec  comoedia,  latine   Plauti    pa- 


5o8  MOSTELLARIA, 

TiiEun.  DormiuntPTiiAN.  Illud  quidpin,  ut  ronnivent,  vo- 

Iiii  (licere. 
Satin'  liahes  ?  thfur.  Ut  quidqiie  magis  contemplor,  taiilo 

magis  placet. 
TRAw.   Vitleii'  pictmn,  uhi  ludiOtalur  cornix  una  voltu- 

riosduo?  u^ 

Comix  adslnt;  ea  volturios  duo  vicissim  vellicat. 
Quieso  huc  ad  me  specta ,  eoruicem  ut  conspicere  possies. 
Jam  vides?  THEtin.  Profeclo  nnllam  equideni  illic  comi- 

cem  inluor. 
THAR.  At  tuistoad  vos  obluere,  quouiam  cornicem  nequis 
CoQSpicari,  si  volturios  forte  possis  contui.  ■*■■ 

THEDH.  Omnino.ut  te  absolvani,  nullam  pictam  conspicio 

heic  avem. 
TRAH.  Age,  jam  mitto,  ingnosco ;  sptatc  non  quis  oblucripr 
TiiEtJB.  Hiec,qnic  possum,  ca  inihi  profecto  cuncla  velie- 

menter  placent. 
SIH.  Latiusdemum'st  operfeprpliumivisse.  TnFUli.  Reclo, 

edepol ,  mones. 
siM.  Ebo  istnm ,  puer,  circumducc  hasce  sedeis,  ct  coii- 

clavia.  •>"• 

Nainegometductaren),nisi  mihiessetadforum  negotium. 
THEUR.    Apage  istum  a  mc  perductorem  :   nihil  moror 

ductarier. 

t  J4,  Satia'  kabit?  CoQtCDtaine  vo*  estii.  Facele  enim  jubet  Knem 

«I?  N.  in  eam  parlem  ocult»  flecieTe,  >ibi 

145.  fiden'  fiKlam ,  uhi  ladifiea-  amba  Mint  :  quau  ibi  sint  duo  toI- 

faf*.  Hoc  fiugii :  nani  nasquain  bxc  lurii  picti  :  quiim  laniep  alii  nnlli 

piclura  in  BdibusSiroonis  erat.Per  vollurii  euenl  prieter  lenea  ipso*, 

oornictm  autem  ae  Tranio  inteliigit,  qDolTranio  per  vottarioi  significat. 

per  vollufios  senes  duos  :  tcI  pro-  DoUEt. 

pter  capilum  canitiem,  tbI  propter  iSi.  Vl  te  abiolivm,  nc  le  diu- 

defloccitam  calvitii  deformitalem,  liuii  morer. 
vel  etiam  ob  avaririam.  Dotizi.  liy.    Ptrductonm,   Awonius  ad 

\\%.j4ltuiitoadiiosohtum.Ad  Cic.  lib.  I  in  Verrem,  •  lenonum, 

uM  ,  ideit,  iu  eam  parien,  nbi     Hleataruro,perducioniin  nullamCB* 
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Quidquid  est ,  errabo  potius ,  quam  perductet  quispiam. 
SfM.  ^deis  dico.  theur.  Ergo  intro  eo  sine  perductore. 

siM.  I,  licet. 
THEUR.Ibo  intro  igitur.  tran.  Mane,  sis:  videam,  ne  ca- 

nis...  theur.  Agedum  vide.  «60 

TRAN.  Est.  THEDR.  Ubi  cRuis  est?  TRAic.  Abi  dierecta :  st ! 

abin*  hinc  in  malam  crucem  ? 
At  etiam  restas?  st !  abi  istinc.  sim.  Nihil  pericli  est,  age. 
Tam  placida  'st ,  quam  est  aqua ;  vise  :  ire  intro  audacter 

licet. 
£0  ego  hinc  ad  forum.  theur.  Fecisti  conmode ;  bene 

ambula. 
Tranio  age,  canem  istam  a  foribus  abducat  face,  >6s 

Etsi  non  metuenda'st.  tran.  Quin  tu  illam  adspice,  ut 

placide  adcubat ! 


tio  fiat  »  ,  sic  enarrat :  lenones  sunt 
scortorum ,  perductores  etiam  invi- 
tarum  personarum,  et  in  quibus 
stupra  exercita  legibus  yindican- 
tur.  —  DuctarUr,  Conf.  Asin.  I, 
3,  13.  N. 

1 58.  Quidquid  est.  Quantumvis 
perpleic  sint  sedium  ambages.  Alii 
volunt ,  «  Quid  }  quid  est  ?  »  in- 
solens.  N. 

iSg.  jEdeis  dico,  De  cdibus 
meis  loquor,  in  quibus  nemo  dn- 
ctatur,  ut  intelligis  :  namque  non 
libera  lustra  sunt.  N. 

160.  f^ideam^  ne  canis,  sit  aliqua 
mordax  in  introitu  ,  quas  domus 
custos  in  te  ignotum  sseviat :  quem 
Seneca  ,  de  Ira,  III,  3^,  eanem  ca- 
tenarium,  appellat.  Ut  sibi  cave- 
rent,  qui  doranm  ingredi  vellent, 
inscriptum  erat  januae  longis  lite- 
ris  :  cave  canem.  Quia  non  solum 
vivns  canis  accubare  solebat,  sed 
etiam  sculpi  vel  januse  appingi  cum 
ista  inscriptione.  Popma. 


i6i.  Est,  TH.  Ubi  caius  est?  etc. 
Nihil  est  dubii ,  qnin  pro  est  hoc 
loco  ubiqiie  legendum  sit  st^  et  abi 
pro  ubi.  Hoc  modo  :  «  St,  abi  ca- 
nis,  st,  abi  dierecta,  st,  abin^hinc 
in  malam  crucem?  At  etiam  re- 
stas  ?  st ,  abi  istinc.  sim.  Nihil  peri- 
culi  est,  age  ».  Interjectiones  enim 
heuj  o,  papte ,  au,  st,  et  similes  ani* 
mi  motum  exprimentes,  ssspe  acto- 
ris  sunt ,  non  poetae ,  adeoque  ad 
versum  non  pertinent.  Sgiopp. 

i63.  Tam  placida  'st^  quam  tst 
aqua.  Tam  placida  est,  quam  mare^ 
qnum  tranquillum  est.  Nam  et 
o^uadicitur,  qunm  sequata  est,  ut 
in  tranquillitate ,  unda ,  in  tempe- 
state.  TuRir. 

164.  Fecisti  conmodeyi.  q.  bene- 
fecisti ,  locutio  gratias  agentis.  — 
Bene  ambula.  Formula  bene  pre- 
oandi  abeunti.  N. 

i65.  Abdueat  puer.  Scpe  no« 
men  subauditnr.  Conf.  Men»chm. 
lU,  1,9. 


5iO  MOSTELLAKIA, 

Nisi  molestum  vis  vidcri  te,  atque  ingnavom.  TilEnii.  Jam 

ut  lubet, 
Sequere  hac  igitur.  trak.  Equidem  liaud  iisquam  a  pe- 

dibus  abscedam  tuis. 

SCENA  TERTIA, 

TKANIO,  THEUROPIDES. 

TB\N,  Quid  tibi  visum  'st  hoc  mercimoni?THEUR.  Totus 

gaudeo. 
TR4H.  Nura  nirnio  emtiD  libi  videiitur?  thedr,  Nunquam, 

edepoi ,  me  -scio 
Yidisse  usquam  abjcclas  Eedeis,  uisi  modo  hascc.  trar. 

Ecquid  placent  ? 
THEUB.  Ecquid  placeant ,  me  rogas?  imo,  hercle,   vcro 

perplacent. 
TAAN.  Quojusmodi  gymECCuin  ?  quid  porticum?  TBEUa. 

Insanum  bonam.  s 

NoD  equidem  ullam  in  publico  esse  major^m  hac  existumo. 
TiiAN.  Qutn  ego  ipse  et  Philolacbes   in  publico  omneis 

porticus 
Sumus  conmensi.  THEUft.  Quid  igitur?  tran.  I^nge  om- 

nium  longissuma 'st. 
theur.  Di  inmortaleis  !    mercimoni  Icpidi !  si ,  hercle, 

nunc  ferat 

3.  Abjtclai  aJch,  Tili  leodiu*.  Uel,  u  exiguo  pretiohi,  uuin  qui- 

Sic  Fluedms,  fab,  63:  <  Agroub-  bua   tibi  couiiDunii   fuudui   erat, 

jiciel  mcecha,  ut  muiiduin  paret  •-  rem   abjicere,  *el   necessitate  rd 

Ubi  oppDrtuDe  deganiissimiu  Tan.  fBmJltKris,  rel  alia  causa  cogeren> 

Faber  addidit  eii  Terentii  Adcl|.b.  tur?  .  Gkqi.. 

IV,    7    ;     ■  quB    quantum    potest,  4.  £'cfHiJ.  Bacch.  IV,  lo,  10. 

Aliquo  abjicienda  esl ,  «  Don  pre-  S.  ImaBm».  CS.  Bacch.  IV,  5, 1. 

tlo,    gratiis  ■.    Ad    quod    offeudit  ^.  M<rciaiom  lepidi !  GrMatman 

Guidetu)     snhjiciendo ,    abigeada,  io    qoo   lubiDtelligilur    (•ixa,    *d 

1.  3(i,Si,  D.  Manditi;.Quideniin  potiuE  &:  ut  Plalo  de  Rep.  lifa.VI, 


ACTUS  in,  SCENA  III.  5ii 

Sex  talenta  tnagna  argenti  pro  istis  praesentaria  ,  lo 

Kunquam  adcipiam.  tran.  Si,  here,te  adcipere  cupies, 

ego  nunquam  sinam. 
THCUK.  Bene  res  nostra  conlocata  'st  istoc  mercimonio. 
TRAN.  Me  suasore  atque  inpulsore   id  factum  audacter 

dicito  ; 
Qui  subegi,  foenore  argentum  ab  Danista  ut  sumeret, 
Quod  isti  dedimus  arrhaboni.  thedr.  Servavisti  omnem 

ratem.  is 

Nempe  octoginta  debentur  huic  minae  ?  trabt.  Haud  nu- 

mo  amplius. 
theur.  Hodie  adcipiat.   TkAic.  Ita  enim   vero.  Ne  qua 

causa  subsiet, 
Vel  mihi  denumerato  ;  ego  illi  porro  denumeravero. 
tiieur.  At  enim,  ne  quid  captioni  mihi  sit,  si  dederim 

tibi 

tran.  Egone  te  joculo  modo  ausim,  dicto  aut  facto  fallere? 
THEUR.  £gon'abs  tc  ausiin  non  cavere,  ne  quid  conmit- 

tam  tibi  ?  ax 

TRAN.  Quia  tibi  unquam  quidquam,  postquam  tuus  sum, 

verboriim  dedi? 


JlttoXXgv  ^atpicvtsi;  uxipCcXTi;  !  Tale 
illud,  w  ZeD ,  t^;  arri; !  Item :  &  ZtO, 
rjj;  XiirroTTjTo;  t«v  f  peveav  !  Eodem 
referendum  illud  II  /Eneidos :  «  Ju- 
stitisne  prius  mirer  belline  labo- 
rum  !  •  L.  —  Lucaa.  II,  4^  »  *  o 
miserae  sortis».  —  Ferat,  offerat. 

10.  Ta£.  mag^na.  Cist.  II ,  3 ,  19. 

11.  Te  adcipere  cupies.  Cf.  Casin. 
IX,  4,  8. 

i5.  Omnem  ratem.  Allegorice 
omnem  rem  familiarem.  Lamb. 

17.  Ne  qna  causa  subsiet,  Ne  ali- 
qua  difBcuItas  oriatur  in  conficien- 
da  ratione,  si  tecum  rem  habeat; 
quia  non  emisti.   Causa  s«pe  pro 


litigandi  cansa  yel  occasione.  Cf. 
Asin.  IV,  I,  44*  N> 

ig.Ne  quid^  etc.  Eadem  formula 
qua  servus  ultro  operam  obtule- 
rat,  «  ne  qua  causa,  etc. »  senex 
ludificans  respondet  ,  «  ne  quid 
captioni ,  etc.  >  neque  spatium  ab- 
solyendsB  orationi  dat  Tranio.  N. 

ao.  Joculo.  Yel  in  ludo,  adeo 
non  in  re  gravi.  N. 

ai.  Egon'  abs  te  ausim  non  ca» 
9ere ,  etc.  Itane  imprudens  sim ,  ut 
mihi  abs  te  non  caveam  ?  Comici 
faciunt  senes  deliros  et  credulos : 
sed  tamen  ita ,  ut  habeant  aliquod 
simulacrum  prudentis.  Lamb. 


5ia     MOSTELLARIA,  ACT.  III,  SC.  IIL 
TiieuR.    Ego  enim  cavi  recte  :  eam  mihi  debeo  gratiam 

atque  aiiiino  ineo. 
Sat  3apio,si  abs  te  iiiodo  unocaveo.  tban.  Teciim  sentio. 
THEUR.  Nunc  abi,  i  rus,  dlc  me  advenisse  filio.  tban.  Fa- 

ciam  ut  voles.  it 

TllEnR.  Curriculo  abi,  jube  ia  urbem  veniat  jam  simul 

lecum.  THAN.  Licet. 
Nunc  ego  me  illa  per  posticum  ad  congerrones  confeiam. 
Dicam  ut  heic  res  sint  quietce ,  atque  ut  hunc  liioc  amo- 

verim. 


il.  Cari  rtcle  :  mhi  miAi  driio 
grallam.  Qaod  Dunquam  decepLus 
suiD,  id  oon  tibi,  sed  mes  pni- 
dentir  rlebeo.  Acidil. 

34-  Modo  uao.  Si  ali<|iicm  iuTC- 


nio  modum  ,  quo  a  le  caTeam,  mc 
satis  sa|)ere  credam.  Adeo  neqnim 
ei.  N. 

16.  tjcet,   eil  annueiitia,  i.  q. 
galtice  cai.  Cf.  Rud.  IV,  6, 8  leqq- 


^»»^^»^^%^^>^^^^^^^^<fc^^»%i^^%^»<r^^^  x»%^^<»  4«  %^^fci4^<%' 
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ACTUS  QUARTUS. 


SCENA  PRIMA. 


PHANISCUS. 

Oervi,  qui,  quom  culpa  carint,  tamen  malum 
Metuunt ,  hi  solent  esse  beris  utibileis. 
Nam  illiy  qui  nihil  metuunt,  postquam  sunt  malum 
Meriti,  stulta  sibi  expetunt  consilia. 
Exercent  sese  ad  cursuram,  fiigiunt :  sed  hi, 
Si  [quando]  sunt  reprehensi ,  faciunt  a  malo 
Peculium ,  quod  nequeunt  facere  de  suo. 
Augent  ex  pauxillo,  thesaurum  inde  parant. 


I .  Servi  ^  qui ,  etc.  Vide  hujusce- 
modi  disceptationem  Aulul.  IV, 
i;  Mensclim.  V,  6.  —  CarirU.  Do- 
cti  ceuseut  antique  positum  pro 
eareant.  Sed  Bothium  offeudit  ea 
lectioy  et  emeudat  caruit,  oratio- 
nem  per  enallagen  componens  pa- 
rem  atque  Curcul.  I,  i»  17,  «  ca- 
ruitne  te  febris  ».  N. 

6.  Faeiunt  a  maio ,  etc.  Dicitur 
«  peculium  facere  a  malo  »  ,  quem- 
admodum  m  ms,  divitias  facere  a 
malo  »  :  quod  antiquum  est  et  ele- 
gans.  Apul.  lib.  VI ,  «  nisi  nos  pu- 
tetis  aes  de  malo  habere  >  :  ubi,  de 
maio  ees ,  furtis ,  latrociniis ,  frau- 
dibusque  partum.  Sed  Piautus  in 
ambiguo  ludit.  De  malo  enim  pecw 
lium  Yocat  offerumentas  et  vibices 
e  yerberibus :  quia  dare  malum  est 
'verberare  et  plectere.  Acidal.  —  Sic 
Leonida  largitur  peculium  suumy 


ultro  dono  obkitis,  qnas  gent  in 
tergo  pragnates  ducentas  plagas. 
Asin.  II,  %y  8.  N. 

7.  De  suo,  scilicet  de  demeoso 
cibo  y  yentre  fraudato,  yid.  Terent. 
Phorm.  I,  I,  9,  Tel  de  parte  lu- 
cri  concessa ,  si  quid  artis  mercede 
conducti  exerccnt.  Conf.  Asin.  II, 
4,35.  N. 

8.  Augent  ex  pauxillo,  PaxUio 
non  mutandum  in  pausUio ,  sed 
ambigua  pronuntiatione  pro  boc 
ipso  capiondum  :  ut  spectatores 
utf  umque  exaudiverint ,  dubii  ma- 
gisue  e  palo  seu  paxillo,  an  paulo 
seu  pauxillo  pecuiium  augeri  dice- 
rctur.  Ad  hunc  jocnm  et  sensiun 
oerte  singula  yerba  ducunf .  Et  Tide 
ordinem  :  Peculium  faciunt :  id  ex 
pauxillo  augent :  ita  tbesaurum  pa- 
rant.  Parantur  enim  thetauri  pau- 
latim  augendo.  Acidai..  —  Nonne 
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Mihi,  in  pectore  consili  quod  est, 
Lubet  cavcre  nialam  rpm  prius, 
Quam  ut  incum  tergum  cxsinceratum  fiat. 
Ut  iidhuc  fuit ,  mihi  corium  esse  oportet 
Sincerum ,  atque  uti  vetetn  verberari. 
Si  huic  inperabo,  probe  tectum  faabebo. 
Malum  quom  inphiit  ca?lcros,  non  inpluat  mihi. 
Nam  ut  servi  volunt  esse  herum,  ita  solet. 
Bonis  boni  sunl ;  inprobi,  qui  malus  fuit. 
Nam  nunc  domi  nostr<e  tot  pessumi  vivont, 
Peculi  sui  prodigi,  plagigeruli  :  ubi  advorsumut 
Eant  vocantur  hero  :  Non  eo,  molcstus  ne  sts.. 
Scio  quo  propcras  :  gestis  aliquo  jam,  hercle; 
Ire  vJ£,  muJa,  furas  pastum  :  bene  merens 


ett,  •  *Dtea  aDgeiit  pecnluiin  |ita- 
»Uo,  icil.  pBBniicpiofidiMiu,  iade, 
toiD,  tfaei.  ptT.  paa»  gratiMinia 
fngitiTorDH). 

1 1.  Extinnivlum,  de  liocero  b- 
etiini  rirduni.  Vid.  t>.  i3.  Eit  a 
conjectura  CBineririi  :  DBniiD  HSS 
eji»  et  nonnullii  T«tt.  eAA.  locui 
miiere  deprsvatu*. 

1 4-  Si  huic  ittperabo.  Obtcura  b<}> 
■Doduin  sunl  itta  :  nec,  credo,  ge- 
naloii :  nec  plscet  aliomm  riposi- 
tio.  Conabar  poliua  :  ■  nique  uti 
Titem  Tcrberari :  Sic  huic  impera- 
bo:  pnibe  teclum  faabebo  >.  Hoc 
•eDMi :  ut  porro  CTitem  vrrl>era,«ic 
huie  ori  imperafao  (quod  cum  geilu 
proDuntiaiidum  :  nl  digilo  labrum 
comprimat)  prabe  tectum  babebo, 
Mil.  on.  Notum  euim  ipter  pneci- 
puBi  wrTi  Tirtute*  lilenliom'  Lo- 
quitur  igitur  tamquam  de  lecto  :  ut 
docFnt  etiam  quie  wquuDlur.  Put. 
—  Huie  roriitan  pro  ntiAi,  Bcilicel 
qiium  appetiTera  otinni  aut  toIu- 
piBiem.  Conf.  Baccb.  IV,  4,1. — 


Probe  Itetum,  adl.  cariam.  AUndit 
ad  hunc  modnm  lo^eDoi,  «  farti 
lecl>habeTe*.Sii«probiu*  tectBBi 
probe  bibebit  itli  corium,  qnonu. 
nui  Terbera  iniplDant.  N. 

ifi.  Nem  B(  «rn,  etc.  P«r  ta- 
lentia  Alexandri  apud  Cartium, 
Vlll,  8,  8  :  •rcgvm  ducDmqat 
ciementia  non  in  ipsontm  modo, 
■ed  etiam  iu  illornm  qui  parent  in- 
geniia  sila  est  •■  N. 

1  7 .  Inproii ,  qai  malus  fuit.  S»n 
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ACTUS  IV,  SCENAII.  £i5 

Hoc  pretium  inde  abstuli :  ita  abii  foras :  solus 

Nunc  eo  advorsum  hero  ex  plurimis  servis. 

Hoc  die  crastini  quom  herus  resciverit, 

Mane  castigabit  eos  bubulis  exuviis. 

Postremo  mitioris  pendo  tergum  illorum ,  quam  meum. 

Illi  erunt  bucadae  multo  prius  quam  ego 

Sim  restio» 

SCENA  SECUNDA. 

SERVOS,  PHANISCUS,  THEUROPIDES. 

SERV.  Mane  tu  ,  atque  adsiste  inlico  :  ^i 

Phanisce,  etiam  respice.  phaic.  Mihi  molestus  ne  sis. 

SERv.  Yide  ut  fastidit  simia ! 

PHAN.  Mihi  sum ,  lubet  esse  :  quid  id  curas  ? 

SERN.  Manesne  inlico,  inpure  parasite? 

PHAN.  Qui  parasitus  sum  ?  serv.  Ego  enim 


Jtiam ,  et  seryum  frugi  irrideutiam. 
Ire  yis  aliquo  in  popinam  ut  te  far- 
cias,  sicut  mulsB  solent  fractis  reti- 
uaculis  pastum  ire.  Lamb.  —  Bene 
merens,  Pro  benefactis  meis  Jbanc 
mercedem,  dicteria  scii.  mordacia 
retuli.  £hk. 

a6.  BubuUsexuviis,  Cf.  IV,  i  y  1 5 ; 
Stich.  I,  3  ,  6;  Trin.  IV,  3,  4.  N. 
a8.  llli  bucatUe,  Veram  est  ista 
terminatione  ex  nominibus  et  Tcr- 
bis  composita  habere  agendi  signi- 
ficationem,  ut  dacit  Salmasius.  Sed 
quale  potcrit  esse  proverbium ,  aut 
quo  sensu  commodo  :  «  Bubulcus 
ille  potius  erit  quam  ego  sim  re* 
stio  ».  Non  dubium  est  quin  Plau- 
tus  Toluerit  :  «  illi  potiu«  taureis 
ant  loris  e  boTillo  corio  csBdentur, 
quam  ego  committam,  ut  csedar 
restibus  ».  Sed  quemadmodum  po- 
ateriore  Terbo  abnsns  est,  ut  restio» 


nem  dixerit  illnm »  qui  restibns  cm- 
ditur,  quum  reyera  mtio  sit,  qui 
facit  restes,  non  qui  illas  patitnr, 
ita  et  bucadam,  quem  mortui  in- 
cursant  boTes,  quem  boTet  c«b- 
dunt,quura  proprie  sit  iii  qui  boves 
ccdit.  Neque  enim  restlonem  hic  ac- 
cepero ,  qui  se  suspendat ,  ut  to- 
lunt.  Persa ,  It,  4  :  «  Csdere  ho- 
die  tu  restibus  » .  Grov.  —  Hnjus- 
modi  rertim  jocosa  iayersione  alioB 
dixit  «  ulmortim  Acheruns  » ,  Am- 
phit.  IV,  a,  9,  et  alias:  «V«b  iilis 
Tirgis  miseris  qus  hodie  in  tergo 
morientur  meo»,  CaptiT.  III,  ^4» 
117.  N. 

X.  Mane  tu,  etc.  Nanc  onas  ex 
iis  de  quibus  secum  Phatuscos  lo- 
quutus  est ,  motata  sententia  Tenit 
ofBcio  faactOros.  Laikb. 

4>'Miki  sum,  Cf.  Bacch.  I,  x,  89. 

S.  Inpure.  Asin.lly  4»^^- 
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Dicam  :  cibo  perduci  polfris  ijuovis. 
Ferocem  facis,  quia  te  herus  tam  amat.  pnAN.  Vah ! 
Oculi  dolenL  sebv.  Cur  ?  imiaw.  Quia  rumus  molestus. 
SKRV.  Tace,  sis,  faber,'qm  cudera  soIm  plmnbMM        » 
NutnM.  Pbkn.  Nm  potst  tu  cogere  me,  ut  tibi 
Maledicatn,  gnoTit  henm  n».  bbkt.  SuAtn 
Quidem ,  pol ,  culcitelliim  o]}ortct.  phan.  Si  sobrius  me, 
Male  non  dicas.  sfrv.  Tibi  obtemperem,  quom  tu  mihi 
Nequeas?  pras.  .\t  tu  mecum ,  pessimie ,  1  advorsum.  is 
SF-Rv,  QuKSo,  hercle,  Phanisre,  abstine  jam  sermonem 
De  istis  rebus.  piian.  Faciam,  et  pullabo  foreis. 
Heus,  ecquis  heic  est,  maxumam  qui  his  injuriam 
Foribus  defendat?  ecquia,  ecquis  huc  exil,  atque  aperlt? 

8.  Fcroctn  facU.  Conf,  Curcul.  recepluni  est.  In  dnobus  EDim  Vst, 
IV,  3  ,  •}.  —  Hrna  laia  an*r.  MSS  h«c  innerurilur  :  ■  sebv.  Suani  wl 
■lubo  :  •  quia  le  eratui  aniat  >  :  ipse  cultlccllam  uporlel.  ph.  Si  so- 
i(l  eit,  «ratui  pro  pecuuloso ,  di-  brius  tis  p,  quK  gennana  Plauli 
vile.  Hiliupiiia  *d  iili.  1  Epist.  ad  vrrba  rsse,  ne  Carueades  quidem 
Allicnm.  Ebk.  ille  dubitaveric,   qui  dubiuire  Jn 

a.OculiJo'^nl.C(.\i\u.\,i,i.  omnibu»!  boIeI.  etp.  Ita  el  Dola- 
—  FiuHus  molcslia.  Tu  fuDius  es,  Tielta  Cteurem,  qui  DeSlium  Nie^ 
i.  c.  TiDus ,  nihili.  At  furaus  oculis  mn/u  audiebat,  •  tpoDdam  iuterio. 
dolurem  ifTert.  N.  rem   regiic   lecticK  >  ,   ab   eadem 

10.  Tact,  iii,fabtr,  qai  cudere     cauia  dixil.  LlPs. 
(ob^umiMi nnMoi. Allejoria.Tace  i3.  O/wtfct.  Intellige  mwcen. — 

to ,  qui  limnlatii  officiis  ei  ipecio-  Si  loiriui  lit,  id  esl ,  dod  madidn* 
sis  diclif  ac  fictii  hcro  penuauiu     Tioo.  N. 

te   eue   frugi  lervum,  qnom  ne-  ij.  THi  ohitiiiprrei».  Ita  MSS; 

qnam  lii.  jEraios  oiuloi  Plaunu  tamen  L.ambiiiu«  leg.  lemptrtm, 
vDcat  Gr«CQrum  jtsljicui  et  KeUli-  quasi  dicat  :  parcam  matedictii  in 
6mc ,  qnoivit  parvi  pretii  numulos.  te,  qnum  tn  mibi  non  poa«ii  par- 
Talca  etiam  Bomanonim  lupini  et  cere?  quomodo  et  Horat.  Od.III, 
/lAiiaMilli  ntmii  :  dequibui  Plau-      aj.  Ebb. 

nu  hoo  loco,   et  Hattial.  Epigr.  iS. I odvorsim.  SupraJ,  3,  t. 

X,  74.  CuanB.  18.  Qui  hii  injuriam  Farihut  dr- 

f  1.  Gnorii  herut  me,  etc.  Plauti  ilaii>  Qui  forea  aperiat,  nc  a  me 
Tersum  exsulantem  in  velerem  se-  effringantur.  Proprie  valde  nmt 
<)eni  retiitui  :  praienim  quum  ei  eit  verbo  dtfmdirt,  pro  arcerv  , 
nihii  pouitobjiciprKterlibertatem  averlere.  Sic  Ccaar  :  •  Et  qnod 
^rmonk  Legc  autem  Julia  Don  bellum  non  intulerit,  led  defende- 
kerba  nKechanliB ,  led  facl*  paniri      rit  •  ,  i.  e.repldcrit.  Lm. 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  617 

Nerao  hinc  qutdem  foras  exit ;  ut  esse  addeqet  *p 

Nequam  homines,  ita  sunt;  sed  eo  magis  cauio^st 
Opus,  ne  huc  exeat,  qui  roale  me  mulcet. 
Hic  quidem  ueque  convivarum  sonitus,  itidem  ut  antehac 
ftiit , 

Neque  tiblcinam  cantantem  ^neque  alium  queroquam  audio. 
THEUR.  Quae  illaec  res  est?  qqid  illi  homines  quaerunt 

apud  aadeis  meas  ?  >i 

Quid  volunt  ?  quid  introspectant  ?  phan .  Pergam  pultare 

ostium. 
Heus,  redude ;  heus,  Tranio,  etiam  aperis?  thbur.  Quae 

haK;  est  fabula  ? 
PHAN.  Etiamne  aperis?  Callidamati  nostro  advorsum  ve- 

nimus. 
THEUR.  Heus,  vos  pueriy  quid  isteic  agitis?  quid  istas 

aedeis  frangitis? 
PHAic.  Herus  heic  noster  potat.  theua.  Herus  heic  voster 

potat  ?  phan.  Ita  loquor.  3o 

THEUR.  Puer,  nimium  es  delicatus.  phan.  Ei  advorsum 

venimus. 
THEUR.  Quoi  homini  ?  phan.  Hero  no$tro  :  quoBSO ,  quo- 

ties  dicundum'st  tibi  ? 


%%,  Huc  exsatf  etc.  Sed  tanto 
wui^t  quia  sunt  iUeic  nequam  ho« 
fDines,  mihi  caTenjdum  est^  ne  quis 
exeat  qui  me  feedum  in  modum 
verberet,  quia  fores  vehementios 
pulCaTerim.  Lamb. 

%^.Neque  tibicituim,  etc.  Diehus 
feitis  pott  Tisceraliooem »  et ,  si  ue« 
biilones  essent,  profestis,  convi  vium 
fiebat  ad  tihias.  Cf.  Auiul.  II,  4 « 
1 ,  et  alia  organa.Vid.  inf.  ys.  4^- 

aS.  Qua  ilUec  res  est.  Nuoc  de- 
mum  redit  senex.  N. 

37.  Etiam  aperisP  Conf.  Corcol. 
1,3,33. 


30.  Potai,  Coof.  sop.  I9  3,  1^7. 
—  Ita  loquor,  Cf.  Aulf^),  V,  i,  ai. 

3 1 ,  Puer,  fumium  ps  delicatus,  AI- 
lodere  Piantum  «d  delipatos,  qiij 
et  catamiti  dicehantur,  fero  :  nil^il 
aliud  eum  dice^e,  npo  fero.  Nam 
nimium  es  deifcatus,  e^t  pimium  lu« 
dis  vel  illudis,  noJ9  $erio  agis.  Ut 
Men.  II^  3:  «  Eia  delici^  facis  ». 
Milit.  jy,  I  :  «  Vide  moiQ'  pal. 
Yah  delicatfis,  qutB  fe  tamquaoi 
oculos  amet  ».  PtBfi»  I^  a  :  «  As- 
sum  apud  te  eccum.  4G.  At  ego  te 
elixus  sis  toIo.  v^.  £ntii|Te^Oy  here, 
delidgis  facis  j».  G&oir. 


5t8  MOSTELLARIA, 

TH&UR.  Puer,  heic  nemo  babilal.  Nam  te  esse  ariiitror 

puerum  probum. 
PHAN.    Non   hcir    Pliiloiaclies   adulescens   habitat  faisce 

sdibus  ? 
ssav.  Senex  hic  cerebrosus  est  certe.  phab.  ^rras  per- 

Torse ,  pater.  u 

Nam  Disi  hinc  hodie  emigra\it ,  aut  beri ,  certo  scio 
Heic  habitare.  tbeub.  Quio  sex  ineDseis  jam  h«c  nemo 

habitat  se>t.  Somnias. 
THEtnt.  Egone?  sbrt.  Tu.  thedr.  Tu  ne  motestus  :  sine 

me  cnm  puero  loqui. 
PH&H.  Nemo  habitat  ?  heic !  thbur.  Ita  profecto.  phas. 

Nam  heri  et  nudiostertius, 
Quartus,  quintus,  sextus,  usque  postquam  hinc  peregre 

ejus  pater  «• 

Abiit,  nunquam  beic  triduum  io  unum  deaituni^st  ess? 

et  bibi. 
THEDB.  Quid  ais  ?  phah.  Triduum  in  unum  est  baud  Jn-^ 

termissum  heic  esse  et  bibi, 
Scorta  duct ,  per^rxcari ,  fidicinas ,  tibicinas 
Ducere.  theur.  Quis  istaec  faciebat?  phut.  Pbilolacfaes. 

theur.  Qui  Philolaches  ? 

35.  Cerfirotui  til  eerle.  CeTthro  leat   iiiur,  daroiii   umm   Yidetar 

niale  ■fTectiu,   mcDie  caioDiota».  eiiL    Keque    neceue   eit    formam 

HorRlius ,  Sat.  1 ,  5  :    •  Cerebrosut  piaiivi  verbo  eue  diri,   qaum   lit 

proiiltt  nnui  •  ,   id  est,    ufti';t(i),o(  in  dtsituai  'il,  Ita  Salliutlui  ia  ora- 

xal  i\ui»f,Bi,  qui  Virgilio  dicitur  tione  HeDiinii;  •quidquid  sine  ci. 

pracepi  aninii  el   irm   impaliini.  —  vium  sanguiiie  olriici   Deqnitori. 

— .  Emu  pertortt.   •  Fugit  te  ri-  Et  Crciliui  apud  Diomedem,  •  li 

tio  •  ,  ot  ioquilur   Amph.  1 ,   i,  non  sorcire  qiiilnr  >.  At  cnr  bjbi, 

i3o.  L*KB.  non  bibtref  Hoc  eit  liceutia  lermo- 

4l.  Triduiim  ia  unwn,  pro  •  tri-  ni»  PUatiDi,  quam  itertvit  in  >eqq. 

duo  uno>  ,  qaantDin  teinporii  in  vt.  daci,  dactrt,  quaii  w  iiod  im- 

ipatium   nnins   tridui  producitnr.  prudeutem ,   led   scientem»  volen- 

—  DeiituTK  'il  ciit.  LimbiuuB  vult  temque   RbDorme    feciise    testare- 

*M(,  nt  quadrei  hoc  verburo  cnni  tur.  N. 
leqDenteii^.  Sed  quamvis  dici  «a>  4*-  Quidaii?  aitne  t 


ACTUS  IV,  SCENA  II.  Sig 

PHAic.  Quoi  patremTheuropidem  esseopinor.  theur.  Hei! 

hei !  obcidi ,  45 

Si  haec  hic  vera  memorat :  pergam  porro  percontarier. 
Ain  tu  isteic  potare  soUtumPhiloladhem  istum,quisquisest, 
Cum  hero  vostro?  pha.n.  Heic,  inquam.  thedr.  Puere, 

praeter  speciem  stuitus  es. 
Yide ,  sis ,  ne  forte  ad  merendam  quopiam  devorteris , 
Atque  ibi  meHuscule ,  quam  satis  fuerit ,  biberis.  phan. 

Quid  est?  so 

THEUR.  Ita  dico,  ne  ad  ahas  aedeis  perperam  deveneris. 
PHAN.  Scio  qua  me  ire  oportet ;  et  qiio  vienerim,  gnovi,  loci. 
Philolaches  heic  habitat,  quojus  est  pater  Theuropides. 
Qui,  poslquam  pater  ad  mercatum  abivithinc,  tibicinam 
Liberavit.  theur.  Philolaches  ergo?  phaic.  Ita,  Philema- 

tium  quidem.  ^s 

THEUR.  Quanti?  serv.  Triginta  talentis.   phan.  Ma  tov 

AtcoXXco  !  sed  minis. 
theur.  Ain\  minis  triginta  amicam  destinatam  Philolachi  ? 


47.  QuisquU  est ,  sive  Theuropi- 
des,  sWe  alius  sit  fiiius.  N. 

48.  Prteter  spec.  stuitus  es.  Quasi 
dicat :  Formosus  equidem  es ,  sed 
isti  fonoe  mens  non  respondet, 
Lamb. 

5o.  Atque  ibi  meiiuscule.  Hoc  sic 
explicandum.  Bene  interdum  idem 
est  quod  valde  aut  multum.  Sic 
aactor  de  belk)  Hispaniensi :  «  Be- 
ne  multis  Tulneribus  afTectl  in 
oppidnm  se  contulerunt » .  Et  «  be« 
ne  magna  prioris  muri  pars  dejecta 
est  ».  Sic  et  iene  potum  dicimus, 
qui  mnltnm  bibit.  Cic.  Fam.  Ylly 
aa  :  «  Etsi  domum  bene  potus  se- 
roque  redieram  ».  Sic  igitur  me- 
Uuscule  prorsus  idem  est  hac  in  re, 
quod  plusculnm.  Et  frustra  Ga- 
lielmius ,  neptuscule :  frustra  Grote- 


rus  meriuscule.  Nec  satisfacit,  qui 
hene ,    melius ,  optime   agere   notat 
dici  et  male  agentes.  Gbov. 
5i.  Perperam,  errans. 

56.  Ma  T^v  Atto^ca  !  Cf.  Captiv. 
IV,  2 ,  100.  GrsBca  baud  seroel  la* 
tino  sermonr  iqscrta.Vide  Casin. 
m,  6,  9;  Pseud.  I,  5,  69,11,  4» 
aa;  Poenul.  V,  5,  34;  Trin.  III, 
a  ,  79.  Hoc  amarunt  poeta  latihi , 
ez.  gr.  Lucilius,  damhavit  Horat. 
Sat.  I,  10,  ao  seqq.  '-^  Sed  minis . 
AfErmat ,  jam  non  de  talentis ,  sed 
de  emptione  et  qaidem  minis  trans- 
acta.  N. 

57.  Destinatam,  Destinart  est  em* 
ptione  facta  arrhabonem  dare  :  ce- 
terum  pretium  in  diem  differre. 
J.  Gui.. — Senex  3o  roinas  a  Danista 
somptas  noQdum  scit  ibi  collocatas. 


5ao  MOSTELLARIA, 

rnxni.  Aio.THEHn.  Atque  eam  manu  cmisisse?  pHAir.  Aio. 

THEDR.  Et,  postquam  ejus  liiuc  pater 
Sit  profectus  peregre,  perpolasseassiduo 
Tuo  cum   domino?  pqah.   Aio.   TntDR.  Quid,  is  ^tk 

etnit  heic  proxumas?  <• 

PHAn.  Non  aio.  tqetjr.  Quadraginta  etiam  dedit  buic  qux 

esscnt  pignori? 
PHAH.  Neque  illud  aio.  theur.  Hei!  perdis.  PiiAiv.   Irao 

suum  patrem  illic  perdidit. 
TiiEUfl.  Vera  nautas  :  vana  vellum!  pn^iv.   Patris  amicus 

videlicet. 
thecr.    Heu,   edepol,   patreni  eum  miserum  prfedicas! 

PHAN.  Nihil  Iioc  quidein'st, 
Triginta  minee,  pra!  quain  alios  dapsileis  sumtus  facit.  e^ 
Perdidit  patrpm.  Uuus  isteic  servos  est  sacerrumus 
Tranio  :  is  vel  Herculi  conberere  qucestuni  possii^. 
Edepol.  me  ejus  patris  miseret  :  qui  quoni  istaH;  sciet 
Facta  ila ,  ainburct  niisero  ei  corculum  carbuuciilus. 
THEUR.  Siquidem  istsec  vera  sunt.  PHATf.    Quid  merear, 

quamobrem  inentiar  ?  t» 

6i. /fuc,  Simfmi  qui  bic  halii-  Hyperbole.   Dlcitar   in   homiDem 

lal.   Dicit   hac   geatu   demotutri-  tnaxiine  prodigum.  Herciili   eDim 

tiTo.  N.  declm»  TOTentur,  quaa  hic  fitcete 

63.  Canlta,   dicis ;   «ed   aliqua  f uorjfiini  appellat.  Ci«.  —  Hercnlei 

empttaiii  eit,  xpiasl  diceret,  hsEC  tbesauromnt  iaveutor  laudabanu-. 

enarris  ul*atei,  barioiaris.  Gonf.  Vide  Horal.  Sat.  U,  6,  lo-il.  N. 

Trin.  11,  a,  10,69.^.  68,  Qai  quom  isliA...  «^elc.  CC 

6S.Pni!fUBffl.  Cf.  Amph.  11,  1,  «upril,  3,  gS. 


3.  —  DapiiUii.  tLa\.ll ,  I,  (5.  69.    Amburtt  n 

Bfi.  (/»iu.  Conf.  Men.  I,  3,  19.  carbwtcului.lA  eM ,  mceroro  confl- 

—  Sactrramus,  onmibus  modli  ex-  cietur  et  coutabeweL.  Limbih.  — 

secrflnfios.  Virgil.  jEb,  ni;  'Auri  Corculum.   Vnlgo   diaiiuniiTa   pto 

Mcra  fam«  •.   Horat.  Sat.  1,3:  positiTis  apud  Veteres  in  nin  fue- 

•  inlestibilin  et  sacer  cato  •.  Vide  nint,TeIir  ~ 


Macrob.  III,  7,  ct  Festnm  in  Sa-  70.  Qaid  menar,  quid  mercedit 

«r.  TittBM.  fcram  oh  meodadum?  quid  mihi 

67.  h  vel  Herculi  conlerert,  etc.      prosit  mcntirii*  L*1IB. 


ACTUS  IV,  SCENA  III.  52i 

,  Yos,  ecquis  hasce  aperit?  theur.  Quid  istac  pul- 

tas,  ubi  nemo  intus? 
r.  Alio  credo  comisatum  abisse  :  abeamus  nunc  jam. 
R,  Puere ,  jamne  abis  ?  iibertas  pasnula'st  tergo  tuo. 
r.  Mihi ,  nisi  herum  metuam  et  curem ,  nihil  est  qui 

tergum  tegam. 

SCENA  TERTIA. 


THEUROPIDES,  SIMO. 

R.  Perii ,  hercle ,  quid  opus  est  verbis  ?  ut  verba  audio , 
equidem  in  ^gyptum  hinc  modo  vectus  fiii , 
etiam  in  terras  solas,  orasque  ultimas 
circumvectus,  ita  ubi  nunc  sim  nescio. 
m  jam  scibo  :  nam  eccum,  unde  aedeis  fijius  s 

»  emit.  Quid  agis  tu?  sim.  A  foro  incedo  domum. 
TR.  Numquid  processit  ad  forum  hodie  novi? 


Libertas  fxenula  'st  tergo  tuo^ 
senls  in  puerum  :  quo  signi- 
paenulam  non  babere.  Liber- 
nquit,  pomula  est,  o  puei*, 
tuo  :  et  quufln  liber  non  sis, 
a  cares,  qua   tergum   tuum 

cui  puer  respoDdet  acntis- 
et  faoetistime  :  tibi  metum 
liy  et  curam  officii  esse  looo 
8B ,  qua  tergum  tegat  :  signi- 
,  sibi  tectum  et  tBtnm  a  ver- 
is  esse  tergvm ,  non  penula , 
imini  metu  et  cura.  Laxb. 
nt  docti ,  qui  censeant  senem 

irridere  noloisse,  qoippe 
satis  Kquum,  necpe  deco- 
et  interpretantur  «  dignus  es 
(te  quse  te  a  Terberibos  tegere 
t  » .  Cavillationem  parum  di- 
esse  faleor  :  sed  iioccine  est, 
'  y  unum  in  Plautijiis  fabulis 


exemplam  caTillatioDis  intempesti- 
▼8B?  Senrus  dixit  aheamus,  Sic  di- 
canty  si  manu  missi  sint,  Ergo 
senex  :  quando  abis  jam ,  inquit  * 
et  £orsau  peregre^  libertate  psBnn* 
jatus,  ibis,  nam  decet  psenula  uti 
▼iatorem.  Simili  de  fonte  jocam 
Tides  Amph.  11,  3,  97.  N. 

\'/^,Ui  iwbay  etc.  Meniem  con- 
tnrbat  ea  qusB  modo  aodn»  me 
ratio  fugit;  et  dobito  an  pere- 
griiiatus  in  JEgyptam  ftierim,  adeo 
nnnc  neseio  nbi  sim.  N. 

5.  Eocmm^  unde.  Ecce  ventt  ille» 
a  qao  filins  eait  sedes.  S«pissime 
adTerbinm  loci  pro  relatiTO.  Coof. 
Terent.  Ean.  prol.  1 1 ;  Pborm.  V, 
6 ,  74;  HoraL  Sat.  I,  6 ,  i  a.  K. 

6.  Qmid  eigis.  Conf.  Anliil.  I,  ^  t 
39.  Vnlgota,  fBuf  aisy  «dblesto 
sentn.  N. 


5aa  MOSTEI-LARIA, 

stAi.  Etiaiii.  TUi^tiK.  Quid  taiideiti?  sih.  Vidi ecfttrri  mor- 

tuiim.  THKun.  Hern 
Novoin  !  siM.  Uiium  vidi  iDorttiuti]  ecfeiri  foras ; 
Modo  euin  vixisse  aiebant.  tiieur.  Ve  capiti  luo!  i» 

SIH.  Quid  tu  otiosus,  res  novas  requiritas? 
TtiEtiR.  Quia  liodie  advcni  peregre.  sim.  Promisi  foras, 
Ad  coenam  ne  me  tii  te  vocare  censeas, 
THELR.  Haud  postulo,  edepol.  siM.  Verum  cras,  nisi  <]uis' 

priiis 
Vocaverit  me,  vel  apud  te  cocnavero.  'S 

TiiF.iiR.  Ne  istuc  quidein ,  edepol,po&tulo.  Nisi  quid  magis 
Es  obcupatus,  operam  inihi  da.  sim.  Maxume. 
THEiTR.  Minastiuadraginta  ailcepisti,  (juas  sciam, 
A  Philolachete.  sim.  Nunquam  numum,  quod  sciani. 
THRiiH.  Quid,  a  Traninne  servo?  sim.  Miilto  id  minus.   " 
THEDR.  Quas  airhaboiii  tibi  dedit?  sim.  Quid  somnias? 
TiiEUR.  Egone?  at  quidcmlu,  qui  istoc  te  speras  modo 
Potesse  dissiinulando  infcctum  lioi;  reddere. 
siH.  Quid  autem?  theur.  Quod  me  absente  teciim  heic 

filius 
.  Negoti  gessit.  siu.  Mecum  ut  ille  heic  gesserit,  >& 

Dum  tu  hinc  abes ,  negoti  ?  quldnam  ?  aut  quo  die  ? 

S.Eliam,  ita  ,  aHirmat. — Ecfirri  tur  hac  foTma  in  Men.  I,  i,  Sticii. 

niarruuni.  Scilicet  et  funera  ducta  et  alibi  pMiiin    Piiutus.  Viotos. 

per    farnin,    prtecipue  iDdictira.  — Cf.  Bacch.  II,  i ,  8  ,  III,  6,  8, 

DioD.  Halic.  Ant.  Rom.  lib.  IV.  et  iuf  V,  i ,  8. 

U.  Promiii  foroj.  Quasi  dicat : 
Ne  ipem  tihi  faciai,    a  me  nd  ca- 

pcregre  advenienles  :  quii  ipge  alio 
jam  coadixi ,  neque  doiiii  cfEoabo. 
Prtmiii  forai ,  vetiu  Inquendi  taa- 
dus ,  prtEcaptii  grammaticornm  ,  ut 
videtur,  repngnan».  S«il  non  «ine 
CBusa  iu  dicitur:  (unc  enim  motui 
intelligitur  :  valetque  sermo  ille, 
<  proinisi,  m«  ilnrnm  fbru  •.  Uti- 


.i.Ap..dt. 

csnonro-  l^ui 

redie- 

ral ,  «micis  ■  quibui  encepta! 

sent. 

reddehatipse. 

:oDTivinm.  Ld 

lui  in 

exitu  prBter  ei 

■.pectatio..em. 

Nam 

po.l  illud  .  verum  cras,  oii 

.iqni. 

me  vocRvecit , 

ex.pectabatar 

It  «■!• 

cipiam,  N. 

■  7.  0/.e™« 

niihi  da.  Cf.  CumU. 

n,>.9. 

i5.  Mccutn  1 

..(  ilk.  Conf.  0.1*11. 

ACTUS  IV,  SCENA  III.  5^3 

THEUR.  Minas  tibi  octoginta  argenti  debeo. 
smr.  Non  mihi,  quidem,  hercie  :  verum,  si  debes,  cedo.' 
Fides  servanda  'st ,  ne  ire  infitias  postules. 
THEUR.  Profecto  non  negabo  debere,  et  dabo.  3© 

Tu  cave  quadraginta  adcepisse  hinc  ne  neges. 
siM.  Quaeso,  edepol,  huc  me  adspecta,  et  responde  mihi. 
Te  veile  uxorem  aibat  tuo  gnato  dare, 
Ideo  aedificare  hoc  veile  aiebat  in  tuis. 
THEUR.  Hic  aedificare  volui?  sim.  Sic  dixit  mihi.  3s 

THEUR.  Hei  mihi,  disperii!  vocis  non  habeo  satis. 
Yicini ,  interii  ^  perii !  sim.  Numquid  Tranio 
Turbavit?THEUR.  Imo  extiirbavit  oinnia. 
Te  Iudificatu'st  et  me  hodie  indignis  modis. 
siM.  Quid  tu  ais?  THEUR.  Haec  res  sic  est,  ut  narro  tibi.  4o 
Te  ludificatus  et  me  hodie  in  perpetuum  modum. 
Nunc  te  obsecro,  ut  me  bene  juves,  operamque  des. 
siM.  Quid  vis?  THEUR.  I  mecum,  obsecro,  una  simul. 
siM.  Fiat.  THEUR.  S^rvorumque  operam  et  lora  mihi  cedo. 
siM.  Sume.  THEUR.  !]f  ^depique  oper^  haec  tibi  narravero,  4$ 
Quis  me  exemplis  hodie  ilie  ludificatus  est. 


98.  Non  mihi  quidem ,  etc.  Ego 
sic  conjicio  :  «  Non  memini  qui- 
dem  hercle,  verum  si  debes,  ce- 
do  ».  Si  debes,  hoc  est,  quando- 
quidem  debes.  Si  conjunctio  indi* 
cativo  juncta ,  rem  magis  indubita- 
tam  facit,  inquit  Priscianns.  Diss.  — ^ 
Ut  afBrmabant  pronomine ,  sic  ne- 
gabant  negativa  pronomini  apposi- 
ta.  Conf.  Amph.  I,  i,  a35.  Ergo 
nihii  mutandum.  —  Cedo ,  da. 

^g.PostuleJt  ▼elis. 

3  r .  Hinc ,  a  me. 

33.  Ai6aiTnn\o.  Cf.  III,  a,  71. 

34*  Hoc ,  i.  e.  ad  hoc  exem- 
plum ,  faoc  modo  9  inquit ,  demon- 
strata  sua  domo.  Sed  multi  editores 


malnnt  hinc^  sdlicet,  hinc  sampto 
exemplo.  Cf.  III,  a,  7$.  V. 

35.  HiCf  ego.  Cf.  Bacch.  IV,  4r 
I.  Alii  Tolnnt  kinc,  Sed  Theuropi- 
des  diceret  istinc,uempe,  e  tna  domo. 

36.  f^ocis  non  haheo  satit,  k^%M 
p,'  f^ii ,  id  qnod  accidit  derepente 
perterritis.  Cam. 

37.  yicini,  Emendant  weine,  At 
plnralem  figuram  malo ,  qa«  fert 
quiritationem.  N. 

40.  Qaid  tu  ais  ?  ain'  ?  itane  ett  ? 

44.  Et  lora.  Conf.  Captiv.  III  • 
4  9  135.  • 

45.  J?a^«fii«^ra.  Bacch.I,  I,  i5. 

46.  QuMs  me  exempiis,  Cf.  Capl. 
ni,5,33. 
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ACTUS   QUINTUS. 

SCENA.   PRIMA. 

TRANIO,  THEUROPIDES. 

tiu^.vJlii  liomo  timidiis  erit  in   rebus  dubiis,    nauci 

noii  erit, 
Atque  equideiii  quJd  id  ossc  dicam  verbum  nauci,  newio.' 
Nam  herus  me  postquam  rus  misit,  ut  Bliam  suom  ar- 

cesscrem , 
Abii  illa  per  aDgiportum  ad  hortum  nostrum  clancutum  : 
Osliitm  qudcl  in  angiport»  pst,  horti  patefeci  foreis;  » 

Eaque  eduxi  omncm  Ipyiofit^ni ,  et  mareis  et  feminas. 
Postqiiam  ex  obsidione  in  tutuin  eduxi  maniplareis  meos, 
Capio  consilium ,  ut  seaatum  congerronum  convocem. 

I .  Haaei  iton  tril.  Naucam ,  «en  6 .  Oiliuta  qaod  in  anf^iorbi.  H«c 

nottcf  •Ui  dicebuit  e«M   id,   quod  sjpUxU  «»t  :  PateCeci  forts  horti, 

!□    olea    nuceqoe   iolDt   e>t;    *1ti  quod  eit  (Mtiuo)  in  angiportii.  Fi- 

oouiiuai  rerum  putaneii;  elii,  fa-  gura  Gfntasis  :  foret,  qaod  oiiium. 

hm  granom ,  quod  bvreat  iu  Tfibw  Horti  forei  eruit  oitium  in  sDgi. 

hilo;  •lii,  ■ocis  juglBndi*  laediuTn  porlu.  AcidiI'  —  Horli pale/eei /q- 

dietepimeutaint  alii  ex  vsi  xoi  o^i  rtii.  PoMicuni  et  hortus ,  Tutgo  in 

GOntractum.  Fest.  —  At  PUutuf  angiporlu,  froni  «cdium  in  vi«.  Cf. 

ipie  non  tania  doctrioa  le  iDtlrn-  Asiti.  III,  3,  i5>.  N. 

ciam  fttebitur.Vid.  VI.  teq.  N.  e,y.L£gioruai...maniplanii.P»s- 

1.    QuiJ    id    esie   dicai^    vtriani  sim  videfli  ailcgori»  •  re  militan 

aauti.  Quid  aignificet  hoc  verbuni  tracCas,    utpote   apad   hellicoiDin 

noufinon  pouum  etyiaoD  dicerc*.  populam.  Cf.  Baccb.  IV,  cj.  14S; 

i.IVam,  disjnnctiva.  Cf.  Ami^.  Epid.  11,  5,  36,  44,111,   1 ,  45- 

prol.  104.  —  Ex  oliidioiu.  Asin.  U  ,  1 ,  ij- 


ACTUS  V,  SCENA  I.  5a5 

Quem  quom  convocavi ,  atque  illi  me  e  senatu  segregant. 
Ubi  ego  video  rem  vorti  in  meo  foro,  quantum  pote'st,  lo 
Facio  idem,  quod  plurimi  alii,  quibus  res  timida  aut 

turbida'st : 
Pergunt  turbare  usque  ut  ne  quid  possit  conquiescere. 
Nam  scio  equidem  nullo  pacto  jam  esse  posse  clam  senem. 
Sed  quid  hoc  est  quod  foris  concrepuit  proxuma  vicinia  ? 
Herus  meuft  hic  quidem  est,  gustare  ego  ejus  sermonem 

volo.  iS 

THEUR.  Inlico,  intra  iimen  adstate  iileic,  ut  quom  ex- 

templo  vocem, 
Continuo  exsiliatis  :  manicas  celeriter  connectite. 
£go  illum  ante  aedeis  praestolabor  ludificatorem  meum, 
Quojus  ego  heic  ludificabo  corium,  si  vivo,  probe. 
TRAif.  Res  palam'st :  nunc  te  videre  meliu'sty  quidagas, 

Tranio.  >o 

THEiTR.  Docte  atque  astute  mihi  captandum  'st  cum  illoc, 

ubi  huc  advenerit. 


9.  Atque  ilU  me,  nullam  sibi  ma> 
ram  adferunt,  quin  me  segregent. 
yitqae,  pro  statim.  Pai.m.  —  Sic 
Epid.  II  y  a  ,  «3 ;  Bacchid.  I1 1  3  , 
45;  Merc.  II,  i,  3a.Virg.  Georg. 
1 ,  301  :  «  Non  aliter  quam  qui  ad- 
verso  vix  flumine  lembum  Remigio 
Mtbigit,  81  brachia  forte  remisit, 
Atque  illum  in  prsceps  prono  rapit 
aWeus  amni  ».  Liv.  XXVI,  3y  : 
«  Hinc  Quintium  simul  pugnantem 
hortanteiDqac  saos  incaatum  hasta 
transfigit.  IUe  atque  pr»ceps  cum 
Imnis  procidit  ante  portam  ».Gr.* 

10.  Aem  itorti  in  meo  foro,  Ubi 
ego  vidto  litem  in  neo  foro  agi , 
ita  Qt  non  possim  reousare ,  quomi- 
nus  jodtcium  accipiam  et  patiar, 
tum  quantnm  fieri  potest,  facio 
idem  ,  q.  etc.  I.  e.  quum  ad  eas  ati- 


gustias  me  redactum  video ,  ut  pe- 
riculum  devitare  non  possim.  Hoc 
eo  referendum,  quod  jure  civili 
extra  suum  forum  nemo  judicium 
accipere  cogitur  :  in  suo  autem  de- 
bet.  Et  actor  rei ,  non  reus  actoris, 
forum  sequitar.  Lakb. 

i3.  Esse  posse  ctam  senem,  Rem 
ignotam  seni  ewe.  N. 

i5.  Gustare^  audtre.  Cf.  Aulal. 
m,  6,  I. 

19.  Ludifioaho  corium,  tergnm 
flagris  et  loris  variabo.  Lamb.  — 
Si  vivo,  Bacch.  IV,  5,  6. 

ao.  Meliu*st,  Asin.  11,  i,  i. 

a  I .  Captandum  *st  cum  illoc,  cum 
Tranione.  lasolentius  paulo  eapiare 
eum  aiiquo:  seqnente  tamen  sc.  etiam 
dixit  cavere  cum  aUqua.  Accius  : 
•  Gontra  est  e«iidom  caatim  et  ca- 
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NoQ  ego  illi  extemplo  ita  meuin  ostendam  sensum  :  mit- 

tam  lineani. 
Dissimulaho  ine  horum  quidquam  scire,  tran,  O  mor- 

tatem  malum! 
Aller  hot:  Alheiiis  nemo  doctior  dici  polest. 
Verba  dare  illi  non  miigis  liodie  qulsquam,  quam  lapidi, 

potest.  ■* 

Adgrediar  liominem,  adpellabo.   tbeub.   !Nudc  ego  ilte 

huc  veniat  velim. 
TR.  Siquidem,  pol ,  mequEeris,  adsum  prtesenspraesenti  tibi. 
THEUR.  Euge  Tranio,  quid  agilur?  trah.  Vcniunt  ruri 

rustici, 
Philolaches  jam   hcic  aderit.  theub.   Edepol,  mihi  ob- 

portune  advenil. 
Nostrum  ego  hunc  vicinum  opinor  esse  hominem  auda- 

cem  et  malum.  !• 

TRAn.  Quidum?  theur.  Quia  negat  gnovisse  vos.   trak. 

Negat?TiiEUR.  Nec  vos  sibi 
Numum  unquain  argenti  dcdisse.  tran.  Abi,  hidis  me, 

credo  :  haud  negat. 
theur.  Quid  jam  ?  thaw.  Scio,  jocaris  nunc  tu  :  nam  ille 

quidem  liaud  negat. 
THEtJR.  Imo,  edcpol  ,  negat  profecto ;  neque  se  has  aedeis 

Pliilf.lachi 
Vendidisse.  trak.  Eho,  an  negavit  sibi  datum  nrgentan, 

obsecro  ?  J* 

ptaadDm  milii   •.   Acidal.  —  Sic  ci ,   stolidu  facile  csse  verba  darc. 

■  orare   cani    Bliquo  ,   [|ueri    cuni  Lahb. 

aliquu  ,    oBculari    cum    aliqun  >  ,  a5.  Qaam  lapidi.  ReiJil  nuDC  «b 

Plaulo  et  ;iliia  freqiieiilin.  Ghob,  ironio  sd  Terum  preter  exipccu- 

la.   Miiiam   Imam.  Trioi<.nem  lam.  Conf.  Mil.  IV,  «,  34- 

Ctptabo  ,  ut  piscem  ,  miBSB  liuea.  iB.   Quid  agilur  i.  q.    quid  fil. 

i3.  Matam.  Tafrum  ,  fl.tuwm.  Cf.  Bscch.  IV,  3,  ii.  — Ruri ,  e 

s4.  Doclior,  etc.  Aslurior,  &i\ii-  rure.  —  Railki.  Couf.  Merc  IV, 

Tipec.  Irridet  herum  :  et  significal,  3,  iS. 
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ACTUS  V,  SCENA  I.  Sa^ 

THEUR.  Quin  jusjurandum  pollicitus  est  dare,  si  vellem, 

milii ,  ^ 

Neque  se  hasce  aedeis  vendidisse,  neque  sibi  argentum 

datum. 
Dixi  ego  istuc  idem  iili.  trait.  Quid  ait?  theur.  Servos 

poilicitu'st  dare 
Suos  mihi  omneis  quaestioni.   trav.   Nugas.  Nunquam, 

edepol ,  dabit. 
THEUR.  Dat  profecto.  TRAif .  Quin  et  illum  in  jus  jube  ire. 

THEUR.  Jam  mane.  u 

Experiar,  ut  opinor;  certum'st.  tran.  Mihihominemcedo. 
THEUR.  Quid.  si  igitur  ego  arcessam  hominem  ?  tran.  Fa- 

ctum  jam  esse  oportuit : 
Vel  hominem  jube  aedeis  mancupio  poscere.  theur.  Imo 

hoc  primum  volo , 


36.  Jusjurandum  poll.  dare,  Rei 
apad  jadices  plenimque,  atpote 
apnd  popalom  literarum  rudem, 
jarejurando  transigebantur.  Vide 
qa«  ad  Bacch.  IV,  9,  117  notavi- 
mus.  £t  Amph.  III ,  a  ,  8.  N. 

38.  Dixi  ego  utuc  idem  ilU,  Me 
jaajorandam  ei  datorum  ,  aedes 
filium  emisse,  et  argentom  de- 
disse.  Ita  vulgatam  lectionem  in- 
terpretator  Lamhinus.  Sed  ea  haud 
duhie  est  corrupta.  Neque  tamen 
desunt  versus  aliquot,  quod  tuU 
Acidalius.  Aot  fallor,  aut  scripsit 
Plautus  :  «  Neque  se  hasce  sedeis 
vendidisse,  neque  sihi  esse  argen- 
tam  datum  dixit,  Nego  istuc  idem 
ilU  ».  Quum  jusjurandum  daturum 
se  poUiceretur  ,  diceretque  se 
neque  yendldisse  sdes ,  neque  ar- 
gentum  adcepisse ,  ego  negavi  yera 
esse  ista  qua  diceret.  Responsio 
Tranionis  :  •  Quid  ait  ?  »  id  est , 
quid  tom  dixit ,  qoum  tu  negares 
yera  ea  esse  qa«  dixerat  ?  plane 


ita  legi  postolat.  Boxh. — Qaid  si, 
nulla  Yoce  mutata,  interpreteris 
istuc  idem  ilU  eamdem  rem  qoam 
ille ;  i.  e.  consensi  ad  illad  qaod 
ohtulit,  quando  se  josjarandam 
promittebat  se  daturom ,  dixi  et  me 
velle  ?  Idem  iUi  i,  q.  idem  ac  ille. 

39.  Quastioni,  Senros  tradita- 
rum  se  dixit,  qui  extorquerentor 
qusstione,  an  verum  afBrmet.  Id 
jus  erat.  Nempe  tormenta  constan- 
ter  perpessus  est  servus  Autonii 
oratoris ,  et  Milonis  servos  ad 
qusstionem  illius  inimici  deposce- 
hant. — Nugas ,  vana  promissa.  N. 

40.  Jam  mane,  Jam*  Tranio  hor- 
tatus  ad  rapiendum  hominem  in 
jus,  ipse  ahjre  properahat  pfu- 
dens.  N. 

4a.  Faetum  jam  esse  oportuit,  Cf. 
Cist.  IV,  a ,  66. 

43.  Fel  hominem  jube^  etc.  Etiam 
juhe  sdes  reposci  jure  mancipii 
ah  homine.  Poscere  cum  duohus 
accosativisy  ut  rogaret  cdare,  po- 
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QucEsliotti  adcipere  servos.   TRA.t(.  Faciundum,  edepol, 

ceoseo  :  ego 
Interim  hanc  aram  obcupabo.  theob.  Quid  ila?  tsak. 

Nullam  rcm  sapis.  u 

Ke  cnlm  illi  buc  confugere  possint  quaestioni  quoB  dabit, 
Heic  cgo  tibi  prsesidebo,  ne  interbttat  quaestio. 
TH£OR.  Surge.  THA».  Miiiume.  tueuh.  Ne  obcupassis, 

obsecro,  aram.  tran.  Cur?  thedh.  Scies. 
Quia  id  enim  maxume  volo ,  ut  illi  istoc  coufugiaut ;  siiie. 
Tanto  apud  judicem  bunc  argenti  condemuabo  facilius.  >■ 
TitA.N.  Quod  agis,  id  agas :  quid  tu  porro  vis  serere  ae- 

gotiuni? 
Nescis  tu  quam  meticulosa  res  sit  ire  ad  judirem. 
THEUR.   Surgedum  biic  :   est  consulere  igitur  quiddam 

quod  tecum  volo. 

nebatur.  Curcul.  I,  i,  63,  III,  i, 
i,  Pto  /lOiirre  slii  substitaunt/wjri. 
Sed  ut  ett,  omio  rite  compoaltur : 
juhe  (aliquem,  roe,  «  *elis)  po- 
scere  hominem  .i^des  ■.  N. 

45.  Aram  oheupaho.  Abripi ,  aut 
in  jn>  Tociri  non  pounnt,  qui  *A 
■n*  et  fana  HeoToin  conlugiunl, 
Oc.  pro  Domo  ■ua  ;  Plaul.  Rud. 
III,  1.  Ehio  perfngin  hubebaat  ler- 
tI,  arcm  el  Jepncalorim,  Uude  il- 
lud  TereDt.  HeautoDt.  V,  s ,  31  : 
<  Nec  tu  «ram  tibi  Dec  precatiirem 
pirBrii  >.   Dt  ara   habe»   eiempla 


lini,  ut  est  in  ADdr.  TereDt.  IV, 
3,  ti,  Baccho  hederai.  Sc*!.. — 
Nul/am  rim  i.  q.  nibil  pro  nam. 
NaUam  re»  rapu,  ■lultuies,<}iuiioii 

47.  Tibi  pnetiJfbo ,  «  inieriHtml 
^uaitio.  Id  hac  *,n  lib!  ero  qoati 
in  prxsidio  collocatui,  ne  intereat 
quxitio.  Praiidert  verbnm  eit  ope- 
rtutinm  in  casto  proprium,  tn 
quo  Plantns ,  more  hio  ,  ex  iimbi- 
guo  luiit.  J.  Gdl. 

ijg.ijioc,  pro  itiae,  Dt  hoe  pro 
*uc.  N. 


apud  CDmicoi ,  et  in  jure  de  tervi* 

loram  mentio  etiam  in  Phormione, 
JC.  de  Kdilitio  edicto.  Artt  autem 

Sl.  Quodagit ,  id  agai.KUwim, 

in  >cen>  verEe  et  propria  :  deitn 
Baccho  ia  tragtedia,  Apollini  in 
comwdia  :  sinittra  ei  vel  deo,  vel 
divo.Tel  heroi,  vel  d*i ,  cui  fie- 

mere.  N. 

5>.  Metiailma.  metaendi. Uolu 
idjectiva    io   duplicem   a|[eodi   M 

gr.  igoarus,  gralui,  noKU,   impe- 
trabilia.  lof.  *c.  s ,  v>.  40.  N. 

ACTUS  V,  SCENA  I.  Sag 

TRAir.  Sic  tamen  hinc  consilium  dedero  :  nimio  plus  sa- 

pio  sedens. 
Tum  consilia  firmiora  sunt  de  divinis  locis.  s& 

THE1JR.  Surge,  ne  nugare  :  adspicedum  contra  me.  tran. 

Adspexi.  theur.  Vides? 
TRAir.  Yideo :  huc  si  quis  intercedat  tertius ,  pereat  fame. 
THEUR.    Quidum?  tran.   Quia  nihii  quaesti  siet  :  mali, 

hercle,  ambo  sumus. 
THEUR.  Perii!  tran.  Quid  tibi'st?  theur.  Dedisti  verba. 

TRA.N.  Qui  tandem  ?  theur.  Probe 
Me  emunxti.  traic.  Y ide ,  sis ,  satine  recte  ?  num  mucci 

fluunt  ?  6« 

theur.  Imo   etiam  cerebrum  quoque  omnem  e  capite 

emunxti  meum. 
Nam  omnia  maiefacta  vostra  reperi  radicitus. 
Non  radicitus  quidem ,  hercle ,  verum  etiam  eradicitus* 
Nunquam  ,  edepol ,  hodie  inultus  destinaverim  tibi. 

etc.  Tum  reges  in  teiDpIls  sedentet 
suis  civibiu  jura  dabant :  et  item 
in  templis  legatos  ad  se  roissos  au- 
diebant.  Yirg.  Mn,  I  etVII.  Lakb. 

56.  Adspicedum  contra  me,  Con- 
firmantis  est.  Amph.  Uy  3,  118, 
et  Mcrc.  V,  4»  53. 

58.  Quia  nikil  quasti  siet.  Quasi 
dicat :  Nos  duo  adeo  probt  sumns 
fallaciarum  artiGces,  ut  si  quis 
tertius  ex  fallaciis  lucrnm  facere, 
et  nobiscnm  eumdem  qucstum  fa- 
ctitanlibus  certare  yelit,  procul  du- 
bio  frigeat  ille  fameque  pereat. 
Lamb. 

64*  Inultus  destinaverim  tibi,  S\ 
vulgatam  banc  retines,  sensus  est: 
Non  ita  tibi  mente  pararim  (suppli* 
cium)  ut  maneam  inuitus.  Sed  cum 
Salmasio  Acidaliiu  emendat.  •Nnn- 
quam ,  edepol ,  bssc  hodie  innltns 
designaveris  mibi  » ,  i.  e.  non  h«c 
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S^.Nimioplas  sapio  s,  «  Romanus 
sedendo  v  icit,  et  sedendo  prudentio- 
res  eflGcimur  » :  romana  est  sententia. 
Subest  autem  jocus  ex  ambiguo. 
Nam  et  qui  aram  occuparant ,  qui- 
que  ad  aram  deos  venerabantury  et 
precabantur,  sedebaut  :  et  qui  de 
re  aliqua  consultabanty  sedebant. 
Gnjns  rei  causa  forte  ista  est,  quod 
jndes  animo  constante ,  et  sedato , 
et  bene  composito  esse  debet.  Ta- 
lis  autem  magis  esse  putest ,  quum 
etiam  corpus  est  quietum.  Quo  et 
Plautus  hic,  sed  ludeus  respexit. 

POLLETUS. 

55.  Tum ,  deinde,  praeterea.  Cf. 

Milit.  III,  1,74»  loif  io3.  — 
Consitia  firmiora  sunt  de  div,  iocts, 
Quod  apud  Rom.  pleruroque  sena- 
tns  haberetur  in  templis  deorum , 
nt  in  cde  Concordiae,  in  templo 
Jovis  Capitolini ,  Honoris ,  Pacis  , 

n. 


53o  HOSTELI.ABIA, 

J»i  jobebo  ignem  et  armtea ,  carauJes,  drcanidan.     «i 

•ntkJf.    Ne   fasis  :  nam  elixus   esse  ,   tpiaiD  assos,  soleo 

suafior. 
nncin-  ExempU,  edepol,  £kciam  ego  io  te.  TUzr.  Qou 

pUceo,  exemplum  expetis. 
THKira.   LoqDere.   Qaojasmodi  relkpii,  ijaoiii  hmc  aln- 

ham,  filium? 


«crlio  Jaigatrt  uiaoU>nii,  -nA. 
n ,  I,  63.  Hbc  ledio  uldc  nuillo 
volgau  oamrabdior,  et  dcrcoili  f^ 
(i)e  poieii,  qnit  ia  HSS  urptnrme 
Mnfaodiinlar  leitM  deiliiiue  el 
d(Migiure.  K. 

6S.  /a  /uifio  i>iHB,  etc.  Ab 

ars  neminem  Ii«hjl  ti  ■briprre  : 
Dl  lamen  ■rcerimtar  iiKle,  adnM)- 
Tcbanl  ipinn ,  alquc  ili  aaa  ob 
boroinrbD*,  *eA  ■  deo  CVDlcaDoj, 
■moTeri  cTMlebaiitDr.  Tuuu.  — 
Kcflae  igne  lanlum  admoto,  *ed  ct 
claucii  templia  olim  r>ctam ,  di 
perirent,  qui  ad  ar«  et  templa,  nl 
■tjla,  eoufugerant.  Nubilit  est  Ne- 
poti*  in  Paiuaiiia  Iocdi  :  •  1d  xdeiD 
HiDCrTSi  quc  Cbilciceciu  locatnr, 
Paii(3Di»  ciinfugil,  Hiac  ne  etiir 
piMMt,  Bpbori  tiItu  ejm  adii 
obttnixerDnt ,  lectnmqDe  lUDt  de- 
moliii,  qno  faciliiu  idIi  dio  in^ 
teHret  •.  Boxaou.  —  HenDlonc 
ninatar  eodein  modo  flammaaAn- 
dromachE ,  EDnpld.  Androro»ch. 
T>.  iSS-iSy.  N.  —  El  tarmeaUi 
tarnuftx ,  etc.  Acad.  •Jam  jnbe 
i^em  ct  Hrmen  carnDfex  >.  Qnod 
quDm  niirarer,  rccurruad  exc«rpla 
MSS  codd.  CameraHiDoram,  t\om 
mibi  legaTil  Pareni.  Id  qDibDi  io- 
*enio  tolidem  Tcrbii :  V.  C.  lar- 
min.  Oec.  tarneni.  Edit.  pr.  Ven. 
larBtm.  Sic  ibi.  Gralerut  traniilnit. 
Sed  profecto  icribendnm  :   •  lam 


fei ,  circamdari  • .  S*r^  ( 
latfta  tukM  apnd  FeiUMa , 
fmMmr 

u^.   luque 

(sideu  rei, 

Atqoc  al  Tcmi  n 

pcHlrnnam  ia/nMonc 

cum  prima  lyUaba  locis  (eqaen. 

tii  t  quaii    ruel  :    •  Jam  jubcbod 

ignem  el  umiiui  •  :   «t*%\  trocbu- 

C09   pcrfeciiuimD*.    Neqae    aum 

dubiiaDdnm,  qaiii  acf  ipterit /«Mii 

Plaului  ,    eUi    «cripli  ,     ■  jabco, 

jubo  .  jubc  • .  Gkob. 

(16.  Eliiai ,  etc.  Pon.  I,  1 ,  67. 
67.  Qaia  ptaeeo ,  etc.  Lodil  ID 
■iDbigcilale  exempli.  Sencx  dcDDD- 
Uavit  !«  Teile  eiemptum  in  MrrD 
fierip«u>aie,  qaod  «liis,  ri  peocaK 
■udeant ,  docnmento  rit.  Sed  ca*3- 
lalor  fingil  TcIIe  aeoem ,  quod  imi* 
tetur  liaberc.  'Quia  pbceo,  tnqnit, 
fcilicet  probn*  bistrio,  exem^Bm 
•  me  expetif  •.  Neqae  Dumm,  ri 
TraaioDem  qaaii  exDat  ct  >e  profi* 
tealDr  hislrioncm.  Vid.  Amph.  IQ, 
I,  i-Si  Bacch.  IV,  I,  I.  Sed  noa 
TehrmeDter  impDgao,  quomiDal 
intra  fabulai  finet  coniiilcni  l^anio 
diierit :  qnia  placeo  tibi,  ol  f^^ 

ponere.  Licct  plettrt  hiilrioiiicalB 
TerbDm  in  hac  re  lit.  AuiAitr. 
prol.  84.  N. 
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TRAN.  Cum  pedibus,  manibus^  cum  digitis,  auribus,  ocu- 

lis,  labris. 
THBUR.   Aliud  te  rogo.    TRkV,   Aliud  ergo  nunc  libi  re* 

spondeo.  7* 

Sed  eccum  tibi  gnata  sodalem  video  huc  incedere 

Callidamatem  :  illo  praesente  mecum  agito ,  si  quid  voles» 

SCENA  SECUNDA. 


CALLIDAMATES,  THEUROPIDES,  TRANIO. 

CALLID.  Ubi  somnum  sepelivi  omnem,  atque  obdormivi 

crapulam , 
Philolaches  venisse  mihi  suum  peregre  huc  patrem , 
Quoque  modohominemadvenientem  servos  ludificatussiet, 
Ait :  sese  metuere  in  conspectum  illius  obcedere. 
Nunc  ego  de  sodalitate  solus  sum  orator  datus,  $ 

Qui  apatreejus  conciliarempacem  :  atque  eccum  optume. 
Jubeo  te  salvere,  et  salvos  quom  advenis,  Theuropides, 
Peregre,  gaudeo  :  heic  apud  nos  hodie  coenes  :  sic  face. 
THEUR.  Callidamate ,  di  te  ament ,  de  coena  facio  gratiam. 


70.  AUud  ergo  responJeo,  atque 
qaod  qusrebas.  Ergo  tibi  non 
rcflpondeo.  N. 

79.  Si  quid  voles.  Incredibilit 
fiane  Tranionis  proterTita.n ,  et  ultra 
\egem  tenditur  opus,  sed  magiia  vi 
comica.  Parera  Epidici ,  ultin^a  8ce> 
na  f  yidimus  procacitatem ,  quae  ta- 
men  ratione  et  yera  conOdentia 
nileretur.  N. 

5.  De  sodalitate  soius,  Solus  e 
ciinctis  sodalibus  electus. —  Orator 
datiis.  Ingenui  mittebant,  dabant 
oratorem ,  servi  precatorem.  Conf. 
Amph.  prol.  34»  N. 

8 .  j4pud  nos  hodie  agmes :  sic  /aee. 


Vulgo ,  «  apud  not  hodie  coenes» 
TR.  Sic  talem,  Callidamate,  dei  te 
ament  »  ,  perperam.  Schoppianam 
lect.  damns  multo  elegantiorem  et 
ingenio  Plautino  convenieutero  ma- 
gis.  Nam  quum  MSS  viderit  slc 
tate,  sapientissime  animadTertit 
Tulgo  libraririrum  oscitantia  com« 
mutationem  literarum  /  pro  /,  et 
/  pro  t  factam  perssepe ,  et  /  ac  I 
perquam  similes  esse  in  MSS.  PrsD* 
terea  quam  dedit  lectionem,  ea 
Plautinis  argnmentis  asseritiir. 
Stich.  1 ,  3 »  3 1 ;  niy  a  ,  1 9.  N. 

g.  Facio  gratiam,  remitto.  Nam 
quasi  debebatur.  Cf.  IV,  3 ,  1 1. 

34, 


53a  MOSTEM.AHII.', 

CALLiD.  Quin  venis?  xnAPf.  Promitle;  ego  ibo  pro  te,  s! 

tlbi  non  liibet. 
TUEUR.  Verbero,  eliani  inrides?  tbah.  Quian'  me  pro  te 

ire  atl  coenam  auttimo  ? 
THKiTn.  Non  euitn  it>is  :  ego  ferare  faxn,  ut  meruisti ,  iii 

crucem. 
CALLiD.  \g(i,  mitte  ista,  vl  ito  ad  mc  ail  coeuam.  ritArr. 

Dic  venturum  :  quid  taces? 
CALL.  Sed  tu  istuc  quid  confugisti  in  aram  inscitisstmus? 
TRAR.  Advenleas    pcrterruit  me.    (»1  TiinnpideB.)   Loquere 

nunc,  qiiid  recerim  :  ■> 

Nunc  ulriusque  disceptator,  eccum ,  adest,  age,  disputa, 
TQEun.  Filium  conrupisse  aio  te  meum.  tr.  Ausculta  modo. 
Faleor  peccavisse,  amicam  iiberasse  ,  absente  te: 
Focnori  argenluni  suiiisisse,  id  esse  absumtiim  pra;dico. 
Tfumquid  aliud  fecit,  iiisi  quod  faciunt  summis  gnati  ge- 

neribus  ?  ■■ 

THETTR.   Hei-cle,  mihi   tecum  cavendiim'st  :  nimis  quam 

es  orator  catus. 
CALLlD.  Sine  me  dum  istuc  judicare.  (tt  Tni>iDiwB.)  Surge, 

ego  isteic  adsedero. 
THtUR.  Maxume,  adcipito  hanc  ad  te  Ittem.  TnAif.  Eoiin 

isteic  captio'st. 

1 1.  Atttumo.  Cf.  Ampli.  I,  i,  5o,  Sed  PUutus  luad  lemel  maltitndi- 

II,  1,  110.  ois  ccDiorem  geitit.  Cf.  Bacdkid. 

is.  Ftran.  Noxios  «erroi  Tin-  epil.  Trucul.I.i,  S-iS.  N. 
«rict  lublimm,  i.  e.  bumerii  lon-  ii.  Ttcum  eattiulum  'ti.  Cf.fcen. 

riorum  rapi  *d  tuppliciom  berni  pneced.  Ten.  si.  —  JVtnu  fnaa. 

IDbebat,  Tcrent.  Andr.  V,  s ,  30.  Suprall,  1 ,  79. 
De  BDtithe.d  fVe  (f/frri  vid.  Ampb.  aa.Surgt,  ego   iiltie   aJtaUrv. 

I,  I,  101,  101.  N.  Orator   Burgil  :    jadez   conudet : 

1 3.  Miiie,  omiite ,  obliTi*cere.  unde  dict*  lunl  in  jore ,  taiatma 

«o.  Numijaidttliad,  etc.  Sic  tan-  judicum.  Orator  (t«t,  ad  majorem 

gebtl  multoi  nobilei  virot,  inno-  prophasin  actioDU  et  pronuDtJatio- 

minatos   quidem.    NBTium   p(M>i-  tii%.  Poi.bt. 

tuii  qnod  io  Scipionibui  Melellia-  i3.  Maxunie ,  toIo, —  Caplie  'il, 

qne  corripiendii  finiuet  audentior.  iniidia ,  fnu».  Epid.  II ,  s ,  i  ■  >. 
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Fac,-egonemetuam  igitur,  et  ut  tu  meam  timeas  vicem. 
THEUR.  Jam  minorisomnia  facio,prae  quam  quibusmodis 
Me  ludificatus  est.  tran.  Bene,  hercle,  factum ,  et  factum 

gaudeo.  16 

Sapere  istac  aetate  oportet,  qui  sunt  capite  candido. 
THEUR.  Quid  ego  nunc  faciam ,  si  amicus  Demipho ,  aut 

Philonides  ? 
TRAjy.  Dicito  iis ,  quo  pacto  tuos  te  servos  ludificaverit: 
Optumas  frustrationes  dederis  in  comoediis.  so 

CALLID.  Tace  parumper:  sine  vicissim  me  loqui :  auscuita. 

THEUR.  Licet. 
CALLID.  Omnium  primum ,  sodalem  me  esse  scis  gnato  tuo. 
Is  adiit  me ;  nam  illuni  prodire  pudet  iu  conspectum  tuum , 
Propterea,  quae  fecit,  quia  te  scire  soit :  nunc  te  obsecro, 
Stultitiae  adulescentiaeque  ejus  ingnoscas,  tuus  est.  3s 

Scis  solere  illanc  aetatem  tali  ludo  ludere. 
Quidquid  fecit,  nobiscum  una  fecit,  nos  deliquimus. 
Foenus,  sortem,  sumtumque  omnem  qui  amica  est,  omnia 
Nosdabimus,  nos  conferemus,  nostro  sumtu,  non  tuo. 
THEUR.  Non  potuit  venire  orator  magis  ad  me  inpetrabilis, 
Quam  tu,  neque  illi  sum  iratus,  neque  quidquam  sub- 


censeo. 


4( 


a5.  Jam  muioris^  etc.  Non  tanti 
fiicio  damnum,quam  dedecns. 

96.  Bene ,  hercie  ^  factum  ,  ei 
facium  gaudeo.  Hoc  antiqui  moris 
erat,  tum,  quando  non  poeaitere 
se  facti  dicerent,  sed  Toluptatem 
ex  eo  capere:  «  Gaudeo  factum,  si 
qoid  tibi  feci  quod  placet  • .  Paijii. 

37.  Sapere^  annis  edoctos  provi- 
dere.  N. 

18.  Si  Dem,  aut  P/iiton,  sciant. 

30.  Fnutrationes.  Conf.  Amph. 

m,  1, 1$. 

3 1 .  Ucet,  Bacch.  I ,  i ,  i . 


3i.   Omnium  primum.  Cf.  Asin. 
ni ,  3 ,  60. 

37.  Nobiscum,  sodalibus. 

38.  Qui  amica  est,  quo  pretio 
constat.  Quii,  e.  quo,  pervulgatuni. 

4o.  Inpetrahilis,  ni5avoTipocy  qui 
facile,  quod  Tult  impetrat.  Sic 
suasibilis  vox,  Jve^yiDTixwt  f  persua- 
dere  efnicax.  «  Delenefica  et  suada 
/acnndia  •  appellatur  Symmacho, 
Epist.  III,  6.  SicTerent.  Phorm. 
1 ,  4  f  «  causam  vincibilem  »  diiit , 
qusB  facile  yincat,  interprete  Do- 
nato.  Groh. 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 


PERSA 


DRAMATIS  PERSONjE. 


TOXILUS,  semu,  anuttor  LemnUelenes. 
SA.GABISTIO,  semu,  amicus  Tosili.' 
SfrtjklOi  paj^kuil.  . 

SOPnOCLIDISCA,  aucilla. 
IXHanBHMSf ,  WKlriiti      . ;  , 
PSGinuM",  puer.' 
VIRGO,  filial  S^^ioiis. 
DORDALDS,  Ife4. 

RES    AGITUR    ATHENtS. 


l.Salurit>.Vi6el,3,ii.ti. 

I.  Pitgmum,  nsiYvm,  delicic,  laiiu.  Paer  euim  a 
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ARGUMENTUM 

(UT   QUIBUSDUI   VIOBTUa) 

PRISCIANI. 


^ROFEGTO  domino ,  suos  amores  Toxilus 
Z^mit,  atque  curat,  leno  ut  emittat  manu; 
/^aptamque  ut  emeret  de  pra^one  virginem 
5ubornata  suadet  sui  parasiti  filia : 
^tque  ita  intricatum  ludit  potans  Dordaltim. 


I.  Profecto^  peregrinante.  nonif  qni  rtptam  de  pr»done  nr* 

3,4*  Raptamque ,  etc.  Parasitus  ginem  et  alienigenam  sibi  emptam 

Toxili  suam  filiam  ipse  subornat,  credit  pretiumqne  nnmerat.  5iiior* 

nt  tradatnr,  Tenditione  iirita,  le-  imtMjUia,  Caau  ablatiyo*  N. 


ALIUD   ARGUMENTUM 

CAMERARII. 


ARGUMenTUM  fabulae  est  exile,  amationis  servilis,  et 
jocosum  ac  plausibile  in  lenonis  circumventioue.  Etiam 
parasiticx  levltatis  exagitationem  continet,  ditm  Saturio 
Bllain  suam,  clbi  causa,  non  dubitat  vendere.  Joseplius 
Justus  Scaliger,  Animadvers.  iii  Eusebium,  pag,  i3o: 
n  Constat  bominem  ex  Perside  Il£par,v  dici,et  latine  Persam. 
Sic  poeta  Grsecus,  quisque  is  fuit,  unde  Plautus  Persam 
fabtilam  suam  vertit,  sine  ullo  dublo  IlEpiniv  illam  inscri- 
pserat,  et  recte  Plautus  vertitPersam.  Ibi  euim  parasitus 
pro  bomine  Persa  inducitur.  Al  omnes  editiones  pros  se 
ferunt  Persam  virginem  Bliam  parasiti  vocatam  fuisse. 
Tollatur  ergo  delirium.  Nam  Persa  cst  nomen  gentilitium 
virile,  noD  femininum  ». 


M.  ACCII  PLAUTI 


SARSINATIS  UMBRI 


PERSA. 


ACTUS   PRIMUS 


SCENA  PRIMA. 

TOXILUS ,  SAGARISTIO. 
Tox.  v^ui  amans  egens  ingressus  est  princeps  in  amoris 


vias 


Superavit  aerumnis  is  suis  aerumnas  Herculis : 

Nam  cum  leone,  et  cum  excetra,  cum  cervo,  cum  apro 

iEtolico, 
Cum  avibus  Stymphalicis,  cum  Antaeo  deluctari  mavelim, 


I.  Princeps.  Ita  recte  legitur. 
Neqae  cum  Mcutmo  princeps  in  pri- 
eeps  aut  prceceps  mutaDduin  est. 
Sententia  plana  est.  Princeps  idem 
quod  primum.  Ejus,  qui  et  amans 
et  egens  primum  ingressus  est 
amoris  vias ,  serumnaB  ac  labores 
superant  labores  et  serumnas  Her- 
culis.  Sub  initium  enim  amanti  et 
simul  egenti  maximas  diflGcultates 
devorand»  runt.  Ergo  dicitur,  qui 
primnm  amare  cospit.  Boxh.  — 
Aliud,  opinor,  Plautus  voluit  ri- 


dicula  emphasi,  h.  e.  «  qui  primus 
amavit  sine  pecunia ,  etc.  »  Similis 
figura  loquendi  in  alia  re ,  Horat. 
Od.  I,  a,  9-11.  N. 

3.  Cum  excetra,  Id  est ,  hydra, 
quam  Heraclides  Ponticus  iroXuxs- 
foXov  il(^pav  appellat.  Persequitur 
labores  Herculis  et  Lucret.  lib.  V, 
sub  initium ,  et  Martial.  Epigr.  IX, 
104»  et  Silius  Italicus,  III,  et 
Diodor.  Sic.  IV,  3. 

4.  Cum  Antao  d,  ■  Cum  Antao 
me  d. » ,  ex  Senrid  in  Ecl.  X.  Scaiv. 
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Quam  cum  amore;  ita  (iomiserquaerundoargento  mutiio. 

Nec  quidquam,  nisi,  Non  est,  sciunt  mibi  respondere, 

quos  rogo.  £ 

SAG.  Qui  herq  m>  tlfrnT^ycl\bpav  ■epD&.^ervitutem, 
Nb,  edepol ,  illam  multa  in  pectore  suo  conlocare  oportet, 
Quae  hero  placere  ccnseat  prta^uti  atqi^e  absenti  suo. 
Ejgo  nequelubeoter  (61^19, ^nicpje  sati4  sum  hero  ezsen- 

tentia ; 
Sed  quasi  lippo  oculo  me  heras  meus  manum  abitinm 

haud  quit  tamen, 
Quin  mi  inperet,  quia  me  uiis  negstUa  pinnilciat. 
Quis  illic  est,  qui  contra  me  adstat?  toz.  Quis  hic  est, 

qui  contra  me  adstat  ? 
Similis  est  Sagaristifwiie.  s^g.  Toxi|u8  ^  quideoi  meos 

amicus  est 
Tox.  Is  est  profectp.  «140,  Eum  essp  opiiipr-  toz.  Congre- 

diar.  SA.G.  Contra  adgrediar.  •( 

TOX.  OSagariiitio,di  amentte.  sag.  OToxile,  dfd>untdi 

qu£  exoptes. 
Ul  vales?  Tox.  Ut  queo.  sag.  Quid  agitur  ?  tox.  Vivitur. 

6.  Niii ,  nan  ll-  Conr.  Trinnin. 
111,3,  3; 


.  Lippo  oculo.  Uli  ttaquam 
lippo  oculo,  proverbiam  dicitur 
de  Te,  qua  carere  uon  passun 


ElegmlerPlaillUB  ad  leryot  impro- 
bos  Iraxit.  Cf.  Eacchld.  IV,  8 ,  7». 
Gtot.^Maaum  aijriVwrv. Hostell. 

1,3,  134- 

II.  PrafiUcial.  Eit  perlepidum 
diceodi  geuus.  Hioo  mtvd»  fideli* 
et  l>ODaS  colameii  frmilia  dicitnr, 
Phonnione  :  quod  icilicel  rebui 
heri  lui  fulcTi  et  columinitTice  aiv 

J.  GVL. 

spectn.  HnitiB  nmcitKlioiiis  exen- 


pta  *ide  Aulul.  V,  i,  S;  Bacdiid. 
111,  6,  5;  Epid.  IV,  I,  10,  et 
Rudent.  II,  3,  4.  N. 

iti.  Daiaai,  opltailo  fnturani 
inscrvit  pro  Jeal.  Cf.  Capt,  IV,  1 , 
97,  elCurc.  II,  3,  47.  N. 

17.  Qaid  agilur.  Formula  Collo- 
quium  ineuDdi ,  «mili*  noitrati- 
hus,  •  qn'es)-ce  qui  se  p«»e  P  — 
Qu'est-ce  qu'au  fail  ?  —  Qacllai 
nouTelles?  •  —  Ktniar,  hoc  f«- 
spondeiii ,  uil  respondere  Tidelnr, 
utquinil,  quid  aarret,  habeat; 
led  vide  vi.  3i.  Figara  untperao- 
natii  «epiuiice  in  hujnsmodi  inter* 
rogniioaibui  idem  valet  ac  quid 
agii,  ut  quid  fil  pro  ^aidfnm,  Eo. 
dem  modo  gtUice  loquantur.  N. 
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SAG.  Satin'  ergo  ex  sententia?  Toit.  Si  eveniunt  qnae  ex* 

opto ,  satis. 
salG.  Nimis  stuite  amicis  utere.  TOx.Quid  jamPsAG.  Quia 

jam  inperare  oportet. 
Tox.  Mihi  quidem  tu  jam  eras  mortuus,  quia  te  non 

visitavi.  m 

SAT.   Negotium,    edepol.  tox.   Ferreum   fortasse.  sag. 

Plusculum  annum 
Fui  praeferratus  apud  molas,  tribunus  vapularis. 
tox.  Yetus  jam  istaec  militja  'st  tua.  sag.  Satin'  lu  usque 

valuisti?  Tox.  Haud  probe. 
SAG.  Ergp,  edepol,  pailes.  tox.  Saucius  factus  sum;  in 

Veneris  praelio 
Sagitta  Cupido  cor  meum  transfixit.  sag.  Jam  servi  heic 

amant?  as 

tox.  Quid    ergo  faciam  ?  disne  advorser?  quasi  Titani, 

cum  dis  belllgerem, 
Quibus  sat  esse  non  queam  ? 

SAG.  Videmodo,ulmeapcatapuItaetuum  ne  transfigant  latus. 
tox.  Basilice  agito  eleutheria.  sag.  Quid  jam  ? 


19.  Nimis  stulte  amieit  utert^  ne<* 
acifl  amicifl  nti.  Lamb.  —  Inperare 
oportet.  Qai  pfHciose  se  gerere  to- 
lant,  sic  habeot  loqnelam:  taum 
ett  imperare  quod  optes.  Cf.  Cist. 
rV,  a  9  56 ,  et  Anlal.  II ,  a  ,  1 6. 

so.  MUu  quidem,  etc.  Tamdin 
est ,  ex  quo  te  non  vidi ,  nt  crede- 
ren  te  mortnnm.  Sic  querentem , 
qnod  se  amico  non  usus  fuerit, 
contra  accusat.  N. 

91.  Negotium  fuit  milu.  —  Fer- 
^um,  Negotiim  ferreum  salse  appel- 
Jat  compedes.  Lamb.  —  Plusculum 
mimum.  Plnsealam  sen  majorem  an- 
ni  pirtem.  Dovza, 

ai.  TribumuM  vapularis.  FestiTns 


jocus,  cnm  allnsione,  qnasi  tribn- 
nus  militaris  apud  Nolam.  Sic  in 
Mostell.  ergastolos  getuts  ferratiie 
appellaTit.  Lips. 

a6.  Quasi,  Capt.  I,  x»  la. 

17.  Sat  esse,  resistere. 

18.  Ulmete  eatapuifa.  YirgSB  ez 
nlmo.  Alias  haud  magis  decoras 
parasitus  catapultas  memorat,  Cur- 
cul.  III,  I,  18.  DemetaphorisiUit 
militaribus  ^ide  £pid.  III,  9,  45. 

29.  Basiiice,  Epid.  I,  i,  54*  — 
Eieutheria^  ob  libertatem  nactam 
festos  dies  agito.  Elentberia ,  festa 
qusB  celebrabantnr  Gr»cis  in  bo» 
norem  Jovis  Eleutberii :  quem  el 
ettHjpa  Tocabant.  Lamb. 
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TOX.  Quia  heru9pcregre'st.  sag.  Ain'  tu,  peregre'st?  io 
Tox.  Si  tute  tibi  beiie  esse  potes  pati,  veDi,  vives  mecutn, 
Basilico  accipiere  viclu.  sag.  Vah,  jam  scapulEe  pruriunt, 
Quia  te  istaec  audivi  loqui.   tox.  Setl  hoc  me  unum  ex- 

cruciat. 
SAC.  Quidnam  id  est?  tox.  Haec  dies  summa  hodie'st, 

mea  amica  sitne  hbera, 
An  sempiternam  servitulem  serviat.  sag.  Quid  nunc  vis 

ergo  ?  '5 

Tox.  Facere  amicum  tibi  me  potis  es  sempiterDUm.  sag. 

Quemadmodum  ? 
Tox.  Ut  mihi  des  numos  scxcentos,  quos  pro  capile  illius 

pendam, 
Quos  conlinuo  tibi  rcponaui  in  hoc  triduo ,  aut  quatriduo. 
Age,  si  benignus,  subveni. 
SAG.  Qua  confideiitia  rogare  tu  a  me  argentum  tantum 

audes,  i' 

Inpudens?  quinsiegomet  totus  veneam,  vixrecipipolessit, 
Quod  tu  me  rogas :  namtu  aquamapumice  nuncpostulas, 
Qui  ipsussitiat.  tox.  Siccine  hoc  temihifacere?SA.G.  Quid 

faciam?TOX.  Rogasne? 
Alicunde  exora  mutuum.  sag.  Tu  fac  idem  quod  rogas  me. 
et  Pieii<iol.  I. 


3i.  TuU,  tn.  — Btru  eiu.  Cii. 
II,  3,  3;.  —  ri,'et.  Verhum  Toln- 
plarioriini.  Catiill.  Ep.  5.  Pelron. 
cip.  34  :  •Ergo  Tivamus,  dam  licet 
OMC  bene  ■.  N. 

3i.  Accipiin.  Bacch.  V,  ».  63. 

—  Scaptila  priiriant ,  tcW.  mihi.  Cf. 
Mil.ir,  -j,  el  Pseud.I,  i.—Pru- 
riwr'.  Quum  aliqunm  corporiii  par- 
tero  prurire  tc!  ({eilireVelerei  »en- 
tireot ,  ]ioc  przMgium  erat  immi- 
nere  illi  mtUm  rem.  Conf.  Amph. 
I,  I,  139;  Aiin.  II,  3,  49.  et 
Bacch.V,  »,75.  N. 

34. .^H"""!!,  uapTema.  Cf.  Aiin. 


3;.  Pra  capile.VlfM.  I,  3,  S4. 

3t).  Srnigaui,  litwrtlia,  nt  mali- 
gnua,  i.  q.  avarui.  Cf.  UeDEechm. 
prol.  .6,  N. 

41.  Tofut  iitnraiit  ,'\^iie  carn  pt- 
cu1io  CKteriique  quai  ret  mecum 
porto.  —  Rreipi,  coUigi  piMsil  pc- 

4i.  y^funnt  a  piim.  Simile  galli- 
cum  ,  liirr  dt  ttiaile  d'ait  mur.  N. 

43.  Quid  foeiam?  Quid  facerc 
po&iura  ?  SuhjunciiTui  Mepe  potcn. 
lialem  sensum  inmul,  Cf.  Ch.  Ilt 
3,  3,  38.  N. 
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Tox.  Quaesivi,  nusquam  reperi.  sag.  Quaeram  equidem, 

si  quis  credat.  45 

Tox.  Nempe  habeo  in  mundp.  sag.  Si  id  domi  esset  mihi , 

jam  pollioerer; 
Hoc  meum'st  ut  faciam  sedulo.  TOx.Quidquid  erit,  recipe 

te  ad  me. 
SAG.  Quaere  tan^en ;  ego  item  sedulo ,  si  quid  erit,  faciam 

ut  scias. 
Tox.  Obsecro  te,  resecro;  operam  da  hanc  mihi  fidelem. 

SAG.  Ah,  odio  me  enicas. 
Tox.  Amoris  vitio ,  non  meo ,  nunc  tibi  morologus  fio.  so 
At,  pol,  ego  abs  te  concessero.  sag.  Jamne  abis?  tox. 

Bene  ambulato. 
Sed  recipe  te  quam  primum  potes  :  cave  fuas  mihi  in 

quaestione  : 
Usque  ero  domi,  dum  excoxero  lenoni  malum. 


SCENA  SEGUNDA. 

SATUMO. 

Yeterem  atque  antiquom  quaestum  meum  alimoniae 
Servo  atque  obtineo,  et  magna  cum  cura  colo. 
Nam  nunquam  quisquam  meorum  majorum  fuit, 
Quin  parasitando  paverint  ventres  suos : 


46.  Nempe  habeo  in  mundo,  Iro- 
nice.  Jam  teneo  pecuniam ;  ita  fir- 
mam  spem  facis.  Conf.  Asin.  II  y  i» 
16.  -     Domi,  Cist.  II,  ly  a. 

47*  Hoc  meum  'st,  Asin.  1 ,  3 , 
38.  —  Utfaciam  sed.  ut  omni  ope 
atqae  opera  tibi  pecuniam  sufficere 
enitar.  N. 

49.  Reseero,  Aulul.  IV,  7,  4«  — 
Odio,  V,  1 ,  71. 

50.  Moroiogusj  (Attp^c,  XoYOC»  la- 


tine  stu/tiloquus.  Inf..IV,  3  ,  46.  Et 
ttuitiloquium ,  Mil.  II,  3,  s5.  N. 

5 1 .  Jamne  ab,  jubentit  est  cele- 
riter  abire.  —  Bene  ambuiato.  Cf. 
Mostell.  tll,  1,  i64, 

Si,  In  qucestione,  Conf.  Captiy. 
U,  2,  3. 

I.  Feterem  atque  antiquom,  Vide 
Most.  II,  a,  4^- 

a.  Obtineo,  Conf.  Moitell.  m, 
a,  loa. 

35 


54G  PERSA, 

Pftter,  avos,  proavos,  abavos,  atavos,  Iritavos,  s 

Quasi  mures  semper  edere  alienum  cibuni, 

Neque  edacitatc  eos  quisquam  poterat  vinoere. 

His  cognomentum  erat  duris  capitonibus. 

Unde  hunc  ego  quaestum  obtineo  et  majorum  locum. 

Neque  quadruplari  me  volo;  neque  enim  dacet  >• 

Sine  meo  periculo  ire  aliena  ereptum  bona ; 

Neque  illi,  qui  faciunt,  mihi  placent :  plane  loquor. 

Nam  publioae  rei  causa  quicumque  id  &cit 

Magis,  quam  sui  qusesti ,  animus  induci  potest, 

Eum  esse  civem  et  fidelem  et  bonum.  >» 


6.  Quasi  mures^  etc.  Cf.  Captiv. 

8.  Daiit  eapiionibut,  Durus  pro 
impudente  eliam  et  improbo,  anti- 
quitas  ponebatur  :  unde  duri  eapi' 
ionet  hoc  loco,  ■  Oire  improbo,daro 
ferreoque  »  (ut  Terent.  Catullus  et 
Lucil.  loquuutur),  hoc  est,  per- 
fricta  fronte  iiisiguite  praediti  :  cn- 
jusmodi  iiaberc  parasitoscouvenit : . 
allusumquc  est  ad  Capitouum  fami- 
liam.  D()U7.Jk.  —  Olim  iuter  alia 
instiumenta  perditi  luxus,  et  ina- 
tulx  iu  triclinia  inferri  solitse , 
quas  sspe,  ubi  incaluissent ,  in 
capita  sibi  inyicem  illisenlnt.  Hinc 
dicti  propterea  parasiti ,  duri  capi* 
toftet,  C4S4UB.  —  Vera,  opinor, 
Casauboni  sententia,quam  Plautus 
ipse  comprobat,  Captiy.  I,  i,  ao, 
III,  I,  13;  Curcul.  III,  I,  s6,  et 
Terent.  Eun.  II,  a  i  i3.  N. 

fo.  Quadruplari  me.  Me ,  abun- 
dat,  id  est,  nolo  quadruplator  esse. 
Ascouius:  •  Quadruplatores ,  acca- 
satores,  sive  delatores  criminum 
publicorum  sub  posna  quadrupli : 
sive,  quod  ipsi  ex  damnatorum  bo- 
iiis ,  quos  accusaverant ,  quartam 
partem    consequebantur  • .  Tuair. 


—  Forttsic  magnatibiu  palpatnr 
boc  loco.  Namqae  hiud  ila  dio 
tonc  enity  ex  qno  legM  tgranaset 
legem  Liciniam  de  qoiogentis  Grac- 
chi  moyerant,  et  inmmai  terrori 
ne  posiesaionibiii  jiire  extoriiareD* 
tur,  iii  fnerat,  qni  fraadem  legi 
fecerant.  Sed  mnlto  latios  pate- 
bant  quaestipnei  in  fures  pnblid, 
seu  vera ,  seu  falsa  insectatio  foret, 
et  nunc  poeta  multorum  injuria 
oppressorum  agit  causam.  Haud  se- 
mel  Piautus  jocando  res  serias  tra- 
ctavit,  et  quidem  sapientissime. 
Vid.  Asin.  I ,  i ,  74 ;  Aulol.  II ,  1 , 
5i,  m,  5,  4-60;  Bscch.  epilog. 
Curcul.  IV,  I9  ao;  Epid.  I,  i, 
a8-3i;Pcen.  III,  i.  Quod  Plaotus 
tuuc  optabat,  effecit ,  trecentis  post 
annis,  iiuperator  philosophus,  qui 
«  calumniis  quadruplatorum  inter- 
cessit  apposita  faisis  delatoribus 
nota  >.  Jul.  Capitol.  in  Marc.  Au- 
rel.  pag.  17,  A,  ed.  Salmas.  Qoales 
Athenis  sycophant»,  tales  Romc 
quadruplatores.  N. 

i4*  Animus  induci  potest  meus 
ad  credendum.  Conf.  Mercat.  II, 
3,  16.  N. 

i5.   Fidelem,   qni  lidem   oflicii 


ACTUS  I,  SCENA  II. 
legirupam  qui  damnet,  det  in  publicum 
idium ;  atqoe  etiam  mea  lege  adscribitor : 
quadruplator  quempiam  injexit  manum , 
idem  ille  illi  rursus  injiciat  roanum, 
;qua  parti  prodeant  ad  TreisYiros. 
1  fiat,  ne  isti  faxim  usquam  adpareant, 
heic  albo  rete  alieno  obpugnant  bona. 
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M» 


aitur,  quicumque  sit  illi  lo- 
laodcamque  munas.  Gallice, 


mcieux. 


.  Qui  damnet.  Si  quis  faciat  ut 
etur  legirupa.  Damnare  hoc 
apud  Liyium  sexcenties.  — 
n  pubL  Telim  eura  remittere 
9  dimidium  mercedis  sus. 
78. 10.  N. 

,  Mea  lege  adscribitor,  Veteres 
m  scripti  et  editi ,  in  ea  lege , 
alii  y  in  eam  iegem  ,  alii ,  in  ea 
3ed  recte  Gruterus  mea  lege, 
,  me  ferente  :  si  mihi  legis 
cusatorihus  ferendse  copia  sit. 
.  —  Adscribitor  solemnis  foi*- 
legum  in  parasitica  edictione. 
Jre  Horat.  Sat.  II,  i,  8.  N. 
.  Quempiam,  in  querapiaro. 
ositio  est  in  verho  injexit,  in- 
t.  Verhum  solemne  «  injicere 
im  »,  de  eo  qui  rapit  aliquem 
.N. 

.  Tantidem  y  etc.  £a  sit  lex, 
08  accusatori  parem  multam , 
?t  quadrupli,  irroget,si  falso 
msatum  eyincat.  N. 
.  Partbi  Capt.  IV,  a,  27. 
.  Isti.  Cf.  Epid.  II,  a  ,  4o.  — 
n,  Aul.  m,  5,  et  Capt.  prol. 
f. 

.  Albo  rete.,  Albo  rete  dixit 
us ,  ut  idem  dicit ,  «  homines 
sese  occultare  »  (Anl.  IV,  9) , 
inins ,  «  Medeam  gypsatis  ma- 


nibus  •.  Qu«  omnia  translatione 
dicta  sunt  de  iis,  qui  dolos  suos 
prsetextu  exomant,  et  illisaliquam 
honam  causam  prstendunt,  puta 
leges   et   jura,   aut   simile  :   quas 
frabdes  ftUTtpcauirouc  xal  tdirpof  aai- 
^ou;  Graeci  vocant.  Nec  vero  meta«  ' 
phora  est  a  piscatione.  Nam  si  ita 
esset,   quomodo  Plautus  dixisset, 
oppugnare,  non  captare^  9LVXpiscari? 
Nullum  est  axXfiiOi  in  ▼.  oppugnare , 
sed  allegoria  est  in  y.  rete.  Nam  le- 
ges  retia  Tocat*  Illis  enim  homines 
illaqueantur ,  ut  fersB  pedicis  aut 
cassihus.  Albos,  ut  dictum,  t&irpo- 
atdirou;  intelligit.  Hxc  est  Tera  alle- 
gorias  Plantinx  interpretatio.  Nam 
proTerhium  non  est :   sed  potius 
Xoyoc   i^ryirf/.OLTiaiLi^o^,   SciLl.iG.    — 
Albo  rete,  Locus  et  etnendationum 
et  explicationum  fcscundus.  In  quo 
tamen  solns  aliquid  yidisse  yidetur 
Gulieliiiius.  Non  enim  alio  hoc  fit 
albof  quam    prsetoris,    in   quo   is 
edicta ,  actiones ,  interdicta  propo- 
sita  habehat.  Qomm  aliquid ,    de 
quibus  ille  scripserat,  judicinm  da-^ 
bo,  arripiehant  accnsatores,  et  id 
migrasse  docehant,  quos  facerent 
reos :  ita  eorum  oppugnahant  hona. 
Ergo  albo  oppugnant  est  formulis  et 
actionihus   ex  alho  snmptis.  A^ 
rete  vel  reti  per  epexegesin ,  id  est , 
tanquam    reti  :    ut  qunm   alihi , 
«  Operam  hanc  celocem  mihi,  non 
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Sed  sumne  ego  stultus ,  qui  rem  curo  publicam , 
Ubi  sunt  magbtratus,  quos  curare  oporteat? 
Nunc  huc  introibo ,  visam  hesternas  reliquias , 
Quieverint  recte,  necne;  num  infuerit  febris, 
Opertsne  fuerint,  ne  quis  obreptaverit 
Sed  aperiunlur  aedeis,  remorandu'st  gradus. 

SCENA  TERTIA. 


TOXILUS,  SATURIO. 
TOX.  Omnem  rem  inveni,  ut  sua  sibi  pecunia 


corbitam  date  »  :  item ,  ■  cor  ace- 
tqm  acre  in  pectore».  Comparat 
aU>nm  retibns :  ut  a|Nid  Ciceronem 
de  Hamsp.  reiponfif :  « lUaqneatns 
omninm  legnm  pericnlit :  irrelitna 
odio  bonomm  ».  Fto  Milone  : 
«  illam  bellnam  jndicii  laqneoa  de« 
clinantero  » .  Pro  Qnentio  :  «  Pu- 
tant  enim  ininus  multos  laqueos 
legum  ac  judiciorum  sibi  propofli- 
to8  esse  oportere  • .  At  est ,  qui  ne- 
get  latinum  esse  retibus  oppugnare, 
At  frustra  negat.  Sic  Cyoegetico- 
mm  scriptores ,  retia  et  plagas 
Yocant  arma  yenantnm.  Sic  Mani- 
lius  dicit  f  ■  pontum  Tinculis  ar- 
mare  »  ,  quod  nibil  aliud  est,  quam 
retibus  ductis  infestum  piscibus 
reddere  :  ei  frustra  sollicitant  do- 
cti.  Groh. — Cl.  BouGHAUD  censet 
restituendam  lect.  tSSSyalboparUte; 
quippe,  Accursio  auctorcy  vett. 
glossis  adjuTantibns ,  Album  fuisse 
gypsatum  parietem ,  in  quo  prsetor 
juris  formulas ,  quibus  actiones  di- 
ctarentur,  scribendas  literia  nigrii 
cnraret.  Vid.  Comment.  Academis 
Inscripp.  tom.  XXXIX,  pag.  319- 
3ai.N. 


aS.  Hue,  ad  Tonlnm. 

a6.  QuUmiiU  wte.  Sic  MSS. 
male  snbjecemnt :  «  Qm  imreDe* 
rint  recte»  necne  »•  Qnia  «lim 
adeat  matntinna,  nt  apparec  es  ac. 
aeqnente »  Ta.  34 »  et  adeat  Tiaam« 
loqnitnr  de  cibii ,  nt  aolemoa  lo- 
qui,  quibus  ofBcinm  matntinnm 
praestamus  decumbentibus :  an  re« 
cte  quierint,  num  commotiuncn- 
lam  senserint.  Sic  in  Milit.  III,  i : 
«  Priusquam  lucet,  aasunt,  rogi- 
tant,  noctu  ut  somnum  ceperim  ». 
GaoN. — Mos  enim  erat  ut  clientea 
januam  patroni  primo  mane  obci- 
derent ,  «  rumores  de  somniis  regis 
sui  aucupantes  •  ,  inqnit  Colnm. 
lib.  I  prsefat.  sic  Hannibal :  «  ma- 
gnos  Mirandnsque  cliens  aedet  ad 
praetoria  regis,  Donec  Bithyno  li- 
beat  vigilare  tyranno  ■  ,  JuTOnaL 
Sat.  X ,  1 6  a .  —  Num  infueritfebris, 
£t  jannam  nonne  juTcnia  anuns 
salutat  et  rogat  Talueritne  nsqne? 
Curcul.  1,1,  17.  N. 

I .  Sua  sibipecunia,  Capt.  prol.  5. 
Ita  delodeturleno^  ut  emittat  manu 
Lemniselenen ,  nullo  pretio  rece- 
pto,  itaque  sua  pecnnia ,  non  mea. 
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Hodie  illam  faciat  leno  libertam  suam. 
Sed  eccum  parasitum ,  quojus  mihi  auxiiio  'st  opus. 
Simulabo  quasi  non  videam ,  ita  adliciam  virum. 
Curate  isteic  vos,  atque  adproperate  ocius.  s 

Ne  mihi  morae  sit  quidquam,  ubi  ego  intro  advenero. 
Conmisce  mulsum;  stfuthea  coluteaque  adpara, 
Bene  ut  in  scutris  concaleant ,  et  calamum  injice. 
Jam ,  pol ,  ille  heic  aderit ,  credo,  congerro  meus. 
SAT.  Me  dicit,  euge!  tox.  Lautum  credo  a  balneis         i« 
Jam  heic  adfuturum.  sat.  Ut  ordine  omnem  rem  tenet! 
Tox.  Collyi^  facite  ut  madeant  et  coUiphia : 


—  ///cin,  sic  amantes  iDnominatani 
designant  qn«  amatur.  N. 

-  5.  Curate.  Hac  ad  rainistros  cu« 
linarios  intus.  Vid.  Anl.  II ,  6 »  i. 

7.  Conmisee  mustum,  etc.  In  musto 
deooquebantnr  cotonea  mala,  et 
alii  etiam  odores  eo  adjiciebantur , 
de  qua  musti  conditura  certum 
est  hic  Plautum  loqui.  OTvov  xu^m- 
vimv  GrsBci  Tocant ,  qui  ex  musto 
et  Cydoneis  roalis  componebatur. 
I^tuxof  in  ea  conditura  GraBci  no- 
minant,  et  de  eadem  loquitur  totis 
hia  duobus  versibus  :  mustum  hic 
in  scutris  concalere  ac  fervere  Tult 
cam  strutbeis  malis,  qusB  de  genere 
iunt  Cydoniorura  malorum.  Alii 
cum  illis  eadem  faciunt,  et  Tidetur 
Plautus  striithea  pro  Cyduneis  ma« 
lis  dixisse.  Sed  qui»  sunt  apud  eum 
caiutheaP  legendum  ego  putarem 
■  atlmtheaque  lutea  appara  ■  9  qu« 
iunt  Intei  coloris  et  aurei.  Addi 
jubet  et  caiamum  Plautus  in  id 
mustum  cum  strutheis.  Columella: 
«  ne  obsistat  id  facere,  donecvide» 
bitur  ellquatum  omni  fsBce  mustum 
carere  :  tum ,  sive  mala  Cydonia , 
qasB  percocta  sublaturus  sit,  seu 
quoscuroque  yoluerit  coavenientes 


odores  adjiciat  » .  Saijias.  •—  Coiu" 
teaque  adpara,  Quia  struthea  sunt 
mala  Cydonea ,  non  Tidentur  illia 
incommode  jungi  coiutea ,  si  acci* 
piamus  pro  fructu  arboris  colutesa, 
cujus  est  descriptio  apudTheophr. 
de  Plantis,  III ,  17  :  f^tov  ^t  %%\  ii 
xoXuT^a  irtpt  Atirapav  •  ^gv^pov  {liv 
tUfx^ytOtC  ^  Tov  ^t  xoipirbv  f  ipti  h  Xo- 
€oi(  i^Xixov  f  qpuc*  Nec  mimm  arbo* 
rem  dici  coiuteam^  frnctum  coiu" 
teum,  ut  olea  et  oleum.  Strutiteonim 
meminit  Plinius,  lib.  XV,  11, 14. 
Gron.  —  (venuenses  inde  Tinum 
parant  delicatum.  Schmibd.  —  Ca» 
iamum  injice  odoratum.  Vidc  Plin. 
9.  liie,  Men.  III,  a  ,  4* 
1 1 .  Ordme,  Capt.  II ,  3  9  17. 
I  a .  Coiiymefacite,  Senatus  gram  • 
maticorum  statuit  coOyras  Tideri 
parTuIos  panes  mandas,  sed  et 
gcnus  fictorum  farinaoeorum ,  qu» 
ut  lagan»,  interdum  in  sartagine 
frigantur,  interdnm  cocta  per  se 
edantur,  interdum  ex  jure  come- 
dantur  :  quod  satis  oonstat  ex  hoc 
Plauti  loco  :  subjicit  enim  :  «  Tum 
nisi  cremore  crasso  est  jus  collyri- 
cum  •.  Jns  enim  collyricum  eo- 
qnodnam    alind  jus   esse  potest, 
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Ne  mi  incocta  detis.  sat.  Rem  loquitur  niecaiii : 

Nihil  siuit  crudas,  nisi  quas  inadidas  gkttias. 

Tum ,  nisi  cremore  ^rasao  est  jus  coUjricum,  «s 

Nibil  est  knacrum  illud ,  epicrocum ,  periuddum : 

Quasi  juream  esse  jus  decet  coUyricum. 

Nolo  in  vesicam ,  quod  eat  in  Tentrem  volo. 

Tox.  Prope  me  heic  nescio  quis  loquitur.  sat.  O  mi  Jupiter 

Terrestris,  (e  ooepulonus  conpellat  tuus.  *> 

Tox.  O  Saturio ,  obportune  advenisti  mihi. 

SAT.  Mendaoium ,  edepoi ,  dicis,  atque  haud  te  deoet: 

Nam  Esurio  venio,  non  advenio  Saturio. 

Tox.  At  edes  :  nam  jam  intus  ventris  fumant  focula. 

qiuun  es  qno  ooUyr»  edmitar  P  at- 
qne  iUnd  cittaiiiu  et  iinotiiis  OMe 
parasitai  pottulat :  >  Qimi  (inqiiit) 
JBroun  Mte  jnt  decet-oollyricain  »> 
Tirui.*«GolljnB  liic  omnino  signi- 
fieant  penenif  jnri '  Imminnani  et 
incoctnm.  Vetattiiiimum  :glo«e* 
linm  noBtrnm  iatino  -  teuditetim 
US  »  Coifyruiaf,  Kiproekonazbroi 
vulgo  soppen  (gall.  soupe)  appella- 
mu8.  BoJM.-^CoWphia,  Panes  cum 
receDti  caseo  commixti.  Lamb.  •— 
Madert  et  madidum  esse ,  idem  si- 
gnificat ,  quod  coctum  esse.  Men. 
1,3,39,11,  9,5i.  Vid.  -vs.  1 4> 

i3.  Rem  loquitar  meram.  Recte 
dicit,  ut  se  res  faahet.  Conf.  Epid. 
II9  a,  100.  N. 

i4>  Nihil  sunt  crudm  colljrae.  — 
Nisi  quas ,  etc  Neque  bouie  sunti 
nisi  quas,etc.  Oportet  edantur  ma- 
dida.  —  Glutias  pro  edas ,  Tcrbum 
parasiticum»  quippe  cujus  natura 
sit,  ut  ab  eo  nostras  gloutun  dedu* 
ctuiu  videaiur.  N. 

ifi.  Epicroeum,  Festos  :  «Epi- 
crucuiu  genus  ainiculi  croco  tin- 
ctuin ,  teiiue  et  pclluciduni  >*.  Glus- 
«ar.  rpicroaim,  JoO^nroc  ti^o;,  li  oyjbi' 


Scaliger.  ffie  inetephQriee.lMrpe- 
tnr  pro  jascali  non  croeei,  ne  qn* 
ereet»  aed  tennii  et  peHneiili  ge- 
nere.  AUnsit  hne  Pepiee  m  Ghnn§ ; 
apieroemm » paUmidmm,  Bon.*^lni 
mecmm  (non  nnetum) «  epierocam 
(piUidtim  f  non  oolore  eoetie  cnriue 
infnscatum) ,  peilucidum  (iiqaidam, 
aqusB  quam  jure  aimilins).  N. 

1 7.  Quasi  jurtam,  Jnrea  non  est 
placenta.  JuresB  yel  Jurts  nomen 
legitur  apud  Varronem  in  libris  de 
Re  Rustica,  pro  liquidiore  quodam 
genere  pasts ,  qua  catuUs  dabatnr. 
Jus  hac  juria  liqnidius.  Farina 
quippe  erat  cocta  in  aqua  nsque 
crassitiem  majorem  qnam  est  jnris. 
£a  catulos  nutriebant.  Salm. 

X  8.  Nolo  in  vesicam.  Cibum  cras- 
siurcm  in  yentrem ,  liquidiorem  in 
Tesicam  descend^re  censnemnt. 
Varro  :  « In  quo  nobilius  est  Phi* 
lippeum ,  quod  accipimus,  quam 
quod  bibimus :  quum  alterum  ad- 
damus  iu  bulgam ,  alteruni  in  ve* 
sicam  ■ .  TuBir. 

■i4«  focuta.  Prinui  louga  :  igilnr 
uon  a  focus ,  unde  foctdus ,  sed  a 
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Calefieri  jussi  reliquias.  sat.  Pernam  quideni  >& 

Jus  est  adponi  frigidam  postridie. 
Tox.  Ita  fieri  jussi.  sat.  Ecquid  alecis?  TOx.Yah,  rogas? 
SAT.  Sapis  multum  ad  genium.  tox.  Sed  ecquid  memi- 

nisti ,  here 
Qua  de  re  egp  tecum  mentionem  feceram? 
SAT.  Memini :  ut  muraena  et  conger  ne  calefierent.        ^'' 
Nam  nimio  melius  obpectuntur  frigida. 
Sed  quid  cessamus  praelium  conmittere  ? 
Dum  mane'st,  omneis  esse  mortaleis  decet. 
Tox.  Nimiis  paene  mane'st.  sag.  Mane  quod  tu  obcoeperis 
Negotium  agere,  id  totum  procedit  diem.  a 

Tox.  Quaeso,  animum  advorte  :  hoc  enim  jam  here  uar- 

ravi  tibi, 
Tecumque  oravi ,  ut  numos  sexcentos  mihi 
Dares  utendos  mutuos.  sag.  Memini  et  scio, 
£t  te  me  orare,  et  mihi  non  esse  quod  darem. 
NihiH  parasitus  est,  quoi  argentum  domi'st.  ta 

Lubido  extemplo  coepere'st  convivium, 


fovere,  vokde  fovicalum  f /oculum,  ut 
fovimentum  ,  fomeutum  ,  movi- 
mentum,  momentum.  «  Focula  sunt 
uutrimenta,  inquit  Nonius»  unde 
foculare  dicitur  • .  N. 

»7.  Ecquld  aUcis?  eritne  alex? 
— yah!  rogas?  Locutio  affirmantis. 

a8.  Sapis  multum  ad  genium ,  scis 
quemadroodum  genio,  vitse  dele- 
ctabili,  indulgeatur.  Sapere  a</ vulgo 
usitatum.Trucul.  IV,  4»  i»  <!t  Ter. 
Adelpb.  y,  3 ,  46. — Ecquid,  Baccb. 
IV,  10,  10. — Here,  Capt*  I,  a,  a. 

3o.  Ut  murceua ,  etc.  Toxilus  vo- 
lebat  nummos  redimendae  meretri- 
cis,  at  Saturio  totus  in  eduliis:  boc 
memini,  te  mecuni  loquutum,  ut 
mursBna,  etc. 

3i.  Obpectuntur,,iy\^\X\Bj  quaAi 


pectine,  circumcarpuutur  et  co- 
meduntur.  Taubm. 

33.  Esse^  comedere. 

^.  Diimis  pane ,  valde  omuino. 

35.  Procedit,  beue  geritur. 

37.  Tecumque  oraA,  Cf.  Baccii. 
III ,  3  ,  90. 

40.  Nihili  parasitus.  Gnomam 
banc  non  satis  videntur  percepisse 
interpretes.  Hoc  vult  :  Non  bene 
parasitatur,  cui  argentum  est  domi. 
Talis  enim  quura  tuburcinari  pos- 
sit  de  suo,  aliis  serviliter  parasi- 
tandi  non  babet  necessitatem.  Ne- 
cessitas  et  domestica  inopia  facit 
parasitos.  Quo  quis  pauperior  est , 
eo  plernmque  melior  est  parasitus. 
BoxuoaK. 

41.  Capere.  Prcseus  bujus  verbi 


55a  PERSA, 

Tuburcinari  de  suo ,  si  quid  domi  'sL  *  • 

Cynica  esse  e  gente  oportet  parasitum  probe : 
Ampullam ,  strigilem ,  scaphium ,  soccos ,  pallium , 
Marsupium  habeat ,  inibi  pauium  praesidi ,  4i 

Qui  familiarem  suam  vitam  oblectet  modo. 
Tox.  Jam  nolo  argentum ,  filiam  utendam  tnara 
Mihi  da.  sat.  Nunquaro ,  edepol ,  quoiquam  etiam  uten- 

dam  dedi. 
Tox.    Non  ad  istoc  quod  tu  insimulas.  sat.  Quid  eam 

vis?  tox.  Scies. 
Quia  forma  lepida  et  liberali  est...  skr.  Res  ita^sL       i* 
Tox.  Hic  leno  neque  te  gnovit ,  neque  gnatam  tuam. 
SAT.  Me  ut  quisquam  gnorit,  nisi  ille  qui  pr»bet  dbum? 


nisi  apiid  oomioos  haod  facile  oc« 
cairet.  Men.  Y^  5 ,  57i  «  Htea  cob* 
pio  ».Tracnl.  Ily  I,  33,  «aHQin 
qamtam  coBpiat ».  Schmixd. 

4a.  7*if^ivfMri.  Yide  Noniam. 

43.  Cyniea  esse  e  genie.  HvcDoa* 
%m  coDJectora  est.  ^^ilgo  :  «  Cyoi- 
cum  esse  e  gente  » .  MSS ,  «  Cy« 
nicom  esse  egentem  ».  Unde  Go- 
lielmius  :  «  Cynicam  esse  gentem 
oportet  parasitom  »,  postrcma  voce 
giguendi  caso  pluratiTo  accepta. 
Niroirom  Terebator  ooom  parasi- 
tom  Tocari  genlem,  Et  sic  tamen 
YirgiHos,  .£n.Hb.  X  :  «Vigilasne 
deom  gens,  .£nea?  vigila  et  yelis 
immitte  rodentes  • .  Ergo  rednea- 
tor  ipsa  scriptorom  lectio  :  «  Cy- 
oicom  esse  gentem  oportet  parasi- 
tom  probe  ».  Id  est,  oportet  bona 
fide  Cynicorom  gentem ,  vel  e  ge- 
nere  esse.  Aot  si  maHs  :  •  Cyntcam 
esse  gentem  ».  Gbokov.  —  Cynici 
omnior.i  mortaHom  paoperrimi ; 
eanes  autem  ayidissimi ,  quibus  se 
aHus  parasitus  comparat  Captiv.  I , 
1,17.  Credo  ad  utromqoe  aUudi. 
—  Prohe,  Capt.  111 ,  4  ,  5j^.  N. 


44*  j^mpMtm ,  ete.  Ampona  vat 
<dearium  eit,  qao  io  lialBflu  ad 
nnctiones  oti  aolebtnt :  at  M  tHxi- 
giliboi  ibi  se  defiicabant,  deatriD- 
gebantqae.  Unde  et  aftToMaDlei  a 
Grccia  Tocabaotor  paaperea»  qoi 
aibimetipsis  ad  balneaa  ampothm 
ferebant,  qoom  senros  amponige" 
ros  non  baberent  :  aed  scaphium 
vas  est  potoriom.  Tubv. 

45.  PreesiMf  opis  pecaniari«. 
Poenol.  m,  3,  57. 

46.  FamHiarem  snam  viiam^  Ti- 
tam  familiae  80« :  ita  CisteU.  IV, 
a ,  83  ,  «  herilis  mea  filia  •  ,  pro , 
«  hersB  mesB  filia  » .  N.  —  ObUetet, 
Obtectare  hic  est  sosteotare ,  ot 
Asinar.  1 ,  3 ,  r  6  :  nbi  in  pejorem 
partem  accipitor.  Sic  etiam  Cicero 
pro  CobI.  ex  Cscil.  «  Si  egebis ,  tibi 
dolebit,  mihi  sat  est,  qof  statis 
qood  reliqoom  est,  oblcctem  ». 
Gronov.  *  —  Modo ,  tantommodo 
quod  satis  esr« 

48.  Etiam,  adhuc.  Conf.  Asin. 
II,  3,  3;  4,  39. 

5a.  Ut  quisquam^  etc.  De  bac 
formnla  vid.  Cnrcol.  V,  9 ,   1 8.  N. 
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Tox.  Ita  'st  Hoc  tu  reperire  mi  argentum  potes. 
SAT.  Cupio ,  hercle.  xox.  Tum  tu  me  sine  illam  vendere. 
SAT.  Tun'  illam  vendas?  tox.  Imo  alium  adlegavero      i^ 
Qui  vendat,  qui  esse  se  peregrinum  praedicet. 
Siquidem  hic  leno  nondum  sex  menseis  Megaribus 
Huc  estquom  conmigravit.  sat.  Pereunt  reliquiae. 
Posterius  istuc  tamen  potest.  tox.  Scin'  quam  pote'st? 
Nunquam,  hercle ,  hodie  heic  prius  edis,ne  frustra  sis,  so 
Quam  te  hoc  facturum,  quod  rogo,  adfirmas  mihi. 
Atque  nisi  gnatam  tecum  huc  jam,  quantum  pote'st, 
Adducis,  exigam  hercle  ego  te  ex  hac  decuria. 
Quid  nunc?quid  est?  quin  dicis,  quid  facturu'  sis? 
SAT.  Quaeso,  hercle ,  me  quoque  etiam  vendas,  si  lubet,  65 
Dum  saturum  vendas.  tox.  Hoc  si  facturus ,  face. 
SAT.  Faciam  equidem, quae  vis.  tox.  Benefacis;  propera, 

abi  domum, 
Praemonstra  docte,  praecipe  astu  filiae, 
Quid  fabuletur,  ubi  se  gnatam  praedicet, 
Qui  sibi  parenteis  fuerint,  unde  subrepta  sit;  70 

Sed  longe  ab  Athenis  esse  se  gnatam  autumet: 


— oGffon/.  Simpliciter  quidem  usur' 
pat  Dotionifl  Terbam  Toxilas  :  sed 
in  neqaiorem  sententiam  joculo  de- 
torqaet  Saturio.  Conf.  Mostell.  IV, 
s,  i3.  Groit. 

53.  HoCf  eo,  sic. 

5  5 .  Imo ,  adversatiya  :  non  ego 
Tendaro ,  sed  alius. 

$7,  58.  Sex  menteis,,,  est,  Conf. 
Aulul.  prol.  4- 

59.  Istuc,  tuum  negotium. — Po» 
iest,  agi.  —  Scin'  quam  pote*st? 
fijusdem  generis  figura  illi  •  scin* 
quomodo?  ■  Aul.  I,  i,  8.  N. 

60.  Ileic,  apud  me.  Bacch.  IV, 
7,  a6. —  Edis  i.  q.  ederis.  — Ne  fru* 
stra  siSf  ne  te  fallat  spes.  N. 


61.  Quantum  pote'st.  Conf.  Asin. 
m,3,  17. 

63. ^x  hac decuria^  ex  conTiTata. 
Metaphora  politica  :  nam  decuris 
fuerunt  judicum  ,  yel  militares  , 
quippe  equestres  copisB  in  turmas, 
et  inde  in  decurias  distribueban- 
tur.  N. 

65.  Me  quoijue.  Ultro  annuit , 
seque  ipsum  addicit  yenalem ,  ta- 
men  sua  lege,  qaae  qualis  sit  Tersn 
sequenti  dicet.  N. 

66.  Hoc  si  facturus^face.  Locutio 
hortantis,  ut  quid  fiat  celeriter.  Cf. 
Casin.  IV,  4»  10.  N. 

67*  Benefacis,  Carc.  II,  3  ,  la. 
71.  Autumet,  Amph.  I,  i,  i5o. 
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Et  ut  adfleat,  quom  ea  meinoret,  sat.  Etiam  lu  tacS^ 

Ter  lanto  pcjor  ipsa'st,  quam  itlam  tu  esse  vis. 

Tox.  Lepitle,  hercle,  dicis  :  sed  scin",  quid  faciiis?  citpe 

Tunicani  atquc  zonam ,  et  chlamydem  adferto  et  causiain, 

Quam  ille  habeat,  qui  lianc  ieuoni  huio  vendat.  sat.  £u 

probt!.  '.t 

Tox.  Quasi  sit  peregrinus.  sat,  Laudo.  tox.  Et  lu  tuum 

gnatam  tamen 
OrnuEam  adduce  lepide  in  pcregriuum  modum. 
SAT.  ndOev  oruamenla?  Tox.  Abs  cliorago  sumito. 
Daie  debet;  pricbenda  ^edileis  locaverunt.  ••' 

sat.  Jam  faxo  heic  aderunt :  sed  ego  horuin  uiliil  scio? 
Tox.  Nibil ,  hercle,  vero  :  nam  ubi  cgo  argentum  adcepero, 
Continuo  tu  illam  a  lenoue  adserilo  manu. 
SAT.  Sibi  babeat,  si  non  extemplo  ab  eo  abduxero. 
Tox.  Ahi,  et  istuc  cura  ;  interibi  ego  puerum  volo         »'> 
Mitterc  ad  :imicam  ineam,  ut  habeat  auimum  bouum, 
Me  esse  ecfectmiim  hodie  :  nimis  longum  loquor. 

yy.  Eiiamiu  laca?  Qxiat.  Casm.  conduxerDnt.  Aal.  OI,  6,  3i.  N. 
111,6,8.  8i.  Fiuo.  CKpiiv.  prol.  65. — 

73.  Pejor.  Milii.  III,  3,  7.  Vid.  Aderunt,  prulo  ernnt  qiiB  ln  ju- 

iuf.  II,  1 ,  55,  56.  hea.  —  Horum  nUiU  idof  Oponet 

79.  CAiira^,  Ginf.  Curc.  IV,  i,  ut  borum,  qu«  macIiiDarii,  ni) 
1-3,  ctTrio.  IV,  1,  16.  ceire  videar,  et  tecum 

80,  jEditiis.  Vide  qua  id  Aita.  agere?  N. 
pr.3  DOUvimus, — Loeaveranl ,  i,  q.  85.  Inleribi.  Cnpti*.  V, 


ACTUS   SECUNDUS. 


SCENA  PRIMA. 


SOPHOCLIDISCA ,  LEMNISELENE. 

soph.Oatis  fuit  indoctae,  inmemori,   insipienti  dicere 

totiens. 
Nimis  tandem  me  quidem  pro  barda  et  pro  rustica  reor 

habitam 
Esse  abs  te :  quamquam  ego  vinum  bibo ,  at  mandata  non 

consuevi  simul  bibere 
Una  :   me  equidem  jam  satis  tibi  spectatam  censueram 

esse  j  et  meos  mores : 
Nam  equidem  te  jam  sector  quintum  hunc  annum  :  quom 

interim,credo,  s 

Cuculus  si  in  ludum  iret,  potuisset  jam  (ieri  ut  probe  li- 

teras  sciret , 
Quom  interim  tu  meum  ingenium  fans  non  edidicisti,  at- 

que  infans. 


I.  Inmemori.  Immemor  iuterdum 
inciocileiD  et  hebetem  significat. 
Contra ,  m/tmor  docilem  et  dJcto 
audientem  illi ,  onde  profeceriB. 
Propertius  :  «  Tu  satius  memorem 
Musis  imitare  Philetam  ».  J.  Gul. 

9.  Barda,  ingenio  tarda.  £ajr. 

3 ,  4*  Simul,..  Una.  Sic  Poenul. 
III,  I,  «quippe  omueis  simul  di- 
dicimus  tecum  una  ». — Mandata... 
^i^err.  Cf.  Amph.  II ,  i,  84.  N. 

5.  Seclor,  pedisequa,  famula. 

6.  Cucuius  i/  in  ludum  iret.  Canis 


substituerant  :  sed  illud  ex  edd. 
quibusdam  antiquis  retiuendum 
censuit  Gruterus,  vel  certe  cucus, 
quod  propius  accedit  ad  MSS,  quo- 
rum  alter  cuis ,  alter  cujus  (quemad- 
modum  est  etiam  in  membranis 
AcademisB)  :  praMertim  qunm  et 
apud  Isidorum  ,  lib.  Xil ,  7,  sit  : 
«Cucos  quos  Hispani  cuculos  vo- 
cant  ».  Mihi  vero  dignus  Plautus, 
qui  non  modo  dixerit  cuculum , 
sed  et  cuciun.  Gboiv. 

7.  Quoni   interim,  etc.  Cuculus 
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Potitr  ut  taceas?  potiii'  ne  inoneas  ?  memmi'  et  scio  et 

calleo,  et  conmeratni. 
Amas,  pol,  misera:  id  tnos  scatet  animus  :  ego  istuc  pla- 

cidum  tibi 
Ut  sit,  faciam.  i.emit.  Miser  est  qni  amat.  (•wi.)  « 

SOPH.  Certo  is  quideni  nihili  est,  qui  nihil  amat :  quid  ei 

homini  opus  vita'st? 
Ire  decet  me ,  ut  herBe  obsequens  fiam ,  libera  mea  opera 

oclus  ut   sit. 
ConTeDiam  huac  Toxilum  :  ejus  aureis,  qu%  mandala 

sunt,  ouerabo. 

SCENA  SECUNDA. 

TOXILUS,  P^GNIUM,  SOPHOCLIDISCA. 

'  Toz.  Satin'  hxc  tlbl  sunt  plana  ei  certa?  satin'h<ec  me- 
ministi  el  leues? 
PjEGH.  Melius,  quam  qui   docuisti.  Tox.  Ain'  vero,  ver- 
bereum  caput? 


literai  didiciHet  e< 
■  ruit 


lempore ,  qaod 
tibi  Don  iilia  riiit,nl,  quo  iogenio 
Fani  alque  ia- 
interpretBlDr  ; 
tea  dctcuerM  me,  »eu  non  docuc' 
?■«.  I.  e.  hoc  diicere  deliuities  ti- 
dendoquidagerem,  tiTe  mihi  prn- 
cepiisn ,  lire  non.  Sed  proierbiale 
olel  hax  Wutio.  Intelligo  :  fan*  , 
qaae  lua  est  «taa,  non  edidicUti, 
perinde  ac  si  infint  puellalB  esiea. 
Illud  alqu*ufpe  talel  irijue  ac  e( 
fffom  poit  comparBliTum.  Cbs.  IV, 
4,11,  •  nebula  baud  esl  inollia 
■tque  biiju'it  peclusculum  >.  Ibid. 
V,  I,  7,  •  nec  fillBciBm  Aitutio- 
reni  uUni  fecit  poeti  itqne  nt  faac 


eit  fabre  fncl*  a  Dobi*  • 

III,  fi,  10,  ■qaem  e«M  amicam 
raius  sum  ttque  ip«u(  mm  mihi  >. 

8.  Polin'ut  lactaif  Conf.  Baccb. 

IV.  4.99- 

cDm  TGrbo  placiJum  coMentiant. 
QuB  Bcateni  enim,  (retDm  ■tqne 
Mtam  ac  hullai  aqoM  flDctDandi 
imitanlur.  Cmlins  ad  CiceroDem  de 
CurioDe  tribuno  Tiolenliiumo  : 
•  Ul  gpero  et  volo,  et  te  (ert  ipie, 
bonos  et  MDaium  malet ;  tatoi ,  nl 
nnnc  eit,  bic  «caturlt..  Gaoa. 

li.Huae.  Cf.  Anlal.  prol.  35. 

3.  jlia'  vtro.  Cm)X.  Ampfa.  I, 


ACTUS  II,  SCENA  11.  55; 

pjEGif.  Aio  enimvero.  tox.  Quid  ergo  dixi?  pjegit.  Ego 

recte  apud  illam  dixero. 
Tox.  Non,  edepol,  scis.  pjsgn.  Da,  hercle,  pignus,  ni 

omnia  memini  et  scio. 
Tox.  Equidem  si  scis  tute ,  quot  habeas  hodie  digitos  in 

manu ,  s 

£o  dem  pignus  tecum.  pjEGif .  Audacter,  si  lubido  est  per* 

dere. 
Tox.  Bona  pax  sit  potius.  pjegn.  Tum  tu  igitur  sine  me 

ire.  Tox.  Et  jubeo  et  sino. 
Sed  ita  volo  te  curare ,  ut  domi  sis ,  quom  ego  te  esse 

illei  censeam. 
p^Gii.  Faciam.  xox.  Quo  ergo  is  nunc?  p^gn.  Domum, 

uti  domi  sim ,  quom  illei  censeas. 
Tox.  Scelus  tu  pueri  es :  atque  ob  istam  rem  ego  aliquid 

te  peculiabo.  lo 


4.  Da^  hercUf  pignus,  ni,  Casin. 
prol.  75. 

5.  Equidem  si  scis ,  etc.  Adeo 
▼ecors  es ,  ut  Descias  quot  dlgitos 
habeas.  Quid  mea  mandata?  ergo 
nolo  tecum  pignore  certare  de  hac 
re;  quippe  qui  certo  certius  Tince- 
rem.  N. 

6.  Eo  demt  oh  id,  sic,  darem 
pignus  tecum.  N. 

7.  Tum  tu  igitur  sine  me  ire,  Pae- 
gnium  cum  tahellis  mandatisque  a 
Toxilo  ad  Lemn.missuSy  post  ali- 
quantam  verhorum  commutationem 
dimitti  se  postulans,  ait  tandem  : 
«  Tnm  igitur  sine  me  ire  » .  Cui  re- 
spondet  Tox.  ■  ...et  juheo  et  sino. 
Sed  ita  volo  te  curare ,  ut  domi  sis, 
quum  ego  te  esse  illic  censeam » , 
septuosa  edictione  ionuere  volens, 
properato  opus  esse  adeo,  ut  citius 
confectum  sit  negotium,  quam  cui- 
quam  indioatum  videatur  :    utque 


reduz  compareat  prius,  quam  a 
Lemn.  remissus  censeatur  Toxilo. 
Quod  quidem  jocosum  mandatum 
in  serium  convortens  atqne  alior- 
sum  interpretatus  puer,  assimulat 
suhdole  quasi  domum  mrsus  vorso- 
riam  caperedecretum  sit:  neque  quo 
jussus  erat ,  quoque  intenderat  an- 
tea ,  velle  jam  ulterius  proficisci  , 
proinde  sic  quasi  edixisset  Toxilus : 
Usque  domi  mesB  prsBstolens  volo, 
ut  apud  nos  sis ,  quum  te  apud 
Lemniselenam  esse  arhitrabor.  Igi- 
tnr  suhjungit  statim,  velut  dicto 
ejusdem  ohediens,  puer,  Faciam, 
Cujus  inopinse  vorsorisB  causam  de- 
miratus  Toxilus  ,  qnserit  porro  : 
■  Quo  ergo  is  nunc  ?  etc.  »  Douz4. 

9.  UtdomisiSf  quom,  etc.  Amph. 
III ,  3  ,  i4>  —  lUei,  apnd  Lemni- 
selenen.  N. 

10.  Scelus  pueri,  Curc.  V,  a  ,  i6, 
—  Peculiabo,  te  munerahor.  Sed 
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pjBOir.  Seio  fidei  j  hercle ,  herili  ut  soleat  inptidicitia  td- 

probari. 
Nec  subigi  queantnr  unquam,  ut  pro  ea  fide  habeftnt  jo* 

dicem. 
Tox.  Abi  modo.  pjEaif .  Ego  kudabis  ftao.  toz.  Sed  bat 

tabellas ,  Pasgnium , 
Ipsi  Lemniselense  fec  des ,  et  qu»  jussi  nuwcicto. 
SOPH.  Cesso  ire  ego ,  quo  missa  sum  ?  ts 

pjSGif.  Eo  ego.  Tox.  I  sane  :  ego  domum  ibo;  &oe  rem 

hanc  cum  ciira  geras. 
Yola  curriculo.  PJEGif.  Istuc  marinus  passer  per  Circum 

solet. 
Ilfic  abiit  hinc  intro  huc  :  sed  quis  h»c,  quse  meadmr* 

sum  incedit? 
SOPH.  Psegnium  hic  quidem  est.  pjsGir •'  Sophodidisca  haec 

peculiaris  est  ^jus. 


ladit  in  ambiguo  :  nam  pectUUm 
Inter^nequitisB  rocabula.  Pseudol. 
IV,  7«  93  :  «Mea  bac  babeo  om- 
nia,  raeo  peculio  empta.  ps.  Nerape 
quod  femina  summa  sustinet » .  Gb. 

1 1.  Fidci  Iierili,  fidei  berorum, 
qui  aliquid  servo  promiserunt.  — 
Inpudicitia,  bic  Talet  impudentia, 
qua  non  statur  promissis.  Sed  aliud 
quoque  significat.  -^  Adprob.  usur- 
pari ,  admitti.  N. 

I  a.  Queantur  beri.  Vide  Nonium 
yy.  potestur^  nequitur.  Sic  Tit.  Liv. 
XXXVIIIy  38  :  «oppugnari  urbs 
ccepta  est  ».  Sallust.  in  orat.  Mem- 
raii  :  «quidquid...  ulcisci  nequi- 
tur  ».  Nec  cogi  possint  domini, 
ut  de  solvenda  fide  promissorum 
ad  judicem  dncantur.  —  Subigi^ 
verbum  quoque  anceps.  Nnm  et  in 
cantilena  militum  Ciesariensium 
sic  ferebat :  «  Gallias  Caesar  sube- 
git,  Nicomedes  Caesarem,   etc.  » 


ConT.  Soeton.  in  Ccs.  cap  49.  N. 

X  Z.Laudabis  faxo.  Capt.  prol.  65. 

1 7.  Istuc ,  quod  jubes,  scii.  to- 
lare  me  cnrrendo. — Marinus  passer, 
E  Festo  discimus :  «  Passerem  ira- 
rinura  esse  stmtbiocamelnm  » .  Nara 
quod  avis  esMt,  ptuserem  Tocamnt, 
imitatione  Grsecorum ,  qui  ?pou6tsv 
Tocant,  quod  peregrinus  ct  ultra- 
marinus,  marinum,  h.  e.  ^tair^cov. 
Sic pastinacam  marinam  Celsus  dizit, 
id  est ,  peregrinam.  Graecis  cpou^^c 
^ittiTovTioc,  et  cpou6b;  dbpa^txb^y  seo 
XiSuxoc,  cpeuOl;  asyxXv).  Scaz.ig.  — 
Hanc  fabulam ,  devicta  demnrn 
Africa ,  Plautum  docuisse  inde  fit 
probabile ,  siquidem  antea  marinos 
passeres  Rom»  cognitos  non  opor- 
tuit,  quos  triumphalibns  lodis  pri- 
mum  Tidere  contigerit.  Vide  infra 
in,  I,  II.  N. 

19.  Pecuiians,  Asin.  III,  i,  87, 
et  CaptiT.  V,  4 , 1 6. 


ACTUSII,  SCENA  II.  55^ 

Quo  ego  sum  missus.  soph.  Nullus  esse  hodie  hoc  puero 

pejor  perhibetur.  ao 

Conpellaho.  vmgv.  Conmorandum 'st  apud  hancobicem. 
soPH.  Paegniumydeliciffi  pueri,salve,  quid  agis?ut  vales? 
PJEGN.  Sophoclidisca ,  di  me  amabunt.  soph.  Quid  me? 

utrum?  VJEGTX.  Hercle,  nescio. 
Sed  si  ut  digna  es  faciant,  odio,  hercle,  habeant,  et  fa- 

ciant  male. 
soph.  M itte  male  loqui.  p jegn .  Quom ,  ut  digna  es ,  dico , 

bene,  non  male  loquor.  «s 

soPH.  Quid  agis?  pjegn.  Feminam  scelestam  te  adstans 

contra  contuor. 
SOPH.  Certe  equidem  puerum  pejorem,  quam  te,  gnovi 

neminem. 
p^Gif .  Quid  mali  facio  ?  aut  quoi  male  dico?  soph.  Quoi , 

pol ,  cumque  obcasio  'st. 
p^GN.  Nemo  homo  unquam   ita  arbitratu'st.  soph.  At, 

pol ,  multi  esse  ita  sciunt. 
PiEGN.   Heia !  soph.  Heia !  p^gn.  Tuo  ex  ingenio  mores 

alienos  probas. '  3o 

soph.  Fateor  ego  profecto  me  esse ,  ut  decet  lenonis  fisi- 

milide. 
PiEGN.  Satis  jam  dictum  habeo.  soph.  Sed  quid  tu?  con- 

fitere,  ut  te  autumo? 


ao.  Quo,  ad  qaam.  Men.  Y,  3, 
33.  —  Pejor,  1,3,  73. 

31.  j4ptid  hanc  obicem,  Id  est, 
qose  instar  obicis  remoram  mihi 
incommode  objectat.  Taubx. 

33.  DelicitB puefi ,  ut  sup.  vs.  10, 
«  scelus  pueri  ».  —  Quid  agis^ 
Aolul.  I,  3  ,  39. 

3  3.  Di  me  amabunt.  Yulgo  salu- 
tante»  •  di  te  ament  »  ,  sed  solemni 
loquela  consistere  nequit  facetos 
scurra.  Igitor  reprehendit  enm  mu- 


L*er  :  et  me  utrum  amabunt  ?  N. 

3o.  Probas,  sstimas.  Lamb. 

3  X .  £//  decet  /amiiia.  Decet  cum 
datiTO  positum,  id  est,  ut  lenonis 
familia,quam  cnm  impudente,  im- 
puro,  perjnro,  impudentem,  im- 
puram ,  perjoram  esse  necesse  uti* 
que  sit.  Douza. 

33.  Satis  jam  dictum  hab,  nolis 
affirmare  vehementer ;  ego  fiicile 
credo.  —  Confitere.  Confiterisne  tc 
esse  qualem  dico.  N. 


56o  PERSA, 

pjEGN.  Fatear,  si  ita  sim.  soph.  Jam  abi,  vicisti.  pjsgv. 

Abi  nuuc  jam.  soph.  Ergo  hoc  mihi  expedi, 
Quo  agis?  PJEGir.  Quo  tu  ?  soph.  Dic  tu :  prior  roga?i. 

PJEGN.  At  post  scies. 
SOPH.  Eo  ego  hiuc  haud  longe.  p^gn.  £l  quidem  ego  haud 

longe.  soPH.  Quo  ergo,  scelus?  ss 

pjEGN.  Nisi  sciero  prius  ex  te ,  tu  ex  me  nunquam  hoc, 

quod  rogitas,  scies. 
SOPH.  Nunquam,  ecastor,  hodie  scibis,  priusquam  ex  te 

audivero. 
PJEGN.  Itane'st?  soph.  Itane  est?  p^gn.  Malaes.  soph. 

Scelestus.  p^gn.  Decet  me.  soph.  Me  quidem  haud 

decet. 
PJEGN.  Quid  ais?  certumne'st   celare,  quo  iter  facias, 

pessuma  ? 
SOPH.  Obfirmastin'  obcuitare  quo  te  inmittas,  pessume?  ^ 
pjEGN.  Par  pari  respondes  dicto :  abi  jam ,  quando  ita  certa 

res  est. 
Nihili  facio  scire  :  valcas.  soph.  Adsta.  p^gn.  At  propero« 

SOPH.  Et,  pol,  ego  item.  - 
pjEGN.  Ecquid  habesPsoPH.  Ecquid  tu?p^GN.  Nihil  equi- 

dem.  soPH.  Cedo  manum  ergo.  p^egn.  Estne  haec 

manus? 


33.  Ahi.  Ut  infra  IV,  3,  lo. 
Gallice,  cest  bon,  Conf.  Asin.  III, 
3^  u4.  —  yicisti  me  malitia.  N. 

38.  PiEGif.  Itane  'st?  sos.  Itane 
'st  ?  Sic  omnes.  Sed  versus  onera- 
tur*  qui  ut  exoneretur  Bothius  pro 
maia  es  dat  mala.  Malo  :  «  P£Gir. 
ltane'st?soPH.  Est.  pjEGif.  Malaes  •. 
Librarius  iteraverit  mendose  itane, 

Decet   me    esse    scelestum.  — 

Haud  decet.  Sic  vulgata.  Scd  Bo- 
thius  raelius  pro  ingenio  diverbii 
ct  hujus  loci  tenore,  qui  loquelis 


paribus  constat,  addecet,  •cilicet 
etse  malam.  Sic  de  se  fateutur 
Plautinae  meretrices.  N. 

39.  Quid  ais?  Aulul.  IV,  9,7. 

40.  Obfirmastin' ,  1.  e.  ita  firmi- 
ter  apud  te  constitubtine ,  ut  id 
pertinacissirae  tenere  sis  paratns? 
Ita  Bacch.  V,  a  ,  8a.  Grok.* 

43.  Cedo  manum.  Aulul.   II y  I, 

x6,    « da    mihi    optuma    femina, 

manum  ».   Sic   testatur   aliquis  se 

idem  aut  velle ,  aut  pati  qaod  is 

quocum  colloquitur.  N. 


ACTUS  II,  SCENAII.  56i 

soPH.  Ubi  illa  altera  est  furtifica  laeva?  p^gn.  Domi :  eccam 

huc  nullam  adtuli. 
SOPH.  Habes  nescio  quid.  p^gn.  Jfe  me  adtrecta,  sub- 

agitatrix.  soph.  Sin  te  amo?  4& 

PJEGir.  Malc  operam  locas.  soph.  Qui?  pagn.  Quia  enim 

nihil  amas,  quom  ingratum  amas. 
SOPH.  Tempori  hanc  vigilare  oportet  formulam,  atque 

aetatulam  : 
Ne  ubi  capillus  versipcllis  flat ,  foede  semper  servias. 
Tu.quidcm  haud  etiam  es  octoginta  pondo.  pjegn.  At  con* 

fidentia 
llla  militia  militatur  multo  magis,  quam  pondere.  so 

Atque  ego  hanc  nunc  operam  perdo.  soph.  Quid  jam? 

p^GN.  Quia  peritae  praedico. 
Sed  ego  cesso.  soph.  Mane.  p^gn.  Molesta  es.  soph.  £ro 

quoque,  nisi  scio 
Quo  agas  te.  p^egn.  Ad  vos.  soph.  Et,  pol,  ego  ad  vos. 

PiEGN.  Quid  eo?  soph.  Quid  id  ad  te  adtinet? 
PiEGN.  Enim   non  ibis  nunc  vicissim ,  nisi  scio.   soph. 

Odiosus  es.  PvECN.  Lubet. 
Nunquam,  hercle,  istuc  exterebrabis  tu,utsis  pejor,  quam 

ego  siem. 


r.f. 


44'^*""^'  ^'"''  Epid.  I,  1,8;  Ca- 
to]I.Ep.Xin;Ovid.Met.X[II,i  1 1. 

46.  Ingratum,  ncutrum  adver- 
bialiter  positum ,  quaii  sit  ■  ila  ut 
ingrata  sit  amatio  taa  •  ,  eo  seniu 
qni  Amph.prol.  /f8  enarratnr.  N. 

47.  Tempori  /ia/ir,etr.  Puer,  qna 
lacie  et  state  e*,  oportet  ainare  non 
CQDCtetur,  ncqae  indormi»cat.  N. 

48.  Ne  ubi  capiilti.t  rersi/fe/lis.  Ca- 
pillus  SBpe  mcfctrices  monet ,  ut 
«tate  ana  ntantur.  Cf.  Asiu.  III, 
I,  35.  N. 

49.  Octoginta  pondo,  iEtatutae 
ejus  teneritudinem  certis  ponderi- 


)iU9  ac  librarum  numero  circum- 
scribens  quum  hxc  dixis^et  Soplio- 
clidi.sca,  subjicit  slatim  puer :  ■  at 
confidentia  Illa  mih'tia  militatnr 
niulto  raagis,  qnam  pondere  »  :  mi- 
Mtiam  Veueris  intelligi  volens.  At- 
que  lioc  e$t ,  quod  de  sr  etiani 
magiitter  Amoris  ille ,  in  F.roticift 
haud  iiidiserte  profitetur  :  ■  Pon- 
dere,  non  nervts  corpora  iiostra 
carcnt  ».  Doczi. 

5i.  IWitff.  I<l  cst,  in  paliestra 
meretricia  e\ercitatfle.  Dorzi. 

55.  Exterebmbis.  Id  est ,  vi  cx- 
torquebis. 

3« 


56a  PERSA, 

soPH.  Malltia  certare  tecum ,  miseria  'st.  pjegzt.  Merx  tu 

mala  es. 
SOPH.  Quid  est  quod  metuas  ?  p^Gif.  Idem  istuc,  quod  tu. 

sopri.  Dic  ergo,  quid  est? 
PJEGN.  Ne  hoc  quoiquani  Iiomini  edicerem,  omneis  muti 

ut  loquerentur  prius. 
SOPH.  £t  cdictum'st  magnopere  mihi,  ne  quoiquam  ho- 

mini  crederem; 
Omneis  muti  ut  ioquerentur  prius  hoc,  quam  ego.  At  tu 

hoc  face:  «• 

Fide  data  credamus.  p£GN.  Gnovi.  Omneis  sunt  lenae  le- 

vifidae ; 
Neque  tippulas  levius  pondus  est  quam  fides  lenonia. 
soPH.  Dic,  amabo.  p^gx.  Dic,  amabo.  soph.  Nolo  ames. 

vjEGy.  Facile  iupetras. 
SOPH.  Tecum  habeto.  p^bgjv.  Et  tu  hoc  taceto.  soph.  Ta- 

r.itum  erit.  pjegn.  Celabitur. 
SOPH.  Toxilo  has  fero  tabellas  tuo  hero.  PiGGN.  Abi :  ec- 

cillum  domi.  fis 


5fi.  Merx  tu  mala  ex,  Cf.  Casin. 
111,  (>,  a3. 

58.  Ne  hoc  quoiquam^  elc,  Prae- 
roitte  imperatum  est ,  vel  ut  vs.  seq. 
cdictum  \st.  N. 

n  I .  Fide  data^  inviceni.  Credamus^ 
egotihi,  tu  mihi,  quod  ferimus. 

()i.  Tippula:.  Fcstus  :  ■  Tippula  , 
bestiulac  genus  sck  pedes  habcntis, 
sed  tantee  levitatis,  ut  siiper  aquam 
currens  uon  desidat  ».  Glossar. 
^fUf^pU,  epcorsuv  &7;ivr,-/^o(4.evov  x(a  vco- 
Tu.  Gaza  perperam  aoxxpi^ac  vertit 
tippuias  :  siquidem  tippula;  non  sunt 
vcrmes,  sed  potius  aliud  insecti 
genus,  qund  semper  in  rivis  et 
fontibus  visltiu- :  qnas  vulgus  Aqui- 
tanum  et  accolx  Garumua;  capras 
vcraiit.  Ttaque  dicta  sunt  Trapa  Ta 


Ttpv).  Tt^aa  enim  ra   At),   ohi 
versari  solcnt.  Varro  :  «  Levji  Ti- 
puUa  l^mphcbn  frigidos  transit  la- 

CUS  » .  ScALIG. 

63.  Amaho.  Casin.  If  i,  49* 
64*  Tecum  haheto,  iieque  com* 
munica  mecum  quod  feit.  N. 

65.  ToxHo  has  frro  ^  elc.  Lepi* 
dissimum  curiositatis  exempluni. 
Quam  dimittit  rogare  cessans,  ultro 
aperit  ipsa  secretum ,  ut  vicissini 
quid  illc  rcticerc  velit,  eliciat.  No- 
tandum  est  qua  festivitate  procacis 
liuguae  puer  nomen  suum  appro- 
bet ;  et  quam  lepido  iugenio  valeat 
pocta  ,  qui  tam  longimi  diverbium 
tam  levi  argumento  ita  duxerit.  In 
scrmonibus,  inquit  Varro,  [MX^cit 
palmani  Plautus.  N. 


ACTUS  II,  SCENA  III.  563 

At  ego  hanc  ad  Lemniselenem  tuam  heram  obsignatam 

abietem. 
SOPH.  Quid  isteic  scribtum?  p^gn.  Juxta  tecum,  si  tu 

nescis,  nescio. 
Nisi  fortassc  blanda  verba.  soph.  Abeo.  pjegic.  At  ego 

abiero.  soph.  Ambuia. 

(Div«ni  abeuot,  hic  ia  dotniuii  LaoiiiiMltnes ,  illa  in  Tosili.) 

SCENA  TERTIA. 

SAGARISTIO. 

Jovi  opulento,  incluto,  Ope  giiato,  supremo,  valido,  vi- 

ripotenti, 
Opes,  spes,  bonas  copias  conmodanti  lubens  meritoque 

vitulor*; 
Quia  meo  amico  amiciter  hanc  conmoditatis  copiam 
Danunt  argenti  mutui,  uti  ogenti  opem  adferam : 
Quod  ego  non  magi'  somniabam,  neque  opinabar,  neque 

censcbam ,  s 


66.  j4hktem,  tabellas  abiegnas. 
BBcch.iy,  4,64. 

«.  f^ituior,  Verbum  vitulari  recte 
NoDias  deducit  a  vita^  quse  inter- 
dum  Istitiam  labentiamque  signat : 
nnde  dea  hilaritatis  prsrsest  yitula: 
etiam  ifiptre,  lubeutiis  difHnere, 
hoc  eat ,  vituiari,  £t  induxit  illum , 
at  ita  arbitraretur,  Nsvius  Lycur- 
go  y  qai  ai  a  vitulo  derivasset ,  pri- 
mam  sjllabam  corripuisset ,  nunc 
produxit :  «  Ducite  eo  argutis  lin- 
guu  mutas  quadrupedes,  Ut  iu  ve- 
natu  vitulantcs,  etc.  »  Neque  aliter 
Ennins  apud  Fest.  «  Habet  is  co- 
ronam  vitulana  victoria  ».  J.  Gui.. 
—  Varro  tamen  etiam  a  vituio  de- 
lincit:  quod  rectnm  pnto.  Id  enim 
«at  (io«xt«v  gr«ce ,  apud  Msenandr. 


llypobolimso.  Scalio.  —  Utat  est 
ety mon ,  boc  Terbum  significat  1«- 
tans  gratulor.  Lubens  merito,  so- 
lemnis  formula  qa«  sexcenties  in 
inscriptionibus  occurrit  aic :  L.  M. 

3,4*  Qui(i  nteo ,  etc.  Ordo  est : 
quia  banc  commoditatis  copiam  , 
i.  e.  copiam  commodam ,  plenam , 
argenti  mutui  dant ,  ut  amico  ami- 
citer  opem  feram.  Sic  inf.  III,  i, 
a ,  «  perenuitatis  cibo  ».  N. 

5.  Quod  ego  non  magis  somn. 
Quod  non  magisquamsomniabam, 
quod  non  audebam  aliter  quam 
somnium  mente  agitare,  quod  quum 
animo  et  voluntate  conciperem» 
tamen  ratum  fore  non  magis  quam 
vanum  somnxum  credebam.  Subau- 
jjitur  olim  quam  post  magis,  Conf. 

36. 


564  PERSA, 

Eatn  fore  mihi  oboasioncm ,  ea  nunc  quasi  decidit  de  caelo : 

Nam  lierus  meus  me  Eretriam  misit,  domitos  boves  uti 

sibi  mercarer, 
Dedit  argentum :  nara  ibi  mercatum  dix.it  esse  die  septimi. 
Stultus,  qui  hoc  mihi  daret  argentum,  quojus  ingenium 

gnoverat. 
Nam  hoc  argentum  alibi  abutar :  boves  quos  emerem, 

non  erant.  >• 

Nunc  et  amico  meo  prosperabo,  et  Genio  multa  bona 

faciam. 
Diu  quod  bene  erit,  die  uno  absolvam  :  tax.  tax  tergo  meo 

erit :  non  curo. 
Nuiic  amicohomini  bobus  domitismea  ex  crumena  largiar. 
Nam  id  demum  lepidum'st,  triparcos  homines,  vetuloa, 

avidos ,  aridos 
Bene  admordere,  qui  salinum  servo  obsignant  cum  sale.  «s 


Amph.  II ,  9  y  43.  —  Neque  opina' 
har^  etc.  Hsec  atque  sequentia  suiit 
anacolulha;  quae  ut  justa  syntaxi 
componantur,  or(]ina:F<t  quam  non 
opinahar  fore  occasionem  ,  ca,etc. 

6.  Quasi  decidit  de  calo.  Prover- 
bialis  locutio  pro  valde  opportuna, 
sed  inopinata  occasionc  atque  in- 
speratA.  Gron.* 

7.  Fretriam,  Cujus  et  mentio 
Mcrcat.  111,  4}  6^-  F.iikt. 

8.  Dic  scptimi.  C^onf.  Moniechni. 

II.  Genio...  hona  Jaciam.  I.  q. 
geuio  inilulgcre.  N. 

la.  I)iu  quod  benr.  erit j  nempe 
poRtfa  longum  reminiscenti  ntque 
ita  vuluptate  prseterita  etiam  fruen- 
ti.  Sed  absurdam  lectionem  Bothius 
censet  et  mutat  hnud  insipientcr 
quidem,  sed  minus  comicc  :  «  Diu 
quo  l)cno  sit  »  ,  i.  e.  qno  possit 
quis   diu   jucunde  vivere.  —  Taj 


tax,  Oaomatopcsia ,  Bonituf  ictoBa 
imitata.  N. 

i3.  Bohas  domitis.  Nunc  ego 
Toxilum  donabo  pecunia,  quam 
impendere  debebam  boum  em- 
ptioni.  Similis  locus  statim  act.  11, 
5  :  «  Cave  sis  a  comu :  boTea  bini 
liic  sunt  in  crumena  ».  Iuduxit 
eum  vox  lnrgior  cum  nuferendi 
casu.  De  quo  mulla  alibi  Dooza. 
GKrTEK.  —  Larf;iar  eamdcm  syn 
taxin  ntque  donnho  trabit.  Huja^ 
modi  commutationes  vidimus  in 
verhis  •convenit,  decct,  condo- 
iiare  »,  Mercat.V,  4t  ^4;  Asioar. 
III,  2,  3i,  et  Bacrh.V,  a,  a^.N. 

I  5 .  Bene  adniordcre ,  iiisigui  dl- 
mno  afficere.  Lasih.  —  Cf.  Most. 
1,1.  —  Salinum  cnm  sale,  pro ,  sa- 
linum  vas ,  in  quo  est  sal ,  non 
innue.  Sicut  Curcul.  ■  sinus  cum 
vino  >•  ,  pro ,  siuus  in  quo  est  vi- 
num.  ScHOPP.  —  Obsignant,  Casin. 


4 


ACTUS  n,  SCENA  IV.  565 

Virttis  est,  ubi  obcasio  adnioiiol,  ilispicere.  Quid  tacict 

inibi  ? 
Yerberibus  caedi  jusserit,  coupedes  inponi :  vapulet. 
Ne  sibi  ine  credat  subpliceiu  fore  :  vae  illi !  mihi  jam  niliil 

novi 
Dbferri  potcst,  quiu  sini  peritus :  sed  To\ili  pucruni  Po;- 

gnium  eccum. 

SCENA  QUAllTA. 

P^GNIUM,  SAGARISTIO. 

P^GIK.   Pensum  mcum,  quod  datum^st,  confeci  :   nnnc 

propero  donmm.  sag.  Mane,  etsi 
Properas,Paegnium  ,ausculta. PxEGN.  Emereoporlet ,  qnem 

tibi  obedire  velis. 
SAG.  At  sta.  pjEGN.  Exhibeas  molestiam ,  ut  opinor,  si  quid 

debcam ; 
Quinuncsictamcsmolestus.  s\G.Sceleratc,  etiamrespicis? 
PJEGN.  Scio  ego  quid  sim  aetalis,  eo  istuc  maledictum  in- 

pune  auferes.  3 


II,  I,  T.  Scilicet  maligno  hero  ille 
■errihai  servitutem.  N. 

16.  DUpteere^  Ticlerc  qua  se  of- 
fert  occaiio,  neque  amittere.  N. 
—^uidfaeiet  mihi?  Et  hoc  iis  lui- 
tatum  loquendi  geuus ,  qui  pericu- 
Inm  aut  minas  alterius  contemunnt. 
£unnch.  ■  Quid  faciam  ?  quid  mea 
•uYem  ?  quid  fnciet  mihi  ?  •  J.  Gui.. 

17.  Jusseril,  pro  jubehit,  At  illo 
modo  subest  uotio  rei  incertay  vcl 
potentialis.  Conf.  Asin.  11,  4»  4o; 
Gasin.  IV,  9,3,  8 ,  et  Trinum.  I , 
9  y  I03  ,  II,  a ,  3.  —  fapulet,  Cf. 
Aain.  II,  3  ,  73.  N. 

iH,Subplicem,  Conf.  Bacch.  IV, 
89  ^3,  9,  loi. 


19.  Peritus^  omnino  expertus, 
scilicet  discipulus  Terberiim  et 
crucis.  Sentcntia  :  nihil  milii  cup- 
plicii  afferri  potest,  quod  sit  mihi 
novum,  et  cujus  non  aim  peritus.  N. 

3.  Exhibeas  molestiam.  Nam  cre- 
ditam  qui  pccuniam  reposcunt, 
urgent  molesti.  Conf.  Mosteli.  lU  t 
I,  35,  59.  N. 

4.  Sie,  quum  nihil  debeani.  — 
Etiam  respieis  ?  Casin.  III  ,6,8. 

5.  Scio  ego  quid  sim  astatis,  Scio 
infirma  me  esse  setatey  ideo  impune 
hoc  maledictum  jam  auferes.  Alias, 
si  per  aetatem  et  idoneai  corporis 
vircs  liceret,  maledicenti  tibi  inji« 
cerem  manns.  Boxu. 


566  PERSA, 

SAG.  Ubi  Toxilus  est  tuus  herus?  pjegn.  Ubi  illi  lubet; 

neque  te  consulit. 
SAG.  Etiamne  dicis,  ubi  sit,  venefice?  p^Gir.  Nescio,  in- 

quam,  ulmitriba  tu. 
SAG.  Maledicis  majori.  pjEON.Prior  promeritus  perpetiare. 
Servam  operam ,  linguam  liberam  herus  me  jussit  Iiabere. 
SAG.  Dicisne  mihi ,  ubi  sit  Toxiius?  p^gv.  Dico,  ut  per- 

petuo  pereas.  «• 

SAG.  Caedere  hodie  tu  restibus.  pjegit.  Tua  quidem ,  cu- 

cule ,  causa : 
Non ,  hercle ,  si  os  perciderim  tibi ,  metuam ,  morticine. 
SAG.  Yideo  ego  te;  jam  incubitatus  es.  pjegn.  Ita  sum  : 

quid  id  adtinet  ad  te  ? 
At  non  sum  ita,ut  tu,  gratiis.  SAG.Confidens.  pjegn.  Sum, 

hercle,  vero. 
Nam  ego  me  coufido  liberum  fore,  tu  te  nunquam  speras. 
SAG.  Potin',  ut  niolestus  ne  sies?  p^gn.  Quod  dicis,  facere 

non  quis.  ic 

SAG.  Abi  in  malani  rem.  vjEGTt.  At  tu  donium;  nam  ibi 

tibi  parata  pracs  cst. 


8.  Majori  natu.  Ea  erat  apud 
Romanos  senectutis  rcverentia.  N. 

lo.  DicOf  ut  perpetuo  percas.Ju- 
beo  te  perire  in  perpeluum.  Ejus- 
deni  modi  maledictio,  atque  illo;, 
«  abi  in  malam  crucem;  vapula, 
elc,  »  N. 

la.  Noriy  hercle ,  etc.  Etiamsi  os 
pugnit  perciderim ,  non  e^et  quod 
metuerem.  N.  —  Morticine.  Morti» 
cina ,  xcvE^pia  dicebantur.  Etiam 
morticinus  convitium  erat  in  tetros 
et  exsangui  facle  lioniines  :  ut  liic 
Grreci  Tocant  ^[i.y:Tpeicu;  xai  ^r,u.vi- 
Tpiaxcu;.  Plutarchus  interprctutur 
vexpci^ti;'  ab  co  cadarcrosas  /acies , 
Terent.  Hcc.  III,  4,  27.  Latini 
ctiam  Yocant  cercritos ,  postea  cer» 


ritos,  interpretantes  illnd  ^vifAViTftx- 

xcu;.  ScALIG. 

i3.  Incnbitatus.  Nihil  mufan- 
dum ,  quum  ita  omnes  libri  et  edi- 
tiones  haheant.  Incuhitatur  puer,  cui 
embasicoctas  incubat.  Nolo  hoc 
pluribns  explicare.Et  falluntur  qui 
negant  hoc  vcrbi  latina  moueta  esse 
percussum .  S ai.h.  —  Ineubitatmt  es , 
incurvatus.  Scrivbr. 

16.  Quod  dicis^  etc.  Quod  alios 
mones,  ipse  non  potes  fiicere.  N. 

1  7.  Parata  prars  est,  I.  e.  adesf,  vel 
praesto  est,  Trape^i.  Grsecas  inter- 
rogatus  ei  r ape?t ;  re<ipondet  potius 
irdpa,  quam  Trdpetfxt.  Sic  Romanus 
interrogatus ,  an  prees  esset  p  respon» 
dehfit prasj  non  prces  sum.  Festus  iii- 


ACTLS  II,  SCENA  IV.  5G7 

SAG.  Vadatur  hic  me.  pjegic.  Utinam  vades  desinl,  in 

carcere  ut  sis ! 
SAG.  Quid  hoc  ?  pjEGir.  Quid  est  ?  sag.  Etiam ,  scelus,  male 

loquerc?  pjegn.  Tandem  ut  liceat, 
Quom  servossis,servom  tibimaledicere.  sag.  Itane?specta 
Quid  dedero.  PiEGic.  Nihil ;  nam  niliil  habes.  sag.  Di  deae- 

que  me  omneis  perdant,  ai 

Nisi  te  hodie,  si  prchendero,  defigam  in  terram  colaphis. 
VJEGJX.  Amicus  sum,  eveniant  volo  tibi  quae  optas,  atque 

id  fiat : 
Tu  me  defigas,  te  cruci  ipsum  propediem  adfigent  alii. 
SAG.  Quin  te  di  de<)eque scis  quid  hinc  porro  dicturus 


fueri 


m 


a& 


Ni  linguae  moderari  queam  :  potin'  abeas  ?  pjegit.  Abigis 

•        facile. 
Namumbra  mea  intus  vapulat.  (-bit.)  sAG.Ut  istunc  di  deae- 
que  perdant! 


qnity  prttdem  dictum  ease,  quod 
interrogatiu  a  populo  si  pras  esset , 
respondebat  pnas  :  supple  sum, 
Prtes  esse  antiquitus  tiguiGcat  prse- 
•entem  esse,  «apitv»*  unde  super- 
est  participium  prcBstns.  Scal. 

18.  Vadatur  hie  me,  Jocus  de 
Toce  ambigua  prees  derivatus.  Scili- 
cet  qni  prcdem  loquitur,  me  in 
jndicinm  pertrahit.  Aulul.  11,  4» 

40.  PlST. 

19.  Tandem  ut  liceat ,  etc.  Elli- 
pais ;  exple :  ■  £rgo  oportet  ut  li- 
ceaty  etc.  >  vel  qnidvis  simile. 

10.  Specta,  exspecta.  Miiiantis 
locntio.  N. 

99.  Colaphis,  Alapa  fit  palma,  id 
eaty  dedncta  et  explicata  manu 
(Noster,  porrecta  manu  ferire)  :  poU 
«19(101  Grvcis.  Gloasar.  aiapator^  6 
xxuX^'^'?*  ^^  eoiaphus  idem  quod 


xov^tiXoc ,  qui  fit  digitis  compressis 
et  in  pugnum  coactis.  Aristopban. 
xcv^jXcv  a^Tti»  ^t^cu,  pugnos  ei  im^ 
pinge  :  Demosthenes :  xev^Xcu;  Xot- 
6aTv.  Terent.  Adelph.  II,  i  :  «  Plus 
quingentos  colaphos  infregit  mi- 
hi  »  :  quasi  cum  fragore  et  sonitu 
illisit  et  inflixit.  Gbok . 

a3.  Amieus  sum,  Namque  quod 
mihi  minaris «  deos  adjuraus ,  ego 
tibi  opto,  scilicet  ut  defigarct  sed 
in  cruce.  N. 

a4-  Propediem  adfigent  alii.  For- 
san  fuerit :  «  te  cruci  ipsnm  prope- 
diem  adfigent  cla^i  ».  Groit. 

af).  j4bigis  faeile,  Facile  vinces, 
ut  a  te  discedam.  N. 

37.  Nam  umbra  mea  intus  Tapul, 
Umbra  proiima  corpori ;  ergo  ver- 
bera  mihi  quam  prozime  imuii- 
nent.  Lamb.  —  Ut ,  utinam. 


568  PERSA, 

Tamquam  proserpens  bestia,  est  bilinguis  et  scelestus. 
Hercle ,  illum  abiisse  gaudeo.  Foreis  aperite :  eccere  autemi 
Quem  convenire  maxumc  cupiebam,  egreditur  intus.      3» 

SCEJNA   QUINTA. 

TOXILUS,  SAGARlSnO,  SOPHOCLIDISCA. 

TOX.Paratum  jam  essc  dicito,nnde  argentumsit  futurum; 
Jubetohabcrennimumbonum,dicm6iIiam  amaremultum: 
Ubi  se  adlevat,  ibi  me  adlevat :  quae  dixi  ut  nunciares, 
Satin'  ea  tenes?  sopii.  Magis  calleo,  quam  aprugnum  cal- 

lum  cidlct. 
Tox.  Propcra ,  abi  doinuin.  SAG.  Nunc  ego  huic  graphice 

facctus  fiam.  $ 

Subnixis  alis  me  inferam,  atque  amicibor  gloriose. 
Tox.  Sed    quis    bic   ansalus   nmbulat?  sag.   Magii|^ce 

(!onscreabor. 


a8.  BUinguis.  Huc  loco  garrulus 
et  loqnax  erit,  nlias  alius.  Pcrnul. 
V,  a,  74.  LvMB. 

3o.  Intiis,  Asin.  III,  u  ,  S^. 

I.  Dicito  I.pinnLSCiL>n:e. 

a.  Amarc  mitltumf  amanter  orare. 
Men.  III,  3, 1.  GRojf. 

3.  Adte^'ut.  .-tdlcvare  se ,  esl , 
«griturlincm  rcuiittere :  atqnc  adeo , 
quod  modo  dixit,  •  liahere  ani- 
mum  bonum  »  ,  qua  forma  et  Cic. 
ad  Attic.  nsus  :  "AdIe\or,  quum 
loquor  tecum  ubseiis  ».  Pistoh. 

4.  Magis  caiieo ,  tjuam  ^  elc.  Cal- 
lerc  primitus  fuit  durarc  attritu , 
unde  per  melnphoram  »  discere 
studio  assidno  ».  Rlfnriam  usnrpat 
liic  caiieo,  dein  caiict^  nhusus  «^aro- 
nomasia  iu  caiium  aprugnum^  ut 
Pccnul.  III,  i,  a.  N. 

5.  Facetus.  Asln.  II,  a,  84. 


().  Suhnixis  aiis ,  utrinque  olntf 
in  latere  acclinibus  et  innitentibas. 
Qui  habitus  dabit  locum  huic  jo- 
co,  '<  hic  ansatus  ambulat  ».  Amici' 
ifor,  me  jactabo  orficium  amici- 
tire  cxplentcm.  Verbum  ab  amico 
dcforniatus,  ut  subpurasitor,  a  pa- 
rasltns.  Amph.  I,  3,  17.  —  t/Zi?- 
riose,  superbe,  magnifice.  N. 

7.  Comci^cabor.  Ii.a  Urvardus  : 
apud  Lips.  Epist.  Q.  II ,  4  ^  i>am 
in  illo  gestu  glorioso  exprimendo, 
etiam  conscrcatio  sive  exscreatio  ad- 
iiibetur.  Kt  notavimus  alihi  e  Ca- 
saub.  in  Tbeophr.  «  procul  npuere, 
fuissesignum  emiuentis  •.  Quintd. 
■  clare  exscreare  ■.  Ita  Aiistoph. 
inuult,  oratcufs  solitos  screare, 
Thesmo[)h.  Siya  okottx  ,  'rzyltsiyt 
Tov  voOv  •  y p«u.7rTiTai  yip  r^»j,  wairip 
-ciciid'  ci  pr.Tcpt;.  T.vun.v. 


ACTUS  II,  SCENA  V.  669 

TOX.  Sagaristio  hic  quidcin  est.  Quiil  agitur,  Sagaristio? 

ut  valetur? 
Ecquid,  quod  mandavi  tibi?  estne  quid  in  te  speculae? 

SAG.  Adito. 
Yidebitur,  factum  volo;  venito;  praemoneto.  lo 

Tox.  Quid  hoc  hcic  in  collo  tibi  tumet?  sag.  Vomica'st, 

pressare  parce. 
Nam  ubi  qui  mala  tetigit  manu,  dolores  cooriuntur. 
Tox.  Quando  istaec  ingnata'st  nam  tibi?  sag.  Hodie.xox. 

Secari  jubeas. 
SAG.  Metuo  ne  inmaturam  scccm ,  ncexhibeat  plus  ncgoti. 
Tox.  Inspicerc  morbum    tuum  lubet.  sag.   Abi,  atque 

cave,  sis,  is 

A  cornu.  tox.  Quid  jam?  sag.  Quia  hovcs  bini  Iieic  sunt 

in  crumena. 
Tox.  Emitte,  sodes,  ne  cnices  fume ,  sine  ire  pastum. 
SAG.  Euim  meluo,  ut  possim  in  bubilem  rejicere,  ne  va- 

gentur. 
Tox.  Ego  rejiciam,  habe  animtim  bonum.  sag.  Creditur; 

conmodabo. 


9.  S/fecufie.  Casin.  11,  4,  17. 

10.  f^ideb.  fact.  rol.  Aiiliil.  11,  i, 
s5y  et  Asiii.  ILl,  3  ,  c)5.  —  Pra-mo' 
nelo^  meiiioriani  niiiii  rerrica,qiiiini 
tempusaderit.  Fastidia  patrunoruin 
imitatur.  N. 

1 1.  fomicn.  fomica  est  al)HCC<isus 
malignus,  latens,  puris  pl(*:iiis  : 
axcar7Tu.2TC(  ii^o;.  Hic  facctc  signi- 
ficat  crunienam ,  quain  nunimis 
prsgnantem  e  collo  gorcbut  Saga- 
ristio.  Tauiim.  —  Conf.  Asin.  III , 
3,67.N. 

za.  Ubi  qui^  uhi  aliqnis.  — 
Mala  manu.  Am[)Ii.  II ,  i,  58. 

16.  Quia  boves  biui^  etc.  Supra 
•cen.  1 ,  vs.  7.  Cf.  Asin.  III,  a,  4^- 


18.  Rejice/v.  Apposite.  Virgiliua , 
«  a  flumine  rcice  capellas  ».  Qui 
reigercf  ab  agendo,  hic  fiugunt,  ne 
aadias.  Aciovl.  —  iVt»  vagentur. 
Vulgatum  ita  planum  facio.  Dixe- 
rat  Toxilus:  •  Emitte  boYCs  ■.  Cui 
Sagaristio  :  At  metuo,  ne,  si  emil- 
tani ,  loiigiiis  vagentur,  neque  eos 
recipere  facile  possim.  Iliiic  mox 
opcrani  in  reducendis  pollicctur 
Tnxilus.  Notum,boves  extia  bu- 
bile  in  pasouis  vagari ,  ct  s<Tpe  in- 
tercipi.  Iii  biibuli  autem  servantur. 
Maiiet  itaquc  iii  mctapliora.  Gru- 
terus  noster  bic  friistra  ingeniosus 

fuit.  PlSTOR. 

19.  Creditur^  1.  q.  credo.  Passiva 
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Sequere  hac,  sis  :  argentuin  heic  est,  quod  me  dudum 

rogasti.  »• 

Tox.  Quid  tu  ais  ?  sag.  Dominus  me  boves  mercatum 

Eretriam  misit. 
Nunc  mihi  Eretria  erit  haec  tua  domus.  tox.   Nimis  lu 

facete  loquere. 
Atque  ego  omneargentum  tibi  actutum  incolume  redigam: 
Nam  jani  omneis  sycopliantias  instruxi  et  conparavi ; 
Quo  pacto  ab  lenonc  auferam  hoc  argentum.  sag.  Tanto 

melior.  »* 

Tox.  Et  mulier  ut  sit  libera ,  atque  ipse  ultro  det  argentum. 
Sed  sequere  me,  ad  cam  rem  usus  est  tua  mihi  opera.  sag. 

Utere  ut  vis. 


figura  pro  agendi  modo  abuti  ama- 
bant  sermocinantes.  Sic  snpra  vs.  8 
vaUtur,  T8.  10  videiitur,  et  II,  9, 
64 ,  eelabitur,    et  Captiv.  III,  5 , 


70,  curaBitur,   et  multa   hnjaace- 
modi  alia.  N. 

ai.  Quid  tu  ais'*  i.  q.  nn*  yero? 
Aulnl.  IV,  9,7. 


*9^Q* 


ACTUS  TERTIUS. 


SCENA   PRIMA 


SATURIO,  VIRGO. 

SAT.  V^UJE  res  bene  vortat  mihi  et  tibi  et  ventri  nieo, 

Perennitatisque  adeo  huic  perpetuo  cibo , 

Ut  mihi  supersit,  subpetat,  superstitet: 

Sequere  hac ,  mea  guata ,  me ,  cum  dis  voleutibus. 

Quoi  rei  opera  detur,  scis,  tenes,  intcUegis: 

Conmunicavi  tecum  consiiia  omnia. 

£a  causa  ad  hoc  excmplum  te  exornavi  ego, 

Vaenibis  tu  iiodie,  virgo.  virg.  Amabo,  mi  pater, 

Quamquam  lubenter  escls  alienis  studes, 

Tuin'  ventris  causa  fiiiam  vendis  tuam? 

SAT.  Mirum,  quin  regis  Philippi  causa,  aut  AttaU 

Te  potius  vendam,  quam  mea,  quae  sis  mea. 

viRGO.   Utrum  tu  pro  ancilla  me  habes,  an  pro  filia? 

SAT.  Utrum ,  hercle ,  magis  in  ventris  rem  videbitur : 


z.  Qu«B  res  bene ,  ctc.  Cf.  Carcul. 
V,  a,  58. 

a.  Perenmiatisque.  Cibum  pereo- 
Ditatia  dixit  cibuui  pereDnem  :  etsi 
cibum  pereiinitatis  non  damuem» 
quasi  alicnjus  dea  :  malim  tamen, 
Pennnitatique  ad.  AciD. — Sic  Epid. 
III 9  3  9  3 ,  «  cor  8apientiie  >. 

3.  Supersit.,,  superslitet.Yide  quas 
ad  Caain.  IV,  4  y  a  adnotavimus. 

4«  Cum  dis  volent,  Locutio  so- 
lemnis.  Sic  fere  nostratesy  Dieu  ai- 


dantf    s*il  piait  a    Diea,    etc.    N. 

y.  Exemplum.  Capt.  III,  5,  33. 
—  Exornavi.Wd.  sup.  I,  3,  78. 

8.  yanihis.  Oratio  imperfecta. 
Nanique  est  pro  ■  te  sic  ornnvi  ut 
vseneas  » .  Cf.  Aul.  II ,  7,  6  ;  fiaccli. 
III,  6,  17,  i8;Casia.  III,  3,  ai; 
Menaechm.  prol.  4i*  43»  IV,  a  ,  3, 
4;  Mercat.  III,  i,  3,  et  Rud.  II, 
if  7*  ^'  —  Amabo.  Coof.  Amph. 
1,3, 4». N, 

1 1.  Mirum^  quin.  Aulul.  I,  9,  7^ 
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Meuin,  opinor,  inpcriuin  in  te,  non  in  me  tibrst. 

viRGO.  Tua  istaer  potestas  cst,  pater;  veruintamew, 

Quamquam  res  nostro)  sunl,  pater,  pauperculse, 

Modice  et  niodeste  meliu'st  vitam  vivere : 

Nam  si  ad  paupertatem  admigrant  infamix, 

Gravior  paupertas  fit,  (ides  sublestior.  ao 

SAT.  Enimvero  odiosa  's.  viRGO.  Non  sum,  nequc  nie  c&se 

arhitror, 
Quom  parva  gnatu  rec^te  praecipio  patri. 
Nam  inimici  famam  non  ita,  ut  gnata'st,  ferunt. 
SAT.  Ferant,  cantquc  in  maxumam  malani  cruceui. 
Non  ego  inimicitias  omneis  pluris  o^stumo,  ij 

Quam  mensa  inanis  nnnc  si  adponatur  mihi. 
viRGO.  Pater,  hominum  inmortalis  est  infamia; 
Etiam  lum  vivit ,  quom  esse  credas  mortuani. 
SAT.Quid?!netuis  ne  te  vendam?  vihgo.  Non  metuo,  patcr. 
Verum  insimulari  nolo.  sat.  At  nequidquam  nevis.       so 
Meo  modo  istud  potius  fiet,  quam  tuo. 
viRGo.  Fiat.  SAT.  Quae  hae  res  sunt !  virgo.  Cogita  hoc 

verbum ,  palei- : 


i5.  Mcum  est,  in  mea  est  manu. 

18.  Mociice  et  modestc ,  niodo 
squo  et  hono,  non  inipiidenter  et 
proterve,  ut  solent  niagis  paui^er- 
culi ,  sorHidi  honiiiies,  qiiRMi  qiii 
opulenfi  et  splendidi.  Capilc  cen- 
sorum  fama  nulla.  N. 

19.  Admif^rantf  adduutiir. 

ao.  Sublestior.  Id  est,  levior,  in- 
firmior.  Festus  atque  idem  ail, 
Plautus  in  Nervol.  «  vinum  suhle- 
stissimum  •  dixisse,  quia  iufirmos 
faciat  vel  corporc ,  vcl  animo.  Cf. 
fiacch.  lll,  6.  Gron. 

II.  Odiosn.  Curcul.  I ,  i,  45. 

a a.  Parva  gmitu...  palri.  Par  anli- 
thesis  apud  Tacit.  Ann.  XVI ,  3o : 


«  Ante  tribunal  consuhim ,  grmidift 
a?vo  parens,  contra  (ilia  intra  vice- 
siuuim  jctatis  annuin  ».  Ifa  ferc 
inatrem  Philcninm  commonetHI, 
i,  i-ia.  N. 

a3.  Sam  inimici.  Iiiimici  iion  ita 
de  iis,  quos  odorunt,  loqnnnturi  ut 
res  ipsa  est ,  ut  natura  rei  est,  sed 
ut  suspicautur ,  el  ut  probabiliter 
eis  coiifingere  Hcot.  liV^n. 

317.  Ilominum  infamia,  i.c.quam 
faciunt  homincs  el  opinione  ser- 
vant.  N. 

3'J.  VI RG.  Fiat.  svT.  Qutr  fitr  res 
sunt !  Vulgo  h,TC  danfur  oinnia  Sa- 
turioni.  Sed  alia  placuit  distinctio 
personaruin .  Namque  fiat  est  con- 


ACTUS  III,  SCENA  I.  SyS 

Heru*  si  minatus  est  malum  scrvo  suo, 
Tamenetsi  id  futurum  non  est,  ubi  captum  'st  flagrum, 


35 


4o 


Dum  tunicas  ponit,  quanta  adficitur  miseria ! 

Ego  nunc,  quod  non  futurum'st,formido  tamen. 

SAT.  Yirgo  atquc  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala, 

Quae  praeter  sapiet,  quam  placct  parentibus. 

viRGO.  Yirgo  atque  mulier  nulla  erit,  quin  sit  mala, 

Quae  reticct ,  si  quid  fieri  pervorse  videt. 

s\T.  Malo  cavere  meliu'st  te.  viugo.  At  si  non  licet 

Cavere,  quid  agam?  nam  ego  tibi  cautum  volo. 

SAT.  Malusne  ego  sum?  virgo.  Non  es,nequc  me  di- 

gnum'st  dicere: 
Verum  ei  rei  operam  do,  nc  alii  dicaut  quibus  licet. 
SAT.  Dicat  quod  quisque  volt  :  cgo  de  Iiac  senteutia 
Non  demovebor.  virgo.  At,  mco  si  liceat  modo, 
Sapienter  potius  facias,  quam  stulte.  sag.  Lubet. 
viHGO.  Lubere  per  me  tibi  licere  intellego  : 
Verum  lubere  haud  lubeat,  si  liceat  mihi. 
SAT.  Futura  es  dicto  obediens,  an  non,  patri? 
viRGO.  Futura.  sag.  Scis  iiam,  tibi  quae  praecepi ?  virgo. 

Omnia. 
sat.  Ed  id ,  ut  subrepta  fueris  ?  virgo.  Docte  calleo. 


4S 


So 


cedentis ,  non  imperautis.  Cf.  Most. 
IV,  3 ,  44«  —  Qf^^  ^  '■"  fw/i^/ 
indigaantis  exdamatio.  Cf.  Casin. 
ni,6,8.N. 

37,  38.  firgo  atque  mutier,  etc. 
I.  e.  omnis  muller  et  virgo  quae 
plus  sapiet  quam  placet  parcnti- 
bns,  erit  mala.  N. 

4 1 .  Malo  cavere.  Conf.  Bacch.  I , 
a  ,  39  ,  et  Casin.  II,  6,  5 9.  —  At 
*i  non  licet,  etc.  Ad  sensum  lione- 
stiorem  detorquet  vocein  virgo  : 
nam  inlelligit  malum  infamiae, 
quum  miniturctur  pater  malum 
inal«B  loauus.  N. 


43.  Malusne  ego.  Lusor  maximus 
non  sinit  se  dicacitate  superatum. 
Nam  quum  ipse  ut  caivret  maio,  i.e. 
a  malo,  monuisset  fiiiam,  et  illa 
respondisset' se  cavere  illi  velle  : 
igitur,  inquit,  me  malum  censes, 
qusB  caves  milii ,  quum  jubeo  ca- 
vere  nialo.  —  iWeque  me  dignum  'st 
dic.  Orclo  :  neque  dignum  est  (de- 
cens,  requuni)  me  hoc  dicere.  Cf. 
Aulul.  ir,  3,  47- N. 

48.  Luhere  per  me,  etc.  Per  me 
llcel  tibi  hoc  lul>erc ,  scd  non  tibi 
luhcat  luhere,  si  liceat  luilil  (hoc 
efficcre).  N. 


a 
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SAT.  Et  qui  parenteis  fuerint?  virgo.  Habeo  in  memoria. 

Necessitate  me ,  mala  ut  fiam ,  facis. 

Yerutn  videto,  ubi  me  voles  nubtum  dare, 

Ne  haec  fama  faciat  repudiosas  nubtias. 

SAT.  Tace ,  stulta  :  non  tu  nunc-hominum  mores  vides? 

Quojusfnodi  heic  cum  fama  facile  nubitur. 

Dum  dos  sit,  nullum  vitium  vitio  vortitur. 

viRGO.  Ergo  istuc  facito,  ut  veniat  in  mentem  tibi,       < 

Me  esse  indotatam.  sat.  Cave,  sis,  tu  istuc  dixeris. 

Pol,  deum  virtute  dicam  et  majorum  meum, 

Ne  te  indotatam  dicas ,  quoi  dos  sit  domi. 

Librorum  ecciilum  habeo  plenum  soracum. 

Si  hoc  adcurassis  lepide,  quoi  rei  operam  damus, 

Dabuntur  dotis  tibi  inde  sexcenti  logi, 

Atque  Attici  omneis;  nullum  Siculum  adceperis : 

Cum  hac  dote  poteris  vel  mendico  nubere. 


& 


57.  Nunc-lhominum.  Nunc^iomi' 
num ,  avOpuTCcov  tuv  vuv  ovtuv.  Sic 
Virgil.  ante-malorum ,  tcov  f|Jit;pcaOEv 
xAxcov,  id  est,  prsteritorum  malo- 
rum.  Tibull.  ante-comas  ^  toc;  Trpiv 
xoixa;.  Calull.  oUm-furoreSy  tcu;  77a- 
Xai  0'jfxcu;  •  ita  semper-lenitas  apud 
Terent.  Et  semper-tleus  apud  Virgil. 
et  sempcr-pauper,  lib.  IV  Disticho- 
rum  Diouvs.  Calonis,  unum  ver- 
bum  est.  Scal. 

61.  Cave^  sisf  tu  ist.  Tu  haic  di- 
cens  non  veradicis,  noli  hocdicere. 

6a.  Deum  rirtute...  et  majorem 
meum.  Conf.  Capl.  II,  a,  74,  et 
Aulul.  II,  1,  44*  Ordo  :  Dicam , 
jubebo,  ut  non  dicas  te  indotatam 
esse,  cui  dos  sit  ])arta  domi  virtutc 
deuin  et  majorum.  N. 

64-  Soracum.  «  Soracum  vel  Sar- 
racum  ,  genus  vchiculi ,  quo  orna- 
menta  portantur  scenicorum  *.  Fe- 
atus.  Glosso;  :  au.a^a.  Gron. 


6B.  Si  hoe...  quoi  rei,  Si  hanc  ar- 
tem ,  quum  cxerceo ,  tu  exercebiiy 
scil.  parasiticam,  quas  ridiculariA 
maxime  et  lepidiloqua.  Cf.  Captiv. 
III,  r,  2a.  Sed  pro  more  ambigue 
alludit  ad  cam  quas  nunc  geritnr 
histrioniam.  N. 

66.  Logi,  dicta.  Captiv.  loc.  cit. 
Cic.  pro  Gitilio  in  fragm.  pag.  48 
ed.  Le  Clerc  :  «  Ego  te  ccrte  scio, 
omnes  logos  qui  ludis  dicti  sunt 
animadvertisse  •.  Cf.  Menschm.V, 
a  ,  ay,  et  Stich.  I,  3,  68.  N. 

67.  Attici.  Ita  Cicero  :  «  Si  lite- 
ras  griecas  Athenis,  non  Lilybviy 
latinns  RomsB ,  non  in  Sicilia  di- 
dicisses  ».  Sed  et  Asconius:  «  Dicit 
illum  graecas  literas  simul  latinas  in 
Siciiia  didicisse  :  in  ea  iusula,  qua 
neutra  lingua  bene  utatur.  Ita  euim 
Plautus  in  Persa  ,  Dahuntur,  ctc.  ■ 
Grokov. 

68.  fel  mendico.  Pulcherrime , 


ACTUS  III,  SCENA  IIL  5^5 

YiRGO.  Quin  tu  Tne  ducis,  si  quo  ducturus,  pater: 
Vel  tu  me  vende ,  vel  face  quod  tibi  lubet.  ?• 

SAT.  Bonum  aequumque  oras  :  sequere  hac.  virgo.  Dicto 
sum  audiens. 

SCENA  SECUNDA. 

DORDALUS. 

Quidnam  esse  acturum  hunc  dicam  vicinum  meum , 
Qui  mihi  juratu'st  sese  hodie  argeutum  dare? 
Quod  si  non  dederit,  atque  hic  dics  praeterierit , 
Ego  argentum,  ille  jusjurandum  amiserit. 
Sed  ibi  concrepuit  foris  :  quisnam  egreditur  foras? 

SCENA  TERTIA. 


TOXILUS,  DORDALUS. 

Tox.  Curate  istuc  intus  :  jam  ego  domum  me  recipiam. 
DORD.  Toxile,  quid  agitur?  tox.  £ho,  lutum  lenonium, 
Conmictum  ccenum,  sterquilinium  publicum, 
Impure,  inhoneste,  injure,  inlex,  labes  popli, 
Pecuniae  accipiter,  avide  atque  invide. 


«api  irpoo^oxiav ,  mendicum  suppo- 
•ait  homiDi  ditissimo :  nara  audito- 
ret  exspectabant ,  ut  cum  tam 
prscbra  dote  nubi  posse  diceretur 
▼el  primori  civitatis  :  at  ille ,  men- 
dici  conditionem  inveniri  posse  ait. 

AUIDAL. 

69.  Qidn  tu  me  ducls  ^  si  quo , 
etCy  Sup.  If  3  ,  66. 

7 1 .  Bonum  a</ttmmque  oras,  Ck>nf. 
GaptiT.U,  1,  83. 

I .  Quidnam  esse  a.  dicam.  Ambi' 
tos  loquendi  Plauto  perquam  fami- 


liaris  pro  simplici  quid  aetunu  ett, 
Cf.  Capt.  III,  4  f  I9  9. 

a.  Z?a/v.  Enallage.  Conf.  Amph. 
I,  I,  54. 

I.  Curate  istue.  Snpra  I,  3 ,  i. 

a.  Quid  ag»  Sup.  I ,  i,  17.  -~< 
Lutum.  Lutum  pro  lutulentis  homi- 
nibus  pofluerunt :  nt  et  cotnum  pro 
ccenosis  et  tnrpissimis.  Turh.  lib. 
XXIX,  17. 

4*  Popli.  Cnrcnl.  I9  i,  29. 

5.  Invide.  Hic,  opinor,  non  «at 
qui  invidet  alienia  opiboa ,  sed  qoi 


576  PERSA, 

Procax,  rapax,  trahax  :  trecentis  versibus 

Tuas  inpuritias  traloqui  nemo  potest. 

Adcipin'  argeutum?  adcipe,  sis,  argentum,  inpudens, 

Tene,  sis,  argentum;  etiam  tu  argentum  tenes? 

Possum  te  facerc,  ut  argentum  adcipias,  iutum? 

Qui  nisi  jurato  mihi  nihil  ausus  credere. 

DORD.  Sine  rcspirarc  me,  tibi  ut  respoudeam. 

Yir  summcpopuli,  stabulum  servitricium , 

Scortorum  liberator,  subiculum  flagri, 

Conpedium  tritor,  pistrinorum  civitas, 

Perenniserve ,  lurco,  edax,  furax,  fugax, 

Ccdo,  sis,  mihi  argentum,  da  mihi  argentum,  inpudens: 


i5 


semper  demiiiui  de  suo  timet ,  ma- 
lignus.  Avidua,  qui  alieno  inhiat; 
invidusy  qui  suo  parce  parcit.  Sic 
d{f  Ocvcc ,  largus.  N. 

7.  Inpuritias  f  probra  ,  scelera. 

8.  AJclpin\  Ssepe  figura  interro- 
gandi  pro  imperandi  modo  poni- 
tur«  ul  fere  gallice  :  ^viendras^tu  P 
reuJT-tU  obeir?  N. 

9.  Etiam  tu  ar^\  tvn.  Coiif.  Cas. 
III,  6,8. 

10.  Possum  tc  fac,   Conf.  Ampii. 

1,  I,  aAa. 

i3.  Stabulum  serntricium.  Sic 
dici  scrvuni  |)lenum  tricaruni,  do- 
loruni,  captionum,  ut  sit  vocabu- 
luni  factuni  a  servis  ct  tricis ,  iiiso- 
lens  et  intoleranduii)  existimo. 
Longe  tolcrabilius  Colerus  tervitu- 
tium.  Fere  tamcii  malim  :  stabulum 
nu:retricium.  Nain  et  \ox  stahulum 
ad  hanc  reni  aptior  et  scquitur, 
Scortorum  liberator.  Nisi  nialis  j/<i- 
bulum  ferriterium ;  qua  \oce  et  alibi 
utitiir.GKOX. 

I  4  •  Subiculum Jlaf^ri.  Assidue  sub- 
jccie  flagro.  Lamk.  —  Al  Griitcius 
ita  vocatuin  ait  ,  quod  flagrum 
i])sum  subigeret,  qui  alibi  videlicet 


▼ocetnr,  ulmorum  Aekenms^  etc. 
Meursius  legit  sudiculum  flagri  :  nam 
sudieulum  antiquis  «flagelli  geniit 
erat ,  quod  yapulantes  sudantes  fa- 
cit».  Sed  sudor  ille  sanguis  ent. 
Gruk.  —  Yeni  Lambini  interpre- 
tatio  ,  quippe  quod  suhieulum  deri- 
vatur  imminutive  a  Jit^ieio.  Ennins 
nubes  dicit  «  subices  deum  ».  N. 

i5.  Pistrinorum  civitas.  Adeo 
frequentator  pistrini,  ut  solus  tn 
quasi  civitas  pistriuis  constans.  N. 

16.  Perenniserve,  Perenniservus , 
qni  perpetuo  servit  uni  domino, 
auctore  Taubm.  Popma. —  Imroo, 
qui  nunquara  indipiscetur  Iil>erta- 
tem ,  iii  fallor,  nequc  ob  meritum 
emissiis  manu  ncque  peculio  redem- 
ptus.  N.  —  I.urco.  Festus  :  «  Lnra, 
os  culei,  vei  etiam  utris  :  unde 
Lurcoiies  capacis  gulas  bomincs  et 
])oiioruni  suorum  consumptores  >. 
JU  notat  Scalig.  loram  j)ro  ipso  utre 
Ausoiiiuni  dixisse ,  qui  Homer. 
dcxc';.  Noniiis  :  «  Lurcare  est  cum 
aviditate  cibum  sumere  >.  Lucill. 
«  Vivite  lurcones,  comedones,  vi- 
vitc,  ventres  ».  Lamb. 

1 7 .  Cedo ,  sis,  rcdde ,  agc. 
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ACTUS  III,  SCENA  111.  577 

Possum  a  te  exigere  argentum?  argentum,  iiiquam, cedo. 

Quin  tu  mibi  argentum  reddis?  nihilne  te  pudet? 

Leno  te  argentum  poscit ,  solida  servitus ,  >• 

Pro  liberanda  amica,  ut  omneis  audiant. 

Tox.  Tace ,  obsecro ,  hercle  :  nae  tua  vox  valide  valet. 

DORD.  Referundae  ego  habeo  linguam  gnatam  gratiae; 

£oden\  mihi  prelio  sal  praebibetur,  quo  tibi. 

Nisi  me  haec  defendet ,  nunquam  delinget  saiem. 

TO^.  Jam  omitto  iratus  csse.  Id  tibi  subcensui, 

Quia  te  negabas  credere  argentuni  mihi. 

DORD.  Mirum,  quin  tibi  ego  crederem,  ut  idem  mihi 

Faceres ,  quod  partim  faciunt  argentarii ; 

Ubi  quid  credideris,  citius  extemplo  a  foro  3« 

Fugiunt,  quam  ex  porta  ludis  quom  emissu's{  lepus. 

Tox.  Cape  hoc,  sis.  dord.  Quin  das?  tox.  Numi  sexccnti 

heic  erunt 
Probi ,  numerati  ;  &c  sit  mulier  libera , 


t8.  E*ig.  recipere ,  extorquere. 

•o.  SoiiiUi  tervitus.  Solidum  dici- 
tnr  qnod  eil  ime|^uin  et  partibus 
soM  absolutnm.  •  Malefacta  soli- 
da  > ,  Epid.  III,  3«  lo :  •  Solidam 
gratiam  •,  Corc.  Ilt,  i,  35.  «Gau- 
diom  folidam  >  ,  Terent.  Andr.  IV, 

I,  a3.  PiLBKUS. 

11«  Ut  omnei*  audiant.  Convi- 
cium  facere,  occentare  hoc  est. 
Merc.  II ,  3 ,  73 ,  et  inf.  ts.  4i* 

a3.  Referutuia,  ad  bene  dicen- 
dnm ,  ai  quis  mihi  prior  beuedixe- 
rit ,  et  ad  male  dicendum,  si  laces- 
sierit.  I.amb. 

a4*  Eodem,  Tauti  mihi  constat 
TictuSf  quanti  tibi  :  tu  serTiii  do- 
niino ,  ego  ei,  qui  me  pascit :  nihilo 
roagis  quam  tu,  ^ratis  viTo.  Sal 
couTivii  principiuni,  et  tenuiorum 
obsoninm.  Laxb.  -—  Vult :  «  ut  tu 
habea  lingnam  bene  pattam  et  va- 


lidara  ad  lacessendum ,  sic  enutrio 
meam  ,  ut  me  defendat  •.  N. 

a5.  Nisi.  Nisi  lingoa  raea  rege- 
rere  possit  maledicta ,  ne  sal  qni- 
dem  ei  dabitur.  Quod  noster,  deUn" 
gere  salem  dicit ,  grsece ,  dXtav  Tp^j- 
nav  dicitur.  Casadb. 

27.  N^abas  eredere^  dicebas  tc 
nolle  crccwre.  Gallice,  'u  refusais  de 
me  faire  credit.  N. 

a8.  Mirum ,  quin,  Anlul.  ly  a ,  7. 

29.  Partim...  arge-^tarii ,  bona 
pars  argentariorum. 

3i«  Ex  porta,  In  Cayeis  sive 
Circo  emnt  porta  (Varro  Ostia  ap- 
pellat)  ad  bestias  emittendas  :  qiftis 
liic  Plautus  notat.  Lipsids.  —  Ut 
ad  saevitiam  multa,  ita  nonnulla 
ad  ridlculum  data  vel  in  Circo. 
Vid.  Martial.  epigr.  I,  7  et  5a.  N. 

3a.  Erunt,  minua  afHrmat  quam 
su/it,  Sic  fere  gallice,  i/  iloitjr  mpoir. 
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Atque  huc  continuo  adduce.  dord.  Jam  faxo  beic  erit. 
Non ,  hercle ,  quoi  nunc  hoc  dem  spectandum ,  scio. 
Tox.  Fortasse  metuis  in  manum  concredere. 
DORD.  Mirum!  quin  citius  jam  a  foro  argentarii 
Abeunt,  quam  in  cursu  rotula  circumvortitur. 
Tox.  Abi  istac  avorsis  angiportls  ad  forum , 
Eadem  istacc  facito  mulier  ad  me  transeat  4» 

Per  hortum.  dord.  Jam  heic  faxo  aderit.  tox.  At  ne  pro- 

palam. 
DORD.  Sapienter  sane.  tox.  Subplicatum  cras  eat. 
DORD.  Ita,hercle,vero.  tox.  Dum  stas,  reditum  oportuit. 


35.  Spectandum.  Nescio  cui  hoc 
argeotum  dem  spectaDdum ,  otrum 
probnra  sit,  necne.  Oonatus  in 
£un.  in ,  5 ,  i8  annotat  hoc  specta- 
tores  pectmice,  id  est,  prohatores 
dictoi.  Talis  Menandro  ^oxtfioc^c 
est.  Taubm. 

39.  Avorsi*  angiportis,  Leg.  fnt- 
vorsis,  SoHivBB.  r—  Awfrsis ,  qni 
sunt  a  Tia  frequentiore  et  majore 
aTersi ,  in  postico  «dium. 

4i.  Per  hortum.  Conf.  Mostell. 
V,  j,  4. — Ne  propatam.  Timet  ne,  si 
rescivcrit  heras  emptam  nieretri- 


cem ,  furtnm  sospicetur;  oam  onde 
tanta  pecnnia  ?  N. 

4s.  Sttkpiicatam  erut,  Qom  di' 
cat :  non  hodie.  Atcjoe  hine  ooUi- 
gere  est  morem  antiqoitos  foisae, 
ut  servi  pileo  donati,  siTe  edam 
ancillK  post  manomistioneinv  sap^ 
plicatum  diis  irent,  qnorom  Tir- 
tuti  ac  henignitati  potissimom  li- 
hertatem  acceplam  referrent  suam: 
raagno  religionis  ac  pietatis  argn- 
mento.  Douza. 

43.  Reditum  oporluit,  Cf.  Most. 
V,  I,  4a. 


^«'•'««'«'««^«««■^'««^«««I^^»^^  ^^^m* 


>  %  ■%  ^  %^/%  %^t>%%«%^  %/%^%%^ 


ACTUS  QUARTUS 


SCENA  PRIMA. 


TOXILUS. 


Oi  quam  rem  adcures  sobrie  aut  frugaliter, 

Solet  illa  recte  sub  manus  subccdere. 

Atque,  edepol,  ferme  ut  quisque  rem  adcurat  suam, 

Sic  ei  procedunt  postprincipia  denique. 

Si  malus  aut  nequam*st,  male  res  vortunt,  quas  agit:   s 

Sin  autem  frugi'st,  eveniudt  frugaliter. 

Hanc  ego  rem  exorsus  sum  facete  et  callide  : 

Igitur  proventuram  bene  conBdo  mihi. 

Nunc  ego  lenonem  ita  liodie  intricatum  dabo , 

Ut  ipsus  sese,  qua  se  expediat,  nesciat.  lo 


1 .  Sobrie  et  frugatlter,  ut  hoitio 
Aobrius  et  frogi ,  non  f  emisse  et  ne- 
gligcnter,  ut  solent  temulenti  et 
nequam.  N. 

2,Sub  manus  tubcedere,  Ez  animi 
aententia :  qaasi  eam  manibus  tra- 
c:tans  suo  arbitratu  fiugeret,  ac  in 
quamTis  partem  confirmaret.  L. — 
Milit.  III  y  a  ,  Tersu  ultimo. 

4.  Postprincipia,  Castrense  pro- 
Terbium  est,  «  A  postprincipiis  iii- 
cipere :  In  postpriucipiis  stare  :  In 
postprincipiis  esse  • .  Yarro  loquens 
de  disciplinis  mathematicis  apud 
Gelltum  :  •  Scd  hsec,  inquit,  aut 
omnino  non  discirausy  aut  prius 


desistimdSy  quam  intelligamas,  cnr 
discenda  sint.  Yoluptas  antem  yel 
utilitas  talium  disciplinarum  in 
postprincipiis  exsistity  qunm  per- 
fectsB  absolutsque  snnt :  in  princi- 
piis  Tero  ipsis  inepts  et  insoaves 
Tidentur  >.  In  quibus  non  solum 
usus  hujus  proyerbii  patet,  aed 
etiam  explicaturproTerbiumipsum. 
£t  subjungit  :  «id  est,  ab  bis  po- 
tius  temporibns  quam  superiori- 
bns».  ScALiG. 

6.  Frugi*st,  m  Frugi,  frugaliter  » 
i.  q.  bonus,  bene.  Sed  bonitas  hoc 
loco  est  solertia,  felicitas.  Conf. 
Asin.  I,  3,  a3.  N. 

37. 


58o  PERSA, 

Sagaristio,  heus,  exi,  atque  educe  virginem, 

Et  istas  tabcllas,  quas  consiguavi  tibi, 

Quas  tp  adtulisti  ab  hero  meo  usque  e  Persia. 


SCENA  SECUNDA. 

SAGARISTIO,  TOXILUS. 

SAG.  Numquid  moror?  tox.  Euge,  euge,exornatus  basilice? 

Tiara  ornatum  lepide  condecorat  tuum. 

Tum  hanc  hospitam  autem  crepidula  ut  graphice  decet! 

Sed  satin'  estis  meditati?  sag.  Tragici  et  Comici 

Nunquam  aeque  sunt  meditati.TOX.  Jjcpide,  hercle,  adjavas. 

SAG.  Age,  illuc  abscede  procul  e  conspectu,  et  tace.      e 

Ubi  cum  ienone  me  videbis  conloqui, 

Id  erit  adeundi  tempus  :  nunc  agite,  ite  vos. 

SCENA  TERTIA. 

DORDALUS,  TOXILUS. 
BORD.  Quoi  homini  di  propitii  sunt,  aliquid  objiciunt  lucri. 


i3.  Adtulisti.,.  e  Persla^  ut  de 
coinpacto  fingiinus.  Inf.IV,  3,  18. 
I.  Basilice.  Epid.  I ,  i»  54* 
a.  Tiara  omaium,  £  Tet.  scri- 
plnra  Prisciani  hanc  lect.  eruo , 
qnaro  germanissinianj  Plauti  cen- 
seo  :  « Tiara  ut  lepidam  lepide 
condecorat  schemam !  »  Dicitur 
tiara  imposita  reliquum  Persicum 
habitum  lepide  condecorare.  Nam 
sehema  pro  habitu  et  omatu  Plau- 
tus  accepit,  quem  graeca  vox  ipsa 
sonat :  itidem ,  ut  in  prol.  Amph. 
Nec  me  roovet,  quod  vir  magnus 
schemam  ibi  ])enulaB  servilis  geaus 
interpretetur.  Tiaram  auiem  (ut 
kor  addam)  divcrsam  a  mitra  fuis- 


se,  et  genus  pileoli ,  quo  Perss 
Chaldseique  usi  sint ,  docet  Hero- 
dotus,  iib.  VII,  et  D.  Hieronymos 
ad  cap.  3  Danielis.  Grojt. 

4.  Tragici,  etc.  Conf.  Poen.  III, 
a  ,  4*  Nempe  tragici  et  comici  hi- 
striones  edocebantur  a  poeta  qno- 
modo  partes  tuerentur  quiaqiie 
suas.  Inde  locutio  tritissima  •  do- 
cere  fabulam  >  eadem  qu»  gallice 
donner  unepikce.  SicTer.  ^Vnd.  III,  i, 
19,  «1  numimmemorcsdiscipnli.'  • 

I.  Quoi  homini ,  etc.  Ridicali 
causa ,  quo  tempore  luduntor,  pro- 
spera  sibi  gratulantes  Plautui  scpe 
inducit.  Capt.  III ,  s  ,  1  sqq.  Curr. 
IV,  4,  r. 


ACTUS  IV,  SCENA  III.  i8i 

Nam  ego  hodie  coiipendi  feci  binos  panes  in  dies, 
Ita  ancilla  mea  quae  fuit  hodie,  sua  nunc  est ;  argento  vicit : 
Jam  hodie  alienum  ccenabit ,  nihil  gustabit  de  meo. 
Sumne  probus?  sum  lepidus  civis,  qui  Atticam  hodie  ci- 

vitatem  » 

Maxumam  majorem  feci,  atque  auxi  civi  femina? 
Sed  ut  et  ego  hodie  fui  benignus!  ut  ego  multis  credidi  [ 
Nec  satis  a  quiquam  homine  adcepi  :  ita  prorsum  crede- 

bam  omnibus. 
Nec  metuo  quibus  credidi  hodie,  ne  quis  mihi  in  jure 

abjurassit. 
Bonus  volo  jam  ex  hoc  die  esse  :  quod  neque  fiet,  neque 

fuit.  «" 

Tox.  Hunc  ego  hominem  hodie  in  transennam  doctis  du- 

cam  dolis, 
Itaque  huic  insidiae  paratae  sunt  probe  :  adgrediar  virum. 
Quid  agis?  dord.  Credo.  tox.  Unde  agis  te,  Dordale? 

DORD.  Credo  tibi. 
Tox.  Di  dent  quae  velis  :  eho,  an  jam  manu  emisisti  mu- 

Herem? 
DORD.  Credo,  pol,  credo,  inquam,  tibi.  tox.  Jam  iiberta 

auctus  es  ?  dord.  Enicas.  -   «s 

Quin  tibi  me  dico  credere.TOx.  Dic  bona  fide ;  jam  libera  'st? 


1.  Binotpanes  qiios.8iDgulis  die- 
biu  prsbebam ,  quamdiu  ancilla 
fuit.  Duo  {»anes  erant  quotidianum 
ancillis  demensum,  sed  quanti  pon« 
do,  incertum  est.  N. 

3.  Ita,  quia.  Capt.  III,  5,  zi6. 
•—  SiM ,  tni  juris  :  itaque  alienum 
edet,  Bon  meum.  Vs.  seq.  —  Ar- 
gtmio  vicit.  Hic  ordo :  Argento  (da- 
ta  pecunia)  vicit  (assequuta  est), 
ut  sua  sit.  Cf.  sup.  III,  i»  8.  N. 

7.  Sed  hodie  et  ego ,  etc.  Ironica 
antipbrasis^qiiatibi  gratulatnrquod 


crediderit  prvsenti  pecuui».  — 
Benignus.  Cf.  Pers.  I,  i,  Sp. 

8.  Nec  satit^  etc.  Nec  a  quoquam 
sponsorem  accepi ,  cnjus  fidem  se- 
quutus ,  crederem.  Lamb. 

1 1.  Transennam.  Gonf.  Baochid. 
IV,  6,  la. 

i3.  Qttidagis  ?Aul.  I,  a  ,39. — 
Unde  agis  te?  Vide  Baccbid.  V,  i, 
ao. — Credo  tibi,  Facete,  postquam 
ab  eo  pecuniam  accepit,  dicit  se 
ei  credere.  Lamb.— *Vid.  III,  3, 17. 

16.  Enieas.  Mereat.  I,  a,  4^- 
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DORD.  I ,  i  ad  forum ,  ad  prsetoreoi ,  exquire ;  siqui( 

credere  mihi  non  vis  : 
Libera,  inquam,  est.  Ecquid  audis?  tox,  At  tibi  di  hene^ 

feciant  omneis. 
Nunquam  enim  posthac  tibi,   nec  tuorum  quod  uolis, 

volam. 
DORU.  Abi,  ne  jura,  satis  credo,  tox.  Ubi  nunc  taa  iiber- 

ta  'st?  DORD.  Apud  te.  xox.  Ain',  *• 

Apud  me'st?  dord.  Aio,  inquam  :  apud  te^st,  inquam. 

Tox.  Ita  me  di  ament,  ut  ob  istam  rem 
Tibi   multa  bona  instant  a  me  :  nam  est  res  quaedam , 

quam  obcultabam 
Tibi  dicere  :  nunc  eam  narrabo,  unde  tu  pergrande  lu- 

crum  facias  : 
Faciam  ut  mei  memineris,  dum  vitam  vivas.  qdrd.  Be- 

nedictis 
Tuis  benefacta  aureis  meae  auxilium  expostulant.  *t 

Tox.  Tuom  promeritum'st,  merito  ut  faciam;  et  ut  me 

scias  csse  facturum, 
Tabellas  tene  has,  perlege.  dord.  Ha;  quid  ad  me?  tox. 

Imo  ad  te  adtinent, 
Et  tua  referl :  nam  e  Persia  ad  me  adlatae  modo  sunt  istae 

a  meo  domino. 
dord.  Quando?  tox.  Ilaud  dudum.  dord.  Quid  istaec  nar- 

rant?  tox.  Percunctare  ex  ipsis, 


ly.  Ad  prcetortm,  Hoc  eo  spe- 
ctat,  quod  nomen  manumissi  in 
acta  olim  referri  moris  erat ,  causa 
etiam  seu  titulo  manumissionis  ad- 
scripto.  Potest  etiam  ad  praetoris 
'vindictam  referri.  Douza. 

i8.  Ecquidaudis?  Conf.  Curcul. 
I,  a,  39. 

19.  Nec  iuorum  causa ,  Tel  potius, 
«  tuorum  cuiqnam». 


ao.  Abi.  Sup.  II,  a,  33. 

ai.  Ita   me  di  ament ,  ut ,    etc. 

■ 

Amph.  II,  I,  5o. 

aa.  Insiant,  cito  venient. 

a  4 .  Benedictis  Tuis  henrfacta.  Coqp 
structio  est  :  Aures  mea  expostn- 
lant  benedictis  tuis  auxiliuro  bene- 
facta  tua  ,  id  est,  ut  benefactis  tais 
benedicta  tna  juventur,  hec  illis 
favenut  et  respondeant.  Boza. 
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Ipsai  tibi  narrabunt.  dord.  Cedo  saiie  mihi.  tox.  At  clare 

recitato. 
i>ORJ>.  Tace,  dum  perlego.  tox.  Haud  verbum  faciam. 
BORD.  flcSalutem  dicit  Toxilo  TimarchideSy 
£t£uniliae  omni :  si  valetis,  gaudeo. 
Ego  valeo  recte,  et  rem  gero,  et  facio  lucrum. 
Neque  isto  redire  his  octo  possum  mensibus : 
Itaque  heic  est,  quod  me  detinet,  negotium. 
Eleusipolim  Persae  cepere  urbem  in  Arabia , 
Plenam  bonarum  rerum ,  atque  antiquom  oppidum ; 
£a  comparatur  praeda,  ut  fiat  auctio 
Poplicitus  :  ea  res  me  domo  expertem  facit : 
Operam  atque  hospitium  ego  isti  praehiberi  volo, 
Qui  tibi  tabellas  adfert  :  cura,  quae  is  volet : 
Nam  is  mihi  honores  suae  domi  habuit  maxumos  ». 
Quid  id  ad  me,  aut  ad  meam  rem  refert,  Persae  quid  re- 

rum  gerant, 
Aut  quid  herus  tuos?  tox.  Tace,  stultiloque;  nescis  quid 

instet  boni.  4s 

Nequidquam  tibi  fortuna  faculam  lucrificam  adlucere  volt. 
DORD.  QuaB   istaec  fortuna  lucrifica'st?  tox.  Istas,  qua^ 

guorunt,  roga. 
Ego  tantumdem  scio ,  quantum  tu ,  nisi  quod  perlegi  prior. 


4«. 


3i.  IttOf  illnc  ubi  estis.  Aalul. 
U,  2,85. 

38.  Pienam  bonarum  rer.  Sic  £n- 
nitu  :  «  Adsta ,  atque  Athenas  an- 
tiqnum  opulentum  oppidum  Con- 
templa  ».  Nara  bonas  res,  pro ,  opu- 
lentitate^  ab  antiquis ,  sicut  e  con- 
trario  malas  pro  inopia  ac  egestate , 
acceptas  notum  est.  Trin.  •  Bonis 
tuis  rebus  meas  res  irridcs  malas  » . 
DouzA. 

4a*  Curri  q.  is  voi.  Non  est  juben- 


tis  omnia  pro  libidine  alicnjusfieri, 
sed  preberi  illi  benevolentiam. 

43.  Honores...  domi  /labuit  max, 
Me  bonorificentjssimo ,  ofHciosissi- 
mo  bospitio  excepit. 

46.  Faculam  luerificam.  Allegoria, 
pro  lucrifaciendi  occasionem  et  fa- 
cultatem  praebere,  siTC  adeo  lu- 
cTxxm  certum  objicere. «  Lucere  fa- 
culani  » ,  ut  Curcul.  I ,  i  ,  9 , 
«  Lucere  cereum  >.  Lamb. 

47.  Istas,  literas  quas  tenes. 
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Sed  ut  obooDpisti,  ex  tabellis  gaosce  rem.  oord.  Beneme 

mones. 
Fac  silentium.  tox.  Nunc  ad  illud  venies,  quod  refeit  tmu 
DORD.  (H'*^')  « Iste  qui  tabellas  adfert ,  adduut  siroul         &• 
Forma  expetenda  liberalem  mulierem ,  ^ 

Furtivam ,  advectam  ex  Arabia  penitissuma. 
£am  te  volo  adcurare,  ut  isteic  veneat, 
Ac  suo  periculo  is  emat ,  qui  eam  mercabitur :  » 

Mancupio  neque  promittet ,  i^eque  quisquam  dabit, 
Probum  et  numeratum  argentum  ut  adcipiat,  face« 
Haec  cura,  et  hospes  cura  ut  curetur:  vale». 
Tox.  Quid  igitur,  postquam  recitasti  quod  erat  cer»  cre« 

ditum , 
Jam  mihi  credis?  dord.  Ubi  nunc  ille'st  hospes^qiu  hasce 

adtulit  ?  i» 

Tox.  Jam  heic,  credo,  aderit;  arcessit  illam  a  navi.  dord. 

Nihil  mihi  opu'st 
Litibus,  neque  tricis  :  quamobrem  ego  argentum  nume- 

rem  foras. 
Nisi  mancupio  accipio,  quid  co  mihi  opus  mcrcimonio? 
Tox.  Tacen'  an  non  taces?uunquam  ego  te  tam  esse  malu- 

lam  credidi. 


5 3.  Liberalem,  Festus  :  ■  Libera- 
le^  dicuntur  iion  solum  benigniy 
led  etiam  ingenuse  formae  homi- 
ncs  • .  Apul.  Met.  IV  :  «  virgiuem 
(ilo  liberalcn ,  etc.  >•  Lamb. 

54*  Eam,.  adcurare  ^ul,,.  veneat, 
Couf.  8up.  111,  3,  JO. 

55.  Ac  suo  periculo,  Interdum 
paciscebatur  veuditor,  ne  fugitivum 
uul  erronem  praestaret.  Nam  ct  ita 
quandoque  lex  dicebatur,  ut  peri- 
culo  suo  enieret  emptor.  Servos 
autem,  quorum  nomine  Tenditor 
nihil  prastarety  pileatos  venum  so- 


litos  ire ,  docet  Gell,  VU ,  4*  Brxss. 

56.  Mancupio  neque  promittet ,  etc. 
Curcul.  IV,  a ,  4-9. 

59.  Cerce  creditum.  Id  est,  scri- 
ptum  ceratis  tabeliis. 

6a.  Numerem  foras  ,  emittam  , 
quod  non  liceat  postea  consequi. 
Numerem  foras^  est  numerare  ut 
abeat.  I.  e.  nolo  res  litigiosas  et  in- 
tricatas,  quibus  emendls  pecuniam 
nmittam.  N. 

64-  Matulam.  Vilem,  insulsum  , 
meticuiosura  ,  ignavum  ,  dignum , 
qui  pro  matula  habeatur.  Taubm. 
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aid  metuis?  doro.  Metuo,  hercle,  vero  :  sensi  ego  jam 

coiipluries :  ^^ 

3({ue  mihi  haud  inperito  eveniet,  tali  ut  in  luto  hxream. 
IX.  Nihil  periculi  videtur.  dord.  Scio  istuc,  sed  metuo 

mihi. 
ix.  Mea  quidem  istuc  nihil  refert ;  tua  ego  refero  gratia. 
:  tibi  recte  conciliandi  primo  facerem  copiam. 
»RD.  Gratiam  habeo:  sed  te  de  aliis,  quam  alios  de  te 

8uaviu'st  7« 

eri  doctos.  tox.  Ne  quis  vero  ex  Barbaria  penitissuma 
rsequatur?etiam  tu  illam  destinas?DORD.  Yideam  modo 
ercimonium.  tox.  .£qua  dicis :  sed  optume  eccum  ipse 

advenit 
»pes  ille ,  qui  has  tabpllas  adtulit.  dard.  Hiccine'$t? 

Tox.  Hic  est. 
RD.  Haeccine  illa'st  furtiva  virgo?  xox.  Juxta  tecum 

aeque  scio ,  «  7^ 

si  quia  adspexi :  equidem,  edepol,  liberali^st,  quisquis  est. 
iRD.  Sat,edepol,concinna'st  facie.  xox.  Ut  contemtim, 

carnufex  ! . 
citi  contemplemur  fermam.  dord.  Laudo  consilium 

tuum. 

S6.  Neque  mihi  haud  inperito,  Aut  Contmriuin    ■  male    coDCiliare  ». 

>lex  negatio  magis  negat,  aut  Cf.  Psead.  I,  a,  z. 

construendam  :  Neque  mihi,  70.  Sed  te  de  afiis ,  etc.   Fignni 

ote  noD  imperito,  eveniet.  Pist.  secandsB  persona  sententia  genera- 

Conf.  Epid.  IV,  I,  6y  et  Asin.  lis  produci   solet    apod   Latinos. 

it  16.  Sallust.  orat.  Catil.  ■  nil  fit  reliqui 

)7.  Sed  mettto,  Notat  Donatus  victis.  Frustra  auzilia  implores  ». 

'ent.    Adelph.    consnetndinem  Vid.  scen.  seq.  4^*  N. 

ic    esse   Terentii,    nt   inducat  71.  iV«  ^tf/V,  etc.  Scil.  «  metuen- 

m  eos  qui  falluntur,  aliquid  sa-  dum  est »  :  ut  sit  ironia.  Limb. 

e :  idemque  a  Plauto  quum  sape  71.  Etiam  tu  iiiam  dest,  non  ta 

»i ,  tum  hic  observari.  Taubm.  eam  emere  properes  ?  Conf.  Casin* 

>8.  Tua  ego  refero  gratia,  Tu»  III,  6,8.  Lamb. 

itatis  causa  hoc  tibi  proposui.  76.  Nisiquiaadsp,  nano  primum 

ig.Recte  conei/iandi  eopiam,  GiU  hanc  aspicio.  LiberaWst.   Sup.  5a. 

,  oecasion  defaire  un  bon  marehd.  — Quisquu,  Cistell.  11 »  3 ,  66. 


586 
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SCENA  QUARTA. 

SAGARISTIO,  VIRGO,  TOXILUS,  DORDALUS. 


SAG.  Satin'  Athenae  tibi  visac  fortunatae  atque  opipara? 
viRGo.  Urbis  speciem  vidi,  hominum  mores  praspexi 

parum. 
Tox.  Numquid  in  principio  cessavit  verbum  docfe  dicere? 
DORD.  Haud  potui  eliam  in  primo  verbo  perspioere  sa- 

pientiam. 
SAG.Quid  id  quod  vidisli,  utmunitummurotibi  vismn'st 

oppidum  ?  s 

viRGO.   Si   incolae  bene  sunt  morati,  polchre  munitum 

arbitror. 
Perfidia  et  Peculatus  ex  urbe  et  Avaritia  si  euulant, 
Quarta  Invidia,  quinta  Ambitio,  sexta  Obtrectatio, 
Septimum  Perjurium.  tox.  Euge !  virgo.  Octava  Indi- 

ligentia , 
Novalnjuria,  deriniiini,qiiod  pessumuinadgressu,Scelus: 
Ilaec  nisi  inde  aberunt  ^  centuplex  murus  rebus  servandis 

paruin  'st.  « 

Tox.  Quid  ais  tu?  dord.  Quid  vis?TOX.  Tu  in  illis  esde- 

cem  sodnlihus  : 
Te  in  exsiliuin  ire  hinc  oportet.  dord.  Quid  jam?  tox- 

Quia  perjurus  es. 


lo.  Scelus.  Facinus  ^  /lagitium , 
scelus^  hoc  differunt  :  c^Mod  facmus 
vi  aut  malitia  comn.ittilur;  y<?/i^/- 
tium  /it  IthicJiue,  vel  nequitia  :  unde 
flafiitiosi  dicuntur  inipudici,  aduU 
teri,  gaueones,  aleatores,  facino- 
rosi ,  parricids ,  sicarii ,  sacrilegi , 
perjuri,  etc.  Sceius^  utrumquecom- 
prelicndit.   Cic.   Catil.  I  :   «  Quod 


faciuus  a  manibus  unquam  taisy 
quod  flngltium  a  toto  corpore  ab- 
fuit?  »  PoPMA. —  Pessumam  adgr» 
I.  e.  pes<;imum  ad  aggredieDdanii 
suscipiendum.  Lamb. 

la.  Quid  ais  tu?  Aulul.  IV,  9» 
7.  —  Sodalibus,  Sodales  sunt  qui 
ejusdcm  sunt  collegii.  MultJB  leges 
fuerunt  de  collegiis  et  sodalitiit. 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  687 

DORD.  Verba  quidem  haud  indocte  fecit.  tox.  £x  tuo  in- 

quam  usu'st}  eme  hanc. 
DORD.  Edepol,  qui  quom  hanc  magis  contemplo,  magis 

placet.  Tox.  Si  hanc  emeris,  >& 

Di  inmortaleis  I  nullus  leno  te  alter  erit  opulentior. 
Evortes  tuo  arbitratu  homines  fundis,  familiis. 
Cum  optumis  viris  rem  habebis ;  gratiam  cupient  tuam ; 
Venient  ad  te  comisatum.  dord.  At  ego  intromitti  non 

sinam. 
Tox.  At  euim  illi  noctu  obcentabunt  ostium,  exurent 

foreis :  «« 

Proinde  tu  tibi  jubeas  concludi  aedeis  foribus  ferreis; 
Ferreas  aedeis  conmutes,  limiiia  indas  ferrea : 
Ferream  seram  atque  anulum  :  ne,  si  ferro  parseris... 
Ferreas  tute  tibi  inpingi  jubeas  crassas  conpedeis. 
DORD.  I  in  malum  cruciatum.  tox.  I  sane  :  hanc  eme  at- 

que  ausculta  mihi.  >^ 

DORD.  Modo  ut  sciam,  quanti  indicet.  tox.  Vin'  huc  vo- 

cem?  DORD.  Ego  illo  adcessero. 
Tox.  Quid  ais,  hospes  ?  sag.  Venio,  adduco  hanc,  uti 

dudum  dixeram. 
Nam  heri  in  portum  noctu  navis  venit:  vaenire  hanc  volo, 
Si  pote'st;  si  non  pote'st,  ire  hinc  volo  quantum  pote'st. 

14.    Utu  *st;  eme   hane,  Utile  ,  impingas.  Lamb.  —  Lusus  fit  per 

opoducibile  est  ut  emas.  inopinatum  :  postquam  «des  undi- 

17.  Evortes,,,  liom.  fund,  Conf.  que  rauniri  ferro  praceperat,  et  ad- 
Epid.  II ,  9  ,  4a.  —  Tuo  arbitratu,  diderat,  «  ne  si  ferro  parseris  ■  ,  ex- 
Bacch.  V,  a  ,  8.  spectabatur  «  te  inTito  foresirrum- 

18.  Cum  optumis,  Conf.  Curcul.  pant».  Sed  ex  abrnpto  detorquetur 
nj ,  I,  14.  oratio  ad  taxandnm  lenonem :  «  ju- 

ao.  Obeentabunt  ostium,  conyi-  be  compedes  tibi,  quibus  dignui 

cium  tibi  facient  ante  ostium.  Vide  es ,  (ieri  » .  N. 
Merc.n,  3,  y3,  a5. 1  sane.  Ambiguum.  Cf.  Mil. 

a4'  Jubeas,  Facito  tibi  fures  fer-  II,  3,  i5. 
T^ ,  et  ferrea  caetera :  ne  si  sumptu  aj.  Quid  ais^  h.  Aul.  IV,  9,  7. 

«ieterritai;  ferro  peperceris,  eadem  29.  Quantum  pote'st,  Cf.  Bacch. 

Qpera  tute  tibi  ferreas  compedes  II,  3,  114. 
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DOBD.  Salvos  sis,  adulescens.  sag.  Siquidem  hane  ven- 

didero  pretio  suo.  se 

Tox.  Atqui  aut  hoc  emtore  vendes  polchre ,  aut  alio  non 

potes. 
SA.G.  Esne  tu  huic  amicus?  tox.  Tamquam  di  omneis  qui 

caelum  colunt. 
DORD.  Tum  tu  mihi  es  inimicus  certus:  nam  generi  lenonio, 
Nunquam  ullus deus tam  benignus fuit ,qui  fiierit propitius. 
SAG.  Hoc  age;  opusne'st  hac  tibi  emta?  dord.  Si  tibi  vae- 

nisse  'st  opus,  3s 

Mihi  quoque  cmta  'st :  si  tibi   subiti  nihil  est,  tantum- 

dem'st  mihi. 
8AG.  Indica,  fac  pretium.  dord.  Tua  merx  est,  tua  in- 

dicatio'st. 
Tox.  .£quom  hic  orat.  sag.  Yin'  bene  emere?  dobd.  Vin 

tu  polchre  vendere? 
Tox.  £go  scio ,  hercle ,  utrumque  yelle.  dord.  Age ,  indica 

prognariter. 
sag.  Prius  (lico  :  hanc  mancupio  nemo  tibi  dabit  :  jam 

scis?«DORD.  Scio..  4» 

Indica,  minumo  daturus  qui  sis,  qui  duci  queat. 


3o.  Adulescems.  Men.  11,  a  ,  xi. 
—  Siquidem,  etc.  £a  conditionc 
mIvus  erOy  et  quod  mihi  fauste 
precaris  CTenerit.  N. 

34*  Nunquam  utlus ,  etc.  Nullus 
fult  tanta  benignitate,  ut  propitius 
]enoni  cuiquam  esset.  N. 

35.  Hoc  age,  Capt.  V,  i,  lo. 

36.  Emta  *st  oput. — Si  tibi  subiti, 
etc.  Si  uon  urget  te  necessitas,  ut 
Yendas,  aeque,  non  magis  me  ur- 
get,  ut  emam.  Timet  nempe,  ne 
nimium  pretium  poscatur,  si  yi- 
deatnr  ipse  cupientior.  Subitum 
i.  q.  instans ,  urgens.  Conf.  Aulul. 
U,  3,  5,  et  Trin.  V,  a  ,  5i.  N. 


37.  Indica,  Indicare  Tendentifl  est : 
ut  mercari  et  iiceri  emptom.  Aul. 
II ,  8 :  •  Indicant  caros  • .  BBiit. 

38.  BenCf  polchre,  Conf.  sapra 
IV,  3 ,  69. 

39.  Utrumque ,  yos  aoibo.  -— 
Prognariter,  Ita  et  Nonius,  qoi 
enarrai  fortiter,  strenue.  Sed  legcre 
malim  cum  Lambino  prognmpUer, 
etymo  magis  ronsentaneum.  N. 

40.  Hanc  mancupio.  Conf.  flcen. 
prcced.  vs.  56. 

4 1 .  Minumo  dat,  etc.  Qoi  (qno) 
minumo  (pretio)  daturos  sis,  qoi 
(quo)  abducere  emptor  poflflim.  Cf. 
Bacch.  II,  3,  loi.  Vel  adTerbiali- 
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TOX.  Tace,  tace,  nimis  tu  quidem,  hercle,  homo  stultus 

es  pueriliter. 
ooRD.  Quid  ita  ?  tot.  Quia  enim  te  ex  puella  prius  per- 

contari  volo, 
Quae  ad  rem  referunt.  dord.  £t  quidem ,  hercle ,  tu  me 

monuisti  haud  male. 
Vide,  sis,  ego  ille  doctus  leno  paene  in  foveam  deddi,  41 
Ni  heic  adesses.  Quantum  est  adhibere  hominem  amicum, 

ubi  quid  geras ! 
Tox.  Quo  genere,  aut  qua  in  patria  sit  gnata,  aut  qui- 

bus  parentibus, 
Ne  temere  hanc  te  emisse  dicas  suasu  atque  inpulsu  meo. 
(•d  saffarittioDem.)  Nisi  molestum  'st,  percontari  hanc  paucis  hic 

volt.  SA.G.  Maxume, 
Suo  arbitratu.  tox.  Quid  stas  ?  abi  tute ,  atque  ipse  iti- 

dem  roga.  so 

Ut  tibi  percontari  liceat  quae  velis,  etsi  mihi 
Dixit  dare  potestatem  ejus;  sed  ego  te  malo  tamen 
Eam  ipsum  adire,  ut  ne  oonlemnat  te  ille.  dord.  Satis 

recte  moncs. 
Hospes ,  volo  ego  hanc  percontari.  sag.  A  terra  ad  caelum , 

quid  lubet.     . 
ix>rd.  Jubedum  ea  huc  accedat*ad  me.  sag.   (mi  TirgiBem.) 

I  sane,  aq  morem  illi  gcre.  si 


ter ,  ti  placet ,  intellige  qm,  quod 
eodem  alia  Tia  redibit.  Conf.  Aul. 
III,  5,  aS.  N.  —  QutducL  Ut  a 
noe  emptore  obdaci  qneat.  L^b. 
44*  Q*t^  ^d  f^"^  rr/*.  Yid.  Tt.  47* 

45.  Infoveam  deeidi,  Pasne  de- 
ceptus  et  illaqueatus  sum.  Lamb. 

46.  Ni  Iteie  adesses,  Douza  malit : 
«  Nisi  hic  adesset  »  ,  sc.  Tozilus. 

5o.  Sno  arbitratu  faciat.-^TVi/e, 
to.  N. 


5 9.  Potestatem  ejut  rei.  Cf.  Capt. 
n,  3,  i4,  et  Cistell.  I,a,  19.  Etsi 
mihi  dixit  dare  se  tibi  potestatem 
bujus  rei,  nt  liceat,  etc.  tamen 
malo  te  ipsum  pol^eiternm,  ne 
te  hominem  insipientem  et  insci- 
tum  existimet. 

54.  ^  terra.  kis*  cdpsvcu  l^^XP^ 
pic*  Quasi  dicat  :  QuacDmqne  de 
re  :  ab  extremo  iuitio  usque  ad  sn- 
premum  finem.  Proverb.  Taubm. 
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Percohtare ,  exqiiasre  quid  vis.  tox«  (•«  TiryiMai.)  Age,  tge 

nunc  tu,  i  prae  :  vide 
Ut  ingrediare  auspicato.  virgo.  Liquidum  'st  auapicium. 

Tox.  Tace. 
(•d  Dordaium.)  Concede ,  sis;  jam  ego  illam  adducam.  dord. 

Agc,  ut  rem  esse  in  nostram  putas. 
Tox.  Sequere  me.  Adduco  hanc ,  si  quid  vis  ex  hac  per- 

contarier. 

DORD.  (ad  Toxilnm  abeantem.)  Enim  Volo  tC  adcSSC.  TOX«  Hdud  pOS- 

sum,  quin  huic  operam  dem  hospiti^  c* 

Quoi  herus  jussit :  quid  si  heic  non  volt  me  adetse  una? 

SAG.  Imo  i  modo. 
Tox.  Do  ego  tibi  operam.  oord.  Tibi  ibidem  das,  ubi  tu 

tuum  amicum  adjuvas. 
Tox.  Exquire.  («d  Tirginrai.)  Heus  tu,  advigila.  virgo.  Satis 

est  dictum;  quamquam  ego  serva  sum, 
Scio  ego  opficium  meum,  ut  quae  rogitet^  vera ,  ut  adcepi, 

eloquar. 
Tox.  Virgo,  hic  homo  probu^st.  virgo.  Credo.  tox.  Non 

diu  apud  iuinc  servies.  & 

virgo.  Ita,pol,spero;  si  parenteis  facient  opficium  suum. 
dord.  NoIo  ego  te  mirari,  si  nos  ex.te  percontabiniur 
Aut  patriam  tuam,  aut'parenteis.  virgo.  Cur  ego  id  ini- 

rer,  mi  honio? 
Servitus  mea  miiii  interdixit,  ne  quid  mirer  meum 


56.  ^g^»  <^g^  nunc  tu,  i  prof  : 
"viJe  Utf  ctc.  Hoc  loco  inextiicabi- 
les  suiit  absurditatcs,  si  ut  vu1gati.« 
detur:  «  tox.  Ju1>eduin,etc.  •  Nam 
quod  Toxilus  nd  se  nunc  pueliam 
Tocat ,  prorsus  ineptum  est.  Leno- 
nis  enim  ca  postulatio  est.  Acidai.. 

57.  Liquidum  '.v/.  Epid.  II,  a,  i. 
(>o.  Opcnim   <fem.  Conf.  Curcul. 

11,  ^,  9- 


61.  Quidsi,  ctc.  I.  e.  fortasse 
non  velit,  etc. — /mo,  «uepe  adver- 
sativn.  Quasi  1  adeo  noii  velo ,  ut 
ire  ad  eum  jubeam  ».  Cf.  Bacch. 
I,  a  ,  38.  N. 

6a.  IbidL-m...  uhi ^  lum  quum. 

63.  Quamquam  serva  sum,  fictione 
vestra. 

64.  fWa  ,  ut  adcepi,  Quae  audii, 
incorrupta  ,  intrgra  reddam.  N. 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  '  Sgi 

iuni.  Tox.  Di  istam  perdant,  ita  cata'st  et  callida.     t* 
bet  cor !  quam  dicit  quod  opu'st !  oord.  Quid  nomen 

tibi  'st  ? 
c.  Nunc  metuo  ne  pcccet.  tirgo.  Lucridi  nomen  in 

.    patria  fuit. 
i.  Nomen  atque  omen  quantivis  est  preti  :  quin  tu 

hanc  emis  ? 
aiB.)  Nimis  pavebam  ne  peccaret  :  expedivit.  dord.  Si 

te  emam  , 
li  quoque  Lucridem  confido  fore  te«  tox.  Tu  si  hanc 

emeris  ^  .    js 

nquam,  hercle,  hunc  mensem  vortentem,  credo,  ser- 

vibit  tibi. 
iD.  Ita  velim  quidem,  hercle.  tox.  Optata  ut  eveniant, 

operam  addito. 
am.)  Nihil  adhuc  peccavit  etiam.  1>ord.  Ubi  tu  gnata 

es?  VIRGO.  Ut  mihi 
ter  dixit,  in  culina,  in  angulo  ad  laevam  manum. 


[.  Hahet  C9r!  Cur  hoc  miretury 
Cistell.  I,  I,  67.  —  Quid,  Cf. 

)]l.  I,  T,  S08. 

l.  N.  atque  omen,  Mos  religio- 
^eleruro  :  quibus  magnaB  cursB 
t  talibus  initiis,  homines  prs- 
ity  aut  Interessent  kfno  nomUte^ 
ty  e  quorum  uominibus  captari 
:  augurium  aliquod  posset  pro- 
tatis  et  diuturnitatis.Taliasunt 
io*»  Longinui,  Statorins^  etc. 
.  contra ,  e  qnibus  triste  ali- 
I ,  inGrmum ,  breye  :  pt  Cur- 
Minufids,  Furius,  Hostilius, 
Tale  vaticinium«lenonia  hujus 
tioL  Lips.  —  Facii  huc  dle- 
locus  Plutarchi  iu  Nicia »  ubi 
t  et  obserrat  ex  Timco ,  roali 
lis  fuisse  Atheniensibus,  quod 
}  'HSc  >iix3)c  i^wt  ToCvofia ,  ipse 


scilicet  Nicias ,  militia  imperator 
electus ,  mnnus  illud  abnueret. 
BoxH.  —  Et  apud  LiTiom  Scipio 
abomiuandi  nominis  ducem  dicit 
Atrinm.  XXVIII,  ag. 

74.  Expedivit^Tem, 

76.  Mensem  vorfe/ilefli.  Spatio  de« 
currentis  mensis.  Lamb.  —  Sic 
etiam  Vitruy.  IX ,  9  :  ■  Sol  autem 
signi  spatium  ,  quod  est  duodecima 
pars  mundi ,  mense  T^rtente  Ta- 
dens  transit  ».  Grojt.'*'  —  Tumeb. 
XVI,  i3. 

79.  /n  eulifut,  Lepos  in  eo  f  quod 
rogata  locum  uatiTitatifl,  «dinm 
signet  :  non  qnidem  prater  inter- 
rogationem ,  ted  unde  alter  Dihilo 
certior.  GatTER.  —  lanuit  simul 
▼ennstissime  venim  fluom,  qui  fue- 
rat  in  utero  matris,  situm,  et  lo- 
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Tox.  Hsec  ertt  tibi  feusta  meretrix :  gnata  'st  in  calido  looo,  •• 
llbi  rerum  omnium  bonarum  oopia'st  saepissume. 
(•MrMM.tTactu'st  leno,  qui  rogarat,  ubi  gnata  esset,  diceret. 
Lepidc  lusit.  dord.  At  ego  patriam  te  rogo  quae  sit  tua. 
viRGO.  Quae  mihi  sit,  nisi  haec  ubi  nunc  sum?  dord.  At 

ego  illam  quaero,  quse  fuit. 
viRGO.  Omne  ego  pro  nihilo  esse  ducto,  quod  fuit,  quando 

fuit  :  » 

Tamquam  hominem,  quando  animam  ecflavit,  quid  eum 

quaeras,  qui  (uit? 
Tox.  Ita  me  di  bene  ament ,  sapienter !  atque  equidem  mi- 

seret  tamen. 
DORD.  Sed  tamen,  virgo,  quae  patria'st  tnR  ?  age  mihi 

actutum  expedi :  quid  taces? 
viRGO.  Dico  equidem  patriam  :  quaodoquidm  heic  servio, 

hapc  patria*st  mea. 
Tox.  Jam  de  isloc rogare  omitte:  noo  vides  ncdle  doqui,  s* 
Ne  suanim  se  miseriarum  in  nMmoriam  inducas?  dord. 

Quid  est? 
Captusne^st  pator?  virgo,  Non  captus.  sed  quod  habuit, 

iJ.  pi^rvlidit. 
TO\.  Hav  orit  bono  ;sen;?ro  ^[iiatji  •  nihil  scit .  nisi  venim 

ix^KP.  Q.u:ii  uiit  '  iiic  !:vHUtr..  viroo.  QuiJ  illuni  raisenim 


vt  tt^^:x<«  ^«  «!;■■'.  rar':r  itfiiri  .   ri      »«.'.  Ai^^rr  »{ocoiiuB«  ve  mi- 
ttvi^f*-.*-  «te-ft  «xs\vjum.r»  a:  -T<»i-  ^  *    ^ift.-  r"-.  Vjc  ni,  3,  3i. 


ACTUS  IV,  SCENA  IV.  S^S 

Naiic  et  illum  Miserum  et  me  Miseram  aequom  est  no- 

minarier.  95 

DORD.  Quojusmodi  is  in  populo  habitu'st?  virgo.  Nemo 

quisquam  adceptior ; 
Servi  liberiqueamabant.  tox.  Hominem  miserumpraedicas 
Quom  ipsus  prope  pcrditu*st ,  et  benevolenteis  perdidit. 
,   DORD.  Emam,  opinor.  tox.  Etiam,  opinor?DORD.  Summo 

genere  esse  arbitror. 
Tox.  Divitias  tu  ex  istac  facies.  dord.  Ita  di  faxint.  tox. 

Ememodo. 
viRGO.  Jam  hoc  tibi  dico  :  jam  actutum,  ecastor,  meus 

pater,  ubi  me  sciet 
Vaenisse ,  aderit  huc ,  et  me  absentem  redimet.  tox.  Quid 

nunc?  DORD.  Quid  est? 
tox.  Audin'  quid  ait?  virgo.  Nam,  etsi  res  sunt  fractae, 

amici  sunt  tamen. 
DORD.Ne,  sis,  plora,  libera  eris  actutum,  si  crebro  cades. 


97.  Servi  lihen^ue,  Nofandum 
qaam  conTCDieDtia  Yero  patri  quas 
respondet  ad  feUendum  lenonem. 

98.  Perdidit  benevol,  AmicoB  ami- 
flit,  fliTC  miflenim  reliqnerint ,  quod 
Tfl.  io3  non  comprobat,  siye  sint 
mortui.  De  tocc  perdere  vid.  infra 
Tfl.  108 ,  et  Ca».  II,  6 ,  43.  De  voce 
benevolenteis,  Bacch.  Ill ,  3,  7 1 .  N. 

loa.  yeenisse,  aderit  Uuc»  .Haec 
eflt  lectio  Bothiana,  longe  melior 
Tulgatifl  ,  «  Venisfle  huc ,  aderit 
hic  »  :  ingenio  certe  scioli*  Nam 
•ic  Tersus  oneratur.  £t  hue  non  fe- 
rens  cum  aderit.  quamvis  flaDpis- 
time  poetaB  canant  huc  ades,  nam- 
que  ibi  notio  inest  eundi;  transtu- 
lerit  ad  vocem  venisse^  quasi  a 
*»enio  esflet,  non  veneo ,  dein  com- 
plere  crediderit  hic  addendo  tu 
aderit, — Absentem ,  i.  e.  Teuiel  roe 

u. 


qusflitum  absentem  et  redemptum. 
io4.  Sis,  fli  Tifl,  locntio  hortan- 
tis.  —  Si  crebro  eades,  Id  est ,  fli- 
quidem  inclinari  te  crebro  ac  rou- 
liebris  patientias  legem  accipere 
sustinueris.  Quomodo  et  nofl  in 
Belgift  Venerefl  istiusmodi  curto 
caici  insistere  cavillantes,  lepida 
sane  vernaculaB  vocifl  compositione, 
Aorf  ^e/i/>//perhibemnfl,  qnafli  di- 
cwbreviealces,  Quo  enim  calcaneum 
brevius  homini ,  eo  ad  resapinan- 
dum  accommodatior.Easdem  etiam 
ab  eadem  causa,  eomitiales  esse , 
hoc  est  ,  casabundafl  dictabant. 
DouzA. — Recta  est  et  proba  lectio » 
si  erebro  cades,  Cadere  puellaB  et  mu- 
lierefl  dicebantur,  qn»  praebent 
viris.  Non  enim  nisi  resupinatas 
offtcium  hoc  faciuut.  Unde  apud 
Juvenalem :  «  aviam  resupinat  ami- 

38 


5^  PERSA, 

Vin'  111««  esae?  tirgo.   Dmn  quidcm  ne  nimis  dfai  tni 

n^Y.  SAtin'  ul  mminit  liberUtis !  dabit  hasc  tibi  grandK 
boioef^ 
^.  $i  ottii  aps :  «^  ad  hunc  rrdm.  'ma  •■^■■■>  Scfjocrc 
M  j^M.   R^daco  kiDC  tibi. 
«H>«tK  Vick!^-»>«  ^im*  wodeDr  istuc ?  sjlg.  liagis  Inbct, 


<gnwB  p 

V^v  TMitx;;h»ica»^«i^<nBCer:^dafcarytantiindicai. 
^i^  F«r4«it  m.  «£  ^  w!ic  ^iie» :  nt  cms,  babc  tibi 


Sl« 


iv«:^  XmsimrVc  sag.  Octoginla.  mu.  5imiHi*st.  sag. 

XmuK^  afacssc  hinc  non  poteflt^ 
^^XnM  wnc  AcML  Domn.  Quid  id  cst  crgn? 

3m,  Miqat  indica. 
>^^-.  Tiir  j^ricnlo  sciaginla  hatc  datnr 
^v^irt^  Txn^  q«Md  ago?  tox.  Di  denjiic  tc  ^a^if  I  inti. 


^tt^^    V,M    !"L.n    iTM^it;      :ii  ~a»ea.       l*f  **>  .   rtiftS' TCfcCi* 

.^*i    i2k  f ::«..■  imifa."»:.  -...1:1.  J^a-i   Ksrr    ^.  S»    :ji.  cc 

.1,.    ziwe    ritn.    LmCUCi;     ^-fa*  :  : "      * -w  .  a 


ACTUS  IV,  SCENA  VI.  SgS 

DORD.  Abscedent  eninn,  non  adcedent.   tox.  Tace,  sis, 

non  tu  ilium  vides 
Quaerere  ansam,  infectum  ut  faciat?  abisne,  atque  argen- 

tum  petis? 
DORD.  Heus  tu ,  serva  istum.  tox.  Quin  tu  is  intro?  dord. 

Abeo  y  atque  argentum  adfero.  »i 

SCENA  QUINTA. 

TOXILUS,  SAGARISTIO,  VIRGO. 

Tox.  Edepol  dedisti,  virgo,  operam  adlaudabilem , 
Probam  et  sapientem  et  sobriam.  viugo.  Si  quid  bonis 
Boui'  fit ,  esse  idem  et  grave  et  gratum  solet. 
Tox.  Audin'  tu,Persa,  ubi  argentum  ab  hoc  adceperis , 
Simulato  quasi  eas  prorsum  in  navem.  sag.  Ne  doce.     & 
Tox.  Per  angiportum  rursum  te  ad  me  recipito 
Illac  perhortum.  sag.  Quod  futurum'st,  praedicas. 
Tox.  At  ne  cum  argento  protinam  permutes  domum : 
Moneo  te.  sag.  Quod  te  dignum'st,  me  dignum  esse  vis. 

Tox.  Tace,  parce  voci,  praeda  progreditur  foras.  ><> 

« 

SCENA  SEXTA. 

DORDALUS,  SAGARISTIO,  TOXILUS,  VIRGO. 
DORD.  Probati  heic  argenti  sunt,  sexaginta  minae, 


iig,  j4hseedent,  etc.  Immo  po- 
tiofl  decem  detrahentur,  nednm 
addantnr.  N. 

I  a  I .  Serva ,  caye  ne  abeat. 

s.  Sobtiam,  Sapra,  IV,  i,  i. — 
Si  quid  bonis,  etc.  Conf.  Captir. 
II,  a,  io8. 

3.  Grave,  Grave  pro  pretioso  et 
caro  accipiunt  Latini.  Unde  grave 
donum  Syminacho  :  ita  Grasci  Pocpu* 


ut  papuTtp.ov.  Saxjias.  —  Gratum, 
Amph.  prol.  43.  Vid.  sc.  7,  ts.  8. 

4.  Persa.  Sagaristio ,  qni  Persam 
mentlris.  Eair. 

5.  Prorsum,  qnati  proTertum, 
recta  via.  Grov. 

7.  Perhortum,  Sup.  HI,  3,  4'« 

8.  Permutes  domum ,  aufngia^ 
Urbana  scurrilitas  serYorum  inter 
se  jocantium.  Vid.  Asin.  III,  1. 

38. 


5^6  PEllSA, 

Duobus  numis  minu'st.  sag.  Quid  ei  numi  sciunt? 

DORO.  Cruminam  hanc  emere,  aut  facere  ut   remigret 

domum. 
SAG.  Ne  non  sat  esses  leno ,  id  metuebas  miser, 
Inpure ,  avare ,  ne  cruminam  amitteres.  s 

Tox.  Sine,  quaeso  :  quando  leno^st,  nihil  mirum  facit. 
DORD.  Lucro  faciundo  ego  auspicavi  in  hunc  diem  : 
Nihil  mihi  tam  parvi  'st ,  quin  me  id  pigeat  perdere. 
Age,  adcipe  hoc,  sis.  sag.  Hanc  in  collum,  nisi  piget, 
Inponc.  DORD.  Vero  fiat.  sag.  Numquid  caeterum  i» 

Me  voltis?  Tox.  Quid  tamproperas?  sag.  Ita  negotium'st, 
Mandatae  quae  sunt ,  volo  deferre  epistolas. 
Geminum  autem  fratrem  servire  audivi  heic  meum^ 
Eum  ego  ut  requiram  atque  ut  redimam,  volo. 
Tox.  Atque,  edepol,  tu  me  conmonuisti  haud  male.      >s 
Yideor  vidisse  heic  forma  persimilem  tui, 
Eadem  statura.  sag.  Quippe  qui  frater  siet. 
DORD.  Sed  scire  velimus ,  quod  tibi  nomen  siet. 
Tox.  Quid  adtinet  nos  scirePsAG.  Ausculta  ergo,  ut  scias: 
Vaniloquidorus ,  Virginisvendonides,  «o 

Nugipolyloquides ,  Argentiexteiebronides, 


a.  Quid  ei  numi,  Quare  absunt? 
quid  facere  sciunt?  Lamb. 

3.  Crumtnam,  Ut  crumenam  hanc 
emas ;  aut  si  duos  istos  nuramos 
tibi  dari  etiam  postulas,  crumenam 
roibi  reddas.  Lamb. 

4.  Ne  non  sat.  Sic  Terent.  Phorm . 
III,  a ,  x3  :  «  Eia ,  ne  parum  leuo 
tien  •.  "X^h ,  id  est,  vereris  ne  non 
obtineas  lenonum  mores  :  ne  non 
respondeas  satis  tuo  nomiiii  tuxquc 
turpitudini.  Grut. 

10.  Verofiat,  III,  i,  3a. — Num- 
(jnid ,  elc.  Cist.  I,  i,  119,  lai. 

ra.  Mandata.  Forte  legendum  , 
Mandata  f^uce.  Sunt  cnim  epistula? , 


mandata.  Hesychius  :  c7rt9TcXai,  Iv- 
TcXai*  ita  quoque  Suidas  exponit. 
Hinc  putem ,  cum  mandatis  mittere, 
esse  cum  epistolit,  in  quihus  roan- 
data  perscripta ,  mittere.  C01.BB. — 
Mandata  mihi  quoque  Plautinum 
yidetur ;  quse  enallage  esset  usita- 
tissima.  Casin.  II,  5,  3.  Senlentia 
est  :  deferre  toIo  epistolas,  qoud 
mihi  mandatum  est :  et  pluralis  pro 
slngulari ,  ut  mira  sunt  pro  miruni , 
sermouetritius  est  quam  ut  afTeram 
exempla.  N. 

i3.  Geminum,  Cur  hsec  de  fralre 
gemino  fiugat,  vid.  V,  1 ,  4^«  Sch. 

io-a3.  Vaniloquidorus ,  clc.   Ri- 


ACTUS  IV,  SCENA  VIL  697 

Tedigniloquides,  Numorumexpalponides , 
Quodsemelarripides,  Nunquamposteaeripides. 
DORD.  Heu,hercle,  uomeu  multimodis scribtum*st tuum. 
SAG.  Ita  sunt  Persarum  mores,  longa  nomiaa  >s 

Contortiplicata  habemus  :  numquid  caeterum 
Yoltis?  DORO.  Vale.  sag.  £t  vos  :  nam  animus  in  navi'st 

meus. 
i>ORO.  Cras  ires  potius ,  hodie  heic  ccenares.  Vale. 

SCENA  SEPTIMA. 


TOXILUS,  DORDALUS,  SATUMO,  VIRGO. 

Tox.  Postquam  illic  abiit,  dicere  heic  quidvis  licet. 
Nae  hie  tibi  dies  inluxit  lucrificabilis! 
Nam  iion  emisti  hanc,  verum  fecisti  lucri. 
OORO.  llle  quidem  jam  scit,  quid  negoti  gesserit, 
Qui  mihi  furtivam  meo  periclo  vendidit. 


dicale  conficta  nomma ,  qaae  histo- 
riam  qaasi  fraudis  contiDent,  qua 
leno  deceptas  est.  yaniloquidorus , 
hjbrida  nomen,  ex  vanus,  Ifxjui, 
^MpoVy  ui  Nugipdfloquides^  ex  nu' 
gm^  iroSLiic  ,  loqui ;  quamvis  Boxhor- 
niat  seqaatus  MSS  Camerarii,qai 
dat  Nugipiloquides,  velit  Nugipiliio' 
quides;  Tocabalo  facto  a  nuga,  pi- 
lus  et  /oquor.  ^ttmque  piius ,  res  ni- 
hili.  Argentiexterebronides ,  a  verbo 
esterebrare,  vid.  snp.  II,  a,  55, 
qvod  idem  fere  est  atque  Numorum' 
expaiponides ,  uisi  quod  prius  per 
▼im ,  posterius  per  illecebras  rem 
transactam  innuat.  Tedigniioquides 
reddimus  quale  in  omnibus  profer- 
tur,  quod  enarrant  te  digna  iuquens; 
potins  ^ideatur  Tcedigniioq,  ea- 
dem  confictione  verbi  tadignus  ^ 
qua   benignus ,    maiignus,    efc.     id 


esset ,  usque  ad  tadium  ioquens ; 
namque  verbis  profluunt  sycophan- 
tsD  comici.  «  Quod  semel  arripidesy 
nunquam  postea  eripidesa.  Hsec 
iiiterpretatione  non  egent.  Cf.  ali- 
quid  simile  Capt.  II,  a,  35.  N. 

a4>  Muitimodis.  Vulgo  ,  muitis 
modis,  minus  ad  metrum  et  ora* 
tionem. 

a8.  Cras  ires ,  deberes  ire.  Sic 
Andr.  IV,  4  •  ^4  »  *  hem  prsDdice- 
res  »  ,  debuisses  me  admonere.  Sic 
Virg.  i£n.  VIII,  643  :  •  at  tu  di- 
ctis,  Albane,  maneres  ».  H»c  est 
vis  optativi  in  conditionali  modo. 
Cf.  Men.  IV,  a,  47.  N. 

3.  P^erumfecisti  iucn.LiUcnfe&tti 
hanc,  i.  e.  quasi  lucro,  non  em- 
ptione,  tibi  advenit.  GalHce :  e'esi 
tout  gain.  N. 

4.  Jam  scit,  ego  nescio,  metuo. 


598  PERSA, 

Argentum  adcepit ,  abiit.  Quid  ego  nunc  8cio 

An  jam  adseratur  haec  manu?  quo  illum  sequar? 

In  Persas  ?  nugas.  tox.  Credidi  gratum  fore 

Beneficium  meum  apud  te.  dord.  Imo  equidem  gratiam 

Tibi ,  Toxile ,  habeo  :  nam  sensi  te  sedulo  >• 

Mihi  dare  bonam  operam.  tox.  Tibin'  ego?  imo  servii. 

DORD.  Atat  oblitus  sum  intus  dudum  edicere 

Quae  volui  edicta :  adserva  hanc.  tox.  Sal va'st  haec  quidem. 

(Dot^^  abft.) 

YiRGO.  Pater  nunc  cessat.  tox.  Quid  si  admpneam?  virgo. 

Tempus  est. 
Tox.  Heus ,  Saturio ,  exi :  nunc  est  illa  obcasio  is 

Inimicum  ulcisci.  sat.  £cce  me :  numquid  moror  ? 
Tox.  Age,  illuc  abscede  procul  econspectu.  sa.t.  Taoe. 
Tox.  Ubi  cuiti  lenone  me  videbis  conloqui, 
Tum  turbam  facito.  sat.  Dictum  sapienti  sat  esL 

SCENA  OCTAVA. 


DORDALUS,  TOXILUS. 

DORD.  Transcidi  loris  omneis  adveniens  dorai, 

Ita  mi  subpellex  squalet ,  atque  aedeis  meae. 

Tox.  Redis  tu  tandem?DORD.Redeo.  TOX.Njeegohodietibi 

Bonam  vitam  feci.  dord.  Fateor  habere  gratiam. 

TOx.  Num  quidpiam  aliud  roe  vis  ?  dord.  Ut  bene  sit  tibi.  s 


8.  Nug€Ls,  Curcul.  I,  3,  43.  — 
Gratum.  Supra  sc.  5  ,  vs.  3. 

X I .  Tibin  ego  operam  dedi  ?  non 
satis  dicis.  Nain  operam  dare  ut 
Yulgo  officiosi;  at  me  totum  tibi 
dedidi. 

i3.  Salca  *st  quidem.  Ridiculo 
ambiguum.  Nam  credit  Toxilum 
polliceri  fidelem  custodiam  ;  at 
speclatores  virginem  salvam  esse , 
nempe  liberam ,  intelligunt.  N. 


17.  Tace.  Cnrcul.  I,  i,  84* 
19.  Sapienti,  intelligenti.  « 

4.  Bonam  vitam.  Lamb.  corrigit 
«  Bona  multa  feci  ■.  Sed  nihil  ne- 
cesse  est  hinc  ejicere  propriam  et 
elegantem  formulam  :  «  Bonam  vi« 
tam  facere  »  :  quum  significare  vel- 
lent,  in  voluptatem  et  gaudium  se 
opera  alicujus  conjectos.  Casin.  IV, 
4 ,  17:«  Venus  multipotens  bonam 
vitam  mihi  dedisti  • .  J.  Gni.. 


ACTUS  IV,  SCENA  IX.  699 

TOX.  Pol,  istuc  quidem  jam  ego  omne  usurpabo  domir 
Nam  jam  ioclinabo  me  cum  liberta  tua. 

SCENA  NONA. 


SAITJRIO,  DORDALUS,  VJRGO. 

SAT.  Nisi  ego  illunc  liominem  perdo !  dord.  Perii !  sat. 

Atque  optume 
Eccum  ipsum  ante  aedeis.  virgo.  Salvc  multum ,  mi  pater. 
SAT.  Salve,  meagnala;  dord.  Hei,  Persa  me  pessumdedit* 
viRGO.  Paler  hic  meus  est.  dord.  Hem  !  quid  ?  pater  ? 

perii  oppido ! 
Quid  ego  igitur  cesso  infelix  lamentarier  s 

Minas  sexaginta?  sat.  Ego,  pol,  te  faciam,  scelus, 
Te  quoque  etiam  ipsum  ut  lamenteris.  dord.  Obcidi! 
SAT.  Age,ambula  in  jus,  leno.  DORD.Quid  me  injus  vocas? 
sat.  Uiei  apud  praetorem  dicain  :  sed  ego  in  jus  voco. 
DORD.  Nonne  antestaris?SAT.  Tuan'ego  causa,  carnufex, «« 
Quoiquam  mortali  libero  aureis  adteram  ? 


7.  Jam  inclinaho  me,  Frnstra  hic 
notant  lenonum  genus,  salacissi- 
mum  fuisse  :  non  hsc  dicit  leno, 
sed  Toxilus,  qui  ah  lenone  amores 
suos  redemerat.  Frustra  inclinabo 
hic  detorquent  in  sensum  turpem ; 
nihil  est  enim  aliud  quara  accum- 
ham ,  id  quod  paullo  post  faciunt. 
Gaonov. 

3.  Persa,  me  petsumdedlt.  Pronun- 
tiando  fiehat  paronomasia ,  quasi 
pessa  pessumd.  Nam  yulgo  permuta- 
tio  fiebat  r  pro  s,  Ut  ^  quasro, 
quaesoy  Furius,  Fusius,  Valerius, 
'Yalesius».  N. 

9.  Illei,  Amphitr.  prol.  i33.  — 
Apud  prastorem.  Si  reus  non  latita- 


ret ,  sed  agendi  secum  actori  face- 
ret  potestatem ,  solebat  postulatio- 
num  die  in  jus  sequi  adversarinm  :* 
quumque  citatus  respondisset,  sta- 
tim  actor  causam  dicehat ,  suamqne 
reo,  sedente  pro  tribunali  prastore, 
actionem  edehat.  Antequam  autem 
in  jus  Tcntum  esset,  reo  actionem 
edere  actoreni  olim  cogi  non  so- 
lere,  ex  hoc  PLiuti  loco  probari 

pOteSt.    RiBVABD. 

10.  Tuan  ego  causa,  Homiues 
enim  infames,  et  intestahiles,  nt  fn- 
res  nut  lenoues,  sine  antestatione , 
injecta  manu  invitos  in  jus  trahere 
licehat.  Douza.  —  Conf.  Curcnl. 
V,  a ,  ao-a3. 


ti.Smd^/d^ 


mk 


,  4.  43, 


ACTUS  OUINTUS. 


SCENA  PRIMA. 

TOXILUS ,  SAGARISTIO ,  LEMNISELENE. . 

TOX.XXosTiBUS  victis,  civibus  salvis,  re  placida,  pacibus 

perfectis, 
Duello  exstincto,  re  bene  gesta ,  integro  exercitu  et  prae- 

sidiis, 
Quom  bene  nos,  Jupiter,  juvisti,  dique  alii  omneis  caeli- 

potentes, 
Ea  vobis  grateis  habeo ,  atque  ago ,  quia  probe  sum  ultus 

meum  inimicum. 
Nunc  ob  eam  rem  inter  participeis  dividam  prsedam  et 
.    participabo.  ^ 

Ite  foras  :  heic  volo  ante  ostium  et  januam  meos  parti- 

cipeis  bene  adcipere. 
Statuite  heic  lectulos ,   ponite  heic  quae  adsolent :  heic 

statui  volo  primum 
Aquolam  mihi ;  unde  ego  omneis  hilaros ,  lubenteis ,  laeti- 

ficanteis  faciam  ut  fiant, 

I.  Paeibas  perfectit,  conditioni-  V,  i  et  9.  —  AdsoUnt.  FloreSy  co« 

bns  pacis  transacds.  Nonios :  «  Pa-  rollas,  panem,  obsonia,  yinnin  , 

ceSf    plnrali  numero   nore  posi-  etc.  Lamb. 

tom  » .  Varro  :    «  constitnere  pa-  8.  Aquolam ,  aquam    duplicem 

ces  ».  Groh. — Gonf.  Horat.  Epist.  initio  statim  poni  mos  erat,  cali* 

II,  a,  loa.  dam,  frigidam.  Faceta  antem  allu* 
^,  Ea,  ob  ea,  ob  eam  cansam.  sio  comici  serviy  qnasi  ad  aquilam 

Lamb.  —  Sic  id  pro  ob  id ,  Amph.      etiam   militarem.  Lips.  — -  Vnlgo 

III,  a,  a8.  scribant  aqui/am,  quo  manifestior 
7. 5/a/iii/e  ^cc.  Genialis  conyivii      sit  parouomasia  ;    sed   orationem 

descriptio.  Uuc  pertinet  locns  Asin.      corrumpunt.  Namqne  diminutiTe 


6o2  P£RSA<^ 

Quonim  opera  haec  mihi  facilia  &ctu  facta  sunt,  quae  vo- 

lui  ecfieri. 
Nam  ioprobu^st  homo,  qui  benefiqium  scit  sumere,  et 

reddere  nescit.  lo 

LEMN.  Toxile  mi ,  cur  ego  sine  te  sum  ?  cur  autem  tu  sine 

me  es?  Tox.  Agedum  ergo, 
Adcede,  mea,  ad  me,  atque  amplectere,  sis.  LEMif.  Ego 

vero  :  oh,  nihil  magis  dulce'st ! 
Sed ,  amabo ,  oculus  meus ,  quin  lectis  nos  actutum  con- 

mendamus? 
Tox.  Omoia  quae  tu  vis ,  ea  cupio.  lemk.  Mutua  fiunt  a 

me.  Tox.  Age,  age ,  age,  ergo, 
Tu  Sagaristio,adcumbein  summo.  sag.  Ego  nihil  moror: 

cedo  parem  quem  pepegi.  «s 

TOX.Temperi.  sag.  Mihi  istuc  temperi ,  sero'st.  Tox.  Hoc 

age  adcumbe :  hunc  diem  suavem 


ex  aqna  faciebant  aquolam,  aquu» 
lam  (Cistell.  II,  3 ,  38;  Curcul.  I, 

3,  3),  nunquani  aquilam.  Sed  in 
aquola  secunda  brevls  ita  liquesce- 
bat  pronuutiando,  ut  vix  quid  ab 
aquila  differret  sentiretur,  et  Geret 
ex  ambignitate  jocus.  Convivales 
autein  iuter  apparatus  non  ohlivi- 
scuntur  aquse  vel  comessaturi.  Cf. 
Mostell.  I,  3,  i5o.  N.  —  Unde  ego 
omneis  hitaros.  Lepidissimi  versus: 
sed  perobscurus  qiiihusd.im  bic 
est,  ob  insolentiam  forniul^i  «  fa- 
ciaro  hilaros  ut  fiaut  •  ,  elegnntis 
tamcn,  et  in  uno  Plauto  locis  sex- 
centis  obvis ,  accusaudi  casu  pro 
nominandi  posito.  Cf.  Baccb.  III, 
6,  i(>.  Porro  lubentes  coiivivii  ver- 
bum  proprium  est ,  quum  fronte 
jam  exporrecta  jocnndi  et  sesc  ex- 
bilarandi  cuique  libido  est.  Terent. 
Adelpb.  «  Hilarem  ac  lubentem  fac 
te  in  nati  nuptiis  ».  Senteutia  est : 


Jabet  Toxilus  lectalos  statai ,  cja« 
thos ,  vinam ,  caetera  qas  aasolait, 
in  primis  caldam  temperando  vino 
adponi  :  ut  lubentia  et  bilaritale 
impleat  omnes,  quorum  opera  £iU 
lacix  ex  sententia  soccesserlnt. 
J.  GuL. 

lo.  Sumere^  accipere. 

1 4*  Mutuafiunt  a  me.  Hoc  est,  nt 
tu  cupis  qus  cupio  ,  ila  capio  qam 
cupis,  par  pari  reddo.  Mutua  pro 
mutuum  fit.  Vid.  IV,  6,  la.  N. 

i5.  In  summo.  Asin.  V,  i,  ^i, 

—  Cedo  parrm.  Quidquid  alii  di- 
cant ,  aut  matent ,  pUcet  quod 
Lambinus  reposuit  :  «  cedo  par- 
tero  ,  quam  'pepegi  ».  Cedo  id, 
quod  ex   pacto  mibi  debes.  Boxa. 

—  Quid,  si  nibil  mules  et  interpre- 
teris  da  mibi  parem,  sodalera,con- 
vivam  quem  pactus  sum  ,  te.  I.  e. 
mecnm  simul  accumbe*  Nisi  pactus 
erat  et  amicam  sibi  dari.  N. 


.    ACTUS  V,  SCENA  I.  6o3 

Meum  natalem  agitemus  amoenum;  4ate  aquam  manibus ; 

adponite  mensam. 
(ad  unMUMieoein.)  Do  Hanc  tibi  florentem  florenti ;  tu  heic  eris 

dictatrix  nobis  :  age ,  puere  , 
A  summo  septenis  cyathis  conmitte  hos  ludos  :  move  ma- 

nus;  propera. 
Paegnium,  tarde  cyathos  mihi  das^  cedo  sane.  Bene  mihi, 

bene  vobis,  bene  amicae  meae.  ao 


iS,  F/orentem  coronam.  Ex  illo,^ 
«  do  hanc  tibi ,  etc. »  probo ,  ma- 
gistros  interdum  sola  corollas  im« 
positione  dictos  esse.  Qui  enim 
leges  bibendi  praescribebat ,  magi» 
jferyalgo  dicebatnr:  Yarroni  etiam 
maJimperator:  Horatio  arhiter:  Plau- 
to  dietator,  GraBCe,  aupiTCoatapxoc » 
pa9tXti»c  f  «TTpamYoc  -  qua  postrema 
Toce  et  noster  nsus  est,  Sticho, 
V,  4.  HsBC  autem  magisteria  (ut 
Cicero  vocat)  sen  regna  vini  (ut 
Horat.)  sortiebantnr  et  eligebant 
talisy  in  oroni  convivio.  Et  quan- 
quam  talorum  jactns  varii  erant, 
Venns ,  Canis ,  Senio ,  Cbins  :  ta- 
men  proprius  fuit  magistro  crean- 
do  jactus  Veneris :  qui  enim  primus 
e.convivis  hanc  jecerat,  is  magister, 
Horat.  «...Quem  Veiuis  arbitrum 
Dicet  bibendi  » .  Lips. 

19.  Septenis  cyathis,  Vinnm  aqua 
temperari  mos  erat  ( quod  vox 
miscere  pro  adfundere  vtilgo  nsitata 
arguit :  csBterum  cf.  Mitscherlich. 
ad  Horat.  Od.  HI  ^  1 9)  :  qna  autem 
proportione  haud  invariabile,  sed 
semper  mensura  certa  diffinitum. 
Sextarius  erat  dnoaecim  cyatho- 
rnm ,  quibus  fiebat  commixtio.  Hic 
septenis  cyathis  est  quincunce  aqu» 
septnnce  vini  temperatum  :  nt 
«  temos  ter  cyathos  •  apud  Horat. 
Od.  III9  >99  «gnificat  dodranteia 


vini  cum  aqute  quadrante.  Si  qnis 
miretur  bibaces,  ut  Veteres  erant , 
aqua  vinum  miscuisse,  tum  quale 
fuerit  illius  vini  plerumquegenns, 
nigrum ,  crassum,  violentum  ,  me- 
miuerit.  Ebriositate  infamis  mulier 
audit  merobibax  apud  Plautnra^ 
eademque  queritur  quod  sibi  puer 
aqua  vinum  infuscaverit;  tanto  il- 
lud  nigrore  fuit.  Ergo  nnnc  se- 
ptunce  vini  Tozilns  iniri  compota- 
tionem  jubet :  dein  ad  merum  pro- 
pius  accedent,  calescente  pjraelio. 
Quod  ad  septenarium  numerum 
attinet,  GeUius,  III 9  lo^  memurat 
curricula  ludorum  circensium  so* 
lemnia  fuisse  septem.  Et  Ansonius 
epigr.  heroum  :  «Phosphore,  cla- 
mosi  spatiosa  per  sequora  circi 
Septenas  solitas  victor  obirevias». 
Suetonius  refert  Domitianum,qoo 
facilius  centum  missns  (  courses ) 
peragerentnr  (uno  die) ,  singulos  a 
septenis  spatiis  ad  qoina  corri-> 
puisse.  N.  —  Conmitte,  A  meta* 
phora  ludomm  circensium ,  qoi 
dicuntur  conmitti,  quum  foctionea 
quadrigarum  e  carceribus  emittutt* 
tur:  sic  Varro  :  «  Dominus  ma- 
turo  ovo  cosnam  committit  •*  Ctc. 
de  Fin.  lU :  «  Heri  ludis  commissis 
ex  urbe  profectns  ».  Nonius  r 
«  Committit, id  est,  incipit ». Soai.. 
%o,  Cedo ,  da.  —  Bene  mihi,  hrp* 


6o4  PERSA, 

Optatus  liic  inihi  dies  datus  hodie  *st  ab  dis ,  quia  te  fi- 

cet  liberam  inc  amplecti. 
LRMN.  Tua  factum  opera.  Bene  omnibus  nobis ,  hoc  mai 

manus  tuae  poculum  donat, 
Ut  amantem  amanti  decet.  tox.  Cedo.  lem if .  Adcipe.  tox. 

Bene  ei  qui  invidet  mihi , 
£t  ei  qui  hoc  gaudio  gaudet. 

SCENA  SECUNDA. 


DORDALUS,  SAGARISTIO,  LEMNISELENE, 

PiEGNlUM ,  TOXILUS. 

DORD.  Qui  sunt,  qui  erunt,  quique  fuerunt ,  quique  futmi 

sunt  posthac, 
Solus  ego  omnibus  antideo  facile ,  miserrumus  hominum 

ut  vivam. 
Perii ,  interii !  pessumus  hic  mihi  dies  hodie  inkixit !  con- 

ruptor 
Ita  me  Toxilus  perfabricavit,  itaque  meam  rem  divexavit 
Yehiculum  argenti  miser  ejeci,  amisi :  neque  quamobrem 

ejeci,  habeo.  s 


viter  dicitar,  intellecto  sit ,  vel  ce" 
datt  vel  evtniat,  Est  autem  sermo 
coDTivalis.  Groh.'*^ 

a3.  Ut  amantem  amanti  deeet» 
Hmc  est  propinatio,  de  qua  Asin. 
IV,  I,  27.  —  Ei  qui  invidet.  Horat. 
loc.  cit.  «  Spargerosan,  audiat  in- 
vidus  Dementem  strepitum  Ly- 
cus  >.  N. 

s.  Ut  vivam.  Ita  supero  caeteros 
infortunio ,  ut  sim  miserrimus.  Cf. 
Casin.  11,  3,  i. — /4ntiJeo,  anteeo. 
De  verbo  rivam  cf.  Cas.  II ,  8  ,  53. 

3.  Conruptor,  qui  perdidit.  Cf. 
PoBQul.  lil,  6,  ai ;  Amph.  V,  i, 


6,  et  Bacchid.   IV,  9,    117.  N. 

4.  Perfabricavit,  Fabricis  et  dolis 
planissime  perdidit.  Lajob. 

5.  yehiculum  arg,  etc.  Vnlgata, 
«  Vehiculum  arg.  ejeci ,  amisi  •. 
Hypermetrum  manifeste  gloasena 
irreptitium.  Qni  volont  hoc  eoden 
pertinere  quo  «plaustrura  perco- 
li  »  ,  vel  mutandum  esse  «  verri* 
culum  arg.  ej.  ■  eo  sensa,  •  «rgentee 
rete  piscatns  sum  » «  scilicet  ma- 
gnum  projeci,  captans  prsedam  : 
qusrunt  nodnm  in  scirpo.  Nam  nt 
dicitur  «  montes  auri  »  ,  vid.  Epid. 
I  >  I1  7B ;  «  corbita  cibi  • ,  Casio. 


ACTUS  V,  SCENA  IL  6o5 

Qui  illum  Persam,  atque  omneis  Persas,  atque  eliam  om- 

nes  personas 
Male  di  omneis  perdant!  ita  misero  Toxilus  baec  mihi 

concivit. 
Quia  ei  fidem  non  habui  argenti ,  eo  mihi  cas  machinas 

moHtu'st  : 
Quem ,  pol,  ego  ut  non  in  cruciatum ,  atque  in  conpedeis 

cogam,  si  vivam, 
Siquidem  huc  unquam  herus  redierit  ejus,  quod  spero? 

sed  quid  ego  adspicio?  lo 

Hoc  vide  :  quae  haec  fabula'st?  pol,  heic  quidem  potant. 

Adgrediar.  O  bone  vir 
Salveto,  et  tu,  bona  liberta.  tox.  Dordalushic  quidem'st. 

SAG.  Quin  jube  adire. 
Tox.  Adi ,  si  lubet,  Agite ,  adplaudamus.  Dordale,  homo 

lepidissume,  salve. 
Locus  hic  tuus  est ,  huc  adcumbe :  ferte  aquam  pedibus : 

praeben'  tu,  puere? 
DORD.  Ne,  sis,  me  uno  digito  adtigeris,  ne  te  ad  terram, 

scelus,  adfligam.  >5 

PiEGN.  At  tibi  ego  hoc  continuo  cyatho  oculum  excutiam 

tuum. 


rV,  T,  ao»  vehictilani  anri  erit 
somma  iugens,  quam  ex  arca  eje- 
cerit.  N. 

8.  Quia  eifidem^  etc.  Sup.  III , 
3  9  17.  N. 

9  y  xo.  Ut  aonf  etc.  Oratio  pen- 
det  non  absoluta,  quam  compleas 
ita  vel  quovis  alio  simili  «  fierine 
potest».  lodignantis  clamor.  Conf. 
supral,  3,  5a,  et  Cistell.  IV,  a, 
10.  —  Si  'vivnm,  Bacch.  IV,  6,6. 

1 1.  Fabula.  Scipio  apud  Livium 
perorans  adversus  Fabium ,  «  grs- 
cas  fabulas  narrare  •   dicit  eum, 


qui  ea  satis  prolixe  narrayit  qnse 
viri  grseci  gesserunt.  Ergo  hunc 
locum  gallice  vertas,  tjueiU  histoire 
est'Ce  la,  N. 

i4«  Ferte  aquam  pedibus,  Ridet 
lenonem  :  itaque  dicit  pedihus,  non 
manibus.ljAMB, — Lotio  non  solnm 
Judsis,  sed  et  Gentibns  ipsis  usi- 
tata.  Quia  enim  in  lectis  discum- 
bentes  epulabantur,  propterea  prius 
depositis  soleis  lavabant  :  ne  scili- 
cet  pulverbsis  pedibus  strata  in- 
quinarent.  Scalig. 

i5.  Scelus,  Bacch.V,  i,  9. 


6o6  PERSA, 

DORD.  («1  Todinm.)  Quid  ais ,  crux,  stimulonim  tritor?  quo- 

modo  me  hodie  vorsavisti ! 
Ut  me  in  tricas  conjecisti  !   quomodo  de  Persa  maniis 

mihi  adita'st ! 
Tox.  Jurgium  hinc  auferas,  si  sapias.  dord.  At,  bona  li- 

berta ,  haec  scivisti , 
Et  me  celavisti?  lemn.  Stultitia'st,  quoi  bene  esse  licet, 

eum  praevorti  m 

Litibus;  posterius  istaec  te  magispar  agere^st.  dord.  Uri-  * 

tur  cor  mihi. 
Tox.  Da  illi  cantharum  :  exstingue  ignenl,  si  cor  uritur, 

caput  iie  ardescat. 
DORD.  Ludos  me  facitis,  intellego.  tox.  Vin*  cinaedam 

novom  tibi  dari,  Paegnium? 
Quin  elude,  ut  soles,  quando  liber  locu'st  heic. 
Hui ,  babae !  basilice  te  intulisti  et  facete.  »5 

pjEGN.  Decet  me  facetum  esse,  et  hunc  inridere 
Lenonem  lubido  'st ,  quando  dignu'st 

i^.  Quld  ais.  Aulul.  IV,  9,   7.  est,   qui,  quum    genio    iudalgere 

—  CruSf  cruce  diguus,  ut  scelus  ,  possit,  mavult  lites  ciere.  Accumbe 
pro  scelestus.  —  StinnU.  tritor.  Sic  nunc,  deinde  illa  qus  uanc  com- 
fere  ulmitribasWy  4,  7- — f^orsaptsti.  moves,  jurgia  inferre  poteris».  De 
Cistell.  I,  I,  9(>.  N.  verbo  6ene  esse  vide  Casin.  II,   3, 

18.  Ut  me  in  tricas  conjecisti !  37.  —  Prievorti ,  rei  alicui  ante 
Trics  proprie  piii  :  quia  viles  et  alias  animadvertere.  Captiv.  II ,  3, 
nullius  pretii,   inde  res  ejusmodi    .  100,  et  Cistell.V,  a  ,  8.  N. 

isto  nomine    insignita:.    Porro    et  a3.  Ludos  tne  facitis.  Capt.  III, 

funes  vinculaque,  ac  translate  om-  4»  47*  "  lliudere,  ludificari,  ludi- 

nia  impedimenta  itanppellabantur :  brio  babere  •  ,  s»pe  turpitudinis  et 

unde  intricare ,  extricare,  Non  alia  obscoenitatissigniticationemhabent: 

rationeusurpathicPIautuc;.  Meurs.  ut    apud    Grxcos  ,    OCpi^ttv  ,     tf&- 

—  Manut  adita  'st.  Aul.  II,  7,  8.  'Trai^eiv,  •xaTairaiCitv.  Suet.  iu  Tib. 

1 9.  Jurgium  ,  convicium  ,  rixani.       «  Feminnrum  capitibus  illudere  so- 

—  Auferas.  Capt.  V,  a ,  11.  litus  ».  Terent.  Hecyra  :   «  ...  £am 
ao.  Stultitia  'st,  etc.  Quum  leno      ludibrio  habere  >.  Ad  quod  Dona- 

auscuitare  Toxilo  ad   compotatio-  tus :  «  Honesto  verbo  et  pleno  pu- 

uem   vocanti   recuset ,    pcrgatque  doris   usus   est  :  et  nove  ,   pro  vi- 

illos  probris  iucessere,LcmniseIene  tiari  ».   M.uretus.   —    Cincedum , 

jocosa  gravitate  retpondet  «  stultus  amasiura ,  quicum  lusites. 


ACTUS  V,  SCENA  II.  607 

Tox.  Perge,  ut  coeperas.  vjegv.  Hoc  ,  leno ,  tibi. 

DORD. Perii,  perculit  me probe.  p^gn.  Hem ,  serva  rursum. 

]x>Ro.  Delude  ut  lubet,  herus  dum  hinc  abest.  3o 

PiEGir.  Viden' ,  ut  tuis  dictis  pareo  ? 

Sed  quin  tu  meis  contra  item  dictis  servis , 

Atque  hoc  quod  tibi  suadeo,  facis?DORD.  Quid  est  id? 

VJEGJX.  Restim  tu  tibi  cape  crassam,  ac  suspende  te. 

DORD.  Cave ,  sis ,  me  adtingas  :  ne  tibi  hoc  scipione       35 

Malum  magnum  dem.  p^gn.  Utere,  te  condono. 

Tox.  Jam  jam,  Paeguium,  da  pausano*** 

DORD.  Ego  9  poW,  vos  eradicabo.  p^egn.  At  te  ille ,  qui  su- 

pra  nos  habitat, 
Qui  tibi  male  volt,  maleque  faciet :  non  hi  dicunt,  ve- 

rum  ego. 
Tox.  Age,  circumfer  mulsum  :  bibere  da  usque  plenis 

cantharis.    .  40 

Jamdiu  factum  est  postquam  bibimus  :  nimis  diu  sicci 

sumus. 
Doiox  Di  faciant,  ut  id  bibatis,   quod  vos   nunquam 

transeat. 


a8.  HoCf  lenOf  tibi,  Impingit 
ictnm. 

29.  Percuiit  me  probe,  Me  prope 
pervertit.  Lakb.  —  Serva  rursum, 
Attende,  ne  te  feriam. 

36.  Te  condono,  Quum  Dordalus 
puero  magnum  malum  se  daturum 
minaretur,  ille  recusat,  eoque  mu- 
nere  ipsnm  condonat,  nt  sibi  frua- 
tur,  utatur..AciOAi. Cf.  Bacch. 

V,  a,a4. 

37.  Da  pausam,  Id  est ,  quietem, 
finem.  Ita  pausare^  Trinum.  I,  a. 
Epistol.  ComeliaB  ad  C.  Gracchum : 
«  qu»  pausa  erit  ?  • 

38.  ^t  te  ilie ,  etc.  Nempe  Satu- 
rioy  virginis  pater,  quam  leno  mer- 


catus  est  liberam.  —  Hi,  compo- 
tatores.  N. 

40.  Circumfer,  «  Circnmferrv  po- 
tionem  »  idem  quod  in  orbem  pre- 
bere  a  summo.  Lips. 

4 1 .  Jamdiujactum  'st^  etc.  Amph. 
I,  I,  146,  147.  ^ 

4a.  Quod  vos  nunquam,  Vene- 
num  interpretatur  Douza.  £i  oblo- 
quuntur  nullam  esse  causam ,  cur 
sic accipiamus:  veneni  nullam  fieri 
mentionem.  Quasi  non  innumeray 
quorum  nulla  fit  mentio  inteliigen- 
do  accipiantur.  Yolunt  simpliciter 
esse ,  quod  t^ouptiv ,  sive  excemere 
non  possitis ,  ut  ilia  quasi  rompan- 
tur.  At  quid  est  illud  ?  aut  venenum 


6o8  PERSA, 

pjEGN.  Nequeo,  leno,  quin  tibi  saltem  staticalimi  dem, 

olim  quem  Hegea 
Faciebat :  vide  vero,  si  tibi  satis  placet.  sag.  Mequoque 

volo 
Reddere ,  Diodorus  quem  olim  £iciebat  in  lonia.  45 

DORD.  Malum  ego  vobis  dabo,  nisi  abitis.  sag.  Etiam 

mutis,  inpudens? 
Jam  ego  tibi,  si  me  inritassis,  Persam  adducam  denuo. 
DORD.  Jam  taceo,  hercle  :  atque  tu  Persa  ed,  qui  me  us- 

que  admutijavisti  ad  cutem. 
Tox.  Tace,  stulte  :  hic  ejus  gemiuus  est  frater.  dord. 

Hiccine'st?  tox.  Ac  geminissumus. 
dord.  Di  deaeque  et  te ,  et  geminum  firatrem  cxcrucient. 

SAG.  Qui  te  perdidit :  s» 

Nam  ego  nihil  merui.  dord.  At  enim,  quod  ille  meruity 

tibi  id  obsit  volo. 
Tox.  Agite,  soltis,  hunc  ludificemus,  nisi  non  dignu^sL 

SAG.  Nou  opu'st. 
LEMN.  At  me  haud  par  est.  tox.  £0  credo,  quia  non  in- 

concihavit,  quom  te  emo. 


utique ,  aut  pro  Teneno  ,  vel  eum- 
dem  eventum  habens  quem  vene- 
num,  81  ve  vi  sua ,  sive  ob  aliam 
infirraitatem  corporis.  Itaque  pu- 
gnare  non  dehebant,  sed  suu  jun- 
gcre,  ne  amho  aoguste  niihis  lo- 
quuti  viderentur.  Bihatis ,  cujus 
feccs  priusquam  exoneratis,  pe- 
reatis  :  hoc  est,  quod  sit  aut  vene- 
uum  aut  pro  veneno.  Grov. 

43.  Staticulttm.  Statlculi  sunt 
sahatlones  statarlae  quaedam  nou 
proindc  motoriae  ( Macroh.  cx  Ca- 
tone,  III,  14)  :  quales  erant  iu  eo 
chori  genere^  quod  a7aaiu.ov  a 
Gracls  vocatur  :  vel  staticuU  a 
partc  saltationis  dicuntur,  in  qua 


statur,  TuRif.  —  Conf.  Sticb.  cxtr. 
Hegea  ille  et  Diodorus  noti  crant 
eo  tempore  saltatores,  de  qaibos 
nlhil  legi  nisi  hic.  Saui. 

45.  In  lonia,  Certe,  Laud  loDge 
postquam  ex  Asia  devicta  romanus 
exercitus  redierat,  hac  fabula  acta 
fuit.  N. 

48.  Admutilavisti,  Couf.  Captiv. 
II,  2,  19. 

53.  At  me  Itaud par  est,  Me  li- 
hertam  ejus  nou  decet  eum  ludifi- 
care.  Saepe  fit  commutatio  casuum 
quos  veiha  regunt.  Par  eodem  cum 
casu  con.ponitur  ,  quo  «  dignus, 
decorus».  Cf.  Mllit.  III,  i,  3 5. — 
Non  inconciiiavit  t  non  fecit»  quid- 
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xjiinr.  Attamen.  tox.  Noa  tamen;  cave  ergo,  sis,  malo, 

et  sequere  me. 
Te  mihi  dicto  audientem  esse  addecet :  nam ,  hercle,  abs- 

que  me  ss 

Foret  et  meo  praesidio ,  hic  faceret  te  prostibilem  pro- 

pediem. 
Sed  ita  pars  Hbertinorum 'st ,  nisi  patrono  qui  advor- 

satus  est , 
Hec  satis  liber  sibi  videtur,  nec  satis  frugi,  nec  satis  ho- 

nestus ; 
ITi  id  ecficit ,  ni  ei  male  dixit,  ni  grato  ingratus  reper- 

tus  est. 
LEMir.  Pol ,  bene&cta  tua  me  hortautur ,  tuo  ut  inperio 

paream.  ^ 

Tox.  Ego  sum  tibi  patronus  plane,  qui  huic  pro  te  argen- 

'  tum  dedi. 
Pro  hisce  hunc  volo  ludificari.  lemn.  Meo  ego  in  loco 

sedulo  curabo. 
DORD.  Certo  illi  homines  mihi  nescio  quid  mali  consu- 

lunt,  quod  faciant.  sag.  Heus  vos. 
Tox.  Quid  ais  ?  sag.  Hiccine  Dordalus  est  leno ,  qui  heic 

liberas  virgines? 
Hiccine  est  qui  fuit  quondam  fortis?  dobd.  Quse  haec  res 

est  ?  hei ,  colaphum  icit.  <:5 

Malum  vobis  dabo.  tox.  At  tibi  nos  dedimus ,  dabimus-> 

que  etiam.  dord.  Hei  najtes  pervellit. 


qaid  id  eo  erat ,  ut  te  emere  non 
poMein.  Bacchid.  III,  6,  ai.  — 
Quom  te  emo,  Enallage.  Menschm. 
y,9,  56,76.  N. 

54*  Attemen.  tox.  Non  tamen  ; 
eave,  Sermo  Lemniselenae  interrum» 
pitur.  Noa  oggere  mihi,  inquit, 
tuum  Attamen ,  ac  mitte  de  priore 
hero,  maloque  cave,  quam  nunc 

II. 


meam  meo  dicto  decet  esse  audien- 
tem.  AciDAL. 

55.  /^.  meforet.  Capt.  111,5»  96. 

57.  Nisi  patrono  qui  ^  etc.  Nisi 
quis  libertus  adversus  patrouum 
contumacem  se  gerit. 

65.  Fortis.  Bacch.  II,  1,  38. 

66.  DORD.  Hei  nates perveltit,  Non 
yidetur    hunc    locum    intellexisse 
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pjEGif .  licet :  dia  sspe  sunt  expanctae.  dordl  Loquer«  tu 

etiam,  frustum  pueri  ? 
LEMir.  H  Doni«iam.)  Patrone ,   i  intro,  amabo,  ad  oamani. 

DORD.  Mea  ingnavia  tu  nunc  me  inrides? 
LEMN.  Quiane  te  voco ,  bene  ut  tibi  sit?  dord.  Nolo  mihi 

bene  esse.  lemn.  Ne  sit. 
Tox.  Quid  igitur,  sexcenti  numi  quid  agunt  ?  qaas  tuii>as 

danunt !  7« 

DORD.  Male  disperii !  sciunt  referre  probe  inimico  gratian. 
Tox.  Satis  sumsimus  subplici  jam.  dord.  Fateor,  manus 

vobis  do.  Tox.  Et  post  dabis 
Sub  furcis :  abi  intro.  sag.  In  crucem.  dord.  An  me  hic 

parum  exercitum 
Hisce  me  habent?  xox.  Convenisse  te  Toxilum  memineris. 
Spectatores,  bene  valete;  leno  periit.  Plaudite.  91 


LambiiiKt  :  in  qao  manifeftto  ad 
Atbeniensiuin  irap9iTtX(Aov  respe- 
ctnm  est  :  de  quo  Suidas  et  Ari- 
stoph.  Pluto,  I,  a  :  6  ^'  dXcu;  yi 
fxciXOC  ^i^  f'^  "^^^  TrapaTiXX&rai. 
Meurs. 

67.  Licet  fieri  hoc. —  Expunctm. 
Ambigua  obscoenitas.  Nain  expun- 
gere  signlGcat  vulgo  ,  quoad  mili- 
tcs,  exauctorare  ,  quoad  pecnnia- 
riam  rationem,  «ummam  debiti  yel 
accepti  abolere.  Igitur  alterutra  al- 
lusione  innuit  vetulum  et  emeritum 
cinxdum.  Prxterea  si  dominantem 
et  etymuni  verlii  sensum  perscru- 
tatus  eris,  aliud  caviilationis  acu- 
men  ,  quod  non  tauti  est,  ut  se- 
dnio  queras.  N. 

68.  Mea  ingnav.  Male  hcc  vulgo 
distiiiguuntur  sic  :  «Mea  ingnavia, 


to  n.  m.  i.y  qiiasi 
hoc  probro  compellaret  ».  Lege  : 
«  Mea  tgnavia  tn  nunc  rae  irrides  ». 
Per  meam  ignaviam  et  simplicita- 
tem ,  dum  me  eludi  passus  sum , 
factum  est,  ut  jam  me  iiTideas,  ut 
me  deridendi  roateria  et  occasio 
tilii  sit  oblata.  Boxu. 

72.  Manus  vobis  do,  Dare  roanus 
est  dedere,  et  fateri  se  tnferiorem. 
Lucret.  II :  «  ...  Si  tibi  vera  vide- 
tur,  Dede  manus ;  aut  si  falsa  est , 
accingere  contra  ».  Utitur  eo  Cse- 
sar,  Cicero,  Virgilius,  alii.  Hanc 
locutionem  natam  putem  ab  iis, 
qui  manus  afferunt  vinciendas  vi- 
ctoribus.  Alii ,  a  gestu  supplican- 
turo.  Erasm. 

74-  Conven.  te  Tox.  mem.  Tc  rem 
babuisse  cumToxilo. 


Ut .  Amphitruoni  Plautinae  Rotrovianam  primo  volu- 
mine  addidimus  comitem ,  sic  ad  liujus  calcem  ejusdem 
nostratis  poetae  Menaschmos  edendam  curamus,  quae  par- 
tim  ad  verbum  ab  exemplari  latino  expressa  est,  partim 
adscititia  quaedam  ita  refert  intermixta,  ut  antiquos 
niores  meretricios  simul  cum  affectatis  fictitiarum  olim 
historiarum(i)  deliciis  conjunctos  in  iisdem  personis  vi-* 
deas.  Hinc  imitatoris  servilem  diligentiam,  immo  festi- 
nantis  nimium  neque  meditatione  opera  concoquentis 
negligentiam  damnabis ;  inde  quantopere  auctorum  inge- 
nio  populi  voluntas  judiciumque  moderentur  eximio  spe« 
cimine  deprehendes,  quum  decorum  scenae  latinae  cum 
gallicae  decoro  discrepans  pugnansque  in  una  eademque 
fabula  spectabis ;  at  non  poteris  non  admirari  elegantissi- 
mam  tum  scribentis  facilitatem. 


LES  MfiNECHMES, 


»  m 


comedie.de  rotrou. 


ACTE  PREMIER. 


SCENE  PREMIERE. 

ERGASTE. 

XjKS  chaines  tiennent  mal  an  captif  en  senrage ; 
On  a  peu  de  raison  d'en  conserver  Fusage  : 

(i)  Les  romans. 

39. 
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Ce  malheur  qu'ou  ajoute  k  ses  afflictioDS , 

Aiguise  son  esprit  dans  ses  inventions; 

La  rigueup  le  rend  pire,  et  plus  on  le  tourmente, 

Plus  le  desir  qu*il  a  de  s*echapper  augmente. 

II  se  trainea  la  porte,  il  lime  les  verroux, 

Et  cherche  le  moyen  d'en  arracher  les  clous ; 

Les  gardes  le  matin  ne  trouvent  que  la  place: 

Ainsi  le  trop  grand  soin  de  l'arrdter  le  chasse. 

II  faut  d'autres  licns  pour  retbnir  ses  pas , 

£t  je  n'en  sachc  point  comme  les  bons  repas. 

II  n'imagine  point  la  liberte  si  ch^re, 

Qu'on  ne  farrcte  bien  avcc  la  bonne  chere , 

F^t-il  cent  fois  coupable  et  digne  de  la  mort, 

II  ne  peut  s'echapper  en  un  lien  si  fort. 

IjCS  festins  ont  sur  nous  une  puissante  amorce ; 

Pius  cette  chaine  est  douce ,  et  plus  elle  a  de  force : 

Un  scrvage  pareil  est  mon  unique  bien ; 

J'aime  d'etre  captif  en  un  si  doux  licn. 

Je  porte  ma  franchise  avee  beaucoup  de  peine , 

£t  jc  meurs  si  M^nechme  aujourd'hbi  ne  nrenchaine. 

Lc  nectar  el  les  mets  les  plus  delicieux 

Qui  puissent  contenter  notrc  goikt  ct  nos  yeux  , 

Et  chasser  des  esprits  toule  melancolie, 

Sont  les  aimables  noeuds  dont  ce  gcolicr  me  lie. 

O  combien  cette  vie  ej»t  contraire  au  souci! 

Que  nous  boh-ons  long-temps,  si  je  le  trouve  ici  I 

Mais  je  le  vois  qui  sort. 

SCENE  II. 

MjfcNECHME  Ravi  ,  ERGASTE. 

MENECRME  Ravi ,  rcgardant  a  sa  porte  demi-ouverte. 

Indoroptable,  insensee, 
INe  t*ingere  jamais  d'expliquer  ma  penseo  ; 
Si  tout  cc  quc  jc  hais  tu  ne  lc  veux  hair , 
Si  tu  nc  me  vcux  pas  autrement  obeir, 
Si  tu  te  plais  toujonrs.d'exciter  nia  colere, 
Jalonse,  n'*sous-toi  dc  vivro  choz  ton  pere, 
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Et  brisons  nos  liens  d'un  dcsscin  mutucl ;  • 

Le  veuvage  est  plns  doux  qu'nn  hymen  si  cruel. 

Je  ne  sors  pas  sit6t,  que  tu  viens  k  la  porte 

Demandcr  oh  je  vais,  chcz  qui,  ce  que  je  porte; 

Tepousai  mon  tntcur  k  Tinstant  malheurcnx 

Que  nous  f(imes  unis  sous  ce  joug  rigoureux » 

Tant  je  suis  oblige  de  te  rendre  de  compte , 

Tant  ma  facilit^  m'a  procure  de  honte ! 

BLiis  tu  fais  ton  devoir,  tu  me  dois  ce  tourmcnt, 

Car  je  t'entretenais  trop  delicatement. 

Je  t'aimais  trop ,  jalouse ;  une  amiti^  si  fortc 

£st  ce  qui  t'autorise  k  vivre  de  la  sorte ; 

Mais  puisque  ma  bonte  n'a  point  d'autres  eflfets, 

Apprends  en  peu  dc  mots  le  dessein  que  je  fais : 

Ccst  trop  t'entretenir  dans  nne  hnmcnr  si  vaine ; 

Quand  je  te  fournirai  du  chanvrc,  de  la  laine, 

Et  des  habits  decens  k  ta  condition , 

Que  cc  soit  une  bome  h  ton  ambition. 

Ne  porte  plus  les  yeuii^que  dessus  ta  servante. 

Que  desires-tu  plus  afin  d'^tre  contente? 

Travaille,  vis  paisible,  et  ne  t'iug^re  plus 

D'epicr  mes  desseins  par  des  soins  superflus. 

(La  porte  se  ferme.) 

Enfin  elle  est  rentree.  O  dieux!  que  cette  femme 
Est  un  ficheux  obstacle  k  ma  nouvelle  flamme ! 
Sous  quel  joug  malheureux  me  trouve-je  arrete ! 
Pourquoi  ne  puis-je  plus  donner  ma  libert^? 
Un  objet  si  charmant  a  mon  4me  blessee , 
Que  je  n'en  saurab  plus  divertir  ma  pensee  : 
Un  de  ses  entretiens,  un  regard  seulement, 
Forcerait  rinconstanoe  k  Taimer  constamment. 

(Montnnt  nne  epingle  k  cherenx  en  diamans.) 

Que  j'aurai  de  bonhcur,  si  ce  present  la  touche, 
S'il  m'obtient  seulement  un  baiser  de  sa  bouche! 
Ma  jalouse  aujourd'hui  serre  mal  ses  joyanx  : 
Celui-ci  qne  j'ai  pris  est  du  rang  des  plus  bcaux ; 
Aussi  je  le  consacre  k  robjet  le  plus  rare, 
Qui  dcfende  aux  amans  la  qualite  d'avare.  *  # 
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BEG.  apart.  Son  discours  jiisqu'ici  oe  me  coDtente  pu; 
Toute  ramour  qu'il  a  vaut  moins  qu'un  bon  refMs. 

(Haut.) 

11  le  faut  aborder.  Quoi ,  triste  et  solitaire  ? 

Miir.  R.  Helas!  t'etonDes-tu  d'une  humeur  ordinaire? 

Puis-je  ^tre  plus  jojeux  au  milieu  du  tourment? 

Et  mon  teint  n'est-il  pas  la  couleur  d'un  amant? 

EEc.  Jc  suis  araant  aussi.  men.  R.  De  qui?  erg. Des boones  cbetvs. 

Les  plus  rares  beautes  ne  me  sont  pas  si  cheres, 

Et  je  viens  Ik-dessus  chercher  votre  secours : 

Vous  m'avez  fait  souvent  posseder  mes  amours. 


SCENE  III. 

MfeNECHME  Kavi,  toOTIE,  ERGASTE. 

MKir.  R.  a    Erotie.  Vous  sortez  justement  au  poinl  qu'oa  viki» 

dosire; 
Mais  aver  une  grdcc  et  des  attraits  si  doux 
Que  vous  me  forccrez  u  m*eloigncr  de  vous, 
Si  vous  ne  retenez  Ics  regards  tout  de  flamme 
Qui  m'enchan(ent  les  yoiix  et  qui  niVmbrasent  ramt'. 
Je  ne  puis  concevoir  comment  chaipies  momens 
Vous  pcuvent  apporter  de  nouvcaux  orneniens. 
Jadis  vous  paraissiez  dcs  plus  belles  du  monde, 
Naguere  sans  pareille,  aujourd'lun  sans  seconde. 
Mais  le  ciel  voit  enfin  ses  efforts  limites  , 
II  ne  peut  qu'ajoutcr  a  vos  rares  heantes; 
Et  vous  avcz,  madame,  epuise  ses  merveilles, 
Si  resprit  ct  lo  corps  ont  des  douceurs  pareilles, 
Si  ma  clouleur  vous  touche,  et  si  vous  guerissez 
Un  homme  seulement  entre  tant  dc  blesses. 
tROT.  Si  vous  ne  reservez  une  voix  si  fecondc, 
V^)us  me  rendrcz,  monsieur,  la  phis  vaine  du  nionde. 
Et  je  crois  qu'aujourd'hui  vous  avez  enlrepris 
De  vous  nuire  vous-meme,  et  de  m'elre  a  niepris, 
Puisque  vous  mVlevcz  en  un  dej^re  de  gloire 
Oii  rien  ne  m*est  e§al',  si  j'ai  droit  dc  vous  croin*. 
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niN.  R.  Mon  amour  seul  aspire  k  cette  egalit^; 

II  est  seul  infiDi  corame  votre  beaute. 

£n  cet  unique  point  vous  pouyez  ^tre  vaine , 

De  rejeter  mes  vocuxy  et  de  causer  ma  peine. 

KEG.  a  MSmechme  RavL  Commandez  le  dioer.  iaor.  J'estime  infi- 

.  niment 
Le  discours  que  vous  dicte  un  esprit  si  charmant. 
Quoi  que  je  dissimuie,  et  que  je  desavoue, 
Je  suis  femme  pourtaot,  et  j'aime  qu'on  me  ioue. 
ERG.  a  paru  Moi ,  j*aime  qu'on  me  traite.  twi.  Ainsi  je  dois  aiiner 
Un  qui  sait  si  bien  feindre  et  si  bien  estimer. 
x^ir.  R.  N'^tes-vous  point  du  rang  de  ces  iimes  faoiles, 
Que  tout  1e  monde  tronve  dgalement  docilps, 
£n  qui  tous  les  esprits  font  dc  memes  efTets, 
Qui  prpmettent  toujours,  et  ne  donnent  jamais? 
O  dieux !  que  votre  humeur  doit  dlre  mepris^ ! 
Que  souvent  ces  discours  ont  mon  dme  abusee ! 
Telle  qui  me  charmait  par  Tapp^t  de  sa  voix, 
Que  je  croyais  m'aimer  autant  que  je  raimois^ 
Oont  rinclination  me  paraissait  si  grande, 
Qu'il  ne  roe  restaitplus  qu*a  faire  la  demande, 
Me  voyant  approcber  jn'a  repousse  la  main  y 
£t  m'a,  louten.raillant,  accuse  d'^tre  vain^ 
Avecque  tout  le  monde  elie  vit  tout  de  m^me, 
£t  quiconque  la  voit  estime  qu'elle  Taime. 
Madame,  qne  ce  point  me  cause  de  soiici ! 
Que  je  suis  malheureux,  si  vous  vivez  ainsi ! 
ERG.  Monsieur,  il  est  bien  tard.  Arot.  £nfin  cette  iicence 
Passe  une  juste  bome^  ct  ce  discours  jnoffense. 
Je  dens  votre  amitie  pour  un  rare  bonheur, 
Pourvu  qu'elle  demenre  au  terme  de  rhonneur, 
Que  mon  honn^tete  ne  soit  point  oflensee , 
£t  qu'un  but  vertueux  bome  votre  pensee. 
Autrement  vous  perdrez  vos  discours  et  vos  soins, 
£t  me  demandant  plus ,  je  vons  domierais  moins. 
Je  ne  ^emarqne  point  d'action  de  ma  vie 
Qui  doive  autoriser  votrc  amoureuse  envio. 
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Si  ma  joyeuse  humeat  tous  fait  imaginery 

Que  me  demandant  tout  je  doive  tbut  donnery 

II  faut  vivrc  autrement,  mecontenir,  me  taire, 

£t  ces  froids  entretiens  prouveront  le  contraire. 

M^N.  R.  Bien :  il  me  faut  resoudre  k  soufTrir  constainiiient , 

A  n'amolIir  jamais  ce  cceur  de  diamant, 

A  mourir  tous  les  jours  pour  de  vaines  chim^res , 

Que  vous  font  concevoir  les  contes  de  vos  meres. 

Qne  vous  perdez  de  temps,  et  combien  de  plaisirs 

Ce  fant6me  d*honueur  d^robe  k  vos  desirs ! 

Mais  c'est  trop  irriter  cette  humeur  obstinee ; 

Je  laisse  k  vos  desseins  r^gir  ma  destinee. 

Cest  trop  vous  amuser  d'inutiles  propos; 

Peut-etre  que  le  temps  fera  pour  mon  repos. 

J'attends  ma  guerison  de  votre  repentance; 

Elle  retractera  cette  injuste  s^tence. 

Cependant  ce  poin^on  qui  vous  est  dedie, 

Aura  rheur  de  servir  k  ce  pk>il  delie ; 

Et  je  m'estimerai  le  plus  heureux  du  monde , 

De  le  voir  tous  les  jours  sous  cette  tresse  blonde, 

£t  tous  les  jours  touche  par  ces  divines  mains , 

A  qui  le  ciel  permet  d'encha2ner  tant  d'humains. 

i^ROT.  Quoique  indigne,  monsieur,  d'uh  prescnt  de  la  sorte, 

Puisque  vous  Tordonnez,  il  faul  que  je  le  porte. 

Qu*il  est  bien  travaille !  j'admire  sa  beauf e  : 

Tout  ce  quc  vous  donnez  a  cette  qualite. 

ERo.  Quand  faut-il  qu'il  soit  pret?  hen.  R.  Donne  ordre,  ma 

pensee, 
Qu'au  relour  du  palais  1a  lable  soit  dressee; 
Je  reviens  de  ce  pas ,  et  nous  dfnons  ici. 
]£rot.  Adieu,  je  vous  attends.  ero.  £t  moi,  j'y  dine  aussi. 

SCfeNE  IV. 

]6R0TIE,  CILmDRE. 

iROT.  Cilindre  I  cil.  Quoi,  madame?   erot.  II  faut   que    trois 

personnes 
Trouvent  un  bon  repas  en  ce  que  tu  me  donnes.' 
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Menechme  fait  uq  tour,  et  vient  dans  un  moment. 
ciL.  II  n'en  faut  appreter  que  pour  dix  seulement ; 
Pour  Menechme,  pour  vous,  et  pour  son  parasite, 
Qui  tout  seul  dine  autant  que  huit  mangeurs  d  elitc. 
Quoi  qu'oQ  puisse  appreter,  je  n'imagine  pas 
Qu'apres  lui  vos  valets  fassent  un  bon  repas. 
Surtout  il  boit  des  mieux,  et  nous  verrons  merveiiles, 
Si  ce  goinfre  alt^re  gouverne  les  bouleiiles. 
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ACTE   II 


SCENE  PR£MI£R£. 

VtyECHME  Soucu,  MEJSStyiE  som  ifaiei. 

Miv.  Sos.  CoDfesse  que  le  port  est  bien  doox  aox  noGhers 

l^chappes  du  peril,  des  flots  et  des  rorliers; 

£t  que  le  souYenir  de  la  fureur  de  roode 

£st  une  volupte  qui  n'a  point  de  secoode. 

Mzss.  Je  trouverais  encore  un  plaisir  plos  charmaot 

A  ne  sVxposer  point  sur  ce  traitre  element , 

A  passer  chcz  les  siens  le  cours  de  ses  anuees, 

£t  n'aller  point  ainsi  tenter  les  destinees. 

J'ai  Yu  cent  fois  la  mort ,  et  les  yents  courrooces 

Ont  de  roille  dangers  nos  vaisseaux  menaces; 

Cent  fois  leur  violence  a  dcchire  nos  voiles; 

Ont  fois  ils  noiis  ont  mis  au-dessus  des  etoiles; 

Les  efTorls  dii  pilote  ont  cent  fois  ete  vains, 

£t  le  timon  cent  fois  est  tombe  de  ses  mains. 

Nous  tournons  comme  Tonde  a  rentour  de  ces  iles, 

£t  partout  nous  faisons  des  chemins  inutiles. 

Fln  toutes  nous  voyons  des  gens  et  des  maisons , 

En  toutes  un  meme  air  et  de  memos  saisons. 

Quand  finira,  monsieur,  un  si  facheux  voyage, 

Oii  vous  perdez  sans  fruit  le  pliis  beau  de  votre  a^c  ? 

xVu  licii  que  vous  dussiez  dans  un  autre  sejour 

Donner  crs  jeunes  ans  aii  plaisir  de  ramour. 

MEW.  Sos.  L'amour  nVst  point  si  doux,  ni  le  vent  si  conlraire, 

Qu'ils  m'Alent  de  Tesprit  la  perle  de  mon  frere. 

Seul  je  sais  qiiel  il  est,  ct  combien  il  mVst  cher; 

Seul  jc  sais  quel  instinct  m'oblige  a  le  chercher. 

Le  repos  m'est  honteux ,  si  ma  nef  vagabondc 

TM*a  fait  auparavant  le  tour  de  tout  le  monde. 
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mss.  Que  ce  terops  ennuira  vos  pareus  desoles! 

Depuis  notre  depart  six  ans  sont  ecoules. 

Songez  quelles  douleurs  ont  leurs  imcs  atteintes; 

Iraagincz  leurs  pleurs,  iigurez>vous  ieurs  plaintes. 

Qn'ils  maudissent  de  fois  ce  vojage  hasardeux, 

Oii*pour  leur  rendre  un  fils  vous  ieur  en  6tez  deux! 

Helas !  oii  notre  nef  n*a-t-elle  ete  portee , 

£t  quelle  region  n*avons-nous  visi^ee  ? 

Quel  fruit  espercz-vous  de  vos  pas  soperflus, 

Si  vous  cherchez  en  terre  un  homme  qui'  n*est  pius? 

Apprenez  1e  chemin  qui  mene  chez  les  ombres, 

£t  nous  rirons  tirer  de  c^  rivages  sombres » 

Si  Ton  peut  repasser  le  chemin  du  trepas ; 

Autrement  n'esperez  que  de  perdre  vos  pas. 

Miir.  Sos.  Si  la  mort  a  suivi  son  servage  et  ses  peines, 

Au  moias  j'en  vcux  avoir  des  nouvelles  certaines ; 

£t,  ce  point  obtenu ,  j'irai  chez  mes  parens 

B4tir  nn  mausolce  k  ses  mAnes  errans. 

MEss.  V9US  verrai-je  toujours  dans  une  humeur  si  noire  ? 

Avez-vous  rcsolu  de  composer  Thistoire? 

Nous  aurions  mesure  le  quart  de  Tunivers, 

Depuis  que  nous  faisons  tant  de  chemins  divers* 

MiN.  Sos.  Ne  me  presente  plus  cet  avts  salutaire; 

Au  lieu  de  me  Toffrir,  preuds  celui  de  te  taire. 

Gardc  que  ces  propos  n*excitcnt  mon  courroux, 

£t  cesse  de  railler,  si  tu  n*aimes  les  coups. 

Msss.  O  malheureux  effet  dc  mon  sort  miserable, 

Qui  fait  que  mon  avis  n*est  pas  considerable ! 

Le  silence ,  poiirtant ,  m'est  une  etroite  loi , 

£t  je  dob  Tavertir  des  manx  que  je  prevoi. 

Je  vois  bien  a  regret  cette  rive  ^trangere, 

Lorsque  je  sens,  monsieur,  la  bourse  si  legere; 

Pius  nous  nous  eloignons  en  ces  bords  ecartcs, 

Plusnoos  nous  approchons  des  incommodites; 

£t  vous  n'emploiriez  pas  un  soin  moins  necessairc 

A  chercher  de  {'{urgent,  qu'^  chercher  votre  fr^. 

Nous  sommes  abordes  chez  des  gens  inconnas 

Qui  declarent  la  giierre  aux  esprits  rvtenos; 
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Ici  par  les  plus  saints  Venus  est  invoqude, 

La  Yolupte  cherie ,  et  la  vertu  moquee ; 

Tant  de  rares  objets,  tant  de  jeunesbeauteSf 

Tiennent  ici  les  yeux  et  les  cceurs  enchantcs , 

£t  pour  se  faire  aimer  usent  de  tanr  de  charmesy 

Qu'il  est  bien  malaise  de  ne  rendre  les  armes. 

Apr^,  les  biens  qu'on  a  sont  bientdt  dispams; 

Un  Croestis  les  aimant  deviendrait  un  Inis ; 

Qui  leur  donne  des  voeux  s'apprdte  des  suppliceSy 

£t  la  n^cessitc  suit  ces  moiies  delices. 

mis.  Sos.  C*est  assei,  j'aarai  soin  d'eviter  lenrs  appts; 

Mais  donne-moi  la  bourse,  et  ne  t'^loigrfb  pas. 

MESs.  Quoi !  vous  suis-je  suspect?  Min.  Sos.  Cette  ile  est  dangereose 

A  ceux  qui  comme  toi  sont  d'humeur  amoureuse. 

Une  fille  s^offrant,  je  te  tiens  si  courtois, 

Que  je  serais  tromp^  si  tu  la  rejetois. 

Moi,  je  me  fiche  t6t,  et  jamais  ne  supporte 

Le  tort  que  me  peut  faire  un  homroe  de  ta  sorte; 

£t  je  ne  prends  Targent  qiie  pour  nous  empecher, 

Toi,  de  me  faire  tort,  et  moi  de  ine  flcher. 

MBss.  Voiis  m'avez  decharge  d'un  fardeau  si  penible, 

Que  j*en  rccois,  monsieur,  un  plaisir  indicible; 

Et  si  vous  nraccordez  le  souhait  que  je  fais, 

Vous  ine  dispenserez  de  le  porter  jamais. 

SCENE  II. 

aUKDRE,  m£>ECHME  SosicLE,  MESStSIE. 

ciL.  Je  crois  qu*il  sufiira  de  ces  mets  que  je  porte..  . 

Mais,  dieux!  est-il  si  tard?  Menechme  est  a  la  porle. 

Le  vin  est  en  la  chambre,  entrez-y  seulement , 

Je  ne  vous  ferai  plus  altendre  qu*un  moment. 

ME5.  Sos.  Quoi,  sais-tu  qui  je  suis?  cil.  J'aurais  peu  de  memoire: 

J*ai  cent  fois  eu  Thonneur  de  vous  vei^ser  a  boire. 

MKN.  Sos.  £t  sais-tu  bien  mon  nom?  cil.  Oui,  c*cst  Menechme. 

M£2f.  Sos.  O  Dieux  ! 
Comment  peut-on  deja  me  connaitre  en  ces  lieux? 
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ciL.  Ergaste  vieDt-il  pas?  mem.  Sos.  Qui?  cil.  Votre  parasite, 

Dont  tous  les  bons  buveurs  estiment  le  merite ; 

Ce  grand  videur  de  plats ,  ce  grand  rinceur  de  pots , 

Qui  dans  les  cabarets  a  fonde  sou  repos. 

Ah !  qu'il  va  triompher  sur  Testime  des  tables, 

£t  qu'il  vous  contera  de  merveilleuses  fables ! 

MESS.  Que  vous  ai-je  prcdit?  men.  Sos.  Ou  me  suis  je  adrcsse? 

£t  quel  plaisant  discours  me  fait  cet  insense? 

ciL.  Vous  trouverez,  monsieur,  un  diner  assez  rare 

£n  la  diversite  des  mets  que  je  prepare. 

MESs.  O  le  plus  plaisant  fou  qui  soit  dessous  les  cieux ! 

Ami,  tu  te  meprends :  il  aborde  eu  ces  lieux; 

A.  peine  la  navire  est  encore  arretce , 

£t  rancre  u*est  qu'^  peine  k  la  rive  jetee. 

Que  veux-tu  qu!il  comprenne  aux  contes  que  tu  fais, 

Toi,  qu*il  ne  connait  point,  et  qu'il  ne  vit  jamais? 

ciL.  Arni,  tu  ne  dois  pas  ni'outrager  davantage, 

Ou  je  vais  de  ces  plats  te  couvrir  le  visage. 

Ne  dis  mot  seuleroent  k  qui  ne  te  dit  rien  : 

Jejie  tevis  jamais,  et  je  le  connais  bien. 

MEif.  Sos.  0£i  m'aurais-tu  connu  ?  cil.  Que  vous  sert  cette  feinte? 

ciL.  N'eprouvez  point  sur  moi  de  telles  defiances; 
Vous  devez  6tre  exempt  de  ces  vaines  creaiftes. 
Vous  me  connaissez  trop,  et  vous  n'ignorez  pas 
Que  je  vous  ai  dresse  de  soKdes  repas. 
Mais  il  vous  plait,  monsieur,  de  railler  de  la  sorte : 
J'entre,  et  vais  envoyer  ma  maitresse  a  la  porte, 
Qui  vous  attend  sans  doute,  et  dont  Ics  complimens 
Vous  feront  mepriser  ces  divertissemens^ 

(U  sort.) . 

uiv.  Sos.  Tu  m'as  fidelement  la  verit^predite, 
£t  quelque  courtisanne  en  ce  logis  habite. 
Wimporte,  quelque  avis  dont  je  sois  depourvu, 
Ne  crains  pas  que  je  tombe  en  un  filet  prevu. 
Attendons  seulement :  mais  j'admire  cet  homme 
Qui  ne  m'ayant  point  vu  me  connait  et  me  nomme^ 
mss^  Moi  je  suis  etonne  de  cet  ctonnement, 
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Ayaot  vu  Unt  d^efTets  de  votre  changement. 

Nous  n'avions  pas  quitte  rhnmide  sein  de  roode ,  • 

Que  l'oii  savait  ici  les  noms  de  tout  1e  monde. 

Les  femmcs  ont  des  gens  sur  le  bord  de  ces  eaux , 

Qui ,  sitot  qu'on  arrive ,  entrent  dans  les  vaissean , 

£t  s'enquetcnt  des  noms,  du  pays,  desrichesseSy 

Pour  les  venir  en  hlte  apprendre  k  leurs  maitresses; 

Elles  prennent  alors  leurs  plus  beaux  ornemens : 

Yous  ne  vites  jamais  des  objets  si  charmans; 

Tout  cedc  k  leurs  appas;  les  mains  les  plus  avares 

Font  des  profusions  pour  des  beautes  si  rares. 

Leur  entretien  cst  doux ,  mais  cette  volupte 

£st  un  chemin  ouvert  en  la  necessite. 

On  voit  bicnt6t  sa  joie  en  douleur  convertie, 

£t  tel  rit  cn  entrant  qui  pleure  k  la  sorde. 

HiN.  Sos.  J'estime  ton  conseil,  mab  n'appreheiide  rien. 

Miss.  Jc  saurai  qu'il  est  bon ,  si  vous  en  usex  bien. 

SCENE  III. 

]&ROTI£,  M£N£CHM£  Sosicle,  M£SS£NI£. 

EROT.  Qu'attendez-vous,  monsieur,  quand  la  porte  est  ouvertey 

Moi  dans  rimpatience,  et  la  table  couverte? 

Qui  vous  rend  si  pensif  et  sourd  a  mes  propos  ? 

Le  soin  de  vos  proces  trouble  votre  repos? 

MEN.  Sos.  Dieux !  le  divin  objet!  Je  me  rends,  Messenie, 

Et  ne  puis  resister  k  sa  force  infinie. 

MESs.  II  est  vrai  qu^elle  est  bclle.  ekot.  Entrez  donc,  tout  est  prel. 

M^N.  Sos.  Que  son  visage  est  doux  !  que  son  discours  me  plait ! 

MESS.  Fut-elle  pius  charmante,  et  cent  fois  plus  aimable, 

Le  mal  que  je  prevois  m*est  bien  desagreable. 

Ce  n'est  qu'a  volre  argent  qu'elle  tend  ses  appas. 

EROT.  Vous  ne  repondez  rien;  ne  m'entendez-vous  pas? 

MEN.  Sos.  Quoi!  me  connaissez-vous?  b»ot.  Monsieur^  devcE-vous 

croire 
Qu'un  moraent  vous  ait  pu  chasser  de  ma  memoire  ? 
Ne  me  firais-je  plus  au  rapport  de  mes  yeux  ? 
Et  nc  venez-vous  pas  de  sortir  de  ces  lieux  ? 
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MKN.  Sos.  Madame ,  brisons-U  ce  discours  inutile  : 

Je  ne  vous  yis  jamais,  et  j'aborde  rn  cette  ile. 

ZAOT.  Dieiix !  combien  anjourd'hui  son  humeur  a  d'appas ! 

£t  qu'il  plait  k  railler,  od  sa  femme  n'est  pas ! 

MKir.  Sos.  Yous  vous  donnez,  madame,  nne  inutile  peine. 

iROT.  Quoi !  vous  n'habitez  pas  cette  maison  prochaine  ? 

Miir.  Sos.  Je  c^de  k  qui  voudra  1e  droit  quc  j*y  pretends : 

Puisse  faire  le  ciel  pcrir  ses  habitants ! 

^aot!  Que  cet  homme  est  saisi  d'une  folie  extreme ! 

II  renonce  k  son  bien ,  et  se  roaudit  soi-m^me. 

M^N.  Sos.  Si  vous  avez  dessein  d'attirer  un  amant 

II  n'y  faut  employer  que  vos  yeux  seulement; 

Yous  n'avez  point  besoin  d'une  si  vaine  feinte; 

Ma  raison  s'est  rendue,  et  mon  4rae  est  atteinte. 

L'honneur  de  vos  baisers  est  un  bien  infini ; 

£t  qui  Ta  meprise ,  soi-meme  s'est  punL 

Ne  differez  donc  plus  un  bien  si  delectable 

Dont  vous  favorisez  un  objet  incapable. 

O  dieuxl'qui  n'aimerait  la  force  de  vos  coupH, 

£t  qui  pourrait  tenir  contre  des  traits  si  doux? 

^AOT.  Yous  reprenez  toujours  vos  premi^res  licences ; 

Mais  je  ne  suis  pas  femme  k  souffrir  ces  offenses. 

Je  vous  ai  fait  paraitre  et  jure  trop  souvent 

Que  votre  affection  se  repaissait  de  vent, 

Que  vous  entreteniez  une  esperance  vainc, 

£t  que  vous  vous  donniez  une  inutile  peine. 

Restreignez  votre  ardeur  aux  termes  d'amiti^; 

Honorez  de  Tamour  votre  chaste  moiti^; 

Nous  serons  tous  contens,  et  dans  ces  deux  limites 

Rien  ne  m'emp^chera  de  cherir  vos  visites. 

J'estime  votre  humeur,  et  le  bien  de  vous  voir 

M^est  un  bonheur  plus  grand  qu'on  ne  peut  concevoir. 

MiN.  Sos.  Vos  yeux  se  sont  mepris;  voyez  bicn  mon  visage. 

Vous  pensez  k  quelque  autre  adresser  ce  langage; 

Mon  cceur  ne  fut  jamais  sous  Thymen  arr^te, 

£t  je  n'ai  jamais  vu  votre  rare  beaut^. 

^&OT.Un  passe-temps  si  long  commence  a  me  deplaire : 

TT^les-vous  pas  Menechme,  et  Mosque  votre  pere? 
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La  Sicile  rendroit  oil  vous  prites  le  jour, 

£t  ce  lieu  inaintenaDt  votre  unique  s^jour  ? 

Miv.  Sos.  £coute,  Messenie  :  6  dienx  !  quelle  menreille  I 

£n  Tetat  ou  je  suis,  je  doute  si  je.veille. 

EEOT.  Ce  poincon  n*est-il  pas  un  present  de  vos  nuiiiis? 

Pourquoi  prolongez-vous  des  entretiens  si  vains  f 

Quand  rheure  du  repas  est  a  demi  passte, 

Tous  les  mets  prepares,  et  la  table  dressee? 

MEss.  O  dieux!  ce  passe-temps  ne  se  peut  trop  looerl 

MEN.  Sos.  a  Messen,  Ne  dis  mot  seulement,  je  Tais  toat  aTOOCr. 

^prouvons  son  dessein ;  quelques  rets  qu'elle  dresse, 

Si  je  m*y  trouve  pris ,  je  lofkrai  son  adresse. 

II  n*est  plus  terops  de  feindrey  adorable  beaote; 

Vous  trouvez  peu  d*appas  en  cette  volupte, 

£t  comme  je  feignais  ^  dessein  de  vous  plaire » 

Pour  1e  meme  dessein  je  ne  le  dois  plus  faire. 

Oui,  je  suis  ce  Menechme,  esclave  de  vos  yenx, 

Ces  astres  les  plus  doux  qui  brillent  en  ces  lieux, 

Dont  Tunique  douceur  me  conserve  la  vie, 

£t  m*anime  au  d^faut  de  mon  dme  ravie. 

i£ROT.  £rgaste  viendfa-t-il?  m^n.  Sos.  Je  ne  le  connais  pas. 

tKOT.  Vous  m*Avez  avec  lui  comroande  ce  repas. 

MER.  Sos.  II  a  trop  demeurc.  erot.  bii  donnani  le  poineon,  Cef 

agreable  gagc , 
S*il  etait  emaille,  me  plairait  davantage. 
MEN.  Sos.  Donnez-moi  seulcment,  j*en  prendrai  le  souci, 
£t  demain  au  plus  tard  je  lc  rapporte  ici. 

(A  Messeoie,  toat  bas.) 

£ntrons.  Tiens  cet  argent,  et  m'attends  au  navire 
Cependant  que  je  suis  cet  aimant  qui  m*attire. 

(11  sort  aTec  l^otie.) 

ME5S.  seuL  Qu'il  soit  sourd  maintenant  a  mes  sages  propos; 

Gardant  ce  que  je  liens  j*ai  Tesprit  en  repos. 

Dieux!  je  tremblais  de  pcur,  car  il  est  si  facile, 

Que  pour  une  faveur  il  en  rend  toujours  mille, 

£t  que ,  pour  lc  plaisir  d*un  repas  seulement , 

II  nous  eikt  mis  au  point  de  jeiiner  longuement. 
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ACTE  III. 


SCENE  PREMIERE. 

ERGASTK 

Ergaste  infortune,  depuis  Theure  premiere 
Que  ton  ceil  a  joui  du  bien  de  la  lumi^re, 
Helas!  fus-tu  jamais  depourvu  de  conseil 
Jusqu'^  commettre  un  mal  k  celui-ci  pareii  ? 
£tre  dans  le  palais  au  milieu  de  la  foule, 
£t  ne  prendre  pas  garde  oh.  M^necbme  se  coule; 
£n  detourner  les  yeux ,  voir  battre  des  laquais  y 
Un  semblable  malheur  m  arriva-t-il  jamais? 
Que  je  manque  d'esprit!  que  j'ai  peu  de  pnidence ! 
Tout  son  dessein  etait  de  perdre  ma  prcsence , 
£t  d'epargner  le  bien  que  je  me  promettais 
De  boire  jusqu'au  soir  en  l^humeur  ou  j'etais. 
Qu'il  s'est  bient6t  defait,  Textreme  diligence! 
Ces  laquais  se  battaient  par  son  intelligence, 
£t,  paraissant  ainsi  de  col^re  enflammes, 
C^tait  contre  ma  faim  qu'ils  ^taient  anim^s; 
Leur  colere  et  leurs  coups  se  dechargeaient  sur  elle ; 
Je  portais  le  dauger  de  toute  lear  querelle, 
Et  j^etais  rejoui  de  mon  propre  malheur, 
Alors  que  je  pensais  ne  Tetre  que  du  leur. 
Depuls  je  Tai  cherche  parmi  toute  la  presse, 
Hais  inutilemeut ;  il  est  chez  sa  maitresse , 
Oh  je  suis  assure  qu'il  ne  reserve  pas 
Pqur  1a  faim  que  je  sens  le  meilleur  du  repas. 
Ah !  que  leur  entretien  maintenant  a  de  charmes  I 
£t  qu'ils  trouvent  k  rire  au  sujet  de  mes  larmes ! 
Mais  lY  sort ,  je  le  vois. 


//.  4o 
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SCl^RE  IL 

ll£5ECHXE  SosMU,  ^aOTIE,  E&GASFE. 

■iy.  Sof.  tenant  iepoim^om.  DemaiB  je 
Adieiiy  reposez-TOos  sur  le  soin  <|oe  j*cn  pmd&. 
iaoT.  reninmt,  Adieo.  mim,  Sos.  Qoe  cet  obict 
Les  agreables  traits  dont  mon  ime  est  blessee! 
Que  de  propos  channans,  qoe  dlionnetes  relas! 
Cede-Iai,  ma  raison,  ne  loi  resiste  plns : 
Son  visage  est  pourvu  d*ineTitabies  cbarmes, 
£t  ses  moindres  attraits  sont  plns  forts  qoe  tes 
Mon  conir  est  tout  de  flamroe,  et  dcs  sceptres  oflcrts 
ITe  lui  plairaient  pas  tant  qoe  rhonneur  de  les  Cers. 
Combien  je  benirai  cette  henrense  jonmee, 
Si  je  pois  Tattirer  soos  les  lois  d^lmnenee ! 
Car  m'en  promettre  rien  qn'i  ces  conditioos 
Serait  d^un  vain  espoir  flatter  mes  passions : 
J'ai  par  son  entretien  son  homenr  reeonnae; 
Jamab  nne  beaole  ne  fot  si  retenue , 
Et  la  senle  raison  qiii  canse  mon  sooci, 
Cest  que  sans  me  connoitre  elle  me  traite  ainsi, 
Jure  qu'il  n'est  franchise  k  roon  hnmeur  egale, 
Qu'elle  tient  ce  poincGn  de  roa  main  tib^rale, 
Que  j'habite  en  ces  lieux,  qu'elle  roe  connait  fort, 
Qu'Orazie  est  ma  feroroe,  et  que  je  feins  ^  tort : 
1A  je  restais  muet ;  mais  avecque  ces  fables 
Elle  melait  aussi  des  discours  veritables, 
Car  elle  sait  mon  Dom  et  connait  roon  pays. 
Que  cette  obscurite  rend  roes  sens  ebahis ! 
KRG.  a  part,  II  est  soul  maintenant ;  il  discourt  k  son  aisc. 
Me  puis-je  contenter?  faut-il  que  je  me  tatse? 
Dieux  !  le  superbe  esprit !  je  marche  sur  ses  pas, 
II  me  voit ,  il  m'entend  et  ne  me  parle  pas ! 
Le  faut-il  aborder?  qnelle  poignante  injure 
AUegera  mon  coeur  en  la  faim  que  j'endure? 
MEw.  Sos.  Que  veut  cel  importun  ?  erg.  Oui,  j*ai  fort  nierite 
Qu^aojourd^hui  vous  blamiez  roon  importunite; 
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Je  vous  dasse  epargner  en  Thnmeur  dont  vous  dtes, 
£t  je  suis  tout  charge  des  dons  que  vous  me  faites. 
Vous  m'avez  fait  diner  de  mets  si  delicats 
Que  je  ne  fis  jaraais  un  si  friand  repas : 
J'use  aujourd*hui  de  vous  avec  trop  de  licence; 
Vous  etes  ruine  de  payer  ma  depense. 

M^N.  Sos.  Que  conte  cet  ivrogne?  e&g.  Ahl  que  vous  avez  tortl 
Pourquoi  m'obligez-vous  k  m'enivrer  si  fort  ? 
Vous  devicz  m*epargner,  et  defendre  k  la  table 
Que  Ton  me  prodigudt  un  vin  si  delectable : 
O  combien  de  vapeurs  offusquent  ma  raison, 
£t  que  j'aurai  de  peine  k  trouver  ma  maison ! 
uiv.  Sos.  Adieu,  suis  ton  chemin.  erg.  Peste  de  tous  les  hommes, 
£sprit  le  plus  mechant  du  sejour  oCi  nous  sommeSi 
Peux-tu  me  faire  ouir  ce  discours ,  effronte  ? 
Ne  te  sufBt-il  pas  de  m'avoir  affront^? 
Voyez  quelle  surprise  en  son  visage  est  peinte  I 
II  ne  se  souvient  pas  du  sujet  de  ma  plainte ! 
J*ai  tort  de  Taccuser,  il  m'attendait  ici, 
II  n'avait  pas  dessein  de  me  quitter  ainsi; 
II  trouve  en  ma  presence  un  bien  fort  d^Iectablel 
N'est-i1  pas  vrai?  reponds,  infime,  detestable; 
Parle,  reproche-moi  d*^tre  venu  trop  tard; 
Dis  qu'un  chien  par  malheur  a  devor^  ma  part; 
Qu'on  a  pour  me  trouver  fait  tout  le  tour  de  Tile, 
.    Mais  qu'on  ne  s'est  donne  qu*une  peine  inutile ; 
Dis-moi  que  tu  n'as  fait  qu'un  ennuyeux  repas, 
Que  tu  n'es  point  conteut  quand  tu  ne  me  vois  pas ; 
Viens  me  coater  encor  cette  vaine  chimdre , 
Infdme,  dissoiu,  deteslable  adultere! 
Ta  femme,  deborde,  saura  comme  tu  vis, 
£t  je  lui  vais  conter  ce  quc  tu  lui  ravis. 
xiir.  Sos.  De  quoi  vient  cet  ivrogne  etourdir  mon  oreille, 
£t  quelle  extravagance  k  la  sienne  est  pareille  ? 
Oh  nous  conduit  le  sort,  ou  sommes-nous  venus? 
£t  que  veulent  ces  fous  k  des  gens  inconnus  ? 
EEG.  II  est  vrai  que  j*ai  tort,  je  ne  te  puis  connaitre , 
L*afTroQt  que  j'ai  re^u  le  fait  assez  paraitre;  ^ 

4o* 
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Tu  te  repentiras  de  m'ayoir  fait  je6ner, 
£t  tu  te  souviendras  d'un  semblable  diner. 

(II  sort) 
uis.  Sos.  Dieux !  je  crois  qixk  dessein  cette  fourbe  est  tissue , 
£t  je  comraence  bien  d'en  redouter  Tissue  : 
Que  veulent  tous  ces  gens  que  je  ne  connais  pas  ? 
Mais  quelle  femme  encor  dresse  vers  moi  ses  pas? 
Fuyons  sans  repartir  h  sa  moindre  parole ; 

J'eutreprcndrais  plutot  mille  fous  qu'une  folle. 

(11  tort.) 

SCENE  III. 

ORAZI£. 

C^rains-tu  que  mon  desseiu  soit  de  te  retenir? 

Crois  que,  si  je  te  suis,  tu  peux  bien  revenir. 

Va,  mari  deborde,  caresser  tes  amantes, 

Et  redonne  k  tes  yeux  leurs  lumiercs  absentes! 

Je  bcnirai  cent  fois  ces  objets  effrontes, 

raime  ta  trahison ,  j'aime  tes  volupt^s ; 

Je  veux  bien  que  jamais  le  remords  ne  te  touche, 

Que  tu  craignes  ma  vue  et  detestes  ma  couche , 

Que  nul  contentement  n'egale  tes  plaisirs, 

£t  qu*on  accorde  tout  k  tes  sales  desirs , 

Si  j'obtiens  ce  bonheur,  apres  tant  de  supplices  ^ 

Que  tu  rendes  Tesprit  au  miiieu  des  delices, 

Que  jamais  ton  objet  ne  se  presente  h  moi , 

Que  ta  mort  me  delivre ,  ct  degage  ma  foi. 

Helas!  quelle  fortune  egale  ma  misere? 

Que  la  loi  de  Thymen  est  une  loi  severe, 

£t  qu'on  est  ennemi  de  son  contentement , 

Lorsqu'k  sa  tyrannie  on  prete  le  serment! 


SCENE  IV. 

ERGASTE,  ORAZIE.. 

EBO.  Madame,  en  quel  etat  vous  verrons-hous  reduite, 
Si  dans  peu  votre  epoux  ne  change  de  conduite? 
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Oo  marmure  partout  de  ses  d^bordemeDs, 

On  rit  de  sa  foliey  et  ron  plaint  vos  lourmenf; 

II  acquiert  tous  les  jours  de  nouvelles  maitresses^ 

II  ach^te  leur  Tue  et  leurs  moindres  caresses; 

Une  telle  raanie  a  ses  sens  occupes, 

Qu'il  aura  dans  un  an  tous  vos  biens  dissipes. 

Divertisse  le  ciel  semblable  propfa^tie  I 

Mais  j'en  dirais  beaucoup  sans  nommer  qu'£rotie, 

Qui  y  sans  rien  accorder  k  ce  coeur  dlssolu , 

A  sur  lui  toutefois  un  empire  absolu; 

£t  le  desir  qu'il  a  de  vaincre  cette  belle 

Fait  que  sa  libre  humeur  prodigue  tout  pour  elle. 

Encore  k  ce  matin ,  j'ai  vu  cet  inconstant 

Lui  donner  ce  poin^on  que  rous  cherissiez  tant, 

Que  chacun  estiraait,  et  de  qui  la  parure 

Ajoutait  tant  de  grdce  k  votre  chevelure. 

Je  sais  bien  qu'elle  est  sourde  k  ses  vaines  amours  , 

Qu'elle  rit  de  ses  veux,  mais  elle  prend  toujours. 

ERO.  Le  voici  qui  revient.  oaxz.  O  ciel !  6  justes  dieux  I 
Que  n'ofrrez-vous  plut6t  un  serpent  k  mes  yeux  I 

SCENE  V. 
m6NECHME  Ravi,  orazie,  ergaste. 

iiiif.  R.  se  croyant  seul.  En6n    cesse,  Themis,  de  troubler  ma 

pensee , 
L'heure  que  j*ai  donnee  est  a  demi  passce; 
Donne  treve  a  mes  soins  le  reste  de  ce  jour,     . 
Souffre  que  je  remploie  cn  nn  proces  d*amour. 
Paime  la  plus  farouche  ct  la  plus  inhumaine 
Que  jc  pouvais  choisir  pour  l*objet  de  ma  peine; 
L^insensible  se  rit  des  pleurs  de  ses  amans, 
On  souffre  k  son  sujel  d*inutiles  tourmens; 
On  perd  son  coeur  pour  elle,  et ,  si  Ton  se  propose 
D*en  demanderlc  prix,  on  pcrd  ainsi  sa  cause. 
En  vain  pour  la  combattre  on  prend  tant  de  souci, 
Car  etant  la  partie  ellc  est  le  jugc  aussi. 
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Je  ris  9  je  rentretieos ,  je  vaute  ses  ni^rites , 

Mais  je  n^ose  passer  ces  etroites  limites ; 

Tai  de  mille  presens  assailli  sa  rigueur, 

£t  ces  faibles  moyens  ne  touchent  point  son  cceur. 

KAG.  bas  a   Orazie.  Entendez-Tous  ces  mots?  mkn.  R.  Mais  en 

vain  on  me  blAme » 
La  dusse-je  enrichir  aux  depens  d^  ma  femme , 
Me  diit-elle  reduire  k  la  necessite , 
Je  ne  puis  la  main  vide  aller  voir  sa  beaute. 
OR.  le  surprenant.   C'est  vivre  comme  il  faut.   m^n.  R.  O  sur- 

prise  importune. 
o&.  £t  nous  ferons  ensemble  une  heureuse  fortune ; 
Voilk  pour  m'obliger  k  vous  estimer  fort ; 
Cest  bien  14  le  moyen  de  nous  mettre  d'accord. 
MEN.R.  apart,  Odieuxl  je  suis  perdu.  Quelle  assesprompte  ruse 
£n  cette  occasion  me  servira  d'excuse? 

(Haut.) 

De  quoi  m'accuses-tu  ?  or.  De  rien,  dme  sans  foi» 

£t  ton  propre  discours  t'accuse  assez  sans  moi. 

Desavoue,  effronte,  cet  affront  qui  me  touche; 

Jure  que  d^aujourd^hui  tu  n'as  ouvert  la  bouche ; 

Reprends  ma  jalousie.  O  le  parfait  epoux ! 

Que  j'ai  peu  de  raison  d'exciter  son  courroux  I 

Qu'il  accroit  nos  moyens  par  des  peines  etranges  I 

Que  sa  fidelite  m^rite  de  louangesl 

Si  ses  voeux  sont  recus  ct  ses  travaux  benis, 

II  nous  amassera  des  tresors  infiois. 

Mi^N.  R.  Quoi !  ce  que  je  disais  a  ton  £^me  abusee  ? 

Tu  manques  bien  (i'e&prit,  toi  qu'on  tient  si  rusee; 

L'ai-je  dit  sans  desseiu  ?  Ne  te  voyais-je  pas 

£couter  mes  discours,  et  marcher  sur  mes  pas? 

Conserve ,  si  tu  veux ,  cette  creance  vaine : 

Je  ne  parlais  ainsi  que  pour  te  meltrc  en  peine , 

Que  pour  nouirir  la  peur  dont  ton  coeur  est  ronge ; 

Et  tout  autre  en  ta  place  en  ciit  ainsi  juge. 

Mais  quand  jusqu*^  ce  point  un  esprit  est  malade , 

II  n'est  rien  qu'aisement  il  ne  se  persuade. 

Tu  crois  m'avoir  surpris,  quand  tu  m'as  ecout^. 
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Et  ta  tiens  Toes  discours  pour  une  vMte. 

E&G.  a  Orazie.  Ob !  qu'il  est  a^re!  Hiir.  R.  Imifaismt  signe,  To 

nourris  sa  colere. 
zmG.  h  Orazie.  Yoyez  que  d'un  clin  d'€eil  il  mlnTite  k  me  taire. 
MEir.  R.  Que  dit  cel  insense  ?  %kc.  Que  je  suis  satisfiut, 
M'^tant  si  bien  venge  du  tour  que  lu  m'as  fait. 
Exalte  maintenant  cette  fourb^  subtiie; 
Va  faire  ce  discours  k  tous  ceux  de  cette  ile; 
Va  te  Tanter  partout  de  m'avoir  fait  je^biery 
Je  jure  maintenant  de  te  le  pardonner  : 
Tu  n'en  diras  point  tant  que  je  ne  le  confesse, 
J'en  rirai  le  premier,  quelque  faim  qui  me  presse. 
niir.  R.  Dieux !  que  puis-je  comprendrc  k  de  si  vains  propos, 
£t  qui  porte  ces  gens  k  troubler  mon  repos  ? 
XRO.  Me  croyais-tu  d'bumeur  k  souffrir  cet  outrage? 
£stiraais-tu  qu^Ergaste  eikt  si  peu  de  courage  ?    * 
Crois  que  de  quelque  soif  que  je  sois  embras^ , 
J'ai  bien  de  quoi  Teteindre ,  et  je  t'eusse  excus^; 
Mais  tu  ris,  et  tu  feios  de  ne  me  pas  connaitre ; 
Quand  tu  t'es  enivre ,  tu  m'accu!>es  de  l'^tre ;... 
£t  je  me  pourrais  taire,  etant  ainsi  raille? 
II  n'est  si  patient  qui  me  reiit  conseille. 
J*ai  parle  comme  il  faut  de  ton  mauvais  menage, 
Et  sans  quelque  respect  j'en  dirais  davantage. 
OE.  Traitre  !  qui  m*elais  cher  plus  qu*on  ne  peut  penser, 
Tu  me  ravis  mon  hien  afin  de  m'ofrenser? 
II  faut  que  je  te  serve  a  gagner  tes  roaitresses ; 
De  ce  qui  m'appartient  lu  leur  fais  des  largesses ; 
Je  verrai  nies  joyaux  leur  servir  d*ornement-! 
C*est  la  trahir  sa  femme  assez  ouvertement. 
Ne  dois-je  point  aussi  faire  ton  amhassade? 
Ne  desircs-tu  point  que  je  les  persuade? 
Oui,  je  veux  epargner  les  pas  de*  tes  valets, 
Et  je  leur  porlerai  moi-nicme  tes  poulets  : 
Je  declare  la  guerre  a  lcur  humeur  farouche , 
Je  preudrai  le  souci  de  les  mettre  en  ta  couche; 
Apres,  j'irai  partoul  publier  ta  vertu  : 
Est-re  asscz  t'obliger?  m'en  remerciras-tu  ? 
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uifi.  R.  EDfin  c'est  trop  long-temps  abuser  ma  patience  (i); 

Parle  pliis  claireroent ,  ou  garde  le  silence : 

Que  t'ai-je  fait  ?  oe.  Tu  m'as....  men.  R.  Quoi  ?    oe.  Vole  mog 

poin^on.  « 

niN.  R.  Erotie  en  veut  un  de  la  meme  fa^on , 
Et  renverra  le  tien  au  plus  tard  dans  une  heure. 
OR.  Pouvait-il  rencontrer  une  excuse  meilleure  ? 
Pourquoi  Tas-tu  porte  sans  m'en  donner  avis? 
Je  ne  m'ingere  point  de  pr^ter  tes  habits  ; 
Je  cheris  ce  que  j'ai,  j'en  use,  j'en  dbpose, 
£t  crois  ne  devoir  point  me  m61er  d'antre  chose : 
Que  ne  vis-tu  de  m4me?  men.  R.  A  quoi  tant  de  souci? 
De  ce  paSy  si  tu  veux,  je  le  rapporte  ici. 
OR.  Cest  parler  sagement ,  et  si  tu  ne  Tapportes, 
Tu  rentreras  bicn  tard ,  ou  tu  rompras  les  portes. 
MEir.  R.  entrant  chez  Jirotie.  Je  reviens,  attends-moi.  (//  sori.) 

EEG.  Madame,  de  quel  prix 
Recompenserez-vous  le  souci  que  j*ai  pris  ? 
Laissez-vous  sans  loyer  un  si  digne  service? 
OE.  Je  le  reconnaitrai  par  un  semblable  ofHce, 
£t  te  rendrai  le  bien  qu'aujourd*hui  tu  me  fais, 
Si  je  puis  decouvrir  qu'on  te  vole  jamais. 

(Elle  sort.) 

EEO.  Je  suis  donc  en  danger  de  longuement  attendre , 
Car  ne  possedant  rien  que  me  pourrait-on  prendre? 
II  faudrait  relever  d'une  ^ev^re  loi , 
Pour  mourir  d'un  larcin  qu'on  aurait  fait  chez  moi. 
Oil  faut-il  maintenant  que  mon  espoir  se  fonde? 
Je  suis  k  cette  fois  4e  plus  confus  du  monde. 
Que  puis-je,  malheureux,  esperer  dcsormais? 
Menechroe  n'cst  pas  homme  k  me  traiter  jamais. 
J'avais  tort  d'irriter  un  esprit  si  sensible ; 
A  des  gens  qui  n'ont  rien  la  vengeance  est  nuisible. 
La  faim  est  bien  plus  dure  k  porter  qu'un  afTronty 
£t  je  devais  bien  plus  k  mes  dents  qu'a  mon  front. 
Adieu,  chere  maison!  adieu,  toute  ma  joie!... 
Mais  on  ouvre,  c'est  lui,  passons  qu'il  ne  me  voie. 

(11  sort.) 
(i)  Vcnas  hypenneter.  FortaiM  sit  user,  nisi  trisyllabiiin  patience. 
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SCiNE  VI. 

••  ifeROTIE,  M^NECHME  lUvi. 

niir.  R.  Ayez  de  moi,  madaroe,  un  meilleur  sentiment; 

L'amoiir  n'a  pas  si  fort  troubl^  mon  jugement; 

S'ii  me  devait  reduire  ^  ce  point  de  manie, 

Je  me  degagerais  de  sa  force  infinie. 

Mais  j'ai  des  yeux  encor  pour  voir  ce  que  je  fais, 

Je  sais  que  de  ce  pas  j'arrive  du  palais  : 

On  se  propose  eu  vain  de  tromper  ma  memoire, 

Ce  que  je  n'ai  point  fait,  je  ne  le  saurais  croire. 

^R.  Yous  ne  l'avez  pas  pris  pDur  1e  faire  emailler? 

wts,  R.  Que  vous  etes  savante  en  Tart  de  vous  raillerl 

Si  vous  avez  porte  la  qualite  d'epouse , 

Figurez-vous  Thumeur  d'une  femme  jalouse; 

£t  que,  si  je  ne  rends  ce  poin^on  que  j'ai  pris, 

La  mienne  tous  les  jours  m'^tourdira  de  cris. 

Exemptez-moi  des  bruits  de  cette  femme  avare, 

Je  vous  en  promets  un  plus  exquis  et  plus  rare. 

iR.  Monsieur,  je  n'entends  rien  k  ces  jeux  deplaisans ; 

Ne  m'importunez  plus ,  et  gardez  vos  presens. 

Votre  joyeuse  humeur  s*est  assez  exercee. 

D*autres  soins  maintenant  m'occupent  la  pensee; 

Adieu.  (Ellc  rentre  chez  elle.)  men.  R.  Madame,    un  motl...  O 

rigoureux  destin ! 
Qu'un  astre  infortune  m*eclaire  ce  matin ! 
O  cicl !  que  nous  devons  reverer  ta  juslice, 
Et  que  tu  me  punis  d*un  severc  suppHce ! 
Oil  rae  dois-je  adresser,  que  dois-je  devenir? 
Quel  avis  faut-il  prendre,  ct  quel  chemin  tenir? 
Chacun  me  traite  en  fou,  tout  le  monde  me  laille, 
On  me  ferme  la  porte  cn  quelque  part  que  j*aille; 
Tout  conspire  k  venger  le  vol  que  j*ai  commis  : 
U  me  faut  li^-dessus  consulter  mes  amis. 
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ACTE  IV. 


SCENE  PREMIERE.     - 

MI&jVECHME  Sosigls,  ORAZIE. 

xiH.  Sos.  Combien  je  perds  de  pas  h  chercher  Messenie  I 

11  u'a  rien  ^n  horreur  tant  que  ma  compagnie; 

11  ne  s*estime  serf  qu'alors  qu'il  suit  mes  pas ; 

II  est  en  liberte,  qnand  il  ne  me  voit  pas. 

II  sait  toul,  il  a  tout,  et  j'ai  peu  de  prudence 

D*honorer  un  captif  de  (ant  de  confidence ; 

Je  connais  son  humeury  et  suis  mauvais  devin , 

S'il  ne  s'ensevelit  maintenant  dans  le  vin. 

OA.  venant  a  sa  porte ,  et  apercevant  Minechme.  II  revient,  je 

Tavise....  xiN.  Sos.  Auparavant  qu'il  sorte.... 
OR.  Et  je  dois  ^  mcs  cris  ce  poin^on  qu'il  rapporte. 
uiix^  Sos.  Les  objets  doubleront ,  il  verra  deux  soleils , 
En  moi  scul  il  verra  deux  Menechmes  parcils. 
II  perd  entrc  les  pots  tout  souci  de  me  suivre, 
II  y  passe  les  jours,  et  n'en  sort  jamais  qu'ivre. 
o&.  Homme  le  plns  brutal  qui  respire  en  ces  lieux , 
Oses-tu  desormais  te  monlrer  ^  mes  yeux? 
Ma  plainte,  deloyal,  est-elle  legitimc, 
Maintenant  que  tu  tiens  la  preuve  de  ton  crime? 
X1&N.  Sos.  Quel  crime?  que  veux-tu?  oa.  Qu'il  parle  effrontementl 
Le  confessera-t-il  ?  rougit-il  seulement? 

H^N.  Sos.  De  quoi  m'accuses-tu  ?  or.  Dienx!  Timpudence  extr^mel 
J'ai  bien  tort,  et  je  suis  le  seul  objet  qu*il  aime. 
utv,  Sos.  S'il  est  vrai  que  raon  coeur  briile  pour  tes  appas , 
Cest  d'un  brasier  si  doux  que  je  ne  le  sens  pas. 
OE.  Je  te  crois  sans  jurer,  traitre,  infdme,  «idult^re; 
II  faut  ne  rien  valoir  pour  ne  te  pas  d^plaire; 
La  vertu  n'a  jamais  ton  esprit  arret^ , 
Ta  haine  est  une  preuve  ^  mon  honnetete ; 
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Elaje  te  caasais  qodqiie 

le  s'exjaiiKnis .  f  arciiserafts 

Xoa  hoBoeiir,  ce  mt  semble,  Jnrais  qoclqBe  deCntt, 

Je  Dc  me  croirais  pas  cocDporter  coMBe  il  favt. 

Mcs.  Sofs.  Qoei  moifestre  de  foUe  ea  cette  ile  prestde ! 

Qa*il  aorait  fait  de  petne  a  la  Talcur  d^Alcide! 

Qall  rent  bien  empccbe  d^ctermiscr  sos  wom^ 

Ei  qall  cnt  obli^  la  haine  de  Joaoa ! 

Qa'oo  trooTe  iri  de  foos ,  qoe  cet  hTdre  a  de  tetcs, 

Et  qoe  j^aurai  de  mal  a  Taiacre  taat  de  betcs! 

oo.  Je  me  dois  afiraadiir  de  semblablei  tummuto, 

£i  fai  trop  endore  de  tes  deportcmens ; 

Pabhorre  cet  hTmen ,  et  soohaite  pn  Tenrage 

Qai  te  mette  en  repos,  et  m'6te  de  serrage. 

Lors,  je  ne  poorrai  plos  traTcrser  tcs  plaisirs: 

Si  j^obticns  ce  bonheor,  sais  tcs  salcs  dcsirs; 

De  mon  lit,  chaste  et  saint,  £iis  one  conche  inflmr, 

Donne  a  qoi  te  plaira  la  place  de  ta  femme; 

Ta  poorras  cn  repos  godter  ses  priTaotcSy 

Je  oe  trooblerai  point  tcs  sales  Tohiptcs; 

Rico  Qc  t'cmpechera  d^obliger  une  amante , 

Tu  seras  bien  heureox,  ^t  je  serai  contente. 

Jttjr.  Sos.  Adien ,  tu  mVtourdis  des  contes  que  rti  fais, 

Je  ne  te  connais  pijint,  et  ne  te  vis  jamais. 

OE.  O  dieux!  quand  finira  le  coors  de  ma  misert? 

Presse  le  pas,  Decie,  appeile  ici  mon  pere, 

Qu  il  entende  ma  plainte,  et  de  quelle  facon 

II  feint  etre  inscnse  pour  m'uter  ce  p^tinron. 

3IE3I.  Sos.  Quoi !  ce  poincon  est  tieii  ?  oa.  OuL  Que  peux-tu 

Et  quels  temoins  faut-il  adn  de  te  confondre? 

wi?r.  Sos.  Nul,  que  la  verite.  oe.  Comme  il  esl  assare ! 

Ton  larcin  n'est  donc  pas  assez  bien  avere? 

Ah!  si  je  m^affranchis  d*une  loi  si  fatale, 

Qa'au  sejour  des  damnes  vivante  je  devale , 

Si  jamais  sons  Thvmen  mon  cceur  est  arrete, 

Si  jamais  sous  ce  joug  je  rends  ma  liberte. 

X£3r.  Sos.  Quoi !  je  suis  ton  mari?  que  je  plains  ta  manie ' 

oi.  Voyez  dc  ce  i^ausseur  rimpudcDce  infinie. 
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11  ne  rae  connait  pas!  meii.  Sos.  Non,  si  je  me  connoi. 

OR.  £t  cc  vieillard  qui  vient?  xem.  Sos.  Aussi  peu  comine  toL 

SCENE  11. 

LE  VIEILLARD,  M^NECHME  Sosicle,  ORAZIE. 

LS  viEiLL.  II  faut  donc  que  toujours  les  iroportunes  flammes 

De  la  dissension  desunissent  vos  Ames? 

Ne  verra-t-on  jamais  vos  esprits  satisfaits? 

Ne  goiiterez-vous  point  les  douceurs  dc  la  paix  ? 

Ne  respectez-vous  point  le  noeud  qui  vous  assemblo, 

£t  serez-vous  toujours  deux  ennemis  ensemble? 

Jadis  vous  t^moigniez  tant  de  conformites, 

Lorsqu'un  vceu  mutuel  joignit  vos  libertes ! 

Quel  sujet  raaintenant  cause  cette  discorde  ? 

Dessus  quel  accident  faut-il  qu'on  vous  accorde? 

OR.  Helas !  retirez-moi  de  rinjuste  pouvoir 

D'un  mari  que  j'abhorre,  et  que  je  ne  puis  voir; 

Le  plus  indigne  epoux  du  sejour  oil  nous  sommes, 

L'opprobre  de  ces  lieux ,  et  la  peste  des  homraes. 

Je  ne  puis  plus  souffrir  ses  raepris  apparens. 

LE  viEiLL.  Yous  cst-il  arrive  de  nouveaux  differens? 

Dois-je  de  vos  discords  ^tre  le  seul  arbitre  ? 

Un  autre  ne  peut-il  se  charger  de  ce  titre  ? 

£t  ne  dussiez-vous  pas  epargner  mes  vieux  jours 

Dont  vos  disseusions  precipitent  le  cours? 

OR.  Helas!  qui  doit  que  vous,  quand  ce  traitre  m'ofTense, 

Assister  votre  fille,  et  prendrc  sa  defense? 

LE  viEiLL.  Ne  t'oppose  jamais  k  ses  intentions, 

Autorise  toujours  ses  resolutions, 

Et  cesse  d'expliquer  ses  pas  et  ses  pensees 

Corarae  tu  me  promis  aux  querelles  passdes; 

Pr^ente  k  ses  regards  nn  visage  plus  doux , 

Ne  lui  temoigne  point  un  esprit  si  jaloux; 

£vite  les  sujets  d'exciter  sa  colere, 

Et  qu'^  tous  ses  desseins  ta  voloute  dcfere; 

Entretiens  son  amour  par  des  moyens  si  forts : 

Alors  rien  ne  pourra  vous  causer  ces  discords, 
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Rien  De  traversera  votre  heareux  raariage , 

£t  nous  verrons  la  paix  regner  en  ton  mcnage. 

OE.  Depuis  que  ces  beaut^s  ont  touchc  ses  esprits, 

Je  ne  suis  qu'un  objet  d^arfrGnts  et  de  mepris; 

II  y  perd  tout  son  tempsy  il  leur  rit,  il  les  vante, 

£t  ne  me  tient  chez  lui  qu'en  titre  de  servanle. 

Mais  qu'il  craigne  un  malheur,  si  mes  soupirs  sont  vains, 

£t  si  vous  ne  voulez  me  tirer  de  ses  mains. 

LE  viEiLL.  SoufTre  un  peu  cette  ardeur  dont  son  Ame  est  atteiote: 

Crois-tu  que  par  tes  pleurs  elle  puisse  ^tre  eteiote? 

Feins  de  ne  la  voir  pas  y  cache  tes  deplaisirs ; 

Quand  son  araour  decroit,  augmente  tes  dcsirs; 

Temoigne  plus  de  feux  quand  ies  siens  s'aientissent; 

RechaufTe  tes  baisers  quand  les  siens  refroidissent ; 

Caressc-Ie  de  rceil,  et  du  nom  le  plus  doux 

Dout  la  femme  peut  voir  et  nommer  son  epoux; 

Parais  toujours  contente,  et  toujours  enflamm^; 

£nfin  aime-le  blen ,  et  tu  seras  aimee. 

Les  preuves  d'araiti^  sont  de  puissans  appas ; 

£t  qui  n'est  point  aime,  sans  doute  ii'airae  pas. 

OE.  Que  me  profitera  d'user  dc  repartie? 

Mon  avocat  m'accuse,  et  defend  ma  parlie. 

LE  viEiLL.  En  quoi  recounais-tu  ses  mauvais  traitemens? 

Ne  t'accorde-l-il  pas  d'honnotes  vctemens? 

En  as-tu ,  dans  ce  lieu ,  vu  quelqu'une  qui  porte 

Un  habit  pius  sortablc  a  cellcs  de  ta  sorte? 

Vis-tu  d'une  faron  qu'il  n*aulorisc  pas? 

Et  tc  reproche-t-il  tes  jcux  ou  tcs  repas? 

Te  manque-  t-il  de  gens  pour  soulagcr  ta  peinc? 

Ne  te  fournit-il  pas  du  chanvre,  dc  la  laine? 

Sur  quoi  t'a-t-il  fdchec?  et  qu'as-tu  demande, 

Que,  s*il  a  dii  le  faire,  il  nc  t'ait  accorde? 

OR.  O  dieux  !  les  vains  discours  dont  vous  flattez  son  vice  f 

II  ne  me  donne  rien  qu'apres  il  ne  ravisse; 

Ce  que  j'ai  le  matin,  le  soir  il  le  promct; 

II  paye  de  mon  bien  les  affronts  qu*il  me  fait. 

Ce  poincon  lui  gagnait  une  de  ses  maitrosses; 

Voyez  si  j'ai  raison  de  blamer  ses  largesses, 
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£t  d^tester  le  noeiid  dont  nous  soramcs  unis , 

Puisqu'il  me  fait  souffrir  des  affronts  infinis. 

LE  viEiLL.  Mon  fils,  cc  noeud  sacre  qui  joint  vos  destinees, 

Yous  doit  fairc  autrement  employer  vos  annees; 

£t  la  necessite  d*ctre  unis  k  jamais 

Doit  etablir  chez  vous  le  respect  et  la  paix ; 

Son  bien  vous  touche  plus  que  Tinteret  d'une  aatre; 

Qnand  vous  le  dissipez,  vous  dissipez  le  v6tre : 

Vous  relevez  d'hymen ,  dont  ies  sacres  arr^ts, 

Comme  ils  joignent  vos  corps,  joignent  vos  int^r^ts. 

M^N.  Sos.  Qui  que  tu  sois,  vieillard,  je  te  jurey  et  j'atteste 

Les  divers  habitans  de  la  voAte  celeste.... 

X.K  viEiLL.  De  quoi?  mi£n.  Sos.  Que  ta  folie  est  sans  comparaison, 

£t  qu'un  etrange  effort  a  trouble  ta  raison. 

LB  viEiLL.  A  quoi  le  jugez-vous?  MiM.  Sos.  Dieux !  quelle  extra- 

vagance ! 
£t  que  dois-je  repondre  au  propos  qu'il  m'avance  ? 
X.E  viEiLL.  Cessez  de  me  tenir  ces  mots  injurieux, 
Ou  je  saurai  calmer  votre  esprit  furieux ; 
T7'irritez  pas  Thumeur  oil  la  v6tre  rae  porte; 
Bendez-moi  ce  poin^on,  et  vivez  d'autre  sorte. 
M^N.  Sos.  Comme  ce  bon  vieillard  a  ies  sens  h^b^tis! 
L'^e  traine  apr^  soi  ces  incommodit^; 
Son  corps  s'afTaiblissant,  son  esprit  fait  de  m^rae, 
£t  je  dois  pardonner  k  sa  folie  extrerae. 
Que  voulez-vous  de  moi?  Que  j'expire  k  yos  yeux, 
Si  je  connus  jamais  personne  de  ces  lieux, 
S'il  m'arriva  jamais  d'entrer  en  cette  porte, 
£t  si  je  vous  ai  pris  ce  poin^on  que  je  porte ! 
Une  chaste  beaute  m'a  prie,  pres  d'ici, 
De  le  faiiie  emailler,  et  j'en  prends  le  souci. 
Adieu,  dispensez-moi  d'une  vaine  audience, 
£t  ne  m'obligez  plus  k  tant  de  patience. 
Que  la  terre  m'entende,  et  s'ouvre  dessous  moi, 
Si  je  vous  vis  jamais,  et  si  je  vous  connoi ! 
LE  viEiLL.  O  dieux !  qu'entends-je  ici  ?  puis-je,  apres  ce  laBgage, 
Croire  quc  sa  raison  conserve  son  usage? 


64o  LES  MENECHMES, 

Qu'amour  cause  de  trouble  au  cerveau  le  plus  sain ! 

II  ne  me  conoait  pas.  Miv,  Sos.  £t  n'en  ai  pas  dessein. 

LE  viEiLL.  Cest  trop  long-temps ,  mon  fils,  prolonger  cette  feinte, 

£t  tu  nous  porterais  du  piaisir  k  la  plainte; 

Cest  trop  s'eDtretenir  d'inutiles  propos : 

Entrons,  rends  ce  poin^on,  et  vivez  en  repos. 

MKN.  Sos.  Enfin  n'irrite  plus  le  courroux  qui  m'enflamroe. 

Que  veux-tu?  dis  ton  nom ,  et  quellc  est  cette  femme?    - 

o&.  II  n'en  fant  plus  douler,  des  signes  si  puissans 

Nous  font  paraitre  assez  qu'il  a  perdu  le  sens ; 

£t  ralt^ration  qu'on  voit  en  ce  visage 

Est  d'un  etrange  acces  un  assure  prdsage. 

M^H.  Sos.  a  part,  II  les  faut  confirmer  en  des  soupcons  si  vains ; 

Je  puis  par  ce  moyen  m'echapper  de  leurs  mains. 

Feignons  d'etre  si  fou  que  chacun  d'enx  m'evite , 

£t  que  la  peur  dcs  coups  leur  conseille  la  fuite. 

OR.  Que  son  teint  est  change !  voyez ,  mon  p^re ,  6  dieux  I 

Voyez  les  traits  de  feu  qui  sortent  de  ses  yeux. 

LE  viEiLL.  l^loignons-nous  de  hii ,  son  action  m'etonne : 

La  folie  est  aveugle  et  n'epargne  personne. 

M^N.  Sos.faisant  lefou,  Perfides  ennemis  de  mon  autorite, 

Vous  avez  trop  de  fois  mon  pouvoir  irritu ; 

Enfin  vous  coniiaitrez  ma  valcur  infinic , 

£t  je  combattrai  seul  toutc  rEpidamnie; 

Seul  je  subjugucrai  ce  superbe  pays, 

Et  mes  exploits  rendront  ses  peuplcs  obahis. 

Vous  pleurez  vaincment;  une  mer  de  vos  larmes 

Ne  divertirait  pas  cet  effet  de  mes  armes. 

Donnons,  frappons,  tuons,  rangeons  tout  sur  nos  pas. 

Que  de  sang  repandu  !  que  d*ennemis  k  bas  ! 

LE  viEiLL.  Dieux!  qu'est-ce  que  je  vois?  mkn.  Sos.  Cette  affreusc 

sorciere 
Me  prive  de  rhonneur  de  lcur  defaite  entiere; 
Ses  magiquos  sccrcts  repoussent  mes  cfforts, 
Font  pencher  la  victoire,  et  raniment  res  corps. 
Cest  contre  elle  qu'il  faut  exercer  mon  courage, 
Malgre  tous  ces  demons  qu  elle  oppose  a  ma  rage. 
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Sus,  chassons  ces  esprits  de  ces  lieux  etrangers; 

Ma  valeur  me  promet  de  franchir  ces  dangers. 

I.K  vixiLL.  Menechme,  oii  songez-vous?  oa.  Helas  I  je  suis  perdue. 

MKH.  Sos.  Tu  ne  peux  eviter  la  peine  qui  t'est  due ; 

Tout  le  pouvoir  du  ciel,  contraire  k  raon  dessein, 

Ne  m'emp^cherait  pas  de  te  percer  le  sein. 

OR.  O  dieuz !  quelle  folie  est  egale  k  la  sienne ! 

Je  vais  chercher  ici  quelqu*un  qui  le  retienne. 

(Elle  »ort.) 

utv.  Sos.  Me  dois-je  contenter  de  ces  rares  effets  ? 

La  sorciere  est  en  fuite^  et  ses  demons  d^faits. 

Ce  cavalier  arme  nuit  encore  k  ma  gloire; 

11  faut  que  sa  defaite  ach^ve  ma  victoire. 

LE  viEiLL.  Dieux !  en  Tetat  qu'il  est,  dois-je  attendre  ses  pas? 

Regarde  qui  je  suis,  et  ne  m'approche  pas. 

xiN.  Sos.Tu  refuses,  timide,  un  combat  honorable; 

Tu  n'oses  repousser  ma  force  incomparable ; 

Tu  trembles ,  tu  pdlis :  Idche !  tu  fuis  en  vain , 

Rien  ne  te  peut  sauver  des^efforls  de  ma  main. 

LE  viEiLL.  Helas!  combien  son  mal  accroit  sa  violence! 

M^N.  Sos.  Le  ciel  ne  te  pourrait  soustraire  k  ma  vaillance. 

LE  viEiLL.  D'oii  nait  cet  accident?  6  sev^re  destin ! 

l^vitons  sa  fureur,  courons  au  medeciu. 

(n  ftort.) 

M^.  Sos.  seuL  Les  dieux  out  ii  la  fin  ma  pri^re  ecoutee ; 
Ces  fous  qui  m'ont  fait  fou,  m'ont  la  place  quitt^e. 
Les  agreables  fous,  dont  les  cris  m'ont  force 
De  feindre  que  comme  eux  j'avais  Tesprit  blesse  ! 
Ils  reviendront  bient6t  si  je  ne  me  retire  : 
Par  des  lieux  ecartes  retournons  au  navire. 
O  dieux!  en  ma  faveur  guerissez  leurs  esprits, 
Ou  ne  leur  montrez  pas  le  chemin  que  j'ai  pris. 

(n  sprt.) 
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SCfeNE  III. 

LE  TIEILLAAS,  ii  laporte  da  m^deeia 
Qa'ilest  long  ik  venir!  que  je  suis  las  d'aiteadre  ! 
£t  quc  de  vains  discours  il  nie  va  faire  entendrc  ! 
II  persuadera ,  si  Ton  veut  recouter, 
Qu'un  mort  par  son  inoycn  vicnt  de  rcssusciter; 
Qu'il  a  remis  la  jambc,  ou  le  bras  dc  Mercure, 
Ou  iiH'il  a  gueri  Mars  d'uDe  insi^e  blessure ; 
Cependant  qui  siiurail  ce  qu'il  fait  i^-dedans, 
Le  vcirait  consullcr  sur  quelque  nial  de  dents. 
II  descend,  je  le  vois. 


LE  BlfiDECIN,  LE  TIEaLARD. 
LB  KKD.  Dieux !  qu'au  si^le  oA  iious  sommes 
On  doit  peut  fairc  eiat  dc  la  sanle  de.i  hommes! 
Un  joiir  pcut  rniner  les  ptus  forics  sanles, 
Le  plus  sain  est  sujet  k  mille  infimiilest 
'Nous  prodiiisoiis  eo  itoiis  les  humeurs  qui  nous  miisent, 
Et  d^eux-^m^roes  nos  corps  tous  les  joun  se  detniiBent. 
IX,  vixiLL.  Cette  dcstmction  produit  rotre  inter^t; 
Les  medecins  sont  mal  quand  personne  ne  resl. 
Mais  quittODS  ce  discours ,  et  songeons  au  rem^e 
D'un  accident  si  prompt  qui  r^lame  votre  aide : 

(Hontnuit  If  JDccIme  Ban  qoi  entre.} 

Voyei  ces  yeux  monrans,  et  ce  teint  in^al : 
Ne  nous  epar^ez  point,  et  soulageB  son  mal. 

SCENE  V. 

M6NECHME  Ravi,  ORAZIE  ,  LE  VIEILLARD, 
LE  mSdECIN,  DEUX  VALETS. 

»iv.  R.Quejevisaujourd'huisousun  astresev^, 
Et  que  le  ciel  me  voit  d'un  regard  de  colere ! 
Ah!  quej'ai,  malheureux,  manque  dc  jugement 
Qttandj^aisouffert  qu'£rg8stc  aitvnce  diamaDt!* 
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Mais  si  devant  ce  soir  je  ii'ach^e  sa  vie , 
Je  veux  qu'en  ce  raoment  la  mienne  soit  ravie. 
Sa  vie,  ah I  qu'ai-je  dit?  puisque  je  rentretiens, 
£t  qu'il  idt  mort  sans  moi,  ses  jours  sont-ils  pas  miens? 
On  sait  qu'il  m'etait  cher,  et  que  ce  deteslable 
Ne  vit  depuis  trois  ans  que  des  mets  de  ma  table. 
LB  viEiLL.  U  le  faut  aborder.  lk  nin.  L'amour,  ou  vos  proces, 
Vous  ont  caus^ ,  monsieur,  ces  violens  acc^. 
Quelles  afflictions  vous  sont  les  plus  sensibles? 
Le  ciel  a  mis  k  tout  des  rem^es  possibles. 
uiix.  Ravi.  Que  veut  ce  vieux  r^veur  ?  le  nin.  D'ot)i  provient  ce 
tourment? 

£st-ce  devers  le  front  qu'il  est  plus  vehement  ? 

MiN.  R.  Dieux,  qu'il  est  insense !  le  vibill.  Yoyes  Textravagance. 

OR.  au  m^decin.  Obligez-le,  monsieur,  d'une  prompte  ordonnance. 

LB  xin.  Quels  mets  aflfecte-t-il?  or.  Des  mets  trop  delicats. 

L£  xEn.  Quelle  sorte  de  vin  boit-il  k  ses  repas? 

niN.  R.  Les  vins  les  plus  friands  et  les  plus  delectables. 

Mais  as-tu  pris  le  soin  de  r^former  les  tables  ? 

Que  me  conte  ce  fou  ?  ne  veut~il  point  savoir 

Si  le  pain  que  je  mange  est  du  paio  rouge  ou  noir, 

Si  j'use  de  poisson  qui  soit  couvert  de  plumes? 

Est-il  si  desireux  de  savoir  mes  coutumes  ? 

LE  viEiLL.  £h  bien !  que  jugez-vous  de  ces  propos  confus , 

£t  que  lui  pourrez-vous  ordonner  la-dessus? 

LE  XED.  £st-il  fort  amoureux?  uijK,  R.  Oui,  de  toutes  les  belles. 

Apprends-le  de  ta  femme,  elle  en  sait  des  nouvelles. 

LE  X1&D.  O  comme  il  est  trouble!  or.  Vous  lui  pardonnez  bien. 

LE  M£D.  Dort-il  profondement?  wkn,  R.  Oui,  si  je  ne  dois  rien. 

LE   x^D.  Cest  parler  de  bon    sens.   m^n.  R.  Que  r^pondrai-je 
encore  ? 

LB  MiD.  Sa  sant6  ne  depend  que  d'un  peu  d^ellebore, 

£t  son  mal  n'a  pas  tant  alt^r^  sa  raison, 

Qu'il  ne  puisse  bient6t  esperer  guerisoii. 

LE  viEiLL.  Sa  douleur  maintenant  a  moins  de  violence. 

Vous  n'eussiez  pu  tant6t  souffrir  son  insolence ; 

£n  rhumeur  qu'il  etait^  il  nous  ei&t  frappes  tous; 

U  nous  a  menaces  d'un  orage  de  coups. 

4i. 
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II  s'^tait  proposc  de  rniner  ceRe  ile , 

£t  saDS  touchcr  un  homnie  it  en  a  dt-lait  mille; 

Ses  geslcs  et  sa  *pix  nous  saisissaieot  d'horreur, 

Et  j'ai  fait  sagcment  d'eviter  sa  fuKur. 

jtiN,  R.  Dieui,  qu'est-ee  que  j'enlends?  lb  tteill.  N'as-tu 

la  incmoirc 
D'avoir  contre  du  vent  disputL-  la  victotre, 
D'avoir  menace  l'air,  defait  des  visions? 
Ne  te  souvient-il  poinl  de  ccs  illusions? 
Tu  ne  te  |>roposais  qu'horreiir  et  que  carnage, 
Et  tii  tious  as  vouliis  immoler  a  ta  rage. 
MEH.  R.  Et  toi,  te  souvient~il,  opprobre  des  mortels, 
lyavoir  devant  mcs  ycux  pille  sur  les  autels, 
Pait  partout  abhorrer  toit  humeur  sangiiinaire, 
Devore  les  enfans,  assassine  ta  mcrc, 
Empoisonnc  la  femme,  et  vendu  ton  pays; 
Eniin  d'aviiir  les  dieux  et  les  hommes  (rahis? 
Est-ce  lacomme  il  faut  publicr  Li  loiianjie? 
Est-ce  assez  pour  un  fou  d'avoir  rcndu  ton  change? 
Lx  viBiLL.  Comme  son  mal  s'aecroill  ^coutez  son  dtscourSf 
F.t  ne  difTerez  plus  d'y  chcrcher  du  sccours. 
u  Min.  Si  je  ne  le  gueris  dc  cettc  maladie, 
II  est  bien  malaise  qu'un  autre  y  remedie ; 
Qu*OD  1'amene  it  ma  cbambre ,  et ,  malgte  ses  efforts  ^ 
Que  qnelqu'un  de  ces  gens  le  saisissent  au  corps. 
Je  connais  de  ce  mal  la  cause  veritable ; 
En  de  certains  acces  il  est  plus  redoutable. 
Quelque  sanglant  ennui  Ta  reduil  4  ce  point, 
Et  s'il  n*eat  attache ,  je  u'en  approche  point. 

(Ani  doir  nleli.] 

Allons,emportez-le.  M^N.  R,  Dieux!dors-je,  ou  sijeTeille? 
O  ciel !  quctle  infortunc  a  la  mienne  est  pareille? 
DieuK,  hommes,  animaux.qui  me  vient  assister? 
Que  me  veutent  ces  gens  ?  oii  me  vent-on  porter  ? 

(II  se  delnt  mec  lei  dcux  viku) 
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SCENE  VI. 

LES   HtMESy   MESSJ^NIE. 

MESS.  Enfin  j'ai  la  maison  k  bon  prix  assuree ; 

Mon  maitre  y  peut  venir,  sa  chambre  est  preparee : 

Mais  las!  en  quel  etat  il  parait  k  mes  yeux! 

Quelle  injure  a-t-il  faite  au  peuple  de  ces  lieux  ? 

II  le  faut  assister,  et  fendre  cette  presse. 

MEN.  R.  O  dieux!  qu'ai-je  commi^,  que  chacun  me  delaisse? 

MESS.  Que  veut  aux  etrangers  ce  peuple  injurieux? 

Traitres,  n'irritez  pas  mon  esprit  furieux! 

Rendez  cet  innocent  k  mes  justes  requ^tes , 

Ou  craignez  que  mes  bras  ne  fondent  sur  vos  t^tes. 

LE  viEiLL.  Que  veut  cet  insense?  le  m^d.  Secourir  son  pareil. 

M^N.  R.  Ah !  quel  heureux  demon  t'inspire  ce  conseil  ? 

Seul  sensible  k  mes  cris ,  seul  k  mon  sort  propice , 

Acheve,  cher  ami,  ce  favorable  office; 

]V'en  epargne  pas  un ,  et  suis  ta  passiou  : 

L'innocence  r^pond  de  ta  remission. 

UN  \kL,/ujrant.  Adieu,  je  cede  aux  conps.  mess.  allani pourfrapper 

le  vieillard.  Toi,  dont  la  maiu  hardie, 
D'un  coup  si  furieux  m'a  la  joue  etourdic... 
LE  viEiLL.  fuyant  avec  Orazie.  Ali !  ma  fille ,  fuyons.  uiv,  R.  au 

medecin.  Tous  les  dieux  vainement 
Te  voudraient  derober  k  mon  ressentiment. 
Ta  mort  sera  le  prix....  le  v.tD.fuyant.  II  faut  fuir,  si  je  m'aime. 
MiiN.  R.  a  Messinie.  Que  je  suis  redevable  k  ta  valeur  extreme ! 
Le  ciel  te  soit  propice ,  et  quc  ses  deites 
Te  comblent  de  plaisirs  et  de  prosperitcs. 
Leur  rage  fut  sans  toi  de  mon  sang  assouvie , 
£t  sans  toi,  dans  leurs  maius,  j'aurais  perdu  la  vie. 
MEss.  Admirez  maintenant  la  valeur  de  ce  bras; 
Yoyez  comme  les  coups  sont  ses  plus  doux  ebats ; 
Comme  cette  canaille,  k  mes  yeux  disparue , 
Evite  ma  fureur,  et  me  cede  la  rue. 
Suis-je  pas  a  propos  sorti  de  la  maison  ? 
£t  pouvais-je  venir  en  meilleure  saison  ? 
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Heurciisc  occasion  quc  le  cicl  in'a  fait  nailre, 

Pour  signaler  ma  Torce  ea  tavear  de  mon  miutrc ! 

Mais  qui  portnit  ces  getis  i  vous  iraitcr  ainsi? 

Dc  quoi  se  plaij^naient-ils?  Alcz-nioi  dc  souci. 

uin.   R.    Deux   mois    te   rapprcndroat.   Ma  femme.  msi.  Qa 

Min.  R.  Ma  femrae. 
MKSs.  Que  son  esprit  sc  trouble  ea  rardeur  qui  renltamme  1 
Meiiechme,  oft  soogez-vous?  he».  R.  EI  qiii  t  a  dit  moa  nom? 
MEss.  Dicuxlfcxtrcme  fureur  qui  trouble  sa  raisonl 
jtis.  R.  Commcut  t'ap(>ellcs-tu?  mcss-  Mou  nom  est  Ueasenie. 
tiiii.  R.  Quc  je  suis  redcvable  k  ta  furce  inGnie  1 
Crob  que  jc  suis  scnsiblc  au  bien  que  tu  me  faiS| 
Et  que  je  chi^-rirai  ta  memoire  &  jamais. 
Je  publirai  pnrtout  tn  force  incomparable. 
Adieu,  que  soii  le  ciel  4  tcs  voeux  favorable. 
Mtss.  Ab  !  je  vois  de  son  raal  dcs  signcs  trop  puiaftans : 
Je  veux  perdrc  le  jour,  s'il  □'»  perdu  le  sens. 
Ne  le  puivje  tirer  de  celte  ft*verie  ? 
iVIon  maitre ,  lout  esl  prcl  k  volrc  h&tellcrie ; 
Je  vous  ai  trop  venge  de  ccs  af&onts  re^i», 
Tie  perder  point  de  temps  k  rcver  UVdcssus  t 
II  faui  rendre  le  calme  k  cet  cspril  malade, 
£t  divertir  vos  soins  par  quelque  promenade, 
Lorsque  vons  aurcE  vu  si  la  inaison  vous  platl. 
O  ciell  6  justes  dieiixl  en  quel  etat  il  estl 
Min.  R.  Aurais-tu,  maraisoD.oubtie  ton  usage? 
II  faut  quejesois  fou,  si  tout  le  monde  estsage; 
Et  voyaut  tant  de  voix  s'accorder  en  ce  point , 
Je  commencc  k  douter  si  je  ne  lc  suJs  point. 
Ami ,  qui  que  tu  sois ,  je  ne  te  puis  connaitre  i 
Tu  m'bonores  k  tort  du  tilre  de  ton  mailre; 
Jc  ne  me  souviens  point  de  t'avoir  jamais  vu, 
Et  je  l'arrranchirais,  si  ce  nom  mVtait  d&. 
MEss.  Cest  trop  continuer  cette  feinte  inutile , 
He  me  croyez-vous  point  du  peuplede  celteile? 
J'arrive  comme  vous  en  cette  natioo ,  i 

Ei  je  n'ai  point  de  part  en  leur  iDtenlioB^ 
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Mais  vous  connaissez  trop  mon  nom  et  mon  servage , 

J'en  porte  sur  le  dos  un  trop  sikr  temoignage. 

MEN.  R.  Dieux!   qu'est-ce  que  j'attends?  mess.  Cest  que  votre 

bonte 
Me  delivre  aujourd'hui  de  ma  captivite. 
Monsieur,  prononcez-moi  cet  arret  favorable : 
Deux  mots  peuvent  changer  mon  destin  miserable. 
icEN.  R.  Sois  libre,  j'y  consens.  mess.  Agreable  discours! 
Quel  bonheur  est  pareil  k  celui  de  mes  jours ! 
Usez  pourtant ,  monsieur,  de  la  meme  puissance 
Que  quand  je  dependais  de  votre  obeissance; 
Ne  m'abandonnez  pas  en  cette  nation, 
Car  je  suis  vdtre  encor  par  incLination. 
Allons  au  logement ,  que  \k  je  me  decharge 
De  tout  ce  que  vos  mains  ont  commis  en  ma  charge. 
M^iv.  R.  Non  y  je  t'attends  ici.  mess.  Je  reviens  de  ce  pas , 
£t  j'apporte  les  clefs;  ne  vous  ^loignez  pas. 

(0  aort) 

M£]f.  R.  seul.  O  dieux !  qu'avec  plaisir  j'aurais  vu  sa  folie, 

Si  j'etais  delivre  de  ma  melancolie ! 

Mais  je  ne  puis  forcer  Texces  de  mes  ennuis ; 

Tout  m'est  desagreable  en  Tetat  oii  je  suis ; 

£n  l'extreme  fureur  dont  j'ai  Vkme  embrasee , 

Je  verserais  des  pleurs  d'un  sujet  de  risee. 

Plus  confus,  et  plus  mort  que  je  ne  fus  jamais, 

Je  vais  chercher  quelqu'un  qui  travaille  k  ma  paix. 


ACTE   V. 

Hinc  ad  scenam  ullimam  commentis  sibi  suis  Rotro- 

■  vius  fabulam  producit,  dum  rursus  et  Sosiclem  et   Sur- 

reptum   cum   Messenione,  Erotio ,   Horatia   comniittit, 

et  Sosicleni   ultro    amores    proGtentem    seque  conjugio 

ttabili  cum  Epidanmiensi  vidua  copulantem  fingit. 

SCENE  VII. 

LBs  MKMKS,  M^NECHME  RAVI,  LE  VIE1U.AHD, 

LE  MfiDECIN,  DEUX  VALETS. 

«in.  R,  pnursaift  jiar  lc  vieillani ,  lem^decin  et  les  valeli. 

Qu'on  bldme  ma  Taiblessc,  kI  qu'on  me  la  reproche, 

Si  jc  n'etends  li  bas  le  premier  qui  in'approche. 

Que  me  vculent  ces  gens?  ik  vieiil.  aux  valets.  Alles,  qoe  crai- 

gnez-vous  ? 
Miif.  R.S'ils  ont  Tesprit  l»en  $ain,qu'ils  craignenl  nion  conrroiw. 
i.B  niD.  aux   -vaieti.    Marcbez,   saisissez-le.  MiH.    H.  Si  quei- 

xiv  VAL.  au  mvdecin.  Executez  vous-m^me  une  telle  ordonnaBer- 
Je  crains....  le  Nin.  Quoi?  rn  vAL.Sa  rolie.  xin.  B.  Ah!  traitre. 


VN  VAL.  O  dieiix  1  uiv.  ft.  Sera  suivi  de  la  Bn  de  tes  jours. 
nzss.  Que  voycz-vous,  mes  yeux?  6  prodige  I  d  merveille  ! 
Jedoutesije  vis,je  doute  si  je  valle. 

(A  Heaechme  Soiicle.) 

Mon  mattre  est  en  deux  lieux.  Que  vous  veulent  ces  fous? 

Je  vais  vous  secourir  et  seconder  vos  coups. 

HBN.  Sos.  On  ne  m'attaque  pas.  mbss.  a  Mineehme  Sojicle.  Vofei 

Et  vous  ne  aentez  pas  les  cffets  de  leur  baine? 

oa.  Dieux !  qu'cst-ce  quc  je  vois  ?  mbss.  Gardes ,  a'approcheB  pas. 

Je  vais  seul  i  vos  yeux  vous  tirer  de  leurs  brat. 
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uiv.  R.  O  toi,  qui  que  tu  sois,  dont  la  main  favorable 

M'est  encor  cette  fois  au  besoin  secourable, 

Seul  ami  qui  me  reste,  auteur  de  mon  repos, 

Que  ton  secours  me  vient  et  m'assiste  k  propos ! 

xiN.  Sos.  Dieux !  je  vois  mon  image.  le  yieill.  O  ciel !  k  cette  vae 

Que  mes  yeux  sont  troubles,  que  mon  4me  est  emue! 

ZEG.  Ce  n'est  qu'un  m^me  objet,  je  ne  puis  deviner 

Qui  des  deux  ce  matin  m'a  r^duit  k  jeiiner. 

XEss.  Qui  de  vous  est  M^ecbme  ?  Oh !  que  j'ai  d'esperance  9 

Si  je  puis  de  vous  deux  faire  la  difference  I 

Si  le  ciel  aujourd^hui  favorise  mes  voeuxy 

Je  trouve  un  second  maitre,  et  vous  T^tes  tous  deux. 

xiN.  R.  Lasl  je  n'ai  point  de  gens  au  besoin  si  propices, 

Ils  ne  m'ont  point  rendu  de  semblables  offices. 

Xfiss.  Mais  quel  est  votre  nom  ?  tirez-moi  de  souci. 

XEH.  R.  On  m'appeUe  Menechme.  MiN.Sos.EtmoiyMenechmeaussi. 

XEss.  Quel  est  votre  pays?  m^n.  R.  S^rracuse,  en  Sicile. 

Mais  las !  depuis  long-temps  je  demeure  en  cette  ile: 

Je  fus  pris  chez  mon  p^re  en  mes  plus  jeunes  ans. 

Mi&N.  Sos.  Cest  luiy  n'en  doutons  plus.  Que  mes  voeux  sont  contens! 

XESS.  £t  votre  p^re  a  nom  ?  mi&n.  R.  Mosque.  m^.  Sos.  O  dieux  ! 

6  mon  frere! 
O  rencontre  agreable !  6  fortune  prospcre ! 
Mes  soins  sont  acheves,  et  mes  travaux  finisy 
£n  cet  heureux  moment  qui  nous  a  rcunis. 
MiN.  R.  Oui ,  si  j'en  ai  de  vous  le  moindrc  temoignage. 
M^N.  Sos.  Quand  vous  f&tes  ravi,  nous  ctions  de  m^me  ^e. 
Orante  est  notre  mere.  uiv,  R.  O  dieux !  qu'ai-je  entendu  ? 

O  Menechme!  mon  fr^re!  mess.  £t  ce  cher  Mess^nie, 

Que  vous  avez  aime  d  une  amour  infinie , 

L'avez-vous  oublie?  le  m^connaissez-vous? 

Ne  lui  ferez-vous  point  un  visage  plus  doux  ? 

M^.  R.  Le  temps  n'a  de  ton  nom  efface  la  memoire. 

O  mon  cher  Messenie !  6  dieux,  le  puis-je  croire ! 

LE  viEiLL.  O  bonheur  sans  pareil  I  or.  Bons  dieux !  qu'avonb  nous 

faity 
Si  cet  aujLre  Menechme  est  mon  frere  en  effet? 
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MnI*  Jk  doi«  en  raiiiMict  b  letir  autorile, 

Qiii  n<i  mintredit  puint  ce  que  j'ai  projet^. 

miIh,  ftn*.  <Ju'im  ravnrnhlo  port  m'B  mia  eo  cette  rjvi 

(Jiiti  Jn  itirnl  «niitfriit,  «i  oet  hunneur  m'«rrive  I 

MhI«,  IIIIiii  rriWii,  (jiriin  raot  jicc  Lonheursoitjoint : 

Ma  KiiriiiRil^  11«  veiit  plui  qiio  ce  point. 

Ayntili^li^  i-nvi,  qiiello  hetircusc  fortune 

K  |m  viiiiR  fxeiuptor  iriine  vie  importune  P 

.li>  vtiuk  cvDynit  pltii  iiial :  int  captif  rarcment 

A  i'i<v'ii  de  «uii  innilre  un  pareil  trtitemeot. 


ACTE  V,  SCENE  VII.  65i 

aiif.  R.  Celui  qui  me  ravit  fut  touch^  de  ma  peine : 

Je  n*^prouvai  jamais  sa  rigueur  ni  sa  haine , 

II  mobligea  toujours  de  son  affectiony 

£t  je  fus  honore  de  sa  succession. 

Je  me  suis  marie ,  j'ai  vccu  dans  cette  ile 

Avec  dessein  pourtant  de  revoir  la  Sicile. 

Cest  h.  vous ,  maintenant»  de  m*6ter  de  souci : 

Que  font  tous  nos  parens?  et  qui  vous  mene  ici? 

uiv.  Sos.  Je  vous  conterai  tout;  sois  libre,  Messenie, 

Je  t'accorde  ce  don.  mess.  O  faveur  infinie ! 

xiN.  Sos.  Un  si  rare  bonheur  succede  a  mes  ennuisy 

Que  je  donnerais  tout  en  rhumeur  oik  je  suis. 

EEG.  a  M^nechme  RavL  Suis-je  seul  malheureux  en  un  bonheur 

si  rare  ? 
Ce  jour  reunit  tout,  faut-il  qu'il  nous  separe? 
Pardonnez  k  ma  faim  qui  m*a  fait  vous  trahir; 
Tout  le  monde  s'aimant,  pourriez-vous  me  hair? 

(0  se  met  &  ses  genonx.) 

MiN.  R.  Que  puis-je  refuser  apr^  tant  de  merveilles? 
L^ve-toi,  suis  nos  pas,  et  vide  cent  bouteilles. 
E&c.  O  pardon  favorable  I  heureux  commandement ! 
Mais  que  dejk  n*en  suis-je  ^  raccomplissement  I 
H4ton$>nous,  Messenie,  allons  prendre  les  armes , 
£t  noyer  tous  nos  maux  dans  uu  jus  si  divin  : 
Si  la  soif,  ce  matin ,  m'a  fait  verser  des  larmes , 
Qu'elle  me  va ,  ce  soir,  faire  verser  de  vin  I 
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